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سرشناسه: کتابخانه ملّی ایران
عنوان و نام پديدآور: فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی ایران جلد 1 - 23/ فراهم‌آورنده مریم تفضلی‌شادپور...[و ديگران].
مشخصات نشر: تهران: کتابخانه ملّی ایران، 1365 -
مشخصات ظاهری: ج: نمونه.
شابک: دوره: 978-964-446-047-0؛ 1000 ريال: ج.1: 978-964-446-094-4؛ 1800 ریال: ج. 2، چاپ دوم: 978-964-446-095-1؛ 63000ریال: ج. 2، چاپ سوم: 964-446-095-2؛ 65000 ریال: ج. 3، چاپ سوم: 964-446-096-0؛ 145000 ریال: ج.3: 978-964-446-096-8؛ 140000 ریال: ج.4: 978-964-446-097-5؛ 3200ریال ( ج.٬4چاپ دوم)؛ 1000ریال ( ج. 5، چاپ دوم)؛ 165000 ریال: ج.5: 978-964-446-082-2؛ 250000 ریال: ج. 6: 978-964-446-048-7؛ 23000ریال: ج. 7، چاپ دوم: 964-446-049-9؛ 170000 ریال: ج.7: 978-964-446-049-4؛ 125000 ریال: ج.8: 978-964-446-047-0؛ 140000 ریال: ج.9: 978-964-446-266-5؛ 200000 ریال (ج.9: چاپ سوم)؛ 170000 ریال: ج.10: 978-964-446-052-4؛ 250000 ریال (ج.10، چاپ سوم)؛ 195000 ریال: ج.11: 978-964-446-000-5؛ 280000 ریال (ج.11، چاپ سوم)؛ 150000 ریال: ج.12: 978-964-446-267-2؛ 180000 ریال (ج.12، چاپ سوم)؛ 115000 ریال: ج.13: 978-964-446-268-9؛ 180000 ریال (ج.13، چاپ سوم)؛ 31000 ریال ( ج.9، چاپ دوم)؛ 37000 ریال: ج.10، چاپ دوم 964-446-052-9:؛ 18000 ریال (ج.11)؛ 5000 ریال ( ج.12)؛ 85000 ریال (ج.13)؛ 8000 ریال (ج. 14)؛ 22000 ريال: ج. 15‌964-446-071-5:؛ 25000 ريال: ج. 16 964-446-044 -8:؛ 25000 ریال: ج. 17 964-469-450-5:؛ 25000 ريال: ج.18: 964-446-080-4؛ 23000 ريال (ج.19)؛ 470000 ریال: ج.20: 978-964-446-451-5؛ 25000 ريال: ج. 21 964-446-164-9:؛ 27000 ریال: ج. 22: 964-446-121-5؛ ج.23، ق.1‌978-964-446-489-8:؛ 420000 ریال: ج.23، ق.2‌978-964-446-490-4:؛ ج.25: 978-964-446-608-3؛ 77000 ریال: ج. 25: 978-622-971626-7؛ 250000 ریال: ج.26 978-964-446-326-6:؛ 440000 ریال: ج.27: 978-964-446-453-9؛ 300000 ریال: ج. 28‌978-964-446-423-2:؛ 370000 ریال: ج. 29‌978-964-446-536-9:؛ 420000 ریال: ج.31‌978-964-446-492-8:؛ 900000 ریال: ج.32‌978-964-446-624-3:؛ 400000 ریال: ج.35: 978-964-446-476-8؛ ج.37: 978-964-446-495-9؛ ج.38‌978-964-446-554-3:؛ 340000 ریال:ج.39‌978-964-446-461-4:؛ 560000 ریال: ج.40‌978-964-446-531-4:؛ 780000 ریال: ج.41‌978-964-446-606-9:؛ 420000 ریال: ج.44: 978-964-446-452-2؛ ج.45‌978-964-446-366-2:؛ 600000 ریال:ج. 46‌978-964-446-544-4:؛ ج.49‌978-964-446-530-7:؛ 330000 ریال: ج.50‌978-964-446-472-0:؛ ج. 51‌978-964-446609-0:؛ ج. 2/51‌978-964-446610-6:؛ 530000 ریال: ج.52‌978-964-446-496-6:؛ ج.54‌978-964-446-552-9:؛ ج.62‌978-964-446-555-0:؛ ج.63‌978-964-446-551-2:؛ ج.65‌978-964-446-584-0:؛ ج.66‌978-964-446-665-6:؛ ج.67 978-964-446-546-8:؛ ج. 68 978-964-446607-6:؛ 600000 ریال: ج.69 978-964-446-585-7:؛ ج.73‌978-964-446-650-2:؛ 700000 ریال: ج. 74: 978-964-446-615-1؛ ج.77‌978-964-446-666-3:؛ 780000 ریال: ج. 78: 978-964-446616-8؛ 1200000 ریال: ج.79: 978-964-446-661-8؛ ج. 89‌978-964-446611-3:
يادداشت: ص. ع. به انگلیسی: National Library of Iran. A catalogue of the manuscripts in the national library of Iran.
يادداشت: جلدهایی از کتاب حاضر با عنوان « فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران» و «فهرست نسخه‌های خطّی کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران» و «فهرست نسخ خطّی‌سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران» نیز منتشر شده است.
يادداشت: چاپ اول جلد نخست از کتاب حاضر در سال 1343 تحت عنوان "فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی" توسط وزارت فرهنگ و هنر منتشر شده است.
يادداشت: ج. 1(چاپ دوم: 1365).
يادداشت: ج. 2 و 3 (چاپ دوم: 1369).
يادداشت: ج.2و 3 (چاپ سوم: 1382).
يادداشت: ج. 4 (چاپ دوم: 1371 ).
يادداشت:ج. 5 (چاپ دوم: 1365).
يادداشت: ج. 6 (چاپ دوم: 1369).
يادداشت: ج. 7 (چاپ دوم: 1379).
يادداشت:ج.6 و 7 (چاپ سوم: 1392).
يادداشت: ج. 8 (چاپ دوم: 1379).
يادداشت: ج. 9 و 10 ( چاپ دوم: 1379).
يادداشت:ج.9 - 13 (چاپ سوم: 1393).
يادداشت:ج. 12 (چاپ اول: 1372).
يادداشت: ج.11 و 13 و 14 ( چاپ اول: 1375 ).
يادداشت: ج. 15 (چاپ اول: 1380).
يادداشت: ج. 16 و 17 (چاپ اول: 1379).
يادداشت: ج. 18 و 19(چاپ اول: 1381).
يادداشت: ج. 21 (چاپ اول: 1384).
يادداشت: ج.22 (چاپ اول: تابستان 1383).
يادداشت: ج.23، ق.1و ق.2 (چاپ اول: 1396) (فیپا).
يادداشت: ج.26 (چاپ اول: 1394).
يادداشت: ج. 39،35،27 و 50 (چاپ اول: 1395).
يادداشت: ج. 28 (چاپ اول: 1394).
يادداشت:ج.29(چاپ اول: 1397).
يادداشت: ج.31،52 (چاپ اول: 1396) (فیپا).
يادداشت: ج.37 (چاپ اول: 1396).
يادداشت: ج.38 (چاپ اول: 1397).
يادداشت: ج.41(چاپ اول: 1398).
يادداشت: ج. 45 (چاپ اول: 1393) (فیپا).
يادداشت: ج.20، 27 و 44 (چاپ اول: 1395) (فیپا).
يادداشت: ج.46 (چاپ اول: 1397).
يادداشت: ج. 51 (چاپ اول:1399) (فیپا)
يادداشت: ج. 2/51 (چاپ اول: 1399) (فیپا).
يادداشت: ج. 38، 62، 63 و 67 (چاپ اول: 1397) (فیپا).
يادداشت: ج. 65 (چاپ اول: 1398) (فیپا).
يادداشت: ج. 68 - 69 (چاپ اول: 1398).
يادداشت: ج. 25 و 68 و 89 (چاپ اول: 1399 ) (فیپا).
يادداشت: ج. 74 و 78(چاپ اول: 1399 ).
يادداشت:جلد 41 و 63 و 65 و 69 این کتاب در سال 1398 تجدید چاپ شده است.
يادداشت: جلد 32 این کتاب در سال 1400 تجدید چاپ شده است.
يادداشت: ج.32 و 73 (چاپ اول: 1400 ) (فیپا).
يادداشت:ج. 66 و 79 (چاپ اول: 1401).
يادداشت: ج. 77 (چاپ اول: 1401 ) (فیپا).
يادداشت: کتابخانه ملّی ایران از سال 1369 به کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران و از سال 1381 به سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران تغییر نام یافته است.
مندرجات: ج. 1. کتب فارسی از شماره 1 تا 500/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج.2. کتب فارسی از شماره 501 - 1000 / فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج. 3. کتب فارسی از شماره 1001-1500/فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج.4. کتب فارسی از شماره 1501 - 2000/ فراهم آورنده عبدالله انوار.- ج.5. کتب فارسی از شماره 2001 -2500/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج.6.کتب فارسی از شماره 2501-3063/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج. 7. کتب عربی از شماره 1- 500/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج.8. کتب عربی از شماره 501 - 1000/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج.9. کتب عربی از شماره1001-1500/ فراهم‌آورنده عبدالله انوار.- ج. 10. کتب عربی از شماره 1501 تا 1975 و ضمیمه از ف 3064 تا 3083.- ج.11. کتب عربی از شماره 1976- 2300 /فراهم آورنده علینقی منزوی.- ج.12. کتب عربی از شماره 2301 - 2600/ فراهم‌آورنده حبیب‌الله عظیمی.-ج. 13. کتب عربی از شماره 2601 - 2900/فراهم‌آورنده حبیب‌الله عظیمی.-ج.14.کتب عربی از شماره2901-3200/ فراهم‌آورنده امیره ضمیری.-ج. 15.کتب عربی از شماره 3201 - 3500/ تحقیق و تدوین امیره ضمیری.- ج.16.کتب عربی از شماره3501-3800/ فراهم آورنده حبیب الله عظیمی.-ج. 17. کتب عربی از شماره 3801 - 4100/ علینقی منزوی، حبیب الله عظیمی.- ج. 18.کتب عربی از شماره 4101 - 4400/ تحقیق و تدوین زهره معیری.- ج. 19. کتب عربی از شماره 4401- 4700ع/ تحقیق و تدوین زهره معیری، امیره ضمیری.-ج.20. از شماره 4071 تا 5000/ تالیف صدیقه سلطانی‌فر.-ج. 21. کتب عربی (ادعیه) از شماره 5001 - 5500 ع/ رضا خانی پور، با همکاری حبیب الله عظیمی.- ج.22. کتب عربی(قرآن) از شماره 5501 - 6050ع/ گردآورنده رضا خانی‌پور با نظارت حبیب‌الله عظیمی.- ج.23، ق.1. از شماره 6051 - 6292/ تالیف مریم تفضلی‌شادپور.- ج.23، ق.2. از شماره 6293 - 6440 / تالیف مریم تفضلی‌شادپور ج. 25. از شماره 6701 تا 7000/ تالیف زهره معیری، معصومه فرشچی.-ج.26. از شماره 7000 تا 7300/ تحقیق و تدوین صدیقه سلطانی‌فر.-ج.27. از شماره 7301 تا 7600/ تالیف پروین متواری‌سورکی.- ج.28. از شماره 7601 تا 7900/ تحقیق و تدوین ناهید باقری خرمدشتی/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتاب‌های خطّی و نادر.- ج. 29. ازشماره 7901 تا 8200/ تالیف ناهید باقری‌خرمدشتی.- ج. 31 . از شماره 8501 تا 8800 / تالیف مریم شکوه آذین / با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتاب های خطّی و نادر.- ج.32. از شماره 8801 تا 9100 / تالیف ناهید باقری‌خرمدشتی با همکاری مریم شکوه‌آ‌ذین.-ج.35. از شماره 9701 تا 10000/ تالیف اکبر شریف‌زاده/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتاب‌های خطّی و نادر.-ج.37- از شماره 13501 تا 13800 /تالیف زهره معیری، معصومه فرشچی، امیره ضمیری/ بانظارت معاونت کتابخانه ملّی اداره کل کتاب‌های خطّی و نادر.- ج.38. از شماره 13801 تا 14100 / تالیف پروین متواری‌سورکی، زهره معیری.- ج. 39. از شماره 14101 تا 14400/ تالیف هایده چیذری.- ج.40. از شماره 14401 تا 12800 / تالیف هایده چیذری.- ج.41. از شماره 14801 تا 15100 / تالیف هایده چیذری.-ج.44. از شماره 15701 تا 16000/ تالیف هایده چیذری.- ج.45. از شماره 16300 تا 16001/ تحقیق و تدوین هایده چیذری.- ج.46. از شماره 16301تا 16600/ جعفر طباطبایی یزدی.- ج.49. از شماره 17201 تا 17500 / تالیف اکرم مسعودی.-ج.50. از شماره 17501 تا 17800/ تالیف صدیقه سلطانی‌فر/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتاب‌های خطّی و نادر.- ج. 1/51 ز شماره 17801 تا 17999/ مریم تفضلی شادپور/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتابهای خطّی و نادر.-ج 2/51 از شماره 18000 تا 18100/ مریم تفضلی شادپور/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی، اداره کل کتابهای خطّی و نادر.- ج.52. از شماره 18101 تا 18400 / تالیف پروین متواری‌سورکی.- ج.54. از شماره 18701 تا 19000 / تالیف ناهید باقری‌خرمدشتی.- ج.62. از شماره 21101 تا 21400 / تالیف فرزانه آب‌پرور.- ج.63. از شماره 21401 تا 21700 / صدیقه سلطانی‌فر.- ج.65. از شماره 22001 تا 22300 / سفانه زمان‌زاده، شهرام سعیدی‌مهر.- ج.66. از شماره 22301 تا 22600/ تالیف فرزانه آب‌پرور، سفانه زمانزاده.- ج.67. از شماره 22601 تا 22900 / تالیف سیدعلی معظمی‌کندی، شهرام سعیدی‌مهر، حمزه مرادی‌بهرام.- ج 68. از شماره 229001 تا 23200 / تالیف حمزه مرادی بهرام.- ج.69. از شماره 23201 تا 23500 / تالیف حمزه مرادی‌بهرام، سیدعلی معظمی‌کندی.- ج.73. از شماره 24401 تا 24700 / تالیف حمزه مرادی‌بهرام.- ج.74. از شماره 24701 تا 25000 / تالیف سفانه زمان‌زاده.- ج.77. ازشماره 25801 تا 26100 / تالیف سفانه زمان‌زاده.- ج.78. از شماره 26101 تا 26400/ تالیف حمزه مرادی بهرام.- ج.79. از شماره 27601 تا 27900/ تالیف ناهید باقری‌خرمدشتی.- ج. 89. از شماره 30601 تا 30900/ تالیف پروین متواری سورکی/ با نظارت معاونت کتابخانه ملّی اداره کل کتاب های خطّی و نادر
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فهرست نسخ خلی
سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران
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از شماره 6051 تا 6292
تألیف: مریم تفضّلی شادپور
با نظارت: معاونت کتابخانه ملّی
اداره کل کتاب های خطّی و نادر
سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران 1396 
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فهرست نویسی پیش از انتشار کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران
سرشناسه: کتابخانه ملّی ایران
عنوان و نام پدیدآور: فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی ایران/ فراهم آورنده عبد الله انوار... [و دیگران ].
مشخصات نشر: تهران: کتابخانه ملّی ایران. 1365-
مشخصات ظاهری: ج
شابك: دوره0-047-446-964-978 جلد 23: 8-489-446-964-978
یادداشت:.ص.ع به انگلیسی National Library of Iran. A catalogue of the manuscripts in the national library of Iran
یادداشت: جلدهایی از کتاب حاضر تحت عنوان «فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران» و «فهرست نسخه های خطّی کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران» نیز منتشر شده است.
یادداشت: چاپ اول جلد نخست از کتاب حاضر در سال 1343 تحت عنوان «فهرست نسخ خطّی کتابخانه ملّی» توسط وزارت فرهنگ و هنر منتشر شده است.
یادداشت: کتابخانه ملّی ایران از سال 1369 به کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران و از سال 1381 به سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران تغییر نام یافته است.
یادداشت: ج 23/1 (چاپ اول: (1396) (فیپا)
مندرجات: ج 23/1 از شماره 6051 تا 6292/ تألیف مریم تفضلی شادپور
موضوع:
نسخه های خطّی فارسی - فهرست ها
موضوع: نسخه های خطّی عربی - فهرست ها
موضوع: نسخه های خطّی - ایران - تهران - فهرست ها
شناسه افزوده: انوار سید عبد الله، 1303 -، گردآورنده
شناسه افزوده: کتابخانه ملّی ایران
شناسه افزوده: سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران
رده بندی کنگره: 1365 2 ک 72م/ 6621 Z
رده بندی دیویی: 011/31
شماره کتاب شناسی ملّی: 11- 65 م
شابک -8-489-446-964-978
فهرست نسخ خطّی سازمان اسناد کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران (جلد23/1)
تألیف: مریم تفضلی شادپور
ناشر: سازمان استاد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران
شمارگان: 500 نسخه / چاپ اول 1396
چاپ و صحافی: سازمان اسناد و کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران: مهدی ادیبی
ناظر فنی: پرویز بختیاری
صفحه آرایی: پروین دالوند
بها: 420000 ریال
نشانی: تهران، بزرگراه شهید حقانی (غرب به شرق)، بعد از ایستگاه مترو، بلوار کتابخانه ملّی
تلفن:فروشگاه 81623315 دورنگار: 81623301
وب گاه: www.nlai.ir پست الکترونیک انتشارات: Publication@nlai.ir 
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[bookmark: pg9491_78938]سازمان اسناد کتابخانه ملّی جمهوری اسلامی ایران 
4
[bookmark: __RefHeading___Toc6373232_2870459653][bookmark: _Toc3]جلد 1
[bookmark: __RefHeading___Toc6373234_2870459653][bookmark: _Toc4]سخن نخست
به نام آن که جان را فکرت آموخت
الحمد لله الذى انزل على عبده الكتاب و لم يجعل له عوجا
نسخه های خطّی آینه تمام نمای پیشینه فرهنگی یک ملّت است. دست نوشت های بر جای مانده از پیشینیان ایران اسلامی خود دلیل محکمی بر برخورداری این مرز و بوم زر خیز از هویت درخشان و غنی فرهنگی است. بزرگانی چون: فارابی، ابن سینا، خوارزمی، خیام، ابوریحان بیرونی، رازی و صدها اندیشمند دیگر ایرانی که چون ستارگانی در آسمان دانش بشری می درخشند و از افتخارات جامعه ما به شمار می آیند. نادره هایی که گنجینه های ستبری از معارف بشری را در دست نوشت های خود برای همگان به یادگار گذاشتند. اما بدیهی است که نخستین گام در مسیر بهره برداری از این ذخایر گران بها شناسایی آن ها در قالب فهرست های نسخ خطّی است.
فهرست نویسان نسخه های خطّی در ایران از سال 1305ش، گام در مسیر تدوین فهرست ها گذارده اند. هر فهرست نویس با تکیه بر تجربه و دانش خود در زمینه نسخه شناسی و کتاب شناسی، به تدوین فهرست خود پرداخته است. به همین دلیل چگونگی و شیوه تدوین در این فهرست ها یکسان نیست.
کتابخانه ملّی در مقام کتابخانه مادر، از جمله نخستین کتابخانه هایی بود که اقدام به انتشار فهرست مدون و استانداردی از مجموعه نسخ دست نویس خود کرد. این اقدام ارزشمند با رهنمودهای زنده یادان ایرج افشار، مجتبی مینوی، محمد معین و همت دکتر مهدی محقق آغاز شد و با پشتکار عالمانه استاد سید عبدالله انوار در نگارش نخستین فهارس نسخ خطّی، لباس نشر پوشید و با تلاش دیگر فهرست نگاران ادامه یافت.
با بازنگری شیوه های پیشین و با رویکرد جدی به روش های نوین ارائه اطلاعات و فهرست نگاری، کار برگه جدیدی طراحی شد و فهرست نسخه های این کتابخانه از جلد پانزده به بعد بر اساس آن تدوین گردید که به طور طبیعی با شیوه معمول تفاوت داشت و از این رو با نگاه انتقادی شماری از فهرست نگاران روبرو شد.
امید است با استفاده از نظرات و انتقادات مفید و سازنده استادان و با هم فکری و تبادل نظر متخصصان حوزه های فهرست نویسی و اطلاع رسانی بتوان در یافتن شیوه علمی در فهرست نویسی نسخه های خطّی گام های مؤثّرتری برداشت.
و الحمد لله الذى أرسل الينا رسولا حامل کتاب و کتابه ام الكتاب و السلام على من اتبع سبیله و کتابه
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دفتر پیش رو، بخش نخست جلد بیست و سوّم فهرست نسخه های خطّی کتابخانه ملّی است. این جلد به دلیل حجم مطالب، در دو مجلّد مستقل 1 و 2 چاپ می شود. سپاس خداوند بزرگ را که توفیق و توان داد با انتشار این فهرست، سهمی بسی کوچک در شناسایی نسخه های خطّی کتابخانه ملّی و به تبع آن میراث و پیشینه این سرزمین داشته باشم.
فصل نوین انتشار فهارس کتابخانه ملّی پس از وقفه ای هشت ساله با چاپ و انتشار شمارگان محدودی از جلد 46 فهرست نسخه های خطّی کتابخانه ملّی در سال 1392 و چاپ شمارگان کامل این جلد در سال 1393 و 1394 آغاز شد. در خلال این وقفه هشت ساله، بسیاری نسخه های خطّی کتابخانه ملّی (تا حدود جلد شصتم) فهرست شد و اطّلاعات آن در بانک اطلّاعات کتابخانه ملّی (رسا) در اختیار عموم قرار گرفت. از جمله موانع چاپ فهرست ها در طول این سالیان می توان به نگاه برخی مسئولان وقت کتابخانه در خصوص اکتفا به منابع دیجیتالی به جای منابع کتابی با وجود دسترسی عموم به اطّلاعات بانک خطّی رسا، تقسیم و خُرد شدن اطّلاعات نسخه ها در بلوک های متعدّد و گوناگون برنامۀ مارک و دور بودن ساختار بانک اطّلاعات از چارچوب متداول فهرست های نسخه های خطّی، مشکلات فنّی از جمله عدم پیش بینی ایجاد خروجی مناسب با ساختار کتاب، به خصوص ساختار فهارس خطّی، از بانک اطلاعات رسا اشاره کرد. با تغییر نگرش مدیریتی کتابخانه و پس از ابداع شیوه ایجاد خروجی از بانک اطّلاعات نسخه های خطّی رسا، با ساختاری نزدیک به ساختار متداول فهارس خطّی، کار چاپ فهارس با طرح و چارچوبی جدید از سرگرفته شد.
فهارس پیشین کتابخانه ملّی در دو چارچوب تدوین شده بود. نخست چارچوب سنّتی فهارس خطّی و نگارش اطّلاعات نسخه ها در دو بخش مستقل کتاب شناسی و نسخه شناسی (فهرست های استادان عبدالله انوار علینقی منزوی و برخی شاگردان ایشان، مجلّدات 1 تا 14 منتشره بین سال های -1343 - 1375). [footnoteRef:2]دوّم چارچوب تلفیق اصول فهرست نویسی نسخه های خطّی و استانداردهای بین المللی فهرست نویسی کتاب های چاپی با استفاده از کتاب های مستند مشاهیر و سرعنوان های موضوعی کتابخانه ملّی (برخی فهارس دکتر حبیب الله عظیمی و همکاران ایشان، مجلّدات 15 تا 22 (منهای جلد 20) منتشره بین سال های 1379 - 1384)  [2:  مجلّدات 13 و 14 نیم نگاهی به شیوه های نوین استاندارد سازی اسامی و برخی موضوع ها داشت.] 
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چارچوب جدید فهرست های نسخه های خطّی ترکیبی از دو چارچوب پیشین کتابخانه ملّی است. فهرست های جدید به لحاظ ظاهری شبیه فهرست های سنّتی نسخه های خطّی با دو بخش کتاب شناسی و نسخه شناسی است. در این فهرست ها اسامی و موضوع ها بر اساس دو کتاب مستند مشاهیر و سر عنوان های موضوعی کتابخانه ملّی و برخی منابع رجالی مستند شده است. در الگوی جدید، برخی قوانین و استانداردهای کتاب های چاپی مورد استفاده در فهرست های پیشین تعدیل شده است. قوانینی که بی جهت به حجم فهارس خطّی می افزاید و در حوزۀ خطّی سودی بر آن مترتّب نیست. از جمله برخی تنالگان ها، عنوان های قراردادی، هرگونه تکرار غیر ضرور مانند برخی شناسه افزوده های مکرّر و گاهی هم پوشان با موضوع، پدید آوران و عنوان نسخه ها و.... لازم به ذکر است این اطّلاعات در بانک رسا و برنامه مارک، به جهت کاربردهای خاص آن برای برخی مخاطبان حفظ شده است. فرم هماهنگ فهرست نویسی، وضع شده توسّط گروه فهرست نویسان [footnoteRef:3]، در فهارس جدید اعمال شده است. این فرم به وحدت رویه فهرست نویسی فهرست نگاران کتابخانه کمک می کند. در فهارس جدید عناوین بخش های کتاب شناسی و نسخه شناسی برای سهولت استفاده محقّقان و مطالعه کنندگان جهت تحقیقات موردی و فرعی، نسبت به متن پررنگ تر شده است. [3:  به ترتیب الفبا خانم ها باقری، تفضّلی، چیذری، سلطانی فر، متواری و معیّری] 

دو جلد 1 /23 و 23/2 در مجموع سیصد و نود نسخه از شماره 6051 تا 6440 دارد، در فهرست پیش رو شماره های 6051 تا 6292 و در جلد 23/2 شمارههای 6293 تا 6440 را معرّفی و گزارش کرده ام. روش تدوین این فهرست روش تفصیلی با دامنه ای محدود است. در این فهرست به تمامی نسخه های موجود یک عنوان در کتابخانه، یا تمامی چاپ ها و گزارش های آن و مواردی از این دست اشاره نشده است. دسترسی عموم به بانک های واجد این اطّلاعات از جمله رسا، آقا بزرگ، مشار یا فهرست واره های دنا و فنخا [footnoteRef:4]ضرورتی برای تکرار به دست نداد در عوض یافته های نویسنده در حین تحقیق بر روی برخی نسخه ها، با هدف ارائه آگاهی های به دست آمده به محقّقان ذی نفع، على رغم دور شدن از الگوی رایج فهرست نویسی،  [4:  با احترام به ارزش و کاربرد فهرستگان فنخا صرف نظر از وجود برخی ایرادات، تذکّر گلایه ای ضروری است. متأسّفانه، توضیحات و معرّفی برخی نسخه های کتابخانه ملّی، پیش از چاپ در فهرست های این کتابخانه، در بخش کتابشناسی فهرستگان فنخا از روی بانک اطّلاعات رسا، بدون ذکر منبع چاپ شده است. حال که فهرست های ملّی یکی یکی به چاپ سپرده می شود، در نگاه نخست به نظر می رسد اطّلاعات برخی نسخه های کتابخانه ملّی از روی فنخا کپی شده است و نه بر عکس.] 
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به تفصیل گزارش شده است برخی از این اطّلاعات به این گونه محقّقان مدد می رساند تا راه رفته توسّط نویسنده را دوباره از نقطه صفر آغاز نکنند.
به جهت پرهیز از اطاله کلام در متن فهرست، سرگذشت برخی مؤلّفان گزارش ها یا چاپ برخی نسخه ها، به خصوص آخرین چاپ های کتاب، و توضیحات تکمیلی را در پانوشت بعضی نسخه ها آورده ام. معرّفی نسخه های تکراری به معرّفی های پیشین فهرست های ملّی، به شرط وجود اطّلاعات کافی، ارجاع شده است. به برخی خصوصیّات نسخه شناسی مرتبط با کتاب شناسی، مانند موجودی نسخه، به سبب نبود عنوان مستقل، در پایان معرّفی کتاب اشاره کرده ام. مؤلّف برخی عناوین در تمامی منابع ناشناس است. از مؤلّف این گونه آثار با واژه «گمنام» یاد کرده ام. مؤلّف عناوینی که موفّق به شناسایی آن نشدم را «ناشناخته» خواندم و عنوان را داخل دو گوشه قرار دادم. برخی نسخه ها گزیده صرف از یک اثر بدون هرگونه دخل تصرّف انتخاب کننده است. در چنین نسخه هایی نویسنده اصلی سرشناسه قرار گرفته است. در نسخه هایی که انتخاب کننده دخل و تصرّف ها یا افزوده هایی دارد، انتخاب کننده سرشناسه است. در این فهرست برخی عناوین منسوب به یک تا چند نفر، به سبب امکان برابر یا نبود قرینه الزام آور، بدون سرشناسه است. نام این اشخاص با شناسه افزوده مستند شده است. برخی مستندات نادرست را به صورت صحیح مستند کرده ام و به مستند صحیح برخی مستندات مشکوک در پانوشت اشاره کرده ام. در آغاز و انجام نسخه ها در حدّ توان به اشتباهات کاتبان بین دو گوشه [] اشاره کرده ام در مواردی مانند وجود یا نبود تشدید، همزه و مانند آن رسم الخط کاتب را رعایت نموده ام؛ امّا در نگارش حروف فارسی رسم الخط جدید لحاظ شده است بر اساس سیاست کتابخانه در ادوار گوناگون، برخی نسخه ها صفحه شمار و برخی برگ شمار دارد. این فهرست نیز از این دوگانگی مستثنی نیست. در نسخه های برگ شمار، حرف پ در کنار شمارۀ برگ ها معرّف پشت برگ است. شماره برگ هایی که حرفی در کنار آن نوشته نشده، برگ الف نسخه است. با رقومی و دیجیتالی شدن نسخه ها، به شماره صفحه رقومی برخی نسخه ها اشاره شده است. در قسمت تاریخ کتابت اختصارات معمول به کوتاه نویسی تاریخ کمک کرده است. تاریخ های بدون هر گونه مشخّصه تاریخ شمسی است.
در به انجام رساندن این فهرست، از بسیاری مراجع الکترونیکی، بان کهای اطّلاعاتی و نرم افزارهای مرتبط با حوزه کتابشناسی بهره برده ام. از جمله بانک اطّلاعاتی آقا بزرگ، نرم افزار مكتبة اهل البيت، تراجم، مشار، دانشنامه های اینترنتی ویکی شیعه و ویکی فقه و ویکی پدیا، کتابخانه مدرسه فقاهت، پایگاه مجلات تخصّصی نور، سایت های کتابخانه های بزرگ به خصوص کتابخانه مجلس جهت تطبیق با تصاویر نسخه ها، بساتین و.... در برخی موارد خاص، به نام این مراجع اشاره کرده ام و در برخی موارد به سبب استفاده کلّی یا جزیی، به ذکر نام این مراجع الکترونیکی و بهره برداری از آن در مقدّمه کتاب بسنده می کنم. 
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از آن جایی که تمامی مراحل بازبینی فنّی خروجی رسا و ویرایش های فنّی، ساختاری و محتوایی متن و تهیّه نمایه های این فهرست را شخصاً بر عهده گرفته ام، بدون تردید کاستی های بسیاری در این فهرست مشاهده خواهد شد. تذکّر لغزش ها و نکته های جدید و راهنمایی های اساتید نکته سنج و بسیار دان، مانند همیشه دست مایه من در تحقیقات آینده خواهد بود. همواره نیازمند رهنمودهای ایشان هستم.
در پایان به رسم حق شناسی و ادب مراتب امتنان و سپاس خود را به حضور متولّیان و دست اندرکاران چاپ فهارس خطّی در کتاب خانه ملّی و همکاران خود در بخش خطّی تقدیم می کنم.
از رئیس پیشین کتابخانه ملّی جناب آقای دکتر صلاحی جهت اهتمام به چاپ فهارس خطّی و از ریاست کنونی کتابخانه جناب آقای دکتر صالحی امیری جهت اهتمام به ادامۀ پرشتاب این روند بسیار سپاس گزارم. از مساعی و جدیّت معاون کتاب خانه جناب آقای دکتر امیرخانی و مدیر کل پیشین بخش خطّی جناب آقای دکتر سادات و مدیر کل کنونی بخش خطّی جناب آقای شکراللّهی و معاون ایشان جناب آقای اوجبی به جهت پشتکارشان در امر چاپ فهارس قدردانی و سپاس گزاری می کنم.
در دوره مدیریت جناب آقای دکتر عظیمی کار خود را در بخش خطّی آغاز کردم. قدردان و سپاس گزار ایشان به جهت حسن اعتماد و رهنمودهایشان هستم. راهنمایی های ارزنده همکار عزیزم سرکار خانم سلطانی فر بسیار راهگشا بود. از لطف ایشان بسیار سپاس گزارم. نسخه های ترکی را با کمک سه تن از همکاران سخت کوشم، جناب آقای دکتر علی صادق زاده وایقان و سرکار خانم ها فاطمه سلطانی و زهرا طاهری فهرست کرده ام. نسخه عبری دیوان حافظ را با رهنمودهای سرکار خانم دکتر فرح زاهدی و سرکار خانم عاطفه نجفی شناسایی کرده ام. در فهرست برخی نسخه های اردو از کمک جناب آقای جعفر طباطبایی بهره برده ام. از یاری و راهنمایی این دوستان بسیار سپاس گزارم. از همکار گرامی سرکار خانم پروین دالوند جهت آماده سازی فهرست پیش از چاپ و صفحه آرایی کتاب و سرکار خانم شهره خوری جهت صفحه آرایی مقدّماتی تشکر می کنم. از جناب آقای یوسف امیری برای تسریع در چاپ و انتشار این دو جلد صمیمانه سپاس گزاری می کنم.
در پایان شکرگزار و قدردان تمامی فرهیختگانی هستم که مساعی ایشان از گذشته تا کنون، جایگاه نسخه های خطّی ایران را اعتلا بخشیده است. از رهگذر آموزه های ایشان است که توانایی این خدمت نا چیز را به دست آورده ام.
مریم تفضّلی شاد پور
[bookmark: pg9499_78943]تابستان 1395 
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مولوی، جلال الدّین محمّد بن محمّد، 604 - 672 ق.
مثنوی معنوی / محمّد بن محمّد بن حسین بلخی، مشهور به مولوی (جلال الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نسخه ای کامل و دربردارندۀ هر شش دفتر مثنوی [footnoteRef:5]است: دفتر اوّل (گ 2پ 49 پ) دفتر دوّم (گ 50 پ - 94 پ) دفتر سوّم (گ 95 پ - (152) پ)، دفتر چهارم (گ 153 - 198پ)، دفتر پنجم (گ 199 - 247 پ)، دفتر ششم (گ 248 - 304 پ) [5:  مولوی مثنوی را به درخواست یکی از مریدانش به نام حسام الدّین حسن در طول سال های 657 یا 659 - 666 ق. در قالب شش دفتر به نظم کشیده است. تعداد ابیات آن در مثنوی چاپ نیکلسون 25632 بیت و در كشف الظّنون 26660 بیت ثبت شده است. هر یک از دفترهای مثنوی دیباچه ای مختصر دارد.] 

آغاز: هذا الكتاب المثنوى و هو اصول اصول اصول الدّين في كشف اسرار الوصول و اليقين...
بشنو از نی چون حکایت می کند *** وز جدایی ها شکایت می کند...
انجام:...
قصّه کوته کن که رفتم در حجاب *** هین خمش و الله اعلم بالصواب
انجامه: قد فرغ من تسويد هذه الكتاب الشريف في 26 شهر صفر المظفر من شهور سنه 1252 بقلم شکسته زین العابدین در بلده محروسه طیّبه مراغه تحریر پذیرفت.
[bookmark: pg9499_78944]منابع: ملّی 2: 548؛ مشار 4: 4510 - 4515؛ قدس 3: 228 مجلس 3: 458؛ الذّریعه 9: 1122؛ مرعشی 3: 116؛ کشف الظّنون 2: 1587 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6373240_2870459653][bookmark: _Toc7]فهرست نسخه های خطّی کتابخانه ملّی (ج 23/1)
خط: شکسته نستعلیق، کاتب: زین العابدین، تاریخ کتابت: 1252 ق. (26 صفر-)، محل کتابت: مراغه؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: حواشی پراکنده لغوی و برخی ابیات در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: شیرازه از هم گسیخته و عطف جدا است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: روغنی، بوم مشکی، با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار الوان، جدول به زر، آستر عنّابی با نقش گل نرگس، عطف تیماج مشکی
304 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 90 × 175؛ قطع: 160 × 265
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1075955
[bookmark: __RefHeading___Toc6373242_2870459653][bookmark: _Toc8]6052
حافظ، شمس الدّین محمّد -792 ق.
دیوان حافظ/ خواجه شمس الدّین محمّد حافظ شیرازی، مشهور به لسان الغیب
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: صورت دیوان فارسی حافظ با خط عبری است. این نوع نوشتار به جهت حفظ و احیای خط عبری در میان یهودیان مرسوم بوده است. [footnoteRef:6]در ابتدای نسخه به خط عبری نوشته شده است: «بسم الله الرحمن الرحیم صورت غزلیات خواجه حافظ شیرازی ترجمه از خط فارسی بعبری». ترجمه در این عبارت معنی آوا نویسی به خط عبری می دهد و به معنای برگردان اشعار حافظ به عبری نیست. مالک نسخه پیش از شروع کتاب به اشتباه نوشته «حافظ ارمنی» [6:  فهرست این نسخه از رهنمودهای سرکار خانم دکتر فرج زاهدی بهره برده ام.] 

[bookmark: pg9499_78945]این نسخه به خط راشی از انواع خطوط عبری نوشته شده است. این خط بیش تر مخصوص عالمان یهود بوده است. حاجی سیّد محمّد کاتب تاجر شیرازی این نسخه را 
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به سفارش شخصی به نام «معانی آیاب شرافت» نوشته است. [footnoteRef:7] [7:  اطّلاعات این بخش توسّط سرکار خانم عاطفه نجفی، پژوهشگر زبان عبری، در اختیار بنده قرار گرفته است.] 

خط: آوانویسی به خط راشی عبری، کاتب: حاجی سیّد محمّد کاتب تاجر شیرازی؛ تاریخ کتابت: قرن 14؛ آرایه ها: نسخه با خودنویس و جوهر آبی نوشته شده. عطف جلد طلاکوب است. در پایین لت رو، نام «دکتر فرامرز -م- سلیمانی» [شاعر، مترجم و روزنامه نگار (د: 1394) طلاکوب شده است. حواشی: بعضی افتادگی ها یا تصحیحات در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: برخی ابیات نانویس و برگ اوّل نونویس است. رطوبت دیدگی و پارگی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی شطرنجی جدید؛ جلد: چرم قرمز، عطف و گوشه چرم زرشکی
135 برگ، 26 سطر، اندازه متن: 175×225 قطع: 205×270
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 3097474
[bookmark: __RefHeading___Toc6373244_2870459653][bookmark: _Toc9]6053
ابن هشام، عبد الله بن یوسف، 708- 761 ق.
شرح قَطر النّدى و بلّ الصّدی/ نویسنده متن و شارح: عبدالله بن يوسف بن احمد بن عبدالله بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام (ابو محمّد جمال الدّين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2444 (2444 ع) درج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در آغاز و انجام و میان ناقص است. [footnoteRef:8] [8:  در قیاس با نسخه ش 4211 (4211 ع) در آغاز حدود هشت برگ، پس از گ 1 حدود نُه برگ و در انجام حدود ده برگ افتادگی دارد.] 

[bookmark: pg9499_78946]آغاز افتاده:... یا زیدون و تعالین یا هندات كلّ ذلك بالفتح قال الله تعالى قل تعالوا 
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اتل ما حرم عليكم
انجام افتاده:... يخرج للنّعت و التّاكيد و عطف البيان فانّها مكمّلة للمتبوع المقصود بالحكم لا أنّها هي مقصودة بالحكم و قولي بلا...
منابع: كشف الظّنون 2: 1352؛ مرعشی 1: 64؛ قدس 12: 202 و 294، 3: 29؛ سپه 2: 356 و 306؛ مجلس 17: 195؛ مشار عربی ص 559؛ ملّی 12: 259؛ معجم المطبوعات 1: 275؛ تراث العربی 7: 415
خط: نسخ (به دو خط)، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق.؛ آرایه ها: حروف «ص» و «ش» مخفّف «اصل» و «شرح» و پاره ای کلمات و نشان ها و برخی عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. حواشی پراکنده فارسی و عربی با نشان های «كنز اللغة، مصباح، مجمع، مجيب الندا، علامه، 12» دارد. مهرها مهر بیضی با نقش «عبده الرّاجی محمد حسین 1250» در حاشیه گ 1 و مهر بیضی با نقش «یا امام محمد تقی 1256» در گ 48 و دو مهر بیضی با نقش محو شده در حاشیه گ 13پ دارد. آسیب ها: افتادگی دارد. بسیاری اوراق در صحّافی جدید، جا به جا صحّافی شده است. بخش های مرمت شده نونویس و عناوین در بخش های نونویس نانویس است. با وصّالی، رطوبت دیدگی، پارگی، از بین رفتن برخی حواشی در برش لبه اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی نامرغوب؛ جلد: میشن قرمز، عطف گالینگور زرشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول، آستر کاغذ آبی
82 برگ، 14- 16 سطر، اندازه متن: 90× 150 - 92×160؛ قطع: 140× 187
موضوع: 1. زبان عربی --نحو؛ 2. ابن هشام، عبد الله بن يوسف، 708- 761 ق. قطر النّدى و بلّ الصّدى - نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1075933
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وقار شیرازی، احمد بن محمّد شفیع، 1232 - 1298 ق.
انجمن دانش/ احمد بن محمّد شفیع (وصال) شیرازی، مشهور به وقار شیرازی
زبان: فارسی 
4
معرّفی کتاب: نویسنده معانی عالی حکایت های لطیف را از میان مطالب برخی کتاب های اخبار و قصص، در قالب داستان هایی نو و مطالبی بدیع، در یک مقدّمه و سه مقاله و یک خاتمه گرد آورده است. مقدّمه در بیان حکایاتی در معرفت الهی و توحید، مقاله اوّل حکایاتی در کسب صفات جمیله و سلب خصال رذیله، مقاله دوّم در حسن سلوک با برادران، مقاله سوّم حکایاتی در سیرت پادشاهان و خاتمه در بیان حکایاتی مضحک و هزلیّاتی ظریف است. عناوین حکایت، قطعه، حکمت و مانند آن دارد. نویسنده کتاب را به نام ناصرالدّین شاه (1247- حک: 1264 - 1313 ق)، در سال 1281 ق. پس از ورود به دار الخلافه طهران تدوین کرده است. [footnoteRef:9] [9:  این کتاب در سال 1289- 1290 ق. در زمان حیات مؤلّف به چاپ رسیده است. نسخه شماره 9/ 1147 کتابخانه مجلس منتخب انجمن دانش است. گردآورنده نسخه به چاپ کثیر الاغلاط انجمن دانش و تصحیح اغلاط این چاپ در نسخه منتخب اشاره می کند. چاپ اخیر آن به سال 1367 با تصحیح محمود طاووسی توسّط انتشارات نوید در شیراز منتشر شده است.] 

آغاز: سپاس بی قیاس خداوندی را سزد جلّ سلطانه و عظم شانه که انعامش بی شائبه ضغّت است و احسانش بی غائله اذی و منّت...
انجام:... قطعه
آن که را آفتی بود در مغز *** دوست دارد ولی نبوید مشک
شعر شیرین تو را چه خواهد کرد *** با چنان روی ترش وان کف خشک
انجامه: قد فرغت من تسويد هذا النّسخة الشّريفة المسمّى بدائش انجمن فی یوم التّاسوعا من شهر المحرّم سنه 1315
منابع: الذّریعه 2: 365؛ مجلس 23: 617؛ نسخه ها 5: 3522؛ مشار 1: 525؛ محدّث ارموی 1: 6203؛ دنا 2: 188
[bookmark: pg9499_78948]خط: شکسته نستعلیق خوش، نسخ خوش، کاتب: سیّد علیجان (سیّد علیخان؟) (به قرینه یادداشت ذیل انجامه)، تاریخ کتابت: 1315 ق. (تاسوعای ماه محرّم-)؛ یادداشت ها: ذیل انجامه یادداشتی در خصوص کاتب نسخه با این عبارت نوشته شده است: «بخط عموی 
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والا مقام آقا سيّد عليجان [؟] حفظه الله تعالی» آسیب ها: بخشی از شیرازه از عطف جدا شده و جلد فرسوده و پاره است. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره: جلد: مقوّایی، رویه کاغذ ابری سبز آبی، عطف تیماج قهوه ای کم رنگ، آستر کاغذ سبز
66 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 75×150؛ قطع: 144× 214
موضوع: 1. نثر فارسی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1075986
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[منظومۀ صدر شاه و اصلان]/ ناشناخته
زبان: ترکی
معرّفی کتاب: منظومۀ داستانی تغزّلی عامیانه به زبان آذری در قالب مثنوی است. ناظم داستان صدرشاه و اصلان را روایت می کند. بندهایی با عنوان غزل دارد. در این بندها قالب اشعار همچنان مثنوی است.
آغاز:
چوخ تماشا ایلدی اولدی گیجه *** گلوب بدر قاپوده چاقوردی اوجه
اصلانی ویرون آپاروم من غریب *** بیر وسیله روزی ایلیوم نصیب...
انجام:...
نجه که ویردین اولاره یا کریم *** ویرکنین جمعین مرادین یا رحیم
بحمد الله بو کتاب اولدی تمام *** محمد روحنه یوزمین سلام
انجامه: تمت الكتاب بعون ملک الوهاب فى يوم یکشنبه سنه 1256
خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: 1256 ق. (یکشنبه-)؛ آسیب ها: در آغاز افتادگی دارد. لبه برخی اوراق پاره و رطوبت دیده است. اوراق جابه جا صحّافی شده است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی آبی نامرغوب: جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای طرح دار، عطف گالینگور مشکی، آستر کاغذ نخودی
[bookmark: pg9499_78949]برگ 12پ - 24 (24 برگ)، 8-10 سطر، اندازه متن: 90×135؛ قطع (بیاضی) 119×193 
6
موضوع: 1. منظومه های عاشقانه ترکی؛ 2. داستان های عاشقانه ترکی -- شعر
شماره رکورد: 4241826
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منظومۀ مناجات حضرت موسی علیه السلام به درگاه قاضی حاجات / ناظم: گمنام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومۀ داستانی در بیست بیت با مضمونی این چنین است: روزی حضرت موسی علیه السلام در مناجات از خداوند می خواهد یکی از بندگان خاص خود را به او نشان بدهد. خداوند در اجابت این درخواست نشانی مردی را می دهد که جز هو هو گفتن در جواب موسی علیه السلام چیزی نمی گوید و با شنیدن نام حق از زبان موسی علیه السلام از شور عشق حق تعالی جان می دهد. «چو نام حقّ شنید آن مست حیران *** بزد هوئی بداد در راه حق جان» بر اساس بیت پایانی نسخۀ مورد گفتگو، این منظومه به عطّار منسوب است. در آثار عطّار نیشابوری به چنین منظومه ای دست نیافتم. ابیات این منظومه، جز بیت آخر بسیار مشابه اشعاری است که بر سنگ پیر یاهو [footnoteRef:10]نوشته شده است. [10:  زیارتگاه پیر یاهو در هفتاد کیلومتری شمال غرب تربت حیدریه، در ارتفاعات شرق کدکن در کوه سیجاوند واقع شده است. از طریق سعادت آباد بخش رشتخوار به آن راه دارد. می گویند شخص مدفون در آن، زمان حضرت موسی علیه السلام می زیسته و در کوه سیجاوند یا سیراوند به عبادت مشغول بوده است. روزی از جانب خداوند به حضرت موسی علیه السلام ندا می رسد. مضمون این گفتگو و سفر موسی علیه السلام در جستجوی این عابد و دیدار او در این ابیات به نظم کشیده شده است. این اشعار در این زیارتگاه بر سنگی نوشته شده است. (به نقل از کتاب هزار مزار ایران: پژوهشی در معماری و شرح حال شخصیت های مدفون در بناهای ثبت شده در ایران، استان خراسان رضوی، محمد مهدی فقیه بحرالعلوم [وبگاه مؤلّف shrines.blog.ir])] 

[bookmark: pg9499_78950]آغاز: 
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شنیدستم که موسی در مناجات *** شبی از فضل حق می خواست حاجات
به یا رب يا رب فضل الهی *** یکی خواهم ز خاصانت نمائی
انجام:
... مرا هر گوشه چندین هزارند *** که نامم بشنوند و جان سپارند
برو عطّار خوش گفتار باشی *** ازین گفتار برخوردار باشی
انجامه: تمام شد روز دوشنبه سنه 1256
منابع: دار الحدیث 1: 216 (ضمن جنگ)
خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: 1256 ق. (دوشنبه-)؛ آسیب ها: لبه برخی اوراق پاره و رطوبت دیده است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی آبی نامرغوب؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای طرح دار، عطف گالینکور مشکی، آستر کاغذ نخودی
برگ 11پ و 12 (24 برگ)، 11 و 9 سطر، اندازه متن: 90× 135؛ قطع: (بیاضی) 119×193
موضوع: 1. منظومه های عرفانی فارسی؛ 2. منظومه های داستانی فارسی
شماره رکورد: 4241768
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سلیمی تونی، حسن بن سلیمان، - 854 ق.
حرز النّجاة فى نظم الواجبات / حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی (تاج الدّین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومه ای در احکام فقه عملّی، برخی فروع دین و نظم هشت اصل از اصول ایمان است. ناظم در آغاز به عنوان حسن مطلع، ضمن ابیاتی مختصر اصل های توحید، نبوّت و امامت را به نظم درآورده است. در الذّریعه (19: 24) عدد ابیات این منظومه دویست بیت، به انضمام مقدّمه ای منثور ذکر شده است.
[bookmark: pg9499_78952]نسخه مورد گفتگو بدون این مقدّمه است. در آغاز و انجام افتادگی دارد. تا یک صفحه پس از «زکوة و شرایط آن» است. صد و شصت و هفت بیت دارد. 
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آغاز:
تبارک خالق بی چون تعالی ربّنا الاعلا *** حکیم و عادل عالم قدیم و فرد بی همتا
سخن از واجبات آمد بنام حق ادا کردن *** که نام ذات پاک اوست مقصود همه اشیا...
در سی ششش یک شتر ماده دو سال *** در سه شده واجب بود ای مرد نکو حال
سه ساله و در چار شده دان چهل و شش *** کو ماده بود باید ادا کردن از ان مال
[گ 24 پ]...
منابع: مجلس 472؛ الذّریعه 9: 467، 19: 24 ؛دانشگاه 5: 2000، 1510:10؛
غرب همدان ص 220؛ دنا 4: 611
خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: 1256 ق. (به قرینه یادداشت گ 11)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ آسیب ها در آغاز و انجام ناقص است. لبه های بیشتر اوراق پاره است. اوراق جا به جا صحّافی شده است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی و الوان نامرغوب؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای طرح دار، عطف گالینگور مشکی، آستر کاغذ نخودی
برگ 12 پ- 24 (24 برگ)، 8-12سطر، اندازه متن: 85×130 و 98×140؛ قطع: (بیاضی)
193×119
عنوان های دیگر: ما لابدّ منه فى مذهب الاماميه؛ واجبات منظوم
موضوع:1. فقه جعفری -- قرن 9 ق. -- شعر؛ 2. شعر مذهبی -- قرن 9 ق..؛ 3. شعر فارسی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1076020
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[داستان های انبیا]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: داستان هایی است بر اساس موضوع قصص انبیا در قرآن، در بسیاری 
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موارد با برداشتی آزاد، بسط و تفصیلی ساختگی، تحریف حقایق، داستان سرایی و افزودن اضافاتی با رنگ و لعاب داستان های عامیانه. در برخی حکایت ها به آیات قرآن استناد شده و روایاتی مجعول از رسول اکرم صلی الله علیه و آله و حضرت علی علیه السلام به نقل از ابن عبّاس آمده است. قصّه های کتاب از این قرار است: داستان های ابراهیم (گ 1 پ -10)، دقیانوس و عیسی (گ 10- 20)، اصحاف کهف و ذوالقرنین (گ 20)، یوسف (گ 20-38 پ) اسکندر ذوالقرنین (گ 38 پ -42)، صالح (گ42- 43 پ)، موسی (گ 43پ - 67)، خضر و طالوت و جالوت (گ 67- 69 پ) ایّوب (گ 69 پ- 72 پ) و داستان سلیمان و سیمرغ یا حکایت قضا و قدر به نقل از ابن عبّاس به حکایت جبرئیل برای پیامبر صلی الله علیه و آله (گ 72 پ- 88 پ). در بعضی حکایت ها داستان های فرعی نقل شده است. کتاب نثر روانی ندارد. مؤلّف با عناوین «القصّه نقل کردند» داستان پردازی می کند. عموم حکایت ها با عبارت «و الله اعلم بالصّواب» پایان می یابد. این داستان با عناوین و روایات گوناگونی نقل شده است. در هیچ فراز کتاب، به عنوان و نام مؤلّف و نه نام دیگری که بیانگر تاریخ تألیف باشد اشاره نشده است. [footnoteRef:11] [11:  بررسی این منابع نشانی از این کتاب به دست نداد: نسخه ها ج 5 و 6؛ مشترک ج 6؛ قدس ج 7؛ فهرست واره ج 1؛ گنج بخش ج 1 و 2 و 3 دائرة المعارف ج 1. كاتب بسیار سهو قلم دارد.] 

آغاز: امّا راویان اخبار و ناقلان آثار شکّر شیرین گفتار چنین روایت کرده اند چون فرزندان سام ابن نوح علیه السلام از عرب و عجم خالی مانده بودند و بعضی را هلاک کردند و بعضی از میان عجم بیرون آمدند و تازی زبان بودند...
انجام:... و چون جبرئیل در نزد محمّد المصطفى صلّى الله علیه و آله و سلّم این حکایت را از اوّل تا آخر باز گفت و بعد از آن حضرت با جمله اصحاب و اولاد باز گفت تمام شد حکایت قضا و قدر پسر پادشاه مشرق و دختر پادشاه مغرب
[bookmark: pg9499_78956]انجامه: تمّت الكتاب فى يوم سه شنبه بعون الملک الوهّاب على يده الحقير... كثير المعصية اعنى ملا بدل ابن رجب تحرير فى شهر ذيحجّة سنه 1248... 
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خط: نستعلیق تحریری، کاتب: بدل بن رجب، تاریخ کتابت: 1248 ق. سه شنبه (ذ ح):
حواشی: افتادگی متن و برخی عناوین در حاشیه نوشته شده. مهرها: یادداشتهایی با دو مهر ناخوانا در آستر دفّۀ روی کتاب و جدول شکّیات در صفحه بدرقه آن نوشته شده است.
آسیب ها: فرسودگی، سوختگی لبه اوراق، گسیختگی شیرازه و جدایی عطف دارد. بدون دفّۀ زیرین جلد است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، ضربی، با ترنج کوچک گل بوته دار و جدول، آستر کاغذ آبی
88 برگ، 15سطر، اندازه متن: 107×165؛ قطع: 165×213
موضوع: 1. پیامبران -- داستان. 2. قرآن -- قصّه ها؛ 3. افسانه ها و قصّه ها
شماره رکورد: 1075822
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قرآن کریم
زبان: عربی
آغاز افتاده: بسم الله الرّحمن الرّحيم الم ذلك الكتاب ...
انجام:... اّلذي يوسوس في صدور النّاس من الجنة و النّاس
صدق الله العظيم و صدق رسوله الكريم و نحن على ذلك من الشّاهدين و الشّاكرين و الحمد لله رب العالمين
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.: آرایه ها: صفحۀ افتتاح سرلوح و کتیبه صدر و ذیل مذهّب و مرصّع با طرح اسلیمی ها و گل های الوان، حواشی طرح های اسلیمی و گل های ختایی به شیوه تشعیر اندازی، سر سوره ها، علایم مدّات، رموز سجاوندی و تقسیمات سوره ها به سرخی، جدول کشی به زر و تحریر؛ تسمه اندازی، طلا اندازی بین سطور به شیوه دندان موشی، فواصل آیات گل های چهار پر زرّین محرر؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده آسیب ها: برگ اوّل نسخه افتاده است. وصّالی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی اوراق، لکه های قارچی و پارگی عطف دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، اندرون میشن قهوه ای
[bookmark: pg9499_78958]331 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 107×225؛ قطع 190×312 
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شماره رکورد: 3097478
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حکیم مؤمن، محمّد مؤمن بن محمّد زمان، قرن 11 ق.
تحفة المؤمنين/ محمّد مؤمن بن محمّد زمان تنکابنی دیلمی طبیب، مشهور به حکیم مؤمن
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموع های طبّی در ذکر خواص دارو ها و چگونگی ترکیب آن ها جهت معالجه بیماری هاست. مؤلّف آن را با نگاهی به تألیفات پیشینیان و نیز تجربیّات خود و پدرش، به نام شاه سلیمان صفوی (1057: حک (1077 - 1105 ق.) در حدود 1080 ق. تدوین کرده است. دو بخش تشخیصات و دستورات دارد بخش اوّل در بردارنده پنج تشخيص است: 1. سبب اختلاف سخنان پزشکان در خصوص دارو ها،2. در ذکر صفات،دارو ها، 3. در بیان ماهیت و خواص داروهای مفرده و مركّبه، 4. در مداوای سموم، 5. در بیان اوزان و متعلّقات آن. دستورات سه قسم دارد: 1. در بیان دستورات مربوط به ادویه مفرده در پنج طریق، 2. در بیان دستورات مربوط به ادویه مرکّبه در بیست و چهار باب.3. در معالجات.
نسخه ما ناقص است. از حدود اوایل فصل دوّم تشخیص چهارم تا اواخر باب بیست و چهار از قسم دوّم دستورات است.
آغاز افتاده:... بتدریج بدل نرسد اگر سمّ از جمله مشروبه باشد [در قی مبالغه] می کند اما... و اگر ملذوعه باشد در بستن محکم آن عضو سعی کنند و مکیدن [آن] و ریختن آب د هان و باید آن شخص ناشتا نباشد...
انجام افتاده:... امراض مفاصل و رجلین علامتش ظهور برآمدگی مفصل و عدم ضبط طعمه [اطعمه] بمخلب و عدم قیام است علاج هرگاه حرارت ملمس باشد موضع را زلو [گذا] دهند...
[bookmark: pg9499_78960]منابع: مجلس 17: 170؛ مشار 1: 1202؛ ملّی 1: 7 و 111 و 208؛ مقدّمه دکتر 
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نجم آبادی در نسخه چاپ سنگی شماره 9623؛ الذّریعه 3: 403؛ مرعشی 3: 167؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 12: 746، ق 11: 593
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق.؛ آرایه ها: عناوین و برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و در برخی صفحات حواشی پراکنده دارد. یادداشت ها: نسخه وقفی است. روی جلد عبارت «محاسبه... ممالک محروسه ایران ابوا بجمعی جناب امیر لشکری» نوشته شده است. مهرها: مهری به شکل اشک با نقش «عباس» و مهر بیضی با نقش «عباس 1263» در گ 50، مهر بیضی با نقش «از خدای ذوالمنن توفیق حسن می خواهد» و مهر بیضی با نقش «ابوالفضل» در برخی صفحات دارد. آسیب ها: نسخه در آغاز و انجام ناقص است. فرسودگی شدید، رطوبت دیدگی، چسبیدگی لبه بالای اوراق، آثار کپک، لکه های قارچی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی شکری و آبی؛ جلد: تیماج یشمی، با نقش جدول، عطف گالینگور قهوه ای، آستر کاغذ روغنی لاجوردی
201 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 100×137؛ قطع 155×205
عنوان های دیگر: تحفه حکیم مؤمن
موضوع:1 پزشکی اسلامی؛ 2. داروشناسی؛ 3. مفردات پزشکی
شماره رکورد: 1076061
[bookmark: __RefHeading___Toc6373260_2870459653][bookmark: _Toc17]6059
[قرابادین (گزیده مقالۀ دوّم اختیارات بدیعی و گزیده ای از قرابادین شفایی با اضافات] / گردآورنده: ناشناخته؛ نویسنده متن: علی بن حسین انصاری شیرازی، مشهور به حاج زین العابدين طبيب عطّار و مظفّر بن محمّد حسینی شفایی اصفهانی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: قرابادینی است در بیان انواع دارو های ترکیبی جهت معالجه امراض گوناگون با اشاره به کمیّت ادویه مفرده تشکیل دهنده آن و کیفیت ترکیب و ساخت ادویه مرکّبه در 44 باب و خاتمه ای در نسخه های خاص و فواید کوتاه پزشکی. 
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باب های 1 تا 21 ذیل عنوان داروها، بدون ترتیب الفبایی و باب های 22 تا پایان با ترتیب الفبایی داروها آمده است. خاصیت دارو در بخش اوّل ذیل عنوان «مستعمل» و در بخش دوّم بدون این عنوان آمده است. ذیل عنوان «صفة آن» طریقه ساخت دارو و در برخی نسخه ها مدّت اعتبار و میزان مصرف آن در اشخاص بالغ و نابالغ تذکّر داده شده است. بررسی و مقابله این کتاب با دیگر نسخه های مشابه نشان داد بخش اوّل این کتاب منتخبی از مقالۀ دوّم/ اختیارات بدیعی در مرکّبات از حاج زین عطّار علی انصاری (730 - 806 ق.) است. بخش دوّم آن منتخباتی از داروهای ترکیبی کتاب قرابادین شفایی از میر مظفّر حسینی شفایی اصفهانی (د: 963 ق.) است. اضافاتی از بخش های دارویی با ترتیب الفبایی در بخش های بدون ترتیب و برعکس دارد. اضافاتی از کتاب های دیگر به این کتاب الحاق شده است. این انتخاب ها گاهی بدون هرگونه دخل و تصرف نقل شده، به صورتی که عبارت (مستعمل مؤلّف) در برخی نسخه های ساخت مؤلّف اختیارات بدیعی، عیناً به همان صورت، بدون اشاره به نام حاج زین عطّار نویسنده کتاب آمده است. برخی اوقات در عبارت های نسخه ها تغییراتی اعمال شده است. نویسنده قرابادین شفایی به دلیل تأخّر زمانی نسبت به اختیارات بدیعی، بعضی از نسخه های اختیارات بدیعی را عیناً نقل کرده؛ لکن نام سازنده دارو را حذف نموده است. گردآورنده کتاب حاضر نیز در بیشتر داروهای مرکّب، نام سازنده را حذف کرده است. در این کتاب، تنها به برخی اسامی بدین قرار اشاره شده است: حکیم نجم الدّین شیرازی، حکیم رکن الدّین مسعود، حکیم عمادالدّین، نورالدّین حکیم، صاحب كامل الصّناعه، علامه شیرازی مولانا قطب الدّین، محمّد زکریا، یحیی بن خالد، صاحب منهاج، مولانا سعید صدرالدّین عطاء الله، حنین بن اسحاق، یحیی بن ماسويه، قانون، ذخیره دارالشّفاء شیراز. بررسی این اسامی نشان می دهد انتخاب کننده می بایست از مردمان اواخر سده 11 یا 12 ق. باشد. [footnoteRef:12] [12:  بررسی این منابع: نشانی از این کتاب به دست نداد: فهرست نسخه های خطّی دانشکده پزشکی؛ کتابشناسی نسخ خطّی پزشکی ایران؛ نشریه ج 3 و ج 7، پیشگفتار تحفة المؤمنين نجم آبادی، فهرست واره ج 5؛ قدس ج 19و 3؛ الذّريعه مجلّدات 1، 17، 22؛ فهرست مشترک ج 1: فهرست نسخه های خطّی فارسی ج 1: گنج بخش ج 1.] 

14
نسخه تا اواسط باب دوّم در معجونات، و بعد از گ 1 در باب دوّم و بعد از گ 33 در باب نهم افتادگی دارد. باب ها عبارتند از: جوارشیات، 4. اطریفلات، 5. مثروديطوس، 6. ترياقات،7. أيارجات، حبوبات، 9. اقراص، 10. سكنجبين،... 15. ربوبات،... 20. حقنات... 25. زرعونات... 30. طلات،... 35.. اقراص،... 40. لعوقات، 43 وجوری، 44. یاقوتی. خاتمه در طریق خوردن بیخ چینی و آتشک،... سته ضروره، اسامی حکمای یونانی.... نویسنده یا کاتب باب های،16، 23، 24، 26، 36، 38 و 42 کتاب خود را جا انداخته و ننوشته است. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز افتاده:... تا سال بماند مفرّح معتدل نوعی دیگر قوّة هر چه تمام تر و نشاط هر بیشتر تمام بازدید آورد صفت آن بهمن سرخ و سفید از هر یک پنجدرم پوست هلیله کابلی دو درم...
انجام:... قند سفید پنجاه مثقال دم الاخوين سه مثقال طباشیر سه مثقال نارین نموده بر سر آن شربت بعد از آن که پخته شد پاشیده ممزوج کنند.
انجامه: تمة الكتاب بعون الملک الوهاب بدست حقیر الفقير عباس ولد کربلایی محمّد ساکن نجف آباد بتاریخ شهر صفر المظفر في يوم پنجشنبه سنه 1228
خط: نسخ، کاتب: عبّاس بن محمّد (کربلایی) تاریخ کتابت: 1228 ق. پنجشنبه صفر)،
محل کتابت: نجف آباد؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. در هامش برخی صفحات و در صفحۀ پایانی خواص بعضی داروها نوشته شده است. یادداشت ها: کربلایی محمّد حسین ولد کربلایی هاشم آقا خادم به تاریخ 1229ق؟ در حاشیه گ 75 تملّک نوشته است. آسیب ها: عناوین در گ 114-122 نانوشته است. موریانه خوردگی، آب افتادگی، پارگی وصّالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، عطف گالینگور قهوه ای
122برگ، 16 و 17 سطر، اندازه متن: 87×145 - 85×155؛ قطع: 162×207
موضوع: 1. مفردات پزشکی؛ 2. مرکّبات پزشکی؛ 3. داروسازی -- نسخه ها دستورالعمل ها. 4. پزشکی اسلامی
[bookmark: pg9499_78966]شناسه افزوده: الف: انصاری شیرازی، علی بن حسین، 729 - 806 ق. اختیارات 
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بدیعی. برگزیده؛ ب. اصفهانی مظفّر بن محمّد - 963 ق قرابادین شفایی. برگزیده
شماره رکورد: 1076213
[bookmark: __RefHeading___Toc6373262_2870459653][bookmark: _Toc18]6060
باذل، محمّد رفیع بن محمّد، - 1123 ق.
حمله حیدری/ محمّد رفیع بن محمّد باذل مشهدی شاه جهان آبادی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومه ای در قالب مثنوی در شرح احوال حضرت رسول اکرم صلی الله علیه و آله و حضرت علی علیه السلام و غزوات ایشان، به شیوۀ شاهنامه فردوسی است. به نوشته الذّریعه این کتاب در عصر خود، کتاب متداوّل و مشهوری بوده است. به خوانندگان آن به واسطه نام حمله حیدری، حمله خوان گفته می شده است. نقل است باذل [footnoteRef:13]این کتاب را از كتاب معارج النّبوّة فى مدارج الفتّوة مسكین فراهی اقتباس کرده است (الذّریعه 91:7 و 92) [footnoteRef:14] [13:  در الذّریعه و اعیان الشّیعه تاریخ در گذشت باذل 1123 یا 1124ق ضبط شده؛ امّا هدية العارفين تاريخ درگذشت او را 1103 ق. و نام او را به صورت محمّد رفیق خان بن میرزا محمود مشهدی شیعی ثبت کرده است.]  [14:  پس از باذل افرادی حمله حیدری را تکمیل کرده اند. در بسیاری منابع: نقل شده یکی از این افراد، میرزا ابوطالب این میرزا بیگ موسوی فندرسکی استرآبادی اصفهانی (زنده در 1107 ق.) شاعر و معاصر شاه سلیمان صفوی( 1057- جک: 1077- 1105 ق.) است (الذّریعه 19: 326) صاحب الذّریعه احتمال می دهد مثنوی موسوم به غزوات حیدری او همان ذیل حمله حیدری باشد (الذّریعه 19: 251) علیرضا عبداللهی کچوسنگی در مقاله «میرزا ابوطالب فندرسکی، عالم و ادیب پرکار صفویه» این احتمال را رد می کند. او ضمن بررسی آثار ابوطالب فندرسکی از مثنوی غزوات نام می برد و اشاره می کند: «مثنویی است به وزن شاهنامه در بحر تقاری حدود پنج هزار بیت در مورد خلافت مولای متّقیان و جنگ های ایشان تا زمان شهادت آن حضرت در مسجد کوفه. در تمام تذکره ها، تراجم و فهارس نسخ خطّی این منظومه به عنوان تکمله حمله حیدری باذل معرّفی شده است. حال آن که این منظومه، کتاب مستقل بوده است که سال ها قبل از اثر باذل سروده شده است». او اثبات این ادّعا را به مقاله «وصله جور: منظومة غزوات اثری مستقل یا تکمله حمله حیدری» خود ارجاع می دهد. (عبداللهی کچوسنگی، علیرضا، 1390، ص 825) از دیگر تکمله های حمله حیدری می توان به این موارد اشاره کرد: تکمله عبدالعلی خان احسن بنگالی با نام جذبة حيدرى (الذّريعه 19: 146)؛ تکمله شخصی به نام نجف در قالب ابیاتی افزوده (الذّریعه 7: 92) تكمله محبّ علی خان حکمت با عنوان مثنوی صولت صفدری (الذّریعه 19: 237) و تکمله میرزا ارجمند آزاد کشمیری ابن عبدالعلی بیگ قبول با عنوان مثنوی حمله حيدري (الذّريعه 19: 162)] 

حملة حيدرى باذل با عنوان غلبۀ حیدری به زبان اردو ترجمه شده است (الذّریعه 7: 91، 16: 59).
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آغاز نانویس:...
حمد له نباشی چو حیوان در ادراک سست *** بدانی از آن نقش های درست
که پی [بی] نقشبند این همه نقش نیست *** چنین نقش هایی [نقش هایی] پرستنده نیست
نیامد دلی از خرد این بیان *** که باید پرستیدن او را چسان...
انجام:...
کلامی ز مبعوث ربّ ودود *** کسی زاهل ملّت شنوده نبود
نخست ابتدا کرد سالار دین *** بنام خدای جهان آفرین
چنین گفت آن که شفیع امم *** که با ترجمه ذکر آن می کنم...
انجامه: حسب الاشاره عالیشان معلی نشان جلیل المرتبه و الشان زبده و یگانه خوبان بندگان حاجی آقا حسنعلی بیکای امیر آخرباشی [امیر آخورباشی] سرکار خواجه شریفه به تحریر درآورده و خدمت نموده اقل خلیقه مصطفی قلی ابن مرحوم میرزا محمّد علی نوری الگرمرودی؟ بتاریخ شهر رمضان سنه 1226
منابع: الذّريعه 7: 91 و 92، 16،59، 19: 146 و 162 و 251 و 237 و 326؛ مجلس17: 173، 26: 485؛ هدية العارفين 2: 302؛ اعیان الشّیعه: 7: 33 ، فهرست واره 3: 1627؛ قدس7: 308 و 313؛ دنا 4: 793
[bookmark: pg9499_78971]خط: نستعلیق، کاتب مصطفی قلی بن محمّد علی نوری گرمرودی؟، تاریخ کتابت: 1226ق. (رمضان)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی، برخی اشعار حمایلی نوشته شده. یادداشت ها: یادداشت هدیه به آسایشگاه دکتر محمّد یزدی مورخ 1330 و نشان وقف در پیشانی کتاب مشاهده می شود. مهر ها: مهر جدیدی با نقش «میرزا علی آقا یزدی طهران 1289» دارد. آسیب ها: هشت سطر از آغاز و حدود 75 برگ در انجام و برخی صفحات نانویس است. 
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رطوبت دیدگی، پارگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول، آستر کاغذ آبی با نقش بریده ترنج و سرترنج، عطف تیماج قهوه ای
27 برگ، 8- 10و 20 سطر، اندازه متن: 167× 277 و 170 × 280؛ قطع: 210×350
موضوع: 1. شعر مذهبی فارسی -- قرن 12 ق؛ 2. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق. -- شعر؛ 3. محمّد (صلی الله علیه و آله)، پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت 11 ق. -- شعر
شماره رکورد: 1076590
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حمزه اصفهانی، حمزة بن حسن، 280؟ - 360 ؟ ق.
سنی ملوک الارض و الانبیاء (ترجمه-) / نویسنده متن: حمزة بن حسن اصفهانی (ابو عبد الله-)؛ مترجم: علی المعی نژاد
زبان: فارسی عربی
معرّفی کتاب: تاریخ سنی ملوک الارض و الانبیاء در تاریخ پادشا هان و پیامبران تا سال 350 ق. (تاریخ تألیف کتاب) در ده باب است. نویسنده در هر باب علل تاریخی حوادث مربوط به آن دورۀ تاریخی را برشمرده است. در مقدّمه ای تحوّلات و تغییرات تاریخ ملّت ها را بررسی کرده است.
مترجم این کتاب را به عنوان پایان نامۀ سال سوّم رشته ادبیات دانشکده علوم معقول منقول از عربی به فارسی برگردانده است. شرح احوال مؤلّف را در ابتدای رساله افزوده است. از مترجم اطلّاعی به دست نیامد. در میان اوراق این دفتر برگه معرّفی این رساله جهت دکتر بیانی دانشیار رشته تاریخ دانشکده و نیز برگه تشکیل جلسه دفاعیه در 27 آذر 1319 و اعطای درجه متوسّط به رساله توسّط آقایان قریب، رشید یاسمی 
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دکتر بیانی مشاهده می شود. [footnoteRef:15] [15:  این رساله پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد. در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

آغاز: ستایش بی حد خالقی را سزاست که خلقت آدمی نمود و او را نعمت بیان ارزانی فرمود... قدیمی ترین کتاب های تاریخی کتاب تاريخ حمزة بن حسن اصفهانی است... ستایش منحصر به پروردگار جهان است و رستگاری از برای پرهیزکاران... حمزة بن حسن اصفهانی می گوید تاریخ سال های پادشاهان روی زمین و پیغمبران عالی مقام را در این کتاب بامانت سپردم...
انجام:... از آخر سلطنت آنان تا انقضاء ماه جمادی الاخر سنه 350 هجری که همین تاریخ، تاریخ اتمام این کتاب است مدت 21 سال و دو ماه و 10 روز گذشته است. تمام شد
منابع: الذّريعه: 3: 288؛ مشار عربی ص 149؛ معجم المطبوعات 1: 455
خط: تحریری، كاتب: على المعی نژاد، تاریخ کتابت: 1319؛ امتیاز: به خط مترجم است.
یادداشت ها: در پایان دست نویس نوشته شده «مجموع صفحات این جزوه یک صد و هفتاد و سه صفحه به اضافه یک صفحه بعد از شماره دوّم که از قلم افتاده است می باشد». آسیب ها: اندکی فرسودگی لبه اوراق، جدایی عطف از شیرازه و کمی رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: خط دار جدید؛ جلد: مقوّای نازک، رویه کاغذ: زرشکی طرح دار، عطف پارچه مشکی
87 برگ، 14-20 سطر، اندازه متن: 150 × 180 - 160 × 190؛ قطع: 168×215
عنوان های دیگر: تاریخ سنی ملوک الارض و الانبیاء (ترجمه-)؛ تاریخ ملوک الارض (ترجمه-)
[bookmark: pg9499_78975]موضوع: 1. شا هان و فرمانروایان -- سرگذشت نامه -- سال شمار؛ 2. پیامبران -- سرگذشت نامه سال شمار؛. 3. تاریخ جهان -- سال شمار؛ 4. نثر عربی -- قرن 4 ق. -- ترجمه شده به فارسی؛ 5 نثر فارسی -- قرن 14-- ترجمه شده از عربی 
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شناسه افزوده: الف. المعی نژاد، علی، قرن 14، مترجم و کاتب؛ ب. حمزه اصفهانی، حمزة بن حسن، 280؟ - 360؟ ق.، سنی ملوک الارض و الانبیاء. فارسی
شماره رکورد: 1076600
[bookmark: __RefHeading___Toc6373266_2870459653][bookmark: _Toc20]6062
طباطبایی، علی بن محمّد علی، 1161- 1231 ق.
الشّرح الصّغير في شرح المختصر النّافع/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقّق حلّی و محقّق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرائع الاسلام محقّق حلّی یکی از بهترین متون فقهی در تمامی ابواب است. مؤلّف خود این کتاب را خلاصه کرده و مختصر النّافع نامیده است. سیّد علی طباطبایی در ریاض المسائل یا شرح کبیر ابتدا این کتاب را شرح کرده و سپس در حديقة المؤمنين يا شرح صغير به تلخیص آن پرداخته و در سال 1200 ق. آن را به پایان برده است. نسخه مورد گفتگو همان شرح صغیر صاحب ریاض و دوره کامل آن، از «طهارت» تا پایان «دیات» است. در شرح صغیر بسیاری جملات شرح كبير عيناً نقل شده و بین این دو کتاب مشابهت زیادی وجود دارد. [footnoteRef:16] [16:  این رساله پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد. در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العالمين... امّا بعد كتاب الطّهارة و اركانه اربعة الاوّل في المياه و النّظر فى المطلق و المضاف...
انجام:... فحسب بلاخلاف فی شیء من ذالك [ذلک] اجده و حيث انتهى الكلام في الكتاب... حائزا بذلك منّى شكراً جميلاً و من الله اجرا جزيلا و فرغ من تسویده مؤلّفه المفتقر... سنة الف و مأتين من هجرة النّبوية صلوة الله و سلامه عليه و على آله 
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اجمعین
انجامه: و فرغ من كتابته العبد الاقلّ... ابن محمّد على مصطفى في يوم احدى عشر من شهر رمضان المبارك في شهور الاكبر و يسئل الله تعالى العمر الطّويل و الاجر و يطلب منه العلم في زمان الاقصر و العمل في يوم الجزاء و المحشر و يستشفع محمّد صلی الله علیه و آله خير البشر و یستمسک باله فی یوم المحشر و يتبرّء من اعدائهم من قدّم و أخرّ فى سنه 1222 تمت الكتاب بعون الملک الوهاب
منابع: الذّریعه: 389:6، 360:13 ، 60:14 ؛ قدس21: 552 و ذیل 745؛ دانشگاه 5: 1939 موسوعة طبقات الفقهاء:13: 413؛ فهرس التراث 2: 112؛ التّراث العربی 59:8 ؛ دنا 4: 593
خط: نستعلیق و نسخ، كاتب: مصطفى بن محمّد علی مازندرانی، تاریخ کتابت: 1212 ق؟
(67 پ)، 1219 ق. (حاشیه گ 23)، 1222 ق. (11 رمضان-) (286 پ)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف کتابت شده است. آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. نسخه بدل و حواشی پراکنده به فارسی و عربی با نشان های «منه دام ظله زین الدّین محمّد بن محمّد علی، شرح کبیر، شرح لمعه، ارشاد» و جز آن دارد.
یادداشت ها: کاتب در پایان «کتاب الوصایا» (گ 167پ) به تاریخ 1212 ق. تملّک نوشته است. فایده ای در خصوص صور گوناگون صیغه نکاح در گ 2 و اشعاری در صدر بیشتر صفحات نوشته شده. مهرها مهر بیضی کاتب با نقش «نتوكل على الله عبده مصطفى 1219» در پیشانی و پایان کتاب، مهر بیضی با نقش «عبده الراجی نور محمّد» در گ 219، و سه مهر بیضی ناخوانا در پیشانی کتاب مشهود است. آسیب ها: موریانه خوردگی، سوختگی، رطوبت دیدگی، گسیختگی برخی اوراق از شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی آبی و نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذ نخودی
288 برگ، 14 و 21 و 22 سطر، اندازه متن: 115×215 - 135×235؛ قطع: 205×335
عنوان های دیگر: شرح المختصر النّافع؛ شرح صغير؛ شرح الصّغير للمختصر النّافع؛ حديقة المؤمنين
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 13 ق.؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق-- نقد و تفسیر؛ 3.
[bookmark: pg9499_78979]محقّق حلّی، جعفر بن حسن، 602-676 ق  النّافع فی مختصر الشّرائع -- نقد و تفسير 
21
شماره رکورد: 1076283
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تونی، عبدالله بن محمّد - 1071 ق.
الوافية/ عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [بشروی شروبنی] فاضل خراسانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2202/2 (2202/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:17] [17:  چاپ اخیر این کتاب در سال 1382 1424ق در قم منتشر منتشر شده است.] 

آغاز: الحمد لله على جزيل آلائه و الشكر له على جميل [جميع] نعمائه... فهذه رسالة شافية وافية محتوية على تحقيق المهم من المسائل الاصولية سيما مباحث الادلة العقلية و مباحث الاجتهاد و التقليد و باب التراجيح...
انجام:... فهو مقبول و الا فعدم الالتفات اليه احوط و اوّلی و العلم عند الله و التكلان في المهمات على الله و هو حسبی و نعم الوكيل و صلى الله... و هذا آخر ما اختصرناه من المطالب الاصولية البرهانيّة بالنصوص و الادلة القطعية و انا العبد الفقير الى الله الغنى عبدالله بن الحاج محمّد الشروبنى الخراسانی و صلى الله على محمّد و آله اجمعین
منابع: 13: 268؛ دنا 10: 963
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه)؛
[bookmark: pg9499_78981]حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: یادداشت وقف مجموعه بر طلاب و محصلّین مورّخ 1325 ق. در پیشانی کتاب دارد. اشعاری از محمّد مهدی طباطبائی، یادداشت تملّک محوشدۀ محمّد بن شیخ عبدالحسین هلال کربلائی و یادداشتی تاریخی در آستر بدرقه کتاب نوشته شده است. مهر ها: مهر بیضی به نقش «حب الحسين من حب الله 1161» با 
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یادداشت تملّک صاحب مهر و مهر بیضی ذیل یادداشت وقف با نقش «الواثق بالغني عبده حسینعلی»؟ در صدر گ 1 پ دیده می شود. آسیب ها: فرسودگی، از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی، موریانه خوردگی وسیع دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 1 پ- 57 پ  (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 95×143 ؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: مختصر الاصول؛ وافية الاصول
موضوع:1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1075227
[bookmark: __RefHeading___Toc6373270_2870459653][bookmark: _Toc22]6063/2
بهبهانی، محمّد باقر بن محمّد اکمل، 1118؟ - 1205؟ ق.
الفوائد الحائرية القديمة/ محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1/ 2125 (1/ 2125 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين حمدا لايقوى على احصائه الا هو ربنا و الصلوة على محمّد و اله الطاهرين صلوة... اما بعد فانه لما بعد العهد عن زمان...
انجام:... و نشاهد في غيره مع انّ تهذيب الاخلاق من اوجب الاشيا كما لا يخفى و الله الهادى الى طريقه و لا تحصل الهداية الا بارشاده و توفیقه تمت الفوائد و الحمد لله رب العالمين
منابع: ملّی17: 147، 14: 29، 12: 274؛ دنا 7: 1158؛ التراث العربی 9: 409
[bookmark: pg9499_78983]خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه) حواشی: نشان تصحیح و حواشی پراکنده دارد. آسیب ها: با فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره 
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گ 58 - 103 پ (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 143×95 ؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: الفوائد الحائرية الاصولية القديمة؛ فوائد عتيقة
موضوع.1. اصول فقه شیعه -- قرن 12 ق.
شماره رکورد: 1075239
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بهبهانی، محمّد باقر بن محمّد اکمل، 1118؟ - 1205 ق.
القياس/ محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2125/16 (2125/16 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
آغاز: تحقيق في القياس خطر بالخاطر الفاتر القاصر و انا العبد الاقل محمّد باقر بن محمّد اکمل و هو تتمة حاشية كتبتها على الذخيرة...
انجام:... ربما يكون بموضع الحال ازيد هذا من موضع الاحتياج والله الموفق و المسدد انشاءالله تع و الحمد لله ربِّ العالمين و صلى الله علی محمّد و آله الطيبين الطاهرين
منابع: الذّریعه 6: 85؛ مرعشی 2: 61 ؛ التّراث العربی 10: 172؛ دنا 8: 355
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه)؛ آسیب ها: فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار؛ اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 104- 105 (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 95×143 ؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: حاشية ذخيرة المعاد؛ ابطال القياس؛ رسالة في تحقيق القياس
[bookmark: pg9499_78985]موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 12ق؛ 2. محقّق سبزواری، محمّد باقر بن محمّد مؤمن، 1017 - 1090ق. ذخيرة المعاد في شرح الارشاد -- نقد و تفسیر 
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شماره رکورد: 1075243
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بهبهانی، محمّد باقر بن محمّد اکمل، 1118؟ - 1205؟ ق.
الاستصحاب/ محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی2125/15 (2125/15 ع) درج 11 و 3/ 2317 (2317/3 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و صلى الله.... ربّ وفقني وسددنی و ارشدنی و انفعنی جميع المؤمنين مسئلة الاستصحاب عبارة عن استمرار امر كان يقيني الحصول في وقت ...
انجام:... و الظن من جهة مصادمة ما هو اقوى منه او اضعف و لابد للمجتهد من ملاحظة ذلك و الله تع هو العالم بحقايق احکامه و رسوله صلى الله عليه و آله و الحمد لله رب العالمين و صلی الله علی محمّد و آله الطيبين الطاهرين
منابع: ملّی 29:12،  7: 202؛ قدس16: 12؛ دنا 1: 753؛ التّراث العربی 1: 557
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه)؛ آسیب ها: فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 105 - 109 پ (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 95×143؛ قطع 150×210
موضوع: 1. اصول فقه شیعه - قرن 12 ق؛ 2. استصحاب
شماره رکورد: 1075254
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[bookmark: pg9499_78987]طباطبایی کربلایی، علی بن محمّد علی، 1161 - 1231 ق. 
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حجّية الشّهرة/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب رياض
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2277/8 ( 2277/8 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و صلى الله... اما بعد فيقول الفقير إلى ربه الغني على بن محمّد بن على ان هذه الرسا[لة] مفردة في بيان حجية الشهرة و جواز الاعتماد عليها فی اثبات الاحكام الشرعية...
انجام:... بالنسبة الى افعالنا انتهى كلامه و فيه تاييد لما ذكرنا و تقوية لما سطرنا و ان كان فى مواضع مما ذكره اشتباهات ليس بهذه محل نشر ها هذا اخر ما انتهی الیه و صلى الله على محمّد و آله
منابع: التّراث العربی 5: 81؛ دنا 4: 510
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه): حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. حاشیه نویسی پراکنده با امضای «محمّد» دارد. آسیب ها: فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی به نسخه آسیب رسانده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و  بوته دار، اجرا شده روی کاغذ  نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 109 پ - 116پ (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 143×95؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: رسالة في حجّية الشّهره
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1075560
[bookmark: __RefHeading___Toc6373278_2870459653][bookmark: _Toc26]6063/6
طباطبایی کربلایی، علی بن محمّد علی، 1161 - 1231 ق.
[bookmark: pg9499_78989]خطاب المشافهة/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به 
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صاحب ریاض
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در بیان حجّية ادلّه اربعه، کتاب، سنّت، اجماع و عقل است. نویسنده به بیان تقدّم و تأخّر آن ها و ذکر مسئلة «خطاب المشافهة» در اثبات اختصاص خطاب شفاهی به حاضران مجلس می پردازد.
آغاز: اعلم ان الادلة عند الاصحاب اربعة الكتاب و السنة و الاجماع و العقل و منه اصل البرائة اتفاقا و الاستصحاب...
انجام:... و من اجله صرحوا بعدم تكليفهما من غير اشارة منهم في بيان ان الدليل على تعلق التكليف بهما الى انّ هذا القيد لا مدخلية له في السبب تم تم و الحمد لله
منابع: دانشگاه 10: 1655؛ قدس 48:6، 16: 338؛ الذّریعه 182:7؛ دنا 4: 508؛ التّراث العربی 5: 79
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه)؛ آسیب ها: فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری: جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 116 - 123 پ (203 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 95×143؛ قطع 150×210
عنوان های دیگر: رسالة في حجّية الادلّة الاربعة حجّية ظواهر الكتاب؛ الخطاب الشفاهي؛ الادلّة الاربعة؛ رسالة في الادلّة عند الاصحاب؛ رساله در خطاب شفاهی
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1075563
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بهبهانی، محمّد باقر بن محمّد اکمل، 1118؟- 1205؟ ق.
اصالة البرائه/ محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی
[bookmark: pg9499_78991]زبان: عربی 
27
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2525/14 (2525/14 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: مسئلة في اصل البرائه و نتكلم في ها بالقياس الى مواضع الأول فيما لا نص فيه دليل المعظم...
انجام:... لا حاجة الى التوجيه هيهنا تفصيلا هذا و الاحتياط مطلوب من الائمه علهیم السلام ان امر الفرج شدید و من يحتاط منه يكون الولد و الله اعلم
منابع: ملّی 15: 8، 9: 17؛ التراث العربی 2: 61؛ دنا 1: 1031
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 8 مجموعه): حواشی: حسین بن عارف طبرسی بار فروشی حاشیه ای در گ 123 پ نوشته است. آسیب ها: فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 123- 137پ (203 گ)، 21 سطر، اندازه متن: 95×143؛ قطع 150×210
موضوع:1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1075568
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کاظمی، محمّد امین بن محمّد علی، قرن 11 ق.
هداية المحدّثين الى طريقة المحمّدييّن / محمّد امین بن محمّد علی کاظمی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتابی در تصحیح اشتباهات، تکمیل نواقص و شرح برخی مجملات کتاب های رجالی بر پایۀ دو کتاب جامع المقال فخر الدّين طریحی (د: 1085 یا 
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1088 ق.) و منتقى الجمان صاحب معالم (د: 1011 ق.) است. مؤلف [footnoteRef:18]ترجمه راویان دوّم به بعد، یعنی راویان روات مذکور در جامع المقال را به کتاب خود افزوده است. سه بخش با ترتیب الفبایی کلمات هر بخش دارد: 1. تحقیق در اسامی مشترک اشخاص، 2. تحقیق در کنیه های مشترک اشخاص، 3. تحقیق در نسب ها و لقب های مشترک اشخاص. مؤلّف در مقدّمه توضیح می دهد جهت تمایز کتاب خود از کتاب های رجالی مذکور، در ضمن کلمه «اقول» به تبیین اغلاط می پردازد و با کشیدن خط قرمز روی عبارات، متن کتاب های فوق را تکمیل و تشریح می کند. تاریخ تألیف کتاب در نسخه حاضر 11 ربيع الاوّل 1079 ق، در الذ،ریعه و در نسخه شیخ عبدالله مامقانی (د: 1351 ق.) (بنابر نقل/ الذّريعه) 1085 ق. و در نسخۀ مجلس 1088 ق. ثبت شده است. [footnoteRef:19] [18:  از شاگردان فخرالدّین طریحی است]  [19:  این کتاب توسط کتابخانه عمومی آیت الله العظمی مرعشی نجفی در سال 1405 ق.= 1364 با تصحیح مهدی رجایی و با اهتمام محمود مرعشی چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي انقذنا من شفا جرف الظّنون و الاوهام بسلوک طریق اولی الوحی و الالهام... و بعد فيقول الفقير الى الله الغنى محمّد امین بن محمّد علي الكاظمي اني نظرت في الكتاب المسمى بجامع المقال...
انجام:... بل القصد الوقوف على الصواب و حصول الثواب نسئل الله تع لنا و لاخواننا العافية من الزيغ و الارتياب و التوفيق لما وفق له اوّلوالالباب و الحمد لله اوّلا... المعصومين الاطياب و فرغ مؤلّف هذه الكلمات منها في الحادى عشر من ربيع الاوّل من سنة الف و تسع و سبعين بعد الهجرة حامدا مصليا
انجامه و قد وقع الفراغ من نسختها الحادي عشر شهر جمیدی الثانيه سنة الثالثة الثلثين و المأتين و الالف من الهجرة النبوية على.... و ذلك بخدمة؟ الامجد شیخ محمّد بن الموتمن الخلى من العيب و الرين... و الحمد لله رب العالمين و هو مالکه  الان
[bookmark: pg9499_78995]منابع: دانشگاه 11: 190؛ مجلس4: 322؛ الذّریعه 25: 190؛ مرعشی 8: 125؛ ملّی 
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15: 54؛ دنا 10: 1164؛ التّراث العربی13: 393
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1233 ق. (11 ج 2)؛ حواشی: حواشی پراکنده با نشان «منه ام [رمز مؤلّف] و ابوعلی» دارد. یادداشت ها: حسین بن عارف طبرسی بارفروشی به تاریخ 1256 ق. روایتی از رسول اکرم صلی الله علیه و آله در فضایل حضرت علی علیه السلام در گ 203 پ نوشته است. به نظر می رسد کاتب در پایان انجامه، نسخه را به شیخ محمّد بن المؤتمن اهدا کرده است. عبارت و هو مالکه الان ظاهراً از این مسئله حکایت می کند. پیش از نسخه در گ 138 و 139 یاداشت های مختصر اصولی و رجالی نوشته شده است. آسیب ها: عناوین نانوشته است. پایان انجامه به عمد محو شده است. فرسودگی، جدایی عطف، موریانه خوردگی وسیع، رطوبت دیدگی، از بین رفتن بخشی از حواشی در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، اجرا شده روی کاغذ نخودی الصاقی و با نقش زنجیره
گ 139 پ - 203 (203 برگ). 21 سطر، اندازه متن 95×143؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: مشترکات الرّجال، مشترکات کاظمی؛ شرح جامع المقال
موضوع: 1. محدّثان شیعه؛ 2. حديث -- علم الرّجال؛ 3. حدیث -- جرح و تعدیل -- شماره رکورد: 1075607
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817- 898 ق.
الفوائد الضّيائيه فى شرح الكافيه/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّین-)؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1985 (1985 ع) درج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لولیه و الصّلوة على نبيّه... اما بهد فهذه فوايد وافية بحلّ مشكلات الكافية 
30
للعلامة المشتهرة فى المشارق و المغارب...
انجام:... فان التنوين اذ الفتح [اذا انفتح] ما قبل ها تقلب الفا و اذ الضم [اذا انضم] او انكسر یحذف نحو اصبت خیرا و اصابنی خیر و اختم بخیر
انجامه: و قد وقع الفراغ من تسويد هذا الكتاب مسمّى بشرح جامي في يد العبد العاصى محتاج الى الله الغنى احمد
منابع: دنا 7: 1187؛ التّراث العربی 9: 430
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: احمد، [footnoteRef:20] تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: برخی عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان های «عصام، سعد الله، نعمة الله، رضی، هندی، چلبی، عقیل، منه» و جز آن دارد. یادداشت ها: وقفنامۀ ملا احمد هراتی مورّخ 1279 ق. و یادداشت درسی در ظهریه و پس از کتاب در گ 157 پ صیغه وقف قرآن و صیغه طلاق و روایتی از امام حسن علیه السلام نوشته شده است. مهر ها: مهر بیضی واقف با نقش «تأتي من بعدی اسمه احمد» ذیل وقفنامه آمده است. آسیب ها: موریانه خوردگی، رطوبت دیدگی، سوختگی، پارگی، وصّالی و جدایی شیرازه دارد. کاغذ: [20:  كاتب سهو قلم دارد.] 

فرنگی شکری و آبی آهار مهره؛ جلد: بدون جلد
گ 3 پ- 157 (206 برگ) 16 و 17 سطر، اندازه متن: 110×153- 95×147؛ قطع: 170× 225
عنوان های دیگر: شرح الكافيه؛ شرح جامى على الكافيه؛ الفوائد الضّيائيه في حلّ مشكلات الكافيه
موضوع:1. زبان: عربی-- نحو؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق. الكافيه-- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_78999]شماره رکورد: 1076323 
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جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق.
حاشية تحرير القواعد المنطقية فى شرح الشّمسية/ على بن محمّد جرجانی حسینی (میر سیّد شریف -)؛ شارح: محمّد بن محمّد رازی (قطب الدّین-)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1989/1(1989/1 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. نسخه عنوان میر بر شمسیه دارد.
آغاز: قوله و رتّبته على مقدمته [مقدمة] و ثلث مقالات و خاتمة اقول هكذا وجد عبارة المتن فى كثير من النّسخ و الصواب ان لفظه ثلث...
انجام افتاده:...  فنقيضها العرفية العامة هى نقيض الجزء الاوّل من عکس ها و انما اقتصر عليها في الخاصتين لان فيه... دوام سالبة جزئية مطلقة عامة...
منابع دنا 4: 51؛ التّراث العربی 4: 239
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: احمد، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و علایم و رموز و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با امضای (ملا عماد، شرح مطالع، محى الدّين، سیّد علی، مظهر، فخرالدّین، منه) و جز آن دارد. یادداشت ها: تفسیر مختصری از یک آیه قرآن کریم در گ 209 پ نوشته شده است. کاتب سهو قلم دارد. آسیب ها: تا مبحث نقیض عکس است. موریانه خوردگی، رطوبت دیدگی، سوختگی، پارگی، وصّالی و جدایی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی شکری جلد: بدون جلد
گ 159 پ- 206 پ (206 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 95×150- 110×155؛ قطع: 225×170
عنوان های دیگر: حاشیة شريفية على شرح الشّمسية؛ حاشیه کوچک
[bookmark: pg9499_79001]موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.؛ 2. قطب الدّین رازی، محمّد بن محمّد، 694 -776 ق. تحرير القواعد المنطقية فى شرح الشّمسية - نقد و تفسیر؛ 3. کاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600- 675 ق. الشّمسية فى القواعد المنطقية -- نقد و تفسير 
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شماره رکورد: 1076353
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722- 792؟ ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدّین-)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرّحمن خطیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2121 (2121 ع) درج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
آغاز: نحمدک يا من شرح صدورنا للتلخيص البيان فى إيضاح المعانی و نوّر قلوبنا بلوامع البيان من مطالع الثانى و نصلّى على نبيّك محمّد المؤيّد ...
انجام افتاده:... كقول ابى تمام هو ضمير الشأن الصّنع اى الاحسان و الصنع مبتداء خبره الجملة الشرطيه اعنى قوله ان تعجل ...
منابع: دنا 9: 238؛ التّراث العربي11: 177
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: محمّد علی، تاریخ کتابت: 1244 ق. (گ 20 پ)؛ آرایه ها: تا گ 121 پ عناوین در حاشیه و نشان ها در متن به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. با نشان های «چلبی، مطوّل، عصام الدّین، شرح مفتاح، شرح ایضاح، شرح مواقف، کشاف» و جز آن حاشیه نویسی شده است. یادداشت ها: شیخ احمد کفاحی بارفروشی در آستر بدرقه کتاب یادداشت تملّک نوشته است. کاتب در گ 139 در خصوص تحریر نسخه رقم زده: «نوشته شد با قلم فولادی». یادداشت هایی در شرح بعضی مطالب میان برخی صفحات الصاق شده است. مهرها: مهر چهارگوش پیشانی کتاب ناخوانا است. آسیب ها: فرسودگی، موریانه خوردگی وسیع، وصّالی و گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی الوان؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار ضربی اجرا شده روی کاغذ الصاقی نخودی، جدول، آستر کاغذ آبی
[bookmark: pg9499_79003]181 برگ، 14، 15 و 19 سطر، اندازه متن: 90×130-110×140؛ قطع: 170×217 
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عنوان های دیگر شرح تلخيص المفتاح، المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
موضوع: 1. زبان عربی معانی و بیان؛ 2. سکاکی، یوسف بن ابی بکر 555- 626 ق. مفتاح العلوم-- نقد و تفسیر؛ 3. خطّیب قزوینی، محمّد بن عبدالرّحمن، 666- 739 ق.
تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1076511
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ابن هشام، عبدالله بن یوسف، 708- 761 ق.
مغني اللّبيب عن كتب الأعاريب/ عبد الله بن يوسف بن احمد بن عبدالله بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام (ابو محمّد جمال الدّين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2023 (2023 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
آغاز: قال الامام الفاضل العالم العلّامة الاوحد جمال الدّين رحلة الطالبين و... اما بعد حمد الله على افضاله.... فان اوّلى ما تقترحه القرايح و اعلی ما تجنح الى تحصيله ...
انجام:... فاسئل الله الذي منّ علىّ بانشائه... الذين شادوا لنا قواعد الدّين و ان يسلّم تسليماً كثيراً الى يوم الدّين و الحمد [لله] ربّ العالمين
انجامه: تمّ الكتاب بعون الملک الوهّاب على يد اقلّ الخليقة... میر محمّد شریف بن سيّد حسين البغدادی مولدا و الخراسانی اصلاً و همدانی مسکناً في ليلة الخميس من عشر الثّانى من ربيع الأوّل فى سنة احدی و تسعين بعد الالف و صلّى الله على خير خلقه...
منابع: دنا 9: 962؛ التراث العربی 12: 94
[bookmark: pg9499_79005]خط: نسخ تحریری، کاتب میر محمّد شریف بن حسین خراسانی بغدادی همدانی، تاریخ 
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کتابت: 1091 ق. (پنجشنبه دهۀ دوّم ع 1): آرایه ها: عناوین و برخی علایم و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی و سیاهی و سبز. فهرست ابواب به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی لغوی و معنایی مفصّلی با نشان های «دمامینی، شمنی، شرح شواهد، شرح ابیات، لکاتبه، و...» دارد. بالای گ 231 پ تاریخ فوت ملا محمّد تقی مجلسی در روز یکشنبه، تاریخ وفات ملا خلیل قزوینی در شب جمعه 4 رمضان 1089 ق.، فوت ملا محمّد باقر خراسانی در روز چهارشنبه و فوت ملا محمّد صادق صفاهانی در شب جمعه 1091 ق. ثبت شده است. یادداشت ها: وقفنامه کتاب مورخ 1314 ق. در گ 10 نوشته شده است محمّد علی [بن محمّد حسن] کاشانی در گ 3 تملّک نوشته است. یادداشت هایی در شرح بعضی مطالب میان برخی صفحات الصاق شده است. صدگان و دهگان اعداد در شماره صفحات از راست به چپ عدد نوشته شده است. مثلاً 27 را به صورت 720 نوشته اند. مهر ها: دو مهر خشتی با نقش یا «محمّد» و یا «حسین» در گ 4، مهر بیضی واقف با نقش نیمه خوانای «الدّین حسینی» در گ 10، مهری بیضی با نقش نیمه خوانای «یا رب بفضل تو...» در گ 31 و مهر یا مالک نسخه با نقش «محمّد علی بن محمّد حسن» در ابتدای نسخه دارد. آسیب ها: با  موریانه خوردگی، رطوبت دیدگی، وصّالی، پارگی لبه اوراق، جدایی عطف، فرسودگی جلد، از بین رفتن حواشی در برش لبه اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و دو سر ترنج گل و بوته دار، عطف تیماج قهوه ای، آستر کاغذ نخودی
232 برگ، 18 و 21 و 23 سطر، اندازه متن: 77×150 - 95×180؛ قطع: 142×258
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1076377
[bookmark: __RefHeading___Toc6373292_2870459653][bookmark: _Toc33]6067
سیوطی، عبدالرّحمن بن ابی بکر، 849- 911 ق.
البهجة المرضية فى شرح الالفية/ عبد الرّحمن بن ابي بكر (كمال الدّین) اسیوطی مصری شافعی (جلال الدّین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله مالک
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 3011 (3011 ع) در ج 14 فهرست همین کتابخانه. 
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آغاز: احمدک اللّهم علی نعمک و الائک و اصلّی... اما بعد هذا شرح لطيف مزّجته بالفية ابن مالک...
انجام:... واختم لنا شأننا كله و افعل ذلک باخواننا و احبائنا و سایر المسلمين و صلّی الله... كثيرا
انجامه: قد وقع الفراغ من تسويد هذه البياض فى يوم الخمس من ايام شهر شوال المكرم في سنه 1269 من الهجرة النبوية في يد اقل طلاب حسین علی ابن آقا جان بارفروشی ملتمس من الطلّاب ان يدعوا لي و لوالدي بدعاء الخير
منابع: دنا 2: 554؛ التّراث العربی 2: 517
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: حسینعلی بن آقاجان بارفروشی، تاریخ کتابت: 1269 ق. (5 شوّال -) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی
مفصّل با نشان های «خالد،تصریح، عقیل، ابن النّاظم، شمنی، جرجانی، شواهد، جامی، مغنی» و جز آن دارد. یادداشت ها: یادداشت وقف در ظهریه محو شده است. به نظر می رسد هشت برگ ابتدای نسخه با خط و مرکّبی قدیم تر نوشته شده و حواشی مفصّل دارد. این قسمت بیشتر آسیب دیده است. از گ 9 به بعد متن الفیه در بالای نسخه نوشته شده است. بیتی با تاریخ 1269 ق. در حاشیه گ 24 1 پ دیده می شود. یادداشت ها و فواید و اشعاری با عنوان «مخاطبا للنفس لمحرره» و جز آن در گ 131 و 134 - 136، با تاریخ 1302 و 1307 ق. دارد. مهر ها: مهر بیضی واقف با نقش نیمه خوانای «... الله الغنى عبده حسنعلی»؟ و دو مهر چهارگوش نیمه خوانا با نقش«.... صاحب طاهر علی» در ظهریه مشاهده می شود. آسیب ها: پارگی، وصّالی، آب افتادگی، سوختگی بیشتر در هشت برگ اوّل نسخه و موریانه خوردگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و زنجیره، آستر کاغذ نخودی
136 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 85×140-70×140؛ قطع: 170×220
عنوان های دیگر: شرح الالفية؛ سیوطی
موضوع: 1. زبان عربی-- صرف و نحو؛ 2. ابن مالک، محمّد بن عبد الله، 600؟- 672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79009]شماره رکورد: 1076115 
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قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: نسخه نفیس و بسیار آراسته و کاملّی از قرآن کریم است. مصدر به دعای قبل از تلاوت قرآن و مذیّل به دو دعای بعد از تلاوت و یک دعای سجده است.
فضایل سور، در حاشیه صفحات توسّط عبدالحسین اصفهانی تحریر شده است. دو نمونه دیگر از از سبک خاصّ کتابت فضایل سور در حاشیه قرآن توسّط او، در نسخه بعد به شمارۀ 6069 (مورّخ 1091 ق.) و نسخه شماره 6040 (با رقم کتابت 1101 ق.) در همین کتابخانه مشهود است. متن این فضایل در هر سه نسخه، با اندک تفاوتی در برخی کلمات، تقریبا یکسان است. به نظر می آید یکی از اشتغالات عبدالحسين اصفهانی [footnoteRef:21]، همین حاشیه نویسی بر قرآن های متقدّم بر زمان خود با خط شکسته نستعلیق بوده است. وجه مشترک دیگر این سه قرآن عناصر کتاب آرایی مشابه است. آرایه های صفحات افتتاح نسخه حاضر با نسخه 6069 و حتی دست خط سرسوره ها بسیار شبیه است. به صورتی که در نگاه اوّل تصوّر می شود به دست یک مذهّب و خطّاط تزیین شده است. حتی تذهیب و ترصیع نسخه 6040 هم، صرف نظر از سرلوح آن، به این دو نسخه بسیار نزدیک است. هر سه نسخه عناصری از کتاب آرایی مكتب اصفهان وام گرفته اند. گره سازی و سنجاق نشان ها در هر سه نسخه از نزدیکی کتاب آرایی آن به زمان قاجار حکایت دارد. بنابراین به نظر میآید این هر سه نسخه نزدیک به زمان عبدالحسین اصفهانی و احتمالاً در اصفهان با الهام از مکتب اصفهان و قاجارآراسته شده اند. تعداد آیات سوره البقره در قرآن حاضر و قرآن شماره 6040،  [21:  در کتاب احوال و آثار خوشنویسان (4: 1097) از عبدالحسین بن محمّد علی اصفهانی قدسی(د: 1366 ق.) ادیب و نسخ و رقاع نویس در دوره ناصری و مؤسّس مدرسه جدید قدسّیه اصفهان یاد شده و به دو نمونه از دستخط های او مورّخ 1350 ق. و قرن 13 ق. اشاره شده است. تاریخ کتابت عبدالحسین اصفهانی در نسخه ش 6040، 1239 ق. است. تفاوت حدود 127 سال بین این تاریخ و تاریخ درگذشت قدسی، احتمال یکی دانستن این دو شخصیت را منتفی می کند.] 
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به جای 286 آیه، 206 آیه ثبت شده است.
آغاز: بسم الله الرّحمن الرّحيم الحمد لله رب، العالمين...
انجام:... يوسوس في صدور النّاس من الجنّة و النّاس
انجامه: [ذیل فضایل سور در حاشیه]: کتبه العبد الحقير المحتاج الى ربه الغنى عبدالحسین الاصفهانی
منابع: احوال و آثار خوشنویسان 4: 1097؛ دانشنامه هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 381
[bookmark: pg9499_79013]خط: نسخ و شکسته نستعلیق خفى عالى، كاتب حاشیه: عبدالحسین اصفهانی، تاریخ کتابت: 1239 ق. (ح-) [footnoteRef:22]امتیاز: نسخه ای بسیار نفیس از نظر تزیینات و عناصر کتاب آرایی و خط و جلد است. آرایه ها: بسیار آراسته است. صفحات افتتاح مذهّب و مرصّع و متناظر، حواشی مزیّن به سر ترنج های متوالی زرّین با عناصر گیاهی و نقوش اسلیمی دور کتیبه های صدر و ذیل و متن شریف آیات تسمه اندازی و گره سازی، عناوین سوره ها، عدد آیات و محل نزول با قلم رقاع زرّین در میان کتیبه های پیشانی و آیۀ «لایمسّه الا المطهرون» و «تنزيل من رب العالمين» (الواقعه -80-79 )ردر کتیبه های ذیل به همان شیوه، جدول به زر و شنگرف و لاجورد با شرفه های لاجوردین، ابری سازی و طلااندازی بین سطور، دعای تلاوت آیات در دو صفحه قبل از صفحات افتتاح سور در اندرون طرح لچک ترنج به قلم رقاع زرّین، مذهّب به نقوش تشعیری اسلیمی و گل های ختایی در متن و حاشیه صفحه، با جدول زر و شنگرف و لچکی های مرصّع، فضایل سوره ها به قلم شکسته نستعلیق خفی در میان ترنج های حاشیه صفحات آغازین سوره ها با طلا اندازی بین سطور و امضای 812، سرسوره سازی مذهّب و مرصّع با عناوین سوره ها به قلم رقاع زرّین در گوشه خارجی بالای هر صفحه یک سر ترنج زرّين متضمّن حروف استخاره با قرآن در صفحات راست و عناوین و شماره سور در صفحات چپ، تقسیمات احزاب و سور در میان شمسه های مرصّع و مذهّب بسیار ظریف در حاشیه  [22:  متن قرآن کریم و حواشی عبدالحسین اصفهانی، رقم کتابت ندارد. تاریخ کتابت حواشی، به قرینه تاریخ تحریر عبدالحسین اصفهانی در نسخه شماره 6040 نوشته شده است.] 
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سوره ها، علایم مدّات و رموز سجاوندی به سرخی، فواصل آیات گل های چهار پر زرّین محرّر، جدول کشی، کمند اندازی، نقوش محدود تشعیری در ذیل فواصل خالی آیات پایانی برخی سوره ها، عناوین دعا های پایانی سور در میان کتیبه هایی به همان شیوه سر سوره ها و با طلا اندازی بین سطور؛ حواشی: فضایل سوره ها به نقل از معصومین علیهم السلام در حواشی آغازین هر سوره نوشته شده است. آسیب ها: نسخه بسیار پاکیزه است. تنها آسیب در جدایی دفّۀ روی جلد از عطف، تقریباً تا بالای نسخه است. کاغذ: ترمه آهار مهره؛ جلد: روغنی، دو تکّه، عطف تیماج قهو های، بوم خردلی با طرح گل و بوته، آستر بوم عنّابی با نقوش اسلیمی و ختایی تشعیری و طرح گل و بوته در میان لچک ترنج با زمینه مشکی و نقش زنجیره در هر دو روی جلد
540 ص، 19 سطر، اندازه متن: 37×73؛ قطع: 63×107
شماره رکورد: 2072933
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قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: نسخه نفیس، بسیار آراسته و کاملّی از قرآن کریم، همانند نسخه پیشین است. فضایل سوره ها در حاشیه سه صفحه، توسّط عبدالحسین اصفهانی تحریر شده است. بنگرید به شمارهٔ 6068 در فهرست همین کتابخانه.
آغاز: بسم الله الرّحمن الرّحيم الحمد لله ربّ العالمين...
انجام:... يوسوس في صدور النّاس الجنّة و النّاس
انجامه: و تمت كلمة ربك صدقا و عدلاً لا مبدل لكلماته و هو السميع العليم و بعد وفّقنى الله سبحانه و تعالى لاتمام هذا الكلام المجيد و الفرقان الحميد الذي يستضيئ بنوره ملكوت السموات و الارض و تستقیم باموره المستهدى فى الطول و العرض و انا اقل الخليقة بل لا شيئ في الحقيقة العبد المحتاج الى الرّب الغفور ابن غلام حسین محمّد صالح الكاتب المنسوب الى النيسابور و هذا هو المصحف الثامن و الثمانون و كان ذلك سنة احدی و تسعين بعد الالف من الهجرة 1091 
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منابع: احوال و آثار خوشنویسان 4: 1097 و 1182؛ دانشنامه هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 735؛ سلطنتی (قرآن ها) ص 310 - 313
خط: نسخ عالی، کاتب: محمّد صالح بن غلام حسین نیشابوری، تاریخ کتابت: 1091 ق؛. امتیاز: نسخه ای نفیس از نظر تزیینات و عناصر کتاب آرایی و خط و جلد همانند نسخه پیشین است. آرایه ها: نسخه بسیار آراسته است. صفحات افتتاح مذهّب و مرصّع و متناظر، حواشی مزّین به سرترنج های متوالی زرّین، اجرا شده روی زمینه لاجورد با عناصر گیاهی الوان، دور کتیبه های صدر و ذیل و متن شریف آیات گره سازی و سنجاق نشان، عناوین سوره ها و عدد آیات با قلم رقاع زرّین در میان کتیبه های پیشانی و آیه «لایمسّه الا المطهرون» «تنزيل من رب العالمين» (الواقعه 79- 80) در کتیبه های ذیل به همان شیوه، جدول سه تحریر با تسمه سازی شنگرفی و شرفه های آبی، ابری سازی و طلا اندازی بین سطور در تمامی صفحات، دعای قبل و بعد تلاوت در دو صفحه قبل از صفحات افتتاح سور و در صفحات پایانی در اندرون طرح لچک ترنج با زمینه شنگرفی و به قلم رقاع زرّین، مذهّب به نقوش تشعیری محرّر اسلیمی و گل های ختایی در متن و حاشیه صفحه، با جدولی به زر و قهوه ای و آبی و لچکی های مرصع، سرسوره سازی مذهّب و مرصّع با عناوین سور به قلم رقاع و ثلث زرّین، تقسیمات احزاب و سور و مواضع سجدات در میان شمسه های مرصع و مذهّب بسیار ظریف در حاشیه سوره ها، جدول کشی، کمند اندازی، فواصل آیات گل های چهار پر زرّین، در حاشیه گل 311 فضیلت سوره به قلم شکسته نستعلیق عبدالحسین اصفهانی با امضای 812 در میان ترنجی با طلااندازی بین سطور و در حاشیه گ 216 و 270 بدون تزیین؛ حواشی: بعضی افتادگی های آیات در حاشیه نوشته شده و دور آن جدول کشی شده است. بنابراین جداول بعد از کتابت و تصحیحات سور رسم شده است. یادداشت ها: کاتب در انجامۀ نسخۀ حاضر اشاره می کند این قرآن هشتاد و هشتمین قرآنی است که استنساخ کرده است. در کتابخانه کاخ موزه گلستان قرآن دیگری به خط همین کاتب با رقم کتابت جمادی الاوّل 1096 ق. نگاهداری می شود. این قرآن صد و نهمین قرآن به خط کاتب است.
[bookmark: pg9499_79018]وی در انجامۀ قرآن مذکور چنین رقم زده است:«.... و هذا هو المصحف الذي كتبه بعد ثمان و المائه...» بدین ترتیب کاتب در فاصله کتابت این دو قرآن یعنی در طول پنج سال، به جز دو قرآن پیش گفته، بیست قرآن دیگر نیز استنساخ کرده است. یعنی به طور متوسّط هر سه ماه یک قرآن آسیب ها: تمامی صفحات رطوبت دیده؛ لکن خوشبختانه به متن آسیب نرسیده است. جلد الحاقی و متأخّر است. کاغذ: بخارایی آهار مهره؛ جلد: روغنی، دو تکّه، 
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عطف چرم مشکی، بوم قهوه ای با طرح گل و بوته، آستر عنّابی با نقوش گیاهی تشعیری و طرح گل و بوته در میان لچک ترنج با زمینه مشکی و نقش زنجیره در هر دو روی جلد
320 برگ [316 برگ] [footnoteRef:23]، 14 سطر، اندازه متن: 62×122؛ قطع: 120×194 [23:  شخصی که این نسخه را قبلاً برگ شمار کرده، صفحات اندرون بین تزیینات و آستر بدرقه را نیز شماره زده است. بدون احتساب این اوراق تعداد اوراق این نسخه 316 برگ است.] 

شماره رکورد: 2073794
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انصاری شیرازی، علی بن حسین، 729-806 ق.
اختیارات بدیعی/ علی بن حسین انصاری شیرازی، مشهور به حاج زین العابدین طبيب عطّار و حاج زین عطّار
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کتابی است در خواص گیا هان و هر چه خاصیت دارویی دارد، جهت درمان بیماری ها، مؤلّف ابتدا در سال 767 ق. کتابی به نام مفتاح الخزائن در سه رساله مستقل مفردات، ابدال و اصلاح دارو ها، مرکّبات نوشت. در سال 771 ق. در این کتاب تجدید نظر کرد و با افزوده هایی بر آن اختیارات بدیعی را در دو مقاله تدوین کرد: 1. در ادویه مفرده، 2. در ادویۀ مركّبه مؤلّف [footnoteRef:24]در مقاله اوّل، پس از بیان نام هر دارو به ترتيب حروف الفبا، معادل فارسی آن و گاه معادل شیرازی و گاهی سایر مواضع را به نقل از کتاب های دیگر ذکر می کند. به بیان طبیعت، خواص، کاربرد ها، منافع، مضار، جایگزین ها و چگونگی مصرف بهینه آن می پردازد. در مقالۀ دوّم انواع دارو های ترکیبی  [24:  نویسنده از اعقاب خواجه عبدالله انصاری (396 -481 ق.) و از طبیبان شاه شجاع مظفّری (733- حک: 759- 786 ق.) است. این کتاب را برای شاهزاده بدیع الجمال، همسر امیر مبارزالدّین محمّد بن مظفر (700- حک: 718 - 759- د: 765 ق.) و مادر سلطان بایزید مظفری نگاشته است.] 
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را براساس شکل دارویی و فواید درمانی در 23 باب [footnoteRef:25]، به عدد حروف کلمه «طبیب» معرّفی می کند. [footnoteRef:26] نسخه حاوی بخشی از ادویه مفرده تا اواخر حرف میم از مقالۀ اوّل است. در تطبیق با نسخه 10988، از صفحه 9 تا 222 این نسخه 339 صفحه ای است. آغاز افتاده:... کوچک و بزرگ بپارسی میگ دریائی خوانند و ماهی ربیان گویند اگرچه صاحب جامع یک قول آورده است که بلغة اهل شام نوعی از بابونه است... [25:  عناوين ابواب بدین ترتیب است: 1.المفرّحات، المعاجين، 3. الجوارشات، 4. الاطریفلات، 5. المربيّات، 6. الاشربة، 7. اللعوقات، 8. السّفوفات، 9. الحبوبات، 10. الاقراص، 11. الايارجات، 12. التّرياقات، 13. المطبوخات و النّقوعات، 14. مياه الاصول، 15. الحقن، 16. الشّيافات و الفرازج، 17. الادوية العين من الاكحال و البرودات و الشّيافات، 18. الادوية الاسنان، 19. الغراغر و المضمضات، 20. الاطلية و الضّمادات و النّطولات، 21. الادهان و الخضابات، 22. المراهم و الذّرورات المستعملة فى الجراحات، 23. المتفرقّات]  [26:  اختیارات بدیعی در سال های 1269- 1270 ق.، 1296ق. (مطبعه نول کشور) 1305 ق.، 1325ق. (مطبعه نول کشور)، 1371 ق. (شرکت سهامی پخش رازی) چاپ و منتشر شده است. بخش مفردات آن در سال 1371 به مناسبت کنگره بین المللی تاریخ پزشکی در اسلام و ایران، در تهران تصحیح و چاپ شده است. در سال 1392 نشر چوگان و دانشکده طب سنّتی دانشگاه علوم پزشکی تهران بخش مفردات آن را در 606 صفحه چاپ کرده است.] 

انجام افتاده:... و چون در روغن ها که مناسب بود حل کنند بر وقفا و پشت مالند خدر و فالج را سود دهد..
منابع: قدس 19: 6؛ گوهرشاد4: 1912؛ مجلس 1: 310؛ دانشگاه 4: 715؛ فهرست واره 5: 3267 و 3717؛ الذّریعه 1: 368؛ دنا 2: 437
[bookmark: pg9499_79022]خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً -) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. مهر ها: در ص 143 مهر بیضی کوچکی با نقش نیمه خوانای «... لا الله» مشاهده می شود. آسیب ها: در آغاز و انجام افتادگی دارد. برخی حواشی و بیشتر راده ها در برش اوراق از بین رفته و بعضی عناوین نانویس است. رطوبت دیدگی و لکه های قارچی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: بدون جلد 608 ص، 15 سطر، اندازه متن: 112×167؛ قطع: 190×260 
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عنوان های دیگر: اختیارات بديعي في الادوية المفردة و المركّبة
موضوع: 1. مفردات پزشکی؛ 2. مرکبات پزشکی؛ 3. داروسازی -- نسخه ها و دستورالعمل ها 4. پزشکی ایرانی
شماره رکورد: 2073795
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037- 1110 ق.
حقّ اليقين/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: آخرین تألیف علامه مجلسی در اصول دین شیعه در شش باب است. اصل امامت را با تفصیل بیشتری طرح کرده است. کتاب را به نام شاه سلطان حسین صفوی (حک: 1105 - 1135 ق.- د: 1141؟ ق.) تألیف کرده است. [footnoteRef:27]نسخه بسیار ناقص است. در آغاز یک صفحه افتادگی دارد. در انجام تنها تا مبحث هشتم باب دوّم است. [27:  نخستین بار با چاپ معتمدی در 1241ق در تهران به چاپ رسیده است پس از آن بار ها چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده:... ابتدای تکلیف واجبست تحصیل ایمانست و اکثر خلق از این معنی غافلند و ارکان دین را نمی دانند و قلیلی را که از ناقصی چند امثال خود فرا گرفته اند بنظر تحقیق در آن نظر نکرده اند...
انجام افتاده:... هشتم آن که حق تعالی در قدیم بودن شریک ندارد و هر چیز غیر جناب مقدّس اوست حادثست و جمیع ارباب ملل بر این معنی اتّفاق کرده اند و اگرچه حدوث و قدم را در عرف حکما بر چند معنی اطلاق می کنند امّا آن چه اتّفاقی در باب ملل است...
[bookmark: pg9499_79023]منابع: دنا 4: 648 
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خط: نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.، آرایه ها: جدول به زر و تحریر، عناوین و نشان ها به سرخی، در یک صفحه آثار کمنداندازی باقی مانده؛ آسیب ها: در آغاز و انجام افتادگی دارد. به شیوۀ متن و حاشیه مرمّت شده. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
8 برگ، 19سطر، اندازه متن: 115× 207؛ قطع: 181×295
موضوع: 1. شیعه-- اصول دین؛ 2. شیعه -- عقاید
شماره رکورد: 3381031
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[رمل (رساله در -)/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: قواعد و احکام مثلّثات رملی تا پایان احکام مثلثّه پانزدهم است. نویسنده در پایان رساله می نویسد اگر فرصت بیشتری داشت شرحی در ده جلد بر احکام مثلثه زواید می نگاشت. سپس خود اقرار می کند چنین شرحی هرگز به جایی نمی رسد و نوشته نمی شود. در پایان آرزو می کند احکام زواید [footnoteRef:28]را در یک جلد مفید بنویسد. [28:  از چهار نقطه رملّی شانزده شکل به وجود می آید. چهار شکل اوّل امّهات چهار شکل دوّم نباتات، چهار شکل سوّم متولّدات و چهار شکل چهارم زواید نام دارد. هر یک از این اشکال ویژگی های خاصّی دارد.] 

نسخه 1 و 2 مجموعه ش 3115 کتابخانه ملک مشابه نسخه 1 و 2 مجموعه مورد گفتگو است. با این تفاوت که ش 1 مجموعه ملک تاریخ 899 ق. دارد. نام مؤلّف در فهرست ملک نیز نا معلوم است.
[bookmark: pg9499_79026]آغاز: در احکام مثلثات عظیم قوتی دارند چرا که مدام جانی همراه یکدیگرند و... هر چند بهم ضرب کنی... بیرون آید پس معلوم شد که ایشان جانی بهم آمیخته اند و گواهی ایشان در حق یکدیگر قوتی باشد... 
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انجام:... مثلثه پانزدهم عظیم قوتی دارد و مجموع احکام از ایشان است اگر مرا فرصت مبالغه بودی شرح آن در دست حاصل بودی ده جلد: کتاب مثلثه زواید بساختمی انشاءاله توفیق مساعدت نماید یکی در خواطر است که از زواید بسازم که مفید باشد اگر چه شرح هرگز بجائی نرسد هر چه گفته و السلام
منابع: ملک 6: 224
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1287 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 2 مجموعه): آرایه ها: جدول کشی، در بالای صفحه اوّل یک لچکی به رنگ آبی با گل های الوان دارد. آسیب ها: وصّالی شده. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی: جلد: چرم مشکی با نقش ترنج و سر ترنج و لچکی و زنجیره
گ 1 پ- 5 پ (18 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 92×155؛ قطع: 143×207
موضوع: 1. رمل
شماره رکورد: 3381043
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[احکام خانه های رمل]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: احکام خانه های شانزده گانه رمل است. شماره های دوّم مجموعه 3115 کتابخانه ملک و ش 304 دار الحدیث مشابه نسخۀ مورد گفتگو است. این نسخه ها نیز بدون نام مؤلّف است. نسخه مرکز دارالحدیث تاریخ تحریر 1027 ق دارد.
[bookmark: pg9499_79028]آغاز: خانه اوّل تعلق دارد بسلامتی بدن و نفس و بستگی کار گشوده شود از آن دانند خانه دوّم خانه مال و معاش و کسب و ترقی و تنزّل کیسه را از آن دانند خانه سیم سفر نزدیک و اقربای پدری و برادران و همشیرگان مخالفت مناسبت را از آن دانند... خانه پانزدهم میزان رمل است خانه شانزدهم عاقبت الامور آن کس است و اله اعلم بالصواب 1 آتش 2 باد 3 خاک 4 آب حساب؟ کنند تا آخر باب در بیان رمل گفته می شود بدین تفصیل دانند لحيان... قبض الداخل... قبض الخارج... جماعت... طريق 
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... باب اوّل در بیان خان های لحیان... اگر درخانه اوّل نشیند دلیل بر بسیاری دولت و سروری و سرکشی و حشمت و فیروزی بقدر مرتبه سائل دوّم.... دلیل است بر حصول مال و خروج برضای نفس و انعام و...
انجام: خانه چهاردهم... دلیل است که مرادش بر... و نقصان بسیار شود و سفر نباید کرد خانه پانزدهم.... دلیل است بر حرکت غایب و رسیدن خبر و کارها ثابت نباشد هر دم بنوعی باشد ... خانه شانزدهم دلیل است که عاقبت الامور بسرانجام که تو و الله اعلم
انجامه: سنه 1287
منابع: ملک6: 225 دار الحدیث 1: 281
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1287 ق؛ آرایه ها: جدول کشی؛آسیب ها: رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی:جلد: چرم مشکی با نقش ترنج و سر ترنج و لچکی و زنجیره
گ 5 پ - (13 (18 برگ)، 21 سطر اندازه متن: 92×155؛ قطع: 143×207
موضوع: 1. رمل
شماره رکورد: 4244698
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داعی شیرازی، نظام الدّین محمود، قرن 9 ق.
مصطلاحات صوفية موحّدة / محمود بن حسن حسینی آملّی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی و داعی الی الله، متخلّص به داعی و نظامی ثانی (سیّد نظام الدّین-)
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: فصل دوازدهم رسالة مصطلاحات صوفية موحّده داعی شیرازی [footnoteRef:29]است. نویسنده در ابتدای نسخه می نویسد «این دوازده فصل است در بعضی مصطلحات صوفیه موحّده که از عبارت ایشان مفهوم گشته است بر سبیل انموذج لیکن در آن چه شرعاً در آن سخنی باشد عهده بر ناقل نیست». فصول این رساله عنوان ندارد. [footnoteRef:30]از این دوازده فصل، نویسنده تنها در فصل دوازدهم اصطلاحات صوفیه را به صورت خاصّ معنا کرده است. دو نسخه از این رساله در کتابخانه مجلس موجود است. مؤلّف این هر دو نسخه ناشناخته است. نویسنده در پایان نسخۀ ش 1803 می نویسد [footnoteRef:31]آن را في المجلس و بدون مراجعه به کتاب های دیگر نوشته است. نسخه ش 631/9 مجلس  [29:  عارف و شاعر سده 9 ق. و از سادات حسنی شیراز است. تولّد او را 810 ق و درگذشت او را بین سال های 867 ،869 یا 870 ق. ثبت کرده اند. تعالیم مقدّماتی را در شیراز از شیخ مرشدالدّین ابو اسحاق بهرامی (د: 841 ق.) فرا گرفت. به اشاره همو به کرمان رفت و دو ماه در خدمت شاه نعمت الله ولی (د: 834 ق.) گذراند. از شاه نعمت الله خرقه گرفت و به شیراز بازگشت. پس از درگذشت شیخ مرشدالدّین بر مسند او نشست به وعظ و ارشاد مشغول شد. با گوشه نشینی مخالف بود. به آداب ظاهر و عمارت باطن هر دو توجه می کرد. احمد منزوی در فهرست نسخه های خطّی گنج بخش آثار او را نزدیک به هشتاد اثر ذکر می کند. فهرست مجلس (3: 340) به نقل از آثار عجم فرصت الدّوله و طرائق الحقايق معصوم علی شاه نائب الصّدر به چهل اثر داعی شیرازی، از جمله رساله اصطلاحات اشاره می کند. دو رساله در اصطلاحات صوفیه بدو منسوب است: 1. رسالة في اصطلاح الصّوفية الموحّدة و غيرهم، 2. رسالة في تعريف اصطلاحات. نصر الله پورجوادی آن ها را در مجله معارف (ش3، 1364، ص 8- 17 و ش 2، 1365، ص 95- 99) چاپ کرده است. («داعی شیرازی»، مریم  دانشگر، دانشنامه جهان اسلام، ج 17؛ و مجلس 3: 340 ) نسخه مورد گفتگو بخشی از چاپ این نسخه در «ش 3 ،1364» مجله معارف است.]  [30:  در فهرست واره آغاز هر فصل به صورت عنوان هر فصل آمده است: 1. عشق گویند و وجود مطلق گویند، 2. اسماء دو قسم بود: اسمای الهی و اسمای کونی، 3. وجود را اگر مطلق گویند ذات...، 4. باطن، قوت، غیب، امکان، خفا و کون، 5. تجلی بر چند قسم است، 6. وجود مطلق و ذات و ذات ساذج، 7. مقتضيات ذات، 8. احکام اعیان علمیه،  9. چون از وجود مطلق سخن می گویند، 10. مرتبت آدمی، 11. اقطاب و اوتاد و ابدال و اعماد، 12. رخ عبارت است از ظهور تجلی جمال که سبب وجود اعیان است.]  [31:  نصر الله پورجوادی در مقالة «رساله ای در اصطلاحات عرفانی» ضمن معرّفی و تصحیح این نسخه مجلس در خصوص فصل دوازدهم رساله می نویسد نویسنده از پیروان مکتب محی الدّین عربی است. بنابراین این الفاظ خیالی و استعارات شاعرانه را طبق مكتب ابن عربی شرح می دهد. از این نظر این بخش رساله شبیه به مشواق فیض کاشانی است. (معارف، ش 3، 1364، ص 7)] 
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(2: 392) را مصحّحی در سال 868 ق. تصحیح کرده است. نسخه های گوناگون این رساله کمی با یک دیگر تفاوت دارد. آغاز دو نسخۀ مجلس هم کمی متفاوت است. [footnoteRef:32] [32:  آغاز نسخه ش 1803 مجلس: «سپاس بی قیاس احدی راست که وجود عالم و آدم از پرتو فیض اقدس و مقدس بیاراست...» آغاز نسخه ش 631 مجلس و فهرست واره: «سپاس بی قیاس خداوند عالم راست که بمحبّت خاتم رسل وجود عالم و آدم از پرتو فیض اقدس و مقدّس بیاراست...»] 

نسخۀ مورد گفتگو سهو قلم دارد. پس از آن فرهنگ واژگانی در دوازده سطر نوشته شده است. [footnoteRef:33]پس از این فرهنگ، نقلی از کتاب کشف و البیان عن تفسير القرآن ثعلبى (د: (427؟ ق.) در سؤالی از اخفش در خصوص علّت سقوط یا از یسر، و نقل هایی از ج 1 كتاب حيوة الحيوان دمیری (808-742 ق.) در برخی خواص انسان در ده سطر آمده است. [footnoteRef:34] [33:  آغاز و انجام آن بدین قرار است: آغاز: «شمن بفتح شین معجمه و میم بت پرست هنود مردم هندوستان نکال پشیمانی غلیل تشنگی توسن اسب سرکش عادل ملامت کننده ترین بفتح عین بیشه و مقام شیر...»، انجام: «.... شره بفتح شین و راء مهمله حرص و آز خنب خم خیال اندیش عبارت از حکیم و ساحر و کاهن و منجم است بوش طمطراق کاف شکاف کافوه سپاه کافران سوراخ زیرین مول مول بمعنی باش باش و درنگ است قرناق بالضّم یعنی نزدیک و محرم و معتمد»]  [34:  «قال المورخ سالت الاخفش عن العلّة في سقوط الياء من يسر فقال لا اجيبك ما لم تبت على باب دارى سنة قال ابيت على باب داره سنة ثم سالته فقال الليل لا يسرى و انما يسرى فيه فهو مصروف فلما صرف بخيبه حظه عن الاعراب الا ترى قوله تعالی و ما کانت ایک بغيا لم يقل بغيه لانه مصروف من باغيه من تفسير الثعلبي شرب بول الانسان بنفع من لسع جميع ذوات السموم و منى الانسان اذا اخذ و هو یابس و معه سداب مدقوق و درّ علی الاكله ابرأها و ان طلت المرءة ثدنها بدم النفاس من اوّل ولد ها منع ها الحبل ما عاشت و بول الصبي الذي لم يبلغ عشرين سنة اذا شربه صاحب البرص برء قال القزويني في عجائب المخلوقات اذا رعف الانسان فليكتب اسمه بدمه على خرقه و يجعل نصب عينيه فانه ينفع رعافه عرق المرئة اذا تحملت به المرءة لم تحبل ابدا و کذلک وسخ اذنه اذا تحملت به المرئة ...] 

[bookmark: pg9499_79034]آغاز: رخ عبارتست از ظهور تجلّی الهی جمال عبارتست از سبب وجود اعیان عالم و سبب ظهور اسماء حق است و ذلّت [زلف] عبارتست از مرتبه امکان کلیات و جزئیات و معقولات و محسوسات و ارواح و اجسام و جواهر و اعراض فلکی و عنصری و طبیعی و الهی از قبه عرش تا تحت ثری و هر جمال که تصور کرده شود ابرو عبارتست از 
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حجاب ربوبیت و عبودیّت حظ عبارتست از ظهور تعلق ارواح در اجسام لعل...
انجام:... بحر عبارتست از مرتبه محیط بقدر کسب چون امکان موج معينات [تعیّنات] آن مرتبه که منع مظهر حق و حقیقت است که شیئ درو ظاهر شود گیسو عبارتست از سلسله که عقل بآن مرتبه خاکست جعد عبارتست از تمایز مراتب با آن که بهم پیوسته است نوم عبارتست از مجلس خاص که معرفت درویشانست [بزم مجلس درویشان صاحب معرفت است - یا- مجلس بزم درویشان صاحب معرفت است] اینست استعارات اهل معرفت تمام شد.
منابع: فهرست واره 7: 84؛ مشترک 3: 1270؛ مجلس 2: 392، 9: 314، 204:5؛ «داعی شیرازی»، مریم،دانشگر، دانشنامه جهان اسلام، ج 17؛ «رساله ای در اصطلاحات عرفانی»، نصر الله پورجوادی، معارف، ش3، 1364، ص 3- 17 فنخا 4: 62
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1287 ق. (ح-)؛ آرایه ها: جدول کشی؛ آسیب ها: جلد: الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: چرم مشکی با نقش ترنج و سر ترنج و لچکی و زنجیره
گ 15 (18 برگ)، 19سطر، اندازه متن: 90×140 قطع: 143×207
عنوان های دیگر: مصطلحات صوفیه؛ اصطلاحات صوفیان؛ اصطلاحات صوفيه؛ رسالة في اصطلاح الصّوفية الموحّدة و غيرهم
موضوع: 1. تصوّف اصطلاح ها و تعبیر ها
شماره رکورد: 4244814
[bookmark: __RefHeading___Toc6373308_2870459653][bookmark: _Toc41]6072/4
دعا
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79036]معرّفی کتاب: متن دو دعا بدون ذکر سند است: 1. بخش هایی از دعای منسوب به على بن الحسين بن على زين العابدین امام سجّاد علیه السلام، این دعا با عنوان «دعاؤه 
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عليه السّلام فى التّأوّه و المناجاة» (دعای 198) در الصّحيفة السّجّادية الجامعة لأدعيه [footnoteRef:35]آمده است. 2. دعای «الصّحیفه» یا دعای «جبرائیل» مروی از رسول اکرم صلی الله علیه و آله، این دعا در مهجّ الدّعوات سیّد بن طاوس، بلد الامین و مصباح کفعمی و در بحار الانوار با تفاوت هایی نقل شده است. [35:  این صحیفه را سیّد محمّد باقر موحد ابطحی اصفهانی (د: 1392) گردآوری کرده است. نویسنده در این کتاب علاوه بر 54 + 21 دعای صحیفه سجادیه متداول، دعاهای دیگری از پنج کمله صحیفه سجادیه گردآوری کرده است. شمار ادعیه در این صحیفه جامعه بالغ بر 270 دعا است، (قم، مؤسّسة الامام المهدى علیه السلام 1369 و 1371) آغاز این دعا «آه وانفساه كيف لى بمعالجة الاغلال...» است.] 

آغاز افتاده:... يا رباه ارحم من [لم] يراقبك اذا خلا يا رباه انا صاحب الذنوب و الخطايا يا رباه ارحم من عاد في الذُّنوب مرّة أخرى يا رباه اعوذ بک من نار حرّها لايطفى [ يطفأ] و دخانها لا ينقطع ابدا...
انجام:... و سبحانه من شهيد ما احمده و سبحانه هو الله العظيم و بحمده و بحمده و الحمد لله و لا اله الا الله و الله اكبر و الله الحمد و لا حول و لا قوة الا بالله العلىّ العظيم دافع كل بليّة و حسبنا الله و نعم الوكيل و الحمد لله ربّ العالمين هو حسبی و نعم الوكيل
خط: نسخ تحریری، تاریخ کتابت: 1287 ق؛ آرایه ها جدول کشی؛ آسیب ها: وصّالی شده. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی:جلد: چرم مشکی با نقش ترنج و سرترنج و لچکی و زنجیره
گ 16- 17(18 برگ)، 19 سطر، اندازه متن 90×140؛ قطع: 143×207
موضوع: 1. دعاها
شماره رکورد: 4244942
[bookmark: __RefHeading___Toc6373310_2870459653][bookmark: _Toc42]6073
[bookmark: pg9499_79038]صدرالدّین شیرازی، محمّد بن ابراهیم، 979 - 1050 ق. 
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حاشية الشّفا (الهيّات) / محمّد بن ابراهیم شیرازی، مشهور به ملاصدرا و صدر المتألّهین؛ نویسنده متن: حسین بن عبدالله بن سینا، مشهور به ابن سینا
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 790 (790 ع) در ج 8 فهرست همین کتابخانه.
بخش الهیّات حاوی ده مقاله است. نسخه صفحات زیادی در انجام افتادگی دارد و تا بخش اقسام وحدت از مقالۀ سوّم بخش الهیّات است.
آغاز: قوله قدس سره ان العلوم الفلسفيه كما قد اشير اليه ذكر الشيخ في الفصل الثاني من الفن الاول من الجملة الاولى و هى المنطق ان الغرض في الفلسفة ان يوقف على حقايق الاشيا كلها...
انجام افتاده:... کالماء فالتكثر الواقع فى الواحد المتصل اما من جهة ان نفس طبيعته على بعده لان يتكثر...
منابع: دنا 4: 308؛ التّراث العربی 4: 401
خط: نستعلیق مایل به تحریری، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و اندکی حاشیه نویسی با نشان «منه رحمه الله» دارد. آسیب ها: برخی اوراق پاره و آفت دیده است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی
138برگ، 17 سطر، اندازه متن: 62×132؛ قطع: 133×192
عنوان های دیگر: شرح الهیّات شفا
موضوع: 1. فلسفه اسلامی -- قرن 11 ق.؛ 2. فلسفه اسلامی -- قرن 5 ق. نقد و تفسیر؛ 3. ابن سينا، حسين بن عبد الله، 370- 428 ق. شفا -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 3381058
[bookmark: __RefHeading___Toc6373312_2870459653][bookmark: _Toc43]6074
طوسی، محمّد بن حسن، 385- 460 ق. 
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تهذيب الاحكام/ محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی (شیخ الطّائفه ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2061/3 (2061/3 ع) در ج 11 و 2406 (2406 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه حاوی کتاب الطّهارة (گ 1 پ- 86)، کتاب الصّلوة (گ 87 پ - 208)، کتاب الزّکوة (گ 208 پ- 235)، کتاب الصّیام (گ 235 پ - 267 پ) و کتاب الحجّ (گ 268 پ- 354) است.
آغاز: الحمد لله ولىّ الحمد و مستحقّه وصلوته على خيرته من خلقه محمّد و آله و سلّم تسليماً ذاكرني بعض الاصدقاء ايّده الله تعالى ممّن اوجب حقّه علينا...
انجام: ...والعمل على ما قدّمناه من الأخبار تم الجزء الرّابع من كتاب تهذيب الاحكام الحمد لله ربّ العالمين و صلوته على محمّد النبّي و آله الطّاهرين
انجامه: وافق الفراغ من تعليقه في خامس عشر شهر صفر ختم بالخير و الظفر من شهور اثنی عشر و الف هجريه... على يد اقل... محمّد بن حسين طاهر کاشانی رحم الله لمن قرأه و...
منابع: دنا 3: 431؛ التّراث العربی 3: 538
[bookmark: pg9499_79042]خط: نسخ، کاتب: محمّد بن حسین طاهر کاشانی، تاریخ کتابت: 1012 ق. (15 صفر-)؛ امتیاز: نسخه از روی نسخه اصل و خط مصنّف تصحیح شده و نسخه بدل دارد. آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی، برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: علاوه بر نسخه بدل از نسخه اصل، نسخه بدل از نسخه «شیخ ز» دارد. حواشی پراکنده ای با نشان های «ذکری، ضیا سمله الله، مهذّب، مغرب، جامع الشواهد، ایضاح و جز آن در هامش برخی صفحات نوشته شده است. یادداشت ها: در بالای گ 10 پ یادداشتی نیمه تمام مبنی بر درخواست جمعی فارسی زبان از میر سیّد علی طباطبایی در تصنیف رساله ای در احکام ط هارت و نماز و روزه و ارجاع این مهم به محمّد بن اسمعیل نوشته شده است. در بالای گ 42 پ دو سطر از کتاب تجارت تحریر شده است. یادداشت تملّکی با مهری محو شده و یاداشت ابتیاع شهاب الدّين على بن رضی الدّین محمّد مورّخ 1093 ق. در ظهریه دارد. آسیب ها: برخی عناوین نانوشته است. 
52
گ 73 تکراری است. آب افتادگی، از هم گسیختگی شیرازه، وصّالی، فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج گل و بوته دار، مرمّت شده، آستر تیماج قهوه ای روشن
354 برگ، 32 و 33 سطر، اندازه متن: 115×205؛ قطع: 180×317
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 5 ق. 2. احادیث شیعه -- قرن 5 ق.؛ 3. مفيد محمّد بن محمّد، 336- 413 ق. المقنعه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1076111
[bookmark: __RefHeading___Toc6373314_2870459653][bookmark: _Toc44]6075
عبدالحق دهلوی، عبدالحق بن سیف الدّین، 958 - 1052 ق.
اشعّة اللّمعات فى شرح المشكاة/ عبد الحق بن سیف الدّین دهلوی؛ نویسنده متن: حسین بن مسعود فراء بغوی؛ شارح اوّل: محمّد بن عبدالله خطّیب عمری تبریزی
زبان: فارسی عربی
معرّفی کتاب: حسین بن مسعود فرّاء بغوی کتابی در علم حدیث به نام مصابیح السّنه نگاشت. علمای بسیاری این کتاب را شرح کردند (کشف الظّنون 2: 1698-1702). یکی از این شروح کتاب مشكوة المصابيح محمّد بن عبد الله خطّیب عمری تبریزی است. عبدالحق دهلوی مشکوة را در اشعة اللّمعات گزارش کرد. او در مقدّمه اشعة اللّمعات توضیح می دهد، پس از کسب اجازه روایت از مشایخ حرمین شریفین و بازگشت از آن دیار، مشکو المصابیح را به عربی و فارسی به موازات هم گزارش کرد. ابتدا شرح عربی و پس از مدتی تأخیر شرح فارسی را به پایان رساند. نسخه مورد گفتگو همان شرح مزجی فارسی، با ترتیب متن مشکوة، ترجمه و شرح است. مقدّماتی در بیان بعضی مصطلحات علم حدیث، و بیان احوال جماعتی از ائمّه حدیث دارد. چهار جلد است:1. کتاب الایمان تا کتاب الجنائز، 2. كتاب الزّكوة تا کتاب المناسک، 3. کتاب البیع تا کتاب الطّب و الرّقی، 4. کتاب الآداب تا کتاب الفتن. هر کتاب مطابق اصل چندین باب، و هر باب حداکثر تا سه فصل دارد. شارح در فصل اوّل به آن چه در صحیح بخاری و مسلم آمده، در فصل دوّم به آن چه در صحاح دیگر آمده و در فصل 
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سوّم به مطالب مستفاد از آن باب اشاره کرده است.[footnoteRef:36] [36:  از سال 1252 ق. بارها چاپ شده است. در سال های اخیر در ایران در سال 1382 توسط انتشارات فاروق اعظم در زاهدان، با تصحیح عبدالمجید مراد زهی در هفت جلد: چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه ناقص است و صفحاتی بسیار آشفته دارد. حاوی این مطالب است: بخش کوتاهی از جلد 1، کتاب الصّلوة شامل فصل اوّل باب «السّنن و فضائلها» تا بخشی از فصل اوّل باب «صلوة اللّيل» (ص 444 -457)، بخش هایی از جلد2. کتاب الزّكوة شامل بخش آخر فصل سوّم باب «من تحلّ به المسئلة» و فصل اوّل كتاب فضائل القرآن با افتادگی در آخر نسخه است. (ص 420-431، 138- 239، 432 - 443، 1- 125، 240- 419، 126-137) [footnoteRef:37] [37:  نسخه 11633 (1633 ف) در ج 4 فهرست ملّی عنوان اشتباه شرح مشكلات المصابيح دارد.] 

آغاز افتاده:... در کتب آمده با اختلاف الفاظ و نز[د] ما چهار رکعتست و در وی نیز احادیث آمده از علی و عائشه و امّ حبیبه و ترمذی گفته که بر اینست عمل نزد اکثر اهل علم... (ص 444)
انجام افتاده:... و عن ابن عباس رضی الله عنهما قال قال عمر بن الخطاب رضي الله عنه سمعت رسول الله صلى الله علیه و آله و سلّم گفت ابن عباس که گفت عمر بن خطاب (ص 137)
منابع: ايضاح1: 88؛ معجم المطبوعات 1: 627؛  ملّی 4: 115؛ کشف الظّنون 2: 1699؛ مرعشی 20: 251؛ 5: 261؛ دنا 1: 1028
[bookmark: pg9499_79046]خط: نستعلیق متوسّط، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: نشان های بالای عبارات عربی اصل و عناوین و برخی کلمات به سرخی، جدول ها سه تحریر؛ حواشی: حواشی تصحیحی و توضیحی از فتح الله و جلال الدّین دارد. در حاشیه ص 401 تاریخ 1348ق. دیده می شود. مهر ها: مهر بیضی با نقش «بنده لطف محمّد شریف» و «بنده لطف محمّد شریف بن مصطفی» در حاشیه برخی صفحات دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. اوراق نسخه مغشوش است. پارگی،آب افتادگی، سوختگی و وصّالی دارد. کاغذ: دولت آبادی؛ جلد: گالینگور قرمز، 
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با نقش جدول
228 برگ (456 ص)، 25 سطر، اندازه متن: 98×200؛ قطع: 165×275
عنوان های دیگر: شرح مشکاة المصابيح، اللّمعات شرح مشكوة المصابيح
موضوع: 1. احادیث اهل سنّت -- قرن 11 ق؛ 2. حدیث -- علم الرّجال؛ 3. خطيب عمری، محمّد بن عبد الله، - 741 ق. مشكاة المصابيح -- نقد و تفسیر؛ 4. بغوی، حسین بن مسعود 436 -510 ق. مصابیح السّنة - نقد و تفسير
شماره رکورد: 1076467
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خاقانی، بدیل بن علی، 520 - 595 ق.
ختم الغرائب = تحفة العراقين/ ابراهیم بن علی بن نجّار خاقانی شروانی (ابوبدیل -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مثنوی مشهوری از خاقانی در نظم سفر نخست حجّ خود، از راه عراق و شام است. ناظم این منظومه را در سال 551 یا 552 پس از بازگشت از سفر حجّ، در اصفهان سروده است. ایرج افشار در مقاله «ختم الغرائب = تحفة العراقين معرّفی نسخه 593 (وین)» این منظومه و کهن ترین نسخه شناخته شده آن در کتابخانه ملّی اتریش، تحریر زمان شاعر در 593 ق. را به کفایت معرّفی کرده است. او در این مقاله براساس ضبط نام ختم الغرائب در نسخه ثابت می کند این نام، احتمالاً نام انتخابی ناظم بر اثر خود، و نام تحفة العراقین نام انتخابی متأخّران شاعر بر منظومه است.[footnoteRef:38] [38:  نسخه مورّخ 593 ق. در سال 1385 با مقدمۀ ایرج افشار به صورت عکسی چاپ شده، و در سال 1386 توسّط یوسف عالی عبّاس آباد، و در سال 1387 توسّط علی صفری آق قلعه با تصحیح انتقادی چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده:... بالجمله مولد و منشأ این حکیم یگانه بلده شیروان است... المقالة الاولى و هى المسمّى بعرايس الفكر و مجالس الذكر 
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مائیم نظارگان غمناک *** زین حقة سبزه مهره خاک
کین حقّه و مهره و مهره تا بجایند *** سرکیسه عمر می گشایند...
انجام:...
نورالانوار رهبرش [در برش -یا- بر سرش] باد *** [رب الارباب یاورش باد]
این دعوت را [به گاه تهلیل] *** آمین آمین کناد [جبرئیل]
انجامه: کتاب تحفة العراقين بخط خود تحریر نموده... [footnoteRef:39] [39:  نام کاتب و تاریخ تحریر در زیر وصالی صفحه آخر ناپیداست.] 

منابع: نشریه معارف، ش 47، 1378، ص 3 - 38؛ دنا 2: 975
خط: نستعلیق مایل به شکسته، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: سربند ها و نشان های بالای برخی کلمات به سرخی، برخی ابیات در صفحات پایانی حمایلی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. حواشی لغوی و توضیحی با نشان «فرهنگ جهانگیری، برهان قاطع، دستورالفصحا، کرخی، منتخب، بهاء الله،کنز» با امضای محمّد مهدی و جز او دارد. یادداشت ها: در حاشیه گ 284 طاهر محمّدی؟ یادداشتی در خصوص ارتباط ابوالعلاء و خاقانی به نقل از حمدالله مستوفی در تاریخ 1325 نوشته است. آسیب ها: یک صفحه دیباچه افتاده است. حواشی در برش اوراق از بین رفته است. آب افتادگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی طوسی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با نقش جدول
155 برگ، 11سطر، اندازه متن: 62×140؛ قطع: 130× 197
عنوان های دیگر: منظومة تحفة العراقين
موضوع: 1 شعر فارسی - قرن 6 ق.
[bookmark: pg9499_79050]شماره رکورد: 1076099 
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817 -898 ق.
نفحات الانس من حضرات القدس/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 10193 (193 ف) در ج 1 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذى جعل مرائی قلوب اوّلیائه مجالی جمال وجه الكريم... اما بعد می گوید پای شکسته زاویه خمول و گمنامی...
انجام:...
کارشان جز نفی ذات و وصف و فعل خویش نیست ***  ای خدا چه بود که جامی را کنی در کارشان
این نسخه مقتبس ز انفاس کرام *** كز وى نفحات انس آید بمشام
از هجرت خیر البشر و فخر انام *** در هشتصد و هشتاد سوم گشت تمام
انجامه: تمام شد نواقص كتاب نفحات الانس در روز دوشنبه پنجم شهر صفر سنه 1366 25/10/9 بقلم حقير طاهر الهاشمى عفى عنه بقرية دولت آباد
منابع: فهرست واره 3: 2325، 7: 1038؛ دنا 10: 756
[bookmark: pg9499_79052]خط: نسخ، کاتب: طاهر هاشمی (کاتب نونویس) [footnoteRef:40]، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-) و 1366 ق. (دوشنبه 5 صفر-) (نونویس)، محل کتابت: دولت آباد (قریه -) (نونویس)؛ آرایه ها: سرلوحی جدید با نقوش رنگ آمیزی شده در ابتدای نسخه دارد. اسامی در کتیبه های ساده، با  [40:  صفحات 61 تا 81، 727 و 728، 735 تا 753 نونویس است.] 
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مرکّب آبی و سرخ در صفحات نونویس، جدول به زر و لاجورد، علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه بدل و حواشی لغوی از کتاب صحاح دارد. طاهر هاشمی به تاریخ 1358 و دیگری نسخه را تصحیح کرده اند. یادداشت ها: طاهر هاشمی فهرست اسامی رجال و نساء کتاب را در تاریخ 1366 ق. =1325 در صفحات 756 تا 784 و اشعاری در رثای فرزندش در ابتدای نسخه نوشته است. آسیب ها: ابتدا، انتها و میان نسخه نونویس است. پارگی و آب افتادگی دارد. کاغذ: دولت آبادی؛ جلد: میشن قهوه ای سوخته، با نقش جدول و نقوش هندسی ضربی
392 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 47×107؛ قطع: 95×165
موضوع: 1. عارفان -- سرگذشتنامه؛ 2. تصوّف؛ 3. عرفان اسلامی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1076113
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دعا (كتاب-)
زبان: عربی- فارسی
معرّفی کتاب: منتخبی از ادعیه، مناجات ها و زیارت ها است. حاوی مناجات حضرت امیر علیه السلام، روایات و دعاهایی منقول از ایشان، مناجات حضرت علی بن حسین علیه السلام، دعاهای سیف و سهم اللّیل، باطل شدن سحر، دفع خوف و خلاصی از مهلکه، زیارت ائمّه در روز های هفته، طریقه نماز شب (به تفصیل)، دعای کمیل با ترجمه زیر سطور از علامه مجلسی، دعای عشرات، رفیع الشأن، دفع شرّ، دفع هموم، علوی مصری، قصیده سریانی با مطلع «انا المطلوب فاطلبنی تجدنی» و حرز رسول الله صلی الله علیه و آله است.
آغاز افتاده:... و بقوة الله على قوّتكم لا سلطان لكم على فلان بن فلانه... [آغاز دعای کمیل (گ 63 پ)]: الحمد لله و سلام علی عباده... و بعد گوید فقیر خاطی محمّد باقر بن محمّد تقی عفى الله عن جرائمهما که چون دعای مشهور بدعای کمیل.... اللهم انى اسئلک... خداوندا بدرستی که سؤال می کنم از تو
[bookmark: pg9499_79054]انجام:... [انجام دعای کمیل (گ 79 پ)]: و افعل بی ما انت اهله و صلّى الله على رسوله و الائمّة الميامين من آله و سلّم تسلیما و بکن بمن آن چه تویی سزاوار آن و 
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درود فرستاد خدا بر فرستاده خود و پیشوایان صاحب میمنت که آل اویند و سلام فرستاد سلام فراوان... [انجام افتاده (گ 140)]: و خیر ما تبدی و ما تخفى اللّهم انّى اعوذ باسمک...
انجامه: كتبه العبد الاقل ملا حسين في شهر جمادی الاول سنه 1101 [گ 94]
خط: نسخ خوش، کاتب: ملا حسین، تاریخ کتابت: 1101 ق. (ج 1-) (گ 94)؛ امتیاز: ترجمه دعای کمیل در زمان حیات مترجم، یعنی محمّد باقر مجلسی نوشته شده است. عبارات توضیحی با امضای «منه مدّ ظله» دارد. آرایه ها: عناوین و پاره ای کلمات و نشان ها و ترجمه دعا به سرخی، جدول ها چهار تحریر؛ حواشی؛ در حاشیه تصحیح شده. نسخه بدل، حاشیه نویسی در خواص ادعیه، طریق برخی ختوم و بعضی فقرات ترجمه دارد. آسیب ها: آغاز و انجام نسخه افتاده است. فرسودگی، سوختگی، وصّالی، از هم گسیختگی شیرازه و جدایی متن از حاشیه دارد. کاغذ: دولت آبادی، متن حنایی، حاشیه نخودی؛ جلد: بدون جلد
140 برگ، 11 سطر، اندازه متن: 50×85؛ قطع 90×145
موضوع: 1. دعاها؛ 2. زیارت نامه ها
شناسه افزوده: الف. مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037-1110 ق، مترجم
شماره رکورد: 1092994
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دولتشاه، دولتشاه بن بختیشاه، قرن 9 ق.
تذكرة الشّعراء/ دولتشاه ابن علاءالدوله بختیشاه غازی سمرقندی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ذبیح الله صفا این کتاب را دوّمین کتاب معتبر فارسی در شرح احوال شاعران به طریق نظم تاریخی، بعد از لباب الالباب عوفی می داند؛ اما از نظر او عدم توجه شاعر به اتقان بسیاری اخبار و اشارات تاریخی قابل اغماض نیست. اگر چه به اخبار کتاب هر چه به زمان شاعر نزدیک می شود، بیشتر می توان اعتماد کرد. کتاب حاوی شرح احوال صد و پنجاه شاعر است (تاریخ ادبیات 4: 533). نیز بنگرید به 
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شماره بازیابی 10297 (297 ف) در ج 1 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:41] [41:  این اثر بارها چاپ و منتشر شده است. در سال های اخیر در ایران در سال 1385 توسّط انتشارات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی، به تصحیح انتقادی فاطمه علاقه رسیده است.] 

آغاز: تحمیدی که عقاب اندیشه بساحت و فرای فضای آن پرواز نتواند نمود و تمجیدی که سیمرغ قله قاف عقل بفراز همت آن بال نتواند گشود...
انجام:... ولایت ستان باش و آفاق گیر يرحم الله عبدا قال آمنا... و له المكارم و العلى و الجود خدم بتالیف و تحریر التذکره اقل عباد الله دولت شاه بن علاء الدوله الغازى اصلح الله شانه في تاريخ خمس و عشرين من شهر شوال سنه اثنین و تسعین و ثمانمایه اللهم اغفر.... خير الانام و آله العظام
انجامه: بتاریخ شهر رمضان المبارک سنه 1048 نوشته شد این کتاب تذکرة الشعرا منابع: صفا 4: 533؛ دنا 2: 1069
خط: نستعلیق متوسّط تاریخ کتابت: 1048 ق. (رمضان-) [footnoteRef:42]آرایه ها: عناوین، برخی کلمات، علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه با خط:وط مختلف تصحیح شده و اوایل نسخه بلاغ دارد. یادداشت ها: یادداشت تملّک طاهر هاشمی مورّخ 1333 ق. در ظهریه نسخه یادداشتی در خصوص مغلوط بودن حکایات کتاب در آخر نسخه نوشته شده است. مهرها: مهری چهارگوش با نقش «يا هو يا أبا عبدالله یا علی مدد» در آخر نسخه، دو مهر بیضی با نقش «بسم الله الرحمن الرحیم» در گ 335 و مهرهایی ناخوانا در گ 29، 89، 147، 379 دارد. آسیب ها: هشت صفحه اوّل نسخه و گ 283 نونویس است. آب افتادگی، سوختگی و وصّالی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با زنجیره، عطف تیماج مشكي، آستر كاغذ نخودی [42:  از گ 283 تا آخر نسخه به خط: کاتب دیگری است.] 

201 برگ، 18 و 19سطر، اندازه متن: 115×175؛ قطع 170×250
[bookmark: pg9499_79058]عنوان های دیگر: تذکره دولتشاهی 
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موضوع: 1. شاعران ایرانی؛ 2. شعر فارسی -- مجموعه ها
شماره رکورد: 1076079
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محلّی، محمّد بن احمد، 791 -864 ق.
البدر الطّالع فى حلّ جمع الجوامع/ محمّد بن احمد بن محمّد محلّی شافعی (جلال الدّین ابو عبد الله-)؛ نویسنده متن: عبدالوهاب بن على سبكي (تاج الدّين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: جمع الجوامع تاج الدّين عبدالوهّاب سبکی کتابی در اصول فقه، حاوی مباحثی مقدّماتی و هفت کتاب است. پنج کتاب آن در مباحث ادلّه فقه یعنی 1. کتاب 2. سنّت 3. اجماع 4. قیاس 5. استدلال؛ کتاب ششم در مبحث تعادل و تراجیح بین این ادلّه در زمان تعارض آن ها و کتاب هفتم در مبحث اجتهاد و توابع آن هم چون مسائل تقلید و احکام مقلّدین است. بر این کتاب شروح و حواشی زیادی نوشته شده است (کشف 1: 595) یکی از بهترین شروح آن، شرح مزجي جلال الدّین محلّی است. بر این شرح نیز حواشی متعدّدی نوشته شده است. [footnoteRef:43] [43:  چندین بار چاپ و منتشر شده است. یکی از چاپ های آن در هامش جمع الجوامع، به سال 1304 و 1306 ق. در مصر و چاپ دیگر آن در بیروت در سال 1426 ق.= 2005 م. توسّط مؤسّسة الرسالة النّاشرون با تصحيح ابى الفداء مرتضی علی بن محمّد محمّدی داغستانی در دو جلد است.] 

آغاز: الحمد لله على افضاله و الصّلوة والسلام على سيّدنا محمّد و آله هذا ما اشتدّت اليه حاجة المتفهّمين لجمع الجوامع من شرح يحلّ الفاظه و یبیّن مراده و يحقّق مسائله و يحرر دلائله...
[bookmark: pg9499_79060]انجام:... و ذهب عنه ان يعتقد انه مفضول انتفاء للحسرة فى الجنة التي تختلف مراتب في ها على قدر الاعمال و على قدر فضل الله تعالى على من يشاء اللّهم يا ذا الفضل العميم [العظيم] تفضل علينا بالعفو و بما تشاء من النعيم و الحمد لله ربّ 
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العالمين و صلّى الله على سيّدنا محمّد و آله اجمعین تم
انجامه: تم في سنه 1292
منابع: مرعشی 14: 229؛ مجلس 10: 1823، 26: 69؛ دانشگاه 9: 1244؛ معجم المطبوعات 2: 1624، 1003:1؛ کشف الظّنون1: 595؛ زرکلی 5: 333؛ دنا 6: 575؛ التّراث العربی 7: 156
خط: نسخ، تاریخ کتابت:1292 ق؛ آرایه ها: بیشتر عناوین و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و تا گ 137 حواشی مفصل با نشان های «قاضی زکریا، ابن الحاج، ابن ابی شریف، شرح لبّ الاصول، منه، قزلجي» و جز آن دارد. در هامش گ 1 - 27 حاشیه های قاضی زکریا انصاری شافعی (د:910 ق.) و ابن الحاج بر شرح جمع الجوامع با عنوان «قوله» و «ق» نوشته شده است. یادداشت ها: در میان برخی اوراق یادداشت هایی در شرح کتاب با تاریخ 1300 ق. الصاق شده است. در ظهریه ضمن دو بیت کاربرد عبارت «یا سمعلون» در درمان برخی بیماری ها نوشته شده است. کاتب در ذیل گ 17 یک بیت در مورد خط خود نوشته است. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و زنجیره
192برگ، 15 سطر، اندازه متن: 88×127؛ قطع: 170×220
عنوان های دیگر: شرح جمع الجوامع؛ شرح المحلّي على جمع الجوامع
موضوع: 1. اصول فقه اهل سنّت -- قرن 9 ق.؛ 2. اصول فقه اهل سنّت- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. سبکی؛ عبدالوهّاب بن علی، 727 -771 ق. جمع الجوامع -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1075636
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جامی، عبدالرّحمن بن احمد، 817- 898 ق.
دیوان جامی (غزلیّات)/ عبد الرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّين-)
زبان: فارسی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: غزلیّات جامی با ترتیب الفبایی قافیه ها است. [footnoteRef:44] [44:  در قیاس با نسخه 4921 در آغاز حدود 27 گ و در پایان حدود 15 گ افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده:...
تا شدم فارغ باستغنای [به استغنای] عشق از هر مراد *** بر مراد خویش بانم [یابم] گردش ایام را
رند و صوفی عارف و عامی مخوانیدم که من *** گم شدم در شاهد و می برنتابم نام را...
انجام: افتاده:...
گم گشتگان بادیه محنت و غمیم *** مشکل بریم ره بسر کوی بیغمی
جامی سگ ترا بغلامی نمی سزد *** او را چه حد آن که کند تا [با] تو همدمی
منابع: دانشگاه 2: 186؛ الذّریعه 9: 188؛ سپه 2: 577؛ دنا 5: 91
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 ق.؛ آرایه ها: جدول سه تحریر، سربند های «و له» به سرخی؛ مهرها: مهر های بیضی با نقش «محمّد جعفر» در گ 64 و 126 و مهرهای بیضی با نقش «یا علی ادرکنی» در گ 89 پ و 398 دارد. آسیب ها: اوراق آغاز و انجام و بعد از گ 91 و 162 افتاده است. فرسودگی، آب افتادگی، پارگی، از هم گسیختگی شیرازه و وصّالی دارد.کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
171 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 95×190؛ قطع: 150×250
عنوان های دیگر: غزلیّات جامی
[bookmark: pg9499_79063]موضوع: 1.شعر فارسی -- قرن 9 ق. 
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شماره رکورد: 1075652
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خواندمیر، غیاث الدّین بن همام الدّین، 880 - 142 ق.
حبیب السّير/ غياث الدّين بن همام الدّین هروی بلخی، مشهور به خواندمیر
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تاریخی عمومی از ابتدای خلقت تا زمان شاه اسماعیل اوّل صفوی (892- حک: 907 - 930 ق.) است. نویسنده کتاب را به سبک روضة الصّفای جدّش در مدت سه سال، از 927 تا 930 ق. ابتدا به درخواست امیر غیاث الدّین محمّد حسینی و سپس خواجه حبیب الله، وزیر ابومنصور دورمش خان، امیر خراسان در سه جلد نگاشت. جلد اوّل در ابتدای خلقت، و چهار جزء در احوال انبیا و حکما، ملوک اوایل، سیره رسول اکرم صلی الله علیه و آله و خلفای راشدین، جلد دوّم چهار جزء در احوال و مناقب ائمّه اثنی عشر، بنی امیّه، بنی عبّاس و دیگر ملوک معاصر عبّاسیان و جلد سوّم در ملوک بعد از بنی عبّاس تا شاه اسماعیل صفوی است. اختتامی در شگفتی های ربع مسکون و عجایب اقالیم و نوادر وقایع و مخلوقات دارد. نویسنده در جلد اوّل به خلافت بلافصل امیرالمؤمنین علی علیه السلام تصریح می کند و دلایلی از آیات قرآن و احادیث نبوی بر اثبات امامت ایشان ذکر می کند. [footnoteRef:45]نسخه جلد دوّم کتاب است. [45:  کتاب از سال 1263 ق. بار ها چاپ و منتشر شده و برگزیده هایی از آن به زبان های ترکی، انگلیسی، فرانسوی، آلمانی و روسی ترجمه شده است. جمشید کیانفر به تصحیح انتقادی این کتاب مشغول است.] 

آغاز: [الحمد لله الّذى جعل] للنبيّين لسان صدق عليّاً و بعث فى الامييّن رسولاً هادياً مهدیاً... اما بعد نموده می شود که این صفحات فواید اثر مجلّد [ثانیست] از کتاب حبيب السّير...
[bookmark: pg9499_79064]انجام افتاده:... که در زمانی که مغولان بر اصفهان استیلا یافتند کمال اسمعیل شهید گشت [و در وقت شهادت این دو] رباعی گفته بر دیوار نوشت رباعی دل نیست که تا 
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بر وطن خود گرید...
منابع: دنا 4: 487
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. پیش از- آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و یادداشت های پراکنده تصحیحی و توضیحی از طاهر هاشمی با تاریخ 1335 ق. و عبدالمجید و دیگران دارد. یادداشت ها: یادداشت هایی از طاهر هاشمی در خصوص به ارث رسیدن کتاب به او از پدرش سیّد قیدار ال هاشمی ملقّب به سیّدالدوله (سلطان وقت و شیخ عصر)، شرح احوال مؤلّف، شرحی در خصوص میزان سندیت کتاب مور،خ 1321 در ظهریه و یادداشتی در خصوص اغلاط زیاد کاتب با همان تاریخ در گ 198 پ نوشته شده است. یادداشت های تولد و وفات مورّخ 1153 ق. و 1174 ق. در گ 172دارد. اسامی کتاب های علی هاشمی و یادداشت اهدای کتاب مورّخ 1315 در پایان کتاب نوشته شده است. مهرها: مهر بیضی با نقش «عبده الراجی ابراهیم» در گ 97، مهر بیضی با نقش «عبد دین حسن ابروهی»؟ در گ 209 و مهر های ناخوانایی در گ 77، 98، 123، 206، 275 دارد. آسیب ها: یک برگ در پایان نسخه افتاده است. پارگی، وصّالی، آب افتادگی، لکه های قارچی، از هم گسیختگی شیرازه، جدایی دفّه رو از عطف و فرسودگی لبه جلد دارد.  کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: روغنی، بوم مرغش قهوه ای روشن، با ترنج و سرترنج ضربی گل و بوته دار سیاه، حاشیه نقوش گل و بوته الوان، با جداوّل حاشیه ای و زنجیره، عطف تیماج قهوه ای، آستر کاغذ نارنجی
323 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 110×182؛ قطع: 170×270
عنوان های دیگر: تاریخ حبیب السّیر فی اخبار افراد بشر
موضوع: 1. اسلام -- تاریخ -- از آغاز تا132 ق.؛ 2. ایران -- تاریخ -- پس از اسلام
شماره رکورد: 1090776
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گازرگاهی، کمال الدّین حسین، قرن 10 ق.
مجالس العشّاق/ حسين بن شهاب الدّین فنایی گازرگاهی طبسی (کمال الدّین - )
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: کتابی است آمیخته به نظم در بیان حالات بزرگان، عرفا، شعرا، سلاطین، به منظور نقل داستان های شیفتگی آنان به مردانی که مورد توجه خاص آن ها بوده اند. برخی معتقدند این کتاب نقل حکایت هایی در گذر عشق مجازی به عشق حقیقی است. با این حال به نظر می رسد داستان های این کتاب نوعی تخطّی از محدوده اخلاقیّات و مقدّسات است؛ زیرا در این حکایات عشّاق همه شاهد باز و معشوق ها همه از جنس مذکّر هستند. متأسّفانه شخصیت برخی مجالس از میان پیغمبران و معصومین علیهم السلام انتخاب شده است. نقل است این حکایات اغلب تفسیر ادبی مؤلّف از شایعات افواه مردم و گاه آمیزه ای از حقیقت و افسانه است. بنابراین استناد و ارزش تاریخی ندارد.
در انتساب کتاب به سلطان حسین بایقرا ابن منصور گورکان تیموری (911-842 ق.) و کمال الدّین حسین بن شهاب الدّین اسماعیل طبسی گازرگاهی متخلّص به فنایی (زنده در 908 ق.) اختلاف است. مؤلّف در مجلس 36 کتاب می نویسد: «این سوخته خادم بارگاه اختصاص... امير كمال الدّين حسين الفنایی بتاریخ هشتصد و هفتاد و چهار در شهر هرات.... چراغ عشقش برافروخت» ولی همین مؤلّف در مقدّمه کتاب می نویسد: «چنانکه محرّر این انشا، خاک راه اولیا، سلطان حسین بن سلطان منصور بن بایقرا... را بدان سخنان واقع است» و یا مجلس 37 که به احوال سلطان حسین اختصاص دارد اشاره می کند: «محرّر این غم های کهن... این سوخته ملازمی داشت...» هم چنین در خاتمه کتاب می آورد: «[محرّر] در اول حال بنظم پرداخت و چند غزل فارسی گفت از ترکی دیوانی ساخت و بعد از آن بانشاء این کتاب مجالس العشاق... اشتغال نمود» در الذّریعه (9: 848 ) زبان دیوان فنایی گازرگاهی و شعر او با هیچ قیدی مشخص نشده است. ولی در الذّریعه (9: 255) ضمن معرّفی دیوان سلطان حسین حسینی گورکانی آمده که وی دیوانی به زبان ترکی دارد. علی رغم اشارات صریح در متن کتاب به نگارش کتاب توسّط سلطان حسین، اکثر محقّقان، این کتاب را نوشته گازرگاهی می دانند و بر این باورند که او آن را به نام سلطان حسین تألیف کرده و چه بسا در تصنیف آن سفارش و سلیقه سلطان هم در کار بوده است. برخی از ایشان به سخن استوری بر مؤلّف بودن گازرگاهی به نقل از با برنامه استناد می کنند. تاریخ تألیف کتاب 908 ق. است. یک مقدّمه، هفتاد و چند مجلس و خاتمه ای دارد. در منابع  مختلف 
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تعداد مجالس آن 75، 76 و 77 مجلس ذکر شده است. در فهرست دانشگاه (11: 2286) فهرست تمام مجالس آن آمده است. [footnoteRef:46] [46:  کتاب در تاریخ های 1287 ق.، 1310 ق، 1312 ق.، 1314 ق. و 1315 ق. در هند شهر های کانپور و لکهنو چاپ و منتشر شده است. غلامرضا طباطبائی مجد در تهران به تاریخ 1375 و 1376 این کتاب را چاپ انتقادی کرده و در پانوشت صفحات اشتباهات مؤلّف در انتساب عشق مجازی به شخصیت های کتاب را تذکر داده است.] 

آغاز: بسم الله و ما توفیقی الا بالل های جمیلی که اشعه لمعات حسنت هر جا چراغی که برافروخت از آتش عشقش خان و مان ها سوخت...
انجام:... و هر چند این بخش از آن سخنان دردناک تر نیست فاما چندان باک نیست رباعی
پیراهن اعتذار دوزیم آخر *** فانوس دل از مهر فروزیم
چون شمع بسر کشیم خاکستر دل *** در عشق تو چندان که بسوزیم آخر
انجامه: تمّت الكتاب بعون الملک الو هاب و الحمد لله رب العالمين في شهر رمضان المبارك سنه 961
منابع: الذّریعه 362:19، 255:9، 848:9؛ فهرست واره 3: 2260؛ دانشگاه 11: 2286؛ مجلس2: 425، 17: 308 و 121؛ مشار 4: 4523؛ مرعشی22: 193؛ کشف الظّنون 2: 1590؛ سپه 5: 504؛ دانشنامۀ ادب فارسی (افغانستان) ص 870؛ دنا 9: 24؛ مقاله «تحلیلی بر كتاب مجالس العشاق»، علیرضا ذکاوتی قراگزلو، تحقیقات اسلامی، س 6، ش 1 و 2، ص 221- 231
[bookmark: pg9499_79067]خط: نستعلیق متوسّط تاریخ کتابت: 961 ق. (رمضان-) آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و بلاغ مقابله دارد. یادداشت ها: برگ پایانی منظومۀ سوانح مورّخ 1013 ق. در ابتدای کتاب لابلای اوراق گذاشته شده است. یادداشت ابتیاع کتاب از این محمّد شرف متخلّص به کاملا با امضای علی بن محمّد معروف به شهاب الدّین در ظهریه مشاهده می شود. مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «الراجي الى الله  الغنى شهاب الدّین علی» در ظهریه و مهر بیضی با نقش «عبده عبدالعلی» در همان صفحه و 
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پیشانی و گ 158 نسخه دارد. آسیب ها: گ 212 نانویس است. وصّالی، رطوبت دیدگی، جدایی عطف دارد. کاغذ: بخارایی: جلد: مقوّایی، روکش کاغذ: مشکی با طرحی از کاغذ سبز، سجاف کاغذ نارنجی، عطف پارچه مشکی
166 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 65×115؛ قطع: 125×175
موضوع: 1. عارفان -- داستان های عاشقانه؛ 2. شاعران -- داستان های عاشقانه؛ 3. داستان های عاشقانه فارسی
شماره رکورد: 1090833
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شفتی بیدآبادی، محمّد باقر بن محمّد نقی، 1175؟- 1260 ق.
تحفة الابرار الملتقط من آثار الائمّة الاطهار لتنوير قلوب الاخيار/ محمّد باقر بن محمّد نقی [footnoteRef:47]جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی، مشهور به حجة الاسلام رشتی [47:  نام پدر مؤلّف در برخی سرگذشت نامه ها محمّد تقی ثبت شده است.] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در خصوص مسائل نماز با ذکر ادلّه است. مقدّمه ای در مسائل اجتهاد و تقلید، و ابواب سه گانه دارد: 1. در مقدّمات نماز، 2. در افعال نماز، 3. در خلل و احکام شکوک، از مسئله موجبات سجده سهو تا آخر آن. توسّط محمّد تقی بن حسین هروی اصفهانی حایری (د: 1299 ق.) با عنوان تلخیص تحفة الابرار تلخيص شده و همو این گزیده را با عنوان کاشف الاستار گزارش کرده است.
نسخه بسیار ناقص است. تنها 31 برگ از نسخه حدود 250 برگی است. در قیاس با نسخۀ ش 14225 (4225 ف) تنها حاوی 4 برگ از باب اوّل (مقدمات نماز) و بخش عمده ای از باب سوّم (خلل و احکام شکوک) است.
[bookmark: pg9499_79068]آغاز افتاده: [باب اوّل]... بجهت اغوا و اغفال ناس از طاعت الهى جلّ شأنه باين 
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مناسبت تسمیه شده بساعت غفلت...
انجام افتاده:... بعد التسليم على الصحيح من المذهب سواء كانت لزيادة في الصّلوة او لنقصان او بعض... ان كانتا لنقصان كانتا قبل التسليم و ان كانتا لزيادة كانتا بعد التسليم...
منابع: الذّريعه 3: 404؛ دنا 2: 897
خط: نسخ، تاریخ کتابت قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی، جدول چهار تحریر، کمند اندازی مشکی؛ آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، پارگی اوراق، لکه های قارچی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره: جلد: کاغذ  چندلای نخودی، عطف پارچه نخودی
31 برگ، 25 و 28 سطر، اندازه متن: 110×198؛ قطع: 10×300
موضوع.1 نماز؛ 2. فقه جعفری -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1091199
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نووی، یحیی بن شرف، 631 - 676 ق.
حلية الابرار و شعار الاخيار في تلخيص الدّعوات و الاذكار/ یحیی بن شرف نواوی (نووی) حزامی حورانی دمشقی شافعی (محی الدّین ابو زكريا (حافظ-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2632 (2632 ع) در ج 13 فهرست همین کتابخانه
نسخه 341 باب و 231 فصل دارد. فهرست کتاب با اشاره به شماره ابواب و فصول و 
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شماره اوراق در یازده برگ ابتدای نسخه نوشته شده است. [footnoteRef:48] [48:  این کتاب دوبار در ایران به فارسی ترجمه شده است. اوّل بار توسّط زاهد ویسی در سال 1389 (چاپ شده توسّط نشر کانی در سنندج) و دوّم بار توسّط اصغر اسدزاده و محمّد جبروتی (چاپ شده در سال 1390 توسّط نشر احسان در تهران)] 

حلية الابرار نخست توسّط مطبعه عبد الرّزاق در سال 1306 ق. به چاپ رسیده است. در سال های اخیر در سال 1413 ق.= 1992م. توسّط نشر دار الكلم الطّيب در دمشق و بیروت و در سال 1424 ق.= 2003 م. توسّط مؤسّسة الرّساله در بیروت چاپ و منتشر شده است.
آغاز: الحمد لله الواحد القهّار العزيز الغفّار مقدّر الاقدار مصرّف الامور مكوّر الّيل [اللّيل] على النّهار تبصرة لاوّلى القلوب و الابصار...
انجام:... و الجرى على... الواسع الوهّاب و ما توفیقی الا بالله عليه... العالمين و صلوته و سلامه الاتّمان الاكملان.... اجمعين كلمّا ذكره الذّاكرون و سائر الصّالحين
انجامه افتاده:... و الاطهر في يوم الاحدى و العشرين في شهر صفر المظفر... الف ماتین و خمسة و خمسين من هجرة خير البشر... ملك الاكبر عن يد العبد الاثيم الاحقر محمّد صالح اللّهمّ اغفر له و ارحمه....
منابع: ملّی 45:13، معجم الرّجال و الحدیث2: 276؛ تذکرة الحفّاظ 4: 1470، 1486؛ معجم المطبوعات العربيه 2: 1876؛ زرکلی 8: 149، فوات الوفيات 2: 593؛ كشف الظّنون1: 688؛ مرعشی 3: 108؛ دنا 4: 782؛ التّراث العربی 5: 232
خط: نسخ خوش، کاتب: محمّد صالح، تاریخ کتابت: 1255ق. (21 صفر-)؛ آرایه ها: عناوین، علایم، شماره ها، نشان ها و جداول صفحات اوّلیه سرخ و سبز؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شد. نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان «تبیان، تحفة المحتاج، نهايه، شرح مسلم، وضوح الواضح، مفتاح الحصين، فتح المبین، فتاوى احمد بن حجر، مظهری» و جز آن دارد. مهر ها: در گ 1 مهر بیضی «افوض امری الی الله عبده محمّد...» مشاهده می شود. آسیب ها: پارگی، وصّالی، آب افتادگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و نیم ترنج، آستر کاغذ: آبی، عطف تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_79070]275 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 75×135؛ قطع: 140×213 
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عنوان های دیگر: الاذكار النّوويه الاذكار
موضوع: 1. احادیث اهل سنّت؛ 2. دعاها
شماره رکورد: 1101596
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میرزاجان باغنوی، حبیب الله، قرن 10 ق.
حاشية حاشية الدّوانى القديمة على شرح التّجريد/ حبيب الله باغنُوی شیرازی، مشهور به میرزاجان و فاضل باغنوی شافعی؛ نویسنده متن: محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدّین شارح: علی بن محمّد قوشچی؛ حاشیه نویس اوّل: جلال الدّین دوانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: تجريد الكلام مختصری در علم کلام از دیدگاه تشیّع است. علمای بسیاری بر این کتاب شرح و حاشیه نوشته اند. علاء الدّین قوشچی این کتاب را به تفصیل با افزودن اضافاتی شرح کرده است. این اضافات در بسیاری موارد ناظر بر ردّ گفتار مؤلّف و شیعه است. شرح شمس الدّین محمود اصفهانی بر تجرید به شرح قدیم نامبردار است. در قیاس با آن شرح قوشچی به شرح جدید مشهور شده است. ملاجلال دوانی بر شرح قوشچی سه حاشیه نوشته است. این حواشی به حاشیه قدیم و جدید و أجدّ نامبردار است. بر حاشیه قدیم دوانی حواشی زیادی نوشته شده است. کتاب حاضر حاشیه میرزا جان باغنوی بر حاشیه قدیم دوانی بر شرح جدید قوشچی بر تجرید الکلام خواجه نصیر طوسی است. [footnoteRef:49]باغنوی در حاشیه خود، از حاشیه قدیم دوانی با عنوان «قال»، از متن تجرید با عبارت «قال المصنّف»، از حواشی: دیگر دوانی با عبارت «قوله فى الحاشيه» يا «قال فی الحاشیه» و از شرح جدید قوشچی و شرح قدیم شمس الدّین اصفهانی با عبارت «قال الشارح» یاد می کند.  [49:  فهرست ملّی (9: 55) از این کتاب با عنوان ناقص حاشیه بر شرح تجرید الکلام قوشچی نام برده است.] 
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آغاز: قال المص رحمه الله امّا بعد حمد واجب الوجود على نعمائه اقول لعلّ فی ترک الموصوف هيهنا ايماء لطيف...
انجام:... فی مسافتين متساويتين أن يكون الحركة فى الأوّل اشدّ من الحركة فى الثاني
انجامه الحمد لله ربّ العالمين... فقد وقع الفراغ من تحرير الكتاب بعون الملک الوهاب فى سلخ شهر ربيع الثاني من شهور سنه 112 اثنان و مائة و الف من الهجرة النبوية... فى بلدة الاصفهان... على يد العبد... محمّد علی بن عبد العظيم الجرفادقانی اوتی کتابهما...
منابع: مرعشی21: 254، 28:88، 28: 199؛ الذّریعه 6: 76؛ مجلس 5: 108؛ ملّی 9:55 قدس81:4، 11: 106، 1: 27 و 33 دنا4: 161؛ التّراث العربی 4: 296
خط: نسخ، كاتب: محمّد علی بن عبدالعظیم جرفادقانی، تاریخ کتابت: 1102 ق. (آخر ع 2-) محل کتابت: اصفهان؛ آرایه ها: عنوان قال و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، نسخه بدل، نشان بلاغ و حاشیه نویسی با نشان های «میرزا علی الحسيني، اسمعيل الحسینی، آقا حسین، سلط، منه» دارد. یادداشت ها: در اوّل نسخه طاهر هاشمی به تاریخ 1367 در دو برگ الصاقی بخشی از ترجمه احوال علامه میرزاجان شیرازی را از تاریخ نظم و نثر در ایران سعید نفیسی و از هدية العارفين اسمعیل پاشا بابانی [کذا] نوشته است. آسیب ها: چهار برگ اوّل و برگ 13 تا 16 نونویس است. وصّالی دارد. حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: دولت آبادی؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر کاغذ روغنی مشکی
260، برگ، 20 و 21 سطر، اندازه متن: 67×180؛ قطع 120×242
عنوان های دیگر: حاشیه بر حاشیه قدیم دوانی بر شرح تجرید قوشچی؛ حاشیه حاشیه قدیم شرح تجريد الاعتقاد
[bookmark: pg9499_79072]موضوع: 1. کلام اشعری -- قرن 10 ق. -- دفاعیه ها و ردّیه ها؛ 2. کلام شیعه امامیه -- دفاعیه ها و ردّیه ها؛ دوانی، محمّد بن اسعد، 830 - 908؟ق. حاشية قديمة على شرح تجريد الاعتقاد -- نقد و تفسیر؛ 4. قوشچی، علی بن محمّد - 879 ق. شرح تجرید الاعتقاد -- نقد و تفسیر؛ 5. نصیرالدّین طوسی، محمّد بن محمّد، 597- 672 ق. تجرید 
72
الكلام فى تحرير العقائد الاسلام -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1091864
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بیهقی نیشابوری کَیدَری، محمّد بن حسین، قرن 7 ق.  [footnoteRef:50] [50:  بیشتر منابع کیدری را از اعلام قرن 6.ق می دانند. جویا جهانبخش در مقاله «قطب الدّین کیدری و انوار العقول» می نویسد کیدری در سال 610 ق. زنده بوده است؛ زیرا در این تاریخ اجازتی بر پشت الفائق زمخشری برای کسی که آن را نزد وی خوانده، یادداشت کرده و ابن الفوطی صورت آن را در ترجمه حال کیدری آورده است. (علوم حدیث، 1378، ش 12، ص 152 - 183). به نظر حسن انصاری در مقاله «انوار العقول و نویسندۀ آن» نیز کیدری تا 610 ق. زنده بوده است. (تارنمای حلقه کاتبان، وبگاه «بررسی های تاریخی مقالات و نوشته های حسن انصاری»: ansari.kateban.com)] 

انوار العقول في اشعار وصىّ الرّسول صلى الله عليه و آله و سلم ناظم: على بن ابی طالب علیه السلام (امام-)، گردآورنده: محمّد بن حسین نیشابوری بیهقی کَیدَری (ابوالحسن قطب الدّین-) [footnoteRef:51] [51:  در ش 1629 (1629 ع) در ج 10 کتابخانه ملّی، گردآورنده به اشتباه سیّد مرتضی علم الهدی (355- 436 ق.) معرّفی شده است. نام سیّد مرتضی به عنوان گردآورنده اشعار امام علی علیه السلام در منابع نیامده است. متأسّفانه این اشتباه توسط برخی کاتبان به بعضی نسخه های خطّی راه یافته است اشتباه مشابهی در نسخه ش 5004 (5004 ع) در ج 21 واقع شده است. گردآورنده در این نسخه به اشتباه مرتضی بن داعی علم الهدی معرّفی شده است. سیّد مرتضی بن داعی رازی ملقّب به صفی الدّین و علم الهدی، از علمای قرن 6 ق است. ذیل آثار او نیز چنین کتابی ثبت نشده است. در نسخه ش 23385 در بانک اطلّاعات رسا نیز اشتباه دیگری از این دست مشاهده می شود. متأسّفانه فهرست نویس نام نویسنده انوار العقول را به صورت سیّد بحرالعلوم! مرتضی علم الهدی ضبط کرده است.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 3/ 16527 در ج 46 فهرست همین کتابخانه [footnoteRef:52] [52:  آگاهی جامعی دربارۀ کتاب انوار العقول، شخصیت قطب الدّین کیدری و شروح، ترجمه ها، چاپ ها و دیگر اطلّاعات مفید در خصوص این کتاب، در این منابع قابل مشاهده است: مقاله «انوار العقول و نویسندۀ آن»، جویا جهان بخش، علوم حدیث، 1378، ش12، ص 152- 183؛ مقاله «پژوهشی دربارۀ دیوان امام علی (علیه السلام»، محمّد حسین حسینی جلالی، ترجمه و تحقیق جویا جهانبخش، آینه پژوهش، 1379، ش 66، مقاله «انوار العقول و نویسندۀ» آن حسن انصاری، (تارنمای حلقه کاتبان، وبگاه «بررسی های تاریخی مقالات و نوشته های حسن انصاری»: ansari kateban.com) انصاری در این مقاله به بهترین تحقیق درباره کیدری، یعنی کار محقّق طباطبایی در تراثنا (ش 38- 39) به مناسبت بحث شرح نهج البلاغه کیدری اشاره می کند.] 
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ابیات نسخه ترجمه فارسی زیر سطور دارد. مقدّمه انوار العقول در حاشیه گ 7 پ- 10 پ با عنوان «اوّل الکتاب» آمده است در قیاس با نسخه ش 1629 در تنظیم و ترتیب جابه جایی هایی دارد.
آغاز: الحمد لله الذي دانت لعزّته الجبابرة و تضعضعت دون عظمته الاكاسرة [گ 7 پ] ... الحمد لوليّه و الصّلوة على نبيّه.... فهذا دیوان امیرالمؤمنین و امام المتّقین... [گ 2 پ]
النّاس من جهة التّمثال اكفاء *** ابوهم آدم و الامّ حوّاء
آدمی از ره تمثال بهم مانندند *** که پدر آدم حوا همه را شد مادر...
انجام:...
اذا ضاقت بك الاحوال يوماً *** فثق بالواحد الفرد العلىّ
چون ز احوال ج هان روزی بتنگ آید دلت *** باش واثق بر کریم رازق فرد علی
و لا تجزع اذا ما ناب خطبّ *** فكم لله من لطف خفیّ
انجامه: قد تمّت الكتاب بعون الملک الوهّاب فى ضحوة يوم الجمعة في سنه 1246 و كاتب الحروف ابن سیّد محمّد حسن محمّدرضا فى شهر شعبان المعظم في ضحوة يوم الجمعة سنه 1246 کتاب دیوان من مولانا و مولا جميع المؤمنین تحریر پذیرفت
منابع: الذّريعه 2: 431، 3: 205؛ دنا 2: 255؛ التّراث العربي 2: 311؛ حدیث پژوهی، مهدی مهریزی 1: 357- 385؛ مقاله «نوار العقول و نویسنده آن»، جویا جهان بخش، 
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علوم حدیث، 1378، ش 12، ص 152-183؛ مقاله «پژوهشی درباره دیوان امام على علیه السلام»، محمّد حسین حسینی جلالی، ترجمه و تحقیق جویا جهان بخش آینه پژوهش، 1379، ش 66؛ مقالۀ «انوار العقول و نویسندۀ آن» حسن انصاری، (تارنمای حلقه کاتبان وبگاه «بررسی های تاریخی مقالات و نوشته های حسن انصاری»: ansari.kateban.com).
خط: نسخ و نستعلیق، کاتب: محمّد رضا بن محمّد حسین، تاریخ کتابت: 1246 ق. (نزدیک ظهر جمعه ماه شعبان-) آرایه ها: عناوین و ترجمه اشعار و برخی حواشی به سرخی و زردی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شد. نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «شرح ابن ابی الحدید، صافی، مجمع البحرین، 12» دارد. اشعار و قصایدی به فارسی و عربی متناسب با اشعار متن و معانی اشعار، شعرهایی از محمّد علی تبریزی و حسین نجفی و شارح قاضی میر حسین و شعری جهت مطالب مهمه با امضای «م ص هوم نجّنی»، کلماتی از بهمن بن اسفندیار بن گشتاسب، مخمّس قصیده فرزدق و مطالب دیگر در حاشیه صفحات نوشته شده است.
یادداشت ها: در ابتدای کتاب محمّد طاهر سیّدزاده هاشمی یادداشتی مبنی بر هبه کتاب توسّط عبدالله نوبخت سنندجی کردی، استاد نجوم و هیئت، به او در 1351 در تهران نوشته است. در انت های کتاب دعایی به نقل از میر داماد جهت رفع تنگدستی، روایاتی به نقل از كتاب بشارة المصطفى و جز آن، بحر های عروضی شانزده گانه از صفی الدّین حلّی، فواید پزشکی، فایده ای از محمّدتقی مجلسی در طریق ریاضت شرعیه، جواب و سؤال سیّد محمّد باقر در خصوص صیغه نکاح و پراکنده هایی نوشته شده است. آسیب ها: پارگی، وصّالی، از هم گسیختگی شیرازه، از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق و فرسودگی عطف دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول
89 برگ، 12سطر، اندازه متن 85×140؛ قطع 60×210
عنوان های دیگر: دیوان امیرالمؤمنین علی بن ابی طالب علیه السلام، انوار العقول من اشعار وصىّ الرّسول صلی الله علیه و آله
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اوّل، 23 قبل از هجرت -40 ق. دیوان؛ 2. شعر عربی -- قرن 1 ق.
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فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق.
زاد السّالكين / محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدّث فیض کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در چگونگی سلوک طریق حقّ است. نویسنده در این رساله مبدأ و منتهای طریق، مسافت راه، منازل و مسیر سفر، زادراه و راحله و توشه سفر، رفیقان راه سالک، و راهنمایان سلوک را نشان می دهد. به اعتقاد او معصومین علیهم السلام به عنوان راهنمایان سفر، خود به این راه رفته و دیگران را به این راه خوانده اند. بنابراین در این رساله آن چه این راهنمایان به آن امر کرده اند را از روایات معتبره استخراج کرده و در بیست و پنج بند آورده است.
آغاز: الحمد لله و سلامه على عباده الّذين اصطفی امّا بعد از کیفیت سلوک الی الحق پرسیده بودند بدانکه ایدک الله بروح منه هم چنان که سفر صوری را مبدئی و منتهایی و مسافتی و زادی و راحله ای و رفیقی و راهنمایی می باید...
انجام:... فقد وقع اجره على الله در غرور این هوس گر جان دهم *** به که دل در خانه دکان دهم و التوفيق من الله العزيز العليم و الحمد لله رب العالمين...
انجامه: قد تمّت رسالة ملامحسن الشّريفة الفيض دام فیضه في سنه 1247
منابع: الذّريعه 12: 2، 22: 207؛ فهرست واره 7: 458؛ کشف الحجب ص 301؛ ايضاح1: 606؛ هدية العارفين 2: 6؛ دنا 5: 1143
خط: تحریری حمایلی و نسخ، تاریخ کتابت: 1247 ق.؛ کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای؛ یک لا، با نقش جدول
حاشیه گ7-2 (101 برگ)، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع 60×210
عنوان های دیگر: زاد السّالک؛ سلوکیه؛ آداب السّالكين؛ آداب السلّوك
موضوع: 1. عرفان اسلامی -- قرن 11 ق.؛ 2. آداب طریقت
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سنایی، محدود بن آدم، 473؟ - 525؟ ق.
حديقة الحقيقه و شريعة الطريقة/ مجدود بن آدم سنایی غزنوی (ابوالمجد-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: حديقة الحقيقه منظومه ای عرفانی است. [footnoteRef:53]تحریر های گوناگونی دارد. به همین سبب شمار ابیات نسخه های این منظومه بسیار متفاوت است. صاحب الذّریعه دلیل اختلاف نسخه های حدیقه را در همین دو بار انتخاب مؤلّف از این کتاب تفاوت های متن اصلی این منظومه و گزیده های آن می داند. (الذّریعه 6: 382) [53:  در مقدّمه چاپ های این کتاب و دیگر منابع به تفصیل درباره این کتاب سخن گفته شده است.] 

نسخه در آغاز و انجام ناقص است. حدود نه هزار بیت دارد در قیاس با نسخه ش 10104 (104 ف) ترتیب و متن اشعار و تعداد ابیات در دو نسخه بسیار متفاوت است. [footnoteRef:54] [54:  این کتاب بار ها شرح یا مختصر شده و بر آن تعلیقه و مقدّمه نوشته شده است. برخی از این آثار عبارت است از: انتخاب حدیقه توسّط خود مؤلّف با عنوان الهی نامه. انتخابی مسمّى به شمع المجالس. این منتخب با نام لطيفة العرفان در 1316 ق. چاپ شده است. اختصار حدیقه با عنوان مثنوى مرآة الحقايق. شرحی با عنوان مثنوی مرأة الحدائق از عبداللطيف بن عبدالله كبير عبّاسی یزدی گجراتی شرح دیگری با عنوان طریقه در شرح حدیقة اثر محمّد رکن الدّین صاحب قادری حصاری. مقدّمه ای با عنوان مفتاح الحقیقه. در این مقدّمه برخی لغات، آیات احادیث وارده نیز شرح شده است. به برخی مقدّمه هایی که بر حدیقه نوشته شده در الذّریعه (22: 54 - 55) اشاره شده است.] 

آغاز افتاده:...
ای تو بر دین مصطفا سالار *** بر طریق برادران کن کار...
مکن آخر برادری پیش آر *** وز میان این حجاب ها بردار ...
انجام افتاده:...
نه هر آن کس که یک دو بیت بخواند *** ژاژ [خایید و دم و ریش بلاند] 
77
باشد آن کس سخن ور و شاعر *** [بر معانی شده بود ماهر]...
خلق از ایشان [همیشه در رنجند *** هم چو سیم سیاه ده پنجند]...
منابع: سپه 2: 493 - 500؛ الذّریعه 6: 382، 12: 143، 14: 232، 15: 353، 16: 127، 19: 119 و 157 و 255 و 291، 20: 268، 21: 326؛ مجلس 2: 415، 8: 58؛ مشار 2: 1731؛ صفا 2: 561؛ دانشگاه 6: 2204؛ کشف الظّنون 1: 645؛ اعیان الشّیعه 9: 58؛ هدية العارفين2: 4؛ «حديقة الحقيقة»، اصغر دادبه، جمال احمدی، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 20: 288 - 298؛ دنا 4: 577
خط: نستعلیق خوش، تاریخ کتابت: قرن 10 یا 11 ق. (احتمالاً -) آرایه ها: جدول های بین سطور و دور سطور چهار تحریر، عناوین اوایل نسخه به سرخی؛ حواشی: تصحیحاتی از طاهر هاشمی در کنار برخی صفحات دارد. یادداشت ها: در ابتدای کتاب یادداشتی بدون امضا در معرفی این نسخه و نفاست آن نوشته شده است. در این یادداشت کاغذ نسخه «خان بالیغ» یا «صالحی» و تاریخ کتابت آن شاید پیش از قرن هشتم هجری تخمین زده شده است و دلیل قدمت آن آوردن حروف گ، چ، ژ، پ به صورت عربی عنوان شده است. نظر به خط نستعلیق خوش و دیگر خصوصیّات نسخه شناسی نسخه، این ادّعا صحیح نیست. یادداشتی از طاهر سیّد زاده هاشمی مورّخ 1328 مبنی بر به ارث بردن کتاب از پدرش شیخ قیدار سیّدالدوله هاشمی در گ 283 پ مشاهده می شود. مهر ها: مهر بیضی با نقش «سیّدالدوله 1334» در پیشانی کتاب و مهر بیضی ناقص با نقش «لطف عبدالقادر» در گ 160 دارد. آسیب ها: نسخه در ابتدا، میان و انت ها ناقص و عناوین در اواسط و اواخر نسخه نانویس است. وصّالی، رطوبت دیدگی، لکه های قارچی، جدایی متن و حاشیه در برخی صفحات دارد. کاغذ: دولت آبادی جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
283 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 63×147؛ قطع: 120×220
عنوان های دیگر: فخری نامه؛ الحديقة في الحقيقة و الشّريعة في الطّريقة
موضوع: 1 شعر عرفانی -- قرن 6 ق؛ 2. شعر فارسی - قرن 6 ق.
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حمدالله مستوفی، حمد الله بن ابی بکر، قرن 8 ق.
تاریخ گزیده/ حمد الله (احمد) بن ابی بکر (تاج الدّین) مستوفی قزوینی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11347 (1347 ف) در ج 3 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: سپاس و ستایش پادشاهی را که ملک او بی زوالست و مملکت او بی انتقال اوّلی پیش از ابتدا و آخری بعد از انتها...
انجام:... و آن را که تحقیق کمیت پدران معلوم نگشته از آن نسل که بوده جدولش علمش رسانیده و یاد کرده تصحیح این انساب از کتب معتمد علیه کرده شده و العلم عند الله وحده و الله اعلم بالصواب
انجامه: تم يوم الاثنين فى سنه 1236...
منابع: دنا 2: 733
خط: نستعلیق متوسّط، عبارت ها و اشعار عربی نسخ، تاریخ کتابت: 1236 ق، (دوشنبه- )؛ آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی حواشی: طاهر سیّدزاده هاشمی توضیحات و تصحیحاتی مورّخ 1321 تا 1324 در حاشیه صفحات نوشته است. یادداشت ها: شرح احوال ناتمام مؤلّف در ابتدای کتاب، شرح احوال موجز مؤلّف توسط طاهر هاشمی در گ 2 و یادداشتی از طاهر سیّدزاده هاشمی مورّخ 1321 = 1362 ق. در کرمانشاه مبنی بر اهداء نسخه توسّط پدرش به او در ظهریه کتاب مشاهده می شود. مهرها: مهر جدید کتابخانه طاهر سیّدزاده هاشمی در ظهریه، مهر بیضی تزیینی با نقش «هو سیّدالدوله» در پیشانی کتاب و مهر سیّد حسن سیّدزاده هاشمی در اوراق الحاقی نسخه دارد. آسیب ها: گ 38- 43 نانویس است. به ابتدا و انتهای نسخه 6 برگ الحاق شده است. آب دیدگی، سوختگی، وصّالی، لکه های جوهر، گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و گل
243 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 93×172؛ قطع: 140×213
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فاضل مقداد، مقداد بن عبدالله، - 826 ق.
كنز العرفان في فقه القرآن/ مقداد بن عبد الله (جلال الدّين) بن محمّد سیوری حلّی اسدی غروی (شرف الدّین، جمال الدّین، ابو عبد الله- )
زبان: عربی
معرّفی کتاب: تفسیر آیات احکام براساس روایات وارده از معصومین علیهم السلام، با ذکر نکات ادبی و فصاحت آیات است. حاوی یک مقدّمه و کتاب هایی به ترتیب کتب فقه، از طهارت تا قصاص و دیات و خاتمه است. [footnoteRef:55] [55:  محمّد الحسون در مقدّمه کتاب ایضاح الاشتباه اشاره می کند زرکلی این کتاب را به اشتباه به علامه حلی نسبت داده است. زرکلی در الاعلام یک بار ذیل کتاب های علامه حلّی به کتاب کنز العرفان في فقه القرآن با قید خطی اشاره می کند، و بار دیگر ذیل کتاب های فاضل مقداد از کنز العرفان فی فقه القرآن با قید چایی نام می برد.] 

نسخه از ابتدای کتاب تا پایان کتاب «القضا» و الشّهادت» است. [footnoteRef:56] [56:  کنز العرفان از گذشته تا کنون بار ها چاپ و منتشر شده است. در سال های اخیر گزارش هایی از این کتاب به چاپ رسیده است. در سال 1392 مصطفی جباری و حمید مسجد سرایی کنز العرفان را گزارش کرده و با عنوان تحرير كنز العرفان في فقه القرآن، توسّط دانشگاه سمنان چاپ کرده اند. عبّاس زراعت به ترجمه و شرح مبسوط کنز العرفان پرداخته و نشر اندیشه های حقوقی در سال 1391 این کتاب را در کاشان به چاپ رسانده است.] 

آغاز: الحمد لله الّذي انزل على عبده الكتاب لكلّ شيء تبياناً و جعله لتصديق نبوتّه تایید رسالته معجزا و برهانا...
انجام:... اذا كان العذر طباعا فالثقة الى كل احد عجز و النقطع الكلام حامدين لله... سبحان ربك ربّ العزّة عمّا يصفون وسلام على المرسلين و الحمد لله ربّ العالمين
انجامه: قد فرغ من تسويد هذا الكتاب المستطاب بعون الله الملك الوهّاب في 
80
ثانی عشرون شهر شوّال ختم بالخير و الاقبال سنه 1042
منابع: الذّريعه 18: 159، 4: 296 و 316؛ سپه 1: 86؛ ايضاح الاشتباه ص 70؛ طرائف المقال 1: 97؛ كشف الظّنون 2: 1518؛ کشف الحجب ص 475؛ معجم المطبوعات 2: 1772؛ ایضاح2: 386؛ هدية العارفين2: 470؛ زرکلی 2: 227، 7: 282؛ معجم المؤلّفين 12: 318؛ اعیان الشّیعه 10: 134؛ مستدركات اعيان الشّيعه 1: 253؛ دنا 8 :820؛ التراث العربي 10: 372
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1042 ق. (22 شوّال-)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: آقای معلّم، مالک نسخه، و دیگران نسخه بدل، تصحیحات، حواشی لغوی و توضیحاتی از کتاب های «من لایحضر، نهایه، تفسیر طبری، مصادر، کشاف، صراح» و جز آن در حاشیه و زیرسطور نوشته اند. یادداشت ها: یادداشت وقف این کتاب و هفده کتاب دیگر توسّط حکیمه بیگم، زوجه مرحوم ملا محمّدنقی معلّم کوشمغانی؟ مورّخ 1103 ق. در پایان کتاب نوشته شده است. نسخه را سیّد طه موسوی هشترودی در 1430 ق. به حجة الاسلام شهرستانی اهدا کرده. مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «افوض امرى الى الله عبده محمّد علی» در پایان نسخه دارد. آسیب ها: حواشی در برش اوراق از بین رفته است. وصّالی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای با نقش زنجیره
392 برگ، 13 -16 سطر، اندازه متن: 75×130؛ قطع: 125×200
عنوان های دیگر: آیات الاحکام؛ تفسیر آیات الاحكام؛ تفسير الفاضل المقداد؛ تفسير المقداد
موضوع: 1 تفاسیر فقهی -- شیعه؛ 2 قرآن -- احکام و قوانین
شماره رکورد: 1101724
6091
میرخواند، محمّد بن خاوندشاه، 837 - 903 ق.
روضة الصّفا في سيرة الانبياء و الملوک و الخلفاء/ محمّد بن خاوندشاه (برهان الدّین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند و امیرخواند 
81
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11329 (1329 ف) در ج3 و 11555 (1555 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد اوّل تا سوّم از بیان اوّل مخلوقات تا پایان وقایع زمان ائمّه اثنی عشر علیهم السلام و خلفای بنی عبّاس است.
آغاز: زیب فهرست نسخه مفاخر انبیاء عالی مکان و زینت دیباچه مجموعه مآثر سلاطین گردون توان شکر منعمیست که مبدعات عالم.
انجام:... آخرین قوم مستعصم بحکم کردگار ذکر شمه از خصایص ذات... سپهر مرتبت مقرّب حضرت سلطانی مستخدم امراء دولت خاقانی نظام الدّوله و الدّنيا و الدّين امیر علی شیر ابد الله تعالی ایام دولته و زاد مراتبه... ز جود لا نرود بر زبان تو هرگز *** مگر در اشهد ان لا اله الا الله
انجامه: تمّة المجلد الثالث بعون الملک الواهب فى شهر شوال المكرم صانه الله عن الافات و الالم بحرمة سيد العرب و العجم في سنه 1153 من الهجرة النبوية
منابع: الذّریعه11: 296، 4: 413، 6: 246، 9: 307؛ نفحات الاز هار 16: 341؛ الكنى و الالقاب3: 220؛ کشف الظّنون 1: 926؛ هدية العارفين 2: 222؛ دنا 5: 1046
[bookmark: pg9499_79082]خط: نستعلیق، کاتب: ابوعلی، تاریخ کتابت: 1047 ق. (جلد 1)، 1056 (جلد 2)، 1053 ق. (شوّال-) (جلد 3)؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه مذهّب و مرصّع در زمینه زر و لاجورد و سیاه با نقوش اسلیمی و گل های الوان، حواشی کتیبه ها طرح های هندسی، صفحه اوّل و دوّم طلا اندازی محرّر بین سطور به شیوه دندان موشی، جدول ها سه تحریر، عناوین و علایم و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «12» دارد. یادداشت ها: رسم الخط: این نسخه مطابق با رسم الخط عربی است. حروف «چ، پ، گ» به صورت «ج، ب، ک» نوشته شده است، عدد 5 در برگ شمار صفحات به شکل 4 رقم خورده است. یادداشت هایی از علی اکبر نقره کار مبنی بر مطالعه کتاب (گ 90 پ [ج 2]) و اهدای کتاب به پسرش عبدالحمید نقره کار در 1400 ق. با امضای علی اکبر نقره چی (گ 91 [ج 2 و تملّک محمّد صادق در آخر نسخه]) دارد. مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «حسین منی و انا من حسین» در گ 3، 186، 232 (ج 2) و مهر بیضی 
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نیمه خوانای «محمّد صادق»؟ در انتهای نسخه دارد. آسیب ها: صفحه آخر با خطّی دیگر نوشته شده است. وصّالی موریانه خوردگی، آب افتادگی، لکه های قارچی، پارگی، جدایی و پوسیدگی عطف، گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: دولت آبادی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، با طرح لچک ترنج ضربی اجرا شده روی تیماج الصاقی قهوه ای روشن گل و بوته دار، عطف تیماج قهوه ای، آستر کاغذ نخودی، با طرح لچک ترنج در کاغذ آبی
(105، 259، 208) 572 برگ، 29 سطر، اندازه متن: 145×270؛ قطع: 220×395
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام؛ 2. ایران -- تاریخ -- پس از اسلام؛ 3. اسلام - تاریخ
شماره رکورد: 1104906
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شرف الدّین شقروه، عبدالمؤمن بن هبة الله، - 598 ق.
اطباق الذّهب/ عبدالمؤمن بن هبة الله مغربی اصفهانی مشهور به شقروه - یا- شَفروه- يا- شفوره (شرف الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 12293/1(2293/1 ف) در ج 5 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:57] [57:  از گزارش های قدیم این کتاب می توان به معيار الادب فی شرح اطباق الذهب از مفتی میرعبّاس بن علی اکبر موسوی تستری لکهنویی و حاشیه سیّد محمّد لکهنویی اشاره کرد. اخیراً در سال 1392 ترجمه ای از این کتاب با عنوان ترجمه اطباق الذهب في المواعظ و الخطب از مترجمی گمنام، با تحقیق و تصحیح عبدالحمید ربیع نیا و ولی علی منش توسّط انتشارات مجلس به چاپ رسیده است.] 

این کتاب دوبار توسّط دار الطّباعة عامرة بولاق در مصر، یکبار بدون تاریخ و بار دیگر در سال 1280 ق. به چاپ رسیده است. از چاپ های دیگر آن می توان به چاپ های لاهور در 1878 م= 1295 ق؛ بیروت در 1309 ق. توسّط مطبعه الادبيه؛ مصر در 1325 ق؛ مصر در 1326ق. و لکهنو در 1342 ق. اشاره کرد.
[bookmark: pg9499_79083]آغاز: اللّهمّ انّا نحمدك على ما اسبلت من جلابیب کرمک و سبّلت من شابیب نعمک... 
83
انجام:... فالان وقت الرّحيل و حسبنا الله و نعم الوکیل و... اوان المسير و الله ولی التّيسير فتاهّبی و هبّى فانى ذاهب الى ربّى
انجامه: تمت النسخة الشريفة المسمّاة باطباق الذهب من ملتقطات مصنّفات المولى سعد الله التفتازانی سلک مسلک الامام العلامة السراج المجتهدين جار الله الزمخشري سنه 1200
منابع:: التّراث العربی 1: 266؛ کشف الظّنون 1: 116؛ هدية العارفین 1: 630 معجم المطبوعات 2: 1300؛ الذّریعه 2: 216، 6: 21، 277؛ زرکلی4: 170، مرعشی 2: 67، مشار عربی ص 68 ؛ محدّث ارموی 1: 3753؛ دنا 1: 1140
خط: نسخ، کاتب: على عبدالله، تاریخ کتابت: 1200 ق.؛ آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی زیر سطور و در کنار صفحات با نشان های «شرح اطباق، منه، قاموس، صحاح، معالم، 12» دارد. یادداشت ها: نام کاتب در حاشیه گ 8 آمده است. آسیب ها: برگ اوّل الحاقی است. گ 2- 4 نونویس و یک برگ از آن تکراری متن است. آب افتادگی، وصّالی، پارگی لبه اوراق و جدایی عطف دارد. جلد: فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار ضربی و جدول، آستر کاغذ نخودی
178 برگ، 6 سطر، اندازه متن: 50×80؛ قطع 105×152
عنوان های دیگر: اطباق الذّهب في علم الادب
موضوع: 1. ادبیات عربی -- قرن 6 ق.
شماره رکورد: 1095674
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رشید وطواط، محمّد بن محمّد، 480؟ - 573؟ ق.
حدائق السّحر في دقايق الشّعر/ محمّد بن محمّد بن عبدالجلیل عمری بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدّین وطواط (ابوبکر-)
زبان: فارسی 
84
معرّفی کتاب: کتابی در شناخت محاسن نظم و نثر زبان فارسی و عربی است. مؤلّف با مشاهدة كتاب ترجمان البلاغه فرّخی سیستانی در دربار سلطان آتسز بن محمّد بن خوارزمشاه (حک: 522- 551 ق.) و توجه به تکلّف و خلل شواهد شعری آن به نگارش این کتاب مبادرت می کند. در مقدّمه وعده می دهد کتابی جامع در تمامی فنون شعر اعمّ از عروض و القاب و قوافی و محاسن و معایب نظم و نثر تألیف کند. حدائق السِّحر بیان هشتاد و دو نوع صنایع بدیعی با شواهدی از نظم و نثر فارسی و عربی است. نویسنده ابتدا معنی لغوی و بلاغی هر صنعت را ذکر می کند. آن گاه با مثال هایی از نثر عربی مانند آیات قرآن کریم، احادیث معصومین علیهم السلام و دیگر متون منثور فصحای عرب و با مثال هایی از نثر فارسی و در نهایت با مثال هایی از نظم عربی و فارسی، از جمله شواهدی از اشعار خود، هر صنعت [footnoteRef:58]را توضیح می دهد. [footnoteRef:59] [58:  در صنعت ترصیع پس از بیان شاهد مثالی از قصاید خود ادعا می کند «و غالب ظنّ من آنست که پیش از من در عرب و عجم کس قصیده تمام مرصعّ نگفته است».]  [59:  توسّط میرزا ابوالقاسم فرهنگ (1309-1242 ق.) فرزند کوچک میرزا محمّد شفیع وصال شیرازی (1197-1262ق.) در 1297 ق. شرح شده است. ملک الشّعراء بهار خراسانی کتابی با عنوان ملاحظات حول حدائق السّحر نوشته است. در الذّریعه 22: 396 به چند منتخب این کتاب اشاره شده است.] 

این کتاب بارها چاپ شده است. چاپ پنجم آن به سال 1308 در تهران با مقدّمه عبّاس اقبال آشتیانی منتشر شده است. مقدّمه محقّقانه و تفصیلی او در هفتاد و سه صفحه با تعلیقات و یادداشت های مبسوط درباره متن کتاب، شامل شرح احوال کامل مؤلّف و شعرای معاصر او و شعرای دارای قصاید مصنوعه بعد از تألیف حدائق السّحر و ذکر نام کتاب دیگری در همین موضوع یا موضوع های مشابه آن است.
آغاز: الحمد لله على ما افاض علينا من نعمه المترعة الحياض و مننه الممرعة الرياض و الصلوة على خاتم انبیائه و سید اصفیائه محمّد صلی الله علیه و آله على آله الاخیار و اصحابه الابرار چنین گوید مؤلّف این کتاب خواجه...
[bookmark: pg9499_79085]انجام:... سهل ممتنع شعری را خوانند که آسان نماید امّا مثل آن دشوار توان گفت در تازی امیر ابوفراس و بحتری را [ابوفراس بحتری را] از این جنس بسیار است و در پارسی فرخی را و من بر لفظ فرخی این کتاب را تمام کردم 
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انجامه: حرّره العبد العاصي حبيب الله بن محمّد حسين العلی آبادی المازندراني في خامس شهر جمادی الاوّلى من سنه 1300 هجری نبوی علی هاجر ها آلاف الثنا و التحية اللهم اجعل عواقب امورنا خيرا
منابع: الذّریعه 286:6، 271:9، 185:13، 22: 54 و 183 و 396؛ سپه 2: 438؛ مشار2: 1726؛ زرکلی 7: 25؛ فهرس التراث 1: 589؛ معجم الادبا 19: 29؛ مشار 2: 1726؛ دنا 4: 528
خط: نستعلیق، کاتب: حبیب الله بن محمّد حسین علی آبادی مازندرانی، تاریخ کتابت: 1300 ق. (5 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن مشکی، با نقش جدول
234 ص، 8 سطر، اندازه متن: 52×105؛ قطع 100×184
موضوع: 1 فارسی -- بدیع؛ 2. زبان عربی -- بدیع؛ 3. معانی و بیان
شماره رکورد: 2075224
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خواندمیر، غیاث الدّین بن همام الدّین، 880 - 942 ق.
خلاصة الاخبار في احوال الاخيار/ غياث الدّین بن همام الدّین هروی بلخی، مشهور به خواندمیر
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79086]معرّفی کتاب: تاریخ عمومی، و در حقیقت خلاصه ای از مجلّدات شش گانه کتاب روضة الصّفای میرخواند و برخی کتاب های تاریخی نفیس کتابخانه امیر علی شیر نوایی است. یک مقدّمه و ده مقاله و یک خاتمه دارد. از خلقت آدم تا تاریخ سلطان حسین میرزا بایقرا و تاریخ هرات است. نویسنده این کتاب را پیش از 930 ق.، تاريخ تأليف حبيب 
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السّیر، نگاشته است.
نسخه تن ها بخشی از مقالۀ نه و تمام مقاله ده و خاتمه خلاصة الاخبار است. [footnoteRef:60] [60:  در قیاس با نسخه ش 6451،  از گ 511 پ نسخه تطبیقی آغاز می شود.] 

آغاز نانویس:... استیصال او تک خان نمود بیت چنان تاختن کرد بر لشکرش *** که ویران شد آباد بوم و برش...
انجام نانویس:... بر وجود عاقبت محمودش که سبب رفاهیت مسلمانانست ببار قطعه همیشه باد ترا عمر در حصول مراد *** به عز و ناز چو دوران چرخ نامعدود **** تر است ناصر و
منابع: الذّريعه 7: 210 مرعشی12: 30، 28: 287؛ کشف الظّنون 1: 717؛ هدية العارفین 2: 335؛ مجلس 2: 139، 17: 169؛ دنا 4: 909
خط: نستعلیق خوش، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: علایم و عناوین و برخی عبارات به سرخی؛ آسیب ها: سه برگ اوّل نسخه و گ 163 نانویس است. کاغذ: فرنگی شکری آهار و مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول
گ 4- 162 پ ( 288 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 75 146؛ قطع: 148×215
عنوان های دیگر: خلاصة الاخبار فی بیان احوال الاخيار
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پس از اسلام؛ 2. ایران شاهان و فرمانروایان -- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1093663
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استرآبادی، محمّد مهدی بن محمّد نصیر - 1180؟ ق.
[bookmark: pg9499_79087]درّه نادره/ محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تاریخ عصر نادرشاه افشار (1100-1160 ق)، و چگونگی کشته شدن او و خاندانش است. نویسنده از منشیان و نزدیکان نادرشاه است. کتاب را با نثری منشیانه و مصنوع و متکلّف نوشته است. از فضل نمایی او در به کارگیری صنایع گوناگون لفظی و واژه های دشوار و امثال و اشعار عرب چنین بر می آید تحریر نثر مشكل هدف نخست نویسنده و تاریخ نویسی هدفی با اهمیّت کمتر بوده است.
آغاز: دیباج دیباچه کتاب کتّاب فصاحت قرین مخطّط و مدبّج از مدیح و آفرین جهان آفرینی است که غواص اراده اش دره عقیله عقل اوّل را...
انجام:... ما اقول لكم در خانه اگر کس است یک حرف بس است فقل للدّهر انت اصبت فالبس *** برغمک دوننا ثوب حداد *** اذا قدّمت خاتمة الرزايا *** فقد عرضت سوقک بالكساد [للكساد]
منابع: الذّريعه 8: 111؛ اعیان الشّیعه 10: 77؛ مشار 1: 664؛ دنا 4: 1169؛ مقدّمه دکتر جعفر شهیدی بر درّه نادره، علمی فرهنگی، تهران، 1366
خط: نستعلیق خوش، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین، علایم، برخی عبارات و اشعار متن به سرخی؛ حواشی: حواشی لغوی و توضیحی با نشان های «قاموس، قاطع، مجمع الامثال و منه» دارد. آسیب ها: گ 190 نانویس است؛ امّا متن متوالی است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول
گ 164پ - 288 (288 برگ)، 18 سطر، اندازه متن 97×163؛ قطع: 148×215
عنوان های دیگر: درّه نادری، تاریخ درّه نادری، تاریخ نادری
موضوع: 1. نادر افشار، شاه ایران، 1100- 1160 ق؛ 2. ایران-- تاریخ -- افشاریان، 1148 - 1218 ق.
شماره رکورد: 1093665
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حسینی مدنی، سیّد علی بن احمد، 1052- 1120 ق. 
88
سلافة العصر في محاسن اعيان العصر / علی بن احمد نظام الدّین).. ابن سیّد امیر غیاث منصور ابن امیر صدرالدّین محمّد حسینی دشتکی شیرازی، مشهور به سیّد علی خان مدنی شیرازی و سیّد علی خان کبیر و ابن معصوم شیرازی (سیّد صدرالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرح احوال و آثار و گزیده اشعار ادیبان، شاعران و برخی علمای قرن 11 ق. و کمی پیش از آن تا زمان تألیف کتاب، یعنی سال 1082 ق.، به ترتیب جغرافیای محل سکونت مترجمین است. پنج قسم دارد: 1. اهل حرمین شریف (مکّه و مدینه) (گ 1پ - 177 پ)، 2. اهل شام (گ 178 پ - 258)، 3. اهل مصر (گ 259 پ- 294 پ)، 4. اهل یمن (گ 295 پ- 340) 5. اهل بحرین (گ 341 پ - 362). الحاقات مصنّف خطاب به اهل عراق در پایان بسیاری نسخه های سلافة العصر افزوده شده است. (گ 362 پ - 373 پ) تاریخ های ضمن این الحاقات، از جمله تاریخ 1093 ق.، نشان می دهد این اضافات چندین سال پس از نگارش سلافة العصر نوشته شده است. سیّد علی خان عالم و ادیبی شیعی است؛ لکن به سبب اقامت طولانی در مدینه و هند، در این کتاب بیشتر به شرح حال شاعران عامه پرداخته است. [footnoteRef:61]در مقدّمه اشاره می کند کتاب را به شیوۀ اليتيمة الدّهر عبد الملک ثعالبی (د: 429 ق.) و الدّمية القصر على باخرزی (د: 467 ق.) تدوین کرده است. همین طور از کتاب ريحانة الألبّاء و زهرة الحياة الدّنيا شهاب الدّین خفاجی (د:  1069 ق.) به عنوان یکی از منابع اصلی خود  [61:  نویسنده از خاندان علمی معروف پراکنده در حجاز و عراق و ایران و هند است. زاده مدینه است. شانزده جدّ از اجداد او ساکن شیراز بوده اند. نیای وی سیّد معصوم در زمان شاه عبّاس (978 - جک: 996- 1038 ق.) پس از انجام مناسک حجّ به ایران مراجعت نکرد و در مکّه اقامت گزید. پدرش در سال 1055 ق به دعوت سلطان عبدالله قطب شاه، و خود او در سال 1066 ق به دعوت پدرش به هند رفت. پس از درگذشت سلطان و سپس پدرش، ادامه حیات در حیدرآباد بر او بسیار دشوار شد. با تحمّل مرارت بسیار، به برهان پور نزد سلطان اورنگ زیب گریخت. سرانجام در سال 1106 ق به بهانه انجام فریضه حجّ با خانواده اش به حجاز بازگشت، سپس به عراق و ایران کوچید و در نهایت در شیراز ساکن شد و به درس و تحقیق و تألیف پرداخت. مدفن او در حرم شاه چراغ شیراز، در کنار سیّد ماجد بحرانی است. از آثار اوست انوار الرّبيع، الدّرجات الرّفيعة، سلوة الغريب، شرح صحيفه، شرح صمديّه، الكلم الطّيّب، مشكاة الادب و ...] 
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یاد می کند. [footnoteRef:62] [62:  برسلاقة العصر سه ذیل نوشته شده است: 1. تذییل با ملحق سلافة از خود مؤلّف بدون رعایت ترتیب اقسام پنجگانه اصل كتاب 2. تذييل سلافة العصر از سیّد عبدالله جزائری (د 1173 ق.) 3. تذييل ابوالرّضا محمّد علی بن بشاره آل موحی خیقانی غروی نجفی (د: بعد 1138ق. 1 ق.) با عنوان نشوة السّلافة و محل الاضافة.] 

سلافة العصر در سال 1324 ق. و 1328 ق. در مطبعه ادبیه مصر توسّط محمّد امین خانجی چاپ شده است. کتابخانه مرتضوی، کتاب را در سال 1380، 1383 و 1387 از روی چاپ مصر افست کرده است. همین طور در سال 1382 ق. این کتاب در قطر، از روی چاپ مصر افست شده است.
در ابتدای نسخه مختصری در شرح حال مؤلّف و پدر او، اشعاری در مدح مؤلّف و کتاب ذکر شده است. در گ 6 الی 8 فهرست اسامی افراد مترجّم نوشته شده است.
نسخه با قصیده ای از شیخ جمال الدّین بن محمّد بن ابی الحسن البکری با مطلع «يا عین هذا السيّد الأكبر *** و هذه الروضة و المنبر» و قصیده ای از مؤلّف با مطلع «یا عین هذا المصطفى احمد *** خير الورى و السيّد الامجد» منظوم در ذی قعده 1082 پایان می یابد (گ 373 پ - 376).
آغاز: یا من اودع جواهر الكلم. حقاق الشفاة. فنظمت من ها الالسن لحمده تقاصیر و عقودا.
انجام:.... صلوة و سلاما يعتنقان اعتناق الالف واللام و كان الفراغ من تاليف هذا الكتاب عصر يوم الخميس المبارك لسبع خلون من شهر ربيع الثّاني احد شهور سنة اثنین و و الف ثمانين و الف احسن الله ختامها و الحمد لله رب العالمين
[انجام  الحاقات كتاب:...]
فالمجد بالصفح و الاعضاء عن زلل ***  و الفخر بالحلم دون المال و النسب
استغفر الله من قول بلا عمل *** استغفر الله من فخر بلاحسب
[bookmark: pg9499_79090]منابع: الذّریعه 12: 212، 4: 54 و 55، 12: 212، 14: 161، 24: 161؛ ایضاح 2: 20؛ معجم المطبوعات 1: 245؛ معجم رجال الحديث 13: 220 معجم المؤلّفين 7: 28؛ امل الآمل 2: 176؛ کشف الحجب ص 311؛ هدية العارفین1: 763؛ زرکلی 4: 258؛ اعیان الشّیعه 152:8 ،10: 12؛ مستدرکات اعیان الشّیعه 7: 188، فهرس التراث 2: 
90
37؛ مشار عربی ص 522؛ امل الآمل2: 176؛ تراثنا 29: 161؛ دنا 6: 170؛ التّراث العربی 415:6
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین، علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: یادداشت اهدای کتاب توسّط حاج میرزا حسن فسوی این میرزا حسن بن میرزا محمّد مجدالدّین ابن سیّد علی خان صدر مؤلّف ابن سیّد احمد بن محمّد معصوم حسنی مدنی در 1295 ق. به محمّد حسین منشی ابن على حسنی مازندرانی در گ 9 مشاهده می شود. مهرها: مهر دایرۀ مهدی الیه «محمّد حسین منشی مازندرانی» با نقش محمّد حسین و تاریخ 90 ق. در گ 9 دارد. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. اندکی گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قرمز، ضربی، با طرح لچک ترنج و کتیبه گل و بوته دار و با نقش زنجیره، آستر کاغذ زرد
377 برگ، 23 و 24 سطر، اندازه متن: 70×165 - 85×165؛ قطع 237×150
عنوان های دیگر: سلافة العصر في محاسن الشّعراء بكل مصر؛ سلافة العصر من محاسن اعیان العصر
موضوع: 1. شاعران عرب -- سرگذشت نامه ها؛ 2. شاعران ایرانی (عرب زبان) -- سرگذشت نامه ها 3. شعر عربی --تاریخ و نقد
شماره رکورد: 1091944
[bookmark: __RefHeading___Toc6373358_2870459653][bookmark: _Toc66]6096
حسینی تربتی، ابوطالب، قرن 11 ق.
تُزوکات تیموری/ منسوب به ابوطالب تربتی حسینی عریضی و تیمور گورکانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعه ای از افکار، آرا، تدابیر، دستورات و کشورگشایی های امیر تیمور گورکانی (حک: 771 - 807 ق.)، در قالب نصیحت به نوادگان و جانشینان اوست. در تألیف این کتاب سه قول مطرح است: 1. تألیف و انشای آن به دست امیر تیمور و  ترجمه کتاب او توسّط ابوطالب تربتی حسینی عریضی، از زبان ترکی جغتایی به 
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فارسی، بر اساس ادّعای ابوطالب تربتی در مقدّمه کتاب. [footnoteRef:63]2. تألیف کتاب توسّط مؤلّفی ناشناس به زبان ترکی، و ترجمه آن به فارسی توسّط ابوطالب تربتی. 3. نگارش کتاب توسّط ابوطالب تربتی. [63:  او می نویسد در حرمین الشّریفین در کتابخانه جعفر [پاشا] حاکم یمن کتابی ترکی دیدم از ملفوظات عالی حضرت جنّت مکانی... صاحبقرانی... که وقایع خود را از سن هفت سالگی الی هفتاد و هفت سالگی که به چه کیفیت خود را بمرتبه سلطنت رسانیدم.... عبارات ترکی و الفاظ عربی آن قریب الفهم نبود عبارات شکسته ریخته و مغلق از ترکی بفارسی نقل نمودم.... (سلطنتی (تاریخ) ص 59 )] 

قول اخیر در میان بسیاری محقّقان اقبال عامّ تری دارد. مجتبی مینوی در مقدّمه تزوکات تیموری چاپی می نویسد کتاب انشای امیر تیمور نیست؛ بلکه اختراع ابوطالب حسینی از تلفیق و تحریر اخباری است که او از کتاب های تاریخی مانند ظفرنامه نظام الدّین شامی (قرن 9 ق.) و ظفرنامه شرف الدّين على يزدی (د: 858؟ق.) و غیره برداشته است. از نظر او، اغلاط تاریخی متعدّد کتاب و اختلاف روایت های تاریخی آن با کتاب های تاریخی دیگر بر این مدّعا گواه است. از اصل ترکی این کتاب خبری در دست نیست.
دو بخش ملفوظات تیموری و تُزوکات [footnoteRef:64] تیموری دارد. تزوکات تیموری حاوی دو مقاله است. مقالۀ اوّل بخشی از رویداد های زندگی تیمور، از زمان فرمانروایی بر ماوراءالنّهر (761 ق.) تا پایان فتح روم و پورش هفت ساله و بازگشت به سمرقند (806 ق.)، ذیل عناوین کنکاش است. در این قسمت تدبیر ها و مشورت های تیمور در اصلاح سلطنت ملک گیری و جهان داری مطرح می شود. (گ 2 پ- 34 پ) مقاله دوّم، در این گفتار ابتدا از زبان تیمور دوازده دستورالعمل و تُزوک امور سلطنت و مملکت داری جهت بازماندگان می آید. سپس ذیل عنوان تُزوک برخی اصول و قوانین تشکیلات نظام دیوانی سلطنت او بیان می شود بیش تر بند های این قسمت با عبارت «امر نمودم» آغاز  [64:  جمع تُزك، لفظی ترکی با معانی سامان، ترتیب، آرایش، انتظام، ضابطه لشکر، مجلس و دربار. دهخدا 4: 5868، 5: 6248) بنیان ها تأسیسات، طرح ها و تعبیه ها (مینوی، دانشنامه) مجموعه قوانین و مقررات، در پیوند با تیموریان اغلب خاطرات ترجمه شده است. («نگارگری ایران»، فصلنامه هنر، ش 28، ص 312 و 313) واژه تُزُک را گاهی مطابق رسم خط ترکی توزُک می نویسند.] 
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می شود. (گ 34 پ - 38). [footnoteRef:65]هر دو بخش کتاب لحن متکلّم و روایی تیمور دارد. بیشتر مطالب در این کتاب به دوازده مرحله تقسیم شده است. عبارت «به تجربه من رسید» از قول تیمور، در خلال متن، بسیار دیده می شود. [65:  عناوین تزوکات در نسخه ما بدین قرار است: تزوک دین و شریعت، تزوک کارخانه سلطنت و نگاهداشت مراتب سلطنت، تزوک طوایفی که از ترک و تاجیک به من التجا آوردند. تزوک استقلال سلطنت خود، تزوک نگاه داشت سپاه، تزوک قرار علوفه سپاه، تزوک تنخواه رسانیدن علوفه سپاه، مراتب علوفه فرزندان و نبایر، درباب سیاست فرزندان و نبایر و خویشاوندان و امرا و وزرا، تزوک نگاه داشت وزرا، تزوک مرتبه امارت و ایالت، تزوک ترتیب سپاه از مرتبۀ ادنی تا اعلا، تزوک تربیت کردن امرا و وزرا و سپاه و رعیت بانعام و جلدد، تزوک عطای طبل و علم، تزوک سامان و سرانجام سپاه، تزوک پاتش حضور مجالس بزم و رزم، تزوک خدمت وزرا، تزوک ایالت امرای الوسات و قشونات و تومانات، تزوک سلوک نوکر و معاش صاحب نوکر، تزوک سلوک و معاش با دوست و دشمن، تزوک اجلاس واورون، تزوک ملک گیری، تزوک خبرداری و آگاهی از حال مملکت و رعیّت و عموم سپاه، تزوک سلوک و معاش متوطنان و ساکنان بلاد و نسق مزارات اوّلیا و بزرگان دین و اوقاف و نذورات، تزوک تحصیل آمال و خراج از رعیت و نسق و رونق ملک و آبادی و ضبط و حراست مملکت، تزوک جنگ جدل و درآمد و برآمد معرکه و صف آرایی و فوج شکنی] 

نقل است بخش ملفوظات تیموری حاوی گفته های تیمور و شرح زندگانی او از کودکی تا میان سالی است. در نسخه های خطّی این کتاب، بخش مستقلی با عنوان ملفوظات با آغازی به جز آغاز دیباچه (حمد بلیغ...) یا آغازی به جز آغاز مقالۀ اوّل (آغاز نسخه حاضر) مشاهده نشد. در دو نسخه کتابخانه ملک (2: 150) و سلطنتی (ص 59)، دیباچه و شروع ترجمه با تفصیل بیشتری ذکر شده است. در فهرست واره پس از ذکر آغاز دیباچه، با فاصله کوتاهی، آغاز مقاله اوّل آمده است. به نظر می رسد بخش ملفوظات، همان مقاله اوّل این کتاب، و بخش تزوکات، همان مقالۀ دوّم کتاب است اساساً بخش ملفوظات مستقلّی، خارج از این دو مقاله، وجود خارجی ندارد. چه بسا به مسئله سرگذشت تیمور از کودکی تا میانسالی صرفاً در قالب همین عبارت در دیباچه ابوطالب تربتی اشاره شده باشد. مجتبی مینوی در مقدّمه تُزوکات چاپی می نویسد نخستین بار دانشگاه آکسفورد بخش دوّم کتاب را چاپ کرده است. چاپ مینوی افست از روی همین چاپ و حاوی هر دو مقاله است. بنابراین به اعتقاد مینوی کتاب حاوی 
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بخش مستقل ملفوظات بوده است. در دائرة المعارف به نقل از (استوری، 1/ 82؛ اته؛ 86). آمده: «چارلز استوارت بخش اصلی ملفوظات که شامل شرح زندگی تیمور و مربوط به زمان کودکی تا 41 سالگی تیمور (تا 777 ق. = 1375 م.) است، را به زبان انگلیسی ترجمه کرد و در 1246 ق. =1830 م. در لندن به چاپ رساند.» نویسنده مقاله اضافه می کند: «متأسّفانه تاکنون از این کتاب چاپی در ایران صورت نگرفته است.» همان گونه که اشاره شد در نسخه های خطّی موجود چنین بخشی مشاهده نشد. بنابراین به گمان قوی، چاپ استوارت هم چاپ دیگری از تُزوکات، با عنوان ملفوظات تیموری است، نه چاپ بخش ملفوظات و اساساً در کتاب تیمورنامه به کودکی تیمور اشاره نشده است.
این کتاب برخلاف کتاب های عهد تیموری، با زبانی ساده و عاری از تصنّع نوشته شده است. برخی اصطلاحات دیوانی و نظامی عهد تیموری از امتیازات این کتاب است.
از مقدّمه کتاب دیگری به نام ملفوظات صاحبقرانی از محمّد افضل بخاری (د: 1061 ق.) برمی آید ابوطالب تربتی این کتاب را در 1047 ق. [footnoteRef:66]به شاه جهان (1000- 1076 ق.) حک: 1037 - 1068 ق.) پادشاه هند تقدیم کرده است. بنابراین کتاب در این تاریخ یا کمی پیش از آن تدوین شده است. در این مقدّمه آمده شاه جهان با مطالعه پیشکش ابو طالب تربتی، به خطاهای تاریخی کتاب پی می برد. به افضل بخاری امر می کند این کتاب را با کتاب های تاریخی مقابله کند. اشکالات آن را برطرف سازد و کتاب را با تفصیل بیشتر تحریر کند. کتاب بخاری، به ملفوظات صاحب قرانی مشهور شده است. [footnoteRef:67] [66:  به نوشته ابوالعلاء سودآور این کتاب در سال 1046 ق به شاه جهان تقدیم شده است.]  [67:  همان گونه که اشاره شد بخش تُزوکات اوّل بار در 1783 م= 1197 ق. در آکسفورد با ترجمه انگلیسی ویلیام دیوی W. Davy و مقدّمه مفصّل ناشر، جوزف وایت Joseph White، مدرّس زبان: عربی آکسفورد، به همراه متن فارسی منتشر شد. پروفسور لویی ماتیو لانگلس این بخش را در 1787 م. 1201 ق. به فرانسه ترجمه و منتشر کرد. ملفوظات را چارلز استوارت Ch. Stewart. در 1830 م.= 1246 ق. در لندن چاپ و منتشر کرد. این کتاب در 1785م.= 1199 ق. در کلکته، با تدابیر الملوک [یا] تُزوک ناپلئون در آداب لشکر کشی و مملکت داری ناپلئون در بمبئی به سال 1891م.= 1308ق. منتشر شد. ترجمه آن به اردو در دهلی در همین تاریخ انتشار یافت. این کتاب چند بار دیگر به اردو ترجمه و چاپ شده است. از جمله ترجمه محمّد فضل الحق احمدآبادی چاپ 1908م.= 1326ق، ترجمۀ انشاء الله خان چاپ 1915م.= 1333 ق، ترجمه ابوالهاشم ندری چاپ 1965م. 1385 ق. و ترجمه سبحان بخش. تزوکات در تهران به سال 1285 ق. به اهتمام رضا قلی خان هدایت لـله باشی همراه با قابوس نامه عنصر المعالی به چاپ سنگی رسید. انتشارات اسدی در تهران در سال 1342، چاپ آکسفورد را به همراه ترجمه انگلیسی، با مقدّمه مجتبی مینوی افست کرده است.] 
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آغاز: مقالت اوّل فى تدبیرات و کنکاش ها و کنکاش امور ملک گیری و جهانداری و لشکر شکنی...
انجام:... و ترتیب آراستن چهل فوج را از لشکر دوازده اویماق که به تمغار [تمغا [footnoteRef:68]]  رسیده اند از قراریست که در پشت ورق ثبت شده بعد از ملاحظه البته مستحضر شده از آن قرار عمل نمایند و السلم... فوج امیرزاد ها فوج خویشاوندان قول بیست و هشتاویماق که به تمغار [تمغا] رسیده اند. [68:  یک نوع مالیات، باج، مهر، داغ، نشان که بر ران اسب زنند.] 

منابع: الذّریعه 217:22، 108:25؛ سلطنتی (تاریخ) ص 59 و 67؛ ملک 2: 150؛ فهرست واره601:1 - 603؛ مشار1: 1445، 4: 4934؛ دهخدا 4: 5868، 5: 6248؛  دنا 408:3؛ «ابو طالب حسینی تربتی» مجدالدّین کیوانی، دائر المعارف بزرگ اسلامی 5 :622 «تزوکات تیموری»، طهمورث ساجدی، دانشنامه جهان اسلام 7: 283؛ نگارگری ایران: سده دوازدهم و سیزدهم، ابوالعلاء سودآور، مترجم مهدی حسینی، فصلنامه هنر،1374، ش 28، ص 312 و 313
[bookmark: pg9499_79095]خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت: 1248 ق.؟ (ح-) به قرینه یادداشت گ 2)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و علایم و برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و برخی تاریخ های خلافت پادشا هان یا فوت آن ها در کناره بعضی صفحات نوشته شده است. یادداشت ها: یادداشتی با عبارت «تُزوک تیموری حسب الامر در شهر شوشتر باتمام رسید 1248 ق.» در گ 2 مشهود است. اسامی شهر های روسیه و مسافت بین آن ها به تاریخ 1248 ق. در شوشتر و نیز ماده تاریخ سلطنت یا فوت برخی شاهان در پایان کتاب نوشته شده است. 
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میرزا سرکار میرزا فضل الله در ابتدای کتاب یادداشت تملّک نوشته است. آسیب ها: پارگی لبه اوراق، جدایی عطف و لکه های قارچی دارد. کاغذ: فرنگی شکری: جلد: پارچه قرمز با نقش ترنج، سجاف و عطف تیماج مشکی ضربی با نقش زنجیره، آستر کاغذ نخودی
85 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 100×175؛ قطع: 175×260
عنوان های دیگر: توزک تیموری؛ تُزوک تیموری؛ ملفوظات امیر تیمور؛ ملفوظات تیموری واقعات تیموری؛ تُزوکات و ملفوظات؛ نصایح الملوک؛ تدابیرالملوک؛ تیمورنامه؛ توزکات تیموری؛ ملفوظات صاحبقران؛ اندرزنامه
موضوع: 1. ایران -- تاریخ تیموریان، 771-911 ق؛ 2. ایران -- اوضاع اجتماعی-- قرن 9 ق. -- قوانین و مقرّرات
شناسه افزوده: تیمور گورکانی، 736- 807 ق.، پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 1103473
[bookmark: __RefHeading___Toc6373360_2870459653][bookmark: _Toc67]6097
[ترجمة الجُنّة الواقيه و الجَنّة الباقيه]/ مترجم: ناشناخته؛ نویسنده متن: منسوب به ابراهیم بن علی بن حسن کفعمی وزیر جبعی حارثی (تقی الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: الجُنة الواقية و الجنّة الباقية يا مصباح صغير مختصر كتاب جنّة الامان الواقية و جنّة الايمان الباقية يا مصباح كبير تقى الدّين کفعمی در ادعیه و اوراد زیارات است. [footnoteRef:69]مصباح صغیر چهل فصل و مصباح کبیر پنجاه فصل دارد عبارت آغازین  [69:  کفعمی مصباح کبیر را در 895 ق. و بلد الامین در همین موضوع را مدّت ها پیش از آن در 868 ق. با تفصیل بیشتری تألیف کرده است. منابع: مصباح کبیر در آخر کتاب 238 منبع ذکر شده است. الذّریعه چهار ترجمه برای مصباح كبیر نقل کرده است: 1. راحة الارواح في ترجمة المصباح مير محمّد حسین جزائری، 2. ترجمه مصباح کبیر از علی بن محمّد امامی، 3. نیک بختیه یا مونس العابدین از محمود بن،میرزا علی، 4. ترجمه مصباح کبیر از جمال الدّين بن فتح الله شیرازی (الذّریعه 4: 134 و 135)، همین طور از یک مختصر با عنوان الجّنة الواقية (نسخة مورد گفتگو) و یک منتخب با عنوان الانوار المقتبسة من مصباح الابرار به احتمال از مسعود بن فضل الله حسنی حسینی بهبهانی (زنده در 1086 ق.) نام می برد. این منتخب 24 فصل دارد؛ لکن از مختصر مفصّل تر است. (الذّریعه 5: 156)] 
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این دو کتاب مشابه است. در خصوص نویسندة الجنّة الواقية اختلاف است. علامة مجلسی در بحار (1: 17) ذکر می کند این کتاب از یکی از متأخران است و شاید منسوب به کفعمی باشد (بحار (1: 17). صاحب روضات عقيده دارد این کتاب از کفعمی و شاید از ابن طاووس است (روضات الجنات 1: 21) ميرزا عبدالله افندی در انتساب مختصر به کفعمی تردید دارد (ریاض العلما 5: 23؛ تعليقة امل الآمل ص 35-38 ) در تعلیقه امل الآمل برای ادّعای خود دو دلیل ذکر می کند: 1. برخی عبارت های کتاب نشان می دهد نویسنده متأخّر از کفعمی است. 2. برخی مطالب کتاب به مذاق صوفیه نوشته شده است. اعتقاداتی هم چون استغاثه به ابراهیم بن ادهم در شداید نزد شیعه باطل است. همین طور نقل مطالب بسیاری در حواشی: و متن مصباح از شیخ رجب برسی و جز او به شیوه صوفیه مانند ترک حیوانیّات و اشتغال به ذکر برخی اوراد از این قبیل است. شیخ حرّ عاملّی این کتاب را از کفعمی می داند. (وسائل الشّیعه 20: 67) صاحب الذّریعه این نظر را تأیید می کند و معتقد است شیخ سلیمان ماحوزی و شاگردش عبدالله سماهیجی نیز کتاب را از کفعمی می دانند. از نظر او دلایل مخالفان انتساب کتاب به کفعمی کافی نیست. همین طور بر انتساب مختصر به میرداماد وجهی مترتّب نیست. او منشأ این اشتباه را تحریر نسخه ای از الجنّة الواقية توسّط میرداماد می داند. شخصی به نام میرخلیل در تاریخ 1076 ق، از روی این نسخه مختوم به امضای میرداماد نسخه ای برای خود استنساخ می کند. از آن جایی که در نسخه خط میرداماد، نامی از مؤلّف مشاهده نمی کند، نگارش آن را به میرداماد نسبت می دهد. صاحب الذّریعه این نسخه را در کتابخانه شیخ هادی آل كاشف الغطاء در نجف دیده است. [footnoteRef:70] [70:  میرخلیل انجامه میرداماد در آخر نسخه را چنین نقل کرده است: «قد أنشد رقبة البال من ربقة الاشتغال بأقسام هذا الكتاب المستطاب وأشق كميت القلم من قطع الكلام فى ساحة الارتقام حيث بلغ هذا المقام من الختام من جنّة الواقية والجنّة الباقية التي أتت أكل ها ضعفين لأولى الألباب» پس از ذکر تاریخ می افزاید: «من العبد المفتقر إلى رحمة ربه ابن محمّد أمير محمّد باقر الداماد الحسینی»] 
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الجّنة الواقية فصولی در مباحث تعقیبات، دعاها، تسبیحات، نمازها، اعمال ایام، استغاثه ها، دیون، حجب و هیکل ها و حرز ها و تعویذها، خواص آیات، اقسام استخاره ها، زیارت ها اسماء حسنی و آداب دعا کننده دارد.
این کتاب چندین بار ترجمه شده است. آغاز نسخه ما با هیچ یک از ترجمه های به دست آمده مطابقت نمی کند. [footnoteRef:71]نام مترجم در کتاب نیامده و در منابع: در دست نیز به آن اشاره نشده است. بخش نخست مقدّمه ترجمه نشده است. در حقیقت نسخه با عبارات عربی مختصر آغاز شده و با ذکر شصت و هشت منبع پایان یافته است. دیباچه آمیزه ای از سخن مؤلّف و مترجم است. ترجمه کتاب تحت اللفظی، و به قول مترجم با روش اجمل و احوط به فارسی برگردانده شده است. مترجم، کتاب را از مصنّفات ابن طاووس  [71:  از جمله می توان به این موارد اشاره کرد: 1. ترجمه منسوب به میرداماد. صاحب الذّریعه بعید نمی داند میرداماد بعد از استنساخ الجنّة الواقية، به جهت فایده بیشتر این کتاب را ترجمه کرده باشد. (الذّریعه 4: 95) 2. ترجمه سیّد محمّد رضا بن سیّد محمّد قاسم حسینی قزوینی برای یکی از برادران دینی در سال 1090 ق. با آغاز «شکر و سپاس حضرت سامعی را که شنونده دعاء بندگان». به اشتباه از مختصر با عنوان الجّنة الباقية والجّنة الواقیة یاد کرده است. این کتاب چاپ شده است (الذّریعه4: 95) 3. ترجمه عبدالعظيم بن محمّد معصوم با آغاز «بعد حمد مجیب دعوات و درود بر سیّد کائنات محمّد و آله افضل الصّلوات و اكمل التّحیات معروض می دارد» (مرعشی 10: 339) 4. ترجمه از؟، با آغاز «بعد از ادای حمد و ثنای جناب صانع کبریا» (الذّریعه 4: 94). 5. ترجمه از؟ با آغاز «نحمد اللهم رب العالمین.. اما بعد چنین گوید المحتاج إلى الله الغنی.. که چون دعوات موسومه بجنّة الواقية تألیف شده بود به لغت عرب» هدایتی قم 2: 68؛ تراثنا 3: 69) 6. ترجمه از؟، با آغاز «نحمدک یا من لاذ به الدّاعون المتهجدون فهم فى حصن حصین» (الذّریعه.4: 95) 7. ترجمه از؟ با آغاز «و آل خجسته مآل امجاد و اخیار او... و بعد بر اصحاب فطنت و زکا و ارباب معرفت و اعتلا مخفی نماند»، (سپه 3: 405) 8. ترجمه از؟ با آغاز «و این کتاب مشتمل است بر چهل فصل... چهلم در آداب داعی مترجم این رساله اطال الله بقائه می گوید چون مصنّف... ذکر نکرد درین رساله ساعت ما بین طلوع صبح دوّم تا طلوع آفتاب» (سپه3 : 406 ). 9. ترجمه صدرالدّین محمّداشرف بن محمّد ماریان با آغاز الحمد لله سامع الدعاء و دافع البلاء.... اما بعد چنین گوید... محمّد بن محمّد اشرف الماريان المدعو بصدر الدّین... (ملک 2: 131)، 10. ترجمه عبدالعالی بن محمّد مقیم فریدنی خوانساری (د: بعد از 1116 ق.) ترجمه تحت اللّفظی و نیکو دارد. مصباح کبیر را نیز ترجمه کرده است. با آغاز افتاده که در اواخر اسامی آن ها بتفصیل مذکور شده (مرعشی 26: 314)] 
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می داند.
آغاز: الحمد لله الذي جعل الدّعاء سلّما يرتقى به الى اعلى مراتب المكارم و وسيلة الى اقتتار [اقتناء] غرر المحامد و درر المراحم... اما بعد این کتابیست موسوم اما بعد این کتابیست موسوم بجنّة الواقية و جنّة الباقیه از مصنّفات ابن طاووس رحمة الله در بیان تعویذ و دعوات و تسبیحات زیارات و حجب و... اقسام استخارات که نقل شده از حضرات با برکات و اوّلاد طاهرات از آل طه و پس صلوات الله عليهم اجمعین که استخراج کرده مصنّف... [آغاز ترجمه] فصل اوّل در بیان آن چیزی که سزاوار است این که گفته شود بعد از هر فریضه...
انجام:... و کسی که در دستش انگشتر نگین فیروزه باشد.... و جمع نمی شوند از جهة دعا کردن چهار نفر مگر این که مستجاب می شود دعای ایشان انشاء الله تعالی اسامی کتاب های احادیث که این مختصر را از آن استخراج کرده مصنف رحمة الله اینست... كتاب الجواهر كتاب العدة كتاب التّسمية
انجامه: تمت في شهر صفر المظفر سنه 1257
منابع: الذّریعه 4: 94 و 95 و 135 و 136، 5: 157 و 161 و 162، 21: 309؛ ملک 2: 131، موسوعة طبقات الفقهاء 13:10؛ امل الآمل1: 28؛ تعليقة امل الآمل ص 35- 38؛ تكملة أمل الآمل ص 75- 81 الکنی و الالقاب 3: 117؛ معجم رجال الحديث 1: 237، کشف الحجب ص 159 و 496؛ مرآة الكتب ص 496؛ مرآة الكتب ص 118؛ بحار الانوار 118؛ بحار الانوار 1: 17؛ اعیان الشّيعة 2: 184؛ هدية العارفین 1: 24؛ زرکلی1: 53؛ معجم المؤلّفین 1: 65؛ ریاض العلما 5: 23؛ تراثنا 3: 69، 28: 207 و 208؛ مقدّمۀ فارس حسون بر محاسبة النّفس کفعمی ص 24؛ الّرسائل الرّجالية 3: 192؛ کتابخانه ابن طاووس ص 152 - 155 موسوعة مؤلّفى الامامية 1: 318- 320
[bookmark: pg9499_79099]خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت: 1257 ق. (صفر-) آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی، جدول ها سه تحریر، کتیبه به زر و تحریر: حواشی: بالای صفحات استخاره مروی از حضرت امام جعفر صادق علیه السلام به عربی و معانی آن با خط: شکسته نستعلیق و در حاشیه گ 1 پ اختیارات استخارات در ساعات ایام نوشته شده است. یادداشت ها: فهرست فصول کتاب در گ 3 پ - 5، فهرست کتاب های حدیثی که مصنّف ادعیه را از آن استخراج کرده در جداولی  در گ 111 - 112، کیفیت ختم نادعلی در گ 112 - 113 به صورت حمایلی و یادداشت و 
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مهر بیضی محو شده به خط: شکسته نستعلیق در گ 113دارد. آسیب ها: برخی اوراق از شیرازه جدا شده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن یشمی، جدول کشی زرکوب، آستر کاغذ: نارنجی
113 برگ، 14سطر، اندازه متن: 60×116؛ قطع: 110×178
عنوان های دیگر: ترجمة المصباح الصغير، ترجمة المفاتيح النّجاة
موضوع: 1. دعاها؛ 2. اعمال السّنة
شناسه افزوده: کفعمی، ابراهیم بن على، 840 - 905 ق.، الجنّة الواقية و الجنّة الباقيه.
فارسی
شماره رکورد: 1166068
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میبدی، حسین بن معین الدّین - 911 ق.
شرح هداية الحكمة/ حسين بن معین الدّین میبدی یزدی شافعی، مشهور به قاضی میر و متخلّص به منطقی (میر کمال الدّین-)؛ نویسنده متن: مفضّل بن عمر ابهری اثیر الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی3150/2 (2/ 3150 ع) در ج 14 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الهداية امر من لديه و كل شيء يعود اليه له الحمد على ما انعم علينا سوابق النعم و لواحقها... و بعد فيقول الفقير المعتصم بلطفه الابدى...
انجام:... و من اراد الاستقصاء [في الحكمة] و الوقوف على مذهب الحكماء فليرجع الى كتابنا المسمى بزبدة الاسرار... و توفيق الوصول فى الله الاكبر و صلّى الله على خير خلقه و مظهر لطفه محمّد و آله الطيبين الطاهرين
[bookmark: pg9499_79100]منابع: الذّريعه 14: 174، 6: 138، 7: 100، 9: 254 و 1110، 24: 399؛ کشف الظّنون 2: 2029؛ معجم المطبوعات 2: 1486؛ هدية العارفین 1: 316؛ زرکلی 2: 
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260؛ معجم المؤلّفين 4: 163؛ موسوعة طبقات الفق هاء 10: 92
خط: نستعلیق مایل به شکسته [footnoteRef:72]، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق؛ آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان های «منه، کنز، 12» در کناره برخی صفحات دارد. آسیب ها: دو برگ اوّل و یک برگ آخر نونویس است. آب افتادگی و وصّالی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول، ضربی، آستر کاغذ آبی [72:  برخی صفحات بی نقطه] 

1+ 125 برگ، 14- 17 سطر، اندازه متن: 45×110؛ قطع 92×150
عنوان های دیگر: شرح هداية الاثيرية
موضوع: 1. فلسفه اسلامی -- قرن 10 ق؛ 2. فلسفه اسلامی -- قرن 7 ق.-- نقد تفسير؛ 3. اثیر الدّین ابهری، مفضّل بن عمر، -- 660 ق. هداية الحكمة -- نقد و تفسیر شماره رکورد: 1091200
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ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق.
الكافية/ عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب ابو عمرو جمال الدّین -)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79101]معرّفی کتاب: مختصری معتبر و مورد عنایت و توجه در علم نحو است. علمای بسیاری آن را به روش های گوناگون گزارش و یا ترجمه کرده اند. مؤلّف خود به شرح آن پرداخته و آن را ضمن ارجوزه ای به نظم کشیده است. [footnoteRef:73]این کتاب و برخی شروح آن  [73:  به برخی از این شرح ها و حاشیه ها در کشف الظّنون 2: 1370 - 1376، الذّریعه 14: 29 -31 و 6: 185 اشاره شده است.] 
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از گذشته تا حال در مدارس علوم دینی و حوزه های علمیه تدریس شده است.
آغاز: الكلمة لفظ وضع لمعنى مفرد و هي اسم و فعل و حرف لأنّها اما ان تدلّ على معنى في نفسهما...
انجام:... و المخفّفة تحذف للساكن و فى الوقف فيرد ما يخلون المفتوح ما قبل ها تقلب الفا و الله اعلم بالصواب
منابع: كشف الظّنون 2: 1370 - 1376؛ الذّریعه 14: 29-32، 6: 185؛ موسوعة طبقات الفقهاء 7: 152
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق.؛ آرایه ها: در پیشانی کتاب کتیبه با نقش ترنج و سرترنج زرگون در زمینه لاجوردی و آبی با نقش های اسلیمی رنگین ساده، دو صفحه اوّل جدول چهار تحریر و دیگر صفحات جدول ها سه تحریر عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح و حاشیه نویسی شده است. مهرها: مهر بیضی با نقش «سلام علی ابراهیم 1111» دارد. آسیب ها: مرمّت، صفحات اوّلیه، موریانه خوردگی،آب افتادگی، وصّالی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: میشن قهوه ای، جدول ها زر. آستر میشن قهوه ای روشن، سرطبل دار
68 برگ، 7 سطر، اندازه متن: 65×105؛ قطع 140×222
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1091201
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تونکی، محمّد ولی، قرن 20 م.
[گزیده غزلیّات و رباعیّات]/ گردآورنده: محمّد ولی خان تونکی
زبان: اردو
معرّفی کتاب: گزیده ای از غزلیّات شاعرانی چون اختر، مولوی سیف، خلیل، سیفی، ولی تونکی، راشد تونکی، کیف تونکی، بیدم، روش، وحشی، ماهر قادری، شکیل رباعیّاتی از گوهر بیگم گوهر، سونی پتی، امیر مینائی، خواجه حیدر علی آتش، نواب 
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اختر محل اختر، سکندر جهان بیگم، زیب النّسا مخفی و اشعاری بی نام است. 54 غزل و یک مناجات و حدود هفده رباعی و یک قطعه دارد. بیشتر غزلیّات اشعار محمّد ولی خان متخلّص به ولی است. دو نسخه آتی با شماره های 6101 و 6103 به خط گردآورنده همین نسخه است. وجود خط خوردگی و تغییر ابیات در نسخه 6101 نشان می دهد نسخه به خط ناظم است. بنابراین هر سه نسخه به خط محمّد ولی خان است. نام او از روی تملّک ص 1 نسخه ش 6103 به همان خط نویسنده نسخه به دست آمد. همین طور نام کامل او در عناوین برخی اشعار نوشته شده است. به قرینه این تملّک، او در دسامبر 1987م. مالک نسخه بوده است. گردآورنده در برخی اشعار بحرهای عروضی را با استفاده از اعداد نوشته است. فهرست بحر های عروضی و نماد عددی اوزان آن در ص 38 و 39 نسخه ش 6101 آمده است. بیست و شش برگ با قطعی کوچک تر با اشعاری از ولی تونکی و تائب در لابه لای اوراق نهاده شده است. گویا این اوراق از اصل خود جدا افتاده است. آخر این بخش تاریخ 28_10_69 دارد.
آغاز: غزل 1
دینی والا ثمر گلشن مقصود هی تو *** پته پته یهی کت ها هی که معبود هی تو
تیری طاعت هی سی ثابت هی عبادت تیری *** خود عبادت کا مقوله هی که مسجود هی تو....
انجام:... کت جا کے پروں کیهاں دوب مردن سیتاں سے جیا شر ماوت ھے
خط: تحریری، کاتب محمّد ولی خان تونکی (ناظم برخی ابیات)، تاریخ کتابت: 1983م، و 1976م. (به قرینه ص 13، 42 و 46): امتیاز: بیشتر ابیات به خط محمّد ولی خان تونکی ناظم برخی ابیات است. آرایه ها: برخی ابیات حمایلی یا چلیپا و بعضی با خودکار قرمز، برخی صفحات جدول دارد. یادداشت ها: در ص 1 و 2 فهرست مطلع اشعار نوشته شده است. در برخی صفحات مطالبی به خط شبه سانسکریت دارد. کاغذ: فرنگی نخودی جلد: بدون جلد 58 ص، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع: 155×200
[bookmark: pg9499_79103]موضوع: 1. شعر اردو -- مجموعه ها -- قرن 20 م.؛ 2. غزل اردو -- مجموعه ها 
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شماره رکورد: 2075244
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تونکی، محمّد ولی، قرن 20 م.
[غزلیّات محمّد ولی تونکی]/ محمّد ولی خان تونکی
زبان: اردو
معرّفی کتاب: دفتر غزلیّات محمّد ولی خان تونکی است. در برخی صفحات اشعار کوتاهی از شعرای دیگری نیز نوشته است. به نسخه مسوده یا نخستین پاکنویس مؤلّف می ماند. در برخی صفحات ابیاتی را خط زده و اصلاح کرده است. در برخی صفحات قافیه های مورد نیاز خود را ردیف کرده است. وجود خط: خوردگی و تغییر ابیات نشان می دهد نسخه به خط ناظم است.
آغاز: نعت شریف ولی تونکی
هی کونین مین سب سی پیارا محمد ***ده هی ...رب کا دلارا محمد
هماری به کشتی بهنور می ن پری هی *** اسی تم بتا دو کنارا محمد...
انجام:...
جوتبا یا هی رسته اسی په تو چل *** نیکیوں کی تو بھر لیگا دامن میں گل
[bookmark: pg9499_79104]خط: تحریری، کاتب: محمّد ولی خان ٹونکی (ناظم)، تاریخ کتابت: 1979م.؛ امتیاز: نسخه به خط ناظم است. آرایه ها: بیشتر ابیات به صورت مورّب یا چلیپا تحریر شده و برخی عناوین و علایم و نشان ها با خودکار قرمز نوشته شده است. یادداشت ها: ناظم ذیل اشعار ص 27 به تاریخ کتابت 15 دسمبر سنه 1979 ع و در ص 42 به تاریخ 1979 اشاره کرده است. در ص 37 برخی حساب و کتاب های شخصی خود را نوشته است. در ص 38 و 39 بحرهای عروضی و نماد عددی اوزان آن را ردیف کرده است. در بیشتر اشعار، وزن بحر های عروضی با عدد نوشته شده است. در ص 40 و 44 به تعریف هر یک از مثنوی، قطعه، رباعی و غزل 
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پرداخته است. در پایان نسخه ابیاتی در وداع با سحر ماه رمضان نوشته است. در برخی صفحات مطالبی به خط شبه سانسکریت دارد: کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
58 ص، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع: 162×202
موضوع: 1. شعر اردو -- قرن 20 م.؛ 2. غزل اردو -- مجموعه ها
شماره رکورد: 2075246
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وارسته، سیالکوتی مل، - 1180؟ ق.
نامه نگارین و صحیفۀ رنگین/ سیالکوتی مَل وارسته لاهوری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعه ای ادبی در گلچینی از منشآت و آثار نظم و نثر برخی ادبا و سخنوران، با طبقه بندی موضوعی است. سیالکوتی [footnoteRef:74] [74:  به نوشته الذّریعه (9: 1248) از شاعران لاهور و جدّ محمّد حسین (حسن) قتيل لاهوری (د: 1240 ق.) است. جهت یادگیری زبان فارسی به ایران مهاجرت کرد. صاحب کتاب های مصطلحات (اصطلاحات) الشّعرا، و رجم الشّیاطین در جواب تنبيه الغافلین خان آرزو است. کتاب مصطلحات الشّعرای او دو بار، در سال های 1364 (عکسی) و 1380 به چاپ رسیده است. هومن یوسف دهی در تعلیقات تذکره خزانه عامره می نویسد سیالکوتی مل سیالکوتی متخلّص به وارسته فرزند خوشدل از هندوان بود. در سیالکوت لاهور به دنیا آمد. در نظم و نثر استاد و در عروض و قافیه صاحب نظر بود. مردی کوتاه قامت و گزنده زبان بود. از ارادتمندان حزین لاهیجی (د: 1180 ق.) و از دوستان حاکم لاهوری به شمار می آمد. در سال 1180 یا 1181 ق. در دیره غازی خان در نزدیکی ملتان در گذشت. آثار دیگر او دیوان اشعار، تذكرة الشّعرا، مطلع السّعدین و جواب شافی است.] 

در برخی منابع: هم چون فهرست وارۀ دنا نام او «امامعلی» ثبت شده است. همان طور که مشاهده شد یوسف دهی نام کوچک او را «سیالکوتی مل» ثبت کرده و او را پیرو آیین هندو خوانده است. اگر به واقع او هندو باشد نام امامعلی با مذهب او سنخیتی ندارد.
در این کتاب، مطالب منثور و منظوم گرد آمده را به نثری آهنگین و نظم گونه، با ذکر منبع هر سخن اعمّ از نام اثر و يا صاحب اثر، ذیل عنوان «صفت» تدوین کرده است به سبب همین تعهّد به ذکر
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منبع، در دیباچۀ کتاب از بی اصولان کم مایه که تصنیف غیر را به نام خود می خوانند گله می کند. «معنی شناسان عالی فطرت» و «سخندانان قدسی طینت» را روی سخن قرار می دهد. حال خود را در زمان تدوین این کتاب، گسستگی و بریدگی از دیگران و پیوستگی به سخن سخنوران توصیف می کند. همین حال است که او را به تتّبع مصنّفات سخندانان سوق می دهد، و این اثر را در سال 1171 ق. فراهم می آورد. فهرست مشترک پاکستان این کتاب را از رهگذر بررسی آداب و رسوم زندگی مردمان این سامان بسیار ارزشمند تلقّی می کند. نام برخی منابع مؤلّف در این کتاب بدین قرار است: اعجاز خسروی، ظهیرای تفرشی، تاج المآثر، انوار سهیلی، محمّد صادق دست غیب، علیرضا تجلّى، حبيب السّير، بهار دانش شیخ محمّد صالح، مخلص، نعمت خان عالی، طغرا، نفایس الفنون و...
پس از دیباچه در نسخه فهرست مطالب آمده است. در این فهرست به 780 عنوان اشاره شده است. فهرست مشترک پاکستان برای این کتاب 830 عنوان ذکر می کند. برخی عناوین در نسخۀ حاضر چنین است: تعریف بسم الله، صفت عالم کون و فساد، صفت هفته، صفت هولی، شام و شفق، عناصر انسان و لوازم آن، بیان سراپا، ثنای حضرت سخن و توابع آن، در بیان علوم، صفت ساز، بیان فضایل اخلاق و ضد آن، بیان کیفیت رذایل، بیان سامان تدریس و تحریر، صفت پادشاه و اسباب شوکت و جاه، صفت ایوان خاص و عام، صفت فروش، صفت بزم، صفت معاجین و متفرقات، صفت قلیان و لوازم آن، صفت مطعومات، صفت آچارها، صفت، اسلحه، صفت دواب و مراکب، بیان جنگ و لوازم آن، صفت وزراء و غیره، بیان شهر و مسجد و غیره، صفت بازار و غیره، صفت غلات و غیره، اقسام سبزی، بیان عطّار و طبیب و جرّاح، بیان مصوّر و منجّم، بیان اهل حرفه، بیان شکار و کوه و صیاد بیان جانوران شکاری، سباع و بهایم، صفت باغ و تناسبات آن، صفت فصول.
در فهرست مشترک تنها به نسخۀ دانشگاه شیرانی لاهور اشاره شده است. در بررسی برخی فهرست های داخلی نسخه مشابهی به دست نیامد. نسخه شیرانی بدون آغاز و 
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انجام است. در نسخه در دست به عنوان کتاب و نام مؤلّف اشاره نشده است. [footnoteRef:75]تنها قرینه موجود برای دستیابی به نام کتاب، تطابق عناوین و توالی صفت های نسخه با توضیحات فهرست مشترک پاکستان است. [footnoteRef:76] [75:  در یادداشت ناشر «نامه بهارستان» (15: 253) اشاره شده نسخه شماره 6102 فهرست ملّی (نسخه حاضر) عنوان اشتباه اعجاز خسروی دارد. توضیح این که در روی جلد این نسخه عنوان اشتباه اعجاز خسروی نوشته شده است. به همین سبب نام نسخه در دفتر ثبت کتابخانه اعجاز خسروی ثبت شده است. این نسخه در سال 84 فهرست شده و نام و مشخصّات صحیح آن در کار برگه مربوطه نوشته شده است. توضیحات این کاربرگه، مطابق ثبت کامپیوتری، در ماه خرداد سال 88 در بانک اطلاعات کتابخانه ملّی (رسا) وارد شده است. بنابراین هنگام نشر این شماره از «نامه بهارستان» در آبان 88، عنوان و اطّلاعات صحیح نسخه در بانک اطّلاعات رسا برای همگان قابل دسترس بوده است. متأسّفانه ناشر اطّلاعات خود را در زمان نشر به روز نکرده است.]  [76:  فهرست مشار از دو چاپ این کتاب در لکهنو به سال 1295 ق. و 1878م. با مشخصات یکسان نام می برد. این دو تاریخ با یک دیگر مطابق است. بنابراین این کتاب یک بار چاپ شده است. در مجلد پانزدهم «نامه بهارستان» منتشره در آبان 1388، بخش های مربوط به توصیف کتاب و ادوات کتابت و نسخه پردازی از روی چاپ سنگی 1295ق. 1878م. توسّط مطبع منشی نول کشور واقع در لکهنو تجدید چاپ شده است. در خاتمة الطّبع چاپ سنگی آمده کاتب آن را از روی دو نسخۀ «منشی دیدیال صاحب میر منشی بهوپال» و نسخه «منشی دهنپت رای صاحب دیوان سرکار نوّاب مرزا مهدی حسین خان بهادر» کتابت کرده است.] 

آغاز [آغاز دیباچه]: حمد سخن آفرینی که دل های صاف باطنیان را روضة الصفا گردانیده و در مشام قدسی طینتان نفحات الانس دميده... [آغاز متن:] بسمله رنگین کلامی تعریف بسم الهی است که حسن آغاز امور و آغاز حسن امالی جمهور وابسته بآن است اعجاز خسروی...
انجام:... امید که مقبول طبایع منصفان قدسی نهاد و دور از اعتناف بیداد گردیده کسوت زیبای قبول و اقبال در بر کند بمنه و کرمه
[bookmark: pg9499_79107]منابع: فهرست مشترک 5: 330؛ مؤلّفین مشار 3: 374؛ شیرانی 2: 378؛ دانشنامه ادب فارسی (شبه قاره) 3: 2638؛ فهرست واره 3: 1879؛ نسخه ها 3: 2122؛ الذّریعه 9: 1248؛ تذكرة خزانة عامرة 2: 1439؛ دنا 10: 503 فنخا 32: 791؛ نامه بهارستان 253:15 -278 
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خط: نستعلیق هندی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ امتیاز: نسخه کمیاب و در ایران در حال حاضر منحصر به فرد است. آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی، جدول قرمز و آبی، کمند آبی؛ حواشی: افتادگی ها در حاشیه نوشته شده و حواشی: پراکنده ای از منتخب اللّغات و صراح دارد. یادداشت ها: عبارت «یا کبیکج این محفوظ کتاب مخور» در برگ اوّل برای حفظ نسخه از آفت نوشته شده است. آسیب ها: عناوین گ 191 -210 نانویس است. آب افتادگی و وصّالی دارد. کاغذ: هندی نخودی: جلد: مقوّایی روکش کاغذ منقوش آبی، عطف و لبه ها پارچه قهوه ای، آستر کاغذ نخودی
337 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 125×210 - 130×220؛ قطع 205×315
عنوان های دیگر: صفات کاینات؛ نامه رنگین؛ عجایب و غرایب
موضوع: 1. علوم -- اصطلاح ها و تعبیرها؛ 2. نثر فارسی -- مجموعه ها
شماره:رکورد 1091912
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تونکی، محمّد ولی، قرن 20 م.
کالی غزلیّات/ گردآورنده: محمّد ولی خان تونکی
زبان: اردو
معرّفی کتاب: منتخب اشعار شعرای گوناگون هندی است. نام شاعران به ترتیب الفبایی از این قرار است: آرزو، اختر شیرانی تونکی، اقبال، انور، انیس، بزمی، بیدم، بیکس، بینیابئی، پارسا، تسنیم، جمال، جوهر، چراغ، حسرت جیپوری، خاموش، خلیل، داغ، دانش، راشد، روحی، سعید، سیماب، شاهین، شعری بهوپالی، شفیق، شکیل، طاهر، عارف، غالب، کامل، نازش، ناسخ، ناصر، ولی. در برخی غزل ها به نام ناظم، و در برخی به عنوان غزل اشاره شده است. نام ناظم از روی تملّک محمّد ولی خان مورّخ دسامبر 1987م در ص 1 نسخه به دست آمد.
آغاز: حمد 1
بهر و سه تیرا سچاهی سارا تیرا پگاهی *** بهرم رکهنی مین سمیّا کرم کر نی مین یکتا هی... 
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غزل آرزو 2
بتياب هی دل میرا ای چاند مدنیے کے *** لللّه نظر آجا ای چاند مدنی ے کے
انجام: [ص 98]:...
خانۀ دل مين أجالا هي أجالا کردی *** گر چراغ اینی محبت کاجلادی کوئی
[ص 111]
ماتم زدگانیم درین گوشه دنیا *** چون زاغ گذر بر سر مردار نداریم
بنگر تو دل خسته شمس الحق تبریز *** ما جز هوس دیده دیدار نداریم
خط: تحریری، کاتب: محمّد ولی خان تونکی (ناظم)، [footnoteRef:77]تاریخ کتابت: 1987 - 1989م. (به قرينة ص 1، 72 و 46)؛ امتیاز: کاتب نسخه ناظم برخی اشعار است. آرایه ها: برخی ابیات و علایم و فهرست مصراع اوّل مطلع اشعار با ماژیک سبز و قرمز، برخی صفحات جدول کشی؛ یادداشت ها: در ص 3-6 فهرست مصرع اوّل مطلع اشعار آمده است. انجام اصلی نسخه در ص 98 ص و پس از آن اشعار پراکنده ای تا ص 100 است. ص 101- 112 به نسخه الحاق شده است. دو غزل فارسی در آخرین صفحات الحاقی نوشته شده است. متفرّقاتی همچون دعای مغفرت و اجابت (ص 87). روایتی از حضرت علی علیه السلام به شیوه اهل تسنّن (ص 88)، چندین قطعه (ص 93 و 94) دارد. آسیب ها: برخی اوراق از شیرازه جداست. جلد دو تکّه و فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی و خط دار؛ جلد: کاغذ زرد رنگ [77:  همان گونه که پیش از این اشاره شد، دو نسخه ش 6100 و 6101 به خط نویسنده همین نسخه است. وجود خط خوردگی و تغییر ابیات در نسخه ش 6101، و تشابه خط سه نسخه نشان می دهد نسخه ها به خط ناظم است. این سه نسخه پس از این به بخش دست نویس های معاصر منتقل خواهد شد. در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

112 ص، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع: 160×200
[bookmark: pg9499_79109]موضوع: 1. شعر اردو -- مجموعه ها -- قرن 20 م.؛ 2. غزل - مجموعه ها 
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شماره رکورد: 2076437
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هفت احباب/ منسوب به محمّد بن عطاء الله ناگوری صوفی (قاضی حمیدالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بر اساس اطّلاع دیباچه کتاب، تجربه های چهل ساله هفت دانشمند در علم اکسیر است. این تجارب در هفت باب یا رساله بدین شرح تدوین شده است: هفت احباب منسوب به حمیدالدّین ناگوری، [footnoteRef:78]هفت دریا یا ست ساکرا منسوب به گیان نات (جوکی هندی که پس از اسلام به سعادتمند موسوم شد)، هفت ستاره - یا - هفت سیاره منسوب به شیخ سلیمان مندوی (د: 944 ق. در دهلی)، هفت طبق یا هفت طبقه منسوب به میر محمّد هاشم بخاری، هفت جوهر منسوب به میران سیّد طیّب - یا- طبیب اودهی (د: 1066 ق.)، هفت ایّام منسوب به شیخ نصیرالدّین نارنولی -یا- ناروئی، هفت دوزخ منسوب به محمّد صادق مولتانی (در اردو ملتانی). هر باب چهار فصل دارد. در صحّت انتساب هر باب به این نویسندگان تردید بسیار وجود دارد. به احتمال زیاد این کتاب از جمله آثار مجعول دوره های متأخّر است که به صوفیان هندی نسبت داده شده است. قدیمی ترین نسخۀ آن با تاریخ تحریر 1094 ق. در مجموعه آصفیه حیدرآباد مشاهده شده است. موضوعاتی که در رساله هفت احباب طرح می شود عبارت است از ساخت ترکیبات سیماب دار، طبقه بندی انواع مختلف عناصر، روش هایی برای تصفیه سیماب و دیگر فلزات با مدد عمل تکلیس و جز آن، روش تهیه اکسیر، خواص نباتات و کاربرد آن در تصفیه معدنیّات و فلزات و... و بخش هایی در ادعیه عربی و اورادی هندی (اسپتزیاله) ص 18 و 19. دربارۀ نویسنده یا نویسندگان این کتاب نقل های گوناگونی بنابر اختلاف نسخه ها طرح شده است. دانشنامۀ ادب فارسی می نویسد در  [78:  ناگور قصبه ای کوچک در ولایت جودپور است. در عهد اکبر شاه شهر عمده یکی از سرکارهای صوبه اجمیر به شمار می رفته است (دانشگاه 16: 595 به نقل از آیین اکبری ص 512)] 
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دیباچۀ نسخۀ ش ( 4 ق ف 127) کتابخانه انجمن ترقّی اردوی کراچی اشاره شده نگارنده شش تن را در صحرا دیده و با یاری آنان این رساله را نوشته است. در نسخه ريو (ص 486) آمده دیباچه از ناگوری است. ریو معتقد است این کسان از روزگاران جدا از هم هستند و گرد آمدن آنان افسانه ای بیش نیست. در دیباچۀ نسخه ای در فهرست مشترک، نگارنده به احتمال گیان نات جوگی معرّفی شده است. شاید او که احتمالاً متأخّرترین آن ها است تمامی رسایل را همراه با رساله خود در کتابی به نام هفت احباب گرد آورده است. (دانشنامۀ ادب فارسی 2: 1011) فهرست واره روایت نگارش کتاب را چنین نقل می کند: «نگارنده ناشناس با گروهی از دوستان به شخصی به نام (کیان نات جوکی) برخورده که چهل سال رنج برده تا راز کیمیا را یافته بود اینان او را نکوهش نمودند و راه کوتاه این فن را به او نشان دادند. وی مسلمان شده و نامش را به سعادتمند تغیر داد. (فهرست واره 5: 3990) در نسخۀ ما همین روایت نقل شده با این تفاوت که دیباچه نسخه ما به نقل از حمیدالدّین ناگوری است. او اشاره می کند به خاطر فقیر گذشت بهتر است یاران تجربیات این علوم را تقریر کنند و من انفاس مبارک ایشان بر صفحه اوراق رقم سازم. بناراین گردآورنده مطالب در این نسخه حمیدالدّین ناگوری معرّفی شده است. [footnoteRef:79] [79:  دو تن صوفی مرتبط با سلسه چشتیه به نام حمیدالدّین ناگوری شناخته شده است: 1. قاضی حمیدالدّین  محمّد بن عطا ناگوری، خلیفه شهاب الدّین سهروردی، از مردم بخارا که همراه پدرش به دهلی آمده و سه سال قضاوت شهر ناگور را داشت. تاریخ درگذشت او 605 ق. یا 643 ق. ثبت شده است. (فهرست واره 7: 660 ذیل مدخل «عشقیه»). از آثار او لوایح، طوالع الشموس در شرح نود و نه اسم، شرح قصیده برده، مکتوبات یا مکاتیب است. همین طور کتاب مصباح العاشقين يا تحفة العاشقين در تفسیر سورة الضّحى ضمن آثار قاضی حمیدالدّین آمده است. این کتاب گردآوری بهاءالدّین محمود بن ابراهیم نواده قاضی حمیدالدّین ناگوری از روی چندین تفسیر و احادیث و نوشته های حمیدالدّین ناگوری است. (نشریه 1: 117، الذّریعه 21: 114) نام او را به سه گونه قاضی حمیدالدّین عطاءالله یا ابوالمحامد محمّد بن عطا بن احمد بن ابی بکر ناگوری یا محمّد بن عطاء الله محمود ناگوری بخاری سهروردی چشتی حنفی ضبط کرد ه اند (دانشگاه 16: 695، هدية العارفین 2: 133). 2. شیخ حمیدالدّین ابو احمد سعیدی ناگوری سیوالی یا رسوالی یا سؤالی [روستای سیوال یا سوال از توابع اجمیر یا رسوالی، موضعی در ناحیه ناگورا]، در سیر الاوّلیاء و برخی منابع دیگر حمیدالدّین سؤالی به سبب توجه او به سؤال و جواب در موضوعات تصوّف (نشریه 1: 79، «صوفی سعیدی ناگوری»، فاطمه نوری، دانشنامه جهان اسلام، (منتشر نشده) تارنمای: (lib.eshia.ir)]، از مردم دهلی، خلیفه خواجه معین الدّین سجّزی چشتی (فهرست واره 660:7). ملقّب به سلطان التّارکین، هم درس قطب الدّین بختیار اوشی در اجمیر، و تربیت کننده سالکان در ناگور است. در سال 673 ق. در گذشته و در ناگور مدفون است. اصول الطّريقه (دانشگاه 16: 695) و رسالة اصطلاحات (نشریه 5: 177)، مراتب شریعت، رساله در سه گروه بندگان برگزیده، رساله در سماع، رساله در سلوک، رساله در جواب سؤالات از آثار اوست (دانشنامه جهان اسلام همان، به نقل از تصوّف برّ صغیر مین، محمّد ذکی).] 

برخی آثار منتسب به حمیدالدّین ناگوری، مشخص نیست از کدام یک از این دو تن است، مانند تفسیر پاره عمه (نشریه1: 79) و رساله های کیمیایی و پزشکی و طبیعی (نشریه 10: 271) خیالات عشّاق، این رساله به نام های متعدّدی هم چون رساله در عشق و عرفان و تصوّف یا رسالة عشقيه يا مفتاح المطالب و... نامبردار است. نام نویسنده این کتاب در فهرست دانشگاه (16: 695) استاد قطب الدّین بختیار اوشی کاکی و یا شاگرد خواجه قطب الدّین بختیار اوشی کاکی (دانشگاه 16: 713) و به این اعتبار شیخ ابو احمد حمیدالدّین ناگوری ثبت شده است. در برخی منابع دیگر نیز این کتاب از قاضی ابو احمد حمیدالدّین ناگوری (د: 673 ق.) دانسته شده است( مجلس شماره های 2/ 10686 و 5/ 10691) در برخی منابع دیگر صرفاً به نام حمیدالدّین ناگوری اکتفا شده است. (دانشگاه 17: 23 و 55). الذّریعه نویسندۀ این کتاب را قاضی حمیدالدّین محمّد بن عطا ناگوری ضبط کرده است. (الذّریعه 21: 349) نویسندگان مقاله «بررسی سبکی رساله عشقیه» این کتاب را از قاضی حمیدالدّین محمّد بن عطا ناگوری می دانند.
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نسخه تنها یک برگ از دیباچه کتاب است. اغلاط زیادی دارد و ناقص است. نسخه مشابهی جهت تطبیق به دست نیامد. [footnoteRef:80] [80:  هفت احباب به زبان اردو ترجمه و منتشر شده است. ویرایش دوّم این ترجمه به سال 1913 م. به کوشش حسین الدّین احمد در لاهور چاپ شد. عبدالرحمان براهویی این رساله را اخیراً بار دیگر ترجمه کرده است.] 

آغاز: بسمله... حمیدالدّین ناگوری قدس الله سره حمد و ثنای قیومی را... عقود در ناف آدم از ادراک گنبد [که عجز عقول ذریات آدم از ادراک کنه] ذات بی چون او چون... اما بعد بر بصیر ارباب بصیرت مخفی نماند که باتفاق بعضی... با جمیع احباب بندگی شیخ سلیمان مندوبی و سیّد محمّد هاشم بخاری و میران سیّد طیب اودهی و شيخ داود... شیخ نصیرالدّین [تا] رنولی و محمّد صادق ملتانی و خادم الفقرا حمیدالدّین ناگوری متوجه یک صحرا بودیم که کیان ناتهه جوکی...
[bookmark: pg9499_79112]انجام افتاده:... بخاطر فقیر گذشت یاران که درین صاحب فن [کذا] کمال اند بهتر است که تجربات این علوم... تقریر و انفاس مبارک ایشان بر صفحه اوراق رقم سازم 
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که طالب را در ...
منابع: فهرست مشترک پاکستان 1: 841 و 842؛ دانشنامۀ ادب فارسی (شبه قاره) 2: 1011 و 1012؛ فهرست واره 5: 3990؛ مرعشی 24: 207 و 208 نشریه 1: 79 و 117، 10: 271، 11 و 12: 93؛ الذّریعه 21: 114 و 349؛ ایضاح 2: 88؛ هدية العارفين 2: 133؛ معجم المؤلّفين 11: 315؛ «هفت احباب: رساله ای در کیمیا منسوب به حمیدالدّین ناگوری و شش تن از هم اندیشان او» فابریتزیو اسپتزیاله، ترجمه غلامرضا دادخواه، اطّلاعات حکمت و معرفت، 1386، ش 22، ص 18-21، «بررسی سبکی رساله عشقیه»، الهام صادقی، ذبیح الله فتحی فتح، مهدی فاموری، سبک شناسی نظم و نثر فارسی، 1390، ش 14، ص 189 - 208 (1)1؛ دانشگاه 16: 695؛ 17: 483
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت، قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها، عناوین به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه؛ آسیب ها: بسیار ناقص است. فرسودگی وسیع دارد.
کاغذ: هندی نخودی جلد: بدون جلد
گ 1 (20 برگ)، 13 و 14 سطر، اندازه متن: 85×135؛ قطع: 115×170
عنوان های دیگر: هفت نام؛ هفت اسباب؛ ترجمه ساکهیان
موضوع: 1. کیمیا و کیمیاگری
شناسه افزوده: ناگوری، محمّد بن عطا، قرن 7 ق.؛ پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 1091195
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[مجموعة الصّنايع) (برگزیده-)/ گمنام
1 با اشاره به منابع: «تاریخ تصوّف در هند، سیّد اطهر عبّاس رضوی1: 236، 237، 238؛ خزينة الاصفياء، لاهوری ص 309- 312؛ كلمات الصادقين، دهلوی کشمیری ص 16 و 17؛ مرآت المعانی، دهلوی جمالی ص 148 و 149؛ اخبار الاخيار في اسرار الابرار، محدّث دهلوی ص 70» 
113
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 10978/5 (978/5 ف) در ج 2 و 18778 در ج 54  (در آستانه انتشار) فهرست همین کتابخانه. این کتاب نسخه های بسیاری با عناوین گوناگون، باب های مختلف و تفاوت مطالب دارد. نویسنده آن در بیشتر نسخه ها و منابع ناشناس است. نام نویسنده در برخی نسخه ها فیلسوف مغربی، شمس الدّين محمّد فیلسوف اندلسی مغربی، میریحیی میریحیی مخاطب به فیلسوف مغربی، حکیم کامران شیرازی، محمّد حسن بن غلامعلی کسنوی، محمّد مراد، زین العابدین از روزگار اورنگ زیب (1118 - 1067 ق.) آمده است. در باب اوّل از استاد فیلسوف مغربی نقل شده است. تاریخ تألیف این کتاب را اته و ایوانف به استناد تاریخ کتابت نسخه اته پیش از 1033 ق. تخمین زده اند. تاریخ کتابت نسخه دانشگاه به شمارۀ 12875 (12: 2859) در 14 صفر 1005 ق. تاریخ تأليف را به جلو می راند. بنابراین پیش از زمان اورنگ زیب تألیف شده است. به نام ابدال خان بدلیسی (د: 1065 ق.) به زبان ترکی ترجمه شده است. (فهرست واره 5: 3912 )
نسخه در دست مشابه نسخه شماره  18778، با کمی اختصار، حذف یا درهم کرد برخی عناوین و مطالب است. به جای عنوان باب، عنوان فصل دارد. موجودی نسخه، شانزده فصل بدین شرح است: [فصل 1 عمل لؤلؤ (افتادگی در آغاز)]، فصل 2 اندر ساختن یاقوت (گ 6 پ)، [فصل 3 در ساختن لعل (گ 7)، فصل 4 اندر آب دادن و جلا دادن مروارید (گ 7 پ)، فصل 5 در ساختن زمرّد (گ 9)، فصل 6 در عمل زبرجد (گ 9 پ)، فصل 7 در ساختن فیروزه (گ 10) فصل 8 در عمل الماس (گ 10 پ) فصل 9 در ساختن الماس نیلی (گ 10 پ)، فصل 10 در عمل ساختن... مرجان (گ 11)، فصل 11 اندر ساختن مینا (گ 11پ)، فصل 12 در ساختن نگین ها (گ 12)، فصل 13 در ساختن لاجورد (گ 12 پ)، فصل 14 [در رنگ کردن (افتادگی دارد)] گ 13)، فصل 15 در صفت دور کردن سیاهی (گ 13پ)، فصل 16 در ساختن شنگرف (گ 14 پ).
[bookmark: pg9499_79114]آغاز افتاده:... برگرفته بجای خود نهند و بدوزند آن که بستانند پاره کرباس نو و در آن... پیچند و بریسمان به بندد و بعد از آن گوری یعنی در زمین بکنند بقدر یک گز... 
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انجام افتاده:... نوع دیگر شنگرف در سرکه مقطر آویزند جمله سواد او گردد و احراق کم گردد و بعد از آن در روغن بجوشانند در...
منابع: فهرست واره 5: 3912، 5: 3815، 5: 3868 ملّی 2: 533؛ دانشگاه 12: 2859؛ دائرة المعارف (خطّی) 1: 223؛ نشریه 11 و 12: 407
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً -)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده، آسیب ها: نقص در آغاز و انجام و فرسودگی وسیع دارد. کاغذ: هندی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 2- 16 پ (20 برگ)، 13 و 14 سطر، اندازه متن: 90×140؛ قطع: 115×170
عنوان های دیگر: منتخب مجموع الصّنايع، منتخب جواهر الصّنايع
موضوع: 1. کیمیا و کیمیاگری؛ 2. سنگ های قیمتی مصنوعی
شماره رکورد: 4250713
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[کیمیا (رساله در-)] / ناشناخته
معرّفی کتاب: مختصری در ترکیب های ساختن و کشتن و تکلیس در ساختن سیماب با عنوان «نوع دیگر» است. احتمال دارد این بخش یکی از ابواب هفت احباب (ش 1 مجموعه)، شاید رساله هفت جوهر اودهی در [طریق کشتن یا تکلیس] باشد.
یکی از این ترکیبات یادگاری خواجه بدرالدّین درویش است.
در پایان ناقص است. نسخه مشابهی جهت تطبیق به دست نیامد.
آغاز:... يا رب سهل رب یسر بسمله ترکیب ساختن و کشتن بیارد بامیس و لنیس سفید و نوباس سه توله و بامیس دو توله و...
انجام:... آن را گرم نموده در کنج همان ریحه؟ سرد نماید بیست و یک بار بلکه چهار پنج مرتبه افزون نماید بی داغ [کذا ] شود
[bookmark: pg9499_79115]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ 
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آسیب ها: در انجام ناقص است. فرسودگی وسیع دارد. کاغذ: هندی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 17- 20 پ (20 برگ)، 13 و 14 سطر، اندازه متن: 90×140؛ قطع: 115×170
موضوع: 1. کیمیا و کیمیاگری
شماره رکورد: 4250734
[bookmark: __RefHeading___Toc6373380_2870459653][bookmark: _Toc77]6105
[گزیدۀ مطالب جراید هندوستان]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: اردو
[bookmark: pg9499_79116]معرّفی کتاب: انتخاب اخبار و مطالب گوناگون مذهبی، فرهنگی، تاریخی، جغرافیایی، اخلاقی، داستانی، نظامی از جراید، روزنامه ها و نشریات گوناگون هندی است. عناوین این مطالب بدین شرح است: مذهب اسلام چین مین به نقل از علیگده گزت، در رفیق هند (ص 1)، فوج فرانس کی افسرون کی تعداد از رفیق هند (ص 5)، جامع مسجد دهلی کی تیاری کی وجهه اور تخت دهلی کی بربادیکا حال از اخبار نیّر اعظم مرادآباد (ص 6)، یورپ کی ٹمٹمانی چراغ کاگل هونا، از دبدبه سکندری (ص 11)، اردو اخبارون کا انتخاب، از اوده اخبار مورّخ 29 ژوئن 1888 م. [51 سؤال و جواب انوشیروان و بزرگ مهر است] (ص 12) ایک جنگلی پادشاه کا عجیب و غریب حال،  (ص 20)، جناب ملکه قیصره هندگی جوانی کا ایک دلچسب واقعه- (ص 23)، چینیون کی طریق معاشرت کا دلچسب حال، از دبدبه سکندری رامپور 22 شوال سنه 1305 ق. (ص 24)، دار الخلافت بغداد،- (ص 27) سندربن، از اوده اخبار مورّخ 3 ژوئیه 1888 م (ص 36 )، عبد الرحیم خان خانخانان، از اوده اخبار چاپ ژوئیه 1888 م. (ص 41، نپولین بوناپارت از جلوه ایزدی چاپ 2 اوت 1888 م. (ص 48)، بیت الحکمت بغداد مین هندو مترجم از اوده اخبار مورّخ 18 اوت 1888م. (ص 55) منبع برخی مطالب ذکر نشده و نویسنده به علامت - اکتفا کرده است. در نسخه به نام گردآورنده اشاره نشده است. مطالب مربوط به سال 1888 م. است و ترتیب توالی ماه ها رعایت شده است. آب نقش کاغذ  تاریخ 1887 م. دارد. بنابراین مطالب تقریباً به روز است و 
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نزدیک همان سال 1888 م. نوشته شده است.
آغاز: مذهب اسلام چین مین منقول از علیگ ڈه گزٹ ابتک جنتی انگریزیون نے چین کی بابت لکهاهے اون سبکی نهایت اتفاق کے ساتهه یه راۓ هے که چین کے لوگونمین به عجیب بات هی که انکی دلون مین...
انجام:... موجودتهین اور فلاسفه حاصل کرنے کے لے یونانی اور رومی زبانون کا دریوزه گرهونا چندان ضروری نه تها از اوده اخبار 18 اگست سنه 88 ع
خط: نستعلیق هندی، تاریخ کتابت: 1888 م. =1305 ق. (ح-)؛ آرایه ها: علایم و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: اندکی آفت زدگی، پارگی و برش لبه برخی اوراق دارد. کاغذ: هندی جديد حنایی؛ جلد: مقوّایی رویه کاغذ گل دار، عطف و گوشه پارچه منقوش
67 ص، 15 سطر، اندازه متن: 117× 213 - 233× 132؛ قطع: 205×320
موضوع: 1. روزنامه های هندی -- مسائل گونه گون؛ 2. روزنامه های هندی -- مقاله ها خطابه ها؛ 3. مقاله های اردو -- قرن 19م.
شماره رکورد: 2077163
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صدیقی، عبدالله بن محمّد اشرف، قرن 12 ق.
تحقيق الاوزان في معرفة ما يتعلّق بالميزان/ عبدالله بن محمّد اشرف صدیقی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در معرفت برخی اوزان و مقادیر در فقه و طب، در یک مقدّمه و بیست و سه حرف و یک خاتمه است. مؤلّف در مقدّمه به علل اختلاف اوزان اشاره کرده است. سپس اوزان و مقادیر معمول و متّفق میان فقی هان و طبیبان و لغویان را از کتاب های معتبر استخراج کرده و با ترتیب الفبایی حروف و نیز الفبایی اوزان و مقادیر در هر حرف نوشته است. در برخی موارد اختلافات وضعی و اصطلاحی اوزان و مقادیر میان اقوام را به اشاره خاطر نشان کرده است. در پایان اوزان قدمای هندی که در زمان مؤلّف غير مستعمل است را به اختصار توضیح داده است. در خاتمه چگونگی تبدیل 
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برخی اوزان و مقادیر به یکدیگر را شرح داده است. برخی منابع: او عبارت است از بحر الجواهر، تحفة المؤمنين، ذخیره، ریاض الفوائد، ریاض عالمگیری، سراج الوهّاب، سراج الوه،اج، شرح ملا مسكين، شرح الوقاية، فتح المبين، قانون، قرابادین قادری، قرابادین قلانسی، مخزن الادویه، المعتبر، الهدايه و جز آن. [footnoteRef:81] [81:  به سال 1264 ق، 1269 ق. و 1284 ق درهند، و اخیرا در سال 1392 با تصحیح منوچهر آراسته و نظارت مهدی قربانی در مشهد توسّط انتشارات قاف مشهد الرّضایی علیه السلام چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه در ابتدا حدود سه برگ افتادگی دارد. [footnoteRef:82] [82:  در قیاس با نسخه ش 11525 سنگی] 

آغاز افتاده:... تانک بتاء هندی و خفاء نون صاحب قادری سه و نیم ماشه نوشته...
انجام:... از غایت وضوح حاجت با مثله این ها نیست این قدر بطریق دستورالعمل کافیست و صلى الله تعالی علی خیر خلقه محمّد و اله و اصحابه اجمعین
انجامه: الحمد لله که این نسخه عجیب باتمام رسید فقط تمام شد کار من نظام؟ شد تمام شد الهی نگه دار این هر سه را **** نویسنده دارنده خواننده را
منابع: فهرست واره 4: 2623؛ دانشنامه ادب فارسی در شبه قاره1: 729؛ مشار 1: 1222؛ مؤلّفین مشار 3: 942
خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و عناوین اوزان در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز ناقص است. فرسودگی وسیع،
آب افتادگی و وص،الی دارد. کاغذ: هندی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 1 - 16 (17 برگ)، 15 - 17 سطر، اندازه متن: 125×220؛ قطع: 165×255
عنوان های دیگر: اوزان و مقادیر
موضوع: 1. وزن ها و اندازه های عربی؛ 2. وزن ها و اندازه های ایرانی
[bookmark: pg9499_79118]شماره رکورد: 1105112 
118
[bookmark: __RefHeading___Toc6373384_2870459653][bookmark: _Toc79]6106/2
محمّد بدرالدّین بن جمال الدّین، قرن 13ق.
مختصر البيان فى ضروريّات البحران / محمّد بدرالدّین بن خواجه جمال الدّین (حکیم-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در بیماری بحران است. به تعریف لغوی و اصطلاحی، علامت ها، درمان و ایّام بیماری می پردازد. مؤلّف در دیباچه اشاره می کند این رساله برگرفته از رساله استادش حکیم علی حسین موسوم به غاية البيان في ما يتعلّق بالبحران است که با عجله و به اصرار حاجی محمّد حسین، برای انضمام به رساله مطبوعة طبيّه تحریر شده است. عنوان های فایده، تنبیه و جدول ایام بحران دارد. فهرست مشار تاریخ تألیف این کتاب را 1291 ق. ثبت کرده است. به نوشته فهرست واره این رساله دو فن دارد. فهرست واره، مشار و فهرست مشترک نام پدر مؤلّف را خواجه جلال الدّین ضبط کرده اند. [footnoteRef:83] [83:  این رساله بارها در هند چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه ما تنها دو برگ است. نسخه آستان قدس سه برگ دارد.
آغاز: نحمد الله الحكيم الوهاب و نصلّى على محمّد صاحب الحكمته وفضل [الحكمة و فصل] الخطاب و على آله الاطياب و اصحابه الانجاب اما بعد می گوید بنده مسکین محمّد بدرالدّین...
انجام افتاده:.... خصوصا وقتی که بیمار جوان باشد و علامت او را ثقل مثانه غلظت و کثرت بول و عدم اشتها...
[bookmark: pg9499_79119]منابع: فهرست کتاب های فارسی چاپ سنگی و کمیاب ص 407؛ نسخه ها 1: 480، فهرست مشترک پاکستان 1: 732؛ فهرست واره 5: 3691؛ دانشگاه 16: 591؛ قدس 19: 192 مشار2: 2544؛ مؤلّفين مشار 5: 358 
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خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان «منه سلّمه» دارد. آسیب ها: در پایان ناقص است. فرسودگی وسیع، آب افتادگی و وصّالی دارد. کاغذ: هندی نخودی: جلد: بدون جلد
گ 16- 17 پ (17 برگ) 10-12 سطر، اندازه متن: 130×200؛ قطع: 165×255
عنوان های دیگر: بحران؛ تحقيق البحران؛ رساله بحران؛ مختصر البیان در ضروریات بحران
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1105230
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ابن سینا، حسین بن عبد الله، 370- 428 ق.
تدارک انواع الخطاء الواقع في التّدبير الطّبي/ حسين بن عبدالله بن سینا، مشهور  به ابن سینا (شيخ الرّئيس ابو على-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: هفت مقاله در عوامل آسیب رسان به سلامت انسان یا مضرّات، راه های حفظ صحّت، راه درمان و رفع ضرر بیماری ها با عنوان «علاج» و «تدارک» است. عناوین مقالات عبارت است از 1. فی تعدید انواع الخطا، 2. في الهواء، 3. في الحمام، 4. فى الطّعام، 5 في الماء و المشروبات، 6. فى الحركات، 7. فى الامر الاستفراغ. ابن سينا رساله را بین سال های 392 -403 ق. به درخواست ابوالحسن احمد بن محمّد سهیلی (سهلی) (د: 418 ق.) وزیر ابوالحسن علی بن مأمون خوارزمشاهی (حک: 387- ح 399 ق.) [footnoteRef:84]ساخته است. دو ترجمه از آن در دست است: 1. ترجمه ای از حسین انصاری  [84:  آل مأمون سلسله ای از فرمانروایان محلّی خوارزم هستند. از حدود 385- 408 ق. بر این منطقه فرمانروایی داشتند. ابوالحسن علی بن مأمون، دوّمین فرمانروای این خاندان است. (دائره المعارف بزرگ اسلامی 2: 463)] 
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مخاطب به صادق خان (حادق خان - یا- حاذقان) از ملازمان نوّاب محمّد عظیم شاه اوده به نام موجز عظیم (اعظم) النّفع [footnoteRef:85]، 2. ترجمه ای که برای جمال الدّولة والدّين حسين ترخان نگاشته شده است. [footnoteRef:86]ترجمه دیگری به نام فوائد الاشیاء از محمّد هروی در ضمن ترجمه های این رساله در فهرست واره (5: 3362) ثبت شده است. این کتاب به رساله حاضر ارتباط ندارد و ترجمه کتاب دفع مضار الاغذیه رازی است. مؤلّف در ابتدای گ 9 نسخۀ حاضر از رساله تدبیر المسافرین خود نام می برد. [footnoteRef:87] [85:  این ترجمه در دهلی به سال 1310 ق. = 1892م. در مطبعه مجتبایی با عنوان موجز عظيم النّفع ترجمه تدارك الخطا چاپ شده است.]  [86:  برگردان «مترجم ناشناخته» در سال های 1388 با عنوان دفع المضار الكلّيه عن الابدان الانسانية، يا، دور ساختن هر گونه زیان از تن آدمیان توسّط نشر المعی، و 1392 توسّط انتشارات طب سنّتی ایران با عنوان دفع المضار الكلّيه عن الابدان الانسانية، يا، دور ریختن هر گونه زبان: از تن آدمیان با بازنویسی و تحقیق علیرضا عبّاسیان در تهران چاپ شده است.]  [87:  کتاب به سال 1305 ق. در مطبعه بولاق قاهره چاپ سربی شده است. در بیروت به سال 1353/ 1405 ق. توسّط دار احیاء العلوم با عنوان دفع المضار الكلّيه عن الابدان الانسانيه و اخیراً در سال 1391 ضمن کتاب بیست رسالة طبّی، فلسفی، عرفانی و کلامی... توسّط مؤسّسه مطالعات تاریخ پزشکی، طب اسلامی و مکمل دانشگاه علوم پزشکی تهران چاپ و منتشر شده است. همین طور ترجمه این کتاب به فارسی توسّط محمّد ابراهیم ذاکر در سال 1388 توسّط مؤسّسه فرهنگی - حقوقی سینا در تهران چاپ شده است.] 

نسخه از ابتدا حدود یک برگ افتادگی دارد. در انتها تا بخشی از مبحث «ضرر الشراب» از مقالۀ پنجم است.
آغاز افتاده:... الضارة و قصر في ها كل التقصير فى تدارك باتقع المشهورين... المقالة الاولى في تعديد انواع الخطاء و ابداء
انجام افتاده:... مما ينفع فى هذا الحال اذا تنزول مع الكربزه و جلجبین و سکری طری مثله تدارک ضرره علی احد انواع
[bookmark: pg9499_79121]منابع: فهرست واره 5: 3362  (ذیل ترجمه دفع المضار عن الابدان)؛ مجلس 12: 223 و307، 38: 627، الذّریعه 4: 17؛ کتاب شناسی نسخ خطّی پزشکی ایران ص 56 و 126؛ دانشگاه 4: 731، 17: 49؛ مؤلّفین مشار 2: 792، مشار عربی ص 433؛ مشار 4: 
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5049 نسخه ها 1: 498 (ذیل ترجمه دفع المضار)؛ ملک 5: 153 و 190 کشف الظَّنون 1 :380، 1: 757؛ ملک 7: 285 و 405، «ابن سینا»، فتح الله مجتبایی و دیگران، دائره المعارف بزرگ اسلامی 2: 131؛ «آل مأمون»، سیّد علی آل داوود، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 2: 463
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ آسیب ها: در آغاز ناقص است. برگ آخر تنها دو سطر دارد و بقیه کاغذ: بریده شده. فرسودگی، وصّالی، پارگی و موریانه خوردگی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای طرح ابره، لبه ها تیماج قهوه ای، عطف پارچه نخودی
28 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 95×170؛ قطع: 180×250
عنوان های دیگر: دفع المضار الكلّية عن الابدان الانسانيّة بتدارک انواع خطاء التّدبیر؛ تدارك الخطاء الواقع فى التّدبير الطّبي؛ رفع المضار الكلّيه عن الابدان الانسانيّة؛ دفع المضار الكلّية للابدان الانسانيّة؛ تدارک انواع الخطاء الحدود؛ دفع المضرّة
موضوع: 1. پزشکی -- اسلامی قرن 5 ق؛ 2. پزشکی ایرانی -- قرن 5 ق.
شماره رکورد: 1104768
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کنبوه لاهوری، عنایت الله، 1017 - 1082 ق.
بهار دانش/ عنایة الله آل صالح کنبوه لاهوری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: داستان هایی عامیانه از عشق شاهزاده جهاندار شاه و بهره ور بانو، آمیخته 
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با نکات اخلاقی و پند و اندرز و امثال و حکم به نظم و نثر است. نویسنده [footnoteRef:88]این کتاب را بر پایۀ افسانه های کهن هندی، به نام شاه جهان گورکانی (1000 - 1076 ق.، حک: 1037 - 1068 ق.) در 1061 ق. تألیف کرده است. حکایت ها را از برهمن زاده ای به زبان هندی شنیده و خود حکایت هایی تازه به آن افزوده و به زبان  فارسی درآورده است. به شیوۀ سبک داستان پردازی هندی، داستان در داستان و به هم پیوسته است. [footnoteRef:89]دو مقدّمۀ بسیار متکلّفانه [footnoteRef:90]و چند باب و فصولی دارد. فصل بندی های آن همچون گلستان، بر اساس حکایت های ویژه هر موضوع است. انشایی متکلّف و دشوار دارد. سرمشق نویسندگی منشیان و کتاب درسی مکتب خانه ها و فارسی آموزان هندی بوده است. به همین سبب از جمله پرخواننده ترین متون ادبی ادبیات فارسی هند به شمار می رود. بیش از سیصد نسخه خطّی و چندین شرح، حاشیه، فرهنگنامه و ترجمه هایی به زبان های انگلیسی، آلمانی و اردو دارد و به نظم کشیده شده است. [footnoteRef:91] [88:  مورّخ، نویسنده، شاعر و پارسی نویس مشهور قرن 11 ق. هند است. در بر هانپور هند به دنیا آمد. در جوانی به دربار شاه جهان راه یافت و به خدمات دیوانی اشتغال داشت. سپس به دهلی رفت. خانقاهی نزدیک مرقد قطب الدّین بختیار کاکی (قرن 7 ق.) بنا کرد. در آن به عبادت و ریاضت پراخت و عزلت گزید. آثار دیگری همچون تکمله اکبرنامه، تاریخ دلگشا، گلشن عنایت، شارکنامه و دیباچه بر سواد اعظم دارد.]  [89:  حسن ذوالفقاری، مصحّح کتاب معتقد است در اصالت داستان های بهار دانش تردیدی وجود ندارد. داستان ها اگرچه برخی بن مایه های تکراری دارد؛ اما در ادب فارسی سابقه و مشابهی ندارد.]  [90:  مقدّمۀ نخست از محمّد کنبوه (قرن 11 ق.) برادر کوچک مؤلّف و مقدّمه دوّم نوشته مؤلّف است.]  [91:  بنگرید به مقدّمه چاپ ب هار دانش، تصحیح حسن ذوالفقاری با همکاری عبّاس سعیدی، 1392، نشر رشد آوران. پیش از این کتاب بارها چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه در میان و انتها افتادگی بسیار دارد.
آغاز: کتاب مستطاب آفرینش و سر آیه صحیفۀ دانش و بینش حمد حکیمی است که خرد بخش ...
انجام افتاده:... آن گل گرفته بی تحمل لاجرعه در پای ریخت آن طناز زمزمه ساز بباده ناز غارت که...
[bookmark: pg9499_79123]منابع: مقدمۀ حسن ذوالفقاری مصحّح چاپ 1392 بهار دانش؛ دانشنامه ادب فارسی 
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در شبه قاره 1: 515؛ فهرست واره 1: 292؛ مشترک 6: 1007؛ الذّریعه 3: 158، 22: 45 دائرة المعارف (خطّی) 1: 35؛ مشار 1: 803؛ صفا 5: 1756؛ «متن شناسی کتاب بهار دانش»، حسن ذوالفقاری، متن شناسی ادب فارسی، 1392، ش 18، ص 67 - 86
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. احتمالاً-) آرایه ها: عناوین، نشان ها و علایم با مركّب قرمز؛ حواشی: حواشی پراکنده دارد. آسیب ها: نسخه ناقص است. فرسودگی وسیع، موریانه خوردگی، رطوبت دیدگی، وصّالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: هندی نخودی و فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
77 برگ، 18 و 20 سطر، اندازه متن: 130 × 210، 125×190، 130×210؛ قطع: 150×230
موضوع: 1. افسانه ها و قصه های هندی؛ 2. داستان های عاشقانه؛ 3. نثر فارسی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1103438
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هاتفی شاه جهان پوری، محمّدحسن بن عبد الغفار، قرن 13 ق.
اختر حساب/ محمّد حسن علی بن عبدالغفار هاتفی شاه جهان پوری؛ نویسنده متن اصلی: بهاسكرا آچاریا؛ مترجم فارسی: ابوالفیض بن مبارک بن خضر فیضی
زبان: اردو
معرّفی کتاب: لیلاوَتی تألیف ریاضی دان هندی، بهاسکارا اچاریاسکت[footnoteRef:92]دکنی (1114- 1185 م.) به زبان سانسکریت است. شیخ ابوالفیض بن مبارک بن خضر فیضی (954- 1004 ق.) بخش نخست این کتاب را در سال 995 ق. برای جلال الدّین اکبر شاه هندی  [92:  نام او در منابع با اختلاف آمده است. از جمله پهاسکر اچارچ، آچاریه، آچاریا، چارج، اچارچ، لیلاوتی نام دختر بدون همسر و فرزند او بوده است. پدر این کتاب را به نام دختر می نویسد، تا نامش به روزگار در از بماند.] 
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(963 - 1014 ق.) به فارسی ترجمه کرد.
نسخۀ حاضر ترجمه کتاب فیضی به اردو است. مترجم محمّد حسن علی بن عبد الغفار هاتفی ساکن شاه جهان پور، شاگرد سیّد محمّد محسن صاحب عرشی است. [footnoteRef:93]او این کتاب را به دستور استادش، در تاریخ 1272 ق. از فارسی به اردو ترجمه کرده است. [footnoteRef:94]لیلاوتی یک مقدّمه و چند ضابطه و یک خاتمه دارد. مقدّمه در بیان برخی اصطلاحات علم حساب و معنی برخی الفاظ مورد استفاده در اعمال عدد و مساحت ها و وزن ها است. مقدمۀ نسخۀ لیلاوتی با ترجمه فیضی، به شماره 14012/1 (4012/1 ف) با مقدّمه نسخه در دست تفاوت دارد. مترجم، اختر حساب را در یک مقدّمه، و دو مقاله با چند قسم و چند فصل و یک خاتمه بدین ترتیب تنظیم کرده است؛ مقدّمه حاوی مقادیر اعداد، مقادیر اوزان، مقادیر پیمایش، مقادیر اوقات، مراتب اعداد. مقاله اوّل علم حساب، قسم اوّل: اعداد صحاح در چند فصل: 1. جمع، 2. تفریق، 3. ضرب، 4. تقسیم، 5. مجذور، 6. جذر، 7. مكعّب، 8. جزء الكعب. قسم دوّم: حساب کسور در چند فصل: 1. تسویه کسور مختلفه، 2. جمع و تفریق کسر مضاف، 3. جمع و تفریق کسر مركّب، 4. جمع و تفریق کسور، 5. ضرب کسور، 6. قسمت کسور، 7. قوت صعودی و نزولی کسور، 8. اختصار کسور. قسم سوّم: استخراج مجهولات با چند فصل: 1. احکام صفر، 2. عمل تعاکبین، 3. خطای یک عدد مفروضه، 4. عمل خطائین، 5. طریق حل کرنی سؤالات درجۀ دوّم، 6. طریق دریافت مجهولات مین بحساب اعداد متناسبه کی (با پنج نوع)، 7. حساب طلايين باعتبار عیار و غیره، 8. اتلاف ترتیب اور اجتماع، 9. قواعد شریفه و فواید لطیفه، 10. حساب سلسله (با دو اصل)، قسم چهارم در بیان کسور اعشاریه (با ده فصل). مقاله ثانی: مساحت در یک مقدّمه و چند فصل: مقدّمه بیان مین اصطلاحات پیمایش کی، فصل 1. پهلی مثلث کی بیان مین، 2. پیمایش ذو اربعة  [93:  نشانی از مترجم در کتاب های نزهة الخواطر، تأليفات شیعه در شبه قاره هند، تذکره علمای امامیه پاکستان، تذكرة خزانة عامره، صحف ابراهیم و دانشنامۀ ادب فارسی در شبه قاره هند به دست نیامد.]  [94:  صاحب عرشی ماده تاریخ کتاب را برای هاتفی چنین سروده است: از هاتفی چو سر زد مانند آفتاب *** این لعل بی بهای معانی بآب و تاب *** عرشی سروش خواند بگوش دلم چنان *** تاریخ و نام برد و شده اختر حساب] 
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الاضلاع و كثير الاضلاع مین، 3. مدوّر کی پیمایش مین، 4. حوض چاه و خندق و غیره کی پیمایش مین، 5. پیمایش مین دیوار پخته و چتوبره و غیره کی چهارگوش هو یا سنگین، 6. لکری کی پیمایش مین، 7. دریافت مین مقدار انبار غله کی، 8. دریافت مقدار روز مین، 9. نصف النهار کی هچان؟ 10. پیمایش پهار و غیره، 11 پیمایش بطریق سایه، خاتمه: بیان مین پیمایش پنجاب کی (با سه فصل). [footnoteRef:95] [95:  اختر حساب به چاپ نرسیده است؛ لکن ترجمه فارسی فیضی بر لیلاوتی در کلکته به سال 1243 ق. با چاپ سربی و در 1271 ق. در لکهنو وگانپور، و بیتا در مطبعه احمدی چاپ و منتشر شده است.] 

نشانی از نام اختر حساب در منابع و فهرست های در دست و نیز نسخه مشابهی از آن به دست نیامد.
آغاز: [مقدّمۀ مترجم]: هی لائق حمد وه خداوند صمد. جو مثل آحاد هی نه هی مثل عدد... سبب تألیف بعد حمد و صلوة کی کهتا هی بنده هیچ میرز خاکسار ازلی محمّد حسن على هاتفی بن شیخ عبدالغفار ساکن شاه جهان پور عفى الله عن سياتهما و جعل الجنة مثويهما که ایکروز یگانه عصر وحید دهر یکه تاز عرصه خوش بیانی بزم آرای محفل سخندانی جناب سیّد محمّد محسن صاحب عرشی بنده مین مخاطب... که ای هاتفی کتاب لیلاوتي عجب نفیس کتاب...[ مقدّمة مؤلّف]: بیان مین علامات اور اصطلاحات علم حساب کی اور شرح اوزان و مقادیر پیمایش و غیره مین که...
انجام:... زمین ممسوحه مین واقع هون مثل جنگل تالاب چاه دریا و... کی انیس انیس موقع پر درج نقشه کری؟ تمّت [انجام مترجم:]... الحمد لله على اختتام الكتاب و الصلوة و السلام على شافع يوم الحساب و آله و اصحابه اجمعین الى يوم الدين فقط
انجامه: بتاریخ بست دوّم 22 رجب المرجب سنه 1304 هجری مطابق 17ی ابریل سنه 1887 ع و 1944 بکرمی در بلده ٹونک راجپوتانه بقلم خاکسار فیض احمد غفر له تحریر یافت.
[bookmark: pg9499_79126]منابع: [لیلاوتی و فیضی] الذّریعه 390:18، 4: 76، 9: 855؛ مجلس 19: 181؛ تذکره خزانه عامره 2: 1330؛ گنج بخش 1: 152؛ آستان معصومه علیهم السلام 1: 63 نشریه 11 و 12: 
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75؛ مشار 4: 4413؛ فهرست واره 4: 2729؛ فهرست مشترک 214:1
خط: شکسته نستعلیق هندی؛ کاتب: فیض احمد، تاریخ کتابت: 1304 ق. (22 رجب)=  1887م (17 آوریل-). محل کتابت: تونک؛ امتیاز: ظاهراً نسخه در ایران منحصر به فرد است. آرایه ها: صفحه عنوان منقوش رنگین با نقشی شبیه کتیبه است. برخی اشکال محاسباتی یا علایم رنگین است. عنوان مقاله ثانی در کادری شبیه سرلوح ساده نوشته شده. در انتهای نسخه علایم خاص نقشه کشی ترسیم شده است. حواشی: حاشیه نویسی و پانوشت به خط کاتب با نشان 12 دارد. کاتب در برخی صفحات مطالب یا معادل های بعضی کلمات را به خط شبه هندی نوشته است. مهرها: مهر بیضی کاتب با نقش «فیض احمد» ذیل صفحه عنوان دارد. کاغذ: هندی جدید حنایی: جلد: مقوّایی، رویه کاغذی طرح ابره، عطف پارچه قرمز گلدار
2+173 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 115 × 210؛ قطع 180×286
موضوع: 1. ریاضیات -- هند؛ 2. حساب هندسی؛ 3. نثر فارسی -- قرن 11 ق. ترجمه شده به اردو؛ 4. نثر اردو -- قرن 13 ق.  -- ترجمه شده از فارسی
شناسه افزوده: الف. آچاریا، بهاسکارا، 1114 - 1185 م.، لیلاوتی. برگزیده. اردو؛ ب. فیضی، ابوالفیض بن مبارک، 954 - 1004 ق.، ترجمه لیلاوتی. اردو؛ ج. هاتفی شاه جهان پوری، محمّد حسن بن عبدالغفار، قرن 13 ق، مترجم
شماره رکورد: 2077395
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دهستانی مؤیّدی، حسین بن اسعد، قرن 7 ق.
ترجمة الفرج بعد الشّدّة و الضّيقة/ حسين بن اسعد (سعد قاضی ابوالقاسم) دهستانی مؤیدی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: الفرج بعد الشّدة تأليف قاضی ابو علی مُحسّن بن علی تنوخی (327- 384 ق.) است حکایت هایی در چهارده باب، در موضوع فرج و گشایش از جانب 
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خداوند پس از ابتلا به سختی و شدّت دارد. منابع: اوّلیه تنوخی در این کتاب، پنج یا شش برگ از نوشته های ابوالحسن علی مدائنی (135- 225 ق.) موسوم به کتاب الفرج بعد الشدّة، حدود بیست برگ از تصنیفات عبد الله بن محمّد بن ابی الدّنيا (208- 281 ق.) موسوم به کتاب الفرج و الشدّة بیشتر در احادیث و اخبار، کتاب الفرج والشّدّة قاضی عمر بن محمّد أزدى بغدادی مالکی (243 - 328  ق.)[footnoteRef:96]در پنجاه برگ و اخبار و اشعار و زیاداتی از دیگر منابع و کتاب ها است. [96:  تاریخ بغداد:11: 232؛ نشوار المحاضره و اخبار المذاكرة 4: 210؛ شذرات الذّهب ص 313 (د: روز پنجشنبه 13 روز مانده از شعبان 328 ق.)] 

محمّد عوفی (قرن 7 ق.) کتاب تنوخی را به فارسی برگردانده است. این ترجمه در دست نیست؛ لکن عوفی در جوامع الحکایات ادّعا می کند بیشتر این ترجمه را در همین کتاب جوامع الحكايات ثبت کرده است. کتاب دیگری در قرن 7 ق. به زبان فارسی از حسین بن اسعد مؤیدی دهستانی، با عنوان ترجمة الفرج بعد الشدّة و الضّيقة در همان موضوع تدوین شده است. دهستانی در مقدّمه برخلاف عنوان، از کتاب خود با قید تألیف و تصنیف یاد می کند و می نویسد این مجموعه نظم و نثر را به درخواست ارباب معنی، در احوال مبتلایان به شدّت و بلا که غم ایشان به لطف خداوند به شادمانی و آسانی بدل شده تألیف و انشاء کرده است. در جهت تدوین این کتاب به مطالعه کتاب های متقدّمان و تاریخی پرداخته؛ لکن هیچ یک از روش های متقدّمان را نپسندیده است. در نهایت كتاب الفرج بعد الشّدّة و الضّيقة ابوالحسن علی مدائنی را در پنج برگ می یابد. این کتاب را اساس کار خود قرار می دهد و با جستجو در کتاب های تاریخی و متفرّقه، احوال کسانی که در ابتدا در رنج و محنت بودند و در آخر به رفاه و دولت رسیدند را گردآوری می کند. پنج برگ مدائنی و دیگر اخبار و مطالب عربی را ترجمه می کند و اشعاری به عربی و فارسی از خود می افزاید. این کتاب را به نام عزالدّین طاهر بن زنگی فریومدی سبزواری (د: 676 ق.) وزیر و نایب خراسان، در زمان 
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حکومت امیر ارغون آقا (حک: 641 - 654 ق.) و هولاکو (د: 663 ق.) [footnoteRef:97]بر ایران تدوین می کند. کتاب سیزده باب و هر باب چندین حکایت و فصلی در نتیجه گیری ذیل هر حکایت دارد. [97:  بنگرید به مقاله «یک کتاب فراموش شده: ترجمه فارسی کتاب الفرج بعد الشدة تأليف حسين بن اسعد مؤیدی دهستانی»، بدون نام نویسنده، یادگار،1327، ش 46 و 47، ص 56 -50] 

براساس ادّعای دهستانی، کتاب او ترجمه کتاب تنوخی نیست. آذرتاش آذرنوش ذیل مدخل «تنوخی» در دائرة المعارف بزرگ اسلامی با شبهه بر این ادّعا می نویسد «ماجرای یافتن کتاب پنج برگی مدائنی را عیناً تنوخی در الفرج بعد الشّدّة نقل كرده، و بسیار بعید است همین پنج برگ، حدود سه سده پس از تنوخی در خراسان به دست دهستانی افتاده باشد.» همین طور در این مسئله تردید وجود دارد که «دهستانی هیچ اطّلاعی از کار بسیار مشهور تنوخی در پنج جلد نداشته، و پژوهش های مفصّل هم او را تنها به پنج برگ مدائنی رهنمون شده باشد، نه پنج جلد تنوخی». همچنین «ذبیح الله صفا حدس می زند ترجمه عوفی، یکی از منابع دهستانی بوده، و او برخی داستان های آن را بدون اشاره به منبع، به نام خود نقل کرده است». با این وجود «چون تاریخ مرگ دهستانی روشن نیست. نمی دانیم کدام یک از دو مترجم مقدّم بوده اند». (دائرة المعارف بزرگ اسلامی 16: 252 و 353)
نویسنده: مقالۀ «یک کتاب فراموش شده» نیز کتاب دهستانی را ترجمه کتاب تنوخی می داند نه تألیفی مستقل. او معتقد است عوفی کتاب تنوخی را حدود 620 ق. به فارسی برگردانده و دهستانی به فاصله چهل پنجاه سال پس از او این کتاب ترجمه کرده است. او اضافه می کند دهستانی در مقدّمه ترجمه خود اصل عربی کتاب را به غلط به ابوالحسن مداینی نسبت داده است. از مقایسه ترجمه با اصل عربی تألیف قاضی تنوخی و اشارات دیگر مسلّم می شود مترجم درست ندانسته مؤلّف حقیقی کتاب چه کسی بوده است. واضح ترین این اشارات در ابتدای حکایت ششم باب یازدهم (ص 345 از چاپ بمبئی) در این عبارت آمده است: «مؤلّف کتاب گوید که پدر من قاضی 
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ابوالقاسم تنوخی حکایت کند...» («یک کتاب فراموش شده» ص 57) [footnoteRef:98]اگر کتاب دهستانی تألیف و تصنیف بود به جای عبارت «مؤلّف گوید که پدر من قاضی ابوالقاسم تنوخی» می بایست عبارت «مؤلّف كتاب الفرج بعد الشّدّة گوید که پدر من قاضی ابوالقاسم تنوخی» را جایگزین می کرد. [98:  اصل عبارت در متن چاپی تنوخی به صورت «حدّثني أبي رحمة الله عليه قال لمّا كنت مقيما بالكرخ أتقلد القضاء بها» آمده است. (الفرج بعد الشّدة، قاضی تنوخی، تهران، اسلامیه، 1364، 2: 331) این عبارت در متن دهستانی در نسخه ش 12535 (2535 ف) بدین صورت نقل شده است: «مؤلّف کتاب گوید پدر من قاضی ابوالقاسم التنوخی گوید که قضای کرخ بغداد مدّت ها بمن مفوض بود» (ص 512 و 513 [521 و 522 رقومی])] 

از مطالب پیش گفته چنین بر میآید کتاب دهستانی یا ترجمه کتاب تنوخی با افزوده هایی است یا این که دهستانی کتاب دیگری و شاید ترجمه عوفی یا به قول صفا برخی داستان های ترجمه عوفی از الفرج بعد الشّدة تنوخی را بدون اشاره به منبع آن به عینه نقل کرده است. از آن جایی که ترجمۀ عوفی در دست نیست نمی توان بر صحّت این ادّعا اطمینان حاصل کرد.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:99] [99:  در این نسخه برگ آخر دیباچه که حاوی نام مؤلّف و توضیحاتی در خصوص کتاب است به قصد کامل نشان دادن نسخه عمداً در آخر نسخه الصاق شده است. این برگ راده ندارد و همانند انجامه مؤلّف به نظر می رسد. روی راده صفحه قبل، یعنی آخرین صفحه افتاده نسخه، نیز ناشیانه خط کشیده شده است.] 

در قیاس با نسخه ش 12535 (2535 ف) چند برگ در آغاز و یک برگ در آخر کتاب افتادگی دارد.
آغاز افتاده:... خشم گرفت و بعد از قبول عذر تا سر شفقت آمد... [آغاز اصلی نسخه در گ 248: ] زمان را دوام و مکان را مقر و چون متفق جمهور خلایق و مصدق ارباب حقایق گشت که دست قضا رأس سبع ظلم را که چون
انجام افتاده.... و تمامت این مجموعه تازی و فارسی و نظم و نثر بر علو مرتبۀ عقل و رفعت درجه اهل بصیرت دلالت می کند و معلوم می گردد که هر چند نومیدی بکمال رسیده باشد... [گ 247 پ (با یک سطر افتادگی)]
[bookmark: pg9499_79130]منابع: الفرج بعد الشّدة، قاضی تنوخی، تهران، اسلامیه، 1364، مقدّمه اسماعیل 
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حاکمی و 2: 331؛ «تنوخی» آذرتاش آذرنوش، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 16:  250 - 253؛ «یک کتاب فراموش شده: ترجمه فارسی کتاب الفرج بعد الشّدة تأليف حسین بن اسعد مؤیدی دهستانی»، بدون نام نویسنده، یادگار، 1327، ش 46 و 47، ص 50 - 57؛ الذّریعه5: 50 ، 16: 154 اعیان الشّیعه 5: 457؛ مستدرکات اعیان الشّیعه 7: 111 و 226؛ تاریخ بغداد 11: 232؛ نشوار المحاضره و اخبار المذاكرة 4: 210؛ شذرات الذّهب ص 313
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: ادامه متن در حاشیه نوشته شد. یادداشت ها: یادداشت ابتیاع کتاب بدین قرار در گ 1 پ نوشته شده است: «ابتیاعی یک جلد کتاب خطى المسمّى بكتاب فرج بعد شدّه از یک نفر ضعیفه در بازار در مقابل و عوض مبلغ سه هزار دینار قرآن جدید... تحريراً في شب ششم شهر جمادى الاخر سنه 1337 ق....» نام نویسنده یاداشت محو شده است. آسیب ها: در ابتدا و انتها افتادگی دارد. رطوبت دیدگی، وصّالی، جدایی شیرازه، فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی:جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سرترنج، ضربی سجاف لبه ها تیماج قهوه ای، روکش عطف پارچه ای، آستر تیماج قهوه ای روشن
248 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع: 145×240
عنوان های دیگر: جامع الحکایات فی ترجمة الفرج بعد الشّدّة و الضّيقة؛ جامع الحكايات في ذكر الفرج بعد الشّدّة من الاخبار و الآيات
موضوع: 1. نثر فارسی -- قرن 7 ق. -- ترجمه شده از عربی؛ 2. داستان های کوتاه عربی--  قرن 4 ق. ترجمه شده به فارسی؛ 3. دهستانی مؤیّدی، حسین بن اسعد، قرن 7 ق. - آثار مجعول و مشکوک
شناسه افزوده: تنوخی، محسن بن علی، 327 - 384 ق. فرج بعد الش،دة. فارسى
شماره رکورد: 1103361
[bookmark: __RefHeading___Toc6373394_2870459653][bookmark: _Toc84]6111/1
غافل سلماسی، پرویز بن فرج الله، - 1336 ق. 
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جواهر الکلام و مفتاح المرام/ پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی، ملقّب به صفير العارفين، معبّر الفقراء، معين الفقرای ذهبی و معین السّالكين، متخلّص به غافل و صفیر
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در کیفیت و آداب سیر و سلوک و دستورالعمل های سلسله ذهبیه است. نویسنده [footnoteRef:100]ابتدا به بیان اصول و ارکان پنجگانه این طریقت می پردازد، آن گاه آداب و شروط سلوک را در چهارده جمله و یک خاتمه تشریح می کند. کتاب را در سال 1302 ق. با کسب اجازه از سیّد میرزا جلال الدّین محمّد بن ابی القاسم ذهبي مجد الاشراف (د: 1331 ق.) تألیف می کند. تحریر آن را به حبیب الله بن اسد الله بن امیر اصلان خان دنبلی خویی، مدعوّ به تنبل مولا (د: 1312 ق) [footnoteRef:101]می سپارد. محرّر در صدر کتاب، حدیث دوّم/ اربعین شیخ ب هایی و شرح آن را، با انگیزه اثبات مطابقت نوشته های مشایخ این سلسله با احادیث و اخبار صحیحه قرار می دهد. [footnoteRef:102]مؤلّف ابتدا کتاب را به جهت اختصار وجیزه می نامد. سپس نام آن را به جواهر الکلام و مفتاح المرام تغییر می دهد؛ زیرا یکی از دوستان صاحب کراماتش در خواب می بیند امام زمان علیه السلام کتاب را به این نام نامیده اند. [footnoteRef:103] [100:  سی و شش سال رئیس فقرای سلسله ذهبیه آذربایجان بوده است.]  [101:  متولّی باشی بقعه حضرت شاهچراغ علیه السلام در شیراز]  [102:  به نظر او متن و شرح روایت مذکور با مضامین و عبارت های اصول پنجگانه این کتاب تطبیق دارد.]  [103:  در سال های 1320 ق. و 1335 ق. در تبریز چاپ و منتشر شده است.] 

گ 1 پ - 5 پ نسخه، دیباچه کتاب از اربعین شیخ بهایی است. متن اصلی از گ 6 شروع می شود.
[bookmark: pg9499_79132]آغاز: الحمد لله على آلائه و نعمائه و الصلوة و السلام على خاتم انبیائه و سید اوّلیائه و آله و ذریّاته اما بعد چون جناب... بالسند المتصل الى الشيخ الصدوق ثقة الاسلام محمّد بن بابویه قمّى عن عبد الحسين بن احمد بن ادریس... 
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انجام:... هم چو عیسی همنشین با آفتاب *** مخفی نماند که این بی بضاعت گمنام در اوّل وهله این چند ورق بینظم و نسق را از جهة اختصارش نام نهاده بود بوجیزه پس از مدتى... لهذا ثانياً بعد از اقدام بسجدات شکر مسمى باسم مبارک گردید الحمد لله على الهداية و الحمد لله على الولاية و منه العصمة و التوفيق
انجامه: الحمد لله على التوفيق باتمام هذه الرسالة الشريفة بيد العبد المذنب تراب اقدام الفقرا حسین ابن محمّد شفیع بن عبد الكريم بن ابو القاسم.... في اثنين رمضان المبارک سنه سته عشر و ثلاث مأة بعد الالف 2 شهر رمضان المبارک 1316
منابع: الذّریعه 5: 275؛ سپه 4: 119؛ دانشگاه 10: 1704، 16: 28؛ فهرست واره 7: 279 نسخه ها 2: 1119؛ مشار 2: 1616؛ مؤلّفین مشار 2: 159؛ مشار 2: 1616؛ سنگی آستانۀ حضرت عبدالعظیم علیه السلام ص 69؛ محدّث ارموی 2: 11899 و 11943؛ سنگی آستان حضرت معصومه علیها السلام ص 78
خط: شکسته نستعلیق، کاتب: حسین بن محمّد شفیع بن عبدالكريم بن ابوالقاسم، تاريخ کتابت: 1316 ق. (2 رمضان- )؛ آسیب ها: بدون شیرازه بندی و صحّافی است. کاغذ: فرنگی طوسی؛ جلد: بدون جلد.
گ 1 پ- 51 (67 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 90×155؛ قطع: 130×205
عنوان های دیگر: وجیزه
موضوع: 1. تصوّف -- فرقه ها؛ 2. ذهبیه -- آداب و اعمال؛ 3. عرفان اسلامی -- قرن 14 ق.
شناسه افزوده: خویی، حبیب الله بن اسدالل،ه - 1312 ق. محرّر اصل
شماره رکورد: 1094162
[bookmark: __RefHeading___Toc6373396_2870459653][bookmark: _Toc85]6111/2
غافل سلماسی، پرویز بن فرج الله - 1336 ق.
جواهر الکلام و مفتاح المرام/ پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی، ملقّب به صفیر العارفین، معبّر الفقرا، معین الفقرای ذهبی و معین السّالکین، متخلّص به غافل 
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و صغیر
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به ش 1 همین مجموعه. نسخه ناقص است. [footnoteRef:104] [104:  در قیاس با ش 1 مجموعه، بعد از گ 59، مطالب مربوط به گ 10 تا 20 نسخۀ تطبیقی، و بعد از گ 67 مطالب مربوط به گ 30 تا 51 نسخۀ تطبیقی افتاده است.] 

آغاز: الحمد لله على آلائه و نعمائه آلائه و نعمائه و الصلواة و السلام على خاتم انبیائه و سید اوّلیائه آله و ذریّاته اما بعد چون جناب قدسی انتساب... بالسند المتصل الى الشيخ الصدوق ثقة الاسلام محمّد بن بابویه قمی...
انجام افتاده:... هم ز نبض و هم ز رنگ و هم زدم *** پی برند از تو بصد گونه سقم *** پس طبیبان الهی در جهان *** چون ندانند از تو اسرار نهان *** هم ز نبضت هم ز چشمت هم ز رنگ...
خط: شکسته نستعلیق: کاتب: حسین بن محمّد شفیع بن عبدالكريم بن ابوالقاسم (به قرینه ش1 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1316 ق.؛ حواشی: برخی کلمات متن در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: بدون شیرازه بندی و صحّافی است. کاغذ: فرنگی طوسی؛ جلد: بدون جلد
گ 52 پ- 67 پ (67 برگ)، 15 - 19 سطر، اندازه متن: 93×170 -100×185؛ قطع: 205×130
موضوع: 1. تصوّف -- فرقه ها؛ 2. ذهبيه -- آداب و اعمال؛ 3. عرفان اسلامی -- قرن 14 ق.
شماره رکورد: 1094171
کلینی، محمّد بن يعقوب، - 329 ق. 
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الکافی (اصول)/ محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی، ملقب به ثقة الاسلام و شیخ المحدثين، مشهور به سلسلی (ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1977 (1977 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه حاوی کتاب های العقل (گ 1 پ)، التّوحید (گ 21 پ)، الحجّة (گ 47 پ)، الایمان و الکفر (178 پ)، الدّعا (گ 299 پ) فضل القرآن (گ 334 پ)، العشره (گ 344 پ) است.
آغاز: الحمد لله المحمود لنعمته المعبود لقدرته المطاع في سلطانه المرهوب لجلاله...
انجام:... عن ابن ابى عمير عن محمّد بن اسحق بن عماد عن أبي الحسن علیه السلام في الظهور التي يذكر فيها ذكر الله عز و جل قال اغسلها
انجامه: قد تشرف بكتابة هذا الكتاب بعون الله الملك الوهّاب اقل خلق الله الغنى ابن محمّد حسین ابراهیم الحسيني الرازى فى يوم السبت من اواسط الشهر العاشر من السنة الخامسة من العشر السابع من المائة الأولى من الألف الثاني من الهجرة النبوية المصطفوية على هاجرها الف الف التحية و الثنية الحمد لله رب العالمين و نسأل الله التوفيق: بكتابة الفروع ان شاء الله تعالى
منابع: مقدمۀ کتاب الکافی، تحقیق و ترجمه و شرح سید هاشم رسولی، انتشارات اسلامیه؛ الکلینی و الکافی، الشّیخ عبدالرّسول الغفار، مؤسّسة النّشر الاسلامی، 1416، تاریخ فقه و فقها، ابوالقاسم گرجی ص 131 - 133، الذّریعه 12: 94، 17: 245، 6: 22، 302:11، 14: 26؛ اعیان الشّیعه 10: 99 موسوعة طبقات الفقهاء 4: 478؛ معالم العلماء ص 99؛ فهرس التّراث1: 371 ملّی؛ 11:1 دانشگاه 5: 1459؛ روضات الجنّات 108:6
[bookmark: pg9499_79135]خط: نسخ، کاتب: ابراهیم بن محمّد حسین حسینی رازی، تاریخ کتابت: 1065 ق. (شنبه اواسط شوّال-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «صالح، خلیل، وافی، جوهری، مصباح، نهایه، للسيد الاستاد، م ح ق، رع» و جز آن دارد. یادداشت ها: آقای موحّد در پیشانی کتاب و گ 2 
135
یادداشتی مبنی بر تملّک و ابتیاع نسخه از علیرضا محسن پور (زاده) گنجی در 1366 ق. نوشته است. مهرها: مهری چهارگوش با نقشی نیمه خوانا در گ 115 و چهار مهر محو شده در ظهریه دارد. آسیب ها: با موریانه خوردگی، پارگی، رطوبت دیدگی، لکه های جوهر و فرسودگی جلد: آسیب دیده است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر تیماج قهوه ای
354 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 100×193؛ قطع: 195×305
عنوان های دیگر: الاصول من الکافی؛ اصول الکافی
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1103304
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مازندرانی، محمّد صالح بن احمد - 1081؟ ق.
حاشية معالم الاصول / محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی (حسام الدّین)؛ نویسنده متن: حسن بن زین الدّین عاملّی (ابومنصور جمال الدّین -) [footnoteRef:105] [105:  منابع تاریخ درگذشت حاشیه نویس را به اختلاف از 1080 تا 1086 ق. ذکر کرده اند. او داماد مجلسی اوّل (د: 1070 ق.) و همسر آمنه بیگم (د: بعد 1111 ق) و پدر زکیه (د: بعد 1126 ق.). دختر و نوه عالمه محمّد تقی مجلسی است.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 1993 (1993 ع) (معالم) در ج 11 و 2511 (2511 ع) (حاشیه معالم) در ج 12 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:106] [106:  در سال های 1275 ق و 1278 ق. در تهران چاپ و منتشر شده است.] 

[bookmark: pg9499_79136]آغاز: نحمدک اللهمّ يا من خلقنا و لم نک شیئا مذکورا و تشکرک یا من رزقنا بمشاهدة جلاله نظرة و سرورا.... اما بعد فيقول المفتقر الى الله الغنى محمّد صالح بن احمد المازندرانى.... قوله الحمد الله اللام الجنس... 
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انجام:... بمجرد حسن التأليف فى المعنى بل لابدّ فيها من مراعات حسن التركيب في النظم ايضا و نظم هذه القصص منه سبحانه و تعالى لا منهم تمت
انجامه: كتب حقير الفقير ابن آقا ابراهیم رمضانعلی کاشانی فی یوم اوّل شهر شعبان سنه 1222
منابع: الذّریعه 6: 207، اعیان الشّیعه 7: 369، 195:2، 5: 218؛ فهرس التّراث 1: 883؛ جامع الرّواة 2: 131 امل الآمل2: 276 تعليقه امل الآمل ص 274، معجم رجال الحدیث 19: 81؛ تلامذة المجلسي ص 164؛ کشف الحجب ص 188؛ تاریخ فقه و فقها ص 238؛ موسوعة طبقات الفقهاء 11: 330 ، 407:2 [footnoteRef:107] [107:  با اشاره به ریاض العلما 5: 110؛ روضات الجنّات 4: 118؛ مستدرک الوسایل 2: 195؛ تنقیح المقال 3: 132؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 11: 288؛ سفينة البحار 2: 41، 5: 242] 

خط: نسخ، کاتب: رمضانعلی ابن آقا ابراهیم کاشانی، تاریخ کتابت: 1222 ق. (1 شعبان)؛ آرایه ها: عنوان قوله تا گ 109 و نشان ها به سرخی حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. مهر ها: مهر بیضی با نقش «یا احمد 1284» در پیشانی نسخه مشاهده می شود. آسیب ها: موریانه خوردگی، رطوبت دیدگی، بازشدن، شیرازه و پارگی دارد. عنوان قوله از گ 109 نانویس است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، یک لا، آستر کاغذ آبی
186برگ، 19 سطر، اندازه متن: 85×150؛ قطع: 155×215
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.؛ 2. ابن شهید ثانی، حسن بن زین الدّین، 959-1011 ق. معالم الاصول -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1103278
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انوری، محمّد بن محمّد - 585؟ ق. 
137
دیوان انوری/ علی بن اسحاق (محمّد بن محمّد) انوری ابیوردی خاورانی (اوحدالدّین) [footnoteRef:108] [108:  عوفی نام شاعر را محمّد بن محمّد و بقية منابع على بن اسحاق ثبت کرده اند. شاعر پیش از «انوری» به «خاوری» تخلص می کرده است. فهرس اعلام الذّريعه و اعیان الشّیعه درگذشت او را 551 ق. و کشف الظّنون 565 ق. ثبت کرده اند.] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در بردارندۀ قصاید (گ 1- 172) و قطعات (گ 172 پ - 256 پ)، هر دو بخش به ترتیب حروف الفبای آخر قافیه ها، مثنویّات (گ 256 پ - 261)، غزلیّات (گ 261 - 292 پ)  و رباعیّات  (گ 292 پ- 312 است. میرزا ابوالحسن حسینی فرا هانی (د: 1039 ق.) بخش قصاید و قطعات و ابیات مشکله دیوان انوری را شرح کرده است. نسخه از اوّل قافیه الف تا اواسط قافیه ت افتادگی دارد.
آغاز افتاده: ...
بحمد الله نه زان جنس است قدرش *** که در ذاتش نهایت را مجالست
چو خورشید است رایش نی که آن را *** خلل های کسوفست و زوالست
انجام:...
ای رای تو آفتاب و ای کلک تو تیر *** وی چون تو جوان نبود در عالم پیر
دانی همه علم ها مگر عیب خدای *** داری همه چیز ها مگر غیر نظیر
انجامه: تمت تمام شد کار من نظام شد روز چهارشنبه نهم 9 محرم الحرام سنه 1208
منابع: الذّریعه: 9: 109، 13: 265، 22: 85؛  اعیان الشّیعه 8: 162؛ کشف الظّنون 1: 777؛ الايضاح 1: 491؛ موسوعه مؤلّفی الامامیه 2: 61
[bookmark: pg9499_79138]خط: نستعلیق تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: 1208 ق. (9 محرّم-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد افتادگی های ابیات و معانی بعضی اشعار در حاشیه نوشته 
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شده است. مهرها: مهری بیضی با نقش «شعاع 1305» در برگ آخر نسخه دارد. آسیب ها: نسخه ناقص است. برخی کلمات ابیات نانویس است. موریانه خوردگی، پارگی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی: جلد: گالینگور منقوش
312 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 105×215؛ قطع: 180×310
عنوان های دیگر: دیوان خاوری ابیوردی
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 6 ق.
شماره رکورد: 1103536
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ابن حسام محمّد بن حسام الدّین، 782؟ - 875؟ ق.
دیوان ابن حسام/ محمّد بن حسام الدّین خوسفی [footnoteRef:109](جوسفی [footnoteRef:110]، جوسقى)[footnoteRef:111] قائنی قهستانی، مشهور به ابن حسام (شمس الدّین-) [109:  ناحیه ای در غرب بیرجند (دهخدا 6: 8867 و 8868)]  [110:  ناحیه ای از توابع قهستان، متصّل به کویر کرمان (مراصد الاطلاع على اسماء الأمكنة و البقاع 1: 358)]  [111:  به چند موضع اطلاق می شود: قریه بزرگی در دجیل از توابع بغداد، از قریه های نهروان از توابع بغداد، قریه بزرگ آبادی در حوف شرقی از توابع بلبیس مصر، ناحیه ای در قیروان، قریه ای از قرای ری، در ناحیه نهروان از توابع بغداد (انساب المعانى 2: 121، مراصد الاطلاع على اسماء الأمكنة و البقاع 1: 358)] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دیوان اشعار ابن حسام [footnoteRef:112]در بردارنده انواع گوناگون نظم هم چون قصاید، غزلیّات، ترجیع بند، ترکیب بند، مخمّس مثمّن، مربّع، ملمّع و لغز است. بیشتر اشعار او در مدح رسول اکرم صلی الله علیه و آله و بیان فضایل و مراثی خاندان ایشان علیهم السلام و شهدای کربلا است. نسخه حاوی قصاید از جمله مرثیه های امام حسین علیه السلام، مسمّط مخمس، مثنوی، ترکیب بند و رباعی است. برخی اشعار عنوان دارد و برخی بدون عنوان است. عنوان دو  [112:  از شاعران حماسه سرای شیعی است. در تاریخ درگذشت او بین 873 ق. و 875 ق. اختلاف است.] 
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قصیده: «زیارت نامه سادات چنشت» [footnoteRef:113]و «منقبت سادات چنشت  رضی الله عنهم» است. در  آغاز و انجام افتادگی دارد. [footnoteRef:114] [113:  یا چنیشت دهی است جزء دهستان نهارجانات در جنوب شرقی بیرجند (دهخدا 5: 7281)]  [114:  این دیوان به سال 1307ق در تهران و نیز بنابر نقل الذّریعه در مشهد در هفتاد و پنج بیت چاپ شده است. ابتدای چاپ مشهد مطابق با گ 47 نسخۀ حاضر است. نسخه ما در انتها یک بیت اضافه دارد. در سال 1366 توسّط سازمان حج و اوقاف مشهد، در سال 1386 توسّط سازمان اوقاف قم و در سال 1390 توسّط نشر فکر بکر چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده:.... فی مدایح اسدالله الغالب مظهر العجائب امیرالمؤمنین علی ابن ابی طالب صلوات الرّحمن
چو این خاتون خوش منظر ازین قصر بهشت آسا *** برون شد هم چو از جنت بخون آغشته دل حوّا...
انجام: افتاده...
چو گل را یاد دادم قصّه گل *** ورق بر باد داد از غصّه گل
عفا الله از فرزن [فریز] و مردم او *** که نور ماه دارد انجم او
بشب ماوای ما را ساز کردند *** هزاران مردمی آغاز کردند...
منابع: الذّریعه 9: 20 و 982؛ اعیان الشّیعه 9: 140؛ معجم المؤلّفين 9: 178؛ «ابن حسام قهستانی»، فتح الله مجتبایی، دائره المعارف بزرگ اسلامی 3: 356
خط: نستعلیق تحریری خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (پیش از-)؛ آرایه ها: عناوین و برخی ابیات و برخی کلمات به سرخی حواشی: بعضی افتادگی های ابیات در حاشیه نوشته شده. یادداشت ها: یادداشت تملّک شیخ هدایت الله نوری مورّخ 1120 ق. مبنی بر خرید کتاب در 1118 ق و یادداشتی از محمّد علی بن آقا رسول، احتمالاً از مالک نسخه در حاشیه گ 97 دارد: مهر ها مهر چهارگوش با نقش «سلام علی ابراهیم» در گ 13 پ و چند مهر ناخوانا در گ 118 پ و 120 مشاهده می شود. آسیب ها: نسخه ناقص است. فرسودگی کامل، پارگی، رطوبت دیدگی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
[bookmark: pg9499_79140]144 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 80×183؛ قطع: 125×245 
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عنوان های دیگر: مناقب الائمّه
موضوع: 1. شعر فارسی --  قرن 9 ق.؛ 2. شعر مذهبی -- قرن 9 ق؛ 3. مدیحه و
مدیحه سرایی اهل بیت
شماره رکورد: 1101777
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دعا (كتاب -) / گردآورنده: حسن بن عبدالمطلّب اصفهانی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79141]معرّفی کتاب: بیاض ادعیه و برخی سوره های کوچک قرآن است. سند دعاها اغلب نقل نشده. اوراق نسخه بسیار آشفته و درهم است. بسیار افتادگی دارد. موجودی شامل سوره های «الرّحمن، الواقعه، الملک، النّبأ، الاخلاص و النّاس» و دعاهایی هم چون «جوشن کبیر، کمیل، سمات، شرح دعای دوازده امام، سیفی، اعتصام قاموس، اعتصام نادعلی، دعای قاموس قدرت» و جز آن است. نسخۀ ش 5359/8 (5359/8 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه، مجموعه ادعیه و زیارت نامه از گردآورنده نسخه حاضر با تاریخ جعلی 987 ق. است. این نسخه، با نسخه ما تفاوت اساسی دارد. در آن از آخوند ملا محمّد باقر [مجلسی( د: 1111 ق.)] مرحوم یاد شده است. این مسئله نشان محمّد باقر می دهد گردآورنده پس از تاریخ درگذشت علامه مجلسی می زیسته است.[footnoteRef:115]در گ 13 نسخه ما، گردآورنده از خود با عنوان «راوی این ذریعه» یاد می کند. شاید این نام علاوه بر معنی لغوی، اشاره ای نیز به عنوان کتاب داشته باشد. در نسخه از میرداماد (د: 1040 ق.) و نعمت الله حسینی [footnoteRef:116]یاد شده است. دعای کمیل و دعایی دیگر با ترجمه  [115:  در طبقات اعلام الشّیعة ق 12: 475 از عبدالمطلّب بن حسن بن محمّد اصفهانی معاصر علامه مجلسی یا شاگرد او، صاحب هبة الوصال في ادعية الهلال و منتخب آن موسوم به هدية الأجلّة في ادعية روية الأهلّه نام برده شده است. احتمال دارد نویسنده نسخۀ حاضر پسر فرد مذکور باشد. نام گردآورنده در منابع دیگر به دست نیامد.]  [116:  شاید سیّد نعمة الله حسینی جزائری (د: 1112 ق)] 
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زیر سطور فارسی دارد. هر بند از دعای جوشن کبیر تحت عنوان «فصل» آمده و خواص اسامی آن تحت عنوان «تعویذ جهت...» ذکر شده است.
آغاز: بسم الله الرحمن الرحيم قل اعوذ برب الناس ملک النّاس اله النّاس....
انجام:... و اكشف عنّا بهم كلّ هم واقض لنا بهم كلّ حاجة من حوائج الدنيا والاخرة الّلهم صلّ على محمّد و آل محمّد و اعذنا بهم من شرّ ما خلقت
خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت: قرن 12 ق؛ آرایه ها: عناوین و ترجمه زیر سطور در برخی اوراق به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. مهرها: دو مهر چهارگوش با نقش «محمّد تقی بن محمّد شفیع 1112» مهر چهارگوش دیگری با نقش«ابن محمّد شفیع»؟ در پشت دفّۀ زیرین جلد دارد. آسیب ها: نسخه مغشوش و ناقص است. رطوبت دیدگی، پارگی لبه برخى أوراق و پوسیدگی دارد. کاغذ: اصفهانی آهار مهره و فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا
83 برگ، 8 و 10 سطر، اندازه متن: 40×95؛ قطع: 60×125
موضوع: 1. دعاها
شماره رکورد: 1091731
[bookmark: __RefHeading___Toc6373406_2870459653][bookmark: _Toc90]6117
قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: قرآنی کامل است.
[bookmark: pg9499_79142]خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت» 1256 ق؛ آرایه ها: دو صفحه افتتاح سرلوح تاج و نیم تاج و کتیبه مزدوج صدر و ذیل ساده با نقش ترنج و سر ترنج در زمینه آبی تیره و سبز، تسمه اندازی، فواصل آیات دوایر رنگین و در دیگر صفحات دوایر ساده سرخ، سرسوره ها، رموز سجاوندی، تقسیمات سوره ها و برخی علایم به سرخی، جدول کشی، کمند اندازی؛ حواشی: برخی افتادگی های آیات و تقسیمات سوره ها در حاشیه نوشته شده. فوایدی در علم قرائت و تجوید و جز آن در حاشیه برخی صفحات دارد. یادداشت ها: وقف نامه این قرآن توسّط 
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ماه پری خانم [footnoteRef:117]دختر مشهدی هادی گیلک، به تاریخ 23 شوال 1255 ق. در ظهریه نوشته شده است. عبارت «وقف خاص» روی بسمله سوره ها نوشته شده، در پایان قرآن دعای ختم قرائت به تفصیل آمده است. پس از آن «دوازده امامی» در مدح معصومین علیهم السلام نوشته شده است. مهرها: دو مهر بیضی نیمه خوانا «یا امام.... علي...» ذیل وقف نامه ظهریه مشاهده می شود. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، جدایی عطف، پارگی وصّالی، آب افتادگی و فرسودگی جلد دارد، کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: روغنی، بوم مشکی، با طرح ترنج و سر ترنج و حاشیه اندازی زرّین با نقش گل و بوته، عطف تیماج قهوه ای سوخته، آستر کاغذ نخودی [117:  تاریخ در گذشت ماه پری خانم در 1291 ق. در حاشیه گ 271 نوشته شده است.] 

271 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 120/5 × 210؛ قطع: 195×300
شماره رکورد: 1104963
[bookmark: __RefHeading___Toc6373408_2870459653][bookmark: _Toc91]6118
تابلو خط: [footnoteRef:118] [118:  این تابلو به ضرورت شماره بازیابی و چیدمان مخزن خطّی در این فهرست آمده است. اطّلاعات تکمیلی این گونه آثار در فهرستی مستقل خواهد آمد.] 

معرفی: در این تابلو مصرع «در دولت محمود ملک زاده والا» به خط: نستعلیق جلی عالی، بر روی مقوّایی مزّین با طرح های اسلیمی و گل های شاه عبّاسی مذهّب و الوان بدون رقم و امضا نوشته شده است. این تابلو با قید انتساب به میرزا غلامرضا اصفهانی (1246 - 1304 ق.)، از خوشنویسان نستعلیق و شکسته نستعلیق نویس مشهور دوران قاجار، به تملّک کتابخانه ملّی درآمده است. تطبیق این دستخط با نمونۀ خط میرزا غلامرضا اصفهانی نشان داد این اثر متعلّق به خطّاطی دیگر است.
[bookmark: pg9499_79143]شماره رکورد: 3918137 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6373410_2870459653][bookmark: _Toc92]6119
تابلو خط: [footnoteRef:119] [119:  بنگرید به پانوشت ش 6118.] 

معرّفی: در این تابلو مصرعی از بند هفتم دوازده بند محتشم کاشانی (905-996 ق.) با عبارت «موجی بجنبش آمد و برخواست کوه کوه» به خط: نستعلیق جلی عالی بر روی مقوّایی با زمینه سدری، منقّش به طرح های اسلیمی و گل های شاه عبّاسی بدون رقم و امضا نوشته شده است. این تابلو با قید انتساب به محمّد باقر سمسوری خوراسکانی اصفهانی (قرن 13ق.) نستعلیق نویس برجسته دوران قاجار، به تملّک کتابخانه ملّی درآمده است. او در دوران فتحعلی شاه (1185- حک: 1212-1250 ق.)، محمّد شاه (1222 - حک: 1250-1264 ق) و ناصرالدّین شاه قاجار (1247- حک: 1313-1264ق.) می زیسته است. تطبیق این دست خط با چند نمونه خط این خطّاط نشان داد این اثر متعلّق به او نیست.
شماره رکورد: 3094756
[bookmark: __RefHeading___Toc6373412_2870459653][bookmark: _Toc93]6120
تابلو خط: [footnoteRef:120] [120:  بنگرید به پانوشت ش 6118.] 

مصرعی به خط: نستعلیق جلی به شیوه قطّاعی بدون، رقم و امضا بر زمینه مقوّای آبی، با تزیینات ابری سازی الصاق شده است.
شماره رکورد: 3094763
[bookmark: __RefHeading___Toc6373414_2870459653][bookmark: _Toc94]6121
شیعی سبزواری، حسن بن حسین، قرن 8 ق.
مصابيح القلوب فى المواعظ و النصائح/ حسن بن حسین (محمّد) سبزواری شیعی 
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(ابوسعید) یا ابوعلی -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ترجمه و شرح و بسط پنجاه و سه حدیث نبوی صلی الله علیه و آله در مواعظ و حکم، در پنجاه و سه فصل، به قول مؤلّف برای مبتدیان فنّ وعظ و تذکیر است. کشف الظّنون (2: 1702) نویسنده را شافعی می خواند. این در حالی است که نویسنده در آثارش همه جا خود را حسن شیعی سبزواری خطاب می کند. محمّد حسین بن محمّد قلی قراچه داغی دزماری (د: بعد از 1266 ق.) کتاب مفصّل مصابيح القلوب خود را براساس همین کتاب نوشته است. حسن بیگ روملو در احسن التّواريخ، تألیف این کتاب را به ملا حسین بن علی واعظ کاشفی (د: 910 ق.) نسبت داده است. [footnoteRef:121] [121:  دفتر نشر میراث مکتوب و وزارت ارشاد با همکاری مشترک، این کتاب را با تصحیح محمّد سپهری در سال 1375 و 1383 به چاپ رسانده اند. برگزیده این کتاب در تهران یک بار در سال 1379 با عنوان داستان عارفان به کوشش کاظم مقدّم، محمود غفّاری و محمّد تقی عارفیان، توسّط نشر حافظ نوین و بار دیگر در سال 1383 و 1384، با عنوان چراغ دل ها: بازنویسی و تلخيص مصابيح القلوب اثر حسن بن حسین شیعی سبزواری به کوشش محمّد سپهری توسّط مؤسّسه فرهنگی اهل قلم چاپ شده است.] 

آغاز: شکر و سپاس و حمد بی منتها مر خدای را که منزه است از اوهام متعالیت [متعالیست] از حوادث لیالی و صروف ایام...
انجام:... گر چو موسی شوق داری یک قدم بر کوه نه * ور چو یوسف حسن داری یک نفس بر چاه زن * ور همی خواهی کزین چه بر سپهر آیی بی رسن * دست در فتراک بی [گذا] و سین و بسم زن
انجامه... تمت الكتاب مصابيح القلوب على يد الضعيف امیر شاه حسین بن می رسید قطب الحسين القورطان في تاريخ شهر رجب المرجب سنه 987 سبع و ثمانین و تسعمائة
[bookmark: pg9499_79145]منابع: الذّریعه 21: 90؛ کشف الحجب ص 524؛ کشف الظّنون 2: 1702؛ اعیان الشّیعه 5: 51 و 252، 6: 123؛ موسوعة طبقات الفقهاء 8: 68 با اشاره به ریاض العلما 1: 176 روضات الجنات 2: 267 طبقات اعلام الشّیعه ق 39:8، ريحانة الادب 3: 
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338؛ هدية العارفين 1: 289
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: امیر شاه حسین؟ بن میر سیّد قطب حسنی قورطان. [footnoteRef:122]تاریخ کتابت: 987 ق. (رجب-)؛ آرایه ها: نشان ها به سرخی، عناوین و علایم تا گ 93 به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. مهرها: مهر بیضی با نقش «توکل علی الله کرمعلی ابن محمّد علی» در گ 1پ، مهری دایره با نقش نیمه خوانای «بقیة الله...» در گ 104پ و مهرهای ناخوانا در گ 5 و 6 دارد. آسیب ها: دو برگ ابتدای کتاب نونویس است. آب افتادگی، پارگی، وصّالی، لکه های جوهر و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، آستر کاغذ سبز [122:  یا قورتان از توابع ورزنه اصفهان] 

246 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 135×160؛ قطع: 135×235
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 8 ق.؛ 2. احادیث اخلاقی؛ 3. داستان های اخلاقی -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1101751
[bookmark: __RefHeading___Toc6373416_2870459653][bookmark: _Toc95]6122
اردبیلی، یوسف بن ابراهیم، - 799؟ق.
الانوار لعمل الابرار/ يوسف بن ابراهیم اردبیلی شافعی (جمال الدّین -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتابی معتبر و متداوّل در فقه شافعی است. مؤلّف در مقدّمه اشاره می کند آن را بر اساس کتاب های هفتگانه شرح الكبير و الصّغير رافعي، الرّوضه، شرح الّلباب، التّعليقه، الحاوی و المحرّر گرد آورده است. به مطالب آن مسائل فقهی مهم و ضروری مردم را که در کتاب های دیگر نیامده افزوده و در هر مسئله به آن کتاب ها استناد کرده است. جلال الدّین محمّد بن اسعد دوانی شافعی ( د: 2908؟ ق.) و علی بن 
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محمّد اشمونی (د: 900؟ ق.) بر این کتاب حاشیه نوشته اند. علی بن احمد بوشی (د: 856 ق.) این کتاب را گزارش کرده است. عمر بن محمّد یمینی (د: 887 ق.) اضافات این کتاب بر کتاب های یاد شده را در انوار الانوار گرد آورده است. [footnoteRef:123] [123:  کتاب به سال 1310 ق. در مطبعه میمنیۀ قاهره و در سال 1328 ق. در مطبعه جماليه در دو جلد به چاپ رسیده است.] 

نسخه جلد دوّم کتاب و از مبحث کتاب «النّکاح» تا پایان کتاب «العتق» است. کاتب در انجامه اشاره می کند سوّمین تجدید کتاب را به پایان رسانده است. انجام نسخه در دست مطابق با انجام نسخۀ ش 23893 آستان قدس است.
آغاز: کتاب النكاح والنظر فى اطراف الأوّل في خصايص رسول الله صلى الله عليه و سلّم و هی اقسام الاوّل الواجبات و من ها السواك و الضحى والاضحى و الوتر
انجام:... و فاذا ماتا فالولد بين عصبتهما بالسويه و على لفظ السوية وقع ختم كتابنا و نرجو ان يسوى الله امر ديننا و دنیانا و على وجه و نهج يحبّ و يرضى و الحمد الله وحده و صلّى الله على سيدنا محمّد و آله و صحبه اجمعین
انجامه: یا متمم المرام و یا شافي الآلام تمم مراداتنا بالخير امين تمت المرة الثلثة من تجديد الانوار سنه 1106
منابع: مجلس7: 21؛ سپه 1: 366؛ قدس 21: 160، 2: 10؛ فهرست الازهريه 2: 447؛ موسوعة طبقات الفقهاء 8: 271؛ کشف الظّنون 1: 195؛ ایضاح المکنون 1: 138؛ هدية العارفين 1: 733 و 739 و 794، 2: 224 و 558 ؛ زرکلی 212:8 معجم المؤلّفين 13: 266؛ معجم المطبوعات 1: 423
[bookmark: pg9499_79147]خط: نسخ، کاتب: محمود (به قرینه حاشیۀ گ 168)، تاریخ کتابت: 1106 ق.؛ آرایه ها: عناوین و برخی نشان های کلمات در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. با نشان های «قونوی، کردی، محی الدّین، صغیر، کبیر، کشف، حاشیه، انوار، منه» و جز آن حاشیه نویسی شده است. بعضی حاشیه ها تاریخ های 1060 ( گ 124)، 
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1069 (گ 84)، 1162 یا 1167 (گ 176) و (1167 (گ 160) دارد. یادداشت ها: یادداشتی مورّخ 1292 ق. مبنی بر تقسیم مال صوفی احمد با همسرش بالمناصفه در آستر دفّه روی جلد نوشته شده. مهر ها: مهر بیضی نیمه خوانای  «... ابوبکر الصدیق» بالای یادداشت آستر جلد دارد. آسیب ها: 27 گ در ابتدای نسخه و از گ 213 تا 220 نونویس است. آب افتادگی شدید، پارگی، وصّالی و تغییر رنگ در بسیاری صفحات دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، جدول دار، آستر روکش کاغذی
249 برگ، 24 سطر، اندازه متن، 110×172؛ قطع: 190×266
عنوان های دیگر: الانوار لاعمال الابرار؛ الانوار لافعال الابرار
موضوع: 1. فقه شافعی -- قرن 8 ق.؛ 2. فقه اهل سنّت
شماره رکورد: 1104864
[bookmark: __RefHeading___Toc6373418_2870459653][bookmark: _Toc96]6123
مطلوب المحبّين / گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجالس وعظ و خطابه است. صفحات نسخه و مطالب آن آشفته درهم است. ظاهراً دو مجلّد دارد. جلد اوّل در چند فصل است. به نظر می رسد فصل اوّل در بیان قصّۀ حضرت یوسف علیه السلام باشد (گ 71-100 پ)[footnoteRef:124]فصل دوّم اشعاری در مناقب و مصائب و مراثی است (گ 123- 148) [footnoteRef:125]جلد دوّم سه فصل دارد: 1. قصّه معراج رسول اکرم صلی الله علیه و آله در چهارده مجلس [footnoteRef:126](گ 1 تا حاشیه گ 31) 2. احوالات شهادت  [124:  قطع و جنس کاغذ: و جدول دور سطور در این قسمت با بقیه کتاب تفاوت دارد.]  [125:  در گ 123 فهرست این فصل با یک برگ افتادگی نوشته شده است. از گ 1 تا حاشیه گ 31، فصل اوّل احتمالاً از جلد دوّم است. گ 149 و 150 مربوط به قبل از این قسمت است؛ زیرا ادامه حاشیه گ 150 پ در گ 1 نوشته شده است.]  [126:  نسخه ما سیزده مجلس دارد.] 
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امیرالمؤمنین علیه السلام در شش مجلس (گ 31 تا 46) 3. احادیث متفرّقه و احوالات جناب سیّدالشهدا در سی مجلس [footnoteRef:127](گ 47 تا گ 71.) در میان نسخه از گ 101پ تا گ 122 و در پایان از گ 149پ تا 169پ مجالس وعظ و سخنرانی واعظی جهت مخاطبین نوشته شده است بخش آخر کتاب به خط: کاتب دیگری است. مجالس بخش اوّل در طرح مسائلی همچون داستان حضرت ابراهیم و وفات حضرت خدیجه علیها السلام و قدرت خداوند و جهاد و... است. بخش دوّم سخنرانی هایی در ایام رجب و شعبان و رمضان و عید نوروز است. هر قسمت با بسمله آغاز می شود و با ذکر مصیبت حضرت سیّدالشّهدا علیه السلام پایان می یابد. پس از هر مجلس یک یا چند صفحه نانویس است. کاتب سهو قلم دارد. در منابع اثری از نام این کتاب یا مؤلّف آن به دست نیامد. احتمال دارد گردآوری واعظی گمنام باشد. [127:  نسخه ما تا مجلس ده است.] 

آغاز: قال الله تبارک و تعالی سبحان الذي اسرى بعبده ليلاً من المسجد الحرام الى المسجد الاقصی یکی از اعظم معجزات پیغمبر ما یعنی آن خورشید [کذا] فلک رسالت و گوهر کان سعادت... معراج آن بزرگوار است...
انجام:... می دانید کجا سرش معلوم شد در مجلس یزید ملعون آن وقتی که امر کرد عیال را... مجلس می شد الخ
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1304 ق. (پیش از-) آرایه ها: برخی عناوین به سرخی، سرفصل هایی با نقش هایی ساده، جدول کشی؛ افتادگی های متن، اشعار، روایات، فواید پراکنده و ادامه متن در حاشیه برخی صفحات نوشته شده است. آسیب ها: نسخه ناقص و بسیاری صفحات نانویس است. بعد از گ 41، 51 و 68 افتادگی دارد. صحّافی مغشوش است. پارگی لبه برخی اوراق و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، عطف چرم ضخیم قهوه ای
[bookmark: pg9499_79149]187 برگ، سطر ها گوناگون، اندازه متن: 110 × 140 -120×150؛ قطع:170×215 
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موضوع: 1. وعظ؛ 2. اسلام -- مقاله ها و خطابه ها؛ 3. واقعه کربلا، -61 ق. -- مقاله ها و خطابه ها
شماره رکورد: 1091722
[bookmark: __RefHeading___Toc6373420_2870459653][bookmark: _Toc97]6124
قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: این قرآن در برگ ما قبل آخر، از سورة القارعة تا بخشی از سوره الماعون افتادگی دارد. دعای ختم قرآن از برگ آخر جدا شده است. آیات محدودی در اواسط بعضی سوره ها ترجمه و سپس محو شده است. صورت صحیح برخی اغلاط متن شریف در بالای کلمات نوشته شده است.
آغاز: بسم الدين الله الرّحمن الرّحيم. الحمد لله رب العالمين. الرّحمن الرّحیم. مالک یوم الدّین
انجام افتاده:... ملک النّاس. اله النّاس. من شرّ [الوسواس الخنّاس. الّذي يوسوس] في صدور النّاس. من الجنّة [و النّاس]
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: سرسوره ها، فواصل آیات، علایم سجاوندی و برخی تقسیمات سوره ها و اجزا به سرخی: حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل، به خصوص در آخر قرآن دارد. برخی افتادگی های سوره ها، گاه تا یک آیه کامل، در حاشیه نوشته شده است. یادداشت ها: وقفنامه نسخه در ظهریه نسخه آمده است. مهرها: در حاشیه گ 12 پ، 23 پ، 28 پ و 305 مهر بیضی با نقش «عبده الراجی محمّد ابراهیم» دارد. آسیب ها: بعد از گ 334 یک برگ افتاده است. فرسودگی به ویژه در اوراق پایانی نسخه، رطوبت دیدگی، چسبندگی اوراق، پارگی لبه ها، وصّالی، پراکندگی مرکّب و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: بدون جلد
335 برگ، 12سطر، اندازه متن: 115×190؛ قطع 180×270
[bookmark: pg9499_79150]شماره رکورد: 1105039 
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تابلو جدول جفر [footnoteRef:128] [128:  بنگرید به پانوشت ش 6118] 

جدول جفر با تکسیر حروف به اعداد، به شیوۀ مربّع کلّ صد در صد است.
شماره رکورد: 3094767
[bookmark: __RefHeading___Toc6373424_2870459653][bookmark: _Toc99]6126
مجمع الانشا / ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منشآتی متعلّق به دوره افشاریه، زندیه و قاجاریه در چهار فصل است:
1.
سواد فرمان ها (گ 9)، 2. رقیمجات که به دوستان نوشته شده (گ 22)، 3. تعلیقجات و عرایض و احکام (گ 31 ) 4. راز و نیاز عاشق و معشوق (گ 7 پ). یکی از این نامه ها در منشآت استرآبادی آمده است. برخی از این احکام مربوط به مناطق فارس، مغان، اردبیل، نهاوند و ملایر است. به قرینه آگاهی به دست آمده از نامه سیف الدّوله حکمران اردبیل در سال 1296 ق. این منشآت پس از این تاریخ تدوین شده است.
در فصل اوّل فرمان هایی با این مضامین آمده است: فرمان فتحنامه به علیمراد خان ایشک آقاسی باشی همیونی [footnoteRef:129]، سواد فرمان وزارت به محمّد علی خان خادم آستانه مقدسه، سواد فرمان حکومتی جهت پیر محمّد خان بگلربیگی [footnoteRef:130]، سواد فرمان مستمری به میرزا محمّد از مالیات طهران، سواد فرمان استیفای دیوان اعلی، سواد فرمان مقرری میرزا جعفر سررشته دار از مواجب قریۀ لیلان نهاوند، سواد تصديق حاشیه فرمان مستمرّی در حق میرزا محمّد از مستمریّات فارس، سواد فرمان مستمرّی در حق ملا  [129:  رئیس اداره تشریفات سلطنتی قاجاریه]  [130:  مأمور تصرّف بلوچستان پس از تاجگذاری نادرشاه در 1149ق] 
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محمّد علی ولد ملا رضی، سواد رقم به یکی از خوانین در خصوص حکومت قندهار و کابل جهت میرزا علی محمّد خان. فصل دوّم ناقص است. در آن از محمّد جعفرخان و آقا میرزا شفیع نام برده شده. در فصل سوّم احکامی در خصوص برقراری مواجب جهت افراد گوناگون آمده است. همین طور به نام های ملا ابوالقاسم، ملا محمّد نهاوندی، ملا محمّد علی، بابا خان قاجار، محمّد جعفرخان فیروزآبادی، فضل علی خان قاجار، آقا ملا محمّد رضا برادر حاجی عبدالصاحب، نجف قلی خان نایب تفنگدار باشی سرکاری و غلامعلی خان اشاره شده است. از مطالب دیگر این بخش عبارت است از: سواد حکم به امیر نظام در باب محمود پاشا در خصوص انتخاب نوکرهایی که به آذربایجان باید بروند، فرستادن محمّد حسین خان ایشک آقاسی باشی [footnoteRef:131]به عثمانی و درخواست مهلت، نامه اعتذار مأمور مغان از تأخیر در حرکت به سمت مغان، سواد نامه به وزرا در خصوص توصیه محمّد فرزند نویسنده نامه، درخواست از فرزند در ارسال صورت اموال مسروقه خانه مرحوم پسر سالار، راپورت گزارشات ثانی مبنی بر تسویه امور سرحدّی به مدّت دو هفته از صبح تا دوی بعد از ظهر به اتّفاق مأمور بهیّه روسیه بی شرم و متعاضد و قطع و فصل چند فقره کار. (در این نامهاز مراجعت ایل شاهسون از مغان و وعده مساعدت از طرف نوّاب مستطاب حاجی سیف الدّوله حکمران اردبیل [footnoteRef:132]سخن به میان آمده است.) [131:  عضو هیئت اعزامی ایران به سن پطرزبورگ در اواسط شوال 1245 ق. حامل نامۀ دوستانه و معذرت طلبی فتحعلی شاه (1185 - حک: 1212 - 1250 ق.) و ولیعهد عبّاس میرزا (1203 - 1249 ق.) به سبب قتل گریبایدوف ( 1795 - 1829م.) سرپرستی این هیئت به عهده خسرو میرزا (1237 - 1301 ق.) پسر عبّاس میرزا بود.]  [132:  سيف الدّوله میرزا ملقّب به حاجی عمو، سوّمین فرزند ذکور علیشاه ظلّ السّلطان و همسر خواهر محمّد شاه است. به مدّت بیست و پنج سال تحت الحمایه انگلیس بوده است. در سال 1246 ق. حاکم یزد، در سال 1278 ق. حاکم ترشیز. و در سال 1296 ق. حاکم اردبیل بوده است. (حقوق بگیران انگلیس در ایران، اسماعیل رائین، ص 383) بدین ترتیب این نامه در سال 1296 ق. نوشته شده است.] 

نامه در پاسخ به دعوت حضور در سربازخانه و تماشای نظام جدید بر حسب امر شهریاری، نامۀ درخواست برخی کتاب ها جهت مطالعه در ماه مبارک رمضان، ابلاغ دعوت به سلام خاصّ، سواد تنظيم وقفنامه. در فصل چهارم سواد نامه های عاشقانه 
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نوشته شده است. در این فصل نام های علی، میرزا موسی خان، صادق، محمّد رضا خان و شاهزاده آمده است. در حاشیه گ 39 تا 49پ عرایض و احکام و فرامینی بدین شرح نوشته شده است. عریضه در خصوص مساعدت به بستگان مرحوم نوراله خان قوشچی باشی دربان معزول، فرمان به ملکیت درآوردن ششدانگ فرسین؟ هرات [footnoteRef:133]و خالصۀ آن به جهت میرزا محمّد علیخان مستوفی فارس [footnoteRef:134]، نامه به صاحب منصبی در مأموریت دولتی پاریس، برقراری مواجب مرحوم شاهرخ میرزا ولد نوّاب فریدون میرزا جهت برادرش منوچهر میرزا از مواجب دیوانی به خرج دستورالعمل، ملایر سواد فرمان اختصاص یک حلقه انگشتری الماس به فخر المجتهدین حاجی میرزا مهدی مجتهد جهانشاهی در سال 1307 ق، سواد تعلیقچه مواجب میرزا محمّد علی دوستدار حاکم گیلان از خرج گیلان در سال 1307 ق.، فرمان جمع آوری مالیات بجنورد توسّط اسمعیل بیگ غلام مخصوص پادشاه و مأمور خراسان و سپردن آن به دست یار محمّدخان سهام الدوله، نامه در خصوص سفارش شکرالله خان به معتمدالدّوله توسّط نویسنده نامه و سفارش میرزا فضل الله خان نزد بهرام میرزا در خصوص همو، نامه در خصوص آمدن جعفر علیخان به طهران در زمان رفتن شاه به فرنگ، سواد وصیّتنامه، سواد فرمان شاه در خصوص فروش قراء خالصجات مملکت فارس و تفویض مالکیت فرسین؟ هرات و مروست خالصۀ فارس به میرزا علی محمّدخان مستوفی به قرار ششصد و شصت و شش تومان در سال. [133:  قریه ای بین فارس و یزد و کرمان است. در حال حاضر شهری است مرکز شهرستان خاتم در 240 کیلومتری جنوب شهر یزد]  [134:  پسر میرزا محمود برادر میرزا عبدالله خان مستوفی و نوه میرزا نصر الله گرگانی. با عزل میرزا محمّد حسین مستوفی اوّل و سررشته دار کلّ، در ذح 1316 ق. به آن سمت منصوب شد.] 

آغاز: نوزدهم شهر ربیع الثانیه سلام خاص تحویل در حضور مهر ظهور همایون منعقد شد...
[bookmark: pg9499_79153]انجام:... و مبارک باد عام جدید را بدو بیتی اختصار نماید لقد اقبل النيروز جدلان فاسعدو * و ان كنت مسعود [ا] كما كنت فازددو * وزف كؤوس الراح خمرا تسليا (تلسيا 
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تسليا) * عن الدم في حد الحسام المهندو
انجامه: تحریر شد مجموعه کتاب مستطاب مجمع الانشاء و الاملاء در بهترین وقتی از اوقات و خوش ترین ساعتی از ساعات روز یکشنبه نوزدهم شهر ربیع الثانیه در سنه یک هزار و سیصد یک هجری مشقه العبد غلامعلی نوری
خط: شکسته نستعلیق، کاتب: غلام علی نوری، تاریخ کتابت: 1301 ق. (یکشنبه 19 ع 2-)؛ حواشی: برخی نامه ها و احکام در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی؛ جلد: گالینگور مشکی
63 برگ، 7 سطر، اندازه متن: 54×104-52×125؛ قطع: 116×172
موضوع: 1. نامه های فارسی -- متون قدیمی تا قرن 14 ق.؛ 2. نثر فارسی -- قرن 11- 13 ق. -- مجموعه ها؛  3. ایران -- تاریخ -- قاجاریان، 1193 - 1344 ق. -- اسناد و مدارک
شماره رکورد: 3094771
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منیری زنجانی، اسماعیل بن حنیفه، قرن 15 ق.
جُنگ/ اسماعیل منیری زنجانی ابن شیخ حنیفه منیری روضه خوان
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: جُنگی گردآوری اسماعیل منیری و به خط همو، در مجالس وعظ و خطابه با فوایدی تاریخی - اجتماعی، تفسیر آیات و روایات، فوایدی از کتب حدیث و فقه و اخلاق با ذکر مآخذ، ذکر مصیبت اهل بیت علیهم السلام، مقالاتی از جراید گوناگون [footnoteRef:135]با  [135:  مانند مجلات تهران مصوّر، خواندنی ها، ترقّی] 
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مضامین مذهبی- اجتماعی و اشعاری فارسی و عربی است. [footnoteRef:136]نویسنده بنابر یادداشت انتهای نسخه در سال 1326 ق. به دنیا آمده است. شاگرد حوزه درس شیخ حسین دین محمّدی و اهل علم بوده است (گ 298). بر اساس یادداشتی به دست آمده از نسخۀش 6110 با عنوان الفرج بعد الشّدة عمرى طولانى داشته است. در این یادداشت آمده «این کتاب متعلّق به آقای اسماعیل منیری زنجانی است که امروزه از پا افتاده و خانه نشین است و حدود صد سال دارد». تاریخ شروع جُنگ به سبب افتادگی سی و هفت صفحه آغازین مشخص نیست؛ لکن در مجلس گ 100 متن سخنرانی خطّیبی آمده که به «واقعه» تسلّط کمونیست ها بر مردم در صفحه آذربایجان تا الی منتهای خمسه نزدیک تاکستان در سال گذشته یعنی 1365 ق.» اشاره می کند. نسخه تاریخ های 1336 تا 1349 [footnoteRef:137]دارد. منیری در گ 211 شعری به ترکی به مناسبت سوّمین سالگرد پیروزی انقلاب اسلامی ایران با خودکار و با خطّی لرزان نوشته است. سخنران برخی مجالس وعظ در این جُنگ، خطّیب مسجد شاهی است. [footnoteRef:138]مجلس گ 81 مضمونی انقلابی، و انتقاداتی از شاه دارد. در گ 276 به شاه با لحنی محترمانه خطاب شده است. مجلس گ 87، به علل عقب ماندگی کشور و اسباب ترقّی غرب اشاره می کند. در گ 145 «خطبة الزهراء» و مطالبی از شرح آن بهجة البيضاء فى شرح خطبة الزهراء آمده است. برخی صفحات جنگ نانویس و نیمه تمام رها شده است. نویسنده به مرور در این صفحات مطالبی نقل کرده است. گ 196 به خط دیگری است. [136:  بیشتر از شاعران معروفی همچون فردوسی، سعدی، حافظ، شمس تبریزی، سنایی، ادیب الممالک فراهانی و فرزدق و جز ایشان]  [137:  در گ 105 حکایتی از نادرشاه به نقل از تهران مصوّر 1336 آمده. در گ 206 شعری سروده غفّار اسد در 1349 و در گ 198 شعری به نقل از تقویم حبیب الله نجومی نوشته 1349 نوشته شده است.]  [138:  این مسجد را عبدالله میرزا در صد و پنجاه سال پیش از تاریخ سخنرانی ساخته (گ 56)] 

[bookmark: pg9499_79155]آغاز افتاده:... في سورة الزّمر جزو 24 بسم الله الرحمن الرحيم قل يا عبادي الذين اسرفوا... بگو ای محمّد که خدای تعالی می فرماید ای بنده گان من آنان که اسراف کردند... 
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انجام:...
بی مهر تو زاهد نکند روی بمحراب *** بي حبّ تو واعظ نه نهد پای بمنبر
شوخی که بدیهیم شهان ننگرد از کبر *** پیش تو کند سجده و بر خاک نهد سر
خط: نستعلیق و نسخ تحریری، کاتب: اسماعیل منیری زنجانی، تاریخ کتابت: قرن14 و 15 ق.؛ امتیاز: نسخه به خط جامع جنگ است. آرایه ها: متن با جوهر های رنگین، مشکی یا خودکار نوشته شده. حواشی: نویسنده در حاشیه مطالب را تصحیح کرده، برخی فواید را تذکر داده و بعضی عناوین مباحث را نوشته است. آسیب ها: در صفحه شمار پیشین، نسخه در سی و هفت صفحه اوّل، صفحات 92 و 93 افتادگی دارد. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ منقوش طوسی، عطف پارچه مشکی
311 ص، سطر ها گوناگون تا 22 سطر، اندازه متن: گوناگون تا 120 × 180؛ قطع: 170×220
موضوع: 1 شیعه -- موعظه ها؛ 2. وعظ -- مقاله ها و خط:ابه ها
شماره رکورد: 1091705
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زنجانی، علی اصغر، قرن 14 ق.
معدن المصائب فى مصيبة آل ابیطالب/ علی اصغر روضه خوان زنجانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مواعظ و مجالسی در تفسیر و تأویل آیات، مناقب اهل بیت علیهم السلام و پند و اندرز، در یک مقدّمه چندین فصل و یک خاتمه است. گردآورنده در مقدّمه از خود با عنوان «تراب نعل مادحین و راثین» یاد می کند. بعد از گردآوری کتاب لوامع ذوالفقار، برای جلوگیری از پراکنده شدن برخی مطالب متفرقه ای که عموی مرحومش «سلطان الذّاکرین ملا علی اصغر روضه خوان» از کتاب های زهرة الرّیاض و دیگر کتاب های علما گردآورده بود، اقدام به جمع آوری مطالب این کتاب می کند. کتاب عناوین «مجلس» دارد. در هر مجلس ابتدا مطالبی در موعظه یا تفسیر آیات و یا مناقب اهل بیت علیهم السلام طرح می شود. پس از آن با ذکر عنوان «مؤلّف گوید» مصیبت عاشورا به آن مسائل ربط 
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داده می شود. در حاشیه گ 187 نسخۀ شماره 6127 همین کتابخانه، مطلبی از کتاب معدن المصائب فى مصيبة آل ابيطالب آخوند ملاعلی اصغر روضه خوان زنجانی نقل شده است. نام این کتاب و مؤلّف آن در منابع در دست به دست نیامد. عناوین برخی فصول کتاب عبارت است از: فصل اوّل در بیان بسم الله الرحمن الرحیم، فصل دوّم در فضیلت سوره حمد، فصل سوّم در فضیلت قرائت قرآن. در بخش بعد فصل اوّل در بیان اوّل خلقت رسول الله، فصل ثانی در بیان ولادت با سعادت رسول الله، فصل سوّم در بیان بعثت رسول الله، فصل چهارم در بیان افضلیت رسول الله بر سایر پیامبران، فصل چهارم؟ در کیفیت معراج رسول الله، اشعاری از شاعران گوناگون، در خلال مطالب کتاب آمده است. از کتاب هایی هم چون بحار، تحفة الزائر، مشارق الانوار، حياة القلوب، مناقب الناضره، نور الانوار، منهج الصادقين، مصباح الشريعه، مهيّج الأحزان، مضاهر [مظاهر] الانوار، معارج النّبوه، معدن الاسرار و جز آن نقل مطلب دارد. کتاب معدن الاسرار اثر ملاعلی قزوینی قارپوزآبادی (1209 - 1290 ق.) تأليف1253 ق. است. بنابراین کتاب حاضر پس از این تاریخ تألیف شده است. مقدمۀ برخی مطالب و مجالس با نثری نسبتاً دشوار گوی نوشته شده است. برخی مطالب کتاب دور از واقعیت به نظر می رسد.
آغاز: نحمدک اللهم يا من اعظم حسراتنا بحسرة صاحب المصيبة الرّاتبة و الدّمعة السّاكبة المفجوع الحزين و المقتول الطّعين... امّا بعد چنین گوید تراب نعل مادحین و راثين بعد از فراق از جمع کردن کتاب لوامع ذوالفقار دیدم روح عاریه در قفس بدن در سیر است لهذا سیر دادم او را در جمع کردن بعضی از مطالب...
انجام:... سلمان گفت لعن الله غصب حقک و جهدک و اعترض عنک و ضاعف عليه العذاب اليم [كذا] تم الحديث ...
انجامه: تمام شد کتاب معدن المصائب در یوم هفدهم شهر جمادی الاوّل در سنه 1335
[bookmark: pg9499_79157]خط: نستعلیق تحریری، کاتب: رضا، تاریخ کتابت: 1335 ق. (17 ج 1-)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها و مطالب در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی از ناسخ التواریخ و کشف الاسرار و فواید پراکنده و اشعاری در مصیبت و حواشی لغوی دارد. در بسیاری صفحات نیمی از صفحه، متن و نیم دیگر حاشیه 
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است. یادداشت ها: در بالای گ 279 یادگاری از «خاکپای ذاکرین و رائین عبّاس سرابی؟ الاصل» نوشته شده است. احتمال دارد این شخص همان جامع کتاب باشد. از گ 145 پ به بعد در کنار مطالب، عبارت «اقل نوشته ام رضا» مشهود است. آسیب ها: برخی برگ ها افتاده و برخی صفحات نانویس است. پارگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی شکری جلد؛ مقوّایی، روکش پارچه منقوش نخودی و قهوه ای روشن، عطف تیماج مشکی
491 برگ، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع 185×233
موضوع: 1. شیعه -- موعظه ها؛ 2. واقعه کربلا،61 ق. 3. اسلام -- مسائل گونه گون
شماره رکورد: 1092047
[bookmark: __RefHeading___Toc6373430_2870459653][bookmark: _Toc102]6129/1
فرهنگ المعجم فی تاریخ ملوک العجم / نویسنده: گمنام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب فرهنگ مختصر لغات مشكل عربى كتاب المعجم في تاريخ (آثار) ملوک العجم به زبان فارسی است. ابواب کتاب به تربیت حروف الفبا، بدون ترتيب الفبایی کلمات هر باب است.
[bookmark: pg9499_79158]موجودی نسخه تا اواسط باب میم است. مؤلّف این کتاب در تمام منابع در دست ناشناس است. عنوان کتاب در پیشانی نسخه، کتاب لغت فارسی معجم فی تاریخ ملوک عجم ثبت شده است. در فهرست دانشگاه نام این کتاب با عنوان لغات قرآن آمده است. فهرست نویس در توضیح آورده کتابچه بی نام و نشانی در لغت ها و واژه های دشوار قرآن، به ترتیب حروف الفبا در آغاز واژه ها، پیرامون 540 بیت است. آغاز این نسخه بدون تاریخ، مطابق نسخۀ ما و انجام: آن در حرف یا خاتمه می یابد: «یقین و یقن: بیرشبههراست. پس بمعنی آیه کریمه باشد که حتی پاتیک اليقين و الله الموفق و المعين. تم» اگر این نسخه همان نسخه ما باشد به نظر میررسد کاملرترین نسخه در میان نسخه های موجود است. در کتابخانه آستان قدس نسخه ای با همین آغاز به نام لغت نامه و با مؤلّف نامعلوم فهرست شده است (با شماره ثبت 26497). نسخه آستان قدس انجام «نکال بر وزن فعال عقاب و عذاب» دارد و در قرن 13ق. نوشته شده است. 
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در فهرست دانشکده الهیّات (1: 289) نسخه ای با عنوان ترجمه لغات یا فرهنگ المعجم في تاريخ ملوك العجم بدون آغاز و انجام ثبت شده است.
آغاز: استفتاح طلب فتح نمودن انجاح برآوردن حاجات ارتضا رضا دادن...
انجام افتاده:.... ظاهر کردن و بیرون آوردن و از همسران بفضل و هنر پیشی گرفتن منيف...
منابع: الذّریعه 16: 216؛ الهیّات1: 289؛ عکسی مرعشی2: 398؛ دانشگاه 2: 440؛ بانک اطّلاعات کتابخانه آستان قدس به نشانی: library.aqr.ir
خط: نستعلیق و شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: 1251 ق. به قرینه ش 2 (مجموعه)؛ آرایه ها: برخی عناوین در ابتدای نسخه به سرخی، برخی نشان های بالای کلمات عربی به سرخی؛ مهرها: پیشانی کتاب دو مهر بیضی با نقش نیمه خوانای «... سلطان مراد» و «محمّد جواد سیدان» و مهر چهارگوش نیمه خوانای «عبده... الراجي...» و گ 16 مهری بیضی با نقش «عباس قلی» دارد. آسیب ها: برخی اوراق پاره، فرسوده،آب افتاده و جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، آستر دفّه زیرین کاغذ شکری گ 1 پ- 16 پ (52 برگ)، 16سطر، اندازه متن: 73×140؛ قطع: 110×190 (قطع جلد)، 135×257 (قطع نسخه)
عنوان های دیگر: فرهنگ معجم در تاریخ ملوک عجم؛ فرهنگ لغات المعجم؛ لغتنامه ترجمة اللّغات
موضوع: 1. زبان عربی واژه نامه ها -- فارسی
شماره رکورد: 1101398
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شرف الدّین قزوینی، فضل الله، 660 - 740 ق.
المعجم في آثار ملوک العجم (برگزیده -) / نویسنده متن: فضل الله بن عبد الله حسینی قزوینی (شرف الدّین-)؛ انتخاب کننده و مترجم: ناشناخته
زبان: عربی - فارسی 
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معرّفی کتاب: جهت آگاهی از تاريخ المعجم في آثار ملوك العجم بنگرید به شماره بازیابی 6332 در همین فهرست.
نسخه عبارت های عربی متن تاریخ معجم با ترجمه فارسی زیر سطور عبارت ها است. نام انتخاب کننده و مترجم به دست نیامد.
آغاز: ان احقّ ما يفتح به الكلام و ينجح به المرام حمد الله الملک العلام القدوس السلام فحمدا له ثم حمدا له على ما كسانا... بدرستی که سزاوارترین چیزی که ابتدا می شود باو کلام و برآورده شود با او آرزوها حمد خداست که ملک بسیار دانا است پس مقدس و سلامت است. پس حمد برای اوست باز حمد مر او راست بر چیزی که پوشانیده است ما را...
انجام:... و اوجزت ذكرى وفى الايجاز فائدة و لكرام [للكرام] من التّطويل التّصديع ختم الله له بالحسنی و مختصر کردیم ذکر خود را و در مختصر کردن فایده است و از برای کریمان از طول دادن دردسر است ختم کند خدا مراد را به نیکویی
انجامه: قد فرغ من هذه در سنه قوی بیل سنه 1251
منابع: كشف الظّنون 2: 1736؛ الذّريعه 3: 287؛ اعيان الشّيعه 8: 408؛ معجم المؤلّفين 8: 75 هدية العارفين 1: 821
خط: نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: 1251 ق؛ آرایه ها: برخی نشان های بالای کلمات عربی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: در ابتدای نسخه لغتنامه عربی به فارسی در معنی لغات مشکل کتاب نوشته شده. در انتهای آن علی محمّد ابن کربلایی حیدر قلی چکری در قریه هلیلو قطعه شعری در توصیف براغيث نوشته است. تملّک عبدالرّحیم بن کربلایی علی پناه دارد. مهرها: در گ 24 و 38 مهر بیضی با نقش «عباسقلی» مشاهده می شود. آسیب ها: پارگی، فرسودگی برخی اوراق، آب افتادگی، جلد فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی شکری و آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، آستر دفّه زیرین کاغذ شکری
گ 17 پ - 52 پ (52 برگ) 16 سطر، اندازه متن: 14575؛ قطع 110× 190 (قطع جلد)، 135×257 (قطع نسخه)
[bookmark: pg9499_79160]عنوان های دیگر: منتخب المعجم فی آثار ملوک العجم 
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موضوع: 1. نثر عربی -- ترجمه شده به فارسی
شماره رکورد: 1101426
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شرح نصاب الصّبيان / شارح: ناشناخته؛ نویسنده متن: مسعود (محمود یا محمّد) بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی (سجزی) (ابونصر بدرالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح بسیار مختصر و ترجمه گونه ای از واژه های دشوار عربی نصاب الصبيان [footnoteRef:139]ابونصر فراهی به فارسی است. به شیوۀ پرسش و پاسخ به صورت «اگر گویند- جواب گوییم» آغاز شده و با ذکر ابیات و بیان معنای واژه های عربی ادامه می یابد و با بیت آخر زوائد نصاب فراهی یعنی «ناس انس اناس آدمیان پدر و مادر آدم و حوا» پایان می یابد. در فهرست واره مینوی (ص 30) و فهرست نسخه های خطّی فارسی (3: 1997) نسخه ای بدون نام مؤلّف مورّخ 1211 ق. معرّفی شده است. آغاز نسخه معرّفی شده در فهرست نسخه های خطّی فارسی مطابق سطر 15 نسخه مورد گفتگو و انجام آن متفاوت است. همین طور نسخه ما مشابه نسخه ش 13712 (3712 ف) و 6134 کتابخانه ملّیّ با زیادی ها و کاستی هایی است. کاتب در پیشانی نسخهّ عنوان کتاب را به اشتباه «شهر نصاب» نوشته است. [139:  در خصوص نصاب الصّبیان بنگرید به پانوشت ش 6433/1 به نقل از فرهنگنامه های عربی به فارسی علینقی منزوی] 

آغاز: بسم الله الرّحمن الرّحيم يعني ابتدا می کنم بنام خداوندی که مستجمع جمیع صفات کمالست منزّه و مبرّاست که از اوصاف نقایص و عیوب و مسمّی است بلفظ جلاله...
[bookmark: pg9499_79161]انجام:... ناس و انس و اناس و آدمیان * پدر و مادر آدم و حوّا * ناس و انس و اناس هر سه عربیست بمعنی آدمیان فرد ایزد شمر غنیمت دان چون ختم شد بنام خدا 
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صدهزاران هزار رحمت حق هر زمان باد بر معلم ما
انجامه: تمّت الكتاب بعون الملک الوهّاب روز دوشنبه قلمی گردید امید که از خواندن و حفظ نمودن خواننده موفّق و بهره گردد [کذا] بحقّ محمّد و آله الفقير الحقير المحتاج الى رحمة الله تعالى الملک الوهّاب ابن ملا احمد جواد هر که خواند دعا طمع دارم زانکه من بنده گنه کارم سنه 1251 فردا که چرخ ...
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: جواد بن أحمد، تاریخ کتابت: 1251 ق. (دوشنبه)؛
یادداشت ها: روایات و اشعاری در پایان کتاب نوشته شده است. مهرها: در پیشانی نسخه مهر بیضی کاتب با نقش «عبده جواد» مشاهده می شود. آسیب ها: بعد از گ 42 افتادگی دارد. اوراق آب افتاده و شیرازه از هم گسیخته است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، جدول
گ 3 پ - 63 پ (191 برگ)، 11 سطر، اندازه متن: 60×113؛ قطع: 110×180
موضوع: 1. شعر عربی -- قرن 7 ق.؛ 2. زبان عربی -- واژه نامه های منظوم-- فارسی؛ 3. ابونصر فراهی، مسعود بن ابی بکر، -- 640 ق. نصاب الصّبيان نقد و تفسير
شماره رکورد: 1105357
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اردبیلی، محمّد بن عبدالغنی، - 647 ق.
شرح الأنموذج/ محمّد بن عبدالغنی اردبیلی (جمال الدّین-)؛ نویسنده متن: محمود بن عمر زمخشری (جارالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2273 (2273 ع) در ج 11 فهرست همین 
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کتابخانه.[footnoteRef:140] [140:  لقب مؤلّف در الذّریعه (13: 115) و کشف الحجب (ص 324) عمادالدّین و در بسیاری منابع جمال الدّین ثبت شده است. تاریخ درگذشت مؤلّف در الذّریعه (13: 115)، کشف الظّنون (1: 85) زرکلی (6: 211) و معجم المطبوعات (1: 423) 647 ق. نوشته شده است. در هدية العارفین به دو شخص با نام مشابه و تاریخ درگذشت متفاوت اشاره شده است نخست جمال الدّين محمّد بن شمس الدّین عبدالغنی اردبیلی (د: ح 886 ق.) صاحب شرح انموذج زمخشری (2: 213) و دوّم جمال الدّین محمّد بن شمس الدّین عبدالغنی اردبیلی رومی معروف به غنی زاده و متخلّص به نادری (980- 1036 ق.) صاحب آثار متعدّد از جمله شرح انموذج زمخشری (2: 275). کحّاله در معجم المؤلّفين (10: 178) تاریخ حیات مؤلّف را به نقل از هدية العارفین - ( 980-1036 ق.) ثبت کرده و به تاریخ 647 ق. در زرکلی ارجاع داده است] 

آغاز: الحمد لله الذى جعل العربيّة مفتاح البيان وصيّرها آلة يتجرز [نحترز] بها عن الخطاء [الخطإ] في اللّسان...
انجام:... ذالك لانه شان ليس على الاستعداد و انّى بمنيّة فيه يكن مایتلی مرشد صحبة الاضداد و يعصمنى الله شرّ تمت الكتاب بعون الملک الو هاب اليه المرجع و المآب
انجامه: حرّر هذا الكتاب المسمّى بانموزج الحقير الفقير المحتاج الى رحمة الله تعالى اقلّ طلبة علوم الدّينيّة جواد ابن ملا احمد غفر الله لهم سنه 1253
منابع: الذّریعه 13: 115؛ کشف الحجب ص 324؛ کشف الظّنون 1: 185؛ هدية العارفين 2: 213 و 275؛ زرکلی 211:6؛ معجم المطبوعات 1: 423
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: جواد بن احمد، تاریخ کتابت: 1253 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و مختصری حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها در پایان شرح دعای چشم زخم و دعای شش قفل نوشته شده آسیب ها: آب افتادگی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی شکری و آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن؛ ضربی؛ با ترنج و سرترنج گل و بوته دار؛ جدول
[bookmark: pg9499_79163]گ 67 پ- 176 پ (191 برگ)، 11 سطر، اندازه متن: 62×110؛ قطع: 110×180 
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عنوان های دیگر شرح انموزج
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2، زمخشری، محمود بن عمر، 467- 538 ق. الأنموذج فى النّحو -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1105540
[bookmark: __RefHeading___Toc6373438_2870459653][bookmark: _Toc106]6130/3
اردبیلی، نظام الدّین بن احمد، قرن 12 ق.
شرح شواهد شرح التّصريف / محمّد بن احمد اردبیلی (نظام الدّین)؛ نویسنده متن: عبدالوهّاب بن ابراهیم زنجانی؛ شارح اوّل: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: عبدالوهّاب زنجانی کتابی در علم صرف به نام التّصريف، مشهور به العزّى دارد. سعدالدّین تفتازانی بر این کتاب شرحی نوشته است. نظام الدّین اردبیلی، شواهد شعری شرح تفتازانی را به اختصار گرد آورده است. اشعار را به فارسی ترجمه کرده و اشتباهات برخی ابیات را تذکّر داده و به عربی ترکیب کرده است. [footnoteRef:141]نیز بنگرید به شماره بازیابی 2195/1 (2195 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه [footnoteRef:142] [141:  به نوشته الذّریعه (1: 412) كتاب الأربعون حديثاً سیّد میر محمّد تقی بن ابی الحسن حسینی در آستان قدس به خط نظام الدّین بن احمد اردبیلی است.]  [142:  این کتاب در سال 1267 ق در ایران چاپ سنگی شده است.] 

آغاز: چنین گوید اضعف العباد علما و عملا نظام الدّین ابن ملا احمد اردبیلی که چون فاضل كامل مدعو بسعد التّفتازانى شرحی بر تصریف زنجانی...
[bookmark: pg9499_79164]انجام:... دال في اللفظ المصرع الاول و فى المعنى من الثانى و شاهد این بیت در وقوع موصول [موجل] است بفتح عين بزعم و اعتقاد کسائی و این خلاف قیاس است تمام شد 
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منابع: الذّريعه 339:13، 412:1 مرعشی24: 13؛ ملّی 11: 486؛ مشار 3: 3239
خط نستعلیق خوانا، کاتب: جواد بن احمد، تاریخ کتابت: 1253 ق. (به قرینه ش 2 مجموعه)؛ آسیب ها: آب افتادگی، چسبیدگی لبه برخی اوراق و پارگی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، جدول
گ 179- 191 پ (191 برگ)، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 63×115؛ قطع: 110×180
موضوع: 1. زبان عربی -- شواهد شعری؛ 2. زبان عربی -- صرف و نحو؛ 3. زنجانی، عبدالوهّاب بن ابراهیم، - 655 ق. العِزّى فى التّصريف -- نقد و تفسیر؛ 4. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722 - 792؟ ق. شرح التّصريف -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1105586
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
زاد المعاد/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی - عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه. نسخه ناقص است. [footnoteRef:143] [143:  در قیاس با نسخه ش 5017 (5017 ع) در ابتدا دو برگ، حدود 48 ص بعد از گ 127 و در انتها بعد از گ 293 یک برگ افتادگی دارد ادعیه نسخه ما نسبت به نسخۀ تطبیقی کامل تر است.] 

آغاز افتاده:... الصفوی ب هادرخان لازالت راياة دولته مرفوعه و [ هامات] اعداءه مقموعه میسّر گردیده تحفه آن بارگاه خلایق [امیدگاه] گردانید که مقبول طبع اشرف گردد و آن عالی [اعلی حضرت] از فواید آن منتفع گردند...
[bookmark: pg9499_79165]انجام:... عن طوارق الحدثان مع وفور الاشغال [الاشتغال] و اختلال الاحوال و توزّع 
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البال و الحمد لله اوّلا واخرا و الصّلوة على سيّد المرسلين محمّد و آله الأطهرين الأقدسين و لعنة الله على اعدائهم اجمعين
انجامه: قد وقع الفراغ من... هذا الكتاب فى يوم الاثنين سابع شهر ربيع الثّاني من شهر... سنه 1112 اثنى عشر و مائه بعد [الالف] من الهجرة النّبوية صلّى الله عليه و آله... الحقير الفقير [محمّد] نصير الإصبهاني
منابع: الذّریعه 12: 11؛ اعیان الشّیعه 9: 182؛ فهرس التّراث 2: 23
خط: نسخ خوش، کاتب: [محمّد] نصیر اصبهانی (اصفهانی)؛ [footnoteRef:144]تاریخ کتابت: 1112 ق. (دوشنبه 17 ع 2-)؛ آرایه ها: جدول کشی، عناوین و علایم از گ 128 به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: در ابتدای نسخه اشعاری با امضای على أصغر شیخ زاده با تاریخ 1356 ق. دارد. آسیب ها: اوراق آغاز و میان و انجام افتاده است. عناوین نیمه اوّل نسخه نانویس است. آب افتادگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی شکری و حنایی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، عطف تیماج قهوه ای روشن [144:  نسخه تا گ 128 با یک خط و کاغذ و با عناوین نانویس و از گ 128 تا آخر با خط: و کاغذی دیگر و با عناوین سرخ کتابت شده است. به نظر می رسد این دو جزء مربوط به دو نسخه باشند و به یکدیگر الحاق شده اند.] 

295 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 74×162 - 85×164؛ قطع 132×222
موضوع: 1. دعاها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 3. اعمال السّنه
شماره رکورد: 1104377
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[جُنگ مسائل فقهی و متفرُقه]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی- عربی
معرّفی کتاب: گزیده هایی از برخی کتاب های فقه، اصول، کلام، صرف، نحو، قرائت و 
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تجوید و پراکنده هایی در حروف و حساب های جمل و ابجد معانی لغات، صيغ عقود، آداب نماز های گوناگون، اشعاری به ترکی و فارسی و دیگر مسائل متفرقه است. هفتاد برگ نخست این جنگ، به جز سه برگ در اصول دین و توحید (گ 8-10 پ) و برخی مطالب پراکنده، بیشتر مطالب فقهی است از جمله سؤال های شرعی و پاسخ های آن را بنابر فتوای حاجی سیّد حسین آقا حسینی [ظاهراً کوه کمری (د: 1299ق.)]، بخش هایی از کتاب وسيلة النّجاة همان حاجی سیّد حسین [footnoteRef:145]و مجموعه ای از مسائل گوناگون فقهی گاه بی ارتباط با یکدیگر و در امتداد هم بدون فاصله. مباحث اصلی دیگر نسخه بدین شرح است: مبحثی در صرف و اعلام غیر منصرف با عنوان «فی بیان اعلام غير المنصرف» (گ 73-  83)، [footnoteRef:146] گزیده ای با عنوان «فی بیان آداب نکاح» (گ 84- 101) [footnoteRef:147]، مطالبی در علم نحو (گ 103- 130)، [footnoteRef:148]، مطالبی در شناخت علم فقه و اصول (گ 131- 137) [footnoteRef:149]، صحیفه ای در مراتب حقیقت (گ 137 - 144 پ)،[footnoteRef:150]، مطلبی  [145:  این مسائل را سیّد حسین تبریزی مشهور به مسئله گو، از رساله عملّیه حاجی سیّد حسین و یا به صورت مشافهه گردآورده و پس از اخذ تأیید از صاحب فتوا در کتاب وسيلة النّجاة نوشته است. این کتاب را مسئله گو پس از درگذشت حاجی سیّد حسین به نظر فاضل شرابیانی (1245 - 1322 ق) رسانده و پس از تصحیح و تحشیه ایشان مطابق فتاوی او چاپ کرده است.]  [146:  با آغاز: «... الاصل في الاسماء ان تكون منصرفة و معربة بتمام حركات ثلاثة اللّفظيه اعني الرّفع على الفاعلية النّصب على المفعولية و الجر على الاضافة نحو....» و با انجام: «..... آن شباهت اسم غیر منصرف شده بود ضعیف می شود و رجوع باصل خود می نماید که اصل در اسماء انصراف است»]  [147:  با آغاز: «بدان که نکاح و طی است بموافق قول خدا و رسول واقع شود و سفاح عبارت از وطی است که مرتّب بر نکاحی باشد مثل نکاح محرّمات نسبی و یا رضاعی...» و با انجام:«... و بذلت عن موكّلتى له المبلغ المعلوم كذا ليخلعها عليه فهى على الابراء و الابذال و الاسقاط طاق طلقة و طالق مختلعة»]  [148:  با آغاز: «حروف اعراب واو الف یا است بدان که اسم معرب و اعراب آن اسم معرب یا لفظی می باشد نحو جائنی زید رئیت [رأیت] زیدا مررت بزید و یا آنکه اعراب آن اسم معرب تقدیری می باشد مثل...» و با انجام: «... ا في الله شک همزه استف هام انکاری فی حرف جر الله اسم است... عامل مقدر محلا مرفوع است تا خبر مقدم بوده باشد شک مبتدای مؤخّر ظرف»]  [149:  با آغاز: «اعلم انّ معرفة الفقه هو العلم الّذى يفيد معرفة جميع احكام العمليّة لمّا تعذّر احكام العمليّة لمّا تعذر معرفة جميع الاحكام العمليّة بالعمل لعدم تناهى الحوادث اصطلح الفقهاء على اطلاق الفقيه من تحصل دالّها بتمام معرفة جميع الاحکام...» و با انجام:«... دليل على العدم اصالة الاخذ بالاقلّ عند دوران الامر بینه و بین الاكثر و اصالة الطهارة و اصالة الحلية و ما لا يعدل عنه الاحجة الشّرعيّة»]  [150:  با آغاز: «الغرض من كتابت [كذا] هذه الصّحيفة و تضيّع [كذا] اوقات الشّريفة يكون عن مراتب الحقيقة فلهذا بجناب ذيفهم الافخم الاعلم اعرض واكتب أعلم انّ للحقيقة اطلاقان الأول بمعنى صرف الشيء اى محض وجود شيء لايشاب و لا يمزج باعوام و امکان و مهيّة بلسان عرفان يقال له حقيقت الحقايق و فوق المراتب و سیّد المجردات و هو ذات واجب الوجود فقاطبة صفات كماليّة الالهية...» و با انجام:«... الّذي هو بالنّسبة الى نور الحقّ كالسّراج بالنّسبة الى الشّمس فقد طلع علیک تباشیر نور الحقّ و اوائله اللّتى بالنّسبة كنسبة نور الصّبح الى نور الشمس»] 
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در دوازده سطر با عنوان لب لباب الاصول (گ 145 - 145 پ)، [footnoteRef:151]، منظومه ای تجویدی (گ 152 پ- 157 پ) در پایان آن آمده منتخب تجوید عالیجاه مرزا حبیب الله تحویلدار، [footnoteRef:152]مطالبی تجویدی در رموز سجاوندی و علامات وقف، وصل، مقطوعات، حروف مقطّعات، حروف مدّ و مانند آن. (گ 158 - 165 پ) [footnoteRef:153] [151:  با آغاز: «الحمد لله الحكيم كما هو اهله و الصّلوة و السّلام اعلم ايّها الاخ فى الله انه يجب العمل بعد تحصيل الملكة القدسية و لو بسبب لزوم طرح... » انجام:«.... نحو قوله تعالى لا يكلّف الله نفساً الا وسعها و ما على الرّسول الا البلاغ المبين و لله الحجّة البالغة و حديث الثّقلين المتواتر عند الخاصّة و العامّة»]  [152:  با آغاز: «لام ساکن نزد نون ظاهر نما و کسره را * هم مخوانش بین بین ایّاک لیله فتحه را * چون کشی را ضالّین را مغزا برو همزه زیاد * یای ایّاک مکن چون کاف فرس اندر شداد... »، پیش از این آغاز عبارت: «هر چه از زیر و زبر و از مدّ که بسیاهی نوشته شده است قول عاصم است و هر چه با سرخی مرقوم است قول سایر قرّاء می باشد و فقها عاصم را در میان همۀ قرّاء پسندیده اند» نوشته شده است؛ لکن هیچ سرخی در متن نیامده. ظاهراً كاتب عين مطلب نسخۀ مستنسّخ را کتابت کرده است. با انجام: « ... در بیان گفتن تکبیر در بین سوره ها قاریا تکبیر گفتن گر چه گشته بس شهیر * هست او مردی ز بزّی راویش ابن کثیر * حاليا اصحاب ما دانند بزّی از و الضّحى * در خواتیم سور تا ناس هم تهلیل را * می کند الحاق با تحمید اندر یازده * سوره بشمر زلزلت فیل قریش قارعه * عصر ماعون همزة كوثر فلق ناس و لهب * حمد الله شد تمام این منتخب تجوید عالیجاه میرزا حبیب الله تحویلدار» از این شخص نشانی در منابع نیافتم. با تجويد الصّبيان حبيب الله بن حسینعلی اصفهانی یکی نیست. (فنخا 7: 59)]  [153:  با آغاز «آن چه» شیخ عبدالقادر سجاوند در باب وقف آورده و رموز وضع کرده شش است م ط ج ز ص لا امّا میم علامت وقف لازم است... امّا متأخّرین باین رموز مذکوره هشت رمز دیگر زیاده کرده اند... و مقطوعات در قرآن بیست و سه نوعند...» و با انجام:«... و شانزدهم با است از خشکی لب و مخرج هفدهم حرف یمون است که از غنّه می گویند.»] 

[bookmark: pg9499_79168]گردآورنده این جنگ، همان گردآورندۀ نسخۀش 6141 در همین فهرست است. 
168
بسیار سهو قلم دارد. در خلال بسیاری مطالب به معانی لغوی و توضیحی واژه هایی در چند سطر، گاه تا یک یا دو صفحه اشاره می کند. [footnoteRef:154] [154:  گردآورنده در این جنگ به منابع: غیر مستند نیز استناد کرده است. در گ 42 پ ضمن نقل اورادی، از کتاب لحمان و دو کتاب جناب شیشاء که در آن اشاراتی به واقعه کربلا شده یاد می کند.] 

آغاز افتاده:... حجت بودن اجماع بجهة مجتهد يا من باب اللّطف است و یا من باب الكشف...
انجام:... نزع میان دو کس عداوت انداختن نسلخ در لغتی باغ را گویند مشحون باقسام ثمرات
انجامه: [گ 157 پ] تحریر فی شهر ربیع الثانی سنه 1277
خط: نستعلیق و نسخ خوانا و ناخوانا، تاریخ کتابت: 1277 ق. (ع2-) (ح-) (به قرینه گ 157 پ)؛ حواشی: حاشیه نویسی لغوی و توضیحی دارد. برخی افتادگی های سطور در حاشیه نوشته شده است. مهرها: گ 73 پ دو مهر هشت گوش با نقش «یا جبرئیل» دارد. آسیب ها: اوراق بعد از گ 7، 48 ،61 ،62 افتاده است. برخی عناوین نانویس است. رطوبت دیدگی، وصّالی، پارگی برخی اوراق و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا، فرسوده، آستر کاغذ نخودی
166 برگ، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 60×120 - 70×135؛ قطع 110×175
موضوع: 1. فقه جعفری؛ 2. علوم اسلامی -- مسائل گونه گون
شماره رکورد: 1104678
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دعا (كتاب)
زبان: عربی - فارسی 
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معرّفی کتاب: منتخب ادعی های منقول از ائمّه معصومین علیهم السلام و به نقل از کتاب هایی هم چون مهجّ الدّعوات ابن طاووس، منهاج الصّلوة علامة حلّى و رسالة الرّجعة علامة مجلسی و جز آن است. در بردارندۀ زیارت چهارده معصوم علیهم السلام، زیارت های ایّام هفته، جدول مغفرت قطب الاقطاب، دعا های سمات، صباح، احتجاب صغیر، احتجاب کبیر، عهد، عدیله، عبرات، دعا های هفته، دوازده امام منظوم، نماز و ادعیه به جهت ثبوت ایمان، توسّع رزق، دفع بلا، حصول مطالب، استكشاف هموم، شفای امراض، مجرّبات و مطلبی به نقل از شیخ الدّین عربی در مورد رجال الغیب است. برخی مطالب بدون ذکر سند و با عنوان «مروی است»، «در خبر است» نقل شده است. دعای دفع ظالم (گ 103 پ- 105) ترجمه زیرنویس دارد. از آنجائی که در این کتاب مطالبی به نقل از علامه مجلسی (د: 1110ق.) و رساله رجعة او (تأليف 1078 ق.) آمده است و در حاشیه گ 16 شخصی به نام عبدالقادر آیه ای از سوره یس را در 1195 ق. کتابت کرده است. پس نسخه باید در فاصله زمانی بین این دو تاریخ گردآوری و تحریر شده باشد.
آغاز افتاده:... الإمام بالحق ابي الحسن الثانى على ابن موسى الرضا صلوات الله و سلامه عليه...
انجام:... درد حرکت کند و به جای دیگر رود باز دست بر آن موضع درد گذارد و بخواند تا ساکن شود... لله الحمد الرح الله الحمد الرحيم الرحمن الله بسم الله از افلاطون حکیم منقولست... هشتاد بار باید بخواند
خط: نسخ جلی، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً- )؛ آرایه ها: نشان های بالای برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. نسخه بدل و حواشی لغوی با نشان «کنز» و تفسیر کوتاهی از برخی کلمات دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص است. سوختگی لبه اوراق و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با نقش ترنج و سرترنج و زنجیره، آستر دفّه رو میشن قهوه ای و آستر دفّه زیر کاغذ منقوش
228 برگ، 17- 13 سطر، اندازه متن: 68×120 - 68×120- 90×132 قطع 120×180
موضوع: 1. دعاها 2. زیارت نامه ها
[bookmark: pg9499_79170]شماره رکورد: 1104550 
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شرح نصاب الصّبیان/ شارح: ناشناخته؛ نویسنده متن: مسعود (محمود یا محمّد) بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی (سجزی) (ابونصر بدرالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 6130/1 در فهرست همین کتابخانه.
آغاز: بسم الله الرّحمن الرّحيم يعني ابتدا می کنم بنام خدای که مستجمع جمیع صفات کمال است و منزه است از اوصاف نقایض...
انجام:... ناس انس اناس آدمیان * پدر مادر، آدم، حوّا * فرد ایزد شمر غنیمت دان * نامه چون ختم شد بنام خدا * صد هزاران هزار رحمت حق * باد بر معلم [كذا] تمة الكتاب بعون الملک العلام.
انجامه: تمام شد خامس شهر ربیع الاوّل سنه 1276 هر که خواند دعا طمع دارم * زان که من بنده گنه کارم
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1276  ق. (5 ع 1-): آرایه ها: عناوین و نشان های بالای برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی: پراکنده لغوی و جز آن دارد. آسیب ها: با از هم گسیختگی شیرازه، فرسودگی و پارگی جلد آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: پارچه،آبی یک لا آستر کاغذ: شکری
گ 1 - 38 (54 برگ)، 15 و 16 سطر، اندازه متن: 110×160 - 130×150؛ قطع: 180×220
موضوع: 1. شعر عربی -- قرن 7 ق.؛ 2. زبان عربی -- واژه نامه های منظوم -- فارسی؛ 3. ابونصر فراهی، مسعود بن ابی بکر، - 640 ق. نصاب الصّبيان --  نقد و تفسير
شماره رکورد: 1095546
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شرح امثله/ شارح: ناشناخته؛ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی (میر سیّد شریف) 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح فارسی بر امثله سیّد شریف جرجانی است. گزارش به شیوۀ «اگر گویند - جواب گوییم» آغاز شده است. در برخی قسمت ها، به ویژه در اواخر نسخه، بند ها با علامت «12» از یکدیگر جدا شده است. مشابه شرح امثلة جامع المقدّمات نوشته محمّد بن سلیمان تنکابنی (د: 1302 ق.) با اضافاتی بیشتر است. شارح در گ 39 پ از «مرحوم ملا نعیم» نام برده است.
آغاز: بدان که مصدر اصل کلام است و از وی نه وجه باز می گردد ماضی مستقبل اسم فاعل اسم مفعول... بدان که اگر گویند چرا مصنّف بدان که گفت بخوان که نگفت جواب گوئیم که قصد مراد مصنّف بدانستن است نه بخواندن زیرا که هر دانستن را خواندن لازم ندارد و امّا هر خواندنی دانستن لازم دارد مصدر را دو معنی است از روی لغت و از روی اصطلاح ...
انجام:... و آن دو حکایت متکلم را بود بکسر متکلم وحده را بود هل اضرب و بکسر متكلم مع الغير را هل يضرب بر آن قیاس که گذشت الحمد لله اوّلاً و آخرا
انجامه: تمام شد روز سه شنبه صفر المظفّر سنه 1278
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1278 ق. (سه شنبه صفر-)؛ آرایه ها: عناوین و برخی عبارت ها و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: آب افتادگی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره: جلد: پارچه آبی، یک لا، آستر کاغذ شکری
گ 39-53 پ (54 برگ)، 13 - 18 سطر، اندازه متن: 125× 155 - 140×175؛ قطع: 220×180
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. جرجانی، علی بن محمّد، 740- 816 ق. امثله --
نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79172]شماره رکورد: 1095564 
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ابن حسام خوافی، کمال الدّین بن جمال الدّین، قرن 8 ق.
عوامل منظوم/ كمال الدّين بن محمّد (جمال الدّین) بن حسام خوافی هروی، مشهور به ابن حسام؛ نویسنده متن: عبد القاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نظم كتاب العوامل المائه عبد القاهر جرجانی گرگانی(د: 471 ق.)، در ذکر صد عامل از عوامل نحوی معنوی و لفظی زبان عربی است. ابن حسام [footnoteRef:155]عوامل منظوم را به نام معزّالدّین حسین ابن ملک غیاث الدّین بن فخرالدّین کرت (حک 732- 771 ق.) حاکم هرات و اسفزار و سیستان و غور و غرجستان سروده است. [footnoteRef:156] [155:  علینقی منزوی در فرهنگ نامه های عربی به فارسی، ناظم این منظومه و خاندانش را چنین معرّفی کرده است: این خاندان از حدود سده هشتم و شاید هفتم تا روزگار صفویان در قهستان به شعر و ادب و وعظ مشهور بوده اند. کمال الدّین و پسر و پدرش همگی به این حسام نام بردارند. این افراد نامبردارترین بزرگان این خاندان هستند: 1. جمال الدّین محمّد بن حسام خوافی هروی (د: 737 ق.) 2. کمال الدّين بن جمال الدّین محمّد بن حسام (صاحب همین عوامل منظوم تأليف بين 732 - 771 ق. و پدر صاحب ریاض الفتيان)، 3. نظام الدّین بن کمال الدّین بن جمال حسام الدّین (صاحب رياض الفتيان تأليف حدود 785 ق.)، 4. محمّد یا شمس الدّین محمّد بن حسام الدّین حسن خوسفی (از بخش های بیرجند) (782؟ - 875 ق.) صاحب خاوران نامه تألیف 830 ق.)، 5. حسامی واعظ صاحب مزارنامه امام زادگان قهستان، معاصر خواندمیر (880 - 942 ق.) صاحب حبيب السير). نظام الدّین در شرح قطعه دهم ریاض الفتیان، از کتاب پدر خود با عنوان مائه العاملة با این عبارت نام برده است: «كما قال والدى عليه السلام في نظم له تسمى به مائة العاملة» (فرهنگ نامه های عربی به فارسی ص 156، مقدّمه لغت نامه دهخدا ص 233)]  [156:  بارها ضمن جامع المقدّمات چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز:
[bookmark: pg9499_79173]بعد توحید خداوند و دورود [درود] مصطفی *** نعت آل پاک پیغمبر رسول مجتبی ... 
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انجام:...
پس صفت باشد که او مانند اسم فاعل است *** هفتم اوّل که بود تمییز را ناصب روا
عامل فعل مضارع معنوی باشد بدان *** هم چنین عامل بود میدان یقین در مبتدا
انجامه: تمام شد فی یوم سه شنبه صفر المظفّر سنه 1278
منابع: الذّريعه 9: 918، 15: 360 و 19: 1؛ فرهنگ نامه های عربی به فارسی ص: 156؛ مقدّمه لغتنامه دهخدا ص 233 ملّی 5: 627؛ مشار 2: 3595؛ دائرة المعارف (خطّی) 1: 179؛ مجلس62:2
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1278 ق. (سه شنبه صفر؛)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: آب افتادگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: پارچه آبی، یک لا، آستر کاغذ شکری
گ 54 - 54 پ (54 برگ)، 11- 12 سطر، اندازه متن: 110×150؛ قطع: 180×220
عنوان های دیگر: مائة العاملة؛ عوامل صدگانه
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو -- شعر؛ 2. جرجانی، عبد القاهر بن عبد الرّحمن،- 471؟ ق.، العوامل المائة -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1095595
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شرح امثله/ شارح: ناشناخته؛ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی (میر سیّد شریف-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح فارسی بر امثله سیّد شریف جرجانی است. به همان سیاق شرح امثلة جامع المقدّمات نوشته محمّد بن سلیمان تنکابنی (د: 1302 ق.) با تفصیل بیشتر است. مشابه نسخه ش 6134/2، با تفاوت هایی در نگارش و اضافاتی بیشتر است. در 
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انت ها با قسمتی اضافی بر سایر نسخ با عنوان «صيغ جمع مکسر» پایان می یابد.
آغاز: اوّل العلم معرفة الجبّار و آخر العلم تفويض الامر اليه بسم الله یعنی ابتدا می کنم بنام خداوندی که مستجمع جميع صفات و کمالات است و منزّه است از اوصاف نقایص که این صفت دارد رحمن است و رحیم... بدان که مصدر اصل کلام است یعنی اصل سخن است اگر گویند چرا مصنّف بدان گفت و بخوان نگفت جواب گوییم عرض مصنّف در دانستن است و نه در خواندن زیرا کسانی هستند می خوانند و نمی دانند اگر گویند چرا مص بدان گفت و بشناس نگفت...
انجام:... هرگاه از برای متکلم مع الغیر باشد بدین تقدیر است که نحن مضروبات یعنی ماییم جمع زنان زده شده...
انجامه: فى التاريخ غ ش ل ج سنه 1333 [footnoteRef:157] [157:  با خط: و مرکّبی متفاوت نوشته شده و الحاقی است.] 

خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1274 ق. (پیش از-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی لغوی پراکنده زیر سطور و کناره صفحات دارد. یادداشت ها: یادداشتی محو شده مورّخ 1274 ق. در حاشیۀ گ 25 پ و یادداشتی مورّخ 1345 ق، قلب شده به تاریخ 1235 ق.  در گ 1 مشاهده می شود. مهرها: ذیل یادداشت الصاقی گ 1 مهر بیضی با نقش «عبده کاظم الحسینی» دارد. آسیب ها: بعد از گ 47 افتاده است. آب افتادگی، موریانه خوردگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری، جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای
50 برگ، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 65×110؛ قطع: 110×170
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق. امثله -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79175]شماره رکورد: 1105081 
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق. [footnoteRef:158] [158:  در تعیین سال درگذشت شیخ بهایی اختلاف است. اسکندر منشی (968- 1043 ق.)، وقایع نگار روزانه شاه عبّاس (978 - حک: 996 - 1038 ق)، و مظفّر گنابادی (قرن 11ق.) منجّم معروف آن عصر، در تنبیهات المنجّمین، که چند ماه پس از درگذشت شیخ بهایی نوشته شده، سال 1030 ق. را ذکر کرده اند. جمعی از معاصران شیخ بهائی نیز همین تاریخ را نقل کرده اند. ظاهراً پس از اینکه نظام الدّین ساوجی (قرن 11 ق)، شاگرد شیخ بهائی، درگذشت او را1031 ق. ذکر کرده است، بسیاری از تذکره نویسان از او پیروی کرده اند. «بهاء الدّین عاملّی»، محمّد هانی، ملا زاده، دانشنامه جهان اسلام، ج 4)] 

جامع عبّاسی/ محمّد بن حسین ( عزّ الدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملّی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدّین-)؛ محمّد بن حسین ساوجی قرشی (نظام الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4078/5 (4078/5 ع) در ج 17 فهرست همین کتابخانه.
نسخه مغلوط و ناقص با صحّافی مغشوش [footnoteRef:159]است. حاوی مقصد پنجم مطلب اوّل باب دوّم تا چند سطر از خاتمه کتاب است. باب ششم کتاب، نوشته نظام الدّین ساوجی، از گ 70 آغاز می شود. [159:  گ 32 بعد از گ 36، گ 45 بعد از گ 47 و گ 123 بعد از گ 116 می بایست قرار گیرد.] 

آغاز افتاده:... دوّم آن که بی فاصله بعد از طواف نماز بگذارند مقصد پنجم در نماز آیات یعنی کسوف و خسوف...
انجام افتاده:... خاتمه در کفاره قتل و تحقیق عاقله... و دیوانگان و غلام ایشان از روی عمد یا خطا یا شبیه بعمد واجبست که کفاره بدهد چنان چه در بحث کفاره مذکور شد
[bookmark: pg9499_79176]منابع: ادوار فقه ص 234- 237؛ مقدّمه ای بر فقه شیعه ص 222؛ ترجمه الغدیر22: 108 و 113؛ الذّریعه 5: 62، 3: 340، 4: 93، 6: 56، 13: 172، 26: 152؛ فهرس التراث 1: 843 تاریخ فقه و فقها ص 236؛ مؤلّفین مشار 5: 421؛ فق های نامدار شیعه 
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ص 209؛ ريحانة الادب 3: 301؛ الموسوعة الفقهيّة الميسّرة 1: 571؛ موسوعة طبقات الفقهاء 2: 374، 11: 262 و 266 و 283، 13: 245، 14: 48 و 269 و 385 و 388؛ طرائف المقال 2: 391؛ الرسائل الرّجاليه 2: 507؛ کشف الحجب ص 154؛ اعیان الشّیعه 8: 28، 9: 244
خط: نسخ، برگ های نونویس نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً)؛ آرایه ها: عناوین و نشان های بالای برخی عبارت ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: «محمّد موسی ولد حاجی حیدر» در گ 115 تملّک نوشته است. مهرها: برگ های50 پ،72، 103، 187، 219 و 220 مهرهای متعدّد ناخوانا و نیمه ناخوانا دارد. آسیب ها: چهار برگ اوّل نسخه و از گ 38 تا 43 و گ 108 و از گ 267 تا آخر نسخه نونویس است. آب افتادگی، وصّالی پارگی لبه اوراق، لکه های گوناگون و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، فاقد دفّة رو، جدول، آستر کاغذ شکری
310 برگ، 14 سطر (برگ های نونویس 16- 21 سطر)، اندازه متن: 90×155؛ قطع 230×130
موضوع: 1. فقه -جعفری -- قرن 11 ق.؛ 2. فقه جعفری -- رساله عملیه
شماره رکورد: 1104317
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد - 1263 ق.
زبدة المسائل/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دلائل العباد في شرح الارشاد کتاب تفصیلی و استدلالی محمّد تقی نوری در بیشتر ابواب فقه است. نویسنده این کتاب را برای آسانی عمل مقلّدین، به صورت رساله عملیه، در کتاب هدایة الانام فى معرفة الاحکام خلاصه کرده و به فارسی برگردانده است. علاوه بر این کتاب، رساله های مختصر متعدّدی به زبان فارسی، در کلیات هر یک از ابواب فقهی، از این نویسنده در دست است. این رساله ها یا 
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گزیده فارسی شده دلائل العباد است و یا گزیده ها و کلّیاتی از بخش های موجود هدایة الانام.
نسخۀ مورد گفتگو خلاصه و فارسی شده بخش احکام وضو و متعلّقات آن، احکام غسل ها و کیفیت نماز، در چند باب و فصولی در هر باب است. مؤلّف جهت شرح و تفصيل مطالب در بسیاری مواضع، خواننده را به دلائل العباد ارجاع می دهد. نام کتاب در پیشانی نسخه آمده است. علاوه بر نسخه ما دو نسخه دیگر از این کتاب در مدرسه امام صادق علیه السلام و مدرسه قنبر علی خان موجود است.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين والصّلوة... این مختصریست در احکام وضو و غسل نماز که بخواهش پارۀ از برادران ایمانی که قضای حاجت ایشان از فرایض بوده برشته تحریر کشیده شد...
انجام:.... در دلایل العباد ایراد نمودم هر که خواهد بآن رجوع نماید و از آن اخذ کند هذا ما ارادنا ايراده في هذه الوجيزة و الحمد لله اوّلا و آخر [ا] نفعنا الله به و جميع المؤمنين بحقّ حقّه و حقّ الخلفاء المرضييّن
انجامه: سنه 1237
منابع: مدرسۀ امام صادق علیه السلام چالوس ص 278؛ مدرسه قنبر علی خان تهران ص 43؛ اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 13: 222- 224 معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة طبقات الفقهاء 13: 542؛ دنا 5: 1228؛ فنخا 17: 656
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق.؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: بعد از گ 68 افتادگی دارد. برخی عناوین نانویس است. از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 1- 68 پ (152 برگ)، 12سطر، اندازه متن: 70×110 - 70×120؛ قطع: 110×165
موضوع: 1. وضو؛ 2. غسل؛ 3. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13ق.
[bookmark: pg9499_79178]شماره رکورد: 1094233 
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد - 1263 ق.
صومیه/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1/ 6137 در همین فهرست. هم چون رساله پیشین، گزیدۀ فارسی شدۀ دلائل العباد في شرح الارشاد محمّد تقی نوری است.
در بردارنده بخش هایی از مبحث صوم، در پنج فصل بدین ترتیب است: 1. در بیان ماهیت و نیّت صوم، 2. در بیان اموری که قصد امساک از آن لازم است، 3. در بیان موجبات قضا و کفاره 4. در بیان مکرو هات روزه،  5. در بیان پاره ای احکام متعلّقه به مباحث. عناوین «بباید دانست» و «بدان که دارد. [footnoteRef:160] [160:  در ابتدای این رساله (گ 68 پ)، شخصی به نام عبدالرّحیم چنین نوشته است: «.... همی گوید... مجرم سراپا تقصیر عبدالرّحیم که مختصری است در بیان حقیقت روزۀ ماه مبارک رمضان و کیفیت آن و پاره از احکام متعلّق به آن که به خواهش گروهی از مؤمنین و زمرۀ از مخلصین مقلّدین جناب وحید عصر و فرید دهر میرزا محمّد تقی نوری سلّمه الله تعالى عن الآفات از روی کتاب مستطاب - دلايل العباد في شرح الارشاد نوشته شد [کذا] تا همگی.. [افتادگی]» با توجه به تصریح مؤلّف در ابتدای رساله به تلخیص کتاب توسّط خودش: «بعد از ملاحظه این امور و اصرار گروهی از مؤمنین... ناچار به تحریر این وجیزه شافیه کافیه پرداختم»، میتوان احتمال داد عبدالرّحیم گردآورنده یا کاتب این مجموعه باشد.] 

آغاز: الحمد لمن منّ علينا بجعل الشّريعة و الدّين و الصّلوة على محمّد صلی  الله علیه و آله خاتم المرسلين و على آله و عترته الطّيّبين الطّاهرين اما بعد چنین گوید فقیر سراپا خطا گرفتار تعلقات دنیا... که چون صوم از اعظم عبادات است...
انجام:... هیچ کس را دل بر احوالت نسوزد غریب وحید بخانه گور روی اندیشه کارت نما وفّقنا الله و ايّاكم الى ما ينفعنا فى يوم الدّين
[bookmark: pg9499_79179]منابع: الذّريعه 11: 205؛ دانشگاه 16: 477، مدرسه امام صادق علیه السلام چالوس ص 268و 169؛ قدس430:20 (ذیل ش 12561) مرعشی 5: 273؛ اعیان الشّیعه 9: 198 طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 222- 224 معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة طبقات 
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الفقهاء 13: 542
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: قبل از گ 69 افتادگی دارد. برخی عناوین نانویس است. از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 69-88 پ (152 برگ)، 15- 20 سطر، اندازه متن: 80×130 و 75×125؛ قطع: 165×110
عنوان های دیگر: رساله صوم
موضوع: 1. روزه؛ 2. فقه جعفری-- رساله عمليه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1094298
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد، - 1263 ق.
اوقات نماز/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6137/1 در همین فهرست. هم چون رساله های پیشین، گزیدۀ فارسی شده كتاب دلائل العباد في شرح الارشاد محمّد تقى نوری است. در بردارنده فتاوی او در خصوص اوقات نماز و مسائل مربوط به آن است. در این رساله مسائل وقت نماز های یومیه، نوافل، نماز قضا، موارد تأخیر فرائض و جهت قبله به اختصار مطرح شده است. در حاشیه گ 88 پ چنین نوشته شده است: «این اوقات فارسی کرده غیر آقا است» در گ 92 پ، بعد از عبارت «اما بعد»، مسائل، شرایط، اجزا و موانع وضو، غسل، تیمّم و نماز به اختصار و فهرست وار ذکر شده است. در این قسمت نامی از مفتی نیامده است.
[bookmark: pg9499_79180]آغاز: اما بعد مسائل اوّل اوقات هر یک از نماز های یومیّه است الظّهر اوّل ازدياد الظّل 
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بعد نقصه في بلادنا...
انجام:... دهم گریستن از برای اموری دنیوی عمدا مط خواه با آواز باشد یا نه دون سهو یازدهم خوردن و آشامیدن عمدا و امّا سهوا اگر ماحی است مفسد و الا فلا تمام شد.
منابع: اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 13: 222- 224، معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة طبقات الفقهاء 13: 542
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: خط: خوردگی، از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 88 - 96 پ (152 برگ)، 23- 25 سطر، اندازه متن: 80×130؛ قطع: 110×165
موضوع: 1. نماز -- وقت؛ 2. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1094327
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد، - 1263 ق.
طهارت محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: اندکی از مبحث ط هارت و نجاست است. بخش عمده آن افتاده است و تنها نیمی از صفحه اوّل باقی است. سبک نگارش آن همانند دیگر رساله های این مجموعه است. احتمالاً گزیدۀ فارسی شده کتاب دلائل العباد في شرح الارشاد 
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محمّد تقی نوری است. [footnoteRef:161]در فهرست مدرسة امام صادق علیه السلام  (ص 268) رساله ای با عنوان احکام نجاسات و طهارات از همین مؤلّف معرّفی شده است. رساله موردنظر پنج مقصد و چندین فایده در هر مقصد دارد. شاید موجودی این مجموعه بخشی از نسخه مذکور باشد. [161:  بنگرید به شماره بازیابی6137/1 در همین مجموعه] 

آغاز: اما بعد بول و غایط حیوانات که گوشتش را هیچ وقت نمی خورند مثل شیر و انسان و مانند آن یا در بعضی اوقات نمی خورند مثل شتر و مرغ جلّال...
انجام افتاده:... بدان که انسان بعد از رفتن روحش و پیش از سرد شدن اگر علم واقعی يا علم شرعی مثل این که یافت شود نشان های موت که در شرع معتبرند حاصل شود بموت نجس است و اگر علم بعدم موت حاصل شود یا شک ...
منابع: مدرسه امام صادق علیه السلام چالوس ص 268؛ اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 13: 222- 224 معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة طبقات الفقهاء 13: 542
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده است.
یادداشت ها: پس از این رساله در گ 97- 98 مطلبی در احکام سکزیلدوز در ماه های ترکی و نقل معرفت آن از خواجه نصیرالدّین طوسی آمده است. آسیب ها: اوراق بعد از گل 96 افتاده است. از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 96 پ (152 برگ)، 19 سطر، اندازه متن: 75×125؛ قطع: 110×165
موضوع: 1. طهارت؛ 2.  فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_79182]شماره رکورد:  1094388 
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد، - 1263 ق.
مخزن الصّلوة/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 6137/1 در همین فهرست. هم چون رساله های پیشین، گزیدۀ فارسی شده کتاب دلائل العباد في شرح الارشاد محمّد تقى نوری است. در بردارنده شرایط و اجزا و موانع نماز است. فهرست قدس (20: 226) و مجلس (5/ 16088) برای این کتاب چهار امر و چند مقام ذکر می کند: 1. در بیان وضو (با سه مقام) 2. در بیان غسل (با سه مقام) 3. در بیان تیمم (با سه مقام) 4. در بیان نماز (با چند مقام). آغاز نسخه مورد گفتگو مطابق با نسخه ش 286 مدرسه امام صادق علیه السلام است. حاوی باب چهارم در بیان منافیات نماز با سه فصل، و باب پنجم در شک و سهو نماز با هفت فصل است. تطبیق این نسخه با نسخه مجلس نشان داد نسخۀ مجلس خلاصه تر از نسخه در دست است. در نسخۀ مجلس «مقام سوّم در بیان موانع و منافیات نماز» تنها حدود نه صفحه است. در حالی که همین بخش در نسخه ما حدود شصت صفحه است. ظاهراً نسخۀ مجلس صرفاً بخش هایی از فصل نخست نسخه ما است. فصل دوّم نسخه در بیان حرمت قطع نماز و وجوب آن و فصل سوّم در بیان ردّ سلام است. نسخه در دست با باب پنجم در شکّ و سهو در نماز پایان می یابد.
آغاز افتاده:... باب چهارم در بیان منافیات نماز و آن چه متعلق بآن است و در آن چند فصل است فصل اوّل در بیان اموری که باعث فساد نماز می شود...
انجام:... هر که می خواهد رجوع کند بدلایل العباد که در آن جا مذکور است هذا ما اردنا ايراده في هذا [هذه] الوجيزة و الحمد لله اوّلا و آخرا و نفعنا الله به و جمیع المؤمنين بحقّ حقّه بحقّ خلفاء المرضييّن بمحمّد و اله اجمعين الحمد لله ربّ العالمين
[bookmark: pg9499_79183]منابع: مدرسۀ امام صادق علیه السلام چالوس ص 142 و 176؛ قدس20: 430؛ مجلس 44: 243؛ الذّریعه 20: 226؛ اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 222:13 - 224؛ معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة طبقات الفقهاء 13: 542 
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خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نشان بلاغ دارد. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 99 - 128 پ (152 برگ)، 18- 22 سطر، اندازه متن: 80×125-80×130؛ قطع: 165×110
موضوع: 1. نماز؛ 2. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1094406
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غسل میّت/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6137/1 در همین فهرست، هم چون رساله های پیشین، گزیده فارسی شده كتاب دلائل العباد في شرح الارشاد محمّد تقى نوری است. در بردارنده مقصد اوّل احکام غسل میّت، در شش فصل با این عناوین است: 1. در بیان متعلّق غسل 2. در احکام حالت احتضار 3. اوّلی غسل میت است 4. کیفیت غسل 5. کفن میّت 6. بیان جريدتين. مؤلّف تفصيل مباحث را به کتاب دلائل العباد خود ارجاع می دهد. مباحث این رساله با مبحث غسل رسالة زبدة المسائل مؤلّف متفاوت است.
آغاز افتاده: مقصد اوّل در بیان احکام غسل میت است و درین مقصد استطرادا اشاره ببعضی از احکام اموات می شود...
انجام:... و این غسل مثل سایر اغسال واجبٌ لغیره است و واجب نفس نیست که بمحض حدوث اين حدث واجب شده باشد تمام شد و السلام
[bookmark: pg9499_79184]منابع: مدرسه امام صادق علیه السلام چالوس ص 268 و 169؛ مرعشی5: 273؛ اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 222 - 224 معجم المؤلّفين 9: 132؛ موسوعة 
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طبقات الفقهاء 13: 542
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق. (به قرینه تشابه خط با 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 129 - 141 پ (152 برگ)، 24- 27 سطر، اندازه متن: 85×140؛ قطع 110×165
موضوع: 1. طهارت؛ 2. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1094423
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نوری مازندرانی، محمّد تقی بن علی محمّد - 1263 ق.
سؤال و جواب/ محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: پاسخ به پنجاه و پنج سؤال فقهی است. بیشتر پاسخ ها مختصر است وجنبه فتوایی دارد. مجیب در برخی مسائل هم چون مسئله مرتدّ فطری و حکم او؛ مسئله منجزات میّت به تفصیل و به صورت استدلالی پاسخ داده است. عناوین رساله (سؤال - جواب) است. نام مجیب در رساله نیامده؛ لکن شیوه نگارش این رساله، همانند دیگر رساله های این مجموعه از میرزا محمّد تقی نوری، پدر میرزا حسین نوری صاحب مستدرک الوسائل است.
آغاز: سؤال هرگاه کسی در شب رمضان محتلم شود و وقتی بیدار شود که وقتش وفا بخوردن سحر و بجا آوردن غسل هر دو نکند...
انجام:... این نحو که موجب بگوید فروختم یا صلح کردم یا اجاره دادم و متعلق را بگوید و طرف قابل بگوید قبول کردم و الله العالم
[bookmark: pg9499_79185]منابع: الذّريعه 12: 244؛ اعیان الشّیعه 9: 198؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 13: 222- 224 معجم المؤلّفين 9: 132 موسوعة طبقات الفقهاء 13: 542 
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خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1237 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده. حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و جلد:ی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم مشکی، یک لا
گ 141- 151 (152  برگ)، 25 - 30 سطر، اندازه متن: 80×135 و 85×145؛ قطع: 165×110
موضوع: 1. فقه جعفری -- پرسش ها و پاسخ ها
شماره رکورد: 1094434
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[حاشية الكافية ]/ حاشيه نویس: ناشناخته؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب (ابو عمرو جمال الدّين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: حاشیه بر کافیه ابن حاجب، با تقدّم و تأخّر هایی بر مباحث آن، بدون عنوان قوله و به اختصار است. نقل هایی از نحویّون متقدّمی هم چون سیبویه، مازنی، مبرد و ابن کیسان دارد. از اواسط مبحث مرفوعات تا مجرورات و مبحث حروف شرط در منصوبات بدین ترتیب است: افعال ناقصه (گ 13پ)، افعال مقاربه (گ 17)، منصوبات گ 49)، مفعول مطلق (گ50 پ)، مفعول به (گ 53 پ)، بدل (گ 56 پ)، منادی (گ) 58 پ)، مستثنی (گ 77)، مجرورات (گ 89 پ)، توابع (گ 97 پ)، اسماء اصوات (گ 128 پ)، اسماء عدد (گ 131)، مقصورات (گ 135 پ)، اسم مفعول (گ 145 پ) [footnoteRef:162] [162:  1 با برخی شروح و حواشی کافیه هم چون شرح رضی استرآبادی، و وافیه او، شرح،هندی، شرح جرجانی، شرح خبیصی، شرح حویزی، شرح اسحاق دهلوی، شرح نقره کار، شرح اصفهانی، شرح یمینی، تیسیر الكافيه، ترکیب الكافيه، الفوائد الشافيه على اعراب الكافيه، الفوائد الضّيائية جامى و حاشیه بخاری، حاشية جزائري، حاشية جرجانی، حاشیه اسفراینی، حاشیه افندی، حاشیة فاضل هندی، حاشیه لاری، حاشیۀ محمّد عصمت الله و حاشیه حاشیه سیالکوتی بر آن، الوافية ركن الدّين استرآبادی و حاشیه جرجانی بر آن مطابقت نمی کند. احتمال دارد تلخیص یکی از شروح یا حواشی پیش گفته باشد.] 
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آغاز افتاده.... ان وقع العلم و بلن و جواز تقدّم ما في حيّزها ليدلّ على انّ اصلها ليس لا ان و بكى اذا دخل ها اللام...
انجام افتاده:... و لو و امّا و لمّا صدر الكلام فان للسّببيّة في الاستقبال و ان دخلت المضیّ و نحوان اکرمتنی الیوم فقد اکرمتک امس علی ان ثبت اکرامک یکن سببا لک اخبار بذلک
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده. حاشیه نویسی بسیاری با امضای «یوسفی» و با این نشان ها دارد: «شرح اله داد [احتمالاً حاشية میان الله داد جانپوری بر شرح كافيه شهاب الدّین احمد هندی]، حاشیه کافیه، لباب، شرح لباب، جارالله، صراح، کافیه، شرح مفصّل ابن حاجب، المصنّف، زمخشری، اندلسی، زجاج، رضی، نقره کار، علامه»؛ آسیب ها: در ابتدا و میان و انتها افتادگی دارد. برخی اوارق نانویس است. آب دیدگی، وصّالی، لکه های قارچی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و عطف دارد. کاغذ هندی؛ جلد: تیماج قهوه ای تیره و روشن در دو دفّه ضربی، با ترنج [footnoteRef:163]و سرترنج و زنجیره، عطف و آستر دفّه رو میشن قهوه ای و دفّه زیر میشن مشکی [163:  ترنج لت پشت رقم نامعلوم دارد] 

150 برگ، 5 سطر، اندازه متن: 65×80- 70×90؛ قطع:20×175
موضوع: 1. زبان: عربی -- نحو؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق. الكافية -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79187]شماره رکورد: 1101564 
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جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق.
صرف میر/ علی بن محمّد جرجانی حسینی، (میر سیّد شریف-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2/ 2009 (2/ 2009 ع) درج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز افتاده... و هر حرف که در مقابل یکی از این ها نباشد زاید بود چون ضارب و ناصر که بر وزن فاعل است...
انجام:... بدان كه الف مفاعلة و سین استفعال گاه باشد که فعل لازم را متعدی گرداند چون سار زید و سایرته و خرج زید و استخرجته
منابع: الذّریعه 15: 40، 13: 360، 18: 34، 22: 37؛ زرکلی 5: 7؛ معجم المؤلّفين 7: 216؛ الکنی و الالقاب 2: 358؛ معجم المطبوعات 1: 678؛ مشار 3: 3394؛ نسخه ها 3: 2071
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1268 ق؛ آرایه ها: عناوین در متن و حاشیه و برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. حاشیه نویسی توضیحی به فارسی دارد. مهر ها: هفت مهر بیضی با نقش «عبده محمّد علی» در گ 17 پ و 18 مشاهده می شود. آسیب ها: یک برگ در اوّل و بعد از گ 15 افتاده است. از هم گسیختگی شیرازه، جدایی عطف و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری، جلد: مقوّایی، روکش دفّه رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّه زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای
گ 1- 20 (58 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 105×150؛ قطع: 170×210
موضوع: 1. زبان: عربی -- صرف
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جرجانی، عبد القاهر بن عبدالر،حمن، - 471؟ ق.
العوامل المائة/ عبد القاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/4 (2111/4 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
آغاز: العوامل فی النحو على ما ألّفه الشّيخ الامام الفاضل عبد القاهر... مائة عامل لفظيّة و معنويّة فاللّفظيّة من ها على ضربين سماعيّة و قياسيّة...
انجام:... فاستغنى عن الاضافة و المعنويّة منها عددان العامل في المبتداء و الخبر و العامل فى الفعل المضارع و هو وقوعه موقع الاسم
منابع: كشف الظّنون 2: 1179؛ زرکلی 4: 48؛ سیر اعلام النّبلاء 18: 432؛ تذکرة الحفّاظ 3: 1177،  شذرات الذّهب 3: 340؛ وافی بالوفیات 19: 34؛ معجم المؤلّفين 5: 310؛ هدية العارفين 1: 606؛ فوات الوفیات 1: 699؛ طبقات الشّافعية 5: 149؛ الكني و الالقاب 143:2 معجم المطبوعات 1: 681
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1267ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: پارگی لبه های اوراق، لکه های متعدّد، از هم گسیختگی شیرازه، جدایی عطف و فرسودگی کامل جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش دفّۀ رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّۀ زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای
گ 20 پ - 21 (58 برگ)، 16) سطر، اندازه متن: 103×155؛ قطع: 170×210
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1095643
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شرح العوامل المائة / شارح: گمنام؛ نویسنده متن: عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-) 
189
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مشابه شرح عوامل المائة جامع المقدّمات با اندک تفاوت هایی است. در آن برخی شاهد مثال ها حذف شده و خلاصه تر به نظر می رسد. مطابق نسخه ش  3703/2 (2/ 3703 ع) کتابخانه ملّی است. از آن جا که آغاز و انجام: آن با آغاز و انجام عوامل جرجانی و برخی شروح این کتاب در فهارس مشابه است، در خصوص نام شارح اختلاف نظر وجود دارد. بعضی منابع، از جمله جامع المقدّمات به نام شارح اشاره نکرده اند. در برخی فهارس، این شرح به اشتباه به ملا محسن قزوینی نسبت داده شده است. فهرست قدس 12: 194 و 3: 26 ضمن اشاره به شرح عوامل فاضل هندی توضیح می دهد این شرح ضمن مجموعة جامع المقدّمات به کرّات چاپ و منتشر شده است. انجام نسخۀ مذکور با انجام نسخه مورد گفتگو و انجام متن عوامل یکی است. همین طور فهرست وزیری (3 : 970) به شرح العوامل الكبير از مولی داود بن عبدالباقی ترکستانی اشاره می کند. آغاز نسخه وزیری با آغاز نسخه مورد گفتگو و آغاز متن عوامل یکی است.
نسخه ما از اواسط نوع دوّم تا اواسط نوع ششم افتادگی دارد.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصّلوة... اما بعد العوامل فى النّحو على ما الّفه الشّيخ... مائة عامل لفظيّة و معنويّة فاللّفظية منها على ضربين سماعيّة و قياسيّة فالسّماعيّة منها احد و تسعون عاملاً...
انجام:... و ذلک معنویة تقول زيد يضرب كما تقول زیدا ضارب و هذه مائة عوامل لا يستغنى الصّغير و الكبير و الوضيع و الشّريف من معرفتها واستعمالها في معمولها حسب ماكان عليها [عملها] و ذلک آخر ما اردناه على طريق الاختصار
انجامه: قد تمّ فى شهر رجب في سنه 1267
منابع: مرعشی 12: 213، 28: 607، 29: 198؛ قدس 12: 194، 3: 26؛ الذّریعه 13: 371؛ وزیری 3: 970؛ کشف الظّنون 2: 1179؛ ملّی 16: 302
[bookmark: pg9499_79190]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1267 ق. (ماه رجب-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: با پارگی لبه های اوراق، لکه های متعدّد از هم گسیختگی شیرازه، جدایی عطف و فرسودگی کامل جلد آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی 
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شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش دفّۀ رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّه زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای
گ 21 -25 (58 برگ) 16 سطر، اندازه متن: 105×155؛ قطع: 170×210
عنوان های دیگر: شرح عوامل
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. جرجانی، عبد القاهر بن عبدالرّحمن - 471؟ ق. العوامل المائة -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1095668
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شرح العوامل المائة/ شارح: گمنام؛ نویسنده متن: عبد القاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی3 /6139 در همین فهرست. نسخه نگارش دیگری از شرح عوامل جرجانی با تفاوت کمی در کلمات و عبارات است. مطابق نسخه هفتم همین مجموعه است.
موجودی نسخه تا اواسط نوع یازدهم است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلّوة... امّا بعد العوامل في النحو على ما الّفه الشيخ الامام الفاضل عبد القاهر... مائة عامل لفظيّة و معنويّة فاللفظيّة منها على ضربين سماعيّة و قياسيّة فالسّماعيّة منها احد و تسعون عاملاً و القياسيّة منها سبعة عوامل...
انجام افتاده:... ما وضع المقاربة الخبر للفاعل بحسب رجاء المتكلّم و طمعه لايجزمه و هو عسى...
[bookmark: pg9499_79191]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1268 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد مهر ها: مهری بیضی با نقش «عبده محمّد رحیم» و مهری چهارگوش با نقشی ناخوانا در گ 26 مشاهده می شود. آسیب ها: در انجام ناقص است. شیرازه اندکی باز شده. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش دفّه رو 
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چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّۀ زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای گ 25 پ- 33 پ (58 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 100×155؛ قطع: 170×210
عنوان های دیگر: شرح عوامل
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. جرجانی، عبد القاهر بن عبدالرّحمن، - 471؟ق. العوامل المائة -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1095669
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جرجانی، علی بن محمّد 740- 816 ق.
صرف میر/ علی بن محمّد جرجانی حسینی، میر سیّد شریف- )
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی  2009/2 (2/ 2009 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
در آغاز حدود سی و سه برگ افتادگی دارد.
آغاز افتاده:... احبّو حبّى احبا احببن و هم چنین است نهی و جهد...
انجام:... بدان که الف مفاعلة و سین استفعال گاه باشد که فعل لازم را متعدّی گرداند چون سار زید و سايرية [سايرته] و خرج زیدا و استخرجته
انجامه: قد تمّ هذا الكتاب فى ثالث و عشرين من شهر صفر من شهور سنه 1268
منابع: الذّریعه 15: 40، 13: 360؛ 18: 34؛ 22: 37 زرکلی 5: 7؛ معجم المؤلّفين 7: 216؛ الکنی و الالقاب 2: 358؛ معجم المطبوعات1: 678 مشار 3: 3394؛ نسخه ها 3: 2071
[bookmark: pg9499_79192]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1268 ق. (23 صفر-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: در آغاز ناقص است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش دفّه رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّۀ زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای 
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گ 34-40 (58 گ)، 16 سطر، اندازه متن: 100×155؛ قطع: 170×210
موضوع: 1. زبان: عربی -- صرف
شماره رکورد: 1095670
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جرجانی، عبد القاهر بن عبدالرّحمن، - 471؟ ق.
العوامل المائة/ عبد القاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/4 (2111/4 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: العوامل فی النحو على ما الّفه الشيخ الامام الفاضل عبد القاهر... مائة عامل لفضيّة [الفظية[ و معنويّة فاللّفضّية [فالّلفظيّة] منها على ضربين سماعيّة و قياسيّة ...
انجام:.... العامل في المبتداء و الخبر و العامل فى الفعل المضارع و هو وقوعه موقع الإسم
انجامه: تمام شد سنة 1268
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1268 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: بعد از اتمام کتاب در اواخر گ 41 پ، کاتب شروع به نوشتن شرح عوامل کرده است. به واسطۀ افتادگی اوراق بعد، تنها دو سطر از این شرح موجود است. آسیب ها: خط خوردگی و لکه های مرکّب دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش دفّه رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّۀ زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای گ 40 پ - 41 پ (58 گ)، 16 سطر، اندازه متن: 100×155؛ قطع: 170×210
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
[bookmark: pg9499_79193]شماره رکورد: 1095671 
193
[bookmark: __RefHeading___Toc6373484_2870459653][bookmark: _Toc129]6139/7
شرح العوامل المائة/ شارح: گمنام؛ نویسنده متن: عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6139/3 در همین فهرست. نسخه نگارش دیگری از شرح عوامل جرجانی با تفاوت کمی در کلمات و عبارات است. مطابق نسخه چهارم همین مجموعه است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة... اما بعد العوامل في النّحو على ما الّفه الشيخ الامام الفاضل عبد القاهر... مائة عامل لفضيّة [لفظية] و معنويّة فاللفظّية منها على ضربین سماعيّة و قياسيّة فالسّماعيّة من ها احد و تسعون عاملاً.
انجام افتاده:... و اصحابه رافعه نفس تجرّده عن النّاصب و الجازم و قال الکسائی حروف المضارعة و قال
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1268 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان های بالای برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی توضیحی به فارسی دارد. یادداشت ها سید محمّد باقر در بالای گ 42 تملّک نوشته است. آسیب ها: نسخه در پایان افتادگی دارد. عناوین از گ 50 به بعد نانویس است. شیرازه کمی باز شده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی روکش دفّه رو چند برگ از نسخه ای خطّی و دفّۀ زیر کاغذ آبی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای
گ 42- 58 (58 گ)، 16 سطر، اندازه متن: 100×150؛ قطع: 170×210
عنوان های دیگر: شرح عوامل
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. جرجانی، عبد القاهر بن عبدالرّحمن، - 471؟ ق.
العوامل المائة -- نقد و تفسير
[bookmark: pg9499_79194]شماره رکورد: 1095673 
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طباطبایی، علی بن محمّد علی، 1161 - 1231 ق.
رياض المسائل في تحقيق الأحكام بالدّلائل/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّى هذلي، مشهور به محقّق حلّی و محقّق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1976 (1976 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در بردارنده مباحث «مواریث، قضا، شهادت، حدود، قصاص و دیات» است. نویسنده این ابواب را در 1192 ق. تألیف کرده است.
آغاز: کتاب المواریث: و هو اعم من الفرائض مط ان اريد بها المغروض بالتفصيل و ان اريد بها ما يعم...
انجام:... بل لاشيء في الحقيقه احمد الله على توفيقه و تسهيله لتأليف هذا التعليق شكرا جميلا من الله اجرا جزيلا و فرغ من تسويده مؤلّفه الفقير... على بن محمّد على الطباطبایی منتصف ليلة الجمعة و هى السابعة و العشرون من شهر صفر سنة اثنين و تسعين و مائة بعد الالف من الهجرة... و الحمد لله اوّلا و اخرا
انجامه: قد ایدت و وفقت بفضل الله العظيم... على تسويد تلک الاوراق لنفسی الجانيه... فى النصف الاول من اليوم السادس من الاسبوع الثاني من العشر الأول من الشهر الاوّل من العام السابع من العشر السابع من المائة الثالثه من الألف الثاني من الهجرة النّبوية... و انا العبد الجاني... محمّد الحسينى عفى عنه... و كان الفراغ في ارض همدان صينت عن الحدثان.... و مبغضيهم في كل حين و حال
[bookmark: pg9499_79195]منابع: ادوار فقه و کیفیت بیان آن ص 57؛ الذریعة 11: 336؛ کشف الحجب ص 300؛ مستدركات اعيان الشّيعه 7: 255؛ تاریخ فقه و فقها ص 260 فهرس التّراث 2: 111؛ 
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ايضاح 1: 603؛ هدية العارفین 1: 771؛ معجم المؤلّفين7 : 222؛ زرکلی 5: 17؛ موسوعة طبقات الفقهاء 13: 413 [footnoteRef:164] [164:  با اشاره به کتاب های روضات الجنّات 4: 399؛ تنقیح المقال 2: 284 معجم المطبوعات 2: 1226 هدية الاحباب ص 414؛ منتهى المقال ص 229 اعیان الشّیعة 314:8 ريحانة الادب 370:3] 

خط: نسخ، کاتب محمّد حسینی، تاریخ کتابت: 1267 ق (6 محرّم)، محل کتابت: همدان؛ آرایه ها: عناوین و برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان «منه و صحاح» دارد. یادداشت ها: کاتب در حاشیه گ 192پ تاریخ تحریر آن صفحه را شب پنجشنبه چهارم ذی الحجه 1266 ق. در بلده همدان ثبت کرده است. کاظم بن محمّد در ظهریه تملّک نوشته است. مهرها: مهر بیضی مالک با نقش «ابوالحسن الموسوی 1221»؟ در ظهریه مشاهده می شود. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. آب افتادگی، از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج و زنجیره
245 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 85×140 - 100×150؛ قطع: 145×210
عنوان های دیگر: شرح المختصر النّافع؛ شرح كبير؛ رياض المسائل و حياض الدّلائل؛ رياض المسائل في فقه الأحكام بالدّلائل
موضوع: 1. فقه -جعفری--  قرن 12 ق.؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. محقّق حلّی، جعفر بن حسن، 602 -676 ق المختصر النّافع -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1104184
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[جُنگ مسائل نحوی و متفرّقه]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی عربی
معرّفی:کتاب جُنگی در برخی مباحث نحوی و علوم مقدّماتی حوزوی است. به 
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یادداشت های طلبه ای شبیه است که برخی مباحث آموزشی را در این نسخه یادداشت کرده است. گردآورندۀ این جنگ، همان گردآورندۀ نسخۀ ش 6132 در همین مجموعه است. او این مطالب گوناگون را در بیشتر مواضع به صورت متوالی، بدون ذکر عنوان و بدون هرگونه فاصله گذاری نوشته است. نسخه مغلوط است. بخش های گوناگون این جُنگ عبارت است از: فوایدی در سرّ ایمان، فرق عموم مجازی و عموم اشتراکی، معانی لغوی و اشعار (گ 1- 3)، بخش کوتاهی در اقسام ادوار به زبان فارسی (گ 3- 4 پ) [footnoteRef:165]، پنج سطر از شرح تصریف تفتازانی در جامع المقدّمات، [footnoteRef:166]انتخاب هایی از شرح خالد ازهری با عنوان التّصريح بمضمون التوضیح (گ 4 پ- 7)[footnoteRef:167]، هجده سطر در اقسام دور به عربی (گ 8-7) [footnoteRef:168]بخشی از کتابی کلامی به زبان عربی (گ 8-16 پ)، [footnoteRef:169]پراکنده هایی چون خواص حروف ابجد، معنی حروف کلمۀ معرفت و طریقت، معانی لغوی به نقل از اقیانوس؟، صيغة عقد، قصد انشا، فرق بين تأویل و تحویل و تغییر، مطلبی در امکان عامّ و خاصّ، حروف سیاقی، نقل اشعار و معانی آن و مطلبی به نقل از صاحب الفیه و  [165:  با آغاز: «بدان که ادوار بر سه قسم است و بنا بقولی چهار قسم است دور مضمر دور مصرّح و دور تسلسل دور تبعی دور تبعی آنست که دو شیء در اوّل نیامدن بوجود توقف با هم نداشته باشند و در وقت آمدن بعالم وجود و وقت رسیدن شیئین با هم دیگر موقوف با یک دیگر باشند...» و با انجام: «... فلهذا دور تسلسل از ادوار مبطله است و دوائر مزبوره قاطبةً باطلند الا دور معی که صحیح است»]  [166:  با آغاز: «لا يقال ان ابي يأبي لامه حرف الحلق اذ الالف من حروف الحلق فلهذا فتح عينه...»]  [167:  با آغاز: «و بیان [البيان ال] هيئة التميز في نحو لله دره فارسا و النعت [فی] نحو جائنی رجل راکب...» و با انجام:«.... و اسناد الحكم الى العلة القائمة بذات الشيء اوّلى من غيرها...»]  [168:  با آغاز: «الدّور يتوقّف الشيء على نفسه...» و با انجام: «... الثالث هو الغير المقصود من المتكلم و لكن بدونه لغى الكلام كما في دلالة الاتييين باقلّ الحمل»]  [169:  از پیش از فصل «تحقيق مهية علم الكلام» آغاز می شود و تا بعد از «الثّمرة الثّالثه في كيفية تحصيلها» ادامه می یابد. نویسنده در آن به ضرورت معرفت علم کلام، دانستن منطق به عنوان مبادی مقدّماتی علم کلام و تعریف علم کلام از دید متقدّمان و متأخّران می پردازد. از کتاب های کافی، احتجاج، فصول خواجه نصیر و از شیخ بهایی نام می برد. با آغاز: اتفق اهل الملل و غيرهم على أن سعادة النّفوس و كمالها منوط بمعرفة الصّادق و الصّانع و صفاته و افعاله...» و با انجام افتاده: «.... مقدّمه لفهم كلام الله وايضا هو العلم بالمبدء و المعاد... من  الاحتمالات متناً و سنداً و دلالة و علم القرآن منحصر في الامام...»] 
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شارح زمخشری (گ 17 - 32 پ)، شرح و ترکیب حدیث «کل امردی بال» (ک 33- 34) [footnoteRef:170]انتخاب های دیگری از شرح خالد ازهری با عنوان التّصريح بمضمون التوضيح (گ 34 - 104)، [footnoteRef:171]بخش هایی از کتاب الحدائق النّدية في شرح الفوائد الصّمدية از سید علی خان مدنی (گ 105 پ- 107)، [footnoteRef:172]ترجمه و شرح مختصر برخی شواهد شعری کتاب البهجة المرضيه (حاشیه گ 108 - 134پ). [footnoteRef:173] [170:  با آغاز: «قال النّبي صلّى الله عليه و آله و سلّم كل امرء [امر] ذى بال لايبدء فيه به بسم الله الرحمن الرحيم فهو ابتر اى ذاهب البركة و لايبدء فيه بالحمد لله فهو اجزم الحمد لغة الوصف بالجميل الاختياري...» و با انجام: «... و اضمحلت النّعتية كقوله تعالى الى صراط العزيز الحميد الله في قرائة الحفص»]  [171:  با آغاز: «الکلمة و الكلام اعنى كلم الثلاث مؤلّف و مركّب اجتمع فيه الأمران اللّفظ و الافاده و الظّرفية هنا مجازيّة و الوصف مع مرفوعه المستتر في حكم اسم المفرد و الكلم الّذي يتألف الكلام منه...» و با انجام «... حسن وجه الحسن وجها» در بردارنده این مباحث است: باب تصریف (گ 36) باب مستثنی (گ 40 پ و 61)، باب تمیز (گ 45 پ)، باب اسماء اشاره (گ 48)، باب اشتغال (گ -51 - 56 پ) مطالب پراکنده و معانی لغوی (گ 56 پ - 59 پ)، حال (گ 60)، باب نعت (گ 72 پ) معانی لغوی (گ 78 پ) تأکید (گ 79) باب بدل گ 79 پ) باب تنازع  (گ 82 ) باب مفعول مطلق (گ 88 پ) باب مفعول له (گ 97) باب مفعول فيه (گ 99) باب مفعول به (گ 101) باب مفعول معه (گ 102 پ) باب صفة مشبهة (گ  103).]  [172:  با آغاز «فالممتنع من ها اثنان احدهما ان تكون الصّفة باللام مضافة...» (گ 105 پ) و با انجام «... مطلقا في الكلام كلّه لحصول التّخفيف بالإضافة»]  [173:  در بعضی ابواب صرفاً معانی شواهد شعری در پی هم آمده و در برخی به اعراب آن نیز اشاره شده است. به نظر می آید گردآورنده اشعاری با معانی مشکل و یا برخی اشعاری که قاعده آن را نمی دانسته انتخاب کرده و به توالی ابواب معرب و مبنی تا اعراب فعل نوشته است. بسیاری ترجمه ها و مطالب این بخش مشابه نسخه ش 4325 (4325 ع) شرح شواهد البهجة المرضیه است. با آغاز افتاده: «.... تبلى الأولى [الألى] يستلئمون على الاولى [الألي] يعني فانی نمود مرگ آن جماعتی را که لباس خوب می پوشند و سوار می شوند بر اسب ها * تراهن یوم الروع كالحدإ القبل...» و با انجام: «... ارض ذات رمل ثبر و الجلبه الرّافع الصّوت و كبرنا ساء اى النّاس»] 

[bookmark: pg9499_79198]خط: نستعلیق و نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 1277 ق. (ح -) (به قرینه نسخه ش 6132)؛ حواشی: برخی معانی لغوی غیر مرتبط و حواشی: پراکنده مختصر توضیحی دارد/ مهرها: مهر بیضی با نقش «عبده محمّد صادق» در گ 92 مشاهده می شود. آسیب ها: برخی اوراق افتاده است. برخی جابه جا (گ 30 بعد از 23، گ 90) صحّافی شده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: 
198
تیماج قهوه ای، یک لا
136 برگ، 11- 14 سطر، اندازه متن: 55×110 - 70×120 - 60×135؛ قطع: 115×185
موضوع: 1. زبان: عربی -- نحو؛.2. علوم اسلامی -- مسائل گونه گون
شماره رکورد: 1092954
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ازهری، خالد بن عبدالله، 838- 905 ق.
تمرين الطّلاب في صناعة الاعراب/ خالد بن عبدالله جرجاوی ازهری مصری شافعی نحوی، مشهور به وقّاد (زین الدّین ابوالفضل-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله  بن مالک، مشهور به ابن مالک نحوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: ترکیب یا بیان اعراب و نقش كلمات ابيات الفية ابن مالک (600؟ - 672 ق.) است. نویسنده این کتاب را با هدف آسان کردن حفظ این ابیات برای حافظان و حلّ مشکلات معانی آن برای شارحان ابیات الفیه در دوشنبه 27 رمضان 886 ق. تألیف کرده است.
نسخه در پایان ناقص است. موجودی آن حدود یک چهارم نسخه ش 2624 (2624 ع)، یعنی تا گ 99 این نسخه است. حدود سه چهارم نسخه افتادگی دارد.
منابع: کشف الظّنون 1: 154 و 483؛ هدية العارفين 1: 344؛ زرکلی 3: 24؛ معجم المؤلّفين 4: 159؛ تراثنا 22: 82، 62: 202؛ معجم المطبوعات 1: 812 اكتفاء القنوع 1: 303 کشّاف الفهارس 1: 304 [footnoteRef:174] [174:  با اشاره به: ریحانة الادب 1: 112؛ الضّوء اللامع 3: 171؛ شذرات الذّهب 8. 26؛ الكواكب السائرة 1: 188؛ بدائع الظّهور 2: 361؛ الکنی و الالقاب 2: 25] 

[bookmark: pg9499_79199]آغاز: يقول الفقير إلى عفو ربِّه الغنى خالد بن عبدالله الازهرى عامله الله بلطفه الخفيّ 
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الحمد لله الذى رفع قدر من بالشهادتين و نصب الدليل على وجود ذاته...
انجام نانوشته:.... و اللبن بكسر الباء الموحده جمع لبنه مضاف اليه و الحذف بالنصب مفعول مقدم باستحنوا هذا هو الارجح و يجوز ان يكون مبتداء و جمله استحنوا...
خط: نستعلیق خوانا و نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً -)؛ آرایه ها عناوین در قسمت جدیدتر متن با مرکّب سرخ و در قسمت قدیمرتر با مرکّب بنفش، برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. مهرها: گ 1 دو مهر بیضی با نقش «عبده الراجي ابو القاسم الحسینی» و دو مهر بیضی دیگر با نقش «ابوالقاسم الحسيني 1279»، گ 2 مهر چهارگوش «عبده الراجی سید علی موسوی»، گ 28 دو مهر شش گوش و دو مهر چهارگوش با نقش «سید فرج الله ال محمّد» و پیشانی کتاب مهر بیضی با نقش «عبده عباسقلی» دارد. آسیب ها: در انجام ناقص است. آب افتادگی، پارگی لبه اوراق، وصّالی، اندکی از هم گسیختن شیرازه، جدایی عطف و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی و اصفهانی شکری آهار مهره؛ جلد: قهوه ای سوخته، یک لا، جدول
48 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 73×145؛ قطع: 120×185
عنوان های دیگر: حاشیه خالد؛ ترکیب خالد
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زبان عربی -- اعراب؛ 3. ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600؟ - 672 ق. الالفيه - نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1104048
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بروجردی، محمّد تقی بن احمد، قرن 12 ق.
عین البکاء (برگزیده-)/ محمّد تقی (یا نقی یا محمّد نقی یا علینقی) بن احمد بروجردی متخلّص به نقی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح مصائب خاندان رسول اکرم صلی الله علیه و آله، و تعزیت و سوگواری بر ایشان، با نثری ادیبانه و اشعاری از مؤلّف و دیگران، در بیست و دو باب است. عناوین مجلس 
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دارد. باب 1 تا 4 در ولادت تا وفات رسول اکرم صلی الله علیه و آله امیرالمؤمنین حضرت زهرا و امام حسن علیهم السلام و ذکر مصائب ایشان، باب 5 تا 15 در ولادت امام حسین علیه السلام و ذکر وقایع کربلا تا شهات ایشان و یارانشان، باب 16 تا 20 مصائب قافله امام تا بازگشتشان به مدینه، باب 21 در ولادت تا شهادت امام کاظم علیه السلام و باب 22 در ولادت تا شهادت امام رضا علیه السلام است. بروجردی [footnoteRef:175]در تألیف این کتاب، از منابعی هم چون تحفة المجالس، الخرائج، كفاية المؤمنين، ابواب الجنان، تحفة المؤمنين، مجالس و عين الحيوة بهره برده است. به نوشته طبقات اعلام الشّيعه و الذّريعه او عین البکا را در 1099 ق. تألیف کرده و اجازه ای برای عبدالله کاشانی در 1102 ق. نوشته است. امّا فهارس دیگر تاریخ  تأليف عين البکا را 1199 ق. موافق «گشت از عین البکا این دُر پدید» ثبت کرده اند. [175:  محمّدتقي (يا محمّد نقى يا علي نقي يا نقي) بن احمد بروجردی، متخلّص به نقی کاشانی، درس آموخته اصفهان و ساکن کاشان، نویسنده کتاب های انیس المتّقین و عين البكا و لبّ عين البكا] 

نسخه های متعدّد عین البکا انجام هایی متفاوت دارد. انجام نسخه مورد گفتگو مطابق با نسخۀ ش 15546 آستان قدس است. با این تفاوت که نسخه ما مبوّب نیست و صرفاً عنوان مجلس دارد. در مقایسه حجم آن با دیگر نسخه های عین البکا به نظر می آید این نسخه گزیده ای از عین البکا باشد. مقدّمه و دیباچه در آغاز نسخه ندارد. دربردارندۀ 36 عنوان مجلس است. مجلس 1 تا 10 (گ 1- 50 پ) در ذکر وفات رسول اکرم صلی الله علیه و آله تا وفات امام حسن علیه السلام است. از مجلس 11 تا 24 (گ50 پ - 123) در تولّد تا شهادت امام حسین علیه السلام و ذکر وقایع کربلا، از مجلس 25 تا 33 (گ 123- 164پ) مصائب اهل بیت و قافله امام علیهم السلام پس از شهادت ایشان تا بازگشت به مدینه، مجلس 34 و 35 دو مقدّمه در ماتم گرفتن حضرت موسی برای امام حسین علیهما السلام و معجزه رسول اکرم صلی الله علیه و آله (گ 164 پ- 172پ) و مجلس 36 در شهادت امام رضا علیه السلام (گ 172 پ- 180). برخی مجالس بدون عنوان است. لبّ عین البکا گزیده ای از عین البکا و حاوی مقدّمه و فصول است. نسخه مورد گفتگو به لحاظ ترتیب و انجام با این کتاب مطابقت ندارد. انجام نسخه ناقص لب عين البكا به شماره (14788) آستان قدس 
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مطابق با گ 134 پ نسخه حاضر است. این تشابه به دلیل یکسانی بسیاری عبارات این دو کتاب چندان قابل اعتنا نیست. در الذّریعه (26: 120) از کتابی با عنوان پنجاه و دو مجلس المنتخب من عین البکا از محمّد شفیع بن عبدالسّتار تبریزی، بدون ذکر آغاز و انجام یاد شده است. [footnoteRef:176] [176:  عین الیکا در سال 1274 ق. و 1284 ق. در لکهنو به چاپ سنگی رسیده است.] 

آغاز: مجلس اول در ذکر وفات حضرت پیغمبر صلی الله علیه و آله من كلام ملا علینقی بروجردی علیه الرّحمه... در سفر حجت [حجة الوداع عازم وطن گردیده خورشید حیاتش...
انجام:... این است زیان زیان کاری بزرگ که علاجی از برای او متصور نیست لعنة الله علیه و علی سایر ظالمین آل محمّد صلی الله علیه و آله و عذّبهم عذابا اليما
انجامه: تمّة الكتاب بعون الملک الوهّاب في يوم الثلاث سنه خمس و ستّون مائتان بعد الالف من الهجرة النّبوية صلّى الله عليه و آله على يد الحقير الفقير المحتاج الى رحمة الله تعالى يحيى ابن نجف الطالقانى النّويزكى اللهم حرّم یدی و جدّی و ابی و امّى على نار جهنم برحمتک یا ارحم الرّاحمين سنه 1265
منابع: الذّريعه 15: 367، 9: 1222، 18: 287، 26: 120؛ فهرست واره 3: 1721 و 1748، 6: 530 و 580؛ مرعشی 5: 36، 17: 136؛ نسخه ها 6: 4504 و 4524؛ دانشگاه 17: 407؛ قدس 14: 355 و 457؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 12: 117؛ مرکز حيا 1: 101 - 103؛ آستان مقدّس حضرت معصومه علیها السلام 1: 87؛ موسوعة طبقات الفقهاء 12: 485؛ تلامذة المجلسى ص 83؛ اعیان الشّیعه 9: 191، معجم المؤلّفين 9: 126؛ مشار 3601:3
[bookmark: pg9499_79202]خط: نستعلیق مایل به شکسته نستعلیق، کاتب: یحیی بن نجف طالقانی نویزکی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (سه شنبه-)؛ آرایه ها: عناوین مجالس و برخی عبارات و علایم و جدول به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده است. یادداشت ها: تملّک 
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سیّد مرتضی مورّخ 1301 ق. و مرتضی موسوی در 1407 ق، و سیّد حسن مورّخ 1341 ق. در برگ پایان و بالای برخی صفحات نوشته شده است. مهرها: گ 19 شش مهر بیضی با نقش «حسن الحسینی» و گ 102 پ و 103 با شش مهر بیضی با نقش «بنده آل محمّد علی» دارد. آسیب ها: فرسوده، موریانه خورده و آب افتاده است. عطف نسخه جداست. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، جدول
180 برگ، 14سطر، اندازه متن: 85×140؛ قطع: 145×205
عنوان های دیگر: منتخب عین البکاء
موضوع: 1. واقعه کربلا، 61 ق. 2. مقتل نویسی؛ 3. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4 - 61  ق-- شهادت؛ 4. خاندان نبوّت -- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1091061
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[بیاض اشعار]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموع های احتمالاً از دو نسخه که به نظر می آید اوراق آن در هم صحّافی شده است. بخش عمده کتاب اوّل دیوان رفیق اصفهانی (1150- 1226 ق.)، با افتادگی های بسیار و جابه جایی اوراق در وسط و آخر کتاب است. (گ 29- 56 پ، 59، 68- 69 پ و 120 - 125) نسخه در حیات شاعر نوشته شده است. فواصل اشعار عنوان «له» و «له سلّمه» دارد. بخش های دیگر کتاب اوّل بدین قرار است: اشعاری از سعدی گ (1- 17) [گ 9 بعد از گ 17 آمده]، اشعار پراکنده  (گ 18پ - 21، 65، 66، 76، 77، 114، 115 و 93) نفرین نامه ای در گ 85، الهی نامه ای در گ 67، نامۀ کوتاهی در گ 66.
کتاب دوّم با خطّی دیگر نوشته شده است. اوراق آن در میان برگ های کتاب اوّل جابه جا صحّافی شده است. حاوی این مطالب است: بخش عمده آن اشعار صائب تبریزی است (گ 70 - 74، 82 پ، 92 پ، 94- 102، 105 - 110، 118- 119 پ و 128)، اشعاری از جامی (گ 62)، محتشم (گ 62، 63، 82)، کلیم (گ 63 پ)، 
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شوکتی (گ 78 پ، 89)، حکیم رکنا (گ 83 پ، 103)، میرزا هادی (گ 113)، سعدی (گ 87)، میرزا جعفر (گ 94)، مخمّس غزل نوّاب میرزایی «سلّمه الله» (گ 90 پ)، مطالبی به نقل از افلاطون، اشعاری از شیخ الرّئیس منقول از خط شرف الدّین حسن متخلّص به شفاهی، وصیّتی منقول از خط میرزا رفیع الدّین محمّد موسوی، مطالبی در درجات عرفان منقول از خط میرداماد، مطالبی منقول از خط: شیخ بهایی، روایتی از امالی صدوق از خط میر رضی الدّین محمّد حسینی (گ 79، 79 پ)، اشعاری با عنوان های لراقمه ( 63 پ)، لراقمه خیال (گ 111 پ) لمحرر ها (گ 113) و مطالب و اشعار پراکنده دیگری در گ 64، 86 پ، 112، 114 و 128 پ.
آغاز:...
شوخی مکن ای دوست [ای یار] که صاحب نظرانند *** بیگانه و خویش از پس و پیشت نگرانند
کس نیست که پن هان نظری با تو ندارد *** من نیز برآنم که همه خلق برآنند...
انجام:...
بعالم حاصلی جز غم ندارم *** ولی یک جو غم عالم ندارم... [گ 126 پ]
حسن در خانه زین جلوه دیگر دارد *** در نگین خانه نگین جلوۀ دیگر دارد... [گ 128]
[bookmark: pg9499_79204]خط: شکسته نستعلیق، کاتب: عبدالعلی (به قرینه گ 93 پ مکرّر)، تاریخ کتابت: قرن 11 و 13 ق. امتیاز: صدر گ 80 پ تاریخ 1040 ق. نوشته شده است. بنابراین احتمالاً اشعار در زمان حیات صائب تحریر شده است. آرایه ها: بیشتر خطوط حمایلی و چلیپا، عنوان حروف الفبای قافیه های اشعار به سرخی؛ یادداشت ها: یادداشتی مورّخ 1194 ق. در گ 117پ، تملّکی مورّخ 1229 ق. در گ 64 پ و یادداشت خرید نسخه توسّط عبدالعلی بن سید محمّد حسين به تاریخ 1249ق. در گ 17 نوشته شده. مهرها: این مهرها در نسخه مشاهده می شود: مهر اشکی مالک نسخه با نقش «عبدالعلی 1245»؟. مهر های محو شدۀ دیگری در گ 18، مهر چهارگوش به نقش «لا اله الا الله الملك الحق المبين عبده محمّد جعفر» و مهری بیضی با 
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نقش «عبده محمّد علی ابن حسین ابوالشریف» در گ 64 پ، مهر چهارگوش نیمه خوانایی با نقش «مهر محمّد کریم» در گ 80 پ و 111، مهری نیمه خوانا با نقش «فاطمه.. بنت روح الله الموسوى الحسینی» در گ 111، مهری بیضی و نیمه خوانا با نقش «عبده محمّد ابراهیم» در گ 87. آسیب ها: نسخه ناقص است. برگ های 51،49، 52، 59 پ، 60، 60 پ، 25- 27 13 1پ نانویس است. برخی کلمات ابیات نانوشته است. تفاوت قطع، فرسودگی و پارگی لبه برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی شکری و الوان، اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، ضربی، با ترنج و نیم ترنج گل و بوته دار، جدول
129 برگ، سطر ها و اندازه متن گوناگون؛ قطع: 90×190
موضوع: 1. شعر فارسی -- مجموعه ها -- قرن 11 ق.؛ 2. شعر فارسی -- مجموعه ها -- قرن 13 ق.
شناسه افزوده: الف. رفیق اصفهانی، محمّد حسین، 1150 - 1226 ق. دیوان -- برگزیده؛ ب. صائب، محمّد علی، 1016؟ - 1086 ق. دیوان -- برگزیده
شماره رکورد: 1091807
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عاملّی، اسدالله، قرن 14 ق.
[بیاض ادعیه و طلسمات و...] گردآورنده و کاتب: اسدالله عاملّی (شیخ واعظ -)
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79205]معرّفی کتاب: بیاضی است در بردارندۀ چند بخش: 1. در ادعیه دعانویسان و مجرّباتی در رفع امراض، گرفتاری ها، خواتیم، طلسمات و خواص سوره ها و حروف (گ 1-31 پ، 67 پ 94 پ، 100 پ - 104، 124- 132 پ). 2. در درمان های عجیب و غریبی است در رفع علل و بیماری ها به شیوۀ رمّالان که بسیاری از آن ها بی پایه و اساس است. با این عبارت شروع شده: «هذا كتاب اطبّاء من معالجات رمد و بصر و بعضی از علاج مفردات و مركّبات از تألیفات استادان متأخّرین و سلف» (گ 31 پ- 67 پ)، 3. اشعاری با مضامین اخلاقی و مراثی (گ 94 پ - 95 پ، 98 پ- 100، 133 - 145 پ و 109 - 122). با چند مرکّب نوشته شده است. در قسمت هایی از این کتاب صورت اسباب و 
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کالاهایی هم چون قالیچه، پارچه، ظروف، آتش بازی و قیمت آن ها به حساب سیاق و جز آن نوشته شده است. هم چنین نامه ها و اجاره نامه ها و یادداشت های نویسنده و جامع این مجموعه، شیخ واعظ اسدالله عاملّی مورّخ 1346 ق. = 1306 در آن مشاهده می شود.
آغاز افتاده:... بعد از آن دست بردارد و این صورت بخواند اللهم اني اسألك بمفاتح الغيب الّتي...
انجام:..
خبر آب دهیدم سپه شام و دمشق *** بنده عشقم من کشته شوم در ره عشق...
خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق.؛ آرایه ها: متن با مرکّب آبی و سرخ و مشکی؛ یادداشت ها: یادداشت پسر گردآورنده مورّخ 1371 ق.= 1330 در گ 107 و نوۀ او محمّد صادق عاملّی مورخ 1368 در گ 32 و 107 مشاهده می شود. آسیب ها: از گ 104 به بعد، نسخه از انتها نوشته شده. گ 1 بر عکس صحّافی شده. برخی اوراق افتاده و جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج، یک لا، قهوه ای
145 برگ، سطرها گوناگون، اندازه متن: 75×170-80×190 ؛ قطع: 93×215
موضوع: 1. دعاها. 2. طلسم ها و تعویذها؛ 3. شعر فارسی -- قرن 14 ق.
شماره رکورد: 1104504
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شهید ثانی، زین الدّین بن علی، 911 - 966 ق.
الرّوضة البهيّة فى شرح اللّمعة الدّمشقية/ زين الدّين بن علی بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی؛ نویسنده متن: محمّد بن مکّی عاملی مطلّبی نباطی جزینی، مشهور به شهید اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2032 (2032 ع) در ج 11 و 2343 
206
(2343 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلّد اوّل از «کتاب الطهارة: تا پایان «کتاب المساقات» است. یک صفحه در ابتدا و انتها افتادگی دارد.
آغاز افتاده:... للملابسة و الظّرف مستقرّ حال من ضمير ابتدئ الكتاب كما في دخلت عليه بثياب السّفر او للاستعانة...
انجام افتاده:... لاصالة عدم ما يدعيه الآخر من الزيادة تم الجزء الاوّل من الرّوضة البهيّة في شرح اللّمعة الدّمشقية يتلوه فى الثانى كتاب الاجارة على يد مصنّفها العبد الفقير الى الله تعالی زین الدّین علیّ بن احمد الشامى العاملي.... و اتفق الفراغ منه يوم الثلثا سادس شهر جمادى الاوّل سنة ست و خمسین و تسعمائة حامد الله تعالى...
منابع: الذّريعه 11: 290؛ کشف الحجب ص 296؛ الموسوعة الفقهية الميسّرة 1: 584: مقدّمه ای بر فقه شیعه ص 184، موسوعة طبقات الفقهاء 104:10 و 107؛ امل الآمل 1: 85؛ معجم رجال الحديث 8: 385؛ اعیان الشّیعه 7: 143؛ ایضاح 1: 593؛ معجم المطبوعات 2: 1156؛ فهرس التّراث 1: 798؛ معجم المؤلّفین 4: 193
[bookmark: pg9499_79207]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی تفصیلی با نشان های «منه ره، المصباح المنیر، م ق ر، شرح ارشاد، سلطان، حاشیه آقا جمال» و جز آن با امضای عبدالباقی و کاظم دارد. یادداشت ها: یادداشت قرائت کتاب نزد شیخ علی توسّط طلبه ای با نام محمّد ابراهیم در تاریخ 1315 ق. ذیل صفحه آخر کتاب نوشته شده. عبدالباقی کاتب برخی حواشی، در ابتدا و انتهای نسخه برخی فواید و احادیث و تاریخ تولد فرزندان خود را از 1283 تا 1314 ق. نوشته است. نسخه وقفی است. آسیب ها: نسخه نشانه های جعل دارد. [footnoteRef:177]وصّالی شده، رطوبت دیده و پاره است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با نقش لچک ترنج و جدول و زنجیره  [177:  مالک نسخه به قصد پوشاندن نقص نسخه رادّه آخرین صفحه را محو کرده است. بدین ترتیب: 1. نسخه را کامل نشان داده است. 2. نسخه با انجام شارح، یعنی شهید ثانی، پایان یافته است. 3. به این مسئله با نوشتن تاریخ عددی 956 با مداد زیر تاریخ حروفی در انجام شارح تأکید کرده است.] 
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233 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 103×205؛ قطع 190×305
عنوان های دیگر: شرح اللّمعة الدّمشقية
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 10 ق.؛ 2. فقه جعفری -- قرن 8 ق. --  نقد و تفسیر؛ 3. شهید اوّل، محمّد بن مکّی، 734 - 786 ق. اللّمعة الدّمشقية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 3381068
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قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: قرآنی کامل به شکل طومار است. در متن و حاشیه به قلم نسخ غبار تحریر شده است. پانزده برگ به یکدیگر الصاق شده دارد.
[bookmark: pg9499_79208]خط: نسخ، کتابت غبار؛ امتیاز: به جهت شکل و تزئینات میانی نفیس است. آرایه ها: در افتتاح طومار سرلوحی به سبک هندی با نقش بته جقه با زر و لاجورد و سرخی در میان و طرح های اسلیمی و گل های ختایی تشعیری قلم گیری شده، با سه سر ترنج منقّش و کتیبه ای به زر و لاجورد با گل های الوان. سورة الحمد و آیات ابتدایی سوره البقره در میان دو ترنج کوچک تحریر شده است. در نیم دایره بالای سرلوح عبارت کلام الله مجید مشاهده می شود. جدول ها به زر و تحریر و لاجورد، اجزاء و تقسیمات و عنوان سوره «بدون ذکر نام سوره» به سرخی. تزئینات طول طومار نقوشی کتیبه مانند است که از نانوشتن آیات در آن قسمت ها پدید آمده است در میان نقوش، این عبارات نقش بسته است: «بسم الله الرّحمن الرّحيم محمّد رسول الله صلّى الله علیه و آله امامی فاطمة بنت رسول الله صلوات الله عليها فوق رأسى و أمير المؤمنين على بن أبي طالب صلوات الله و سلامه عليه عن يميني و الحسن و الحسین و علی و محمّد و جعفر و موسی و علی و محمّد و على و الحسن والحجة المنتظر أئمّتى صلوات الله وسلامه عليهم أجمعين عن شمالی و ابوذر و سلمان و مقداد و حذیفه و عمار اصحاب رسول الله صلی الله علیه و آله ارضى الله عنهم... الملئكة عليهم السلام الى حق و الله و تعالى شانه و تقدّست اسماء محیط بی»؛ آسیب ها: کاغذ قسمت سرلوح فرسوده و ترک خورده است. در دو جا برش خورده و مرمت و رنگ آمیزی شده است. تمام طومار از پشت مرمت شده و آستر 
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پارچه ای و در قسمت لبه سرلوح، آستر گالینگور قهوه ای چسبانده شده است. کاغذ: فرنگی شکری
15 برگ (طوماری)، سطرها گوناگون؛ قطع: 108×6020
شماره رکورد: 1104145
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علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648 - 726 ق.
ارشاد الاذهان الی احکام الایمان/ حسن بن يوسف بن مطهّر حلّی، مشهور به علامه حلّى (ابومنصور جمال الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2009/1 (1 /2009 ع) در ج 11 و 2394 (2394 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه. نسخه کامل است. حاوی «کتاب الطهارة» تا پایان «کتاب الدّیات» است. فهرست مطالب در گ 5- 7 پ نوشته شده است.
آغاز: الحمد لله المتفرّد بالقدم و الدّوام المتنزّه عن مشابهة الاعراض و الاجسام المتفضّل بسوابغ الانعام المتطوّل بالفواضل الجسام... اما بعد فان الله تعالى كما اوجب على الولد طاعة ابويه...
انجام:... فانه بلغ الغاية وتجاوز النّهاية و من اراد التّوسط فعليه بما افدناه في التحرير او تذكرة الفق هاء او قواعد الاحكام او غير ذلك من كتبنا و الله الموفق لكلّ خير
انجامه: تمّت بعون الله و حسن توفيقه في شهر جمادى الثاني لسنة تسع و تسعين و تسعمائه والحمد لله اوّلا و آخرا كاتبه هاشم بن قاسم عفى عنهما آمين
منابع: الذّریعه 1: 510، 6: 14، 13: 73، 26: 190؛ بحار الانوار 104: 52؛ امل الآمل 2: 81؛ تعليقة امل الآمل ص 123؛ الفوائد الرّجالية 2: 257؛ طرائف المقال 434:2؛ معجم رجال الحدیث 171:6 مكتبة العلامة الحلّى ص 34 و 225؛ تذكرة الاعيان ص 249 و 253؛ تاریخ فقه و فقها ص 230؛ كشف الحجب ص 38؛ فهرس التّراث 1: 
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704؛ اعیان الشّیعه 5: 396؛ ایضاح المکنون 2: 142؛ هدية العارفین 1: 284؛ زرکلی 2: 227؛ مقدّمۀ ارشاد الاذهان، فارس الحسّون؛ مقدّمه ای بر فقه شیعه ص 53؛ موسوعة طبقات الفقهاء 8: 77
خط: نسخ، کاتب: هاشم بن قاسم، تاریخ کتابت: 999 ق. آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی و لاجورد؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی مفصّل با نشان های «غاية المراد، تذكره، ذكرى، دروس، تنقیح، التحرير، كنز العرفان، نهایه، حواشی شهید، نعمت الله، منه، ع ل ر ه، سعدی بن مهدی قلی طارمی، زین الدّین» و جز آن دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه (گ 257پ) پاسخ های «استاد خاتم المجتهدين على بن عبدالعال» به برخی سؤال ها، با دعای «مدّظله» ثبت شده است. در گ 259 یادداشت علی بن عبدالعال در شرایط فتوی و مفتی، با این عبارت به اتمام رسیده است: «كتب هذه الاحرف بيده الفانية الجانية علي بن عبدالعالي حامدا مصليا مسلما» [footnoteRef:178] [178:  در منابع: به نام سه علی بن عبد العالی اشاره شده است: 1. نورالدّین ابوالحسن علی بن الحسين بن على بن محمّد ابن عبد العالی الکرکی، مشهور به محقّق کرکی و محقّق ثانی و به اختصار علی بن عبد العالی (د: 937 یا 940 ق) 2. نورالدّین علی بن عبد العالي عاملّی میسی مشهور به ابن مفلح (د 938 ق.). 3. علی بن عبدالعالی عاملّی میسی از معاصران شیخ حرّ عاملی (1033 - 1104ق) أمل الأمل1: 121- 123، معجم رجال الحديث - 13: 77 و78). در اجازات محقّق ثانی در بحارالانوار، از او با عنوان خاتم المجتهدين و القاب مشابه یاد شده است.] 

همین طور برخی امضاهای او در اجازات مشابه امضای یادداشت نسخه ماست. با این حال یادداشت های پایانی نسخه ما صورت خط محقّق ثانی است؛ زیرا نسخه بعد از درگذشت او نوشته شده است. علاوه بر آن تصویر دست خط محقّق کرکی در جلد سوم: فهرست مرعشی با شماره 1112 ثبت است. این دست خط با خط یادداشت های نسخه ما تفاوت اساسی دارد. از طرف دیگر، به نظر می آید عبارت پایانی کاتب و تاریخ تحریر با خطّی متفاوت با خط متن و مرکّبی جدیدتر نوشته شده است.
نسخه تملّک و مهر «حسین بن مازندرانی..» در 1010 ق. و «علیرضا ابن ادریس موسوی» و دو تملّک دیگر دارد. مهرها: مهر بیضی با نقش «رب بمحمّد نجنى جعفر الصادق» با تاریخ 1102 ق. در گ 7 و 257، مهر چهارگوش با نقش «لا اله الا الله الحق المبين علیرضا بن ادریس موسوی» در گ،257 مهر هشت گوش با نقش
[bookmark: pg9499_79210]«عبده» «یارعلی در گ 191 مهر بیضی عبده محمّد علی حسینی؟ در گ 4 و 5 مهر بیضی «سیدی یا محمّد»؟ در گ 5 و چند مهر دایره ناخوانا در گ 7، 7 پ و 257 مشاهده می شود. 
210
آسیب ها: نسخه فرسودگی، آب افتادگی، وصّالی و موریانه خوردگی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج قهوه ای، جدول
259 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 80×135؛ قطع: 192×260
عنوان های دیگر: ارشاد الاذ هان الى علم الایمان؛ ارشاد الاذ هان فى احكام الايمان
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1104997
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متنبی، ، احمد بن حسین، 303 - 354 ق.
دیوان المُتَنَبّی / احمد بن حسین بن حسن متنبّی کندی جعفی کوفی (ابوالطّيّب-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: حدود شش هزار بیت شعر در ابواب گوناگون است. اشعار متنبّی [footnoteRef:179]به خصوص نزد شاعران عرب بسیار مشهور است. تاکنون تحقیقات بسیار گسترده ای در خصوص او و جنبه های گوناگون شعر او انجام شده است. الذّریعه (13 :271) و کشف الظّنون (1: 809) به برخی گزارش ها، شروح و تفسیر های متعدّد دیوان این شاعر اشاره کرده اند. اشعار او به زبان فرانسه و انگلیسی ترجمه شده است. [179:  الذّریعه می نویسد صاحب اعیان الشّيعه و مجالس المؤمنين قائل به تشیّع ناظم هستند. (الذّریعه 9: 44 و 958)] 

نسخه مورد گفتگو بدون ترتیب الفبایی قافیه ها است.
آغاز:
ابلی الهوى اسفا يوم النوى بدنی *** و فرّق الهجر بين الجفن و الوسن ...
[bookmark: pg9499_79211]انجام:... فاغتاله هناک فقتله و ابنه محسّدا و غلاما له يقال له مفلح و اخذ جميع ما كان معه... و ذلك في يوم الاثنين لست ليل بقين من شهر رمضان سنة اربع و 
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خمسین و ثلثمائه
انجامه: تمّ الكتاب فى عصر يوم الجمعة لخمس بقين من شهر ربيع الأوّل من شهور سنه 1282 و الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة علی محمّد و آله اجمعین
منابع: کشف الظّنون 1: 809 الذّریعه 9: 44 و 958، 13: 271؛ اعیان الشّیعه: 2: 513؛ مستدرکات اعیان الشّیعه 2: 20؛ زرکلی 1: 115؛ نزهة الألبّاء في طبقات الادباء 1: 219 معجم المطبوعات 2: 1615؛ قدس 3: 166 مرعشی 12: 168؛ مجلس 2: 224، 11: 296، 12: 291، 21: 98؛ محدّث ارموی 1: 4072
خط: شکسته نستعلیق، کاتب: اسحق بن علی انصاری (به قرینه حاشیه گ 17، 26 و 53)، تاریخ کتابت: 1282 ق. (عصر روز جمعه 25 ع 1-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. با نشان های «واحدی، شرح و المحرره» حاشیه نویسی شده است. ادامه متن در حاشیه آمده. یادداشت ها: کاتب در گ 1 و ظهریه و گ پایانی نسخه، تاریخ استکتاب دیوان ابوتمام را در 1284 ق. و اشعاری از حاتم، زمخشری، ابن مقبل، کثیر، ابی البرکات و جز ایشان نوشته است. مهرها: دو مهر بیضی با نقش «عبده اسحق بن علی» در گ 2 و مهری بیضی با نقش «عبده اسحق بن على الانصاری» در گ 2 و 86 پ دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی، رویه کاغذ طوسی، عطف گالینگور طوسی
89 برگ، سطرها گوناگون، اندازه متن: 45×110- 65×120 قطع: 170×215
موضوع: 1. شعر عربی -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1103558
[bookmark: __RefHeading___Toc6373506_2870459653][bookmark: _Toc140]6150
کلینی، محمّد بن يعقوب، - 329 ق.
الکافی (اصول)/ محمّد بن يعقوب کلینی رازی بغدادی، ملقّب به ثقة الاسلام و شیخ المحدّثین، مشهور به سلسلی (ابوجعفر-)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79212]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی (1977 (1977 ع) در ج 11 فهرست همین 
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کتابخانه
نسخه در بردارنده جزء اوّل «كتاب العقل و الجهل» (گ 6 پ)، کتاب التّوحید (گ 37)، «کتاب الحجِه» (گ 82) از جزء سوّم کتاب کافی تا آخر «باب النّهى عن الاشراف على قبر النّبي صلی الله علیه و آله (گ 251) است.
آغاز افتاده:... العقول ان تبلغ غاية نهايته لايبلغه حدّ و هم و لايدر که نفاذ بصر و هو السميع العليم...
انجام:... فقال ما احب لاحد منهم ان يعلو فوقه و لا آمنه ان يرى شيئا يذهب منه بصره او براه قائما یصلّی او يراه مع بعض ازواجه صلى الله و اله و سلم
خط: نسخ خوانا [footnoteRef:180]، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق.؛ آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه با نشان های «وافی، محمّد باقر، م ق ر رحمه الله، توحيد، من لایحضر» تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: بعد از جزء دوّم (195 پ) مطالب پراکنده ای در ادعیه، احادیث، اشعار، مسائل فقهی و مجرّبات آمده است. مهر ها: مهر بیضی با نقش «العبد میرعلی: در برگ پایانی کتاب دارد. آسیب ها: عنوان «باب» در اواخر نسخه نانویس است. رطوبت دیدگی، پارگی و فرسودگی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا [180:  دو برگ آخر نسخه با خط: و مرکّبی دیگر نوشته شده است.] 

251 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 90×150 - 95× 155 قطع: دفّه رو 115×180، دفّه زیر 120×185
عنوان های دیگر: الاصول من الكافي؛ اصول الكافي؛ الكافي في الحديث
موضوع: 1. احادیث شیعه - قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1103641
[bookmark: __RefHeading___Toc6373508_2870459653][bookmark: _Toc141]6151
سلطان المحدّثين، حسين بن اسماعیل، قرن 14 ق. 
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دفتر یادداشت حسین واعظ/ حسين بن اسماعیل واعظ، ملقّب به سلطان المحدّثين (شيخ -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دفترچه یادداشت شیخ حسین واعظ ملقّب به سلطان المحدّثین در سال های 1332 - 1339 ق.، فرزند ملا اسماعیل واعظ سبزواری (ح 1212 ق.- 1312 ق.)، [footnoteRef:181]فرزند علی اصغر (یا محمّد جعفر) دولت آبادی است. نویسنده نزدیک سال 1336 ق. حدود هفتاد سال داشته [footnoteRef:182]و در این سال ها در پامنار تهران زندگی می کرده است. پیش از این مدّتی در تبریز به سر می برده است. [footnoteRef:183]از راه مجلس گردانی و وعظ و روضه خوانی و استنساخ نسخه های خطّی و کتاب امرار معاش می کرده است همین طور مستمری بگیر دولت بوده است. [footnoteRef:184] [181:  پدر نویسنده از واعظان مشهور زمان ناصرالدّین شاه (1247- 1313 ق) است. تألیفات زیادی دارد. هفت جلد از کتاب های او در مواعظ و مصائب با عنوان خرج الایام یک جا چاپ شده است. (الذّریعه 3: 61؛ اعیان الشّیعه 3: 376 مشار 2: 1872) نقل است آثار و سخنان او مستند نیست.]  [182:  بنابراین حدود 1266 ق به دنیا آمده است. در فهرست مجلس (29: 106) و در فهرست مدرسه فیضیه (2: 42)، کتاب جامع النّورين فى احوال الانسان نوشته ملا اسماعیل سبزواری واعظ، پدر شیخ حسین سلطان المحدّثین معرّفی شده است. کاتب این دو نسخه شیخ حسین ملقّب به سلطان المحدّثین فرزند نویسنده کتاب است. او نسخه فیضیه را در 1325 ق. و نسخه مجلس را در 1332 ق. کتابت کرده است. در فهرست فیضیه (2: 66)، به کتابی با عنوان زنبیل در برخی معمّاها و اشعار و مطالب گوناگون اشاره شده است. این نسخه توسّط سلطان المحدّثین در 1310 ق. کتابت شده است. فهرست نویس احتمال داده مؤلّف همان کاتب باشد.]  [183:  ظاهراً پدرش به سبب اختلاف با ملا علی کنی تهرانی (1220 - 1306 ق) به تبریز تبعید شده و پس از درگذشت او به تهران بازگشته است.]  [184:  صورت تعرفه وظیفه و مستمرّی خود، صورت تصویب نامه هیئت وزرا و وزارت مالیه جهت برقراری حقوق و مستمری دیوانی از سال 1299 ق. از قرار تومانی یک تومان و صورت خط: معتمد السّلطنه رئيس الوزرا اعتلاء الدّوله برای صدور تصویب نامه جهت واگذاری مستمرّی و تأدیه حقوق خود را در اواخر نسخه نوشته است.] 

نسخه را می توان به دو بخش تقسیم کرد. بخش نخست یادداشت های تلگرافی و فشرده نویسنده از کتاب ها و رساله های مورد مطالعه در موضوع های گوناگون، قابل استفاده جهت مجالس وعظ و منبر اوست. این یادداشت ها گاه بسیار کوتاه و در حدّ 
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چند کلمه است. نویسنده گاهی نقل های گوناگون یک واقعه را از کتاب های گوناگون ذکر می کند. در برخی موارد به شماره صفحه مطلب مورد نظر در کتاب اشاره می کند. گاهی مطالب را ذیل نام اشخاص، مانند قال والدی، شیخ کاظم، آقا سیّد محمود آورده است. برای مراجعه آسان، عنوان هر مطلب را به صورت کلید واژه، در حاشیه برخی صفحات نوشته است. عناوینی همچون عالم ذرّ، جلد: دوّم کتاب صدرای قزوینی، جلد اوّل رياض القدس، بحار چاپی، عاشورا، کتاب جلد: سیاه احوال زيد، مرقات الايقان، معيار اللّغة، روح البيان، طفلان مسلم، منفجر المعانی در نسخه مشاهده می شود. گاهی در صفحه مستقلّی به اغلاط برخی کتاب ها، مانند کتاب صدرا و مرقات الايقان اشاره می کند. اهمیّت این بخش در ذکر نام برخی کتاب ها در موضوع مقتل و مواعظ است. بخش دوّم یادداشت های شخصی نویسنده است. موضوع آن بیشتر مجالس روضه سال های گوناگون، نام صاحب مجلس، مطالب طرح شده و روضه های هر مجلس، تعداد شب ها و مدخل نویسنده از این راه، صورت حساب ها و بدهی ها و قرض های نویسنده، نام کتاب های به ارث رسیده از پدر که برای تأدیه بدهی های خود برای فروش گذاشته و قیمت آن، نام کتاب های وقفی و کتاب های متعلّق به حاجی (والدش) که به خط اوست و قیمت آن، نام کتاب هایی که برای امرار معاش نزد آقا جمال کتاب فروش برای طبع کتابت کرده است، صورت برخی نامه های مربوط به مستمرّی او و یادداشت های مشابه است. نام برخی مقتل ها در گ 45 پ از موارد مهم تر این بخش است. همین طور در این نسخه از برخی اعیان و مجالس عزاداری ایشان یاد شده است. [footnoteRef:185] [185:  از جمله می توان به این اسامی و امکنه اشاره کرد: منزل حاجی موقّر الدّوله، مسجد صدر العلما، امام جمعه ملّی، آقا سیّد محمّد بهبهانی، تکیه دولت، شیخ الاسلام، ناصر الملک، تکیه زرگرها، تیمچه حاجی استاد علی، نوید الممالک، تکیه ولیعهدی، سراج السّلطنه، سر قبر آقا، نایب السّلطنه، نصرة الدّوله، تکیه سرچشمه، عضدالملک، عموزاده نایب الوزاره، تکیه پامنار، صدیق الدّوله، معاون السّلطان، معتمد لشکر داماد معاون السّلطان، نجم الملک، اشرف السّلطنه، مستشار السلطان و ...] 

[bookmark: pg9499_79215]آغاز: عالم ذر گاهی چنین عاشقم بر قهر و بر اه عصر هم آمد هجرت الخلق اه بسکه مستغرق دریای محبت بود... علم الاسماء چون بیوک و بیک و بک که مخفّف است 
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همه بمعنی بزرگ است... چون کلام باین جا کشید حکایت دعبل را عرض کنم در کتاب مفتاح البكاء مرحوم فاضل برغانی نقل می کند از کتاب منتخب شیخ طریحی علیه الرحمه که...
انجام:.... لايقاس به آل محمّد احد من هذه الامر و لا يسوى بهم من جرت نعمتهم عليه ابدا... بغداد يبنى علي ها شیطان [گ 64]... اشرف السلطنه از غره محرم 32 خوانده ام دو سه ماه نبوده نداده (گ 67)
منابع: فیضیه 2: 42 و 66؛ مجلس 29: 106؛ فنخا 9: 1008
خط: نستعلیق و نسخ تحریری، [footnoteRef:186]کاتب: حسین بن اسماعيل واعظ ملّقب به سلطان المحدّثين، تاریخ کتابت: قرن 14 ق.؛ امتیاز: نسخه اصل و دست نویس مؤلّف است. حواشی: عناوین عبارات و یادداشت های پراکنده در حاشیه صفحات دارد. آسیب ها: برخی صفحات نانویس است. برخی اوراق پارگی و موریانه خوردگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: پارچه مشکی، مقوّایی، عطف گالینگور طوسی [186:  مطالب نسخه به صورت حمایلی و بیاضی و از بالا به پائین و از پائین به بالا نوشته شده.] 

67 برگ سطر ها گوناگون، اندازه متن: 140×200 - 75×125؛ قطع: 157×215
موضوع: 1. واقعه کربلا، 61 ق. -- مسائل گونه گون؛ 2. سلطان المحدّثين، حسين بن اسماعیل، قرن 14 ق-- یادداشت ها؛ 3. روضه و روضه خوانی
شماره رکورد: 1104459
[bookmark: __RefHeading___Toc6373510_2870459653][bookmark: _Toc142]6152/1
علی آبادی، محمّد تقی بن زکی، 1198- 1256 ق.
ملوک الکلام/ محمّدتقی بن محمّد زکی علی آبادی مازندرانی، ملقّب به آقا و متخلّص به ملالی و صاحب و صاحب دیوان (میرزا-) 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای مختصر در تاریخچه قاجاریان تا زمان فتحعلی شاه (1185- حک: 1212 - 1250 ق.) با تقریر خود فتحعلی شاه و انشای محمّد تقی علی آبادی [footnoteRef:187]است. در بردارنده مطالبی فهرست وار در شکل گیری دولت قاجار از زمان استیلا بر ترکمانان در استرآباد، اجداد شا هان قاجار و موقعیت آن ها در زمان نادرشاه افشار (1100 - 1160 ق) و کریم خان زند (1113؟ - 1193 ق.) تا زمان حکومت فتحعلی شاه و وقایع ایّام و اقدامات او است. [footnoteRef:188]برخی نسخه ها دنباله ای در تاریخ مرگ فتحعلی شاه و مدفن او دارند. این رساله چندان ارزش تاریخی ندارد. [187:  علی آبادی را در شمار چند نویسنده طراز اوّل دوران قاجار به حساب می آورند. در سال 1224 ق. از علی آباد به تهران آمد. به واسطه فتح علی خان صبا (د: 1238 ق.) به دربار فتحعلی شاه راه پیدا کرد. ابتدا منشی مخصوص شاه شد. در 1227 ق. به ریاست بیوتات سلطنتی و امین رسائل (رئیس دفتر شاه) منصوب شد. پنج سال بعد تحت فرمانروایی عبدالله میرزا دارا (1211 ق. - 1263 یا 1270 ق.) فرماندار سیزده ساله زنجان (فرزند دوازدهم فتحعلی شاه)، به مدّت ده سال وزیر زنجان شد. سپس با سمت امین رسائل به دربار تهران بازگشت. شاه به او لقب صاحب دیوان داد. در زمان محمّد شاه به وزارت شیراز منصوب شد. پس از سه سال به سبب بیماری به تهران بازگشت در اثر سکته به فلج و در نهایت نابینایی دچار شد. در 58 سالگی در جمادی الثانی 1256 ق. درگذشت و در جوار حضرت عبدالعظیم علیه السلام به خاک سپرده شد. از خصوصیّات علمی و خلقی او، ساده نویسی و تشویق نویسندگان دیگر به این سبک، زبردستی در سرودن اشعار، داشتن خطّی خوش، گرایش به تصوّف، داشتن صفات پسندیده و حسن نیت و بخشندگی به دیگران ذکر شده است. (ارمغان، ش 1 دورۀ 27، ص 2-6) در شعر ابتدا ملالی تخلّص می کرد. سپس تخلّصش را به صاحب و گاهی صاحب دیوان تغییر داد. دیوان تفصیلی و کلّیّات اشعار، کلام الملوک [و منشآت] از آثار اوست. (الذّریعه 9: 575 و 1097)]  [188:  فتحعلی شاه به برخی نویسندگان زمان خود سفارش می داد آثاری در موضوع های خاصّی بنگارند. آثاری که در این زمان در موضوع تاریخ زندگی او نوشته شد رساله مورد گفتگو و کتاب شمائل خاقان است. (مستدرکات اعیان الشّیعه 6: 238) کتاب انجمن خاقان تألیف محمّد فاضل گروسی در تذکره شاعران معاصر نویسنده، از جمله فتحعلی شاه، و کتاب کلام الملوک نوشته یوسف لاهیجی در موضوع گردآوری برخی امثال و حکم و حکایات و لطایف از دیگر سفارش ها و مأموریت های فتحعلی شاه به نویسندگان است.] 

نسخۀ ما و برخی نسخه های دیگر، از جمله نسخه تحریر آغا بگم متخلّصه به خاتون، دختر صاحب دیوان، به شماره 10170 ملّی، با شرح احوال فتحعلی شاه به پایان می رسد و بدون اضافات علی آبادی در خصوص مرگ خاقان است. نسخۀ شمارۀ 14/ 
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10431 و 1/ 5118 ملّی، علاوه بر این اضافات، بخش پایانی دیگری در توصیف رساله و مدح علی آبادی دارد. [footnoteRef:189]برخی نسخه های کلام الملوک، از جمله نسخه شماره 12447 ملّی، خلاصۀ فاضل گروسی از این رساله، تا مرگ فتحعلی شاه است. آخرین عبارت این نسخه خلاصه، قطعه تاریخ درگذشت شاه به نقل از علی محمّد متخلّص به قرغی (د: 1258 ق.) [footnoteRef:190]است:«.... کلک قرغی پی تاریخ نگاشت * سنه الف و مأتین و خمسین». [footnoteRef:191] [189:  با این عبارات: «این رساله ای است که برحسب تقریر دلپذیر خاقان مغفور... در توضیح انساب و تشریح شمائل و خصایص آن پادشاه... مسمّی بکلام الملوک از خاطر ذخار و خامه... ادیب... وزیر ابن وزیر میرزا محمّدتقی علی آبادی مازندرانی ملقّب بآقا و متخلّص بصاحب دیوان... در نظم و نثر.... در موجزترین عبارتی و مختصر ترین اشارتی یکرجهان معنی گنجانید ... و تعویذ چنان است ... هندوی خامه او بر همه احرار جهان * هندوی تیغ علی بود که آزادی کرد».]  [190:  پیش خدمت فتحعلی شاه و متولّی مدفن او. در نسخه آمده: «راقم حروف نویسد که... چنان چه عمّ اکرم این بنده مرحوم حاجی علی محمّد متخلّص بقرغی قطعه در تاریخ فوت او عرض کرده...» از میرزا علی اکبر فیض، مؤلّف تذکره شعرای قم، به عنوان عمّ قرغی نام برده شده است. احتمال دارد این نسخه از روی خط او استنساخ شده باشد.]  [191:  در پایان نسخه توضیحاتی در خصوص این نسخه منتخب، و نوشتن آن بر سنگ بزرگ منصوب در محل دفن فتحعلی شاه در حرم حضرت معصومه علیها السلام در قم، به خط میرزا محمّد حسین خوش نویس طهرانی نوشته شده است. کاتب، نسخه را از روی همین سنگ تحریر کرده است.] 

آغاز: لک الحمد یا ذالجود و المجد و العلی تباركت تعطى من تشاء و تمنع تحسین و درود مر نخستین صدور و ورود عرصه شهود احمد محمود...
انجام:... مرا سرافرازی و پستی توئی که من نیستم هر چه هستی توئی چو بخشیدیم دولت این جهان ببخشائیم نعمت جاودان اللهم فتمم احسانك على فيما بقى من عمرى كما احسنت الى فيما مضى منه
انجامه: تمت الرسالة الملوك الكلام
[bookmark: pg9499_79218]منابع: الذّريعه 3: 288، 9: 575 و 1097، 18: 111، 22: 221، اعیان الشّیعه 3: 634؛ مستدرکات اعیان الشّیعه 6: 238؛ فهرست واره 2: 891 و 1055؛ صاحب دیوان علی آبادی، ابراهیم صفائی، ارمغان، 1337، ش 1، ص 2-6 
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خط: نستعلیق و شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: 1259 ق.؛ آسیب ها: آب افتادگی و فرسودگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن قهوه ای، لبه ها سجاف عنّابی و عطف سجاف قهوه ای سوخته
گ 1 پ- 11 پ (60 برگ) 16سطر، اندازه متن: 90×165 - 95×170؛ قطع: 217133
عنوان های دیگر: کلام الملوک؛ رساله خاقانیه؛ تاریخ قاجاریان
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- قاجاریان، 1193 - 1344 ق.
شماره رکورد: 1095730
[bookmark: __RefHeading___Toc6373512_2870459653][bookmark: _Toc143]6152/2
رشید وطواط، محمّد بن محمّد، 480؟ - 573؟ق.
حدائق السّحر في دقايق الشّعر/ محمّد بن محمّد بن عبدالجلیل عمری بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدّین وطواط (ابوبکر-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6093 در همین فهرست. آغاز: الحمد لله على ما افاض علينا من نعمه المترعة الحياض و مننه الممرعه الرياض و الصلوة على خاتم انبیائه و سیّد اصفیائه محمّد و آله الابرار و...
انجام:... از این جنس و در پارسی فرخی را و من بر لفظ فرخی کتاب را تمام کردم همیشه روزگار شاه اسلام فرخ و همیون بود
انجامه: در دو سه روز نخست ضرورت... حدايق السّحر پرداخته في يوم الاثنين ليلة النّصف من شهر رمضان المبارک سنه 1259 من الهجرة النّبوية المصطفويّة على هاجرها الف الف التحية و السّلام
[bookmark: pg9499_79219]خط: شکسته نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: 1259 ق. (دوشنبه شب نیمه رمضان- )؛ یادداشت ها: ذیل انجامه شش بیت شعر منسوب به امیرالمؤمنین علی علیه السلام با ترجمه آن نوشته شده است: با آغاز: «فكم لله من لطف خفىّ * يدق خفاه عن فهم الذّكي [ذكى] (خدا را 
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هست تابنده بس الطاف نهانی* که نبود فهم آن الطاف کار ذهن انسانی)...» و با انجام: «و لا تجزع اذا ما ناب خطب * فكم الله من لطف خفی (از سختی ها که.. جزع می نماید آن این را * که از او راست تابنده الطاف نهانی)» آسیب ها: بعد از گ 30، حدود پنج برگ افتادگی دارد. لبه برخی اوراق پاره و جلد فرسوده است: کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن قهوه ای، لبه ها سجاف عنّابی و عطف سجاف قهوه ای سوخته
گ 13پ - 32 (60 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 95×155؛ قطع: 133×217
موضوع: 1. فارسی -- بدیع؛ 2. زبان عربی -- بدیع؛ 3. معانی و بیان؛ 4. زبان: عربی -- معانی و بیان
شماره رکورد: 1095757
[bookmark: __RefHeading___Toc6373514_2870459653][bookmark: _Toc144]6152/3
اردبیلی، احمد
استخاره نامه/ احمد اردبیلی (ملا-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: استخاره به آیات قرآنی با ثبت علامات رموز از «بسیار خوب» تا «بسیار بد، بالای اوّلین کلمه برخی آیات، از ابتدای سوره «البقره» تا پایان سورۀ «التّکویر» به ترتیب سوره ها است. این استخاره نامه به نقل از ملا احمد اردبیلی است. در مطلع بعضی آیات رمز استخاره با شنگرف در هر آیه نوشته شده است. [footnoteRef:192] [192:  این رموز و اعداد در آغاز و انجام نسخه داخل دو کمان () نوشته شد.] 

[bookmark: pg9499_79220]آغاز: استخاره نامه آیات قرآنی که نیک و بد بقول ملا احمد اردبیلی نوشته شد از اوّل آیه تا آخر هر کجا که تغییر بدهد؟ یعنی خوب بد می شود یا بد خوب یا وسط به رمزی که نوشته شده حمد و چند آیه اوّل سوره البقره را ننوشته اند زیرا که ورق اوّل مصحف را که سبع المثانی باشد نمی گشایند بدان جهت ننوشته علامت خ خوب علامت بخ 
220
بسیار خوب علامت طخ وسط خوب علامت طد وسط بد علامت بد دال علامت بد بد بسم الله الرحمن الرحيم (بخ) اولئک علی هدی...
انجام:... سورة التكوير بسم الله الرّحمن الرّحيم اذا (د) الشمس كورت الى سجرت (6) و اذا (طد) النفوس [زوّجت] و اذا الموؤر[و] دة (د) سئلت الى نشرت (3؟)
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1259 ق.؛ آرایه ها: علایم و عناوین و برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: افتادگی ها و شماره های اجزا در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: پارگی لبه برخی اوراق و از بین رفتن اطراف حواشی در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن قهوه ای، لبه ها سجاف عنّایی و عطف سجاف قهوه ای سوخته
گ 33 پ - 53 پ (60 برگ)، 15 و 16 سطر، اندازه متن: 95×155؛ قطع: 134×215
موضوع: 1. استخاره با قرآن
شماره رکورد: 1095771
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زرنوجی، بر هان الدّین، قرن 6 ق.
آداب المتعلّمین/ عثمان بن عمر زرنوجی حنفی (بر هان الدّین-)، منسوب به محمّد بن محمّد طوسی، مشهور به خواجه نصیرالدّین طوسی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: آداب المتعلّمين تلخيص تعليم المتعلّم طريق التّعلّم بر هان الدّين زُرنوجی [footnoteRef:193](د: 519 یا 571 ق.) است. دوازده باب یا فصل دارد. این کتاب، به اشتباه به خواجه نصیرالدّین طوسی منسوب شده است. زُرنوجی تعلیم المتعلّم را در چهارده فصل در علم تعلیم و تربیت تدوین کرد. برای توضیحات بیشتر بنگرید به شماره بازیابی 1/  [193:  زُرنوج یا زُرنوق شهری در ماوراءالنّهر بعد از خجند از توابع ترکستان (معجم البلدان 3: 139)] 
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6426 در همین فهرست. در آداب المتعلّمین مطالب هر فصل خلاصه تر است. فصل چهارم و چهاردهم و نام علمای اهل سنّت تعليم المتعلّم حذف شده و کتاب به خواجه نصیر طوسی نسبت داده شده است. در نسخۀ مورد گفتگو کتاب به شهید ثانی منسوب است. در فهرست کتاب های شهید ثانی [footnoteRef:194]نام چنین کتابی نیامده است. [footnoteRef:195] [194:  از جمله در اعیان الشّیعه (7: 143)]  [195:  بر آداب المتعلّمین گزارش های بسیاری نوشته شده است. از جمله می توان به اللؤلؤ الثّمين في شرح آداب المتعلّمين اثر شیخ سلیمان بن عبدالله ماحوزی (د: 1121 ق.)، هداية الطّالبين في شرح آداب المتعلّمین نوشته سیّد محمود بن مهدی موسوی دهسرخی اصفهانی (1432 - 1307 ق.)، بیان الآداب از محمّد مؤمن بن محمّد قاسم شیرازی جزائری ( 1130-1074 ق.) و آداب تعلّم و تعلیم ترجمه و شرح آداب المتعلّمین اشاره کرد. برخی ترجمه های این کتاب عبارت است از تربية المتعلّمين ترجمه فارسی آداب المتعلّمین توسّط سیّد ابوالحسن بن مهدی لکهنوی، با برخی تصرّفات و اضافات، ترجمه های سیّد على طبيب بن محمّد بن ابراهیم حسینی مرعشی تبریزی (د: 1316 ق.) و سیّد امیر عادل حسینی به فارسی و ترجمه اردو با عنوان آداب التّعليم. سيّد محمّد تقى بن عبدالرّزاق موسوی احمدآبادی اصفهانی (قرن 14 ق.) این کتاب را با عنوان تذکرة الطّالبین به نظم فارسی در آورده است.] 

نسخۀ ما سیزده فصل دارد. عنوان فصل دوازدهم در این نسخه «الفصل الثاني عشر فيما يجلب الرّزق و ما يمنع الرّزق و ما يزيد في العمر و ينقص الصّحة» است. در صفحه پایانی، دوباره بخشی از عنوان فصل دوازدهم، در «الفصل الثالث عشر فيما يزيد في العمر و ما ينقص» تکرار شده است.
آغاز: الحمد لله على الانه و اشكره على نعمائه و الصلوة و السلام علی سید انبیائه و خیر اوصیائه و اولاده الائمه الطاهرين سلام الله عليهم اجمعين اما بعد و بعده فکثیر من طلاب العلم لا يتيسّر لهم التحصيل...
انجام:... الا عند الضرورة واعلم انه لطالب العلم ان يتعلم الشيء من الطب مما وردت فيه الاثار الواردة فى الطب الذى جمعه الشيخ الامام ابو العباس المستغفر [ی] في كتاب مسمی بطب النبى يجده من يطلب و الحمد لله رب العالمين
[bookmark: pg9499_79222]منابع: الذّريعه 1: 15 و 26، 4: 39 و 63 و 73، 18: 382، 23: 58، 25: 182؛ کشف الحجب ص 32؛ «آداب المتعلّمين»، محمّد علی مولوی، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 1: 
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165؛ دائرة المعارف تشیع 1: 22، حقوق ص 229؛ مجلس 9: 528 و 32: 573؛ کشف1: 425؛ معجم المطبوعات 1: 969؛ مشار عربی ص 4؛ معجم المؤلّفین 3: 43؛ سپه 3 :16 حقوق ص 229؛ مرعشی 8: 55 و 3: 319؛ آستان مقدس حضرت معصومه علیه السلام 2: 111؛ عکسی مرکز احیا 4: 389؛ نشریه 11: 497؛ اعیان الشّیعه 10: 45
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1259 ق؛ آسیب ها: آب افتاده است و جلد فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی شکری: جلد؛ میشن قهوه ای، لبه ها سجاف عنّابی و عطف سجاف قهوه ای سوخته
گ 54 پ- 60 (60 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 90×180؛ قطع: 133×217
موضوع: 1. اخلاق اسلامی؛ 2. اسلام و آموزش و پرورش
شماره رکورد: 1095794
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واعظ قزوینی، محمّد رفیع، 1027- 1089 ق.
ابواب الجنان/ محمّد رفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، متخلّص به واعظ و مشهور به میرزا رفيعا (رفیع الدّين-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کتابی لطیف در نصیحت و وعظ، براساس آیات قرآن کریم و احادیث اهل بیت علیهم السلام است. مؤلّف [footnoteRef:196]ابواب این کتاب را به عدد ابواب بهشت بر هشت باب و هر  [196:  محمّد رفیع قزوینی در دیوان خود اشاره می کند از مردم صفی آباد است. در منابع: به باغ صفی آباد در شمال شرقی قزوین اشاره شده است. («وقف نامه باغ های سلیمان آباد و صفی آباد قزوین»، سیّد محمّد دبیرسیاقی، وقف میراث جاویدان، ش 14، 1375، ص 64 - 73). علاوه بر این، نام منطقه صفی آباد ضمن توابع بسیاری مناطق ایران از جمله ساوه، گرگان، کرمانشاهان، پاوه، کرمان، سبزوار، رفسنجان، بم، شاندیز، چناران مشهد، اسفراین، نیشابور، نائین، اردستان، یزد، مازندران و دزفول ثبت شده است. (دهخدا 13214:9و 13215)] 
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باب در یک جلد بنا نهاد. پس از نگارش دو باب در دو جلد درگذشت. جلد و باب اوّل در وعظ را در زمان شاه عبّاس دوّم (1042 -حک: 1052 - 1077 ق) و جلد و باب دوّم در صلاة را پس از درگذشت او، و در زمان شاه سلیمان صفوی (1057 - حک: 1077- 1105 ق.) در سال 1079 ق. نوشت. پس از او فرزندش محمّد شفیع [footnoteRef:197]، شش باب باقی ماندۀ این کتاب را در دو جلد با عنوان تتمیم ابواب الجنان به پایان رساند. صاحب امل الآمل از این تتمیم نام برده است. بنابراین تألیف آن پیش از سال 1097 ق. بوده است. [footnoteRef:198]نسخۀ مورد گفتگو جلد اوّل کتاب است. [197:  او پس از پدرش واعظ مسجد جامع قزوین شد. از دیگر آثار او الفصول السّبعين في معالجات امراض أهل الدّين بأحاديث آل طاها و ياسين و تحديق النّظر و دیوان شعر اوست (الذّریعه 16: 239، 3: 376، 9: 532) تذکره نصرآبادی (6: 173) می نویسد در سال 1077 ق. در مسجد حکیم داوود اصفهان موعظه می کرد. (الذّریعه 9: 532)]  [198:  چاپ اخیر آن در شهر قم توسّط نشر ایده گستر در سال 1390 با تقریر احمد بهشتی و تصحیح مهدی راونجی انجام شده است.] 

آغاز: بهترین مقالی که سرخیل کاروان فنون محاورات تواند بود و خوش ترین کلامی که بشادابی لالی کلماتش تیغ زبان بیان را آبگیری تواند نمود...
انجام: و آثار مذکوره را بر امزجه قلوب دردمندان سازگار و گوارا گردانیده توفیق انجام باقی ابواب را بر وجهی کرامت فرماید بمنه و کرمه
انجامه: سنه 1223
منابع: الذّریعه 1: 76، 3: 336، 14: 133، 22: 37؛ الکنی و الالقاب 2: 279؛ کشف الحجب ص 2؛ اعيان الشّيعه 10: 96؛ مستدركات اعیان الشّیعه 293:6؛ امل الآمل 2: 276 و 293؛ معجم رجال الحدیث 18: 131، 19: 81؛ ایضاح 1: 12؛ وقفنامه باغ های، سلیمان آباد و صفی آباد قزوین» سیّد محمّد دبیر سیاقی، وقف میراث جاویدان، ش 14، س 1375، ص 64- 73
[bookmark: pg9499_79224]خط: نستعلیق و عبارات عربی نسخ، تاریخ کتابت: 1223 ق؛ آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی پراکنده در برخی صفحات 
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دارد. مهرها: در گ 1پ مهر چهارگوش با نقش «عبدالمذنب عبدالمجید»، 222 مهر بیضی با نقش «ادرکنی یا علی» و «عبده الراجی محمّدعلی» و «عبد السلام»، 1، 106 و 222 پ مهرهای متعد،د نیمه خوانا و ناخوانا مشاهده می شود آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصّالی، پارگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و نیم ترنج و زنجیره، بخشی از عطف گالینگور طوسی، آستر میشن قهوه ای
222 برگ، 20 سطر، اندازه متن: 135×220؛ قطع 200×296
موضوع: 1. وعظ؛ 2. اخلاق اسلامی
شماره رکورد: 1094436
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شهید ثانی، زین الدّین بن علی، 911 - 966 ق.
الرّوضة البهيّة فى شرح اللّمعة الدّمشقية/ زين الدّين بن على بن احمد عاملّی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی؛ نویسنده متن، محمّد بن مکّی عاملی مطلّبی نباطی جزینی، مشهور به شهید اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2032 (2032 ع) در ج 11 و 2343 (2343 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه مجلّد دوّم و دربردارندۀ «کتاب الاجاره» تا پایان «کتاب الدیات» است.
آغاز: کتاب الاجارة و هى العقد على تملّک المنفعة المعلومة بعوض معلوم فالعقد بمنزلة الجنس
انجام:... او وقع فيه من خلل في ايراده أنّه هو الغفور الرّحيم و فرع من تسویده مؤلّفه... من شهور سنة سبع و خمسين و تسعمأيه [كذا] من الهجرة النّبوية حامدا مصلّيا مسلّما اللّهم صلّ على محمّد و آل محمّد و اختم بالخیر یا کریم و الحمد لله ربّ العالمين
[bookmark: pg9499_79225]انجامه: قد اتّفق الفراغ من كتابة هذه النّسخة المسمّاة بالرّوضة في شرح اللّمعة الدّمشقية لافقر الخلق الى رحمة ربّه الغنىّ الضّعيف عملا الكثير زللا المسىء محمّد بن 
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الحسين
خط: نسخ، کاتب: محمّد بن حسین، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. [footnoteRef:199]آرایه ها: عناوین و برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی مفصّل با نشان های «ع ،ل، سلط، شرح، منه، جم، مسالک» و جز آن دارد. مهرها: دو مهر ناخوانا در گ 1 و نیمه ناخوانا با نقش «... قاسم» در گ 27 پ دارد. آسیب ها: پارگی، سوختگی، آب افتادگی و مرمت لبه برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی آبی و شکری؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با نقش زنجیره، آستر کاغذ آبی [199:  نسخه در دو بخش با دو رنگ کاغذ متفاوت و دو خط نوشته شده است.] 

217 برگ، 26 و 20 سطر، اندازه متن: 125×225 و 130×220؛ قطع: 210×336
عنوان های دیگر: شرح اللّمعة الدّمشقية؛ شرح لمعه
موضوع: 1. فقه -جعفری -- قرن 10 ق. 2. فقه جعفری --  قرن 8 ق.-- نقد و تفسیر؛ 3. شهید اوّل، محمّد بن مکّی 734 - 786 ق. اللّمعة الدّمشقية - نقد و تفسير
شماره رکورد: 1103870
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سعدی، مصلح بن عبدالله، - 691؟ ق.
کلیات سعدی/ مصلح الدّین بن عبدالله سعدی شیرازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کلیّات سعدی با ترتیب مطالب بدین قرار است: مقدّمه علی بن احمد بن ابی بکر مشهور به بیستون [footnoteRef:200](گ 3 پ- 4 پ)، رسالۀ اوّل در شش رساله: 1. تقریر  [200:  علی بن احمد به درخواست دوستان، در 726 ق. فهرستی از مجموع غزل های پنج کتاب قصاید، طیّبات، بدایع، خواتیم و غزلیّات قدیم به ترتیب الفبایی مطلع غزل ها فراهم آورد. در734 ق. این فهرست را بر اساس حرف آخر غزل ها مرتب کرد.] 
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دیباچه (گ 4 پ- 8) 2. مجالس پنجگانه ( گ 8- 20 پ) 3. سؤال صاحب دیوان (گ 20 پ- 21 پ)، عقل و عشق (گ 21 پ- 23) 5. نصیحت ملوک (گ 23- 28 پ)، 6. رسالات ثلثه (گ 28 پ- 31 پ) لغزیات و معمیّات (گ 31 پ- 34)، گلستان (گ 34- 81 پ)، بوستان (گ 81 پ - 158)، [footnoteRef:201]قصاید عربی (گ 158 -165)، قصاید فارسی (گ 165 - 187) مراثی (گ 188 - 192)، ملمّعات (گ 192 - 194 پ)، صاحبیه (گ 194 پ - 208)، ترجیعات (گ 208- 211 پ)، طیّبات (گ 211 پ- 274)، بدایع (گ 274 پ - 304) خواتیم (گ 304- 315)، غزلیّات قدیم (گ 315- 320 پ)، مضحکات (گ 321 - 322 پ)، رباعیّات (گ 322 پ - 324)، مفردات (گ 324 - 324 پ) [201:  عناوین از این برگ به بعد نانوشته است. عنوان های نانوشته، براساس دو نسخه 12456 (2456 ف) و (2493 ف) نوشته شده است.] 

آغاز: شکر و سپاس معبودی را جلّت قدرته که آفریننده مخلوقات عالم است...
انجام:...
من سخن راست نوشتم تو گرش [راست] بخوانی *** جرم لیلاج نباشد چو تو شطرنج ندانی
انجامه: تمام شد کتاب کلیات در یوم پنجشنبه 12 شهر جمادی الاوّل در دارالخلافه طهران در سنه هزار و دویست و شصت 1260
[bookmark: pg9499_79227]خط: نستعلیق، کاتب: علی اکبر بن عبدالواسع حسینی، تاریخ کتابت: 1256- 1260 ق. (12 ج 1-) [footnoteRef:202]محل کتابت: طهران؛ آرایه ها: علایم و عناوین و برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: دنباله متن و افتادگی ها در حواشی نوشته شده. یادداشت ها: تملّک هاشم پسر حسین قلی خان... در گ 176 مشاهده می شود. مهرها: گ 3 دو مهر بیضی با نقش «عبده عباسقلی» و گ 191 دو مهر نیمه خوانای چهارگوش دارد. آسیب ها: عناوین از گ 138 به بعد، جز چند صفحه نانوشته است. پارگی لبه اوراق، جدایی برخی اوراق از شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و  [202:  از گ 302 به بعد نسخه با خط دیگری نوشته شده است.] 
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زنجیره
325 برگ، 14- 17 سطر، اندازه متن: 85×160 - 90×170؛ قطع: 200×330
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 7 ق.؛ 2. نثر فارسی -- قرن 7 ق.
شناسه افزوده: الف. بیستون، علی بن احمد، قرن 8 ق. مقدّمه نویس
شماره رکورد: 1090948
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میرخواند، محمّد بن خاوندشاه، 837-903 ق.
روضة الصّفا في سيرة الانبياء و الملوک و الخلفا/ محمّد بن خاوندشاه (برهان الدّین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند و امیرخواند
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11329 (1329 ف) در ج 3 و 11555 (1555 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد: اوّل و از ابتدای کتاب تا پایان سلطنت «یزدجرد بن شهریار» است.
آغاز: زیب فهرست نسخه مفاخر انبیای عالی مکان و زینت دیباچه مجموعه مآثر سلاطین گردون توان شکر منعمیست که مبدعات عالم نبات بر خوان احسان او نواله ایست و....
انجام:... و حسن قبول خاطر فياض مقرب الحضرت السلطانى مسئول انّه على ما يشاء قدير و الاجابت جدیر و الصلواة و السلوام [السلام] على خير خلقه محمّد و آله الاجمعين الطيبين الطاهرين المعصومين
[bookmark: pg9499_79228]انجامه: تمّت هذا المجلد الاوّل از تاریخ اوّل روضة الصفا فی تاریخ چهارشنبه اوّل شهر ربیع الاوّل سنه 1242 باتمام رسید المذنب العاصى الروسياه [كذا] ابن محمّد هاشم؟ 
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الّلهم اغفر ...
خط: نستعلیق، کاتب: هاشم؟ بن محمّد. [footnoteRef:203]تاریخ کتابت: 1242 ق. (چهارشنبه 1 ع 2)؛ آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی حواشی؛ در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: وقایع طبیعی سال های 1288 و 1294 ق. در گ 354 پ نوشته شده است. یادداشت تملّکی پاک شده در گ 217 پ دارد. مهرها: مهری چهارگوش در گ 1 محو شده است. آسیب ها آب افتادگی، رطوبت دیدگی، وصّالی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج،  قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی و زنجیره، آستر کاغذی [203:  نام کاتب به عمد پاک شده است.] 

354 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 135×210؛ قطع: 190×282
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام؛ 2. اسلام -- تاریخ؛ 3. پیامبران -- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1103798
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تبریزی، محمّد باقر، قرن 13 ق.
قورخانه مبارکه/ محمّدباقر تبریزی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در آموزش روش ساخت یا استفاده برخی تسلیحات تجهیزات و اسباب اسلحه خانه و آتش خانۀ محمّد شاه قاجار (1222- 1264 ق.) در سه باب و فصولی است: باب اوّل در بیان ساختن اسبابی است که متعلّق بتوپخانه باشد،
باب دوّم در بیان فشنگ و غیره ضروریات افواج قاهره است، باب سوّم در بیان آتشبازی که در ایّام عیش و اعیاد به کار می رود. این رساله خواننده را با برخی اصطلاحات و 
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قیمت تمام شده برخی ضروریات این اسلحه خانه آشنا می کند، و فقر علم اسلحه سازی در زمان قاجار را نشان می دهد. نویسنده آن را به دستور محمّدشاه (1222- حک: 1250-1264 ق) و حاجی میرزا آقاسی (1197 - 1265 ق.)، نخست وزیر او نوشته است. ابتدا اوزان و مقیاس های متداول ایرانی و فرنگی را به جهت تشخیص وزن باروت، خرج توپ و جز آن برشمرده است. این اوزان را با یکدیگر سنجیده و معادل وزن های ایرانی اوزان فرنگی را نوشته است. [footnoteRef:204]پس از آن در طول رساله به مسائلي هم چون بیان اندازۀ دهن توپ، وزن باروت کیسه هر توپ، بافتن فتیله توپ، ساختن ساچمه توپ، اندازۀ سیخ توپ، بیان تراز توپ، بیان ساختن فشنگ جنگی، فشنگ بی گلوله، ساچمه تفنگ، دوختن اسباب سربازی، ساختن خمپاره آتش بازی، ساختن طبق تیر، ساختن گردون، ساختن کلاه فرنگی، ساختن کلاه کمرچین، اوزان اجزاء آتش بار، قیمت اسباب آتش بازی و... پرداخته است. [footnoteRef:205] [204:  از اوزان ایرانی هم چون نخود، مثقال، سیر، من، عبّاسی، سلطانی، بهره، کره،چارک، گز، ذرع، همین طور اوزان فرنگی متداوّل در قورخانه هم چون انت، پوند، اینچ، و فوت نام برده است. تفاوت بین ذرع ایرانی و فرنگی با ذرع تبریز و ذرع عراق را ذکر کرده است.]  [205:  تاریخ تحریر نسخۀ ش 11766 (1766 ف) ملّی، 1257 ق. است. این نسخه، از نسخه ش4582 دانشگاه با تاریخ جمادی الاوّل 1272 ق. که صاحب الذّریعه آن را تاریخ تألیف دانسته قدیم تر است.] 

نسخه ناقص است. [footnoteRef:206] [206:  در آغاز بدون دیباچه نویسنده است. در انجام در قیاس با نسخه ش 13976 (3976 ف) حدود 26 برگ (گ 95 - 121 نسخه تطبیقی) افتادگی دارد.] 

آغاز: الحمد الّه [لله] ربّ العالمين والصّلوة و السلام على خير خلقه محمّد و آله الطّيّبين الطّاهرين اما بعد این نسخه مختصریست مشتمل بر سه باب باب اول در بیان ساختن اسبابیست که متعلق بتوبخانه می باشد...
[bookmark: pg9499_79230]انجام افتاده:... فصل در بیان ساختن کلاه فرنگی طرح ایران اوّل ساختن چوب آنست و ترکیب آن مثل فانوس های هشت بازو باشد و اندازه قد بازوها و صراحی از این قرار است که در جدول بیان شد [گ 70 پ]... فصل در بیان ساختن گردون دراز است.... محکم 
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پیچیده که بیرون نیاید که چون بسیار پر زور است در وقت گردیدن... [گ 17 پ]
منابع: الذّریعه 17: 206؛ دانشگاه 14: 3514
خط: نستعلیق مایل به شکسته، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ مهرها: مهر بیضی با نقش «غلام حسین 1347» در گ 1 دارد. آسیب ها: نسخه ناقص است. بعضی عبارات نانویس است. محل گ 53- 68 بعد از گ 9، گ 11 بعد از گ 16 و گ 17 (برگ پایانی نسخه) بعد از گ 70 است. جای جدول ها و شکل ها خالی و نانوشته است. فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، جدول، عطف گالینگور طوسی، آستر کاغذی
71 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 120 × 210؛ قطع 200×325
عنوان های دیگر: رساله در قورخانه؛ مختصری در علم قورخانه
موضوع: 1. مهمّات و تجهیزات جنگی؛ 2. سلاح ها؛ 3. آتش بازی
شماره رکورد: 1103746
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شوشتری، نورالله بن شریف الدّین، 956 - 1019 ق.
مجالس المؤمنين/ نور الله بن شریف الدّین تستری (شوشتری) مرعشی حسینی، متخلّص به نوری، مشهور به امیر سیّد و شهید ثالث (قاضی ضیاء الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح احوال علما و فضلای شیعه در یک فاتحه و دوازده مجلس است. نویسنده در مقدّمه و فاتحه به تعریف مطلق شیعه و شیعه امامیه، بیان شعبه های آن، چگونگی انشعاب مذاهب و اصول هر یک می پردازد. موضوع مجالس دوازده گانه عبارت است از: اماکن و مواطن مختص به ائمّه طاهرین علیهم السلام و شیعیان ایشان، طائفه های مشهور به تشیع، ذکر برخی مشاهیر شیعه از صحابه (بنی هاشم و دیگران)، تابعان، مجتهدان، راویان، حکما، متکلّمان، مفسرّان، محدّثان، قاریان، نحویّون، لغويّون، صوفیان، پادشاهان، وزیران، امیران، کاتبان و شاعران عرب و عجم. مفهوم شیعه در این کتاب، 
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دایره ای گسترده تر و فراتر از شیعه دوازده امامی دارد و مطلق شیعه و تمامی قائلان و معتقدان به خلافت و وصایت امیرالمؤمنین علیه السلام را در بر می گیرد. نویسنده تألیف کتاب را در اوّل رجب 982 ق. در لاهور آغاز کرده، مقدّمه را پس از آن در 990 ق. نوشته است. در روز پنجشنبه 23 ذی قعده 1010 ق. کتاب را به پایان رسانده است.
مجالس المؤمنین توسّط احمد بن درویش علی بن حسین بغدادی حایری (د: 1329 ق.) معرّب شده است. عبدالملک خادم حسینی منتخب آن را در 1128 ق. نگاشته است. سیّد سخاوت علی رضوی سبزواری أكرى و محمّد شبّر بن سیّد حسین بن محمّد عابد حسینی [footnoteRef:207](تولّد 1308 ق.) این کتاب را به اردو ترجمه کرده اند. [footnoteRef:208] [207:  ساکن جنفور]  [208:  در 1254 [یا 1354]،1268 ،1273، 1299 و 1326 ق. در تهران، و در مطبعه حاج ابراهیم آقا باسمه چی تبریزی در تبریز (بی تا) به صورت سنگی چاپ شده است. انتشارات اسلامیه در 1335، 1365 و 1377ش آن را در تهران به صورت سربی چاپ کرده است. اخیراً در 1392 ش توسّط بنیاد پژوهش های اسلامی در مشهد با تصحیح پنج تن از جمله ابراهیم عرب پور، منصور ستایش و چاپ و منتشر شده است. این هر سه چاپ غلط های زیادی دارد. رسالة دفع شب هات ابلیس در اواخر مجالس المؤمنین و هامش برخی صفحات آن چاپ شده است. این رساله به عنوان تکمله ای بر مجالس المؤمنین و توضیح عبارت «اوّل شبهه که در عالم پیدا شد شبهه ابلیس بود» در فاتحه این کتاب است.] 

نسخه مقدّمه و فاتحه ندارد، و از ابتدای مجلس اوّل تا پایان مجلس هفتم است.
آغاز افتاده:... در ذکر بعضی از اماکن لطیفه و مواطن شریفه که آن را با ائمه طاهرین و شیعه با اخلاص ایشان اختصاص خاص حاصلست...
انجام: ناتمام... و همواره مستجمع کرام اخلاق از عدالت و شجاعت و سخاوت و تقوی و عفت و مروت بود و در شهور سنه اثنی و خمسین و تسعمائه توجه بجانب عقبی نمود و الحمد لله اوّلا و اخرا و ظاهرا و باطنا برحمتک یا ارحم الراحمين تمة الكتاب بعون الملک الو هاب
[bookmark: pg9499_79232]منابع: فيض الإله في ترجمة قاضى نور الله ص 60-56 و 131 ص؛ الذّریعه 19: 370؛ 4: 133 و 214، 5: 184، 10: 157 و 202، 21: 242، 22: 432؛ کشف الحجب ص 
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487؛ ایضاح 2: 430؛ اعیان الشّیعه 10: 228؛ امل الآمل 2: 336؛ الکنی و الالقاب 3: 56؛ طبقات اعلام الشّيعة ق 11: 622؛ هدية العارفين 2: 498؛ زرکلی 8: 52؛ ربع قرن العلامة الامينى ص 195؛ مقدّمة شرح احقاق الحق؛ تراثنا 39: 407، 48: 341؛ موسوعة طبقات الفقهاءء 11: 366؛ فهرس التّراث 1: 832؛ [footnoteRef:209]مشار 4: 4523؛ آستانه حضرت عبدالعظیم علیه السلام ص 180 و 194؛ محدّث ارموی 1: 2003 [209:  با اشاره به ریاض العلماء 5: 265؛ روضات الجنّات 159:8؛ الفوائد الرّضوية ص 696؛ هدية الاحباب ص 179؛ ريحانة الادب 3: 384، شهداء الفضيلة ص 175، معجم رجال الحديث 19: 184؛ معجم المؤلّفين 13: 122] 

خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی پراکنده دارد. یادداشت ها: یادداشت هایی در پیشانی و پایان کتاب نوشته شده است. آسیب ها: نسخه در ابتدا ناقص است. عناوین مجالس نوشته نشده است. آب افتادگی و از هم گسیختگی برخی اوراق دارد. بسیاری راده ها در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج عنّابی، آستر تیماج مشکی
362 برگ، 25 سطر، اندازه متن 100×195؛ قطع: 173×285
عنوان های دیگر: رجال قاضی نورالله شوشتری
موضوع: 1. شیعه سرگذشت نامه؛ 2. شیعه -- تاریخ؛ 3. شیعه -- دفاعیه ها و ردّیه ها
شماره رکورد: 1103708
[bookmark: __RefHeading___Toc6373530_2870459653][bookmark: _Toc152]6159
قصّه مهستی و امیراحمد/ منسوب به عبدالله جوهری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: داستان مناظرات و معاشقات مهستی گنجوی (471 یا 490؟- 576 یا 577 ق.؟) و تاج الدّین امیر احمد ابن خطّیب گنجه (قرن 6 ق.) منسوب به عبدالله 
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جوهری (قرن 7 ق.) [footnoteRef:210]است. بیشتر به افسانه ای بدون استناد تاریخی می ماند. در این کتاب غزل ها و رباعیّاتی از امیراحمد و مهستی نقل شده است. تنها شماری از این اشعار سروده ایشان است. [footnoteRef:211]در این داستان مهستی دختر فقیهی است از ماواء النّهر، صاحب جمال، کمال، آواز خوش، آشنا به موسیقی و دارای طبع شعری روان. پس از درگذشت پدرش، با مادر و دو کنیزک و غلامی از خجند بیرون می آید و در کوی خرابات شهر گنجه ساکن می شود. با بزرگان و شا هان نشست و برخاست داشته است. سراسر کتاب داستان ارتباط و پیوند و مشاعره او با امیر احمد است. در نهایت با مرگ امیر احمد و نابینایی و مرگ مهستی حکایت پایان می یابد. از سرنوشت واقعی مهستی، شاعره رباعی سرای قرن 6 ق، اطّلاع چندانی در دست نیست. [footnoteRef:212]برخی او را هم طراز خیّام  [210:  از سه تن با عنوان جوهری در قرن 6 و 7 ق یاد شده است. 1. جوهری زرگر بخارایی مادح دربار سلیمان شاه:(حک: 555 ق.) از پادشاهان سلجوقی عراق در همدان 2. جوهری صائغ اهل هرات و 3. عبدالله جوهری دولتشاه در تذکره می نویسد این ماجرا را جوهری نظم کرده؛ ولی روایتی نیز نقل می کند که به موجب آن این حکایت از نظامی است امین احمد رازی صاحب تذکره هفت اقلیم نیز متأثر از همین باور می گوید جوهری بخارایی معاصر اثیر الدّین اخسیکتی، به اشاره سلیمان شاه بن سلطان ملک شاه این حکایت را منظوم کرده است فریتز مایر در کتاب مهستی زیبا این سخن را چنین اصلاح می کند: «در مجموعه خطّی باستانی راد در کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران به شماره 904 نسخۀ نه چندان کهنه ای از شخصی به نام عبدالله جوهری موجود است که در قرن هفتم هجری (سیزدهم میلادی) در تبریز دکان زرگری داشته است و صاحب اشعاری است در کیمیاگری به زبان فارسی و نیز قصیده ای به نام «حولیه» که یک سالی ساختن آن طول کشیده است و برای آن شرح مفصّلی هم به نثر نوشته است. در این شرح، دو جا به مناسبت مطالب مربوط به کیمیاگری نام مهستی به میان می آید در یک جا (برگ120 و 121) داستانی طولانی درباره مهستی می آورد و رباعی های شاعر را لابه لای آن جا می دهد. در جای دیگر فقط یک رباعی از مهستی نقل می کند. به احتمال قوی، دولتشاه این عبدالله جوهری را با جوهری زرگر معروف خلط کرده است» (مهستی شناسی، 1384، ص 99 به نقل از Meier, Fritz, Die Schone Mahsati, Wisbaden, 1963)]  [211:  در این کتاب حدود 110 رباعی از زبان مهستی و 185 رباعی از زبان ابن خطّیب تخمین زده شده است.]  [212:  گفته اند از زادگاه خود، گنجه راهی قلمرو سلطان سنجر سلجوقی (د: 552 ق.) شد و در جوانی به دربار سنجر راه یافت. پس از اسارت سنجر در سال 548 ق به دست ترکمانان غز یا پس از فوت سنجر در سال 552 ق به گنجه بازگشت. در آن جا با امیر احمد پسر خطّیب آن شهر ازدواج کرد و تا پایان عمر در گنجه به سر برد و در همان شهر درگذشت برخی منابع چون: تاریخ گزیده مهستی را معاصر سلطان محمود غزنوی معرّفی کرده اند. اما این محمود احتمالاً محمود بن محمّد سلجوقی باشد که از 511 تا 525 در عراق و آذربایجان سلطنت کرد. («مهستی شناسی»، نامۀ فرهنگستان، 1384 ش 25، ص 85، به نقل از تاریخ حبيب السّير، 2: 521)] 
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و بعضی پس از خیّام برجسته ترین رباعی سرای ایران می دانند. دیوان او برجای نمانده است. اشعار پراکنده او از کتاب های مختلف گردآوری شده و به چاپ رسیده است. در این حکایت برخی اشعار او آمده است چندین نسخه با عناوینی مشابه نسخه حاضر در کتابخانه های گوناگون موجود است 1. قصّه مهستی و امیر احمد خطیب، به نظم و نثر با دیباچه منثور، ذیل مجموعه 14776 مورّخ 868 ق.، (سنا 1: 355،)[footnoteRef:213]؛ 2. امیر احمد و مهستی (موزه بریتانیا، 876 ق. [مصوّر] ش 8755.or ) 3. داستان و رباعیّات مهستی گنجه ای و امیر احمد (فرهنگستان علوم جمهوری آذربایجان مورّخ 900 ق.)؛ 4. حکایت امیراحمد و مهستی، سده 10 ق.، ش 3572، نسخه ملّی تبریز (میکروفیلم ش 8/ 3104 دانشگاه تهران) (میکروفیلم های دانشگاه تهران 2: 77) 5. مهستی و امیراحمد (نسخۀ شخصی متعلّق به آقای فرزانه پور مورّخ 1061 ق.) ؛ [footnoteRef:214]6. رباعیّات مهستی و امیراحمد و خطّیب (میکرو فیلم دانشگاه تهران مورّخ سده 11 ق. ش3614)؛ 7. داستان امیر احمد و مهستی (کتابخانه ملّت استانبول، بی تا) 8. داستان امیراحمد و مهستی (انستیتو نظامی باکو، بی تا) [213:  در فنخا (25: 196) به قرینه شماره های دیگر مجموعه، این حکایت از عبید زاکانی دانسته شده است.]  [214:  (« مهستی شناسی» نامۀ فرهنگستان، 1384، ش 25، ص 98، به نقل از دیوان مهستی دبیر، سهیلی خوانساری، ص 53)] 

آغاز: چنین آورد ه اند راویان اخبار و گذارندگان اسرار و ناقلان شیرین گفتار که در شهر ماوراءالنهر فقیهی بود و علم بسیار خوانده بود چنان که در چهار حد ماوراءالنهر هیچ کس بعلم او نبود و زهدی و علمی تمام داشت...
انجام:... چندان در فراق امیر احمد بگریست که نابینا شد و آن نیز از دنیا برفت و هیچ کس از دست اجل جان نبرده است ایشان رفتند و ما نیز خواهیم رفت همه مرگ رائیم برنا و پیر * برفتن خرد بادمان دستگیر
[bookmark: pg9499_79235]انجامه: تمام شد قصه امیر احمد و مهستی بمبارکی و فیروزی و خرمی بتاریخ 
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پنجشنبه چهارم ذیحجة الحرام سنه یک هزار و دویست و شصت و یک 1261 هجری مطابق سال خجسته فال ییلان ئیل ترکی در دارالخلافه طهران بسعی میرزا محمود کاشانی
منابع: فهرست واره 1: 336؛ فهرست میکروفیلم ها 2: 77؛ نسخه ها 5: 3687؛ نشریه 4 :671 ، 9 :203 فنخا 25: 196، 13: 210؛ تاریخ نظم و نثر در ایران 1: 85، 2: 739؛ دانشنامۀ ادب فارسی در قفقاز ص 541- 545؛ الذّریعه 9: 211 و 165 و 1137، 19: 110؛ تاریخ گزیده ص 718 و 757؛ مهستی گنج های بزرگ ترین زن شاعر رباعی سرا ص7- 56؛ «مهستی شناسی»، مریم مشرّف، نامۀ فرهنگستان، 1384، ش 25، ص 85-
خط: شکسته نستعلیق خوش و نستعلیق، کاتب: میرزا محمود کاشانی، تاریخ کتابت: 1241 ق. (پنجشنبه 4 ذح-) محل کتابت: دار الخلافة طهران؛ امتیاز: نسخه های محدودی از این کتاب موجود است. یادداشت ها: در ابتدا و انت های کتاب اشعار و رباعیّاتی نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز کتاب بعد از پنج سطر یک و نیم صفحه و در انتهای کتاب قبل از پنج سطر به آخر، حدود یک صفحه نانویس است. وصّالی، رطوبت دیدگی و لکه های قارچی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، دفّۀ زیر با نقش جدول، آستر کاغذی
87 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 95×185؛ قطع 165×270
عنوان های دیگر: داستان امیراحمد و مهستی؛ حکایت امیراحمد و مهستی؛ مثنوی احمد و مهستی
موضوع: 1. داستان های فارسی؛ 2. نثر فارسی -- قرن 7 ق.؛ 3. شعر فارسی -- قرن 6 ق.
شناسه افزوده: جوهری زرگر، عبدالله، قرن 6 ق.، پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 1091017
[bookmark: __RefHeading___Toc6373532_2870459653][bookmark: _Toc153]6160
باذل، محمّد رفیع بن محمّد - 1123 ق.
[bookmark: pg9499_79236]حمله حیدری محمّد رفيع بن محمّد باذل مشهدی شاه ج هان آبادی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6060 در همین فهرست.
نسخه ناقص است. از گ 40 نسخه پیش گفته «در ذکر صف کشیدن اسلام در برابر قریش» از وقایع سال دوّم هجرت، تا گ 200 «در ذکر معروض داشتن عکاشه ضربت تازیانه...» در وقایع رحلت رسول اکرم صلی الله است.
آغاز افتاده:... حماسه خیر البشر
بیا ساقی اکنون بده جام می *** بگو تا مغنی دمد دم به نی
دماغم شد از فکر آتشفشان *** بدل سوخت معنی سخن در زبان:...
انجام افتاده:...
[کجا باشم] آن روز من آه آه *** که از شر ایشان بدارم نگاه
[بگفت این و] بارید بی اختیار *** سرشکش برخ همچه [همچو] ابر بهار...
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ - آرایه ها: عناوین اشعار و برخی ابیات و کلمات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و افتادگی ها نوشته شده است. مهرها: مهری پاک شده در گ 170 دارد. آسیب ها: در ابتدا و انت ها ناقص است. آب افتادگی، پارگی، وصّالی، از هم گسیختگی برخی اوراق از شیرازه و لکه های جوهر دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، ضربی، با ترنج و سرنج مشکی، جدول
233 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 15095؛ قطع 130×190
موضوع: 1. شعر مذهبی فارسی -- قرن 12 ق.؛ 2. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- شعر؛. 3. محمّد (صلی الله علیه و آله) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. - شعر
شماره رکورد: 1103683
[bookmark: __RefHeading___Toc6373534_2870459653][bookmark: _Toc154]6161/1
[رمل (رساله در-)]/ ناشناخته
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: مختصری در علم رمل است. به نظر می آید بخش های پراکنده کتابی باشد. بخش اوّل در اوقات و دعوات و ایّام سعد و نحس، شرایط راست در آمدن رمل و توضیح منسوبات خانه های شانزده گانه رمل در جدولی است. مقال دوّم در فهرست ابواب علما است. در آن از «اوستاد فاضل کامل شیخ ابو عبداله الزناتي رحمه الله» یاد شده است (گ 6 -11پ) سپس در ابواب دوازده گان های انواع سؤال سائلین مربوط به هر یک از خانه های اوّل تا دوازدهم و چگونگی استخراج احکام رمل در پاسخ به هر سؤال بر اساس قواعد رمل توضیح داده شده است. باب اوّل در کیفیت تن و جان و باب دوازدهم در سؤال از کیفیت حال دشمنان است (گ) 12- 19پ). [footnoteRef:215] [215:  مطالب این بخش با هیچ یک از رساله های در دسترس این علم از جمله رساله های دقایق الحقایق و رمل نصیرالدّین طوسی 13883 (3883 ف)، عین الرّمل 13924 (3924 ف)، خلاصة الكشف فیض آبادي و تذكرة العمل و رمل خفری 14627 (4627 ف)، رمل دامغانی 14882) (4882 ف)، كنوز الرّموز سرخاب 12620 (2620 ف)، تجربة الرّمل ميرزا بسم الله (4187 ف)، تحفة التحايف محمّد علی کافی 14947 (4947 ف)، انوار الرّمل شیروانی 13858 (3858 ف)، جهان الرّمل بلیانی 14480 (4480 ف)، مفتاح الكنوز طبسي 10301 (301 ف) و بعضی دیگر کتاب های رملّی مطابقت نمی کند.] 

آغاز باب اوّل اوقات و دعوات و ایّام سعد [و] نحس چنین گویند استادان مقدّم که این علم را وقت [وقتی] عمل کنند که ابر باران و...
انجام:... گفته اند که از نقطه آتش و باد بشمارند هر طرف که بیشتر باشد غالب آید دیگر آن که آتش و باد خارجند و آب و باد داخل تا دانند تمّ
خط: تحریری نا زیبا، کاتب: حسن بن اسماعیل تبریزی (به قرینه گ 39)، تاریخ کتابت: 1281 ق؛ آرایه ها: جدول ها و شکل ها به سیاهی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: پیش از کتاب مطالب پراکنده ای در باب مباحث مورد گفتگو در کتاب آمده است. آسیب ها: در ابتدا ناقص است. از هم گسیختگی شیرازه، آب افتادگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، جدول
[bookmark: pg9499_79238]گ 6پ - 19پ (83 برگ)، 11 - 22 سطر، اندازه متن: 120×155 - 115×180؛ قطع: 203×165 
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عنوان های دیگر: رساله در رمل
موضوع: 1. رمل؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1092863
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[جفر]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در علم جفر است. در بردارنده مباحثی هم چون دوستی و دشمنی ستارگان، تصرّف کواکب، طبایع حروف و خطوط، خطابات و خواتیم کواکب، تکسیر حروف، کیفیت استخراج اسماء الهی و اسماء ملائکه است. در آن از شرف الدّین بونی، سیّد حسن اخلاطی، محی الدّین عربی، شیخ ابوالعبّاس، کتاب درة مكنون و حل القواعد الجفر الکبیر یاد شده است. [footnoteRef:216]کاتب بسیار سهو قلم دارد. [216:  با کتاب های جفر اخلاطی 12783 (2783 ف)، اسرار الجفر گوالیری 14164 (4164 ف)، مفاتيح المغاليق دهدار 12917 (2917 ف)، اسرار حروف دوانی 13820/7 (3820/7 ف)، رموز الغرائب یا جفر جامع اخلاطی 6/ 13820 (3820/6 ف) و سعادت نامه گرجی 6/ 13883 (3883 ف) هم خوانی ندارد.] 

آغاز افتاده:... فصل سیم دوستی و دشمنی ستارگان بدان که آفتاب ضد زحل است زحل ضدّ قمر است و قمر ضدّ مرّیخ است و مشتری ضدّ زحل است...
انجام:... عطارد ای چشم زخم و الأستواى مرّيخ اى للعداوة وقت صلوة الظّهر... ربط رجل ما بين الصّلوتين مشترى بعقد اللّسان وقت صلوة العصر للحرقة آخر النّهار شمسى للحلّ تمّت شد
[bookmark: pg9499_79239]خط: تحریری نازیبا، کاتب: حسن بن اسماعیل تبریزی (به قرینه گ 39)، تاریخ کتابت: 1281 ق ؛ آرایه ها: رموز، علایم، برخی شکل ها و عناوین به سرخی، سیاهی و خردلی، 
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جدول ها به سیاهی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: بعد از گ 19 افتادگی دارد. گ 23 و برخی عناوین نانویس است. از هم گسیختگی شیرازه؛ آب افتادگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، جدول.
گ 20-40 (83 برگ)، 12- 19سطر، اندازه متن: 95× 145 - 75×160؛ قطع: 165×203
عنوان های دیگر: رساله در جفر
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1091664
[bookmark: __RefHeading___Toc6373538_2870459653][bookmark: _Toc156]6161/3
اخلاطی، حسین بن علی، قرن 9 ق.
جفر جامع و خافیه/ حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی (کمال الدّین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری است در علم جفر در دو مقدّمه و یک فصل و یک خاتمه. مقدّمۀ اوّل در بیان تحقیق جفر و تعریف آن، مقدّمۀ دوّم در بیان اصطلاحات این علم (انواع بسط ها) با فصلی در اعمالی که باعث بر حصول مرادات است. خاتمه در استخراج احوال آینده و کشف رموز.
[bookmark: pg9499_79240]این نسخه همان نسخه ش 13820/6 (3820/6  ف) همین کتابخانه است که با عنوان رموز الغرائب فهرست شده است. [footnoteRef:217]نام مؤلّف در دیباچه نسخه فوق آمده است. در مقایسه این دو نسخه، نسخۀ مورد گفتگو در آغاز یک برگ افتادگی و در انتهای گ 46 تا اوایل گ 54 زیادتی دارد. هر دو نسخه بسیار پرغلط است.  [217:  بر پایین گ 74 پ نسخۀ ش 13820/6 (6/ 3820 ف) با وجود هشت برگ افتادگی راده گ 75 نوشته شده است.] 
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آغاز افتاده:... المقدّمة اوّل [کذا] در تحقیق معنی جفر و اصطلاحات که موقوف این کتاب است بدان ارشدک الله تعالی که جفر در لغت عرب چاه روشن آب را گویند...
انجام:... و عارف را این قدر استبصار درین فن كافيست فليطلب الباقي بالرياضة و المجاهدة ومشاهد [مشاهدة] اوراق عارفين... و الإستعانة من العالم الامر و فيض الله المعين اردت الإختتام بامر الإبهام و ذلك فى هذا الكلام فمن استكشاف ها فعله من السّلام و الحمد لله رب العالمين
منابع: فهرست مشترک پاکستان 1: 334
خط: تحریری نازیبا، کاتب: حسن بن اسماعیل تبریزی (به قرینه گ 39)، تاریخ کتابت: 1281 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: پس از نسخه، طریقه کشیدن جفر حافه نوشته شده و در پایان آن این عبارت آمده است: «تمام شد شیطان غلام» سپس عدد برخی آیات و ادعیه و کلمات نوشته شده و از عدد قرآن به تصحیح میرزا کلب علی فراهی یاد شده است. آسیب ها: بعد از گ 40 افتادگی دارد. برخی عناوین نانویس است. آب افتادگی، از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد. دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول
گ 41 - 57 پ (83 برگ)، 17-21 سطر، اندازه متن: 85×170 - 70×160؛ قطع: 165×203
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1092871
[bookmark: __RefHeading___Toc6373540_2870459653][bookmark: _Toc157]6161/4
[جفر] / ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در علم جفر است. دربردارندۀ مباحثی هم چون قاعده عمل محبت به طریق علم جفر از امام صادق علیه السلام، کیفیت استخراج اسماء الهی و اسماء، ملائکه، تکسیر حروف و الواح و اعداد، اعمال جلالی، عزایم، اضمار، تسخیر و طلسمات است. در آن به امیر حسین اخلاطی و کتاب های العحجد لعجد في شرح ابجد 
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محیی الدّین بن عربی و جامع الفنون ابن ذوالفنون اشاره شده است. [footnoteRef:218] [218:  با کتاب های جفر اخلاطی 12783) (2783 ف)، اسرار الجفر گوالیری 14164 (4164 ف)، مفاتيح المغاليق دهدار 12917 (2917 ف)، اسرار حروف دوانی 130/7 ف (3820/7 ف)، رموز الغرائب یا جفر جامع اخلاطی 13820 (3820/6 ف) ق همخوانی ندارد.] 

آغاز: قاعده عمل محبّت بطريق علم جفر حضرت امام جعفر صادق علیه السلام که بفهم نزدیک است. اسم طالب حسن و مطلوب على بسط کردیم اسم طالب...
انجام: بالجنة التي كنتم توعدون ادخلو ها بسلام آمنين الوحا 3 العجل 3 الساعة 3 بار بكم عليكم بحق الكلام و السّلام... تمام شد روز شنبه در وقت عصر دویم ماه ربیع الاوّل سنه 1281 [گ 63 پ]... ام على الله تفترون فسيكفيكهم الله و هو السّميع العلیم تا در مخاطره نیفتد [گ 81]
خط: تحریری نازیبا، کاتب: حسن بن اسماعیل تبریزی (به قرینه گ 39)، تاریخ کتابت: 1281 ق؛ آرایه ها: برخی رموز، علایم و عناوین به سرخی، جداوّل و اشکال به سیاهی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: گ 64 شاید آغاز نسخه دیگری در همین موضوع باشد. در پایان بخشی از نسخه سنگی مدائن العلوم و راحلة المعاد محمّد رضا موسوی به کتاب الحاق شده است آسیب ها: بعد از گ 63 افتادگی دارد. آب افتادگی، از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، جدول
گ 60 - 81 (83 برگ) 16- 20 سطر، اندازه متن: 15570- 90×165؛ قطع: 165×203
عنوان های دیگر" رساله در جفر
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
[bookmark: pg9499_79242]شماره رکورد: 1092896 
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دعا (كتاب -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: منتخبی از سوره های قرآن، ادعیه و نماز هاست. حاوی سوره های الاخلاص، يس، ص، الدّخان، الفتح، الذّاريات، الرّحمن، الواقعه، الجمعه، المنافقون، الملک، المزمّل، الدّهر، النبأ، الطّلاق، التّحریم و ادعیه ای هم چون دعای خضر و الیاس (علیه السلام)، حجاب، هفت هیکل، تهلیلات، فراش، جوشن کبیر و صغیر، عدیله، صباح و جز آن و دعا هایی در رفع بلیّات و کسب وسعت و گشایش و خواص برخی آیات و ذکر بعضی نماز ها است.
آغاز: صبحت و ربی... لا اشرک بالله شيئا... دعوا مع الله الها اخر و لا اتخذ معه وليا بسم الله الرّحمن الرّحيم قل هو الله احد...
انجام افتاده:... بجهة رفع احتیاج بعد از نماز صبح چهل و... نخواهد شد یا حی یا قیّوم برحمتک...
خط: نسخ و شکسته نستعلیق خوش، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه مزدوج و حواشی مذهّب مرصّع با نقش گل و بوته در صفحه افتتاح، جدول ها چهار تحریر، کمنداندازی به زر و تحریر، برخی صفحات طلا اندازی بین سطور به شیوه دندان موشی و برخی اوراق ابتدایی و انتهایی نسخه متن و حاشیه، ختم آیات دوایر کوچک زرین، علایم سجاوندی و عناوین و برخی رموز شنگرف، صدر حاشیه برخی صفحات ترنج زرین؛ مهرها: گ 2 مهر بیضی با نقش «عبده محمّد حسین» دارد آسیب ها: مرمّت غیر اصولی، از هم گسیختگی شیرازه، جدایی متن و حاشیه در برخی صفحات و فرسودگی عطف دارد. کاغذ: ترمه؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش کتیبه های قلمدانی زرّین در حاشیه و لچکی و زنجیره به زر در دفّه رو، آستر دفّۀ رو تیماج عنّابی، آستر دفّۀ زیر گالینگور مشکی
164 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 29×55؛ قطع: 54×85
موضوع: 1. دعاها؛ 2. قرآن -- برگزیده ها
[bookmark: pg9499_79243]شماره رکورد: 1120355 
243
[bookmark: __RefHeading___Toc6373544_2870459653][bookmark: _Toc159]6163/1
لامعی گرگانی، محمّد بن اسماعیل، قرن 5 ق.
دیوان لامعی گرگانی/ ابوالحسن بن محمّد بن اسمعیل لامعی گرگانی (جرجانی) بکرآبادی دهستانی، ملقّب به بحرالمعانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نسخه در بردارنده بیست و نه قصیده، غزل، قطعه و رباعی در موضوع هایی هم چون بهاريه، وصف طبیعت، مدح سلطان، وزیر خواجه عمید، ابواسحاق و مانند آن است.
در شرح احوال لامعی اختلاف نظر وجود دارد. صفا (2: 387) بر اساس اشعار لامعی او را زادۀ حدود 411 یا 412 ق. می داند. [footnoteRef:219]سبک لامعی همان سبک شاعران دوره اوّل غزنوی است. تنوّع مضامین، تشبیهات گوناگون، استفاده از لغات مهجور عربی در اشعار او کاربرد فراوان دارد. [footnoteRef:220] [219:  او اشاره می کند لامعی قصیده ای خطاب به عمیدالملک کندری (405- 456 ق. [برکناری از وزارت 455 ق.]) سوّمین وزیر سلطان طغرل سلجوقی (حک: 439- 455 ق.) دارد. لامعی در این قصیده به نام و نسب خود اشاره کرده است. در اشعار دیگر به جز عمیدالملک، به مدح نظام الملک (408 - 485 ق.) وزیر سلطان آلب ارسلان  (420- جک: 455 - 465 ق.) پرداخته است. در اشعار او اثری از وقایع بعد از آلب ارسلان نیست. بنابراین باید بعد از این پادشاه نزیسته باشد. اشاره تذکره نویسان به شاگرد غزّالی ( 450- 505 ق.) بودن لامعی باطل است؛ زیرا او در زمان تولّد غزّالی در 450 ق. حدود سی و نه سال داشته است. همین طور اشاره تذکره نویسان به زندگی او در بخارا و سمرقند غیر قابل توجیه است. بر این اساس شرح احوال ناظم در انتهای نسخه به نقل از آتشکده آذر با این عبارات صحیح نیست: «اصلش از جرجان و ظهورش در دولت سلجوقیان است در ابتدای حال از وطن به خراسان رفته و در خدمت حجة الاسلام غزّالی کسب علوم نموده و از برکت آن جناب فواید بسیار یافته و بعد از آن مدتی در آن جا توقف نموده و سرآمد امثال و اقران خود بوده طبع خوشی داشته و آخر الامر در سمرقند وداع عالم فانی نموده است. در فهرس اعلام الذّریعه تاریخ درگذشت مؤلف قرن 6 ق. ثبت شده است.]  [220:  نسخه ناقصی از دیوان لامعی در 1295 ق. و 284 بیت از اشعار او در بمبئی ذیل مثنوی وامق و عذرای نوعی به صورت چاپ سنگی چاپ شد. سعید نفیسی 1238 بیت از اشعار لامعی را گرد آورد و در 1319 چاپ و منتشر کرد (صفا 2: 389).] 

نسخۀ مورد گفتگو و نسخه ش 6164 در اصل یک نسخه با شماره صفحات متوالی 
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است. اجزای این نسخه تفکیک شده و به صورت مستقل به فروش رسیده است. دیوان لامعی و منتخب آتشکده آذر در این نسخه، و دیوان صباحی در نسخه ش 6164 صحافی شده است. این نسخه بنابر یادداشت کاتب در گ 78 پ نسخه 6164، از روی نسخه ای ناقص و مخلوط و محکوک استنساخ شده است. این یادداشت تاریخ 1275 ق. دارد.
آغاز:
بانوی نقش است رویت ای نگار آذری *** کز تو در دل ها چنین مهر است چندین داوری
مشتری روئی و هر دل مشتری روی ترا *** مشتری رخسارگان را کم نباشد مشتری...
انجام:
چون بر نگه خواجه عمید است که دوشت *** با خرّمی جنّت و با نیکویی گنگ
انجامه: نقل شد این کتاب از روی کتابی که ناقل آن تصریح نموده که منقول عنه آن غلط بوده و الله اعلم شرح احوال لامعی...
منابع: الذّريعه 9: 941؛ نسخه ها 3: 2505؛ صفا 2: 387؛ فهرس اعلام الذّريعه 3: 1936 مشار 2: 2363؛ دانشنامۀ هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 177؛ احوال آثار خوشنویسان 1: 138
[bookmark: pg9499_79245]خط: نستعلیق آمیخته با شکسته نستعليق، كاتب: حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلّص به ثریا، تاریخ کتابت: 1274 ق. (نام کاتب و تاریخ کتابت به قرینه ش 6164) [footnoteRef:221]، امتیاز: کاتب از خوشنویسان سده 13 ق. است نستعلیق و کتیبه را استوار می نوشته است. آرایه ها: سرلوح و کتیبه مذهّب و مرصّع با طرح های اسلیمی و ختایی دارد. عنوان کتاب و بسمله در  [221:  این دو نسخه در اصل یک نسخه با شماره صفحات متوالی است.] 
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کتیبه طلاپوش، با نقش جدول های مثنّی و کمند کشی به زر و تحریر، عناوین اشعار شنگرف؛ آسیب ها: برخی کلمات در بعضی مصرع ها نانوشته است. حواشی: حواشی لغوی پراکنده دارد. آسیب ها: وصّالی و رطوبت دیدگی لبه برخی اوراق به نسخه آسیب رسانده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: میشن عنّابی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار به رنگ مشکی و زنجیره، آستر کاغذ طوسی
گ 2 پ - 25 پ (73 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 70×130؛ قطع: 135×215
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 5 ق.
شناسه افزوده: الف. کاشانی، حسن بن احمد، 1290 ق.، كاتب
شماره رکورد: 1120461
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آذر بیگدلی، لطفعلی بن آقاخان، 1134 - 1195 ق.
آتشکده آذر (بخشی از-) لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو، متخل،ص به واله و نکهت و آذر
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تذکره ای در شرح حال و گلچین اشعار حدود هشتصد و پنجاه شاعر است. نویسنده این کتاب را در سال های 1174- 1193 ق. به نام کریم خان زند تألیف کرده است. بر اساس ترتیب جغرافیایی نام کشور ها و شهرها تنظیم شده است. تقسیمات آن بدین قرار است: پیش گفتار کوتاهی در تاریخ پنجاه ساله ایران از حمله افغان تا استقرار نظم در ایالت های جنوبی ایران توسّط کریم خان؛ یک شعله در اشعار شاهان و شاهزادگان و امیران؛ مجمر اوّل در شاعران متقدم، در بردارندۀ سه اخگر در شرح حال شاعران ایران، توران و هندوستان؛ مجمر دوّم در بردارنده دو پرتو، اوّل در شاعران معاصر نویسنده، دوّم در حالات نویسنده و گلچینی از اشعار او «آتشکده»، بخش 
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ادبیات، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 1: 99). [footnoteRef:222] [222:  آتشکده آذر در سال های 1249 ق. در کلکته، در 1277 و 1299 ق. در بمبئی و در 1315 ق. چاپ سنگی شده است. انتشارات امیرکبیر در 1337- 1341 این کتاب را با تصحیح حسن سادات ناصری چاپ کرده است. این چاپ در سال 1378 و 1389 با تصحیح جلد دوّم توسّط میر هاشم محدّث تجدید شده است. مؤسّسه نشر کتاب آتشکده را در 1337 با تعلیقات و مقدمه سیّد جعفر شهیدی به صورت افست چاپ کرده است. آتشکده آذر در 1844 م در لندن چاپ شده است.] 

نسخه شرح احوال و اشعار بیست و هشت شاعر به نقل از این تذکره بدین قرار است؛ نظامی قمی، شاه طاهر قمی، لوائی قمی، رفیعی کاشی، کلیم کاشی، مایلی کاشی، اثیرالدّین همدانی، رشیدالدّین محمّد همدانی، ملا عبدالباقی، جوهری تبریزی، حکیم قطران، ملهمی تبریزی، سیّد ذوالفقار، فلکی، کنجوری، اوحدی، معزّی، ادیب صابر، دهلوی، وطواط، داعی، رفیق، شعله اصفهانی، محمّد صادق تفرشی، صافی اصفهانی، طوفان، مازندرانی، عاشق اصفهانی، عبدالباقی طبیب اصفهانی.
آغاز: من کلام استادی شیخ نظامی قمی رحمة الله علیه بسم الله الرحمن الرحيم
هم جرس جنبید و هم در جنبش آمد کاروان *** کوچ کن زین خیل خانه سوی دارالملک جان
شحنه ما دانش آن گه حرص در همسایگی *** رستم ما زنده آن گه دیو در مازندران...
انجام:
... ابنای زمان که خود پرستند همه *** دایم ز می غرور مستند همه
تا کی بخدا نالم از ایشان شب و روز ***  روز آید و بنگرم که هستند همه
منابع: «آتشکده»، [بخش ادبیات] و «آذر بیگدلی» جعفر شعار، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 1: 99 و 245؛ دانشنامه هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 177؛ احوال و آثار خوشنویسان 1: 138؛ مشار 31:1
[bookmark: pg9499_79247]خط: شکسته نستعلیق، كاتب: حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلّص به ثریا، تاریخ 
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کتابت: 1274 ق. (به قرینه ش 6164؛ بنگرید به توضیحات ش 1/ 6163؛ امتیاز: کاتب از خوشنویسان سده13 ق. است. آرایه ها: کتیبه طلاپوش در پیشانی کتاب، جدول مثنّی کمندکشی به زر و تحریر، عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: در گ 73 پ صورت دست خط درویش عبدالمجید طالقانی (د: 1186 ق.) ضمن اشعاری با امضای «خط الاستاد الكل درويش عبدالمجید» مشاهده می شود. آسیب ها: رطوبت دیدگی دارد. برگ آخر مرمّت غیر اصولی شده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: میشن عنّابی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار مشکی و زنجیره، آستر کاغذ طوسی گ 26 پ- 73 (73 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 75×150؛ قطع: 135×215
موضوع: 1. شاعران ایرانی -- سرگذشتنامه؛ 2. شعر فارسی - مجموعه ها
شناسه افزوده: الف. کاشانی، حسن بن احمد - 1290 ق.، كاتب
شماره رکورد: 1120575
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صباحی بیدگلی، سلیمان، - 1218؟ق.
دیوان صباحی بیدگلی / سلیمان صباحی بیدگلی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دیوان صباحی بیدگلی [footnoteRef:223]است. تقسیماتی بدین قرار دارد: غزلیّات (گ  1پ - 18) رباعیّات (گ 18- 21) با ترتیب الفبایی، تواریخ و مقطّعات (گ 21 پ - 59)، قطعات (گ 59 پ -70) و مراثی (گ 70- 77 پ) با ترتیب الفبایی است.  [223:  از شاعران سبک بازگشت ادبی است. در مرثیه سرایی و سرودن ماده تاریخ مهارت داشت. در سرودن غزل و قصیده از متقدّمان تأثیر می گرفت. مدایحی در نعت معصومین علیهم السلام دارد. برخی پادشا هان و امرا و شخصیت ها را مدح کرده است.] 
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نسخه ناقص است. [footnoteRef:224]در خصوص اصالت نسخه به توضیحات ش 1 /6163 بنگرید. بنابر یادداشت کاتب در گ 78 پ مورّخ 1275 ق، نسخه از روی نسخه ای ناقص و مخلوط و محکوک استنساخ شده که فاقد بخش قصاید بوده است. در همین صفحه کاتب به شرح حال صباحی نیز اشاره کرده است. [footnoteRef:225] [224:  در قیاس با نسخه ش 10515 (515 ف)، بدون اوراق 1- 88، 213 - 219 و 234- 260 نسخه تطبیقی است. آغاز نسخه در گ 174 نسخه مذکور، آغاز كتاب التّواريخ و المقطّعات (گ 21 پ) در گ 88 و آغاز قطعات (گ 59 پ) در (گ 155) همان نسخه آمده است.]  [225:  دیوان صیاحی در 1338 با تصحیح پرتو بیضائی و اهتمام عبّاس کی منش «مشفق کاشانی» توسّط نشر زوّار به چاپ رسید. در 1365 با تصحیح احمد کرمی توسّط نشر تالار کتاب چاپ شد. در 1391 اصغر داد به با همکاری عبدالله مسعودی آرانی این دیوان را تصحیح و چاپ و منتشر کرد.] 

آغاز:
گر بکف دامان برغم آسمان آرم ترا *** بر سر مهر ای مه نامهربان آرم ترا
تو همایون طایر عرش آشیانی من کیم *** تا بدام خود توانم ز آشیان آرم ترا...
انجام: [قطعات گ 77 پ]:
هر کسی در گفته بر کشته خود نوحه گر *** من در این اندیشه کاین کاشانه و شب کربلاست
انجامه [پایان قطعات]: تمت القطعات و المرائى فى يوم الاحد بعد الف [و] مأتين و سبعین و اربع سنه حررها حسن ابن احمد الحسيني الكاشاني المتخلص بثريا في شهر ذى قعده الحرام من شهور سنه 1274
[bookmark: pg9499_79249]منابع: الذّریعه 9 :591؛ مجمع الفصحا 2: 813-826 دانشگاه 12: 2823؛ دانشنامه هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 177؛ احوال و آثار خوشنویسان 1: 138؛ مشار 2: 2329 
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خط: شکسته نستعلیق، کاتب: حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلّص به ثریا، تاریخ، کتابت: 1274 ق. (یکشنبه ذق -)؛ امتیاز: کاتب از خوشنویسان سده 13 ق. است. آرایه ها: دو سرلوح مذهّب و مرصّع، مزیّن به طرح های اسلیمی و ختایی و گل های الوان در گ 1 پ و 59 پ، آیۀ «هو الحىّ الذى لایموت» و بسمله و عنوان کتاب در دو کتیبه طلا پوش، جدول ها مثنّی، کمندکشی به زر و تحریر، عناوین اشعار به سرخی، گ 21 پ کتیبه طلاپوش؛ آسیب ها: از گ 49 عناوین نانویس است. اندکی گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی شکری و طوسی؛ جلد: میشن قهوه ای، ضربی، با نقش جدول و زنجیره. آستر کاغذ آبی
77 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 68×130؛ قطع: 135×215
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 13 ق.
شناسه افزوده: الف. کاشانی، حسن بن احمد، - 1290 ق، كاتب
شماره رکورد: 1120647
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على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق.
الصّحيفة السّجّاديه/ على بن الحسين بن علي زين العابدین امام سجّاد علیهم السلام.
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2117 (2117 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در بردارندۀ دیباچه، 54 دعا و ملحقات شامل 14 دعا و تسبیح (گ 140پ تا پایان) است. بعد از دیباچه فهرست ادعیه آمده است.
آغاز: حدّثنا السّيّد الاجل نجم الدّين بهاء الشّرف ابوالحسن محمّد بن الحسن ابن احمد بن علی ابن محمّد بن عمر بن يحيى العلوى الحسينى رحمه الله اخبرنا الشّيخ السّعيد ابو عبد الله محمّد بن احمد بن شهريار الخازن...
انجام:... و تتمّ احسانك فيما بقى من عمرى كما احسنت فيما مضى منه یا ارحم الرّاحمين و صلّى الله علی خیر خلقه محمّد و آله الطّيّبين الطّاهرين
[bookmark: pg9499_79250]انجامه: فی 1098 
250
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1098 ق.؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه مذهّب نیمه آراسته با گل های الوان، جدول به زر و تحریر، عناوین و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. ترجمه عناوین ادعیه به سرخی آمده و نسخه بدل دارد. در اوایل نسخه حواشی لغوی و معنایی به فارسی نوشته شده است. مهرها: دو مهر ناخوانا و یادداشتی پاک شده در گ 1 و مهر چهارگوش با نقش «عبده محمّد جعفر 1232 ق.»؟ در پشت آخرین برگ نسخه یعنی گ 153 پ دارد. این مهر به سبب الصاق کاغذی در پشت گ 153 جهت مرمّت محو شده است. آسیب ها: فرسودگی، پارگی و وصّالی دارد. کاغذ: ترمه: جلد: تیماج عنّابی یک لا، جدول 153 برگ، 11 سطر، اندازه متن: 34×64؛ قطع: 65×93
موضوع: 1. دعاها. 2. على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94  ق. -- دعاها
شماره رکورد: 1120668
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نائینی، هادی بن ابوالحسن، قرن 13 ق.
لسان الذّاکرین/ محمّد هادی بن ابوالحسن شریف راثی نایینی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11908 (1908 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه. مؤلّف در ابتدای کتاب خطبۀ میر محمّد حسین اصفهانی را آورده است. فرط محبّت اهل بیت علیهم السلام را انگیزه تألیف کتاب ذکر می کند. در پایان به مشوّقان خود در تصنیف این کتاب میرزا هاشم اصفهانی، حاجی محمّد قاسم روضه خوان کاشانی و شخصی زین العابدین نام اشاره می کند.
[bookmark: pg9499_79251]نسخه در پایان هر دو جلد ناقص است. [footnoteRef:226] [226:  در قیاس با نسخه 11908 (1908 ف)، جلد اوّل تا اواسط مجلس دوّم از باب سوّم است (افتادگی از گ 115 پ تا 206 پ نسخۀ تطبیقی) هم چنین مطالب آن از اواخر مجلس چهارم باب دوّم این جلد، با مطالب نسخه تطبیقی هم خوان نیست. برخی عبارات آن حذف شده و در بعضی قسمت ها افزودگی هایی دارد. جلد دوّم تا اواخر مجلس «ذکر احوال امام حسن عسکری علیه السلام» است (افتادگی از اواسط گ 76 تا 104پ (مکرّر) نسخه تطبیقی)] 
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آغاز: الحمد لله الذّى جعل مصائب دار الغرور موجّهة الى اوليائه و نواییها و احزانها موقوفة على أصفيائه و وعدهم على الصبر الجميل الثّواب الجريد...
انجام افتاده:... و کنیز او را بی هوش بخیمه برد و خود در پای جامۀ خواب خفت بعد از ساعتی زن بهوش آمد دید که جماعتی شمع و مشعل ها بر افروخته داخل...
منابع: بررسی سبکی لسان الذّاکرین راثی نایینی، امیرحسین همتی، پژوهش های نقد ادبی و سبک شناسی، بهار 1390، ش 3، ص 149 - 180
خط: نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: یادداشت تملّک ایبگلر یوهط ابن قوتلمک سرایی؟ در گ 186 بعد از جلد اوّل و قبل از جلد دوّم مشاهده می شود. احتمالاً همو کاتب نسخه است. آسیب ها: هر دو جلد در انجام افتادگی دارد. عناوین نانویس است. برخی اوراق جدا شده و جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، آستر کاغذ صورتی 308 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 95×150؛ قطع: 145×220
عنوان های دیگر: لسان الذّاكرين فى احوال المعصومين و مقاتلهم
موضوع: 1. حسین بن علی، امام سوّم، 4- 61 ق. 2. چهارده معصوم -- مراثی؛ 3. واقعه کربلا 4. شعر مذهبی فارسی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1120746
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
مشرق الشّمسین و اکسیر السّعادتين/ محمّد بن حسین (عزّالدّين) بن عبدالصّمد 
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جبعی عاملّی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: فقه استدلالی شیعی در باب طهارت است. مؤلّف با قصد نگارش کتابی در چهار باب عبادات، عقود، ایقاعات و احکام، این کتاب را در سال 1015 ق. در شهر قم تألیف کرده است؛ لکن موفّق به اتمام آن نشده و تنها کتاب طهارت تا اواخر غسل میّت از باب عبادات را به پایان رسانده است. انگیزۀ او از تألیف این کتاب، گردآوری احادیث صحیح فقهی کتاب های اربعه حدیثی شیعه است. در هر بحث آیات الاحکام مربوط به آن بحث را ذکر می کند و به بررسی روایات فقهی کتاب های اربعه در همان موضوع می پردازد. نویسنده این کتاب را بعد از حبل المتین نوشته و همانند آن بر چهار منهج و مقدّماتی استوار کرده است. حدود چهارصد حدیث در آن بررسی شده است. تمامی احادیث این کتاب صحیح و اندکی حسن است.
آغاز افتاده... اصل يحتوى على خلاصة ما تضمّنته الاصول الاربعة التى علي ها المدار في هذه الأعصار...
انجام:.... الممسكة ظرف صغير يوضع فيه المسک و المراد انهم كانو يعرفون خروجه صلى الله عليه و اله قبل ان يروه برائحة المسك
انجامه: تم كتاب الطهارة من كتاب مشرق الشّمسین و اکسیر السعادتين في عصر يوم الثّلثا السابع من شهر جمادى الثّاني سنه ثلاث عشر بعد المائه والالف الهجريه
منابع: الذّريعه 21: 50؛ روش شناسی فقه الحدیثی شیخ بهایی با تکیه بر مشرق الشّمسين و اكسير السّعادتين، على راد، علوم حدیث، 1387، ش 49- 50، ص 286- 299
[bookmark: pg9499_79253]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1113 ق. (عصر سه شنبه 7 ج 2-) آرایه ها: عناوین و علایم و برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. نشان های متعدّد بلاغ و حواشی با امضای «منه ره، دح، عب سلمه الله، جواد» و حواشی لغوی از صراح الّلغة وصفوة اللّغات و جز آن دارد. آسیب ها: یک صفحه در آغاز نسخه افتاده است. رطوبت دیدگی، پارگی و مرمّت غیر اصولی دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی؛ جلد: تیماج عنّابی، با نقش جدول و زنجیره، عطف تیماج قهوه ای روشن 
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169 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 70×125؛ قطع 120×185
عنوان های دیگر: مجمع النّورين و مطلع النّيرين
موضوع: 1. آیات احکام؛ 2. فقه جعفری-- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1121522
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سعدی، مصلح بن عبدالله، - 691؟ق.
گلچینی از غزلیّات شیخ مصلح الدّین سعدی شیرازی/ مصلح الدّين بن عبدالله سعدی شیرازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: گزیده ای از غزلیّات و ترجیعات سعدی به ترتیب الفبایی قافیه هاست. این نسخه، نسخه قبل از چاپ است. همان گونه که در صفحه عنوان آمده، چاپ این نسخه به اهتمام و سرمایه حسین کوهی کرمانی مدیر مجله نسیم صبا در گراورسازی آذرآبادگان انجام شده است. ناشر حق چاپ گراور و افست از روی خط این نسخه را در انحصار خود قرار داده است. نسخه چاپی 219 ص دارد. ظاهراً بخش ترجیعات آن (گ 217 - 238 نسخه) چاپ نشده است. اوراق نسخه برعکس صحّافی شده است. گ 1 در انتهای نسخه قرار دارد.
آغاز:
اوّل دفتر بنام ایزد دانا *** صانع پروردگار حیّ توانا
اکبر بر واعظم خدای عالم و آدم *** صورت خوب آفرید و سیرت زیبا...
انجام:
... بنشینم و صبر پیش گیرم *** دنباله کار خویش گیرم....
چون می گذری بگو بطاوس *** گر جلوه کنان روی چنین رو
[bookmark: pg9499_79254]منابع: مشار 4: 4269 
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خط: نستعلیق خوش، کاتب: جواد شریفی، تاریخ کتابت: 1319؛ آرایه ها: جدول ها با مركّب سیاه، طرح های ساده اسلیمی و ختایی در پایان هر بخش؛ حواشی: حروف ط، ب، خ، ق، در انتهای برخی غزل ها نوشته شده است. آسیب ها: ترجیع بند آخر نسخه به اتمام نرسیده است. شیرازه اندکی باز شده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: گالینگور مشکی، مقوّایی
238 برگ، 11 و 12سطر، اندازه متن: 100×160؛ قطع: 115×177
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1121597
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
زبدة الاصول/ محمّد بن حسين ( عزّالدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملّی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1550 (1550 ع) در ج 10 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ابهی اصل یبتنى عليه الخط:اب و اوّلى قول فصل ينتمي اليه الوالباب [كذا ] حمد من تنزه عن وصمة التحديد...
انجام:... المرجحات مثنی و ثلث و رباع فصاعداً فاتّبع منها الاقوى و الزم ما هو اقرب الى التقوى و الحمد لله على نعمائه و الصلوة علی سید انبيائه و اشرف اوليائه هذه صورة خطه رحمه الله تعالى
[bookmark: pg9499_79255]انجامه: و قدفرغ من تنميق ها لنفسه و لمن شاء الله بعده اقل و اضعف عباد الله عملا ... غريق بحر ذنبه بن عبد الرضا عبداللطيف الجزائرى الاسدى عفى عنهما بالنبی و الوصى لتسعة و عشرين مضين من جمادی الاخر سنه 1048 و هو العشر التاسع من العشر الثالث من السدس الآخر من النصف الاوّل من العشر الثامن من العشر الخامس من العشر الاوّل من العشر الثانى من الهجرة النبوية المصطفويه على مشرف ها افضل سلام و اکمل تحیه... 
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خط: نسخ، کاتب: عبداللّطيف بن عبدالرّضا جزائری اسدی [footnoteRef:227]، تاریخ کتابت: 1048 ق. (29 ج 2-)؛ امتیاز: نسخه را محمّد نصیر مجلسی برادرزاده علامه مجلسی تصحیح کرده و بر آن حاشیه نوشته است. آرایه ها: عناوین و برخی کلمات و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ دارد. حاشیه نویس، محمّد نصیر بن عبدالله مجلسی برادرزاده علامه مجلسی، حاشیه های مفص،لی با این نشان ها بر نسخه نوشته است: «منه ره، جواد ره [فاضل جواد]، محمّد صالح [مازندرانی] سلمه الله، ابوالقاسم، شرح منهاج، شرح شمسیه سعدیه، شرح تهذیب»؛ مهرها: پنج مهر بیضی ناخوانا و یک مهر بیضی با نقش «عبده عبدالواسع الحسینی» در گ 4 دارد. آسیب ها: با پارگی، فرسودگی و رطوبت دیدگی آسیب دیده است. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج عنّابی، با نقش ترنج و سر ترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذ: [227:  كاتب این نسخه را برای خود کتابت کرده است. نام او را به عبدالرّضا بن عبداللّطیف تغییر داده اند.] 

117 برگ، 6 سطر، اندازه متن: 45× 87 قطع: 100×171
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.
شناسه افزوده: الف. مجلسی، نصیر بن عبدالله، - 1122 ق. حاشیه نویس
شماره رکورد: 1121654
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قاجار، غلامعلی بن طهماسب میرزا قرن 14 ق.
الكلّيات/ غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار (درویش-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: جنگی با مطالبی در جفر، رمل، طلسمات گوناگون، انواع نسخه جات، مجرّبات و بیان اعمال شمسی و قمری است. بیشتر مطالب، تجویزات دیگران است. نویسنده به تجربه و آزمون این دستورالعمل ها جهت تشخیص صدق و کذب آن اعتقاد 
256
دارد. [footnoteRef:228] [228:  گاه به نتایج این آزمون ها در حاشیه برخی صفحات اشاره می کند. مانند: «آن چه نسخه در این کتاب منسوب به مظهر علی شاه است همه نامربوط و بی اصل است».] 

او پسر طهماسب میرزا مؤیّد الدّوله (د: 1297 ق.)، نوۀ فتحعلی شاه قاجار (1185- حک» 1212 - 1250 ق.) و داماد عبّاس میرزا (1203 - 1249 ق.) است. پدر او مردی با سواد است. معلومات فقهی و تألیفاتی دارد. از مطالب نسخه بر می آید خود او با اهل خرقه در ارتباط بوده است. مطالب زیادی به نقل از مظهر علی شاه و فیض علی شاه و حاجی فرج الله ملقّب به یقین علی شاه، درویش ببر علی، درویش محمّد مغربی، همدم علی شاه و دیگران آورده است. هم چنین از میرزا عبد الله رشتی (گیلانی) و منجّم باشی رضا نجم الملک صاحب حاشیه و بیاض بسیار نقل کرده است. به تناسب ذکر اعمال از ملا احمد اردبیلی، ابوعلی سینا، محی الدّین اعرابی، سیّد شجاع کمره ای، جنید بغدادی، شهاب الدّین شیرازی، ملا محمّد سبزواری، محمّد علی روضه خوان اصفهانی، آخوند ملا ولی، میرزا علی رضای طهرانی، یوسف بروجردی، یوسف شیرازی، کربلایی علی مردان و دیگران نام برده است. هم چنین از کتاب های تذکره انطاکی [داوود بن عمر (قرن 11 ق.)]، مجموعه، کتاب فرنگی، کتاب حکیم مصطفی، اسرار رازی، حاشیه، بیاض و تحفه مطالبی نقل کرده است. نویسنده این نسخه را در باغچه ملکی موروثی خود به سال 1312 ق. در کمال پریشانی به پایان رسانده است (گ 3). در منابع: به نام این کتاب و گردآورنده آن اشاره نشده است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و صلى الله.... این صورت کاغذی است که یکی از فقراء بمصاحب خود نوشته است همدم علی شاه قسم بمولاء و بجمله پیران از برای جلب از این قوی تر نیست...
انجام:... خشک خشک می کند به این جهت این جسد را خشک کرد تمة...
[bookmark: pg9499_79257]انجامه: تمة الكليات في دوازدهم شهر شعبان المعظم سنه 1306 حرره العبد الاحقر درویش غلامعلی بن المرحوم المغفور.... الملقب بمؤيد الدوله بسی تیر و دیماه و 
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اردیبهشت بیاید که ما خاک باشیم و خشت پس از ما بسی گل دهد بوستان شینند با هم دیگر دوستان
خط: تحریری، نویسنده و کاتب: درویش غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار، تاریخ کتابت: 1306 - 1312 ق. (12 شعبان-)؛ امتیاز: نسخه به خط جامع جنگ است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و گاهی حاشیه نویسی دارد. هم در متن و هم در حاشیه امضا و یا نام مؤلّف و یا نشان (12) در پایان بسیاری بندها آمده است. یادداشت ها: در ابتدا و انت های نسخه اشعار و دعاها و نسخه هایی نوشته شده است. آسیب ها: جابه جایی، افتادگی و فرسودگی برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج یک لا، قهوه ای 68 برگ، 11 - 17 سطر، اندازه متن: 120×160 - 140×175؛ قطع: 165×210
موضوع: 1. جفر؛ 2. رمل؛ 3. علوم غریبه؛ 4. طلسم ها و تعویذها
شماره رکورد: 1121822
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[مجالس]/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79258]معرّفی کتاب: مجالس گونه ای در سرگذشت آدم و حوّا و نیاکان رسول اکرم صلی الله علیه و آله، برخی وقایع زمان ایشان و بخشی از داستان حضرت یوسف علیه السلام تا به زندان افتادن او است. عنوان مجلس ندارد؛ لکن به شیوه کتاب های مجالس، هر بخش با ذکر مصیبت امام حسین علیه السلام و در یک جا شهادت امام رضا به (گ 14) و ربط وقایع کربلا به داستان ها پایان می یابد. هر بخش به صورت مستقل شماره گذاری شده است. داستان هایی به نقل از آخوند نراقی (ظاهراً ملا مهدی نراقی صاحب مهیّج الأحزان) در خصوصیّات حضرت علی و کودکی امام حسین علیهما السلام دارد. بخش عمده ای از کتاب، داستان حضرت یوسفی علیه السلام و ذکر آیات قرآن مربوط به این داستان و ترجمه و نقل مفهوم این آیات است. نویسنده در گ 45 به انتقاد از عبدالرّحمان جامی و داستان یوسف و زلیخای او پرداخته و برداشت جامی از این داستان را شدیداً رد کرده است. از جلاء العیون آخوند مجلسی، 
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انوار ابوالحسن بکری و شیخ طوسی سخن به میان آورده است. اشعاری از خود و دیگران دارد. برخی نقل های این کتاب اغراق آمیز است.
آغاز: از جابر انصاری روایت است که حضرت رسول خدا صلی الله علیه و آله فرمود که من شبیه ترین مردم بحضرت آدم علیه السلام و حضرت ابراهیم علیه السلام شبیه ترین مردم بمن در خلقت و خُلق...
انجام:... مثل روز اوّل گشته قصاب بهوش آمد دید سرش بر زانوی آقایش علی گذارده است.
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول، آستر کاغذی
55 برگ، 13- 21 سطر، اندازه متن: 95× 155 - 110×175؛ قطع: 165×205
موضوع: 1. اسلام -- مسائل گونه گون؛ 2. محمّد (صلی الله علیه و آله)، پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت- 11 ق. -- اجداد؛ 3. حسین بن علی (علیه السلام) امام سوّم، 4- 61 ق. -- مصائب؛ 4.یوسف، پیامبر -- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1121901
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دعا
زبان: عربی
معرّفی کتاب: دعایی است از اهل تسنّن در طلب حاجات با تمسّک به رسول اکرم صلی الله علیه و آله و صلوات و درود و مدح ایشان و طلب رحمت برای خلفای راشدین و اهل بیت و صحابه و تابعین. بسیار شبیه ادعیه و ذکر صلوات كتاب دلائل الخيرات است. ولی با ادعیه نسخه های دلائل الخیرات به شماره های 5034 (5034 ع) و 5150 (5150 ع) و 5407  (5407 ع) همین کتابخانه مطابقت نمی کند. شاید این عدم تطبیق به  اختلاف نسخه های این کتاب باشد. سربند های «المستغاث» دارد.
آغاز: اللهم صل على سيدنا محمّد عين العناية و كنز الهداية امام الحضرة المملكة طراز الحلل ناصر الملل سلطان الطريقة برهان الحقيقة... 
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انجام:... اللهم انی اسئلک ان تقضی حاجتي بحرمة هذه الصلّوة على سيد المرسلين و ان تغفر لي ذنوبي و أن تعتقنى من النّار برحمتک یا ارحم الراحمین (گ 13 پ)
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً- ) آرایه ها: برخی کلمات و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: یادداشت تملّک عبدالله مورّخ 1325 و 1326 ق دارد. آسیب ها: برگ اوّل نونویس است. گ 14 و 15 جابه جا صحّافی شده است. محل اصلی آن بعد از گ 2 است. اوراق فرسوده دارد. کاغذ: هندی حنایی؛ جلد: تیماج عنّابی، یک لا، با نقش جدول
گ 2 پ- 15پ (43 برگ) 9 سطر، اندازه متن: 65×95؛ قطع: 105×155
موضوع: 1. محمّد (صلی الله علیه و آله) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. -- دعاها؛ 2. صلوات
شماره رکورد: 1121940
[تعویذ ها و طلسمات]/ ناشناخته
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتابی در ذکر تعویذها و طلسمات جهت دفع بیماری ها و شرور و برآمدن حاجات، دیدن طالع، بیان بروجات دوازده گانه، خطبۀ آدم و حوّا و شرح دعای نور است. سربند های «باب» دارد. از جمله باب ساعة نجوم، باب دانستن طالع ها، باب موکل بروجات، باب دعای... و باب دفع... و مانند آن.
آغاز افتاده:... و القيت المحبّة و الشفقّة فى القلب فلان بن فلان فلمّا يحبّون هيّا هيّا هيّا هجت هجت...
انجام افتاده:... و من شر ما يخرج الا الارض وشر ما يخرج مها ومن شر اللّيل و النهار الا صارفا يطرق بخیر منک
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آسیب ها: مرمت شده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج، عنّابی، یک لا، با نقش جدول
[bookmark: pg9499_79260]گ 16 - 43 (43 برگ)، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 65× 120 - 11070؛ قطع 105×156 
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موضوع: 1. دعاها؛ 2. طلسم ها و تعویذها
شماره رکورد: 1122321
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صبیری، محمّد مهدى بن على، - 815 ق.
الرّحمة في الطّب و الحكمة/ محمّد مهدی بن علی بن ابراهیم صبیری یمنی مهجمی مقری
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در علم پزشکی در پنج باب و فصولی است. باب اوّل: فی علم الطّب (الطّبايع) و ما اودع الله فيها من الحكمة با چند فصل: 1- في الاخلاط الاربعه، 2- فى الأمزجه، 3- فى معرفة الاغذيه. باب دوّم: فى طبايع الاغذية و الادوية و منافعها با چند فصل: 1- فی الاغذية، 2- في الادوية 3- فى الأكحال، 4- الحجامة. باب سوّم: فيما يصلح للبدن في حال الصّحة. باب چهارم: فى علاج الامراض الخاصّة بكل عضو مخصوصو باب پنجم: فى علاج الامراض (العامة) المنتقله فى البدن. به نوشته فهرست مجلس (19: 241) این کتاب به چند نفر منسوب است: 1- احمد بن محمّد بدیعی، 2- سیوطی، 3- محمّد (مهدی) بن علی بن ابراهیم مهجمی (مهجی)[footnoteRef:229]مقری یمنی صبیری (صنوبری، صنبری)، 4- جمال الدّین محمّد بن ابراهیم مهدوی یمنی. فهرست دانشگاه (13: 3217) دیباچۀ این کتاب را به نقل از معجم المطبوعات از سیوطی می داند. در آغاز صفحه عنوان آن چنین آمده است: «الجامع بين شفاء الأجسام ابي الغيث الكمرانى و الرحمة للحكيم الصنبری»، فهرست ظاهریه (طب ص 449) این کتاب را به محمّد مهداوی بن علی بن ابراهیم عنبری یمنی هندی (د: 815 ق.) منسوب می کند و انتساب آن را به سیوطی اشتباه می داند. در برخی نسخه ها کتاب به  [229:  به نوشتۀ معجم البلدان (4: 992 یا 5: 229) مهجم محلّی است از توابع زبید در یمن و محلّی به اسم مهج وجود ندارد.] 
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ابو حامد غزّالی هم نسبت داده شده است. انجام نسخه های فوق با یکدیگر تفاوت دارد.
نسخه در دست ناقص است. [footnoteRef:230]نسبت به نسخۀ ش 1719 (1719 ع) خلاصه تر ولی صحیح تر نوشته شده و تا گ 41 پ این نسخه و اواخر باب دوّم است. [footnoteRef:231] [230:  به نظر می رسد نسخه افتادگی ندارد و از ابتدا به همین صورت ناقص نوشته شده است. ظاهراً به عمد کهنه نویسی شده است مرکب متن تا (گ 5) به رنگ قهوه ای و پس از آن با ته رنگ قهوه ای و مرکّب عناوین با قهوه ای روشن نوشته شده است. همین طور با خط: و مرکّبی هم چون خط متن، قیمت کتاب با عبارت «الثمن فضه دیوانیه» و عنوان کتاب و تعداد اوراق آن «31 برگ» نوشته شده است. حتّی ردّ پای کرم کتاب در اوراق پایانی ساختگی به نظر می رسد؛ زیرا سوراخ ها بر هم منطبق نیست.]  [231:  با عنوان های ترجمة الرّحمة فى الطّب و الحكمة و شفاء الامّة في ترجمة طبّ الائمّه يا شفاء الامّة في ترجمة طبّ الرّحمة به وسیله احمد بن سلیمان بن صوفی جراح بن جامی و سیّد عبد الفتّاح خان خواجه عبدالله «تمکین» [نمکین] به فارسی برگردانده شده است.] 

این کتاب یک بار با انتساب به سیوطی در 1311 ق. و چندین بار در سال های 1300، 1302 و 1304ق. با انتساب به صبیری در مصر چاپ و منتشر شده است. ترجمه صوفی در سال 1392 با تصحیح میر هاشم محدّث در تهران چاپ شده است.
آغاز: الحمد لله الذي اخترع من العدم الموجودات و اظهر الى الوجود الكاينات و ابدع حكمته في الطبايع الفاعلات... و بعد فهذا كتاب مختصر وضعته في علم الطبايع و هذبت اعراضه و قربت اغراضه و جعلته ...
انجام افتاد:... و حمرة العينين و ما يتولد فى الراس من الثقل و كثرة الدم و کثرت حجامة تخفف الدماع و تضعف البصر و حجامة الاخذ عين و الكاهل لثقل الراس و بلادة الحواس وكثرة النوم...
منابع: فهرست واره 5: 3363؛ مجلس 19: 241؛ الذّریعه 10: 172؛ دانشگاه 13: 3217؛ کتابشناسی نسخ خطّی پزشکی ایران ص 133 و 60؛ کشف الظّنون 1: 836؛ ظاهریه (الطّب و الصّيدله) ص 449؛ معجم المطبوعات 1080 و 1198؛ ملّی 9: 166؛ نسخه ها 1: 554؛ معجم البلدان 4: 992 و 5: 229
[bookmark: pg9499_79262]خط: نسخ عربی خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها با 
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مرکّب قهوه ای کم رنگ؛ حواشی: در حاشیه به وسیلۀ کاتب تصحیح شده، عناوین، فصول و نام دارو ها در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: رطوبت دیدگی، لکه ها و سوراخ های متعدّد، و جلد فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی حنایی؛ جلد: تیماج مشکی، آستر کاغذی، با نقش جدول
31 برگ، 15 و 16سطر، اندازه متن: 65×100؛ قطع 105×160
عنوان های دیگر: كتاب الرّحمة في الطّبّ و الحكمة؛ طبّ الرّحمة
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1122372
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شبستری، محمود بن عبدالکریم، 687 - 720؟ ق.
حقّ اليقين في معرفة ربّ العالمین/ محمود بن عبدالكريم بن یحیی شبستری (سعدالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 10101/24 (101/24 ف) در ج 1 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ای پیداتر از هر پیدایی و ای آشکارتر از هر هویدایی پیدایی تو با پنهانی سازگار و پنهانی تو چون پیدایی آشکار...
انجام:... دایره محيط بحقيقة نقطه بسيط مجرّد است و نقطه عين وحدت منه بداء و اليه يعود و هو الاوّل و الاخر و الظاهر و الباطن و هو بكل شيء عليم و لا حول و لا و لا قوة الا بالله العلىّ العظيم و صلّى الله على خیر خلقه و مظهر حقّه محمّد و آله اجمعین
انجامه: اقل فقرا حسین نائینی... شهر خوی؟ تحریر... سلخ شهر ربیع الاوّل 129 منابع: الذّریعه 7: 42؛ صفا 3: 1290
[bookmark: pg9499_79263]خط: نستعلیق، کاتب: حسین نائینی، تاریخ كتابت: 1290 ق. (آخر ع 1-)؛ آرایه ها: عناوین، نشان ها، برخی عبارات و اعراب برخی کلمات به سرخی؛ حواشی: افتادگی های نسخه در 
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حاشیه نوشته شده. آسیب ها: حدود ده برگ احتمالاً نانویس، از ابتدای نسخه جدا شده است. کنار حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی شکری و آبی؛ جلد: گالینگور قهوه ای، آستر کاغذی
58 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 55×120؛ قطع: 105×170
عنوان های دیگر: حقّ الیقین في معرفة الله و العوالم
موضوع: 1. عرفان اسلامی -- قرن 8 ق.؛ 2. فلسفه اسلامی -- قرن 8 ق. 3. خداشناسی
شماره رکورد: 1122479
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ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق.
الكافيه/ عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب (ابو عمرو جمال الدّین- )
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6099 در همین فهرست.
آغاز: الكلمة لفظ وضع لمعنى مفرد و هي اسم و فعل و حرف لأنّها امّا ان تدلّ على معنى في نفسها اولا
انجام:... و المخففه يحذف للساكن و في التوقّف فيرد ما حذف و المفتوح ما قبلها تقلب الفا نحو نفعا
انجامه: تمت الكافيه التي صنف ها ابن الحاجب في 11 شهر شوّال سنه 1083
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1083 ق. (11 شوال -)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نشان بلاغ و حواشی توضیحی دارد. یادداشت ها حسین علی: در گ 61 ب تملّک نوشته است. آسیب ها: رطوبت دیدگی، پراکندگی جوهر، جدایی اوراق و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری و اصفهانی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ کرم رنگ، عطف تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_79264]61 برگ، 8 سطر، اندازه متن: 45×105- 50×105؛ قطع: 105×190 
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موضوع: 1 زبان: عربی -- نحو
شماره رکورد: 1122493
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یزدی، حسن بن محمّد علی، قرن 13 ق.
اكمال الاصلاح/ حسن بن محمّد علی یزدی حایری؛ نویسنده متن: محمّد بن علی طباطبایی حایری، مشهور به سیّد مجاهد
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نام رساله عملّیه سیّد مجاهد در مبحث عبادات و معاملات الإصلاح است. این کتاب حاوی مقدّمه ای در اجتهاد و تقلید و احکام فقهی از کتاب الطّهارة تا پایان حدود است. مسائل كتاب الطّهارة و کتاب الصّلاة تفصیلی و مسائل کتاب های دیگر مختصر است. فهرست قدس (20: 39 - 43) این کتاب را با ذکر تمامی کتاب ها و ابواب آن معرّفی کرده است. حسن بن محمّد علی یزدی، شاگرد سیّد مجاهد، به دستور او فتواهای استادش را به فارسی ترجمه کرده است. نسخه مورد گفتگو همین ترجمه کتاب است. مترجم جهت استفاده بیشتر مقلّدین بار دیگر این ترجمه را خلاصه کرده و مصباح طریق نامیده است.
نسخه در آغاز و انجام افتادگی دارد. در مطابقت با نسخه 2/ 14275 (4275/2 ف)، در آغاز بدون سه برگ اوّل مقدّمۀ کتاب و در انجام تا احکام استفاده از طلا در نماز، در مبحث لباس نمازگزار، از کتاب الصّلاة است.  (24 پ- 72 پ نسخۀ تطبیقی). کتاب در پایان مقدّمه مطلبی با عنوان «تنبیه» دارد. این بخش در نسخۀ ما نیامده است.
آغاز افتاده:.... نیست اجت هاد و تقلید بلکه در هر وقتی و در هر امری بنای کل عقلا می باشد رجوع کردن بسوی عارف و اهل خبره چنان چه می بینیم در رجوع مردم بسوی طبیب و صرّاف و نحو آن پس ثابت شد وجوب تقلید عقلا...
[bookmark: pg9499_79265]انجام ناتمام:... و بر زنان حرام نیست پوشیدن آن حتّی در نماز و نسبت بخنثی نیز 
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احوط ترک است و پوشیدن در غیر نماز نیز بر مردان حرام است مطلقا
منابع: مرعشی 2: 236، 22: 166؛ قدس 20: 38- 47، 21: 117 - 127؛ الذّریعه 2: 281و 170
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. مهرها: دو مهر بیضی ناخوانا در گ 36 پ دارد. آسیب ها: بین گ 5 و 6 یک برگ افتادگی دارد. عناوین در اواخر نسخه در متن نوشته نشده و در حاشیه آمده است. وصّالی، پارگی لبه برخی اوراق، رطوبت دیدگی، از بین رفتن حواشی در برش اوراق دارد. قطع هفت برگ اوّل نسخه کوچک تر از بقیه اوراق است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، آستر کاغذی
60 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 72×140؛ قطع: 165×205
موضوع: 1. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق؛ 2. طهارت؛ 3. نماز شناسه افزوده: الف. مجاهد طباطبایی، محمّد بن علی، 1180؟ - 1242 ق. الإصلاح.
فارسی
شماره رکورد: 1122586
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953- 1031 ق.
جامع عبّاسی/ محمّد بن حسین (عزّالدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدّین-)؛ محمّد بن حسین ساوجی قرشی (نظام الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4078/5 (40782/5 ع) در ج 17 فهرست همین کتابخانه.
نسخه باب اوّل کتاب نوشته شیخ بهایی در طهارت، نماز، زکات، روزه و حج است. دیگر ابواب کتاب از نظام الدّین ساوجی در این نسخه نیامده است.
[bookmark: pg9499_79266]آغاز: الحمد لله رب العالمين والصّلوة و السلام... اما بعد... ملکوت ناظر اشرف اقدس کلب آستان علی ابن ابوطالب عليه السلام... 
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انجام:... و اگر فوت قبل از احرام داخل شده از باقی افعال چیزی بجا نیاورده [باشد] آن چه به فعل آورده کافیست احتیاج به نایب گرفتن دیگر نیست
انجامه: تمة الكتاب بعون الملک الو هاب فى سلخ شهر محرم الحرام سنه بونت پیل؟ خیریت دلیل 1224
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1224 ق. (آخر محرّم)؛ - یادداشت ها: در گ 1 تملّکی نیمه محو مورّخ 1245 ق. نوشته شده. آسیب ها: بعد از گ 1 دو برگ افتاده است. فرسودگی، پارگی اوراق ابتدا و انتها و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج ضخیم قهوه ای،
یک لا
115 برگ، 10 -13 سطر، اندازه متن: 120×160-130×170؛ قطع: 150×200
موضوع: 1. فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1122631
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یزدی، حسن بن محمّد علی، قرن 13 ق.
مهيّج الاحزان و موقد النّيران فى قلوب اهل الایمان/ حسن بن محمّد علی یزدی حایری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در ذکر فضایل خاندان رسول اکرم صلی الله علیه و آله و بیان اخبار معتبر شهادت امام حسین علیه السلام و وقایع کربلا و فصلی پایانی درباره حضرت مهدی عجل الله تعالی فرجه الشریف است. نویسنده بخش های این کتاب را بر اساس مقدّمه ای در آداب عزاداری و چهارده مجلس از حرکت امام حسین علیه السلام از مکّه تا ورود کاروان ایشان به مدینه مرتّب کرده است آن را در 
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1237 ق. تألیف کرده است. [footnoteRef:232] [232:  کتاب بارها چاپ و منتشر شده است. سید علی جمال اشرف در سال 1386 این کتاب را به عربی برگردانده و مکتبه حیدریه در قم آن را چاپ کرده است. نشر حاذق در قم تحقیق و ویرایش جدید متن کتاب توسّط محمّد حسین رحیمیان را در سال 1382 چاپ کرده است. چاپ اخیر آن در سال 1389 انجام شده است.] 

آغاز: الحمد لله المتفرّد بالقدم و البقاء المتوحّد بالعظمة و الكبرياء الحاكم بما يريد و الفاعل لما يشاء...
انجام:... ارج البلاد من الفساد و قم باعباد الج هاد و تب لذلک و اسرع يا ربّ كن عوناً له و مؤيداً و اذل به جود المعاند و اقمع
انجامه: تمت في السبت عشرون شهر صفر المظفر من شهور سنه 1266 من الهجرة النبوية
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1266 ق. (شنبه 20 صفر-) آرایه ها: عناوین و ترجمه های زیر سطور برخی عبارات عربی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. حاشیه نویسی لغوی با نشان های «کنز، صحاح» و حواشی توضیحی از مؤلّف و حواشی با نشان «شرح» دارد. یادداشت ها: در ابتدا و انتهای نسخه اشعاری در مصیبت امام حسین و روایاتی مروی از معصومین علیهم السلام نوشته شده است. مهرها: برگ های 72، 123، 225 و 263 مهری نیمه خوانا به شکل پرنده به نقش «پروین؟... میرزا علی 1277» دارد. آسیب ها: با رطوبت دیدگی، پراکندگی جوهر، وصّالی و جدایی برخی اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوّایی روکش کاغذ منقوش، گوشه ها و عطف تیماج عنّابی، آستر کاغذی 264 برگ، 18 سطر، اندازه متن: 80×145 - 90×150؛ قطع 150×207
عنوان های دیگر: مهیّج الأحزان و موقد النّيران فى قلوب اهل الاسلام و الایمان
موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4- 61 ق شهادت؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.؛ 3. مقتل نویسی
[bookmark: pg9499_79268]شماره رکورد: 1122669 
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خاتون آبادی، محمّد بن علی، قرن 11 ق.
ترجمه قطبشاهی/ محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملّی عیناثی، مشهور به ابن خاتون (شمس الدّین)؛ نویسنده متن: محمّد بن حسین جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11992 (1992 ف) در ج 4 فهرست همین کتاب خانه.
آغاز: ای از تو حدیث معرفت را تبیین وی ترجمه وصف تو تنزیل مبین گر شکر آدابش عنوان نبود تبلیغ رسالت نکند روح امین...
انجام:... و بیده مفاتح الابواب و انا اختم الكلام حامد الله على توفيق الاتمام و مقبلاً على رسوله سيّد الانام و آله البررة الكرام و مسلماً و مستغفراً
انجامه: ختمت و تمّت الكتاب بعون الملك الوهّاب فى يوم السّبت ثمان و عشرین من شهر محرّم الحرام في سنة سبع و ثمانين و ماتين بعد الالف من الهجرة النبويّة المصطفوية على هاجرها الف تحية بيد الاقل الجاني عبد الله الحسيني اللهم اغفر ... الابرار 1287
خط: نسخ، کاتب: عبدالله حسینی، تاریخ کتابت: 1287 ق. (شنبه 28 محرّم-)؛ آرایه ها: عناوین شنگرف؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. مهرها: مهری دائری به نقش «اتوکل على الله الغني محمّد تقی الحسینی» در گ 198 و سه مهر سیاه شده از همان جنس در گ 1 پ دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است. چند برگ در ابتدا از عطف جدا شده. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن ماشی، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 1 پ - 187 پ (198 گ)، 24 و 25 سطر، اندازه متن: 110×195؛ قطع: 190×275
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 11 ق.؛ 2. شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953- 1031 ق. اربعون حديثا - نقد و تفسیر
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نصیرالدّین طوسی، محمّد بن محمّد، 597 - 672 ق.
اوصاف الاشراف/ محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدّین و محقّق طوسی (ابوجعفر-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در مراتب سیر و سلوک اولیا براساس قوانین عقلی و نقلی و دقایق نظری و عملی، با استناد به آیات قرآن کریم، در شش باب از مبدأ حرکت تا فنا است. نویسنده این کتاب را به درخواست خواجه شمس الدّین محمّد جوینی (د: 683 ق.) تدوین کرده است.
آغاز: سپاس بی قیاس مرخدای را که چون عقل را قوت اطلاع بر حقیقت او نیست و هیچ دانش را وسع احاطت بکنه معرفت او نه...
انجام:... و هر چه عقل بآن رسد جمله منتفی باشد اليه يرجع الامر كله... سخن این جا رسید و کوته شد و السلام علی من اتّبع الهدى و لواهب العقل حمدا لایتناهی و صلواته و صلواته على خیر خلقه محمد و اله و اصحابه اجمعین
منابع: فهرست واره 7: 135؛ الذّریعه 2: 477؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 7: 168؛ مشار 1: 601؛ مشترک 3: 1310؛ هدية العارفين 2: 131؛ زرکلی: 7: 30؛ اعیان الشّیعه 9: 414 و 419؛ مستدرکات اعیان الشّیعه 1: 197 و 205؛ موسوعة طبقات الفقهاء 7: 243
خط: نسخ، کاتب: عبدالله حسینی (به قرینه ش 1 مجموعه) تاریخ کتابت: 1287 ق؛ آرایه ها: عناوین در متن و نام سوره های آیات در حاشیه به سرخی؛ آسیب ها: رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن ماشی، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 188 - 197 (198 گ)، 24 سطر، اندازه متن: 110×195؛ قطع 190×275
موضوع: 1. عرفان اسلامی -- قرن 7 ق.؛ 2. آداب طریقت
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همدانی، علی بن شهاب الدّین، 714- 786 ق.
چهل مقام/ علی بن محمّد (شهاب الدّین) حسینی همدانی صوفی (میر سیّد-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری است در بیان چهل مقامی که صوفی می بایست کسب کند تا سالک مسلک تصوّف به حساب آید و به مقام صفای باطن واصل شود. در نام راوی نویسنده آن در نسخ متعدّد بین ابوسعید ابوالخیر و میر سیّد علی همدانی اختلاف نظر است؛ لکن بیشتر منابع آن را اثر میر سیّد علی همدانی می دانند. آغاز نسخه های این رساله با یکدیگر اختلاف دارند. برخی نسخه ها به نثر و نظم است و بعضی به نثر.
نسخه منثور و ناقص است. از مقام اوّل تا مقام سی و سوّم با این عناوین است: 1.نیّت، 2. انابت، 3.توبه 4. ارادت 5. مجاهده 6. مراقبه 7.صبر 8. ذکر 9. مخالفت نفس، 10. رضا، 11. موافقت، 12. تسلیم، 13. توکّل، 14. زهد، 15. عبادت، 16. ورع، 17. اخلاص، 18. صدق، 19.خوف، 20. رجا، 21. فنا، 22. بقا، 23. علم اليقين، 24. حقّ اليقين، 25. معرفت، 26. ولایت، 27. محبت 28. شوق، 29. وحدت، 30. قربت 31. انس، 32. وصال، 33. كف؟
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين والعاقبة للمتّقين و الصّلوة على نبيّه محمّد و آله الطّاهرين اما بعد بدان که صوفی را چهل مقام بباید تا قدم وی در کوی تصوّف درست آید و اگر از این چهل مقام یکی را فرو گذارد بصفای صوفی راه نیابد اوّل مقام نیت است...
انجام: نانویس:... مقام سی و سیم کفست؟ میان حق و میان ایشان حجاب نبود اگر فرو نگرند تا پشت گاوماهی به بینند و اگر بالا نگرند عرش و کرسی و لوح و قلم تا حظرة القدس ایشان را هیچ حجاب نبود...
[bookmark: pg9499_79271]منابع: ملک 7: 298؛ الذّریعه 22: 11؛ فهرست واره: 7: 289؛ مشترک 3: 1404 و1968؛ نسخه ها 2 :1121؛ اعیان الشّیعه 310:8 طبقات اعلام الشّیعه ق 8: 150؛ مرعشی 20: 112؛ دائرة المعارف (خطّی) 1: 240؛ دانشگاه 14: 3596 
271
272
فهرست نسخه های خطّی کتابخانه ملّی (ج 23/1)
خط: نسخ کاتب عبدالله حسینی (به قرینه ش 1 مجموعه) تاریخ کتابت: 1287 ق؛ آرایه ها: عنوان و شماره مقامات به سرخی؛ مهرها: مهری دائری با نقش «اتوكل على الله الغني محمّد تقی الحسینی» در گ 198 دارد. آسیب ها: در پایان ناقص است. رطوبت دیدگی دارد. و چند برگ در انتها جدا شده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: میشن ماشی، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 197 پ- 198 (198 گ)، 24 سطر، اندازه متن: 110×195؛ قطع: 190×275
عنوان های دیگر: مقامات صوفیان؛ چهل مقام صوفیه؛ چهل مقام صوفیان
موضوع: 1. تصوّف؛ 2. تصوّف -- اصطلاح ها و تعبیرها؛ 3. آداب طریقت
شماره رکورد: 1122941
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ترکه اصفهانی، علی بن محمّد، 770 - 835 ق.
حروف (رساله-) / علی بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی (ابن ترکه ابو محمّد صائن الدّين-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نویسنده آثار متعدّدی در علم حروف دارد. در این اثر ضمن مقدّمه، سه اصل و یک تذنیب به این علم پرداخته است. مقدّمه در معنی حروف و تحقیق اقسام اولی آن، اصل اوّل در بیان حروف رقمی کتابی، اصل دوّم در بیان حروف کلامی و وجه شرف آن. اصل سوّم در بیان صورت معنوی حرف و وجه لبابی آن که عبارت از معنی عددیست، تذنیب در معانی سبع المثانی (به عنوان مثالی برای درک بهتر آن اصول بر حسب هر یک از وجوه سه گانه حروف). هر یک از اصل ها چهار وصل دارد. (1)1 مرعشی 8: 233) می نویسد نویسنده کتاب را در روز شنبه دهم رمضان 817 ق. در شیراز، به 
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نام پادشاه وقت که شاید شاهرخ میرزا باشد به پایان برده است. در نسخه 10196/24 مجلس (32: 239) خط مؤلّف دیده می شود. نثر کتاب دشوار است. نویسنده از شرح فصوص الحکم خود و از فتوحات محی الدّین نام می برد.
آغاز: سپاس و ستایش پروردگاری را که ظروف حروف و کلمات مستقر جواهر معارف شناسائی حضرت تنزیه نضرت خود گردانیده از آسمان قدس و سماء استغناء فرو و فرستاد تا پویندگان شاهراه آفرینش و جویندگان گوهر دانش و بینش را راهنمائی کند...
انجام:... از این نوع کتاب خصایص کمالی را طلب کند که در آنجا استیفاء این حقایق بیشترک شده وفقنا الله تعالى لاتمام المرام و الانخراط فی سلک قطان دارالسلام
بحرمة محمّد خیر الانام و آله و اصحابه الكرام صلى الله عليه و علیهم اجمعین
انجامه:... قد فرغ من تسويد الكتاب بعون الملک الو هاب فى عصر يوم السبت اول يوم من ایام شهر رمضان سنه 1247 فى دار السلطنه اصف هان صانها الله عن الحدثان اللهم وفقنی لطاعتک
منابع: مرعشی 8: 233؛ مجلس 32: 239 و 319؛ فهرست واره 7: 298؛ مشترک 3: 1409؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 9: 89؛ فنخا 12: 938؛ دنا 4: 619
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1247 ق. (عصر روز شنبه 1 رمضان-)؛ محل کتابت: دارالسّلطنه اصفهان؛ آرایه ها: لچکی با نقش اسلیمی و گل های الوان در بالای صفحه اوّل دارد. حواشی: با نشان «صراح، مولانا نوری غفر الله له» حاشیه نویسی شده است. آسیب ها: از هم گسیختگی اوراق و وصّالی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: چرم قهوه ای
8 برگ، 22 سطر، اندازه متن: 100×160؛ قطع: 160×215
عنوان های دیگر: رساله حروف
موضوع: 1. علم الحروف
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037-1110 ق.
زاد المعاد/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017  ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذي جعل العبادة وسيلة لنيل السعادة فى الآخرة و الأولى... اما بعد بنده خاطی محمّد باقر بن محمّد تقی...
انجام:.... بدعای رحمت و مغفرت این مستحق دعا را یاد کنند و ختم بفضل الله سبحانه و تأییده فى شهر الله المعظم شهر رمضان من سنه سبع و مائة و الف من الهجرة المقدّسة على يد مؤلّف الرّاجي رحمه الكريم المنان في محروسة اصبهان صينت ... و اله الاطهرين الاقدسين و لعنة الله على اعدائهم اجمعين
انجامه: اللهم اغفره و بما يؤته 1232 التماس از جهة کاتب بیچاره؟ می باشد 1232
خط: نسخ و شکسته نستعلیق، تاریخ:کتابت: 1232 ق؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه مذهّب مرصّع با گل های الوان، دو صفحه آغازین کمند اندازی و حاشیه های تشعیری قلم گیری شده. جدول ها سه تحریر، عناوین و نشان ها و ترجمه دعای کمیل به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: بعد از گ 49 یک برگ افتاده است. جدایی برخی اوراق و عطف و مرّمت غیر اصولی دارد. کاغذ: فرنگی نامرغوب؛ جلد: گالینگور قهوه ای؛ آستر کاغذی
226 گ؛ 19 سطر، اندازه متن 75×130؛ قطع: 130×187
موضوع: 1. دعاها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 3. اعمال السّنه
شماره رکورد: 1122973
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ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق.
الشّافیه/ عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب 
274
(ابو عمرو جمال الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1991 (1991 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلوة.... امّا بعد فقد التمس منى من لايسع مخالفته ان الحق بمقدّمتى فى الاعراب مقدّمة في الصّرف على نحوها...
انجام: کلا يكتب على الوجهين لاحتماله اما الحروف فلم يكتب منها بالياء غیر بلی و الى و على و حتّى
انجامه: تمّت هذا الكتاب المسمّى بالشافيه فى يوم الاربعاء 26 شهر ذى القعده الحرام شهور سنه 1248 سنه ثامن و اربعین و ماتين بعد الف من الهجرة النّبوية المصطفويه صلى الله علیه و آله و سلّم على يد الحقير الفقير اقل الطّلبه محمّد اسمعیل مزیجانی [مزایجانی] بواناتی
خط: نسخ، کاتب: محمّد اسماعیل بن شاهقلی بیک مزیجانی [امزایجانی] بواناتی، تاریخ کتابت: 1248 ق. (چهارشنبه 26  ذق-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده؛ مهرها: سه مهر بیضی با نقش های «قربانی وفا اسمعیل» و «قربانی كعبه وفا اسمعیل» و «محمّد اسمعیل» در گ 51 دارد. آسیب ها: با رطوبت دیدگی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه، از بین رفتن لبه حاشیه در برش اوراق و جلد الحاقی آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گ 2 پ -51 (62 برگ)، 10 سطر، اندازه متن: 68×135؛ قطع: 147×205
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
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خجندی، احمد بن محمود، - 700 ق.
القصارى/ احمد بن محمود خجندی (جندی) حنفی (تاج الدّین-) (1)1
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در علم صرف، برگرفته از کتاب کبیر مؤلّف در همین باب، با عبارت هایی نسبتاً پیچیده است. در ابتدا قاعده الابنیه و پس از آن چهار رکن و چهار باب با این عناوین دارد: رکن های فی التّغييرات حركة المدغم، 2. في نوع [نوعی]الامر، 3. في اسماء يتصل بالافعال، 4. فی لواحق الافعال. و باب های 1. فی الصّرف الصّحيح و شبهه، 2. فى الاجوف، 3. في النّاقص و ما اشبهه، 4. في النّون التّاكيد. به نوشته فهرست دائرة المعارف (خطّی) (1: 193) این متن به ویژه در شبه قاره هند، کتاب درسی بوده و به فارسی ترجمه و شرح شده است. از جمله شارحان آن می توان به نام های احمد بن علی بن محمّد سجستانی و محمّد بن جلال بن شمس الدّین بخاری در سدسی اشاره کرد. مؤلّف کتاب های دیگری با عنوان عقود الجواهر (پانزده قصیده در علم صرف) و الاقليد في شرح المفصّل الزّمخشری دارد.
آغاز: لا اله [إله] عمّ آله [آلاه] و لا اله [إله] سواه يحمد احمد مصلّيا على السّابق بما اصطفاه المكرّم بما اجتباه و يقول ع...
انجام: فى بيانه و ما الكتاب ان يلتقى طرفاه و مقارب متفتحه و منت هاه و الحمد لله على ایّدنی فی اوّلاه و اخراه و الله اعلم بالصواب
انجامه: تمّت فى يوم الاثنين 20 شهر ذى الحجة الحرام شهور سنه ثمان و اربعین و ماتان و الف من الهجرة النبوى صلی الله علیه و آله على يد الحقير الفقير تراب قدوّم المؤمنين ابن شاهقلی بیک مزیجانی [مزایجانی] البواناتي من توابع دارالعلم شیراز
منابع: التّراث العربي 3: 273؛ دنا 8: 193؛ نشریه 5: 251؛ آستانه حضرت
[bookmark: pg9499_79276]در منابع نام مؤلّف با اختلاف به صورت تاج الدّین احمد بن محمود بن عمر خجندی (جندی) حنفی اندلسی و علاءالدّین احمد خجندی بر هانی آمده است. 
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عبد العظيم علیه السلام 2: 571؛ مؤسسه امام صادق علیه السلام 1: 99 سپه 5: 284 دائرة المعارف (خطّی) 1: 193 [footnoteRef:233]، قدس 12: 428 [233:  با اشاره به کشف الظّنون: 2: 1327؛ مشترک 13: 2653 و 2672؛ زرکلی 1: 254؛ معجم المؤلّفین 2: 172] 

خط: نسخ، كاتب: محمّد اسماعیل بن شاه قلی بیک مزیجانی [مزایجانی] بواناتی، تاریخ کتابت: 1248 ق. (20 ذح -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ مهرها: مهر بیضی با نقش «قربانی کعبه وفا اسمعیل» در گ 59 دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گ 52- 59 (62 برگ)، 10 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع: 147×205
عنوان های دیگر: التّصريف، مختصر في الصّرف
موضوع 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 1123019
[bookmark: __RefHeading___Toc6373592_2870459653][bookmark: _Toc183]6182/3
مدرّس، محمّد، قرن 11 ق.
ملحقات تصريف/ محمّد مدرّس
زبان: عربی
معرّفی کتاب: ملحقاتی در شش فصل بر تصریف زنجانی است. مؤلّف آن را در 1049 ق. به پایان رسانده است.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلوة... اما بعد فهذه فصول ملحقة بالصّرف الزنجاني رحمة الله عليه فصل و متى كان فاء تفعّل و تفاعل تاء
انجام: هوان تحذف الزّوايد كلّها و تصغّر فتقول حميد فى احمد و محمود و محمّد
[bookmark: pg9499_79277]انجامه: تمّت الملحقات بتوفيق الله تعالى في يوم الثلثا 2 شهر ذى الحجّة الحرام ثمان 
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و اربعین و مأتان و الف من الهجرة النبوى صلی الله علیه و آله سنه 1248
منابع: قدس12: 468؛ الذّریعه 22: 199؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 11: 541
خط: نسخ، کاتب: محمّد اسماعیل بن شاه قلی بیک مزیجانی [مزایجانی] بواناتی (به قرینه شباهت خط با ش 1 و 2 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1248 ق. (روز سه شنبه 2 ذ ح-)؛ آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی؛ مهر ها: دو مهر چهارگوش و بیضی با نقش «محمّد اسمعیل» ذیل انجامه دارد. آسیب ها: قطع اوراق با یکدیگر متفاوت است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گ 59 پ - 61 پ (62 برگ)، 10 سطر، اندازه متن: 65×140؛ قطع: 147×205
عنوان های دیگر: ملحقات تصريف الزّنجانی؛ مختصر فی ملحقات تصريف الزّنجانی
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 1123044
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طباطبایی کربلائی، علی بن محمّد علی، 1161- 1231 ق.
الشّرح الصّغير في شرح المختصر النّافع/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقّق حلّی و محقّق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6062 در همین فهرست.
نسخه جلد اوّل و از کتاب «الطّهارة» تا سه برگ از کتاب «النّکاح» است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلّوة... كتاب الطهارة واركانه اربعة الاوّل فى المياه و النّظر فى المطلق و المضاف و الاستار امّا المطلق و هو ما يستحق اطلاق الاسم من غير اضافة...
[bookmark: pg9499_79278]انجام افتاده:... و فى جواز النظر الى الوجه و الكفّين من الاجنبيّه من غير تلذّذ و ريبة مط ام العدم کک ام الجواز مرّة و المنع مرّتين... 
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انجامه: الحمد لله الّذي وفّق بالاتمام هذا الكتاب فى يوم السّبت و الصّلوة و السّلام على خیر خلقه و هو السّيد السّند الّذى اطاعه الجنّ و الانس.... أنّى آمنت به فاقبل انا عبدک الضعيف الحقير على اصغر ابن محمّد رضا ابن محمّد حسین طبقه و کان ذلک فی 4 شهر شوال 1246 [پایان احکام الوصيّة (گ 139)]
خط: نستعلیق و نسخ، كاتب: على اصغر بن محمّد رضا بن محمّد حسین، تاریخ کتابت: 1246 ق. (4 شوّال-)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه تصحیح شده. نسخه بدل، وقفنامه مورّخ 1274 ق. در پیشانی نسخه و حاشیه نویسی پراکنده با نشان های «منه، شرح، کنز، ع ل، لمحرره» دارد. مهرها: مهر بیضی واقف با نقش «عبده محمّد بن محمّد مهدی» در پیشانی کتاب، مهر بیضی به نقش «عبده الراجي محمّد حسین 1260 در گ 141 و مهری چهار گوش محو شده در گ 1 پ مشاهده می شود. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. موریانه خوردگی، وصّالی و جدایی برخی اوراق از شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
141 برگ، 18- 30 سطر، اندازه متن: 110×195 - 125×205؛ قطع: 190×305
عنوان های دیگر: شرح المختصر النّافع؛ شرح صغير؛ شرح الصّغير للمختصر النّافع؛ حديقة المؤمنين
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 13 ق؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. محقّق حلّی، جعفر بن حسن، 602- 676 ق. النّافع في مختصر الشّرائع -- نقد و تفسير؛ 4. طباطبائی کربلائی، علی بن محمّد علی، 1161 - 1231 ق. ریاض المسائل -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1123099
[bookmark: __RefHeading___Toc6373596_2870459653][bookmark: _Toc185]6184
شهید ثانی، زین الدّین بن علی، 911- 966 ق.
[bookmark: pg9499_79279]الرّوضة البهيّة في شرح اللّمعة الدّمشقية/ زين الدّين بن علی بن احمد عاملی 
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شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی؛ نویسنده متن: محمّد بن مکّی عاملی مطلّبی نباطی جزینی، مشهور به شهید اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2032 (2032 ع) در ج 11 و 2343 (2343 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد دوّم و از کتاب «الاجاره» تا پایان «الدّیات» است.
آغاز: کتاب الاجارة و هى العقد على تملّک المنفعة المعلومة بعوض معلوم فالعقد بمنزلة الجنس يشتمل ساير العقود...
انجام:... و ان يغفرلنا ما من قصّرنا فيه الاجت هاد او وقع فيه من الايراد انه هو الغفور الرحيم و الله اعلم بالصواب و اليه المرجع والمآب تمّ
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی پراکنده با امضای «منه ره، سلط، ع ل، کنز» دارد. یادداشت ها: متن خطبه عقد نکاح در پایان نسخه نوشته شده است. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. موریانه خوردگی، پراکندگی مرکّب از هم گسیختگی برخی اوراق از شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج ضخیم قهوه ای، با نقش لچک ترنج و کتیبه قلمدانی گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
158 برگ، 23- 26 سطر، اندازه متن: 115× 220 - 120× 240؛ قطع: 215×352
عنوان های دیگر: شرح اللّمعة الدمشقيه؛ شرح لمعه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 10 ق؛ 2. فقه جعفری -- قرن 8 ق. --  نقد و تفسیر؛ 3. شهید اوّل، محمّد بن مکّی، 734- 786 ق اللمعة الدّمشقية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1123146
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جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق.
حاشية تحرير القواعد المنطقية فى شرح الشّمسية/ على بن محمّد جرجانی 
280
حسینی (میر سیّد شریف-)؛ شارح: محمّد بن محمّد رازی (قطب الدّین)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی (نجم الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1/ 1989 (1/ 1989 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
آغاز افتاده:... عليه الآخر بالضرورة و اما ان الادراك انفعال فانما يصح اذا فسّر الادراک  بانتعاش النفس بالصورة الحاصلة من الشيء و اما اذا فسّر بالصورة الحاصلة في النفس...
انجام:.... جزء من العلم و هذا الجواب مردود لان الشيخ الرئيس قد صرح في الشفاء بان التصديق بوجود الموضوع من المبادى التصديقيه فلا يكون ايضا جزء على حدة بل مندرجا في المبادى التصديقيه
انجامه: تمت الكتاب بعون الله الملک الوهاب... كتبه افقر العباد ابن حسن بن علی غفر الله له ولوالديه محمّد صادق احسن اليهما و اليه فى تاريخ شهر ربیع الثانی سنه سته عشره و الف في بلدة مشهد المقدس
خط: نسخ خوانا، کاتب محمّد صادق بن حسن بن علی، تاریخ كتابت: 1016 ق. (ع2-)، محل کتابت: مشهد مقدّس؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. حاشیه نویسی تفصیلی با نشان های «منه میرمحسن، عماد الدّین، محی الدّین، بردعی، سیّد علی، ابیوردی، شرح تفتازانی، شرح مواقف، شرح مفتاح، تلویح» و جز آن دارد. یادداشت ها: مهر و تملّک کاتب مورّخ 1063 ق. در گ 1 مشاهده می شود. مهرها: مهر های هشت گوش و چهارگوش کاتب با نقش «ان کنتم صادقین» و چهارگوش با نقش «مهر نبوت محمّد صاحب» و مهر بیضی با نقش «بسم الله الرحمن الرحيم»: در گ 1، چندین مهر بیضی با نقش «محمّد بن الحسن» در گ 112 دارد. آسیب ها: گ 100 و 101 نانوشته است. رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی برخی اوراق از شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی: جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و جدول و زنجیره
[bookmark: pg9499_79281]112 برگ، 20- 18 سطر، اندازه متن: 36×115؛ قطع: 90×190 
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عنوان های دیگر: حاشیه شريفيه على شرح الشّمسيه؛ حاشیه کوچک
موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.؛ 2. قطب الدّین رازی، محمّد بن محمّد، 694- 776 ق. تحرير القواعد المنطقية في شرح الشّمسية - نقد و تفسير؛ 3. كاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600- 675 ق. الشّمسية في القواعد المنطقية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1123252
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میرزا علی رضا، قرن 11 ق.
حاشية حاشية تهذيب المنطق/ ميرزا على رضا (احتمالاً علی رضا بن حسین تجلّی شیرازی اردکانی)؛ حاشیه نویس اوّل: عبدالله بن حسین شهاب الدّین یزدی شاه آبادی؛ نویسنده متن: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: حاشیه ای از میرزا علی رضا با عناوین قوله، بر حاشیه ملا عبدالله یزدی شاه آبادی بر تهذیب المنطق مسعود بن عمر تفتازانی است. نویسنده این حاشیه را حین مباحثه با ابراهیم خان نوشته است. صاحب الذّریعه احتمال می دهد میرزا علی رضا همان میرزا علی رضا بن كمال الدّين حسین تجلّی اردکانی شیرازی (د: 1085 یا 1088 ق)، شاگرد آقا حسین خوانساری در اصفهان باشد. [footnoteRef:234] [234:  میرزا علی رضا تجلّی مدّتی در هند می زیسته. در سرودن شعر تبحّر داشته است. ملقّب به ملک الشّعرا و متخلّص به تجلّی است. آثاری در فقه و کلام و تفسیر دارد. تفسير قرآن، سفينة النجاة، منظومة معراج الخيال و دیوان شعر عناوین برخی آثار اوست. (الذّریعه 6: 61 و 9: 167)] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة... و بعد این قیودیست سودمند ارباب تعلیم و تعلّم را که در حین مذاکره مخدوّم جلیل القدر عظیم الشان ابراهیم خان ایده الله تعالی....
انجام:... نتیجه مطلقه عامه است اما حق اینست که حینیه مطلقه است
[bookmark: pg9499_79282]انجامه: تمة الكتاب بعون الله الملك الوهّاب فى يوم جمعة سيم شهر شعبان المعظّم 
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فى سنه 1266 امید که هر کس که بخواند این نسخه مغلوط را کاتب را بدعا یاد شاد نماید صلّی الله على محمّد و آله... بید اقل خلق الله تراب اقدام امير المؤمنين الحقير الفقير المحتاج الله الغنى على اصغر والله اعلم بالصّواب
منابع: الذّریعه 61:6 ، 9: 167؛ مشار 1: 546؛ مجلس 7: 84
خط: نستعلیق و تحریری، کاتب: علی اصغر بن محمّد بن علی، تاریخ کتابت: 1266 ق. (جمعه 3 شعبان-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: وصّالی، پارگی لبه برخی اوراق و جلد الحاقی دارد.
کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج یک لا، نخودی
107 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 65×125؛ قطع 120 × 170
موضوع: 1. منطق -- قرن 11 ق 2. ملا عبد الله بن حسین یزدی، - 981  ق. حاشیه تهذيب المنطق -- نقد و تفسیر؛ 3. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722 - 792؟ق. تهذیب المنطق -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1123293
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[مقتل]/ ناشناخته
زبان: ترکی فارسی
معرّفی کتاب: مقتلی به نثر و نظم ترکی و فارسی در قطع بیاض، با افتادگی در آغاز و انجام است. برخی عناوین آن بدین قرار است: سلابه، گم کردن راه، ورود کربلا، زمین گرفتن، ورود عمر سعد بکربلا، چاه کندن عبّاس علیه السلام و..... مؤلّف از نویسندگان قرن 14 ق است. بیشتر کتاب به زبان ترکی است. در آن از کتاب های تحفة الذاكرين، لسان الذّاكرين، مهيّج الأحزان، محرق القلوب، بحر البكا، مجمع المراثی، روضة الحسینیه و از اشخاصی همچون جوهری، فاضل، میرزا عبدالرّسول، واعظ عراقی یاد شده است. مؤلّف زبان حال شهدا را در قالب اشعاری با عنوان «ناظم گوید» آورده است.
[bookmark: pg9499_79283]آغاز افتاده:... رنگی سارالوب اندامی برگ خزان کمی... 
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انجام افتاده: ... مند دالونچه گلورم جناب علی اکبر گوردی هر جوان لشکر گاهدن گلو رنگ سارالوب دیدی جوان سن کیمسن عرض ایلدی آقا من حرّون اوغلیام و بعده...
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق؛ یادداشت ها: کاتب عبارات منشور را در طول اوراق و اشعار را در عرض اوراق به صورت حمایلی نوشته است آسیب ها: افتادگی در آغاز و انجام، رطوبت دیدگی و جدایی برخی اوراق از شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای با نقش جدول
59 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 138 × 165؛ قطع: 70×217
موضوع: 1. مقتل نویسی؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.؛ 3. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4- 61 ق -- شهادت
شماره رکورد: 1123317
[bookmark: __RefHeading___Toc6373604_2870459653][bookmark: _Toc189]6188/1
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 -1110 ق.
زاد المعاد/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
نسخه بسیار ناقص است. بخشی از فصل سوّم باب اوّل تا بخشی از فصل پنجم باب سوّم، در بیان فضایل و اعمال ماه مبارک رمضان است. همین طور بعد از برگ های 1، 50، 59، 61، 62 ،64 ،66، 68، 70 و 74 افتادگی دارد.
آغاز افتاده: اسئلک بمسائلک الشّریفه و وسائلک المنيفة ان تتعمّدني في هذا الشّهر...
[bookmark: pg9499_79284]انجام افتاده: ... و بسند معتبر از حضرت صاحب الامر صلوات الله علیه منقولست که بشعبان نوشته که در هر شب ماه رمضان این دعا را بخواند که دعای... 
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خط: نسخ و نستعلیق، تاریخ کتابت: 1203 ق. (به قرینه ش 2 مجموعه)؛ آرایه ها: برخی کلمات و عناوین در متن و حاشیه و ترجمه دعای کمیل به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. رسالۀ آداب الصلوة در حاشیه ابتدای نسخه نوشته شده است. یادداشت ها: یادداشت اهدای نسخه مورّخ 1345 در گ آخر مشاهده می شود. آسیب ها: افتادگی در آغاز و انجام و میان، رطوبت دیدگی و جدایی برخی اوراق از شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج عنّابی، با نقش جدول، آستر کاغذی
75 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 100×160 - 105×165؛ قطع: 166×217
موضوع: 1. دعاها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 3. اعمال السّنه
شماره رکورد: 1123437
[bookmark: __RefHeading___Toc6373606_2870459653][bookmark: _Toc190]6188/2
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
آداب الصۀلاة/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله عملّیه فتوایی علامه مجلسی در مسائل مربوط به طهارت پیش از نماز، مقدّمات و مقارنات نماز و شرایط و آداب نماز تا پایان تعقیبات به اجمال است. مقدّمه ای در عقاید شیعه دارد. نویسنده ادعیه و فراز های نماز را ترجمه کرده است. کتاب با ذکر برخی احکام خاصّ زنان و مردان در نماز پایان می یابد.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:235] [235:  در قیاس با نسخه 14873 (4873 ف) پنج برگ در ابتدای نسخه افتادگی دارد و بخشی از آخر کتاب و خاتمه آن نانوشته است.] 

[bookmark: pg9499_79285]آغاز افتاده:... حىّ على الفلاح يعنى بشتابید بسوی چیزی که موجب رستگاری آخرتست و دو مرتبه حیّ علی خیر العمل يعنى... 
285
انجام نانوشته:... تا از بلا ها بفضل خدا محفوظ باشد پس حاجت های دنیا و آخرت خود را از حق تعالی بطلبد که البته برآورده است.
انجامه: تمة الرساله فى يوم الاربعا فى دوازدهم من الشهور جمادی الثانی سنه 1203
خط: نستعلیق تحریری و نسخ، تاریخ کتابت: 1203 ق. (روز چهارشنبه 12 ج 2-) آرایه ها: برخی کلمات به سرخی؛ آسیب ها: در ابتدا و انت ها افتادگی دارد. با رطوبت دیدگی و جدایی برخی اوراق از شیرازه آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج عنّایی، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 1- 18 (حاشیه) (75 برگ)، قطع 166×217
عنوان های دیگر: ترجمة الصّلوة
موضوع: 1. نماز
شماره رکورد: 1123450
[bookmark: __RefHeading___Toc6373608_2870459653][bookmark: _Toc191]6189
جامی عبدالرّحمن بن احمد، 817- 898 ق.
الفوائد الضّيائيه فى شرح الكافيه/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی (نورالدّین-)؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1985 (1985 ع) درج 11 فهرست همین کتابخانه. 
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نسخه بسیار نقص دارد. در انتها تا مبحث حروف عاطفه است. [footnoteRef:236] [236:  در تطبیق با نسخه 6064 از ابتدا حدود چهارده برگ و پس از برگ های 1 و 3 هر کدام یک برگ، پس از برگ 4 شانزده برگ، پس از برگ 8 سه برگ، پس از برگ 13 شش برگ و از انت ها نیز حدود 20 برگ افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده:... و لا يصحّ أن يكون محكوما عليه و به و لايمكن ان يتعقّل الا بذكر متعلقه بخصوصة و لا ان يدل عليه...
انجام افتاده:... الى ان يقال الجزء اعم من ان يكون جزء من متبوعة حقيقة او حكما يشمل...
منابع: دنا 7: 1187 التراث العربی 9: 430
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق؛ آرایه ها: برخی عناوین در حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ دارد با امضای «رضی،  عصام، شرح منه عنه، نجم الدّین، سیّد» و جز آن حاشیه نویسی شده است. یادداشت ها: یادداشت میرزا جعفر مورّخ 1257 ق. در حاشیه گ 157 پ مشاهده می شود. مهر ها: گ 64 و 146 دو مهر بیضی ناخوانا دارد. آسیب ها: اوراق بسیاری در ابتدا و انتها افتاده است. گ 6 الصاقی و نونویس است. فرسودگی وسیع، وصّالی مرمّت غیر اصولی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج قهوه ای
160 برگ، 20 سطر، اندازه متن: 65×170؛ قطع: 130×258
عنوان های دیگر: شرح الکافیه؛ شرح جامی على الكافيه؛ الفوائد الضّيائيه في حل مشكلات الكافيه
موضوع: 1. زبان  عربی -- نحو؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق. الكافيه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79287]شماره رکورد: 1123471 
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معجزه (رساله-)/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بخشی از رساله ای در بیان معجزات برخی معصومین علیهم السلام است. موجودی نسخه ما بدین قرار است: ذکر چهارده معجزه رسول اکرم صلی الله علیه و آله از اواخر معجزه دوّم با این عناوین: «معجزه سیم به ناله کردن جز عست [كذا] معجزه چهارم حدیث شاه امّ معید، معجزه پنجم حدیث سرّافه، معجزه ششم حدیث غار، معجزه هفتم کلام ذئب، معجزه هشتم کلام ذراع، معجزة نهم اطعام خلق كثیر از طعام خلیل، معجزه دهم کلام آهو، معجزه یازدهم انشقاق قمر، معجزه دوازدهم شکوه بعیر، معجزه سیزدهم؟ معجزه چهاردهم [در مکر] عبدالله بن شدید»؛ باب اوّل در فضل امام اوّل.. و بعضی معجزات و حالات غالب... علی بن ابی طالب در دو فصل: فصل اوّل در بیان فضیلت و منقبت آن حضرت با ذکر احادیث معصومین علیهم السلام و در خصوص ایشان و ذکر پاره ای قضایا و احکام که خلفا از پاسخ آن در می ماندند و به حضرت علی علیه السلام رجوع می کردند. فصل دوّم در بیان قضا و یا اجرای شرعیات و آثار خارق عادات و اخبار مغیبات و اظهار معجزات آن حضرت با ذکر چهارده معجزه برای حضرت علی علیه السلام و ذکر فضیلت فاطمه زهرا علیها السلام  ذکر چهارده معجزه برای ایشان.
[bookmark: pg9499_79288]در در این رساله، اسناد احادیث ذکر نشده و مؤلّف به نقل عباراتی همچون «در حدیث معتبر آمده است» یا «در کتب معتبر مذکور است» و یا نام معصوم علیه السلام اکتفا می کند. نویسنده در گ 5 پ از رساله حجّیه خود موسوم به انیس النّاسکین در فضیلت مدینه طیّبه و کیفیت دخول ارض محترمه با زیارات مأثوره و عبارات منقوله یاد می کند. هم چنین در گ 24 و 43 به نام این رساله با عنوان رساله معجزه اشاره می کند. در منابع در دسترس نام این دو کتاب و مؤلّف آن نیامده است. در این رساله از کتاب های اجتماع، لوامع الانوار و بحار الانوار یاد شده است. در فهرست وزیری (5: 1532) کتابی با نام معجزات ائمّه شیعه علیهم السلام از ناشناس آمده است. این کتاب دوازده باب و هر بابی چهارده معجزه دارد. معجزاتی است از حضرت امیر علیه السلام و کیفیت شهادت ایشان و فضایلی از امام حسن مجتبی علیه السلام و کیفیت ش هادت آن حضرت که در انجام نسخه 
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ضمیمه است. آغاز نسخه فوق با سطر آخر گ 10 پ نسخۀ ما که نقل قولی از روایتی است برابر است. به نظر نمی آید این دو کتاب یکسان باشند. فنخا (30 :315) رسالات متعدّدی در معجزات معصومین علیهم السلام ذکر کرده است. اطّلاعات این نسخه ها با نسخه ما تطبیق نمی کند.
آغاز افتاده:.... که ای درخت اگر ایمان بخدا و رسول آورده و میدانی که من رسول خدایم پس که باید که از بیخ و ریشه برکنده شوی و بیایی بنزد من و باذن خداوند عالمیان...
انجام افتاده:... و بدرگاه خدا صدا بلند می کردم پس مردی از آن گروه بابی بکر ملعون گفت می خواهی همه را هلاک کنی آن ملعون ترسید و دست از امیرالمؤمنین علیه السلام برداشت و حضرت به خانه برگشت و بدان که معجزات منابع: وزیری 5: 1532؛ فنحا30: 315
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: نسخه نشان وقف دارد. علی بن محمّد صادق در گ 1 تملک نوشته است. آسیب ها: نسخه ناقص است. سوختگی، رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با نقش جدول
گ 1-47 پ (124 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 13× 150؛ قطع: 165×215
عنوان های دیگر: رساله در معجزات معصومین علیهم السلام
موضوع: 1. خاندان نبوّت --  معجزات؛ 2. خاندان نبوّت -- فضایل
شماره رکورد: 1123522
[bookmark: __RefHeading___Toc6373612_2870459653][bookmark: _Toc193]6190/2
میر خواند، محمّد بن خاوند شاه، 837 - 903 ق.
[bookmark: pg9499_79289]روضة الصّفا فى سيرة الانبياء و الملوک و الخلفا/ محمّد بن خاوندشاه (برهان الدّین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند و امیرخواند 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11329 (1329 ف) در ج 3 و 11555 (1555 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه.
نسخه بخشی از جلد اوّل است. در تطبیق با نسخۀ ش 6191 حدود دو برگ در ابتدا افتادگی دارد. در گ 69، یعنی اواخر ذکر صالح پیغمبر و قصّه ذوالقرنین اکبر، حدود چهار برگ نانویس است. نسخه از ذکر ابراهیم خلیل تا رفتن عیسی بناحیۀ نصیبین و زنده شدن سام بن نوح ادامه می یابد. (گ 209 پ نسخۀ تطبیقی)
آغاز نانوشته:... ز باران و از تابش آفتاب * سخن را بنا پی بیفکن بلند * که از باد [و] باران نیابد گزند [کذا] و چون سخن هدایت آثار عقل معقول...
انجام نانوشته:... ابن العجوز در قبر برقرار سابق اتّصال یافت و یهود غیور [عنود] کیفیّت آن واقعه را شنیده گفتند لم تسمع السحر من هذا
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: عبدالله بن قربان در گ 113پ تملّک نوشته است. مهرها: مهر بیضی مالک نسخه با نقش «عبده عبدالله بن قربان 1240» در گ 113 پ مشاهده می شود. آسیب ها: نسخه ناقص است. سوختگی، رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با نقش جدول
گ 48 پ 124(124 برگ)، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 110×145- 113×150؛ قطع: 215×165
موضوع: 1. اسلام -- تاریخ؛ 2. پیامبران -- سرگذشت نامه؛ 3. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام
شماره رکورد: 1123598
[bookmark: __RefHeading___Toc6373614_2870459653][bookmark: _Toc194]6191
میرخواند محمّد بن خاوندشاه 837 - 903 ق.
روضة الصّفا في سيرة الانبياء و الملوک و الخلفا/ محمّد بن خاوندشاه 
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(برهان الدّین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند و امیرخواند
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11329(1329 ف) در ج 3 و 11555 (1555 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد اوّل و از ابتدای کتاب تا پایان سلطنت «یزدجرد بن شهریار» است.
آغاز: زیب فهرست نسخه مفاخر انبیای عالی مکان و زینت دیباچه مجموعه مآثر سلاطین گردون توان...
انجام:... با سوانح وقت از فیض ربانی مأمول است و حسن... الحضرت السلطان مسئول انه على ما يشاء قدير و بالاجابة جدير
انجامه: و السلام على من اتبع الهدی و حسن توفیقه که این مذنب خاسر اقل عباد الملک المنان ابن محمّد زمان عبدالله فى يوم الخميس ثامن من شهر شوال ختم بالخير و... من الهجرة النبويه صلوة الله عليه... از کتابت کتاب مشکین نقاب پرداخت و... خورده بر خوردان نگیرند و هو ارحم الراحمين
خط: نستعلیق، کاتب: عبدالله بن محمّد زمان، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (روز پنجشنبه 8 شوّال -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. مهرها: مهر های بیضی نیمه خوانا در گ 69 و 70. مهر بیضی با نقش «محمّد بن آل آقا» در گ 271، مهری دایره ای در گ 285 و مهری چهارگوش با حدود شصت و چهار خانه که در هر خانه علامت هایی شبیه علایم رمل و جفر و طلسم نقش شده در گ 251 مشاهده می شود. آسیب ها: پارگی لبه برخی اوراق، وصّالی و مرمّت غیر اصولی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی: جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار با نقش جدول
389 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 125× 180؛ قطع: 165×250
موضوع: 1. ایران تاریخ پیش از اسلام؛ 2. پیامبران - سرگذشت نامه؛ 3. اسلام-- تاریخ
[bookmark: pg9499_79291]شماره رکورد: 1123655 
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برهان، محمّد حسین بن خلف، قرن 11 ق.
بر هان قاطع/ محمّد حسین بن خلف بر هان تبریزی لغوی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: فرهنگ لغت فارسی به فارسی است. مؤلّف آن را به نام سلطان عبدالله قطب شاه حک (1036 - 1083 ق.) در 1062 ق در حیدرآباد هندوستان تدوین کرده است. انگیزه او از تدوین این کتاب نگارش کتابی حاوی فرهنگ های پیشین با اضافاتی است. مقدّمه ای در نه فایده درباره زبان های: پهلوی، دری، فارسی و فوایدی در حروف و املاء فارسی  دارد. پس از آن بیست و هشت گفتار به ترتیب الفبایی حرف اوّل لغات و هر گفتار در چند بیان، مرتب بر اساس حرف دوّم هر لغت آمده است. گفتار بیست و نهم در لغات متفرقه است. در این فرهنگ برخی لغات غیر فارسی به اشتباه در شمار لغات فارسی آمده است.
نسخه ناقص و از ابتدا تا اواخر حرف سین است.
آغاز: ای راه نما بهر زبان: در افواه * بردان [یزدان] و کرسطوسی و تانگری و اله * از نام تو بردند زبان ها بتو راه * لا حول ورلا قوة الا بالله بهترین لغتی که متکلمان بدیع البیان محفل زبان ...
انجام افتاده: که از سلاح بهم رسانیدن و تحصیل کردن اسباب جنگست و در عربی مقدمة الجيش خوانند و بترکی شرباشاران گویند و مرد مسلح سلاح.... را نیز گویند پیاده سلاح بدست را هم گویند سلدانیون...
منابع: الذريعه 3: 98 «برهان قاطع»، علی میر انصاری، دائره المعارف بزرگ اسلامی 57:12
[bookmark: pg9499_79292]خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. آرایه ها: برخی لغات اصلی به سرخی: حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: افتادگی در انجام: موریانه خوردگی، وصّالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. پنج برگ اوّل و سه برگ آخر و اوراق 113- 117 و 144 -149 نونویس تر است. کاغذ: فرنگی آبی و شکری؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج قهوه ای سوخته 
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182 برگ، 24- 48 سطر، اندازه متن: 150× 255 و 170× 290؛ قطع: 200×325
موضوع: 1. زبان: فارسی-- واژه نامه
شماره رکورد: 1123685
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نراقی، مهدی بن ابی ذر، 1128- 1209 ق.
محرق القلوب/ مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مقتل و ذکر مصائب پنج تن آل عبا و امام موسی بن جعفر الکاظم و امام علی بن موسی الرضا علیهم السلام در بیست مجلس است. دو مقدّمه دارد. نخست در جواز ضبط و نقل اخبار ضعیف و نامعتبر در وقایع و مصائب معصومین علیهم السلام زیرا در آن باب احادیث صحیح از ائمّه معصومین علیهم السلام صادر شده است. [footnoteRef:237]دوّم در ذکر فواید شهادت امام حسین علیه السلام مجلس پنجم تا پایان مجلس هجدهم در حرکت امام حسین از مدینه به سمت مکّه و ذکر وقایع کربلا و بازگشت کاروان اهل بیت علیهم السلام از شام به مدینه است. نویسنده این کتاب را به درخواست سیّد عبدالرّزاق خان تألیف کرده است. فهرست مجالس در ابتدای کتاب آمده است. [footnoteRef:238] [237:  مرحوم آقا بزرگ به نقل از قصص العلما می نویسد در این کتاب اخبار ضعیفی آمده است که ذکر آن سزاوار شخصی هم چون محقق نراقی نیست.]  [238:  بارها چاپ شده است. چاپ اخیر آن با تصحیح جابر رضوانی توسّط نشر بنی الزّهراء در سال 1390 در قم منتشر شده است.] 

آغاز: حمد و سپاس بی نهایت تحفه بارگاه حکیمی است جلّت عظمته که خاکدان دنیا و زندان این عاریت سرا را دار بلیّت و غم و محلّ مصیبت و الم اهل ولا نمود ...
[bookmark: pg9499_79293]انجام: اینست زیان کاری بزرگ که علاجی از برای او متصوّر نیست لعنة الله عليه و على 
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سایر ظالمی آل محمّد و عذّبهم الله عذابا اليما تمام شد کتاب محرق القلوب... ملتمس است که چنان چه بر خطائی مطّلع شوند با صلاح این ضعیف را ممنون نمایند و این رو سیاه را بدعا یاد نمایند
انجامه: قد تمّة كتاب محرق القلوب من تاليف الفاضل الكامل... استادنا الاعظم و مولانا الافهم جامع.... حاجى ملا مهدی نراقی حرّرها العاصي... محمّد باقر بن محمّد باقر بن گل محمّد اصفهانی بحسب الفرموده زبدة التاجرين و زایر المعصومین کربلاعي [كذا] صفر على الاصفهاني... فرغ في يوم تسعة عشرون شهر ربيع الثانی و مطابق سنه رابعا و ثلثین و الماتين الزّائدتين بعد الالف من الهجرة النّبوية المصطفوية صلّى الله عليه و آله موافق 1234
منابع: الذّریعه 20: 140
خط: نستعلیق متوسّط، کاتب: محمّد باقر بن گل محمّد اصفهانی، تاریخ کتابت: 1234 ق. (29 ع 2-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: محمّد باقر بن حاجی آقا بن حاج بهرام در ابتدا و انتهای نسخه تملّک نوشته است. کاتب نسخه را به درخواست کربلایی صفرعلی اصفهانی تحریر کرده است. آسیب ها: نیمۀ پایین گ 92 نونویس است. مختصری آفت زدگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
175 برگ، 23، سطر اندازه متن: 122×207؛  قطع: 194×287
موضوع: 1. خاندان نبوّت -- مصائب؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق. 3. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4-61 ق. -- مصائب؛ 3. مقتل نویسی
شماره رکورد: 1123718
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شهید ثانی، زین الدّین بن علی، 911-966 ق.
الرّوضة البهيّة فى شرح اللّمعة الدّمشقية / زين الدّين بن علی بن احمد عاملّی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی؛ نویسنده متن: محمّد بن مکّی عاملّی مطلّبی 
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نباطی جزینی، مشهور به شهید اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2032 (2032 ع) در ج 11 و 2343 (2343 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد دوّم و در بردارنده «کتاب الاجارة» تا پایان «کتاب الدّیات» است.
آغاز: كتاب الاجارة وهى العقد على تملّك المنفعة المعلومة بعوض معلوم فالعقد بمنزلة الجنس يشمل ساير العقود و خرج بتعلقه بالمنفعة البيع...
انجام:.... و ان كان اسمه مؤنثا اقتضاء اى طلب بعض الطّلاب وقد تقدم بيانه نفعه الله تعالى.... و ان يغفر لنا ما قصرنا فيه من اجتهاد او وقع فيه من خلل فی ایراد انه هو الغفور الرحيم
انجامه: قد وقع الفراغ من تسويد هذا الكتاب فى يوم الاحد من تسعة و عشرين من شهر جمادی الاوّلى سنه 1260 ستین و مأتين بعد الالف من الهجرة النبوية المصطفوية في قصبة الآشتيان على يد الحقير الاثيم ابن محمّد حسین ابراهیم غفر الله... اقل طلبة ابراهيم كاتب حقير مذنب اثیم از کسانی که مطالعه می نمایند...
منابع: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6146 در همین فهرست.
خط: نستعلیق، کاتب ابراهیم بن محمّد حسین، تاریخ کتابت: 1260 ق. (روز یکشنبه 29 ج 1)- محل کتابت: آشتیان؛ آرایه ها: عناوین در متن و حاشیه و نشان ها به سرخی، حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و جدول و زنجیره
232 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 95×190؛ قطع 190×307
عنوان های دیگر: شرح اللّمعة الدّمشقيه؛ شرح لمعه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 10 ق؛ 2. فقه جعفری -- قرن 8 ق -- نقد و تفسیر؛ 3. شهید اوّل، محمّد بن مکّی، 734 - 786 ق. اللّمعة الدّمشقيه -- نقد و تفسير
[bookmark: pg9499_79295]شماره رکورد: 1123747 
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على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم 38- 94 ق.
الصّحيفة السّجّاديه/ على بن الحسين بن على زين العابدین امام سجّاد علیهم السلام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2117 (2117 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
برخی عبارات نسخه، ترجمه فارسی تحت اللّفظی زیر سطور دارد. با دعاهای ایّام هفته پایان می یابد.
آغاز: حدثنا السّيّد الاجلّ نجم الدّين بهاء الشّرف ابوالحسن محمّد بن الحسن بن احمد بن علىّ بن محمّد... قال اخبرنا الشّيخ السّعيد ابو عبد الله...
انجام:... و تتمّ احسانک فیما بقی عمری كما احسنت فيما مضى منه يا ارحم الراحمين
[bookmark: pg9499_79296]خط: نسخ خوش، ترجمه تحریری، تاریخ کتابت: 1232 ق. (پیش از- ) (تاریخ یادداشت آخر نسخه)؛ آرایه ها: ترجمه ها و عناوین در متن و حاشیه به سرخی، جدول ها سه تحریر: حواشی: در حاشیه تصحیح شده: مناجاتی در حاشیه گ 7 و گ 1 به فارسی دارد. یادداشت ها: محمّد حسن گرگانی قمی به تاریخ 1232 ق. یادداشتی زیر انجام: نونویس نوشته است: «بتاریخ یوم چهارشنبه یازدهم شهر ربیع الاوّل که چهل یوم از زمستان منقضی شده بود و برودت هوا و برف زورآور شده بود که بالمره راه مترددین بریده و مسطور شده در قریه دادق آباد [footnoteRef:239]حسب الخواهش بندگان صاحبی ولی نعمتی محمّد باقربک در خدمت مخادیم عظام عبدالوهابیک این صفحه را از روی سفیدی انداخته بروز سیاه خود نشانید حررها العبد الاقل الخاطی محمّد حسن گرگانی القمی سنه 1232» این عبارات را می توان به عنوان انجامه قسمت های نونویس هم به حساب آورد. آسیب ها: برگ های 1- 7، 107 و 110- 127  [239:  روستای ذادق آباد در دهستان اسفندان در بخش مرکزی شهرستان کمیجان در استان مرکزی واقع است. (به نقل از ویکی پدیا)] 
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نونویس است. پارگی لبه اوراق، از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی و مرمّت غیر اصولی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی و شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با نقش ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره
127 برگ، 10 سطر، اندازه متن: 80×163؛ قطع: 142×254
موضوع: 1. دعاها 2. علی بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق. -- دعاها
شماره رکورد: 1123762
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کتاب غزوات جناب امیرالمؤمنین علیه السلام/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79297]معرّفی کتاب: افسانه ها و داستان هایی حماسی، اغلب بدون پایه تاریخی، از جنگ ها و نبرد ها و معجزات رسول اکرم صلی الله علیه و آله و امام علی و امام رضا علیهما السلام است. در داستان دوّم نام شاه عبّاس (978 - حک: 996 - 1038 ق.) بدون القاب شا هانه آمده است. بنابراین کتاب پس از تاریخ 1038 ق. و یا پس از دوران صفویه (1148 ق.) نوشته شده است. در این کتاب از نبرد حضرت علی علیه السلام با پادشاه مار و با هفتاد هزار دیوان و با شیران، جنگ در قلعه خیبر، جنگ احد، جنگ رسول اکرم صلی الله علیه و آله با عنقای فارس، تسخیر مملکت جابلسا به دست حضرت علی علیه السلام ، جنگ ایشان با پادشاه قلعۀ ابونقع و مانند آن سخن به میان آمده است. در پایان حکایت احمد جولا و داستانی از دزد و قاضی با افتادگی در آغاز ذکر شده است. [footnoteRef:240]برخی حکایات آمیخته با نظم است. با جنگ نامه ها در فهرست واره (1: 307، 308 و 345، 3: 1609 و 1610) مطابقت نمی کند. چند داستان این کتاب با بخشی از مجموعه شماره (8748) کتابخانه دانشگاه هم خواناست. این مجموعه نیز  [240:  حکایت دزد و قاضی با آغاز افتاده: «.... منست و مرا بنده خود سازد قاضی گفت ای اخی مراد تو چیست دزد گفت مراد من آنست که عذر دیشب...» و با انجام: «..... همه را از اوّل تا بآخر بر اهل عیال خود نقل کردم ایشان برای خدای عزّه [كذا] و جلّ شکر کردند خرّم شدند»] 
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گردآورنده ندارد. «معجز سرور عالم با ابوجهل» در این نسخه به نثر و در نسخه دانشگاه به نظم است. غزوات در فهرست واره (3: 1723) و داستان های گوناگون دزد و قاضی در فهرست واره (1 :408) بدون توضیح آمده است. کاتب اغلاط زیادی دارد.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصّلوة.... اما بعد روایت کند جابر ابن عبدالله انصاری که چون حضرت رسالت پناه صلی الله علیه و آله به پیغمبری مبعوث گردید و خلق را بطرف خداوند عالم دعوت نمود...
انجام: این تمثیل را فایده آنست که باید مرد عاقل با مردم ابله و نادان و احمق و جاهل هم صحبت نشود و هم سخن نشود و با طافه [طائفه] بی عقل و... ظرافت و... نکند
خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. مهرها: چهار مهر بته جقه با نقش «یا محمّد ابراهیم 1271»، مهر چهارگوش نیمه خوانا با نقش «محمّد جعفر بن...» و دو مهر بیضی به نقش «عبدالکریم» دارد. آسیب ها: با رطوبت دیدگی، جدایی شیرازه از عطف و برگشتگی لبه اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: میشن عنّابی، با نقش جدول
82 برگ، 14- 18 سطر، اندازه متن: 135×120 و 155×180؛ قطع: 180×226
عنوان های دیگر: جنگ نامه؛ غزوات جناب امیرالمؤمنین علیه السلام
موضوع: 1. غزوات-- افسانه ها و قصه ها؛ 2. داستان های فارسی
شماره رکورد: 1123816
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تبریزی، محمّد تقی بن محمّد، قرن 11 ق.
خواص الحيوان/ مترجم و خلاصه نویس: محمّد تقی بن (خواجه) محمّد تبریزی؛ نویسنده متن: محمّد بن موسی بن عیسی دمیری شافعی (کمال الدّین)
زبان: فارسی
معرّفی كتاب: حياة الحيوان الكبری کتابی به عربی از محمّد بن موسى بن عيسى 
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دمیری شافعی (742- 808 ق.) در بیان خصوصیات انواع حیوانات است. نویسنده در این کتاب علاوه بر نام اصلی هر حیوان، به نام های دیگر، ویژگی ها، آیات و احادیثی که نام حیوان در آن آمده، اشعار و حکایت ها و مثل ها درباره آن حیوان، منافع و مضار و خواص طبّی حیوان، تعبیر خواب دیدن آن حیوان و بیان احکام فقهی حلّیت و حرمت آن حیوان اشاره می کند. این کتاب پس از مؤلّف بسیار مورد توجه قرار گرفت و بارها خلاصه شد. نسخه مورد گفتگو تلخیص محمّد تقي بن محمّد تبریزی است. تبریزی این کتاب را به پیشنهاد میرزا محمّد ابراهيم بن صدرالدّین محمّد در زمان شاه عبّاس دوّم صفوی (1042- حک: 1052 - 1077 ق.) خلاصه کرده و به فارسی برگردانده است. در این کتاب به نام عربی و فارسی و ترکی هر حیوان و منافع و مضار و خواص طبّى حیوانات اشاره کرده است. کتاب بیست و هشت باب به ترتیب حروف الفبا و هر باب سه فصل در اسامی با حروف اوّل مفتوح یا مکسور یا مضموم دارد. نویسنده در برخی موارد فقط به ذکر ترجمه فارسی واژه عربی اکتفا کرده است. گاهی در چند کلمه توصیف مختصر و گاه مطالب را با تفصیل بیشتری بیان کرده است. [footnoteRef:241] [241:  کتاب در سال های 1275، 1283، 1289 و 1305 ق. به شیوه سنگی چاپ و منتشر شده است. چاپ اخیر آن توسّط نشر چوگان در سال 1393 در تهران انجام شده است.] 

نسخه ناقص است. [footnoteRef:242] [242:  در قیاس با نسخه ش 11145 (1145 ف) با سطر پایانی دیباچه کتاب آغاز می شود و در انجام با بخشی از فصل اوّل باب بیستم در ذکر «فاره» از حرف ف پایان می یابد.] 

آغاز افتاده:... مذکور که اعتمادی را شاید در نظر نه بود بامر مسطور قیام نمود که العذر عند كرام الناس مقبول و من الله التّوفيق...
انجام افتاده:... و اگر چشم او را کسی در کلاه بندد راه رفتن بر وی آسان شود هر چند پیاده راه رود مانده نشود اگر خانه را بسرگین کبوتر مخلوط ساخته موش یا هر جانوری که بخورد بمیرد
[bookmark: pg9499_79299]منابع: الذّریعه 5: 272؛ مجلس 6: 137؛ فهرست واره 5: 3845؛ قدس 19: 600 و 606؛ مرعشی 18: 186؛ «دمیری، کمال الدّین محمّد بن موسی»، محسن معینی، 
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دانشنامه جهان اسلام، ج 18؛ مشار 2: 1929
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: اسامی حیوانات در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: آغاز و انجام ناقص است. از هم گسیختگی شیرازه، جدایی اوراق از عطف، برگشتگی لبه اوراق، رطوبت دیدگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج مشکی، مقوّایی
121 برگ، 15- 17سطر، اندازه متن: 92×160؛ قطع: 175×215
عنوان های دیگر: ترجمه حياة الحيوان
موضوع: 1. حیوان ها --عادات و رفتار؛ 2. حیوان ها-- خواص؛ 3. حیوان ها -- دائره المعارف ها
شناسه افزوده: الف، دمیری، محمّد بن موسی، 742 - 808 ق. حياة الحيوان الكبرى. برگزیده. فارسی
شماره رکورد: 1123898
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لاهیجی، محمّد باقر بن محمّد تقی، قرن 11 ق.
تعبیر نامه/ محمّد باقر بن محمّد تقی لاهیجی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: خواب نامه ای در پنجاه و نه باب است. نسخه های این کتاب گاهی با یکدیگر اختلاف دارد.[footnoteRef:243]مطالب باب 59 در برخی نسخه ها در یک باب و در بعضی دیگر در دو باب 59 و 60 با افزوده ها و نقایصی آمده است.  [243:  همین طور گاهی واژه های نسخه های مشابه با یکدیگر متفاوت است. مانند واژه های بخفتاند، چیرگی، بود و غرفه در نسخه ما که در نسخه 14280 (4280 ف) به واژه های بگشاید، ظفر، باشد و بالاخانه تغییر یافته است.] 
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ترتیب برخی ابواب نسخۀ مورد گفتگو بدین قرار است: 1. در شناختن خوابی که معبّر است، 2. اندر دانستن خواب که به چند نوع تعبیر یابد، 3. اندر دیدن خدای تعالی و فرشتگان، 4. اندر دیدن آسمان و آفتاب و... 5. اندر دیدن پیسی و... ، 10. اندر دیدن مشک و کافور، 20. اندر دیدن پیسی و...، 30. اندر دیدن... و ابریشم و پشم و...، 40. اندر دیدن گوسفند و میش...، 50. اندر دیدن دیوان و پریان...، 55. اندر دیدن زلزله و كسوف....، 58. اندر دیدن اسبان گوناگون...، 59. اندر دیدن امیران بزرگ. [footnoteRef:244] [244:  كتاب تعبير الرّؤيا منسوب به ابن سیرین یا همان كتاب البشارة و النّذارة فى تعبير الرؤيا نوشته ابوسعد خرگوشی (د. 406 یا 407 ق.) به زبان عربی است. این کتاب در بیشتر نسخه ها پنجاه و نه باب دارد. ابواب این کتاب با ابواب کتاب لاهیجی تفاوت اساسی دارد. در این خصوص بنگرید به مقاله «صوفی خوابگزار» نوشته حسن انصاری در تارنمای کاتبان (وبلاگ بررسی های تاریخی) و مقاله «ابوسعد خرگوشی نیشابوری»، احمد طاهری عراقی، معارف، 1377 ش 45، ص 17] 

آغاز افتاده:... دارد خواب توانگران و سخی را فضل است بر... و بخیلان زیرا که بر دست او خیرها رود و بخیل.... و خواب او بکار نیاید...
انجام:... بدان که این کتاب بدان قانون نهاده است که تمامت معبّران را کافیست و این علم تعبير علم اعظم شریف یادگار پیغمبران و از آن امامان و خاصان؟ رضوان الله عليهم اجمعين
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ مهرها: دو مهر بیضی ناخوانا دارد. آسیب ها: کاتب از باب دوازده تا اواسط پانزده و شانزده را ننوشته است. مرمّت غیر اصولی، وصّالی، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج عنّابی، با نقش جدول و زنجیره
69 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 90×140؛ قطع: 160×210
موضوع: 1. خواب گزاری
[bookmark: pg9499_79301]شماره رکورد: 1123927 
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چلبی، حسن بن محمّد، 840- 886 ق.
حاشية المطوّل/ حسن بن محمّد شاه چلبی فناری؛ شارح: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدّین)؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرّحمن خطيب قزوینی؛ نویسنده متن: یوسف بن ابی بکر سکاکی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 63 (63 ع) در ج 7 و 1980 ( 1980 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
آغاز: الحمد لله الذي الهمنا حقايق المعانى و دقايق البيان الأقرب الى الفهم انّ المراد با الالهام [بالإلهام] في هذا المقام...
انجام افتاده:... و التأنيث لكون ما عبارة عن المتعلقات في المعنى وفى عنها راجع الى معانی و فی معانيها
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: برخی عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی پراکنده با نشان های «شرح زوزنی، سیّد علی خان، منه، صحاح، تفسیر قاضی، خطایی، رضی، ملا میرزاجان، سیّد شریف، لمحرره احمد» و جز آن دارد. در حواشی گ 18 تاریخ 1269 ق. و گ 61 پ تاریخ 1276 ق. احتمالاً به خط همان حاشیه نویس برخی صفحات، یعنی احمد مشاهده می شود. یادداشت ها: اشعار و فوایدی در ابتدا و انتهای نسخه مانند احتساب عدد ابجد معوذّتين با بسمله مطابق با (15545) نوشته شده است. تملّکی محو شده در گ 5 دیده می شود. مهرها: مهر چهارگوش مالک نسخه و نویسنده حاشیه با نقش «لااله الا الله الملك الحق المبين عبده احمد 1230» در گ 5 و مهر هشت گوش نیمه خوانا با نقش «الحسینی...» در گ 1 مشهود است. آسیب ها: نسخه در پایان افتادگی دارد. برخی عناوین نانویس است. حاشیه برخی صفحات در برش لبه برخی اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول و حواشی ریسه ای
[bookmark: pg9499_79302]309 برگ، 18-23 سطر، اندازه متن: 80×150- 105×160؛ قطع: 143×207 
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موضوع: 1. زبان عربی-- معانی و بیان 2. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. مطوّل -- نقد و تفسیر؛ 3. خطّیب قزوینی، محمّد بن عبد الرّحمن، 666- 739 ق. تلخيص- المفتاح -- نقد و تفسیر؛ 4. سکّاکی، یوسف بن ابی بکر، 555- 626 ق. مفتاح العلوم- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1123983
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953- 1031 ق.
الاربعون حديثا/ محمّد بن حسين ( عزّ الدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2319 (2319 ع) در ج 12 و 4248 (4248 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
در گ 3 پ - 5 نسخه، فهرست احادیث و توضیح کوتاهی درباره هر یک آمده است.
آغاز: ان احسن حديث تحلّى اللّسان بجواهر حقایقه و خیر خبر تجلّى الانسان في زواهر حدايقه حمد الله سبحانه...
انجام افتاده:... و قد ورد في بعض الاخبار تجسّم الاعتقادات ايض فالاعمال الصّالحة و الاعتقادات الصّحيحة... [حديث سى و سوّم]
[bookmark: pg9499_79304]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان «منه کنز اللغة، نزهة النّواظر، مجمع، ملا مؤمن، صراح، شیخ محمّد رحمه الله» و جز آن دارد. اشعاری در حاشیه برخی صفحات از سنایی و عطّار و دیگران نوشته شده است. یادداشت ها: تملّک سبز علی ولد حسن در گ 5 و یادداشت ابتیاع نسخه در تاریخ 1322 به قیمت 40 ریال با امضای بهره مند در گ 6 و دعایی از همو به نقل از قطب راوندی در گ 1 مشاهده می شود. آسیب ها: با از بین رفتن برخی حواشی در برش لبه اوراق، رطوبت دیدگی و مرمّت غیر اصولی آسیب دیده است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول 
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141 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 15265؛ قطع: 120×207
عنوان های دیگر: الاربعین
موضوع: 1. اربعينات؛ 2. احادیث شیعه -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 1124219
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037- 1110 ق.
اختيارات الايّام (كبير) / محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: سه رساله با عنوان اختیارات -یا- اختیارات ایّام به علامه مجلسی منسوب است: 1. اختیارات کبیر عموماً در چهل فصل یا باب (در برخی نسخه ها سی و هشت باب یا فصل و برخی بیشتر) و یک خاتمه، 2. اختیارات صغیر در سه فصل و یک خاتمه، [footnoteRef:245]3. اختیارات میانه. برخی تألیف این رساله را به محمّد باقر لاهیجی نسبت داده اند. در حاشیه نسخه ای از این رساله، در کتابخانه مجلس این عبارت نوشته شده است: «گرچه مشهور اسناد این کتاب به مجلسی است، ولی پس از تحقیق دانسته شد که از تألیفات ملا محمّد باقر بن محمّد تقی لاهیجی از معاصرین مجلسی است. اشتراک اسم موجب اشتباه شده است». نیز بنگرید به شماره بازیابی (3936/25 (25/ 3936 ع) در ج 17 فهرست همین کتابخانه. [245:  اختیارات کبیر چندبار چاپ شده و اختیارات صغیر همراه مطارح الانظار به چاپ رسیده است.] 

[bookmark: pg9499_79307]نسخه مورد گفتگو اختیارات ایّام کبیر است. فهرست کتاب در گ 2 و 2 پ نسخه، در چهل و دو باب نوشته شده؛ لیکن عناوین در کتاب عنوان فصل دارد. همین طور ترتیب ابواب با ترتیب فصول در فصل های 9، 15، 17، 21، 34 تا 40 همخوان نیست. عموماً 
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نسخه های اختیارات کبیر علامه مجلسی چهل فصل دارد؛ لكن برخی فصول نسخه مورد گفتگو، به خصوص فصل های 22 تا 30، با فصول اختیارات مذکور در فهرست واره (4: 2780) مغایر است و هر یک بر دیگری زیادتی و کسوری دارد.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين الرّحمن الرّحیم... اما چنین گوید... محمّد باقر ابن محمّد تقى المشهور بالمجلسی... که این رساله ایست در بیان آن چه از احادیث معتبره اهل بيت رسالت صلواة الله عليهم اجمعين معلوم می شود از سعادت و نحوست ایّام ماه ها و نوروز و ساعات و شناختن زوال و قبله و سایر ضروریات...
انجام افتاده:... و هلالی و بوته گلی داشته باشد و خواندن دعای رؤیت هلال در صحیفه کامله ضرور است و خواندن هفت مرتبه الحمد که امان
منابع: مجلس 14: 544؛ 36: 189؛ فهرست واره 2780:4
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول کشی، کمند اندازی؛ حواشی: برخی افتادگی ها و تصحیحات در حاشیه نوشته شده. مهرها: مهر بیضی با نقش «عبده محمّد صالح» در گ 87 دارد. آسیب ها: انتهای فصل 40 ناقص است. مرمّت غیر اصولی شده و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی الوان آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره
101 برگ 15 سطر، اندازه متن: 97× 157 قطع: 150×194
عنوان های دیگر: اختیارات نجومیه؛ اختیارات
موضوع: 1. روزها-- سعد و نحس؛ 2. سعد و نحس-- احادیث؛ 3. نجوم اسلامی
شماره رکورد: 1124294
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دعا (كتاب-)
زبان: عربی- فارسی
[bookmark: pg9499_79309]معرّفی کتاب: کتاب دعای مختصری است در بردارنده چندین دعا و مناجات مانند مناجات انجيليه منقول از امام زین العابدین علیه السلام، دعایی به نقل از حضرت رسول صلی الله علیه و آله، 
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دعای حریق، لغت نامه ای در چند صفحه و دعایی منسوب به حضرت سجّاد علیه السلام.
آغاز: اما مناجات ها و دعا های عظیم الشان که از ائمّه معصومين صلوات الله عليهم اجمعین مأثور است و مناسبست خواندن آن ها در سحر ها در کتاب قدیمی از مؤلّفات اصحاب از حضرت.... اللّهمّ بذکرک استفتح مقالی...
انجام:... فایّاک نعبد و ایّاک نستعین و ایّاک نستحفظ ولا حول و لا قوّة الا بالله يا کریم یا کریم یا کریم
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. دارندگان نسخه حروف (ا م ع) را بالای بسیاری صفحات نوشته اند. یادداشت ها: یادداشتی مورّخ 1225 ق. در چگونگی شروع و ختم سفر عتبات عالیات و اشعاری با تاریخ 1223 ق. در ابتدای نسخه نوشته شده است. آسیب ها: آب دیدگی، آسیب دیدگی لبه اوراق و تفاوت قطع ابتدا و انتهای نسخه دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی
51 برگ، 12و 13 سطر، اندازه متن: 55×115 - 65×115؛ قطع: 122×180
موضوع: 1. دعاها
شماره رکورد: 1124321
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خواندمیر غیاث الدّین بن همام الدّین، 880- 942 ق.
حبيب السّير/ غیاث الدّین بن همام الدّین هروی بلخی، مشهور به خواندمیر
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6082 در همین فهرست.
نسخه از اوایل جزء دوّم جلد اوّل در «ملوک عجم و سلاطین عرب پیش از اسلام» تا پایان جزء سوّم کتاب «در احوال حضرت سیّد کائنات» است.
[bookmark: pg9499_79311]آغاز افتاده:... بنی آدم باشد و نظیر باواز جغد از آن زمان باز پیدا شد القصّه چون کیومرث بمسکن پدر رسید او را کشته دید زیرا که جمعی از دیوان... 
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انجام: ... و باظهار شکر و سپاس الهی بر اتمام این جزو میمنت انجام زبان بیان می گشاید مثنوی.... از آن شد طایر کلک سخن ساز * سوی جزو چهارم کرد پرواز
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الو هاب بتاريخ بیستم شهر رمضان المبارك على يد الحقير الفقير ابن محمد جعفر حسن الموسوى حسب الفرموده عالیشان میرزا ابراهیم ولد مرحوم میرزا محمّد معصوم سنه 1240
خط: نستعلیق و نسخ خوش، کاتب: حسن بن محمّد جعفر موسوی، تاریخ کتابت: 1240 ق. (20 رمضان-) آرایه ها: عناوین و نشان ها و اسامی خاص به سرخی، جدول ها سه تحریر؛ حواشی: برخی عناوین و افتادگی ها با مرکّب قرمز در حاشیه نوشته شده، آسیب ها: برخی عناوین و مطالب در گ 230، 231 و 246 نانویس است. شیرازه از عطف جدا شده است. لبه های جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی آهار مهره شکری؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ روغنی مشکی، ضربی، با نقش لچک ترنج گل و بوته دار رنگی و جدول، عطف تیماج مشکی، آستر کاغذی
247 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 125×210؛ قطع: 195×290
عنوان های دیگر: تاریخ حبیب السّير في اخبار افراد بشر
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام؛ 2. اسلام -- تاریخ -- از آغاز تا 132 ق؛ 3. نثر فارسی -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 1124376
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درویش فانی، قرن 13 ق.
مقدّمه فرازستان/ مانکجی لیمجی (مانکچی لیمچی) پور هوشنگ هاتریا هندوستانی، ملقّب به درویش فانی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مقدّمه ای بر کتاب فرازستان محمّد اسمعيل بن محمّد علی زند تویسرکانی (د: ح 1210 ق.)، کتابدار شاهزاده جلال الدّوله (1342- 1289 ق) [footnoteRef:246]است. تویسرکانی پس از درگذشت جلال الدّوله، از دستگاه او کناره گرفت و با مطالعه انتخاب مطالبی از کتاب های قدیمۀ ایران، فرازستان را در سه دفتر نگاشت. این کتاب تاریخ پادشاهان باستان از دارا پور داراب تا پایان کار ساسانیان است. در آن طریقه سلوک سلاطین قدیم و مراتب سلطنت و معرفت ایرانیان باستان آمده است. در خصوص این کتاب و مؤلّف آن، میرزا ابوالفضل گلپایگانی (1260 - 1337 ق)، مبلّغ مشهور بهائی، در رسایل خود می نویسد «محمّد اسماعیل زند از سوی مانکجی مأمور تأليف تاریخ پادشاهان عجم شد،... و آن کتاب را انبانی از اوهام و افسانه های شاهنامه و چهار چمن و دساتیر ساخت.» زبان این کتاب فارسی قدیم و مشحون از عبارات نامأنوس و لغت های غامض بود. به همین منظور مانکجی، به تعبیر خود برای درک ارباب دانش، این مقدّمه را بر دفتر اوّل آن در سال 37 سلطنت ناصرالدّین شاه (1247- حک: 1264-1313 ق) و به نام او و زمان صدراعظمی میرزا محمّد یوسف، با همراهی همسر خود، فرنگیس بنت هرمزیار خسرو باندار کرمانی، در شصت و شش فقره و دوازده نظر نوشت. در پایان کتاب وعده داد. بر دو دفتر دیگر نیز مقدّمه بنویسد و به طبع برساند و فرهنگ لغات مشکله را در آخر دفتر سوّم بیاورد. این مقدّمه بیشتر درباره وقایع تاریخی و عقاید زردشتیان است. عناوین دوازده «نظر» کتاب از این قرار است. 1. باراده حق زمانه بیکران در طواف و اثر آن در کره ها آشکار، 2. موافق اعتقاد ایرانیان باستان در شناختن خالق منان، 3. اعتقاد ایرانیان باستان از اثر پی بموثر بردن، 4. در چگونگی آفرینش کوی زمین و مخلوقات آن، 5. در مراتب اکملیت انسانی، 6. در بیان لزوم بقای نوع بتوالد و تناسل، 7. در وجوب التزام آداب دین و  [246:  جلال الدّین میرزا قاجار، آخرین فرزند فتحعلی شاه قاجار (1185- حک: 1250-1212ق.) و مؤلف کتاب آمیخته با افسانه نامه خسروان و عضو اصلی فراموشخانه میرزا ملکم خان (1249-1326 ق)] 
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مذهب، 8. موجب آسودگی و امنیت و پادار بودن در دین حقّه بوده است، 9. واجب بودن برای بنی نوع انسان متدین بودن... 10. باعث ضعیف شدن هر دین و دولت و خراب شدن خلق انحراف ورزیدن از کیش خویش است، 11. در رسیدن بمقامات عالیه از راه دین و پاداش یافتن منحرف شوندگان از دین، 12. در ختم مقدّمه و سبب تألیف کتاب فرازستان. [footnoteRef:247] [247:  انجام و انجامه: مؤلف مورّخ 8 رجب 1302 ق. در پایان دیباچه کتاب (گ 2 پ) و نیز در پایان نسخه آمده است. نسخه دیگری از این کتاب، با همان تاریخ رجب 1302 ق. و به شماره (922) در کتابخانه آستان قدس هست. فهرست نویس احتمال داده نسخه به خط مؤلّف باشد. نسخۀ ما پاکیزه است و به سبب وجود انجام و انجامه مؤلّف در نگاه اوّل خط مؤلّف به نظر می رسد. در بعضی مواضع، وجود قلم گرفتگی و تراشیدگی برخی عبارات و تصحیح هایی به خط کاتب در حاشیه این احتمال را کم می کند. از طرف دیگر نسخه به خط نستعلیق زیبای ایرانی نوشته شده است. این در حالی است که مانکجی در سن 41 سالگی به ایران آمده است. احتمال خط مؤلّف بودن نسخه را این توضیح ابوالفضل گلپایگانی نفی می کند: «عادت مانکجی این بود که مطلبی را به منشی می گفت بنویس و مسوده آن را بمن بخوان و نخست منشی مسوده ای را که به سلیقه خود و قریحه درست ترتیب داده بود به او می خواند و پس از اکثار و تقلیل عبارت و جرح و تعدیل مطلب در مسوده، به بیاض می برد و چون مانکجی را در خط و لسان پارسی حظّی و علمی نبود از این راه اکثر کتب و رسایلی که به او منسوب است عباراتش غیر مرتبط و گسیخته و زشت و زیبا بهم آمیخته است.»] 

آغاز: صاحبقران ناصرالدّین شاه قاجار
بنام آن که جان را فکرت آموخت *** چراغ دل بنور جان بر افروخت
پس از ستایش خالق منان درود فراوان بر روان پاک پیغمبران از آغاز تا انجام در این همایون عهد...
[bookmark: pg9499_79317]انجام: چنان چه فرمود هاند باهل حرف باید گفت اهل حرفه بسیار است * بخواموشی ادا کردم سخن را نیست پایانی تمام شد مقدّمه فرازستان بدست کمین بنده یزدان مهربان محکوم مازدیسنان کیانی مظلوم مسافر (مانکجی لیمچی) پورهوشنگ هاتریای هندوستانی الملقب بدرویش فانی در دارالخلافه ناصره طهران در یوم آذر ایزد از آذرماه هزار و دویست و پنجاه و چهار 1254 یزدگردی مطابق هشتم شهر رجب المرجب 
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1302 هجری مقارن آبریل ماه هزار و هشتصد و هشتاد هشتاد و پنج (1885) عیسوی
منابع: فهرست واره 2: 1043؛ نشریه دانشگاه 11 و 12: 66؛ قدس 4: 255؛ دو کتابخانه مشهد ص 1033؛ رسایل و رقائم جناب میرزا ابوالفضایل گلپایگانی (موسسه ملّی مطبوعات) ص 82 -86
خط: نستعلیق و نسخ خوش، تاریخ کتابت: اوایل قرن 14 ق؛ امتیاز: نسخه کمیاب است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده، کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد؛ تیماج قهوه ای روشن، ضربی، با نقش ترنج و لچکی و جدول زرین
71 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 100 × 160؛ قطع: 168×220
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام
شماره رکورد: 1124441
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فردوسی، ابوالقاسم، 329 - 416؟ ق.
شاهنامه/ حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی (حکیم ابوالقاسم -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نسخه ای کامل و در بردارندۀ هر چهار دفتر شاهنامه است. دفتر اوّل تا گ 151 پ، دوّم تا گ 286 پ، سوّم تا گ 438 پ و چهارم تا گ 539 پ است.
آغاز: بنام خداوند جان و خرد * کزین برتر اندیشه بر نگذرد * خداوند نام و خداوند * جای خداوند روزی ده و رهنمای...
انجام:... سرآمد کنون قصه یزدجرد * بماه سفندار و اور داد مزد * ز هجرت سه صد سال و هفتاد و چار * بماه جهان داور کردگار
منابع: لغتنامه دهخدا: 11: 17062؛ مجلس 3: 349
[bookmark: pg9499_79319]خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ امتیاز پنجاه و هشت مجلس نگارگری به شیوۀ مکتب هند دارد. آرایه ها: چهار سرلوح مذهّب و مرصّع در ابتدای هر دفتر، مجالس 
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مینیاتور در اندازه عرض کتاب با طول نصف یا کمتر و یا بیشتر در این اوراق ترسیم شده است: (4، 12، 18، 21، 34 پ،44، 45پ،52، 64 پ، 66، 68، 75 پ، 81 پ، 89، 97، 105 پ، 111 پ، 116 پ، 130 پ، 133، 142، 150پ، 166، 175، 196، 210، 236 پ، 245 پ، 254 (دو مجلس)، 275 پ، 282 پ، 286 پ، 290، 304، 314 پ، 335 پ، 340 پ، 347، 352، 361 پ، 367، 372، 380، 388، 424، 434 پ، 446 پ، 450 پ، 461، 464 پ، 484، 489، 496، 506، 517، 527 پ 534)، جدول های دور سطور چهار تحریر و جدول های چهارستونه بین مصرع ها به سیاهی، کمندکشی لاجوردی، عناوین در حاشیه به سیاهی و سرخی، برخی اشعار چلیپا، در لبه اوراق مصوّر نشان هایی کوچک به شیوه انگشتی چسبانده شده است حواشی: افتادگی های اشعار در حاشیه نوشته شده آسیب ها: تعداد مجالس در آستر جلد، پنجاه و نه تصویر ثبت شده است. برخی عناوین نانویس است. آسیب موریانه خوردگی، از بین رفتن حواشی در برش لبه اوراق، فرسودگی جلد و جدایی بخشی از دفّه زیر از عطف دارد. کاغذ: فرنگی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش پارچه زری، با طرح بته جقه و گل های شبدری، عطف تیماج، مشکی، آستر کاغذ: نخودی تیره زرافشان
540 برگ، 26 سطر، اندازه متن: 130- 268- 278×126؛ قطع: 195×378
موضوع:1. شعر فارسی -- قرن 4 ق؛ 2. شعر حماسی -- قرن 4 ق.؛ 3. منظومه های حماسی -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1124618
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انوری، محمّد بن محمّد، - 585؟ ق.
دیوان انوری/ علی بن اسحاق (محمّد بن محمّد) انوری ابیوردی خاورانی (اوحدالدّین)
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79322]معرّفی کتاب: در بردارندۀ قصاید (گ 3 پ- 168پ)، قطعات (گ 168 پ - 253 پ)، رباعیّات (گ 253 پ و 312 پ - 322 پ)، غزلیّات (گ 254 - 308 پ) و مثنویّات (گ 308 پ - 312 پ) است. اشعار ترتیب الفبایی ندارد. در خصوص نام مؤلّف به ش 6114 در همین فهرست بنگرید. 
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آغاز:
اگر محوّل حال جهانیان نه قضاست *** چرا مجاری احوال برخلاف رضاست
بلی قضاست بهر نیک و بد عنان کش خلق *** بدان دلیل که تدبیر های جمله خطاست...
انجام:...
تا رای تو از قدح بشمشیر آمد *** گرد سپهت زیر فلک زیر آمد
نصرت بزبان تیغ تیزت می گفت *** تا باز که از ملک جهان سیر آمد
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. برخی افتادگی های ابیات و اشعار در حاشیه نوشته شده. حواشی لغوی با نشان «صراح، فرهنگ» و توضیحات پراکنده و نشان بلاغ دارد. یادداشت ها: یادداشت مطالعه کتاب مورّخ 1192 ق. در حاشیه گ 255 نوشته شده. مهرها: دو مهر چهارگوش ناخوانا در گ دارد. آسيب ها: با افتادگی بعد از گ 6، وصّالی و مرمّت غیر اصولی، رطوبت دیدگی، لکه های قارچی، فرسودگی لبه برخی اوراق، از بین رفتن بعضی راده ها در برش اوراق آسیب دیده است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، با ترنج و سرترنج منقوش و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
322 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 60×160 - 70×162؛ قطع: 120×235
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 6 ق.
شماره رکورد: 1124645
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اوالی بحرانی، عبدالرّضا بن محمّد
التهاب نيران الأحزان و مثير كتائب الأشجان/ منسوب به عبدالرّضا بن محمّد اوالی بحرانی
زبان: عربی 
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معرّفی کتاب: کتابی به نثر و نظم در وفات رسول اکرم صلی الله علیه و آله و اخبار و وقایع قبل و بعد از درگذشت ایشان است. نویسنده در این کتاب به مقام حضرت علی علیه السلام نزد حضرت رسول صلی الله علیه و آله و وصیّت ایشان به اهل بیت علیهم السلام داستان حجّة الوداع و غدیر خم، خطبة رسول اکرم صلی الله علیه و آله در آن روز، بیعت مردم با علی علیه السلام، اختلافات بين صحابه بعد از وفات حضرت رسول صلی الله علیه و آله. داستان سقيفه، غصب خلافت حضرت امیر علیه السلام و خطبه حضرت زهرا علیها السلام اشاره می کند.
[bookmark: pg9499_79326]صاحب الذّريعه (2: 288) تاریخ حیات نویسنده را بین قرن 7 تا 10 ق. ذکر می کند. برای اثبات این ادّعا به اشعار شعرایی همچون محمّد بن طلحه شافعی (د: 652 ق.) صاحب مطالب السئول و برخی اشعار محمّد بن ایّوب (د: 615 ق.) در این کتاب، تلخيص فيض کاشانی (د: 1091 ق.) از این کتاب در علم الیقین و نقل قول علامه مجلسی (د: 1110 ق.) در بحار الانوار دربارۀ این کتاب استناد می کند در خصوص نام نویسنده به استناد شباهت کامل این کتاب با کتاب مؤجّج الأحزان در وفات علی بن موسی الرّضا علیه السلام نوشته عبدالرّضا بن محمّد اوالی از نسل مکتل موالی، احتمال می دهد مؤلّف التهاب النّيران همان عبدالرّضا اوالی باشد. همین طور صاحب الذّریعه نسخه ناقص و مغلوطی از کتاب موجّج الأحزان در اختیار داشته است که وفات نبی صلی الله علیه و آله و وفات امام حسن مجتبی علیه السلام به آن ضمیمه بوده است (الذّریعه: 23: 247). همین منبع به کتاب دیگری از این مؤلّف با عنوان کشف الاخبار في معرفة دقايق و حقایق طلب الثّار اشاره می کند. در پایان نسخه حاضر نیز وفات امیر المؤمنین علیه السلام و کتاب مؤجّج النّيران ضمیمه است. وحدت سبک نگارش این کتاب ها و تشابه آغاز و انجام آن ها بایک دیگر و با انجام مذکور در الذّریعه، وجود اشعاری خاص یا روایاتی مشابه و توالی این کتاب ها در نسخه های گوناگون و وحدت موضوع این آثار در وفات نامه رسول اکرم صلی الله علیه و آله و اهل بیت علیهم السلام قراینی است که احتمال وحدت مؤلّف در تمامی این آثار را به یقین نزدیک تر می کند. [footnoteRef:248] [248:  التهاب النّيران به اهتمام میرزا محمّد حسن شیرازی دوبار در منامه بحرین بار دوّم به سال 1341 ق. چاپ شده است. همین طور این کتاب در بیروت به سال 1428 ق.= 2007 م توسّط مؤسسه البلاغ چاپ و منتشر شده است. ناشر این چاپ نام مؤلّف را حسین بن محمّد آل عصفور درازی بحرانی (1147 - 1216 ق.) ثبت کرده است. با توجه به تلخیص التهاب النّيران توسّط فیض کاشانی (د: 1091 ق.) در قرن 11 ق. این ضبط اشتباه است] 
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آغاز: هذه وفات سیّدنا و نبیّنا و شفیع ذنوبنا رسول الله محمّد بن عبد الله بن... الحمد لله باعث الرّسل رحمة للعالمين وجاعلهم مبشّرین و منذرین و اختصّ...
انجام:... و فى هذا الخبر كفاية العذر لمن انصف من نفسه و هذا اخرما وجدناه فى هذا الخبر الطّريف و الاثر الشريف ونستغفر الله عن الزّيادة و النّقصان و السّهو الغلط و النُسيان و الحمد لله حق حمده و صلى الله علی خیر [خلقه] محمّد و آله الطّاهرين
انجامه: و قد وقف القلم من ركوعه و سجوده في هذا الميدان عصرية يوم السبت الحادي عشر من شهر جمادی الاوّلی سنه 1325
منابع: دانشگاه 7: 2617؛ الذّریعه 2: 287، 3: 209، 23: 247؛ مرعشی 277:8؛ فهرس اعلام الذّریعه 2: 1332
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1325 ق. (عصر شنبه 11 ج 2-) آرایه ها: برخی عبارات و کلمات به سرخی؛ یادداشت ها: تملّک بی بی خدیجه دارد. آسیب ها: با فرسودگی لبه اوراق و آثار لکه های روغن و رطوبت دیدگی آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: بدون جلد
گ 2 پ- 41 پ (102 برگ)، 20-23 سطر، اندازه متن: 115×170 - و 125×190؛ قطع: 237×180
عنوان های دیگر: الت هاب الأحزان في وفاة سيّد بني عدنان المبعوث على الانس و الجان؛ التهاب نیران الأحزان و مثار اكتئاب الأشجان؛ التهاب نيران الأحزان و مثير الاكتئاب و الأشجان؛ التهاب نيران الأحزان و مثير الاكتاب و الأشجان
موضوع: 1. محمّد (صلی الله علیه و آله) پیامبر اسلام، 53  قبل از هجرت- 11 ق.-- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1124886
[bookmark: __RefHeading___Toc6373648_2870459653][bookmark: _Toc211]6207/2
اوالی بحرانی، عبدالرّضا بن محمّد
[مقتل الامام علی بن ابی طالب علیه السلام]/ منسوب به عبد الرّضا بن محمّد اوالی بحرانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری به نثر و نظم در وفات امام علی بن ابی طالب علیه السلام با اشاره به 
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حوادث منجر به ش هادت ایشان است. مقدّماتی دارد در نامه امیرالمؤمنین علیه السلام به کارگزار یمن، آمدن ابن ملجم نزد حضرت، داستان ابن ملجم و قطام و چگونگی به شهادت رساندن امام. نویسنده در پایان مختصری در صفات امیرالمؤمنین علیه السلام، ازدواج و فرزندان ایشان ذکر کرده است. نسخه با متن کتاب شروع شده [footnoteRef:249] و مانند ش 6201/1 و 6201/3 دیباچه ندارد. به همین سبب عنوانی برای نسخه در کتاب ذکر نشده است. در خصوص مؤلّف کتاب بنگرید به توضیحات ش 6207/1. [249:  قبل از شروع کتاب در گ 42 آغاز ناتمام دیگری از این قرار در چند سطر برای کتاب ذکر شده است: «هذه وفات سيّدنا و مولانا الامام الهمام و البطل الضرغام فارس المشارق و المغارب و مظهر العجائب و الغرائب امیرالمؤمنین علی ابن ابی طالب صلوات الله... قال الواقدي...»] 

آغاز: هذه وفات سيدنا و مولانا الامام الهمام و البطل الضرغام ليث الغزوات و کاشف الكربات عن وجه خير البريات امیرالمؤمنین علی بن ابی طالب عليه السّلام بسم الرّحمن الرّحیم و به نستعین روی ابوالحسن احمد ابن عبد الله البكرى قال حدّثنا اشیاخنا و اسلافنا الروات لهذا الحديث و الاخبار أنّه لما قبض عثمان ابن عفّان...
انجام:.... هؤلاء قتلوا مع الحسين علیه السلام يوم كربلا قدّس الله ارواحهم في درجات الجنّه و هذا ما انتهى الينا من مقتل امامنا و سیّدنا و شفيعنا الامام علی بن ابی طالب على التمام والكمال و نستغفر الله عن الزّيادة و النّقصان و السّهو و الغلط و النّسيان انه غفور منان و الحمد لله حق حمده و صلى الله على خير خلقه محمّد النّبي و اله الطيبين الطاهرين و سلّم تسليما كثيرا مبارکا برحمتک یا ارحم الراحمین
منابع: فهرس اعلام الذّریعه 2: 1332
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1325 ق. امتیاز: نسخه کمیاب است. آرایه ها: برخی عبارات و کلمات به سرخی؛ آسیب ها: با فرسودگی لبه اوراق و آثار لکه های روغن و رطوبت دیدگی آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: بدون جلد
[bookmark: pg9499_79330]گ 42- 65 پ (102 برگ)، 19 و 20 سطر، اندازه متن: 110×180 - 115×185؛ قطع 180× 237 
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عنوان های دیگر: وفات امیرالمؤمنین علی بن ابی طالب علیه السلام
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- سرگذشتنامه
شماره رکورد: 1124922
[bookmark: __RefHeading___Toc6373650_2870459653][bookmark: _Toc212]6207/3
اوالی بحرانی، عبدالرّضا بن محمّد
مؤجّج الأحزان / عبدالرّضا بن محمّد اوالی بحرانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در وفات امام علی بن موسی الرّضا علیه السلام، با اشاره به وقایع بعد از وفات امام موسی کاظم علیه السلام، به امامت رسیدن امام رضا علیه السلام، مرگ هارون الرّشید، حرکت امام به طوس، کیفیت برخورد مأمون با ایشان، داستان اقامه نماز عید قربان، چگونگی مسمومیت و شهادت امام به دست مأمون، اشعار ابونواس، قصیده تائیه دعبل خزاعی و اشعاری دیگر است. نویسنده در دیباچه توضیح می دهد بعد از جستجو در کتاب ها و اقوال گذشتگان، روایات و احادیث پراکنده در کتاب های گوناگون را به صورت این تألیف کنار هم گرد آورده است. در خصوص مؤلّف کتاب به توضیحات ش 6207/1 بنگرید. در الذّریعه (3: 209) از کتاب تأجيج نيران الأحزان یاد شده است. صاحب الذّریعه به نقل از بعضی مطّلعان احتمال داده است این کتاب ترجمه فارسی مؤجّج الأحزان است. کتاب فوق با شماره 12421 (2421 ف) در همین همین کتابخانه موجود است. تطبیق این دو نسخه نشان می دهد سخن مزبور قطعی است. تأجیج نیران الأحزان همان برگردان مؤجّج الأحزان به فارسی منهای دیباچۀ آن است.
آغاز: هذه وفات الضّامن والامام الثامن سيدنا و مولانا علی ابن موسى الرّضا عليه السّلام بسم الله الرّحمن الرّحیم و به نستعين الحمد لله الّذي زيّن ربوع اقطار السّموات والارضين بمصابيح الائمّة الطّاهرین و نوّر بانوارهم الشهب الثواقب و زيّن بها السّماء الدّنيا...
[bookmark: pg9499_79332]انجام:... و ما الله بغافل عمّا يعمل الظالمون و هذا ما انتهى الينا من خبر وفات سيّدنا و مولانا و امامنا على ابن موسى الرضا علیه السلام على التمام والكمال و نستغفر الله عن الزيادة 
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النّقصان و السّهو و الغلط و النّسيان انه غفور منّان و الحمد لله حق حمده و الصّلوة و السّلام على من نبي بعده محمّد و آله الطاهرين
انجامه: و قد وقف القلم من ركوعه و سجوده فى هذا الميدان ضحوة يوم الرّبوع السّابع و العشرين من شهر محرم الحرام سنه 1325
منابع: الذّریعه 23: 247
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1325 ق. (نزدیک ظهر چهارشنبه 27 محرّم-) آرایه ها: برخی عبارات و کلمات به سرخی، آسیب ها: با فرسودگی لبه اوراق و آثار لکه های روغن و رطوبت دیدگی آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: بدون جلد
گ 66- 102 پ (102 برگ)، 19-21 سطر، اندازه متن: 115×180- 120×185؛ قطع: 237×180
عنوان های دیگر: مأجّج الأحزان في وفات غریب خراسان
موضوع: 1. علی بن موسی (علیه السلام) امام هشتم، 153؟- 203 ق. -- سرگذشتنامه
شماره رکورد: 1124982
[bookmark: __RefHeading___Toc6373652_2870459653][bookmark: _Toc213]6208
اوالی بحرانی، عبدالرّضا بن محمّد
التهاب نيران الأحزان و مثير كتائب الأشجان/ عبدالرّضا بن محمّد اوالی بحرانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 62071 (6207/1) در همین فهرست.
[bookmark: pg9499_79334]نسخه در انجام ناقص است. [footnoteRef:250] [250:  در قیاس با نسخه 6207/1، در انجام حدود 5 برگ افتادگی دارد. برخی عبارات نسخه پیش گفته در نسخه مورد گفتگو نیامده ست.] 
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آغاز: هذه وفاة النبي محمّد ابن عبدالله صلى الله عليه و اله الطيبين و الطاهرين بسم الله الرّحمن الرّحيم و به نستعين الحمد الله باعث الرّسل رحمة للعالمين و جاعلهم مبشّرین و منذرین...
انجام افتاده:... انا كاشف الكرب عن وجه رسول الله سيد الثقلين انا قاسم الجنان [الجنات] انا محمّد؟ النيران انا خواص الغمرات...
خط: نسخ خوانا، تاریخ کتابت: قرن 14 ق؛ آرایه ها. برخی عبارت ها به سرخی؛ آسیب ها: افتادگی در انجام، پارگی لبه اوراق، جدایی برگ های اوّل و آخر شیرازه و سوختگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
58 برگ، 15- 17سطر،  اندازه متن: 130 × 145-120× 155؛ قطع:170×210
موضوع: 1. محمّد (صلی الله علیه و آله)، پیامبر اسلام، 53  قبل از هجرت- 11ق.-- سرگذشت نامه
شماره رکورد: 1125004
[bookmark: __RefHeading___Toc6373654_2870459653][bookmark: _Toc214]6209/1
بکری، احمد بن عبدالله، قرن 7؟ ق.
الانوار فى مولد النّبي محمّد صلی الله علیه و آله/ احمد بن عبدالله بکری (ابوالحسن-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: اخبار ولادت تا ازدواج رسول اکرم صلی الله علیه و آله در هفت جزء است. اشاراتی به سرگذشت اجداد ایشان و داستان هاشم، عبدالمطلّب، ابوطالب، عبدالله و ازدواج او با آمنه دارد. سبک نگارش کتاب به شیوه ای روایی - داستانی با عناوین «قال الرّاوی»، «قال صاحب الحدیث» با ذکر اشعاری است. مؤلّف [footnoteRef:251]این کتاب را جهت قرائت اخبار  [251:  الذّریعه به اختلاف منابع و اقوال گوناگون در خصوص نام و زمان حیات ابوالحسن بکری چنین اشاره می کند: 1. نقل بحار از مؤلّف با عنوان ابی الحسن بکری مصری (د: 953 ق.) استاد شهید ثانی (911 - 966 ق.) در مصر، 2. نقل شذرات الذّهب با عنوان علاءالدّین ابى الحسن على بن جلال الدّين محمّد بكري صدیقی شافعی محدّث صوفي (د: 952 ق. در قاهره).3. نقل زرکلی با عنوان محمّد بن محمّد بن عبدالرّحمن ابوالحسن بكری صدیقی مصری (د: (952 ق.) 4. نقل ابن تیمیه (د: 728 ق.) در خصوص اشعری بودن مؤلف، 5. نقل سمهودی شافعی (د: 888 ق.) در اتّفاق اکثریت در بطلان عقیده بکری، در ن هایت چنین نتیجه می گیرد: 1. مؤلّف قبل از سمهودی و ابن تیمیه زندگی می کرده، نه در عصر شهید ثانی؛ بنابراین از متقدّمان است. اسم او همان گونه که در کشف الظّنون آمده احمد بن عبدالله است. 2. اتهام اهل تسنّن بر بکری مبنی بر بطلان و فساد مذهب و تصریح علامة مجلسی (1037-1111 ق.) و شیخ حرّ (1033- 1104 ق). بر تأیید اخبار کتاب الانوار و دیگر کتاب های بکری دلیل بر ثبوت تشیّع او است (الذّریعه 2: 409 - 411). در تأیید این سخن، دو عنوان شیعی دیگر ذیل آثار منسوب به او مشاهده شده است.: 1. غزوة الامام على بن ابى طالب مع الّلعين الخذام الحجّاج (دار الكتب المصريه ش 4/72، 5/206)، 2. حديث وفاة سيّدنا الحسين (خزانة القرويين مغرب ش 757/ 3). در دانشنامه جهان اسلام (3: 665) آمده در الانوار ابیاتی از قصیده عینیّه ابن سینا (د: 428 ق.) نقل شده است. بنابراین قول قائلان به حیات بکری در اواسط قرن 3 ق. اشتباه است. همین طور روزنتال تاریخ یکی از نسخه های خطّی آثار او را 694 ق. نقل کرده است. او در بررسی کتاب بکری دربارۀ شرح زندگانی رسول اکرم صلی الله علیه و آله نام مؤلّفانی را دیده که در اواخر قرن 7 ق. می زیسته اند. بنابراین بکری از عالمان قرن 7 ق. است.] 
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رسول اکرم صلی الله علیه و آله و ذکر فضایل ایشان در مجالس مولد النّبی در ماه ربیع نوشته است. در اعتبار مطالب کتاب اختلاف نظر است. با این حال قائلان به اعتبار اخبار کتاب هم معتقدند برخی مطالب آن غیر مستند و ساختگی است. سبک نگارش این کتاب با سه کتاب دیگر این مجموعه از محمّد خطّی بحرانی (قرن 13 ق) بسیار مشابه است. [footnoteRef:252] [252:  الانوار یک بار در بیروت و نجف در مکتبه حیدریه به سال 1373 ق و در قم در سال های 1368، 1373، 1379 و 1384 چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه ناقص و بسیار مغلوط است. [footnoteRef:253] [253:  در قیاس با نسخه چاپ قم در 1421 ق. = 1379 از اواسط جزء هفتم کتاب، یعنی از «سبب خروج النّبي بتجارة خديجة الى الشّام» تا ازدواج ایشان است. برخی اشعار و مطالب نسخه چاپی در این نسخه نیامده است.] 

آغاز: هذا حديث سفر النّبی صلی الله علیه و آله و زواجه بخديجه بنت خویلد بسم الله الرّحمن الرّحيم قال ابوالحسن البكرى فلمّا اجتمعوا اوّلاد عبد المطلّب قال لهم ابوطالب امضوا بنا الى دار خديجة بنت خويلد فنسئلها ان تعطى محمّد صلی الله علیه و آله مالاً...
[bookmark: pg9499_79338]انجام: ... و قد تم خبر مولد رسول الله ص و حمله و صراعه و رضاعه و سفره و تزویجه بخدیجه رضی الله عنها على التمام و الكمال و نستغفر الله عن الزيادة و النقصان... انه غفور منان... و صلى الله على من لا نبي بعده محمّد صلى الله علیه و آله و سلم و على آله 
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الطّيبين الطّاهرين المعصومين
انجامه: و قد وقع الفراغ من هذا من تصحيحه ضحوية يوم السبت سبعة وعشرين من شهر جماد الثاني [كذا] و الحمد لله ربّ العالمين
منابع: الذّريعه 23: 276، 2: 409 و 440؛ التّراث العربی 2: 325؛ کشف الظّنون 1: 195؛ مرعشی 10: 55؛  قدس 14: 97، «بکری، ابوالحسن احمد بن عبد الله» صدیقه سیّد صالحی، دانشنامه جهان اسلام 3: 665
خط: نسخ عربی تحریری، تاریخ کتابت:  قرن 14 ق. (نزدیک ظهر شنبه 27 ج 2-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: جلد فرسوده است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی منقوش
گ 2 - 69 پ (197 برگ)، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 120×145- 130×155؛ قطع 205×165
عنوان های دیگر: الانوار و مفتاح السّرور و الافكار في مولد النّبي المختار صلی الله علیه و آله الانوار المحمّدية؛ مولد النّبي صلی الله علیه و آله
موضوع: 1. محمّد (صلی الله علیه و آله) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق-- سرگذشت نامه؛ 2. محمّد (صلی الله علیه و آله) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. -- احادیث
شماره رکورد: 1125074
[bookmark: __RefHeading___Toc6373656_2870459653][bookmark: _Toc215]6209/2
خطّی بحرانی، محمّد بن عبدالله، قرن 213؟ ق.
ذخيرة المحشر فى احوال الامام المنتظر/ محمّد بن عبدالله بن محمّد خطّی بحرانی (ابوالعزیز-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در اخبار میلاد و فضائل حضرت حجة بن الحسن عجل الله تعالی فرجه الشریف است. نویسنده سلسله سند و برخی قسمت های احادیث را حذف کرده است. گاه با عنوان «قال الرّاوی» به روایات اشاره کرده است. اشعاری از خود و دیگران در میان مطالب افزوده است. 
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به درخواست یکی از خویشاوندان خود این رساله را فراهم آورده است. آغاز نسخه با آغاز رساله در الذّریعه چندان هم خوانی ندارد. صاحب الذّریعه نسخه ای از این رساله را با تاریخ تحریر 1194 ق. دیده است. در طبقات اعلام الشّیعه (ق 13: 666 ) به نسخه ای اشاره می کند که در آن کتاب های مولد الزّهرا و مولد الحسين و مولد الحسن يا منية الطّالب (تأليف 1167 ق.) و مولد الحجّة يا الذّخيرة از همین مؤلّف و احادیث دیگری همچون حدیث معراج النّبی آمده است. هم چنین از کتاب مولد الامیر نوشته همین مؤلّف در کتابخانه اردوبادی نام می برد. تاریخ درگذشت مؤلّف را حدود 1200 ق. تخمین زده است.
آغاز: هذا مولد امامنا و ابن امامنا و حجّتنا المنتظر نسل الائمّة و كاشف الغمّه الامام محمّد ابن الحسن العسكرى الله الرّحمن الرّحیم و به نستعين الحمد لله الّذى عدمت له النّظائر و الأشباه و جرت خاضعة لقدرته الرّياح و...
انجام:... کسایر الكتب الأخبار و السّير و من الله العظيم الرّحيم الكريم... و ان يتقبّله منا انّه قريب مجيب و هذا اخرما انتهى الينا في حديث مولد الامام الحجّة على جميع الانام السيّد العلوى المنتظر المهدى صاحب... انه غفور منان
انجامه: و قد جعل الفراغ منه عصرية يوم الاربعه من شهر رجب ثمان منه
منابع: الذّريعه 10: 18، 20: 150؛ اعیان الشّیعه 9: 390؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 666 دنا 5 :483 فنخا 16: 83
خط: نسخ عربی تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق. (عصر روز چهارشنبه 8 رجب-) امتیاز: در حال حاضر در ایران منحصر به فرد است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: جلد فرسوده است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی منقوش
گ 70 - 120 ( 197 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 130 × 150؛ قطع: 165×205
عنوان های دیگر: الذّخیرة فی المحشر فى مولد الحجّة المنتظر؛ الذّخيرة في المحشر فى مولد الامام المنتظر؛ المحشر
موضوع: 1. محمّد بن حسن (عجل الله تعلی فرجه الشریف)، امام دوازدهم 255 ق. -- میلاد؛ 2. محمّد بن حسن (عجل الله تعلی فرجه الشریف)، امام دوازدهم، 255 ق. -- احادیث
[bookmark: pg9499_79342]شماره رکورد: 1125192 
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بهجة الارواح / محمّد بن عبدالله بن محمّد خطّی بحرانی (ابوالعزیز-) (احتمالاً-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در اخبار میلاد امام حسین علیه السلام، شجره طیّبه ایشان و ذکر برخی کرامات، معجزات و فضایل ایشان است. نویسنده بیشتر سلسله اسانید را حذف کرده است. عناوين «قال صاحب الحديث» و «قال الرّاوی» و اشعاری در مدح امام حسین علیه السلام دارد. نام مؤلّف در کتاب نیامده است؛ لیکن به قرینه شباهت سبک نگارش به نظر می رسد مؤلّف همان ابوالعزیز محمّد بن عبد الله خطّی بحرانی، نویسنده دو کتاب دیگر این مجموعه باشد. نام کتاب در منابع در دست مشاهده نشد. محمّد خطّی کتابی هم موضوع به نام مولد الحسین علیه السلام دارد آغاز این رساله در الذّریعه (2: 209) علی رغم مشابهت در برخی کلمات با آغاز این نسخه متفاوت است. با این حال، احتمال وحدت دو نسخه وجود دارد. در ش 2 همین مجموعه اشاره شد صاحب الذّریعه نسخه ای با تاریخ تحریر 1194 ق. مشاهده کرده که در آن برخی کتاب های محمّد خطّی از جمله مولد الحسین آمده است.
آغاز: هذا مولد الامام الطّاهر و العلم الزّاهر سيد شباب اهل الجنّة الحسين ابن على ابن ابي طالب عليه الصلوة و السّلام بسم الله الرّحمن الرّحيم و به نستعين الحمد لله القديم فلا يقال منّى كان العظيم فلا يحويه مكان المنزّه عن الحدوث و الامکان احمد حمدا يملاء الميزان و صلّى الله...
انجام:... و هذا خر ما وردناه [آخر ما اوردناه] و اردنا اثباته فی مولد الامام... على التمام و الكمال و نستغفر الله عن الزّيادة و النّقصان و السّهو و الغلط و النّسيان انّه غفور منان... و صلّى الله على محمّد و اله الطّيبين الطّاهرين الى يوم الجزاء و الدّين
[bookmark: pg9499_79344]انجامه: ... و قد وقف القلم من جریانه و رکوعه و سجوده فى هذا الميدان و فی مولد و الامام الشريف مولد سيّدنا و مولانا الحسين بن على بن ابى طالب علیه السلام و ابن بنت سیدتنا مولاتنا و بنت نبيّنا محمّد ص الطّاهرين فى ضحويّة يوم الاحد من شهر رجب يوم تاسع عشر منه اللّهم اغفر لكاتبه و.... 
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منابع: الذّریعه 2: 209، 23: 275؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 666؛ معجم ما كتب عن الرّسول 8: 98؛ دنا 2: 548؛ فنخا 6: 170
خط: نسخ عربی تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق. (نزدیک ظهر یکشنبه 19 رجب)؛ امتیاز: نسخه کمیاب است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: جلد فرسوده است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی منقوش
گ 120 پ- 158 پ (197 برگ)، 12- 14 سطر، اندازه متن: 135×155؛ قطع: 165×205
عنوان های دیگر: مولد الحسین علیه السلام
موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4-61 ق. میلاد؛ 2. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4-61 ق. -- احادیث
شماره رکورد: 1125219
[bookmark: __RefHeading___Toc6373660_2870459653][bookmark: _Toc217]6209/4
خطّی بحرانی، محمّد بن عبدالله، قرن 13؟ق.
معراج النّبي/ محمّد بن عبدالله بن محمّد خطّی بحرانی (ابوالعزیز-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: روایت معراج به نقل از رسول اکرم صلی الله علیه و آله خطاب به حضرت علی علیه السلام است. در گ 194 پ آمده این روایت از روی نسخه امام زین العابدین علیه السلام نوشته شده است. سند این روایت از عبدالمنعم از ادریس از لبیب از عبدالله بن عامر از عبدالله بن عبّاس بن عبدالمطلّب هاشمی است. اشعاری از مؤلّف و دیگران به تناسب برخی مطالب در میان روایت نوشته شده است. نویسنده در پایان دعایی از حضرت رسول صلى الله عليه و آله و سلم با ادّعای استحباب قرائت این دعا بعد از خواندن حدیث معراج نقل کرده است. در نسخه نام مؤلّف نیامده است. نام او از روی تطابق آغاز نسخه در الذّریعه شناسایی شد. تاریخ تحریر نسخه معرّفی شده در الذّریعه (بدون اشاره به محل نسخه)، 1194 ق. است.
[bookmark: pg9499_79346]آغاز: هذا معراج رسول الله صلّى الله عليه و آله بسم الله الرّحمن الرّحيم الحمد لله الّذي جعل محمّد صلی الله علیه و آله و اله الهداة علّة في [ايجاد] جميع الكائنات و عرج به تعظيما [لشأنه] و 
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تكريما الى سبع السّموات ...
انجام:.... دعى الى خير معبود و على آله الطاهرين اهل الكرم و الجود و لا حول و لا قوة الا بالله العلى العظيم و سلم تسليما كثيرا مبارکا برحمتک یا ارحم الرّاحمين و صلى الله على محمّد و آله الطاهرين الى يوم الجزاء و الدّين آمین یا ربّ العالمین
انجامه: و قد وقع الفراغ من نقل هذا المعراج الشريف معراج سيّدنا و مولانا و نبیّنا محمّد بن عبدالله ابن عبدالمطلب و آله الطّاهرين الغرّ الميامين المعصومين في ضحوية یوم الأربعا تسعة و عشرين من شهر رجب على التمام و الكمال و نستغفر الله عن الزيادة و النّقصان... و بالاجابة جدیر امین رب العالمین
منابع: الذّریعه 21: 236 دنا 9: 870؛ فنخا 30: 385
خط: نسخ عربی تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق. (نزدیک ظهر چهارشنبه 29 رجب-)؛ امتیاز: در حال حاضر در ایران منحصر به فرد است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: جلد فرسوده است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی منقوش
گ 159- 196 (197 گ)، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 140×160؛ قطع: 165×205
موضوع: 1. معراج -- داستان؛ 2. معراج -- احادیث
شماره رکورد: 1125320
[bookmark: __RefHeading___Toc6373662_2870459653][bookmark: _Toc218]6210
اوستا (وندیداد. یسنا. ویسپرد)
زبان: پهلوی - فارسی
[bookmark: pg9499_79348]معرّفی کتاب: کتاب دینی ایرانیان باستان و زردشتیان است. گویند اوستای کنونی یک پنجم اوستایی است که در دوره ساسانیان جمع آوری و تدوین شده است. بیست و یک نسک در پنج قسمت دارد: 1. یسنا (در هفتاد و دو فصل، هفده فصل آن را گات ها تشکیل می دهد)، 2. ویسپرد، وندیداد، 4. یشتها، 5. خرده اوستا. ظاهراً فقط گات ها از خود زردشت و قدیم ترین جزء اوستا است و بقیۀ اوستا توسّط دیگران نوشته شده است. نسخه در بردارنده «وندیداد» و بخش هایی از «یسنا» و «ویسپرد» جهت وندیداد خوانی 
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است. دستور های قرائت آن با خط و زبان فارسی با مرکّب قرمز نوشته شده است.
منابع: یادداشت های دست نویس کتایون مزداپور و زنده یاد احترام السّادات حسینی الحاقی به ابتدای نسخه؛ لغت نامه دهخدا 3: 3636 و مقدّمه
خط: پهلوی، دین دبیره، تحریری، کاتب: موبد بهرام پسر هماوند پسر دستور تیران (به قرینه یادداشت گ 342 پ، این یادداشت تاریخ الحاقی 1272 ی.= 1321 ق. دارد)؛ تاریخ کتابت 1250 ی.= 1298 ق.  (پیش از-) (تاریخ یادگاری گ 204)؛ آرایه ها: دستور های قرائت با مركّب قرمز به فارسی با خطّی غیر از خطّ کاتب نسخه، خط فارسی کاتب نسخه در گ 342 پ مشهود است. یادداشت ها: کاتب و فرزندان او مالک نسخه بوده اند. تاریخ روز و ماه و سال 1296 ی. مربوط به افراد خانواده مالک در پایان نسخه نوشته شده است. در گ 204 شخصی اشعاری به یادگاری در 1250 ی.= 1298 ق. به درخواست بهرام فرزند فرزند موید بهرام نوشته است. آسیب ها: آب دیدگی، لکه های چربی و قارچی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، با ترنج و سر ترنج ضربی گل و بوته دار به رنگ سبز، آستر کاغذی 374 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 135×230- 150×260؛ قطع: 210×330
موضوع: 1. زردشتی -- کتاب های مقدس
شماره رکورد: 1125475
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اوستا (وندیداد. یسنا. ویسپرد)
زبان: پهلوی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 6210 در همین فهرست.
متن اصلی شامل وندیداد و بخش هایی از یسنا و ویسپرد است. دستور های قرائت با مركّب قرمز نوشته شده. این ترکیب نیایش برای وندیداد خوانی تنظیم شده و در کتاب های دیگر هم می آید.
[bookmark: pg9499_79350]منابع: یادداشت های دست نویس کتایون مزداپور و زنده یاد احترام السّادات حسینی الحاقی به ابتدای نسخه. 
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خط: پهلوی، دین دبیره؛ کاتب: موبد خورشید [footnoteRef:254]، تاریخ کتابت: 1175 ی.= 1221 ق.، محل کتابت: بمبئی؛ آرایه ها: دستور های خواندن وندیداد، یسنا و ویسپرد به زبان و خط پهلوی با مرکّب سرخ، جدول گ 33 پ به سرخی و تحریر؛ یادداشت ها: در دو یا سه برگ پایانی با خط و زبان فارسی دستور های مهمّی برای برگزاری آیین های دینی نوشته شده است که در جای خود اهمیّت بسیار دارد. انجامه کتاب به پهلوی در 306 پ و 307 آمده است. تملّک موید اردشیر ابن موبد رستم جمشید رستم کیخسرو و یادداشت او مبنی بر خرید نسخه به سال 1274ی.= 1323 ق. در بمبئی در گ 267 مشاهده می شود. تاریخ صفحه آخر 1279 ی. = 1328 ق. در خدمت آتش ورهرام یزد است. در صفحه اوّل نام شاپور جی ملا منوچهر جی ملا فیروز آمده است. تاریخ تولّد و درگذشت و مناسبت ها در گ 267 و 267 پ از تاریخ 1269 ی.=  1318 ق. تا 1284 ی.= 1333 ق. نوشته شده است. مهرها: مهر جدید مالک نسخه موبد اردشیر این موبد رستم با نقش «یزدانی اردشیر موبد رستم» در گ 86 پ، 117، 193 پ، 306 پ و 307 مشاهده می شود. آسیب ها: موریانه خورده و رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، عطف تیماج عنّابی، آستر کاغذی [254:  نسخه را به فرموده کاوس این دستور رستم این ملک... این ایزدیار از روی دفتر دستور خسرو انوشیروان رستم شهریار ایرانی یزدی ساکن ترکاباد کتابت کرده است.] 

307 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 160×320؛ قطع: 230×405
موضوع: 1. زردشتی -- کتاب های مقدس
شماره رکورد: 1125583
[bookmark: __RefHeading___Toc6373666_2870459653][bookmark: _Toc220]6212
اوستا (وندیداد. ایسنا. ویسپرد)
زبان: پهلوی
[bookmark: pg9499_79352]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6210 در همین فهرست. 
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متن اصلی دربردارندۀ همۀ وندیداد و بخش هایی از یسنا و ویسپرد است. دستورهای خواندن وندیداد و یسنا با مرکّب سرخ و سیاه نوشته شده است. این ترکیب نیایش برای وندیداد خوانی تنظیم شده و در کتاب های دیگر هم می آید.
منابع: یادداشت های دست نویس کتایون مزداپور و زنده یاد احترام السّادات حسینی الحاقی به ابتدای نسخه.
خط: پهلوی، دین دبیره؛ کاتب: فریدون بن موبد آبادان (به قرینه گ 162 و 163) [footnoteRef:255]، تاریخ کتابت: 1225 ی.= 1272 ق؛ آرایه ها: دستور های خواندن وندیداد و یسنا به زبان و خط پهلوی به سرخی و دین دبیره یا اوستایی به سیاهی؛ یادداشت ها: یادداشتی مورّخ 1257 ی.= 1305 ق. در حاشیه گ 163 دارد. آسیب ها: برگ آخر نسخه افتاده یا جدا شده ولی نسخه کامل است. برخی عناوین نانوشته است. پارگی لبه اوراق، وصّالی، رطوبت دیدگی و لکه های چربی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و کتیبه قلمدانی [255:  نسخه را به درخواست مالک نسخه مهربان خسرو مهربان نوشته است (گ 163)] 

301 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 160× 265 - 140× 270؛ قطع: 220×346
موضوع: 1. زردشتی -- کتاب های مقدس
شماره رکورد: 1125614
[bookmark: __RefHeading___Toc6373668_2870459653][bookmark: _Toc221]6213/1
[منتخب الآيات و الاخبار فى افضلية محمّد و آله علیهم السلام/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در تحقیق و شناخت عظمت خداوند و برتری رسول اکرم و 
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خاندانشان علیهم السلام بر دیگر مردم، با استناد به آیات و اخبار در دو مقصد و یک خاتمه است. مقصد اوّل «فى تحقيق عظمة الله و افضليّة محمّد و آله علیهم السلام» و «مقصد دوّم فی تحقیق مقام محمّد و آله الاربعة عشر و تبیین افضلیّتهم علیهم السلام» است. مؤلّف در مقصد اوّل پس از طرح مبحث قدرت خداوند به تبیین اصل «کمال عجز مخلوق دلیل بر کمال قدرت خالق است» می پردازد و با ردّ نظر برخی فلاسفه و غلاة و مفوّضة از ملاصدرا و شیخ احمد احسایی انتقاد می کند. در مقصد دوّم با اثبات قدرت خداوند در بالا بردن درجات معصومین علیهم السلام مقامات ایشان را تعریف می کند. از مقام های قرب، ولایت، وساطت، سلطنت و مقام دعوة الى الله نام می برد. به بیان تأثیر صلوات بر رسول اکرم و آل ایشان علیهم السلام و اهمیّت توسّل به معصومین علیهم السلام می پردازد. در بخش «تحقیق» اصل «قدرت خدا عین ذاتش است» را توضیح می دهد. با ذکر مقام مشیّت و ذکر مقام اعلی و وجوب انتشار فيض خدا به واسطه مقرّبان نتیجه می گیرد درجات معصومین علیهم السلام لحظه به لحظه و با انجام هر عملی به واسطه قدرت خدا بالاتر می رود. در بخش «تبیین» به ذکر آیات و اخبار دالّ بر علوّ درجات و مقام معصومین علیهم السلام، با ذکر تقسیماتی می پردازد. در ضمن این مبحث به علوّ شأن و مقام امام حسین علیه السلام اشاره می اشاره می کند. در این کتاب به نام سیّد هاشم بحرانی، شیخ طوسی، شهید ثانی، محقّق ثانی، آقا جمال خوانساری، سیّد نعمت الله جزایری، ابن طاووس، فیض کاشانی، کلینی، علامه مجلسی، طریحی، آغا حسین قزوینی و کتاب های ایشان اشاره شده است.
مؤلّف از متأخّران و شاگرد فاضل دربندی (د: 1286 ق.) است. رساله مورد گفتکو را بعد از درگذشت او نوشته است (گ 59). صاحب دو کتاب به نام های سفینة النّجاة (گ 15 پ و 18پ) و البراهين السّاطعة القاطعة (گ 12پ) است. در فاصله زمانی نیمۀ دوّم قرن 13 تا 14 ق. تنها یک کتاب به نام البراهين القاطعة فى شرح تجريد العقائد السّاطعه از محمّد جعفر استر آبادی (د: 1263 ق.) و تنها یک کتاب منثور عربی به نام سفينة النّجاة از غلامحسین بن محمّد صادق نجف آبادی نجفی (د: 1345 ق) در منابع دیده می شود. کتاب های فارسی در این موضوع نیز بعد از تاریخ مذکور تألیف شده اند. نسخه ش 6236/1 کتاب براهين الاربعين محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی است. نام این کتاب در منابع نیامده است. احتمال دارد کتاب البراهين السّاطعة القاطعة نام دیگر این کتاب باشد. همین طور نویسنده نسخۀ فضائل الصّلوات على النّبي و آله 
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(ش 6237/2)، که احتمالاً همان محمّد علی کرهرودی است، به کتاب دیگر خود موسوم به سفينة النّجاة اشاره می کند. بنابراین احتمالاً نویسنده این نسخه نیز همان محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی است. به توضیحات دو نسخه مذکور بنگرید. [footnoteRef:256] [256:  نام کتاب و نویسنده در مناب در دست مشاهده نشد. همین طور در فهرست نسخه های خطّی دو کتابخانه اراک، فهرست نسخه های خطی کتابخانه ابراهیم دهگان و تاریخ اراک به این کتاب و نویسنده آن اشاره نشده است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ الاخرة و الاوّلى و الصّلوة على محمّد و آله سادات الورى بعدد ما فى السموات السبع الى ما تحت الثرى و رفع الله... اما بعد فهذه رسالة في تحقيق عظمة الله جل شانه و بیان معرفتهم...
انجام نانوشته:... ثم زادنی ربّى اربعين نوعا من انواع النّور لاتشبه تلك الانوار الاوّل ثم عرج بي حتى انتهيت الى السّماء الرّابعة فلم تقل الملائكة شيئا...
منابع: فنخا 31: 737
خط: نسخ خوانا، كاتب محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (به قرینه تشابه خط نسخه با نسخه ش 6236/1)؛ تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ امتیاز: نسخه خط: مؤلّف و منحصر به فرد است. خط خوردگی و افزودگی های زیادی در حاشیه دارد. حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: در ابتدای نسخه ادعیه و تاریخ هایی از 1272 ق. تا 1314 ق. نوشته شده. آسیب ها: اندکی از هم گسیختگی شیرازه، وصّالی و از بین رفتن اطراف حواشی در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: بدون جلد
گ 5 پ- 70 پ (223 برگ)، 13-20 سطر، اندازه متن: 65×120- 75×130؛ قطع: 170×108
موضوع: 1.  کلام؛ 2. نبوّت؛ 3. امامت
[bookmark: pg9499_79358]شماره رکورد: 1125676 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6373670_2870459653][bookmark: _Toc222]6213/2
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
جُنگ ادعیه و ختوم/ گردآورنده: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-)
زبان: عربی فارسی
معرّفی کتاب: جنگی در ادعیه، ختوم، مناجات، برخی مسائل فقهی، تفسیر و حدیث است. [footnoteRef:257]براساس اطّلاع ش 6236/1 محمّد علی کرهرودی در اوایل جوانی می خواسته  [257:  فهرست مطالب آن بدین قرار است: دعای کیف ادعوک  (71- 74 پ)، ادعیه و ختوم (گ 75- 76 پ)، مطالبی به نقل از تفسیر صافی (گ 87-87)، دوازده امام خواجه نصیر (گ 87 پ- 91)، ختمی به نقل از حسن بن عبدالمطلب اصفهانی (د: بعد از 1110 ق. [بنگرید به ش 6116] (گ 91 - پ 92 پ)، دعاهای توسّل ( 93 -93 پ)، في اوصاف المتّقین به روایت کافی از حدیث همام  (94 - 97)، اشعاری از دیوان امیرالمؤمنین علیه السلام (گ 97 پ- 101 پ)، ختم دعا (گ 102،)، اشعاری از زبور داود که حضرت امیر علیه السلام از سریانی به عربی نقل کرده اند (گ 102 پ-  105 پ)، مناجات (گ 106- 107پ) مطالبی در درویشی و ختم آیه (گ 107 پ - 108)، اعمال هفدهم ربیع الاوّل (گ 108-115 پ)، دعایی به نقل از حضرت علی علیه السلام (گ 115 پ- 116)، دعای توسۀل به حضرت علی علیه السلام (گ 116 پ- 117 پ)، دعای قاموس فضل (گ 117پ)، ثواب من سمع فضيلة من فضائل امیرالمؤمنین علیه السلام (گ 118 پ - 119 پ)، ختم دعا (گ 120 پ-  121) الآيات و الادلّه الدّاله على ان النّبي صلی الله علیه و آله و الائمّة علیهم السلام يعلمون كلّ ما خلق الله (گ 123- 123 پ)، بیان من امر رسول الله صلی الله علیه و آله بالشّفاعة له و طلب الرّحمة (گ 124- 124پ)، ختم دعا (گ 124 پ - 125)، احادیث (گ 125 پ- 126)، دعای فتح و ختم ادعیه (گ 126 پ- 128 پ)، ماورد في اللّحيه و تحريم حلق ها من اخبار الوسایل (گ130- 132 پ)، در فضیلت شارب گرفتن به نقل از حلية المتّقین (گ 132پ - 133پ)، احادیث نبوی (گ 134)،  شأن نزول آیه «و من النّاس من يشترى...« (گ 135- 137)، درجات مصیبت امام حسین علیه السلام (گ 137- 138)، اخباری به نقل از کتاب های گوناگون درباره امام حسین علیه السلام ( گ 139- 141)، اخبار از کتاب های گوناگون و ختوم (گ 141 پ 164پ) مطالبی به نقل از کتاب های اهل تسنّن مبنی بر این که امام علی بعد از رسول اکرم علیهما السلام بهترین مردم است و معجزات ایشان (گ 165- 166پ)، انتخاب آیاتی از قرآن [با افتادگی در اوّل] (گ 168 - 174 پ) اخبار دالّة على بطلان خلافة الخلفاء الثّلاثه  ( 175- 186 پ) چند دلیل توحید در سوره مؤمنون (گ 187)، مطالبی به نقل از زینة المجالس در تاریخ آل عبّاس (گ 188 - 189پ)، مطالب پراکنده و ادعیه و ختوم (گ 190- 194پ)، فی خبر الوزارة من كلام ابن ابی الحدید در شرح نهج البلاغه و دیگران در امامت علی علیه السلام -(ک 195 - 199) حدیث کساء (گ 199 - 200پ)، مطالبی از یکی از تاریخ های علمای اهل سنّت نوشته محمّد علی بن محمّد ابراهیم در بغداد در مدرسه مراد (گ 202- 204) آيات الدّالة على بطلان خلافة الخلفاء الثّلاثة (گ 205- 211 پ و 167)، حرز الیمانی مشهور به سیفی (گ 212 -214 پ)، دعاء علّمه جبرئيل للنبّی صلی الله علیه و آله (215 پ - 219 پ)، دعای بعد از ختم قرآن (گ 220- 220 پ)، برای بعد از هر نماز و دعای صنمی قریش  (گ 221- 223)، حرز احتجاب حضرت علی علیه السلام (گ 223- 223 پ)] 
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کتابی در اثبات براهین امامت و ردّ شب هات اهل سنّت و ابطال خلافت خلفای سه گانه با استناد به کتاب های عامه تدوین کند. لذا به مدّت هفت ماه در حال تقیه به بغداد می رود و به حشر و نشر با علمای اهل سنّت می پردازد تا بتواند به کتاب های ایشان در فضایل امیرالمؤمنین و ائمّه علیهم السلام دست یابد. به طهران باز می گردد و در رمضان 1296 ق. این کتاب را در طهران تألیف می کند. در گ 202 نسخۀ مورد گفتگو محمّد علی بن محمّد ابراهیم مطلبی در مدرسۀ مراد بغداد، به نقل از یکی از تاریخ های علمای اهل سنّت نوشته است. بنابراین این نسخه، یا حداقل صفحات حاوی این مطالب، پیش از رمضان 1296 ق. نوشته شده است.
آغاز افتاده: على النّار فياليتها اذ حرمت الجنّة لم ادخل النّار الهی کیف ادعوک و اتمنّى الجنّة مع افعالى...
انجام افتاده:... انّه من سليمان و أنّه بسم الله الرّحمن الرّحيم.... علی و اتونی مسلمین یا الله یا واحد یا احد يا صمد... الحمد لله رب العالمين
منابع: فنخا 2 :590
[bookmark: pg9499_79362]خط: نسخ و نستعلیق و تحریری خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم [کرهرودی] (به قرینه تشابه خط و مطالب نسخه با نسخه های 6236، 6237 و 6238) و محمّد ولی کرهرودی (گ 200 پ)، تاریخ کتابت: 1285 ق. و 1370 ق، محل کتابت: بغداد و طهران؛ امتیاز: نسخه منحصر به فرد و برخی قسمت ها به خط گردآورنده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: یادداشت هایی با تاریخ های 1285 ق. در حاشیه گ 215 و 1276 در گ 121 پ نوشته شده، آسیب ها: افتادگی برخی ادعیه، اندکی از هم گسیختگی شیرازه، وصّالی، از بین رفتن اطراف حواشی در برش اوراق و جابه جایی برخی اوراق دارد. گ 121 پ و 122 اختلاف خطوط و تغییر رنگ اوراق دارد. به نظر می آید این جنگ الحاقی است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: بدون جلد 
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گ 71 - 223 (223 برگ)، 12- 127 سطر، اندازه متن: متغیّر؛ قطع: 108× 170
موضوع: 1. دعاها؛ 2. اسلام -- مسائل گونه گون؛ 3. احادیث اهل سنّت؛ 4. احادیث شیعه
شماره رکورد: 1125718
[bookmark: __RefHeading___Toc6373672_2870459653][bookmark: _Toc223]6214/1
[فرهنگ عربی به فارسی] / ناشناخته
زبان: عربی فارسی
[bookmark: pg9499_79364]معرّفی کتاب: فرهنگ مختصر عربی به فارسی است. نویسنده واژه های عربی را به الفاظ ساده فارسی برگردانده است. گاهی جمع برخی کلمات را در کنار کلمه نوشته است. واژه ها براساس حروف آغاز کلمه، در سه بخش مفتوح، مكسور و مضموم مرتّب شده است. نسخه در آغاز تا حرف «ث» افتادگی دارد. موجودی نسخه بیست و چهار حرف عربی حروف الفباست. در نسخه ما به جز حروف افتاده در آغاز، حرف «نون» نیز نیامده است. به جای آن حرف «لام» یک بار در جای خود «گ 11 پ» و واژه های دیگری از این حرف بار دیگر بعد از حرف «هاء» ( گ 16) نوشته شده است. نسخه در انجام: شبیه نسخۀ شمارۀ 11074 آستان قدس با عنوان لغت فارسی، نسخه فرهنگ عربی به فارسی با شماره 3/ 2459، نسخه رسالة الالفاظ به شماره 3573/1 دانشگاه تهران و نسخه بدون عنوان مجلس با شماره 74267/5، همه از ناشناس است. در آغاز نسخه 3573 دانشگاه آمده: «... و بیست و نه بابست. در هر بابی الفاظ تازی را که در محاورات و مراسلات پارسی میان اکابر و افاضل متداول و مستعمل آورده شده و حروف اوّل کلمه را اعتبار باید کرد». در فهرست مرعشی نسخه شماره 2/ 11602 فرهنگی عربی به فارسی است از محمّد شریف بن قدیم عراقی که آغازی همخوان با آغاز نسخه (3573) دانشگاه دارد؛ لیکن انجام: آن جز در چند کلمه با انجام 
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نسخه در دست متفاوت است. [footnoteRef:258] [258:  به جز موارد مذکور با جستجو در فهرست ها و مقدّمه دهخدا و بخش فرهنگ نامه های نسخه ها، مورد مشابه دیگری با این نسخه به دست نیامد.] 

آغاز افتاده:....کردن. ثنا ستایش. ثواب پاداش. ثاقب پاینده. ثقب سوراخ کردن...
انجام: ... پشم گوهر سفید. یرحم الله بیامرزاد خدای تعالی او را.  یبوست خشک. يسير آسان. یمن خجستگی. یوسف حرف زده. یموم دریاها. تمت بالخير و السعاده
منابع: قدس 13: 191، مجلس 8 :429؛ دانشگاه:12: 2589، 9: 1198؛ مرعشی 29: 328
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: افتادگی در آغاز، فرسودگی اطراف اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جدایی از عطف دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوّایی با روکش کاغذی طرح ابره، عطف تیماج مشکی
گ 1-16 (40 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 60×110؛ قطع: 102×165
موضوع: 1. زبان عربی-- واژه نامه ها -- فارسی
شماره رکورد: 1125812
[bookmark: __RefHeading___Toc6373674_2870459653][bookmark: _Toc224]6214/2
[فرهنگ فارسی به فارسی]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: فرهنگ مختصر فارسی به فارسی با ترتیب الفبایی حرف اوّل کلمه (و حرف آخر تنها در الف) با شواهد شعری از شعرای مشهور و گمنام است. به نوشته الذّریعه (16: 210) این کتاب بابی در استعارات و نزدیک شش صد لغت دارد. در این 
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کتاب بیشتر از شعرای قرن های چهارم تا هفتم شواهدی گرد آمده است. در چندین موضع به اشعار شمس فخری (د: ح 745 ق.) اشاره شده است. بنابراین مؤلّف احتمالاً در قرن 8 یا 9 ق. می زیسته است. نسخۀ ش 4736/1 همین کتابخانه با تاریخ تحریر قرن 11 ق. مشابه این نسخه است. در این فرهنگ علاوه بر شعرای مشهور، نام شاعرانی آمده که آوازه کمتری دارند. اسامی برخی از آن ها بدین قرار است: آغاجی، اورمزدی، ابوشعیب، ابوالمثل، ابوالفرج، امینی، بدرالدّین افراهی، بدرالدّین قوامی، بدر فراهنده، بهرامی، جمال عزیزی، حمیدالدّین، خفاف، خلاق المعانی، رضی نیشابوری، رفیعی، روح الكلام، سیّد حسن کریم اصفهانی، شمس الدّین کوتوالی، شمس طبس، شهاب الدّین، شهید، صدر بعیر، طنان، ظهیر رسیوی، عبدالرّزاق، عبدالواسع، فخر جرجانی، فرید، کریم الدّین، کمال الدّین، لبیدی، مجیر بیلقانی، مسعود، معزّی، مفخر، زرکوب یا فخر زرکوب، منجیک. نسخه های شماره 4799 و 2/ 2180 دانشگاه و شماره 8610/4 مرعشی نیز شباهت هایی با نسخه مورد گفتگو دارد. گردآورنده همه فرهنگ های یاد شده گمنام است. در کتاب ابواب (ث، ج، چ، ح، خ، د، ص، ض، ط، ظ، (ع) نیامده است. [footnoteRef:259] [259:  مؤلّف در مقدّمه، شکل گیری زبان فارسی را چنین توصیف می کند: «چون نوبت جهانداری بجمشید طهمورث بن هوشنگ بن کیومرث رسید.... هر بامداد پهلوانان لشکر و امرای آفاق از اقالیم مختلف بر در بارگاه او جمع می شدند و هر صنف زبان صنف دیگر نمی دانستند و بحکم کثرت ملاقات بمحاورت حاجت می افتاد لاجرم باتفاق اصناف این زبان ملیح... وضع افتاد پس بحکم آن که پهلوانان در فارس بر در جمشید این زبان: تبرّک کردند او را فهلوی و فارسی و دری خواندند و از حروف مقطّعات به حرفست که در این زبان نیست... ثا و حا و صاد و ضاد و طا و ظا و عین و قاف».] 

نسخه در انجام ناقص و تا اواخر باب کاف است.
آغاز: الحمد لله الواحد القديم و الصّلوة على رسوله الكريم اما بعد بباید دانست که این زبان را بپارسی دری و فهلوی خوانند امّا غرض آنست که چون نوبت جهانداری بجمشید....
[bookmark: pg9499_79368]انجام افتاده:... 
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از غبار لشکر و آواز کوس او مقیم *** چشم جوزا کور باشد گوش کیوان کر بود
کنشت  کلییا خاقانی راست
منابع: الذّریعه 16: 210، دانشگاه 14: 3692 و 3838، 9: 871؛ مرعشی 22: 186؛ نسخه ها 3: 1940 و 1941
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. آرایه ها: واژه ها و معانی و نام شعرا به سرخی؛ حواشی: در حاشیه و بین سطور تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی پراکنده از مجمع الفرس دارد. آسیب ها: در انجام ناقص است. فرسودگی اطراف اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جدایی از عطف دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: مقوّایی، با روکش کاغذی طرح ابره، عطف تیماج مشکی
گ 17 پ- 40 پ (40 برگ)، 14سطر، اندازه متن: 70×125؛ قطع: 102×165
موضوع: 1. فارسی -- واژه نامه ها؛ 2. زبان فارسی -- شواهد شعری
شماره رکورد: 1125863
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علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648- 726 ق.
منهاج الكرامة فى اثبات الامامة/ حسن بن يوسف بن مطهّر حلّی، مشهور به علامه حلّى (ابو منصور جمال الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 159/3(159/3 ع) در ج 7 و 3689 (3689 ع) در ج 16 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:260] [260:  ابن تیمیه (661-728 ق.) ردّیه ای بر این کتاب با عنوان منهاج السّنة النّبويه فى نقض كلام الشّيعة و القدرية نوشته است. بر علمای تشیّع این ردّیه، ردیّه های گوناگونی نوشته اند.] 

منهاج الكرامة در 1296 ق. و نیز در 1298 ق. در حاشیه الالفین، در 1379 و 1383 در مشهد و در 1385 قم چاپ و منتشر شده است. احمد حسینی چالوسی در 1346 بخش هایی از منهاج الکرامه را با عنوان جذبه ولایت ترجمه و شرح کرده است. همین طور علی حسینی میلانی بخش هایی از منهاج الکرامه را به عربی شرح کرده است. این کتاب در سال 1376 چاپ شده است. او بخش هایی از این شرح را با عنوان الائمّة الاثنى عشر به صورت مستقل در سال 1388 منتشر کرده است. این بخش به فارسی نیز ترجمه شده و در سال 1392 در قم چاپ شده است. محمّد حسین رحیمیان منهاج الكرامة را با عنوان در مسیر رستگاری در سال 1392 به فارسی برگردانده و در قم منتشر کرده است. همین طور او برگزیده ای از این کتاب را با عنوان علی علیه السلام در آینه قرآن و خود در همان سال در قم چاپ کرده است.
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آغاز افتاده:... بل نزّهوه عن مشابهة المخلوقات و انّه تع قادر على جميع المقدورات و أنّه حكيم لا يظلم احدا...
انجام:... فقد نهى الله تع فى كتابه العزيز عن ذلك و لا تلهه الدنيا عن ايصال الحق الى مستحقه و لا يمنع المستحق عن حقّه فهذا آخر ما اردنا اثباته في هذه المقدّمه و الله الموفق للصواب و اليه المرجع و المآب
انجامه: وقع الفراغ من كتابة هذه الرسالة التي من تصانيف شيخ مشايخ الاسلام جمال الدّين بن الحسن بن يوسف بن مطهر الحلّى في شهر ربيع الأوّل من شهور سنه سبع و ستین و تسعمائه من هجرة خير البرية
منابع: مكتبة العلامة الحلّى ص 154؛ فنخا 32: 258
[bookmark: pg9499_79372]خط: نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 967 ق. (ع1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. حواشی لغوی و حواشی با نشان های «نهج الحق، جوامع، کشّاف و شرح میر ابوالفتح» در حاشیه نوشته شده است. نشان بلاغ در برگ های 8 پ، 35 پ، 61 پ، 68 پ و 74 پ مشاهده می شود. در حاشیه ترجمه منهاج الكرامة به فارسی نوشته شده است. یادداشت ها: مطالبی از نهج الحق در صفحه آخر نسخه آمده است. آسیب ها: در آغاز و انجام افتادگی دارد. اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و بدون دفّه رو است. کاغذ: فرنگی آهار مهره: جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای کمرنگ، عطف و سجاف تیماج قهوه ای، با نقش زنجیره، آستر کاغذ یشمی 
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112 برگ، 9 سطر، اندازه متن: 62×90؛ قطع: 107×153
عنوان های دیگر: من هاج السّلامة الى معراج الكرامة؛ منهاج الكرامة في معرفة الامامة
موضوع: 1. کلام شیعه امامیه -- قرن 8 ق.؛ 2. امامت؛ 3. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق. -- اثبات خلافت؛ 4. نثر عربی -- قرن 8 ق.-- ترجمه شده به فارسی
شماره رکورد: 1126067
[bookmark: __RefHeading___Toc6373678_2870459653][bookmark: _Toc226]6215/2
ترجمة من هاج الكرامة فى اثبات الامامة/ نویسنده متن: حسن بن يوسف بن مطهّر حلّی، مشهور به علامه حلّی؛ مترجم: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ترجمه منهاج الكرامة در حاشیه نسخه است. در کتاب مكتبة العلامة الحلّى (ص 203 و 204) و دنا (10: 271) به نسخه های ترجمه های گوناگون این کتاب در کتابخانه ها اشاره شده است. آغاز نسخه ما افتاده است؛ لکن در تطبیق انجام روشن شد مطابق با این ترجمه ها نیست: 1. ترجمه منهاج الكرامة در نسخه ش 2609 دانشگاه (9: 1463) [footnoteRef:261]، 2. ذخيرة القيامة في ترجمة منهاج الكرامة منسوب به جمال الدّين محمّد خوانساری اصفهانی (د: 1125 ق.) نسخه ش 103/1 مرعشی (1: 124) [footnoteRef:262]، 3. كرامة المنهاج نوشته محمّد اسماعيل بن محمّد باقر مستوفی مجدالادبا  [261:  نسخه ش 6456 سپه (3: 427)= نسخه کتابخانه فر هاد معتمد (نشریه 3: 160)= نسخه ش 3/ 14285 سنا (سنا 1: 292، نشریه 7: 608)]  [262:  با انجام:«... کوشش نماید درین آن چه تواند اللهم ارزقنا شفاعة نبیک محمّد و آله و عترته....». این نسخه در تاریخ 8 رمضان 1059 ق. تحریر شده است. ذیل آثار آقا جمال خوانساری به نام این کتاب اشاره نشده است. نام این کتاب تنها در مرعشی (1: 123) و به تبع آن در برخی منابع دیگر از جمله فهرست واره (9: 297) آمده است. در فهرست واره به تنها نسخه این کتاب اشاره شده است. همین طور نویسنده قید کرده در الذّریعه، طبقات اعلام الشيعة، مشار و ... از این کار آقا جمال نام نبرده اند. در نشریه (8: 282) به نسخه دیگری از این کتاب در کتابخانه دانشگاه لنینگراد به شماره 1124 اشاره شده است. انجام این نسخه همانند نسخه مرعشی است:... «کوشش نماید آن چه درین آن چه تواند اللهم ارزقنا شفاعة نبیک محمّد و آله.. یوم الدّین امین رب العالمين الحمد لله على الاتمام و الصلوة على خير الانام و آله عترته الكرام و قد وقع الفراغ من هذه الترجمة في العشرين من شهر صفر ختم بالخير و الظفر سنه ثمان و خمسین و تسعمائه سنه 958 حرره الفقير الى الله الهادي حسن المؤمن الكاشى عفى عنه» تاریخ تحریر این نسخه 20 صفر 958  ق. است. فهرست نویس احتمال داده این نسخه گویا اصل است و شاید مؤلّف کتاب حسن مؤمن کاشانی کاتب نسخه باشد. تاریخ این نسخه انتساب کتاب به آقا جمال خوانساری را ردّ می کند. نویسنده نسخه را به نام شاه تهماسب (919 - حک: 930 - 984 ق نوشته است. ) مرحوم عبدالله نورانی تصحیح این کتاب را در دست داشته است؛ امّا ظاهراً این تصحیح به سرانجام و چاپ نرسیده است.] 
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خراسانی؛ نسخۀ ش 279 مرعشی (1: 1370) [footnoteRef:263]، 4. ترجمه من هاج الكرامة في معرفة الامامة از سیّد نعمت الله بن قریش رضوی مشهدی (قرن 10 ق.)، نسخه ش 3008/7 مرعشی (8: 186). [footnoteRef:264]برخی نسخه ها نشانه ای برای تطبیق در فهرست ها ندارد. از جمله: 1. مشكاة الهداية اثر ابو جعفر محمّد قاسم بن محمّد رضا هزار جریبی با قید «ترجمه منهاج الكرامة گويا منهاج الكرامة في اثبات الامامة علامة حلى» در فهرست واره (9: 527). تاریخ این ترجمه 1123 ق. است.[footnoteRef:265]2. نسخه 1/ 940 در کتابخانه میرزای شیرازی دانشگاه شيراز (علامه طباطبایی سابق) شاید تألیف علی بن سدید استرآبادی، تحریر 10 رمضان 949 ق. توسّط سیف الله بن كمال الدين على بن محمّد بن قوام خوری. در فهرست دنا نام این کتاب، ترجمه منهاج الامامة در ترجمة منهاج الكرامة  [263:  با انجام: «.... ختم سخن چنین بدعا می کند که باد از خاکبوس پیشگهت مجد را شرف گر یک نظر از روی کرم سوی او کنی اقبال روی سوی وی آرد ز هر طرف».]  [264:  با انجام:«... و حق را هیچ وقت از مستحق منع نکند این بود آخر ترجمه منهاج الكرامة في معرفة الامامة»]  [265:  در فهرست نامگوی آستان قدس (1: 521) به این کتاب با شماره 12371 اشاره شده است. در تارنمای آستان قدس نام این کتاب نیامده است. در کتاب تلامذة المجلسي (ص 118 و 119) برای محمّد قاسم هزار جریبی آثاری هم چون مزار، التحفة الاحمدية، شرح قصيدة الحميري العينية، الفوائد الضرورية و فضائل الائمة ثبت شده است.] 
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ثبت شده و دو نسخه دیگر برای آن ذکر شده است. [footnoteRef:266]3. نسخه معرّفی شده در فهرست میکروفیلم های دانشگاه تهران (3: 12) به شمارۀ فیلم 4059 و 4. نسخه کتابخانه اصغر مهدوی به شماره 5/ 260 (نشریه 2: 99 و 67). [266:  تصحیح رساله معرفت امام نوشته علی بن سدید استرآبادی (نیمه دوّم قرن 9 ق.) از محمّد برکت در جشن نامه استاد سیّد احمد حسینی اشکوری، گردآوری رسول جعفریان، 1392] 

آغاز افتاده:... و نشاید که بمخلوقات مانند بود و اصول اعتقاد ایشان چنان است که باری تع جل ذكره حکیم است و عادل و بر جمله مقدورات قادر و محال است که از روی ظلم و قبايح...
انجام:... حال دلایل این قوم که دعوی حقیقت مذهب خود کردند پس عاقل باید که بنظر انصاف نظر کند و قصد طلب حق کند و متابعت هوا و آبا و اجداد خود نکند و ترک تقلید کند تا از زمرۀ آن ها نباشد که حق جلّ و علا در قرآن مجید فرمود انّا وجدنا آباءنا على امّة و انّا على آثارهم مقتدون و الحمد لله رب العالمين و صلّى الله على محمّد و آله الطاهرين المعصومين
انجامه: فرغ من تحريره في شهور سنه اثنی و تسعین و تسعمائه
منابع: مكتبة العلامة الحلّى ص 203 و 204؛ دنا 10: 271؛ فنخا 32: 259 و 268، 16: 80؛ فهرست واره 9: 297 و 527؛ تلامذة المجلسى ص 118 و 119؛ دانشگاه 9: 1463؛ مرعشی 1: 123 و 186 370؛ نشریه 2: 99 و 67، 3: 160، 7: 608، 8: و 282؛ سپه 3: 427؛ سنا 1: 292؛  فهرست میکرو فیلم های دانشگاه تهران 12:3؛ فهرست نامگوی آستان قدس 1: 521؛ تصحیح رساله معرفت امام نوشته علی بن سدید استرآبادی (نیمه دوّم قرن 9 قو) از محمّد برکت در جشن نامه استاد سیّد احمد حسینی اشکوری، گردآوری رسول جعفریان، 1392
[bookmark: pg9499_79378]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 992 ق. آرایه ها: عناوین و نشان ها و برخی عبارات به سرخی؛ حواشی: این ترجمه در حاشیه نسخه نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز افتادگی 
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دارد. متن برخی آیات و روایات نانویس است. اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و فاقد دفة رو است. کاغذ: فرنگی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ قهوه ای کمرنگ، عطف و سجاف تیماج قهوه ای، با نقش زنجیره، آستر کاغذ یشمی
112 برگ (حاشیه)، سطرها و اندازه متن گوناگون؛ قطع: 107×153
عنوان های دیگر: ترجمه من هاج الكرامة في معرفة الامامة
موضوع: 1. کلام شیعه امامیه -- قرن 8 ق.؛ 2. امامت؛ 3. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- اثبات خلافت
شناسه افزوده: الف. علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648- 726 ق. منهاج الكرامة في اثبات الامامة. فارسی
شماره رکورد: 1126067
[bookmark: __RefHeading___Toc6373680_2870459653][bookmark: _Toc227]6216
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
مفتاح الفلاح/ محمّد بن حسين (عزّالدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی (4114 (4114 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذي دلّنا على جادة النجاة و هدانا الى ما يوجب علوّ الدّرجات و الصلوة على اشرف البريّات...
انجام:... خائبين و ان لا يؤاخذ بسوء اعمالنا يوم الدّين انه ارحم الراحمین و اکرم الاکرمین فرغت بعون الله من تأليفه... في اوائل العشر الثانى بعد الالف ببلد گنجه و انا اقل الانام محمّد المشتهر ببهاء الدين العاملي تجاوز الله عن سيئاته و احمد الله اولا و اخرا و ظاهرا و باطنا
[bookmark: pg9499_79380]انجامه: تمت بعون الله على يد اقل الخليقه عبد العلام ابن عبد الرفيع؟ في سنه 119 
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خط: نستعليق، كاتب عبد العلام ابن عبدالرّفیع؟. تاریخ کتابت: 1109 ق.؟ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، دو صفحۀ افتتاح کتاب جدول سه تحریر؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان «منه ره و مصادر» دارد. یادداشت ها: تملّک محمّد حسن مورّخ 1285 ق. در پیشانی کتاب، تملّک همو با عبارت «من فضله العظيم ابن عبدالرحیم حسن» و تملّک میرزا علی بن کریم در گ 142 پ و تملّک کاتب نسخه عبد العلام در ص آخر مشاهده می شود. مهرها: مهری بیضی به نقش «عبده عبدالکریم بن محمّد حسن»؟ در گ 1 دارد. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. اندکی رطوبت دیدگی، وصّالی، از بین رفتن اطراف حواشی در برش اوراق و لکه های قارچی دارد. کاغذ: اصفهانی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره، عطف تیماج مشکی
143 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 45×105؛ قطع: 97× 167
موضوع: 1. اعمال السنّه؛ 2. دعاها
شماره رکورد: 1126111
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شرح کبری/ شارح: گمنام؛ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی حسینی (میر سیّد شریف -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح مزجی متوسّطی بر کتاب کبرای میر سیّد شریف گرگانی است. نام این کتاب در منابع بدون ذکر نام شارح و یا شارح ناشناس آمده است. [footnoteRef:267] [267:  هیچ یک از شروح میرابوالبقاء حسینی، ابوالفتح حسنی، عصام الدّین اسفراینی، محمّد حسین یزدی، محمّد باقر بن محمّد حسین بفروئی یزدی، محمّد بن سلیمان تنکابنی و زین الدّین محمود بن محمّد هروی بر کبری نیست.] 

دو کتاب در نسخه ها (2: 1502 و 1503) با آغازی مشابه، از ناشناس معرّفی شده است. هر دو یک کتاب و مطابق با نسخه حاضر است.
[bookmark: pg9499_79382]آغاز: الحمد لله الذي خلق السّموات والارض و الصّلوة... اما بعد بدان که آدمی را 
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قوّتیست درّاکه که منتقش گردد در وی صور اشیا بدان که آدمی مرکّب از روح و بدن و حکما اختلاف کرده اند در معنی روح آدمی...
انجام:... در قضیه مانعة الجمع چنان که گویی این جسم یا لاشجر است یا لاحجر لیکن شجر است پس لاحجر باشد لیکن حجر است پس لاشجر است
انجامه: تمّت الكتاب بعون الله الملك الوهاب تحریر شد در شهر جمادی اوّل در روز چهارشنبه سنه 1225
منابع: الذّریعه 14: 31؛ قدس 24: 223؛ نسخه ها 2: 1502 و 1503؛ دانشگاه 91:8، 2203:11
خط: نستعلیق نازیبای خوانا، تاریخ کتابت: 1225 ق. (روز چهارشنبه ج 1-) آرایه ها: برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: اندکی تصحیح شده است. مهرها: سه مهر بیضی با نقش «دوست محمّد الحسینی» در گ 43 پ دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی آهار مهره آبی
گ 1 پ- 43 پ (64 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 10262؛ قطع: 106×155
عنوان های دیگر: شرح منطق کبری
موضوع: 1. منطق؛ 2. جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق. کبری --  نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1126152
[bookmark: __RefHeading___Toc6373684_2870459653][bookmark: _Toc229]6217/2
شهید اوّل، محمّد بن مکی، 734- 786 ق.
الالفية/ محمّد بن مکّی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اوّل (شمس الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2216/2 (2216/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_79384]آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصّلوة... امّا بعد فهذه رسالة و جيزة في فرض الصّلوة اجابة لالتماس من طاعته 
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حتم و اسعافه غنم و الله المستعان...
انجام:... ما لم يستوعب الاحتراق و لو اطلق القضاء على صلوة الطواف و الجنازة فمجاز و كذا النذر المطلق
انجامه:... و قد تجرو في شهر جمادی اوّلی سنه 1225
خط: نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 1225 ق. (ج 1-) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده؛ مهرها: مهر بیضی با نقش «دوست محمّد الحسینی» در گ 63 پ دارد. آسیب ها: بعد از گ 60 افتادگی دارد. شیرازه نسخه از هم گسیخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: بدون جلد
گ 44 پ- 63 پ (64 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 64×100؛ قطع: 107×155
موضوع: 1. نماز؛ 2. فقه جعفری -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1126183
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جفر/ منسوب به علی بن ابی طالب امیرالمؤمنین علیه السلام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در جفر است. در آن مطالب ناصحیحی به امام علی علیه السلام منتسب شده است. با رساله های جفری منسوب به ایشان در فهرست مشترک (1: 33)، جفر مرتضوی در همان (1: 336) و مرعشی (30: 273 و 282 و 283) تفاوت دارد و با مرعشی (21: 237) اندکی همخوان است. تعریف جفر، قواعد جفر، بابی در بیان دانستن احوال و بیرون آوردن مقصود از وضع جفر، قواعد حروف ملفوظی و مکتوبی و مسروری، دانستن اعراب به طریق حضرت علی علیه السلام، طرح جفر، اصطلاح المغيبات،  دانستن حرف داخله و حرف های نظیره، تکسیر و عمل مستحصله از جمله مباحث آن است.
[bookmark: pg9499_79386]آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلوة... امّا بعد این رساله ایست در دانستن جفر حضرت امیرالمؤمنین مرتضی علی علیه السلام و این فعل ن هاده شده در دانستن جفر عبارت 
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است از ...
انجام:... تکسیر نمودیم از آخر باوّل در آوردیم بدین موجب ظاهر شد ق اس م ت اس ماه د ی ک را ن ت ف ا ع ک ل ی ی ا ب د ب د ع [جدول]
منابع: فهرست مشترک پاکستان 1: 331 و 336؛ مرعشی 21: 237
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. آرایه ها: عناوین، برخی کلمات، نشان ها و حروف به سرخی؛ حواشی: بعضی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: اوراق ته دوخت تک برگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی حنایی و آبی؛ جلد: کاغذ:ی قهوه ای کمرنگ
گ 1پ - 5 (26 برگ)، 18-23 سطر، اندازه متن: 14280؛ قطع: 115×178
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1126253
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[جفر و طالع بینی (رساله در- ]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در طالع بینی و جفر است. عناوین آن عبارت است از: روش دیدن طالع سائل یا مسئول، فصلی در استدلال بر ضمایر خفیه، فائده در اقسام حروف هوائیه و ناریه و مائیه و ترابیه، فائده در تربیت کواکب سبعه در شب و روز، جفر امام علیه السلام، فائده در جفر جامع، سؤال جفر جامع به نظم، مداخل، عشره کامله [با خط کاتبی دیگر]، در استخراج غیبی، ضابطه در حروف اتّصالیه، ضابطه حروف ابجديه، ضابطه در حروف ترقّع افراد، ضابطه در ترفّع افراد با افراد و تنزّل ایشان، فال جفر جامع، روش قلب قلوب.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلوة.... و بعد هرگاه خواهی سرّی از اسرار پنهانی را پس بگیر طالع آن کس را که از تو سوال کرده یا طالع مسئله را که سوال کرده شد...
[bookmark: pg9499_79388]انجام:.... قلب و فواد و جميع جوارح فلان ابن فلان على عشق و محبت و مودتی و 
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امری و انقیادی و اطاعتی بارک الله فيكم و علیکم تمت
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: برخی عناوین و حروف و نشان ها به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: اوراق ته دوخت تک برگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی و حنایی؛ جلد: کاغذ:ی قهوه ای کمرنگ
گ 5-17 (26 برگ) 18- 25 سطر، اندازه متن: 90×140 - 95×150؛ قطع: 115×178
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه؛ 3. اخترگویی
شماره رکورد: 1126296
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جفری، غلام محمّد
جفر منظوم/ غلام محمّد جعفری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومه ای کوتاه در قواعد علم جفر همچون الفاظ مکتوبی، مسروری، ملفوظی، قواعد طرح کردن و اعراب است.
آغاز: ابتدا کردم بنام کردگار * کو دو عالم آفرید او هشت چار * چون محبان محبان تمام * حکم کردم این سخن را و السلام...
انجام:... گرچه حرفش دو بود یا سه مدام * جمع کن به نشان تو او را و السّلام * حكم استخراج جفر ای نیک نام * هم چنین می گو به خاص هم به عام تمت
منابع: فهرست مشترک 1: 337؛ مجلس 36: 200؛ مرعشی 30: 271
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آسیب ها: قطع اوراق ناهمسان با لبه هایی ناصاف است. اوراق ته دوخت تک برگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: خط دار؛ جلد: کاغذی قهوه ای کمرنگ
[bookmark: pg9499_79391]گ 17 - 18 (26 برگ)، 18 سطر، اندازه متن: 90×150؛ قطع 115×178 
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موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1126316
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اخلاطی، حسین بن علی، قرن 9 ق.
جفر جامع و خافیه/ حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی (کمال الدّین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6161/3 در همین فهرست. در مقایسه با دو نسخه ش 13820/6 (3820/6 ف) و 6161/3، نسخۀ ما بر نسخه ش 13820/6(6/ 3820 ف) زیادتی و بر نسخۀ ش 6161/3 کسری ها و افزودگی هایی دارد. به خصوص بخش «فی المستحصله» در گ 25 پ و جدول انتهایی گ 26 نسبت به نسخۀ مذکور افزوده است. بدون مقدّمۀ اوّل در تحقیق جفر و تعریف آن است. خاتمه کتاب در بیان استخراجات احوال آینده در گ 25 با عنوان فصل آمده است. نسخه اغلاط زیادی دارد. آغاز: در بیان بسط الحروف و آن بر دو نوع است یکی بسط حروف و دیگری در ترکیب و آن هر دو مستعمل و معمول اند نوع اوّل آنست که...
انجام:... بعد در تمام شدن نظیره بگیرد و نظیره صور مؤخر نمایند جواب دیگر آید بدین قیاس که در جدول مرقوم است. [جدول]
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین، حروف و جدول ها به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: اوراق ته دوخت تک برگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی حنایی؛ جلد: کاغذی قهوه ای کم رنگ
گ 18 - 26 (26 برگ)، 20-31 سطر، اندازه متن: 85×145- 90×155؛ قطع: 115×178
موضوع: 1. جفر؛ 2. علوم غریبه
[bookmark: pg9499_79392]شماره رکورد: 1126388 
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زمخشری، محمود بن عمر، 467 - 538 ق.
اطواق الذّهب/ محمود بن عمر بن محمّد زمخشری نحوی شافعی (جارالله ابوالقاسم -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: صد مقاله و گفتار کوتاه به شیوۀ نثر مسجّع ادبی، در اخلاق، پند و اندرز، اعتقادات و تهذیب نفس بدون ترتیب خاص است. مؤلّف این کلمات را در کنار خانه خدا گرد آورده است. کتاب های ربیع الابرار، فصوص الاخبار و نوابغ الکلم زمخشری نیز چنین مضامینی دارد. [footnoteRef:268] [268:  كشف الظّنون به اشتباه آغاز مقالات زمخشری را به جای آغاز اطواق الذّهب نوشته است. جهت توضیحات بیشتر در خصوص کتاب و گزارش و ترجمه و چاپ های مهم آن به سپه (2: 10) بنگرید.] 

آغاز: اللهم انّى احمد علی ما اذللت الىّ من نعمتک و علی ما ازلت عنّی من نقمتک على أنّى لم اكن اهلا ...
انجام:... و يصفّى و يصفّق و الا رميت بمحاجته و ربّما انجيت على زجاجته فكيف رضیت لدینک بالقذی و المؤمن و لا يرضى لدينه بذا
انجامه: قد فرغت من تحرير هذه الأرقام في يوم الثّلثا ثنتى و عشرين من شهر ذيحجة الحرام في سنه اثنى و ثمانین و ماتان بعد الالف 1282 من الهجرة النبوية في المشهد الشّريف الرّضوية عليه آلاف التّحية و السّلام
منابع: كشف الظّنون1: 117؛ سپه 2: 10، 1: 158 مرعشی 3: 67، مجلس 13: 130
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1282 ق. (روز سه شنبه 22 ذ ح -) محل کتابت: مشهد؛ یادداشت ها: اشعاری در پایان نسخه نوشته شده. آسیب ها: آب دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی زرافشان آهار مهره: جلد: تیماج یک لا قهوه ای سوخته، با نقش جدول، الحاقي
[bookmark: pg9499_79394]24 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 63×123، قطع: 105×178 
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عنوان های دیگر: اطواق الذّهب فى المواعظ و الخطب
موضوع: 1. نثر عربی - قرن 6 ق؛ 2. اخلاق
شماره رکورد: 1126438
[bookmark: __RefHeading___Toc6373696_2870459653][bookmark: _Toc235]6220/1
*6220/1 [footnoteRef:269] [269:  این مجموعه بخش های پراکنده ای از چند کتاب است. این کتاب ها با قطع های متفاوت کنار یک دیگر در یک پاکت گذاشته شده است.] 

[ترجمه و شرح شواهد شرح العوامل المائة]/ ناشناخته؛ نویسنده متن: عبدالقاهر بن عبدالرّحمن جرجانی؛ شارح عوامل: گمنام
زبان: فارسی عربی
معرّفی کتاب: ترجمه تحت اللّفظی عبارت ها: ترکیب شواهد و امثله کتاب شرح عوامل المائة عبد القاهر جرجانی (د: 471 ق.) است. شرح عوامل المائة در شماره بازیابی 3/ 6139 در همین فهرست شناسانده شده است. در این نسخه نویسنده ابتدا عبارات شرح عوامل را ذیل عنوان «المعنی» ترجمه کرده است. سپس به ترکیب نحوی امثله و ابیات با عنوان «التّرکیب» پرداخته است. در نهایت شاهد مثال ها را ذیل عنوان «شاهد» با عبارتی کوتاه توضیح داده است. با جستجو در منابع در دست، نشانی از مترجم و شارح شواهد به دست نیامد.
آغاز افتاده:... جاره یکی هم من است و من لابتداء الغايته [الغاية] في المكان المعنى یعنی من از برای ابتداء غایت در مکان است نحو سرت من ...
انجام: افتاده:.... در موقع اسم فاعل.... است می گویی تو زید می زند چنان چه می گویی زید زننده است فهذا...
منابع: الذّریعه 13: 371؛ مرعشی 29: 198
[bookmark: pg9499_79396]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (اوایل-) آسیب ها: نسخه ناقص و فرسوده 
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است. کاغذ: فرنگی، جلد: بدون جلد
56 برگ، 14 و 15،سطر، اندازه متن: 15095؛ قطع 110 × 177
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. جرجانی، عبد القاهر بن عبد الرّحمن، - 471 ق. شرح العوامل المائة -- نقد و تفسير
شناسه افزود: .الف. جرجانی، عبد القاهر بن عبد الرّحمن - 471 ق. شرح العوامل المائة. فارسی
شماره رکورد: 1126502
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طالقانی، ابوالفضل
مجالس/ ابوالفضل طالقانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجالسی مذهبی در زندگی و مصائب اهل بیت علیهم السلام و ذکر مصیبت امام حسین علیه السلام به نثر و نظم است. نقل هایی از کتاب های امالی، عیون، انوار الشّهادة و اسرار الشّهادة دارد. ابوالفضل طالقانی این کتاب را برای آقا شیخ مهدی گردآوری و و تحریر کرده است (گ 43.) [footnoteRef:270]اشعار بدون تخلّص شاعر است. [270:  در منابع: به نام جلال الدّین ابوالفضل علی عنقای طالقانی معروفی (1266- 1333ق) صاحب دیوان حقایق المناقب و مثنوی اشارات حسینیه در مراثی امام حسین علیه السلام و میرزا ابوالفضل طالقانی تعزیه خوان اشاره کرده اند. دیوان او و مثنوی اشارات حسینیه با نسخه مورد گفتگو هم خوانی ندارد.] 

آغاز افتاده:.... که در پای محبت را.... قضا را صید در کار است * بگفتا قاسم عباس.... جعفری دارم..... که نیکوتر از ایشان صید می خواهم * بگفتا هجده ساله علی اکبر دارم...
[bookmark: pg9499_79398]انجام:... یزید از شورش و از گریه و زاری مردم شام ترسید از روی غضب بانگ بر 
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مؤذن زد که اقامه بگو خودش بنماز ایستاده مشغول بنماز شد [گ 43]... پس امر کرد که او را به بدترین عذاب و خواری و زاری به قتل رسانیدند [گ 43 پ]
انجامه: از برای برادر مکرم نورچشم معظم جناب آ شیخ مهدی قلمی شد انشاء الله همیشه بعد از ذکر مصیبت جناب ابی عبدالله علیه السلام دعای خیری هم در حق این عبد ذلیل ابوالفضل طالقانی آشتیانی؟ نماید تا از او راضی باشم یعنی طلب مغفرت برای خود و والدینم نماید و السلام
منابع: فهرست واره 3: 1548؛ الذّریعه 9: 774
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. اوایل-): امتیاز به خط گردآورنده است. مهرها: مهری بیضی با نقش «عبده مهدی» دارد. آسیب ها: ناقص و بسیار فرسوده است. کاغذ: فرنگی الوان؛ جلد: بدون جلد
43 برگ، 10- 20 سطر، اندازه متن: 95×175- 115×200؛ قطع 130×205
موضوع: 1. خاندان نبوّت -- مراثی؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.
شماره رکورد: 1126532
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[بیاض مجالس ]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجالسی به نثر و نظم در فضایل و مصائب اهل بیت و ذکر مصیبت امام حسین علیهم السلام و روز محشر و قیامت است. نقل هایی از انوار الشّهاده، لسان الذّاكرين، جلاء العيون، مخزن البكاء، مجمع البكاء، رياض المؤمنين، رياض الأحزان، حزن الايمان، مناقب، منتخب، احتجاج، امالی و به روایت سیّد بن طاووس، شیخ مفید، شیخ صدوق، مجلسی، فاضل مؤتمن، جامی، محمّد بن ابی طالب موسوی، شیخ طریحی، قطب راوندی، عبدالله قزوینی و دیگران دارد نسخه به قطع بیاضی است. به دفتر یادداشت اهل منبر شبیه است. اغلاط زیادی دارد.
[bookmark: pg9499_79400]آغاز افتاده:... کجا دیدی غریب راز دلگیر * چه زین العابدین در زیر زنجیر * ندیده 
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هیچ کس اندر زمانه * تن تبدار ضرب تازیانه
انجام افتاده:... شیخ فخرالدّین از امام زین العابدین روایت می کند که فرمود در وقتی که ما را بنزد یزید بردند تمام ما را بریسمانی بسته بودند... گفت ای سکینه چرا گریه می کنی... از جفا های تو ستمی بیند...
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (اوایل-) یادداشت ها: مالکان نسخه به تاریخ 1210 و 1315 ق. در گ 37 پ- 40 پ یادداشت هایی پراکنده نوشته اند، مهرها: نقش معکوس سکۀ پنجاه دیناری به شکل مهر در گ 40 مشاهده می شود. آسیب ها: بسیار ناقص و فرسوده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: بدون جلد
82 برگ، 11- 17 سطر، اندازه متن: 90×135- 102×165؛ قطع؛ 103×173 (بیاض)
موضوع: 1. خاندان نبوّت -- مصائب؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.؛ 3. روضه خوانی
شماره رکورد: 1126563
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[مراثی و مصائب اهل بیت علیهم السلام رساله در- ]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در مراثی، نوحه ها، اشعار و مطالبی در وقایع کربلا و مصائب خاندان رسالت و اهل بیت علیهم السلام است. در آن بخشی از متن و ترجمه حدیث کساء، خطبة سيّد سجّاد علیه السلام در مسجد شام به نقل از مجمع البكا و مخزن نقل شده است. در پایان دو برگ الحاقی دارد. به دفتر نوحه اهل منبر شبیه است. اغلاط زیادی دارد.
آغاز افتاده:... خلق نمی کردم آسمان و زمین و ماه و آفتاب و دریا را و نه فلکی و نه کشتی را و نه مگر بجهة پنج تن که در زیر کسا می باشند و اذن دادند...
انجام:... بتكبير آوازها شد بلند * دو گیتی ز تکبیر شد مستمند * خدا گو خدا جو همی تاختند * خداوند کشتند و نشناختند
[bookmark: pg9499_79402]خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن  13 ق. (اوایل-)؛ یادداشت ها: یادگاری محمّد علی 
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آل علی و اسد در گ 26 پ نوشته شده. آسیب ها: ناقص و فرسوده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: بدون جلد
58 برگ، سطر ها گوناگون، اندازه متن: 95×150 - 105×165؛ قطع: 103×173
موضوع: 1. خاندان نبوّت -- مراثی؛ 2.؛ واقعه کربلا، 61 ق؛ 3. روضه خوانی
شماره رکورد: 1126596
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[مجالس وعظ (رساله در-)]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ظاهراً دفترچه واعظی است. در آن ضمن بیان مطالبی در مسائل روز حشر و قیامت، سرگذشت و مصائب اهل بیت علیهم السلام و برخی مناجات و ادعیه به ذکر مراثی و اشعار و نوحه های امام حسین علیه السلام و یاران و خاندانش می پردازد. از فخرالدّین در المنتخب، نظام استرآبادی، مداینی، شیخ مفید، سیّد بن طاووس و دیگران نقل هایی دارد.
آغاز افتاده:... مات من مات و لم يعرف امام زمانه مات ميتة الجاهلیة کسی که بمیرد امام زمان خود نشناسد مرده است بمردن زمان جاهلیت و آن زمان...
انجام: افتاده ... پس دو گریستند تا ملک خدایی رسید قال الصادق هفتاد سال...
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (اوایل-)؛ آسیب ها: بسیار فرسوده و ناقص است. کاغذ: فرنگی الوان؛ جلد: بدون جلد
81 برگ، سطر ها گوناگون، اندازه متن: 70× 120 - 80×130؛ قطع 85×142
موضوع: 1.وعظ؛ 2. خاندان نبوّت-- مصائب؛ 3. روضه خوانی؛ 4. واقعه کربلا، 61 ق.
[bookmark: pg9499_79404]شماره رکورد: 1126788 
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رمل رساله در - ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در علم رمل است. حاوی صورت های اشکال چهار عنصر، دلالت خانه های رمل در پاسخ به سؤالاتی از احوال غایب و مسافرت و بیماری و احوال بیمار و دوست، فصلی در بیان دفاین و بابی در بیان احکام اشکال محیان، قبض الدّاخل و قبض الخارج است. [footnoteRef:271] [271:  مطالب این بخش با هیچیک از رساله های در دسترس این علم از جمله دقایق الحقایق و رمل نصیر الدّین طوسی 13883 (3883 ف)، عين الرّمل 13924 (3924 ف)، خلاصة الكشف فيض آبادي و تذكرة العمل و رمل خفری 4627 (14627 ف)، رمل دامغانی 14882 (4882 ف)، کنوز الرّموز سرخاب 12620 ( 2620 ف)، تجربة الرّمل ميرزا بسم الله (4187 ف)، تحفة التّحايف محمّد على كافی 14947 (4947 ف)، انوار الرّمل شیروانی 13858 (3858 ف)، جهان الرّمل بلیانی 14480 (4480 ف)، مفتاح الكنوز طبسي 10301 (301 ف) و برخی دیگر کتاب های رملی مطابقت نمی کند.] 

آغاز افتاده:... از جانب گورستان یا جایی خشکی یا میان کاروان سرای یا جایی که جنازه و مرده شورخانه و تن شوی باشد....
انجام افتاده:... دلیل است بر تلف غلام کنیزک و چهارپایان و صورت دزدان چون ضمیر از گم شده باشد شکل دزدیده صورت شکل باشد خانه 7 ...
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: ناقص است. فرسودگی وسیع، وصّالی آب دیدگی زیاد دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 1- 5 (17 برگ) 16- 19 سطر، اندازه متن: 132× 162 - 135×172؛ قطع:71×218
موضوع: 1. رمل؛ 2. علوم غریبه
[bookmark: pg9499_79406]شماره رکورد: 1126820 
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معین، محمّد، قرن 7 ق.
زبدة الرّمل و شرح آن/ محمّد معین [یا معین الدّین محمّد] بن نصر الله (نظام الدّین) خاقانی [footnoteRef:272] [272:  يا معین الدّین نصر الله خاقانی] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: زبدة الرّمل رساله ای به نظم در علم رمل، حدود هشتصد بیت است. ناظم این منظومه را در 706 ق. در 16 باب به تعداد خانه های اشکال رمل نگاشته است. نسخه ما بخشی از این منظومه و حاوی صورت لحیان و بخشی از صورت قبض الدّاخل است. توضیحاتی به نثر در شرح خواص و منسوبات این دو صورت دارد. در منابع تنها به شرح زبدة الرّمل از میان نور محمّد (فهرست مشترک 1: 366) بدون ذکر مشخصات اشاره شده است.
آغاز: شرح منسوبات و خواص صورت اشکال رملیه لحیان جز دو سه زوج شکل لحیان است * دانشش بر حکیم آسان است * صاحب خانه نخست بود * ضاحک و خوب خلق چست بود...
انجام:... چون در اوّل بود بطور قیاس * روز یکشنبه اش مزاج شناس * عدد آن بخانه ده پنج * صد و بیست دان مخور غم و رنج [عددش در نهم چهل و پنج است * عاقل و زیرک و سخن سنج است]
منابع: فهرست مشترک پاکستان 1: 355؛ الذّریعه 12: 28
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: عناوین و علایم و برخی توضیح خانه ها در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: بیشتر متن به سبب آب دیدگی زیاد، فرسودگی وسیع، وصّالی و پراکندگی مرکّب ناخواناست. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
[bookmark: pg9499_79408]گ 8- 10 (17 برگ)، 19 - 22 سطر، اندازه متن: 80×140- 90×160؛ قطع 171×218 
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موضوع: 1. علوم غریبه؛ 2. رمل -- شعر
شماره رکورد: 1126848
[bookmark: __RefHeading___Toc6373710_2870459653][bookmark: _Toc242]6221/3
[رمل (رساله در -]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در دلالات و دعاها و طلسمات خانه های رمل تا خانه یازدهم رمل، یعنی خانه نصرت الدّاخل است.
آغاز: لحیان خانه اوّل رمل است ستاره مشتری است دلالت می کند بر یافتن مراد و مال و تندرستی و نقل حرکت...
انجام افتاده:... زبان: بند دشمنان این است.... باید این زبان بند هم راه خود داشته باشد تا از شر بدگویان در امان باشد...
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آسیب ها: در انجام ناقص است. آب دیدگی زیاد و وصّالی نسخه را بسیار فرسوده کرده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 12 پ- 17پ (17 برگ)، 17- 19سطر، اندازه متن: 120×162- 140×177؛ قطع: 171×218
موضوع: 1. رمل؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1126868
[bookmark: __RefHeading___Toc6373712_2870459653][bookmark: _Toc243]6222
[مجالس]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجالسی به شیوۀ اهل منبر است. در بردارنده مصائب و مناقب و وفات رسول اکرم صلى الله عليه و آله و سلم (گ 1)، سیّدالشّهدا و خاندان ایشان علیهم السلام و شهادت جمعی از ایشان در 
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كربلا (بخش اعظم کتاب)، مصائب و مناقب و شهادت امام حسن علیه السلام (گ 94 پ)، حضرت زهرا علیها السلام (گ 13 پ)، حضرت علی علیه السلام از بعد از رحلت رسول اکرم تا بعد از شهادت ایشان (126 پ) است. همان گونه که مشاهده می شود مطالب تقدّم و تأخّر زمانی ندارد. همین طور برخی وقایع مربوط به کربلا نیز ترتیب زمانی ندارد. برای مثال مهاجرت امام حسین علیه السلام از مدینه به مکّه در انتهای کتاب ذکر شده است. در پایان به چگونگی گذر حضرت آدم، نوح، موسی، اسماعیل، سلیمان، عیسی و علی علیهم السلام به سرزمین کربلا و یاد کردن ایشان از امام حسین علیه السلام اشاره شده است. مطالب عنوان مجلس ندارد؛ امّا اشاره به عبارت «مجلس سابق» و «این مجلس» در گ 37 نشان می دهد نسخه به شیوه کتاب های مجالس تنظیم شده است. علاوه بر آن نویسنده ذیل برخی مجالس اشعار، مراثی و نوحه هایی به شیوه روضه خوانان در رثای شهدای کربلا آورده است. [footnoteRef:273]روایات بدون ذکر سند است. مؤلّف در موارد اختلاف روایات، به ذکر مطالب صحیح از کتاب های به قول خود معتبر می پردازد (گ 29 پ، 30، 172 پ). [273:  مؤلّف انگیزۀ خود از ثبت وقایع در این کتاب را جمع آوری اخبار و حکایاتی ذکر می کند «که موجب حرقت قلوب و جریان دموع باشد...» ( گ 37). این مساله را در آغاز اکثر مجالس با سربند های «مخفی نماناد، مخفی نیست، مروی است» و با خطاب «ای برادران» با عبارات گوناگون تکرار می کند.] 

علی رغم تفاوت خط و قلم در برخی صفحات، به نظر می آید تمام نسخه را یک شخص با قلم های گوناگون و در حالات مختلف نوشته باشد. شاید همین تنوّع دستخط نشانی از کتابت نسخه به دست مؤلّف باشد. کاتب در حاشیه برخی صفحات در اوایل کتاب، اشعاری با مضامینی آیینی و مذهبی از شاعران گوناگون، از جمله محتشم کاشانی (د: 996 ق.) و وصال شیرازی (د: 1262 ق.) نوشته است. بنابراین تاریخ کتابت نسخه در نیمه دوّم قرن 13 ق پیش از 1286 ق. است.
[bookmark: pg9499_79412]آغاز افتاده:... او را گریان دید حمزه فرمود چرا گریانی زن گفت یا اباعماه چرا نگریم و حال آن که آن چه با نور دیده برادر تو کردند کسی بهیچ یتیمی از یتیمان و ضعیفی از ضعیفان روا نداد... 
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انجام افتاده:... سید علی حسینی نقل می کند که در ایّام محرم در مشهد مقدس مجمع تعزیه بود که جمعی از شیعیان در آن جا بودند و یکی از اصحاب ما نقل مقتل امام حسین علیه السلام را می خواند چون باین حدیث رسید که حضرت امام محمّد باقر فرموده است که... روی ایشان محشر را روشن کرده است اما گریه می کنند و جام های سیاه پوشیده اند شخصی در نزد من ایستاده بود از وی پرسیدم که ایشان کیستند گفت...
خط: نستعلیق مایل به شکسته خوانا، تاریخ کتابت: 1286 ق. (ح-) (به قرینه تاریخ حاشیه گ 30)؛ حواشی: برخی اشعار و افتادگی ها در حاشیه اوراق نوشته شده. در حاشیه گ 30، اشعاری به خط و با امضای «صادق الکنی» مورّخ 17 رجب 1286 ق. نوشته شده است. مالک نسخه نویسنده عناوین بالای صفحات است. او همان نویسنده عناوین و مالک نسخه ش 6223 و شخصی کم سواد است. آسیب ها: وصّالی، رطوبت دیدگی و پارگی اوراق دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج ضربی 186 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 155×95؛ قطع: 173×225
عنوان های دیگر: [مقتل]
موضوع: 1. واقعه کربلا، 61 ق؛ 2. خاندان نبوّت -- مصائب؛ 3. مقتل نویسی شماره رکورد: 2084946
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[مجالس]/ گردآورنده ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تقریر چهل و شش مجلس از مجالس روزانه خطّیبی است. در هر مجلس موضوعی مرتبط با زندگی، فضایل، و یا مصائب معصومین و انبیا علیهم السلام در قالب روایاتی بدون سند و یا حکایاتی گاه آمیخته با افسانه، بدون ترتیب تاریخی نقل می شود. معمولاً مجالس با ذکر روایتی یا قطعه شعری یا نقلی از کتابی آغاز می شود و به نوعی با وقایع کربلا و عبارت «الا لعنة الله على قوم الظّالمین» پایان می یابد. موضوع برخی مجالس چنین است: 1. آشنایی حضرت خدیجه با پیغمبر صلی الله علیه و آله و اعزام ایشان به 
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سفر شام برای تجارت (ص 14)، 2. احوالات عبدالمطلّب (ص23)، 3. داستان ليلة المبيت (ص 27)، 4. علم امام محمّد باقر علیه السلام (ص 31)، 5. تولد امام زمان علیه السلام (ص 35)، 6. فضیلت صبر (ص 43)،... 15. در احوالات ذوالقرنین (ص 74)،... 25. عقوبت گناهکاران و منزلت توبه کنندگان (ص 106)،... 35. نبرد موته و جعفر طیّار (ص 141)،... 45. منزلت و فضیلت علی علیه السلام (ص 192)، 46. خروج سیّدالشّهدا علیه السلام از مکّه به قصد مدینه و عراق و برخورد اهل کوفه با کاروان اهل بیت رسالت علیهم السلام (ص 196). خطيب به مناسبت از علامه مجلسی (د: 1110 ق.)، علامه حلی (726 ق.)، مرحوم اردبیلی، آخوند ملا محسن یزدی، عمدة الطّالب في نسب آل ابی طالب ابن عنبه (د: 828 ق.)، نهاية اللّغة ابن اثیر (د: 606 ق.)، فاضل قزوینی صاحب تظلّم الزّهرا (قرن 12 ق.) و جز آن نقل هایی دارد. ذیل ص191 با خط مغایر آمده: «آقا شیخ مهدی سلّمه الله فرمود...» احتمال دارد این شخص همان خطیب مورد گفتگو باشد. گردآورنده نسخه را با سرعت تحریر کرده است. به همین سبب برخی جملات فعل ندارد و برخی کلمات مغلوط یا جابه جا نوشته شده است. نثر مطالب گاهی سست است. آغاز: در اوایل حالات خوجسته [خجسته] دلالات شرف دودمان کونین؟ غالب محمّد بن عبدالله بن عبدالمطلب ذکر می کنند زنی از زنان عالم که از خاندان عصمت و طهارت بود در عالم خواب عاشق جمال مهر مثال محمّدی گردید این مکرمه خیلی صاحب مال و صاحب جمال بوده اگر اسمش...
انجام:... چنان که امام محمّد باقر علیه السلام می فرماید قتل جدى الحسين بالسيف و السنان و الحجار و العصاء کشته اند جدم را با شمشیر سنان سنگ عصا دورش گرفته اند از هر طرف؟ سنگ جور... زدند تا آن که شهید شد الا لعنة الله على قوم الظالمين
[bookmark: pg9499_79416]خط: نستعلیق تحریری و نسخ، تاریخ کتابت: 1297 ق. (ص 80؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه آمده. اشعاری در مدح حضرت معصومه علیها السلام در حاشیه ص 148 و 149 نوشته شده. یادداشت ها: از ص 1 تا 12 مطالب و ادعیه و اشعاری مذهبی، بیشتر در خصوص واقعه کربلا دارد. در پایان کتاب حدیثی از پیغمبر صلی الله علیه و آله در خصوص بدعت و اشعاری در بارۀ کربلا با مطلع «لمعات و جهک اشرقت * بشعاع طلعتک طلا » نوشته شده. نویسنده عناوین بالای صفحات مالک نسخه و همین طور نویسنده عناوین و مالک نسخۀ ش 6222 و شخصی کم سواد است. 
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آسیب ها: افتادگی بعد از ص 12 و 62 وصّالی، رطوبت دیدگی، گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: میشن قهوه ای، با نقش جدول
100 برگ (200 ص)، 13- 17 سطر، اندازه متن: 180×98 - 160×90؛ قطع: 140×223
موضوع: 1. شیعه -- وعظ؛ 2. اسلام -- مقاله ها و خطابه ها؛ 3. واقعه کربلا، 61 ق. --
مقاله ها و خط:ابه ها
شماره رکورد: 2083892
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قزوینی، محمّد بن جعفر، قرن 13 ق.
روضة الخواص/ محمّد بن جعفر حسینی قزوینی عاملی نجفی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در سرگذشت و شهادت امام حسین علیه السلام و یاران ایشان، با استفاده از گزیده روایات کوتاه و اخبار گوناگون است. هر مجلس با آیه ای مناسب موضوع مجلس آغاز می شود. اشعاری متناسب با مضامین مجالس دارد. حاوی یک مقدّمه و خاتمه و پانزده روضه به صورت پانزده مجلس است: مقدّمه: في بعض مناقبه، روضه اوّل: فی بيان الأشياء الّلتي بكت على الحسين علیه السلام، و روضه دوّم: في ذكر ولادة الحسين و ما يتعلّق به، روضه سوّم: فيما يناسب الآية الشّريفة و ذكر جملة من الحكم في شهادة ابی عبد الله علیه السلام، روضه چهارم: فی سفره الى الله من المكّة الى العراق، روضه پنجم: فی نزوله الى ارض کربلا و شهادة بعض الاصحاب، روضه ششم: فيما يتعلّق بالسّقاء العطش و ذكر شهادة العبّاس علیه السلام، روضه هفتم: فى شهادة قاسم بن الحسن و... روضة هشتم: قصّة ذبح ابراهیم اسماعیل و ارسال الحسين ابنه على اكبر الى الذّبح العظيم، روضة نهم: فى ذکر وفات یحیی و زکریّا و ما يشابهه من ذكر بعض مصایب خامس اصحاب الكساء، روضه دهم: فيما يتعلّق بشهادة ابي عبد الله علیه السلام، روضه يازدهم: فيما يتعلّق بیوم عاشورا من الأخبار و الاعمال، روضه دوازدهم: فی مصائب الحسين علیه السلام، روضة سیزدهم: فی مسیر سبايا اهل البيت من الكربلا الى الكوفة، روضه چهاردهم: فی ورودهم الى الشّام، روضه پانزدهم: [فى بعض مناقبه و رجوع اهل البيت الى المدينة] و 
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خاتمه. بعد از خاتمه نویسنده وعدۀ نگارش دو قصیده داده و جای آن را در دو برگ نانویس گذاشته است. به دنبال آن مطالب و روایاتی به همان سبک نگارش آمده که به نظر می آید الحاقات کتاب باشد (گ 107- 113 پ). سپس متن حدیث کساء و مطالبی با عنوان «فی حكاية ابن ملجم و قتله علیا امیرالمؤمنین علیه السلام» به همان شیوه، به عربی و فارسی آمده است  (115 پ- 120 پ). در فهرست مرعشی (8: 175) به نام مؤلّف و این کتاب اشاره شده است. فهرست نویس مرعشی به قرینه عبارت «انّ هذا غنيمة المعاد و محرق الفؤاد و سحاب العین و عين الإخلاص و روضة الخواص في رثاء الحسین» و نیز عنوان روضه در کتاب، نام روضة الخواص را برای این کتاب برگزیده است. در نسخۀ ما از فهرست مرعشی تبعیّت شده است. [footnoteRef:274]از عبارت «منه دام ظله العالی» در حاشیه نسخه ما بر می آید نسخه در زمان حیات مؤلّف کتابت شده است. همین طور به نظر می آید با نسخه اصل مقابله شده است. [274:  فهرست مجلس (23: 703) نقلی از روضة الخواص بدون ذکر نام نویسنده ذیل جنگی دارد. در فهرست مسجد اعظم ذیل ش 3001 به دو اثر این نویسنده با عنوان جواهر الحکم در کلام و اعتقادات (2: 639) و الهاشمیه در اخلاق (5: 2283) اشاره شده است. در الذّریعه به کتاب های الجمعات، جواهر الحكم، زينة الشّرائع، غاية المرام، مختصر النّافع و مصابيح الدّجى، شرح رسالة شیخ احمد احسایی در تجوید از همین نویسنده اشاره شده است. این کتاب ها مضمونی متفاوت دارد. نسخه ای از جواهر الحکم در فهرست ملّی (11: 205) معرّفی شده است. بخش هایی از نسخه ش 20581 (2058/1 ع) با عنوان جواهر الحكم خط جوانى مؤلّف به خط: نسخ بد و مغلوط است. صاحب الذّریعه (5: 268) اشاره می کند تملّکاتی به خط: او مشاهده کرده است. مُهر او تاریخ 1258 ق دارد.] 

آغاز افتاده:... في التكوين فتبارك الله احسن الخالقين الّذي اسمائه تعبیر و افعاله تفهیم و ذاته حقيقة و كنهه تفريق من المخلوقين... اما بعد فيقول محمّد بن جعفر الحسینی القزويني... ان هذا غنيمة المعاد و...
[bookmark: pg9499_79419]انجام:... ثمّ قال صاحب الكتاب اقول و هذا من قبيل قوله و الله ما قتل الحسين بكربلا و لاسبى ذريته الا اهل السّقيفة و قد حملوا انفسهم ذلک الیوم اوزاراً تخفّ الجبال و هي ثقال ثم أتوا يستقيلون منها و تلك عشرة لاتقال تمت الخاتمة و الروضات و يتلوها القصاید انشاء الله [پایان خاتمه (گ 104پ)] عدد الذّرات اجمعين ابد الابدين و ملأ 
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السّموات و الارضین [پایان الحاقات (گ 120 پ)]
منابع: مرعشی 8: 175؛ فهرس اعلام الذّريعه 3: 2151؛ التّراث العربی 6: 247؛ دنا 5: 1039، 3: 1076، 10: 1129؛ فنخا 17: 142
خط: نسخ: کاتب: محمّد ولی کرهرودی، تاریخ کتابت: 1275 ق. امتیاز در زمان حیات مؤلّف تحریر شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده از مؤلّف و دیگران با امضای «حسین حسینی» دارد. بالای برخی صفحات اشعاری به زبان عربی نوشته شده است. یادداشت ها: کاتب یادداشتی مبنی بر پریشان حالی خود و برادرش «سرکار شریعتمدار» در گ 115 پ نوشته است. نصیحتی ظاهراً از کاتب به «کتّاب» که صفحه را نیمه کاره رها نکنند در  گ 34 پ مشاهده می شود. آسیب ها: رطوبت دیدگی، پارگی برخی اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول و زنجیره، عطف پارچه طوسی
گ 1 - 120 (138 برگ)، 16- 25 سطر، اندازه متن: 96×140 - 100×153؛ قطع: 150×207
موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4-61 ق. -- احادیث؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.؛ 3. مقتل نویسی
شماره رکورد: 1127009
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على بن حسین (علیه السلام) امام چهارم، 38 - 94 ق.
مناجات خمسة عشر/ على بن الحسين بن على زين العابدین امام سجّاد علیهم السلام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مناجاتی عارفانه در پانزده فراز مروی از امام زین العابدین علیه السلام است. نقل 
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است مداومت بر این مناجات مایۀ آثار و برکات مادی و معنوی زندگی است.[footnoteRef:275] [275:  عناوین پانزده گانه این مناجات بدین قرار است: 1. مناجات التّائبين، 2. مناجات الشّاكين، 3. مناجات السّائلين، 4. مناجات الرّاجين، 5. مناجات المحبّين، 6. مناجات الشّاكرين، 7. مناجات المطيعين، 8. مناجات المريدين، 9. مناجات المحبّين، 10. مناجات المتوسّلين، 11. مناجات المفتقرين، 12. مناجات العارفين، 13. مناجات الذّاكرين، 14. مناجات المعتصمين، 15. مناجات الزّاهدین] 

از متأخران عبدالرّحیم سجزی، محمّد کاظم نیریزی و عبدالعلی بر این مناجات شرح نوشته اند. از معاصران مهدی شجاعی، اسماعیل منصوری، محمّد صالح احمدوند، نورالله خراسانی، علیرضا تهرانی، علی طباطبایی تمام یا فرازهایی از این مناجات را گزارش کرده اند. ضمن صحیفه سجادیه و مفاتیح الجنان چاپ و منتشر شده است.
آغاز: و من مناجات سید السّاجدین و زین العابدين الامام علی بن الحسين عليهما السّلم مناجات التائبين بسم الله الرّحمن الرّحيم الهي البستنى الخطايا ثوب مذلّتي و جلّلنى التّباعد منک لباس مسکنتی و امات قلبی عظیم جنایتی... انجام:... و اخرج حبّ الدّنيا من قلوبنا كما فعلت بالصّالحين من صفوتک و الابرار من خاصّتک یا ارحم الرّاحمين و يا اكرم الاكرمين يا ربّ العالمين
منابع: الذّریعه 22: 239؛ دانشگاه 13: 3070 ملک 5: 341
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق: حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: در پایان نسخه ضمن دو برگ بخشی از فصل سی و هفت و فصل سی و هشت «فی فضل يوم الجمعة و ما يعمل فيه» از کتاب جنة الامان الحاق شده است. آسیب ها: برخی اوراق جدا شده. جلد: الحاقی است. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول و زنجیره، عطف پارچه طوسی
گ 121پ - 135 (138، برگ) 11 سطر، اندازه متن 95×150؛ قطع: 207150
موضوع: 1. مناجات خمس عشر؛ 2. دعای خمس عشر؛ دعاها؛ 4. علی بن حسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق. دعاها
[bookmark: pg9499_79424]شماره رکورد: 1127161 
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اردبیلی، محمّد بن عبدالغنی، - 647 ق.
شرح الأنموذج/ محمّد بن عبدالغنی اردبیلی (جمال الدّین-) ؛ نویسنده متن: محمود بن عمر زمخشری (جارالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2273 (2273 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه بسیار مغلوط است.
آغاز: الحمد لله الّذى جعل العربيّة مفتاح البيان و صيّرها آلة يحترز بها عن الخطاء في المقال...
انجام:... صحبه الاضداد على الله فى شرورهم و ردّ المیم بلفظ کيد نحورهم [بصحبة الاضداد و عصمنا الله تعالى من شرورهم و رد اليهم بلطفه کید نحورهم]
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهّاب در روز پنجشنبه دهم شهر جمادی الاولی کتاب انموزج تمام شده سنه 1217
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1217 ق، پنجشنبه 10 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و برخی کلمات نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی پراکنده با نشان های «شرح، حاشیه، عبدالغفار، شرح مغنی» و جز آن بیشتر در نیمه اوّل کتاب دارد. یادداشت ها: میرزا ابوطالب بن محمّد اسمعیل علوی به تاریخ 1227 ق. در ظهریه یادگاری نوشته است. مهرها: مُهری بیضی با نقش «محمد معین» در گ 16 و مهر بیضی نیمه خوانا در گ 44 دارد. آسیب ها: با وصّالی رطوبت دیدگی و از بین رفتن اطراف حواشی در برش اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی الوان: جلد: تیماج عنّابی، یک لا، ضربی، با ترنج منقّش به گل و مرغ و با نقش جدول
62 برگ، 15 و 16 سطر، اندازه متن: 92×143- 85×143؛ قطع: 163×215
عنوان های دیگر: شرح أنموذج؛ شرح أنموزج
[bookmark: pg9499_79426]موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زمخشری، محمود بن عمر، 467- 538 ق. الأنموذج 
363
فى النّحو -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1127236
[bookmark: __RefHeading___Toc6373722_2870459653][bookmark: _Toc248]6226/1
[تعزیه ]
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: اشعار فارسی تعزیه خوانی مربوط به اسرای کربلا در خرابه شام و واقعه شهادت حضرت رقیه در 177 بیت است. این اشعار از زبان حضرت رقیه، زینب، امام حسین، سکینه، فاطمه زهرا، کلثوم، امام سجّاد علیهم السلام نقل شده است. نقل هایی نیز از مرد شامی، شامی دویم، هنده، کنیز، دختر یزید دارد.
آغاز افتاده:...
رقيه عزیزان کیست در دنیا عزیزان *** شود مونس بغم های یتیمان
بلی هر کس بدنیا پی [بی] پدر شد *** بلی هر کس بخاری [بخواری] دربدر شد...
انجام:...
امام سجاد  به پس برید شما این اساس دنیا را *** بود حرام بذریّه رسول خدا
زينب   چرا رفتی تو عمّه از بر ما *** کردی خاک عالم بر سر
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آسیب ها: در آغاز ناقص است، وصّالی، آب دیدگی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: کاغذ نخودی
گ 1-10 (19 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 115×220؛ قطع: 180×285
عنوان های دیگر: شبیه خوانی؛ تعزیه خوانی
[bookmark: pg9499_79428]موضوع: 1. رقیه (علیها السلام) بنت حسین (علیه السلام) - 61 ق.؟ -- شعر؛ 2. تعزیه نامه ها - نسخه های 
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خطّی فارسی؛ 3. حمله خوانی
شماره رکورد: 2082372
[bookmark: __RefHeading___Toc6373724_2870459653][bookmark: _Toc249]6226/2
تعزية مدينة الوداع امام رضا علیه السلام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: اشعار فارسی تعزیه خوانی مربوط به وداع امام رضا علیه السلام با خاندان و یارانشان، رفتن به طوس و چگونگی شهادت آن حضرت در 296 بیت است. این اشعار از زبان: امام رضا علیه السلام، مأمون، غلام، حضرت معصومه علیها السلام، امام محمّد تقی علیه السلام، صیّاد، اباسلط و تراب نقل شده است. درباره ابلاغ فرمان مأمون به امام رضا علیه السلام توسّط غلام مأمون، وداع با امام محمّد تقی و حضرت معصومه علیها السلام و دیگر یاران، وصیّت امام، رفتن ایشان به طوس، خوراندن انگور به حضرت و در نهایت دیدار امام محمّد تقی با امام رضا در حال شهادت است.
آغاز:
ز گردش تو ای چرخ کینه جو فریاد *** دمی نشد دل آل علی ز تو دل شاد
گهی ز تیغ ستم فرق انور حیدر *** شود شکافته از ابن ملجم کافر...
انجام افتاده:...
چگویم من بیاران مدینه *** رسان از من سلامای بی قرینه
چسازم با محبّانت پدر جان *** غریبان را کرم فرما و احسان
چرا بهر غر... *** ... غربت را چه داری ...
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آسیب ها: انجام: نسخه افتاده است. وصّالی، آب دیدگی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: کاغذ: نخودی
گ 11-19 (19 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 115×220؛ قطع: 180×285
موضوع: 1. علی بن موسی (علیه السلام)، امام هشتم، 153؟ - 203 ق. -- تعزیه نامه؛ 2. تعزیه نامه ها --نسخه های خطّی فارسی؛ 3. حمله خوانی
[bookmark: pg9499_79430]شماره رکورد: 2083005 
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قاری، ابوالحسن بن رمضان، قرن 13 ق.
تجوید/ ابوالحسن بن رمضان قاری اصفهانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله مختصری در تجوید است. ده باب و یک خاتمه بدین قرار دارد:  1- باب المخارج، 2- باب الصّفات 3- باب الرّاء و اللام الجلاله، 4- باب المدّ و القصر، 5- باب الادغام، 6- باب النّون الساكنة و التّنوين، 7- باب فى كيفية الوقف، 8- باب الهاء الكناية، 9- باب الاستعاذه، 10- باب البسمله، خاتمه در بیان وقف. نام مؤلّف در نسخه ش 3 /10293 کتابخانه مجلس «ابوالحسن قاری» ثبت شده است: «اختصار بآن چه لازم و متحتم بود نمود این خادم كلام الله الباری ابوالحسن القاری امید چنانست...» نام مؤلّف در برخی فهرست ها مانند مرعشی (2: 335)، آستانه حضرت معصومه علیها السلام (1: 351)، فهرست مشترک پاکستان (1: 100) و... به صورت ناشناس آمده است.
نسخه موزۀ ملّی کراچی تاریخ تحریر سده 12 ق. و نسخۀ مسجد اعظم قم تاریخ تحریر 1216 ق. دارد. پس این رساله پیش از این تاریخ تألیف شده است. در فهرست گوهرشاد (3: 1439) قید شده مؤلّف در سال 1228 ق. حیات داشته است. اگر این قول صحیح باشد، تاریخ تحریر نسخه موزه ملّی کراچی اشتباه خواهد بود.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و العاقبة للمتّقين و النّار للغاوين... اما بعد اين مختصریست در معرفت بعضی از قواعد ضروریه تجویدیه چون بعضی از اخوان دینی بجهة كثرت مشاقل [مشاغل] ممکن نبود تحصیل جمله قواعد تجویدیه... انجام:... یا کلمه مستقله باشد مثل و قيل من راق سکته و وقفه و س هم برین قیاست
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهّاب تحریر فی بیست و دویم شهر محرم الحرام من شهور سنه 125... فی بیست و پنجم شهر جمادی الثانی من شهور سنه 1321
[bookmark: pg9499_79432]منابع: دنا 2: 810؛ گلپایگانی 2: 727 و 733؛ گوهرشاد 3: 1439؛ فهرست مشترک پاکستان 100:1؛ ملّی 21: 401؛ مجلس 32: 305، 38: 455؛ مرعشی 2: 335؛ مسجد اعظم 1: 327 
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خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1250 (22 محرّم-) یا 1321 ق. (25 ج 2-)[footnoteRef:276] آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: مختصر تصحیحاتی دارد. یادداشت ها: محمّد شازده در تاریخ 1316 ق. تملّکی در گ 16 نوشته است. مهر ها: دو مهر دائری بدون نوشته و منقوش در گ 31 پ و 32 پ دارد. آسیب ها: گ 1-10 و 38 نونویس است. [footnoteRef:277]رطوبت دیدگی و جلد: الحاقی دارد: کاغذ: فرنگی نخودی و آبی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذ: سرخ [276:  در پایان نسخه دو تاریخ کتابت 125 و 1321 ق. ثبت شده است. مطالب بین این دو تاریخ خوانا نیست. احتمال دارد تاریخ اوّل تاریخ کتابت نسخه اصل و تاریخ دوّم تاریخ نونویس یا تاریخ اوّل تاریخ تحریر نسخه اساس استنساخ و تاریخ دوّم تاریخ نونویس باشد.]  [277:  در آغاز علاوه بر صفحۀ نخست، به اشتباه ده برگ آغازین نسخه، تا اواسط «باب الرّاء و اللام جلاله» نونویس شده و به نسخه الحاق شده است.] 

38 برگ، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 60×110؛ قطع: 102×160 (جلد)، 106×166 (نسخه)
عنوان های دیگر: رساله در تجوید؛ تجوید القرآن
موضوع: 1. قرآن -- تجوید
شماره رکورد: 1127354
[bookmark: __RefHeading___Toc6373728_2870459653][bookmark: _Toc251]6228
هشترودی تبریزی، عبدالله بن محمّد حسن، قرن 14ق.
سالاریه/ عبد الله بن محمّد حسن هشترودی تبریزی غروی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در بیان اصول دین و مذهب با استناد به برخی آیات و اخبار و ذکر برخی اشعار عربی و فارسی است. مؤلّف معلّم سالارالدّوله (1298 - 1378 ق.) [footnoteRef:278] [278:  ابوالفتح میرزا سالارالدّوله، پسر دوّم مظفر الدّین شاه، تحصیلات ابتدایی را در تبریز به پایان رساند. از 1315- 1323 ق. به حکومت مناطق کرمانشاه، زنجان، لرستان، کردستان ایران دست یافت. به سبب ظلم و تعدّی از حکومت برکنار شد. پس از مشروطه از ایران رفت. برای بازگرداندن حکومت به محمّد علی شاه از عثمانی به ایران بازگشت با لشکری به سوی تهران حرکت کرد و شکست خورد. مجلس برای توقیف یا اعدام او 25 هزار تومان جایزه تعیین کرد. دوباره فرار کرد در سویس، اتریش، روسیه، عثمانی در رفت و آمد بود. پس از چندین بار بازگشت به ایران، سرانجام به عثمانی پناه برد و ساکن مصر شد. در اسکندریه در 1338 = 1378 ق. درگذشت. (بامداد 2: 48- 50)] 
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فرزند مظفرالدّین شاه (1269 - حک: 1314-1324 ق.) است. این رساله را در پاسخ به سؤال سالارالدّوله نوشته است. پنج فصل دارد: 1.توحید، 2. عدل، 3.نبّوت، 4. امامت، 5. معاد. سبک نگارش کتاب ساده و سطحی است. مؤلّف به خصوص در مبحث امامت، مظفّرالدّین شاه را بسیار مدح کرده است. در فهرست دنا به اثر دیگری از همین نویسنده در کتابخانه مجلس با عنوان حواشی المعيار و الموازنة فضل بن شاذان (د: 260 ق.) به شماره 3/ 9740 اشاره شده است. نسخه مجلس به خط مؤلّف است. [footnoteRef:279]خط: این نسخه با نسخۀ ما متفاوت است. ظاهراً نویسنده در نجف به کار استنساخ اشتغال داشته است. در فهرست مختصر مجلس (ص 1242) نام او به عنوان کاتب چهارده نسخه ثبت شده است. همو کاتب نسخه ش 1/ 3610 (1/ 3610 ع) ملّی است. خط این نسخه با خط نسخۀ مجلس و خط نسخه ما تفاوت دارد. [279:  تمامی مجموعه 9740 کتابخانه مجلس به خط عبدالله بن محمّد حسن هشترودی است. او این مجموعه را در سال 1337 ق. در نجف اشرف نوشته است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العباد الّذى هو لبالمرصاد و ينزل الأرزاق من الدرّة الى ذرّه للخلائق اجمعين الى يوم المعاد... امّا بعد الحمد و الصلّوة چون گرامی فرزند سلطان السّلاطين...
انجام:... پس بعد از مرگ دوباره زنده شدن را معاد گویند بهشت و دوزخ صراط و میزان این ها همه حق است حشر غلامان علی با علی * حشر غلامان عمر با عمر
[bookmark: pg9499_79436]انجامه: بتائید [کذا] امام عصر عجل الله فرجه در شب بیست [و] چهارم شهر جمادی الثانیه این مختصر رساله حضرت سالاریه روحنا فداه در اصول مذهب دین اسلام محرّر گردید سنه 1318 [در هامش:] انشاء الله تعالی مختصر مفید خیلی خوب در فروع دین رساله حضرت سالاریّه روحی فداه را تا ماه مبار[ک] رمضان باتمام خواهم 
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رسانید 18 رجب 1318
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1318 ق. (24 ج 2-)؛ امتیاز: احتمالاً منحصر به فرد است. حواشی: تصحیحاتی در حاشیه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، سوخته، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
22 برگ، 16- 19سطر، اندازه متن: 76×140؛ قطع: 129×202
عنوان های دیگر: رساله سالاریه؛ رساله حضرت سالاریه
موضوع: 1. اصول دین؛ 2. شیعه -- اصول دین
شماره رکورد: 1127604
[bookmark: __RefHeading___Toc6373730_2870459653][bookmark: _Toc252]6229/1
میرزای قمی، ابوالقاسم بن محمّد حسن، 11151- 1231 ق.
اصول دین/ ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در اصول دین به زبان ساده، با اشاره اجمالی به دلیل مسائل، در یک مقدّمه و پنج باب در هر یک از اصول پنجگانه است.
نسخه از اواسط فصل اوّل باب اوّل آغاز شده است. [footnoteRef:280] [280:  به تاریخ 1308 ق. در تهران و 1347 ق. در شیراز و بی تا در تهران چاپ سنگی شده است. در 1362 در تهران و 1379 در قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده:.... که یقین باو حاصل می شود و اگر دو طفل باشد دیگر اثر صدق بیشتر حاصل می شود و هم چنین هر چند بیشتر شوند...
انجام:... پس ای برادر چشم بگشا و گوش خود را وا کن و اصول و فروع خود را درست کن که خلقت تو برای همین شده است و فریب شیطان مخور و خود را غافل مکن که 
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طاقت جهنّم نداری العیاذ بالله واياكم من النار و ارزقنا بفضله و رحمته مرافقه الابرار منابع: الذّریعه 2: 183؛ مرعشی 22: 58؛ احیا (خطّی) 5: 398؛ مشار 2: 2557
خط: نسخ، کاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی (به قرینه ش 3 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1228 ق. (به قرینه ش 5 مجموعه)؛ آرایه ها: شش برگ اوّل نسخه عناوین و نشان ها به سرخی و بقیه نانویس؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: پس از نسخه در گ 47پ - 53 پ ابتدا در شش برگ اشکالی به شیوۀ علوم غریبه ترسیم شده است. پس از آن روایاتی با مضامین گوناگون مروی از معصومین علیهم السلام آمده است. در گ 47 عباراتی محو شده، شاید ناظر به عنوان این بخش، بدین ترتیب نوشته شده است: «کتاب مجمع التّحيات؟ من تصنیفات جناب آقا شیخ محمّد ابراهيم؟ ولد اصغر جناب عمدة العلماء الاعلام آقا شيخ محمّد علی عراقی که از اجله علمای مشهور بوده و قریب الاجتهاد است». به چنین عنوان یا نویسنده ای در منابع اشاره نشده است. این بخش صورت تصنیف مستقل ندارد. در برخی قسمت ها با نسخۀ «السّيد الهندی» و دیگران تصحیح شده است. گ 53 پ تاریخ بیست و پنجم شهر جمادی الثانی سال 1321 ق. دارد. در گ 54 پ تا 55 با عنوان فی وصف القاری، روایات و حکایتی در خصوص فواید قرائت قرآن و در گ 56 پ تا 57 تذنیبی (ضمیمه ای) نحوی در معرفت الف و لام نوشته شده است. کاتب نسخه را برای خود کتابت کرده است.آسیب ها: افتادگی در آغاز، پارگی، وصّالی، رطوبت دیدگی و جدایی دفّۀ روی جلد و برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گی 1-46 (103 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 65×117؛ قطع: 104×153
عنوان های دیگر: اصول مذهب شیعه
موضوع: 1. اصول دین
شماره رکورد: 1127668
6229/2
صادق نیشابوری، محمّد، قرن 11 ق.
[bookmark: pg9499_79440]اعراب الالفيه/ محمّد صادق نیشابوری؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله طایی مشهور به ابن مالک نحوی 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4340 (4340 ع)، در ج 18 فهرست همین کتابخانه، نویسنده کتاب را در 1084 ق. تألیف کرده است. در الذّریعه (1 :198) اجازه ای از محمّد صادق نیشابوری به محمّد تستری مورّخ 1110 ق. آمده است. احتمال دارد همو مؤلّف کتاب حاضر باشد. نسخه در قیاس با ش 4340 (4340 ع)، شاید بیشتر از هفتاد صفحه افتادگی داشته باشد.
آغاز: الحمد لله حمد الشّاكرين و الصّلوة و السّلام على خير خلقه محمّد خاتم النّبيين... و بعد فانّ معرفة الاعراب لايخفى سمّو مكانه و رشاقة تبيانه...
انجام افتاده:... مستحوذا بمعنى غالبا حال من فاعل سما و الجمله خبران و ان و معمولا ها مقولة لقول محذوف و تصحب ...
منابع: دنا 2: 40؛ ملّی 18: 308؛ مجلس 10: 234؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 12: 265
خط: نسخ و نستعليق، كاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی (به قرینه ش 3  مجموعه)، تاریخ کتابت: 1228 ق) (به قرینه ش 5 مجموعه)؛ حواشی: مختصری حاشیه نویسی دارد. متن الفیه بالای چند صفحه اوّل نوشته شده است. آسیب ها: در انجام ناقص است. رطوبت دیدگی و پارگی در عطف نسخه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گ 57 پ- 75 پ (103 برگ)، 18 سطر، اندازه متن: 65×110 - 68×113؛ قطع: 104×153
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600- 672 ق. الالفيه --نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1127961
[bookmark: __RefHeading___Toc6373732_2870459653][bookmark: _Toc253]6229/3
جرجانی، محمّد بن علی، 838 ق.
الغرّة في المنطق/ محمّد بن على بن محمّد شریفی حسینی جرجانی (شمس الدّین، ابن سیّد شریف-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: میر سیّد شریف دو رساله به زبان فارسی در منطق دارد. رساله کوچک تر به صغری و بزرگ تر به کبری مشهور است. [footnoteRef:281]به نوشته الذّریعه میر شمس الدّین محمّد فرزند مؤلّف، به درخواست پدر ابتدا کبرای او را به عربی ترجمه کرد و الدرّة نامید. آن گاه صغری را به عربی برگرداند و الغرّة خواند. آغاز الدّرة «منطق كل منطيق بنشر محامده خلیق...» و آغاز الغرّة «احقّ منطق نطق به اللّسان...» است. در منابع این دو رساله با هم خلط شده اند. [footnoteRef:282]بر هر دو ترجمه شرح هایی نوشته شده است. [281:  به نوشته فهرست دائرة المعارف (خطّی) (1: 164) اخیراً کتاب دیگری با نام صغری از میر سیّد شریف به دست آمده است. این نسخه به کوشش مرتضی مدرسی چهاردهی، همراه با چاپ های قبلی کبری مجدداً چاپ و منتشر شده است.]  [282:  احتمال دارد این اشتباه ناشی از عبارت « هذه الجبهة جواد المنطق غرّة غرّاء فى قلادته درّة بيضاء و یاقوته حمراء...» در دیباچۀ الدّرة باشد. التّراث العربی (5: 367 ، 9: 228) و مجلس (26: 234) به درستی تعریب صغری را الدّرة و تعریب کبری را الغرّة نامیده اند؛ لکن آغاز و انجام الدّرة را برای الغرّة و بالعکس ضبط کرده اند مرعشی(15: 225 و 31: 415) تعریب صغری را الدّرة نامیده است. فهرست مجلس (26: 380) نیز تعریب صغری را الدرّة خوانده است. فهرست قدس (1: 264) صورت صحیح را ثبت کرده است؛ لکن فهرست قدس (24: 177) الدرّة را با آغاز «الحمد لله الذي لا يتمّ منطق الفصيح...» ترجمه کبری خوانده است. در فهرست ملّی (7: 275) رساله ای با این آغاز، عنوان ولدیّه دارد. در فهرست مرکز مطالعات قم (1: 460 ) به این رساله عنوان رساله حسینیه در منطق داده شده است.] 

آغاز: احقّ منطق نطق به اللسان و سبق اليه العقول و الاذهان حمد من وجب وجوده و عم افضاله وجوده امتنع تصور ذاته...
انجام:.... فى اليقينی بوظایف الظنی و بالعکس و اذا انتهى التفسير الى الالفاظ جليه فليس للسائل المكاوحه في طلب توضيحها من المعلّل و المعرّف
انجامه: تم بحمد الله سبحانه والسّلام على من اتّبع الهدى كاتب الرساله محمّد ابراهيم ابن محمّد حسين الكرهرودی نفعه الله به
منابع: التّراث العربی 5: 367:9 ؛ 228؛ الذّریعه 16: 33، 8: 89، 5 :52، 13: 241 و 
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376، قدس 24: 177 و 234، 1: 264؛ دائرة المعارف (خطّی) 1: 164؛ نشریه 3: 69؛ مجلس 26: 381؛ مرعشی 10: 108، 15: 225، 31: 415
خط: نستعلیق متوسّط، کاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی؛ تاریخ کتابت: 1228 ق. (به قرینه ش 5 مجموعه)؛ آسیب ها: رطوبت دیده و عطف پاره است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای با نقش جدول
گ 76 پ- 81 (103 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 65×103؛ قطع: 104×153
عنوان های دیگر: غرّة المنطق؛ تعريب الصّغرى فى المنطق؛ مسائل الصّغرى الشّريفى في المنطق
موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.
شناسه افزوده :الف. جرجانی، علی بن محمّد 740-816 ق. صغری. عربی شماره رکورد: 1127976
6229/4
عضدالدّین ایجی، عبدالرّحمن بن احمد، 700؟ - 756 ق.
الرسالة الوضعية/ عبدالرّحمن بن احمد بن عبدالغفّار ایجی بکری حنفی، مشهور به قاضی عضدالدّین ایجی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2131/1 (21311 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: هذه رسالة افاد ها المولى الاعظم ينبوع الحكم افضل المتقدّمين و المتأخّرين عضد الملّة و الدّين طيّب الله مرقده هذه فايدة مشتملة على مقدّمة و تنبیه و تقسیم و خاتمة المقدمة اللّفظ قد يوضع...
انجام:... الثانى عشر لایریبک تعاور الالفاظ بعضها مكان بعض اذ المعتبر الوضع
انجامه: تمّة الرّسالة الوضعيّة بعون الملک الازليّة مالكه محمّد ابراهيم... 
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خط: نسخ (به شیوه حمایلی) کاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی (به قرینه ش 3 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1228 ق. (به قرینه ش 5 مجموعه)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است و حاشیه نویسی با نشان های «سیّد نعمت الله، شرح سمرقندی، حاشیه شرح، شرح مفتاح» و جز آن دارد. یادداشت ها: در گ 81- 82 پیش از نسخه کلمات قصاری از معصومین علیهم السلام و علما و عرفا، در دو مورد به نقل از ربیع الابرار و مشارق الانوار، نوشته شده است. کاتب نسخه را برای خود کتابت کرده است. مهرها: کنار انجامه: مهر بیضی کاتب به نقش «سلام علی ابراهیم» مشهود است. آسیب ها: رطوبت دیده و عطف پاره است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
گ 82پ - 85 پ (103 برگ)، 11 سطر، اندازه متن: 40×90؛ قطع 153×104
عنوان های دیگر: الرّسالة العضديّة فى الوضع؛ الرّسالة الوضعيّة العضديّة
موضوع: 1. زبان عربی-- معانی و بیان
شماره رکورد: 1128007
6229/5
ابراهیم بن نوبخت، قرن 4 ق.
الياقوت/ منسوب به ابراهیم بن نوبخت [یا] ابراهيم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی، ملقّب به ابن نوبخت (ابواسحاق -) [يا] اسماعيل بن اسحاق بن ابی سهل فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی، ملقّب به ابن نوبخت (ابواسحاق- ) [footnoteRef:283] [283:  نام مؤلّف در منابع به صورت های گوناگونی ضبط شده است: 1. ابو اسحاق ابراهیم بن نوبخت (الذّریعه 2: 444، 25: 271 [به نقل از علامه حلّی در مقدّمه انوار الملكوت و الكنى و الالقاب 1: 92 و اعیان الشّیعه 5: 336]؛ مقاله «نویسنده کتاب الياقوت»؛ قدس 4 :271 ، مرعشی 4: 40 ) 2. ابو اسحاق ابراهيم بن اسحاق بن ابي سهل بن نوبخت نوبختی (اعیان الشّیعه 2: 110). ابو اسحاق ابراهيم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل نوبختی (الذّریعه 1: 62 و 70) 4. ابو اسحاق اسماعيل بن اسحاق بن ابى سهل فضل بن ابی سهل (الذّریعه 25: 271 به نقل از شیخ طوسی در رجال) 5. اسماعیل بن اسحاق بن ابی سهل بن نوبخت (ریاض العلما 6: 38) 6. ابوسهل اسماعیل بن علی بن اسحاق بن ابوسهل بن نوبخت الذّریعه69:1 و 70 [پانوشت]، فهرس اعلام الذّریعه 1: 196). نویسنده مقاله «نویسنده کتاب الیاقوت»، وجود چهار یا پنج نسخه خطّی که در آن نام مؤلّف به صورت ابراهیم بن نوبخت ضبط شده را یکی از دلایل خود بر این انتخاب ذکر می کند. قدیم ترین این نسخه ها نسخه ای با تاریخ تحریر 732 ق. است. این نسخه را سیّد محسن امین در جبل عامل مشاهده کرده است. تاریخ این نسخه بسیار نزدیک به سال درگذشت علامه حلی یعنی726 ق است. بنابراین از دید نویسنده، قول علامه حلّی نسبت به دیگر اقوال برتری دارد. علاوه بر آن علامه مجلسی در بحار الانوار (55: 281)، محدّث قمی در الکنی و الالقاب (1: 94)، محسن امین در اعیان الشّیعه (2: 110) نظر علامه حلّی را تأیید کرده اند. دلیل دیگر او تاریخ حیات مؤلّف با عنایت به مباحث کتاب است. بحث غیبت امام زمان عجل الله تعالی فرجه الشریف و اشکالات اهل تسنّن بر آن و ردّ مهم ترین عقاید کلامی ابوالحسن اشعری (260 -324 ق.) از جمله مباحثی است که نشان می دهد مؤلّف در حدود نیمه دوّم قرن چهارم تا نیمه اوّل قرن پنجم یعنی 350 تا 450 ق. می زیسته است. این در حالی است که اسماعیل بن اسحاق دو قرن قبل از این تاریخ حیات داشته است. او در دربار هارون الرّشید (149 - 193 ق) خدمت می کرده است. «نویسنده كتاب الياقوت»، حیدر عبدالمناف بیاتی، کتاب شیعه، س 1، ش1 ، 1389، ص 16- 24) برای توضیحات بیشتر بنگرید به اعیان الشّیعه (3: 383، 2: 94) و طبقات اعلام الشّیعه (ق 4: 63) و کتاب خاندان نوبختی.] 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در مباحث مهم علم کلام با عناوین «المسئله، القول» است.
در بردارنده مباحث جوهر و عرض، توحید و اثبات صانع، احکام صفات صانع، عدل، وعد وعید، نبوّت و عصمت انبیا، اعاده، امامت و اثبات آن و مسئله نصّ خفیّ است. مؤلّف در پایان هر بحث اعتراضات وارده را مطرح کرده است. [footnoteRef:284]علامه حلّی (648-726 ق.) از الياقوت با صفت «صغير الحجم و كبير العلم» یاد می کند. [footnoteRef:285] [284:  الابتهاج، کتاب دیگر مؤلّف، مفقود است. این کتاب درباره بحث لذت عقلی خداوند است. نام این کتاب در گ 91 پ نسخۀ ما آمده است. الذّریعه این کتاب را به ابو اسحاق ابراهیم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل نوبختی منتسب کرده است.]  [285:  علامه حلّی (648 - 726 ق.) الیاقوت را با عنوان انوار الملکوت در پانزده مقصد گزارش کرده است. این شرح در روزگار علامه کتابی حوزوی و درسی بوده است. عمیدالدّین عبدالمطلّب حسینی عبیدلی اعرجی (681-754 ق.) خواهر زاده علامه حلّی انوار الملکوت را در زمان حیات علامه، با نام اشراق اللاهوت گزارش کرده است. محمّد نجمی زنجانی در سال 1338 این شرح را با کاستی های بسیار تصحیح کرده و توسّط دانشگاه تهران چاپ شده است. او این کتاب را به ابواسحاق اسماعیل بن اسحاق منسوب کرده است. بخش محذوف کتاب در این چاپ توسّط یعقوب جعفری در مجله کلام اسلامی (س 1 ش 2) چاپ و منتشر شده است. انوار الملکوت در سال 1381 با تصحیح علی اکبر ضیایی توسّط نشر میراث مکتوب و در سال 1386 توسّط مؤسّسه الهدی در تهران چاپ و منتشر شده است. منقول است ابن ابی الحدید معتزلی (586- 655 ق) الیاقوت را با عنوان فصّ الياقوت شرح کرده است. این شرح مفقود است. شیخ شهاب الدّین اسماعیل بن حسین عودی عاملّی اسدى حلّى الياقوت را با عنوان ارجوزة في شرح الياقوت، در 328 بیت گزارش کرده است. این ارجوزه به کوشش محمّدرضا انصاری قمی با اشتبا هات فراوان در «میراث اسلامی ایران» (دفتر هشتم، 1377، ص 513 - 533) چاپ شده است. الیاقوت در سال 1371 با تصحیح علی اکبر ضیایی توسّط کتابخانه مرعشی چاپ شده است. مصحّح نظر علامه حلّی و موافقان او در انتساب کتاب به ابراهیم را تأیید می کند.] 
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آغاز على العبد نعم جمّة فلابد من ان يعرف المنعم فيشكره و لا طريق الى هذه المعرفة الواجبة الا النّظر لانّ التّقليد متردّد بين من لا ترجيح فيهم و قول المعصوم لايكون حجّة الا اذا كان معصوما و من معرفة الله تستفاد عصمته فيكون دورا...
انجام:... و فی مسالک العدل و فی مسالک الوعد... مبتدعون و مخالفونا في بعض فروعنا [مخطئون لا يوجب فسقا] فلابراءة و الله اعلم
انجامه: تمت بلطفه و برحمته... في سنه ثمان و عشرون و ماتین بعد الالف... الطّلاب ابن محمّد حسین محمّد ابراهيم... الله  لها
منابع: دنا 10: 1230؛ قدس 4: 271؛ ریاض 6: 38؛ الذّریعه 271:25، 14: 178، 1: 62 و 69 و 70 و 480، 2: 444، 13: 115، 14: 178؛ اعیان الشّیعه 2: 94 و 110، 3: 383؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 4: 63 مرعشی 40:4؛ «نویسنده کتاب الياقوت»، حیدر عبدالمناف بیاتی، کتاب شیعه، س 1، ش1، 1389، فهرس اعلام الذّریعه 1: 196
خط: نستعلیق خوانا و نسخ، کاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی (به قرینه ش 3 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1228 ق. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: چند برگ اوّل حاشیه نویسی با نشان «شرح، شرح شرح» دارد. مهرها: ذیل انجامه مهر بیضی کاتب با نقش «سلام علی ابراهیم» مشاهده می شود. آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصّالی و پارگی دارد.رکاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
[bookmark: pg9499_79451]گ  86 پ - 103 (103 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 50×95 قطع 104×153 
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عنوان های دیگر: فصّ الیاقوت [footnoteRef:286] [286:  نام الیاقوت با این عنوان نیز در منابع آمده است: لکن همان طور که پیشتر اشاره شد ظاهراً این عنوان، نام شرح ابن ابى الحديد معتزلی بر این کتاب است.] 

موضوع: 1. کلام شیعه امامیه
شماره رکورد: 1128064
[bookmark: __RefHeading___Toc6373734_2870459653][bookmark: _Toc254]6230
رشتی، حسن بن مرتضی، قرن 14 ق.
سدرة المنتهی/ حسن بن مرتضی رشتی مشهدی، مشهور به شیخ الاسلام رشتی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعۀ سی سؤال و پاسخ هایی مختصر به این سؤال هاست. سؤال ها را اشخاص گوناگون مطرح کرده اند نویسنده این کتاب را پس از شجره طوبی، به نام ناصرالدّین شاه (1247- حک: 1264- 1313 ق.) نوشته است. [footnoteRef:287]تفصیل پاسخ برخی سؤال ها را به کتاب شجره طوبی حوالت می دهد. برای هر سؤال و جواب دیباچه ای مختصر، با هدف امکان نگارش هر یک به صورت مستقل نوشته است. نسخۀ ما حاوی پرسش و پاسخ نخست کتاب است. این پرسش در حقیقت از دو سؤال فرعی تشکیل شده است: 1. سؤالی درباره اثبات عقلی صانع با عبارت «می خواهم بنمایانی به دلیل عقل صانع را به من» از شخصی از اجله جود [footnoteRef:288]2. سؤالی در خصوص توحید صانع و صفات سلبیه و ثبوتیه او از حاج عبدالله  [287:  شجره طوبی به گواه مرعشی (1: 178) و تراجم الرّجال (1: 263) در هفدهم ربیع الاوّل 1298 ق. تأليف شده است. به گواه دنا (6: 60) قدیم ترین نسخۀ سدرة المنتهى، نسخۀ ش 6311 کتابخانه ملک، تحریر چهارم ربیع الثانی 1299 ق است. بنابراین سدرة المنتهی نزدیک به این تاریخ تألیف شده است. برخی منابع به استناد سخن نوروزعلی بسطامی، شاگرد مؤلّف در فردوس التواریخ، تاریخ در گذشت مؤلّف را 1278 ق. ثبت کرده اند. این در حالی است که او رساله سؤال و جواب را در 1299 ق نگاشته است. تراجم الرّجال تاریخ درگذشت او را قرن 14 ق ذکر کرده است.]  [288:  برخی نسخه ها مانند نسخه 10823 (823 ف) ملّی، صرفاً حاوی پاسخ به این قسمت سؤال است. (تا گ 9 نسخه مورد گفتگو)] 
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تاجر تبریزی، شیخ الاسلام رشتی این هر دو سؤال را یک جا پاسخ گفته و در پاسخ گاهی به کتاب شرح اصول کافی ملاصدرا استناد کرده است. [footnoteRef:289] [289:  در گ 17 در خصوص دلیل و برهان لمّی اثبات وجود صانع، پس از ذکر مناهج اقوام معرفت از شرح اصول کافی ملاصدرا می نویسد: «این آثم نه این مطلب را فهمید و نه راه این دلیل را می داند خدا را گواه می گیرد در این کتابت خود بر آن چه در دل دارد که چنان چه سحره ایمان آورده بخدا در زمان فرعون گفتند امنا برب العالمين رب موسی و هارون، می گوید آمنت بربّ محمّد و على و ألهما الطّيبين الطّاهرين صلّى الله عليهم اجمعين».] 

آغاز افتاده:... در کار است و هر کارخانه غیر از کارخانۀ دیگر است و همۀ کارخانها از شيء واحد بممرّ واحد باختلاف در کار جای گذاشته می شود...
انجام:... که رستگاری مؤمنین در عجز و اطاعة و تصدیق ایشان محمّد و آل محمّد صلّی الله عليهم را در همۀ فرمایشات ایشان و بر آن چه از معرفة ایشانند در آن و بس و السّلام و الله العالم ربّنا لا تواخذنا أن نسينا... و اعف عنّا و اغفرلنا وارحمنا انت مولانا فانصرنا على القوم الكافرين
انجامه: تمّ استنساخ هذه النّسخة الشّريفة في ليلة التّاسع و العشرين من شهر المبارك رمضان من شهور سنه 1317
منابع: دنا 60:6، 11: 640؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 354؛ تراجم الرّجال 1: 263 ملک3: 451 ملّی 1: 213، 2: 359؛ مرعشی 1: 178
خط: نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 1317 ق. (شب 29 رمضان-)؛ آسیب ها: در آغاز و بین گ 4 و 5 افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ ابره صورتی، عطف پارچه ای با روکش کاغذی
37 برگ، 11 سطر، اندازه متن: 50×96؛ قطع: 108×168
موضوع: 1. توحید؛ 2. کلام شیعه امامیه
[bookmark: pg9499_79455]شماره رکورد: 1129723 
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[جنگ اشعار و مراثی]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79457]معرّفی کتاب: نوحه ها، مراثی، مدایح و اشعاری بیشتر در عزای عاشورا است. به دفتر واعظان و نوحه خوانان می ماند. گردآورنده در ابتدای نسخه اشعاری منسوب به علی علیه السلامدر رثای سلمان فارسی، اشعاری از جامی در رثای فرزندش صفی الدّین، سعدی، باباطاهر و دیگر شاعران با مضمون های مرتبط با مرگ آورده است. در ادامه اشعاری با مضمون مصایب اهل بیت علیهم السلام و یارانشان نوشته است. برخی اشعار تخلّص های فیّاض (گ 7- 8)، مهدی (گ 8 پ- 10 پ)، خادم (گ11- 11پ، 21پ - 23 پ، 26-27 و 40)، عاجز  (گ 12 - 18، 27 پ، 28 پ، 30 پ- 40 و 41 - 48 پ)، ذاکر (گ 25 پ- 26)، شایق (گ 24 و 24 پ) و شوقی (گ 29- 30 پ) دارد و برخی بدون تخلّص است. [footnoteRef:290]بیشتر اشعار دفتر، از شاعری با تخلّص عاجز است. او در اشعار گ 5 پ و 31 خود را مدّاح می خواند: «این عاجز مدّاح» بیشتر مراثی این جنگ، عنوان «پاسنگی» و برخی عنوان «پیش واقعه» یا «مصیبت» دارد. [footnoteRef:291] [290:  در الذّریعه به شاعرانی با تخلّص های خادم (9: 662)، فیّاض (9: 852)، ذاکر (9: 337) و شوقی (9: 548- 550) اشاره شده است. بعضی از این شاعران اشعاری در مدایح و مراثی دارند.]  [291:  این اصطلاح در موضع عنوان اشعار نوشته شده و به معنی مرثیه، نوحه و سوگواری است. پاسنگ در لغت به معنی پای سنگ، پارسنگ، سنگ ترازو و ستون است. علامه سی،د مصطفی صفائی خوانساری (د: 1413 ق)، عالم و نسخه شناس خوانساری در تحقیقات خود با مورد کاربردی این اصطلاح مواجه شده است. او مجموعه نسخه ها و قرآنی را مشاهده می کند که در حواشی یا مقدمۀ آن عبارت پاسنگی نوشته شده است. تحقیقات او برای کشف معنی این اصطلاح نشان می دهد در دوران حمله افاغنه به اصفهان و خوانسار در دوره صفویه، اهالی خوانسار با لشکر افاغنه توافق می کنند وارد شهر نشوند و در مقابل پرداخت ارزاق به افغان ها، کتاب ها و نسخه های علمی غارت شده توسّط ایشان را بازپس بگیرند. یکی از این نسخه ها قرآنی خطّی معروف به «قرآن پاسنگی» است. ظاهراً این قرآن را برای تساوی دو کفّه ترازویی که اجناس با آن وزن می شد، در یک کفه می نهادند. به همین سبب این قرآن به «قرآن پاسنگی» معروف شد. این قرآن تا این اواخر باقی بود. پس از درگذشت علامه صفائی کتابخانه ایشان به آستان قدس رضوی اهدا شد. احتمال دارد این نسخه ها در کتابخانه آستان قدس قابل بازیابی باشد [(rasanews.ir) به نقل از باب دوّم صفایی نامه، محمّدرضا خادمیان دامغانی، مؤسّسه کتابشناسی شیعه، 1393] همان گونه که پیشتر اشاره شد اصطلاح پاسنگی در نسخه ما ارتباطی به این ماجرا ندارد.] 
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آغاز: وفدت على الكريم بغير زاد * من الحسنات و القلب السليم * و حمل الزاد اقبح كل شيء * اذا كان الوفود على الكريمي [الكريم] * زیرگل تنگ دل ای غنچه رعنا چونی * بی تو ما قرغه [غرقه] بخونیم و تو بی ما چونی...
انجام:... نور في قلبه و [نور] في القيمة ... چوب و شلاق بایدش خوردن * که رخ او ز گریه تر گردد * هر چه زحمت کشد بمكتب او * زحمتش نخل بی ثمر گردد
خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق؛ یادداشت ها: در آستر جلد آمده: «کتاب اشعار ديوان خزائن الاشعار من افکار سیّد عباس از برای روضه خوانی خوب است.» نسخه دربردارنده چند قطعه شعر از دیوان خزائن الاشعار سیّد عباس حسینی ملقّب به جوهری و متخلّص به ذاکر است. در گ 7 پ نوشته شده «اگر جویای احوال این جناب مستطاب أجل أكرم أفخم آقا حبیب الله خان دام اقباله...». شاید گردآورنده همو باشد. در پایان نسخه برخی صیغه ها و ادعیه و احادیث ذکر شده است. آسیب ها: فرسودگی، وصّالی، بازشدن شیرازه و جدایی عطف دارد. کاغذ: خط دار. جلد: مقوّایی، روکش کاغذی، عطف پارچه قهوه ای
59 برگ، 14- 24 سطر، اندازه متن: 85×145 و 97 156؛ قطع: 102×165
موضوع: 1. حسین بن علی، امام سوّم، 4-  61 ق. -- مرثیه و مرثیه سرایی؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق. -- شعر؛ 3. شعر مذهبی فارسی-- مجموعه ها
شماره رکورد: 1129773
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الهداية فى النّحو/ منسوب به زبیر بن احمد شافعی، مشهور به زبیر بصری -یا- عبدالله بن جعفر نحوی مشهور به ابن درستویه-یا- محمّد بن یوسف نحوی اندلسی (ابوحيّان-) -يا- عبد الجليل بن فیروز غزنوی 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در علم نحو به روش کافیه ابن حاجب در یک مقدّمه و سه قسم و یک خاتمه است. مقدّمه در مبادی علم نحو، قسم اوّل در اسم، قسم دوّم در فعل و قسم سوّم در حروف و اقسام هفده گانه آن. در منابع: به زبیر بن احمد شافعی مشهور به زبیر بصری (د: 317 ق.)، عبدالله بن جعفر نحوی مشهور به ابن درستویه (د: 347 ق.)، ابوحیّان محمّد بن یوسف نحوی اندلسی (د: 745 ق.) و عبدالجلیل بن فیروز غزنوی منسوب است. [footnoteRef:292] [292:  این کتاب بار ها ضمن جامع المقدّمات و به صورت مستقل بدون نام مؤلّف چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة و السلم علی خیر خلقه محمّد و آله اجمعین اما بعد فهذه مختصر مضبوط فی النحو جمعت فيه مهمات النحو على ترتيب الكافية.
انجام افتاده: ... و هو اخوک و ازید عندک ام عمرو و او من كان و لا تستعمل هل في هذه المواضع و ههنا بحث فصل
منابع: دنا10: 1159؛ التّراث العربی 13: 391؛ کشف الظّنون 3: 2041؛ معجم المطبوعات 2: 2024، 1: 308 مجلس 10: 1230؛ الذّریعه 25: 165؛ مشار عربی ص 1002؛ دانشگاه 8: 6918
خط: نسخ خوانا (به دو خط)، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: تصحیح شده و بیشتر در نیمه اوّل حاشیه نویسی شده است. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 48 و پایان نسخه، رطوبت دیدگی، وصّالی، از بین رفتن حواشی در برش لبه اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی، عطف و لبه ها تیماج قهوه ای
63 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 50×110؛ قطع: 85×151
موضوع: 1. زبان: عربی-- نحو
[bookmark: pg9499_79461]شماره رکورد: 1129827 
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على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق.
الصّحيفة السّجّاديه/ على بن الحسين بن على زین العابدین امام سجّاد علیهم السلام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2117 (2117 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. اسناد خطبه آغازین نسخه ما مطابق نسخه چاپی فیض الاسلام است. شمار ادعیه آن همان پنجاه و چهار دعای نسخه چاپی به انضمام الحاقات (گ 144) و ادعیه ایّام هفته است. در پایان دعای سوّم افزوده ای با عنوان «فی ذکر آل محمّد صلى الله علیه و آله و سلم» دارد.
آغاز: حدثنا السيد الأجل نجم الدّين بهاء الشّرف ابوالحسن محمّد بن الحسن [بن] احمد بن علیّ بن محمّد بن عمر ابن يحيى العلوى الحسنى رحمه الله قال اخبرنا الشيخ السّعيد ابو عبدالله محمّد بن احمد بن شهريار الخازن لخزانة...
انجام: ... و تتمّ احسانک فیما بقی من عمرى كما احسنت فيما مضى منه يا ارحم الراحمين و صلّى الله على خير خلقه محمّد و اله الطّيبين الطّاهرين
خط: نسخّ تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین ادعیه و نشان ها و برخی اعراب به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: در ظهریه یادداشت تملکی مورّخ شعبان 1256 ق. با امضای الاصفهانی؟ نوشته شده. مهرها: در ظهریه مهر چهارگوش مالک نسخه با نقش «المهدی من هدیت 1252» مشاهده می شود. آسیب ها: پنج برگ اوّل و دو برگ آخر و اوراقی از میان نونویس است. بعد از گ 7 افتادگی دارد (از اواخر
خط: به تا اواخر دعای دوّم). گ 127 بعد از گ 128 و گ 148 پیش از گ 145 صحّافی شده است. پارگی اوراق و عطف جلد، وصالی و آب افتادگی دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی و فرنگی آبی؛ جلد: تیماج عنّابی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، آستر کاغذ نخودی
160 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 42×85؛ قطع: 80×121
موضوع: 1. دعاها؛ علي بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق. -- دعاها
[bookmark: pg9499_79464]شماره رکورد: 1129871 
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[صناعات و اکسیر ها و دستورالعمل های پزشکی]/ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نسخه از دو بخش تشکیل شده است. بخش اوّل (گ 3 پ- 58 پ) حاوی نسخه ها و ترکیب ها و دستورالعمل های کیمیایی به نقل از متقدّمان و متأخّران و برخی دوستان نویسنده است. [footnoteRef:293]در بخش دوّم (گ 59) نسخه ها و ترکیب ها و معجون هایی جهت معالجه برخی بیماری ها آمده است. [footnoteRef:294]نسخه سربند های باب دارد. عنوان برخی ابواب آن بدین قرار است: قمر رصاصه، اعمال قمری و شمسی، تکلیس، تصعید فضه، صفت سرب، صفت زعفران، سفیداب پختن، سفید کردن، زاد المسافر المسكين، «معجون جاویدان» مستعمل بوعلي سينا، في اعمال المتفرّقه فى الصّناعات. برخی دستورالعمل های این کتاب توسّط نویسنده آزموده شده است. در گ 58 پ آمده «از جمله چیز هایی است که خود حقیر در این عمر کم خود ساخته و تجربه کرده و آزموده ام...» بنابراین مؤلّف، کتاب را در سال های جوانی نوشته است. در گ 34 اشاره می کند «این عمل را خود حقیر با حاجی سیّد علی مرحوم شیخی کرمانی با بهرام خان پسر ابراهیم خان عموی کرمانی کرده ایم.» [footnoteRef:295]پس احتمالاً نویسنده پیرو فرقه شیخیه  [293:  در بخش اوّل نام این اشخاص آمده است: آقا هاشم تاجر اصفهانی، ابوطالب امیری، باباشاه هندی، حسین اخلاطی، خلیفه امیر عبدالله شامی، خواجه طاهر رومی، درویش قاسم، راهب میخائیل، سیّد طاهر هندي، درویش مصفّای رومی، سیّد علی کرمانی، سیّد محمود مصری، شیخ صالح بن ابراهیم، شیخ محمّد عرب، شیخ مقداد، فاضل دمشقی، میرزا امین جرّاح، میر مدّاح، نجم الدّین شوشتری و دیگران... همین طور در گ 23 نقل مطالبی از کتاب صنایع الحكمة دارد.]  [294:  در این بخش از ابوالقاسم بن ابوتراب حکیم، اسکندر میرزا پسر رکن الدوله، میرزا بزرگ حکیم باشی، میرزا حسین حکیم باشی فتح علی شاه، محمودخان شهسوار و.... نام برده شده است.]  [295:  سیّد علی شیخی کرمانی(قرن 13 ق) از شاگردان سیّد کاظم رشتی و از علمای شیخیه است. ابراهیم خان ظهیرالدّوله (د: 1240 ق.) پسر عمو و داماد فتحعلی شاه و حاکم کرمان از سال 1218 ق. است. شاهزادگان قاجاری ظهیرالدّوله را خان عمو خطاب می کردند. یکی از فرزندان او بهرام خان مورد گفتگو و دیگری حاج محمّد کریم خان کرمانی (1225- 1288 ق) مؤسّس و پیشوای سلسله شیخیه کرمان است.] 
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است. در گ 74 نسخه ای از «اسکندر میرزا پسر رکن الدوله از اسکندر میرزای پسر ولیعهد مرحوم که نایب السّلطنه باشد» آمده است. همان طور که اشاره شده اسکندر میرزا (1226- 1273 ق.) پسر ولیعهد عبّاس میرزا (1203 - 1249 ق.) است. بنابراین نویسنده این کتاب را پس از درگذشت عبّاس میرزا یعنی 1249 ق. نوشته است. علاوه بر این عبارت حاشیه گ 54 پ، مبنی بر رؤیت خوابی توسّط نویسنده در 11 محرم 1289 ق. نشان می دهد کتاب را پس از این تاریخ نوشته است. پدر و جدّش هر دو طبابت می کرده اند. نسخۀ حبّ جدوار تألیف پدرش در گ 70 پ و حبّ عطایی تألیف جدش در گ 71 آمده است. در گ 43 پ از آقا مؤمن خوانساری از شاگردان شیخ احمد مرحوم نام می برد که طبیب حاذقی بوده و در خوانسار و گلپایگان نزد او بوده است. بنابراین مدّتی در خوانسار و گلپایگان و نیز در عبّاس آباد (گ 58) ساکن بوده است. میرزا امین جرّاح و شیخ ابوطالب شیرازی از دوستان او بوده اند.
آغاز نانویس: باب قمر رصاصه کحل بستان از کحل [ا] وقیه و قدر ثلث اظهرون؟ و سحق کن و بترتیب خمیر کن...
انجام:... که ضرب او بیند * چنان مطیع تو گردد که از تو بگریزد یا نگریزد [گ 84 پ]
[bookmark: pg9499_79468]خط: نستعلیق و تحریری گاه ناخوانا، تاریخ کتابت: 1289 ق. (ح-) (به قرینه حاشیه گ 54 پ)؛ امتیاز: نسخه به خط مؤلّف است. [footnoteRef:296]آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: در اوراق ابتدا و از گ 74 به بعد برخی یادداشت ها و اشعار و فواید پراکنده، بعضی با خط تازه تری نوشته شده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول  [296:  برخی موارد هم چون سبک نگارش کتاب، عبارت حاشیه گ 54 پ مبنی بر رؤیت خواب و این که آن چه در خواب دیده انشاءالله در بیداری دیده خواهد شد، نیمه تمام و نانویس گذاشتن مطلب در گ 56 و قید «باقی عرض خواهد شد» و نوشتن عبارت «خواص زیاد نوشته اند در این صفحه مختصر شد» در آخرین سطر گ 64 پ بیانگر این مطلب است.] 
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98 برگ، سطر ها گوناگون، اندازه متن: 56×80 - 60×100؛ قطع 79×115
موضوع: 1. کیمیا و کیمیاگری -- قرن 13 ق؛ 2. پزشکی اسلامی -- نسخه ها و دستورالعمل ها
شماره رکورد: 1129925
[bookmark: __RefHeading___Toc6373744_2870459653][bookmark: _Toc259]6235/1
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
الفوائد الصّمديه/ محمّد بن حسين ( عزّ الدّين) بن عبد الصّمد جبعی عاملّی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2424 (2424 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز افتاده:... و معرفته للمبتدئين اهمّ و تضمنت فواید جلیله فى قوانين الاعراب...
انجام:... و اجعل ما اوردناه في هذه الوريقات خالصا لوجهک الکریم و تقبّله منّا انک انت السّميع العليم... صلوات الله و سلامه علیه و علیهم اجمعين الى يوم قيام
انجامه: تمام شد در شب شنبه و قد تحریر فی [کذا] در اوّل شهر جمادی اولی سنه 1235
[bookmark: pg9499_79469]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (شب شنبه 1 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: یادداشت مالکیّت میر دوست محمّد و یادگاری میر علی اکبر در مدرسه میرزا صالح در دار الخلافه طهران به سال 1244 ق. در گ 29 نوشته شده است. پس از کتاب در گ 29پ، منظومه ای منطقی در یازده بیت در اقسام قضایا و تعریف آن به زبان فارسی آمده است. این 
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اشعار احتمالاً بخشی از منظومه ای کامل تر است. [footnoteRef:297]آسیب ها: افتادگی در آغاز، وصّالی، پارگی لبه اوراق و اندکی گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی الوان، جلد: بدون جلد [297:  با آغاز: (از قضایا اوّلا حملیه دان * قسم سانی [ثانی] را از آن شرطیه دان * آن که باشد منفرد جزئیه دان * مثل زید کاتب حمليه دان...)، و با انجام:(... هم مصور [مسوّر] نام او مشهور شد * زان جهت کو مشتمل بر سور شد * از دیگر یک قسم را کلیّه دان * کلّ انسان کاتب آمد زین نشان). در الذّریعه (23: 50 و 52) چهار منظومه در منطق به فارسی از ناشناس، زین العابدین طباطبایی و عزیزی معرّفی شده است. آغاز ابیات ما با آغاز این منظومه ها مطابق نیست. همین طور این ابیات با منظومه فارسی نور علیشاه در منطق همخوانی ندارد.] 

گ1- 29 (32 برگ)، 11- 13 سطر، اندازه متن: 60×82 -65×102؛ قطع: 108×154
عنوان های دیگر: الصّمدية في النّحو
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1130007
[bookmark: __RefHeading___Toc6373746_2870459653][bookmark: _Toc260]6235/2
جرجانی، عبد القاهر بن عبدالرّحمن، - 471؟ ق.
العوامل المائة/ عبد القاهر بن عبدالرّحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/4 (2111/4 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين... اما بعد العوامل فى النحو على ما الّفه الشيخ الامام الفاضل عبد القاهر... مائة عامل لفضية [لفظيّه] و معنويه فالّفضية [فاللّفظيّة] منها على ضربین سماعیه و قیاسیه...
انجام:... العامل فى المضارع فهذا مئة [مائة] عامل لا يستغنى [عنها] الصغير و الكبير
[bookmark: pg9499_79472]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ش 1 مجموعه)؛ حواشی: اندکی 
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حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: شیرازه اندکی از هم گسیخته است. کاغذ: فرنگی الوان، جلد: بدون جلد
گ 30- 31 پ (32 برگ)، 13 سطر، اندازه متن 55×100؛ قطع: 108×154
موضوع: 1. زبان عربی-- نحو
شماره رکورد: 1130104
[bookmark: __RefHeading___Toc6373748_2870459653][bookmark: _Toc261]6235/3
جرجانی، علی بن محمّد، 740- 816 ق.
کبری/ علی بن محمّد جرجانی حسینی (میر سیّد شریف -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/2 (2111/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. نسخه تنها شامل برگ اوّل کتاب است. [footnoteRef:298] [298:  بارها ضمن جامع المقدّمات و به صورت مستقل چاپ شده است. انتشارات طهوری این کتاب را در سال 1344 با مقابله و تصحیح مرتضی مدرسی چهاردهی چاپ کرده است. در سال 1363 و 1369 در قم توسّط نشر معارف اسلامی با مقدّمه و پاورقی محمود افتخارزاده چاپ شده است.] 

آغاز: بدان که آدمی را قوتیست درّاکه که منتقش گردد در وی صور اشیا چنان که در آئینه...
انجام افتاده:... را تصدیق خوانند و اگر آن صورة حاصله غير صورة مذکور است آن را...
منابع: آستانۀ حضرت عبدالعظیمرعلیه السلام ص 160؛ محدّث ارموی 1: 459، گنج بخش 1: 33 و 34؛ کتابخانه مرکزی دانشگاه اصفهان 3: 295
[bookmark: pg9499_79473]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ش 1) مجموعه؛ حواشی: حاشیه نویسی مختصری دارد. مهرها: مهر چهارگوش نیمه خوانا با نقش «عبده رضا ابن محمّد حسن»؟ در بالای گ 32 مشاهده می شود. آسیب ها: در انجام افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی، جلد: 
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بدون جلد
گ 31 (32 برگ)، 10 سطر، اندازه متن: 65×102؛ قطع: 108×154
موضوع: 1. منطق-- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1130150
[bookmark: __RefHeading___Toc6373750_2870459653][bookmark: _Toc262]6236/1
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
براهين الاربعين/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: چهل حدیث در امامت حضرت علی  علیه السلام از کتاب های اهل سنّت، با استناد به آیات و روایات و ذکر معانی لغوی و دلالات و رموزات و مراتب برخی احادیث است. نویسنده در دیباچه، کتاب را چنین توصیف می کند: [footnoteRef:299]مقدّمه کتاب در ذکر برخی کلمات ملحدین و منکرین و متن کتاب در ذکر برخی اخبار صریح رسول کرم صلی الله علیه و آله در امامت و خلافت علی علیه السلام به اقرار بزرگان عامه و ردّ سخنان منکرین و اثبات امامت ائمّه اثناعشر است. در خاتمه ادله روشن بر بطلان خلافت خلفای سه گانه بنی امیّه و بنی عبّاس با استناد به آیات قرآن و متون اهل سنّت می آید. [299:  دیباچه کتاب در پایان نسخه (گ 188- 189 پ) آمده است.] 

نسخه بخشی به عنوان مقدّمه و خاتمه ندارد. [footnoteRef:300]مؤلف در گ  135- 143پ نسخۀ مورد گفتگو، پس از حديث «الاربعون» مجدداً روایاتی با شماره حدیث 36- 40 به مطالب پیشین افزوده است. [300:  شاید خاتمه همان ش 3 مجموعه، یعنی رساله منتخب الآيات و الاخبار باشد. ظاهراً همین نویسنده در نسخه ش 6213، آیات و اخبار دال، بر بطلان خلافت خلفای ثلاثه را در گ (205- 211 پ و 167، 175- 186 پ) آورده است.] 

نسخه به لحاظ ذکر منابع اهل تسنّن در این موضوع اهمیّت دارد. بیشتر اخبار اربعین 
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به نقل از ابن ابی الحدید و شرح او بر نهج البلاغه، احمد ایجی شافعی، ابن جوزی حنبلی، صالحانی، ابن صباغ مالکی و نیز مصنّفان کتاب های مشکوة و اليقين بدون ذكر سلسله سند است. [footnoteRef:301] [301:  نام کامل مؤلّف در گ 189 و نام کتاب در گ 90 و 188 آمده است. جهت آشنایی با دیگر آثار نویسنده به نسخه های مجموعه های ش 6213 و 6237 و 6238 و دیگر نسخه های همین مجموعه بنگرید.] 

از سر گذشت مؤلّف اطّلاع چندانی در دست نیست. از خلال مطالب کتاب مختصری در خصوص تألیف کتاب و وقایع زمان مؤلّف بدین تفصیل به دست می آید: نویسنده در اوایل جوانی تمایل داشته کتابی در اثبات براهین امامت و ردّ شبهات اهل سنّت ابطال خلافت خلفای سه گانه با استناد به کتاب های عامه تدوین کند. به مدّت هفت ماه در حال تقیه به بغداد می رود. با علمای اهل سنّت به منظور دستیابی به کتاب های ایشان در فضایل امیرالمؤمنین و ائمّه علیهم السلام حشر و نشر می کند. در رمضان 1296 ق. این کتاب را در طهران تألیف و تحریر می کند. همان سالی که در ماه رجب پیش از آن وبای شدید و در شعبان آن زلزله سختی در شیراز به وقوع پیوسته بود. مردم به خارج شهر ها پناه برده بودند. او در مدرسه محمّد حسین خان مروی در طهران تن ها مانده و با انگیزه دفع بلا شروع به نگارش کتاب می کند.
آغاز [دیباچه (گ 188)]: الحمد لمن خلق الانسان و علّمه البيان و الصّلوة على محمّد و اله امناء الرحمن... اما بعد فيقول الرّاجي عفو ربِّه الكريم محمّد علی بن محمّد ابراهیم الکرهرودی اصلح الله له امر الدارين انّي... [اربعین (گ1پ)]: سبحانک الّلهم و بحمدک انت رب العالمین خلقتنا لنعبدک بعد معرفتک و ترانا و لانراک
انجام:... فضرب في صدري و قال الّلهمّ اهد قلبه و ثبت لسانه قال فما شككت بعدها في قضاء بين اثنين...
[bookmark: pg9499_79478]خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: 1296 ق. محل کتابت: طهران (مدرسه محمّد حسین خان مروی)؛ امتیاز: به خط مؤلّف و به 
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قرینه خط خوردگی ها و اضافات احتمالاً مسوده است. مجموعه منحصر به فرد است. حواشی: تصحیحات و توضیحات پراکنده ای از مؤلّف دارد. یادداشت ها: برخی اخبار و یادداشتی از مؤلّف در ظهریه نوشته شده. آسیب ها: برخی اوراق نانوشته است. فرسودگی جلد، پارگی عطف و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کم رنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
گ 1پ- 143 پ و 188 - 189 پ (197 برگ)، 13- 16 سطر، اندازه متن: 65×125- 85×145؛ قطع 110×183
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت- 40 ق.، احادیث اهل سنّت؛ 2. اربعينات -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1130592
[bookmark: __RefHeading___Toc6373752_2870459653][bookmark: _Toc263]6236/2
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
منتخب جواهر الکلام/ انتخاب کننده و کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی؛ نویسنده متن: عبد الواحد بن محمّد بن عبد الواحد تمیمی آمدی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79480]معرّفی کتاب: جواهر الكلام في الحكم و الاحكام من قصة سيّد الأنام احاديث و سخنان پیغمبر صلی الله علیه و آله در حکم و اخلاق و مواعظ است. این کتاب را عبدالواحد آمدی با ترتیب الفبایی از متون گوناگون انتخاب و گردآوری کرده است. رساله مورد گفتگو برگزیده ای از اخبار این کتاب است در فضایل حضرت علی و اهل بیت علیهم السلام و نیز اخباری در ذمّ صفات نکوهیده ای که نویسنده آن احادیث را مناسب حال خلفای غاصب دانسته است. گردآورنده [footnoteRef:302]ذیل برخی روایات با عنوان «اقول» دیدگاه خود را مطرح  [302:  نام انتخاب کننده به قرینه گ 189 نوشته شده است. جهت اطّلاع از احوال او به ش 1 همین مجموعه بنگرید.] 
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کرده است.
آغاز: هذا ما استخرجت من جواهر الكلم تصنيف عبدالواحد... الآمدى فانه جمع جواهر كلمات رسول الله صلی الله علیه و آله في الحكم و الاحكام انتخبت منه ما اشتمل فضائل اهل البيت سيما على اميرالمؤمنين عليه السلام و بعض الحكم الآخر... قال قال رسول [الله] الحسن و الحسین ابنای سیّدا شباب اهل الجنّة ...
انجام:... و قال صلی الله علیه و آله اكثر اهل النار المستكبرون و قال ص اكثر اهل جهنّم الكذّابون
منابع: الذّریعه 5: 278؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 14: 1404؛ کشف الظّنون 1: 616؛ قدس 7: 749
خط: نسخ تحریری خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. امتیاز: به خط گردآورنده است. حواشی: نویسنده در حاشیه رساله را تصحیح کرده و حواشی پراکنده نوشته است. آسیب ها: وصّالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کمرنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
گ 144 - 146 پ (197 برگ)، 16 و 17 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع: 110×183
موضوع: 1. احادیث اخلاقی؛ 2. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- فضایل احادیث؛ 3.خاندان نبوّت -- احادیث
شناسه افزوده: الف. کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق. کاتب و انتخاب کننده؛ ب. آمدی، عبدالواحد بن محمّد، - 510 ق. جواهر الکلام. برگزیده
شماره رکورد: 1130835
[bookmark: __RefHeading___Toc6373754_2870459653][bookmark: _Toc264]6236/3
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
منتخب الآيات و الاخبار في افضلیة علی علیه السلام/ گردآورنده: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79482]معرّفی کتاب: مختصری در آیات و اخبار و ادلّه روشن در افضلیّت علیه علیه السلام از 
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کتاب های اهل سنّت است. نویسنده ابتدا به ذکر آیات با عنوان «منها» و تفسیر و مصادیق آیات با استناد به روایات اهل تسنّن پرداخته است؛ لیکن در چهارمین آیه مطلب را نیمه تمام رها کرده و پس از دو برگ نانویس شروع به ذکر احادیث کرده است. پس از نقل دو حدیث به روایت احمد بن مردویه در کتاب مناقب با ذکر سلسله سند، مطلب را ادامه نداده و سه صفحه نانویس باقی گذاشته است.
آغاز: الحمد لله تفضّل علينا بولاية علىّ اميرالمؤمنين الّذي فضّله على البرية اجمعين بعد سيّد المرسلين صلی اللع علیه و آله... و بعد فهذه نبذة من الادلة الواضحة
انجام نانویس:... کنتم تقولون فى حيوة رسول الله صلى الله عليه و اله فقال عمر امرنا بذلک اقول یعنی امرنا رسول الله صلی الله علیه و آله  بذلک...
خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ امتیاز: به خط گردآورنده است. حواشی: مؤلّف در حاشیه نسخه را تصحیح کرده است. آسیب ها: برخی اوراق نانوشته است، وصّالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کم رنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
گ 147 - 151 (197 برگ)، 11- 15 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع 110×183
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- فضایل -- نظر اهل سنّت؛ 2. احادیث اهل سنّت
شماره رکورد: 1130861
[bookmark: __RefHeading___Toc6373756_2870459653][bookmark: _Toc265]6236/4
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
منتخب من شرح نهج البلاغه/ انتخاب کننده و کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی؛ شارح: عبدالحميد بن هبّة الله انباری معتزلی بغدادی (عزّالدّین ابوحامد-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: منتخبی از جزء اوّل شرح نهج البلاغة ابن ابی الحدید معتزلی در افضلیّت علی علیه السلام بر صحابه و بر تمام مردم است. در این رساله دیدگاه ابن ابی الحدید در خصوص 
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مسئله بیعت، امامت و تفضیل از دیدگاه معتزله و عقیدۀ خود او در افضلیّت علی علیه السلام على الاطلاق در هر دو معنی افضل [footnoteRef:303]مطرح شده است. سپس ذیل عنوان «ما اقول» نظرات ابن ابی الحدید در فضایل حضرت در علوم متعدّدی همچون فقه، تفسیر، عرفان، نحو و فضایل شخصیتی حضرت با استناد به اخبار نقل شده است. در گ 154 پ انتخاب کننده به رساله مستقل خود در اثبات افضلیّت علی امیرالمؤمنین علیه السلام اشاره کرده است. همچنین او در نسخه ش 6213،  گ 190- 194 پ، نیز ظاهراً اخباری از شرح ابن ابی الحدید در همین موضوع ذکر کرده است. [303:  به معنی اکثر ثواب و اجمع مزايا] 

آغاز: فيما يدل على افضلية على اميرالمؤمنين علیه السلام من غيره من الصّحابه بل جميع الامة من شرح نهج البلاغه قال ابن ابى الحديد فى الجزء الاول من كتابه في صدره القول فيما يذهب اليه...
انجام ناتمام:... فلو اردنا شرح مناقبه و خصائصه لاحتجنا الى كتاب مفرد يماثل حجم ذلك الكتاب بل يزيد عليه و بالله التوفيق اقول و لقد قال قد ذكر الفضائل التي سمعت...
خط: نسخ، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ امتیاز: به خط: گردآورنده است. حواشی: مؤلّف نسخه را در حاشیه تصحیح کرده است. آسیب ها: اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کم رنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
گ 153- 167 (197 برگ)، 13- 16 سطر، اندازه متن: 75×130؛ قطع: 110×183
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت- 40  ق.-- فضایل
شناسه افزوده: الف. ابن ابی الحدید، عبد الحميد بن هبة الله، 586 - 655 ق. شرح نهج البلاغه. برگزیده
[bookmark: pg9499_79486]شماره رکورد: 1131086 
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کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
ردّ کلام ابن ابی الحديد فى صفات الله/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ردّ قول ابن ابی الحدید معتزلی در دیباچۀ شرح نهج البلاغه، مبنی بر تقدیم مفضول بر افضل (تقدیم خلفای ثلاث بر علی علیه السلام) بنا بر مصالحی از جانب خداوند، با استناد به آیات و روایات است. مؤلّف در این رساله 169 آیه وارده در تفضيل افضل بر فاضل و تفضیل فاضل بر مفضول را برشمرده است. بعد از تحریر هفت آیۀ دیگر نیز به مطالب پیشین افزوده است.
آغاز: فی ردّ کلام ابن ابی الحدید من قوله فى صفات الله و قدّم المفضول على الافضل و اثبات افضلية على علیه السلام قال ابن ابی الحدید علیه ما عليه فى اول خطبته و ثنائه على الله تعالى الحمد لله الذي تفرّد بالكمال فكلّ كامل سواه منقوص...
انجام:... و قد اخرجنا ما لايجوز لاحد انکاره و اکثر تلک الايات المفضّلة واردة في شأن مولانا امیرالمؤمنین علی (علیه السلام) و السلام و منها في سورة الملائكة [گ 186]... و دخول الجنان و وصول الرضوان یا حنان یا منان بمحمّد و آله سادات الانس والجان صلوات الله عليهم اجمعين قال الله تعالى ان الذين آمنوا... بانّ لهم عذاباً اليما [گ 187]
خط: نسخ، کاتب محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ امتیاز: خط مؤلّف است. حواشی: مؤلّف نسخه را در حاشیه تصحیح کرده. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کم رنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
گ 168- 187 (197 برگ)- 13- 17 سطر، اندازه متن: 70×130 -75×138 قطع: 110×183
عنوان های دیگر: تفضیل الافضل على الفاضل و المفضول
[bookmark: pg9499_79488]موضوع: 1. ابن ابی الحديد، عبد الحميد بن هبة الله، 586 - 655 ق. شرح نهج البلاغه --  دفاعیه ها و ردّیه ها؛ 2. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- 
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اثبات خلافت
شماره رکورد: 1131123
[bookmark: __RefHeading___Toc6373760_2870459653][bookmark: _Toc267]6236/6
کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
فضايل الصّدّيقة الطّاهرة و فضائل فاطمه بنت اسد/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: اخباری در فضیلت فاطمه زهرا و فاطمه بنت اسد علیهما السلام همسر و مادر حضرت علی علیه السلام و چگونگی ولادت ایشان به روایت اهل سنّت و شیعه است. در آن از ابن ابی الحدید، ابوالفرج اصفهانی، ابن شیخ جلال الدّین اصفهانی، زرندی، عبدالرّحمن جوزی حنبلی و دیگران مطالبی نقل شده است. شاید این رساله بخش دیگری از ش مجموعه باشد.
آغاز: فی فضائل الصديقة الطاهره فاطمة الزهراء عليها السلام. منها ما رواه الشيخ الفقيه علی بن محمّد الشهير بابن صباغ المالكي عن أبى هريرة قال قال رسول الله صلى الله علیه و سلم اوّل شخص يدخل على الجنة فاطمة ...
انجام:... و كان يحمله على كتفه دایما و يطوف ب ها جبال مكة و شعار ها [شعابها] و اودیتها
انجامه:... تمت اقول و ذلک من احسن الحدیث و الخبر نحمد لله تعالی علی ذلک سنه 1279 ق.
خط: نسخ، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: 1279 ق؛ امتیاز: به خط: مؤلّف و به قرینه خط خوردگی ها و اضافات احتمالاً مسوده است. مجموعه منحصر به فرد است. حواشی: توسّط مؤلّف در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: برخی اوراق نانویس است. با پارگی عطف، از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای کم رنگ، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول
[bookmark: pg9499_79490]گ 190 - 196 پ (197 برگ)، 15 -18،سطر، اندازه متن: 75×135-80×145؛ قطع: 
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183×110
موضوع: 1. فاطمه زهرا (علیها السلام)، 8؟ قبل از هجرت- 11 ق. -- احادیث؛ 2. فاطمه بنت اسد، - 4 ق-- احادیث؛ 3. احادیث شیعه؛ 4. احادیث اهل سنّت
شماره رکورد: 1131132
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حسنی کاظمی، حیدر بن ابراهیم، 1205 - 1265 ق.
البارقة الحيدرية فى نقض ما ابرمته الكشفية/ حيدر بن ابراهيم حسنی حسینی کاظمی عطّار بغدادی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: دیدگاه های مؤلّف دربارۀ غلوّ و تفویض به شیوه استدلالی، با بررسی اقوال علما در این خصوص و ردّ برخی شبهات و تناقضات شیخ احمد احسایی و شاگردش سیّد کاظم رشتی است. مقدّمه ای در تعریف و حکم غلات و مفوّضه و بیان آیات و روایات در این موضوع دارد. در فصولی برخی اصطلاحات و تعبیرها و معانی و وجوه غلوّ و تفویض بررسی شده است. نظریّات شیخ احمد احسایی و سیّد کاظم رشتی در این خصوص مورد نقد قرار گرفته است. خاتمه به نتیجه گیری از مباحث پیشین اختصاص دارد. مؤلّف در این کتاب به برخی تألیفات علما در این خصوص و به کتاب تفصیلی دیگر خود در همین مبحث با نام العقائد الحيدرية فى الحكمة النّبوّية اشاره می کند.
حدود دو سوّم نسخه ما در انجام: افتادگی دارد.[footnoteRef:304] [304:  در قیاس با نسخه ش 3867 مجلس، نسخه ما تا ص 61 این نسخه 175 صفحه ای است.] 

[bookmark: pg9499_79492]آغاز: الحمد لله الذي خلق السّموات و الارض و جعل الظّلمات و النّور ثم الّذين كفروا بربّهم يعدلون... 
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انجام افتاده:... و قال انّما المراد معرفة الرّجال من جهة انكاره لضروريّات الدّين لكنّه خالف من جهة اخرى حيث...
منابع: الذّریعه 3: 9؛ مجلس10: 1898؛ مرعشی 14: 115؛ دانشگاه؛ 17: 521؛: طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 447، دنا 2: 367
خط: نسخ خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-) (به قرینه تشابه خط با خط نسخۀ ش 6236 و 6238)، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، حواشی: پراکنده با امضای محمّد علی احتمالاً همان محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی دارد. آسیب ها: در انجام ناقص است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره آبی، عطف تیماج قهوه ای
گ 1 پ -40 پ (127 برگ)، 13- 17 سطر، اندازه متن: 70×130؛ قطع110×181
موضوع: 1. شیخیه -- عقاید -- دفاعیه ها و ردّیه ها؛ 2. غُلات شیعه
شماره رکورد: 1131293
[bookmark: __RefHeading___Toc6373764_2870459653][bookmark: _Toc269]6237/2
فضائل الصّلوات على النّبي و آله/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در فضیلت و ثمرات صلوات بر محمّد و آل محمّد صلی الله علیه و آله و اخبار وارده در این خصوص است. مؤلّف این کتاب را در پاسخ به سؤال آخوند ملا علی سلطان آبادی دربارۀ سرّ دعای «اللهم اعط محمّداً و آل محمّد افضلية و الشّرف و الرّفعة و الدّرجة الكبيرة...» با استناد به روایات و قول استاد خود سیّد محمّد باقر نوشته است. تنها نشانی که منابع مورد جستجو از علی سلطان آبادی «سائل» به دست داده اند اشاره به علی بن محمّد حسین بن محمّد مهدی کرهرودی سلطان آبادی است. پدر این شخص یعنی محمّد حسين صاحب عجالة الرّاكب و قناعة الطّالب به سال 1314 ق. در کاظمین در گذشته است. خود او معاصر صاحب الذّریعه است. سبک نگارش رساله مشابه سبک رساله های محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (قرن 13 ق) در نسخه های شماره 
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6236 و 6238 است. آثار و نام او را در هیچ یک از منابع در دست، مگر با اشاره به رساله های حاضر مشاهده نکردم. مؤلّف در رساله مورد گفتگو از کتاب سفينة النجاة خود نام می برد. نویسنده نسخه ش 6213/1 نیز صاحب کتاب سفينة النّجاة است. احتمالاً نویسنده هر دو رساله یکی است. [footnoteRef:305] [305:  پس از نسخه، در گ 46 - 47،  بعد از ذکر برخی آیات، شش دلیل بر موضوعیّت خطبه ها و اخباری ذکر شده که در آن نسبت خلق و رزق و امانت و احیاء به غیر خدا داده شده است. این شش دلیل عبارت است از: 1. مخالفت این اخبار با قرآن کریم، 2. مخالفت آن با اخبار صریح غیر صحیح ذکر شده در کتاب های حدیثی 3. اعراض ائمه علیهم السلام از این اخبار و تبرّی از قائلان آن، 4. اعراض علما و محدّثان زمان ائمه علیهم السلام و تا زمان نویسنده از این اخبار و عدم ذکر آن در کتب معتبری همچون اصول کافی، عقاید صدوق، مفید و شیخ طوسی و اتّفاق این اخبار بر کفر غائلان، 5. ذکر صریح این اخبار از سوی ائمه علیهم السلام در صورت جواز اموری چون خلق و رزق و احیاء و امانت توسّط غير خدا مانند معصومین علیهم السلام 6. وجود نصّ صریح امام علی بن موسی الرّضا در این موضوع. مطالب این اوراق شبیه تر به مطالب ذکر شده در کتاب البارقة الحيدرية  (ش 1 مجموعه) است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العالمين رفيع الدّرجات و قاضی الحاجات الذي لاغاية لجوده و لا منتهاء لرفعته و لا امد لمشيّته...
انجام افتاده:... الصلوات عليهم لهم بالكليّة و الا لزم لغوية صلوات الله تعالى في نفسه و فى ذاتها و الله اجلّ...
منابع: طبقات اعلام الشّیعه ق 1404:14
خط: نسخ خوانا، كاتب محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-) (به قرینه تشابه خط با خط نسخۀ ش 6236 و 6238)، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ امتیاز: احتمالاً به خط مؤلّف است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. آسیب ها: در انجام ناقص است. اندکی رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره آبی، عطف تیماج قهوه ای
گ 41- 45 پ (127 برگ)، 13- 17 سطر، اندازه متن: 65×125 - 77×135؛ قطع: 110×181
[bookmark: pg9499_79496]موضوع: 1. صلوات -- فضایل 2. صلوات -- احادیث 
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شماره رکورد: 1131359
[bookmark: __RefHeading___Toc6373766_2870459653][bookmark: _Toc270]6237/3
في صفات النّبي صلی الله علیه و آله من القرآن/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: نویسنده آیاتی از قرآن کریم را انتخاب کرده و به ترتیب سوره ها نوشته است. از عنوان بر می آید این آیات در صفات رسول اکرم صلی الله علیه و آله است؛ است؛ امّا به نظر می رسد هر آیه ای که به نوعی با ایشان ارتباط دارد، به ترتیب سوره ها در این مجموعه گردآوری شده است. در پایان رساله خبری به نقل از حضرت رسول صلی الله علیه و آله درباره استغفار آمده است. [footnoteRef:306]احتمال دارد این رساله ادامۀ ش 2 همین مجموعه فضائل الصّلوات على النّبی و آله و نویسندۀ آن همان محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (قرن 13 ق.) باشد. [footnoteRef:307] [306:  در گ 122- 125 نسخه مطالبی در رفع درجات معصومین علیهم السلام آمده است. احتمال دارد این قسمت ادامه همین نسخه باشد.]  [307:  در ذیل ش 1/ 6236 مختصری در سرگذشت او آمده است.] 

آغاز: فی صفات النبي صلى الله عليه و آله من القرآن و ما وعده اذ اتاه من النصرة؟ سورة البقره فتلقی آدم من ربه كلمات فتاب عليه...
انجام:... و یا قوم استغفروا ربكم ثم توبوا اليه يرسل السّماء عليكم مدرارا و يزدكم قوّة الى قوّتكم
[bookmark: pg9499_79498]خط: نسخ خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-) (به قرینه تشابه خط با خط نسخه ش 6236 و 6238)، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ امتیاز: احتمالاً به خط مؤلّف است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: بین اوراق 75، 76، 96 و 97 افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره آبی، عطف تیماج 
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گ 48- 105 (127 برگ)، 14- 22 سطر، اندازه متن: 60×125 - 70×140؛ قطع 110×181
موضوع: 1. محمّد صلی الله علیه و آله (پیامبر اسلام) در قرآن
شماره رکورد: 1131399
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نیلی، علی بن یوسف، قرن 8 ق.
منتهى السّئول فى شرح الفصول/ على بن يوسف بن عبدالجلیل نیلی (ظهیر الدّین)؛ نویسنده متن: محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدّین؛ مترجم: محمّد بن علی فارسی گرگانی استرآبادی (رکن الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: خواجه نصیرالدّین طوسی فصول نصیریه را در پنج فصل «توحید، عدل، نبوّت، امامت و معاد» به زبان فارسی نوشت. رکن الدّین محمّد بن علی فارسی گرگانی استرآبادی این کتاب را به عربی ترجمه کرد. کتاب مورد گفتگو شرح ظهیرالدّین نیلی بر ترجمه عربی رکن الدّین گرگانی بر فصول نصیریه خواجه نصیر با عنوان های (قوله- اقول) است.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:308] [308:  در قیاس با نسخه ش 3/ 3044 (گ 73 پ - 132) نسخۀ ما حاوی هجده برگ از این نسخه و از گ 73 پ تا 91 نسخه تطبیقی است.] 

آغاز: الحمد لله مبدع نظام الاصول و مخترع ترتيب الفصول بحكمة [بحكمته] تبهر العقول ساطع الانوار الباهرة ...
انجام افتاده:... فيكون ملزومه اعنى سكونه منتفيا و عن الثالث انّ مراده ع انّكم تعرفون ربكم...
[bookmark: pg9499_79500]منابع: الذّريعه 23: 10 مجلس 17: 94، 10: 625؛ مرعشی 6: 237؛ ملّی 161:14؛ 
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طبقات اعلام الشّیعه ق 8: 153
خط: نسخ خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی (احتمالاً-) (به قرینه تشابه خط با خط نسخۀ ش 6236 و 6238، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. خواص برخی آیات در حاشیه نوشته شده است. یادداشت ها: در پایان نسخه (گ 126 - 127 پ) ادعیه ای برای قضای حوائج و دفع شداید و نیز جواهر آیات سوره یوسف برای رفع درجات آمده است. آسیب ها: در پایان افتادگی دارد.
برخی عناوین نانویس است. وصّالی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره آبی، عطف تیماج قهوه ای
گ 105 پ - 121 پ (127 برگ) 15 و 16 سطر، اندازه متن: 56×70-122×135؛ قطع: 110×181
عنوان های دیگر: منتهى السئول فى شرح معرب الفصول النّصيريه
موضوع: 1. شیعه-- اصول دین؛ 2. کلام شیعه امامیه.3. نصیر الدّین طوسی، محمّد بن محمّد، 597 - 627 ق. الفصول النّصيريه -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: الف. گرگانی،استرآبادی، محمّد بن علی، قرن 8 ق. مترجم؛ ب. نصیرالدّین طوسی، محمّد بن محمّد، 597- 672 ق. الفصول النّصيريه. عربي. شرح
شماره رکورد: 1131508
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کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
جنگ آیات و ادعیه/ گردآورنده و کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79503]معرّفی کتاب: پراکنده هایی از آیات قرآن و ادعیه و اخبار مرویه اهل تسنّن و تشیّع بدین قرار است: منتخب برخی آیات (گ 1-2 پ)، روایاتی در نماز (گ 3- 3 پ)، زیارت مفجعه (گ 4-5 پ)، روایاتی به نقل از کافی (گ 6)، خطبه امام علی علیه السلام در عید فطر (گ 8 -9)، فصلی در قضاء علی علیه السلام از کتاب مصباح الانوار (گ 10- 13)، 
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روایاتی به نقل از مجمع البحرین، جواهر السّنیه، فردوس ابن شیرویه و مناقب خوارزمی (گ 13 -15) در پایان نویسنده عقیده و دلیل خود بر حقّانیت امامان علیهم السلام و قائل بودن دوست و دشمن و خلفای جور به فضیلت ایشان را ذکر می کند. با وجودی که همواره مقهور و مغلوب خلفا بوده اند و دوستانشان از ترس جرأت نداشتند محبّت ایشان را اظهار کنند (گ 15پ). [footnoteRef:309] [309:  نام نویسنده به قرینه (گ 15 پ و 73) نسخه و تشابه خط: این نسخه با نسخه 6236 نوشته شده است. پیش از این نسخه های 6236، 6237 و 6213 از همین نویسنده معرّفی شد. در ذیل شماره 1/ 6236 مختصری از سرگذشت او آمده است.] 

آغاز افتاده:... قل لا املك لنفسي نفعا و لا ضراً الا ما شاء الله و لو كنت اعلم الغيب...
انجام:... اشرت اليه فهو الحق المبين فخذ ما اتیتک و کن من الشاکرین
خط: نسخ خوانا، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم (به قرینه گ 15 پ و 73 و تشابه خط این نسخه با نسخه 6236)، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. امتیاز: به خط: گردآورنده است. حواشی: در حاشیه به خط: کاتب تصحیح شده است. آسیب ها: برخی اوراق نانویس است.
افتادگی بعد از گ 3، رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه، وصّالی، از بین رفتن حواشی در برش برخی اوراق و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی مشکی با طرح ابره صورتی، عطف تیماج قهوه ای
گ 1- 15پ (178 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 75×125 و 60×130؛ قطع: 108×173
موضوع: 1. اسلام -- مسائل گونه گون؛ 2. قرآن -- سوره ها و آیه ها؛ 3. دعاها؛ 4. احادیث
شماره رکورد: 1131540
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کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_79505]الآيات الواردة في الصّبر و التّوكل/ محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: گردآورنده برای پاسخ به تردید خود در این مسئله که صبر در مصایب و مشکلات واجب است یا راجح و اظهار و بیان حوائج حرام است یا مرجوح، آیات برخی اخبار معصومین علیهم السلام در صبر، توکّل، تقوی و رزق را به ترتیب سوره ها گرد آورده است. ضمن عنوان «قال» به ذکر آیات می پردازد و ضمن عنوان «اقول» نظرات خود را بیان می کند. مطلب در نسخه نیمه تمام مانده و تا آیات سوره نور ذکر شده است (گ 44). پس از چند برگ نانویس (تا گ 47) پراکنده هایی بدین ترتیب نوشته شده است: دعای «السّاری» به نقل از مهجّ الدّعوات (گ 47 - 52)، دعای رسول الله صلی الله علیه و آله در روز احزاب (گ 52)، اخباری به نقل از محمّد بن جریر طبری و کتاب های مهجّ الدّعوات و منهاج الحقّ و اليقين و عیون و جز آن بیشتر در مورد حضرت علی علیه السلام (تا گ 61).
آغاز: الحمد لله رب العالمين والصلوة على محمّد و عترته الطاهرين الهادين المهديين و بعد یا اخی فقد استشكل على المسئله فاني لا ادرى ان الصبر في التوائب...
انجام نانویس:... و من يطع الله و رسوله و پخش الله و يتّقه فاوّلئک هم الفائزون
خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. امتیاز: به خط گردآورنده است. حواشی: نویسنده نسخه را در حاشیه تصحیح کرده؛ آسیب ها: وصّالی، رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی مشکی با طرح ابره صورتی، عطف تیماج قهوه ای
گ 16- 44 پ (178 برگ)، 14-21 سطر، اندازه متن:70×122- 75×145؛ قطع: 108×173
موضوع: 1. صبر،2. توكّل (اسلام)؛ 3. اخلاق اسلامی-- جنبه های قرآنی؛ 4. اخلاق اسلامی -- احادیث
شماره رکورد: 1134867
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کرهرودی، محمّد علی بن محمّد ابراهیم، قرن 13 ق. 
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[برگزیده و شرح توضیح الدّلائل على ترجيح الفضائل]/ محمّد على بن محمّد ابراهیم کرهرودی؛ نویسنده متن: احمد بن عبد الله (جلال الدّين) بن محمّد (قطب الدّین) حسینی (حسنی) ایجی مکرانی شیرازی شافعی (شهاب الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: انتخابی از توضیح الدّلائل در فضایل امام علی علیه السلام از کتب عامه با توضیحاتی مختصر است. به نوشته تراثنا (3: 43) شهاب الدّین ایجی [footnoteRef:310]ابتدا کتابی در فضائل خلفای اربعه نوشت. سپس به جهت کثرت فضایل امام علی علیه السلام کتابی در مناقب ایشان و اهل بیتشان با عنوان توضیح الدّلائل در سه قسم تدوین کرد.1. فی فضائل القرآن و حاملیه (3 باب)، 2. فی فضایل امیرالمؤمنین علیه السلام (43 باب)، 3. في ذكر بواقى اهل البيت علیهم السلام (4 باب). [footnoteRef:311]کرهرودی در نسخه مورد گفتگو با دیدگاهی شیعی بخش هایی از توضیح الدّلائل را در 37 باب منهای ابواب 24، 25، 26، 31 و 33 برگزیده است. انتخاب کننده تعمداً به این ابواب نپرداخته است. ذیل عناوین «قال السيّد شافعی» و «قال صاحب الكتاب» نظرات مؤلّف را ثبت کرده و ذیل عنوان «اقول» مختصری نظرات خود را بیان کرده است.[footnoteRef:312] [310:  از خاندانی اهل فقه و حدیث و تصوّف است. اصلش از مکران و جدّ چهارمش از مهاجران ایج شبانکاره فارس است. پدرش به سال 840 ق. در گذشته است.]  [311:  مجمع جهانی تقریب مذاهب اسلامی به سال 1386 کتاب فضائل الثقلين من كتاب توضيح الدّلايل على ترجيح الفضائل شهاب الدّین احمد ایجی را با تحقیق حسین حسنی بیرجندی چاپ کرده است. این کتاب برگزیده ای از کتاب توضیح الدّلایل است.]  [312:  عناوین برخی ابواب کتاب بدین شرح است: 1. نسب امیرالمؤمنین علیه السلام ولادته اسماء و القابه و کناه، 2. فی فضله[ مؤلّف در این باب آیات نازله در شأن امیرالمؤمنین علیه السلام ، اعم از آیاتی که همه در آن اتّفاق یا اختلاف دارند و آیاتی در ولایت امام را گرد آورده است.]، 3. في أنّه هو اوّل من امن و اسلم، 4. فی رسوخ قدمه في الايمان و الاسلام. 5. إنّ النّبى علیه السلام منه و هو من النّبي، 10. إنّه وصىّ النّبي علیه السلام، 15. فى أنّ النّبي علیه السلام دار حكمة و مدينة علم و علىّ لهما باب، 20. في أنّه حامل لواء النّبى علیه السلام فى المشاهد، 30. فى أنّ النّظر الى وجهه الكريم عبادة، 35. في ذكر احواله يوم القيمة و ما خصّه الله تعالی به هناک من مناقبه، 36. في جلال علائه و کمال اعتلائه في فراديس الجنّات، 37. فيما ظهر و له و عنه من خصايص الكرامات، - في باب وفاته علیه السلام- في باب اهل البيت علیهم السلام] 
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آغاز: و فی کتاب توضيح الدّلايل من تصنيفات ابن الشيخ جلال الدّین عبدالله الشافعي بعد ذكر ابيات الشافعى في فضل امير المؤمنين علىّ بن ابى طالب علیه السلام قال صاحب الكتاب و هذا امام ائمّة الاسلام و قوام الاجلّة الإعلام...
انجام:... و عن ابي ذرّ رضی الله تعالى عنه أنّه قال و هو اخذ بباب الكعبه سمعت النّبي صلّى الله عليه و على اله و بارک و سلّم يقول الا انّ مثل اهل بيتي فيكم مثل سفينة نوح من ركبها نجا و من تخلّف عنها هلک رواه الامام احمد
اقول هذا آخر ما انتخبته من توضيح الدلايل تصنيف الشافعى المذهب و الحمد لله ربّ العالمين
منابع: تراثنا 3: 43- 44؛ مدرسه مروی ص 95؛ الضّوء اللامع 1: 367؛ الذّریعه 4:
493؛ دنا 3: 417
خط: نسخ خوانا، كاتب محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ امتیاز: کمیاب و خط انتخاب کننده است. حواشی: در حاشیه به دست کاتب و گردآورنده تصحیح شده است. در گ 17 پ، 121 پ و 140 امضاء محمّد علی و علی دارد. یادداشت ها: در برگ پایانی نسخه خواص برخی آیات به نقل از لئالی مخزونه آمده است. آسیب ها: برخی اوراق نانویس یا افتاده است. از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی، از بین رفتن حواشی در برش برخی اوراق و فرسودگی عطف و لبه های جلد دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی مشکی با طرح ابره صورتی، عطف تیماج قهوه ای گ 61- 177 (178 برگ)، 14- 17 سطر، اندازه متن: 1- 128×65- 75×145؛ قطع: 108×173
عنوان های دیگر: منتخب توضیح الدّلائل على تصحيح الفضائل
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق. -- فضایل؛ 2. علی بن ابی طالب، امام اوّل 23 قبل از هجرت -40 ق. -- احادیث؛ 3. ایجی، احمد بن عبد الله، قرن 9 ق. توضیح الدّلائل -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: الف. ایجی، احمد بن عبدالله، قرن 9 ق. توضیح الدّلائل. برگزیده. شرح
[bookmark: pg9499_79511]شماره رکورد: 1134908 
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آخوندزاده، فتحعلی، 1228 - 1295 ق.
مکتوبات کمال الدّوله به جلال الدّوله/ منسوب به فتحعلی بن محمّد تقی بن احمد آخوندزاده آذربایجانی قفقازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: انتقاداتی از اوضاع آشفته و عقب ماندگی مردم ایران در زمان ناصرالدّین شاه قاجار (1247 - حک: 1264- 1313 ق)، در قالب سه نامه از شخصی خیالی به نام کمال الدّوله فرزند اورنگ زیب شاهزاده هندی، به شخصیتی مبهم موسوم به جلال الدّوله شاهزاده ایران [footnoteRef:313]و پاسخ های جلال الدّوله در ردّ این نامه ها است. نویسنده در این اثر، علاوه بر انتقاد از نابسامانی ها و اوضاع اجتماعی و اقتصادی دوران قاجار، عقاید سیاسی و فلسفی خود را طرح می کند. مکتوب اوّل کمال الدّولة هندی [footnoteRef:314]در ماه رمضان 1280 ق.= 1864 م. در تبریز نوشته شده و جلال الدّوله ایرانی در ماه ذی قعده 1280 ق در مصر به آن پاسخ داده است. اصل مكتوبات كمال الدّوله، به زبان ترکی با اشعاری فارسی، و آیات، احادیث و امثالی عربی است. این مکتوبات ملحقاتی دارد و آن  [313:  در مقالة «صد خطابه یا نامه های کمال الدّوله به جلال الدّوله»، آمده جلال الدّوله در مکتوبات آخوندزاده، همان شاهزاده جلال الدّین میرزا، سره نویس و مؤلّف نامۀ خسروان، پسر فتحعلی شاه است. دلیل او بر این اد،عا، تعصّب جلال الدّین میرزا در ایران دوستی و مراوده او با میرزا یوسف خان و میرزا ملکم، و اشاره جلال الدّین میرزا در ابتدای نامۀ خسروان به آخوندزاده است. («صد خطابه یا نامه های کمال الدّوله به جلال الدّوله»، رضا صفی نیا، آینده، ش34،  ص 500 -502)]  [314:  مكتوب أوّل كمال الدّوله با شعر حافظ و شرح قانون نامه قدیم در عهد جمشید و گشتاسب آغاز می شود. در ادامه نویسنده به طرح انتقاداتی از نابسامانی های دوران قاجار مانند خرابی راه ها، ویرانی شهرها، ناپاکی حمام ها، هرج و مرج امور مالی، خودسری و بی عدالتی محاکم، نقص اساسی مطبوعات و کتاب ها، نادانی و خرافات، پستی تملّق گویی درباریان و روحانیان، ظلم و جور فرمانروایان می پردازد. در پایان مردم را به کسب دانش و هنر، اتّحاد، مبارزه با ظلم، و رهایی از بندگی ترغیب می کند. (از صبا تا نیما 1: 349)] 
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سه نامۀ دیگر از کمال الدّوله به یکی از همرازان خود در سال 1280 ق. است. [footnoteRef:315] [315:  در ترجمه و چاپ این کتاب دو قول مطرح است: نخست آن که مؤلّف خود، این کتاب را به فارسی ترجمه کرده، و حق چاپ نسخه فارسی و ترکی و ترجمه و چاپ این کتاب به زبان های دیگر را به میرزا یوسف خان مستشار الدّوله واگذار کرده است (از صبا تا نیما 1: 348). دوّم این که میرزا یوسف خان مستشارالدّوله این نامه ها را از ترکی به فارسی ترجمه و چاپ کرده است.] 

نام مؤلّف در نسخه های گوناگون این کتاب ثبت نشده است؛ اما در منابع به دو نفر، یعنی فتحعلی آخوندزاده و میرزا آقاخان کرمانی بردسیری (1270- 1314 ق.) نسبت داده شده است. قراین متعدّدی در انتساب این کتاب به فتحعلی آخوندزاده وجود دارد. از جمله مهم ترین این قراین می توان به این موارد اشاره کرد: 1. فتحعلی آخوندزاده در سال 1290 ق.= 1874 م.، در شرح احوال خودنوشت خود به تألیف این کتاب تصریح کرده است. 2. سبک نگارش این کتاب، و کاربرد واژه های خاصّ آن، بسیار شبیه سبک دیگر آثار آخوند زاده است. 3. مطالب این نامه ها ضدّ دین، و سازگار با شخصیت آخوندزاده است، نه با شخصیت میرزا آقاخان. 4. در سال تألیف این کتاب، یعنی 1280 ق. میرزا آقاخان در سن ده سالگی به سر می برده است. [footnoteRef:316](«صد خطابه یا نامه های کمال الدّوله به جلال الدّوله»، رضا صفی نیا، آینده، ش 30، ص 321- 326 و ش 34، ص 498 - 502؛ از صبا تا نیما 1: 348 و 349). [316:  احتمال دارد اقتباس، و یا ترجمۀ آزاد میرزا آقاخان از سبک و شیوه این مکتوبات در کتاب صد خطابه منشأ این خطا باشد. در کتاب میرزا آقاخان تاریخ 1280 ق. به 1300 ق. و اندی تغییر پیدا کرده است. ادبیّات تهران 1: 346، به نقل از مجله محیط)] 

آغاز: زاهد از کوچه رندان بسلامت بگذر * تا جزایت نکند صحبت بدنامی چند صورت سه طغرا مکتوبی است که شاهزاده هندوستان کمال الدوله بشاهزاده ایران جلال الدوله نوشته و...
انجام:.... آزاد و متخلص دارید زیاده باین باصطلاح [اهل] ایران بر این کهنه گورستان فاتحه
[bookmark: pg9499_79515]انجامه: باتمام رسید اندر روز سه شنبه 15 خرداد ماه سنه 1307 ا. سپهری 
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منابع: از صبا تا نیما 1: 348 و 349؛ صد خطابه یا نامه های کمال الدوله به جلال الدوله، رضا صفی نیا، آینده، ش 30، ص 321- 326 و ش 34، ص 498- 502؛ الذريعه 22: 130 ملّی 3: 142؛ ادبیات تهران 1: 346
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: ا. سپهری (کاتب امضا دارد)، تاریخ کتابت: 1307 (15 خرداد-) 1346 ق. (ذق-)؛ آسیب ها: شیرازه از هم گسیخته است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ سیاه طرح ابره سبز، عطف و گوشه ها پارچه طوسی
115 برگ (230 ص)، 18 سطر، اندازه متن: 115×160؛ قطع: 132×210
عنوان های دیگر: مکاتیب، نامه های کمال و جلال؛ مکاتبه کمال الدّوله و جلال الدّوله، نامه های کمال الدّوله به جلال الدّوله نامه های دهلوی، مقالات دهلوی
موضوع: 1. ایران-- تاریخ قاجاریان، 1193 - 1344. ق-- نابسامانی ها؛ 2. اسلام --دفاعیه ها و ردّیه ها؛  نامه های فارسی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1135027
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استرآبادی، سیّد علی، - 940 ق.
تأويل الآيات الظّاهرة في فضائل العترة الطّاهرة/ على حسینی استرآبادی غروی نجفی (شرف الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: آیات مربوط به مدح اهل بیت علیهم السلام و مدح دوستان ایشان و ذمّ دشمنانشان، از خلال کتاب های تفسیری و حدیثی به ترتیب سوره های قرآن است. منابع این کتاب، کتاب های ما نزل من القرآن فى اهل البيت محمّد بن عبّاس بن على بن مروان بن ماهیار، کنز الفوائد كراجکی (د: 449  ق.)، کشف الغّمه اربلی (د: 692 و 
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کتاب های علامه حلّی (د: 726 ق.) است.
علم بن سيف بن منصور نجفی حلّی بخش هایی از این کتاب را برگزیده و کنز الفوائد و دافع المعاند نامیده است. [footnoteRef:317] در پایان برخی نسخه های تأویل الآيات، هم چون نسخه مورد گفتگو، اضافاتی در چند سطر از علم بن سیف حلّی آمده است. به نظر می رسد این زیادتی بخشی از اواخر کنز الفوائد باشد. [footnoteRef:318]در نسخه ما زیادات بدین ترتیب است: «فرغ من تنميقه منتخبه العبد الفقير.... علم بن سيف بن منصور... سنة سبع و ثلثين و تسعمأته و سميته كنز الفوايد و دافع المعاند قال الشاعر... و قال مؤلّف الكتاب ختمت كتابي في مدایح سادة...»[footnoteRef:319] [317:  در بعضی نسخه ها عنوان این گزیده جامع الفوايد و دافع المعاند، كنز جامع الفوائد و دافع المعاند و كنز الفوائد و دامغ المعاند ثبت شده است.]  [318:  به استناد این زیادتی فهرست قدس (22: 366 -370) نام منتخب و منتخّب را به جای نام مؤلّف و نام کتاب آورده است.]  [319:  این کتاب در سال 1297 ق. چاپ سنگی شده است. جامعه مدرسّین حوزه علمیّه قم در سال 1368 و 1379 آن را در قم چاپ کرده است. ترجمه قدیم آن توسّط محمّد تقی بن محمّد باقر مسجدشاهی اصفهانی (د: 1332 ق.) در سال 1291 ق. چاپ سنگی شده است در سال های اخیر، محمّد رضوی آن را ترجمه کرده و سازمان تبلیغات اسلامی این ترجمه را در سال 1393 در تهران چاپ و منتشر کرده است.] 

آغاز: ان احسن ما توج به همام الفاظ الكلمات و سطرته اقلام الكرام الحفاظ في صحايف اعمال البريّات حمد من استحق.... و بعد فانى لما رايت بعض آيات الكتاب العزيز و تأويلها يتضمن مدح اهل البيت عليهم السلام و...
انجام:... و ينجّينا من اهوال القيمة بشفاعتهم و يدخلنا الجنة في زمرتهم انه بالاجابة جدير و هو على كل شيء قدير و الحمد لله رب العالمين و الصلوة والسلام على خاتم النبيين و اهل بيته الطيبين الطاهرين [انجام اضافات:] اذا اوصلت الى آياته فيها تاويل كثير اخذت موضع
[bookmark: pg9499_79519]انجامه: قد فرغت من تسویده و تحریره یوم التاسع عشر من شهر رجب المرجب من شهور سنة ثمان و ستین و مأتين بعد الالف من الهجرة النبوية المصطفوية عليه و على 
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آله و عترته الف الف سلام و صلوة و تحيّة و انا العبد الفقير الرّاجي الى رحمة ربّه الغنی ابن میرزا صادق محمّد جعفر الآشتیانی
منابع: الذّريعه 3: 304، 5: 66؛ سپه 1: 164؛ دانشگاه: 1: 23؛ قدس 22: 366 -370: مرعشی1: 290، 14: 50؛ مجلس 13: 277؛ ايضاح 1: 220
خط: نستعلیق، کاتب: محمّد جعفر بن صادق آشتیانی، تاریخ کتابت: 1268 ق. (19 رجب-)؛ آرایه ها: عناوین و آیات و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی پراکنده لغوی و غیر لغوی دارد. یادداشت ها: محمّد ضرابی به تاریخ 1380 ق. و محمّد جعفر در ظهریه و کربلا علی چوپان در برگ پایانی نسخه تملّک نوشته اند. مهرها: مهر بیضی به نقش «عبده محمد جعفر» دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی آهار مهره: جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با نقش جدول و زنجیره
188 برگ، 22 سطر، اندازه متن: 80×150؛ قطع: 153×215
موضوع: 1. تفاسیر شیعه -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 1135059
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قطب الدّین شیرازی، محمود بن مسعود، 634- 710 ق.
التّحفة السّعديه/ محمود بن مسعود بن مصلح کازرونی شیرازی (قطب الدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرح مزجی تفصیلی در پنج جلد بر کتاب اوّل قانون، یعنی بخش کلّیّات است. [footnoteRef:320]این شرح مقدّمۀ مبسوطی دارد. مؤلّف در آن به سرگذشت خود و  [320:  نویسنده ابتدا طب را نزد پدرش ضیاء الدّین مسعود بن مصلح کازرونی از اطبّای معروف زمان آموخت. در سال 658 ق. شروع به آموختن قانون نزد عمویش کمال الدّین ابو الخير بن مصلح کازرونی و دیگر اساتید آن دوران کرد. پس از آن تا سال 682 در سفر و حضر گزارش های متعدّد این کتاب را بررسی نمود. در سال 682 ق. برای گشودن دشواری های این کتاب به شرح نیمه تمام آن تا مبحث ارکان اقدام کرد. در 694 ق. به تنقیح همان گزارش پرداخت. در زمان وزارت سعدالدّین محمّد ساوجی (699-711 ق.)  با رونق بازار دانش به نگارش گزارش کاملی بر بخش کلّیّات اهتمام ورزید و آن را در شب یکم رجب 710 ق. به پایان رساند.] 
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سرگذشت این شرح و منابع خود اشاره می کند. [footnoteRef:321]به خصوص از شروح هشتگانه قانون، یعنی شرح های امام فخر رازی، مصری، خونجی، جیلی، نخجوانی، قرشی، سامری و ابن القف مسیحی و تلخیص و نقد این کتاب ها یاد می کند. هم چنین به دیگر گزارش ها، حواشی، کتاب های پرسش و پاسخ، تشریح و دفتر های مستقل مربوط به هر باب و فصل کتاب قانون اشاره می کند. [321:  بخشی از ترجمه این مقدّمه در فهرست دانشگاه (4: 726) آمده است.] 

نسخه بخشی از جلد اوّل و دوّم کتاب است. در این نسخه فنّ اوّل در «تعریف و موضوعات علم طب» و فنّ دوّم (گ 193) در «اقسام امراض و اسباب و اعراض کلّیه» از چهار فنّ کتاب اوّل قانون شرح و گزارش شده است.
در قیاس با نسخه ش 904 (904 ع) در آغاز صفحات زیادی افتادگی دارد. موجودی آن از اواسط مبحث تاسع «في تحقيق معنى الاعتدال و الخروج» از تعلیم ثالث فن اوّل (گ 117 نسخه تطبیقی) است. [footnoteRef:322] [322:  در کتابخانه سپه نسخه کاملّی از این کتاب با شماره 845 موجود است. این نسخه از روی نسخه تحریر 722 ق. استنساخ شده است.] 

آغاز افتاده:... هذان التفسيران فلابدّ من تفسير اعتدال الدّواء بمعنى ثالث و اليه الاشارة بقوله ولكنّا نعنى...
انجام:... و يحتمل ان يكون صنفين ان كان ان يكونا صنفين ان كان الاستواء و الاختلاف من عوارض الحركة على ما اشرنا اليه
انجامه: تم الجلد الثانى من شرح كليات القانون... عليه رحمة الله الملک الباری و علی جميع...
[bookmark: pg9499_79523]منابع: مجلس 10: 1929؛ مرعشی3 :11؛ ملک 1: 118؛ دانشگاه 4: 726- 731؛ سپه 3: 364؛ ملّی 409:8 
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خط: نسخ و نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. آسیب ها: در آغاز حدود صد برگ افتادگی دارد. برخی عناوین نانویس است. فرسودگی وسیع، رطوبت دیدگی، پارگی لبه ها،  لکه های قارچی، کیک و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی و فرنگی آهار مهره
310 برگ، 20- 30 سطر، اندازه متن: 115×200 - 125×210؛ قطع: 200×300
عنوان های دیگر: شرح کلیات قانون
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 8 ق. 2. ابن سینا، حسین بن عبد الله، 370- 428 ق. القانون. نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1135091
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قرآن کریم
زبان: عربی فارسی
معرّفی کتاب: قرآنی مترجم با ترجمه تحت اللفظی و ساده بین سطور است.
در سوره فاتحة الکتاب افتادگی دارد. شانزده برگ اوّل این قرآن، تا آیه 178 سوره البقرة بسیار آسیب دیده است. [footnoteRef:323] [323:  این اوراق آسیب دیده، در زمان فهرست نویسی موجود بوده است. در زمان آماده سازی فهرست جهت چاپ متوجه شدم متأسّفانه این اوراق مفقود و یا شاید با اوراق نسخه دیگری جابه جا شده است. به همین سبب آغاز موجود به آغاز نسخه اضافه شد. اطّلاعات صفحۀ افتتاح نسخه در بخش آرایه ها نیز مربوط به زمان فهرست نویسی است. در حال حاضر نسخه موجود فاقد این تزیینات است.] 

آغاز افتاده:... بسم الله الرحمن الرحيم الم ذلك الكتاب لاريب فيه هدى للمتقين الّذين... [آغاز موجود:] یا ایّها الّذین آمنوا كتب عليكم القصاص فى القتلى الحرّ بالحرّ...
[bookmark: pg9499_79525]آغاز ترجمه افتاده... بنام خدای بخشاینده مهربان این کتابیست هیچ شکی در آن 
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راه نمانیده است پرهیزکاران را آنان که.... [آغاز ترجمه موجود]: ای گروهی که گرویده اند فرض شد بر شما قصاص در کشتگان آزاد در برابر آزاد...
انجام:... الذي يوسوس في صدور يوسوس في صدور النّاس من الجنة و النّاس
انجام: ترجمه:.... آن که وسوسه کند در سینه های مردمان از پریان و آدمیان
خط: نسخ و شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. آرایه ها: با سرلوح و کتیبه مذهّب و مرصّع به زر و لاجورد و سرخی به سبک سرلوح های نیمه آراسته دوره قاجار و حاشیه سازی با اسلیمی ها و گل های لاله عبّاسی کم کار به زر و لاجورد و سرخی در افتتاح سوره البقره، کمندکشی و جدول کشی با زر و تحریر، ترجمه ها به نستعلیق شکسته شنگرف در جدول های بین سطور زر و تحریر، فواصل آیات دوایر چهارپر زرّین، سرسوره ها در کتیبه های طلاپوش با قلم اخرایی، تقسیمات اجزاء و احزاب در سر ترنج های طلاپوش با قلم اخرایی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و بعضی افتادگی های آیات و آیات افتاده در حاشیه نوشته شده است. در حاشیه آغازین برخی سوره ها، خواص و فضیلت آن سوره بیشتر به نقل از امام صادق علیه السلام آمده است. آسیب ها: برگ اوّل افتاده است. اوراق اوایل سوره البقره و برخی اوراق انتهایی پارگی و فرسودگی شدید دارد و آسیب جدّی دیده است، وصّالی، چسبیدگی بالای برخی اوراق، پراکندگی مرکّب، پارگی عطف، از هم گسیختن شیرازه، جلد: الحاقی با عطفی کوچک تر از عطف کتاب و صحّافی غیر اصولی جلد دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج مشکی، آستر تیماج قهوه ای
403 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 82×155؛ قطع 152×235
موضوع: 1. قرآن -- ترجمه ها
شماره رکورد: 1162233
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[جنگ نامۀ علی علیه السلام]/گمنام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعه ای از ده داستان در اسلام آوردن کافران و دشمنان به دست علی علیه السلام با آمیزه ای از افسانه و اغراق است. در منابع با عناوین گوناگون و در نسخه با 
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این ترتیب آمده است: 1- داستان ملک نقاش؟ (گ 1 پ) [footnoteRef:324]2- جنگ نامۀ محمّد حنفیه با اهل قلعه املاق و جمهور و دیو سفید (گ 2 - 16)[footnoteRef:325]، 3- حکایت پسر پادشاه خاور زمین ملک شاپور و دختر پادشاه هند ملک جهان گیر و اسلام آوردنشان به دست علی علیه السلام (برگ 16- 27)،[footnoteRef:326]4- حکایت امام حسن و امام حسین علیهما السلام و جنگ نامه علی علیه السلام با رمز آتش پرست (گ 27- 37 پ) [footnoteRef:327]، 5- حکایت امیر علیه السلام قرض دادن درویش را از شمعون یهودی (گ 37 پ - 49 پ)،[footnoteRef:328]،6- حکایت قهقهه لعین با حضرت امیرالمؤمنان (گ 63 -72 پ)[footnoteRef:329]،  8- حکایت امام حسن و امام حسین علیه السلام و مالک بن سیل (گ 72 پ-84 پ)، [footnoteRef:330]، 9- حکایت لشکریان قلعه ذوالحمار و علی بن ابی طالب علیه السلام (گ 85- 100 پ)،[footnoteRef:331]، 10-حکایت پادشاه یمامه و مقاتل لعین و علی علیه السلام [324:  ناقص و تنها صفحه اوّل کتاب است.]  [325:  فهرستواره 1: 307 و 308 و 391]  [326:  فهرستواره 1: 307 (جنگ نامۀ شاه مردان علی)،]  [327:  همان]  [328:  فهرستواره 307:1 و 370]  [329:  همان]  [330:  ناقص است و همان]  [331:  همان] 

نسخه اغلاط زیادی دارد.
آغاز: اما راویان اخبار و ناقلان آثار و طوطیان شکرشکن شیرین گفتار چنین روایت کرده اند که در ولایت حبشه و زنگبار پادشاه [ی] بود عادل و عاقل و دانا...
انجام:... چون دعا تمام نکرده بود ادهم زنده شد در پای جناب پیغمبر افتاد خود را در قدم حضرت علی انداخت تمام شد.
منابع: مشترک پاکستان 6: 1085 و 1172؛ نسخه ها 5: 3668 و 3678؛ نوربخش 1: 27؛ فهرست واره 1: 307 و 308 و 370 و 391
[bookmark: pg9499_79529]خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: برخی افتادگی های متن توسّط 
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کاتب در حاشیه نوشته شده؛ آسیب ها: افتادگی اوراق، فرسودگی، آب دیدگی، پارگی لبه اوراق، آفت های قارچی و لکه های مرکّب دارد. کاغذ: فرنگی الوان جلد: تیماج قهوه ای، جدول
108 برگ، 11- 15 سطر، اندازه متن: 140×85 - 150×95؛ قطع: 115×180
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- افسانه ها و قصه ها؛ 2. داستان های فارسی-- مجموعه ها؛. 3. افسانه های تاریخی
شماره رکورد: 1162353
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722- 792؟ ق.
شرح التّصريف/ مسعود بن عمر هروی خراسانی حنفی تفتازانی (سعدالدّین-)؛ نویسنده متن: عبدالوهّاب بن ابراهیم زنجانی عزّالدّین ابوالفضائل-) [footnoteRef:332] [332:  در کشف الظّنون (2: 1138) و ملّی (11: 488) عزّالدّین ابوالفضائل ابراهيم بن عبدالوهاب بن عمادالدّین بن ابراهيم الزّنجانی] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2195/1 (2195 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ان اروی زهر تخرج فى رياض الكلام من الاكمام و ابهى حبر تحاک و سنان الاقلام حمد الله سبحانه على...
[bookmark: pg9499_79531]انجام:.... لطيفة و نحوها للنوع و كذا دحرجة واحدة لطیفه و نحوها و انطلاقه واحدة للمرّة و حسنة او قبيحة او غيرهما للنوع و کذالک البواقى تم الكتاب بعون الملک الوهاب 
415
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «چلبی، کنز، سعد الله، جاربردی» و جز آن دارد. آسیب ها: وصّالی، رطوبت دیدگی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه به نسخه آسیب رسانده است. دو دفۀ جلد متفاوت و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: مقوّایی، روکش کاغذی روغنی خردلی، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج گل و بوته دار، جدول، عطف گالینگور زرشکی
51 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 98×150؛ قطع 150×220
عنوان های دیگر: شرح العِزّى فى التّصريف؛ شرح تصریف زنجانی
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. زنجانی، عبدالوهّاب بن ابراهیم، - 655 ق. العزّى فى التّصريف -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1162369
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عمری میلانی، محمّد بن عبدالرّحیم، قرن 9 ق.
شرح المغنی/ محمّد بن عبدالرّحیم عمری میلانی بلالی شافعی (بدرالدّین-)؛ نویسنده متن: احمد بن حسن جاربردی (فخرالدّین ابوالمکارم-) [footnoteRef:333] [333:  نام نویسنده متن و استاد شارح در نسخه ما به صورت احمد بن الحسین الچار پردی نوشته شده است. نام صحیح پدر او برخلاف آن چه در برخی منابع مانند کشف الظّنون (2: 1751) آمده حسن است نه حسین.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 3386 (3386 ع) در ج 15 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_79532]آغاز: الحمد لله الفاطر الحكيم القادر العليم منشيء العالي العظيم محيى البال [البالي] الرّميم... 
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انجام: و اما الفتح فللخفة قال السّيد في شرح الكبير للكافية [ق] و هو قلیل ای و التّنوين [اى التّنوين] الغالى في كلام الفصحاء قليل
منابع: هدية العارفين 2: 176، 1: 108؛ مجلس 12: 13؛ مرعشی 28: 632؛ کشف الظّنون 2: 1751؛ معجم المؤلّفين 10: 158، 1: 198
خط: نسخ خوانا، کاتب: عبدالرّحمن (به قرینه حواشی). تاریخ کتابت: 1271 ق. (ح)، محل کتابت: رشت (احتمالاً-) (به قرینه کتابت حواشی)؛ [footnoteRef:334]آرایه ها: از گ 38 تا اواخر کتاب عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی از عبدالرّحمن و فرج الله با نشان های «نجم الدّین، هندی، سعدالله، شرح کافیه، منه» و جز آن دارد. یادداشت ها: در گ اوّل و آخر تاریخ فوت ملا عبدالله گلپایگانی در 1271 ق. و فواید اشعاری آمده است. مهرها: گ 72، 150 و 151 مهر اشکی کاتب با نقش «عبدالرّحمن» دارد. آسیب ها: عناوین در انتها نانویس است. نسخه رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر کاغذی [334:  خط: کاتب حواشی با خط متن مطابقت دارد. از حواشی بر می آید کاتب عبدالرّحمن به سال 1271 ق. (گ 28، 72، 80 و 90 پ) در دارالاحسان (گ 80) رشت (گ 28) در خدمت ملا احمد ترانی؟ (گ 127 پ) بر کتاب حاشیه می نوشته است. نام کاتب «فرج الله» در گ 89 الحاقی است.] 

152 برگ 10-14سطر، اندازه متن: 90×135 - 80×150؛ قطع: 172×203
موضوع: 1. زبان: عربی -- نحو؛ 2. جاربردی، احمد بن حسن، 664؟ - 746 ق. المغنى فى النّحو -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1162445
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722- 792؟ ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی 
417
تفتازانی حنفی (سعدالدّین-)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکّاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرّحمن خطیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2131 (2121 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست
آغاز: نحمدک یا من شرح صدورنا لتلخيص البيان فى إيضاح المعاني و نوّر قلوبنا بلوامع البيان...
انجام:... لطف الفاتحة و منطوبته [منطوية] على حسن الخاتمه ختم الله النا بالحسن [لنا بالحسني] و يسّر لنا الفوز بالذخر الاسنى بحقّ النبى صلی الله علیه و اله و اله الحمد لله رب  العالمين و الصلوة و السلام.... و على آله الابرار الطيبين الطاهرين
انجامه: فرغت عن كتابه بعض الاوراق المخرّق فى الاوّل والآخر في ليل... دهم سفر [صفر] سنه خمس و تسعین و الف صاحب هذا الكتاب المسمّى بمختصر التلخيص و کاتب اوراقه المخروقه المذنب الراجى الى عفو الكريم البارى شيخ جلال الدّین محمد ولد محمّد مؤمن لشتنه شا [لشت نشا؟] صد و پنجاه و دو سال من؟ و السلام...
خط: نسخ (دو خط): كاتب: جلال الدّین محمّد بن محمّد مؤمن لشتنه شا [لشت نشا؟] (كاتب قسمت های نونویس)، تاریخ کتابت: 1095 ق. (10 صفر-) تاریخ نونویس)؛ حواشی: اوراق غیر نونویس تصحیح شده و نسخه بدل دارد. آسیب ها: احتمالاً بعد از گ 1 و 3 افتاده است. از گ 1- 52، 74 - 221،99-74 - 300 نونویس با سهو قلم است. رطوبت دیدگی، موریانه خوردگی، وصّالی، پارگی اوراق و باز شدن شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی و فرنگی؛ جلد: تیماج مشکی، جدول
300 برگ، 11 و 20 سطر، اندازه متن: 75 × 140 - 62×156؛ قطع: 125×202
عنوان های دیگر: شرح تلخيص المفتاح؛ المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
[bookmark: pg9499_79537]موضوع: 1. زبان عربی -- معانی و بیان؛ 2. سکّاکی، یوسف بن ابی بکر، 555- 626 ق. مفتاح العلوم-- نقد و تفسیر؛ 3. خطّیب قزوینی، محمّد بن عبد الرّحمن، 666- 739 ق. 
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تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1104022
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جزایری، نورالدّین بن نعمة الله، 1088 - 1158 ق.
الفروق بين المتقاربات/ نورالدّین بن نعمة الله شوشتری جزایری موسوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2189/17 (2189/17 ع) در ج 11 فهرست
همین کتابخانه
نسخه ناقص است. صرفاً در بردارنده مقدّمه، برگ اوّل باب الف و بخش هایی از خاتمه کتاب است.
آغاز: الحمد لله الذى منّ على ذوى الالباب بملاحة البيان و شرّفهم بفصاحة اللّسان و فرّق بین اصناف عباده في محكم التّبيان... و بعد فيقول المفتقر الى رحمة ربّه الغنى نورالدّین بن نعمت الله الحسيني الجزائرى لايخفی علی کرام اخوانی
انجام: افتاده ... و بعد فالمعروض لدى المولى الجليل والفاضل الذي عزّ له مثيل...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول ها به سرخی و سیاهی؛ یادداشت ها: یادداشت تملّک مورّخ 1268 ق. در گ 2 دارد. مهرها: گ 2 مهر چهارگوش مالک نسخه با نقش «لا اله الا الله الملك الحق المبين عبده على...»؟ مشاهده می شود. آسیب ها: افتادگی بعد از برگ های 11، 12، 13، 14و 15، رطوبت دیدگی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور مشکی، مقوّایی
38 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 80×140؛ قطع 138×218
عنوان های دیگر: فروق اللّغات فى التّمييز مفاد الكلمات، الفروق بين المقاربات
موضوع: 1. زبان: عربی -- مترادف ها و متضاد ها؛ 2. زبان عربی -- مسائل لغوى
[bookmark: pg9499_79539]شماره رکورد: 1162535 
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از هری، خالد بن عبد الله، 838 - 905 ق.
تمرين الطّلاب فى صناعة الاعراب/ خالد بن عبدالله جرجاوی ازهری مصری شافعی نحوی، مشهور به وقّاد (زین الدّین ابوالفضل -)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله طایی اندلسی، مالکی مشهور به ابن مالک نحوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6142 در همین فهرست.
آغاز افتاده:... للاطلاق و لو جعلت لضمير عايد الى كتابة و افتقار لصّح و استغنى عن قوله بلا تاثّر المسبوق لاخراج النّايب عن فعله...
انجام:... خلافا للمكودى و هذا آخر ما اردنا جمعه في المختصر و الحمد على اتمامه قال المصنف قدس الله سره... واقف الفراغ منه... سنة سبعة و عشرون و ثمانمایه [مائة ] قال و من اعجب ما وقع... بما الذهب و الحمد لله الذى... لو لا ان هدانا الله...
انجامه: و كان الفراغ من تكملته هذا الكتاب على يد اقل... يوم الاخذ بالنواصي ابن حاجی كاظم عبدالحسین اصفهاني في الكاظمين
خط: نسخ، کاتب: عبدالحسین بن کاظم اصفهانی، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؟، محل کتابت: کاظمین؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده؛ یادداشت ها: تملّکی محو شده ذیل انجامه مشاهده می شود. مهرها: گ 7 مهر بیضی با نقش «یا امام حسین» و گ 53 پ و 55 پ مهر چهارگوش با نقش «المذنب عبدالغفور» دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص است. رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی برخی اوراق و وصّالی عطف دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، آستر کاغذ گلدار
200 برگ، 17 و 18 سطر، اندازه متن: 85×145 - 100×155؛ قطع 150×214
عنوان های دیگر: حاشیۀ خالد؛ ترکیب خالد؛ تمرين الطّلاب في شرح الفية ابن مالک
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زبان عربی -- اعراب؛  3.ابن مالک، محمّد بن عبد الله، 600- 672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79541]شماره رکورد: 1162656 
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بهبهانی، محمّد باقر بن محمّد اکمل، 1118- 1205 ق.
متاجر/ محمّد باقر بن محمّد اکمل وحید بهب هانی حایری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: احکام تجارت و معاملات و شناخت شرایط، موانع، حلال و حرام آن به صورت فتوایی در چندین فصل است. در فهرست قدس تعداد فصول این رساله بیست و دو و در فهرست آستان حضرت معصومه علیها السلام سیزده فصل ثبت شده است. نسخه  ما نوزده فصل بدین قرار دارد: 1. کسب های خوب و کسب های بد، 2. بیان مناهی در معامله، 3. عقد بیع مشهور، 4. سلف، 5. نقد و نسیه، 6. بیع صرف، 7. مرابحه و مواضعه و تولید و مساومه 8. بیان خیارها، 9. احکام خیارها، 10. بیع و معامله ربایی، 11. باقی احكام قبض، 12. شراکت و احکامش، 13. مضاربه، 14. مصالحه، 15. رهن، 16. ضامن شدن، 17. حواله، 18. اجاره، 19. احکام اجاره نام شماری از حواشی فتوایی بر این کتاب در الذّریعه (19: 59) آمده است.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:335] [335:  در قیاس با نسخه ش 2286 (2286 ع)، حدود بیست و سه برگ افتادگی دارد. در حاشیه آن، نام کتاب به اشتباه انیس التجار محمّد مهدی نراقی ضبط شده است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و صلّى الله على محمّد و آله الطّاهرين ربّنا وفّقنا لما تحبّ بل خذ بنا صيّتنا اليه و تقع جميع المؤمنين و المؤمنات بما فى هذه الرّسالة و غيره على حسب ما انت اهله...
انجام:... و نه بعد از آن مدّت مادامی که در دست او بعنوان غصب نباشد مثل این که بعد از موت ندهد بصاحبش با طلب صاحب و خواستن او تمت و الله [و الله] الحمد اولاً و اخراً
[bookmark: pg9499_79543]منابع: الذّریعه 19: 59؛ قدس 21: 54؛ آستان مقدس حضرت معصومه علیها السلام 2: 264؛ ملّی 5: 404 
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خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: تملّکی بدون نام در ظهریه نوشته شده. مهرها: ظهریه مهر بیضی مالک نسخه با نقش «ان الله على كل شيء قدیر» دارد. آسیب ها: برخی اوراق جابه جا صحّافی شده است. محل گ 6- 13 بعد از گ 52 و گ 5 قبل از گ 53 است. افتادگی بعد از گ 4 و 39، موریانه خوردگی و آب دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: مقوّایی، روکش گالینگور مشکی
56 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 73×124؛ قطع: 176114
عنوان های دیگر: احکام تجارات و مکاسب؛ معاملات
موضوع: 1. معاملات (فقه)؛ 2. خرید و فروش (فقه)؛ 3. کسب و کار (فقه)؛ 4. فقه جعفری -- رساله عملیه
شماره رکورد: 1163777
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میبدی، حسین بن معین الدّین، 911 ق.
شرح هداية الحكمة/ حسين بن معین الدّین میبدی یزدی شافعی، مشهور به قاضی میر و متخلّص به منطقی (میر کمال الدّین-)؛ نویسنده متن: مفضّل بن عمر بن مفضّل منطقی ابهری سمرقندی (اثیرالدّین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2039 (2039 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز افتاده:... كالإله و العقول و ما يقادمنا لكن لا على وجه الافتقار كالوحدة و الكثرة...
انجام:... کالكبريت الاحمر و توفيق الوصول اليه من الله الاكبر فرغت من تأليفه في شوال سنة ثمانين و ثمان مائة
[bookmark: pg9499_79544]انجامه: اتممت من كتابة هذا الكتاب المسمّى بالهداية فى يوم الثلثة خامس عشر من شهر ذي القعده من سنة احدی عشرون و الف و انا المحتاج الى المعبود فقیه علی بن 
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فقیه محمود عفو الله ذنوبهما الى يوم الموعود و السلام
منابع: هدية العارفین 2: 469
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: فقیه علی بن فقیه محمود، تاریخ کتابت: 1021 ق. (سه شنبه 15 ذق-) آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «شرح حکمة العین، شرح خواجه زاده، شرح ملازاده، شرح صواعق، شرح طوالع، شرح تجرید، خلخالی، بحرآبادی» و جز آن دارد. یادداشت ها: در گ 41 یادگاری با امضای صالح در مدرسه مولانا شیخ محمّد نوشته شده است. تملّکی سیاه شده در ص آخر مشاهده می شود. مهرها: مهر بیضی مالک نسخه در ص آخر با نقش «سیّد علی...» نیمه خوانا است. آسیب ها: افتادگی در آغاز و بعد از اوراق 61، 71، 87، 95،
101 و 112، رطوبت دیدگی، پارگی اوراق، اندکی از هم گسیختگی شیرازه، لکه های وسیع قارچی، وصّالی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذی طرح ابره، عطف تیماج یشمی
114 برگ: 14. سطر، اندازه متن: 55×105 - 75×120؛ قطع: 128×185
موضوع: 1. فلسفه اسلامی -- قرن 10 ق؛ 2. اثیرالدّین ابهری، مفضّل بن عمر،- 660 ق. هداية الحكمه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1163855
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عطّار، محمّد بن ابراهیم، 537؟ - 627؟ ق.
کلّیات عطّار نیشابوری (بخشی از-)/ محمّد بن ابراهيم بن اسحاق عطّار نیشابوری (فریدالدّین ابو حامد-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بخشی از غزلیّات و قصاید (گ 1- 190 پ) دیوان عطّار و بخش هایی از رباعیّات مختارنامه همو (گ 190 پ - 204) است.
[bookmark: pg9499_79547]نسخه ناقص است. با غزل دهم دیوان عطّار آغاز می شود. و با رباعیی از باب بیست و 
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سوّم مختارنامه پایان می یابد. برخی رباعی های پیشین، متعلّق به ابواب پس از این باب است.
آغاز افتاده:...
نی برون آی و دو عالم محو کن *** گو برون از تو کسی اکنون میا
انجام افتاده:...
چندان که از مرگ می بگویم دل را *** تنبیه نمی شود مر این غافل را
خط: نستعلیق متوسّط، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و برخی اشعار به خط غیر کاتب در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: بسیاری اوراق جابه جا صحّافی شده و در ابتدا و انت ها و میان ناقص است. وصّالی، رطوبت دیدگی، لکه های قارچی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی؛ جلد: مقوّایی روکش کاغذ طرح ابره، عطف و گوشه ها تیماج قهوه ای
204 برگ، 10- 15 سطر، اندازه متن: 65×107- 58×115؛ قطع: 105×192
عنوان های دیگر: دیوان غزلیّات و قصاید و رباعیّات عطّار نیشابوری
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1163900
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عبد الواحد، قرن 14 ق.
[احکام حیض (رساله در -]/ عبدالواحد
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: احکام حیض بنابر مذهب اهل تسنّن در فصول و ابواب پراکنده است. نویسنده احتمالاً شافعی مذهب است. در برخی احکام اختلاف آرای مذاهب اربعه اهل سنّت را ذکر می کند. نقل و ترجمه هایی از کتاب های مالکیه دارد. از عایشه، ابن قاسم، رملّی، ابن حجر، منهج و جز آن نام می برد.
[bookmark: pg9499_79548]آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلاة على سيدنا محمّد القائل من يرد الله به خيرا 
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يفقّهه في الدّين... اما بعد بدان که حیض خونی است...
انجام:.... اگرچه قصدش تعظیم باشد ولی بعضی از علما گفته اند که آن حرام نیست و الله اعلم الحمد لله على تمام ذلك ... و الحمد لله رب العالمین [ص 45]... حاجتی به تقلید ندارد بلکه بمذهب خود عمل نماید و الله ولي التّوفيق وهو حسبى و نعم الوكيل [ص 52]
انجامه: تمام [شد] این رساله در دهم ماه ربیع الاوّل سنه 1340 [ص 45] كتبه الفقير الى الله عبدالواحد [ص 52]
خط: نسخ عربی تحریری، کاتب: عبد الواحد (مؤلّف)؟، (1)1 تاريخ كتابت: 1340 ق. (10 ع1-)؛ امتیاز: شیوۀ نگارش کتاب و برخی خط: خوردگی های نسخه نشان می دهد نسخه احتمالاً به خط مؤلّف است. آسیب ها: سیزده برگ پایان نسخه نانویس است. جلد الحاقی است. کاغذ: خط دار؛ جلد: گالینگور مشکی
52 ص، 15-20 سطر، اندازه متن: 107× 167 - 98×180؛ قطع: 148×230
موضوع: 1. فقه اهل سنّت-- قرن 14 ق.
شماره رکورد: 1164184
[bookmark: __RefHeading___Toc6373804_2870459653][bookmark: _Toc289]6253
[برگزیده اشعار]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: برگزیده مختصری از اشعار شاعرانی هم چون عرفی، صباحی بیدگلی، محتشم، سعدی، مولوی، اغلب بدون اشاره به نام شاعر و شعری با عنوان لراقمه است.
آغاز:
[bookmark: pg9499_79550]کاتب رسم الخط برخی اعداد را به صورت پونجده، شونزده، هفتده، هشتده نوشته است. 
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سجود وجهک فرض على في الصّلواتي *** تو را پرستم اگر فی المثل که لات و مناتی
حيات من نه ز جان و ممات من نه ز مرگ است *** من الوصال حياتى من الفراق مماتى ...
انجام:..
اول فکر آخر [آمد] در عمل *** خاصه فکری که [کو] بود وصف ازل
گر چه میوه آخر آید در وجود *** اوّل است او زان که او مقصود بود
خط: نستعلیق و شکسته نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: اشعاری به عربی در ذیل گ 5 با عنوان «لراقمه» آمده است. آسیب ها: افتادگی پس از اوراق 1، 7 و 8، پارگی لبه برخی اوراق، از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور مشکی
12 برگ، 14- 16 سطر، اندازه متن: 85×132 - 88×143؛ قطع: 160×236
موضوع: 1. شعر فارسی -- مجموعه ها
شماره رکورد: 1165217
[bookmark: __RefHeading___Toc6373806_2870459653][bookmark: _Toc290]6254
قطب الدّین رازی، محمّد بن محمّد، 694- 776 ق.
تحرير القواعد المنطقيه في شرح الشّمسيه/ محمّد بن محمّد بویهی (بویه ای) تحتانی رازی امامی (قطب الدّین-)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی (نجم الدّين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1989/1 (1989/1 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_79552]آغاز: انّ ابهی درر تنظم ببنان البیان و ازهر زهر تنشر في ازدان [اردان] الاذهان حمد مبدع انطق الموجودات بايات وجوب وجوده و شکر منعم... 
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انجام افتاده:... و امّا حذف الضّرورة المخصوصة بالصّغرى فلأنّ الكبرى اذا لم يكن فيها ضرورة..
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. متن شمسیه با نشان «متن» در حاشیه صفحات آمده است. آسیب ها: افتادگی در پایان، وصّالی و از بین رفتن لبه پایینی برخی اوراق دارد جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: گالینگور طوسی، عطف تیماج قهوه ای
70 برگ، 23- 24 سطر، اندازه متن: 70×165؛ قطع: 120×220
عنوان های دیگر: شرح الشّمسية
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق.؛ 2. كاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600-675 ق.
الشّمسيه فى القواعد المنطقیه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1165226
[bookmark: __RefHeading___Toc6373808_2870459653][bookmark: _Toc291]6255
حکیم مؤمن، محمّد مؤمن بن محمّد زمان، قرن 11 ق.
تحفة المؤمنين/ محمّد مؤمن بن محمّد زمان تنکابنی دیلمی طبیب (حکیم-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6058 در همین فهرست.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:336] [336:  در قیاس با ش 15292 (5292 ف) حدود هفت برگ در آغاز و یک برگ در پایان افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده... جلد و نفوح او در بینی و بدستور شرب او مسقط جنین و مضرّ جگر حار و مصلحش سکنجبین...
[bookmark: pg9499_79555]انجام:.... پیلان اودی اسم ترکی تیل [footnoteRef:337]است پیرکوکی اسم ترکی جزر است که بفارسی  [337:  تیّل: بیدگیا. نام گیاهی است.... (دهخدا 5: 6409)] 
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زردک نامند
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین در متن و ترتیب الفبایی و در حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد.
یادداشت ها: در ابتدا و انتهای نسخه ضمن یادداشت هایی سعی شده نسخه نفیس و خط مؤلّف، اصل و دارای تصحیحات از روی خط: مؤلّف معرّفی شود. در نسخه هیچ قرینه ای دال بر نفاست نسخه و صحّت این ادّعا وجود ندارد. آسیب ها: در آغاز و میان افتادگی دارد. اوراق 165 -171، 265، 268 و 269 نونویس مصحّح است. وصّالی، آب دیدگی و پارگی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج عنّابی، جدول، آستر کاغذ روغنی سبز
269 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 112×198؛ قطع: 164×259
عنوان های دیگر: تحفه حکیم مؤمن
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 11 ق.؛ 2. داروشناسی؛ 3. مفردات پزشکی
شماره رکورد: 1165366
[bookmark: __RefHeading___Toc6373810_2870459653][bookmark: _Toc292]6256/1
[تعبیر خواب]/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79557]معرّفی کتاب: رساله مختصری در تعبیر خواب در سی و هشت فصل بدین قرار است: 1.؟، 2. خواب دیدن مرده 3. خواب دیدن زنده 4. خواب پیامبران دیدن 5. خواب فرشتگان دیدن 8. دیدن صید 21. دیدن گاو 25. دیدن کودک 30. بلند شدن آسمان 35. سخن گفتن با اهل علم 36. خواب زاهد شدن 37. خواب دیوانه شدن 38. خواب نماز کردن. در ابتدای نسخه به عنوان مقدّمه، پس از ذکر روایتی از امام جعفر 
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صادق علیه السلام، مطلبی در تأثیر یا عدم تأثیر خواب در شب های گوناگون و راستی یا ناراستی تعبیر آن به نقل از ابن بابویه به زبان فارسی [footnoteRef:338]و اقسام چهارگانه خواب آمده است. [338:  متن عربی این نوشته در مجلس (9: 127) قابل دسترسی است.] 

آغاز: این چند کلمه در تعبیر خواب از [بو] عبدالله جعفر بن محمّد صادق علیه السلام روایت کرده اند که اگر کسی را مطلوب نباشد...
انجام:.... اگر بیند که مفلوج شده است مال یابد و اگر در خواب بیند که گیاه می خورد و بهره مند شود فصل سی و هشتم اگر بخواب بیند که نماز می کرد فرصت یابد و فراخی روزی یابد و الله اعلم بالصواب
انجامه: سنه 1265
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: عیسی بن مرتضی موسوی بحرانی (به قرینه تشابه خط با ش 2 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1265 ق. آسیب ها: بعد از گ 3 حدود دو برگ افتادگی دارد. جلد: فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا، عطف تیماج قهوه ای
گ 1 پ- 8 پ (10 برگ)، 11 سطر، اندازه متن: 65× 100- 180×113؛ قطع:110×154
موضوع: 1. خوابگزاری
شماره رکورد: 1165441
[bookmark: __RefHeading___Toc6373812_2870459653][bookmark: _Toc293]6256/2
[تعبیر خواب حکمای هندوستان]/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79559]معرّفی کتاب: مختصری در تعبیر خواب از حکمای هندوستان برای انوشیروان به 
429
ترتیب بیست و هشت حرف الفبا به اضافه لا (بیست و نه حرف) است. در این نوشته تعبیر حرف اوّل آن چه در خواب دیده می شود مقابل هر حرفی آمده است. مثلاً اگر کسی اسب به خواب بیند تفسیر و دلالت حرف الف، یعنی یافتن مال و بالا گرفتن کار، تعبیر خواب اوست. در گ 70 پ ش 14780 ( 4780 ف) مشابه همین نسخه آمده است.
آغاز: بدان که این نسخه تعبیر خواب حکمای هندوستان وضع گردانیده اند از جهة نوشیروان عادل فرستاده بودند که هر خوابی که دیدی بی آن که از معبّران پرسیدی...
انجام:... حرف ل دلالت می کند بر آن که به بسیاری و کار سعید پیش آمدن... حرف لا دلالت می کند که از دوستان خود شاد گردد و نفع بوی برسد حرف ی دلالت می کند بر درازی عمر و صحت عظیم روی بنمودن و الله اعلم
انجامه: تمام شد در یوم شنبه چهاردهم شهر ربیع الثانی بدست اقل خلق الله عیسی الموسوى ولد سيد مرتضى الموسوى البحرانی سنه 1265
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: عیسی بن مرتضی موسوی بحرانی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (شنبه 14 ع 2-)؛ آسیب ها: در پایین برگ آخر رادّه بسمله صفحه بعد آمده است. بنابراین  نسخه دارای رساله های دیگری بوده است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، عطف تیماج قهوه ای
گ 8 پ -10 پ (10 برگ)، 10 و 11 سطر، اندازه متن: 68×110؛ قطع 110×154
موضوع: 1. خوابگزاری
شماره رکورد: 1165523
[bookmark: __RefHeading___Toc6373814_2870459653][bookmark: _Toc294]6257
جامی، عبدالرّحمن بن احمد، 817- 898 ق.
یوسف و زلیخا/ عبد الرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّين-)
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: هفت اورنگ جامی هفت مثنوی با این عناوین دارد: 1. سلسلة الذّهب، 2. سلامان و ابسال،  3.تحفة الاحرار، 4. سبحة الابرار، 5. یوسف و زلیخا، 6. لیلی و مجنون، 7. خردنامه اسکندری. نسخه مورد گفتگو پنجمین مثنوی، یعنی مثنوی يوسف و زلیخا است. بنابر نقل صاحب الذّريعه اصل داستان یوسف و زلیخا عبری است. در ترجمه فارسی و عربی اضافاتی به آن افزوده شده است. در الذّریعه (25: 297- 299) نام برخی کتاب های عربی و نام اشخاصی که این داستان را به نظم کشیده اند آمده است. جامی این داستان را به سال 889 ق. «نهم سال از نهم عشر از نهم صد» سروده و مطالب عرفانی چندی به آن افزوده است.
این مثنوی ترجمه آلمانی و انگلیسی و شروحی دارد.
آغاز:
الهی غنچه امید بگشای *** گلی از روضه جاوید بنما[ی]
بخندان از لب آن غنچه باغم *** وزان گل عطر پرور کن دماغم...
انجام:..
زبان: را گوشمال خامشی ده *** که هست از هر چه گویی خامشی به
انجامه... تمّت الكتاب... فى يوم دوشنبه 3 شهر ربيع الاوّل كاتب الحقير... زین العابدین ابن مرحوم مغفور ابوالمحمّد ساكن القريه بوئين علی آباد فومن المبارک... سنه 1262 اگر دنیا بکس پاینده بودی...
منابع: الذّريعه 8: 33، 19: 345، 25: 230 و 297؛ مشترک پاکستان 7: 556؛ ملّی 1: 90؛ نسخه ها 4: 3331؛ مشار 5: 5607
خط: نستعلیق خوانا، كاتب: زین العابدين بن ابو محمّد، تاریخ کتابت: 1262 ق. (دوشنبه 3 ع ()، محل کتابت: بوئین علی آباد فومن؛ آرایه ها: عناوین با مرکّب قرمز؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: افتادگی پس از گ 4، آب دیدگی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره ضربی
[bookmark: pg9499_79563]166 برگ، 12 و 13سطر، اندازه متن: 105×143؛ قطع: 162×199 
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عنوان های دیگر: مثنوی یوسف و زلیخا
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1134837
[bookmark: __RefHeading___Toc6373816_2870459653][bookmark: _Toc295]6258/1
نجم الدّین شیرازی، محمود بن الياس، - 730 ق.
غیاثیه/ محمود بن الیاس طبيب شیرازی (نجم الدّین -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: طب نظری و عملّی در چهار مقاله است: 1. در علوم نظری طب (17 باب) 2. در علوم عملی طب و علل و معالجه آن (59 باب) 3. در ادویه مفرده با ترتیب الفبایی ابواب (28 باب) 4. در ادویه مرکّبه (22 باب). مؤلّف کتاب را به نام غیاث الدّین يستدر فرزند جرغوتای (زنده در 678 ق.) تألیف کرده است. در آغاز فهرست مقالات و ابواب دارد.
آغاز افتاده:... باب 7 در رنگ های قاروره باب 8 در ربوب باب 9 در اسباب بیماری ها... مقاله اوّل در علم نظری طب و این مقاله بر هفده بابست باب اوّل در بیان علم طب بدان که طب علمی شریفیست که بان احوال بدن...
انجام:... که صداع را شاید اکلیل الملک... مرزنجوش شبت برگ سداب جمله باهم بجوشاند و سر ببخار آن فرو دارند نافع باشد انشاء الله وحده العزيز...
انجامه: تمت الكتاب الموسوم بغياثيه من تاليف مولانا اعظم الحكماء خواجه نجم الملّة و الدّین محمود بن الياس الشیرازی عليه الرحمة و المغفرة
[bookmark: pg9499_79565]منابع: فهرستواره 5: 3597؛ پزشکی ص 314، 316، 338؛ مجلس 139:6 (با عنوان رساله در طب؛ الذّریعه 16: 73؛ مشترک 1: 656، دانشگاه 14: 3882؛ نسخه ها 1: 570؛ کتابشناسی پزشکی ص211 
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خط: نستعلیق متوسّط، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً-) [footnoteRef:339]آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: عبارات افتاده و نسخه هایی از شاه جمال (ص 74)، جان محمّد حکیم لو (ص 79) و دیگران و اشعاری در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز احتمالاً یک برگ و بعد از گ 160 افتادگی دارد. ص 217 نونویس و عناوین در اواخر نانویس است. [339:  در آستر کتاب تاریخ 1251 ق آمده است و در زیر آن نوشته شده: «173 پیش عمر کتاب» احتمالاً منظور نویسنده تاریخ کتابت نسخه است. بنابراین به گمان او نسخه به سال 1078 ق. تحریر شده است. در ص 72 مطالبی به خط جدیدتر در شمایل النّبی با ترجمه فارسی زیر سطور نوشته شده است.] 

آب دیدگی، وصّالی، از هم گسیختگی شیرازه، موریانه خوردگی و لکه های قارچی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با جدول
ص 1 - 253 (326 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 61×112؛ قطع: 127×187
عنوان های دیگر: طب غیاثی
موضوع: 1. پزشکی اسلامی-- نسخه ها و دستورالعمل ها؛ 2. پزشکی ایرانی -- قرن 8 ق؛ 3. گیاهان دارویی
شماره رکورد: 1134877
[bookmark: __RefHeading___Toc6373818_2870459653][bookmark: _Toc296]6258/2
هروی اوتاجی، محمّد بن مستنصر، قرن 7 ق.
فوائد الاشياء/ محمّد بن مستنصر (منتظر، منتصر، نضر) طبيب (متطبّب) هروی اوتاجی (ابوالمظفّر امین الدّین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن زکریا رازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ترجمه و گزیدۀ رساله دفع مضار الاغذية محمّد بن زکریای رازی است. [footnoteRef:340]رساله رازی نوزده فصل و ابوابی در دو مقاله دارد. مقاله اوّل در مضار غذاها و  [340:  رازی این رساله را با انگیزه رفع اشتباهات آثار جالینوس و یحیی بن ماسویه نوشته است.] 
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طریقه جلوگیری از زیان آن ها و مقالۀ دوّم در قوانین کلیّه راجع به خوردن و آشامیدن است. نویسنده در فوائد الاشیاء کتاب رازی را با انگیزه نشان دادن سود و زبان و مصلح طعام ها به مردم در دو مقاله ترجمه و تلخیص کرده است. مقاله اوّل در منفعت و مضرّت غذاها و دفع مضرّت های آن در هفده باب و مقالۀ دوّم در شرح داروهایی که رازی نقل کرده در هفت باب است. [footnoteRef:341]در مقالۀ اوّل رساله خود، تمامی اطلّاعات مقالۀ اوّل رازی را به سبب اهمّیت مباحث آن به شیوه جدولي تلخيص کرده است. مبحث «دفع مضرّت» غذاهای زیان آور را به مطالب رازی افزوده است. جدول ها را در چهار خانه «نام طعام، منفعت، مضرّت و دفع مضرّت» تنظیم کرده است. در مقاله دوّم به ذکر داروهای مورد نیاز مردم از مقاله دوّم رازی اکتفا نموده و ضروریّات مورد نیاز طبیبان را از این بخش حذف کرده است. این رساله را به بزرگوارترین اهل عصر خود یادگاری داده است. [footnoteRef:342] [341:  عناوین ابواب در نسخه مورد گفتگو بدین تفصیل است: مقاله اوّل در هفده باب: 1. اندر نان های گوناگون و دانه ها، 2. اندر آب ها، 3. اندر شراب های مست کننده و غیره 4. اندر بوی های خوش و عرق ها، 5. در پوستین ها. 6. اندر گوشت های حیوانات، 7. اندر اندام های جانوران، اندر ماهی ها، 9. اندر دیگ ها و آش های پخته، 10. اندر کام ها و ریحان ها، 11. اندر شیر و آن چه از او کنند، 12. اندر خای ها و آن چه از او کنند، 13. اندر تری ها، 14. اندر توابل،  15. اندر میوه های تر، 16. اندر میوه ها و نقل های خشک، 17. اندر حلوا ها و شیرینی ها. مقاله دوّم در هفت باب: 1- اندر دارو ها که در منفعت نان ها کنند، 2. اندر آن دارو که دفع مضرت نان ها کنند، 3 .اندر آن دارو ها که دفع مضرّت شراب ها کنند، 4. اندر آن چه که در باب سپیده مرغ کنند،  5. در باب داروها که در میوه تر کنند. 6. اندر داروها که در باب میوه های خشک کنند، 7. اندر طعام ها که چون بهم خورند زیان دارد. این عناوین با عناوین فهرستواره و ش 6678/2 فهرست مجلس در برخی ابواب اندکی تفاوت دارد.]  [342:  احتمالاً این شخص ارغون ایلخانی (حک: 683- 690) است؛ زیرا هروی بیشتر کتاب های خود را یا به دستور او نوشته و یا به او تقدیم کرده است.] 

در جلد پنجم فهرستواره ذیل دو نام آثاری ثبت شده است: 1. ابوالمظفر محمّد هروی، 2. امین الدّوله رشیدالدّین اوتاجی. نام هروی به صورت های گوناگون «ابوالمظفّر محمّد المنتظر (المنتصر)» يا «محمّد بن النضر» يا «ابوالمظفّر بن المنتظر (المستنصر) طبيب (المتطبّب) هروی» آمده است ذیل نام های گوناگون هروی این عناوین را مشاهده 
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می کنیم: اغذیه و ادویه (5: 3286)، خواص اغذيه و اشربه و اشياء [footnoteRef:343](5: 3843)، نزهت الملوک (5: 3931)، طب (5: 3537)، ترجمة دفع المضار عن الابدان ابن سينا (5: 3362)، فوائد الاشياء (5: 3611) و منافع گوشت (5: 3926). برخی از این عناوین با عناوینی که ذیل نام امین الدّوله رشیدالدّین او تاجی [footnoteRef:344]ثبت شده مشترک است: نزهة الملوك (5: 3930)، منافع و مضار خوردنی ها 5: 3926)، خواص اشیا (5: 3838)، تقويم الصّحة (5: 3808)، حکمت (5: 3832). بررسی این عناوین نشان می دهد برخی از آن ها هم به لحاظ محتوا و هم به لحاظ آغاز بسیار شبیه یکدیگرند. بنابراین امکان دارد تحریر های گوناگونی از یک کتاب باشند. [343:  یک نسخه از آن در مشترک (1: 428) از خواجه رشید وطواط دانسته شده است.]  [344:  اوتاج واقع در ولایت هرات سوّمین و یکی از بزرگ ترین ولایات افغانستان، به مرکزیت هرات در غرب افغانستان] 

نزهة الملوك هروی 21 باب و خواص اغذيه و اشربة [footnoteRef:345] او 25 باب دارد. عناوین ابواب این دو نسخه، با تفاوتی اندک مشابه عناوین فصول نسخۀ ماست. همین طور اغذیه و ادویه هروی نیز 25 باب دارد. در توصیف کتاب طب مجدول او نوشته شده دارای 24 باب بسیار کوتاه در طبیعت، منفعت، مضرّت و دفع مضرّت خوراکی ها و آشامیدنی ها و بوی ها و لباس ها و مانند آن، و گزیده ای از چند کتب پزشکی معتبر است. [footnoteRef:346]همان گونه که اشاره شد فوائد الاشياء ترجمه و گزیده ای از دفع مضار الاغذیه رازی در دو مقاله 21 و 7 بابی است. [footnoteRef:347] [345:  این کتاب به ارغون (حک: 683 - 690) تقدیم شده است.]  [346:  این کتاب به دستور ارغون نوشته شده است.]  [347:  همین طور هروی کتاب دفع المضار عن الابدان ابن سینا در هفت مقاله را ترجمه کرده است. کتاب منافع گوشت هروی سه مقاله دارد.] 

عنوان ابواب نزهة الملوک اوتاجی، به آن صورتی که در فهرستواره و در کتاب چاپی دو رساله در شناخت طبایع، نزهة الملوک [footnoteRef:348]آمده، با نزهة الملوک هروی تفاوت دارد. در فهرستواره اشاره شده کتاب اوتاجی 34 باب دارد. تا حدود باب بیست آن بیشتر در  [348:  با تصحیح میر هاشم محدّث، سفیر اردهال، 1392، 82 ص] 
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موضوعات مربوط به طبیعت بدن و درد ها و درمان هاست. عنوان باب سی ام منفعت مومیایی و باب سی و چهارم تعویذ و افسون است. با این حال ارجاعات نسخه های نزهة الملوک اوتاجی در فهرستواره به همان نسخه های 24 و 25 بابی شبیه نسخه های هروی است. نزهة الملوک چاپی عنوان باب ندارد؛ امّا مطالب در جدول هایی با بیست سربند «نام مادّه، طبیعت نفع، ضرر، دفع ضرر» از یکدیگر جدا شده است. به لحاظ محتوایی شبیه فوائد الاشیاء با تفاوت در عبارات و برخی افزودگی ها و کاستی ها است. عناوین دیگر نزهة الملوک اوتاجی در فهرستواره تقویم الصّحه، رساله خواص، سود و زبان خوراکی ها، سود و زیان میوه ها و خوردنی ها و نوشیدنی ها ثبت شده است. همین طور آغاز نزهة الملوک هروی و اوتاجی نیز مشابه یکدیگر است. کتاب تقویم الصّحه اوتاجی در خوراک ها و پوشاک ها و سود و زیان و طریقه معالجه آن در پنج ستون است. [footnoteRef:349]کتاب های منافع و مضار خوردنی ها و نوشیدنی ها، خواص اشیا و حکمت اوتاجی [footnoteRef:350]نیز مضامینی مشابه دارند. [349:  این کتاب را برای محمود غازان (حک: 694-703 ق) یا ارغون تدوین کرده است.]  [350:  این کتاب نیز به جهت ارغون تألیف شده است.] 

بررسی آغاز این نسخه ها نشان می دهد، در برخی نسخه ها آغازها کاملاً مشابه، و در برخی دیگر نسخه با بخشی از آغاز اصلی کتاب شروع شده است. به طوری که آغاز طب مجدول مشابه آغاز خواص اغذیه و اشربه هروی، و آغاز خواص اغذیه مشابه آغاز نزهة الملوك همو، و آغاز نزهة الملوک هروی مشابه آغاز حکمت اوتاجی است. آغاز حکمت اوتاجی مشابه آغاز منافع و مضار خوردنی ها و نوشیدنی های او، و آن مشابه نزهة الملوک هموست.
در کتابخانه مجلس دو نسخه از تألیفات امین الدّین اوتاجی با نام های سود و زیان خوردنی ها و نوشیدنی ها (ش 12/ 6271)، و منافع و مضار خوردنی ها و نوشیدنی ها (ش 3/ 6755) وجود دارد. نسخه اوّل متن مفصّل کتاب و بدون جدول است. فهرست نویس نام مؤلّف نسخۀ دوّم را امین الدّین محمّد بن مستنصر متطبّب هروی 
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اوتاجی ثبت کرده است.
در آغاز نسخه مجموعه مفتاح (نشریه 7: 272)، و نسخۀ دانشگاه لس آنجلس (نشریه 11 و 12: 112) نیز هر دو نام هروی و اوتاجی در صدر نسخه آمده است: «بنده و کمترین ابوالمظفّر محمّد بن المستنصر المتطّبب الهروی و امین الدّوله اوتاجی...»
با توجه به این شواهد و تفاصیل، به نظر می آید نام های هروی و اوتاجی، نام یک نفر باشد و کتاب توسّط خود گردآورنده یا دیگران به صورت های گوناگون مختصر، مفصّل، با ترتیب الفبایی و یا به صورت جدولی تحریر شده است. در طول زمان اطّلاعاتی متناسب با داشته های طبیبان بعدی به آن اضافه یا کاسته شده است. مؤلف در ابتدای نسخه تذکر می دهد این کتاب را از روی سخنان افلاطون، ارسطاطالیس، محمّد زكرّيا، سقراط، جالینوس و دیگر حکیمان گرد آورده است.
نسخه در آغاز فهرست مقالات و ابواب دارد.
آغاز: فهرست مقاله نخستین هفتده بابست باب اوّل اندر نان های گوناگون و دانه ها که از آن نان کنند... و آن بیست و دو خانه است بدین نهج که مذکور و مکتوبست...
انجام:... پس چیزی سخت گرم خوردن چون یخ آب پس از پالوده گرم یا چیزی سخت گرم خوردن پس از چیزی سخت سرد زیان دارد و سر معده را و دندان را زیان دارد و الله اعلم بالصّواب
منابع: فهرستواره 5: 3286، 3362، 3537، 3611، 3808، 3832، 3838، 3843، 3926، 3930، 3931؛ الذّریعه 22: 313، 24: 125؛ مؤلفات و مصنّفات ابوبکر محمّد بن زکریای رازی ص 96؛ مشترک1: 428؛ دانشگاه 9: 1443، 17: 186؛ نسخه ها 1: 576؛ نشریه 7: 272 و 552، 11 و 12: 112، 10: 257؛ احیا (خطّی) 2: 138؛ عکسی احیا 5: 386؛ مجلس 19: 245؛ الهیّات مشهد 1: 427
[bookmark: pg9499_79574]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: جدول های مقاله اوّل به سرخی؛ حواشی: پس از ذکر فهرست ابواب مقالۀ دوّم در حاشیه ص 255 نوشته شده: «مقاله سیم دوازده باب است در منفعت و مضرّت جماع است» این عبارت مربوط به عنوان باب اوّل رساله سوّم این مجموعه است. نویسنده یا اطّلاع نداشته فوائد الاشياء مقالۀ سوّم ندارد یا این که به قصد جعل یا شناسنامه دار کردن رساله سوّم آن را ادامه رساله دوّم معرفی 
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کرده است. آسیب ها: عناوین در اواخر نانویس است. یک برگ از مقاله دوّم در ص 299 و 300 روی جدول بندی اضافی مقالۀ اوّل نوشته شده است. رطوبت دیدگی، وصّالی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و لکه های قارچی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
ص 254 - 315  (326 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 65×113- 75×138؛ قطع: 127×187
عنوان های دیگر: ترجمه دفع مضار الاغذية؛ ترجمه منافع الاغذية
موضوع: 1. داروهای گیاهی؛ 2. مواد غذایی -- مصارف درمانی؛ 3. پزشکی ایرانی
شناسه افزوده: رازی، محمّد بن زکریا، 251- 313 ق. دفع مضار الاغذيه. گزیده. فارسی
شماره رکورد: 1134975
[bookmark: __RefHeading___Toc6373820_2870459653][bookmark: _Toc297]6258/3
[مباشرت (رساله در-)]/ ناشناخته
معرّفی کتاب: دستورالعمل های مختصری است جهت مباشرت در دوازده باب: 1. در منفعت جماع و مضرّت 2. در وقت های ستوده و ناستوده 3. اندر شکل های ستوده و ناستوده... 10. در آن چه بارگرفتن را یاری دهد 11. آن چه بار گرفتن را زیان دارد 12. آن چه بار نهادن آسان کند. نسخه ای از این رساله در کتابخانه مجلس با شماره 2/ 17298 موجود است. فهرست نویس آن را با عنوان طب؟ و مؤلّف ناشناس فهرست کرده است. او معتقد است رساله بخشی از یک کتاب طبّی است.
آغاز: در منفعت جماع و مضرت آن جماع که بمقدار باشد و به آرزو تن را سبک گرداند...
انجام:.... آن چه بار نهادن آسان کند... زعفران بخورد در وقت بار بنهد اما چون بیهوشی فایده چند شود و الله اعلم بالصواب و اليه المرجع و المآب الى يوم المناب
منابع: مجلس 130:47/2
[bookmark: pg9499_79576]خط: نستعلیق متوسّط، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً-) یادداشت ها: پس از 
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رساله چندین دستورالعمل پزشکی به خط کاتب و روایاتی از رسول اکرم و علی علیهما السلام و اشعار و برخی فواید پزشکی با خطّی دیگر نوشته شده است. آسیب ها: عناوین در اواخر نانویس است. رطوبت دیدگی، وصّالی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه، لکه های قارچی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی: جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
ص 315- 321 (326 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 65×113 - 75×138؛ قطع: 127×187
موضوع: 1. زناشویی -- مسائل جنسی؛ 2. آمیزش جنسی
شماره رکورد: 4251504
[bookmark: __RefHeading___Toc6373822_2870459653][bookmark: _Toc298]6259/1
شریف، محمّد مهدی بن علینقی
زاد المسافرين/ محمّد مهدی بن علینقی شریف همدانی طبیب
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11046/1 (1046 ف) در ج 3 فهرست همین کتابخانه. در فهرستواره (5: 3493) اشاره شده مؤلّف کتاب را پس از روزگار آشوب افغان در شیراز نگاشته و در 10 صفر 1141 ق. به انجام رسانده است. [footnoteRef:351] [351:  در سال های 1268 ق.، 1283 ق. و1286 ق. به شیوه سنگی چاپ شده است.] 

نسخه ناقص است. [footnoteRef:352] [352:  در قیاس با نسخه 11046 در آغاز حدود هفت صفحه و در انجام: یازده سطر افتادگی دارد. برای پوشاندن نقص آغازین، در بالای صفحه اوّل نسخه «بسم الله الرحمن الرحیم» نوشته اند.] 

آغاز: اما تدبیر سردی هوا و بدن [برف] در سفر قبل از حرکت از منزل غذای حارّ بقدر اشتها بخورد و بعد از آن که حرارت غذا در بدن منتشر شد حرکت کند...
[bookmark: pg9499_79578]انجام:.... عقرب از دود کردن گوگرد می گریزد و الله [اعلم] بحقایق الامور چنان چه [بدان که آن چه] از معالجات که درین رساله و اوراق پریشان نگارش یافته اکثر این ها 
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موافق نسخه متأخّرین است... اگر ظاهراً بعضی از موادّ با موضع [موضوع] کتاب منافات داشته باشد عفو فرمایند و الله اعلم بالصّواب
انجامه... قد تم الكتاب بعون الملک الو هاب فى شهر صفر المظفر سنه 1285
منابع: فهرستواره 5: 3493؛ پزشکی ص235- 238؛ الذّريعه 12: 10؛ مشار 2: 2740؛ مرعشی 5: 53
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1285 ق. (صفر-) آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: پس از رساله در ص 84- 96 دستورالعمل ها و نسخه ها و اشعاری در مداوای بیماری ها و مطالبی کیمیاوی آمده است. آسیب ها: در آغاز و انجام افتادگی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
ص 1-84 ( 255 ص)، 18 و 19 سطر، اندازه متن: 110×170 - 120×180؛ قطع 170×210
عنوان های دیگر: تدبیر مسافر؛ تدابیر مسافرین؛ تدبیر مسافرت
موضوع: 1. پزشکی ایرانی-- قرن 12 ق؛ 2. مسافران-- بهداشت-- متون قدیمی تا قرن 14؛ 3. بیماری ها-- درمان -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 1135038
[bookmark: __RefHeading___Toc6373824_2870459653][bookmark: _Toc299]6259/2
[برگزیده تجارب شهریاری] / انتخاب کننده: ناشناخته؛ نویسنده متن: شهریار بن بهمنیار پارسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تجارب شهریاری در فنّ کیمیا است. گفته شده این کتاب شرح مختصر یا اقتباسی از کتاب سرّ الاسرار محمّد بن زکریای رازی است. بیست باب دارد: 1. در تدبیر زیبق، 2. در تدبیر نوشادر، 3. در تدبیر کبریت و زرنیخ، 4. در تدبیر توتیا، 5. در تدبیر شعر، 6. در تدبیر تکلیس ها، 7. در تدبیر صفت [صنعت] تشميع، 8. تدبير حلّ مركبّات، 9. در تدبیر حلّ ملح ها و زاج ها و جسد ها، 10. در تدبیر عقد، 11. 
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در تدبیر آب های حلّ کننده، 12. در تدبیر آب های رنگ دهنده، 13. در تدبیر دهن صفر، 14. در تدبیر آب های ثابت کننده، 15. در تدبیر تصعید ها، 16. در تدبیر زاج ها، 17. در تدبیر ملح ها، 18. در معرفت و میزان و قوّت ها، 19. در اصول حقیقت و مشاکلت، 20. در مزاوجت.
نسخۀ ما انتخاب بخش های پراکنده ای از این کتاب است. عنوان های اصلی نانویس است این عناوین در نسخه مشهود است: تقسیمات ارواح و اجساد، تدبیر ارواح، باب اوّل در تدبیر زیبق، تكلیس قمر، تصعید زیبق، تصعید عقرب، تكلیس زهره، تشمیع نام چند عمل، تشميع قمر، تشميع طهره، حل شمس، در باب آب ها که بخورد داروها بدهند و همه دارو ها را با او حل کنند، در تدبیر آب های رنگ دهنده، در حل و تشميع و ثابت نمودن اجزای فلزی و روحانی، اکسیر کبریت، شمس فاروقی. این کتاب در کتابخانه آستان قدس با عنوان انتخاب تجارب الحکماء ثبت شده است. [footnoteRef:353] [353:  تجارب شهریاری به همراه سرّ الاسرار با تصحیح محمّد تقی دانش پژوه در سال 1343 توسّط کمیسیون ملّی یونسکو در تهران چاپ شده است.] 

آغاز: رب یسّر و لا تعسّر فسهّل علينا يا ربّ العالمين بحقّ محمّد و علیّ... بدان که ارواح چهار است زیبق و نشادر کبریت زرنیخ ها و اجساد هفت است ذهب فضّه...
انجام: ... و از برای رنگ کردن باز بطریق استاد عمل نماید و عاقل می داند که در کجا بکار برده شود العاقل يكفيه الاشاره...
منابع: فهرستواره 5: 3943؛ مشترک 1: 776؛ الذّریعه 3: 348؛ دنا 2: 791؛ ملّی 4: 375
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1285 ق. (به قرینه 1 مجموعه)؛ حواشی: ادامه متن در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
[bookmark: pg9499_79582]ص 97-110 (255 ص)،17-22 سطر، اندازه متن: 105×160- 120×174، قطع210×170 
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موضوع:  1. کیمیا و کیمیاگری
شماره رکورد: 1135061
[bookmark: __RefHeading___Toc6373826_2870459653][bookmark: _Toc300]6259/3
تبریزی طبیب، محمّد کاظم، قرن 12 ق.
مجرّبات طب/ محمّد کاظم طبیب تبریزی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجرّباتی در شرح برخی بیماری ها، علامات و درمان بیماری هاست. بنابر تقسیم مؤلّف در دیباچۀ کتاب، یک مقدّمه [footnoteRef:354]، بیست و هفت باب و یک خاتمه دارد. فهرستواره شمار ابواب کتاب را بیست باب ذکر کرده است. نسخه ما علی رغم اشاره به بیست و هفت باب در دیباچه، تنها بیست و یک باب دارد. [footnoteRef:355]: 1. امراض سر، 2. امراض ضعف بصر، 3. امراض گوش، 4. امراض بینی، 5 .امراض دهان،  6. [در نسخه به اشتباه 8] امراض لسان و شفّه و لثّه، 7. امراض اسنان،  8. امراض حلق 9. امراض صدر و نفس 10. امراض قلب و ثدی، 11. امراض معده، 12. [در نسخه به اشتباه 13] امراض کبد، 13. امراض طحال، 14. امراض امعا، 15. امراض کلیه و مثانه، 16. امراض اعضای اسافل، 17. امراض رحم 18. امراض مقعد، 19. امراض پشت، 20. امراض نقرس و مفاصل عرق النّسا و امثال آن، 21. حمیّات در نسخه عنوان خاتمه نیامده است. آخرین عنوان نسخه «تدبیر ناقه» است. [354:  مقدّمه در بردارندۀ کلیّاتی جهت سلامتی بدن در چهارده مطلب است: 1. معرفت نبض، 2. معرفت قاروره، 3.بحران، 4.  علامات محموده و رویّه، 5. تدبیر زنان حامله و زنان شیردهنده و اطفال، 6. تدبیر فصول اربعه، 7. تدبیر چیز خوردن و آب آشامیدن، 8. تدبیر خواب و بیداری،  9. تدبیر جماع و حمام، 10. تدبیر حرکت و سکون، 11. تدبیر مشایخ، 12. تدبیر مسافر، 13. قانون قی و اسهال و حقنه، 14. دستور قصد و حجامت.]  [355:  احتمال دارد برخی ابواب در هم ادغام شده باشد.] 

[bookmark: pg9499_79584]ذیل نام نویسنده در فهرستواره دنا (11: 283) علاوه بر عنوان مورد گفتگو، دو کتاب طبّى حافظ الصّحّة و خير التّجارب ثبت شده است. 
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آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة... اما بعد این مختصریست مجرّب در علم طبّ که اقلّ عباد الله محمّد کاظم طبیب تبریزی از کتب حکمای متقدّمین آزموده استخراج نموده...
انجام:... و چون قوّة گیرند هر ماهی زیان ندارد و بتدریج در غذا های غلیظ تصرّف کنند و الله اعلم بالصواب
انجامه: تمّت الكتاب فی یوم سه شنبه در 25 صفر المظفر سنه 1285
منابع: فهرست واره 5 :3673؛ پزشکی ص 293؛ نسخه ها 1: 593 کتابشناسی پزشکی ص 256؛ دنا 9: 42، 11: 283
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1285 ق. (روز سه شنبه 25 صفر -) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ یادداشت ها: پس از کتاب در ص 217 - 224 دستورالعمل ها و نسخه هایی در مداوای بیماری ها به یادگاری از اشخاص گوناگون و اشعاری با مضمون طبی به عربی و فارسی و فال امیرالمؤمنین علیه السلام آمده است. آسیب ها: جلد: فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
ص 111 - 216 (255 ص)، 16 سطر، اندازه متن: 110 × 160، 115 × 175؛ قطع: 170×210
عنوان های دیگر: طب
موضوع: 1. پزشکی ایرانی -- قرن 12 ق.؛ 2. بیماری ها -- درمان -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 1135084
[bookmark: __RefHeading___Toc6373828_2870459653][bookmark: _Toc301]6259/4
کوفی هندی، محمّد اسماعیل، قرن 7 ق.
مخزن الحكمة/ محمّد اسماعيل كوفى هندی متخلّص به سرمد 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظوم های کیمیایی از محمّد اسماعیل کوفی هندی [footnoteRef:356]در نُه باب (در برخی نسخه ها هفت باب) است: 1. در بیان اشیاء کانی، 2. در بیان آلاتی که در این صنعت به کار آید،. 3. در تدبیر ارواح، 4. در تکلیس اجساد و احجار، 5. در تشميع اجساد و احجار. 6. در حلّ و تدبیر آن، 7. در عقدها، 8. در تصعید اجساد و احجار، 9. در ذوب. [footnoteRef:357] [356:  فارسی گوی و شاعر قرن 7 ق. در شبه قاره هند، با تخلّص سرمد است. خانواده او در پناه یکی از سلاطین هند بود. به مولتان واقع در پنجاب پاکستان سفر کرد و از محضر بهاء الدّین، مشهور به بهاءالحق پیشوای طریقه سهروردیه بهره برد. پدرش در کیمیاگری مهارت داشت و چهل سال در کار کیمیا بود. مخزن الحکمه را با استفاده از نوشته های جابر بن حیّان و کتاب تدابیر محمّد زکریای رازی، در 699 ق. به نظم فارسی کشید.]  [357:  ناظم در مواضع متعدّد به تعلیمات و تقریرات استاد خود اشاره می کند: «بدیدم اوستاد نغز کردار» (ص 237 نسخۀ ملّی)، «بروی اوستاد این مهر فرمود» (ص 239 و... نسخه ملّی). از والدش که معلم و استاد او بوده و چهل سال در کیمیا ممارست کرده نام می برد: «در این حکمت چو والد بود استاد * مرا از مهربانی کرد ارشاد * چهل سال آن چه از بسیار و اندک * تجارت کرده بود گفت یک یک» (مقدّمۀ نسخۀ مجلس)؛ «و لیکن والدم در وی بسی کار * مرا تعلیم کرده هفت هنجار * من این جا در بیان او بکوشم * که سرّ است آن سر است آن رسد از من نپوشم...» (ص 230 نسخۀ ملّی). علاوه بر آموزه های استادان، خود به تجربه دست می زند:  «ولیکن دست چون در کار کردم * ز هر دو تجربه بسیار کردم» (ص 230 نسخۀ ملّی).] 

نسخه ما بخش هایی از منظومه است. برخی سربند های آن بدین قرار است: صفت مس، سرب، قلع، عقد سیماب، اندر ارواح، در ساختن نمک خاکستر، تدبیر آوردن نمک از نباتات، تنقيه، سحاب، تصفیه زرنیخ با گوگرد، مد کشیدن جوهر زرنیخ، صفت خارصینی، آهن، احجار، تکلیس آهن سوختن، شناختن زاک ها، ساختن قلقند، قلقطار، شکار، صفت قرع، انیق، صلایه، تنور تشویه. نام این منظومه در مطابقت با تصویر نسخه ش 19/ 12514 کتابخانه مجلس (مجلس 36: 29) با عنوان مخزن الحكمة و مخزن الاسرار به دست آمد. نسخه مجلس نیز همانند نسخۀ ما ناقص است. بخش هایی از این نسخه با نسخه ما مطابقت دارد. [footnoteRef:358]در گ 226 نسخه مجلس باب سوّم کتاب با این  [358:  گاهی عناوین دو نسخه تفاوت دارد یا اشتباه است. مثلاً عنوان «کیفیت عقد زيبق بانواع دیگر» در نسخه مجلس، در نسخه ما عنوان «در عقد سیماب در [و] چگونگی آن» دارد.] 
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مطلع آمده است: «سخن از باب سیم برگشایم * ز چهار ارواح صنعت ها گشایم» این بیت در نسخه ما در حاشیه ص 226 آمده است. علاوه بر آن در فهرستواره تنها منظومه کیمیایی مبوّبی که ناظم و پدر ناظم هر دو کیمیاگر بوده اند و باب سوّم آن نیز در ارواح است مخزن حکمت نوشته محمّد اسماعیل کوفی است. در فهرست الهیّات ابیات دیباچه این منظومه به تفصیل آمده است. نسخه ما، فاقد این دیباچه و بسیاری ابواب است. مطالب ابواب با تقدّم و تأخّر آمده است. به نظر می آید انتخاب کاتب یا شخص دیگری از منظومۀ مخزن الحکمة باشد در چند جا بین ابیات مطالبی توضیحی به نثر آمده است.
آغاز:  در صفت مس
هر آن کس اندرین علم است شهره *** بداند  مس بود بود منسوب زهره
مزاجش گرم خشک؟ آمد در این باب *** نماید آن که او در سیم سیماب...
انجام:
... سه روز او را نگه میدان معجون *** بکارش بند حاجت شد چو بر هان
منابع: فهرستواره 5: 3982؛ پزشکی ص 281؛ الهیّات 1: 167- 172؛ مرعشی 18: 128؛ گنج بخش 1: 239؛ شفیع ص 443؛ الذّریعه 20: 225؛ مرعشی 18: 128؛ نسخه ها:  1: 640؛  دنا 9: 294؛ سنا 1: 76؛ مجلس 36: 29؛ گلپایگانی 7 :4234
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1285 ق. (به قرینه 1 مجموعه)؛ حواشی: ادامه ش متن در حاشیه نوشته شده است. در پیشانی و حاشیۀ ص 225 چند نسخه طبّی آمده است. یکی از این نسخه ها یادگار شیخ مصطفی عرب ساکن ازمیر است. یادداشت ها: در پایان كتاب (ص 243- 255) مطالبی در خواص گیاهان، موادّی که در کیمیاگری به کار آید، اعمال شمسی و قمری و علفیّات اکبری به نقل از تحفه حکیم مؤمن، سیّد حسین هندی، استاد ابویحیی، پیرغلام شاه هندی آمده است. آسیب ها: بین ص 229 و 230 احتمالاً سه برگ جدا شده است. ص 236 - 255 و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
[bookmark: pg9499_79589]ص 225- 242 (255 ص)، 17- 20 سطر، اندازه متن: 80×158 - 93×168؛ قطع: 170×210 
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موضوع: 1. کیمیا و کیمیاگری -- شعر
شماره رکورد: 1135127
[bookmark: __RefHeading___Toc6373830_2870459653][bookmark: _Toc302]6260/1
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
حقّ اليقين/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6071 در همین فهرست
آغاز: الحمد لله الواحد الاحد الفرد الصّمد العليم القدير الّذى ليس كمثله شيء و هو السّميع البصير... اما بعد خامه شکسته زبان...
انجام:... در این رساله حسب المقدور ایراد نمودم شکر آن را بکفران مبدل نگردانند و گاهی بطلب غفران و دعای خیر این شکسته را یاد نمایند و الحمد لله اوّلاً وآخراً... و لعنة الله على اعدائهم اجمعین
انجامه: كتبه العبد المذنب الآثم ابن المغفور المرحوم محمّد کاظم محمّد محسن الملقب بچوپان فی تاریخ یوم الاثنين ثامن شهر شوال المكرم سنه ثلثين ومائة بعد الالف من هجرة النّبوية... سنه 1130
منابع: الذّریعه 40:7
[bookmark: pg9499_79591]خط: نستعلیق متوسّط، عبارات عربی نسخ، کاتب: محمّد محسن بن محمّد کاظم ملقّب به چوپان، تاریخ کتابت: 1130 ق. (دوشنبه 8 شوّال -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: یادگاری هایی مورّخ 1194 ق. از حسین خان... در کرج (گ 274) و 1230 ق. (گ 3) و اشعاری در حاشیه گ 206 و 208 مورّخ 1198 و 1210 ق. نوشته شده است. مهرها مهرهای بیضی و چهارگوش ناخوانا و نیمه خوانا درگ 7، 8 پ و 30 با نقش «محمّد ولد...» در گ 70 و 216 با نقش «عبده علینقی» و درگ 255، 296 و 296 پ با نقش «صل علی محمّد» مشاهده می شود. آسیب ها: افتادگی پس از گ11، وصّالی، پارگی لبه اوراق، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، دفّۀ رو مقوّایی، دفّه زیر یک لا، با نقش 
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جدول
گ  1 پ 393 (434 برگ) 20 سطر، اندازه متن: 110 × 213؛ قطع: 195×290
موضوع: 1. شیعه -- اصول دین؛ 2. شیعه-- عقاید
شماره رکورد: 1135166
[bookmark: __RefHeading___Toc6373832_2870459653][bookmark: _Toc303]6260/2
مازندرانی، محمّد هادی بن محمّد صالح، - 1135؟ ق.
شرح دعای صباح/ محمّد هادی بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دعای صباح موسوم به مفتاح الفلاح و مصباح النّجاح منسوب به امام علی علیه السلام است. رساله  مورد گفتگو ترجمه تحت اللّفظی و شرح مزجی این دعا با تکیه بر جهات دستوری، ادبی، کلامی و با عنایت به اخبار و احادیث است. مؤلّف ذیل فراز «الهي ان لم تبتدئنى الرحمة منك...» (گ 411 پ) بحث نسبتاً مفصّلی در جبر و تفویض و نقد دیدگاه اهل سنّت آورده است. تاریخ تألیف کتاب در فهرست الهّیات مشهد 13 رمضان 1108 ق. ثبت شده است. تاریخ کتابت نسخه مسجد اعظم قم نیز 1108 ق است. نسخۀ ما تاریخ تحریر 1130 ق. و حواشی پراکنده با نشان «منه مدّ ظله، منه دام ظله، منه عفى عنه» دارد. بنابراین در حیات مؤلّف کتابت شده است. برخی منابع تاریخ درگذشت مؤلّف را 1120 ق. و برخی دیگر در زمان فتنه افغان یعنی 1135 ق. در اصفهان ثبت کرده اند. از حواشی: نسخه ما آشکار می شود قول دوّم صحیح است و نویسنده در 1130 ق. همچنان در قید حیات به سر می برده است. نسخۀ شمارۀ 9151 کتابخانه مجلس توسّط فرزند مؤلّف محمّد تقی بن محمّد صالح مازندرانی در 1137 ق. کتابت شده است.
[bookmark: pg9499_79593]آغاز: اللهمّ يا من دلع لسان الصّباح بنطق تبلّجه خداوندا ای آن که بیرون کرده زبان سپیده دم را بگفتار روشنایی آن اللهمّ در اصل یا الله بوده چون این کلمه طیّبه... 
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انجام:... یا رحیم بیامرز گناهان... عیب های مرا ای پوشاننده عیب ها ای سخت گیر.... ای مهربان
انجامه:... هذه الرّساله من تأليفات... محمّد هادیا خلف رضوان آرامگاه... محمّد صالح المازندرانى اللّهم اغفر لهما... و آله الاطهار تحريرا سلخ شهر ذيقعدة الحرام سنه 1130 نمقه المذنب الآثم ابن... [افتاده]
منابع: مسجد اعظم قم ص 512 (چاپ قدیم) و 3: 429 (چاپ جدید)؛ دنا 6: 685؛ الهیّات مشهد 2: 379؛ فهرست مختصر مجلس ص 486؛ طبقات اعلام الشّيعه ق 12: 805؛ فهرس اعلام الذّریعه 3: 2606
خط: نستعلیق متوسّط، متن دعا نسخ، كاتب: محمّد حسن بن محمّد کاظم ملقّب به چوپان (به قرینه ش 1). تاریخ کتابت: 1130 ق؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده. آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: کاتب در حاشیه نسخه را تصحیح کرده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» دارد. آسیب ها: گ 429 بعد از گ 430 صحّافی شده. وصّالی، پارگی، رطوبت دیدگی و فرسودگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، دفّۀ رو مقوّایی، دفّۀ زیر یک لا، با نقش جدول
گ 393 پ - 434 (434 برگ) 20 سطر، اندازه متن: 113 × 210؛ قطع 195×290
عنوان های دیگر: ترجمه و شرح دعای صباح؛ شرح مفتاح الفلاح و مصباح النّجاح
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق. دعای صباح-- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1135228
[bookmark: __RefHeading___Toc6373834_2870459653][bookmark: _Toc304]6261
واعظ قزوینی، محمّد رفیع، 1027 - 1089 ق.
ابواب الجنان/ محمّد رفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، متخلّص به واعظ و مشهور به میرزا رفیعا (رفیع الدّین-)
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6153 در همین فهرست.
نسخه جلد: اوّل کتاب است.
آغاز: بهترین مقالی که سرخیل کاروان فنون محاورات تواند بود و خوش ترین کلامی که پیر خرد را در طریق سخن گذاری عصاکش خامه بیان تواند نمود ...
انجام:... و ادویه اخبار و آثار مذکوره را بر امزجه قلوب دردمندان ساز گوارا گردانیده توفيق اتمام باقی ابواب را بر وجه صواب کرامت فرماید بمنه و کرمه
انجامه:... اختتام تحریر این مواعظ دلپذیر و اهتمام تسطیر این نصایح میمنت؟ تاثیر بتاریخ ششم شهر شعبان المعظم بحسب الفرمودة علامى فهّامی صاحبی بل قبله گائی ام ملا مهدی نوشته شد التماس همین از آن صاحبان اینست که این حقیر را بدعای خیر یادآوری نمایند الحقير الفقير قربانعلی ابن مظفّر علی ابن محمّد حسن اسدی سنه 1242
خط: نستعلیق، کاتب: قربانعلی بن مظفّر علی بن محمّد حسن اسدی، تاریخ کتابت: 1242 ق. (6 شعبان-)؛ آرایه ها: جدول به سرخی و تحریر، عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی پراکنده دارد یادداشت ها: «ملا فاطمه بنت بی بی» در آستر کتاب یادداشت تملّک نوشته است. اشعار و فوایدی در ابتدا و انتهای کتاب با تاریخ های 1249 ق، 1254 ق. و.... دارد. روایت فارسی «حدیث جام (طاس) و عسل» در گ 207- 208 نسخه نوشته شده است. [footnoteRef:359] این روایت در متون گوناگون متفاوت نقل شده است. [359:  بنگرید به شماره بازیابی 3/ 6267 در همین فهرست. با آغاز: «نقل کرد هاند که روزی جناب اقدس الهی جل شانه وحى بجبرئیل امین نموده که ای جبرئیل باید که بزمین بروی بنزد حبيب محمّد صلی الله علیه و آله ع...» و با انجام: «... ابوذر عرض کرد یا رسول الله از برای مؤمنان ایمان از جام روشن تر است ثواب ایمان از عسل شیرین تر است ایمان به قبر بردن از مو باریک تر است...»] 

[bookmark: pg9499_79597]مهرها: مهر بیضی با نقش «عبده الراجي علی محمّد» در گ 162، 164 و 187 دارد. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج قهوه ای روشن، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج و جدول 
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206 برگ، 24 سطر، اندازه متن: 130×220؛ قطع 207×298
موضوع: 1. وعظ؛ 2. اخلاق اسلامی
شماره رکورد: 1135299
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کاشفی، حسین بن علی، - 910 ق.
مواهب علّيه/ حسين بن على واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی (کمال الدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تفسیر مختصر قرآن کریم است. مؤلّف از آن به ترجمه تعبیر می کند. نخست به ترجمه آیات می پردازد. سپس برخی وجوه تفسیری، اسباب نزول، بعضی قصص اصح و اشهر انبیا علیهم السلام و برخی سخنان اهل تحقیق را ذکر می کند. استناد او در ضبط قرائت آیات بر روایت بکر از عاصم است. این شیوه در خراسان آن روزگار مشهور و معتبر بوده است. در مواردی که قرائت حفص معنی کلام را تغییر می دهد به قرائت مخالف نیز اشاره می کند. کاشفی به اشاره امیر علی شیر نوایی ابتدا به تألیف تفسیر مفصّل جواهر التّفسير لتحفة الامير تا اواسط جزء پنجم قرآن و سوره النساء می پردازد. سپس از ادامه منصرف می شود و از اوائل محرّم 897 ق. تا شوال 899 ق. تفسیر مواهب علّیه را به نام همان وزیر تألیف می کند. شیوۀ نگارش کتاب علی رغم برخی روایات شیعی به روش اهل سنّت است. مؤلّف از بسیاری کتاب های ایشان نام می برد. هر دو گروه علمای شیعه و سنّی او را به مذهب خود می پندارند. در خصوص این کتاب تراجم شیعه نوشته اند کاشفی چون کتاب را به نام امیر علی شیر نوایی که سنّی متعصّبی بوده تألیف کرده اعتقادات شیعی خود را ابراز نکرده است. [footnoteRef:360] [360:  فهرست مشار (4: 5048) به چاپ های متعدّد این کتا از 1268 ق. تا 1329 در ایران و هند، و فهرست مجلس (2: 40) به چاپ 1357 در تهران اشاره می کند. چاپ 1317- 1329 با تصحیح و مقدّمه و حاشیه نگاری محمّد رضا جلالی نایینی توسّط انتشارات اقبال در تهران در چهار جلد چاپ شده است. چاپ 1357 ممکن است تجدید همین چاپ باشد.] 
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نسخه جلد: دوّم و از آیه 12 سوره الكهف تا آیه 4 سوره المسدّ است. در آغاز و انجام افتادگی دارد. نسخه های متعدّدی از این کتاب در داخل و خارج ایران موجود است.
آغاز افتاده:... که در این قصه ایّ الحزبین از اینها احصی شمار نگارنده تر است لما لبثوا مداً اندازه مدّتی را که ایشان درنگ کردند در غار...
انجام افتاده:... زود باشد که بچشد او بر لهب آتشی را که صاحب گزنده باشد که دوزخ است و امرئته حمّالت الحطب و زن او امّ جميل بنت خوب خواهر ابوسفیان...
منابع: طبقات اعلام الشّیعه ق 10: 69؛ دنا 10: 344؛ قدس 22: 434 و 222، 11: 688، 4: 457؛ الذّریعه 23: 241؛ مجلس 2: 40، هدية العارفین 1: 316؛ مشار 4: 5048
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: جدول، نشان ها، اسامی سوره ها، تعداد آیات و دیگر تقسیمات به سرخی، حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نشان بلاغ دارد. یادداشت ها: در گ 304 پ تاریخ 1123 و 1124 از راست به چپ نوشته شده. آسیب ها: نسخه ناقص است. اوراق 1-32، 77 -80، 213 - 216، 318- 319 و 355 - 417 الحاقی و نونویس است. همین طور برخی قسمت های وصّالی نونویسی شده. آب دیدگی، وصّالی و پارگی کناره اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سر ترنج و لچکی، با نقش جدول
417 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 105×190؛ قطع 178×302
عنوان های دیگر: تفسیر حسینی؛ تفسیر کاشفی؛ تفسیر مواهب العلّيه؛ مواهب العلّيه في كلام خالق البريه
موضوع: 1. تفاسیر شیعه -- قرن 9 ق. 2. تفاسیر اهل سنّت -- قرن 9 ق.
[bookmark: pg9499_79601]شماره رکورد: 1135354 
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شیرازی، اسدالله، قرن 14 ق.
قطعه خط [footnoteRef:361]/ رقم اسدالله شیرازی [361:  بنگرید به پانوشتش 6118] 

دو بیت معمّا به شیوۀ چلیپا با رقم اسدالله شیرازی است. او از نستعلیق نویسان مشهور دربار قاجار در دوران فتحعلی شاه (1185 - حک: 1212 - 1250 ق.)، محمّد شاه (1222- 1264 ق.) و ناصرالدّین شاه (1247- 1313 ق) است. محمّد شاه به او لقب «کاتب السّلطان» يا «كاتب السّلطانی» داده است. قطعات بسیاری در اصفهان و تهران تحریر کرده است. در بیشتر قطعات، خود را «چاکر آستان شاهنشاهی» و «کمترین بندگان درگاه» و «تربیت یافته دولت ظل الله» می خواند. به تشویق محمّد شاه قطعات بسیاری را از روی خط میرعماد مشق کرد. خط او استواری خط خوشنویسان طراز اوّل معاصر خود را نداشت. قطعات بسیاری را به قلم زر و سفیداب و مركّب الوان رنگه نویسی کرده است. تا 1307 ق. در قید حیات بوده است. بیشتر قطعات او بین تاریخ های 1252- 1268 ق. نوشته شده است. آثار زیادی از میرزا اسدالله در کتابخانه سلطنتی نگاهداری می شود.
آغاز:
یک سوالی [معمّا] از تو پرسم ای حکیم با هنر *** من درین صحرا بدیدم کم عجائب [یک عجائب] جانور
انجام:
مور چشم مار دم کرکس پر و عقرب شکم *** پیل گردن ببر سینه اسب زانو؟ شیر سر
انجامه: اسدالله شیرازی
[bookmark: pg9499_79603]منابع: احوال و آثار خوشنویسان 1: 60؛ دانشنامۀ هنرمندان ایران و جهان اسلام ص 79 
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خط: نستعلیق، آرایه ها: ابیات با زر در زمینه سیاه چلیپانویسی شده است. حاشیه سازی الصاقی با نقش گل ها و اسلیمی های الوان در زمینه زرّین دارد. جدول کشی به زر و تحریر با جدول های مضاعف در حاشیه؛ آسیب ها: بسیاری از حروف و کلمات محو شده است.
1 ص، 5 سطر، اندازه متن: 90×145؛ قطع: 251×331
شماره رکورد: 3094776
[bookmark: __RefHeading___Toc6373840_2870459653][bookmark: _Toc307]6264
قطعه (یک برگ قرآن کریم) [footnoteRef:362] [362:  بنگرید به پانوشت ش 6118] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: یک برگ از قرآن کریم و آیات اواخر آیه 41 تا اواسط آیه 54 سوره البقرة است. این قطعه دو صفحه از قرآنی بوده که پراکنده شده است. به شیوه متن و حاشیه در قاب مقوّایی قطعه سازی شده است.
آغاز افتاده:... و لا تكونوا اوّل کافر به و لاتشتروا بآیاتی ثمنا قليلا و ایّای فاتّقون...
انجام افتاده:... باتّخاذكم العجل فتوبوا إلى بارئكم فاقتلوا انفسكم ذلكم خير لكم عند....
خط: نسخ بیهاری هندی، تاریخ کتابت: قرن 13. (احتمالاً-) آرایه ها: علایم به سرخی، فواصل آیات دوایر نیمه زرّین شش پر، تقسیمات سوره ها در شمسه های غیرایرانی الوان در حاشیه، جدول ها به سرخی و لاجورد با جدول های مضاعف در حاشیه؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: نسخه ناقص است. فرسودگی شدید، آفت زدگی و وصّالی دارد.
1 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 127 × 210؛ قطع: 225×345
موضوع: 1.قرآن. برگزیده ها
[bookmark: pg9499_79605]شماره رکورد: 3094790 
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قطعه (شعر و مینیاتور) [footnoteRef:363] [363:  بنگرید به پانوشت ش 6118] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: یک برگ مصوّر از کتاب و احتمالاً دیوانی است که با انگیزه کسب سود مادّی از نسخه جدا شده و با تزیینات الحاقی به شیوۀ متن و حاشیه در قاب مقوّایی قطعه سازی شده است. حاوی پنج بیت شعر در قالب مثنوی و یک مجلس مینیاتور به شیوۀ مکتب هندی است. نام شاعر در منابع به دست نیامد؛ لکن این ابیات در کتاب خلاصة التواريخ احمد بن حسین منشی قمی (953 - 1015 ق؟.) [footnoteRef:364]در فصل جلوس شاه اسماعیل ثانی (942؟- حک: 984 - 985  ق.) آمده است. بنابراین شاعر پیش از این تاریخ زندگی می کرده است. [364:  خلاصة التواريخ، احمد بن حسین منشی قمی، مصحّح احسان اشراقی، دانشگاه تهران، 1383، 2: 627، با این بیت افزوده: این نه طبق سپهر گردان آن جا شده صحنک نمکدان (به نقل از www.noorlib.ir)] 

آغاز: ...
گفت از سر لطف شاد و خورم [خرّم] *** العيش العيش خير مقدم
... چو کار طبخ پرداخت *** خادم پی نزل سفره انداخت
هر جای چو سفره ها گشادند *** اندر خور پایه خوان نهادند...
انجام:...
از کثرت خوان رنگ در رنگ *** گردید فراخی جهان تنگ
از مائده های نعمت و ناز *** هر سوی شدند بزله پرداز...
خط: نستعلیق، آرایه ها: حاشیه سازی الصاقی با کتیبه های قلمدانی و ترنج و سرترنج های الوان در زمینه زر با گل و بوته الوان و نقش زنجیره، جدول به زر و تحریر
1 ص، 5 سطر، اندازه متن: 80×135؛ قطع:245× 347
[bookmark: pg9499_79607]شماره رکورد: 3094794 
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قرآن کریم (بخش هایی از-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بخش های پراکنده ای از قرآن کریم و آیاتی از سوره های النّساء، الكهف و مریم است. به نظر می آید این اوراق بخشی از قرآنی بوده است که اوراق آن متفرق شده و همین چند برگ با سبکی مرقع گونه متن و حاشیه شده و در یک مجلّد صحافی شده است.
آغاز افتاده:.. بسم الله الرّحمن الرّحيم کهیعص ذکر رحمت ربّک عبده زکریا اذ نادی ربّه نداء خفيّا...
انجام افتاده:... لعنه الله و قال لاتّخذنّ من عبادك نصيبا مفروضا ولأضلّنّهم
خط: ریحان، سرسوره رقاع، آرایه ها: جدول ها سه تحریر به زر و تحریر و لاجورد با جدول های مضاعف در متن و حاشیه، سرسوره به زر در کتیبه ساده، تقسیمات آیات در شمسه و سرترنج زر و لاجورد، فواصل آیات با دوایر زرّین شش پر، کلمات خمس و عشر برای شمارش آیات در حاشیه به زر با خط کوفی تزیینی؛ مهرها: گ 8 پ مهر چهارگوش با نقش «مشیرالدوله سپهسالار اعظم» دارد. کاغذ: متن فرنگی آهار مهره نخودی، حاشیه مقوّای حنایی؛ آسیب ها: اوراق جابه جاست. بدین ترتیب باید مرتّب شود: گ 7 (بخشی از آیه 100 تا بخشی از آیه 102 سورة النّساء)، گ 8 (بخشی از آیه 114 تا اوایل آیه 119 سوره النّساء)، گ 3 و 2 و گ 1 پ (بخشی از آیه 90 تا 110 (آخر) سور الکهف) گ 1 و گ 4 و 5 و 6 (اوّل سورۀ مریم تا بخشی از آیه 35 سوره مریم). جلد الحاقی است. جلد: روغنی، طرح ابر و باد در زمینه قهوه ای با قلم گیری به زر و ایجاد نقوش درهم گل و بوته، با نقش جدول، حواشی نقوش اسلیمی و گل های شاه عبّاسی در زمینه مشکی، آستر کاغذ روغنی مشکی، جدول ها به زر، عطف تیماج قهوه ای، دو تکّه
8 برگ، 7 سطر، اندازه متن: 102×150؛ قطع: 252×340
عنوان های دیگر: منتخب قرآن کریم
موضوع: 1. قرآن. برگزیده ها
[bookmark: pg9499_79608]شماره رکورد: 1135521 
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
جنّت و نار/ نویسنده و مترجم: محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: انتخاب و ترجمۀ دو حدیث در وعد و وعید است. حدیث اوّل در وعد به نقل از اختصاص شیخ مفید به سند احمد بن محمّد قمی از امام جعفر صادق علیه السلام در قبض روح مؤمن و حدیث دوّم در وعید به نقل از همان کتاب و با همان سند از امام محمّد باقر علیه السلام در قبض روح کافر است. مؤلّف در مقدّمه می نویسد آیات و اخبار بسیاری در نوید به بهشت و ترس از عذاب برای جلوگیری از انحراف انسان ها از راه راست آمده است. او از آن میان این دو حدیث معتبر را از کتاب های متقدّمان انتخاب و ترجمه کرده و در خاتمه به اختصار نتیجه گیری کرده است.
آغاز: الحمد لله الّذى اعدّ لأوليائه جنّات النّعيم و لاعدائه نزلا من حميم و تصلية جحيم... اما بعد خامه تقصیر مجرم خطاکار...
انجام:... و استدعای بازگشت بدار دنیا کنی و بدست نیاید امّید که حق تعالی بفضل کامل خود این غرق بحر خطا را... بدرجات عالیه باقیه بهشت جاودانی فایض گرداند بمحمّد و آله الطاهرين
انجام:... كتب بيمينة الحاء الفانيه الحقور [كذا] المقرّ بالخطاء و التّقصير في شهر جمادی الاخری ختم بالخير و السّعادة و الصّفا من سنه 1265 مأتين و الف و خمس و ستون من الهجرة المقدّسة... العبد الاقلّ ابن المرحوم كربلائي على ابن المرحوم الله داد ابن المرحوم آقا رضا ابن المرحوم حاجی آقا بیک نجف آبادی ابراهیم
منابع: الذّریعه 5: 163 و 13: 209 سپه 3: 46 ملک 5: 396 و 6: 102
[bookmark: pg9499_79610]خط: نستعلیق متوسّط، کاتب: ابراهيم بن علي بن الله داد بن رضا بن آقابیک نجف آبادی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (ج 2-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: پیش از کتاب در گ 1 شرح تعبیر نامه خواب از قول حکمای دانشمند براساس بیست و هشت حرف ابجد آمده است. در این روش تعبیر حرف اوّل کلمه در خواب دیده شده تعبیر همان خواب به 
456
حساب می آید. مانند خواب دیدن اسب و رجوع به تعبیر اوّلین حرف کلمۀ اسب یعنی حرف الف. [footnoteRef:365]کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی روکش کاغذ روغنی خردلی، عطف پارچه مشکی، الحاقی [365:  مشابه نسخه 2 /6256 با عنوان تعبیر خواب حکمای هندوستان است. با آغاز: «بدان که حکما بنای تعبیر خواب را بر بیست و هشت حروف ابجد ترتیب داده اند چنان چه هر که در خواب بیند که بر اسب سوار شده حرف اوّل او را که الف است ملاحظه کند...» و با انجام:.... م دلیلست بر بیرون آمدن از غمن دلیلست بر آمدن از ضعف بدن»] 

گ 1 پ - 22  (27 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 90× 143؛ قطع: 139× 203
عنوان های دیگر: شرح حدیث وعد و وعید؛ رساله جنّت و نار و مؤمنین و کفّار
موضوع: 1. وعد و وعيد -- احادیث؛ 2. مرگ -- احادیث؛ 3. ثواب و عقاب اخروی-- احادیث؛ 4. رستاخیز -- جنبه های قرآنی
شماره رکورد: 1135598
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بزرگمهر
ظفرنامه/ بزرگمهر (بوذرجمهر) بختگان؛ مترجم: ابوعلی سینا
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 13559/3 (3559/3 ف) در ج 16 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و العاقبة للمتقين و الصّلوة و السّلام... اما بعد راویان اخبار و ناقلان آثار چنین روایت کرده اند که در عهد نوشیروان عادل هیچ چیز عزیزتر از حکمت نبود...
[bookmark: pg9499_79612]انجام:... گفتم چه چیز است که همۀ خردمندی در او باشد گفت که پند بزرگان و نصیحت ایشان گفتم کدام رای است که در او هیچ روی نیکی نیست گفت که ظلم بر 
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مظلومان
منابع: الذّریعه 5: 163
خط: نستعلیق متوسّط، کاتب: ابراهيم بن علی بن الله داد بن رضا بن آقابیک نجف آبادی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (به قرینه هم سانی خط با ش 1 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: مقوّایی؛ روکش کاغذ روغنی خردلی؛ عطف پارچه مشکی
گ 22 پ - (27 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 88×144؛ قطع: 139×203
موضوع: 1. اندرزنامه ها-- پرسش ها و پاسخ ها؛.2. بزرگمهر -- کلمات قصار
شناسه افزوده: الف. ابن سینا، حسین بن عبد الله، 370- 428 ق.، مترجم
شماره رکورد: 1135651
[bookmark: __RefHeading___Toc6373850_2870459653][bookmark: _Toc312]6267/3
[حدیث طاس و عسل و مثل زدن هر یک از ائمّه علیهم السلام]
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79614]معرّفی کتاب: روایت فارسی بدون ذکر سند از حدیثی است درباره ظرف عسلی که حضرت فاطمه علیها السلام برای رسول اکرم صلی الله علیه و آله آوردند و حضرت از حاضران خواستند که هر یک ظرف را به چیزی تشبیه کنند، حاضران که ابتدا حسنین علیهما السلام و سلمان و سپس حضرت علی علیه السلام و محمّد حنفیه و عمار و ابوذر و قنبر و درآخر جبرئیل بودند آن ظرف را به ایمان، پادشاهی، علم، زن صالح، نماز، قرآن، شرع، زکات، مهمان، معرفت، خوشنودی خداوند تشبیه کردند. در بررسی بحار و فهرست ها اصل این روایت و سند آن و نیز این که از کدام کتاب برگرفته شده معلوم نشد. تن ها در کتابخانه آستان قدس 
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عنوان حديث طاس و عسل از کتاب نجاة المذنبين [footnoteRef:366] [366:  در تارنمای آستان قدس رضوی نجات المدنين ضمیمه41772، به نشانی (library.aqr.ir )] 

و در کنسرسیوم محتوای ملّی به نقل از تارنمای آستان قدس نجات المؤمنین به نشانی: (www.icnc.ir)
نوشته محمّد سعید موسوی حسنی بهبهانی (د: بعد از 1251 ق) مشاهده شد.
آغاز: روایت کرد هاند که روزی صدر و بدر کاینات و خلاصه و خاصّه موجودات اعنی حضرت محمّد مصطفی صلّى الله علیه و آله و سلّم بدولت خانه حضرت شاه ولایت تشریف آوردند...
انجام:.... غرض پیغمبر از این گفت و شنید این بود که پیغمبر صلی الله علیه و آله نمی خواستند که بی امیرالمؤمنین علیه السّلام عسل را تناوّل فرمایند و الله اعلم بالصواب
خط: نستعلیق متوسّط، كاتب: ابراهيم بن علي بن الله داد بن رضا بن آقابیک نجف آبادی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (به قرینه هم سانی خط با ش 1 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ روغنی خردلی، عطف پارچه مشکی، الحاقی
گ 25- 27 (27 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 90×143؛ قطع 139×203
موضوع: 1. احادیث شیعه
شماره رکورد: 1135666
[bookmark: __RefHeading___Toc6373852_2870459653][bookmark: _Toc313]6268/1
ملا عبد الله بن حسين یزدی، - 981 ق.
حاشية تهذيب المنطق/ عبد الله بن حسین (شهاب الدّین) یزدی شهابادی (نجم الدّین -)؛ نویسنده متن: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعد الدّین-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2450 (2450 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
یک برگ مانده به آخر نسخه افتاده است. برگ آخر نسخه، احتمالاً به قصد جعل و کامل و حجیم نشان دادن نسخه در پایانش 2 مجموعه صحّافی شده است (گ 135). [footnoteRef:367]ش 2 مجموعه هم در آغاز و هم در انجام افتادگی دارد. [367:  در مطابقت با نسخه 2450 ( 2450 ع) گ 50 پ نسخه در دست مطابق با گ 74 پ نسخۀ تطبیقی و گ 135 نسخه در دست مطابق با گ 76 نسخۀ تطبیقی است.] 

آغاز: الحمد الله افتتح بحمد الله بعد البسملة ابتداء بخير الكلام و اقتداء بحديث خیر الانام فان قلت حديث الابتداء...
انجام: ... و كونه اشبه بالمقصد ظاهر بل المقصد من العلم العمل جعلنا الله واياكم من الرّاسخين في الأمرين و رزقنا... انّه خیر موفّق و معین و قد فرغ من تاليفه الفقير الى عفو مولاه نجم الدين شهاب المدعو بمظفّر بلغه الله ما يتمنّاه و جعل اخرته خير من دنیاه...
انجامه: حرّره العبد... عبد الرّحيم ابن اللّهيار من محال خبوشان في قرية جعفرآباد در عین دماغ سوختگی بسرعت و تعجیل نوشته شد تمّه فی یوم دوشنبه في سنه 1265
خط: نسخ، کاتب: عبدالرّحيم بن اللّهيار، تاريخ کتابت: 1265 ق. (روز دوشنبه-)، محل کتابت: جعفرآباد خبوشان؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی پراکنده فارسی و عربی با نشان «ملا محمّد صالح، ازهری، عبدالغفار» و با امضای «باقر الحسینی» دارد. متن تهذیب المنطق در بالای صفحات نوشته شده است. یادداشت ها: در پایان نسخه شرح چند فراز از کتاب آمده است. آسیب ها: در پایان ناقص است. رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور یشمی
[bookmark: pg9499_79618]گ 1 پ -50 پ و گ 135(135 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 85×143؛ قطع: 162×211 
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عنوان های دیگر: حاشیه ملاعبد الله؛ حاشیه بر تهذیب المنطق
موضوع: 1. منطق -- قرن 10 ق.؛ 2. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722 - 792 ق. تهذیب المنطق و الكلام -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1135977
[bookmark: __RefHeading___Toc6373854_2870459653][bookmark: _Toc314]6268/2
ابن شهید ثانی، حسن بن زین الدّین، 959 - 1011 ق.
معالم الاصول/ حسن بن زین الدّین عاملی جباعی (ابومنصور جمال الدّين -)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79620]معرّفی کتاب: معالم الدّين و ملاذ المجتهدین مقدّمه ای در دو مقصد دارد. مقصد اوّل در بیان فضیلت علم و مقصد دوّم در تحقیق مهمّات اصولیه و متن کتاب در موضوع فقه است. مؤلّف در آغاز کتاب، بخش فقه را به چهار قسم تقسیم می کند؛ لکن تنها موفق به نگارش بخشی از قسم اوّل در عبادات می شود. این قسم در تقسیمات مؤلّف، چند «کتاب» دارد. کتاب اوّل در صلوة حاوی چند مقصد و مقصد اوّل در طهارت شامل سه مطلب است. مؤلّف تنها جزء اوّل کتاب، یعنی مطلب اوّل و دوّم را نگاشته است. کتابی که امروز با عنوان معالم الدّين يا معالم الاصول شهرت دارد همان مقدّمۀ اصولی است. نویسنده آن را در 994 ق. تألیف کرده است. بر این مقدّمه شروح و حواشی بسیاری نوشته شده است. از کتاب های درسی حوزه های علمیه است. بخش فقهی این کتاب با شماره (285) در بخش چاپ سنگی همین کتابخانه موجود است. نیز بنگرید به شماره بازیابی 1993 (1993 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. نسخه ما در آغاز و انجام و میان افتادگی دارد. از نیمۀ اصل اوّل مطلب اوّل مقصد دوّم تا اندکی از خاتمه بخش اصولی کتاب است. [footnoteRef:368] [368:  در قیاس با نسخه ش 1993 (1993 ع) از گ 15 تاگ 112 نسخه تطبیقی است.] 
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آغاز افتاده:... قرآنا عربيّا و اجيب عن الاوّل بان فهمها لهم و لنا با عتبار الترديد بالقرائن کالاطفال يتعلمون اللّغات...
انجام افتاده:... [التعادل و التراجيح]... و منها الترجيح بالامور الخارجية و هى اربعة الاوّل اعتماد احدهما بدلیل آخر فانه يرجح على ما يؤيد ...
خط: نسخ، کاتب عبدالرّحيم بن اللّهيار، تاريخ کتابت: 1265 ق، (ح-) (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه): حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان های «سلطان العلماء، ملاصالح مازندرانی، قاسم و ابن قاسم» دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. همین طور پس از گ 78 افتادگی دارد. عناوین نانویس است. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی؛ جلد: گالینگور یشمی
گ -51- 134 پ (135 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 85×143؛ قطع: 162×211
عنوان های دیگر: کتاب المعالم؛ معالم الدّين و ملاذ المجتهدين؛ معالم الدّين في الاصول؛ مقدّمه فى الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 1136033
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
حياة القلوب/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در احوال انبیا و امامان در سه جلد است. جلد اوّل در شرح حال پیامبران علیهم السلام، جلد دوّم در شرح حال رسول اکرم صلى الله عليه و آله و سلم و جلد: سوّم در شرح احوال امامان علیهم السلام و خلفا است.
نسخه جلد: اوّل کتاب در احوال پیامبران علیهم السلام است.
آغاز: [حیات قلوب] مرده دلان بوادی ضلالت و حرمان بحمد خداوندی [خداوند] بی مانندیست که مقرّبان درگاه احدیّت ... 
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انجام:... و سایر احوال ملئکه و بیان عصمت ایشان را در کتاب روح الارواح بيان خواهیم کرد انشاء الله تعالی و بر این موضع ختم کردیم... در وسط ماه شوّال سال هزار [و] هشتاد [و] پنجم از هجرت مقدّسه نبویّه در جوار روضه مقدّسه منوّره عرشيّة ملکوتیّه رضيّه رضویه... و آله المقدسين المكرمين و لعنة الله على اعدائهم اجمعين
انجامه: و انا العبد المذنب الجاني ابن حاجی صادق مسیح...
منابع: فهرستواره 3: 1631 و 1632؛ الذّریعه 7: 121
خط: نسخ، کاتب: مسیح بن حاجی صادق....، تاریخ کتابت: شاید در حیات مؤلّف؛ امتیاز: در کنار انجامه عبارت بلاغ با خط غیر کاتب این چنین آمده است: «بلغ مقابله معه نسخه بخط المصنّف ضاعف قدره: اگر این عبارت به قصد تعتيق نسخه نوشته نشده باشد از عبارت «ضاعف قدره» می توان نتیجه گرفت نسخه در زمان حیات مؤلّف نوشته شده است. همین طور حدود گ 86، در برخی مواضع ذیل عنوان «مؤلّف گوید»، نه کنار آن، عبارت دعایی «دام ظلّه» و «مدّظله العالی» با مرکّبی هم رنگ نوشته شده است. بنابراین احتمال دارد نسخه در زمان حیات مؤلّف کتابت شده باشد و به سبب کمی جای عناوین، عبارت دعایی ذیل کلمه نوشته شده باشد همین طور امکان دارد نسخه بعد از حیات مؤل،ف کتابت شده باشد و جاعلان این عبارات دعایی را ذیل عناوین نوشته باشند. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ دارد. یادداشت ها: تاریخ و یادداشت هایی از مالک نسخه مورّخ 1316- 1341 ق. در آستر و ظهریه نسخه نوشته شده است. کلمۀ «وقف» در بالای برخی صفحات به عمد محو شده است. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 1 و 353 و وصّالی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
354 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 115×175؛ قطع: 180×245
عنوان های دیگر: حیات القلوب؛ حيوة القلوب
موضوع: 1. پیامبران -- سرگذشتنامه؛ ائمّه اثنی عشر -- سرگذشتنامه؛ 3. قرآن -- قصّه ها
[bookmark: pg9499_79624]شماره رکورد: 1135692 
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جامی، عبدالرّحمن بن احمد، 817-897 ق.
سلسلة الذّهب/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 10973 (973 ف) در ج 2 فهرست همین کتابخانه.
نسخه دفتر اوّل با افتادگی در آغاز و حدود دو برگ از دفتر دوّم است. [footnoteRef:369] [369:  این نسخه نمونه بارز جعل و تزویر به جهت کسب سود بیشتر است. نسخه در آغاز یک برگ و در انجام اوراق زیادی افتادگی داشته است. جاعل برای این که نسخه کامل به نظر برسد اوّلین برگ در اوایل نسخه را که با عنوان شروع می شده انتخاب کرده و بر اشعار صفحه قبل کاغذی نانوشته و تقریباً همرنگ الصاق کرده است به طوری که این صفحه همانند صفحه ظهریه نسخه به نظر رسد اوراق پیش از این برگ را نیز به آخر نسخه یعنی گ 79- 84 پ منتقل کرده است. برای برگ انجام: نیز از میان کتاب ورقی که با عنوانی پایان یافته را انتخاب نموده و به آخر نسخه الصاق کرده است. به طوری که نسخه در نگاه اوّل کامل به نظر می آید.] 

آغاز افتاده:... [درگ 79 نسخه]
از حدود تعلّقات برون *** وز قیود تعیّنات مصون
نه بدام قیود صید شده *** نه باطلاق نیز قید شده...
انجام: افتاده... [ درگ 78 پ نسخه]:
گر رضا باشد آن صفت ور قهر *** جان عاشق ز هر دو یابد بهر
اذن کردن حق سبحانه و تعالی ملایکه را در امتحان ابراهیم صلوات الله عليه نبيّناء عليه [كذا]
[bookmark: pg9499_79626]خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: ادامه متن در حاشیه نوشته شده است. در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: نسخه ناقص است. در آغاز یک برگ افتادگی دارد. گ 2 تا 6 در آخر کتاب 
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صحّافی شده در برگ شمار این اوراق شماره 79 تا 84 دارد. جای گ 85 بین گ 35 و 36 است. بعد از گ 15 و 66 افتادگی دارد. انجام نسخه، یعنی گ 78 پ مطابق گ 202 نسخه ش 12399 (2399 ف) است. عناوین دو نسخه با یکدیگر متفاوت است. روی ص اوّل کاغذ نانوشته الصاق شده است. رطوبت دیدگی، پارگی لبۀ ارواق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج ضخیم سیاه، یک لا با نقش جدول
86 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 55×120؛ قطع: 126×182
عنوان های دیگر: مثنوى سلسلة الذّهب
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1136063
[bookmark: __RefHeading___Toc6373860_2870459653][bookmark: _Toc317]6271
سیوطی، عبدالرّحمن بن ابی بکر، 849 - 911 ق.
البهجة المرضية في شرح الالفية/ عبد الرّحمن بن ابی بکر (کمال الدّین) اسیوطی مصری شافعی (جلال الدّین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله مالک
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 3011 (3011 ع) در ج 14 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: [احمدک] اللّهم علی نعمک و آلائک و اصلّی و اسلّم علی محمّد خاتم انبیائک و على آله و صحبه و التّابعين الى التابعين الى يوم لقائك ...
انجام:... و تميز عنه صدور اولی الالباب و قد قال.... و اصلح لنا شاننا كلّه و افعل ذلک باخواننا و احبّائنا و سایر المسلمین و صلّی الله علی محمّد و آله اجمعين الحمد لله اوّلا و اخرا
[bookmark: pg9499_79628]انجامه: قد فرغت من تسويد هذا الكتاب العبد الفقير.... نادعلی مازندورانی [کذا]... في شهر جمادی الثانی در دارالسّلطنه اصفهان در مدرسه نواب مستطاب حاجی محمّدخان في سنه 1193 هر که خواند... 
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خط: نستعلیق، کاتب: نادعلی مازندرانی، تاریخ کتابت: 1193 ق. (ج 2-) محل کتابت: اصفهان (مدرسۀ نوّاب حاجی محمّد خان)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «شرح، تصریح، شواهد، منه، خالد و صحاح» دارد. مهرها: چهار مهر بیضی با نقش «مریم خانم» در گ 75 پ مشاهده می شود. آسیب ها: پس از گ 68 و 69 افتادگی دارد. گ 1 و 2 نونویس تر است. وصّالی، پارگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: گالینگور مشکی
84 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 80×140؛ قطع: 135×205
عنوان های دیگر: سیوطی؛ شرح الالفيه
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف و نحو؛ 2. ابن مالک، محمّد بن عبد الله، 600؟ - 672 ق.
الالفيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1136110
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میرزای قمی، ابوالقاسم بن محمّد حسن، 1151 - 1231 ق.
القوانين المحكمة/ ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79630]معرّفی کتاب: دوره جامعی از اصول فقه است. مؤلّف به هنگام تدریس معالم الاصول در سال 1205 ق. آن را تألیف کرده است. حاوی یک مقدّمه، هفت باب و یک خاتمه است. عنوان های «قانون» دارد. از ابتدای تألیف جزو کتاب های درسی بوده است. شروح و حواشی متعددّی دارد. مؤلّف خود بر آن حاشیه نوشته است. نیز بنگرید به شماره های بازیابی 2149 (2149 ع) در ج 11 و 2373 (2373 ع) در ج 12 فهرست همین  کتابخانه. 
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نسخه ناقص است. تنها تا اواخر مقصد اوّل «فی صیغ العموم» از باب سوّم «عموم و خصوص» جلد اوّل کتاب است. [footnoteRef:370] [370:  در قیاس با نسخه ش 565 چاپ سنگی مطابق با ص 237 نسخه تطبیقی است.] 

آغاز: الحمد لله الذي هدانا الى اصول الفروع و فروع الاصول و ارشدنا الی شرایع [ شرائع] الاحكام بمتابعة الكتاب و سنّة الرّسول...
انجام نانوشته:... اذا كان مع الغائبين فيجب أن يعملوا على مقتضى ظاهر الخطاب و هو الاطلاق كالحاضرين...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13ق.؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: عناوین از گ 62 نانویس است. وصّالی و جلد الحاقی دارد لبه اوراق نامنظّم است. کاغذ: فرنگی آهار مهره شکری؛ جلد: گالینکور مشکی
93 برگ، 22- 24 سطر، اندازه متن: 92×150 - 103×157؛ قطع: 160×230
عنوان های دیگر: قوانین الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1136198
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جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق.
کبری/ علی بن محمّد جرجانی حسینی (میر سیدّ شریف-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/2 (2111/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_79632]آغاز: بدان که آدمی را قوتیست درّاکه که منتقش گردد در وی صور اشیاء چنان که در 
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آیینه لکن در آیینه حاصل نشود مگر ...
انجام:... پس نتیجه او نیز دواست چنانچه گوئی این جسم یا لا شجر است يا لا حجم لكن شجر است لا پس حجر باشد لکن حجر است پس لا شجر باشد.
انجامه: تمّت الرّساله بعون الله و نواله فى الخميس بيد اقلّ الخليقه و احقر الطلاب محمّد رضا ابن خیر الحاج حاجی عبدالرحیم و قد مضى من الظهر قليلا من شهر محرم الحرام من سنة احدى و ستون و مأتين بعد الألف من الهجرة النبوية والسلام
خط: نسخ، کاتب: محمّدرضا بن عبدالرّحیم، تاریخ کتابت: 1261 ق. (پنجشنبه بعد از ظهر ماه محرّم-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان «شرح و عص» دارد. یادداشت ها: یادداشت تملّک نسخه با ارث مورّخ شعبان 1273 ق. در گ 1 نوشته شده. نسخه بر اساس یادداشت گ 1 در اصل شامل سه کتاب بوده و کتاب سوّم از نسخه جدا شده است. مهرها: ظهریه و گ 16 دو مهر چهارگوش مالکان نسخه با نقش «احمد بن عبدالرحیم 1270» و «محمّد صابر بن عبد الرحیم» دارد. آسیب ها: عناوین نانویس است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آ هار مهرۀ نخودی؛ جلد: گالینگور یشمی
گ 1 - 16 (128 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 72× 138؛ قطع: 180× 222
موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1136224
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ازهری، خالد بن عبد الله، 838 - 905 ق.
تمرين الطل،اب في صناعة الاعراب/ خالد بن عبدالله جرجاوی ازهری مصری شافعی نحوی، مشهور به وقّاد (زین الدّین ابوالفضل-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله طایی مشهور به ابن مالک نحوی 
468
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6142 در همین فهرست.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:371] [371:  در قیاس با نسخه ش 3403 (3403 ع) در آغاز سه صفحه و پس از آن در اوراق 21، 22 و 26 چند برگ افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده:... به انتهى و حيث امكن غير البدل فلا حاجة اليه على هذا و اضعف من هذا قول من قال أنّه بدل بعد بدل...
انجام:... نعت ثان لصحبه الى المنتخبين خلافا للمكودى و هذا اخر ما اردنا جمعه في هذا المختصر و الحمد لله على اتمامه...
انجامه: تمم تركيب الخالد بيد الفقير الحقير اقل الطلبه علیرضا ابن عوض على دیزادیزی سنه 1263 [الحاقی]
خط: نسخ، کاتب: علیرضا بن عوض علی دیزادیزی، تاریخ کتابت: 1263 ق. (الحاقی)؛[footnoteRef:372]حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: صحّافی نسخه نشان می دهد کتاب دیگری به نسخه منضّم بوده و جدا شده است. در آستر نسخه نیز چنین نوشته شده است: «مجموع سه کتاب 20000 تومان»؛ آسیب ها: چند برگ در آغاز و میان افتاده است. وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: گالینگور یشمی [372:  خط و مرکّب کاتب در انجامه جدیدتر است و با خط و مرکّب متن تفاوت دارد و الحاقی است.] 

گ 17 - 128 (128 برگ)، 20 سطر، اندازه متن: 103×148 - 117×160؛ قطع 180×222
عنوان های دیگر: حاشیۀ خالد؛ ترکیب خالد؛ تمرين الطلّاب فی شرح الفية ابن مالک
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زبان عربی -- اعراب؛ 3. ابن مالک، محمّد بن عبد الله، 600- 672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79636]شماره رکورد: 1136244 
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حديقة الشّيعة/ منسوب به محمّد بن محمّد (ظهیرالدّین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران (معزّالدّین-) و احمد بن محمّد اردبیلی، مشهور به مقدّس اردبیلی و محقّق اردبیلی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11713 (1713 ف) در ج 4 [footnoteRef:373]و 16468 در ج 46 فهرست همین کتابخانه. [373:  متأسّفانه در این فهرست نام کاتب به اشتباه به جای نام مؤلّف ثبت شده است.] 

حديقة الشّيعة مقدّس اردبیلی و کاشف الحق معزّالدّین اردستانی، در تمامی عبارات جز در موارد معدودی تقریباً مشابه یکدیگرند. یکی از این موارد بخش «مذهب صوفیه» است. این بخش در حديقة الشّیعه ذیل سرگذشت امام صادق علیه السلام آمده و در کاشف الحق به آن اشاره نشده است. در خصوص استناد کتاب به دو نویسنده یاد شده به توضیحات منابع همین نسخه بنگرید. علی اکبر ذاکری در مقاله مبسوط «نادرستی انتساب حديقة الشّيعة به مقدّس اردبیلی» ضمن بررسی محتوایی نسخه های این دو کتاب و اقامه استدلال های متعدّد، اثبات می کند حديقة الشّيعه اثر محقّق اردبیلی نیست. این کتاب همان کاشف الحق اردستانی است که مطالبی به آن افزوده شده (بخش صوفیه) و در موارد اندکی از آن کاسته شده است. دو دلیل عمده او: 1. ناسازگاری های مطالب کتاب، 2. وجود برخی روایات ضعیف و 3. افزودگی های آن به ویژه بخش صوفیه است. به همین سبب او این کتاب را قابل استناد و انتساب به مقدّس اردبیلی نمی داند و معتقد است این کتاب سال ها پس از اردبیلیّ در فاصله سال های 1070 - 1090 ق. تنظیم شده و با تکثیر نسخه ها به او منتسب شده است. بنابراين حديقة الشّيعه تحریف شده کاشف الحق است نه برعکس.
نسخه بخشی از جلد دوّم حديقة الشّيعه و با یک برگ افتادگی ادامه نسخه ش 6286 
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است. [footnoteRef:374]در این نسخه، مبحث صوفیه در گ 55 پ - 79 پ آمده است. نونویس کننده اوّلاً نسخه را با بخشی از اشعار منظوم و بیت آخر کاشف الحق به پایان برده است. [footnoteRef:375]به همین سبب تاریخ تألیف کتاب در پایان نسخه 1058 ق. یعنی تاریخ تدوین کاشف الحق ثبت شده است. ثانیاً حدود سی برگ آخر را نانوشته باقی گذارده است. [footnoteRef:376] [374:  این نسخه و نسخه ش 6286 در حقیقت بخش ناقصی از جلد دوّم كتاب حديقه الشّيعه است که مالکان به قصد کسب سود بیشتر آن را در دو مجلّد صحافی کرده اند. نسخه مورد گفتگو در قیاس با نسخه 12047 (2047 ف) در آغاز مطابق با گ 430 و در پایان مطابق با گ 662 این نسخه است. بنابراین حدود 215 برگ در آغاز افتاده دارد و حدود 29 برگ در انجام نانوشته است.]  [375:  در تطبیق با نسخه کاشف الحق به شماره 12036 (2036 ف)]  [376:  حديقة الشّيعه بارها چاپ و منتشر شده است. از چاپ های آخر آن می توان به چاپ سال های 1377 و 1385 در قم اشاره کرد. همین طور گزیده کاشف الحق در سال 1393 به کوشش رضا استادی در قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده:... خیر او را طلب نموده بودی پس صبر کرد تا علی علیه السلام حاضر شد گفت یا ابا الحسن در این حکم چنین گفتند...
انجام:... نانوشته: چنان چه من در آخرالزمان باین کار برخواسته بودم و مملو کند زمین را از عدل و راستی چنان چه از ظلم و جور پر شده باشد و از این قبیل روایات احادیث ثقه ذکر شده و امیدوار چنانم که در رکاب او از جمله غلامان آن حضرت باشم تمت الكتاب شکر حق که این خجسته کتاب * که درو نیست غیر صدق و صواب *... بود پنجاه و هشت بعد هزار * که بپایان رسید این گفتار
منابع: دانشگاه 3: 599- 605؛ فهرستواره 9: 267 و 478؛ مرعشی 29: 477- 481 و30: 278 - 290؛ الذّریعه 2: 322، 6: 385، 205:10، 17: 236، 18: 32، 22: 333، 25: 182؛ مجلس 17: 175؛ ذاکری، علی اکبر، «نادرستی انتساب حديقة الشّيعة به مقدّس اردبیلی»، حوزه، 1375، ش 75، ص 157 - 216
[bookmark: pg9499_79640]خط: نستعلیق، تحریری، نسخ، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق.؛ آرایه ها. عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: یادداشتی مورّخ 1247 ق. در خصوص آمدن طاعون زیر انجام نوشته 
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شده است. مهرها: گ 79 مهر چهارگوش ناخوانا دارد. آسیب ها: از گ 137 تا 145 نونویس است. جای گ 71 بعد از گ 75 است. بعد از گ 71 افتادگی دارد. رطوبت دیدگی، وصّالی، پارگی و اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی و فرنگی آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینکور مشکی
145 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 90×185؛ قطع 150×280
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت- 40 ق.-- اثبات خلافت؛ 2. ائمّه اثنی عشر -- سرگذشت نامه؛  3.شیعه -- دفاعیه ها و ردّیه ها
شناسه افزوده: الف. معزّالدّین اردستانی، محمّد بن محمّد، قرن 11 ق.؛ پدیدآور مشکوک؛ ب. مقدّس اردبیلی، احمد بن محمّد - 993 ق.، پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 1136289
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میرزای قمی، ابوالقاسم بن محمّد حسن، 1151 - 1231 ق.
القوانين المحكمة/ ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6272 در همین فهرست.
نسخه جلد دوّم کتاب است. با سطر آخر جلد اوّل کتاب آغاز می شود. [footnoteRef:377] [377:  احتمالاً جلد اوّل از نسخه جدا شده و به صورت مستقل فروخته شده است. در ظهریه یادداشتی مبنی بر خط مؤلّف بودن نسخه نوشته شده است. هیچ قرینه ای بر این مسأله وجود ندارد. بعضی خط خوردگی ها نیز عمدی به نظر می رسد؛ زیرا روی مطالب صحیح خط کشیده شده است] 

[bookmark: pg9499_79642]آغاز افتاده:... [آخر ج 1]: و عن الرّضا علیه السلام  قال انّ رسول الله كان اذا اصبح قال لأصحابه...  [آغاز ج 2]: في الادلة العقليّه و المراد بالدّليل العقلى هو حكم عقليّ يتوصّل به ... 
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انجام: ... و موازنة بعض ها مع بعض و التزام الراجح و ترک المرجوح... و جميع المؤمنين والمؤمنات انه ولى الخيرات و غافر الخطيئات و صلى الله... فرغ مؤلّفه... ابوالحسن الجيلاني ابوالقاسم في بلدة المؤمنين قم في سلخ ربيع الثاني من شهور 1205 الف و مائتین و خمس حامدا مصلّيا مسلما و الحمد لله رب العالمين تسليماً كثيراً
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: «محمّد علی بن محمّد بن عبدالله» به تاریخ 1319 ق. در ظهریه تملّک نوشته است. مهر ها مهر چهار گوش مالک نسخه با نقش «محمّد علی الشريف» در ظهریه مشاهده می شود. آسیب ها: عناوین نانویس است. رطوبت دیدگی، وصّالی و موریانه خوردگی وسیع در لبه اوراق و آستر دفّۀ زیر جلد دارد. کاغذ: فرنگی شکری آ هار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، با نقش جدول و زنجیره
159 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 120×205؛ قطع: 210×304
عنوان های دیگر: قوانین الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1136349
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نراقی مهدی بن ابی ذر، 1128- 1209ق.
محرق القلوب/ مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79644]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6193 در همین فهرست. 
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نسخه اندکی ناقص است. [footnoteRef:378] [378:  در قیاس با نسخه ش 10051 (51 ف) دیباچه و بخشی از گ-2 4 نسخۀ تطبیقی در آغاز نسخه ما نانویس است. در انجام از گ 495 - 496 نسخۀ تطبیقی افتادگی دارد.] 

آغاز نانوشته:... [امّا بعد] چنین گوید مشتاق سعادت جاودانی مهدی ابن ابی ذر نراقی عامله الله بخفايا الالطاف و نجاه ممّا يحذر و يخاف...
انجام افتاده:... ابو الصّلت تابوت را حاضر کن ابوالصّلت گفت در این جا تابوتی نیست بروم بنزد نجّار و بگویم تابوتی ترتیب دهد [حضرت فرمود داخل] حجره شو که در آن جا تابوتی بیابی که حق تعالی بید قدرت خود ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و علایم به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه آمده است. یادداشت ها یادداشت های پراکنده بسیاری از سیّد حسین امامی و خانواده او و دیگران از 1280 تا 1351 ق. در نسخه مشاهده می شود. مهرها: در گ 320 پ مهر بیضی با نقش «عبده نجف قلی» و تاریخ 1316 ق. دارد. آسیب ها: چند برگ در آغاز و انجام افتاده است. وصّالی، رطوبت دیدگی، فرسودگی جلد و پارگی برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش ترنج و سرترنج ضربی
459 ص، 22 سطر، اندازه متن: 130 220؛ قطع 190×290
موضوع: 1. خاندان نبوّت -- مصائب؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.؛ حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوّم، 4- 61 ق مصائب
شماره رکورد: 1136383
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کلینی، محمّد بن يعقوب، - 329 ق.
الکافی (اصول)/ محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی، ملقّب به ثقة الاسلام و 
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شیخ المحدّثین، مشهور به سلسلی (ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی (1977 (1977 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
نسخه حاوی چهار جزء آخر اصول کافی، یعنی کتاب های الایمان و الکفر (گ 80- 242)[footnoteRef:379]، الدّعاء (گ 1 پ 51 پ)، فضل القرآن (گ 51 پ - 66) و العشرة (گ 66 پ- 79 پ) است. علامه مجلسی در پایان کتاب الدّعاء اجازۀ روایتی با این عبارت نوشته است: «انهاه الاخ فى الله المبتغى لمرضاته تعالى المولى محمّد حسین وفقه الله تعالى سماعا و تحقیقا و ضبطا في مجالس آخر ها بعض ايام شهر رجب الاصب من شهور سنة سنة سبع سبع و سبعين بعد الالف و اجزت له روايته بحق روايتى عن اسلافي الكرام رضوان الله عليهم وكتب المذنب محمّد باقر بن محمّد تقى عفى عنهما حامدا مصليا مسلما» [379:  نیمۀ اوّل کتاب، یعنی «کتاب ایمان و کفر» (گ 80- 242) با دو برگ افتادگی در آغاز، بعد از نیمۀ آخر کتاب (گ1- 79) صحّافی شده است.] 

آغاز نسخه، باب فضل الدّعاء و الحثّ عليه على بن ابراهيم عن ابيه عن حماد بن عیسى عن حريز عن زرارة... [آغاز كتاب الإيمان و الکفر (گ 80) افتاده:]... لاصحاب الشّمال الى النّار و لاابالى قال الست بربّكم قالوا بلى شهدنا...
[bookmark: pg9499_79648]انجام [نسخه]:... كثيرا ما يقول في خطبتة يا ايّها الناس دينكم دينكم فانّ السّيئّة فيه خير من الحسنة في غيره و السّيئة فيه تغفر و الحسنة في غيره لاتقبل تمّ كتاب الايمان و الكفر و الطّاعات و المعاصى من الكتاب الكافى والحمد لله وحده على اتمامه و صلّى الله على سيّدنا محمّد و آله الطّيبين الطّاهرين الذين فرض الله طاعتهم على جميع الخلايق... [كتاب العشرة  (گ 79 پ...)]: فى الظهور التي في ها ذكر الله عز و جل قال اغسلها تمّ كتاب العشرة و الله الحمد و المنّه و صلّى الله على سيدنا محمّد و آله تسليما كثيرا... 
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انجامه: نونویس: و قد تشرف بكتابة هذه الورقة بعون الله تعالى اقل السّادات على اشرف الطّباطبائى فى شهر ذي الحرام [كذا] من شهور سنة احدى و سبعین و ماتین بعد الألف 1271
منابع: بنگرید به ش 6112 در همین فهرست.
خط: نسخ، کاتب: على اشرف طباطبایی (بخش نونویس)، تاریخ کتابت: قرن 10 ق. (ح-) بخش نونویس 1271 ق.  (ذق یا ذح-)؛ امتیاز: نسخه به رؤیت علامه مجلسی رسیده است. در گ 51 اجازه روایتی با تاریخ 1077 ق. جهت شخصی به نام محمّد حسین نوشته است. آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها و علایم و رموز به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «م ح ن، ملا صالح مازندرانی، ص ره، شرح، مجمع البیان، مصباح، صحاح، و نهایه» دارد. مهرها: گ 51 دو مهر قدیمی بیضی با نقش نیمه خوانای «... حسین منّي و أن من الحسين»؟ دارد. آسیب ها: برخی افتادگی های نسخه، یعنی اوراق 65- 79 و 184 - 186 در قرن 13 ق. نونویس شده است. قبل از گ 80 دو برگ افتادگی دارد. بخش اوّل کتاب در آخر صحافی شده است. وصّالی، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: سمرقندی متفاوت (ضخیم و نازک) و فرنگی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول
242 برگ، 17-20 سطر، اندازه متن: 120×185 قطع:[footnoteRef:380]200×262 [380:  قطع نسخه شبیه قطع نسخه های دوره تیموری با طولی کمی بزرگ تر از عرض است.] 

عنوان های دیگر: الاصول من الکافی؛ اصول الکافی؛ الكافي في الحديث
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1136414
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فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006- 1091 ق. 
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مفاتيح الشّرائع/ محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدّث فیض کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: فقه استدلالی مختصری به شیوۀ اخباری در تمامی ابواب فقه در دو فن است: 1. فن العبادات و السّياسات 2. فن العادات و المعاملات. هر فن شش کتاب خاتمه و هر کتاب مقدّمه و ابوابی با تقسیمات «مفاتیح» دارد. نویسنده ابتدا در 1029 ق. نگارش فقه تفصيلى معتصم الشّيعه را آغاز کرد. پس از پایان جلد: اوّل آن در طهارت و مقدّمات صلوة، به تأليف فقه مختصر مفاتيح الشّرائع با همان ترتیب معتصم الشّیعه اهتمام کرد. مفاتیح الشّرائع را در 1042 ق. به گونه ای پایان برد که مفاتیح همچون اصل و معتصم هم چون شرح آن به نظر می آمد. حواشی: و شروح متعدّدی بر مفاتيح الشّرائع نوشته شده است. [footnoteRef:381] [381:  در بیروت به سال 1388 ق.= 1347 با تحقیق عمادالدّین موسوی بحرانی چاپ شده است. در تهران در سال 1392 توسّط مدرسه عالی شهید مطهری و در قم توسّط نشر دار التّفسیر در دو جلد چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه حاوی هر دو فن است. [footnoteRef:382] [382:  در قیاس با نسخه 3582 (3582 ع)، در ابتدا یک صفحه و در پایان حدود سه صفحه افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده:... من ذلک حرج ان لاتقبل منه صلوة و لا زكوة و لا صيام و لا حج اذ العامل على غير بصيره ...
انجام افتاده: و يعطى نصف النصيبين و يختلفان فى بعض المواضع كما اذا اجتمع معه ذکر و انثى فعلى الاوّل له ثلثة من تسعة ...
منابع: الذّریعه 21: 210 و 303؛ مجلس 4: 95
[bookmark: pg9499_79652]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1219 ق. (پیش از-) (تاریخ یادداشت وقف)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با امضای عبدالله حسینی موسوی (گ 21) احتمالاً همان واقف با نشان های «معتصم، منه ره، شرح قواعد، شرح لمعه، شرح مختصر، شرح نافع، شرح مهذب، نهایه، شرح الفیه، کفایه، شرایع و...» دارد. یادداشت ها: عبدالله بن علی اکبر موسوی یادداشت وقف کتاب در 1219 ق. را در گ 156 
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نوشته است. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص و عناوین در بیشتر صفحات نانویس است. رطوبت دیدگی، وصّالی و پارگی برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: مقوّایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی
276 برگ، 20 و 21 سطر، اندازه متن: 78×170 - 120×215؛ قطع: 215×299
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1136617
[bookmark: __RefHeading___Toc6373878_2870459653][bookmark: _Toc326]6279
صائب، محمّد علی، 1016؟ - 1086؟ق.
دیوان صائب تبریزی (بخشی از-)/ محمّد علی بن عبدالرّحیم صائب تبریزی اصفهانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بخشی از غزلیّات و قصاید صائب، گاهی با رعایت ترتیب قافیه ها و گاهی بدون آن است. [footnoteRef:383]بخش غزلیّات با یک ساقی نامه آغاز شده است. یک مخمّس در 146 آمده است. به نظر می آید ص 20 آغاز نسخه است؛ زیرا ص 1- 19 به بعد از ص 57 تعلق دارد. [383:  از ص 20 تا ص 51 قصاید صائب بدون رعایت ترتیب قاقیه ها آمده است. از ص 1-19 و ص 58 تا آخر کتاب، بخشی از غزلیّات صائب با رعایت ترتیب قافیه ها (از حرف الف تا اوایل دال) نوشته شده است. بنابر شمارشی که شخصی در سال 1361 انجام داده تعداد قصاید این نسخه 16 قصیده است. تعداد غزلیّات در قافیه الف 276، در قافیه ب 25، در قافیه ت 462، در قافیه ج 7، در قافیه چ 2، در قافیه ح 6، در قافیه خ 2 و در قافیه دال 7 غزل است.] 

آغاز:
[bookmark: pg9499_79654]يا رب از عرفان مرا پیمانه [ای] سرشار ده *** چشم بینا جان آگاه و دل بیدار ده 
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هر سر موی حواس من براهی می رود *** این پریشان سیر را در بزم وحدت بار ده
انجام:
مبادا هیچ کافر را الهى خصم كم فرصت *** بترک سر فلک دست از سر ما برنمی دارد
بهر نقش و نگاری کی مقیّد می شود صائب *** دلی کز سرکشی عبرت از دنیا برنمی دارد
خط: نستعلیق متوسّط، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: دو سرلوح و کتیبه ساده با گل های الوان در زمینه زرّین، جدول ها به سرخی و در اوراق سرلوح دار به زر و تحریر؛ حواشی: در حاشیه بیشتر به خط کاتب تصحیح شده و نسخه بدل دارد. کاتب در حاشیه ص 22 مدحیه ای ناتمام در مدح شاه زمان خود به شیوه مداحان قاجاری نوشته است. آسیب ها: در انجام ناقص است. ص 52 تا 57 نانویس است. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: میشن قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج طرح دار در زمینه طلایی و با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی، عطف تیماج قهوه ای چند تکّه
353 ص، 23 سطر، اندازه متن: 93×210، قطع: 165×290
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1074746
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ابن بابویه، محمّد بن علی، 311- 381 ق.
من لا يحضره الفقيه/ محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق (ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: یکی از چهار کتاب اربعه شیعه است. شیخ صدوق در این کتاب احادیث احکامی را گردآورده است که صحیح می داند و براساس آن فتوی می دهد. 
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اسانید احادیث را به جهت اختصار حذف کرده؛ لکن در بخش الحاقی «مشیخه» به تفصیل ذکر کرده است. چهار جزء دارد: 1. طهارت و صلوة، 2. زکوة، صوم و حج. 3. اخبار راجعه به قضا و شهادات تا آخر کتاب طلاق، 4. اخبار مناهى الرّسول، حدود، قصاص، دیات، ضمان، وصیّت، مواریث و نوادر اخبار. بعضی فتاوای این کتاب خاصّ شیخ صدوق است. برخی علما بر پایه استناد شیخ صدوق به صحّت اخبار آن، تمام احادیث این کتاب را به صورت مطلق معتبر می دانند. برخی متأخّران به وثاقت بعضی راویان احادیث آن با دیده تردید می نگرند. هم چنین در بین بعضی علما حجّیت برخی احادیث مرسل این کتاب یعنی احادیث بدون سلسله سند یا با سلسله سند ناقص نیز محل تأمّل است. شروح و حواشی متعدّدی بر تمام یا بخشی از این کتاب یا «مشیخه فقیه» نوشته شده است.
نسخه تا پایان جزء دوّم یعنی از طهارت تا پایان ضمائم حج «باب الفروض على الجوارح» است.
آغاز: اللّهم انّی احمدک و اشکرک و اومن بک و اتوکّل علیک و افرّ بذننی [اقرّ بذنبی] الیک و اشهدک انّی مقرّ بوحدانیّتک ...
انجام:... والوصيّة طويلة اخذنا منها موضع الحاجة و لا حول و لا قوة الا بالله العلىّ العظيم و حسبنا الله و نعم الوكيل
انجامه: تم الجزء الثاني من كتاب من لا يحضره الفقيه تصنيف... القمّى نزيل الرّى و الحقه باوليائه الطّاهرين و الحمد لله ربّ العالمين
منابع: کتابشناسی شیخ صدوق ص 263- 273
[bookmark: pg9499_79658]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «م ت ق، م ح ق، شیخ محمّد ره م ب سلمه الله، ملا مراد، سلطان، ذکری، وافی، مهذب، نهایه و...» دارد. در پایان کتاب مالک نسخه محمّد جعفر بن کلب علی بلاغ مقابله نوشته است. در ابتدای نسخه حاشیه نویسی با نشان «م ح ق دام» [کذا] (گ 9 پ) دارد. بعد از آن نشان «م ح ق ر ه» آمده است. بنابراین احتمال دارد کتابت نسخه در زمان حیات مجلسی آغاز شده باشد. یادداشت ها: محمّد باقر بن محمّد تقی بن محمّد جعفر در ظهریه نسخه و محمّد جعفر بن 
480
کلب علی در پایان آن تملّک نوشته اند مهرها: مهر چهارگوش نیمه خوانا در گ 1 پ دارد. آسیب ها: افتادگی پس از گ 1، 12 و برخی اوراق دیگر، از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی و وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: میشن عنّابی، ضربی، دو تکّه، با ترنج و سرترنج مزّین به طرح های اسلیمی و با نقش جدول و زنجیره، آستر میشن خردلی، عطف تیماج عنّابی، اثر جدایی سرطبل از جلد دارد.
336 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 112×198؛ قطع: 202× 297
عنوان های دیگر: کتاب من لا يحضره الفقيه
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 4 ق.؛ 2. احادیث احکام -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 1072659
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[بیاض علوم غریبه و طلسمات]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بیاضی است بیشتر در تعویذها و طلسمات و مجربّات و ختومی که به کار رمّالان می آید. در میان آن اشعاری به فارسی و ترکی و برخی احادیث و دعاها نسخه جاتی خرافی جهت درمان برخی درد ها آمده است.
آغاز:
هار دیدی پس اوگون صاحب لوا علی *** داماد مصطفی خیبر گشا علی ...
انجام: ... نسخه مرهم جهة زخم های ناصور را... موم کافوری بیست درهم روغن کنجد شصت [و] شش درهم ممزوج نماید ملهم سازد.
خط: شکسته نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: قرن 14 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: برخی عناوین در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: چند برگ از نسخه جدا شده کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای: یک لا
[bookmark: pg9499_79660]53 برگ، سطرها گوناگون، اندازه متن: 75×165- 110×180؛ قطع: (بیاض) 119×213 
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موضوع: 1. طلسم ها و تعویذ ها؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1136659
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على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق.
الصّحيفة السّجّاديه/ على بن الحسين بن على زين العابدین امام سجّاد علیه السلام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2117 (2117 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در آغاز و میان و انجام افتادگی دارد. [footnoteRef:384]از دعای هفتم تا چهل و نهم صحیفه به انضمام الحاقات با دو برگ افتادگی در پایان است. [384:  در تطبیق با نسخه ش 6165، حدود 22 برگ در آغاز افتادگی دارد. گ 72 نسخۀ ما، مطابق با گ 9 نسخه تطبیقی است و به عمد در انتهای نسخه قرار داده شده. پس از گ 30 نسخه ما، بیست صفحه (از گ 57 پ تا 67 نسخۀ تطبیقی)، پس از گ 68 نسخۀ ما، شانزده صفحه (از گ 112 تا گ 119 نسخۀ تطبیقی)، و بعد از گ 70 نسخۀ ما نوزده صفحه (از گ 121 پ تا گ 130 پ نسخۀ تطبیقی) افتادگی دارد. آخرین برگ صحیفه گ 71، مطابق با گ 132 نسخه تطبیقی (دعای 49) است. پس از آن الحاقات صحیفه از گ 73 تا 82 (مطابق با گ 141 تا گ 152 نسخۀ تطبیقی) است. حدود دو برگ آخر الحاقات افتاده است.] 

آغاز افتاده:.... اذا عرضت له مهمّة او نزلت به ملمّة و عند الكرب يا من تحلّ به عقد المكاره و یا من يفثأ به حدّ الشّدائد...
انجام افتاده:.... من اصناف خلقک أنّی اشهد أنّك انت الله لا إله إلا انت وحدك لا ...
[bookmark: pg9499_79662]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) امتیاز: از روی نسخه های متعدّد همچون نسخه خط شهید و خط: م ح ق (محمّد باقر مجلسی) و خط کف (کفعمی) تصحیح شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها و رموز به سرخی، جدول ها سه تحریر؛ حواشی: در حاشیه تصحیح 
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شده و نسخه بدل و نشان بلاغ (گ 45 پ، 53 پ و 68) دارد. در حاشیه گ 39 نوشته شده: «لفظ قوه نصف صحیفه»؛ یادداشت ها: در گ 1 به قصد کامل نشان دادن نسخه، برگی همرنگ اوراق دیگر الصاق شده تا به صورت ظهریه به نظر رسد و افتادگی نسخه در آغاز مشخص نباشد. گ 72 مربوط به اوّل نسخه است که به عمد جابه جا صحّافی شده. آسیب ها: نسخه ناقص است. رطوبت دیدگی، لکه های قارچی و جدایی برخی اوراق از شیرازه دارد: کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، آستر کاغذ نخودی
82 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 47×90؛ قطع: 100×156
موضوع: 1. دعاها؛ 2. على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38- 94 ق. -- دعاها
شماره رکورد: 1073126
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بخاری، صلاح بن مبارک، -- 793 ق.
انيس الطّالبين و عدّة السّالكين فى مناقب الخواجه بهاء الدّين/ صلاح (صالح) بن مبارک بخاری صوفی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در مقامات، احوال و سخنان خواجه بهاءالدّین نقشبند (د: 791 ق.) به نقل از ملازمان و نزدیکان و درویشان اوست. مؤلّف در سال 785 ق. به نزد عطّار (د: 802 ق.) می رود و از طریق او به خدمت خواجه بهاءالدّین نقشبند می رسد. از آن جایی که طریقت خواجه بهاءالدّین بر پایه صحبت بوده با دراویش او مصاحب می شود. هر یک از این دراویش در ضمن مجالس صحبت، از کرامات، مقامات، احوال و سخنان خواجه بهاءالدّین مطالبی نقل می کردند. نویسنده به گردآوری این گفته ها و شنیده ها علاقه مند می شود؛ لکن چون می شنود حسام الدّین خواجه یوسف بخاری قصد این کار را داشته و خواجه بهاءالدّین او را در زمان حیات خود منع کرده، از این کار منصرف می شود. پس از درگذشت خواجه در 791 ق. به دستور خواجه علاء الحق والدّين، جانشین او، به گردآوری این مطالب در چهار قسم می پردازد: 1. تعریف ولایت و ولی، 2. شرح ابتدای احوال خواجه و ذکر سلسله خواجگان، 3. احوال و اقوال و اخلاق 
483
خواجه و طریقه سلوک و نتایج صحبت ایشان با طالبان و ذکر حقایق و سخنان ایشان، 4. سایر کرامات و مقامات و احوال و آثار ایشان.
نسخه های گوناگون کتاب و نیز نام مؤلّفین احتمالی کتاب در فهرستواره 3: 2024 و فهرست مشترک: 11:  808 به اجمال مورد بررسی قرار گرفته است. نام مؤلّف در دیباچۀ نسخۀ حاضر «صالح» ثبت شده است. [footnoteRef:385] [385:  این کتاب با تصحیح خلیل ابراهیم صاری اوغلو و به کوشش توفیق سبحانی در سال 1371 توسّط نشر کیهان و در سال 1383 توسّط انجمن آثار و مفاخر فرهنگی چاپ شده است.] 

آغاز: حمد بی منتها حضرت خدایی را جل جلاله و عم احسانه که محامد اوّلین و آخرین فاتحه تمحید اوست و محامید مقربان ملاء اعلی...
انجام:... و آن چه می نمایند از کتاب و سنّت و آثار صحابه و سیرت سلف صالحه است قدس الله روحه و افاض علينا بركاته بمحمّد و بركاته بمحمّد و آله اجمعین و سلم تسليما كثيرا كثيرا و الحمد لله رب العالمين
انجامه: فى شهر شعبان در نهصد و نود و هشت نوشته شد
منابع: هدية العارفین 1: 427؛ کشف الظّنون 1: 197؛ فهرستواره 3: 2024، 7: 123؛ مشترک 3: 1296، 11: 808؛ ریحانه 1: 294؛ مرعشی 21: 283
[bookmark: pg9499_79666]خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 998 ق. (شعبان-)؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه به زر و لاجورد غالب به سبک دوره تیموری و آبی و قرمز، جدول ها پنج تحریر، عناوین و برخی کلمات و عبارات به سرخی؛ مهرها: مهر بیضی بانقش «عبده علی محمّد» در گ 2 و ظهریه و پیشانی کتاب، مهر چهارگوش با نقش «معین العلماء» در پیشانی کتاب، مهر چهارگوش با نقش «محمّد باقر العلوم» در پیشانی کتاب و گ 168 و مهر بیضی با نقش «صدرالعلماء» در گ 168 دارد. آسیب ها: جلد الحاقی است. کاغذ: دولت آبادی نخودی آهار مهره؛ جلد: دفّه رو تیماج مشکی، دارای ترنج و سرترنج و لچکی ضربی با نقوش اسلیمی در زمینه طلایی و نقش جدول، آستر میشن قهوه ای، سوخت ضربی با نقش ترنج و سر ترنج به زر و نقوش اسلیمی و نقش جدول، دفّۀ زیر تیماج عنّابی با نقش ترنج و جدول طلایی با نقش مهر ضربی الله اکبر 
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جلّ جلاله، آستر کاغذ نخودی، عطف تیماج ضخیم مشکی
168 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 87×150، قطع: 177× 248
عنوان های دیگر: مقامات شاه نقشبند؛ مقامات حضرت شاه نقشبند
موضوع: 1. نقشبندیه؛ 2. بهاءالدّین نقشبند، محمّد بن محمّد، 718- 791 ق؛ 3. تصوّف -- فرقه ها
شماره رکورد: 1073469
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953× 1031 ق.
جامع عبّاسی/ محمّد بن حسین (عزّ الدّين) بن عبدالصّمد جبعی عاملی حارثی (بهاء الدّین-)؛ محمّد بن حسین ساوجی قرشی (نظام الدّین- )
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4078/5 (4078/5 ع) در ج 17 فهرست همین کتابخانه.
نسخه پنج باب اوّل، یعنی، طهارت، نماز، زکات، روزه و حج است. در آغاز تا مقصد اوّل افتادگی دارد.
آغاز افتاده:... مقصد اول در بیان احکام وضو بدان که پنجاه چیز است که تعلق بوضو ساختن دارد...
انجام:... اما میانه مجتهدین خلافست بعضی برانند که در این وقت کلّ مبلغ وجه اجاره بوارث می رسد تمّت الكتاب بعون الملک الوهاب
انجامه: على يداقل الطلبة ابن محمد سعيد محمّد باقر الطالقانی غفر الله ذنوبي و ذنوب والدينى و جميع المؤمنين و المؤمنات بحق محمد و آله الطاهرين
خط: نسخ، کاتب: محمّد باقر بن محمّد سعید طالقانی، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق؛
[bookmark: pg9499_79668]آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول به زر و تحریر؛ یادداشت ها: نصر الله بن محمّد قاسم یادداشتی در خصوص روایتی منقول از علی علیه السلام دربارۀ راه های تشخیص سگ گوسفند، به تاریخ 1338 ق. در گ 34 نوشته است. مهرها: مهر های بیضی ناخوانا درگ 3، 
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17 پ، 430 پ و نیمه خوانا در گ 182 و مهر بیضی با نقش «محمّد قاسم» در گ 34 و 139 دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص و گ 69- 77 نونویس است. وصّالی، پارگی لبه اوراق، آب دیدگی، فرسودگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، مقوّایی، آستر تیماج زرشکی با جدول زر
182 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 105×170؛ قطع 160×245
موضوع: 1. فقه جعفری --  قرن 11 ق؛ 2. فقه جعفری-- رساله عملیه
شماره رکورد: 1072463
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722- 792؟ ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدّین -)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرّحمن خطّیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2121 (2121 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:386] [386:  در قیاس با ش 2121 (2121 ع) در آغاز از گ 9 پ و در پایان تا گ 128 (مکرّر) نسخۀ تطبیقی است.] 

آغاز نانوشته: يقصدوها و سمّيته تلخيص المفتاح ليطابق اسمه معناه و انا اسال الله تع قدّم المسند اليه...
[bookmark: pg9499_79670]انجام نانوشته:.... او الاجمال ثم ذكر ما لكلّ واحد من احاد هذا المتعدد و من غير تعیین ثقه ... 
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خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1255 ق. (پیش از- ) (به قرینه حاشیه گ  10 پ) آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه، کنز، جمال الدّین، مطول، چلبی» و جز آن با امضای محمّد (گ 10 پ) دارد.
مهرها: چهار مهر بیضی با نقش «یا امام محمّد باقر» در گ 82، 105، 191 و 195 پ، دو مهر بیضی با نقش «یا محمّد» در گ 132 و 139 (احتمالاً  همان کاتب حاشیه) و چند مهر نیمه خوانا و ناخوانا در گ 6، 28 و 104 پ دارد. آسیب ها: آب دیدگی، وصّالی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی و شکری آهار مهره؛ جلد: گالینکور مشکی
202 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 67×130 - 80× 135؛ قطع 150×207
عنوان های دیگر: شرح تلخيص المفتاح؛ المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
موضوع: 1. زبان عربی -- معانی و بیان؛ 2. سکاکی، یوسف بن ابی بکر، 555- 626 ق. مفتاح العلوم-- نقد و تفسیر؛ 3. خطّیب قزوینی، محمّد بن عبدالرّحمن، 666- 739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1136721
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حديقة الشّيعة/ منسوب به محمّد بن محمّد (ظهیرالدّین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران (معزّالدّین-) و احمد بن محمّد اردبیلی، مشهور به مقدّس اردبیلی و محقّق اردبیلی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6274 در همین فهرست.
نسخه از فصل چهارم جزء دوّم آغاز می شود. با یک برگ افتادگی ادامۀ آن در نسخه 
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ش 6274 آمده است. [footnoteRef:387] [387:  در قیاس با نسخه ش 12047 (2047 ف)، در آغاز مطابق با گ 36 و در پایان مطابق با گ 429 نسخه تطبیقی است.] 

این نسخه نیز نمونه بارز جعل در نسخه به جهت کسب سود بیشتر است. نسخه در آغاز سه فصل افتادگی داشته است. جاعل بر پشت اوّلین برگ کاغذی هم رنگ الصاق کرده است. بر روی این صفحه اخبار و کلمات قصاری با امضای حسن بن محمود مورّخ 1292 ق. نوشته است. مهری نیمه خوانا ذیل آن زده است. بدین ترتیب از آخر فصل سوّم، صفحه ظهریه ای ساخته است. روی عبارت آغازین صفحه بعد کاغذی چسبانده و واژۀ «چهارم»، بعد از کلمه فصل را نیز محو کرده است. در پایان اوارقی را نونویس نموده و مطلب را نیمه رها کرده است. این بخش و ادامه مطلب را در دو جلد مستقل به صورت جداگانه صحّافی کرده است. بدین ترتیب این نسخه حديقة الشّيعة ناقص به صورت دو نسخه برای فروش عرضه شده است. نسخه دوّم همانش 6274 است.
آغاز افتاده:... فصل [چهارم] در تعیین امام علیه السلام امامیه و زیدیه و اسمعیلیه وجميع فرق شیعه که هجده فرقه اند...
انجام افتاده:... و آن مرد حضرت را دعای خیر کرده رفت قضیه دیگر آن که شخصی بسفری رفته بود و بعد از آمدن او بشش ماه زنش را وضع حمل شد...
خط: نستعلیق، نسخ، تحریری، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ مهرها: مهری بیضی با نقش «المتوكل على الله زین العابدین» در گ 85، مهری بیضی نیمه خوانا در ظهریه، مهر نیمه خوانا با نقش «... حسن» مهری شش گوش و چند مهر که در برش صفحه از بین رفته در گ 103 پ دارد. آسیب ها: اوراق 3، 4، 87، 111- 135 و از 174 تا آخر نونویس است. آب دیدگی، وصّالی، پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی، فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: مقوّایی، روکش کاغذ: نخودی، عطف گالینگور مشکی
207 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 90×185؛ قطع: 160×276
[bookmark: pg9499_79674]موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- اثبات خلافت؛ 2. ائمّه اثنی عشر -- سرگذشت نامه؛ 3. شیعه -- دفاعیه ها و ردّیه ها 
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شناسه افزوده: الف. مقدّس اردبیلی، احمد بن محمّد، - 993 ق.، پدیدآور مشکوک؛ ب. معزّالدّین اردستانی، محمّد بن محمّد، قرن 11 ق. پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 1136776
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تویسرکانی، حسین علی بن نوروز علی، - 1286 ق.
شهاب ثاقب و قارعة القوارع في ابطال ادلّة الرّكن الرّابع/ حسینعلی بن نوروز علی تویسرکانی ملایری اصفهانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ردّیه ای بر ادلّه و براهین محمّد کریم خان کرمانی در اثبات رکن رابع در مذهب شیخیّه کریم خانیه در یک مقدّمه و فصول و خاتمه است. مؤلّف [footnoteRef:388]در دیباچه توضیح می دهد شیعه معتقد به سه رکن توحید، نبوت و امامت در استقرار ایمان است. لكن شيخيه علاوه بر این سه رکن معتقد به رکن چهارمی به نام معرفت شیعه [footnoteRef:389]است که علاوه بر معرفت نبیّ و معرفت امام شرط سوّم توحید است. معتقدان رکن رابع نیز دو دسته شدند: یکی بابیه که در آن میرزا علی محمّد شیرازی (1235؟ - 1266 ق.) مدّعی شد رکن رابع و باب است. دوّم محمّد کریم خان کرمانی و پیروان او که می گویند رکن رابع موجود و ظاهر است و جویندگان باید او را بیابند مؤلّف در این رساله فساد  [388:  از مراجع و علمای بزرگ زمان خود در اصفهان است. تألیفاتی بدین قرار دارد: کشف الاسرار في شرح الشّرائع، المقاصد العلّيه، فصل الخطاب، الرّد على بعض الاخباريه، تعليقة على الجامع العبّاسي، نجاة المؤمنين، رسالة عمليه، شهاب ثاقب و ردّ رکن رابع. در 28 صفر 1286 ق. در اصف هان درگذشت. در تخت پولاد اصفهان، در بقعه تکیه مرحوم حسین خوانساری به خاک سپرده شد. بیشتر آثار او به خط خودش نزد سیّد احمد تویسرکانی موجود است.]  [389:  شناختن شیعه کامل که مبلّغ و ناطق اوّل است. اوست که احکام را بلاواسطه از امام می گیرد و به دیگران می رساند. او ناطق حقیقی است و دیگران صامتند.] 

489
ادلّه و براهین و براهین آن ها را ثابت می کند. [footnoteRef:390] این رساله را در صفر 1277 ق. به پایان رسانده است. [footnoteRef:391] [390:  در مجمع الرّسائل محمّد کریم کرمانی سه رساله با این عناوین چاپ شده است: 1. رساله در جواب ایرادات ملاحسینعلی تویسرکانی به سلسله علّیه شیخیه، 2. رساله در جواب یک نفر اصفهانی که بر بعض مطالب کتاب مبارك الزام النّواصب ایراد نموده، 3. رساله در دفع بعض شبهات مشبهین. حسینعلی تویسرکانی نیز ردّ رکن رابع را در پاسخ و ردّ جواب محمّد کریم کرمانی نوشته است.]  [391:  در مقاله «تتمّه ای بر مقاله کتابشناسی شروح شرایع الاسلام» سیّد احمد تویسرکانی، از وابستگان نویسنده تاریخ تألیف شهاب ثاقب را صفر 1277 ق. ثبت کرده است؛ لکن از نسخه ای به خط: محمّد بن ابی طالب نایینی نزد خود نام برده که تاریخ تحریر 1265 ق. دارد. احتمال دارد این تاریخ اشتباه چاپ شده باشد.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصّلوة و السّلام على اشرف الانبياء و المرسلين.... و بعد چنین گوید اقلّ عباد الله الجانى حسنعلى التوی سرکانی [کذا] که بر احدی از صاحبان علم و دانش...
انجام:... و بطلان این مذهب در نظر علماء و ارباب بصیرت نهایت وضوح را دارد كالشمس في رابعة النهار و الصلوة و السلام... ما دامت الليل والن هار و الحمد لله اوّلا و اخرا و ظاهرا و باطنا
انجامه:... و قد وقع الفراغ منه بيد مؤلّفه الجاني حسينعلي التويسركاني في شهر صفر المظفر في سنه سبع و سبعين بعد الالف و المأتين من الهجرة
منابع: الذّریعه 26: 23 فنخا 21: 275؛ دنا 6: 1270؛ گوهرشاد 4: 1970؛ مرعشی 11: 178 و 399؛ طبقات اعلام الشّیعه ق 13: 438
[bookmark: pg9499_79678]خط: نسخ، کاتب: حسینعلی تویسرکانی ملایری (مؤلّف)؟، تاریخ کتابت: 1277 ق. (صفر-) (یا بعد از آن)؛ امتیاز: بر اساس انجامهٔ موجود و تصحیحات به خط مؤلّف است؛ لکن چندان به نسخه های خط مؤلّف شبیه نیست. نسخه گوهرشاد مشهد (4: 1970) یادداشتی به خط مؤلّف دارد. تصویر این نسخه و نمونۀ دست خط مؤلّف در دیگر نسخه های آثار نویسنده جهت تطبیق به دست نیامد. برخی خط خوردگی ها در متن ساختگی به نظر می رسد. همین طور ذیل انجامه مؤلّف آثار محوشدگی مشهود است. این اثر ممکن است مربوط به انجامه کاتب باشد. 
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چهار مهر روی این قسمت محوشده مشاهده می شود. هیچ کدام از این مهر ها مهر «عبده الرّاجی حسینعلی» نیست. این مهر در ابتدای نسخه رساله عملیه حسین علی تویسرکانی به شماره 17448 همین کتابخانه مشاهده می شود. آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی و آبی حواشی؛ در حاشیه توسّط کاتب با امضای «صح ح» یا «صح ح م» [احتمالاً مخفّف حسین علی ملایری] تصحیح شده است. به نظر می رسد برخی تصحیح ها اضافاتی است که کاتب فی البداهه نوشته است؛ زیرا آخرین کلمۀ متن قبل از افزوده ها را در پایان افزوده به نوعی دوباره تکرار کرده است تا ترتیب جمله به هم نخورد. این می تواند نشان از تصحیح نسخه به دست مؤلّف باشد؛ زیرا این گونه افزوده ها معمولاً توسّط مؤلّف نوشته می شود. از سوی دیگر به نظر می رسد نسخه از روی نسخۀ دیگری استنساخ می شده است؛ زیرا در گ 83 مطلبی که در متن آمده دوباره در حاشیه نوشته شده است. کاتب جمله تکراری حاشیه را خط زده است. یادداشت ها: یادداشتی از عبدالحسین بن محمّد باقر طباطبایی مورّخ 1291 ق. و تاریخ های ولادت در ظهریه نوشته شده است. مهرها: در انجامه دو مهر بیضی با نقش «دارد امید شفاعت محمّد خلیل» و دو مهر بیضی دیگر با نقش نیمه خوانای «عبده محمّد...»؟ و در ظهریه مهر بیضی «محمّد خلیل» دارد. آسیب ها: رطوبت دیدگی، اندکی از هم گسیختگی شیرازه، پارگی لبه برخی اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: مقوّایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی
96 برگ، 15- 21 سطر، اندازه متن: 100×145- 90×165؛ قطع 174×220
عنوان های دیگر: ابطال الرّكن الرّابع
موضوع: 1. شیخیه -- دفاعیه ها و ردّیه ها
شماره رکورد: 1136882
[bookmark: __RefHeading___Toc6373896_2870459653][bookmark: _Toc335]6288
بفرویی یزدی، قاسم بن محمّد حسن، قرن 13 ق.
تذكرة القاسميه/ قاسم بن محمّد حسن بفروئی یزدی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: برخی آیات و اخبار مربوط به بعضی فروع دین و اخلاق، جهت آگاهی و تذکّر به مردم، با نثری ساده است. مقدّمه و دوازده باب و خاتمه دارد: مقدّمه در لزوم 
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شرط نیّت در تمامی عبادات، توسّل به معصومین و ذکر مقام اهل بیت علیهم السلام ابواب: 1. در ضرورت موعظه و فضیلت طلب علم و عمل به آن، 2. در بیان بعضی مواعظ و پندهای لقمان، 3. در بیان محاسبه و جهاد با نفس، 4. در برّ والدین، 5. در صله رحم، 6. در بیان ثواب زیارت اخوان و برادران مؤمن، 7. در بیان ادخال سرور بر مؤمن و قضای حاجت او، 8. در بیان شمّه ای از قواعد و منافی که اعضای سبعه بر آن مخلوقند و مفاسد مترتّب بر آن ها، 9. در بیان جزو دویم دین فعل طاعات و اتیان به عبادات، 10. در مجملّی از احکام زکوة و خمس، 11. در فضیلت صوم، 12. در بیان حدیث حضرت رسول اکرم صلی الله علیه و آله به ابوذر غفاری. خاتمه در وجوب استغفار و تائب شدن از معاصی و خطيئات و شرایط آن.
فهرست های خطّی و منابع موجود به نام مؤلّف و کتاب او اشاره نشده است. مؤلّف معاصر شیخ احمد احسایی (1166 - 1241 ق.) است. از او با عنوان شیخ المشايخ، قطب العارفین و با دعای «سلّمه الله تعالی» یاد می کند. به قصیده او در مرثیه امام حسین علیه السلام اشاره می کند (گ 18 پ). در جای جای کتاب از خود با عنوان «مؤلّف این اخبار و جامع این آثار، راقم این حروف، جامع این کلمات» نام می برد. در توضیح مطالب شواهد شعری می آورد. گاه متن حدیث را به فارسی و گاه به همراه متن عربی ذکر می کند. توضیح مختصری با استناد به کتاب های مختلف بیان می کند. از کتاب های حیاة القلوب، مصباح القلوب، ارشاد القلوب، مصباح الشّريعة، درر و غرر، جواهر السّنيه، تفسیر بر هان، ابواب الجنان و جز آن نام می برد. در مفاخر یزد از سه عالم با نام محمّد حسن یزدی سخن به میان آمده است. با توجه به تاریخ درگذشت ایشان بعید است پدر مؤلّف باشند. [footnoteRef:392] [392:  در فهرستواره دنا (2: 1091) و فنخا (7 :928) به نسخه منفرد تذکره قاسمیه در کتابخانه ملّی اشاره شده است؛ لکن روشن نیست چرا نام مؤلّف محمّد باقر بن محمّد حسین بفرویی یزدی، صاحب كفاية اللّباب في شرح مشکلات عيون الحساب، ثبت شده است. محمّد باقر بفرویی این شرح را در 1106 ق. بر کتاب عيون الحساب جدّ خود محمّد باقر بن زین العابدین یزدی (د: پیش از 1069 ق.)، از ریاضی دانان دوره صفویه نوشته و به شاه سلطان حسین صفوی (1105 - 1135 ق) اهدا کرده است.] 
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آغاز: حمد و ثنائی که حاملان عرش اعلا و قدسیان عالم بالا از ادای وصف آن عاجز و قاصراند مختصّ ذات ذوالجلالیست که.... اما بعد چنین گوید قاصر حاصر و حاصر کسی را گویند که در سخن درماند مهذب مقصّر العبد الخاطى الاثم ابن محمّد حسن البفروئی الیزدی قاسم که چون غرض اصلی ...
انجام:... و تو را در عقبی عتاب و عقاب نفرماید انّه غفور رحیم و جواد کریم نساء [نسأل] الله التّوفيق والهداية و نعوذ بالله من الزّلل و الغواية و اجعل اللهم عاقبة امرنا خیرا و خاتمة امورنا حسنا والحمد لله اوّلاً و آخراً و ظاهراً و باطناً باین جا ختم شد این عجاله و الحمد لله وحده و صلّى الله على محمّد و اهل بيته الطاهرین و ملتمس از برادران ایمانی آنست که چون از این خوان نعمت های روحانی بهره و از این شراب طهور حقایق و معانی جرعه برگیرند در حیات و بعد از ممات این حقیر خاکسار و ذره بی مقدار را از دعای طلب مغفرت سیات و رفع درجات محروم نگردانند و کان الفراغ من تسويده على يد مؤلّفه و کاتبه بتاریخ بیستم شهر شوال المکرم
انجامه: و کتبه حاجی بابا ترک و هرگاه سهو و عصیان داشته باشد عفو فرمائید کس مطالعه نماید که التماس دعا دارم مرا از دعای خیر و عافیت فراموش نفرماید و در خصوص قبر من سنه 1245
منابع: مفاخر یزد 2: 888 و 889 دنا 2: 1091؛ فنخا (7: 928)
خط: نسخ، کاتب: حاجی بابا ترک؛ تاریخ کتابت: 1245 ق.؛ امتیاز: در فهارس داخلی نام این کتاب نیامده است. احتمالاً در حال حاضر در ایران منحصر به فرد است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: ظاهراً از روی نسخه خط مؤلّف کتابت شده است. آسیب ها: وصّالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار؛ مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج در زمینه طلایی گل و بوته دار و با نقش جدول
413 برگ، 14 سطر، اندازه متن:90× 153؛ قطع: 154× 214
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 13 ق.؛ 2. فروع دین؛ 3. اخلاق اسلامی -- قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_79684]شماره رکورد: 1136980 
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جامی، عبدالرّحمن بن احمد، 817 - 898 ق.
الفوائد الضّيائيه فى شرح الكافيه/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّین-)؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1985 (1985 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:  الحمد لوليّه و الصّلوة على نبيّه و على آله واصحابه المتادّبين بآدابه اما بعد فهذه فوايد وافيه لحلّ مشكلات الكافيّه...
انجام:... نحو اصبت خیرا و اصابنی خیر و اختم بالخير اللّهمّ اجعل خاتمة امورنا قد استراح من كذا الانتهاض لنقل هذا الشّرح من السّواد الى البياض العبد الفقير عبدالرّحمن الجامى.... الحادى عشر من رمضان المعظم في سلك شهور سنه سبع و تسعين و ثمانمائه من هجرة النّبويه صلّى الله عليه و آله و سلم
انجامه: ... قد فرغ من تسويد هذه الوريقه فى يوم الاثنين رابع عشر شهر محرم الحرام على يد اقلّ الخليقه ... میر سیّد علی آقا ابن سیّد علی اصغر الطّباطبايي في سنه خامس و ستّین و مائتين بعد الالف سنه 1265... حرّره في محروسة اصفهان في مدرسه نیماورد اللّهمّ وفّقنا...
منابع: دنا  118:7؛ التّراث العربی 430:9
[bookmark: pg9499_79686]خط: نسخ، كاتب: على بن علی اصغر طباطبائی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (دوشنبه 14 محرّم)، محل کتابت: اصفهان (مدرسه نیماورد)؛ آرایه ها؛ برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حواشی: با نشان های «نعمة الله، میر سیّد علی، رضی، صراح، منه و...» دارد. مهرها: در ظهریه کتاب مهر بیضی کاتب با نقش «علی بن علی اصغر طباطبایی» و در پایان کتاب چهار مهر بیضی احتمالاً همو با نقش «لا اله الا الله الملک الحق المبین سیّد علی طباطبایی» دارد. آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصّالی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: دفّۀ رو تیماج، مشکی، ضربی، با نقش ترنج 
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و سرترنج، آستر کاغذ سرخابی، دفّۀ زیر، مقوّایی، روکش کاغذ ،سرخابی، عطف تیماج قهوه ای دو تکّه، آستر کاغذ آبی
198 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 100×155؛ قطع: 150×215
عنوان های دیگر: شرح الکافیه؛ شرح جامى على الكافيه؛ الفوائد الضّيائيه في حل مشكلات الكافيه
موضوع: 1. زبان: عربی -- نحو؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق. الكافيه --نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1137028
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جامی، عبدالرّحمن بن احمد، 817- 898 ق.
الفوائد الضّيائيه في شرح الكافيه/ عبدالرّحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدّین-)؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1985 (1985 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:  الحمد لوليّه و الصّلوة على نبيّه و على آله و اصحابه المتأدّبين بآدابه اما بعد فهذه فوايد وافية لحلّ مشكلات الكافيه...
انجام: ... و اذا انضمّ او انكسر تحذف نحو اصبت خیراً و اصابنی خیر و [ا] ختم لی بخیر الّلهم اجعل خاتمة امورنا خيرا
انجامه: تمّ الكتاب... فى دهم صفر المظفّر حرّره الحقير الفقير المذنب احمد الحسني سنه 1255
[bookmark: pg9499_79688]منابع: دنا 7: 1187؛ التراث العربی 430:9 
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خط: تحریری، کاتب: احمد الحسنی؛ [footnoteRef:393]تاریخ کتابت: 1255 ق. (10 صفر-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی لغوی از کنز اللغة و اشعار و حاشیه نویسی پراکنده با نشان های «حفظه الله و سلّمه الله» دارد. یادداشت ها: اشعاری در قالب مثنوی در پایان کتاب آمده. آسیب ها: پارگی، رطوبت دیدگی، وصّالی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی و فستقی آهار مهره؛ جلد: تیماج یک لا [393:  نام کاتب اصلی پاک شده و با خط و مرکّب دیگری نام احمد الحسنی ثبت شده است.] 

180 برگ، 16 سطر، اندازه متن 90×145؛ قطع: 155×210
عنوان های دیگر: شرح الكافيه؛ شرح جامی على الكافيه؛ الفوائد الضّيائيه في حل مشكلات الكافيه
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570- 646 ق. الكافيه-- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1137089
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انوری، محمّد بن محمّد، - 585؟ ق.
دیوان انوری/ علی بن اسحاق (محمّد بن محمّد) انوری ابیوردی خاورانی (اوحدالدّین) [footnoteRef:394] [394:  در خصوص نام مؤلّف بهش 6114 در همین فهرست بنگرید.] 

زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دربردارنده مقطّعات (گ 1 پ- 76)، غزلیّات (گ 76 پ - 113پ)، قصاید (گ 114- 246) و رباعیّات (گ 246 پ - 260 پ) است. بخش غزلیّات و قصاید ترتیب الفبایی آخر قافیه ها دارد. قصاید از اواسط قافیه «ب» آغاز شده و افتادگی دارد.
[bookmark: pg9499_79689]آغاز: 
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ای خدایت به پادشاهی خلق *** در ازل تا ابد پسندیده
ابد از کشته زار [کشت زار] مدت تو *** خوشه عمر جاودان چیده...
انجام:..
بر جان منت نیست دمی دلسوزی ***  بر وصل توام نیست شبی دلسوزی
در عشق کسی بود باین بد روزی ***  وای من مستمند هجران روزی
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: سه سرلوح کتیبه دار مرصّع و مذهّب با نقوش اسلیمی و گل های الوان در آغاز بخش های مقطّعات، غزلیّات و رباعیّات، جدول ها به زر و تحریر و لاجورد، عناوین به سرخی و سفیداب؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، ادامه ابیات متن در حاشیه آمده است. مهرها: سه مهر چهارگوش با نقش «بر دین محمّد نقی» در گ 256 پ، دو مهری که بیشتر آن در برش اوراق از بین رفته در همان صفحه، مهر چهارگوش با نقش «لا اله الا الله الملك الحق المبین نصرالله» در گ 117 و مهر چهارگوش با نقش «سپهسالار اعظم مشیرالدوله» در گ 260 پ دارد. آسیب ها: بعد از گ 113 و احتمالاً برگ حاوی سرلوح بخش قصاید و اوایل آن افتاده است. مرمت، وصّالی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج، جدول های حاشیه ای به زر، آستر کاغذی
260 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 90× 147؛ قطع: 160× 256
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 6 ق.
شماره رکورد: 1137110
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قطب الدّین رازی، محمّد بن محمّد، 694- 776 ق.
تحرير القواعد المنطقيه في شرح الشّمسيه/ محمّد بن محمّد بویهی (بویه ای) تحتانی رازی امامی (قطب الدّین-)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی (نجم الدّين -)
زبان: عربی 
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معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1/ 1989 (1/ 1989 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:395] [395:  در قیاس با نسخه 3959 (3959 ع) از گ 37 پ (اواسط مقالۀ اوّل) تا گ 145 نسخۀ تطبیقی است. در پایان حدود هفت برگ افتادگی دارد.] 

فروشندگان برای کامل نشان دادن نسخه و فروش آن با قیمت بیشتر برگ اوّل حاشیه تهذيب المنطق ملا عبدالله یزدی را به جای آغاز نسخه جایگزین کرده اند. ظهریه این برگ الصاقی تاریخ های 1241 و 1290؟ ق. دارد/ نسخه با دو خط کتابت شده است.
آغاز افتاده: ... [گ 2] دلالة اللّفظ على ما خرج عن المعنى الموضوع له فهي داخلة في حدّ دلالة الالتزام...
انجام افتاده:... وجود جزئى آخر لم يستقراء [لم يستقرأ] [ا] و يكون حكمه مخالفة [مخالفا] لما استقرئي [استقرء] كالتّمساح قال الرّابع...
خط: نستعلیق و تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین، علایم، نشان ها و جدول ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و ادامه برخی اشعار در حاشیه آمده است. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. اندکی از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج عنّابی، آستر تیماج مشکی
112 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 72× 130، 75× 143؛ قطع: 143× 215
عنوان های دیگر: شرح الشّمسية
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق. 2. کاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600- 675 ق. الشّمسيه فى القواعد المنطقیه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1137182 
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بسم الله الرحمن الرحیم
ص: 1
فهرست نسخ خطی
سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
حد 23/2
از شماره 6293 تا 6440
تألیف مریم تفضلی شادپور
با نظارت : معاونت کتابخانه ملی
اداره کل کتاب های خطی و نادر
سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
1396
ص: 2
فهرست نویسی پیش از انتشار کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
شناسه: کتابخانه ملی ایران
عنوان و نام پدیدآور: فهرست نسخ خطی کتابخانه ملی ایران فراهم آورنده عبدالله انوار ... [و دیگران]
مشخصات نشر:تهران کتابخانه ملی ایران . 1365 -
مشخصات ظاهری: ج
شابک: دوره 0-07-446-964-978 جلد 23/2 978-964-446-490-4
یادداشت: ص. ع به انگلیسی: National Library of Iran. A catalogue of the manuscripts in the
یادداشت: جلد هایی از کتاب حاضر تحت عنوان فهرست نسخ خطی کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران و «فهرست نسخه های خطی کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران» نیز منتشر شده است.
یادداشت: چاپ اول جلد نخست از کتاب حاضر در سال 1343 نحت عنوان فهرست نسخ خطی کتابخانه ملی توسط وزارت فرهنگ و هنر منتشر شده است.
یادداشت: کتابخانه ملی ایران از سال 1369 به کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران و از سال 1381 به سازمان استاد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران تغییر نام یافته است.
یادداشت: ج 2/ 23 (چاپ اول: 1396) (فیپا)
مندرجات: ج 23/2 از شماره 6293 تا 6440/ تألیف مریم تفضلی شادپور
موضوع: نسخه های خطی فارسی - فهرست ها
موضوع: نسخه های خطی عربی - فهرست ها
موضوع: نسخه های خطی - ایران - تهران - فهرست ها
شناسه افزوده: انوار، سید عبدالله، 1303 -، گردآورنده
شناسه افزوده: کتابخانه ملی ایران
شناسه افزوده: سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
رده بندی کنگره: 1365 2 ک 72 م/ 6621 z
رده بندی دیویی: 011/31
شماره کتابشناسی ملی: 11-65 م
شابک: 4-490-446-964-978
فهرست نسخ خطی سازمان اسناد کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران (جلد 23/3)
تألیف: مریم تفضلی شادپور
ناشر: سازمان استاد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
شمارگان: 500 نسخه / چاپ اول 1396
چاپ و صحافی: سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
مهدی ادیبی
ناظر فنی: پرویز بختیاری
صفحه آرایی: پروین دالوند
بها: 420000 ریال
نشانی: تهران بزرگراه شهید حقانی غرب به شرق بعد از ایستگاه مترو، بلوار کتابخانه ملی
تلفن: فروشگاه 81623315 دورنگار: 81623301
وبگاه: www.nlai.ir پست الکترونیک انتشارات: Publication@nlai.ir
خیراندیش دیجیتالی: کانون فرهنگی اندیشه اصفهان
ویراستار کتاب: مرضیه محمدی سرپیری
ص: 3
فهرست نویسی نسخه های خطی
سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران
ص: 4
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به نام آن که جان را فکرت آموخت
الحمد لله الذى انزل على عبده الكتاب و لم يجعل له عوجا
نسخه های خطی آینه تمام نمای پیشینه فرهنگی یک ملت است. دست نوشته ای برجای مانده از پیشینیان ایران اسلامی خود دلیل محکمی بر برخورداری این مرز و بوم زرخیز از هویت درخشان و غنی فرهنگی است. بزرگانی چون: فارابی، ابن سینا، خوارزمی، خیام، ابوریحان بیرونی، رازی و صد ها اندیشمند دیگر ایرانی که چون ستارگانی در آسمان دانش بشری می درخشند و از افتخارات جامعه ما به شمار می آیند. نادره هایی که گنجینه های ستبری از معارف بشری را در دست نوشته ای خود برای همگان به یادگار گذاشتند اما بدیهی است که نخستین گام در مسیر بهره برداری از این ذخایر گرانبها شناسایی آن ها در قالب فهرست های نسخ خطی است.
فهرست نویسان نسخه های خطی در ایران از سال 1305 ش، گام در مسیر تدوین فهرست ها گذارده اند. هر فهرست نویس با تکیه بر تجربه و دانش خود در زمینه نسخه شناسی و کتاب شناسی به تدوین فهرست خود پرداخته است. به همین دلیل چگونگی و شیوه تدوین در این فهرست ها یکسان نیست.
کتابخانه ملی در مقام کتابخانه مادر از جمله نخستین کتابخانه هایی بود که اقدام به انتشار فهرست مدون و استانداردی از مجموعه نسخ دستنویس خود کرد. این اقدام ارزشمند با رهنمود های زنده یادان ایرج افشار، مجتبی مینوی، محمّد معین و همت دکتر مهدی محقق آغاز شد و با پشتکار عالمانه استاد سید عبدالله انوار در نگارش نخستین فهارس نسخ خطی لباس نشر پوشید و با تلاش دیگر فهرست نگاران ادامه یافت.
با بازنگری شیوه های پیشین و با رویکرد جدی به روش های نوین ارائه اطلاعات و فهرست نگاری کاربرگه جدیدی طراحی شد و فهرست نسخه های این کتابخانه از جلد پانزده به بعد بر اساس آن تدوین گردید که به طور طبیعی با شیوه معمول تفاوت داشت و از این رو با نگاه انتقادی شماری از فهرست نگاران روبرو شد.
امید است با استفاده از نظرات و انتقادات مفید و سازنده استادان و با همفکری و تبادل نظر متخصصان حوزه های فهرست نویسی و اطلاع رسانی بتوان در یافتن شیوه علمی در فهرست نویسی نسخه های خطی گام های مؤثرتری برداشت.
و الحمد لله الذى أرسل الينا رسولا حامل کتاب و کتابه ام الكتاب و السلام على من اتبع سبیله و کتابه
سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران
اداره کل کتاب های خطی و نادر
ص: 5
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دفتر پیش رو، بخش دوم جلد بیست و سوم فهرست نسخه های خطی کتابخانه ملی است. همان طور که در مقدمۀ بخش اول اشاره شد، این جلد به دلیل حجم مطالب در دو مجلد مستقل 1 و 2 چاپ می شود.
خدواند بزرگ را سپاسگزارم انتشار جلد 23/2 در پی بخش نخست تقدیم خوانندگان گرامی می شود. در فهرست پیش رو شماره های 6293 تا 6440 را معرّفی و گزارش کرده ام. روش نگارش و تدوین این بخش همانند بخش اول است. مخاطب گرانقدر را به مقدمه جلد نخست ارجاع می دهم.
در پایان بار دگر از دست اندرکاران و متولیان چاپ فهرست های کتابخانه ملی، یاد شده در مقدمۀ بخش اوّل صمیمانه سپاسگزاری می کنم.
مریم تفضلی شادپور
[bookmark: pg9499_79698]ص: 6 
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ابن عقیل، عبدالله بن عبدالرحمن، 698 - 769 ق.
شرح الالفية فى النحو/ عبدالله بن عبدالرحمن عقیلی مصری همدانی، مشهور به ابن عقیل نحوى (ابو محمّد بهاء الدین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله طائی جیانی، مشهور به ابن مالک نحوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2446 (2446 ع) درج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:
قال محمّد هو ابن مالک *** احمد ربّی الله خیر مالک ...
الكلام المصطلح عليه عند النّحويين عبارة عن اللفظ المفيد فايدة يحسن السكوت عليها ...
انجام: ... احصى من الكافيه الخلاصة * [كما اقتضى غنى] بلاخصاصة * فاحمد الله مصليا على * محمّد خیر نبی [أرسلا] * [و آله الغرّ] الكرام البررة * و صحبه المنتخبين [المنتجبين] الخيره
انجامه: قد تم هذا الكتاب ... فى تاريخ رابع شهر ربيع الآخر من شهور سنه سبعين من الهجرة التبويه عليه افضل الصلوة و اكمل التحيّة ...
خط: نسخ تاریخ کتابت 1070 ق. (4 ع 2 -) (احتمالاً -): آرایه ها: عناوین و نشان ها و رموز به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. مهر ها: مهر بیضی «ابوعلی» در گ 67 و نیمه ای از مهری چهارگوش در گ 2 دارد. آسیب ها: موریانه خوردگی، از بین رفتن حواشی در برش اوراق، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ 
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اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سر ترنج، آستر کاغذی طرح ابره، عطف تیماج قهوه ای
241 برگ، 16 سطر، اندازه متن: +88×160 - 100×170؛ قطع: 203150
عنوان های دیگر: شرح ابن عقيل على الالفيه
موضوع: 1. زبان عربی --- نحو؛ 2. ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600؟ - 672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1137231
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
عين الحياة/ محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: شرح مبسوط حدیث مفصل وصیت رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم به اباذر، با ذکر فراز هایی از حدیث و ترجمه و شرح آن، با استناد به آیات و روایات و دلایل عقلی است. مقدمه ای در شرح احوال اباذر، دو باب و خاتمه ای در ذکر بعضی فضایل اذکار دارد. در 1073 ق تألیف شده است. مؤلّف این کتاب را با عنوان مشكاة الانوار خلاصه کرده است.
نسخه ناقص است. آثار جعل در آن مشاهده می شود. [footnoteRef:396] [396:  این نسخه نمونه بارز جعل در نسخه های خطی به قصد کسب سود بیشتر است شش برگ اول نسخه اوراق میان گ 142 143 است. در قیاس با نسخه شماره 11654 (1654 ف) گ 6 مطابق با گ 548 نسخه تطبیقی و مربوط به بخش ساقیه نهم در بیان فضایل و فواید بعضی آیات و سوره ها (گ 522 همان نسخه) .است. گ 1 - 5 مربوط به بخش «ینبوع سیم» در بیان مجملی از احوال سلاطین (گ 552 نسخه تطبیقی) است. این اوراق به عمد به ابتدای نسخه الصاق شده است. جاعل بر روی چند سطر اول گ 1 سرلوحی جعلی با کاغذ ابره ساخته و در میان کتیبه ای طلایی به نسخه عنوان محو شده «احوال سلاطین» داده است. عنوانی که جاعل در محل نانویس آن در نسخه عنوان «عدل و جور» و در محل عنوان نانویس «جدول اول» در سطر بعد متن اصلی عنوان جعلی «احوال کلی» از خود ابداع کرده و نوشته است. بدین ترتیب نسخۀ عين الحياة با آغازی افتاده را به صورت نسخه کاملی با عنوان «احوال سلاطین» فروخته است. در حقیقت این نسخه از گ 7 مطابق با گ 164 نسخۀ تطبیقی در مبحث مقصد سیم در بیان مجملی از معاد آغاز می شود.] 
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آغاز افتاده: [آغاز جعلی در گ 1] عدل [و] جور در بیان مجملی از احوال سلاطین و امرا و معاشرت نمودن با ایشان و عدل و جور ایشان است ... [آغاز اصلی در گ 7] خصوصیات بعد از موت از عذاب قبر و سؤال منکر و نکیر در همین بدن سؤال می کنند ...
انجام: ... و از این شراب طهور حقایق و معانی جرعه برگیرند در حیوة و ممات این حقیر خاکسار [کذا] و ذره بی مقدار را از دعا و طلب مغفرة سيآت و رفع درجات محروم نگردانند بمنه و کرمه و جوده
انجامه: ... این آثم جانی لئيم عبدالوهاب ابن محمّد مهدی نیز همین التماس دعا دارد تحريرا فى دویم شهر ربیع الاول من شهور سنه 1247
منابع: فهرستواره 6: 530؛ الذریعه 15: 370؛ مشار 3601:3؛ قدس 14: 356
خط: نستعلیق، کاتب عبدالوهاب بن محمّد مهدی، تاریخ کتابت: 1240 - 1247 ق. (2 ع 2)؛ آرایه ها: سرلوح ابتدایی ساختگی با کاغذ ابره و جدولی با جوهر آبی و طلایی در گ 1 دارد. یادداشت ها: کاتب ضمن دو یادداشت به خط خود و دیگری به ناهمخوانی خط نسخه اشاره کرده و نوشته نسخه را تا چهار جزء آخر در 1240 ق. تحریر نموده و اجزاء باقیمانده را پس از وقفه ای طولانی به دلیل تحصیل به مرور کتابت کرده است. آسیب ها: در آغاز و میان بعد از اوراق 65، 79، 86 و 113 افتادگی دارد. عناوین نانویس است. برخی حواشی یا آخر بعضی سطر ها در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد:
مقوایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی، آستر کاغذ روغنی
[bookmark: pg9499_79704]184 برگ، 24 سطر، اندازه متن: 123×220؛ قطع: 168×268 
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عنوان های دیگر: عین الحيوة؛ عين الحيات
موضوع: 1. احادیث شیعه - قرن 12 ق.؛ 2. احادیث اخلاقی
شماره رکورد: 1137314
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زنجانی عبدالوهاب بن ابراهیم - 655 ق.
العزى فى التصريف/ عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی (عزّالدین ابوالفضائل-) [footnoteRef:397] [397:  در کشف الظنون (2: 1138) و ملی (11: 488) عزّالدین ابوالفضائل ابراهيم بن عبدالوهاب بن عمادالدین بن ابراهيم الزنجانی] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2195/1 (1/2195 ع) (ذيل شرح التصريف) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز افتاده: ... كان ماضيه على وزن فعل مفتوح العين فمضارعه يفعل أو يفعل بضم العین او کسرها ...
انجام: ... و دحرجته و دحرجة واحدة و الفعلة بالكسر للنّوع من الفعل تقول هو حسن الطعمه و الجلسه تمت هذه التصريف ...
انجامه: كتب الحروف... محمّد نبی ابن مشهدى ربيع [كذا] الاصل ساکن اشتهارد من محال قزوین تحریر یافت در یوم سه شنبه بیست و هفتم شهر شوال المکرم سنه 1224
[bookmark: pg9499_79706]خط: نسخ، كاتب: محمّد نبی ابن مشهدی ربیع، تاریخ کتابت: 1224 ق. (سه شنبه 27 شوال) محل کتابت: اشتهارد قزوین، آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه در حاشیه تصحیح شده است. زیر برخی سطور ترجمه تحت اللفظی دارد. مهر ها: در گ 17 
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مهر بیضی کاتب نسخه با نقش «عبده الراجی محمّدنبی 1225» مشاهده می شود آسیب ها: در آغاز ناقص است. رطوبت دیدگی، وصّالی، پارگی لبه اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی
گ 1 - 17 (20 برگ)، 10 و 11 سطر، اندازه متن: 94×133=100×147؛ قطع: 152×207
عنوان های دیگر: التصريف؛ تصريف العزّى
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 1086370
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اصفهانی، مختار، قرن 10 ق.
درج مضامین/ مختار اعمی اصفهانی قاری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 3744/6 (3744/6 ع) در ج 16 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:
ای کلام از اعظم نام تو زیور یافته *** وز صفات وز سیاست زیب دیگر یافته
انجام: ... عصر اثنین از صفر عاشر شمر ابیات آن *** لؤلؤ درج المضامين نام سالش را بدان
قاریا زین نظم موجز بهره چون یابی نما *** در حق مختار اعمای صفاهانی دعا
انجامه: تمت فی یوم پنجشنبه هفتم شهر رجب المرجب سنه 1225
[bookmark: pg9499_79708]خط: نستعلیق، کاتب: محمّد نبی ابن مشهدی ربیع، تاریخ کتابت: 1225 ق. (روز پنجشنبه 27 رجب -) محل کتابت: اشتهارد قزوین (وضعیت کتابت به قرینه شباهت با ش 1 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: افتادگی های ابیات در 
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حاشیه نوشته شده. یادداشت ها: در پایان نسخه مطلبی در صفات حروف به ترتیب ضد آمده است. مهر ها: در ابتدا و انتهای منظومه مهر بیضی کاتب با نقش «عبده الراجي محمّدنبی 1225» مشاهده می شود. آسیب ها: وصالی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی
گ 17 پ- 20 (20 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 95×142؛ قطع: 152×207
عنوان های دیگر: لؤلؤ درج مضامین، تجوید ملا مختار؛ مثنوی درج مضامین
موضوع: 1. قرآن -- تجوید -- شعر؛ 2. شعر فارسی -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 1086478
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
جامع عباسی/ محمّد بن حسین (عزالدين) بن عبدالصمد جبعي عاملي حارثي (بهاءالدین -)؛ محمّد بن حسین ساوجی قرشی (نظام الدین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4078/5 (5/ 4078 ع) درج 17 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در آغاز افتادگی دارد. از اواسط باب ششم «مبحث وقف» تا آخر باب بیستم است.
آغاز افتاده: ... آن دعوی مسموع نیست و خلافست در میانه مجتهدین که آیا قربت در وقف شرطست یا نه ...
انجام: ... نواب اعلی فرموده اند که حکمت درین خواهد بود که آن شخص همیشه شرمنده خویشان خود باشند و دیگر این چنین کاری نکنند و الله اعلم بحقایق الامور
انجامه: ... تمت الكتاب ... على يد العبدالفقير ... ملک حسین ابن محمّد حسین ابن مولانا نورالدین محمّد ... في الثامن من شهر صفر ختم بالخير و الظفر سنه 1087 سبع و ثمانين بعد الالف من الهجرة دستم بزیر خاک ...
[bookmark: pg9499_79710]خط: نستعلیق خوانا، کاتب: ملک حسین بن محمّد حسین بن نورالدین محمّد، تاریخ کتابت: 
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1087 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حواشی پراکنده دارد. مهر ها: چند مهر بیضی ناخوانا در گ 64 مشاهده می شود. آسیب ها: در آغاز ناقص است. حواشی در برش اوراق از بین رفته است. رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش زنجیره و جدول، دو تکّه، آستر کاغذ نخودی، عطف تیماج و پارچه قهوه ای
257 برگ، 12 و 14 سطر، اندازه متن: 66×122؛ قطع 115×186
موضوع: 1. فقه جعفری قرن 11 ق؛ 2. فقه جعفری -- رساله عملیه
شناسه افزوده: الف. قرشی ساوجی، محمّد بن حسین، قرن 11 ق. نویسنده همکار
شماره رکورد: 1137372
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دشتی، محمّدخان بن حاجی خان، 1246 - 1298 ق.
دیوان دشتی/ محمّدخان بن حاج خان فارسی، متخلّص به دشتی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: دیوان اشعار محمّدخان دشتی [footnoteRef:398]، حاکم بلوک وسیع دشتی، بدون دیباچه است. [footnoteRef:399]ترتیب نسخه بدین شرح است: قصایدی در مدایح و مراثی (گ 2 پ-  [398:  از شاعران دربار ناصرالدین شاه (1247 - 1313 ق.) و اصالتاً از مردمان دشت یا دشتی است. دشت از مناطق ایران باستان و از قرای فارس در دوران قاجار و از شهرستان های استان بوشهر کنونی است. کلام الملوک، نمکدان، طريق السلوک و شیرین و خسرو از دیگر آثار اوست.]  [399:  دو دیباچه بر این دیوان نوشته شده است: 1. دیباچه عبدالرحیم همدانی متخلص به خادم بر بخشی از اشعار دشتی در 1270 ق. صاحب الذریعه می نویسد: محمّد حسین دشتی برادر ناظم، بخشی از اشعار او را نزد خادم فرستاد. خادم پس از تنظیم اشعار و نگارش دیباچه اسامی شانزده تن از شاعرانی که بر این دیوان تقریظ نوشته اند را در پایان آورد. 2. دیباچه محمّد حسن قزوینی متخلص به آیت در 1286 ق. برگزیده این دیباچه در ابتدای چاپ سنگی دیوان دشتی به سال 1319 ق چاپ شده است حسین جلال پور این کتاب را در سال 1390 تصحیح کرده است.] 
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37.
مصباح الغرا في رثاء الشهداء حاوی چهار دوازده بند و دو قصیده در مرثیه امام حسین علیه السلام (گ 38 - 57 پ) ترجیع بند (گ 57 پ - 60 پ)، قطعات با ماده تاریخ و بدون آن و مطایبات (گ 60 پ - 65) غزلیات (گ 65 پ - 121 پ)، رباعیات (گ 121 پ - 124 پ)
آغاز:
هر صبحدم که سر زند از خاور آفتاب *** کسب ضیا کند ز رخ دلبر آفتاب
رویش چنان فروغ رخ آفتاب برد *** آن سان که نور می برد از اختر آفتاب
انجام: ... و له ايضا
ما خسته و تو دم مسیحا داری *** ما بسته و تو دست گشایا داری
این دست و دم از دولت مولا داری *** بر خسته و بسته رحم کن تا داری
منابع: نسخه ها 3: 2327؛ فرهنگ سخنوران ص 340، قدس 9: 137 مجلس 3: 231، 138:8؛ الذریعه 9: 326
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی، جدول های دور سطور و دو ستونه به لاجورد، کمنداندازی به سرخی، جای سرلوح و کتیبه در ابتدای بخش های گوناگون نسخه ترسیم شده است. حواشی: تتمه برخی اشعار در حاشیه صفحات نوشته شده است. آسیب ها: لبه برخی اوراق پاره شده. کاغذ: فرنگی الوان با ته نقش های گوناگون؛ جلد: میشن عنابی تیره، سوخت ضربی، با نقش ترنج و سرترنج و کتیبه های قلمدانی و لچکی گل و بوته دار و نقش جدول، آستر کاغذ زنگاری
124 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 68×135؛ قطع: 135×210
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 13 ق؛ 2. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. مراثی
[bookmark: pg9499_79713]شماره رکورد: 1086826 
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(1)
رشید وطواط، محمّد بن محمّد، 480؟ - 2573 ق.
مطلوب كل طالب من كلام على بن ابی طالب علیه السلام/ محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمری بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدین وطواط (ابوبکر-)؛ گردآورنده متن اصلی: عمرو بن بحر کنانی بصری معتزلی، مشهور به جاحظ
زبان: عربی - فارسی
معرّفی کتاب: جاحظ (150 یا 160 - 255 یا 256 ق.) نخستین گردآورنده سخنان امام علی علیه السلام به صورت مدون، با نام مائة كلمة، يا مائة من امثال على بن ابی طالب است. پس از او برخی ادبا مجموعه های مستقلی به سبک او و یا مجموعه هایی در شرح گردآوردۀ او فراهم کردند. یکی از شرح های صد کلمۀ جاحظ مطلوب كل طالب اديب بلخی رشید وطواط است. این کتاب شرحی به زبان عربی و فارسی با نثری موجز و مصنوع و دو بیت در ترجمه فارسی هر یک از کلمات است. [footnoteRef:400]در فهرست دانشگاه به ترجمه های منظوم صد کلمۀ جاحظ از درویش اشرف، جامی و عبدالواحد مفسّر صوفی اشاره شده است؛ لکن در مقدمه محمود عابدی بر مطلوب کل طالب آمده است درویش اشرف مراغی (د: 864 ق.) نثر اللئالی منسوب به شیخ طبرسی را در گردآوری حدود سیصد کلمه امام علی علیه السلام به نظم کشیده است. عبدالرحمن جامی (817 - 898 ق.) در  [400:  پس از این کتاب رشید وطواط رساله های دیگری با همین سبک در شرح کلمات سه خلیفه دیگر با عناوین فصل الخطاب من كلام عمر بن الخطاب و تحفة الصديق من كلام ابى بكر الصديق و انس اللهفان من كلام عثمان بن عفان و کلماتی در پند و اندرز به درخواست بزرگان زمان خود نگاشت پس از او نیز افراد دیگری با نگارش شرح هایی بر صد کلمه گردآوری ،سخنان بزرگان دین به نظم کشیدن احادیث نبوی و کلمات امامان کار او را دنبال کردند جزئیات بیشتر این نگارش ها را می توان علاوه بر کتاب نهج البلاغه عبر القرون سيد عبدالعزیز طباطبایی در مقدمه کتاب مطلوب كل طالب با تصحیح محمود عابدی چاپ بنیاد نهج البلاغه و فهرست دانشگاه (137:2) مشاهده کرد.] 
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سال 886 ق مضمون چهل حدیث از احادیث نبوی را به نظم درآورده است. عبدالواحد بن محمّد آمدی (د: 510 ق.) نیز کتاب غرر الحکم و دررالکلم را در گردآوری یازده هزار کلمه تألیف کرده است در بعضی فهرست ها (مانند مرعشی 18: 15) مطلوب كل طالب با تقدم و تأخر در اشعار به جامی نسبت داده شده است. در برخی نسخه های مطلوب کل طالب هر کلمه نخست به نثر و سپس به نظم فارسی شده است. در بعضی نسخه ها، از جمله نسخه مورد گفتگو، دیباچه و شرح و ترجمه نثری ندارد. در این نسخه صرفاً به ذکر کلمات و نظم آن بدون ذکر نام کتاب یا مؤلّف بسنده شده است نسخه ای از ترجمه ترکی منظوم مطلوب کل طالب در کتابخانه ایاصوفیه موجود است. [footnoteRef:401] [401:  این کتاب در سال های 1284، 1308، 1312، 1313 - 1314، 1328 ق به چاپ سنگی رسیده است. چاپ های جدید آن با تصحیح محدث ارموی در قم و تهران در سال های 1342 و 1349 و 1361 و 1377 و با تصحیح محمود عابدی در سال های 1365 و 1374 و 1386 و با تصحیح صبح روان در سال 1378 چاپ شده است.] 

آغاز: هذه مائة كلمة من كلام على
سخنان علیست صد کلمه *** خوب و شیرین و دلکش و تازی ...
لوكشف الغطاء ما ازددت يقينا
حال خلد و جحیم و جحیم دانستم *** به یقین آن چنان که می باید ...
انجام: ...
مرد احمق که سخن گفتن *** دل خود تابع زبان سازد
هر چه باید بگوید و آن گه *** دل برآن قول و گفته [بگمارد]
[bookmark: pg9499_79717]منابع: مقدمۀ مطلوب كل طالب تصحيح محمود عابدی؛ دانشگاه 2: 137 و 157؛ فهرستواره 6: 613؛ قدس 14: 512؛ مشترک 4: 2455؛ مجلس 231:13، 204:17 الذریعه 19: 2، 21: 129، 24: 215؛ نسخه ها 2: 1685؛ نسخه ش 16527/5 در ج 46 فهرست ملی 
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خط: نسخ و نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: [قرن 13 ق. (احتمالاً -)] آرایه ها: کلمات قصار به سرخی؛ آسیب ها: برخی اوراق پاره و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ سرخ، عطف پارچه سرخ
گ 1 - 8 (47 برگ)، 17 و 18 سطر، اندازه متن 95×155؛ قطع 140×200
عنوان های دیگر: صد کلمه منظوم؛ نظم مائه كلمة؛ نظم صد کلمه قصار امیر المؤمنین علیه السلام
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام) ، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- کلمات قصار -- شعر؛ 2. جاحظ، عمرو بن بحر، 150 - 255 ق. مائة كلمة -- نقد و تفسير؛ 3. شعر عربی قرن --ق 1 ق. -- ترجمه شده به فارسی؛ 4. شعر فارسی -- قرن 6 ق. -- ترجمه شده از عربی
شماره رکورد: 1085005
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کاشف شیرازی، محمّد شریف بن شمس الدین، 1001 - 1060 ق.
السراج المنير/ محمّد شريف بن محمّد (شمس الدین) شیرازی متخلص به کاشف و مشهور به شریف (قاضی-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در آداب و اخلاق اسلامی در بیست لمعه است. هر لمعه خاتمه ای دارد. در هر خاتمه حکایتی اخلاقی مناسب مضمون لمعه نقل شده است. فهرست لمعه ها ذیل شماره بازیابی 12636 (2636 ف) درج 6 فهرست همین کتابخانه آمده است. نسخه از اواخر لمعه سوم است.
آغاز افتاده: ... چه غضب حرکتی است نفسانی از داخل بخارج بدن دفعةً بجهت انتقام دست می دهد چنان چه ...
انجام: ... پس حضرت سلیمان فرمود که پسر از آن تست متصرف شو که او در این قول كاذبست و تو صادق
انجامه: تم الكتاب السراج المنير بعون الملک العليم القدير الحمد لله در زمان دولت 
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عدالت ثمر و اوان سلطنت ... محمّد شاه قاجار خلد الله ملکه الى يوم يوم القرار اكثر صنعت های بدیعه و عمل طبع و تمثیل که در عهده تعویق و تاخیر بود در محروسه ایران شایع و ظاهر شد خاصه در قریه برپشت [ورپشت] که بحسن عطوف دهمین ترتیب سرکار سپهرمنزلت آب و رنگ روضه خلافت شاهزاده آزاده بهمن میرزا دام اقباله این صنعت بدیع طبع مطبوع آمد در مکتب خانه بندۀ فقیر مشهدی ابراهیم ذاکر ابن مرحوم كربلائي علی نجف آبادی بحسن اهتمام مطبوع گردید حرره فقیر ابراهیم بن کربلائی علی ابن الله داد ابن مرحوم آقا رضا ابن مرحوم حاجی اتابک نجف آبادی از طایفه رستم ابن زال سیستانی و متوطن در برپشت [ورپشت] من قراء طهران کرون [footnoteRef:402]فی جمعه بیست سیم شهر صفر المضفر [المظفّر] من شهور سنه 1265 [footnoteRef:403] [402:  از بلوکات اصفهان حد شمالی برخوار و دهق، حد شرقی نجف آباد، حد جنوبی لنجان و فریدن، حد غربی فریدن، با 95 قریه (دهخدا 11: 16133)؛ نیز بنگرید به مقاله «پژوهشی درباره طهران دوم»، علاءالدین آذری دمیرچی، هنر و مردم، ش 175، س 1356 ، ص 51-53 (به نقل از تارنمای www.ichodoc.ir)]  [403:  در این انجامه ابراهيم بن علی نجف آبادی توضیح می دهد صنعت چاپ در ایران از اوایل دوران محمّد شاه قاجار (1222 - حک: 1250 - 1264 ق.) رایج شد. در قریه ورپشت زمان بهمن میرزا (1225 - 1301 ق) «این صنعت بدیع طبع مطبوع آمد.» در نهایت به چاپ کتاب در مکتب خانه خود اشاره می کند. این عبارت دو پهلو می تواند حاکی از نگارش نسخه توسط کاتب ناشناس نسخۀ ما از روی نسخۀ چاپ سنگی مورخ 1265 ق تحریر ابراهیم نجف آبادی باشد لکن در منابع تنها به سراج المنیر چاپ 1265 ق. بمبئی اشاره شده است. این منابع به چاپ ایران این کتاب در سال مذکور اشاره نکرده.اند همین طور این عبارت می تواند از چاپ کتاب های گوناگون به شیوه سنگی در مکتب خانه ابراهيم بن علی نجف آبادی کاتب نسخه ما در روستای ورپشت خبر دهد. نام این شخص به عنوان ناشر یا مطبعه چی نیز در منابع در دست نیامده است. نکته دیگر در این یادداشت تاریخ 1265 ق. است. تاریخ درگذشت محمّد شاه ششم شوال 1264 ق است. این در حالی است که نویسنده یادداشت در صفر 1265 ق. از او با دعای خلد الله ملکه یاد می کند. آیا می توان پذیرفت او پس از چهار ماه از درگذشت شاه کشورش هنوز از این واقعه بی اطلاع است؟] 

[bookmark: pg9499_79721]منابع: الذريعه 12: 161؛ مجلس 2: 576، 191:6؛ مشار 3: 2955؛ فهرستواره 6: 491؛ طبقات اعلام الشیعه ق 12: 260 دانشگاه 3: 665؛ نسخه ها 2: 1628؛ دنا 6: 74 دهخدا 11: 16133 
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خط: نستعلیق آمیخته به شکسته، کاتب: ابراهیم بن على بن الله داد بن رضا بن اتابک نجف آبادی، تاریخ کتابت: 1265 ق. (جمعه 23 صفر-)، محل کتابت: طهران کرون [اصفهان] (وضعیت کتابت بنابر یادداشت انتهای نسخه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و علایم به سرخی؛ حواشی: معنی برخی احادیث در حاشیه نوشته شده است. یادداشت ها: در پایان کتاب برگی در احکام بادگوش شدن و بانگ کردن مرغ خانگی و اعتبار خواب ها در ایام ماه آمده است. آسیب ها: در آغاز و بعد از گ 13 و 32 افتادگی دارد. برخی اوراق پاره و رطوبت دیده است. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ سرخ، عطف پارچه سرخ
گ 9-47 (47 برگ) 15 سطر، اندازه متن: 90×155؛ قطع: 140×200
موضوع: 1. اخلاق اسلامی؛ 2. احادیث اخلاقی؛ 3. نثر فارسی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1085390
[bookmark: __RefHeading___Toc6373928_2870459653][bookmark: _Toc351]6299/1
گیلانی بهشتی، محمود، قرن 11 ق.
نقل و صهبا/ محمود گیلانی متخلص به بهشتی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مثنوی مختصری از شاعری بهشتی تخلّص در سده 11 ق. است. در منابع در دست، تنها ریاض الشعرا در سال 1162 ق به مثنوی نقل و صهبا و ناظم آن ملا محمود بهشتی گیلانی اشاره کرده و حکایتی از آن نقل کرده است. در این کتاب از ناظم با عنوان «فاضلی تحریر و دانشمندی بینظیر» یاد شده که در فن سخنوری مهارت داشته است. از مصاحبان شاه عباس اول صفوی (978 - حک: 996 - 1038 ق.) بوده؛ لكن مورد غضب او قرار می گیرد و در یکی از قلاع محبوس می شود. پس از شفاعت بعضی مقرّبان در اوایل جلوس شاه جهان (1076 - 1000 ق، حک 1037 - 1068 ق.) به هند می رود و ملازم شاه می شود. شاه جهان او را به تعلیم شاهزاده سلطان مراد بخش (د: 1072 ق) فرزند چهارم خود مأمور می کند. به سال 1060 ق. در دارالخلافه اکبرآباد از دنیا می رود. 
513
دیگر منابع به چند شاعر بهشتی تخلّص، یا گیلانی نام، در سدهٔ 11 ق. اشاره کرده اند: دانشنامۀ ادب فارسی، فهرستواره و تاریخ ادبیات صفا از بهشتی شیرازی صاحب مثنوی آشوب هندوستان نام می برند او شاعر دربار شاهزاده مراد بخش بوده است. این منظومه را در ستیزه جویی ها و جنگ داخلی فرزندان شاه جهان بر سر جانشینی او از قیام شاهزاده مراد بخش در احمدآباد تا قتل داراشکوه (1024 - 1069 ق) و رسیدن اورنگ زیب (1027 - 1118 ق) به پادشاهی در 1071 ق. پیش از مرگ شاهزاده مراد بخش، سروده است. اثر آفرینان از ملامحمود بهشتی گیلانی (د: 1021 ق) شاعر مقرب دربار شاه عباس صفوی یاد می کند که در سرودن ماده تاریخ و فن معما دست داشته و این ابیات از اوست:
خسرو آفاق شه کام بخش *** آن محک باطن هر خوب و زشت
کرد چو در اشرف مازندران *** طرح بنایی به صفا چون بهشت
دست سعادت پی تاریخ آن *** بر در آن دولت «اشرف» نوشت [footnoteRef:404] [404:  شعری از مولانا محمود بهشتی گیلانی در آغاز بنا و بنیانگذاری کوشک های اشرف و باغ های آن در بهشهر در سال 1021 ق. («باغ»، دانشنامه جهان اسلام، ج 1، به نقل از عالم آرای عباسی اسکندر بیک منشی (2؛ 855))] 

ماده تاریخ «دولت اشرف» برابر 1021 است. شاید نویسنده به قرینه این ماده تاریخ تاریخ درگذشت او را 1021 ق. ثبت کرده است. اگر این شخص همان صاحب مثنوی نقل و صهبا باشد این ماده تاریخ نشان می دهد ناظم تا 1021 ق. و سالیانی پس از آن در ایران زندگی می کرده است. مابین این تاریخ و تاریخ درگذشت شاه عباس اوّل یعنی 1038 ق. به هند می رود از کنار هم قرار دادن این اطلاعات می توان نتیجه گرفت به احتمال زیاد همۀ این منابع از برهه های گوناگون زندگی یک شخص سخن می گویند. اگر بپذیریم ناظم مثنوی نقل و صهبا همان شاعر مثنوی آشوب هندوستان است پسر او برخلاف نظر صاحب رياض الشعرا تا 1071 ق. زنده بوده است.
بهشتی شاعری شیعی است. نقل و صهبا را در برابر نان و حلوای شیخ بهایی (953- 1031 ق.) در 1058 ق. سروده و به سلطان مراد بخش تقدیم کرده است ماده تاریخ 
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تألیف منظومه را در مصرع «(غنچه) شد تاریخ این نشکفته گل» (غنجه = 1058) ضبط کرده است. آن را صدفی می داند که از «بحر مثنوی بدستیاری مولوی» سربرآورده است عناوین نقل و صهبا بدین قرار است عشق در توحید باری تعالی (گ 1 پ) توحید باری تعالی (گ 2 پ) نعت خاتم انبیا صلی الله علیه و اله و سلم (گ 3 پ)، ستایش گوهر سخن و مذمت شعرای هرزه درای زمن (گ 5 پ) در شناختن حق نفس و ظهور آن و راه نمودن حق (گ 7) التحريك في شريعة المصطفی صلی الله علیه و اله و سلم (گ 9 پ)، در صفت پادشاهان
بلند اقبال (گ 11) در حقیقت عشق (گ 12) [بین گ 12 و 13 افتادگی]، در صفت سلطان عشق (گ 13 پ) در عشق زنان مرد همت (گ 16)، در حقیقت عشق مجاز (گ 16 پ) در گزارش محبت زلیخا و یوسف علیه السلام (گ 18) تمثیل (گ 22) قال النبی صلعم من عشق و عف و کتم و مات فهو شهید (گ 23 پ)، در صفت فاجران سجاده بدوش و گوهرنمایان مهره فروش (گ 23 پ)، در صفت پیری و مذمت جاهلی (گ 24) در لذت عزلت از اهل دنیا (گ 25) اشاره بتمیز و مروت پادشاهان (گ 26 پ) در جمعی که حریص مال دنیا و غافل از حساب عقبی اند (گ 27 پ) در مذمت آنانی که در لباس صوفی انند و جلوه نمایند و پیرو شیطانند (گ 29 پ) در گسستن از خلق و پیوستن با خالق (گ 32) در حق شناسی و معدلت پادشاهان (گ 33) در رضا و تسلیم (گ 34) در صفت عزم پادشاهان ذوی القدر و الشّأن (گ 35) در کیفیت صفت اخلاق که هادی راه نجات است (گ 35 پ) در هنگامه سخن بساط نقل و صهبا از این چمن (گ 37).
ناظم در این منظومه بر زاهد نمایان و دنیاطلبان و نفس پرستان و مال اندوزان از راه حرام خرده می گیرد. به عزلت گزینی و انزوانشینی توصیه می کند. عشق مجازی و ،حقیقی هر دو را طالب است. خود را شخصی صوفی منش و متشرع می داند برای عدالت و اخلاقیات اهمیت قائل است. یک یک فروع دین را بر می شمرد و ضمن ابیاتی به اهمیت آن اشاره می کند. خود را سرسپرده سلطان مراد می داند. مدح او را همچون نماز و روزه بر خود واجب می شمرد از تدبیر و کشورگشایی و حرکت او از کابل به عزم تسخیر طوران تا بدخشان و بلخ سخن می گوید. از صوفیانی همچون شیخ زین الدین و شیخ احمد جام و علاءالدوله مقیم بحرات پنجاب (پنجاب بهارات؟) نام می برد.
تعداد ابیات نسخه بدون احتساب افتادگی 1053 بیت است. در ریاض الشعرا (1: 
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441.
چهارده بیت از افتادگی نسخه ما آمده است. بدین ترتیب شمار ابیات این مثنوی بدون احتساب بخشی دیگر از افتادگی که نه در نسخهٔ ماست و نه در ریاض الشعراء 1067 بیت است.
آغاز:
این نامه که منشور دیار سخن است *** باغیست که پر گل از بهار سخن است
منظور مراد بخش عالم شده است *** این منزلتش ز افتخار سخن است ...
این تازه نهال ریاض طبیعت که از آب و هوای عالم عشق نشو و نوا یافته و بقوت نامیه فکر شاخ و برگ او شکفته طوبی نژادیست که بر اوراق صحایفش گونه گونه اسرار محبت و راز عشق گل کرده و ...
انجام:
شیخ را چون نان و حلوا سرد شد *** نقل و صهبا آبروی مرد شد
یا رب از دخل سفیهان دور باد *** طبع معنی شیخ را منظور باد
منابع: رياض الشعرا 1: 414؛ رياض العارفین 1: 119؛ دانشنامه ادب فارسی (شبه قاره) 1: 523؛ فهرستواره 2: 1112؛ اثر آفرینان 2: 94؛ صفا 5: 582؛ اته ص 862 ش 1579
[bookmark: pg9499_79730]خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1248 ق. (پیش از-) (به قرینه شباهت خط با نسخه 6301) [footnoteRef:405]؛ امتیاز: در ایران منحصر به فرد است. آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: مختصری تصحیحات و نسخه بدل دارد. آسیب ها: بعد از گ 7 افتادگی دارد. برخی تصحیحات در برش اوراق از بین رفته است. وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مخمل قهوه ای دو تکّه، آستر کاغذ حنایی  [405:  نسخه مورد گفتگو و نسخه 6301 بخش های مختلف یک مجموعه هستند که مالک به نیت کسب سود بیشتر آن ها را تفکیک کرده و به صورت مستقل فروخته است تاریخ کتابت با عنایت به تاریخ یادگاری ظهریه نسخه 6301 نوشته شده است به قرینه کاغذ و مرکب می توان نسخه را متعلق به اواخر قرن 12 یا اوایل قرن 13 ق. دانست. کاتب سهو قلم دارد.] 

516
گ 1- 38 (59 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 95×140؛ قطع: 140×210
موضوع: 1 شعر فارسی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1247672
[bookmark: __RefHeading___Toc6373930_2870459653][bookmark: _Toc352]6299/2
عطار، محمّد بن ابراهیم، 537 - 627 ق.
منطق الطّير (داستان شیخ صنعان)/ محمّد بن ابراهيم بن اسحاق عطّار نیشابوری (فریدالدین ابو حامد-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مثنوی منطق الطیر حدود چهار هزار و پانصد بیت دارد. در آن حکایاتی از زبان مرغان در موضوعات عرفانی نقل شده است. یکی از این حکایات داستان مشهور شیخ صنعان در چهارصد و یازده بیت است. نسخه ما تنها به روایت این داستان می پردازد.
آغاز:
شیخ صنعان پیر عهد خویش بود *** در کمالش هر چه گویم بیش بود
شیخ بود اندر حرم پنجاه سال *** با مرید چهارصد صاحب کمال
انجام:
... در چنین ره چابکی باید شگرف *** بو که بتوان رفت ازین دریای شرف [ژرف]
شد بعون پادشاه لاپنام *** این کتاب در یوم چارشنبه تمام
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1248 ق. (پیش از-) (به قرینه شباهت خط با نسخه 6301، ن.ک. به توضیحات ش 1 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ آسیب ها: وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مخمل قهوه ای دو تکّه، آستر کاغذ حنایی
[bookmark: pg9499_79732]گ 38 - 51 پ (59 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 95×140؛ قطع: 140×210 
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عنوان های دیگر: حکایت شیخ صنعان
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 6 ق.
شماره رکورد: 4255504
[bookmark: __RefHeading___Toc6373932_2870459653][bookmark: _Toc353]6299/3
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
نان و حلوا/ محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 3933/9 (3933/9 ع) در ج 17 و 2856/6 (2856/6 ع) در ج 13 فهرست همین کتابخانه.
ابیات این نسخه در قیاس با نسخه 6307 اضافات و نواقصی دارد. به طور مثال پنج بيت آخر «فصل في ذم المفاخر المقرب ...» نسخۀ تطبیقی در این نسخه نیامده؛ لکن در پایان هفت بیت نسبت به نسخۀ تطبیقی اضافه دارد نسخه ما اشتباهات بسیاری دارد.
آغاز: اما بعد حمد الله على افضاله و الصلوة و السلام على اشرف الخلايق محمّد و آله الطَّاهرين المعصومين اما بعد فيقول افقر العباد الى رحمة الله الغني محمّد المشتهر بهاء الدين ...
أيها اللهى [اللاهي] عن العهد القديم *** أيها الساهي عن النهج القويم ...
انجام: ...
یا بهایی اتخذ قلبا سواه *** فهو ما معبوده الا ماسواه [هواه] ..
هر چت از حق باز دارد ای پسر *** نان و حلوا نام کردی سربسر [گ 58]
انجام [مستزاد]:
از دوزخیان شد *** از ناصبیان شد
[bookmark: pg9499_79734]کافر شده آن کس که بانکار برآمد *** منکر مشویدش 
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خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1248 ق. (پیش از -) (به قرینه شباهت خط با نسخه 6301، ن.ک به توضیحات ش 1 مجموعه) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: ادامه ابیات متن در حاشیه نوشته شده است. برخی افتادگی های ابیات در حاشیه آمده است. مهر ها: دو مهر بیضی با نقش «عبده حسن الحسینی» در گ 58 مشاهده می شود. آسیب ها: بعد از گ 52 و 56 افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مخمل قهوه ای دو تکّه، آستر کاغذ حنایی
گ 52-59 پ (59 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 95×145 و 75×150؛ قطع 140×210
عنوان های دیگر: سوانح سفر حجاز؛ مثنوی نان و حلوا
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 11 ق؛ .2 شعر عرفانی
شماره رکورد: 4255508
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لاهیجی، حسن بن عبدالرزاق، 1045 - 1121 ق.
اصول دین/ حسن بن عبدالرزاق گیلانی لاهیجانی قمی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مختصری در اثبات اصول دین به زبان ساده در پنج فصل است: 1. توحید، .2 عدل، 3. نبوت 4.امامت (در سه مقصد: 1. ذکر تفصیل دوازده امام، 2. ذکر غیبت و ظهور حضرت صاحب الزمان علیه السلام 3. احوال دجال) 5. معاد (در چهار مطلب: 1. ذکر احوال وقت مردن و قبر، 2. ذکر احوال روز قیامت 3. صفت دوزخ. 4. صفت بهشت) این کتاب غیر از کتاب تفصیلی مؤلّف در اثبات اصول دین به نام شمع يقين است. [footnoteRef:406] [406:  در آغاز عنوان «هذا رسالة ظهور حضرت صاحب الامر ع و خروج دجال ملعون» به نسخه داده اند. خط این عبارت با خط بقیه عناوین نسخه یکی است. بنابراین عناوین نونویس است.] 

[bookmark: pg9499_79736]آغاز: الحمد لله ربّ العالمين حى حمده و الصلوة على محمّد و آله الطاهرين خير 
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خلقه اما بعد بدان که اصول دین یعنی چیز هایی که بنای دین بر آن ها است که اگر یکی از آن ها نباشد رخنه و قصور در آن ...
انجام افتاده: و درختی است در بهشت که خدای تعالی از زیر عرش بادی را امر فرماید که بر آن وزد و هر شاخ و هر برگش بنغمه و نوایی بصدا آید ...
منابع: فهرستواره 9: 102؛ نسخه ها 2: 880؛ الذریعه 2: 187؛ دانشگاه 10: 1511؛ : گوهرشاد 3: 1365؛ وزیری 4: 1291؛ طبقات اعلام الشیعه ق 12: 177؛ دنا 1: 1083؛ فنخا 4: 173
خط: نستعلیق متوسط، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: حواشی پراکنده دارد. یادداشت ها: در دو برگ پایانی مطالبی با افتادگی در آغاز در عزایم بیمار و یک طلسم آمده است. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 1، وصالی، رطوبت دیدگی، پارگی و جلد الحاقی دارد. حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ روغنی قهوه ای، عطف کاغذ نخودی، گوشه ها تیماج عنابی
40 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 90×153؛ قطع: 140×200
عنوان های دیگر: خوف و رجا اصول خمسه
موضوع: 1. اصول دین
شماره رکورد: 1137393
[bookmark: __RefHeading___Toc6373936_2870459653][bookmark: _Toc355]6301
عبدالواحد، قرن 14 ق.
ارشاد العوام/ عبدالواحد
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومه ای در قالب مثنوی به زبان ساده، در بیان اصول و فروع دین و 
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برخی حسن و قبح های اخلاقی به روش شیعی است. ناظم آن را بیشتر جهت راهنمایی عوام مردم و حفظ و یادگیری اطفال به نظم کشیده است. شمار ابیات نسخه ما 950 بیت است. [footnoteRef:407] [407:  در فهرستگان فنخا شمار ابیات حدود هشتصد بیت ثبت شده است. نسخه مورد گفتگو و نسخه 6299 بخش های مختلف یک مجموعه هستند که مالک به نیت کسب سود بیشتر آن ها را تفکیک کرده و به صورت مستقل فروخته است.] 

آغاز:
سپاس و شکر بیحد و کرانه *** بود لایق به معبود یگانه
درود بیشمار از حی داور *** محمّد را سزد با آل اطهر ...
انجام: ...
که در عقبی عمل خواهند از ما *** نه که بیت و غزل خواهند از ما
کنون هر کس بود بیدار و آگاه *** بگفتم واضحش این راه و این چاه
منابع: الذریعه 1: 515 نسخه ها 2: 874 دانشگاه 14: 3818 دنا 1: 681 فنخا 3: 100
[bookmark: pg9499_79740]خط: نستعلیق متوسط، تاریخ کتابت: 1248 ق. (پیش از-) (به قرینه یادداشت ظهریه) [footnoteRef:408]؛ حواشی: حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: یادگاری هایی از مرتضی بن محمّد طبیب؟ مورخ 1248 ق. و عبدالعظیم در ظهریه و مناجات نامه ای از همان عبدالعظیم در پایان نسخه نوشته شده است. آسیب ها: احتمالاً بعد از گ 10، 26 و 29 افتادگی و یا جابه جایی صفحات دارد. مالک نسخه تعمداً بر روی راده ها کاغذی چسبانده تا افتادگی احتمالی پوشیده شود. حواشی در برش اوراق از بین رفته است وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ روغنی طرح ابره سرمه ای، عطف و گوشه ها پارچهٔ خردلی، آستر کاغذی 34 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 95×140؛ قطع: 138×198  [408:  تاریخ کتابت با عنایت به تاریخ یادگاری ظهریه نسخه نوشته شده است به قرینه کاغذ و مرکب می توان نسخه را متعلق به اواخر قرن 12 یا اوایل قرن 13 ق. دانست.] 
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موضوع: 1. اصول دین -- شعر؛ 2. فروع دین -- شعر؛ 3. اخلاق اسلامی -- شعر
شماره رکورد: 1137449
[bookmark: __RefHeading___Toc6373938_2870459653][bookmark: _Toc356]6302/1
علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.
وصیتنامه حضرت امیر المؤمنین به امام حسین علیهما السلام علی بن ابی طالب امیر المؤمنین علیه السلام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 16527/4 در ج 46 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: اوصی امیر المومنين ولده الحسين صلوات الله عليهما و على الائمة الابرار و سلامه فقال اوصیک بتقوى الله جل و عزّ في الغيب و الشهادة ...
انجام: ... لاتتم مروّة الرّجل حتى لايبالیای طعامیه اکل و لاای ثوبیه لبس تمّت بالخير
خط: نستعلیق خوش، کاتب: محمّد شفیع حسینی فراهانی، تاریخ کتابت: 1313 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 2 مجموعه) آرایه ها: بیشتر اوراق زرافشان؛ کاغذ: فرنگی آهار مهره آبی زرافشان؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول، آستر کاغذ سرخ
گ 3 پ - 7 پ (101 برگ) 9 سطر، اندازه متن: 64×114؛ قطع: 145×218
عنوان های دیگر: نصایح حضرت علی به امام حسین علیهما السلام؛ وصایای حضرت علی به امام حسین علیه السلام
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت- 40 ق.-- وصیتنامه ها
[bookmark: pg9499_79741]شماره رکورد: 1137510 
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لاهیجی، یوسف بن حسن، قرن 13 ق.
کلام الملوک ملوک الکلام (بخشی از -)/ محمّد یوسف بن حسن لاهیجی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 12478 (2478 ف) درج 5 فهرست همین کتابخانه.
نسخه تنها حاوی بخش احوال خوشنویسان این کتاب است. [footnoteRef:409] [409:  این کتاب تقریباً به تفصیل در مقاله «معرّفی نسخه خطی کلام الملوک ملوک الکلام میرزا یوسف لاهیجی» نوشته علی محمّد پشتدار و مهناز اسعدی (پیام بهارستان 1392، ش 19، ص 358، 372) معرّفی و بیشتر بررسی ساختاری شده است. در این مقاله آمده: ظاهراً از این اثر نسخه خطی دیگری [به جز نسخه کتابخانه مجلس (با عنوان مجموعه (635)] در فهارس خزائن خطی نیست» این در حالی است که پیش از این نسخه کلام الملوک لاهیجی به شماره 12478 (2478 ف) در جلد پنجم فهرست کتابخانه ملی معرّفی شده است. البته به نظر می رسد نسخه کتابخانه مجلس با 491 برگ سی سطری کامل تر از نسخه کتابخانه ملی با 325 برگ 13 سطری است.] 

آغاز: این یکجزویست از اجزای تاریخ کلام الملوک در پدید آمدن خط و احوال ارباب خط ... بدان که اصل خط نقطه است هرگاه دو نقطه یا سه نقطه را بهم پیوستی خط باشد ...
انجام: ... و در آخر از مشهد بقزوین آمده از مولانا علیرضای تبریزی مشق و تعلیم می گرفت پس از آن که شاه عباس بزرگ مشهد را تسخیر کرد بمشهد که وطن اصلی او بود عود نموده
[bookmark: pg9499_79743]انجامه: ... آن چه مخدومم ضبط و جز[ء] تألیفات خود ثبت داشته اند همین است که مرقوم قلم حقیر آمد انشاءالله پس از این احوالات سایر کتاب از متقدم و متاخر بدست آورده ملحق خواهم کرد که نامی ازین مردم زحمت کش در دفتر روزگار بماند بلکه تذکره جداگانه در دست باشد که تبصره اهل سیر نیز گردد و الله المستعان نویسندگان نستعلیق و نسخ و شکسته بعد از استاد کل عماد هر چه در دایره وجود 
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آمده و بنقطه عدم پیوسته باید بنویسم خدا توفیق کرامت فرماید حرره شفیع الحسینی الفراهانی 1313
خط: نستعلیق خوش، کاتب: محمّد شفیع حسینی فراهانی، تاریخ کتابت: 1313 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، برخی اوراق زرافشان؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، یادداشت ها: پیش از کتاب درگ 9، یادداشتی درباره کتابت کاتب بدین شرح نوشته است: «این رساله خوشنویس ها را فرزند میرزا شفیعخان نوشته اول کتابت اوست انشاء الله من بعد بهتر خواهد نوشت اگر اختلاف قلم نمی داشت باز عیب آن ظاهر نمی شد 1313» در پایان نسخه کاتب وعده داده احوال کاتبان متقدم و متأخر پس از آن تاریخ را فراهم آورد و به
نسخه الحاق کند. چنین الحاقی در نسخه نیامده است همین طور آرزو کرده سرگذشت نویسندگان نستعلیق و نسخ و شکسته بعد از عماد را در تذکرهٔ جداگانه ای بنویسد. چنین تذکره ای نیز به دست نیامد. کاغذ: فرنگی آهار مهره آبی زرافشان، جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول، آستر کاغذ سرخ
گ 9 پ - 60 پ (101 برگ)، 9 سطر، اندازه متن: 63×113؛ قطع: 145×218
موضوع: 1. خوشنویسان -- سرگذشتنامه
شماره رکورد: 1137563
[bookmark: __RefHeading___Toc6373942_2870459653][bookmark: _Toc358]6302/3
فخرالدین اسعد گرگانی، قرن 5 ق.
مثنوی ویس و رامین (برگزیده -)/ اسعد گرگانی (فخرالدین -)؛ انتخاب کننده؛ ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ویس و رامین از داستان های مشهور و کهن فارسی، احتمالاً منسوب به اواخر عهد اشکانیان است. نسخه های آن به زبان پهلوی بوده است. ناظم به درخواست عمید ابوالفتح مظفّر نیشابوری حاکم اصفهان در زمان سلطان ابوطالب طغرل بیک بن میکائیل بن سلجوق (429 - 455 ق.) این داستان را حدود سال 446 ق. از پهلوی به 
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پارسی ترجمه کرد و با کلامی ساده، روان، فصیح و بلیغ به نظم کشید. در این مثنوی برخی کلمات پهلوی به شعر راه یافته است.
نسخه ما دیباچه ای در شرح حال شاعر و انگیزه او از سرودن این مثنوی دارد کاتب در پایان دیباچه اشاره می کند اشعار این مثنوی را از روی نسخۀ سفينه تبریز، نسخه ارزشمند کتابخانه مجلس به شمارۀ (14590) نقل کرده است. او در گ 64 می نویسد: «... آن چه شعر از کتابی کهنه بخط الحاج ابي المجد محمّد بن ابي الفتح مسعود بن المظفر بن ابی المعالی محمّد بن عبدالمجيد التبریزی مولدا و المکی ممتداً که در روز شنبه هفتم ربیع الاول سنه هفتصد و بیست و یک نوشته بود نقل شد». [footnoteRef:410]پس از آن شعری از فخرالدین و اشعار پراکنده ای از اوّل مثنوی ویسه و رامین اشعاری به نقل از فرهنگ رضا قلیخان و شعری دیگر ظاهراً همه از فخر گرگانی نقل کرده است. پس از صفحاتی نانوشته برگزیده مثنوی را در ده نامه از ویس به رامین نوشته است. همان طور که در «نامه بهارستان» اشاره شده در پایان نامه دهم «گفتار اندر مویه کردن ویس بر جدایی رامین» آمده است. شرح احوال کاتب در منابع موجود به دست نیامد. [footnoteRef:411] [410:  بنابر این یادداشت دربارۀ پیشینۀ سفینه تبریز این آگاهی حاصل می شود که این سفینه یا در اوایل قرن 14 ق. در اختیار کاتب نسخۀ ما بوده است و یا در زمانی که در اختیار میرزا محمّد علی تفرشی قرار داشته محمّد شفیع حسینی فراهانی کاتب آن را در 1313 ق. از روی مثنوی ویس و رامین مضبوط در گ 278 پ- 281 سفینه، در نسخهٔ ملی انتساخ کرده است همان گونه که حسین موسوی فراهانی در 1303 ق. از روی لغت فرس اسدی مضبوط درین سفینه رونویسی کرده است.]  [411:  كاتب ما همان کاتب نسخه سرگذشتنامه به شمارۀ 1/ 3236 دانشگاه تهران است (دانشگاه 11: 2192) این نسخه سرگذشت میرزا عیسی وزیر میرزا یوسف صدر اعظم است در آن از تاریخ سیاسی قاجار و وضع آشفته و هرج و مرج آن زمان سخن به میان می آید در تاریخ 1313 ق. به خط شکسته نستعلیق نوشته شده است.] 

آغاز: [دیباچه]: فخر گرگانی اسمش اسعد لقبش فخرالدین در زمان سلطان محمّد پسر سلطان محمود سلجوقی ... هر وقت او را حالی دست می داده برای اشتغال خاطر ينظم مثنوی ویسه و رامین می پرداخته گویند ده هزار بیت است دیده نشد آن چه شعر از کتابی کهنه بخط الحاج ابى المجد محمّد بن ابى الفتح مسعود بن المظفر بن ابى المعالی محمّد بن عبدالمجيد التبريزى مولداً و المكّى ممتداً که در روز شنبه هفتم 
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ربيع الاول سنه هفتصد و بیست و یک نوشته بود نقل شد این چند شعر در تذکره باسم فخرالدین دیده شد ... [آغاز اشعار بی ترتیب (گ 64 پ)] ...
چولا بر کشید آن ید آن سرو آزاد *** که بودش تن ز سیم و دل ز فولاد
[آغاز انتخاب [footnoteRef:412](گ 71 پ):] گفتار اندر نبشتن ویس برامین ده نامه [412:  گ 66 پ تا 71 ظاهراً برای افزودن اشعار نانویس است به اشعار پس از آن عنوان «انتخاب مثنوی ویسه و رامین مرتباً» داده شده است.] 

یکی نامه نبشت آن با وفا یار *** بر آیین نکوبخت نکو کار ...
انجام: ...
بهار من ز من مهجور مانده *** چه جان پاکم از دل دور مانده
همانا خاک در گیتی ز من به *** که او را نوبهار است و مرا نه
منابع: صفا 2: 373-376 [footnoteRef:413]لغتنامه دهخدا 15: 23266 نامه بهارستانش 4، ص 58؛ دنا 10: 1122، 6: 107 [413:  به نقل از سخن و سخنوران ج 2 مقاله بدیع الزمان فروزانفر، سخن ش 1، د 6، مقاله مجتبی مینوی؛ ترجمه مقاله پرفسور مینورسکی در (1947،1948 ,The bulletin of the school of oriental and african studies) مصطفی مقربی، فرهنگ ایران زمین، ش 4، دفتر 1 و 2] 

خط: نستعلیق خوش، کاتب: محمّد شفیع حسینی فراهانی، تاریخ کتابت: 1313 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 2 مجموعه)،؛ امتیاز: نسخه از روی سفینه تبریز انتساخ شده است. آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. مهر ها: مهر بیضی با نقش «محمّد شفیع الحسینی 1298 ق.» در برگ پایانی نسخه دارد. کاغذ: فرنگی آهار مهره آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول، آستر کاغذ سرخ
گ 63 پ - 101 (101 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 85×140؛ قطع: 145×218
عنوان های دیگر: منتخب ویسه و رامین
[bookmark: pg9499_79749]موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 5 ق. 
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شماره رکورد: 1137629
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بیگدلی شاملو، اسحاق بن آقا خان، - 1185 ق.
تذکرۂ اسحاق بیگ/ اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: گردآورنده برادر کوچکتر لطفعلی بیگ آذر بیگدلی (1134 - 1195 ق.) صاحب آتشکده آذر است در جوانی به سال 1185 ق. درگذشته است. در این جنگ اشعار آتشکده را به ترتیب الفبایی قافیه قصائد، غزلیات، قطعات و رباعیات مرتب کرده است. در کنار مطلع اشعار یا برخی ابیات نام شاعر را ذکر کرده است. این کتاب دیباچه ندارد. برخلاف نام کتاب بدون تذکره و شرح احوال شاعران است فهرست نویس فهرست ملی (6: 458-462) نام شاعرانی که شعرشان در این کتاب آمده را ثبت کرده است. فهرست سپه شمار ابیات این کتاب را حدود 7200 بیت تخمین می زند.
نسخه در بردارندۀ قصاید (گ پ - 97)، قطعات (گ 97 - 118 پ)، غزلیات (گ 118 پ - 213 پ) و رباعیات (گ 213-237 پ) است. در مطلع هر بخش بیت مطلع آتشکده آذر یعنی در طوف حرم دیدم دی مغبچه می گفت * این خانه باین خوبی آتشکده بایستی» تکرار شده است. در قیاس با ش 14589 (4589 ف)، در پایان حدود سه برگ افتادگی دارد. شمار ابیات نسخهٔ ما بدون احتساب سه برگ افتادگی 7265 بیت است.
آغاز:
[در طوف حرم] دیدم دی مغبچه می گفت *** این خانه باین خوبی [آتشکده] بایستی
عاشق اصفهانی
تاجر عشقم بكف مایه سودم وفا *** تا که شود مشتری تا چه دهد در بها ...
[bookmark: pg9499_79751]انجام افتاده: ... 
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ازرقی هروی
تا من شدم از هوا قرین هوسی *** جز ناله ز بنده بر نیامد نفسی
فریادرسم نیست بغیر از تو کسی *** فریاد ز دست چون تو فریاد رسی ...
منابع قدس: 7: 244، 9: 10؛ مجلس 3: 140؛ تاریخ تذکره های فارسی 1: 182؛ الذریعه 26: 178 و 181، 9: 709 ملک 2: 118 سپه 2: 469 دنا 2: 1057؛ نامه قم س 1 ش 1، 2 و ش 3، 4
خط: نستعلیق خوش، تاریخ کتابت: 1287 ق. (پیش از-) (به قرینه تاریخ بیتی به خط غیر کاتب در حاشیه گ 202) آرایه ها: نام شاعران و بیت مکرّر مطلع بخش ها به سرخی؛ حواشی: کاتب در حاشیه تصحیحات و افزودگی های اشعار دارد. اشعاری پراکنده به خط دیگری در حاشیه بعضی صفحات نوشته شده. یادداشت ها: در پایان نسخه (گ 238) اشعاری نونویس از همدم، جیحون و کمال الدین اسمعیل اصفهانی آمده است. آسیب ها: در انجام ناقص است. وصالی و اندکی جدایی عطف دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: روغنی بوم مرغش، با نقش جدول و ترنج و سرترنج مزین به گل و مرغ، آستر کاغذی
239 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 85×138؛ قطع: 150×218
عنوان های دیگر: تذکره اسحاق بیگی؛ تذکرة الشعراء؛ دانشكده تذکرۂ شعله؛ الفتكده؛ تذکرة الفتکده؛ دانش نامه تذکره عذری
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 12 ق.
شماره رکورد: 1137719
[bookmark: __RefHeading___Toc6373946_2870459653][bookmark: _Toc360]6304
واعظ قزوینی، محمّد رفیع، 1027 - 1089 ق.
[bookmark: pg9499_79753]ابواب الجنان/ محمّد رفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، متخلّص به واعظ و مشهور به میرزا رفيعا (رفیع الدین-) 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6153 در همین فهرست.
نسخه جلد اول کتاب است. اندکی ناقص است. [footnoteRef:414] [414:  در قیاس با نسخه 10045 (45 ف) یک صفحه در آغاز حدود 3 برگ بعد از گ 4 (گ 11 - 17 نسخه تطبیقی) و حدود 7 صفحه در پایان (گ 648 - 655 همان نسخه) افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده: ... امر کن برگرفت کوی آسمان سراسیمه خود را بمیدان وجود انداخت عزیزی که تا قبضه قدرتش کمان زرافشان فلک را ...
انجام افتاده: ... یعنی رخصت می دهید مرا که بدرون روم سلیمان گفت قدم الله امرک خدای تع
خط: نستعلیق متوسط، تاریخ کتابت: 1243 ق. (پیش از-) (به قرینهٔ تاریخ یادداشت حاشیه گ 171)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: ناقص است. وصالی، پارگی، ناصافی وسیع لبه اوراق و اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی و حنایی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول، ضربی با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار، آستر کاغذی
266 برگ، 17-21 سطر، اندازه متن: 90×170 - 97×190؛ قطع: 147×225
موضوع: 1. اخلاق اسلامی -- قرن 11 ق؛ 2. وعظ
شماره رکورد: 1137742
[bookmark: __RefHeading___Toc6373948_2870459653][bookmark: _Toc361]6305
میدانی، احمد بن محمّد، - 518 ق.
الهادى للشادی/ احمد بن محمّد میدانی نیشابوری لغوى نحوى (ابوالفضل-)
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: مؤلف این کتاب را پس از السّامی فی الاسامی [footnoteRef:415]، به نام قاضی ابوالقاسم منصور بن محمّد بن صاعد (475 - 552 ق.) [footnoteRef:416]، در سه قسم اسماء (12 باب) افعال (4 باب) و حروف (10 باب) تألیف کرده است. نویسنده به مقتضای کلام یا به اقتضای ادبیات زمان خود از واژه ها و ترکیب های عربی بسیاری بهره برده است در مقدمه فهرست اقسام و ابواب کتاب آمده است. [footnoteRef:417] [415:  تألیف 497 ق. بنابراین الهادى للشادی حدود 498 ق یا کمی پس از آن نوشته شده است.]  [416:  از آل صاعد، خاندانی از عالمان دینی و محدثان و قضات حنفی مذهب شده 4 تا 9 ق است. مشهورترین فرد این خاندان قاضی صاعد معاصر غزنویان و اوایل سلجوقیان است. قاضی ابوالقاسم منصور مشهور به «قاضی برهان»، قاضی نیشابور و مردی درستکار و خوش رفتار بود بیشتر اوقات را به عبادت و اعتکاف در جامع نیشابور می گذراند پیکرش در آرامگاه خانوادگی صاعدیان در نیشابور به خاک سپرده شده است. (سید علی آل داوود آل صاعد دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 2: 39 و 43)]  [417:  الهادى للشادى به سال 1374 ق در تهران چاپ سنگی شده است. در سال 1361 با عنوان اساس العربية توسط دکتر فیروز حریرچی تصحیح شده و در تهران چاپ و منتشر شده است. کاترمر، خاورشناس فرانسوی، بخشی از آن را در پاریس به سال 1838 م. چاپ کرده است.] 

نسخهٔ دیگری از این کتاب با شمارهٔ 10402 (402 ف) در کتابخانه ملی موجود است. در این نسخه شخصی به نام ملامحمود ملاباشی طسوجی، کتاب میدانی را با یک سرقت علمی آشکار، بی کم و کاست، به خود منتسب کرده است. [footnoteRef:418]او نام مؤلّف و نام کتاب و دیگر تألیفات مؤلّف را به عمد از مقدمه حذف کرده و به جای آن نام خود را آورده است. [418:  در الذریعه از دو نفر با عنوان ملاباشی طسوجی (نسوجی) سخن به میان آمده است: 1. محمود (د: 1295 ق.) 2. محمّد (د: پس از 1295 ق.) این دو شخص برادرند و لقب ملاباشی بعد از محمود به محمّد رسیده است. محمود معلم مظفرالدین شاه در زمان ولیعهدی بوده است. نیمی از منظومة الفیه عینکی را او و نیم دیگر را حجة الاسلام نیر تبریزی به نظم درآورده اند او دیوان شعری نیز دارد.] 

آغاز: اما بعد حمدالله الذي استابر [استأثر] بالبقاء و تفرد بالعلاء و توحد بالعظمة و الكبرياء و الصلوة ...
[bookmark: pg9499_79757]انجام: ... چنان که شاعر گوید قد مر يومان و هذا الثانى و انت بالهجران لاتبالی اراد الثالث تم الكتاب بعون الله ... و سلّم تسليما سلّم تسلیما و کرم تكريما 
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انجامه: کاتبه میر محمّد علی بن میر خلیل الله التونی رحم الله من قرأ الفاتحه
منابع: الذریعه 9: 1096 مرعشی 9: 234 نسخه ها 3: 2081 دانشگاه 8: 23 دهخدا (مقدمه) ص 277؛ کشف الظنون 2: 2026؛ هدية العارفين 1: 82 دنا 10: 1127؛ «تصحیح و معرّفی و نقد كتاب الهادى للشادى (تأليف: ابوالفضل میدانی)»، فیروز حریرچی،دانشکده ادبیات و علوم انسانی دانشگاه تهران، 1354، ش 89، ص 62-80
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: میر محمّد علی بن میرخلیل الله تونی، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (به قرینه تاریخ 1159 ق. در بخش دیگر نسخه) [footnoteRef:419]آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: یادداشتی مورخ 1116 ق.؟ در گ 17 و شعری به خط محمّد حسین بن نصرالله مورخ 1345 ق. در گ 91 پ نوشته شده است. مهر ها: چهار مهر بیضی با نقش «ز بعد محمّد علی اکبرست» در گ 33 پ و 34 دارد. آسیب ها: افتادگی پس از گ 46، رطوبت دیدگی و جلد فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: ساغری مشکی، آستر کاغذ سرخ [419:  مجموعه ای به شماره 14488 (4488 ف) به خط همین کاتب در کتابخانه موجود است. این نسخه با نسخه ما در کتابت تفاوت اساسی دارد. بیشتر رساله های این مجموعه از آثار علامه مجلسی است. در این مجموعه از علامه مجلسی با قید مرحوم یاد شده است. بخش دیگری با تاریخ 1159 ق. احتمالاً به خط غیر کاتب به این نسخه الحاق شده است.] 

99 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 52×102؛ قطع: 95×153
عنوان های دیگر: الهادی للشادى فى الادوات؛ هادى الشادي في النّحو
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف و نحو
شماره رکورد: 1137801
[bookmark: __RefHeading___Toc6373950_2870459653][bookmark: _Toc362]6306
ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 2600 - 672 ق.
الالفية في النّحو/ محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به ابن مالک نحوی 
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مالکی (جمال الدین ابو عبدالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2235 (2235 ع) در ج 11 و 2460 (4260 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:
قال محمّد هو ابن مالک *** احمد ربی الله خیر مالک
مصليا على المصطفى الرسول *** و آله المستكملين الشرفا
انجام: ...
احصى من الكافيه الخلاصة *** كما اقتضى على بلاحصاصة
و آله الغر الكرام البررة *** و صحبه المنتجبين الخيرة
انجامه: ... حسب الفرموده اخوی اعزی نورچشمی ... نوشته شد فی تاريخ اثنى عشر يوما من شهر ذى القعده سنه 1053
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1053 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی توضیحی به خصوص تا نیمۀ کتاب دارد. یادداشت ها: یادداشت قرائت مورخ 1229 ق. در گ 49 نوشته شده. مهر ها: مهری بیضی با نقش «یا امام محمّد تقی» در پشت دفۀ زیر ،جلد مهری بیضی با نقش «و ان ابراهیم من استعنه»؟ در گ 49 پ و دو مهر بیضی نیمه خوانا و محو شده در گ 1 و 48 پ مشاهده می شود. آسیب ها: ظهریه نسخه به پشت برگ پیش از نسخه چسبانده شده. این برگ بخشی از یک نسخه خطی است. احتمال دارد نسخه جزء مجموعه ای بوده که تفکیک شده و برای پنهان داشتن آن این دو برگ را به هم الصاق کرده اند تاریخ کتابت نسخه با خط و مرکب دیگری نوشته شده است و احتمالاً الحاقی است. نام شخصی که به درخواست او نسخه نوشته شده به عمد پاک شده است. وصالی، رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا
49 برگ، 11 سطر، اندازه متن: 68×123؛ قطع: 123×185
[bookmark: pg9499_79761]عنوان های دیگر: الخلاصة فی النحو 
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موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. منظومه های علمی و آموزشی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1137870
[bookmark: __RefHeading___Toc6373952_2870459653][bookmark: _Toc363]6307
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
نان و حلوا محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 3933/9 (3933/9 ع) در ج 17 و 2856/6 (2856/6 ع) در ج 13 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در قیاس با نسخه 6299 در پایان هفت بیت کسر دارد.
آغاز: اما بعد حمد الله على افضاله و الصلوة و السلام ... هذه نبذة من السوانح و جملة من ...
ايها اللاهى عن العهد القديم *** ايها الساهى عن النهج القويم ...
انجام: ...
کم انادی و هو لا يضع [يصغى] التناد *** وا فوادی وا فوادی وا فواد
یا بهائی اتخذ قلبا سواه *** فهو ما معبوده الا هواه
انجامه: تم [كذا] الرّسالة نان و حلوای شیخ بهاءالدین محمّد رحمه الله على يد عبدالرحیم سنه 1244
خط: نستعلیق متوسط، کاتب: عبدالرحیم، تاریخ کتابت: 1244 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی، ابیات حمایلی؛ آسیب ها: رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی حنایی آهار مهره؛ جلد: تیماج عنابی، یک لا
[bookmark: pg9499_79763]16 برگ، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 70×110؛ قطع: 110×170 
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عنوان های دیگر: سوانح سفر حجاز؛ مثنوی نان و حلوا
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 11 ق؛ 2. شعر عرفانی
شماره رکورد: 1137894
[bookmark: __RefHeading___Toc6373954_2870459653][bookmark: _Toc364]6308
تفلیسی، حبیش بن ابراهیم، - 629 ق.
ملحمه/ حبيش بن ابراهيم تفلیسی (ابوالفضل-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کتابی است در بیان احکام نجوم و پدیده های آسمانی و زمینی و ارتباط آن علایم با وقوع خیر و شر برای انسان ها در دوازده باب به تعداد دوازده ماه سال و بیست و پنج فصل به تعداد بیست و پنج واقعه و پدیده که در ماه می تواند به وقوع بپیوندد مانند: خسوف، افتادن ستاره، قوس و قزح، صاعقه، زمین لرزه، ... و بیان این که اگر این وقایع در این ماه اتفاق افتد چه حوادثی در انتظار انسان خواهد بود. ملحمه به معنی فتنه و جنگ بزرگ و رزمگاه است. در وجه تسمیه آن در مقدمه کتاب آمده چون رزم و خون ریختن در احکام این کتاب بسیار است آن را ملحمه نام نهاده اند.
درباره پیشینه کتاب در دیباچۀ نسخۀ ملحمه به شمارۀ بازیابی 14882 (4882 ف) اشاره شده اصل کتاب از دانیال پیغمبر علیه السلام است. جالینوس و بطلیموس و بوذرجمهر نیز مطالبی در این زمینه نوشته اند. امام صادق علیه السلام نیز مختصری در این باب انشا کرده است. از آن جائی که احکام این مطالب پراکنده مطابق یکدیگر بوده است، تفلیسی پس از نگارش قانون [الادب] ملحمۀ خود را برای تقرب به سلطان ابوالفتح قزل ارسلان بن سعود الدین [footnoteRef:420]از کتاب های یونانی و تازی به پارسی درآورده و در دو مقدمه  [420:  سلطان قلج ارسلان [یا قلیچ ارسلان] بن مسعود (551 - 588 ق.)، ازسلاطین سلجوقی روم. در برخی نسخه های ملحمه نام او به اشتباه ثبت شده است ضبط نادرست دیگر نام او قزل ارسلان بن مسعود است.] 
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نگاشته است: مقدّمۀ اوّل براساس ماه رومیان در 25 علامت که آن را «اصول الملاحم» می خوانند، مقدّمۀ دوم براساس وضع قمر در بروج در 28 علامت که آن را «فروع الملاحم» می خوانند.
موجودی نسخه 14882 (4882 ف) احکام دلایل ماه های رومی با ترتیب ماه های رومی است. این ماه ها از فصل پائیز شروع می شود به استثنای ماه ایلول (مهر) که در آخر آمده است در نسخۀ ما احکام دلایل ماه های رومی با ترتیب ماه های شمسی از آیار (فروردین) تا شباط (اسفند) مرتب شده است. تحریر مطالب در دو نسخه کمی متفاوت است اما مطالب و تعداد و ترتیب فصول یکی است. نسخۀ ما فاقد دیباچه تفلیسی است؛ اما خود دیباچه کوتاهی دارد. [footnoteRef:421] [421:  این نسخه با نسخه 14780/6 (4780/6 ف) و 12562/2 (2562/2 ف) همخوانی دارد. نسخه 15200/2 (5200/2 ف) گردآوردی و تحریر عزیزالله طویلی است. این نسخه از نسخهٔ ما مختصر تر است. علامه مجلسی نیز برداشتی از ملحمه دانیال نبی و امام جعفر صادق علیهما السلام با عنوان ملهمه دارد. این کتاب به سال 1381 ق، چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين رب العالمين و الصلوة و السلام علی خیر خلقه محمّد و آله اجمعین اما بعد این کتاب را دانیال پیغمبر علیه السلام ملهمه نام کرده است ...
انجام: ... و آن ولایت را خراب کند و فتنه در میان مردمان و مرگ جوانان پیشتر بود و آب فراوان بود و نعمت بسیار بود و الله اعلم
انجامه: تمام شد کتاب ملهمه بنا بفرمایش جناب مستطاب سلالة السادات فهام آقا میر هادی سلمه الله تعالى بتاريخ شهر ذى القعده الحرام مطابق سال اودئیل خیریت دلیل سنه 1306 اقل عباداله رجبعلی خیمه شکنی؟
منابع: فهرستواره 4: 3066؛ نسخه ها 1: 355؛ الذریعه 22: 201 دهخدا 13: 20040
[bookmark: pg9499_79767]خط: نستعلیق تحریری، کاتب: رجب علی خیمه شکنی؟، تاریخ کتابت: 1306 ق. (ذق-)؛ آرایه ها: عناوین به قلم سیاهی درشت؛ مهر ها: مهر بیضی با نقش «قمرتاج خانم» در گ 1 و 84 پ و 85 پ دارد. آسیب ها: وصالی، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی و فرسوده دارد. کاغذ: 
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فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا
85 برگ، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 57×127 - 80×138؛ قطع: 110×168
عنوان های دیگر: اصول ملاحم ملحمه دانیال؛ فصول ملحمه؛ ملهمه
موضوع: 1. اخترگویی -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 1137954
[bookmark: __RefHeading___Toc6373956_2870459653][bookmark: _Toc365]6309
[بیاض ادعیه و زیارات]
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتاب دعای مختصری است با افتادگی بسیار در اوراق حاوی دعا های سمات، جوشن کبیر با عنوان فصل و خواص هر بند جوشن صغیر زیارت عاشورا، دعای سحر، دعای شب های قدر، زیارت امام حسین و امام رضا علیهما السلام، ادعیه روز های ماه رمضان، دعای اعتصام، زیارت حضرت معصومه علیهم السلام سوره یس و زیارت ماه رجب.
آغاز: هذا دعای سماة بسم الله الرّحمن الرّحيم اللهم انى اسئلک باسمک العظیم الاعظم ...
انجام: ... و صلوته و تحياته و هو حسبنا و نعم الوكيل نعم المولى و نعم النصير
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین به سرخی، برخی اوراق حمایلی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: اوراق بعد از 14، 20، 22، 23، 24، 28، 41، 42، 43، 57، 67، 148 و 149 افتاده است. رطوبت دیدگی، پارگی، وصالی و جلد الحاقی و فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول
156 برگ، 9 سطر، اندازه متن: 62×115؛ قطع (بیاضی): 85×170
عنوان های دیگر: دعا (کتاب-)
موضوع: 1. دعا ها
[bookmark: pg9499_79768]شماره رکورد: 1138075 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6373958_2870459653][bookmark: _Toc366]6310
نظام الأعرج، حسن بن محمّد - 728؟ ق.
شرح الشافيه/ حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج نویسنده متن: عثمان بن عمر دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 1991 (1991 ع) (شافية) در ج 11 و 2/ 2251 (2251/2 ع) (شرح نظام) درج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: احمدک اللهم على ان وفّقتنى لصرف ريعان الشباب في اقتناء العلوم و و الآداب اسالک یا ذالمن ان تثبتنی ...
انجام: ... لقولهم الیک و علیک و حتی لکونه حتى لكونه ... و تمتع بميامنها الخاص لاتحرمنا ثوابه اذا قبض في اللحد المقام و يرحم الله سيداً قال اميناً و صلى الله على محمّد و اله الطاهرين
انجامه نونویس: تمت الكتاب فى شهر المحرم سنه 1319
منابع: الذريعة 13: 313؛ دانشگاه 2: 404
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً -) و نونویس 1319 ق. (محرم-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با امضای «محمّد موسوی» و جز او دارد. مهر ها: مهری بیضی با نقش «محمّد تقی» در گ 2 مشاهده می شود. آسیب ها: برگ اول و دو برگ آخر نونویس است. وصالی، اندکی رطوبت دیدگی، بریدگی لبه اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی آهار مهره نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ روغنی سیاه با نقش جدول، عطف تیماج ضخیم سیاه، آستر کاغذ روغنی سیاه
168 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 85×137؛ قطع: 127×196
عنوان های دیگر: شرح نظام
[bookmark: pg9499_79770]موضوع: 1. زبان عربی -- صرف 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570 - 646 ق. الشافيه - 
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•
نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1138117
[bookmark: __RefHeading___Toc6373960_2870459653][bookmark: _Toc367]6311
اسود، حسن بن علاء الدین، قرن 9 ق. [footnoteRef:422] [422:  در مرعشی 28: 439 و معجم المؤلفین 3: 246 تاریخ درگذشت شارح به اشتباه 1025 ق. ثبت شده است.] 

المفراح فى شرح مراح الارواح/ حسن پاشا ابن علاءالدین اسود؛ نویسنده متن: احمد بن علی بن مسعود (ابوالفضایل حسام الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 3641 در ج 16 (المفراح) و 1/ 2127 (مراح الارواح) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:423] [423:  این کتاب در ایران و خارج از ایران تصحیح شده اما به نظر می رسد هنوز به چاپ نرسیده است.] 

آغاز افتاده: ... تغمدهم الله بغفرانه و اسکنهم في روضة من جنانه کتاب جلیل عظيم الشان ظاهر الخطر باهر البرهان ...
انجام افتاده: ... ان الجمع بين الاعلالين ليس بمستكره مطلقا بل الجمع بقيد مخصوص غير جايز و هو الجمع بين الابدالين ...
منابع: مرعشی 28: 439؛ زرکلی 1: 175؛ معجم المؤلفين 3: 246؛ مجلس 40/2: 45
[bookmark: pg9499_79772]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 یا 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. مهر ها: مهر بیضی با نقش «محمّد کاظم» در گ 1 مشاهده می شود. آسیب ها: افتادگی حدود یک صفحه در ابتدا و حدود دو صفحه در انتها، وصالی، آب دیدگی، از بین رفتن حواشی در برش لبه اوراق و جلد الحاقی و فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: دفۀ رو تیماج ضخیم مشکی با نقش 
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جدول، عطف و دفۀ زیر گالینگور مشکی، یک لا
165 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 78×157؛ قطع: 125×210
عنوان های دیگر: شرح مراح الارواح
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. ابن مسعود، احمد بن علی 700؟ ق. مراح الارواح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1138199
[bookmark: __RefHeading___Toc6373962_2870459653][bookmark: _Toc368]6312
محقق حلی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق.
المختصر النافع/ جعفر بن حسن حلّی ،هذلي مشهور به محقق حلى (نجم الدين ابوالقاسم -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 77 (77 ع) در ج 7 و 2120 (2120 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه ناقص است. حاوی مباحث فصل سوم «کتاب النّكاح» در اسباب تحریم تا پایان «کتاب الديات» است.
آغاز افتاده: ... و ان كانا وكيلين و سبق احدهما فالعقد له و لو دخلت بالاخير لحق به الوالد ...
انجام: ... و لا اتلاف مال و يختص ضمانها بالجناية على الآدمى حسب فهذا آخرما اردنا ذكره ... أنّه لايخيب من سئله و لايخسر من امله
[bookmark: pg9499_79774]انجامه: قد وقع الفراغ من هذه الكتاب الشريف على يد اقل العباد ابن محمّد قدير نجف على فى خمسة و عشر شهر ربيع الآخر من شهور سنه ستة و مائه بعد الف من الهجرة النبوية صلى الله عليه و آله الطيبين الطاهرين برحمتک یا ارحم الراحمین سنه 116 
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خط: نسخ، کاتب: نجفعلی بن محمّد قدیر، تاریخ کتابت: 1106 ق. (15 ع 1-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «مهذب، تنقیح، درایه، ع ل، ارشاد، کنز اللغه» و جز آن دارد. یادداشت ها: در گ 1 پ فوایدی درباره کیفیت نزول قرآن کریم نوشته شده است. آسیب ها: اوراق ابتدایی نسخه و بعد از گ 2 و 3 و 4 افتاده است. رطوبت دیدگی پارگی لبه برخی اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی و اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای روشن، یک لا
162 برگ، 10 سطر، اندازه متن: 73×125؛ قطع: 130×190
عنوان های دیگر: النّافع في مختصر الشرائع
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1138237
[bookmark: __RefHeading___Toc6373964_2870459653][bookmark: _Toc369]6313
سعدی، مصلح بن عبدالله - 691؟ ق.
گلستان/ مصلح الدین بن عبدالله سعدی شیرازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11177 (1177 ف) در ج 3 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: منت خدايرا عز و جل که طاعتش موجب قربتست و بشکر اندرش مزید نعمت هر نفسی که فرو می رود ممد حیات
انجام: ... ما نصیحت بجای خود کردیم * روزگاری بر این بسر بردیم * گر نیاید بگوش رغبت کس * بر رسولان بلاغ باشد و بس * یا ناظرا فيه سل بالله برحمته [مرحمة] * على المصنف و استغفر لكاتبه [الصاحبه] * و اطلب لنفسک من خیر تريد بها * من بعد ذلک غفرانا لصاحبه [لكاتبه]
[bookmark: pg9499_79776]انجامه: بتاریخ یوم چهارشنبه سیوم شهر شوال المكرم سمت تحریر پذیرفت در دارالخلافه طهران في يد العبدالاقل عبدالله فى اول كتابته اللهم اغفره و لوالديه و 
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لاستاده بحق محمّد و آله البررة الكرام 11226600 [1260]
خط: شکسته نستعلیق خوش، کاتب: عبدالله، تاریخ کتابت: 1260 ق. (چهارشنبه 3 شوال-) محل کتابت: دارالخلافه طهران؛ آرایه ها: صفحۀ اوّل سرلوحی تاجی، شکل با تذهیب و ترصیع مختصر و گل های الوان، تسمه اندازی، جدول سه تحریر، برخی کلمات و اعراب عبارات عربی به سرخی؛ مهر ها: مهر بیضی با نقش «صدراعظم» در صفحهٔ اوّل و مهر بیضی با نقش «اعتماد السلطنه» در صفحۀ آخر دارد. کاغذ: اصفهانی مرغوب آهار مهره نخودی؛ جلد: روغنی، بوم زرشکی مرغش، با ترنج و سرترنج، گل و بوته دار، حاشیه مشکی با گل های الوان، جدول کشی زرین، آستر کاغذ روغنی قرمز زرافشان، عطف تیماج قهوه ای
143 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 40×80؛ قطع: 87×137
موضوع: 1. نثر فارسی -- قرن 7 ق.؛ 2. شعر فارسی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1138277
[bookmark: __RefHeading___Toc6373966_2870459653][bookmark: _Toc370]6314
علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648 - 726 ق.
ارشاد الاذهان الى احكام الایمان/ حسن بن يوسف بن مطهر حلّی، مشهور به علامه حلى (ابومنصور جمال الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 1/ 2009 (1/ 2009 ع) در ج 11 و 2394 (2394 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه. نسخه کامل است. حاوی «کتاب الطهارة» تا پایان «کتاب الديات» است.
آغاز: الحمد لله المتفرد بالقدم و الدوام المتنزه عن مشابهة الاعراض و الاجسام للتفضل بسوابغ الانعام ...
انجام: ... و من اراد التوسط فعليه بما افدناه في التحرير و تذكرة الفقها او قواعد الاحکام او غير ذلك من كتبنا و السلام على من اتبع الهدى ...
[bookmark: pg9499_79778]انجامه: تمت الكتاب ... على يد ... محمّد ابن روحی طالقانی فی تاریخ سنه ثلاث و 
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خمسين بعد الف من هجرة النبوية ... فى يوم السبت 24 شهر ربيع الآخر در دارالسلطنه اصفهان در مدرسه حاجی باقر گر بهم برزده بینی خط من ...
خط: نسخ، كاتب: محمّد بن روحی طالقانی، تاریخ کتابت: 1053 ق. (شنبه 24 ع 2)، محل کتابت: دارالسلطنه اصفهان (مدرسه حاجی باقر) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «شرح زین، ع ل، تحریر، مختصر، شرائع» و جز آن دارد. مهر ها: مهر دایره با نقش «الواثق بالله العلي محمّد علي 1057» در گ 236 مشهود است. آسیب ها: موریانه خوردگی، وصالی، از بین رفتن بخشی از حواشی در برش لبه اوراق و جلد الحاقی. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، دو تکّه، آستر کاغذ طرح ابره
236 برگ، 16 و 17 سطر، اندازه متن: 60×145 - 65×180؛ قطع: 12×230
عنوان های دیگر: ارشاد الاذهان الى علم الایمان؛ ارشاد الاذهان فى احكام الايمان
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1138404
[bookmark: __RefHeading___Toc6373968_2870459653][bookmark: _Toc371]6315
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
جلاء العيون/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 12891 (2891 ف) در ج 6 فهرست همین کتابخانه.
نسخه ناقص است. حاوی مباحث اواخر مقدمه کتاب تا پایان باب چهارم در سرگذشت امام حسن مجتبی علیه السلام است.
آغاز افتاده: ... شده است یا حقی که از ما کم کرده اند یا عرضی که از ما یا یکی از شیعیان ما ضایع کرده اند ...
[bookmark: pg9499_79780]انجام ناتمام: ... فرمود که ملک الموت بمن می گوید که بشارت باد تو را که حق تعالی 
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از تو راضیست و جد تو رسول خدا و شفیع روز جزاست
انجامه: تمام شد ... فيسنه 1150؟
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1150 ق.؟؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ مهر ها: مهر چهارگوش محو شده در گ 1 دارد. آسیب ها: عبارت انجامه محو شده است. در آغاز افتادگی دارد و در پایان ناتمام است. آثار مرمت و اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره: جلد: میشن مشکی، دو تکّه، جدول ها طلایی
212 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 88×150؛ قطع 142×200
عنوان های دیگر: تاریخ چهارده معصوم
موضوع .1 چهارده معصوم -- سرگذشتنامه
شماره رکورد: 1138505
[bookmark: __RefHeading___Toc6373970_2870459653][bookmark: _Toc372]6316
ناظم هروی، فرخ حسین، قرن 11 ق.
یوسف و زلیخا/ فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی ابن شاه رضا سبزواری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: منظومه ای در داستان زندگی حضرت یوسف علیه السلام، از میلاد تا وفات و در گذشت زلیخا بر مزار او است. کتاب با اندرز ها (گ 195) و معما (گ 203) پایان می یابد. هروی [footnoteRef:424]این منظومه را به تقلید یوسف و زلیخای جامی و در همان قالب مثنوی، به دعوت عباسقلی خان پسر حسن خان [footnoteRef:425]، از 1058 تا 1072 ق. در طول چهارده سال سروده است. «ز هجرت در هزار و پنجه و هشت * ز مولودش سخن  [424:  اثر آفرینان در شرح حال ناظم می نویسد وی اهل هرات است در خدمت فصیحی هروی فن شاعری آموخته و به دربار حسن خان شاملو، بیگلربیگی خراسان، پیوسته است. از دیگر آثار او دیوان اشعار و مقدمۀ بیاض حسن خان است.]  [425:  بیگلربیگی اصفهان از طرف شاه سلیمان (1077 - 1105 ق.)] 
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خوش دودمان گشت * بهفتاد و دو زد چتر تمامی * چو ماه چهارده در نیکنامی» (گ 200). به عقیدۀ صاحب رياض الشعرا ناظم شاعری پرمایه و سخنور است؛ اما مایه تعجب او به نظم درآوردن این قصه توسط شاعری دیگر پس از جامی است. او این کار را عین بی مروتی می داند به همین سبب احتمال می دهد مثنوی جامی به دست ناظم نرسیده باشد. این در حالی است که هروی هم در ابتدای کتاب و هم در پایان از جامی و طبع روان او یاد می کند:«حقیقت مست بزم خوش کلامی * قدح گیر توفيق جامی (گ 30)، ... چو این پیمانۀ نامی گرفتم * بطاق ابروی جامی گرفتم (گ 30 پ). [footnoteRef:426] [426:  در لکهنوی هند به سال 1286 ق. (1870 م) چاپ سنگی شده است. در تاشکند به سال 1322 ق، چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز:
الهی چون سپهرم سینه بگشای *** دلم طوطی کن آئینه بنمای
که آرایم رخ معنی چو اختر *** لب الفاظ را شویم بشکر
انجام: ...
بیا ساقی که زینت یافت گلشن *** چراغ باغبان گردید روشن
بده جامی که مست باده کام *** کنم آغاز حسن شکر [شکر حسن] انجام
انجامه: ... تمت الكتاب بعون ملک الوهّاب في يد احقر العباد محمّد امین غفر الله ذنوبه ... برحمتک یا ارحم الراحمين سنه تسعه ستين مأتين الف 1269
[bookmark: pg9499_79784]منابع: نسخه ها 4: 3344؛ ملک 4: 858، 8: 224؛ مجلس 270:2، 472:8؛ اثر آفرینان 6: 15؛ دانشگاه 9: 1383، 15: 4211؛ الذریعه 19: 348، 9: 1163؛ ریاض الشعرا 4: 2341؛ تذکره نصر آبادی 1: 470؛ مشار 6: 5610 
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خط: نستعلیق گاه ناخوانا، کاتب: محمّدامین، تاریخ کتابت: 1269 ق.؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه ختمی در رفع مهمات و یادداشت های جدیدی آمده است. مهر ها: مهر بیضی ناخوانا در گ 98 دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است. قسمتی از گوشه دقه روی جلد پاره شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: (ماوراءالنهری) مقوایی، ضربی، روکش کاغذ روغنی زیتونی، با نقش ترنج و سرترنج مزین به طرح های اسلیمی بر روی کاغذ الصاقی قرمز و با نقش زنجیره، جدول عطف و لبه ها تیماج مایل به سرخ، آستر کاغذی
205 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 70×133؛ قطع: 135×212
عنوان های دیگر: منظومه یوسف و زلیخا مثنوی یوسف و زلیخا
موضوع: 1 شعر فارسی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد:1138614
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ابن بابویه، محمّد بن علی، 311- 381 ق.
عيون اخبار الرضا/ محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق (ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در سیره اخبار حکم و محاسن کلمات امام علی بن موسی الرضا علیه السلام با ذکر سلسلۀ اسناد در دو جزء است.
در بیشتر نسخه ها پس از دیباچه فهرست مطالب و ابواب کتاب آمده است شمار ابواب کتاب در نسخه های گوناگون بین 69، 70، 71، 72، 77، 78 و 139 باب متغیر است. نسخه مورد گفتگو 76 باب و با در نظر گرفتن اشتباه کاتب در شمارش ابواب 77 باب 
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دارد. [footnoteRef:427]شماره بعضی ابواب با فهرست اوّل کتاب مطابق نیست. [footnoteRef:428] [427:  کاتب عنوان باب 27 را ننوشته، باب 32 را یکبار در آخر جزء اول و بار دیگر در اول جزء دوم تکرار کرده است. باب 47 را نیز ننوشته است.]  [428:  شروح و حواشی متعددی بر کتاب نوشته شده و چندین بار ترجمه و چاپ شده است. قدیم ترین چاپ آن چاپ سنگی در طهران به سال 1275 ق و جدیدترین چاپ آن با ترجمه فارسی محمّد صالح روغنی قزوینی در قم به سال 1393 است.] 

آغاز: الحمد لله الواحد القهار العزيز الجبار الرّحيم الغفّار فاطر السماء و الارض خالق الظلمة و الضياء ...
انجام: ... قد ظهر لي من أمر هذا المشهد ما صح لی به یقینی و قد آلیت علی نفسی ان لا افارق هذا المشهد ما بقيت
انجامه: قد فرغت من تحرير هذه النسخة ... الفقير سيد محمّد بن السيد كريم النائيني ساکن دارالمومنین کاشان فى يوم الاثنين السابع و العشرون من شهر شوال المكرم سنة اثنین و ستین و ماتين بعد الف من الهجرة النبويه صلى الله علیه و آله سنه 1262
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد بن کریم نائینی، تاریخ کتابت: 1262 ق. (دوشنبه 27 شوال-) (23 رجب 1262 ق. پایان جزء اول گ 100 پ) محل کتابت: دارالمؤمنین کاشان؛ - آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «نهایة، مصباح، منه، الكنز، النافع، م ک سلمه الله» و جز آن دارد. مهر ها: چهار مهر بیضی با نقش «محمّد حسینی» و چهار گوش با نقش «توكت على الله عبده محمّد حسینی 1147» در ظهریه و ذیل انجامه مشهود است. آسیب ها: اندکی از هم گسیختگی شیرازه و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سرترنج ضربی، با نقش جدول و زنجیره
198 برگ، 20 سطر، اندازه متن: 92×148؛ قطع: 154×217
[bookmark: pg9499_79788]موضوع: 1. علی بن موسی (علیه السلام)، امام هشتم، 153 - 203 ق. -- احادیث؛ 2. احادیث شیعه 
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شماره رکورد: 1138829
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مجلسی، محدباقر بن محمّد تقی، 1037- 1110 ق.
زاد المعاد/ محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی - عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
نسخه در آغاز اعمال ماه رجب افتادگی دارد و دعای جوشن کبیر در پایان کتاب تا بند 91 نوشته شده است.
آغاز افتاده: ... و استمداد فضل و رحمت از تو نمود و سعی بسیار در طلب خشنودی تو کرد و تا توانست اهتمام در تحصیل محبت تو نمود...
انجام افتاده: ... فصل نود و یکم یا معین الضعفاء يا صاحب الغرباء ...
انجامه: تمام شد در روز سه شنبه نهم ربیع الثانی مطابق یونتئیل خیریت دلیل سنه 1238 [گ 134 پ]
خط: نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: 1238 ق. (سه شنبه 9 ع 2-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، یادداشت ها: در برگ پایانی نسخه دعای ختم قرآن و استخاره آمده است. مهر ها: پنج مهر بیضی و چهارگوش ناخوانا در آستر نسخه دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. اندکی رطوبت دیدگی و سوختگی دارد. جلد بسیار فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، با ترنج و سرترنج ضربی، آستر کاغذ آبی
145 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 90×170؛ قطع: 155×257
موضوع: 1. دعا ها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 3. اعمال السنة
[bookmark: pg9499_79790]شماره رکورد: 1138908 
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بروجردی، حسین، 1253 - 1340
تقریرات/ حسین بن علی بن احمد طباطبایی بروجردی؛ مقرر قربانعلی اعتمادیتبریزی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: فقه استدلالی و تفصیلی با ذکر سلسله اسناد، به نقل از طرق عامه و شیعه در مبحث نماز از مسئله حکم لباس مشکوک تا مسئله قرائت در نماز است. این مباحث سلسله دروس آیت الله العظمی بروجردی است که به وسیله شاگرد او قربان علی اعتمادی تقریر شده است. این تقریرات با طرح دو مسئله خاتمه می یابد: 1. آن چه قرائت آن در دو رکعت اول بعد از حمد واجب است، 2. آن چه در دو رکعت آخر باید قرائت شود. ابتدا مسئلۀ دوم به جهت کثرت ابتلا مورد بحث قرار می گیرد. در آن اخبار دو باب 42 و 51 وسائل الشیعه بررسی می شود. با اخبار باب 42 پایان می یابد. اخبار باب 51 در جزیی دیگر آمده است. مقرر ضمن یادداشتی الصاقی به آستر جلد، توضیح داده عبارت بین هلالین سخنان خود اوست.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة و السلام على خير خلقه محمّد و آله الطاهرين ... (مسئلة) قد وقع الخلاف بين الفقهاء في جواز الصلوة فى اللباس المشكوك فيه و عدم جوازها و هي من اهم المسائل...
انجام: ... لا يستفاد منه الوجوب لاحتمال كون السبحات المذكوره افضل الافراد قد تم اخبار الباب 42 و سیأتی اخبار الباب الواحد و الخمسين في الجزء الآتي انشاء الله تعالی
انجامه: ... و قد تم هذا الجزء بسعى اقل المحصلين المفتقر الى ربه الغنی قربانعلی الاعتمادي التبريزي تقرير البحث الاستاذ الاكبر المولى الطباطبائى البروجردی مدظله العالى في آخر الشعبان من السنة الاثنين و سبعين و ثلثماة بعد الالف الهجري الحمد لله رب العالمين و صلواته ...
[bookmark: pg9499_79792]منابع: طبقات اعلام الشیعه ق 14: 605 - 609 
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خط: نستعلیق تحریری، کاتب: قربانعلی اعتمادی تبریزی (مقرر)، تاریخ کتابت: 1372 ق. (آخر شعبان-) [footnoteRef:429]؛ امتیاز: در زمان حیات مؤلف و به دست تقریر کننده کتابت شده است. حواشی: حاشیه نویسی پراکنده دارد.آسیب ها: جلد الحاقی است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ روغنی نخودی، عطف گالینکور طوسی، آستر کاغذی [429:  مقرر نسخه را در فاصلهٔ 2 رجب 1370 ق. (ص 2) تا آخر شعبان 1372 ق. تحریر کرده است. ص 45 تاریخ 12 صفر 1372 ق. دارد.] 

152 ص، [footnoteRef:430]190 سطر، اندازه متن: 145×180؛ قطع: 180×224 [430:  کاتب در صفحه شمار ص 82 را شماره نکرده و ص 36 را دوبار شماره زده است. بدین ترتیب تعداد صفحات همان 152 ص است.] 

موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 14 ق.
شناسه افزوده: الف. اعتمادی تبریزی، قربانعلی، قرن 14 ق، مقرر و کاتب
شماره رکورد: 1138973
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کثنوی، محمّد حسن بن علی، - 1297 ق.
انوار الشهادة/ محمّد حسن بن على کثنوی یزدی حایری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در ذکر فضایل و مصائب و مقتل امام حسین علی السلام و شهدای کربلا و وقایع بعد از شهادت و سوگواری بر ایشان در بیست و شش فصل است. فصل اول در ثواب گریه بر امام حسین علیه السلام و فصل 24 در وفات رقیه علیهما السلام، فصل 25 و 26 به ترتیب در وفات سلمان و ابوذر است. [footnoteRef:431] [431:  به نوشته طبقات اعلام الشیعة مؤلّف در کربلا امام جماعت مدرسه حسن خان بوده و غیر از حسن بن محمّد علی یزدی حایری (د: بعد از 1242 ق.) صاحب مهیج الاحزان است.] 

خطبۀ نونویس نسخه مورد گفتگو با دیگر نسخه های کتاب متفاوت است. نسخه از 
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اواخر فصل دوم تا اواخر فصل هشتم افتادگی دارد.
آغاز: الحمد لله الذى اتانا من رحمته کفلین و انعم علينا من نعمته قسمين عظيمين ... فصل اوّل بدان که گریستن بر سید مظلومان از ثواب های عظیمه
انجام: ... علاوه بر این بازو های آن ها را بسته بود و تازیانه بر فرق آن ها می زدند ...
انجامه: ... قد فرغت ... فى يوم السبت من العشر الثالث من المائة الثالثه الثاني و انا الحقير ... محمّد قاسم ابن مرحوم جنت مکان ملا محمّد حسين المشكناني يستدعى من الناظرين ... في سنه 1286
منابع: طبقات اعلام الشیعه ق 13: 342؛ فهرستواره 3: 1554؛ الذریعه 2: 430؛ گوهرشاد 2: 514
خط: نسخ (با چند قلم) كاتب: محمّد قاسم بن محمّد حسین مشکنانی، تاریخ کتابت: 1286 ق.؟ (شنبه-) [footnoteRef:432]آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی حواشی در حاشیه تصحیح شده و یادداشت هایی از محمّد حسین امامی و اشعار و یادداشت هایی در مقتل شهدا با تاریخ 1317 ق. در حاشیه اوراق نوشته شده است. یادداشت ها: در گ 61- 67 حکایاتی در معجزات امام حسین علیه السلام و حکایاتی دربارۀ مختار، ابن زیاد، شهادت امام علیه السلام و اشعاری درین باره به شیوه اهل خطابه و منبر، احتمالاً نوشته آخوند ملانصرالدین محمّد قاسم مشکنانی مورخ 1345 ق. (فرزند کاتب)، با تاریخ تولد او نوشته شده است. همین طور در ص آخر کتاب یادداشتی درباره خلق روح اولیا و شهدا با تاریخ 1360 ق دارد. محمّد حسینی در تاریخ 1341 در ظهریه یادداشتی در خصوص انتقال کتاب نوشته است. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 9، رطوبت دیدگی، وصالی، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی، نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ نخودی، عطف گالینگور مشکی [432:  تاریخ تحریر حروفی و عددی مغایر است. تاریخ حروفی یا ناقص نوشته شده و یا منظور نویسنده 1230 ق. بوده است. به هر صورت با با تاریخ عددی همخوانی ندارد امکان دارد تاریخ حروفی تاریخ نسخه مستنسخ باشد. دهگان تاریخ عددی نیز به صورتی غیر متعارف نوشته شده است.] 

[bookmark: pg9499_79796]گ 1 پ - 61، 14 - 21 سطر، اندازه متن: 108×145 - 110×155؛ قطع: 172×216 
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موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4 - 61 ق.؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.
شماره رکورد: 1139022
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قزوینی حایری، ابراهیم بن محمّدباقر، 1214 - 1262 ق.
ضوابط الاصول/ ابراهيم بن محمّد باقر قزوینی حایری موسوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2474 (2474 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد اوّل و دوم است. در پایان اضافه ای درباره ترجیح و نسخ دارد.
آغاز: الحمدلله رب العالمين و الصلوة ... و بعد فيقول الراجي عفو ربه الكريم عبده الموسوی ابراهیم انّی حین قرائتی کتاب معالم الدين على بعض اساتيدى ...
انجام: ... و الاعتبار بتلك الاعتبارات الموجبة للافتاء فالمختار الترجيح في اللغة ... اى لغوا و لا بان حكم العقل التعليقى كما في اصل البرائة ليس قابلا للناسخية
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: 1250 ق (پیش از-) (به اعتبار یادداشت ظهریه)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلف کتابت شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده از کاتب با نشان «منه دام ظله العالی» دارد. یادداشت ها: در ظهریه یادداشتی به فارسی مورخ 1250 ق. آمده است. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. آفت زدگی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی آهار مهره نخودی؛ جلد: تیماج عنابی، ضربی، با ترنج و سر ترنج و لچکی و زنجیره
272 برگ، 29 سطر، اندازه متن: 122×222؛ قطع 200×300
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1139046
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موسوی عاملی، محمّد بن علی، 946 - 1009 ق. 
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مدارک الاحکام فی شرح شرائع الاسلام/ محمّد بن على عاملى موسوى جبعی، مشهور به صاحب مدارک (شمس الدین-)؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّى هذلي، مشهور به محقق حلی و محقق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2011 (2011 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه حاوی کتاب الطهارة و كتاب الصلوة است.
آغاز: الحمد لله المحمود لآلائه المشكور لنعمائه المعبود لكماله المرهوب لجلاله الذى ارتفع شانه ...
انجام: ... لما صح الصادق ع انه قال الصلوة فى السفر ركعتان ليس قبلهما ولا بعدهما شیء
انجامه: تمت كتاب الصلوة تحريرا ... فى يوم الثامن من شهر رمضان المبارک من سته و ستین و ماتين بعد الالف من الهجرة في يد اقل ... محمّدامین بن محمّد صادق الاويشي؟ المازندرانی البارفروشی
خط: نستعلیق، نسخ و تحریری، کاتب: محمّدامين بن محمّد صادق اویشی؟ مازندرانی بارفروشی [footnoteRef:433]، تاریخ کتابت: 1266 ق. (8 رمضان -) حواشی: در حاشیه تصحیح شده حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: یادداشت وقف مورخ 1325 ق. در ظهریه نوشته شده. مهر ها: در ظهریه مهر بیضی واقف با نقش «عبده الواثق الغنى حسينعلی» مشهود است. آسیب ها: وصالی، رطوبت دیدگی، پارگی اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جلد فرسوده الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با نقش لچک ترنج و کتیبه قلمدانی [433:  كاتب نسخه را با چند قلم و در چند نوع کاغذ نوشته است. از گ 28 تا 36 به خط نسخ کاتب دیگری است.] 

[bookmark: pg9499_79800]230 برگ، 20 - 30 سطر، اندازه متن 120×230 - 135×260؛ قطع: 210×304 
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عنوان های دیگر: شرح شرائع الاسلام
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 11 ق؛ 2. محقق حلی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق.
شرائع الاسلام في مسائل الحلال و الحرام -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 3044078
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[دستور زبان فارسی] / ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بخشی از رساله یا کتابی است در دستور زبان فارسی احتمالاً برای آموزش به غیر فارسی زبانان و شاید هندیان نویسنده مصدر های مشهور زبان فارسی و مشتقات هر یک را ذکر می کند و معتقد است بنای نظم و نثر و محاوره زبان فارسی بر این مصادر است. (گ 11) موجودی باب نخست با ذکر کلمات مترادف و متضاد آغاز می شود. پس از آن فصول ضمایر اسم اشاره مصدر حاصل مصدر اسم فاعل و اسم مفعول می آید باب دوم به ذکر افعال مضارع مستقبل لازم و متعدی می پردازد و افعال مثبت و منفی را بیان می کند. پس از آن نویسنده مصادر مشهور زبان فارسی و مشتقات آن را با ترتیب مصدر حاصل مصدر، صیغه مفرد غایب، ماضی، مضارع، مفرد مخاطب، امر حاضر، نهی، اسم فاعل و اسم مفعول ذکر می کند و برای هر یک شواهدی از اشعار زبان فارسی می آورد. مصادر را به دو نوع دالیه و تائیه تقسیم می کند. در ابتدای نسخه (گ 12 پ) برای نمونه تمام صیغه های فعل بودن و شدن را صرف کامل می کند. و تمام زمان های ماضی مطلق، ماضی بعید، (ماضی ناتمام، ماضی ناواقع)، ماضی استمراری، مضارع، مستقبل، امر، نهی، اسم فاعل و بعضی صیغ دعا و نفرین و تهدید را با شواهد شعری می آورد. احتمالاً این رساله حاوی سه باب اسماء، افعال و حروف بوده است.
[bookmark: pg9499_79803]آغاز افتاده: ... مهیا آماده داخل خارج اول آخر ظاهر باطن آشکار هویدا پدید علانیه صریح نهان پنهان نهفته مخفی پوشیده مستور گم مفقود ... (گ 2) فصل در ضمایر 
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ضمیر آنست که دلالت کند بر غایب یا حاضر یا متکلم و هر یک از این ها بر دو گونه است ...
انجام افتاده: .... معنی پیوست بخشد و دو اسم را با هم چنان ربط دهد که کلام از آن ترکیب یابد و سکوت متکلم بر آن صحیح باشد چنان که ...
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: برخی عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. با رطوبت دیدگی، آفت زدگی، فرسودگی شدید آسیب کلی دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
29 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 90×160 - 110×195؛ 165×243
موضوع: 1. فارسی -- دستور؛ 2. فارسی -- دستور -- راهنمای آموزشی
شماره رکورد: 3044086
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ظهوری ترشیزی، نورالدین محمّد، - 1026 ق.
دیوان ظهوری (برگزیده-)/ محمّد ظهوری ترشیزی تربتی (نورالدین-)؛ انتخاب کننده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: انتخابی از دیوان ظهوری است نسخهٔ ما برگزیده هایی از بخش های قصاید، ترکیب بند، ترجیع بند (گ 1 - 22 پ)، ساقی نامه (گ 22 پ (23 پ -23 پ)، مثنویات (گ 23 پ - 161 پ) و غزلیات (گ 162 پ 220 پ) است. غزلیات ترتیب الفبایی قافیه ها دارد. الذریعه شمار ابیات دیوان ظهوری را حدود پانزده هزار بیت ذکر کرده است. در تطبیق با نسخهٔ ش 10240 (240 ف) اشعار نسخه مورد گفتگو تقریباً به اندازه یک سوم اشعار نسخۀ تطبیقی است. این در حالی است که نسخۀ تطبیقی تنها حاوی بخش قصاید در (270 گ) و غزلیات در (349 گ) است.
آغاز افتاده: ...
[bookmark: pg9499_79805]در هوای مدح تو جایی که پرواز منست *** پر ندارد بلبل باغ ثنای سنجری 
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چند نالم یا رسول الله بآهنگ حجاز *** عاجزم در هند دارم از تو چشم یاوری
انجام افتاده: ...
شد کار من ز دیده تر مشکل این چنین *** پای کسی نرفته فرو در گل این چنین
منابع: الذریعه 9: 656
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.(احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ یادداشت ها: برگ پایانی نسخه حاوی شعری درباره بیماری های جسمی و روحی به خط محمّد شریف با تاریخ تحریر 1066 ق. است. کاتب در پایان نوشته:«حسب الفرموده محبوب القلوبی آقا علی بیکا که مزاجش مرهم ناصور جراحت روزگار و مرهمش شفابخش معلولان هر دیار است مسوده نمود ...» به نظر می آید این برگ برای پوشاندن افتادگی آخر نسخه، از نسخه ای دیگر به آن الحاق شده است. تاریخ یادگاری های آخر نسخه 1228 ق. است. مهر ها: در گ 183 مهر بیضی با نقش «و هو العلی العظیم» در گ 118 پ مهر نیمه خوانای چهارگوش با نقش «... منوچهر»، در برگ های 31 پ، 127 پ و 128 هفت مهر ناخوانا و محو شده و چندین مهر الصاقی ناخوانا و نیمه خوانا در برگ الصاقی آخر و آستر نسخه دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. وصالی، از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی آهار مهره نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، مقوایی
221 برگ، 18 سطر، اندازه متن: 73×183؛ قطع: 127×268
عنوان های دیگر: منتخب دیوان ظهوری؛ برگزیده دیوان نورالدین ظهوری
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 3045732
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کاشانی، فتح الله بن شكرالله، - 988 ق. 
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خلاصة المنهج الصادقين/ فتح الله بن شکرالله کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تفسیر معتبری به زبان فارسی است. نویسنده نخست تفسیری تفصیلی به نام منهج الصادقین در پنج (جلد چاپ شده در سه جلد) نگاشته است. سپس این اثر را در کتاب خلاصة المنهج در دو جلد تلخیص کرده است. اهم مباحث این برگزیده عبارت است از ترجمه قرآن، مباحث لغوی، نحوی، روایی و کلامی، سخنان مشهور و معتبر مفسران در معانی قرآن براساس مذهب امامیه دلایلی در ردّ مذهب مخالفان و شبهات معاندان، دلایلی در اثبات مذهب ائمه اثنی عشریه، اسباب قصص و نزول انبیا، فضیلت سوره ها و ثواب آیات. اساس قرائت در این تفسیر قرائت، بکر از عاصم و برخی روايات حفص در هنگام اختلاف معانی است. ابن یوسف در فهرست سپه (1: 123) تاریخ تألیف این کتاب را میان سال های 982-987 ق ذکر کرده است.
نسخه مورد گفتگو جلد دوم کتاب و حاوی تفسیر سوره های الاعراف تا پایان الکهف است. [footnoteRef:434] [434:  چندین بار چاپ شده است. در سال های اخیر با تصحیح حسن زاده آملی در سال 1388 توسط بوستان کتاب قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: ابی بن کعب از رسول صلی الله علیه و سلم روایت کرده که هر که سورة الاعراف قرات [قرائت] کند حق تعالی میان او و ابلیس ستری پیدا کند ...
انجام: ... روایت است که هیچکس نباشد که از نزد خوابیدن آخر سورة الكهف بخواند مگر که بیدار شود در آن ساعتی که خواسته باشد و الله اعلم بالصواب و اليه المرجع و المآب
انجامه: و قد وقع الفراغ الفقير .... كاتب الحروف شيخ غلام محی الدین ساکن بردوان تمت تمام شد بتاریخ غره شهر ربیع الاول شد پادشاه غازی پادشاه احمدشاه جلد ثانی نقل شد مالک [کذا]
[bookmark: pg9499_79809]منابع: الذریعه 7: 233، 2: 193؛ سپه 1: 123؛ مجلس 6: 10، 35: 41 
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خط: نستعلیق، نسخ و تحریری، کاتب: غلام محی الدین، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً-) محل کتابت: بردوان؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ مهر ها: مهر وقف نیمه خوانا با نقش «وقف ... ایران 1225» در پیشانی کتاب دارد. آسیب ها: عناوین سوره ها نانویس است. گ 190 و 191 در موضع خود قرار نگرفته است. آفت زدگی وسیع، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی
398 برگ، 18 سطر، اندازه متن 110×185؛ قطع 165×250
عنوان های دیگر: خلاصة المنهج؛ تفسير خلاصة المنهج الصادقين في الزام المخالفين
موضوع: 1. تفاسیر شیعه -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 3045747
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ابن هشام، عبدالله بن یوسف، 708-761 ق.
شرح قطر الندى وبل الصدى/ نویسنده متن و شارح: عبدالله بن يوسف بن احمد بن عبدالله بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام (ابو محمّد جمال الدين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2444 (2444 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
موجودی نسخۀ مورد گفتگو از مبحث مبتدا و خبر به بعد است.
آغاز افتاده: ... الخبر المرفوع وصف معتمد على استفهام او نفى نحو اقاطن قوم سلمی و ما مضروب العمران ...
انجام: ... ارغب او ذلك لوجهة العظيم و وفا و على النّفع به موفونا و ان يكفينا شر الحساد ان لا يفضحنا يوم التناد بمنه و كرمه فانّه الكريم الجواد الرّؤف الرّحيم الوهاب
[bookmark: pg9499_79811]انجامه: تمت الكتاب في يد الفقير الحقير ابن جعفر اصفهانی شهیر بهراتی غفر الله له و لوالديه بتاریخ بیستم شهر ربیع الاول سنه 1265 
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خط: نسخ، کاتب: ابن جعفر اصفهانی مشهور به هراتی، تاریخ کتابت 1265 ق. (20 ع 1-)؛ آرایه ها: علایم و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: برای پوشاندن نقص آغاز نسخه، برگ آغاز تهذيب الوصول علامه حلی به ابتدای نسخه الصاق شده است. این برگ متعلق به مجموعه ای است که حاوی سه کتاب تهذيب حاشية سلطان العلما بر معالم و زبده شیخ بهایی بوده است. یادداشت تملک محمّدهادی بن جمال الدین حتی لواسانی غروی طهرانی مورخ 1323 ق. و یادداشت ابتیاع و تملک یوسفعلی خلیل آبادی مورخ 1308 ق در ظهریه برگ الصاقی مشهود است. مهر ها: مهری تزیینی با نقش «هو المالك من عوارى الزمان لدى الجاني محمّد هادی الحسینی» در ظهریه برگ الصاقی دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص است. وصالی و جلد الحاقی دارد. این جلد، پیش از این یک دفۀ کتابی با قطع رحلی بوده است که برای تجلید این نسخه آن را از وسط تا زده اند. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج و جدول
145 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 70×130؛ قطع: 130×210
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. ابن هشام عبدالله بن يوسف، 708 - 761 ق. قطر النّدى و بل الصدى -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 3045961
[bookmark: __RefHeading___Toc6373992_2870459653][bookmark: _Toc383]6327
قاآنی، حبیب الله بن محمّد علی، 1223 - 1270 ق.
دیوان قاآنی (قصاید)/ حبیب الله بن محمّد علی قاآنی شیرازی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نسخهٔ ناقصی از دیوان قاآنی، حاوی بخش قصاید از قافیه الف تا بخش 
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از قافیه را است. [footnoteRef:435] [435:  اشعار قاآنی را بین هفده تا بیست و دو هزار بیت تخمین زده اند بیشتر این اشعار در قالب قصیده سروده شده است. قالبی که بیشتر برای مدح یا ذم یا توصیف طبیعت کاربرد دارد. قصاید قاآنی بیشتر با تغزل هایی در وصف طبیعت آغاز می شود و به مدح و ستایش ممدوح ختم می شود. قاآنی شاعری مدیحه سرا و متملق است. بیشتر اشعار خود را برای دریافت صله از بزرگان دربار قاجار سروده است. اهتمام او همواره معطوف به تقرب به شاهزادگان و خواص دربار قاجار در زمان اقتدارشان بوده است در رأس این افراد در زمان اقامت قاآنی در شیراز و مشهد شاهزاده حسنعلی میرزا شجاع السلطنه فرزند فتحعلی شاه است به درخواست همو تخلص خود را از حبیب به قاآنی تغییر داده است. بعد از افول او و در زمان اقامت در تهران به مدح محمّد شاه ناصرالدین شاه و نزدیکانشان پرداخته است. در دربار این دو شاه شاعر رسمی دربار بوده است در اشعار قاآنی علاوه بر مدحیات، هجویات و هزلیات و مطایبات فراوان دیده می شود. گاه او این هجویات را با زبانی تند، در دم اشخاصی سروده، که در زمان اوج ممدوح او بوده اند. به کار بردن کلمات رکیک و توصیف وقایع خلاف عفت و اخلاق بسیاری از اشعار او را به ابتذال کشانده است قاآنی در سرودن مسمط و ترکیب بند نیز مهارت داشته است. دیوان قاآنی بار ها چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز افتاده: ...
بوئیدمش دمادم و موی مجعدا *** بوسیدمش پیاپی قند مکررا
هر غمزه اش بجانم صد جعبه ناوکا *** هر مژه اش بچشمم و صد قبضه خنجرا
انجام افتاده: ...
از آن که گر شراب پرتوش فتد بسحاب *** سهیل و ماه فشاند همی بجای مطر
از آن شراب که همچون حباب رقص کنان *** ز شوق آن که به ترکیب جام اوست قمر ...
[bookmark: pg9499_79815]خط: شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ یادداشت ها: در گ 1 پ مطلبی درباره فال گرفتن با حروف با عنوان فالنامۀ حضرت امیر المؤمنین علیه السلام آمده است. در گ 2 قطعاتی از 
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قاآنی به خط همان کاتب نوشته شده است. احتمالاً این برگ مربوط به آخر نسخه است. آسیب ها: در آغاز و انجام و میان بعد از اوراق 66، 70 و 77 افتادگی دارد. برخی کلمات نانوشته است. از گ 21 پ تا 23 نانویس است. آثار مرمت شدگی و رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی آهار مهره؛ جلد: گالینگور عنابی، عطف گالینگور مشکی
78 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 90×170؛ قطع: 180×285
عنوان های دیگر: قصاید قاآنی شیرازی
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 3045964
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دوانی، محمّد بن اسعد، 830- 908؟ ق.
لوامع الاشراق في مكارم الاخلاق/ محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی (جلال الدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: لوامع الاشراق یا اخلاق جلالی یکی از مهم ترین بازنویسی ها و تقریرهای اخلاق ناصری [footnoteRef:436]است. لوامع الاشراق به لحاظ ظاهر همانند اخلاق ناصری حاوی سه بخش تهذیب اخلاق (در ده لمعه)، تدبیر منزل (در شش لمعه) و سیاست مدن (در هفت لمعه) است. با این تفاوت که عناوین آن به جای سه عنوان «مقاله» در اخلاق ناصری سه عنوان «لامع» دارد و هر «لامع» به «لمعه» هایی تقسیم شده است. با مطلعی در برخی مقدمات آغاز شده و با مغربی در برخی لواحق و خاتمه ای در دو  [436:  نخستین اثر مهم در باب اخلاق و حکمت عملی به زبان فارسی کتاب اخلاق ناصری خواجه نصیرالدین طوسی است. دوانی کتاب خود را «ترمیم» و «تتمیم» اخلاق ناصری با تفاوت های مبنایی می داند.] 
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سمت پایان یافته است. [footnoteRef:437]این کتاب سبکی متکلّف و مصنوع دارد. دوانی اخلاق جلالی را برای سلطان اوزون حسن بیگ بهادرخان آق قویونلو (حک: 871-882 ق.) و به خواست سلطان خلیل (حک: 82-883 ق.) پسر او تألیف کرد تاریخ تألیف این کتاب با تردید بین دو تاریخ 871 و 879 ق گزارش شده است. [437:  این کتاب برعکس ایران در هند بسیار مورد توجه فارسی زبانان شبه قاره قرار گرفت در آن جا به عنوان یکی از مهمترین منابع آموزش علم اخلاق درآمد در اوایل حکومت انگلستان در شبه قاره پیش از آن که زبان انگلیسی جانشین فارسی شود از مواد امتحانی استخدام کارمندان محلی بود این کتاب ترجمه هایی به زبان اردو دارد. از جمله ترجمه مولوی امانت الله شیدا با عنوان جامع الاخلاق و ترجمه و شرح ظهیر الحسن زیدی این هر دو ترجمه چاپ و منتشر شده است. همین طور ترجمه اخلاق جلالی به زبان انگلیسی در لندن توسط (WF.Thompson) به سال های 1890 و 1893 و 1977 و 2003 م. و توسط (S.H.Heen) به سال 1939 م. چاپ شده است. آخرین بار در ایران به سال 1393 با تصحیح عبدالله مسعودی آرانی توسط نشر اطلاعات چاپ و منتشر شده است.] 

نسخه ناقص است. [footnoteRef:438] [438:  در قیاس با نسخۀ ش 10549 (549 ف) در آغاز تا گ 15 نسخۀ تطبیقی افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده: ... و الارض و ما بينهما لاعبين و قال تعالی افحسبتم انما خلقناكم عبثا و انكم الینا لاترجعون از پرتو اشعه این دو نیر ...
انجام: ... فايدهما بمزيد التأييد و الامتنان بحق عين الاعیان محمّد سید ولد العدنان و آله و اخوانه من ذوى الاعیان یا منان
انجامه: تم بتوفيقه و الصلوة على نبيه في يوم الاربعاء رابع عشر من شهر الله في 1215
منابع: الذریعه 18: 359؛ دانشگاه 3: 671؛ «تهذیب الاخلاق»، جواد طباطبایی، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 16: 454؛ کتابشناسی آثار جلال الدین دوانی، رضا پورجوادی، معارف ش 43 و 44، 1377، ص 91 - 138؛ مشار 1: 194
[bookmark: pg9499_79819]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1215 ق. (چهارشنبه 14 رمضان-) [تاریخ نونویس] آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: مالک نسخه 
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مصطفی ذیل انجامه تملک نوشته است. مهر ها: مهر بیضی مالک نسخه با نقش «صل علی المصطفى» ذیل یادداشت تملک در پایان نسخه مشهود است. آسیب ها: در آغاز افتادگی دارد. برگ های 62، 66، 98 - 103، 112 - 163، 173 - 175، 178 و 179 نونویس است. وصالی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: اصفهانی و فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور یشمی، عطف گالینگور قهوه ای، دفۀ زیر با نقش ترنج و کتیبه قلمدانی ضربی
179 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 50×115؛ قطع: 117×173
عنوان های دیگر: اخلاق جلالی؛ لوامع الاشراق في علم الاخلاق
موضوع: 1. اخلاق اسلامی -- قرن 9 ق.؛ 2 فلسفه اسلامی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 3045967
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گازرگاهی، کمال الدین حسین، قرن 10 ق.
مجالس العشاق/ حسين بن شهاب الدین فنایی گازرگاهی طبسی (کمال الدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6083 در همین فهرست
نسخه ناقص است. [footnoteRef:439] [439:  در قیاس با نسخه 6083، از گ 36 (مجلس دوم) تا گ 298 (مجلس هفتادم) نسخۀ تطبیقی با نواقصی در میان است.] 

آغاز افتاده: ... کژدم روان شده بدرختی رسیده دیده که جوانی مست لایعقل در غایت زیبائی در سایه این درخت ...
[bookmark: pg9499_79820]انجام افتاده: ... چون نگشتی [همچنین] یکباره مست * از چنین مستی ندادی دل ز دست * [دید چون در] بزم شوق از جام عشق * دیده از آغاز تا انجام عشق ... 
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خط: نستعلیق؛ تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: علایم و نشان ها و جدول ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: نقص در آغاز و انجام، افتادگی بعد از اوراق 4، 5، 28، 30، 34، 40، 42، 44، 50، 63، 65، 73 و 75، مرمت، وصالی و رطوبت دیدگی دارد. جلد نسخه الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور قهوه ای
78 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 53×138؛ قطع: 103×198
موضوع: 1. عارفان -- داستان های عاشقانه؛ 2. شاعران -- داستان های عاشقانه؛ 3. داستان های عاشقانه فارسی
شماره رکورد: 3045976
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817 - 898 ق.
یوسف و زلیخا/ عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6257 در همین فهرست.
نسخه در آغاز و میان و انجام افتادگی دارد. اوراق نسخه جابه جا صحافی شده است. [footnoteRef:440] [440:  افتادگی ها و جابجایی صفحات نسخه در قیاس با نسخه 12319 (2319 ف) بدین ترتیب است محل گ 1 - 6 پیش از گ 28 است. بعد از گ 6 افتادگی دارد. گ 7 مطابق باگ 18 نسخۀ تطبیقی است. از گ 7 تا 28 جابه جایی صفحات و افتادگی دارد. گ 140-145 نونویس و مطابق با گ 3-13 نسخه تطبیقی است. در پایان نسخه اشعاری در پند به فرزند آمده که نسخۀ تطبیقی بدون آن است. احتمالاً نسخه در انجام حدود یک برگ افتادگی دارد.] 

آغاز افتاده: ...
[bookmark: pg9499_79822]در این خمخانه شیرین فسانه *** نمی بینم صدائی زین ترانه ... [گ 140] 
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پریرویان ز هر جا جمع گشتند *** همه پروانه آن شمع گشتند ... [گ 1]
انجام افتاده:
همه مشکین عذاران توی بر توی *** ز بس رفته نهاده روی بر روی ... [گ 139 پ]
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً -) و قرن 13 ق. (نونویس)؛ آرایه ها: جدول ها به زر و تحریر و لاجورد، عناوین به سرخی؛ آسیب ها: افتادگی در آغاز و میان و انجام، جابه جایی صفحات؛ رطوبت دیدگی، وصالی، جابه جایی اوراق، پارگی لبه برخی اوراق، از بین رفتن برخی راده ها در برش اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی و نخودی، بخش نونویس فرنگی؛ جلد: گالینگور زرشکی، عطف گالینگور زرشکی طلاکوب
145 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 60×103؛ قطع: 105×176
عنوان های دیگر: مثنوی یوسف و زلیخا
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 3046168
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817-898 ق.
یوسف و زلیخا/ عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6257 در همین فهرست.
آغاز افتاده:
نیارم گوهر شکر تو سفتن *** سر موی ز احسان تو گفتن... [گ 1]
ز ارباب کیاست هر که باید *** ز ارکان ریاست هر که شاید ... [گ 43]
[bookmark: pg9499_79824]انجام افتاده: ... 
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که در خیل وی آن پاکیزه دامان *** بود سردفتر دیگر غلامان ... [گ 62]
ز خونش بر زمین در دیده کس *** نیامد غیر یوسف یوسف و بس ... [گ 42]
خط: نستعلیق متوسط، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین به سرخی؛ آسیب ها: جابه جایی صفحات و در آغاز و انجام افتادگی دارد. [footnoteRef:441]فرسودگی وسیع، پارگی لبه اوراق، آفت زدگی، رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد [441:  در قیاس با نسخه 12319 (2319 ف)، از گل 43 تا آخر نسخه مربوط به ابتدای نسخه و گ 43 [آغاز نسخه] مطابق باگ 71 نسخۀ تطبیقی است. گ 62 مطابق با گ 115، گ 1 مطابق با گ 124 و گ 42 پ مطابق با گ 212 نسخۀ تطبیقی است. گ 3 بعد از گ 1 است. گ 2 باید بعد از گ 47 قرار گیرد.] 

62 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 90×148؛ قطع: 140×200
عنوان های دیگر: مثنوی یوسف و زلیخا
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 3058996
[bookmark: __RefHeading___Toc6374002_2870459653][bookmark: _Toc388]6332
شرف الدین قزوینی، فضل الله، 660 - 740 ق.
المعجم فی آثار ملوک العجم / فضل الله بن عبدالله حسینی قزوینی (شرف الدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تاریخ ایران باستان از پیشدادیان (کیومرث) تا ساسانیان (پایان انوشیروان) است. نویسنده این کتاب را به نام اتابک نصرة الدین احمد بن يوسف شاه (695 - 730 ق.)، نهمین اتابک لرستان بزرگ، در 684 ق. تألیف کرده است. کتاب را به سیاق و سبک وصاف الحضرة، با نثری پیچیده و مصنوع آمیخته به نظم عربی و فارسی نگاشته است آیات و مطالبی در پند و اندرز دارد. ذبیح الله صفا انگیزه نویسنده از نگارش کتاب را نگاشتن متن ادبی مصنوع با لحنی منشیانه می داند و معتقد است 
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کتاب هیچ گونه ارزش تاریخی ندارد. این کتاب به سبب اشتمال بر نکات ادبی و مطالب مورد استفاده مترسلین، به عنوان نمونۀ انشاء مصنوع فارسی در مدارس ایران و هند تدریس می شده است.
آغاز افتاده: ... کحلی است که بر شواهد جبال حیلت زدهاند و خیمه کبریای تو بالای این بلند قلاع با هفت کوتوال که بر اوج هوای ...
انجام: ...
که خود قومی که بر گردون رئیسند *** بزر بر لوح گردون می نویسند
و الإستعانة من الله تعالى ان يثبت اقدامنا باصابة الآراء و يعصم نفوسه عن تفرق الأهواء و الله المستعان فى المشهد و المغيب و اليه انيب
انجامه: حسب الفرمایش جناب ... میرزا محمّد جعفر الحسينى الملقب به آقا میرزا بابای مجتهد على يد العبدالاثيم عبدالرحیم استكتاب شد ... في سنه 127
منابع: فهرستواره 2: 1082؛ الذریعه 3: 287؛ صفا 3: 1257؛ مشار 4: 4812؛ فرهنگ ادبیات فارسی ص 195؛ کشف الظنون 2: 1736؛ اعیان الشیعه 8: 408؛ معجم المؤلّفين 8: 75؛ هدية العارفين [footnoteRef:442]1: 821 [442:  هدية العارفین تاریخ درگذشت فضل الله قزوینی را به اشتباه 698 ق. ثبت کرده است.] 

[bookmark: pg9499_79828]خط: نستعلیق و تحریری، کاتب: عبدالرحیم، تاریخ کتابت: 1270 ق. [footnoteRef:443]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حواشی لغوی و حاشیه نویسی پراکنده دارد. مهر ها: مهر بیضی با نقش «غلامعلی 1262»؟ و مهر کاتب با نقش «عبدالرحیم 1270» مهری محو شده در انجامه کتاب دارد. آسیب ها: افتادگی در آغاز و میان [footnoteRef:444]، اندکی رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی اوراق، وصالی، سوختگی لبه برخی اوراق، از بین رفتن حواشی در برش لبه اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، دقه زیر با نقش ترنج و  [443:  کاتب نسخه را به دستور محمّد جعفر حسینی ملقب به میرزابابا مجتهد کتابت کرده است.]  [444:  در قیاس با نسخه 13733 (3733 ف)، در آغاز سیزده برگ، بعد از گ 6 یک برگ و بعد از گ 8 حدود سه برگ افتادگی دارد.] 
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زنجیره ضربی، عطف پارچه زرشکی، دو تکّه، آستر کاغذی
165 برگ، 17 و 18 سطر، اندازه متن: 62×147؛ قطع: 117×217 (دفۀ زیر) 124×213 (دفه رو)
عنوان های دیگر: تاریخ معجم؛ المعجم فی تاریخ ملوک العجم؛ تاريخ المعجم في آثار ملوک العجم
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام؛ 2. نثر فارسی -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 3060093
[bookmark: __RefHeading___Toc6374004_2870459653][bookmark: _Toc389]6333
جرجانی، اسماعیل بن حسن، 434 - 531 ق.
ذخیره خوارزمشاهی / اسماعیل بن حسن حسینی جرجانی (زین الدین، شرف الدین، ابوالفضائل، ابوابراهيم، ابوالفتح-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 11126 (1126 ف) درج 3 فهرست همین کتابخانه. این کتاب یکی از معتبرترین کتاب های طبی فارسی است. تتمه با کتاب دهمی در مباحث ادویه مفرده و قرابادین دارد. نویسنده آن را به قطب الدین محمّد خوارزمشاه (حک: 490 یا 491-521 ق.) تقدیم کرده است. به سه زبان ترکی، عربی و عبری ترجمه شده است.
نسخه حاوی کتاب ششم است. در ابتدای آن فهرست بیست و یک گفتار کتاب ششم آمده است.
آغاز: کتاب ششم اندر علاج بیماری های اندام ها از سر تا پای و این کتاب بیست و یک گفتار است و اندرین مجلد دو گفتار بیش نیست و ...
انجام افتاده: ... بآب عدس و با صندل و کافور خداوند قلاع صفرای را سخت ...
[bookmark: pg9499_79830]خط: نستعلیق، شکسته نستعلیق و نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: گ 4-8 نونویس است. بعد از گ 7، 
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11 و در پایان افتادگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی آهار مهره؛ جلد: گالینگور زرشکی، عطف گالینگور قهوه ای
22 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 140 - 120×265؛ قطع: 223×400
موضوع: 1. پزشکی ایرانی -- قرن 6 ق.؛ 2. پزشکی اسلامی -- قرن 6 ق.؛ 3. داروشناسی
شماره رکورد: 3060095
[bookmark: __RefHeading___Toc6374006_2870459653][bookmark: _Toc390]6334
منجم یزدی، کمال الدین بن جلال الدین، قرن 11 ق.
زبدة التواريخ/ كمال الدين بن محمّد جلال الدين بن عبدالله منجم یزدی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تاریخ عمومی مختصری است. بخش آغازین آن اشاراتی کوتاه دارد به تاریخ پیغمبران پیش از اسلام از هبوط آدم علیه السلام، طبقه چهارم از ملوک عجم یا ساسانیان (از اردشیر بابکان تا یزدجرد) چهارده معصوم علیعم السلام، برخی خلفای عباسی، غزنویان تا تیموریان، پادشاهان روم، اوزبکان. بخش عمده آن تاریخ صفویه تا شاه صفی اول (1021 - حک 1038 - 1052 ق.) یا شاه عباس دوم (1042 - حک 1052 -
1077 ق.) است. [footnoteRef:445]ترتیب نسبی و مقطعی سال شمار دارد تاریخ صفویه به ترتیب  [445:  نسخه های گوناگون این کتاب تا فراز های گوناگونی از تاریخ صفوی را روایت می کند: نسخه ش 1843 مرعشی (5: 228) تا رویداد های سال 151 ق. و وقایع حکومت شاه صفی اول (1021 - حک: 1052 -1038 ق.) است. تاریخ تحریر این نسخه بنابر اظهار فهرست نویس شنبه 6 صفر 1054 ق است. نسخه کتابخانه مجلس (30: 212) به شماره 9544، تا وقایع سال 1059 ق. است. در این نسخه کاتب وقایع سرگذشت شاه صفی دوم (1057 - حک: 1077 - 1105 ق.) را تا تاریخ کتابت نسخه یعنی محرم 1089 ق، به اختصار به نسخه افزوده است. متأسفانه در فهرست به اشتباه اشاره شده تألیف این اثر در محرم 1089 ق. به پایان رسیده است. نسخۀ حقوق (ص 131) به شماره [54 - ج] 49776 و نسخه مجلس (38: 169) به شماره 14135 تا رویداد های 20 ع 2 1063 ق را روایت می کند. در نسخه های اخیر نسبت به نسخه اول رویداد های حکومت شاه عباس دوم (1042 - حک: 1052 - 1077 ق.) اضافه است. از آن جایی که نسخه کتابخانه مرعشی تاریخ تحریر 1054 ق. دارد. می توان نتیجه گرفت مطالب دوران شاه عباس دوم بعداً به نسخه افزوده شده است.] 
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مقطعی سنین با ذکر وقایع برخی روز های ماه های هر سال روایت شده است. نویسنده [footnoteRef:446] [446:  کوائچی هاندا در مقالة خلاصة التواريخ و زبدة التواريخ، ضمن بررسی زبدة التواریخ و برخی نسخه های این کتاب با تاریخ های گوناگون 1051، 1059 و 1063 ق. به نتایجی می رسد: 1. در برخی نسخه هایی که رویداد های تاریخ 1059 ق. و 1063 ق. دارد به نام کمال الدین بن جلال منجم به عنوان نویسنده و نام پدرش ملا جلال الدين منجم به صورت مکرر اشاره شده است. 2. در نسخه ای که تا وقایع 1051 ق را روایت می کند: ذیل نام «شاه جهان عبارت الحال» که سنه 1057 است نوشته شده است. 3. نام نویسنده در نسخه کتابخانه بانکیپور با تاریخ وقایع 1063 ق. محمّد افضل الحسینی ثبت شده است. نویسنده مقاله از این داده ها نتیجه می گیرد محمّد افضل حسینی یا شخصی دیگر زبدة التواریخ را در سال 1057 ق تا وقایع سال 1051 ق. نوشته است. بعداً در سال 1063 ق قسمت شاه عباس دوم را به آن اضافه کرده است. سپس کمال خان آغاز آن را عوض کرده است مطالب مربوط به خود و پدرش را به این کتاب افزوده است بدین ترتیب کتاب را به نام خود ثبت کرده است. در این مقاله نام کمال خان به صورت محمّد حسن ملا کمال بن جلال الدین محمّد منجم ضبط شده است. [فرهنگ ایران زمین 1352، ش 19، ص 329 و 330] فرهنگ ایران زمین چاپ دوم از جلد اول تا بیستم 1332-1353، 52 ص] به نظر می رسد دلایل نویسنده مقاله برای چنین استنتاجی کافی نیست؛ زیرا همین دلایل را می توان برای محمّد افضل حسینی اقامه کرد او نیز می توانسته نام ملا کمال و پدرش را از نسخه حذف کند. مضاف بر این که پدر ملا کمال یعنی جلال الدین محمّد بن عبدالله منجم یزدی (د: 1029 ق)، فردی شناخته شده است. او در گیلان منجم خان احمد گیلانی بوده و به منجمی شهرت داشته است. کتاب تحفه خانی را به او اهدا کرده است. از 994 تا 1028 ق. ملازم شاه عباس اول (978 - حک 996 - 1038 ق) بوده است. کتاب تاریخ عباسی در تاریخ اواخر شاه طهماسب اول (919 - حک: 930 - 984 ق.) تا سال 1020 در سلطنت شاه عباس اول را به نام او نوشته است. در فهرستواره (1: 626) در خصوص زبدة التواريخ محمّد افضل حسینی آمده: محمّد افضل بایستی از ایران به هند رفته باشد کتاب ساخته روزگار شاه جهان 1063 ق. است بسیار نزدیک است به زبدة التواریخ کمال منجم و گویا همان است با افزودگی هایی از محمّد افضل از کیومرث آغاز می شود به شاه عباس دوم (1078-1052 ق) می رسد و به شاه جهان (1037 - 1068 ق) می انجامد» نمونه دیباچه نسخه های گوناگون این کتاب با ذکر نام ملا کمال و بدون آن را می توان در دو نسخه کتابخانه مجلس مشاهده کرد. دیباچه نسخه ش 14135 کتابخانه مجلس:«بنده احقر كمال بن جلال منجم را که یکی از غلامزاده های قدیم این آستان است چون در مجلس بهشت آئین و ملازمت ملازمان و مقربانش راهی بود و بعضی اوقات بر مجملی از تواریخ احتیاج می شد این مختصر را جمع نمود تا جزوی بیش نباشد که همه جا همراه توان داشت و در محل ضرورت حاضر باشد امید که حمل بر کاهلی و ناتمام ماندن سخنان ننمایند از آدم علیه السلام ...» نسخۀ 9544 کتابخانه مجلس:«بعد از حمد پروردگار و درود بر احمد مختار و حیدر کرار و اهل بیت اطهار و دعای دوام دولت پادشاه کامکار شاه عباس صفوی موسوی حسینی بهادر معروض می دارد که چون در بعضی اوقات بر مجملی از تواریخ احتیاج می شد و این مختصر تالیف شد تا در همه جا همراه توان بود و بنای آن را بترتیبی خاص اساس نهاده و ذکر انبیای عظام را اصل ساخته و اسامی پادشاهان معاصر را متفرع بر آن ساخت و بالله التوفیق از هبوط آدم عليه السلام ...»] 
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انگیزه خود از تألیف کتاب را تدوین تاریخ مجملی جهت همراهی در همه جا و رجوع به آن در مواقع ضروری ذکر می کند. [footnoteRef:447] [447:  این کتاب به کوشش ابراهیم دهگان در اراک به سال 1334 چاپ شده است.] 

نسخه ناقص است. [footnoteRef:448] [448:  در قیاس با نسخه ش 14135 کتابخانه مجلس (مجلس 38: 169) نواقصی بدین ترتیب دارد. افتادگی در آغاز (از گ 1 تا 23 نسخۀ تطبیقی)، پس از گ 1 (افتادگی از گ 25 تا 34 نسخۀ تطبیقی)، بعد از گ 4 (افتادگی از گ 39 تا 44 نسخه تطبیقی) و در انجام از (گ 85 تا 116 نسخه تطبیقی). در نسخه مجلس تا وقایع سال 1049 ق نوشته شده است. باقیمانده نسخه تا سال 1059 ق از نسخه دیگری به این نسخه الحاق شده است.] 

آغاز افتاده: ... کشته شد و امیر قرغن حاکم آن ولایت و الوس شد بعد از امیر قرغن امیر عبدالله بجای پدر نشست بعد از ...
انجام افتاده: ... بعضی اوقات بسرداری بعضی عساکر خدمات باو می فرمودند و پسندیده می کرد بسرداری جمعی مقرر کرده پیش فرستادند ...
منابع: فهرستواره 1: 626 و 627، 2: 1272؛ صفا 5: 1566؛ مرعشی 5: 228؛ حقوق ص 131؛ دانشگاه 16: 280؛ نشریه 7: 175؛ مجلس 212:30، 169:38؛ دائرة المعارف (خطّی) 1: 127؛ «تاریخ عباسی»، سعید میر محمّد صادق، دانشنامهٔ جهان اسلام، ج 6؛ «خلاصة التواريخ و زبدة التواریخ»، کوائچی هاندا، فرهنگ ایران زمین، ش 19، ص 1352، ص 329 و 330
[bookmark: pg9499_79837]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً -)؛ آرایه ها: عناوین و ارقام و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: گ 5 و 6 با قلم دیگری است. افتادگی در آغاز و انجام و بعد از اوراق 1، 2، 4 و 23، وصالی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: فرنگی 
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نخودی؛ جلد: چرم مشکی، دوتکّه
25 برگ، 18 سطر، اندازه متن: 87×150؛ قطع: 150×223
عنوان های دیگر: مجمل التواريخ؛ لبّ التاريخ
موضوع: 1. ایران -- تاریخ -- صفویان، 907 - 1148 ق؛ 2. ایران -- تاریخ -- سال شمار
شماره رکورد: 2096699
[bookmark: __RefHeading___Toc6374008_2870459653][bookmark: _Toc391]6335
فراهی، برخوردار بن محمود، قرن 11؟ ق.
محبوب القلوب/ برخوردار بن محمود ترکمانی فراهی (فراهانی)، متخلّص به ممتاز و مشهور به ممتاز فراهی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: نویسنده در زمان اقامت خود در اصفهان به عنوان منشی حسن قلی خان قورچی باشی شاملو، حاکم اصفهان (1007-1029 ق.) مجموعه ای از حکایات اخلاقی با نام رعنا و زیبا نوشت. به مرور حکایاتی به آن افزود تا شمار آن به چهارصد رسید و به محفل آرا موسوم کرد. سپس به خراسان رفت و به مدت سه سال، منشی منوچهرخان بن قرچقای خان قرن (11 ق.) [footnoteRef:449]، والی مشهد خراسان و خبوشان (قوچان) و درود شد. در هجوم ایل چمشگزک از ایلات گرد خراسان نوشته هایش از بین رفت. پس از مدتی به خبوشان رفت و محفوظات خود از محفل آرا را بازنویسی کرد و محبوب القلوب نامید. محبوب القلوب یک مقدمه (با پنج مقاله)، پنج باب و یک خاتمه بدین ترتیب دارد مقدمه در آدابی که سبب رنگینی حیات جاوید است. (مقاله  [449:  به نوشته الذریعه، منوچهرخان از محمّد تقی مجلسی (91003 - 1070 ق) دو اجازه داشت این اجازات بر ظهر من لا يحضره الفقيه موجود در نجف در سال 1060 و 1062 ق. نوشته شده است برادر او علی قلی خان بن قرچغای خان (د: پس از 1091 ق) والی قم بود و تألیفات زیادی داشت. فرزند علی قلی خان، مهدی قلی خان (قرن 12 ق.) در سال 1123 ق مدرسه مهدی قلی یا مدرسه خان را در قم بنیان نهاد این مدرسه تاکنون پابرجاست.] 

571
اول در آداب کدخدایی، مقالۀ دوم در باب تربیت فرزند، مقالۀ سوم در فواید ضیافت کردن، مقالهٔ چهارم در بیان شکرگزاری نعمت ها، مقالۀ پنجم در آداب تواضع و شرم) باب اوّل در آداب حسن خلق و نگاهداشتن دست و زبان، باب دوم در تحصیل رفیق مناسب، باب سوم در فواید قناعت، باب چهارم در نظر التفات به کتاب، باب پنجم در آداب و قواعد آدمیت و انسانیت. خاتمه در رعنا و زیبا. این کتاب به مناسبت نام یکی از حکایت های مفصل خود به شمسه و قهقهه نیز نامبردار است. نثر این کتاب، به خصوص در دیباچه و بسیاری درآمد های حکایات، متکلّف و مصنوع همراه با اطناب است. در نقل داستان ها از شدت آن کاسته می شود. [footnoteRef:450] [450:  به سال 1268، 1289، 1304 و 1326 ق. در بمبئی، در سال 1332 ق. در لاهور، به سال 1322 در ایران و احتمالاً در تبریز چاپ سنگی شده است. انتشارات امیر کبیر در سال 1336 و کتابفروشی بارانی در تهران این کتاب را چاپ کرده اند. علیرضا ذکاوتی قراگوزلو تلخیصی از این کتاب با عنوان داستان های محبوب القلوب را در سال 1373 و بار دیگر منتخب محبوب القلوب را در سال 1392 در تهران چاپ کرده است.] 

نسخهٔ ما تنها اوراق پراکنده و محدودی از این کتاب حجیم است. [footnoteRef:451] [451:  در قیاس با نسخه 10285 (285 ف) به نظر می رسد از گ 3 نسخۀ تطبیقی آغاز می شود. ص 5 نسخه ما حاوی «مقالۀ پنجم» است. این مطلب در گ 100 نسخۀ تطبیقی با عنوان «باب سیوم» آمده است. صفحات قبل از آن با این نسخه تفاوت دارد. با افتادگی هایی پس از گ 18، 32 و 42، تا گ 151 نسخه تطبیقی است.] 

آغاز افتاده: ... شود لعل آبدار چون امیر این جماعت را بقتل بنده اشارت و وعده التفات فرموده [ص 1] ... سفر بار اقامت بتاقه همدمی بسته روزی چند آرام بخش خواطر اندوهگین یکدیگر بوده ... [ص 3]
انجام افتاده: ... بسرعت و ایلغار تمام در آن دشت طی نموده قریب به هفتاد فرسنگ از مکان طراران دور شدند چون مرکبان را ...
[bookmark: pg9499_79841]منابع: الذريعه 20: 141 و 153، 14: 225، 11: 241؛ مجلس 21؛ 130، 2: 436؛ احیا (خطی) 5؛ 134؛ دانشگاه 15: 4125؛ مرعشی 5: 229؛ سپه 5: 518؛ صفا 5: 1802؛ «برخوردار فراهی»، علی میرانصاری، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 11: 681 
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خط: شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ آسیب ها: افتادگی در آغاز و انجام و میان، وصالی و مرمت، اندکی رطوبت دیدگی، پارگی و جلد الحاقی دارد. محل ص 1 بعد از ص 18 است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور قهوه ای، آستر کاغذ نخودی
48 ص، 15 سطر، اندازه متن: 75×145؛ قطع: 143×205
عنوان های دیگر: شمسه و قهقهه
موضوع: 1. داستان های فارسی -- قرن 11 ق.؛ 2. داستان های اخلاقی؛ 3. فراهی، برخوردار بن محمود، قرن 11؟ ق. محفل آرا -- اقتباس ها؛ 4. فراهی، برخوردار بن محمود، قرن 11؟ ق. رعنا و زیبا -- اقتباس ها
شماره رکورد: 3060097
[bookmark: __RefHeading___Toc6374010_2870459653][bookmark: _Toc392]6336/1
یوسفی هروی، یوسف بن محمّد، - 950 ق.
جامع الفوائد / يوسف بن محمّد یوسفی هروی طبیب خراسانی
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_79843]معرّفی کتاب: به نوشته فهرستواره مؤلّف نخست 289 رباعی سروده و علاج الامراض نامیده است. سپس آن را به درخواست «یکی از فضلای نامدار» شرح کرده و جامع الفوائد خوانده است. بعضی نسخه های این کتاب بیست و هفت باب و فصولی دارد. برخی دیگر با همان ترتیب ابواب بدون سربند های باب و فصل است. از امراض سر آغاز می شود. به بیماری های سفر می انجامد. هر بخش حاوی نام بیماری ها تعریفی کوتاه از هر یک و علامت بیماری و رباعی مربوط به آن است. [footnoteRef:452] [452:  این رساله با هفت رسالهٔ دیگر مؤلّف به سال 1924 م در لاهور با عنوان طب یوسفی چاپ شده است.] 
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نسخه کامل نیست. [footnoteRef:453] [453:  در قیاس با نسخه 14300 (4300 ف) در آغاز حدود دوازده برگ و بعد از گ 5 حدود شش برگ افتادگی دارد و در پایان سه صفحه اضافه است.] 

آغاز افتاده: ... کرفس یا بادیان سرشته حبها کند و فرو برند ...
انجام: ... دو درم روغن گاو یا زیت اضافه نمایند و نیم گرم بیاشامند و غذا اگر ابه شیر [آبشیر] گاو خورند نافع باشد انشاء الله تعالی
انجامه: باتمام و اختتام انجامید تسوید این بیاض و ترشح این ریاض الحمدلله رب العالمين
منابع: فهرستواره 5: 3393؛ تاریخ پزشکی و دامپزشکی ایران 2: 500
خط: نستعلیق نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: در آغاز افتادگی دارد. فرسودگی، موریانه خوردگی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی لبه اوراق و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 1-92 (144 برگ)، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 45×120 - 50×125؛ قطع: 96×155
عنوان های دیگر: طب یوسفی؛ شرح علاج الامراض
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق.؛ 2. دارو های گیاهی -- شعر؛ 3. یوسفی هروى، يوسف بن محمّد، - 950 ق. علاج الامراض -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 3060099
[bookmark: __RefHeading___Toc6374012_2870459653][bookmark: _Toc393]6336/2
یوسفی هروی، یوسف بن محمّد، - 950 ق.
دلائل البول/ يوسف بن محمّد يوسفى هروی طبیب خراسانی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای در نشانه های بول است. هفت نوع یا جنس دارد: 1. لون، 2. قوام، 3. صفا و کدورت، 4. رایحه، 5. زبد، 6. رسوب، 7. مقدار فهرستواره اشاره می کند نویسنده این رساله را پس از دلائل النبض خود در سال 942 ق. تألیف کرده است. [footnoteRef:454]فهرست قدس ماده تاریخ تألیف رساله را بیت:«تاریخ سال تا که شود روشنت بدان * قاروره گیر و چهارصد و سی فزا بر آن» مطابق با لفظ قاروره [512] به اضافه عدد 430 ذکر می کند؛ لکن این تاریخ را به اشتباه 937 ق. محاسبه کرده است. [454:  این رساله با هفت رسالهٔ دیگر مؤلّف به سال 1924 م در لاهور با عنوان طب یوسفی چاپ شده است.] 

آغاز: بعد از سپاس حکیم مطلق جل ذکره و پس از درود رسول بر حق صلی الله علیه و آله و اصحابه مخفی نماند که چون رساله دلایل النبض باختتام انجامید ...
انجام: ... در صفرت و سواد و بیاض و غیرها [نزدیک است بدلایل بول فتأمل]
منابع: فهرستواره 5: 3461؛ تاریخ دامپزشکی و پزشکی ایران 2: 500؛ قدس 19: 193؛ مرعشی 5: 234
خط: نستعلیق نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق.؛ (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: فرسودگی، موریانه خوردگی، از هم گسیختگی شیرازه و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 93-106 (144 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 50×125؛ قطع: 96×155
عنوان های دیگر: رسالة البول؛ رسالهٔ شناختن قاروره؛ قاروره طب یوسفی
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق؛ 2. مثانه -- بیماری ها
[bookmark: pg9499_79847]شماره رکورد: 4251599 
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یوسفی هروی، یوسف بن محمّد، - 950 ق.
دلائل النبض/ يوسف بن محمّد یوسفی هروی طبیب خراسانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در اقسام نبض و نشانه های آن در حالات گوناگون بدن در ده جنس است: 1. مقدار انبساط، 2.کیفیت قرع، 3. زمان حرکت، 4. زمان سکون، 5. قوام عرق، 6. کیفیت جسم عرق، 7. رطوبت ما فى العرق، 8. استوا و اختلاف در احوال نبض، 9. انتظام و عدم انتظام در اختلاف، 10. وزن نویسنده کتاب را در 942 ق. تألیف کرده است. [footnoteRef:455] [455:  این رساله با هفت رسالهٔ دیگر مؤلّف به سال 1924 م در لاهور با عنوان طب یوسفی چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله نافع الحكيم العلام و الصلوة على زبدة الانبياء ... و بعد پوشیده نباشد که این سطری چند است از صناعت طب در ادله نبض ...
انجام: ... بطور قوت و ضعف و تواتر و تفاوت و غیرها نزدیک است بدلایل نبض بر حال بدن و الله اعلم بالصواب زد رقم خامه ام دلایل نبض * نظری کن تأملی فرمای * تا شود نبض سال تاریخش * ده ز صد کم کن و بر [و] افزای [نبض گیر و نود بر او افزای]
منابع: فهرستواره 5: 3462؛ تاریخ دامپزشکی و پزشکی ایران 2: 500؛ قدس 19: 191
خط: نستعلیق نازیبا؛ تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: فرسودگی؛ موریانه خوردگی، از هم گسیختگی شیرازه و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 106 پ - 119 (144 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 50×128؛ قطع: 96×155
[bookmark: pg9499_79849]عنوان های دیگر: طب یوسفی؛ رساله در دلایل نبض 
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موضوع: 1. نبض؛ 2. پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق.
شماره رکورد: 4251598
[bookmark: __RefHeading___Toc6374016_2870459653][bookmark: _Toc395]6336/4
یوسفی هروی، یوسف بن محمّد، - 950 ق.
حفظ الصحة/ يوسف بن محمّد یوسفی هروی طبیب خراسانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: قصیده ای در قافیه الف است در تدبیر آن چه انجام یا پرهیز از آن برای سلامتی بدن لازم است مانند: خوردنی ها، نوشیدنی ها، حرکت، سکون، خواب، بیداری، احتباس، استفراغ، فصول و هوا، ناظم آن را به سال 937 ق. برای ظهیرالدین بابر (888 - حک: 923 - 937 ق.)، مؤسّس گورکانیان هند سروده است.
نسخۀ مورد گفتگو بدون مقدمه منشور نسخه 13558/8 (3558/8 ف) است. در عناوین و ابیات تفاوت هایی دارد.
آغاز:
ای که داری (خواهی) تندرستی از در حکمت درا *** تا به علت های گوناگون نگردی مبتلا
انجام: ...
یوسفی را بکر معنی جلوه گر آمد ز فکر *** تا مگر سویش گشاید پادشه چشم رضا
منابع: فهرستواره 5: 3418؛ تاریخ دامپزشکی و پزشکی ایران 2: 500
خط: نستعلیق نازیبا؛ تاریخ کتابت: قرن 12 ق (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: فرسودگی، موریانه خوردگی؛ از هم گسیختگی شیرازه و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
[bookmark: pg9499_79851]گ 119 پ - 123 (144 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 45×127؛ قطع 96×155 
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عنوان های دیگر: قصیده در حفظ صحت؛ قصيدة حفظ الصحة؛ قصیده سلطانی در حفظ صحت
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق. -- شعر؛ 2. سلامتی -- شعر
شماره رکورد: 4251596
[bookmark: __RefHeading___Toc6374018_2870459653][bookmark: _Toc396]6336/5
نوربخش، حسن بن قاسم، - 914 ق.
خلاصة التجارب (بخشی از-)/ حسن بن شاه قاسم (میر قوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی (سید بهاءالدوله-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: به نوشته تاریخ پزشکی ایران، مهمترین کتاب پزشکی ایران پس از کتاب های الحاوی، قانون و ذخیره خوارزمشاهی است. درباره فیزیولوژی دستگاه های بدن، سبب، نشان، درمان بیماری ها و به خصوص تجربه ها و مشاهدات بالینی شخص مؤلّف [footnoteRef:456]است. الگود این کتاب را موثق ترین و معتبرترین مرجع استناد تاریخ پزشکی دوره صفویه می داند. بیست و هشت باب دارد. فهرست ابواب این کتاب را ذیل ش 12069 (2069 ف) همین کتابخانه ببینید. [footnoteRef:457] [456:  سید حسن موسوی رازی طرشتی، مشهور به بهاءالدوله نوربخش (نوربخشی) رازی - (د: 914 یا 915 ق)، فرزند سید قاسم نوربخش مشهور به شاه قاسم فیض بخش (د: 927 ق.) و نوۀ سید محمّد نوربخش (د: 169 ق) مؤسس سلسله نوربخشیه است با استناد به سال تأليف خلاصة التجارب سال تولد او را حدود سال 860 ق. تخمین زده اند بهاءالدوله پس از پدر رییس فرقه نوربخشیه شد از آثار او می توان به سه کتاب العون در منطق، هدية الخير در حدیث و خلاصة التجارب در پزشکی اشاره کرد خلاصة التجارب را در 907 ق در طرشت از قرای راز (ری) تألیف کرد برخی منابع او را با حکیم محمّد علویخان در آمیخته اند و نام کتاب را مجربات حکیم علویخان ذکر کرده اند.]  [457:  در خلال سال های 1865 تا 1909 م در هندوستان چهار بار چاپ شده است.] 

[bookmark: pg9499_79853]نسخه تنها چندین برگ از باب اول این کتاب در «دلالت حالات نبض بر حالات بدن»، 
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از گ 13 تا 19 نسخه ش 15333 (5333 ف) با افتادگی در اواخر است.
آغاز: بدان که نبض حرکت وضعیه ادعیه روح را گویند که آن شرائین است جهة تعديل روح به نسیم و اخراج فضلات آن ..
انجام افتاده: ... از شرائین ظاهره بدل نزدیکتر است از بخارات چنان مملو نیست ...
منابع: فهرستواره 5: 3430؛ تاریخ دامپزشکی و پزشکی ایران 2: 492-500؛ دانشنامۀ جهان اسلام 4: 651؛ مقدمۀ هدية الخير با تحقيق سيّد محمّد عمادی حائری، انجمن آثار و مفاخر فرهنگی، 1382
خط: نستعلیق نازیبا؛ تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: پس از پایان نسخه مجرباتی در دو برگ شاید از یکی از کتب یوسفی هروی آمده است. در گ 144 مطالبی در اوزان با عنوان تسوج نوشته شده است. هر دو بخش ناتمامند و افتادگی دارند. آسیب ها: افتادگی در انجام و بعد از گ 135 و 139، فرسودگی، موریانه خوردگی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی لبه اوراق و لکه های وسیع قارچی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی؛ جلد: بدون جلد
گ 123 پ - 141 پ (144 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 50×125؛ قطع: 96×155
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق؛ 2. بیماری ها -- درمان -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 4251583
[bookmark: __RefHeading___Toc6374020_2870459653][bookmark: _Toc397]6337
حافظ، شمس الدین محمّد، -792 ق.
دیوان حافظ/ خواجه شمس الدین محمّد حافظ شیرازی، مشهور به لسان الغیب؛ مقدمه نویس: محمّد گلندام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: حاوی مقدّمۀ محمّد گل اندام (با سه صفحه افتادگی در آغاز در تطبیق با نسخه چاپی و با مطالب الحاقی به این مقدمه) (گ 3-1) قصاید (گ 3 - 11 پ)، 
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غزلیات ( 11 پ - 123)، هر دو بخش با ترتیب الفبایی قافیه هاست موجودی تا بخشی از حرف «ها» است و افتادگی دارد.
آغاز افتاده: ... سعید مبرور مرحوم شهيد عمدة الأفاضل العلماء استاد تحارير الأدباء معدن اللطايف ... محمّد الحافظ الشيرازي بود ...
سپیده دم که صبا بوی لطف جان گیرد *** چمن ز لطف هوا نکته بر جنان گیرد
انجام افتاده: ...
من رند و عاشق آن گاه توبه *** استغفر الله استغفر الله ...
[من رند و عاشق در موسم گل ** ان گاه توبه استغفر الله استغفر الله ]
خط: نستعلیق و شکسته نستعلیق، تاریخ کتابت: 1258 ق. (24 رمضان-) (پایان دیباچه) [footnoteRef:458]، محل کتابت: طهران؛ آرایه ها: برخی عناوین به سرخی؛ حواشی: ادامه اشعار در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: افتادگی در آغاز و پایان، رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق، فرسودگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا [458:  کاتب در پایان دیباچه آرزو کرده «حادثه و عارضه ای مانع تحریر و انطباع نسخه نشود». به نظر نمی رسد این نسخه، نسخهٔ پیش از چاپ باشد؛ زیرا به پاکیزگی و خوش خطی نسخه های چاپی نیست. در فهرست مشار (2: 2283 و 2287) از دو نسخهٔ دیوان حافظ با تاریخ چاپ 1258 ق. در تهران و تبریز یاد شده است.] 

123 برگ، 12 سطر، اندازه متن: 83×150؛ قطع: 165×215
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 8 ق.
شناسه افزوده: گلندام، محمّد، قرن 8 ق.، مقدمه نویس
[bookmark: pg9499_79857]شماره رکورد: 3060119 
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جواهر العقول في مناظرة الفأر و السنور/ منسوب به محمّد بن محمّد فراهانی (جمال الدین-)، محمّد باقر مجلسی، شیخ بهایی و میرداماد
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: داستانی تمثیلی در گفتگوی گربه ای طالب علم و موشی صوفی مسلک با هدف نقد تصوّف است. حکایاتی پندآمیز و اشعاری اخلاقی و عرفانی دارد. به شاہ سلیمان صفوی (1057 - حک: 1077 - 1105 ق.) تقدیم شده است. عناوین «مطلب» دارد. در منابع به محمّد فراهانی، علامه مجلسی، شیخ بهایی و میرداماد منسوب است. الذریعه (22: 298) با تردید و دانشگاه (9: 88) با قطعیت جمال الدین بن حاجی محمّد فراهانی را نویسنده این کتاب معرّفی می کند. فهرست تبریز مؤلف کتاب را جمال الدین محمّد صدقی اصفهانی و فهرست ادبیات حکمت (حکمت ص 69) نام مؤلّف را به صورت جمال الدین محمّد بن حاجی محمّد باقراوانی کراوتی(؟) سپاهانی متخلّص به صدقی ثبت کرده است. [footnoteRef:459] [459:  در بمبئی تهران و اصفهان چاپ شده است.] 

نسخه های متعدد کتاب اختلاف عبارات دارد. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز افتاده: ... شبی تاریک چون دست تظلّم * کلید روز گردیده در او گم * از آن شب تیره تر در دهر کم بود * که گویا مادر طفل عدم بود ...
انجام افتاده: موش گفت اکنون کرامات بشنو آورده اند که در خراسان شیخی بود و مراد ...
[bookmark: pg9499_79859]منابع: الذريعة 5: 272، 3: 199، 22: 298؛ مجلس 40/2: 138 [footnoteRef:460]، 44: 55؛ دانشگاه 9: 887؛ ادبیات (حکمت) ص 69؛ ملی تبریز 2: 71؛ مرعشی 8: 61؛ فهرستواره 1: 309 و 480؛ مشار 2: 1614؛ «موش و گربه ها به روایت دستنویس های کهن»، حسین  [460:  با ارجاع به طنزنامه مقدمه ای بر کتابشناسی و نسخه شناسی آثار دستنویس کهن طنز، هجو، هزل، انتقادی، فکاهی، مطایبه و محاضرات ادبی موجود در کتابخانه های جهان، حسین متقی.] 
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متقی، کتاب طنز، دفتر 5، 1387، ص 74 - 93
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: در آغاز، انجام و بعد از اوراق 6، 15 و 9 افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: گالینگور مشکی، عطف گالینگور قهوه ای
36 برگ، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 85×145 - 95×155؛ قطع: 175×230
عنوان های دیگر: جواهر العقود في مناظرة الفأر و السنور؛ پند اهل دانش و هوش به زبان گربه و موش؛ موش و گربه؛ حکایت موش صوفی و گربۀ طالب علم؛ مناظرة فارّ و سنور
موضوع: 1. داستان های طنز آمیز فارسی؛ 2. تمثیلات عرفانی؛ 3. حیوان ها -- افسانه ها و قصه ها
شناسه افزوده: فراهانی، محمّد بن محمّد، قرن 11 ق.، پدیدآور احتمالی
شناسه افزوده: مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1111 ق.، پدیدآور احتمالی
شناسه افزوده: شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق. پدیدآور احتمالی
شناسه افزوده: میرداماد، محمّد باقر بن محمّد، - 1040 ق. پدیدآور احتمالی
شماره رکورد: 3060124
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عبدالبهاء، عباس بن حسینعلی 1260-1340 ق.
الواح بهایی/ عباس بن حسینعلی (بهاء الله میرزا حسینعلی نوری) مشهور به عباس افندی و ملقب به عبدالبهاء
زبان: فارسی - عربی
[bookmark: pg9499_79861]معرّفی کتاب: مکتوبات، ادعیه، مناجات ها، زیارت نامه ها و مطالبی است در تبلیغ بهاییت از عبدالبهاء با امضای ع ع (عبدالبهاء عباس)، بحر طویلی در طی مراحل و 
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پیوستن به بهاییت از قدسیه یوسف زاده برای خانم عضدی مورخ 21/9/14 (گ 3) ، دعا و مناجات های عربی (گ 31 پ)، ادعیه و طریقه به جا آوردن نماز (گ 44 پ و 48 پ - 54) لوح احمد (گ 46 پ)، مطالبی در تعلیم و تربیت (گ 54 پ) و مطالبی در علت آفرینش و حفظ ایمان مطابق تعالیم عبدالبهاء در پایان.
آغاز: هو الله ای بنده ثابت جمال قدم نامهٔ مفصل ملاحظه گردید تا توانید در این ایام ...
انجام: ... انشاء الله باینمقا [م] فائز شوی و بذکر دوست ناطق گردی انّه لهو الناصح العزيز الحكيم
خط: تحریری، کاتب: قدسية يوسفزاد (كاتب چند برگ) [footnoteRef:461]، تاریخ کتابت: 1321 (حدود-)؛ آرایه ها: برخی عناوین به جوهر آبی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. یادداشت ها: خانم عضدی در نسخه تملک نوشته است. آسیب ها: اندکی از هم گسیختگی شیرازه و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی؛ جلد: مقوایی، با روکش کاغذی سیاه، عطف [461:  چند برگ اول به خط قدسیه یوسف زاد با تاریخ 21/9/14، بقیه نسخه به خط دو یا سه کاتب دیگر است.] 

پارچه سیاه آستر کاغذی
58 برگ، 8-15 سطر، اندازه متن: 75×130، 90×105 و 90×140؛ قطع: 108×176
موضوع: 1. بهائیگری؛ 2. دعا های بهایی؛ 3. مناجات های بهایی
شماره رکورد: 3060125
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عبدالبهاء، عباس بن حسینعلی، 1260 - 1340 ق.
الواح بهایی/ عباس بن حسینعلی (بهاء الله میرزا حسینعلی نوری)، مشهور به عباس افندی و ملقب به عبدالبهاء؛ گردآورنده: احمد یزدانی 
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زبان: عربی و فارسی
معرّفی کتاب: دویست و پنجاه و شش لوح و مكتوب عبدالبهاء است. در بردارنده خطاب ها، جواب ها، ادعیه، زیارت نامه ها و مناجات های نوشته شده در شهر های مختلف است. گردآورنده، این مطالب را از روی کتاب مبین و دیگر کتاب های بهایی گردآورده است. برخی الواح را از روی کتاب خطی لامع و میرزا حیدر علی اسکوئی و کتاب الواح عبدالله خرسند و نیز از روی نسخه اصل انتساخ کرده است. بعضی الواح خط خوردگی دارد. در ابتدا و عطف جلد عنوان کتاب شماره 13 از آثار قلم اعلی دارد. در آغاز نسخه فهرست مطالب در چهارده صفحه نوشته شده است.
آغاز: بسم الله الأول بلا آخر هذا ذكر من لدنا لمن آمن بالله العزيز الحكيم انا نهدى من نشاء من عبادنا و نعذب المعتدين ...
انجام: ... من هذه الرحمة التي احاطت الممكنات ثم هذا الغيث الهاطل المبارك المنيع [ص 531] ... ربک بین العباد على شأن لا يمنعك البلاد عن ذکرنا لک الايجاد [ص 533]
انجامه: در اردی بهشت ماه 1344 تحریرش خاتمه یافت احمد یزدانی
[bookmark: pg9499_79865]خط: تحریری، کاتب: لامع، احمد یزدانی؛ تاریخ کتابت: 1344 (اردیبهشت-) (ص 531) [footnoteRef:462]؛ آرایه ها: عناوین برخی الواح به سرخی متن با جوهر آبی خودنویس؛ حواشی: نسخه بدل ها و اختلاف نسخه ها و برخی حواشی لغوی در حاشیه نوشته شده. تقدم و تأخر و تکراری بودن الواح در حاشیه نسخه تذکر داده شده است. یادداشت ها: در آستر جلد بر روی برچسبی با حروف تایپى نوشته شده «یادگار مرحوم احمد یزدانی 2536/7/4» در زیر آن با خودکار آبی نوشته شده:«کتاب خطی 13 چند صفحه اول به خط مرحوم لامع و بقیه به خط  [462:  برخی الواح تاریخ 1309 بدیع دارد.بنابر تقویم بدیع بیانی مذکور در کتاب بیان، سال بیائی سیصد و شصت و یک روز و هر ماه نوزده روز است. مبدأ تقویم بیانی 29 اسفند سال 1228 ایرانی برابر با چهارشنبه پنجم جمادی الاوّل سال 1266 هجری و یا 1276 بعثت معادل 20 مارچ 1850 میلادی است.(به نقل از ویکی پدیا)] 
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یزدانی (کتاب متعلق بیزدانی)» همچنین در ص 78 نوشته شده «این جزوه تا این جا 78 صفحه از روی کتاب خطی از خطوط ارض مقصود نظیر کتاب مبین نوشته شد.... الواحیکه در کتاب مبین خط مرحوم زين المقربین نبود استنساخ شد و این کتاب متعلق به نوۀ نظام الممالک ... بود»؛ آسیب ها: اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی جدید؛ جلد: گالینگور سبز، آستر کاغذ سفید
533 ص، 11 - 16 سطر، اندازه متن: 83×140 ، 90×140 و 90×152؛ قطع: 130×205
موضوع: 1. بهائیگری؛ 2. دعا های بهایی؛ 3. مناجات های بهایی
شناسه افزوده: یزدانی، احمد، 1270 - 1356، گردآورنده و کاتب
شماره رکورد: 3060126
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موسوی عاملی، محمّد بن علی، 946 - 1009 ق.
مدارک الاحکام فی شرح شرائع الاسلام/ محمّد بن علی (نورالدين) عاملی موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک (شمس الدین-)؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن محقق حلّى
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2011 (2011 ع) در ج 11 و 2357 (2357 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه حاوی کتاب الطهارة (- گ 134 پ) و کتاب الصلوة است.
آغاز افتاده: ... وقد ثبت امتناعه في الاصول السادس قوله و يمكن ...
انجام: ... رکوعی ان ليس قبلهما ولا بعدهما شيء و الله سبحانه اعلم بحقایق احکامه الحمد لله اولاً و آخراً و ظاهراً و باطناً
[bookmark: pg9499_79867]انجامه: قد وقع الفراغ من تسویده و تنمیقه و تسطیره فی عشرون شهر جمادی الثانی بعد مضى اثنان و ستین و مأتين بعد الف 1262 من الهجرة النبوية و انا الغريب ... احمد بن مصطفى المرجو له الغفران ... كتبه في غاية السرعة مع اغتشاش البال ... 
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خط: نستعلیق خوانا، كاتب: احمد بن مصطفی خوبینی، تاریخ کتابت: 1262 ق. (20 ج 2) [footnoteRef:463]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: تصحیحات مختصر و نسخه بدل و نشان بلاغ در حاشیه دارد. یادداشت ها: در گ 136 آداب نماز شب نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز ناقص است. رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق، از بین رفتن حواشی در برش اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: گالینگور آبی و قرمز [463:  کاتب در پایان کتاب الطهارة گ 134 پ نوشته ابتدای نسخه به دست پدرش کتابت شده و کتابت بقیه کتاب طهارت به دست خودش در روز سه شنبه هفتم جمادی الثانی 1262 ق. به پایان رسیده است. در پایان جزء اول کتاب (گ 262 پ، بعد از صلوة العیدین) کاتب نام خود را به صورت مصطفی بن احمد نوشته است.] 

367 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 100×155؛ قطع: 170×215
عنوان های دیگر: شرح شرائع الاسلام
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 11 ق.؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق، -- نقد و تفسیر؛ 3. محقق حلی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق. شرائع الإسلام -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 3060128
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قرآن کریم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: نیمۀ اوّل قرآن کریم است. کاتب تقریباً دو جزء دو جزء نسخه را انتساخ کرده است. این اجزاء در صحافی بسیار نامرتب کنار هم صحافی شده است. [footnoteRef:464] [464:  به سبب اهمیت قرآن کریم ترتیب صحیح آیات و سوره ها در صفحات نامرتب نسخه در پی می آید: سوره الحمد (گ 218 پ)، سورة البقرة 1 - 74 (گ 219-226)، 78 - 141 (گ 137 - 46 پ)، 142 - 202 (گ 38 پ - 48)، 203 - 252 (گ 266 پ 277)، 253 البقرة - 15 آل عمران (گ 348 پ - 359)، 21 آل عمران - اواخر 23 (گ 262)، اواخر 23 - 91 (گ 195 - 204)، 92 - 170 (گ 75 پ - 86 پ)، 171 آل عمران - 23 النساء ( گ 336 پ - 346) 24 - 84 (گ 249 - 260 پ) 87 - 147 (گ 25 پ - 36 پ) 148 النساء - 25 المائدة (گ 171 پ - 182 پ)، 30 المائدة - اوایل 81 (گ 227 - 236 پ)، 83 المائدة - 31 الانعام (گ 13 پ - 24 پ) 31- 35 (گ 265 - 265 پ)، 35 - اواسط 38 (گ 261 پ)، 38 - 110 (گ 111-122 پ) 111 - آخر الانعام (گ 324 - 335)، الاعراف - 1 اواسط 38 (گ 99 - 104 پ)، 38 - اواسط 48 (گ 131 - 132) 48 - 86 (گ 105- 110 پ)، 86 و 87 ( گ 264)، 88 - 170 (گ 61 پ - 74 پ) 171 الاعراف - 40 الانفال ( گ 300 پ - 311) 41 الانفال - اوایل 11 التوبه (گ 123 پ - 130 پ) اوایل 11 التوبه 31 ( گ 133 - 136 پ)، 32 - 93 (گ 312 پ - 323)، 94 التوبه - 25 یونس (گ 49 پ - 60 پ)، 26 یونس - 1 هود (گ 147 پ - 158 پ) 6 - 92 (گ 287 پ - 299 پ)، 93 هود - 52 یوسف (گ 159 پ - 170 پ)، 53 یوسف - 18 الرعد (گ 237 پ - 248 پ)، 19 الرعد تا آخر ابراهیم (گ 87 - 98)، 1 الحجر - 49 النحل (گ 183 پ - 194 پ)، 55 و 56 (گ 263 - 263 پ) 65 النحل - آخر النحل (گ 278 - 285 پ) 1 - 96 الاسراء (گ 205 پ - 216 پ)، 97 الاسراء - 74 الكهف (گ 1 - 12 پ).] 
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نسخه بدون آیات 16-20 سوره آل عمران، 85 و 86 سورة النّساء، 26 - 29 سورة المائدة، اندکی از آیه 1 - 51 سوره هود، و آیات 50 - 54 سورة النحل است.
آغاز: و من یهدی الله فهو المهتد و من يضلل فلن تجد لهم اولیاء من دونه و نحشرهم يوم القيمة على وجوههم ... [گ 1] بسم الله الرّحمن الرّحيم الحمدلله رب العالمين ... [گ 218]
انجام: ... ء اسلمتم فان اسلموا فقد اهتدوا و ان تولوا فانّما عليك البلاغ و الله بصير بالعباد
خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: صفحات با افشان طلا تزیین شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: صحافی نسخه بسیار مغشوش است. همین طور در میان این قرآن حدود سی و شش صفحهٔ پراکنده نانویس است. نسخه بدون عناوین سوره ها، فواصل، آیات، علامات اجزاء و احزاب است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج عنابی، با نقش جدول
359 برگ، 9 سطر، اندازه متن: 90×140؛ قطع: 140×228
[bookmark: pg9499_79871]شماره رکورد: 3060136 
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حديقة الشيعة/ منسوب به محمّد بن محمّد (ظهیرالدین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران (معزّالدین) و احمد بن محمّد اردبیلی، مشهور به مقدس اردبیلی و محقق اردبیلی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6274 در همین فهرست
نسخه جزء دوم کتاب در ذکر مناقب امیر المؤمنين علی علسه السلام است.
آغاز: زیب و آرایش آغاز و انجام نعوت و صفات انبیای عظام و اوصیای کرام حمد و سپاس ملکیست علام که در هر ورقی از اوراق حدیقه صنعش .... امّا بعد چون جزء اوّل از کتاب حديقة الشیعه در ذکر مجملی ...
انجام: ... و مخالفان را باعث اهتدا و استبصار شود و این ضعیف را حق تعالی از دوستان امیر المؤمنین علیه السلام حساب کند بحق محمّد و آله الطاهرین آمین یا رب العالمین احمد الله على الاتمام هذا النّسخة الشريفة و اصلى على نبينا محمّد سید الانام و آله البرره الكرام و سلّم تسليماً كثيراً كثيراً
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهاب على يد ... ابن عبدالجواد محمّد طاهر کلیددار و حافظ سرکار فیض آثار شیخ صفی الدین اسحق ع 22 رجب المرجب یا ناظرا .... از روز پنجشنبه آخر ماه محرم الحرام ابتدا بنوشتن نموده باز روز پنجشنبه 22 رجب المرجب بعون الله تعالى بانتها رسیده شد فی سنه 1230
[bookmark: pg9499_79873]خط: نستعلیق خوانا و نسخ، کاتب: محمّد طاهر بن عبدالجواد کلیددار، تاریخ کتابت: 1230 ق. (پنجشنبه 22 رجب)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه پتصحیح شده و نسخه بدل و مختصری حاشیه نویسی با نشان «منه، تفسیر صافی، جلاء العيون» و جز آن دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه حدیثی دربارۀ پنجتن به نقل از حیاة القلوب و در ظهریه نسخه اشعار و یادداشتی از محمّد باقر بن احمد بن سلیم ... اردبیلی درباره مؤلف کتاب به تاریخ 1302 ق. نوشته شده است. مهر ها: دو مهر چهارگوش با نقش نیمه خوانای «محمّد باقر .. اردبیلی» در ذیل یادداشت مورخ 1302 ق. در ظهریه دارد. آسیب ها: بعد از ص 329 چند صفحه افتاده و چند برگ نانویس الصاق شده است. آب دیدگی پارگی وصالی و 
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جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی مهره کشیده؛ جلد: گالینگور اخرایی، عطف گالینگور قهوه ای
545 ص، 20 و 21 سطر، اندازه متن: 132×215 - 135×246؛ قطع: 210×330
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق.-- اثبات خلافت؛ 2. ائمّه اثنى عشر -- سرگذشتنامه؛ 3. شیعه -- دفاعیه ها و ردیه ها
شناسه افزوده: الف. مقدس اردبیلی، احمد بن محمّد، - 993 ق.، پدیدآور مشکوک؛ ب.معزّالدین اردستانی، محمّد بن محمّد، قرن 11 ق.، پدیدآور مشکوک
شماره رکورد: 3060139
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بهبهانی، محمّدباقر بن محمّد اکمل، 1118 - 1205 ق.
مصابيح الظلام فى شرح مفاتيح شرائع الاسلام/ محمّد باقر بن محمّداکمل وحيد بهبهانی؛ نویسنده متن: محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدّث فیض کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مفاتيح الشرائع خلاصه کتاب نیمه تمام معتصم الشيعة، هر دو از فیض کاشانی است. فیض این کتاب را به صورت استدلالی در دو فن نوشته است: 1. عبادات و سیاسات، 2. عادات و معاملات. وحید بهبهانی در مصابیح الظلام كتاب مفاتيح الشرائع را به تفصیل در هشت جلد گزارش کرده است.
نسخه حاوی مباحث طهارت و صلوة این گزارش .است متن مفاتیح در صدر بیشتر صفحات نوشته شده است.
آغاز: الحمدلله رب العالمين حمدا كثيرا كما هو اهله و يستحقه و الصلوة ... نشكره على ما هدى و على حفظه ايانا من الهلكة ...
انجام: ... ففى التبرع و الاستیجار بطریق اولى بل يمكن دعوى ظهور الاعم مماورد في التبرع و اداء دين الله و نحوهما فتامل جدا
انجامه: قد اتفق الفراغ من تسويد هذه الاوراق المجلد من كتاب شرح المفاتيح من 
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مصنفات آقا اعنی آقا باقر بهبهانی طاب ثراه فى يوم السبت من اربعة عشر شهر محرم الحرام فى ارض اقدس كربلا على صاحبها الف صلوة و تحيّة و ثناء من يد الحقير ... على ابن محمّد الاسترابادى الانزانى الجزى على الله عنه و ... في سنه 1231
منابع: قدس 20: 306، 21: 1387؛ الذریعه 14: 75، 21: 89
خط: تحریری، کاتب: علي بن محمّد بن محسن استرآبادی انزانی جزی، تاریخ کتابت: 1230 ق. (گ 169 پ) و 1231 ق. (شنبه 14 محرم-)، محل کتابت: کربلا، امتیاز: دستخط محمّد تقی بن محمّد حسین شهرستانی صاحب ذخيرة المعاد و مالک نسخه در گ 2 و برخی حواشی مشاهده می شود. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده حاشیه نویسی مختصر با امضای تقی، احتمالاً همان محمّد تقی شهرستانی، نسخه بدل و نشان بلاغ دارد. یادداشت ها: یادداشت امانت کتاب از محمّد تقی شهرستانی توسط محمّد صالح طهرانی مورخ 1298 ق. در گ 1 و شجره نامه ای خانوادگی در گ 1 پ دارد. در گ 2 یاداشت تملک محمّد تقی شهرستانی کربلایی و در آستر بدرقه یادداشتی مبنی بر تملک شریف العلماء مشاهده می شود. مهر ها: در گ 2 پ مهر بیضی با نقش «عبده محمّد تقی حسینی موسوی» و سه مهر بیضی ناخوانا در گ 304 پ دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده گی وصالی شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج عنابی، عطف تیماج قهوه ای، ضربی با نقش ترنج و سرترنج یشمی و طرح های اسلیمی و جدول
304 برگ، 36 سطر، اندازه متن: 145×230 قطع: 210×305
عنوان های دیگر: شرح مفاتیح الشرائع المصابيح
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 12 ق.؛ 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006 - 1091 ق. مفاتيح الشرائع -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79877]شماره رکورد: 3094797 
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شبر، عبدالله بن محمّدرضا، 1188 - 1242 ق.
مصابيح الانوار فى حل مشكلات الاخبار/ عبدالله بن محمّدرضا حسینی شیر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم
زبان: عربی
معرّفی کتاب: گزارش تفصیلی و تفسیر 362 حدیث مشکل، از احادیثی که علما در معنای آن اختلاف نظر داشته و بحث و گفتگو کرده اند با ذکر سلسله سند در دو جلد است. [footnoteRef:465]در برخی نسخه ها تعداد احادیث 363 (161+202) و در الذریعه 263 (160 + 103) حدیث ذکر شده است. [465:  در بانک مستند کتابخانه ملی نام مؤلف به این گونه مستند شده است «شبر، سید عبدالله، 1774 - 1826 م.» 2 در سال 1370 و 1371 در عراق چاپ شده است.] 

جلد نخست نسخۀ ما شرح 161 حدیث (گ 93 پ) و جلد دوم شرح 201 حدیث است. همین طور خاتم های در شرح اجمالی 46 حدیث دارد.
آغاز: الحمدلله الذي عجزت عن ادراك ذاته العقول و الافهام و عجزت فی درک کنه صفاته لطايف الاوهام ...
انجام: ... كلّمتنى بهذا الكلام مرادا و لا اعرف معناه فقال علیه السلام عين عتبه و عین عمر و عين عثمان و عين معاويه ... و عين عبدالرحمن بن ملجم و عین عمر ابن سعد قاتل الحسين علیه السلام
انجامه: حرره زین العابدین الخونسارى التمس الدعاء من الناظرين في 1275
منابع: الذريعه 21: 85؛ مجلس 38: 164؛ دانشگاه 5: 1532، 17: 290؛ مشار ص 850
[bookmark: pg9499_79879]خط: نسخ، کاتب: زین العابدین بن عبدالله خوانساری، تاریخ کتابت: 1275 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. مهر ها: درگ 1 دو مهر 
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بیضی ناخوانا دارد. آسیب ها: برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 3 پ - 151 (210 برگ) 33 سطر، اندازه متن: 130×220؛ قطع: 204×320
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 3094802
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قزوینی، محمّد بن حسن، - 1096 ق.
لسان الخواص/ محمّد بن حسن قزوینی، مشهور به آقا رضی قزوینی (رضی الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مؤلّف به قصد تألیف دائرة المعارف اصطلاحات علوم عقلیه و نقلیه این کتاب را به ترتیب حروف الفبا آغاز کرده؛ لکن پس از نگاشتن نه مدخل «ابجد، ابداع، اجتهاد، اجماع، احباط، اختیار، اراده، اربعه متناسبه، ارثماطیقی» موفق به ادامه کتاب نشده است. مقالهٔ تفصیلی و جامع در شرح هر مدخل حاکی از احاطهٔ علمی مؤلّف است. تنها بخش ارثماطیقی (خواص اعداد و علم به آن) حدود یک سوم کتاب است. در پایان مؤلّف وعده می دهد مدخل «استطاعة» را تدوین کند؛ لکن ظاهراً موفق به ادامۀ کار نمی شود.
آغاز: الحمدلله الذى اخرج بجوده انحاء خیرات الوجود من اقسام شرور العدم و احیی بمحض فضله موات القلوب باجراء ينابيع العلوم و الحكم ... امّا بعد فيقول .... ان هذه اوراق مشحونة بلطائف الفوايد ...
انجام: ... عما يرد على مراتب كلامهم في هذا المقام من البداية الى النهاية و هذا آخر ما اردنا ان نختم به مباحث النوع الثالث الذى هو آخر انواع الارثماطيقي و يتلوه انش تع مباحث الاستطاعة بتوفيقه عزوجل
[bookmark: pg9499_79881]انجامه: تمت الكتاب المستطاب المسمى بلسان الخواص بعون الله تع على يد اقل خلق الله الباری زین العابدین ابن عبدالله الخوانسارى فى يوم الاحد السادس شهر ذي القعدة الحرام من شهور سنه 1276 مطابق پیچی ایل خیریت دلیل قد التمس الدعاء من 
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الناظرين ... و ظاهرا و باطنا بدنویسی چه عیب می باشد * اغلب دوستان در این کارند
منابع: الذريعه 18: 302؛ مجلس 10: 1714؛ دانشگاه 14: 3986؛ مرعشی 1: 86
خط: نسخ کاتب: زین العابدین بن عبدالله خوانساری، تاریخ کتابت: 1276 ق. (یکشنبه 6 ذق-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 153 - 210 (210 برگ)، 33 سطر، اندازه متن: 130×220؛ قطع: 204×320
موضوع: 1. علوم اسلامی -- اصطلاح ها و تعبير ها؛ 2. اسلام -- دائرة المعارف ها و واژه نامه های عربی
شماره رکورد: 4252225
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ابن معروف، محمّد بن عبدالخالق، قرن 9 ق.
کنز اللغات/ محمّد بن عبدالخالق بن معروف زیدی جارودی گیلانی
زبان: عربی - فارسی
معرّفی کتاب: فرهنگنامۀ لغات عربی به فارسی است. مؤلف با انگیزه شناخت بیشتر معانی قرآن و احادیث به گردآوری این لغات پرداخته است آن را در بیست و هشت کتاب به ترتیب حروف الفبای عربی و ابوابی در هر کتاب با ترتیب حرف آخر هر واژه تدوین کرده است برای حرف وسط در این ابواب هیچ ترتیبی لحاظ نشده است. به جای آن واژه های هر باب به دو بخش مصادر و غیر مصادر تقسیم شده است. [footnoteRef:466]نویسنده برای  [466:  از ابتدا تا کتاب الثا، بخش مصادر ترتیب مصادر ثلاثی مجرد، ثلاثی مزید و رباعی مزید، از کتاب الثا تا کتاب الحا ابواب ترتيب مصادر ثلاثی مجرد و غیر مصادر و تقریباً از اوایل کتاب الحا تا پایان ترتیب مصادر و غیر مصادر دارد.] 
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بسیاری لغات معانی متعددی نوشته است. مفرد برخی لغات جمع را ذکر کرده است. ترجمۀ واژه ها گاهی به آیات قرآن کریم و احادیث استشهاد کرده است. روش استفاده از این فرهنگنامه را در مقدمه ای با هفده بند تذکر داده است. همین طور توضیحاتی دارد در جزئیات مربوط به صرف و نحو عربی که منجر به تغییر معنای لغات می شود. منابع مهم او کتاب های صحاح جوهری مجمل ابن فارس، دستور نطنزی، المصادر زوزنی، اختیارات بدیعی حاج زین العطار، لغات قرآن و شرح نصاب است. این کتاب را به نام سلطان محمّد کارکیای دوم (حک: 851 - 883 ق.) حاکم گیلان حدود سال 870 ق نوشته است. [footnoteRef:467] [467:  در سال های 1275، 1282 ق در تهران و 1300 و 1316 و 1322 ق. در تبریز چاپ شده است.] 

نسخه ناقص است. بدون صفحهٔ اوّل و با افتادگی های بسیار است برخی افتادگی ها در بالای سطور یا حاشیۀ کتاب نوشته شده است کاتب دیباچه را خلاصه کرده است. قاعده هشتم تا هفدهم را نیاورده است. [footnoteRef:468] [468:  قیاس با نسخه ش 11697 (1697 ف) همین کتابخانه] 

آغاز افتاده: ... خاندان قل لا اسئلكم عليه اجراً الا المودة فی القربی پادشاهان ممالک پناه مراحم شعار تاج بخش سلیمان اسکندر اقتدار ...
انجام: ... یلی نزدیک می شود و او فعل مضارع است مشتق از ولی یایی لؤلؤ است [یآیی جمع يؤيؤ [footnoteRef:469]است] و الله اعلم بالصواب [469:  نوعی پرنده شکاری] 

انجامه: و الحمدلله رب العالمين و الصلوة و السلام على خیر خلقه محمّد سید المرسلين و على آله عترته الطاهرين و ائمة المعصومين فى سنة 1233
منابع: فرهنگنامه های عربی به فارسی ص 168؛ نسخه ها 3: 2016؛ الذريعة 18: 164؛ دانشگاه 2: 438؛ مجلس 3: 103، 10: 715
[bookmark: pg9499_79885]خط: نستعلیق و نسخ، کاتب: محمّد؟، تاریخ کتابت: 1233 ق. (تاریخ نونویس)؛ آرایه ها: 
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واژه های عربی، عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حواشی لغوی دارد. یادداشت ها: یادداشت هایی مورخ 1262 و 1263 ق. در پایان کتاب نوشته شده. اسامی افرادی با عنوان «آن چه تفنگ در نزد مردم داریم» و یادداشتی مورخ 1259 ق. در پایان کتاب مشاهده می شود. آسیب ها: در آغاز افتاده است. گ 294 و از گ 306 تا پایان نسخه نونویس است. وصالی، رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. مهر ها: چهار مهر خشتی با نقش «عبده الراجی محمّد کاظم بن محمّد الحسینی» و یک مهر بیضی و خشتی نیمه خوانا درگ 313 پ دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی و فرنگی نخودی؛ جلد: تيماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
313 برگ، 15 - 21 سطر، اندازه متن: 125×175 - 160×190؛ قطع: 190×257
عنوان های دیگر: کنز اللغة
موضوع: 1. زبان عربی -- واژه نامه ها -- فارسی؛ 2. زبان عربی -- واژه نامه ها -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 3060146
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علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648 - 726 ق.
نهاية الوصول الى علم الاصول/ حسن بن يوسف بن مطهر حلّی، مشهور به علامه حلّى (ابومنصور جمال الدين)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتابی استدلالی و تفصیلی در اصول فقه است. مؤلف آن را به درخواست فرزندش فخرالمحققین در دوازده مقصد (برخی نسخه ها سیزده مقصد) تألیف کرده است. سپس به تلخیص آن پرداخته و مختصر را تهذيب طريق الوصول الى علم الاصول نامیده است. نسخۀ ما دوازده مقصد یا با احتساب دو عنوان متفاوت برای 
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مقصد 9، سیزده مقصد دارد. [footnoteRef:470] [470:  ترتیب مقاصد بدین شرح است: 1. فى المقدمات (گ 1 پ). 2. فی اللغات (گ 19)، 3. في كيفية الاستدلال بخطاب الله تعالى على الاجمال (گ 56 پ) 4. فی الامر و النهی (گ 62)، 5. فی العموم و الخصوص (گ 123)، 6. فی باقی صفات الدلالة (گ 175 پ)، 7. فی الافعال (گ 200)، 8. فی النسخ (گ 209 پ)، 9. فی الاجماع (گ 233 پ)، 9. فی الخبر (گ 262 پ)، 10. فی القیاس (گ 304 پ)، 11. في الاستدلال (گ 386 پ)، 12. فی الاجتهاد و التقليد و التعادل و الترجيح (گ 408) از چاپ های اخیر این کتاب می توان به چاپ مؤسسة آل البیت در سال 1388 در هشت جلد اشاره کرد.] 

آغاز: الحمدلله المتقدّس بوجوب وجوده عن الاشياء و النظاير و الاضراب المتنزه بكمال قدرته عن الاصحاب ... اما بعد فان الله تعالی شرف نوع الانسان ....
انجام: ... و لایخفی تحصيل ذلك لمن له ادنى قطانه و لیکن هذا اخر ما نورده ... للاستفادة منه و يبعد كل ممار مخاذل عنه و الحمدلله رب العالمين
انجامه: وقع الفراغ ... يوم الجمعة وقت الصلوة ثالث عشر شهر جمادی الاول سنه تسع و ثمانين و تسعمائة 989 و كان ذلك بقلم اقل الانام ... حسين بن عيسى الأوالى عفى عنه بمنه و کرمه ...
منابع: الذریعه 24: 409؛ قدس 16: 505؛ مرعشی 1: 305؛ مجلس 10: 1281؛ التراث العربي 13: 207
خط: نسخ، کاتب: حسین بن عیسی اوالی بحرانی، تاریخ کتابت: 988 ق. و 989 ق. (ظهر جمعه 13 ج 1-) (گ 162 پ و پایان کتاب)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ جدول ها به آبی و سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. مهر ها: مهر خشتی با نقش نیمه خوانای «علی الله في كل الامور توكلی و بالخمس اصحاب العباء توسلي عبده موسی 1230»؟ گ 1 پ دارد. آسیب ها: رطوبت دیدگی، آفت زدگی، وصالی و فرسودگی دارد. جلد نسخه الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش
جدول و زنجیره، اندرون میشن قهوه ای سوخته
[bookmark: pg9499_79888]444 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 90×175 و 100×176 قطع: 175×280 
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موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 3060149
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ابن بابویه، محمّد بن علی، 311 - 381 ق.
المجالس/ محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق (ابوجعفر)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: امالی شیخ صدوق 97 مجلس دارد. تاریخ جلسات در آغاز هر مجلس ذکر شده است. این مجالس با فاصله زمانی چند روزه در شهر های گوناگون برگزار شده است. هر مجلس شامل روایت متن احادیث با ذکر سلسلهٔ سند حدیث از بزرگان روات فریقین است. روایات موضوع های گوناگونی با جنبه های اخلاقی، تاریخی و فضائل خاندان پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم و مانند آن دارد. نخستین مجلس در رجب 367 ق. و آخرین
آن در شعبان 368 ق. و بیشتر در روز های جمعه سه شنبه و شب جمعه برگزار شده است. در نسخه های گوناگون تاریخ روز های هر مجلس با اختلاف ذکر شده است. در فهرست ملی (11: 397) بررسی مبسوط و تطبیقی در تاریخ مجالس نود و هفت گانه امالی انجام شده است. [footnoteRef:471] [471:  از مترجمین این کتاب می توان به سید علی بن محمّد امامی، سید صادق بن حسین توشخانگی، محمّد باقر کمره ای، کریم فیضی، یعقوب جعفری، حسین عابدی، محمّد علی سلطانی، محمّد حسین خورشیدی و ابوالفضل هدایتی اشاره کرد. سید عبدالله بن نورالدین تستری بر این کتاب حاشیه نوشته است. شیخ حسین بحرانی قطیفی و میر محمّد عباس لکهنوی و محسن کمالی تقوی این کتاب را خلاصه کرده اند.] 

آغاز: الحمدلله رب العالمين و العاقبة للمتقين و لا عدوان الا على الظالمين ... المجلس الأوّل يوم الجمعة لإثنتى عشرة ليلة بقيت ...
[bookmark: pg9499_79890]انجام: ... کذلک يطبع الله على كل قلب متكبر جبار وصلّى الله على محمّد المصطفى 
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... المصطفين الاخيار آل يسين عليهم الصلوات و السلام و سلم تسليماً كثيراً الى يوم الدين
انجامه: تمّت النسخة المباركة الميمونه الموسومة بالامالى ... فى يوم الخميس التاسع شهر جميدى الاخر من شهور سنة ثلث و ثلاثين و مائة بعد الالف على يد اقل العباد محمّد رفیع بن محمّد کریم ...
منابع: کتابشناسی نسخه های خطی آثار شیخ صدوق ص 114 - 119
خط: نستعلیق خوش، كاتب: محمّد رفیع بن محمّد کریم، تاریخ کتابت: 1133 ق. (پنجشنبه 9 ج 2)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ و حاشیه نویسی از بهاءالدین بن احمد بحرانی مورخ 1237 ق. و «ح س» و «ق» و جز آن دارد. یادداشت ها: نامه و وصیت امام حسن عسکری علیه السلام به پدر شیخ صدوق علی بن حسین در گ 1 پ و اشعاری به عربی در پایان نسخه نوشته شده است. یادداشت تملیک نسخه به وسیلهٔ مالک (احتمالاً احمد) به پسرش شیخ یاسین مورّخ 1186 ق. در گ 2 و یادداشت تملک عبدالمحمّد بن عبدالمجید شریف زنجانی به تاریخ 1179 ق. ذیل انجامه مشهود است. مهر ها: مهر خشتی مالک نسخه با نقش «و مبشرا برسول يأتي من بعدي اسمه احمد» ذیل یادداشت تملیک گ 2 دیده می شود. آسیب ها: وصالی و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج دو تکّه مشکی، اندرون میشن قهوه ای با نقش جدول
327 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 95×185؛ قطع: 165×265
عنوان های دیگر: امالی؛ عرض المجالس؛ العرض على المجالس
موضوع: 1. احادیث شیعه - قرن 4 ق.
شماره رکورد: 3060152
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قمی، محمّد بن محمّد باقر، 1100؟ - 1160؟ ق.
شرح الوافيه/ محمّد بن محمّد باقر قمی همدانی غروی رضوی (صدرالدین-)؛ نویسنده 
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متن: عبدالله بن محمّد تونی بشرویی خراسانی، مشهور به فاضل تونی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 949 (949 ع) در ج 8 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمدلله الذى اوضح [لنا] منهاج الدين بمصالح [بمصباح] الحق من مشكوة الیقین و الصلوة على رسوله المبعوث لارشاد الخلايق ...
انجام: انما يعيد من لايدرى ما صلى هذا آخر ما اوردناه ... و لمن علّمنا و لمن نعلم مناب [تعلّم منا و] لجميع المؤمنين [و المؤمنات] انه غفور رحيم
انجامه: تمت الكتاب ... فى يوم جمعة عشر شهر جمادى الاول سنة خمس و ثلثون و مأتين بعد الالف من الهجرة ... على يد الاقل ... حسين ابن علی حاجی رضای گلپایگانی
خط: نستعلیق، کاتب: حسین بن علی حاجی رضا گلپایگانی، محمّد خاتم نهاوندی (کاتب متن وافیه در حاشیه در 1253 ق. [گ 132 و 179])، تاریخ کتابت: 1235 ق. (جمعه 10 ج 1)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی از «صراح» و جز آن دارد. متن وافیه به صورت پراکنده، به خط کاتب دیگری در حاشیه آمده است. یادداشت ها: تملک حسین مورخ 1303 ق. و یادداشت امانت کتاب از میر سید علی مورخ 1288 ق. در گ 1 و یادداشت تملک داود در ظهریه نسخه مشاهده می شود. مهر ها: مالک نسخه دو مهر بیضی با نقش «الراجي الى الله داود بن اسدالله» در ظهریه دارد. آسیب ها: برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. رطوبت دیدگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با نقش جدول، زنجیره، ترنج و سرترنج گل و بوته دار با رویه الصاقی خردلی
183 برگ، 24 سطر، اندازه متن: 95×178؛ قطع: 175×295
موضوع: 1.اصول فقه شیعه؛ 2. تونی، عبدالله بن محمّد، - 1071 ق.، الوافية في الاصول -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79894]شماره رکورد: 3094805 
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722 - 792؟ ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرحمن خطیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2121 (2121 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
نسخه ناقص است. [footnoteRef:472] [472:  در قیاس با نسخه 2121، در آغاز حدود یک برگ، بعد از گ 2 حدود یازده برگ و در آخر یک برگ افتادگی دارد. گ 2 پ نسخه مطابق با گ 5 نسخۀ تطبیقی و گ 3 مطابق با گ 16 نسخه تطبیقی است.] 

آغاز: نحمدک یا من شرح صدورنا لتلخيص البيان فى ايضاح المعانى و نور قلوبنا بلوامع ...
انجام افتاده: ... و خواتمها واردة على احسن الوجوه و اكملها من البلاغة لما فيها ... و ان كلا ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1183 ق. (پیش از -) (به قرینه تاریخ یادداشت تملک برگ پایانی نسخه)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. حواشی لغوی و حاشیه نویسی با نشان های «مطوّل منه، مهذب، شیخ الاسلام» و جز آن دارد. یادداشت ها: تملکی محو شده مورخ 1183 ق. در پایان کتاب و تملکی به نام «زین العابدین ... الحسني الحسینی» در ظهریه دارد. آسیب ها: اوراق ابتدا، میان و انتها افتاده است. رطوبت دیدگی، پارگی لبه اوراق و وصالی دارد. کاغذ: اصفهانی حنایی؛ جلد: بدون جلد
2 + 151 گ، 22 سطر، اندازه متن: 80×185؛ قطع: 135×260
[bookmark: pg9499_79896]عنوان های دیگر: شرح تلخيص المفتاح؛ المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح 
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مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
موضوع: 1. زبان عربی معانی و بیان؛ 2. سکاکی، یوسف بن ابی بکر، 555 - 626 ق. مفتاح العلوم -- نقد و تفسیر؛ 3. خطیب قزوینی، محمّد بن عبدالرحمن، 666 - 739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 3094808
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طوسی، محمّد بن حسن، 385 - 460 ق.
تهذيب الاحكام/ محمّد بن حسن بن علی ،طوسی مشهور به شیخ طوسی (شیخ الطائفه ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 32061/3 (2061/3 ع) در ج 11 و 2406 (2406 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
ترکیبی از دو نسخه با دو قلم و ناقص است. نسخۀ اوّل حاوی بخش هایی از «کتاب الحج» (باب الذبح و باب الحلق) از جلد اوّل تهذیب (گ 1 - 162 و 173 - 176) و بخش هایی از «کتاب التجارات» از جلد دوم تذهیب (گ 168 - 173 و 176 - 241) است. نسخۀ دوم جلد دوم تهذیب از «کتاب الطلاق» تا اواخر «باب ديات الاعضا و الجوارح» از «کتاب الدّیات» است. [footnoteRef:473] [473:  عنوان کتاب بر روی برچسب عطف نسخه به اشتباه استیصار نوشته شده است.] 

آغاز افتاده: ... ابوعبدالله علیه السلام و نحن اهل البيت نقول في ذى الحجة و عنه عن حماد بن عيسى قال سمعت ابا عبدالله عليه السلام يقول قال على علیه السّلام صيام ثلثه ايام في الحج قبل التروية يوم و يوم التروية و يوم عرفة فمن فاته ذلك ...
[bookmark: pg9499_79898]انجام افتاده: ... قال في ذكر الغلام الدية كاملة على عن أبيه عن النوفلي عن السكوني 
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عن ابی عبدالله عليه السلام في ذكر الصبى الدية و فى ذكر ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 11 و 12 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: در بخش دوم عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و بلاغ مقابله دارد. مهر ها: اثر نیمه مهری چهارگوش و ناخوانا در گوشه پایین ص 324 مشاهده می شود. آسیب ها: در آغاز، انجام و میان بعد از صفحات 162، 168، 172، 176، 240، 384، 770 و 814 افتادگی دارد. صفحات 649 - 653 نانویس است. صحافی اوراق مغشوش است. [footnoteRef:474]در بخش اول عناوین نانویس است. لبه برخی اوراق برش خورده و وصالی شده است. رطوبت دیدگی و لکه های قارچی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی و فرنگی نخودی و شکری آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای [474:  محل صفحات 173 - 176 پیش از ص 162 و جای ص 695 بعد از ص 698 است. ترتیب صحیح صفحات پس از آن 701، 699 و 703 است.] 

ص 1 - 948 (972 ص) 20 و 22 سطر، اندازه متن: 110×175 و 105×160؛ قطع: 247×185
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 5 ق؛ 2. احادیث شیعه -- قرن 5 ق.؛ 3. مفید محمّد بن محمّد، 336 - 413 ق. المقنعه -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 2096702
[bookmark: __RefHeading___Toc6374052_2870459653][bookmark: _Toc413]6351/2
ابن بابویه، محمّد بن علی، 311 - 381 ق.
من لا يحضره الفقيه/ محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق (ابوجعفر-)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_79900]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6280 در همین فهرست. 
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نسخه بخش کوتاهی از «کتاب الفرائض و المواریث»، از آخر «باب ميراث الزوج و الزوجه مع الاخوة و الاخوات» تا قسمتی از «کتاب النوادر» است.
آغاز افتاده: ... مثل حظ الانثيين و سقط الاخوة و الاخوات من الاب فان تركت زوجها و اخا لام و اخا لاب و ام و اخالاب فللزوج النصف و للاخ من الام السدس ...
انجام افتاده: ... ترفعه فوق الاخيار في دولة الاشرار يا على من ائتمى الى غير مواليه فعليه لعنت ...
خط: نسخ [footnoteRef:475]، تاریخ کتابت: قرن 11 و 12 ق. (احتمالاً-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: در آغاز و انجام افتادگی دارد. عناوین نانویس است. کاغذ: اصفهانی و فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای [475:  با دو خط کتابت شده است. از ص 963 با قلمی جدیدتر و در کاغذ فرنگی نوشته شده است.] 

ص 949 - 972 (972 ص)، 20 سطر، اندازه متن: 115×177؛ قطع: 185×247
عنوان های دیگر: کتاب من لايحضره الفقيه
موضوع: 1. احادیث شیعه -- قرن 4 ق.؛ 2. احادیث احکام -- قرن 4 ق.
شماره رکورد: 2098114
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جرجانی، علی بن محمّد، 740 - 816 ق.
حاشية شرح التجريد القديم/ على بن محمّد جرجانی حسینی (میر سید شریف-)؛ شارح: محمود بن عبدالرحمن اصفهانی (شمس الدین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 6086 در همین فهرست و 2004 درج 
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11 فهرست همین کتابخانه. حاشیه استدلالی مفصل میر سید شریف بر شرح قدیم محمود اصفهانی است. حاشیه نویس از مقصد اوّل شرح اصفهانی بر تجرید تا مقصد دوم در جواهر و اعراض را گزارش کرده و به اعتراضات اصفهانی بر خواجه پاسخ داده است. [footnoteRef:476] [476:  حوریه شجاعی تصحیح و چاپ این کتاب را در دست دارد.] 

نسخه تا فصل سوم از مقصد دوم است.
آغاز: قوله اما بعد حمد واجب الوجود خص بالذكر من [بين] صفاته العلى ما هو اخص به تعالی اعنى الوجوب الذاتى لانطوائه على سائرها ...
انجام افتاده: ... قوله الفصل الثالث في بقية احكام الاجسام ذكر ...
منابع: مرعشی 34: 634، 11: 260
خط: نسخ تحریری خوانا، تاریخ کتابت: 1068 ق. (پیش از -) (به قرینه تاریخ تملک ظهریه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی و برخی نانویس؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده حاشیه نویسی با نشان های «منه، محی الدین، شرح مواقف» و جز آن دارد. یادداشت ها: تملک محمّد حسن و تملکی محوشده مورخ 1068 ق. در اصفهان در ظهریه دارد. آسیب ها: در انتها ناقص است. از هم گسیختگی شیرازه، جدایی اوراق، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، روکش الصاقي كاغذی، دفة
رو سر طبل دار
111 برگ، 22 - 28 سطر، اندازه متن: 80×190 - 80×185؛ قطع: 143×233
عنوان های دیگر: حاشية تشييد القواعد فى شرح تجريد العقائد؛ حاشية تسديد القواعد فى شرح تجريد العقائد؛ حاشیه شرح قديم تجريد؛ حاشية المير سيد الشريف على الشرح القديم للتجريد؛ حاشية التجريد
[bookmark: pg9499_79904]موضوع: 1. کلام شیعه امامیه؛ 2. نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597 - 672 ق. تجريد العقائد -- نقد و تفسیر؛ 3. اصفهانی محمود بن عبدالرحمن، 674 - 749 ق. شرح 
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التجريد القديم -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1203833
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طبرسی، فضل بن حسن، 468 - 548 ق.
مجمع البيان في تفسير القرآن/ فضل بن حسن بن فضل طبرسی (امین الاسلام ابو علی-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 631 (631 ع) در ج 8، 2087 (2087 ع) در ج 11 و 2346 (2346 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه از ابتدای جزء اول کتاب تا پایان تفسیر سوره الانعام از جزء چهارم است.
آغاز: الحمدلله الذي ارتفعت عن مطارح الفكر جلالته و جلّت عن مطامح الهمم عزّته و تعالت عن مشابهة الانام صفته ...
انجام: ... لم يكن منه عصيان و قيل انه سبحانه افتتح السورة بالحمد على نعمه تعليماً و ختمها بالمغفرة و الرحمة ليحمد على ذلك
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی از احمد الشريف بن علی بن محمّد صايب خوانساری دارد. یادداشت ها: شمار تقریبی ابیات در آستر نسخه 43450 بیت نوشته شده. آسیب ها: برخی عناوین نانویس است. بعضی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی آهار مهره نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذ فستقی
319 برگ، 33 سطر، اندازه متن: 122×205؛ قطع 210×315
عنوان های دیگر: مجمع البيان لعلوم القرآن؛ تفسیر مجمع البیان
موضوع: 1. تفاسیر شیعه -- قرن 6 ق.
[bookmark: pg9499_79906]شماره رکورد: 1204636 
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شفتی بیدآبادی، محمّد باقر بن محمّد نقی، 1175؟ - 1260 ق.
مطالع الانوار/ محمّد باقر بن محمّد نقی [footnoteRef:477]جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی، موسوی مشهور به حجة الاسلام رشتی؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقق حلی و محقق اول [477:  نام پدر مؤلّف در برخی سرگذشتنامه ها محمّد تقی ثبت شده است.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرح مزجی تفصیلی و جامعی بر کتاب الصلوة شرائع الاسلام محقق حلّی در چند جلد است. پنج جلد از این کتاب تا آخر مبحث صلوة کسوف در فهرست سپه (1: 459) شناسانده شده است. نویسنده در پایان جلد پنجم وعده داده احکام اموات را در مجلد ششم ذکر می کند. این در حالی است که به نقل از فهرست سپه در روضات (1: 125) آمده شارح این کتاب را تا آخر مبحث احکام اموات در پنج جلد گزارش کرده است. بنابراین احتمال دارد این کتاب در شش جلد تدوین شده باشد. فهرست دانشگاه به نقل از تنکابنی (ص 96) می نویسد مطالع در هفت جلد است و مبحث صلوة در آن به پایان نرسیده است.
نسخۀ مورد گفتگو جلد چهارم کتاب و از مباحث «احکام عدالت امام جمعه» تا پایان مباحث «نماز جمعه» است.
آغاز: الحمدلله الذي هدانا الى تنقيح سرائر سرائع [شرائع] الاسلام بوسيلة نبيه الذى هو منتهى فضيلة الانام و من علینا ببیان مسالک مدارک قواعد الاسلام ... و بعد يقول المسيئ الملتجئ الى باب سيّده الغافر ابن محمّد نقی الموسوی محمّد باقر ...
انجام: ... فانك في الدنيا و الآخرة الرحيم و الرحمن و ليكن هذا اخر المجلد الرابع من مطالع الانوار المقتبس من آثار الائمة الاطهار و يتلوه المجلد الخامس باعانة الله الموفق الماجد في صلوة العيدين ثم صلوته على سيد رسله الملاذ في العالمين
[bookmark: pg9499_79908]منابع: سپه 1: 459؛ دانشگاه 5: 2047؛ مجلس 38: 79؛ مجلس 17: 221؛ الذریعه 
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21: 142؛ مرعشی 5: 35
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: برخی مسائل شرعی در گ 1 نوشته شده است. مهر ها: مهری بیضی با نقش «الواثق بالله الغني عبده مبین 1234» در ظهریه دارد. آسیب ها: با آثار رطوبت دیدگی و از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی آهار مهره نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، اندرون کاغذ آبی
156 برگ، 35 سطر، اندازه متن: 127×207؛ قطع: 210×300
عنوان های دیگر: شرح شرائع الاسلام
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 13 ق؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. محقق حلّی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق. شرائع الاسلام -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1205835
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طوسی، محمّد بن حسن، 385 - 460 ق.
تهذيب الاحكام/ محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی (شيخ الطائفه ابوجعفر)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2061/3 (2061/3 ع) در ج 11 و 2406 (2406 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه حاوی «کتاب الطهارة» (1 پ - 113) و «کتاب الصلوة» (گ 113 پ - 285) است. آغاز: الحمدالله ولی الحمد و مستحقه و صلواته على خيرته من خلقه محمّد و اله و سلم تسليما ذاکرنی بعض الاصدقاء ایده الله تعالى ممّن اوجب الله حقه علينا باحاديث اصحابنا ...
انجام: ... قال ان ادركتها قبل ان تدفن فان شكت فصل عليها تمت الزيادات من جزء 
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الثانى من كتاب الصلوة تهذيب الاحكام و الحمدلله ربّ العالمين و صلوته على خير خلقه محمّد و آله الطاهرين و يتلوه كتاب الزكوة انشاء الله
انجامه: قد وقع الفراغ من كتابته يوم الاحد ثاني عشرين شهر ذى الحجة الحرام سنه ست و ثمانين بعد الالف من الهجرة النبوية عليه و على اوصيائه الف الف التحية
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1086 ق. (یکشنبه 22 ذح -) امتیاز: محمّد علی بن احمد استرآبادی، احتمالاً همان داماد محمّدتقی مجلسی و صاحب المشتركات (د: 1084 یا 1094 ق.)، در پایان نسخه اجازه ای برای زین العابدین استرآبادی نوشته است. [footnoteRef:478]آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نشانی بلاغ سماع در گ 113 و 196، نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «ع ا ه ره، مرق سلمه الله حبل المتين، نهایه ذکری مشرق الشمسين» و جز آن دارد. یادداشت ها: در ظهریه فوایدی از تنقیح و تفاوت احادیث از نظر وثاقت نوشته شده است. تملک محمّد علی نیمه محو شده است. مهر ها: مالک نسخه هشت مهر بیضی با نقش «محمّد علی 1244» در برگ های 1، 15، 47، 55، 77، 141، 203، 245 و 256 دارد. آسیب ها: رطوبت دیده و مرمت شده است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: میشن قهوه ای، جدول به زر، آستر میشن سدری با نقش جدول زر، دقه زیر سرطبل دار [478:  در الذریعه (2: 234) و اعیان الشیعه (7: 167) از شخصی به نام سید زین العابدین بن محمّد هاشم بن مال الدین حسینی استر آبادی، صاحب اعراب شرح العوامل المائه (تأليف 1091 ق.) یاد شده است.] 

285 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 105×165؛ قطع: 185×250
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 5 ق.؛ 2. احادیث شیعه -- قرن 5 ق.؛ 3. مفيد، محمّد بن محمّد، 336 - 413 ق. المقنعه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_79912]شماره رکورد: 1206012 
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طوسی، محمّد بن حسن، 385 - 460 ق.
الاستبصار فى ما اختلف من الاخبار/ محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی (شیخ الطائفه ابوجعفر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2173 (2173 ع) در ج 11 و 594 (594 ع) در ج 8 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمدلله ولى الحمد و مستحقه و الصلوه على خيرته من خلقه ... اما بعد فانی رايت جماعة من اصحابنا لما نظروا في كتابنا الكبير الموسوم بتهذيب الاحكام و راوا ما جمعنا فيه ...
انجام: ... لأن ذلك مذهب كثير من العامة و قد روى ذلك عن النبي صلى الله عليه و اله تم کتاب الاستبصار [گ 308] ... يشتمل على خمسة الف و خمسمائه و احد عشر حديثا حضرتها لئلا يقع فيها زيادة و نقصان و الله الموفق للصواب و الحمدلله العالمين و الصلوة على محمّد النبي و آله الطاهرين
انجامه: اتفق الفراغ منه فى ليلة الخميس واحد و عشرين من شهر ربیع الثانی سنه اربع و سبعين بعد الالف على يد اقل خلق الله ... الغنى ابن ناصرالدین محمّد محمّد معصوم السبزواری غفر الله له ولوالديه ...
خط: نسخ، کاتب: محمّد معصوم بن ناصر الدین محمّد سبزواری، تاریخ کتابت: 1073 -1047 ق. (شب پنجشنبه 21 ع 2-) (پایان کتاب و گ 49 پ و 174 پ) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. نسخه بدل، بلاغ قرائت (گ 225) و مختصری حاشیه نویسی دارد. مهر ها: دو مهر بیضی با نقش «عبده رضی الحسینی 1182» در اوراق 214 و 215 دارد. آسیب ها: از گ 65 تا 73 نونویس تر و با عناوین نانویس است. وصالی و رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی و فرسوده است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، عطف و لبه ها سجاف قهوه ای، با نقش جدول، آستر کاغذی
[bookmark: pg9499_79914]310 برگ، 30 - 32 سطر، اندازه متن: 105×198؛ قطع: 185×292 
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عنوان های دیگر: الاستبصار في الجمع بين ما اختلف من الاحاديث و الاخبار
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 5 ق.؛ 2. احادیث شیعه -- قرن 5 ق.
شماره رکورد: 1207442
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طباطبائی، علی بن محمّد علی، 1161 - 1231 ق.
رياض المسائل في تحقيق الاحكام بالدلائل/ على بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّى هذلي، مشهور به محقق حلی و محقق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1976 (1976 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه از کتاب طهارة تا پایان کتاب جهاد است. تاریخ تألیف کتاب در پایان کتاب صلوة 1194 ق. و در پایان کتاب اعتکاف 1196 ق. ثبت شده است.
آغاز: الحمدلله رب العالمين و صلّى ... كتاب الطهارة العالمين و صلّى ... كتاب الطهارة و اركانه اربعة الاول في المياه و جمعه باعتبار تعدّد افراده و المراد بها الاعم من الحقيقة و المجاز ...
انجام: ... قال حتى يعطوا الجزية عن يدوهم صاغرون و كيف يكون صاغرا و هو لا
انجامه: و لقد وقع الفراغ من تسويد ... على يد ... ابن مرحوم محمّد مؤمن محمّد الخوانساری ... فى اليوم الخامس عشر من ربيع الأول و السابع عشر من ثانى الربيع من السنة السابعة و الخمسين بعد مأتين و الف من الهجرة النبوية ... مع هجوم عساكر الهم و الغم و الحزن والا لم من اغتشاش الولاية و شدّة الظلم
[bookmark: pg9499_79916]خط: نسخ، کاتب: محمّد بن محمّد مؤمن خوانساری، تاریخ کتابت: 1257 ق. (15 ع 1) و 1257 ق. (17 ع 2-) (پایان کتاب و گ 58 و 205)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: عدد ابيات كتاب ضمن یادداشتی در ظهریه به صورت تقریبی 40128 بیت تخمین زده شده است. آسیب ها: برخی کلمات نانویس است. اندکی رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی 
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آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذ سرخ
292 برگ، 33 سطر، اندازه متن: 125×197؛ قطع: 205×310
عنوان های دیگر: شرح المختصر النافع؛ شرح كبير؛ رياض المسائل و حياض الدلائل؛ رياض المسائل في فقه الاحكام بالدلائل
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 12 ق؛ 2. فقه جعفری -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. محقق حلّی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق. المختصر النافع -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1209649
[bookmark: __RefHeading___Toc6374066_2870459653][bookmark: _Toc420]6358
مجاهد طباطبائی، محمّد بن علی، 1180؟ - 1242 ق.
مفاتيح الاصول/ محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2091 (2091 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه جلد اول کتاب .است در بردارنده «مبحث الفاظ» از مسأله «دلالت لفظ بر معنی» تا آخر «باب مجمل و مبین» از مبحث «نسخ» است.
آغاز: الحمدلله رب العالمين و الصلوة ... باب مفاتيح اللغات قال الله تبارک و تعالی ما ارسلنا من رسول الا بلسان قومه ...
انجام: ... و الوقوف على يمين الامام في الصلوة انتهى و ما ذكره جيد قد تم المجلد الأول من مفاتيح الاصول و يتلوه المجلد الثاني بحق محمّد و آله ...
[bookmark: pg9499_79918]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق، آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و مختصری حاشیه نویسی از محمّد خوانساری دارد. آسیب ها: لبه بالای اوراق به هم چسبیده است. وصالی و لکه های روغنی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول و 
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زنجیره، آستر کاغذ سرخ
146 برگ، 26 - 33 سطر، اندازه متن: 130×195 - 125×200؛ قطع: 210×310
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1208613
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
حق اليقين/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6071 در همین فهرست.
آغاز: الحمدلله الواحد الاحد الفرد الصمد العليم القديم القدير الذي ليس كمثله شيء و هو السميع البصير ... اما بعد خامه شکسته زبان و بیان ابکم نشان تراب اقدام ...
انجام: ... شکر این را بکفران بدل نگردانده و گاهی بطلب غفران و دوعای [کذا] خیر یاد نمایند الحمدلله اوّلاً و آخراً و الصلواة على سيّد المرسلين محمّد و عترته الأكرمين ولعنة الله على اعدائهم اجمعين و السلام على جميع المؤمنين
انجامه: تمت الكتاب فى يوم الثالث الثلث من شهر ربيع الثانى من الشهور سنة 1265 على يد ... محسن غفرالله ... تمام شد رساله حق الیقین روز سه شنبه سیم ماه ربیع الثانی سنه 1265
[bookmark: pg9499_79920]خط: نسخ، کاتب: محسن، تاریخ کتابت: 1264 ق. (گ 118) و 1265 ق. (سه شنبه 3 ع 2-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ (گ 68، 79، 122، 181، 198، 206) دارد. آسیب ها: برخی سطور درگ 328 پ و 329 نانویس است. آثار وصالی، رطوبت دیدگی، لکه های قارچی و از بین رفتن بعضی حواشی و 
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نشان های بلاغ در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار الصاقی و جدول و زنجیره، آستر کاغذی [footnoteRef:479] [479:  در آستر لت رو نقاشی نسبتاً مبتدی و جدید به شیوۀ مینیاتور ترسیم شده است.] 

230 برگ، 31 سطر، اندازه متن: 123×235؛ قطع: 215×340
موضوع: 1. شیعه -- اصول دین؛ 2 شیعه -- عقاید
شماره رکورد: 1208149
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مجلسی، محمّدتقی بن مقصود علی، 1003؟ - 1070 ق.
روضة المتقين في شرح اخبار الائمة المعصومين/ محمّدتقی بن مقصود علی مجلسی اصفهانی، مشهور به مجلسی اوّل؛ نویسنده متن محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرحی مرجی و تفصیلی بر من لا يحضره الفقيه شيخ صدوق با ذکر اسانید است. مؤلّف این کتاب را پیش از اللوامع القدسية (لوامع صاحبقرانی)، شرح فارسى من لا يحضره الفقیه، از 1062 ق. تا 1063 ق. نگاشته است. [footnoteRef:480] [480:  از چاپ های اخیر این کتاب می توان به چاپ مؤسسه دارالکتاب الاسلامی در قم به سال 1387 در بیست جلد اشاره کرد.] 

نسخه شرح جزء چهارم من لا یحضر، از «ذكر جمل مناهى النبي ص» تا پایان کتاب بدون «مشیخه» است.
آغاز: الحمدلله رب العالمين و صلى الله ... باب ذکر جمل مناهى النبي ص قال ابوجعفر محمّد بن علی بن الحسين بن موسى بن بابويه القمى الفقيه نزيل الریای سكناه في الرى ... 
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فهرست نسخه های خطی کتابخانه ملی (ج (23/2)
انجام: ... لا يحتاج فيه الى ذكر هذه الاخبار و لكن ذكره المص تيمنا و تبركا و الحمدلله رب العالمين و الصلوة على سيد المرسلين و عترته الطاهرين
انجامه: تمت الكتاب ... في تاريخ 11 شهر ذى الحجة الحرام من شهور سنه ست و سبعين بعد الألف من الهجرية ... كاتبه العبد... ابن محمّد باقر محمّد مقیم الاصفهانی عفى عنهما ...
[bookmark: pg9499_79924]خط: نسخ، کاتب: محمّد مقیم بن محمّد باقر اصفهانی [footnoteRef:481]، تاریخ کتابت: 1076 ق. (11 ذح-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: تملکی محو شده در گ 1 مشاهده می شود. مهر ها: مهر چهارگوش «الله الواثق الغنى عبده محمّد جعفر الحسینی 1308» در ظهریه دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه، پارگی جلد و از بین رفتن حواشی بالای صفحات در برش اوراق دارد.  [481:  از اعلام علمای اصفهان و از مشایخ اجازات است. طرق روائی زیادی دارد. برخی کتاب ها به خصوص کتاب های حدیثی و فقهی را تصحیح و مقابله کرده است. شاگرد اساتیدی چون علامه محمّد تقی و محمّد باقر مجلسی، سلطان محمّد و عبدالله بن محمّدتقی مجلسی است اجازاتی از ایشان دارد اجازه محمّد تقی مجلسی مورخ ع 1 1070 ق.، اجازة علامة مجلسی مورّخ ج 2 1076 ق. و اجازة سلطان محمّد مورخ اواسط جمادی الاول 1082 ق. است. علامه مجلسی در اجازه اش از او چنین یاد کرده است:«ان المولى الفاضل البارع الورع التقى الذكي الأخ في الله المحبوب لوجهه المبتغى لمرضاته تعالى لما طال تردده لدی و کثر اختلافه الى و أخذ عنّى شطراً وافياً من المعارف اليقينية و العلوم الدينيه ...» (تلامذة العلامه مجلسى و المجازون منه به نقل از الروضة النضرة مخطوط؛ زندگینامه علامة مجلسی 2: 104 اجازات الحدیث ص 23) از آثار او توضیح العقود في بيان صيغ العقود الشرعيه (الذریعه 4: 494، دنا 3: 418)، آداب الصيغ (دنا 1: 41) رساله در فقه (دنا 7: 1072) و شرح عوامل المائة جرجانی است. علاوه بر نسخهٔ مورد گفتگو آثار دیگری را نیز انتساخ کرده است. (دنا 12: 1000) از جمله: مدارک الاحکام فی شرح شرائع الاسلام، محمّد موسوی عاملی در 1078 ق. به مدت یازده ماه («فهرست نسخه های خطی کتابخانه مدرسه شیخ علیخان تویسرکان»، حسین انصاری، ص 76)، یادمان تویسرکان: مقالات برتر دو همایش پیشینه و توانمندی تویسرکان، حسین انصاری، به سفارش اداره کل فرهنگ و ارشاد اسلامی و اداره اوقاف شهرستان تویسرکان؛ قم، انصاری، 1385] شرح توحید مفضل، فخرالدین ماوراء النهری در 1086 ق («فهرست نسخه های خطی کتابخانه آیة الله سید عبدالحسین طبیب» رحیم قاسمی، میراث شهاب، ش 74، ص 31)؛ مرآة العقول في شرح اخبار الرسول، محمّد باقر مجلسی در ع 1 1077 ق. در این نسخه به گروهی اشاره می کند که نزد آن ها علم آموخته و از آن ها اجازه دارد. (گلپایگانی 7: 4252)] 
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جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر میشن قرمز
452 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 120×175؛ قطع: 200×260
عنوان های دیگر: روضة المتقين فى شرح من لا يحضره الفقيه؛ شرح من لا يحضره الفقيه
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 11 ق؛ 2. احادیث احکام -- قرن 4 ق. -- نقد و تفسیر 3. احادیث شیعه -- قرن 11 ق.؛ 4. ابن بابویه، محمّد بن على، 311 - 381 ق. من لا يحضره الفقیه -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: الف. اصفهانی، محمّد مقیم بن محمّد باقر، قرن 11 ق. کاتب
شماره رکورد: 1212937
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مجلسی، محمّدتقی بن مقصود علی، 1003؟ - 1070 ق.
روضة المتقين فى شرح اخبار الائمة المعصومين/ محمّدتقی بن مقصود على مجلسی اصفهانی، مشهور به مجلسی اوّل؛ نویسنده متن: محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6360 در همین فهرست.
نسخه شرح بخشی از جزء سوم من لا يحضر از «ابواب القضایا» تا پایان «باب الایمان و النذور و الكفّارات» و آغاز «باب النّكاح» است.
آغاز: ابواب قضایا و الاحكام تفسیری باب من يجوز التحاكم اليه و من لايجوز قال الشيخ السعيد ابوجعفر محمّد بن علی بن ... روی احمد بن عايذ في الصحيح ...
[bookmark: pg9499_79926]انجام: ... و سلام عن النقائص او الرحمة الكاملة او الاعم على المرسلين و الحمدلله ربّ العالمين الحمدلله الذي ختم الحمد به كما ابتدأ الحمد به و نرجوا ان یکون ختم حمدنا في الجنة ايضا به و الصلوة على محمّد و عترته الامجاد الاصفياء الطاهرين 
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منابع: مجلس 10: 1447، 14: 278؛ قدس 14: 267؛ دانشگاه 5: 1344؛ الذریعه 11: 302
خط: نسخ خوش، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: سرلوح و کتیبه مذهب و مرصع، جدول ها سه تحریر، عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: نسخه وقفی است و کلمه وقف در کنار سرلوح نوشته شده. آسیب ها: اندکی شیرازه باز شده و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش زنجیره، آستر میشن قرمز با جدول زر
427 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 100×175؛ قطع: 180×270
عنوان های دیگر: روضة المتقین فی شرح من لا يحضره الفقيه؛ شرح من لا يحضره الفقيه
موضوع: 1. احادیث احکام -- قرن 11 ق.؛ 2. احادیث احکام -- قرن 4 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. احادیث شیعه -- قرن 11 ق.؛ 4. ابن بابویه محمّد بن على، 311 - 381 ق.، من لا يحضره الفقیه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1212401
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زواری، علی بن حسن، قرن 10 ق.
مفتاح النجاح/ علی بن حسن زواری (زواره ای) (ابوالحسن-) نویسنده متن: احمد بن محمّد (شمس الدين) بن فهد حلى
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: برای آشنایی با کتاب عدّة الداعی بنگرید به شماره بازیابی 5095 (5095 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه. در این معرّفی به سه ترجمه این کتاب اشاره شده است. نسخه ما ترجمه دیگری از این کتاب است. ترجمه ای تحت اللفظی به 
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ترتیب اصل، در یک مقدمه، شش باب و یک خاتمه، با اضافات برخی ادعیه و اذکار است. مترجم [footnoteRef:482]در مقدمه متذکر می شود «به قدر احتیاج دعای چند ضروری که در آن جا مسطور نیست ایراد خواهد نمود». در ترجمه مناجات ها و برخی ادعیه، متن عربی را به همراه ترجمه آورده است و در بعضی دیگر متن دعا را بدون ترجمه ذکر کرده است. [482:  از بزرگان شاگردان سید غیاث الدین جمشید زواره ای مفسر، مشهور به سید گازر (قرن 10 ق) و علی بن عبدالعال، مشهور به محقق کرکی (د: 940 ق.) و استاد فتح الله کاشانی (د: 988 ق.) است. در پی مهاجرت علمای لبنان از جمله محقق کرکی به اصفهان هجرت کرد برای ترجمه آثار عربی به زبان فارسی برای استفاده فارسی زبانان اهمیت قائل بود علاوه بر کتاب عدة الداعی به ترجمه کتاب های دیگری همچون کشف الغمه اربلی، تفسیر منسوب به حضرت امام حسن عسکری علیه السلام، مکارم الاخلاق طبرسی، طرائف سید بن طاووس، احتجاج طبرسی، مناقب این شهر آشوب به زبان فارسی مبادرت کرد.] 

نسخه در انجام ناقص است. [footnoteRef:483] [483:  در قیاس با نسخه ارجاعی، تا گ 138 نسخه تطبیقی و بدون هشت صفحه آخر آن است.] 

آغاز: ستایش و سپاس بیقیاس حضرت قاضی الحاجات را رواست که اجابت کننده دعوات داعیان است و برارنده حاجات حاجتمندان ...
انجام نانویس: ... و اکرام فرموده ایشان را بنور توحید خود چه اصل فطرت ایشان را بر آن آفریده و دلالت ...
منابع: الذريعه 21: 355؛ طبقات اعلام الشیعه ق 10: 152؛ فهرس اعلام الذریعه 2: 1573؛ قدس 15: 488؛ مرعشی 1: 248
[bookmark: pg9499_79930]خط: نستعلیق متوسط و نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: برخی ادعیه و افتادگی ها در حاشیه نوشته شده. مهر ها: سه مهر بیضی با نقش «الراجی محمّد علی بن محمّد جعفر» در ظهریه و پایان نسخه دارد. آسیب ها: در پایان ناتمام است بعد از گ 65 افتادگی دارد. با از هم گسیختگی شیرازه، رطوبت دیدگی، وصالی و فرسودگی جلد آسیب دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج و لچکی گل و بوته دار و جدول 
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131 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 105×240؛ قطع: 195×330
عنوان های دیگر: ترجمه عدّة الداعى و نجاح الساعي
موضوع: 1. دعا ها؛ 2. نثر عربی -- قرن 9 ق. -- ترجمه شده به فارسی؛ 3. نثر فارسی - قرن 10 ق. -- ترجمه شده از عربی
شناسه افزوده: الف. ابن فهد حلی، احمد بن محمّد، 757 - 841 ق. -- عدّة الداعي و نجاح الساعی. فارسی
شماره رکورد: 1227527
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037 - 1110 ق.
حياة القلوب/ محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6269 در همین فهرست.
نسخه کتاب اوّل از جلد دوم و تا پایان باب بیست و پنجم در بیان هجرت حبشه است.
آغاز: الحمدلله و الصلوة على عباده الذين اصطفى محمّد و آله خير الورى اما بعد این کتاب دویم است از کتاب های حیات القلوب ... در بیان تاریخ ولادت و وفات و معجزات و غزوات ...
انجام: در قیامت حساب خلایق را می کنند مؤلّف گوید که آن چه این روایت بر آن دلالت کرد که فوت نجاشی در بلاد حبشه واقع شد اشهر و اظهر است
منابع: فهرستواره 3: 1631 و 1632؛ الذریعه 7: 121
[bookmark: pg9499_79932]خط:نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نشان بلاغ دارد. یادداشت ها: علی حسینی به تاریخ 1293 ق. و ابوالقاسم حسینی در ظهریه تملک نوشته اند. مهر ها: دو مهر بیضی با نقش «عبده الراجي ابوالقاسم بن محمّد جواد الحسيني» و «ابوالقاسم الحسینی» در ظهریه و مهر تملک بیضی با 
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نقش «يا أمام حسن» در ظهریه و پایان نسخه دارد. آسیب ها: برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. از هم گسیختگی شیرازه، وصالی و پارگی عطف دارد. کاغذ: فرنگی شکری آهار مهره؛ جلد: روغنی، بوم مشکی، با ترنج و سر ترنج به زر سرخ گل و بوته دار و جدول، آستر کاغذ فستقی
291 برگ، 24 سطر، اندازه متن: 85×14، قطع: 147×211
عنوان های دیگر: حیات القلوب؛ حيوة القلوب
موضوع: 1. محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت 11 ق. -- احادیث؛ 2. محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. -- سرگذشتنامه؛ 3. اسلام -- تاریخ
شماره رکورد: 1228940
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نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597 - 672 ق.
تلخيص المحصل/ محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی (ابوجعفر-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عمر طبرستانی رازی، مشهور به امام فخر رازی و امام المشككين (فخرالدین ابو عبدالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: گزارشی مزجی با عنوان قال - اقول بر المحصل فخر رازی در علم کلام و اصول دین است. شارح در این کتاب شکوک فخر رازی در مبحث امامت و اندیشه های اشعری او را رد می کند و به آن پاسخ می گوید. [footnoteRef:484] [484:  این کتاب در 1323 ق.= 1284 به اهتمام محمّدامین خانجی در مصر، در 1382 ق.- 1340 توسط غلامحسین آهنی در اصفهان در 1401 ق.- 1359 به اهتمام عبدالله نورانی در تهران چاپ شد. همین چاپ به سال 1405 ق.= 1363 و 1411 ق.= 1369 توسط دار الاضواء بیروت تجدید چاپ شد. ترجمه آلمانی این کتاب در سال 1910 م.= 1289 و 1912 م.= 1291 چاپ شد. این ترجمه در سال 2000 م.= 1379 توسط ماکس هورتن مجدداً افست شد. اخیراً در سال 1390 غلام عباس حسنوند و حمید قلندری ترجمه فارسی و ویرایش این کتاب در قالب مناظره را در قم چاپ کرده اند.] 
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آغاز افتاده: ... ما لا يحصى و المعتمد عليه في ... يجعل طالب الحق بنظره فيه ... المتحير فى الطرق المختلفه .... القناع عن وجوه ابكار مخدراته و ابين الخلل في ...
انجام: ... و لا اقوال اهل السنة و الجماعة و لما التزمنا تلخيص كلامه في هذا الكتاب فقط فليقطع الكلام حامدین الله و مصلين على نبيه و آله عليهم السّلم و مستغفرين عما جرى على قلمنا مما لا يرضى الله تعالى فرغ من تحريره مصنفه ... محمّد بن محمّد الطوسى فى السابع عشر من صفر سنه تسع و ستین و ستمائه هلالیه
انجامه: وقع الفراغ من نسخته فى يوم السبت ثلث عشرين شهر ربیع الاول سنه ست عشر و الف مصليا على النبى و آله و سلّم تسليما كثيرا كثيرا و السلام ...
منابع: الذریعه 4: 426؛ دانشگاه 6: 2167؛ مجلس 9: 7؛ قدس (چاپ جدید) 1: 249؛ مرعشی 17: 104؛ مشار ص 215
خط: نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 1016 ق. (شنبه 23 ع 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: در آغاز حدود یک برگ افتاده است. رطوبت دیدگی، وصالی، پارگی لبه اوراق و از هم گسیختگی شیرازه دارد. جلد بدون رفه رو و الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج قهوه ای
193 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 75×185؛ قطع: 130×245
عنوان های دیگر: نقد المحصل؛ تحصيل المحصل؛ رسالة الامامة
موضوع: 1. کلام شیعه امامیه -- قرن 7 ق.؛ 2. کلام اهل سنّت -- قرن 7 ق. -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 3. فخر رازی، محمّد بن عمر، 544-606 ق. المحصل -- نقد و تفسير
[bookmark: pg9499_79936]شماره رکورد: 1230376 
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قوشچی، علی بن محمّد، - 879 ق.
شرح تجريد العقائد/ علی بن محمّد قوشچی (علاءالدین-)؛ نویسنده متن محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6086 در همین فهرست و 2004 درج 11 فهرست همین کتابخانه.
نسخه کامل و حاوی هر سه مقصد اول در امور عامه (گ 2)، دوم در جواهر و اعراض (گ 99) و سوم در الهیات (گ 274 پ) است. در کتابشناسی تجرید الاعتقاد به خامه على صدرایی خویی گزارش های تجرید الاعتقاد و نیز گزارش های هر یک از شروح و حواشی آن از جمله شرح قوشچی آمده است.
آغاز: اما بعد حمد واجب الوجود على نعمائه و الصلوة على سيد انبيائه و علی اکرم احبائه ای علی آله و اصحابه الذین هم موصوفون بزيادة الكرم على من عداهم من محبوبيه
انجام: ... و اذا ظن كل طائفة أنّه لم يقم به الاخر اثم الكل بتركه هذا آخر ما تيسر لنا من شرح تجريد الكلام و الحمد لله للتوفيق و الاتمام و جعله ذخرا لنا يوم الدين انه خیر موفق و معین
انجامه: و قد وفق لاتمام کتابته مالکه و هو العبدالاقل على محمّد بن بن [كذا] قربانعلى يوم الخميس السابع و العشرين من شهر جميدى الثانية من شهور السنة الثلث عشر و المأتين بعد الالف الهجرية من سنه 1213 اللهم اغفر ...
[bookmark: pg9499_79938]خط: نسخ خوش، کاتب: على محمّد بن قربان علی، تاریخ کتابت: 1209 ق. (مباحث اعراض گ 273) و 1213 ق. (پنجشنبه 27 ج 2-) (بخش های نونویس) [footnoteRef:485]حواشی: در حاشیه تصحیح  [485:  نسخه به چند خط کتابت شده است. گ 1-101، 273-333 و برخی عبارات نانویس در صفحات دیگر، نونویس علی محمّد بن قربانعلی، مالک نسخه و بقیه نسخه قدیم تر است.] 
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شده، نسخه بدل، بلاغ سماع و حاشیه نویسی با نشان های «منه، شرح علامه، شرح طوالع شرح، مواقف عبدالغفار، محمّد خوانساری، محی الدین» و جز آن دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه چند فایده نوشته شده. آسیب ها: برخی قسمت ها نونویس است. وصالی و مرمت شده، جلد الحاقی دارد.
333 برگ، 15-22 سطر، اندازه متن: 70×150 - 80×185؛ قطع: 155×260
عنوان های دیگر: شرح تجرید الاعتقاد؛ شرح جدید تجرید؛ شرح تجرید الکلام
موضوع: 1. کلام اشعری -- قرن 9 ق. -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 2. کلام شیعه امامیه -- 7 قرن. -- نقد و تفسیر؛ 3. نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. تجرید العقائد -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1230915
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792 ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرحمن خطیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2121 (2121 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
آغاز افتاده: ... و احرر كل سطر منه في شطر من ... الحمد هو الثناء باللسان ...
انجام: ... مشتملة على لطف الفاتحة و منطوية على حسن الخاتمه ختم الله لنا بالحسنى و يسر لنا الفوز بالذخرة الاسنى بحق النبي ع و آله الطاهرين
[bookmark: pg9499_79940]انجامه: تم المختصر في شرح المختصر المفتاح ... الكاتب هو العبدالفقير ... ميرزا محمّد بن حاجی ملا حسين الخوانساری ... فى اواخر شهر شعبان المعظم سنه 1268 في بلدة جرفادقان ... 
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خط: نستعلیق خفی، کاتب: محمّد بن حسین خوانساری، تاریخ کتابت: 1268 ق. (اواخر شعبان-) محل کتابت: جرفادقان (گلپایگان)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان «منه، چلبی، مطول، مفتاح، رضی» و جز آن با امضای کاتب نسخه دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه روایاتی به نقل از امام صادق و امام باقر علیه السلام، از جمله در وجه تسمیه مکه به بکه روایاتی درباره اولیاء الله، اشعار و ادعیه نوشته شده است. مهر ها: برگ پایانی نسخه دو مهر بیضی با نقش «یا احمد» مهری بیضی با نقش «یا محمّد» دارد. آسیب ها: اوراق آغاز نسخه و بعد از گ 43 افتاده است. رطوبت دیدگی، لکه های پراکنده و اندکی از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
106 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 85×145؛ قطع: 175×220
عنوان های دیگر: شرح تلخيص المفتاح؛ المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
موضوع: 1. زبان عربی -- معانی و بیان؛ 2. سکاکی، یوسف بن ابی بکر، 555-626 ق. مفتاح العلوم -- نقد و تفسیر؛ 3. خطیب قزوینی، محمّد بن عبدالرحمن، 666-739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1231884
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صدر الشريعة الثاني، عبيدالله بن مسعود، - 747 ق. [footnoteRef:486] [486:  در کشف الظنون (2: 2021) تاریخ درگذشت مؤلف 750 ق. ثبت شده است.] 

[bookmark: pg9499_79942]شرح وقاية الرواية فى مسائل الهداية/ عبيدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی (صدر الشريعة ثانی، صدر الشریعه اصغر-)؛ نویسنده متن: محمود بن احمد بن عبیدالله (صدر الشریعه اوّل) محبوبی بخاری حنفی (برهان الشريعة، تاج الدين-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 3531 (3531 ع) در ج 16 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمدلله رب العالمين العالمين و الصلوة على خیر خلقه محمّد و آله اجمعين يقول العبدالضعيف المتوسل إلى الله تعالى باقوى الذريعه ... هذا حل المواضع المغلقة من وقاية الرواية فى مسائل الهداية التي الفها جدى ... كتاب الطهارت [كذا] اكتفى بلفظ الواحد مع الكثرة ...
انجام: ... يصار اليه لدفع الحرج و اسواق المسلمين لايخلو عن المسروق و المحروم و المحرم و مع ذلک یباح التناول اعتمادا على الغالب و الله اعلم بالصواب
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 11 ق. (احتمالاً -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: در آغاز نسخه فهرست مطالب از کتاب الطهارة تا كتاب الأخرس (مسائل شتی) نوشته شده است. بخشی از صفحه اول کتاب در گ 1 تکرار شده است. یادداشت های پراکنده به زبان ترکی دارد. آسیب ها: چند سطر آخر نونویس است. رطوبت دیده و فرسوده است. جلد بسیار فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، مقوایی، عطف چرم مشکی، با ته نقش ترنج
225 برگ، 25 سطر، اندازه متن: 85×170؛ قطع: 150×240
عنوان های دیگر: شرح الوقايه؛ شرح صدر الشريعة
موضوع: 1. فقه حنفی -- قرن 8 ق.؛ 2. فقه حنفی -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. برهان الشریعه، محمود بن عبیدالله، - 673 ق. وقاية الرواية فى مسائل الهداية -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1233517
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شرح موجز القانون/ نفیس بن عوض بن نفیس کرمانی (برهان الدین-)؛ خلاصه نویس: علی بن ابی الحزم قرشی دمشقی مصری، مشهور به ابن نفیس (ابوالحسن ابوالعلاء علاء الدین-)؛ نویسنده متن: حسین بن عبدالله بن سینا مشهور به ابن سینا
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 2398/1 (2398/1 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز افتاده: ... اليه من الحرارة من حركات الاعصاب و حركات الروح في الأفعال التخيليّة و الفكرية و الذكرية و يستفيد البرد ...
انجام افتاده: ... برطوبته الغليظه اللزجة التي لايسيل فيبقى فى القروح و يتشبث بها و يعاون الرطوبة التي فيها ...
خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» و جز آن دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. رطوبت دیدگی، لکه های قارچی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا، با نقش جدول
221 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 85×145؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: شرح نفیسی
موضوع: 1. پزشکی اسلامی؛ 2. ابن نفیس، علی بن ابی الحزم، 607-687 ق. موجز القانون -- نقد و تفسیر؛ 3. ابن سینا، حسین بن عبدالله، 370-428 ق. قانون -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1271656
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رشتی، کاظم بن قاسم، 1212-1259 ق.
شرح دعاء السمات/ كاظم بن قاسم (محمّد قاسم) بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1901/4 (1901/4 ع) در ج 1 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:487]همان گونه که در انجام نسخه آمده، نویسنده تألیف آن را در روز یکشنبه پنجم شعبان 1238 ق. در مسجد کوفه به پایان رسانده است. [487:  در 1277 ق. به چاپ سنگی رسیده است. در بیروت با تحقیق راضی ناصر السلمان به سال 1423 ق. - 1381 توسط مؤسسه فكر الاوحد چاپ شده است. همین چاپ در قم به تاریخ 1383 توسط نشر سبط النبی باز چاپ شده است.] 

آغاز: الحمدلله رب العالمين و صلى الله ... فيقول العبد... ان المولى الأفخر و النور الأزهر ذالفهم السليم و الإدراك المستقيم ... الآخوند الملا علی اصغر عظم الله مقامه ... قد اطلب من الحقير الفقير بيان بعض اشارات الدّعاء العظيم المشهور بدعاء السمات و کشف بعض رموزه ...
انجام: ... و الرمز المعمى لبسط المقال مقام اخر و ليكن هذا اخر ما اردنا ایراده فی شرح هذا الدعاء على نهج الاجمال و صلّى .... و قد فرغ من تسويدها في العجالة مؤلّفها يوم الاحد خامس شهر شعبان فى 1238 فى جامع الكوفه زادها الله شرفا حامدا مصليا مستغفرا كثير [ا] تمت
منابع: فهرست کتب مشایخ عظام ص 292 (رقعی ص 363)؛ مرعشی 25: 197؛ قدس 6: 252؛ الذریعه 13: 251؛ مشار عربی ص 547؛ معجم رجال الفكر و الادب في کربلاء، سلمان آل طعمه، بيروت، دار المحجة البيضاء و دار الرسول الاكرم، 1420 ق.= 1378، ص 173؛ مشاهیر مدفون در کربلای معلی، ابراهیم زنگنه، مشهد، طنین قلم، 1389، ص 165
[bookmark: pg9499_79948]خط: نسخ [footnoteRef:488]، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. ادامه برخی مطالب در حاشیه نوشته شده. یادداشت ها: یادداشت های پراکنده ای با تاریخ های 1286، 1291 و 1295 ق. در ابتدا و انتهای نسخه دارد. محمّد علی در گ 1  [488:  نسخه با چند قلم و خط تحریر شده است.] 
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یادداشت تملک نوشته است. مهر ها: گ 1 مهر بیضی مالک نسخه با نشان «بالله الواثق الغنى محمّدعلی» دارد. آسیب ها: شیرازه اندکی از هم گسیخته و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
گ 1 پ- 26 پ (200 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 85×130 - 90×143؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: شرح دعای سمات
موضوع: 1. دعاها؛ .2 دعای سمات -- نقد و تفسیر
شماره رکورد : 1266354
[bookmark: __RefHeading___Toc6374090_2870459653][bookmark: _Toc432]6369/2
رشتی، کاظم بن قاسم، 1212-1259 ق.
كشف الحق/ كاظم بن قاسم (محمّد قاسم) بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در تحقیق و اثبات معراج رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم با بدن جسمانی و با لباس ظاهری که مایه انسانیت جسم ایشان .است نویسنده در حقیقت این رساله را در دفاع و تأویل آرای استادش شیخ احمد احسایی در خصوص معراج جسمانی نگاشته است. در آن اشاره می کند احسایی اعتقاد داشته رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم با جسم و لباس و کفش های ظاهری خود به معراج رفته است. منتها جسم ایشان جسمی لطیف و نورانی با کمترین کثیفی بشری ناشی از عناصر چهارگانه و جسمیت بوده است. درست مانند جسمی که در برابر خورشید سایه ای ندارد. به همین سبب قادر شده به ماورای حجاب ها عروج کند و به عرش الهی برسد مؤلف به تبع احسایی اعتقاد به این مسئله را رکن دین می داند و از کافران به آن تبری می جوید. او در این رساله علاوه بر مسئله معراج به بررسی برخی مسائل کلامی و فلسفی همچون وحدت وجود معاد جسمانی خلقت رسول الله صلی الله علیه و اله و سلم و سایر مؤمنین وجوب نماز و سایر عبادات و مانند آن پرداخته است در انتهای کتاب به برخی اعتقادات خود و استادش شهادت می دهد همان گونه که در پایان نسخه آمده است نویسنده این رساله را در پنج شنبه یازدهم ذیقعده 1242 ق. به 
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پایان رسانده است. [footnoteRef:489] [489:  این رساله با عنوان رساله کشف الحق در 1277 ق. در تبریز ضمن مجموعة الرسائل به چاپ سنگی رسیده است. در سال 1421 ق. = 1379 با عنوان کشف الحق في مسائل المعراج با تحقیق امیر عسکری توسط لجنة احياء تراث مدرسة الشيخ الاوحد و مؤسسۀ البلاغ در بیروت چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين وصلى ... اما بعد فيقول العبد... ان مسئلة المعراج الجسماني لنبينا صلى الله علیه و آله مما لا ينكرها الا الملحدون و لا يجحد الا المعاندون و هی من اركان الدين ...
انجام: ... و من شاء فليكفر و المرجع الى الله و الملتقى عند الحساب و الحكم الله ولا حول و لا قوة الا بالله قد فرغ من نسخ ها منشيها عصر يوم الخميس الحادي عشر من شهر ذى قعدة الحرام فى سنة المأتين و اثنين و اربعين بعد الألف من الهجرة النبوية
منابع: فهرست کتب مشایخ ص 313؛ الذریعه 21: 226 و 18: 32؛ مرعشی 301:2؛ فاضل خوانساری 1: 189؛ مشار عربی ص 482؛ معجم رجال الفكر و الادب فى كربلاء، سلمان آل طعمه، بیروت، دارالمحجة البيضاء و دار الرسول الاكرم، 1420 ق. - 1378، ص 173؛ مشاهير مدفون در کربلای معلی، ابراهیم زنگنه، مشهد، طنین قلم، 1389، ص 165
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. شیرازه نسخه اندکی از هم گسیخته و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تيماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
گ 28-57 (200 برگ)، 20 سطر، اندازه متن: 95×140؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: رسالة فی کشف الحق؛ رسالة في المعراج الجسمانی؛ رساله در معراج جسمانی
موضوع: 1. شیخیه -- عقاید؛ 2. کلام شیخیه
[bookmark: pg9499_79952]شماره رکورد: 1266772 
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رشتی، کاظم بن قاسم، 1212 - 1259 ق.
السير و السلوک/ کاظم بن قاسم (محمّد قاسم) بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در کیفیت سلوک الی الله و راه های وصول به قرب و رضای خداوند و چگونگی احوال، اخلاق، حرکات و سکنات سالک در این مسیر، با استفاده از آیات و روایات است. نویسنده این رساله را با خاطری ناآرام و پریشان به درخواست ملا امین نگاشته و در دوشنبه یازدهم صفر 1238 ق. به پایان برده است. محمّد بن محمّد قاسم بحرانی (نسخهٔ 16119 همین کتابخانه) این کتاب را به فارسی شرح کرده است. حسین بن علی خسروشاهی تبریزی (د: پس از 1281 ق.)، شاگرد سید کاظم رشتی، و دیگری آن را به صورت تحت اللفظی ترجمه کرده اند. ترجمه خسروشاهی چاپ شده است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و صلى الله ... اما بعد فيقول ... ان جماعة من .... الاحباب و خالص الاصحاب الذين ميزو الماء من السّراب قد طلبوا من الفقير الحقير ان اكتب كلمات في كيفية السلوك الى الله تعالى ...
انجام: ... ما يكون تذكرة لاولى الالباب لكنك خذ الحق و اعرض عن الباطل و احسن فان الله مع المحسنين و صلى الله ... الحمد لله رب العالمين قد فرغ من تسویدها منشیها يوم الاثنين لاحدى عشر ليلة نصف من صفر المظفر سنه 1238
منابع: الذریعه 12: 282؛ دانشگاه 11: 2453؛ فهرست کتب مشایخ عظام ص 317 (رقعی 389) ش 219؛ آستانه قم 2: 41؛ مرعشی 19: 341، 12: 298؛ 8: 128؛ معجم رجال الفكر و الأدب في كربلاء، سلمان آل طعمه، بیروت، دار المحجة البيضاء و دار الرسول الاكرم، 1420 ق. = 1378، ص 173؛ مشاهیر مدفون در کربلای معلی، ابراهیم زنگنه، مشهد، طنین قلم، 1389، ص 165
[bookmark: pg9499_79954]خط: شکسته نستعلیق تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. شیرازه نسخه اندکی از هم گسیخته و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره 
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گ 68 پ - 77 پ (200 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 80×130، قطع: 150×210
عنوان های دیگر: رسالة فی السیر و السلوک؛ رسالة السلوک
موضوع: 1. شیخیه عقاید؛ 2. شیخیه -- آداب طریقت
شماره رکورد: 1268255
[bookmark: __RefHeading___Toc6374094_2870459653][bookmark: _Toc434]6369/4
رشتی، کاظم بن قاسم، 1212 - 1259 ق.
اسرار الشهادة/ كاظم بن قاسم (محمّد قاسم) بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در بیان اسرار شهادت امام حسین علیه السلام و یاران ایشان در واقعهٔ طف از دیدگاه شیخیه و به قول مؤلّف «اصحاب حقایق و کشوف» و نتیجه شهادت آن حضرت براساس روایات اهل بیت علیهم السلام است. نویسنده این رساله را به درخواست عبدالوهاب قزوینی در حالت بیماری و پریشانی نوشته است. سعید بن حسن بن ... رحیم قاضی سعید خوانساری این کتاب را با افزودگی های بسیاری به فارسی برگردانده است
(نسخه 17126 همین کتابخانه) [footnoteRef:490]. [490:  در 1277 ق. در تبریز ضمن مجموعة الرسائل به چاپ سنگی رسیده است.] 

آغاز: الحمد لله الذى ربّ العالمين و صلى الله ... اما بعد فيقول الجاني ... ان جناب المولى الامجد و الاعظم الانجد ... عبدالوهاب القزويني بلغه الله آماله ... قد امرنی ان املی کلمات اظهر بها سرّ الحقيقة في وقعة الطفوف ...
[bookmark: pg9499_79955]انجام: ... مما لا تكاد يحتمله الجنان و بهذا القدر كفاية لاهل الدراية و صلى الله على محمّد و اله الطاهرين و الحمد لله ربّ العالمين قد فرغ من تسديد [كذا] هذه العجالة منشيها ليلة الخميس الرابع و العشرين من شهر جمادى الاولىی سنه 1246 حامدا 
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مصليا مسلما مستغفرا حسب الخواهش قلمی گردید
منابع: الذریعه 2: 46؛ دائرة المعارف (خطی) 1: 17؛ فهرست کتب مشایخ ص 407؛ مجلس 7: 12؛ آستانه قم 2: 40؛ مشار عربی ص 411؛ مرعشی 22: 94؛ معجم رجال الفكر و الادب في كربلاء، سلمان آل طعمه، بيروت، دار المحجة البيضاء و دار الرسول الاکرم، 1420 ق. = 1378، ص 173 مشاهیر مدفون در کربلای معلی، ابراهیم زنگنه، مشهد، طنین قلم، 1389، ص 165
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آسیب ها: بعد از 94 یک برگ افتادگی دارد. شیرازه نسخه اندکی از هم گسیخته و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
گ 79 پ - 100 پ (200 برگ)، 18 سطر، اندازه متن: 90×150؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: سرّ الحقیقة فی وقعة الطف؛ سر وقعة الطف
موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4 - 61 ق. -- شهادت؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.
شماره رکورد: 1268275
[bookmark: __RefHeading___Toc6374096_2870459653][bookmark: _Toc435]6369/5
رشتی، کاظم بن قاسم، 1212 - 1259 ق.
جواب سؤالات (الإصفهانيه)/ كاظم بن قاسم (محمّد قاسم) بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: پاسخ هایی به سؤالات کلامی و فقهی به قول مؤلّف پیچیده یکی از مؤمنان است. مجیب پس از یک وقفه شش ماهه، در راه بازگشت از زیارت مشهد الرضا علیه السلام بدان پاسخ گفته است. این رساله در فهرست کتب مشایخ با عنوان رساله در جواب سؤالات زیر که از اصفهان سؤال شده آمده است. تعداد پرسش ها در این فهرست بیست سؤال و در نسخۀ ما تا پایان سؤال چهارده بدین ترتیب است: 1. دلیل عقلی بر نبوت خاصه و امامت خاصه (گ 101)، 2. اسرار نماز و زکوة و حج و خمس و تفسیر 
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سوره حمد و توحید [footnoteRef:491](گ 104)، 3. حکمت غیبت امام عصر - عجل الله - (گ 181 پ)، 4. معنی انسداد باب علم (گ 187)، 5. جمع بین آیه «ليس للانسان الا ما سعى» و «إن سعيه سوف یری» با قول «لا راد لقضائه ولا معقب لحكمه» و «إذا جاء القدر عمى البصر» (گ 190 پ) 6. معنی «تعلّق القلب بالموجود شرک و بالمفقود کفر» (گ 191 پ)، 7. حقیقت دنیای ملعونه مذمومه و دنیای محبوبه ممدوحه (گ 192)، 8. اشدیت کفر عرضی بر ذاتی در آیۀ «کمثل الشيطان اذ قال للإنسان اكفر فلمّا كفر قال إنّی بری منک» (گ 193 پ). 9. حکم صلوة طواف فاسد (گ 194 پ)، 10. حکم تقلید کسی که جاهل به مسئله تقلید مجتهد است بعد از علم به آن (گ 195 پ)، 11. حکم بقا بر تقلید یا رجوع به مجتهد حی در تقلید از مجتهد میت اعلم (گ 196 پ)، 12. حکم پاکی یا نجاست کسی که معاند حق و منکر ضروری نیست ولی نتواند بر عقاید خود ادلّه عقلیه و نقلیه بیاورد (گ 198)، 13. حکم اقتدای اعرف اعلم به غیر اعلم در مسائل اعتقادی (گ 199)، 14. حکم افضلیت اذکار و ادعیه بر قرائت قرآن (گ 199). [footnoteRef:492] [491:  بخش عمده رساله به پاسخ این سؤال اختصاص دارد و مؤلف در این باب به تفصیل سخن رانده است.]  [492:  با عنوان رسالۀ شریفه در 1277 ق. در تبريز ضمن مجموعة الرسائل (تا پایان سؤال دوم) به چاپ سنگی رسیده است.] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة ... فيقول العبد... ان بعض الديانين الذين ميزوا الماء من السّراب و فرقوا بين القشور و اللباب و طلبوا لذلك الحق و الصواب على ما عند الائمة الاطياب ...
انجام: ... من الاحوال قول محدث قد حصل من الخلط و اللطخ مع المخالفين و لا حول و لا قوة الا بالله العلى العظيم و صلى الله على محمّد و اله الطاهرين المعصومين الانجبين الاكرمين الاطهرين
[bookmark: pg9499_79960]منابع: فهرست کتب مشایخ ص 353؛ دانشگاه 10: 1727؛ مرعشی 6: 102؛ مجلس 7: 67؛ آستانه قم 2: 180؛ مشار عربی ص 412؛ معجم رجال الفكر و الادب في كربلاء/ 
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سلمان آل طعمه، بیروت، دار المحجة البيضاء و دار الرسول الاكرم، 1420 ق. 1378، ص 173؛ مشاهیر مدفون در کربلای معلی/ ابراهیم زنگنه، مشهد، طنین قلم، 1389، ص 165
خط: شکسته نستعلیق، نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: شیرازه نسخه اندکی از هم گسیخته و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
گ 101 پ - 199 پ (200 برگ)، 14 - 22 سطر، اندازه متن: 80×130 - 85×135؛ قطع: 210×150
عنوان های دیگر: اجوبة الاسئله؛ اجوبة مسائل عشرين؛ جواب مسائل متفرقه
موضوع: 1. شیخیه -- عقاید؛ 2. شیخیه -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 3. کلام شیخیه
شماره رکورد: 1268276
[bookmark: __RefHeading___Toc6374098_2870459653][bookmark: _Toc436]6370/1
بحر العلوم، محمّدمهدی بن مرتضی، 1155 - 1212 ق.
الدرة النّجفية/ محمّدمهدى بن مرتضى بحرالعلوم طباطبایی بروجردی، مشهور به آية الله (سید)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 4308/1 (4308/1 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:
افتتح المقال بعد البسملة *** بحمد خير منعم و الشكر له
مصلياً على نبي الرحمة *** و آله الاطهار اهل العصمة
انجام: ...
و لم اجد للسر و الاجهار *** نصابها فانت بالخيار
و ادع عقيب الفرض بالماثور *** من الدّعاء الموجز المشهور 
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انجامه: قد وقع الفراغ منها فى يوم الأربعاء خامس عشر من شهر جمادى الاولى من شهور سنة 1248 کتبه سلیمان مستعجلا فی اصفهان و على الله التكلان
منابع: «فهرس مخطوطات مكتبة امير المؤمنين العامة النجف الاشرف (13)»، عبدالعزیز طباطبایی، تراثنا، ش 72-71، 1423 ق. = 1381، ص 267]
خط: نسخ خوش، کاتب: سلیمان، تاریخ کتابت: 1248 ق. (چهارشنبه 15 ج 1-)، محل کتابت: اصفهان، آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: کاتب تقریظ منظوم ملا محمّد مشهدی خراسانی در مدح دره بحر العلوم را در ظهریه تحریر کرده است. این تقریظ سیزده سطر دارد و مختوم به ماده تاریخ نظم دره است. [footnoteRef:493]همین طور همو چهار بیت سرودۀ ناظم در «محرمات ذبیحه» و دو بیت از «سید صدرالدین سلّمه الله» در «مطهرات میته» را در پایان درة (گ 69) به نسخه افزوده است. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 11 و 64، از هم گسیختگی شیرازه از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوای نازک جدید (پوشه) آبی یک لا [493:  با آغاز و انجام : «درة علم هى ما بين الدرر * فاتحة الكتاب ما بين السور ... اردت تاريخا فقال الرفقا * (ارخه السيد فيما سبقا)» - 1205] 

گ 1 پ - 69 (85 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 65×125؛ قطع: 110×175
عنوان های دیگر: الدّرة المنظومة الدّرّة الغروية؛ الدرة الغالية في المسائل العالية؛ منظومه في الفقه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 13 ق. -- شعر؛ 2. طهارت -- شعر؛ 3. نماز -- شعر؛ 4. شعر عربی -- قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_79964]شماره رکورد: 1270375 
634
[bookmark: __RefHeading___Toc6374100_2870459653][bookmark: _Toc437]6370/2
بحر العلوم، محمّدمهدی بن مرتضی، 1155 - 1212 ق.
الرمانية/ محمّد مهدی بن مرتضى بحر العلوم طباطبایی بروجردی، مشهور به آیة الله (سیّد-)؛ مترجم: سلیمان (کاتب)
زبان: عربی - فارسی
معرّفی کتاب: اشعاری است در توصیف انار، فضایل و فواید آن و توصیه به خوردن آن در قالب مثنوی. نسخۀ ما سی و هشت بیت دارد. کاتب نسخه این مثنوی را در چهل و سه بیت ترجمه کرده است. در نسخۀ 4754 شمار ابیات منظومه چهل و هفت بیت ذکر شده است.
آغاز:
يا طالباً فضائل الرمان *** اتل لذاك سورة الرحمن
ای که هستی طالب فضل انار *** سورۀ رحمان بخوان ای هوشیار
تجد بها الرحمن فيها فضله *** اجمله طوراً و طوراً فصّله ...
انجام: ...
هذا ثنائى حين جاش جیشی *** فانّ وصف العيش نصف العيش
این ثنائی بود وقت جوش جیش *** زان که وصف عیش باشد نصف عیش
بحر علم و حلم از روی شعف *** سفت با صد شوق این در در نجف
خط: نسخ خوش، ترجمه شکسته نستعلیق، کاتب: سلیمان، تاریخ کتابت: 1248 ق. (ج 1-) (ح-)، (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)، محل کتابت: اصفهان؛ آرایه ها: ترجمه اشعار و عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و ابیاتی اضافی و پیشنهادی در ترجمه متن نوشته شده است. آسیب ها: شیرازه از هم گسیخته و برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوای نازک جدید (پوشه) آبی یک لا
گی 69 پ - 71 پ (85 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 7×125؛ قطع: 110×175
[bookmark: pg9499_79966]عنوان های دیگر: منظومة الرمانیه؛ ارجوزة في فضائل الرمان 
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موضوع: 1. انار -- خواص درمانی؛ 2. شعر عربی -- قرن 13 ق. -- ترجمه شده به فارسی؛ 3. شعر فارسی -- قرن 13 ق. -- ترجمه شده از عربی
شماره رکورد: 1270415
[bookmark: __RefHeading___Toc6374102_2870459653][bookmark: _Toc438]6370/3
کعب بن زهير، - 26 ق.
قصيدة بانت سعاد/ كعب بن زهير [footnoteRef:494]بن ابی سلمی مزنی (ابوالمضرب-) [494:  زهیر بن ابی سلمی (د: 13 ق)، پدر کعب یکی از مشهورترین شاعران عرب جاهلی و از نامبردارترین سرایندگان معلقات سبع است.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 5372/5 (5372/5 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: هذه قصيدة انشدها كعب بن زهیر ره لسيّد ولد آدم و اشرفهم نسبا ...
بانت سعاد فقلبى اليوم متبول *** متيم أثرها لم يفد مكبول ...
انجام: ...
لا يقع الطعن الا في نحورهم *** و ما لهم عن حياض الموت تهليل
تلك التجارة لاحرث الزروع و لا *** سوق البكارة ارغاء و تعقيل
[bookmark: pg9499_79968]خط: نسخ خوش، کاتب: سلیمان، تاریخ کتابت: 1248 ق، (ج 1-) (ح- )، (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)، محل کتابت: اصفهان؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حواشی لغوی و معنایی با نشان «س» دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه اشعاری در درخواست کمک مالی اعرابی از امام حسن [حسین] علیه السلام و عطای امام به او نوشته شده است. پایان این ابیات افتاده است. مطلع آن چنین است «لم يخب الآن من رجائك من * حرك من دون بابک الحلقة ...» پاسخ امام علیه السلام با این بیت آغاز می شود «خذها فانی الیک معتذر * و أعلم 
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بانی علیک ذو شفقة ...». آسيب ها: افتادگی پس از گ 80 (در پایان قصیده)، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره جلد مقوای نازک جديد (پوشه) آبی یک لا
گ 72 پ - 80 (85 برگ)، 9 سطر، اندازه متن: 67×125؛ قطع: 110×175
عنوان های دیگر: قصیدهٔ برده [footnoteRef:495]؛ قصيدة لامية لكعب بن زهير في مدح النبي صلی الله علیه و اله و سلم [495:  محمّد بن سعيد بوصیری نیز قصیده میمیه ای در مدح رسول اکرم صلى الله عليه و اله و سلم مشهور به قصیده برده دارد.] 

موضوع: 1. شعر عربی -- قرن 1 ق.؛ 2. شعر مذهبی عربی -- قرن 1 ق.؛ 3. محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم)، پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. - مدایح و مناقب -- شعر
شماره رکورد: 1273399
[bookmark: __RefHeading___Toc6374104_2870459653][bookmark: _Toc439]6370/4
کرمانشاهی، محسن بن محمّد سمیع، - 1223 ق؟
الدرر البهية في النظائر الفقهيه/ محمّد محسن بن محمّد سمیع قاری معلم کرمانشاهی کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: منظومه ای در دو بخش است: 1. مقدمه منظوم اصولی حاوی مقدماتی در اصول فقه، مباحث الفاظ، ادله عقلیه، اصول عملیه، تعادل و تراجیح و اجتهاد و تقلید. شمار ابیات این بخش در نسخه ها بین هفتاد تا صد بیت متغیر است. 2. منظومه فقهی از کتاب طهارت تا دیات در هزار بیت.
نسخۀ ما تنها حاوی مقدمه اصولی با صد بیت است.
در منابع از این اثر با عناوین متفاوت اختلاف در ابیات و انتساب به مؤلفان گوناگون یاد شده است. بیشتر منابع این کتاب را به محمّد محسن بن محمّد سمیع بن 
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محمّد حسین کرمانشاهی قاری (د: ج 1223 یا 1227 ق.)، از نوادگان فیض کاشانی [footnoteRef:496]، منسوب کرده اند. در چاپ سنگی (چاپ های 1271، 1269 و 1316 ق.) کتاب به سید بحرالعلوم (د: 1202 ق.)، نویسنده منظومة فقهى الدرة التجفيه، منسوب شده است. برخی محسن اعرجی کاظمی (د: 1227 ق.)، شاگرد بحرالعلوم، را مؤلف کتاب دانسته اند. [496:  محمّد محسن کرمانشاهی مشهور به قاری و معلم ابن محمّد سميع بن محمّد حسین (مدرس بشیراز) بن محمّد محسن (متخلص به وفا) بن علم الهدی بن فیض کاشانی از نوادگان ملا محسن فیض کاشانی و از شاگردان آقا محمّد علی بهبهانی و سید حسین قزوینی و صاحب ریاض است. نخستین کس از خانواده فیض است که از کاشان به کرمانشاه رفت و در آن جا مقیم گشت. در رمضان 1213 ق. زنده بود تألیفات دیگر او شرح تبصره علامه حلى، حاشية بهجة المرضيه، حاشية روضة البهيه، حاشية مفاتيح الشرائع، درر، المسامع، مناسک حج، تجوید قرآن کریم قرة العين لزائر الحرمين خطبتان سؤال و جواب و چند قصیده و منظومه فارسی و عربی و ... است.] 

آغاز نسخه ها نیز در منابع متفاوت است. بعضی نسخه ها با ابیات «احمده شكراً على نواله * مصلّياً على النبي و آله * و بعدها هذا درر بهيّة * نظائر الفقه بها محوية» آغاز شده است. ابیات آغازین نسخه های دیگر «سبحانه من لایزال محسنا * حمدى اليه الملک المهيمنا * احمده و الحمد من نعمائه شكراً له و الشكر من آلائه» است. همین طور برخی ابیات مقدمه این منظومه با بعضی ابیات منظومة فقهى الدرة البهية في فقه الاماميه يا الفقهية المستطرفه يا همان الفیه (منسوب به همان سه نفر و بیشتر به محسن اعرجی و نیز بحرالعلوم در نسخه های چاپ سنگی) مشترک است. این دو منظومه سبک و سیاقی یکسان دارد. پیداست هر دو را یک شخص سروده یا از روی یکدیگر سروده شده اند. صاحب الذریعه نقل می کند نسخه ای از الفقهية المستطرفه با اختلاف در ابیات در میان کتاب های محسن کرمانشاهی وجود دارد که نواده اش محمّد مهدی کرمانشاهی (د: 1346 ق.) ادعا می کند به نظم و خط جدش است. بیشتر کتاب های این خاندان به کتابخانه مرعشی منتقل شده است. [footnoteRef:497]در فهرست این کتابخانه (د 34: 203) نسخهٔ اصل خلاصة الاصول تألیف و تحریر محسن کرمانشاهی به شماره  [497:  این کتابخانه بسیاری کتاب های کتابخانه ناظم را از وراث ضیاءالدین فیض مهدوی، از احفاد مؤلف، خریداری کرده است.] 
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(13478/2) معرّفی شده است. [footnoteRef:498]ابیات این نسخه بر صدر اوراق معالم الاصول نوشته شده و ناظم و کاتب در آغاز آن چنین نوشته است: «مقدمة منظومة فقهيه لمحررها محسن عفى عنه». بنابراین به نظر می رسد این منظومه اصولی را شاعر به عنوان مقدمه منظومه فقهی خود نوشته است. در آغاز هر دو منظومه نام خود محسن را به طریقی ضمن ابیات گنجانده است آغاز این نسخه با مصرع «احمده شكراً على نواله ...» شروع می شود. [footnoteRef:499] [498:  ظاهراً مجموعهٔ شمارهٔ 13611 در همین کتابخانه نیز نسخهٔ اصل و به خط همان محسن کرمانشاهی است.]  [499:  این منظومه در سال 1269 و 1271 ق. به همراه کتاب های درة البهيه و فواید، هر سه منسوب به بحرالعلوم و نیز الالفيه منسوب به محسن اعرجی به چاپ سنگی رسیده است.] 

آغاز:
سبحانه من لايزال محسنا *** حمدى اليه الملك المهيمنا
احمده و الحمد من نعمائه *** شكرا له و الشكر من آلائه ...
انجام: ...
و اولوا المرجوح كيلا يطرحوا *** و الجمع للشاهد ايضا صرّحوا
و ما بجمعه عنيت فانتظم *** فيه مهمات الاصول تنتظم
فاختم القول بحمد الله *** مصليا على رسول الله
و اله السادة في الدارين *** لا فرق الله بينهم و بینی
منابع: الذريعه 1: 459، 7: 213، 8: 121، 23: 84؛ مرعشی 1: 40، 13: 140، 23: 142، 34: 203 و 320 و 478 - 482؛ قدس 6: 38، 5: 474؛ مجلس 13: 164، 22: 242، 23: 791؛ مرکز احیا 1: 344، 3: 475، 5: 296 و 388؛ آستانه قم 1: 349، 2: 390؛ فاضل خوانساری 1: 208؛ الهیات مشهد 3: 885؛ مشار عربی ص 349
[bookmark: pg9499_79974]خط: نسخ خوش، کاتب: سلیمان، تاریخ کتابت: 1248 ق. (ج 1-) (ح -)، (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)، محل کتابت: اصفهان؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: پس از منظومه، چند فایده در حالات گوناگون احکام فقهی، با افتادگی در پایان نوشته 
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شده است. آسیب ها: شیرازه از هم گسیخته است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوای نازک جدید (پوشه) آبی یک لا
گ 81-84 (85 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 67×127؛ قطع 110×175
عنوان های دیگر: الدرة البهيّة في النظائر الفقهيه؛ خلاصة الاصول؛ ارجوزة في الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق. -- شعر؛ 2. شعر عربی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1273402
[bookmark: __RefHeading___Toc6374106_2870459653][bookmark: _Toc440]6370/5
ابن سینا، حسین بن عبدالله، 370-428 ق.
ارجوزة فى الطب/ منسوب به حسین بن عبدالله بن سينا، مشهور به ابن سینا (شيخ الرئيس ابوعلی)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6421/5 در همین فهرست شمار ابیات این منظومه در نسخه ما ده بیت است.
آغاز:
توق اذا استطعمت ادخال مطعم *** على مطعم من قبل فعل الهواضم
و كلّ طعام يعجز السّن مضعه *** فلا تقربنه فهو شر المطاعم ...
انجام: ...
و کن مستحمّا كل يومين مرّة *** و حافظ على هذا العلاج و داوم
فان بها اوصى الحكيم بنادق *** اخي العدل نوشروان ملک الأعاجم
[bookmark: pg9499_79976]خط: نسخ خوش، کاتب: سلیمان، تاریخ کتابت: 1248 ق. (ج 1-) (ح -)، (به قرینه تشابه خط 
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با ش 1 مجموعه)، محل کتابت: اصفهان؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: در ذیل این ابیات، شعری در پنج بیت در «دفع رمد عین» [footnoteRef:500]با انتساب به امام علی علیه السلام و پس از آن طریقه استخاره «ذات الرقاع» نوشته شده است. آسیب ها: شیرازه نسخه از هم گسیخته است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوای نازک جدید (پوشه) آبی یک لا [500:  قل هو الله احد * ان فى عينى رمدا [رمد] * احمرارا فى بياض * حسبى الله الصمد * يا بديعا في السماء * يا غنيا عن ولد * اشف عينى یا الهی و اکفنی شر الرمد ليس لله شريك * لا و لا كفوا احد] 

گ 85 (85 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 67×127؛ قطع 110×175
عنوان های دیگر: منظومه در حفظ صحت؛ قصيدة طبيه
موضوع: 1. پزشکی ایرانی -- شعر؛ 2. پزشکی اسلامی -- شعر
شماره رکورد: 4252360
[bookmark: __RefHeading___Toc6374108_2870459653][bookmark: _Toc441]6371
طبرسی، حسن بن فضل، قرن 6 ق.
مکارم الاخلاق/ حسن بن فضل (امین الدین) بن حسن طبرسی (رضی الدین ابونصر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: کتابی روایی در آداب و رسوم اخلاق اسلامی، سیره، سنّت و اخلاق پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم به نقل از خود ایشان یا ائمه هدی علیهم السلام، بدون ذکر سلسلهٔ سند در دوازده باب و فصولی است. [footnoteRef:501] [501:  در قیاس با نسخه 1216 (1216 ع) در ج 9 ملی بدون سه سطر پایانی نسخۀ تطبیقی است. نسخه تطبیقی در باب دوازدهم (نوادر) هفت فصل و نسخهٔ ما و چاپ عقیقی بخشایشی پنج فصل دارد. دو فصل «الفصل الرابع فى موعظة رسول الله ص لابن مسعود» و «الفصل الخامس في وصية رسول الله لابي ذر الغفاري رحمه الله» در] 

نسخه ما نیامده است. فصل چهارم نسخۀ ما مطابق با فصل ششم نسخۀ تطبیقی با عنوان «في اختيارات الايام عن الصادق علیه السلام ...» و فصل پنجم نسخۀ ما با عنوان «في خاتمة الكتاب» مطابق فصل هفتم نسخه تطبیقی است.
[bookmark: pg9499_79978]چندین بار توسط افراد گوناگون به فارسی ترجمه شده است.
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آغاز: الحمد لله الواحد الاحد الفرد الصمد الذي لم يلد و لم يولد و لم يكن له كفوا احد و صلى الله ... اما بعد فان الله سبحانه لمّا جعل التأسى بنبيه مفتاحاً لرضوانه ...
انجام: ... ان لكلّ اجلا وقتاً لا يعدوه و سبباً لايتجاوزه فهلا لاتعد بمثلها فاين ما نفث الشيطان على لسانك تم الكتاب بالصدق و الصواب
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، بخش اصلی کتاب جدول کشی با زر و تحریر؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: بخش های زیادی از نسخه (اوراق 1-12 ، 20، 25-30، 48 - 50، 60 - 48 - 94، 100 - 110، 114 - 120، 122 و 143) نونویس و الحاقی است. شیرازه و بسیاری اوراق از هم گسیخته است. رطوبت دیدگی، وصالی و لکه های قارچی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی و اصفهانی مرغوب؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ قهوه ای، عطف پارچه نخودی، لبه ها سجاف تیماج قهوه ای فرسوده
144 برگ، 17 و 25 سطر، اندازه متن: 75×140 و 90×185؛ قطع: 147×245
عنوان های دیگر: مکارم اخلاق النبی صلی الله علیه و اله و سلم
موضوع: 1. اخلاق اسلامی -- قرن 6 ق.؛ 2. احادیث اخلاقی -- قرن 6 ق.؛ 3. محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم)، پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت - 11 ق. -- فضایل
شماره رکورد: 1269175
[bookmark: __RefHeading___Toc6374110_2870459653][bookmark: _Toc442]6372/1
شیروانی، محمّد شریف بن رضا، قرن 13 ق.
دوحة الاخبار في ذكر اخبار الاخیار و اخیار الاخبار/ محمّد شريف [يا شريف] بن رضا [يا محمّدرضا] شیروانی تبریزی
زبان: عربی 
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معرّفی کتاب: در آداب، سنن، مباحث اخلاقی، برخی نشانه های طبیعی، پاره ای حقوق و احکام اسلامی و متعلقات آن در پنجاه و شش فصل است. [footnoteRef:502]نویسنده [footnoteRef:503]در هر فصل با آیات و روایات برگزیده ذکر مواعظ و توصیف عنوان مورد گفتگو راه های نیل به محسنات و پرهیز از مذمومات را شرح داده است. کتاب را در رجب 1226 ق تأليف کرده است. عنوان برخی فصول آن بدین قرار است: [footnoteRef:504]1. في ذم الدنيا و الزّهد منها، 2. في الخوف و الرّجا، 3. في التقوى، 4. فى الامر بالمعروف، 5. في الاستعاذة عن الشيطان، 10. فى ذمّ الامتنان، 15. فى الصلوات على النّبى، 20. في الغناء، 25. في الزّكوة، 30. في اوقات الجماع، 35. في حقوق النّساء، 40. في النظر الى الأجانبة، 45. فى البغض و الحسد، 50. في صفة الجحيم، 51. فی الخسوف و الكسوف، 52. فی الرياح، 53. في صفة السّموات و الارضين، 54. فى المطر و السّحاب و الصاعقه، 55. فی بعض ما سئله النّاس عنه، 56. في التّوكَّل. [footnoteRef:505] [502:  نسخۀ دانشگاه پنجاه و چهار فصل دارد. نسخۀ مجلس احتمالاً به خط مؤلف است در ترتیب فصول از فصل 48 تفاوت هایی با نسخۀ ما دارد عنوان فصل 49 در نسخۀ مجلس مشخص نیست. این فصل باید همان فصل 54 نسخه ما «فى صفة السّموات و الأرضین» باشد.]  [503:  از شاگردان سید علی طباطبایی صاحب ریاض المسائل است. برخی آثار مؤلف در طبقات اعلام الشیعه (ق 13: 617) ذکر شده است.]  [504:  کاتب عناوین، از فصل 24 (گ 26 پ) در شمارش فصول اشتباه کرده است شماره صحیح در کنار سطر با مداد نوشته شده است.]  [505:  این کتاب تاکنون به چاپ نرسیده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي امرنا متابعة سيد الانبيا الى التخلق بأخلاق الاجلة من الاولياء ... اما بعد فيقول الجاني الشريف الشيروانى هذه اخيار الاخبار و اخبار الاخيار انتخبتها من زبر الاعلام لتكون تذكره للخاص و العام ...
انجام: ... الا ترى أنّه قد جعل الله شريكا في ملكه يرزقه و يدفع عنه قلت فيقول لو لا ان الله من على بفلان لهلكت قال نعم و لاباس بهذا و نحوه و الحمد لله ...
[bookmark: pg9499_79982]انجامه: حررها الاقل الجاني المحتاج الى ربّه الاحد ابن خير الحاج حاجی ملا حسين 
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میرزا محمّد سنه 1271
منابع: الذريعه 8: 272؛ مجلس 25: 261؛ مرعشی 26: 111؛ دانشگاه 5: 1313؛ طبقات اعلام الشیعه ق 13: 617
خط: نستعلیق خوانا، كاتب: محمّد بن حسین، تاریخ کتابت: 1271 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
گ 1 پ - 46 (233 برگ)، 22 سطر، اندازه متن: 90×160؛ قطع: 150×220
موضوع: 1. اخلاق اسلامی -- قرن 13 ق.؛ 2. احادیث اخلاقی -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 1276947
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شهید ثانی، زین الدین بن علی، 911 - 966 ق.
تمهيد القواعد الأصولية و العربية لتفريع الاحكام الشرعية/ زين الدين بن على بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 3735 (3735 ع) در ج 16 و 16491 در ج 46 فهرست همین کتابخانه.
به بیشتر نسخه های تمهید القواعد، فهرست موضوعی کتاب با عنوان كشف الفوائد من کتاب تمهید القواعد، هر دو نوشته شهید ثانی ضمیمه است. نسخه ما بدون این ضمیمه است.
آغاز: الحمد لله الذي وفقنا لتمهيد قواعد الاحكام الشرعيه و تشدید [تشیید] ارکانها بتوطيده [بتوطيد] القوانين العربية و جعل ذلك عرضة للسعادة الابدية ... و بعد فان علم الفقه لایخفی شرفه و فضله و جلالة قدره ...
[bookmark: pg9499_79985]انجام: ... للفرق بين الكلمة بالضّاد و الظاء و لابد من الاتيان بالمغضوب [بالمطلوب] شرعا في الفاتحه يسئل [نسأل] الله تعالى حسن الخاتمة كما اصلح لنا الفاتحة أنّه 
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جواد کریم
انجامه: قد فرغ من تسويده بعون مولاه و سیده احوج مخلوقه و اقل عباده بعد الاستطاعة و القدرة على يده ابقاه ... و لوالديه الذين سمى اشرفهما بخامس النجباء قطب العالمين سيد الشهداء الحسين اللهم اغفر لي و لهما بحقه و حق جده و ... تحریرا فى سنه 1270 [حاشيه] ان اردت الاطلاع على حاله سمى جد الحسین ابن الحسين و مسمى معمّی؟ اب جد الحسين الحسين اخ الحسن و العلى قدوة المحققين و فخر المدققين حاجى الحرمين غفر اله لهم
خط: شکسته نستعلیق، کاتب: محمّد بن حسین [احتمالاً محمّد خوانساری حاشیه نویس]، تاریخ کتابت: 1270 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با امضای «محمّد خوانساری» و جز آن دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
گ 47 پ - 140 (233 گ)؛ 19 سطر، اندازه متن: 85×145؛ قطع: 150×220
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 10 ق؛ 2. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1279359
[bookmark: __RefHeading___Toc6374114_2870459653][bookmark: _Toc444]6372/3
خوانساری، احمد بن عبدالله، قرن 13 ق.
مصابيح الاصول (بخشی از-)/ احمد بن عبدالله خوانساری
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4089 (4089 ع) [footnoteRef:506]در ج 17 فهرست همین  [506:  فهرست نویس با تکیه به قراینی نسخهٔ 4089 را مصابیح الاصول و نویسنده آن را احمد خوانساری معرّفی می کند. به نظر می رسد لازم است نسخه با دقت بیشتری مورد بررسی قرار گیرد: این کتاب تا گ 108 پ (ص 220 رقومی) مصابیح الاصول است و پس از آن افتادگی دارد. در گ 109- 112 (ص 221- 228 رقومی) کاتب چندین صفحه از ابتدای هداية المسترشدین محمّدتقی قمی را نوشته است. از گ 112 پ - 224 (ص 229 - 252 رقومی) رسائل شیخ مرتضی انصاری را تحریر کرده است. در پایان نسخه نیز با عبارت «مقداری از رسائل شیخ» به این مسئله اشاره شده است. بنابراین تنها بخش مصابيح الاصول نسخه به سبب خط خوردگی و اصلاحات به مؤلف است. مطلب دیگر این که فهرست نویس تاریخ شروع تألیف و تحریر بخش هایی از کتاب در سال 1260 ق. مضبوط در حاشیه بالایی گ 48 (ص 99 رقومی) را دلیل دیگری بر انتساب کتاب به ملا احمد خوانساری ذکر می کند. نویسنده تاریخ شروع نگارش مطالب آن صفحه را با این عبارت ثبت کرده است: «شرعت يوم السبت ثامن و عشرين من شهر جمادی الاولی سنه 1260» بنابر انجامه مؤلّف در نسخه 16641 همین کتابخانه احمد خوانساری جلد اول مصابیح الاصول را در ذح 1267 ق. به پایان برده است. این قراین نشان می دهد نویسنده پس از هفت سال کتاب را از سواد به بیاض رسانده است. در حال حاضر دو جلد اول و دوم مصابیح الاصول خوانساری جهت تطبیق در کتابخانه موجود است. نسخه 16641 جلد اول و تحریر 22 ذح 1269 ق. (دو سال پس از تألیف) و نسخه 22531 جلد دوم و تحریر زین العابدین بن عبدالله خوانساری در 2 ج 2/ 1286 ق. است. خط نسخه 16641 بسیار شبیه خط نسخه 22531 و به احتمال بسیار زیاد به خط همان زین العابدین خوانساری است در خصوص این کاتب لازم است. اشاره شود علاوه بر نسخه های پیش گفته ملّی نسخه های مصابیح الاصول کتابخانه مرعشی تحریر 4 رمضان 1269، مجلس تحریر 280 ج 1275/1 ق. و مدرسه مروی تحریر 1276 ق. نیز به خط همین کاتب است.] 
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کتابخانه. این کتاب در سه جلد با عناوین «مصباح» است: جلد اوّل در مباحث اوامر، جلد دوم در مبحث نواهی و جلد سوم از مبحث عموم و خصوص به بعد است.
نسخۀ ما تنها شامل دو مصباح از جلد دوم این کتاب در مبحث نهی است. [footnoteRef:507] [507:  نسخه از گ 9 تا 52 نسخه ش 22531 است.] 

آغاز: مصباح هل يجوز تعلق الامر و النّهى بشيء واحد ام لا تحقيق الكلام في يتم برسم امور الاوّل ان هذه المسئلة قد عنونها كثير من الاصوليين فى مبحث النهي و ادرجها بعض من تأخر منهم ...
انجام ناتمام: ... مع فرض حصوله لا صحته بعد الطرح على ما هو ظاهر الحكاية في كلام العضدى فلا ينبغى الريب في فساد ذلك الحكم على الوجهين
[bookmark: pg9499_79988]انجامه: الحمد لله اولا و اخرا و صلى الله ... و كتبه المحتاج الى ربه الصمد العبدالمذنب ميرزا محمّد اللهم اجعله من اهل السداد و من ... و كان ذلك في جمعة پانزدهم شهر ربیع المولود من سنه 1273 
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منابع: طبقات اعلام الشيعه ق 13: 70؛ ملی 17: 433؛ ادوار اصول فقه، ابوالقاسم گرجی، تهران: میزان، 1385، ص 54؛ الذریعه 21: 83؛ مرعشی 6: 297؛ مجلس 12: 62؛ مدرسه مروی ص 225؛ مؤسسه حضرت آیت الله العظمی بروجردی 1: 98
خط: نستعلیق خوانا، كاتب: محمّد بن حسین (پدر کاتب به قرینه ش 1 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1273 ق. (جمعه 15 ع 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
گ 141 پ - 175 (233 گ)؛ 25 سطر، اندازه متن: 105×152؛ قطع: 150×220
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
شماره رکورد: 2095543
[bookmark: __RefHeading___Toc6374116_2870459653][bookmark: _Toc445]6372/4
كاشف الغطاء، عباس بن حسن، 1253 - 1323 ق.
شرح الدرة النّجفية/ عبّاس بن حسن کاشف الغطاء نجفی؛ ناظم اوّل: محمّد مهدی بن مرتضى بحرالعلوم طباطبایی بروجردی مشهور به آیة الله
زبان: عربی
معرّفی کتاب: الدرة التجفية منظومه ای فقهی از بحرالعلوم در «کتاب طهارت» تا مبحث «صلاة طواف» از «کتاب صلاة» است. شیخ عباس کاشف الغطاء این منظومه را به صورت مزجی تا اواخر مبحث «کفن المیت» با اشاره به برخی ادله و اقوال فقها در ابیاتی گزارش کرده است. 
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نسخه بدون شرح دیباچه الدرة [footnoteRef:508]تا اواخر «کتاب طهارت» [footnoteRef:509]است. [508:  به نوشته الذريعه مطلع ابيات شرح دیباچه با این بیت آغاز می شود:«حمداً لک اللهم بارئ النسم * و الحمد للحامد من خير النعم»]  [509:  مطابق با گ 16 نسخه 4308/1 (4308/1 ع)] 

آغاز: الماء ما سمّى ماء مطلقا * و لو عليه مع قيد اطلقا * فکان یعنی محض الاستحقاق * و لم يرد شرطية الاطلاق ...
انجام نانویس: ... فالشرع قد حدّ لها مقدرا * و كان ما قال به مشتهرا * و اظهر القولين و المختار * فمرجع الامر هو الاخبار ...
منابع: الذريعه 13: 238؛ مرعشی 26: 335؛ طبقات اعلام الشیعه ق 14: 992؛ «آل كاشف الغطاء»، حسن یوسفی اشکوری، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 104:2
خط: شکسته نستعلیق، كاتب: محمّد بن حسین (احتمالاً -)، تاریخ کتابت: اواخر قرن 13 یا اوایل قرن 14 ق. [footnoteRef:510]؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلف کتابت شده است. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه دام ظله العالی» و جز آن دارد. برخی حواشی به امضای محمّد خوانساری (احتمالاً همان کاتب نسخه) است. آسیب ها: بعضی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره [510:  خط نسخه بسیار شبیه خط محمّد بن حسین کاتب شماره های پیشین مجموعه با تاریخ کتابت 1270 - 1273 ق. است کاشف الغطاء (1253 - 1323 ق) الآجرومیه را در 1301 ق. به نظم درآورده است. (الذریعه 1: 503) اگر این منظومه را حدود همان 1300 ق. سروده باشد پس تاریخ کتابت این نسخه نمی تواند نزدیک 1273 ق. باشد.] 

گ 179 - 228 (233 برگ) 18 - 22 سطر، اندازه متن: 85×140- 105×160؛ قطع: 220×150
عنوان های دیگر: شرح الدرة المنظومة؛ شرح الدرة الغروية؛ منظومة فى شرح الدّرّة
[bookmark: pg9499_79993]موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 140 ق. -- شعر؛ 2. بحر العلوم، محمّد مهدی بن مرتضی، 
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1155 - 1212 ق. الدرة التجفيه -- نقد و تفسیر؛ 3. شعر عربی -- قرن 14 ق.
شماره رکورد: 1280356
[bookmark: __RefHeading___Toc6374118_2870459653][bookmark: _Toc446]6372/5
حرّ عاملی، محمّد بن حسن، 1033 - 1104 ق.
خلاصة الابحاث في مسائل الميراث/ محمّد بن حسن حرّ عاملی مشغری جبعی، مشهور به شیخ حر عاملی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: ارجوزه ای در مسائل میراث با حدود سیصد بیت است. بر آن شروح بسیار نوشته شده است. در الذریعه به دو شرح این ارجوزه از محمّد فاضل بن مهدی مشهدی (قرن 12 ق.) شاگرد ناظم با تاریخ تأليف ذح 1086 ق. [footnoteRef:511]و شیخ احمد بن حسن حرّ (د: 1104 ق.) خواهرزاده ناظم اشاره شده است. [511:  نسخه شماره 5125 کتابخانه مرعشی به خط شارح است.] 

نسخهٔ ما دویست و هشتاد و پنج بیت دارد.
آغاز: يقول راجى العفو من ذى المنن * عبيده محمّد بن الحسن * عامله مولاه بالاحسان * و العفو و الرحمة و الغفران * الحمد لله على ما انعمنا * و الشكر الله على ما علّمنا ...
انجام: ... و ابنته و ولده الاطهار * ذوى العلى و المجد و الفخار * دائمة مادارت [مادامت] الافلاک * و سبحت خالقها الاملاک
منابع: الذریعه 7: 209، 13: 266؛ مرعشی 7: 224، 13: 328، 29: 232، 34: 322
[bookmark: pg9499_79994]خط: نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد بن حسین، تاریخ کتابت: 1273 ق. (ح-) (به قرینه ش 3 مجموعه) امتیاز: از روی نسخۀ خط مؤلف تصحیح شده است. آسیب ها: قطع این کتاب نسبت به قطع نسخه بزرگ تر است. به همین سبب لبه اوراق تا خورده و پاره شده. 
649
کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
گ 230 - 231 پ (233 برگ)، 28 سطر، اندازه متن: 130×195؛ قطع: 150×220
عنوان های دیگر: خلاصة الابحاث فى الارث؛ ارجوزة في الميراث؛ ارجوزة فى المواريث؛ ارجوزه في الارث
موضوع: 1. ارث (فقه) 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق. -- شعر
شماره رکورد: 1280207
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حر عاملی، محمّد بن حسن، 1033 - 1104 ق.
ارجوزة فى الزكاة/ محمّد بن حسن حرّ عاملی مشغری جبعی، مشهور به شیخ حرّ عاملی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2526/2 (2526/2 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه ما صد و یک بیت دارد.
آغاز: الحمد لله على افضاله * ثم على محمّد و اله * اسنى الصلوة و السلام الزكي * ما سبح الاملاك في الافلاک ...
انجام: ... نظمتها فى ليلة و يوم * اجابة التماس بعض القوم * الحمد لله و صلى الله ما * ناح حمام الایک او ترنّما * على النبي المصطفى محمّد * و اله اهل العلى و الودد
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد بن حسین، تاریخ کتابت: 1273 ق. (ح-) (به قرینه ش 3 مجموعه)؛ مهر ها: در گ 232 مهری بیضی با نقش «محب خاندان آل احمد غلام شاه دین میرزا محمّد» دارد. آسیب ها: قطع این کتاب نسبت به قطع نسخه بزرگ تر است. به همین سبب لبه اوراق تا خورده و پاره شده. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره
[bookmark: pg9499_79996]گ 231 پ - 232 (233 برگ)، 27 سطر، اندازه متن: 190x130؛ قطع: 150×220 
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عنوان های دیگر: ارجوزة فی الزکوة
موضوع: 1. زکات (فقه)؛ 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق. -- شعر
شماره رکورد: 1280335
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محقق حلّی، جعفر بن حسن، 602 - 676 ق.
المختصر النافع/ جعفر بن حسن حلّی هذلي، مشهور به محقق حلى (نجم الدين ابوالقاسم -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 77 (77 ع) در ج 7 و 2120 (2120 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذى صغرت فى عظمته عبادة العابدین و حصرت عن شكره السنة الحامدين و قصرت عن وصف كماله افكار العالمين ... اما بعد فانّى مورد لك في هذه المختصر ...
انجام نونویس: ... بالجناية على الادمى فحسب فهذا اخر ما اردنا ذكره و قصدنا حصره مختصرین مطوله و محررین محصله و نسأل الله سبحانه ... و جعل الى الجنة منقله و منتقله لانه لا يخيب من سأله و لا يخسر من امله
انجامه نونویس: و الحمد لله رب العالمين و صلى الله ... تم الكتاب النافع من مختص الشرائع فى يوم الاربع سابع و عشرین شهر ربیع الثانی سنه 1263
[bookmark: pg9499_79998]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1142 ق. (احتمالاً پیش از-) (به قرینه یادداشت گ 1) و 1263 ق. (چهارشنبه 27 ع 2-) (تاریخ نونویس)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «شرح لمعه ع ل» و جز آن با امضای «محمّد عفی عنه» دارد. یادداشت ها: یادگاری با امضای محسن مورخ 1142 ق. در گ 1 و تملک نیمه محو شدهٔ محمّد محسن در گ 145 پ دارد. آسیب ها: برگ های 73-80، 91-96 و 144 نونویس است. رطوبت دیدگی، وصالی و پارگی دارد. برخی 
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حواشی در برش لبه اوراق از بین رفته است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا
145 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 70×115؛ قطع: 120×175
عنوان های دیگر: النّافع في مختصر الشرائع
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1289577
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خطائی، عثمان بن عبدالله، قرن 10 ق.
حاشية المختصر/ عثمان بن عبدالله خطائی (نظام الدین-)؛ نویسنده متن: يوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرحمن خطيب قزوینی؛ شارح: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مفتاح العلوم سکاکی سه بخش صرف، نحو و معانی بیان دارد خطیب قزوینی در کتاب تلخیص المفتاح به بخش سوم مفتاح العلوم در سه بخش معانی، بیان و بدیع پرداخته است. تلخیص المفتاح را سعدالدین تفتازانی دو بار شرح کرده است. یکبار مفصل با نام المطول و بار دیگر موجز به نام المختصر. کتاب مورد گفتگو حاشیه خطائی با عنوان قوله - قوله بر المختصر تفتازانی است.
آغاز: نحمدک اللهم على ما اعطينا من سوابغ النّعم و بوالغ الحکم و نصلی علی نبیک الهادى للعرب و العجم على ... قوله نحمدک آثر الحمد على الشكر لان الحمد ...
انجام: ... و كلامه لا يحتمل ذالك [کذا] هذا و الاولى ان يقابل المتروك المتروك [کذا] اليه فيق يترك المعين الى غير المعين او الخطاب الى غير الخطاب
[bookmark: pg9499_80000]انجامه: قد تم الكتاب فى يد ... محمّد ابراهيم ابن محمّد رحیم جاپلاقی فی ثامن عشر شهر جمادى الاولى فى يوم الخميس من الاسبوع في المدرسة العالية لشاه زاده محمّد تقی میرزا سلمه الله تعالى الكافيه في بلدة بروجرد من الهجرة النبوية بتاريخ سنه 
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1235
منابع: ملی 11: 322، 18: 246
خط: نسخ، کاتب: محمّد ابراهیم بن محمّد رحیم جاپلاقی، تاریخ کتابت: 1235 ق. (پنجشنبه 18 ج 1-)، محل کتابت: بروجرد (مدرسه عالیهٔ شاهزاده محمّد تقی میرزا)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در ابتدای نسخه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با امضای حامد الغفّاری و عبدالله دارد. آسیب ها: بیشتر عناوین نانویس است. اندکی از هم گسیختگی شیرازه و کمی رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تيماج مشکی یک لا، با نقش جدول و زنجیره
97 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 45×95؛ قطع: 107×151
عنوان های دیگر: حاشیه مختصر المعانی
موضوع: 1. زبان عربی -- معانی و بیان؛ 2. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. مختصر المعانی -- نقد و تفسیر؛ 3. خطیب قزوینی، محمّد بن عبدالرحمن، 666-739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر؛ 4. سکاکی یوسف بن ابی بکر، 555-626 ق. مفتاح العلوم -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1289759
[bookmark: __RefHeading___Toc6374126_2870459653][bookmark: _Toc450]6375
ازهری، خالد بن عبدالله، 838-905 ق.
تمرين الطلاب فى صناعة الاعراب/ خالد بن عبدالله جرجاوی از هری مصری شافعی نحوی، مشهور به وقاد (زین الدین ابوالفضل-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله بن مالک، مشهور به ابن مالک نحوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 6142 در همین فهرست.
[bookmark: pg9499_80002]آغاز: يقول العبدالفقير إلى عفو ربه الغني خالد بن عبدالله الازهرى عامله الله بلطفه 
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الخفى الحمد لله الذى رفع قدر من اعرب بالشهادتين و نصب الدليل على وجود ذاته و ...
انجام: ... نعت ثان لصحبه لا للمنتخبين خلافا للمكودى و هذا اخر ما آوردنا جمعه فى هذا المختصر و الحمد لله على اتمامه و کفی
انجامه: تمت على يد ... محمّدرضا ابن اکبر الکلپایکانی [گلپایگانی] غفر الله ... في شهر محرم الحرام من شهور سنه 1268
خط: نسخ، کاتب: محمّدرضا بن اکبر گلپایگانی، تاریخ کتابت: 1268 ق. (محرم-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: در گ 158 پ یادداشتی از حسن حسینی شمس المعالی سرابی مورخ 1343 ق. نوشته شده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا با نقش جدول
159 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 80×140؛ قطع: 140×205
عنوان های دیگر: حاشیه خالد؛ ترکیب خالد؛ تمرين الطلاب فی شرح الفية ابن مالک
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زبان عربی -- اعراب؛ 3. ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600-672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1291611
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شوشتری، عبدالرحیم بن محمّد علی، 1226 - 1313 ق.
قبلة النّاسک/ عبدالرحیم بن محمّد علی نجفی شوشتری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کتابی به شیوۀ پرسش و پاسخ، با طرح صد و هفتاد و پنج سؤال در 
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باب مسائل مربوط به حج، کعبه، مکه، مناسک، اسرار و معانی و فلسفۀ هر یک، برخی به شیوه استدلالی است. نویسنده جلد نخست این کتاب را در 20 جمادی الثانی 1273 ق. تألیف کرده است. [footnoteRef:512]در دیباچه اشاره می کند نکات آن را از اخبار معصومین علیهم السلام یا از سخنان برخی ثقات علمای دین گرفته است. برخی پاسخ ها کوتاه حتی در حد یک سطر و بعضی تفصیلی است و تا چند صفحه هم می رسد. نمونۀ برخی سؤال ها بدین قرار است: 1. در اقسام حج و وجه تسمیه آن، 5. وجه تسمیه مگه به ام القری و ام الرّحم، 10. حطيم کجاست، 50. صروره کیست، 100. طول و عرض مسجد الحرام با تجدید بنا های آن، 170. وجه مکروهیت تلبیه گفتن محرم در جواب منادی حج، 173. يعاقیب چیست، 174. خبیص کدام است، 175. شرح حدیث شبلی از صحابه على بن الحسين علیهما السلام درباره معرفت حج. [512:  فهرست قدس اشاره می کند «کاتب درباره پایان تألیف می نویسد: (اعلم ان تألیف هذه النسخة الشريفة في العشرين من شهر جميدى الثانية سنه 1273) در حالی که این با عبارت مؤلّف در ص 152 (ولکن در سنه 1279 ... از هجرت سید انام که این غریق بحر آلام ...) مغایرت داشته و خطاست. با این وصف تأليف آن قطعاً بعد از سنه 1279 می باشد و نه 1273» تاریخ تأليف 1273 ق. خطا نیست و در انجامۀ نسخه ما مؤلف با صراحت به آن اشاره کرده است بر اساس این شواهد تاریخ تألیف جلد نخست این کتاب در 20 جمادی الثانی 1273 ق و تاریخ تألیف جلد دوم در 1279 ق. یا بعد از آن است.] 

نسخه جلد نخست کتاب است. نسخه دیگری از این کتاب در کتابخانه آستان قدس به شمارهٔ 13417 موجود است. متأسفانه این نسخه ناقص است. موجودی آن بخش هایی از جلد اول و جلد دوم ناقص الطرفين است.
آغاز: سپاس بیقیاس شایسته بارگاه معبودیست جل ذکره که مکه معظمه را کعبه مقصود عالم گردانیده و جلالت و فخامت خانه شریف و عزّة و کرامت حرم منیف خود را بزمزمه خلیل جلیلش علیه سلم با سماع قلوب موجودات رسانیده ... و بعد چنین گوید خادم مذهب اثنا عشری عبدالرحیم بن محمّد على الشوشتری ... این نکات و
اسراری که در این عجاله ...
[bookmark: pg9499_80007]انجام: ... و اشاره به موت و قبر و بعث و قيامة و جنت و نار بمشاهده مناسک حج از 
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اوّل آن ها تا آخر آن ها از برای اولی الالباب و در بعض نسخ است الا بجهة استعانة بر موت الخ اللهم ارزقنا الاستعداد للموت قبل حلول الفوت و ارحمنا فى تلک المواقف و آتنا فی تلک المخاوف و عاملنا بعفوک و فضلک و لاتعاملنا بعدلک و اغفر ذنوبنا و استر عيوبنا و ارحمنا فى الدنيا و الاخرة بمحمّد و عترته الطاهرة
انجامه: تم تأليف هذه النسخه الشريفه بيد مؤلّفه فى العشرين من شهر جمادى الثانية سنة 1273 الثالث و السبعين بعد المأتين و الالف و الحمد لله اولا و اخرا و ظاهرا و باطنا مصليا مسلما
منابع: الذريعه 17: 46؛ قدس 14: 393، فنخا 24: 823
خط: نسخ تحریری، کاتب: عبدالرحیم بن محمّد علی نجفی شوشتری (مؤلف)، تاریخ کتابت: 1273 ق. (20 ج 2-)؛ امتیاز: نسخه مسوده و به خط مؤلف است. خط خوردگی ها اصلاحات و افزودگی های بسیار دارد. با جستجو در منابع و فهرست های نسخه های خطی داخلی تنها یک نسخه دیگر از این رساله در کتابخانه آستان قدس رضوی مشاهده شد. حواشی: مؤلف نسخه را در حاشیه تصحیح کرده و در میان برخی اوراق یادداشت های اضافی الصاق کرده است. در بسیاری صفحات نشان بلاغ دارد. عنوان و شماره سؤال ها در حاشیه نوشته شده است. شمار سؤال ها در حاشیه اشتباه نوشته شده است. آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. رویه جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذی، با طرح لچک ترنج و جداول حاشیه ای، عطف تیماج قهوه ای سوخته
70 برگ، 18 و 19 سطر، اندازه متن: 100×150 - 95×160؛ قطع: 160×213
عنوان های دیگر: قبلة الناسک فی المناسک؛ رساله در حج
موضوع: 1. حج -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 2. مکه -- حریم -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 3. مسجد الحرام، مکه -- پرسش ها و پاسخ ها
شماره رکورد: 1297129
[bookmark: __RefHeading___Toc6374130_2870459653][bookmark: _Toc452]6377
عضدالدین ایجی، عبدالرحمن بن احمد، 700؟ - 756 ق. 
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شرح مختصر المنتهى/ عبدالرحمن بن احمد بن عبدالغفّار ایجی بکری حنفی، مشهور به قاضی عضدالدین ایجی؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2053 (2053 ع) در ج 11 و 2405 (2405 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:513] [513:  در سال 1307 ق. در مدراس به چاپ سربی رسیده است.] 

آغاز: الحمدلله الذى برء الأنام و عمهم بالإكرام و الدعوة الى دار السلام و خصّ من شاء بمزايا الأنعام ...
انجام: ... ارشدنا الله و اياكم لما ينفعنا في الدنيا و الاخرة و يكون مقرونا برضاه و مقربا الی عفوه و رحمته و اصلح بیاننا و اعمالنا و تقبلها منا و زادنا من فضله انه المستعان و عليه التكلان
انجامه: قد وقع الفراغ من تسويد هذه النسخة الشريفه اللطيفه المنسوبه لعضدالدین و الدوله البيضاوي تغمد الله لغفرانه و سكن بحبوحة جنانه فى دار العلم شیراز في شهر رمضان المبارک من سنه 999 تسع و تسعین و تسعمائه من الهجرة النبوية في بيت ملاذ الاكابر و الاعالى ... سلطان علی مراد شروانی علی یدی ... حسن بن احمدی الكنجه؟ [گنجه ای؟]
[bookmark: pg9499_80011]خط: نستعلیق خوانا و ناخوانا، کاتب: حسن بن احمدی الکنجه؟ [گنجه ای؟] تاریخ کتابت: 999 ق. (رمضان-) محل کتابت: شیراز؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و عبارات متن به صورت پراکنده در حاشیه آمده است. حاشیه نویسی با نشان «منه، شرح، سید، ابهری، شرح وافی» و جز آن دارد. یادداشت ها: تملک نیمه محوشده حسن جیلانی در پایان کتاب و تملک سلیمان بن حسین عاملی در آستر بدرقه نسخه مشاهده می شود. مهر ها: دو مهر بیضی نیمه محو شده همان جیلانی مالک نسخه، با نقش «الحسن بن 
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علی» در برگ پایانی نسخه و چهار مهر بیضی با نشان «عبده احمد این صادق العاملی» در برگ اول و آخر نسخه دارد. آسیب ها: برگ اول نسخه نونویس است. رطوبت دیدگی، وصالی و پارگی لبه اوراق دارد. کاغذ: دولت آبادی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
225 برگ، 20 - 22 سطر، اندازه متن: 57×140 - 55×125؛ قطع: 103×198
عنوان های دیگر: شرح مختصر ابن حاجب؛ شرح مختصر الاصول
موضوع: 1. اصول فقه اهل سنّت -- قرن 8 ق.؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570-646 ق. مختصر المنتهى -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1297990
[bookmark: __RefHeading___Toc6374132_2870459653][bookmark: _Toc453]6378
میرزای قمی، ابوالقاسم بن محمّد حسن، 1151 - 1231 ق.
القوانين المحكمة/ ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 6272 در همین فهرست.
آغاز: الحمد لله الذي هدانا الى اصول الفروع و فروع الاصول و ارشدنا الی شرایع [شرائع] الأحكام بمتابعة الكتاب و سنة الرسول ...
انجام: ... و موازنة بعضها على بعض و التزام الراجح و ترك المرجوح رجّح الله حسناتنا ... و نفعنا بها ... و غافر الخطيئات و صلّى الله على محمّد و اهل بيته الطاهرين المطهرين عن الأرجاس و الأدناس افضل الصلوات و قد فرغ مؤلّفه ... ابن الحسن الجيلاني ابوالقاسم فى بلدة المؤمنين قم فى سلخ الربيع الثاني من شهور سنة الف و مائتین و خمس حامدا مصليا مسلما و الحمد لله رب العالمين
انجامه: قد تم هذا الكتاب المستطاب الذى لم يؤلف مثله الاصحاب ... و كتبته في احدى عشرة سنة ... و انا العبد... اقل الحاج و الطلاب حسین بن اسمعیل ... في قصبة 
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الخوانسار التى اخرب من كل القرى و الأمصار لغلبة الاشرار ...
خط: نسخ، کاتب: حسین بن اسمعیل، تاریخ کتابت: 1246 ق. (ح-) [footnoteRef:514](پایان ج 1، گ 158)، محل کتابت: خوانسار؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی مفصل در دو صفحه اول و پراکنده در بقیه نسخه با نشان «منه، شیخ محمّد تقی، محمّد خوانساری» و جز آن دارد. یادداشت ها: انجامه کاتب به زبان عربی، در بیش از دو صفحه در شرح شدت غلبه فساد و شیوع بیماری های طاعون و وبا به واسطه وجود اشرار و فجار و راهزنان در شهر خوانسار و بیان جزئیاتی تاریخی درباره این شهر است. این وقایع با مرگ فتحعلی شاه (1185 - حک: 1212-1250 ق.) گسترش می یابد و شرارت به اوج می رسد. مردم به امام جمعه شهر میر محمّد صادقی بن محمّد مهدی شکایت می برند لکن موعظه و اقدامات او کارساز نمی شود. پس از آن کاتب در این انجامه مفصل به وقایعی همچون جلوس ولیعهد برای سلطنت در طهران، فرستادن لشکری به حدود اصفهان، ادعای سلطنت شجاع السلطنه، وقوع جنگ در نزدیکی قمشه، شکست لشكر شجاع السلطنه، ناامیدی دوباره مردم، ادامه فساد، اعزام فرستاده ای از جانب سلطان و تلاش او در گرفتن انتقام مردم و اصلاح امور و کمک سید محمّد صادق به او اشاره می کند. متأسفانه این مطالب ناقص مانده و از این قسمت به بعد افتادگی دارد. اشعاری به فارسی و عربی در ظهریه و اشعاری در پایان نسخه با تاریخ 21 ربیع الاول 1330 نوشته شده. آسیب ها: انجامه ناقص است. رطوبت دیدگی، وصالی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. جلد: فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر کاغذی [514:  کاتب نسخه را در طول یازده سال نوشته است.] 

265 برگ، 27 سطر، اندازه متن: 80×175 - 90×180؛ قطع: 145×245
عنوان های دیگر: قوانین الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_80015]شماره رکورد: 1300440 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6374134_2870459653][bookmark: _Toc454]6379/1
بیرجندی، عبدالعلی بن محمّد، 934 ق.
شرح بیست باب در معرفت قواعد اسطرلاب/ عبدالعلی بن محمّد بیرجندی، مشهور به فاضل بیرجندی (نظام الدین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 10935 (935 ف) در ج 2 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: فاتحه خطاب در هر باب و خاتمه مقال در همه حال سپاس و ستایش حکیمی را سزد که درجات آفتاب غرب کبریاییش ...
انجام: ... اسطرلاب بود در آن اسطرلاب دیگر نقش توان کرد چنان چه مخفی نماند اینست تمامی سخن در معرفت اسطرلاب ... بغایت رسید ... جمع و ترتیب اجزاء کتاب شرح بیست باب در معرفت قواعد اسطرلاب در جمادی الاخر 899 که بزبان ناز تاریخ سال آن نیز باز می گوید و الحمد لله تعالی ...
انجامه: قد وقع من تسويد هذه النسخة الشريفه على يد ... محمّد صادق في يوم الاحد من شهر رجب المرجب فى سنه خمس و ستين [و] مأتان بعد الالف من النسخة التي نقله من النسخة الاصل
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1265 ق. (یکشنبه ماه رجب -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» دارد. یادداشت ها: کاتب اشاره کرده نسخه را از روی نسخه مستنسخ از اصل نوشته است اشعاری با امضای حبیب الله براتی به قلم جدید و یادداشت مطالعه کتاب توسط او در پایان تمامی رساله های این مجموعه نوشته شده است. آسیب ها: برگ بعد از گ 81 جدا شده. جلد الحاقی و اندکی از هم گسیختگی شیرازه و از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
[bookmark: pg9499_80017]گ 1 پ - 94 (234 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 65×124؛ قطع: 110×170 
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عنوان های دیگر: شرح بیست باب در معرفت اسطرلاب
موضوع: 1. اسطرلاب -- قرن 10 ق.؛ 2. نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. بیست باب -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1301009
[bookmark: __RefHeading___Toc6374136_2870459653][bookmark: _Toc455]6379/2
گیلانی، احمد بن محمّد، قرن 11 ق. [footnoteRef:515] [515:  در حال حاضر در بانک مستندات کتابخانه ملی نام نویسنده مضمار دانش یکبار به صورت «حکیم الملک گیلانی، نظام الدین احمد، 993 - 1059 ق» و بار دیگر به صورت «گیلانی احمد بن محمّد، 993؟ - 1059 ق»، هر دو فرزند ملاصدرا مستند شده است. در مورد اخیر به ضبط برخی منابع اشاره شده که گیلانی تا ح 1067 ق. زنده بوده است. در فهرست مرعشی (24: 244) تاریخ درگذشت مؤلف 1095 ق. ذکر شده است. آن چه روشن است این که مؤلّف در 1067 ق. مضمار دانش را تألیف کرده است. بنابراین تا این سال در قید حیات بوده است.] 

مضمار دانش/ احمد بن محمّد (ملاصدرا) بن محمّدابراهیم گیلانی (حکیم نظام الدین -)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در مقاله «کتابشناسی و نسخه شناسی آثار حکیم الملک نظام الدین احمد لاهیجی گیلانی» حسین متقی تحقیق جامعی در خصوص مضمار دانش و به خصوص مؤلّف آن انجام داده است: این رساله در امور پزشکی، چگونگی نگهداری اسب و فواید آن است. یک مقدمه در ذکر آغاز آفرینش اسب و سه مرحله دارد: 1. در ذکر محامد و ذمایم و سایر آن چه تعلّق به شناختن اسب دارد، 2. در آداب تربیت و شرح مسابقه و ذکر سایر مراکب، 3. در معالجات امراض، (هر یک در 9 باب). خاتمه در بیان مجملی از اسبان پادشاهی و ذکر تعویذات است. مضمار دانش در منابع به دو تن منسوب است: 1. نظام الدین احمد بن علی گیلانی، 2. نظام الدین احمد بن محمّد 
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(ملاصدرا) گیلانی. تألیف این رساله در برخی منابع مانند الذریعه (21: 135) به سال 1067 ق. و در برخی دیگر مانند فهرستواره (5: 3917) و دانشنامۀ ادب فارسی (4: 2557) به سال 1071 ق. به امر شاه عباس دوّم (1042 - حک: 1052 - 1077 ق.) ثبت شده است. نویسنده این کتاب را در اصفهان تألیف کرده است به دست آمدن نسخه ای بسیار نفیس از این رساله در کتابخانه مرعشی به شمارهٔ 13461، ابهامات مربوط به مضمار دانش را برطرف می کند. در برگ آغازین این ،رساله دستخط مرحوم علم الهدی محمّد بن علامه محمّد محسن فیض کاشانی با این عبارت مشاهده می شود:«الله ثقتی کتاب مضمار دانش تأليف خالى الفاضل الأريب المؤيد نظام الدین احمد ابن أستاد الحكماء المتألهين استاد العرفاء المتبحرين محمّد بن محمّد ابراهيم الشيرازي الشهير به صدرالدین قدس سره ... استكتبته من نسخة مرّ عليها خالي المصنف و صححها بخط يده أفاض الله على تربته شآبيب رحمته ... اتفق تأليفه لبعض شهور حجة سبع و ستین و ألف 1067 ببلدة اصفهان» بدین ترتیب اطمینان حاصل می شود مضمار دانش تأليف نظام الدین احمد بن صدرالدین شیرازی است. [footnoteRef:516] [516:  چاپ اخیر آن در سال 1375 با عنوان مضمار دانش فرسنامه: (رساله ای در باب اسب از سده یازدهم ه) با تصحیح نادر حایری و مقدمه عارف نوشاهی توسط مرکز نشر دانشگاهی انجام شده است.] 

پنج سطر آغازین نسخه ما افتاده است.
آغاز افتاده: ... براق برق سیر اشتباه سبحان الذی اسری نهان خانه راز فاوحی الی عبده ما اوحى ...
انجام: ... کتابک المنزل علی قلب نبیک المرسل اللهم انك قلت و قولك الحق انا نحن نزلنا الذكر و انا له لحافظون
انجامه: تم في يوم الخميس تاسع عشرين شهر ذيحجة الحرام سنه خمسين [و] مأتان بعد الالف من الهجرة النبوية على يد اقل خليقه محمّد صادق اللهم اغفره بمحمّد و آله الطاهرين
[bookmark: pg9499_80021]منابع: «کتابشناسی و نسخه شناسی آثار حکیم الملک نظام الدین احمد لاهیجی 
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گیلانی»، حسین متقی، میراث شهاب، قم، 1387، ش 53 - 54، ص 124-201؛«کتابشناسی حکیم الملک گیلانی» [footnoteRef:517]، حسین متقی، وبگاه بساتین؛ فنخا 29: 860 [517:  با تغییرات و با اشاره به منابع: «طبقات اعلام الشیعه ق 11: 26؛ اعیان الشیعه 3: 74، 2: 460؛ الذریعه 21: 135، 11: 220، 16: 170؛ فهرستواره 5: 3917؛ دانشنامۀ ادب فارسی 4: 2557، 5: 3859 و 3888؛ مرعشی 24: 244؛ مقدمه مضمار دانش چاپی؛ نسخه ها 1: 425 و 454»] 

خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1250 ق. (پنجشنبه 29 ذح -) آسیب ها: در آغاز پنج سطر افتادگی دارد. عناوین نانویس است. شیرازه اندکی از هم باز شده و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 96 - 134 (234 برگ)، 21 سطر، اندازه متن: 65×123؛ قطع 110×170
عنوان های دیگر: فرس نامه؛ الرسالة الفرسيّة
موضوع: 1. اسب ها
شماره رکورد: 1301023
[bookmark: __RefHeading___Toc6374138_2870459653][bookmark: _Toc456]6379/3
نصیر الدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق.
سی فصل/ محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی (ابوجعفر-)
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80023]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 12110/1 (2110/1 ف) در ج 5 فهرست همین کتابخانه. عنوان کامل ابواب این رساله در شمارهٔ 11453/4 (1453/4 ف) در ج 3 فهرست همین کتابخانه آمده است. 
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آغاز: بدان که این مختصریست در معرفت تقویم مشتمل است بر سی فصل فصل اول در حساب جمل ...
انجام: ... و بیع و شری در برج منقلب در بیع منصرف از سعد و در شری متصل بسعد و برین قیاس و ما درین مختصر بدین قدر اختصار کردیم اگر زاید از این را [خواهد بكتب] كسب این علم باید که رجوع کند
انجامه: تمت الكتاب بعون الملك الوهاب تحريرا في 209 [29] شهر جمادى الاولى سنه 1260
خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1260 ق. (29 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و برخی جداول و اشکال به سرخی. جدول ساده دور سطور به سرخی و سیاهی، کمنداندازی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه یک صفحه در معرفت خانه های کواکب با این آغاز آمده است:«در معرفت خانه های کواکب ل جدی و دلو خانه زحل استی قوس و حوت خانه مشتری است ...»، پس از آن حبیب الله
براتی در یک صفحه متن تبریکی به مناسبت «ملی شدن صناعت نفت ایران و طرد شرکت سابق غاصب از ایران» نوشته است. آسیب ها: حاشیه گ 155 بریده شده و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 136 پ - 156 پ (234 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 60×122؛ قطع: 110×170
موضوع: 1. نجوم اسلامی -- قرن 7 ق.؛ 2. گاهشماری اسلامی -- قرن 7 ق.؛ 3. گاهشماری ایرانی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1301029
[bookmark: __RefHeading___Toc6374140_2870459653][bookmark: _Toc457]6379/4
نجفی قمی، محمّدامین بن میرزاجان، قرن 11 ق.
اسطرلاب/ محمّدامین بن میرزاجان نجفی (نخعی) حجازی قمی
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: رساله ای در صنعت اسطرلاب است. مؤلّف [footnoteRef:518]در دیباچه می نویسد رساله را از روی آثار اهل فن با انتخاب ساده ترین روش ها نوشته است. مقدمه، هشت باب (با فصولی) و خاتمه ای دارد. [518:  از علمای شیعه در حجاز در قرن 11 ق. است. در منابع سه اثر به زبان فارسی برای او ثبت شده است: 1. موضح الخلاصه يا توضيح خلاصة الحساب در ترجمه و شرح خلاصة الحساب شیخ بهایی او این کتاب را در پنجشنبه 26 رمضان 999 ق. تألیف کرده است. در مقدمه آن اشاره کرده از شاگردان شیخ بهایی است (مرعشی 18: 36، قدس 18: 196، الذریعه 4: 493)، 2. صنعت اسطرلاب یا اسطرلاب، 3. قبله مشهد رضوی.] 

نسخه تنها مقدمه، باب اوّل، باب سوم و خاتمه است. عناوین آن بدین قرار است: مقدمه در اعمال ام؛ باب اوّل در عمل صفایح با پنج فصل: 1. در بیان پیدا کردن مدارات ثلث بر صفیحه، 2. در کشیدن افق بر صفيحه، 3. در کشیدن خطوط به جهت ساعات مستوی، 4. در کشیدن قوس ها به جهت ساعات زمان معوجه، 5. در کشیدن دوایر سماوات و طریق عمل در آن؛ باب سوم عمل عنکبوت با سه فصل: 1. در کشیدن دایرۀ فلک البروج، 2. در پیدا کردن مری کوکب، 3. در وقت فلک البروج؛ خاتمه در راستی کجی ام و صفایح و شبکه و عضاده و لبنه و غيرها. نسخۀ ملک مانند نسخهٔ ما است؛ با این تفاوت که مقدمۀ نسخۀ ما باب اوّل نسخۀ ملک است و مقدمه نسخه
ملک، در معنی اسطرلاب است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة و السلام على محمّد و آله الطاهرین چنین گوید بنده حقیر محمّد امین النجفی ثم القمی که این چند کلمه ایست که در صنعت اسطرلاب ایراد می نماید و خود مدتی بساختن اسطرلاب از تام و ثلثی و سدسی مشغول بود و تجربه شده بود و از رسائل صنعت اسطرلاب آن چه اکابر این فن ذکر کرده بودند بنوعی که اسهل بود ذکر کردم امید که منظور انظار اولوالابصار گردد ...
[bookmark: pg9499_80027]انجام: ... چون شظیه ارتفاع بر هم نهند دیگر شظیه بر دوازده افتد و از ظل اقدام بر هفت افتد و همچنین از ظلم سلم و از امتحان [footnoteRef:519] [519:  انجام نسخه در دیگر منابع:«فی الفور عضاده را گردانیده از طرفی دیگر ارتفاع گیرند بر همان ارتفاع افتد بی زیادت و نقصان و الا عضاده کژ است یا ثقبه کژ همین کافیست در امتحان اسطرلاب»] 
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انجامه: انتهى ما وجدته من هذه النسخه ليلة الخميس في شهر جمادی الاول سنه 1264
منابع: الذريعه 11: 70؛ قدس 3: 317 و 8: 29؛ طبقات اعلام الشیعه ق 11: 57؛ ملک 5: 201؛ الهیات 1: 393؛ فنخا 3: 464
خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه) تاریخ کتابت: 1264 ق. (پنجشنبه ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و اشکال به سرخی؛ یادداشت ها: حبیب الله براتی در یادداشتی بعد از نسخه می نویسد در دوشنبه 8 شوال = 30 تیر 1331 بنابر اعلامیه آیت الله کاشانی تمامی ایران تعطیل عمومی بوده است چون دکتر مصدق استعفا داده و احمد قوام السلطنه نخست وزیر شده بود. در تهران قریب پانصد نفر کشته و تعداد زیادی مجروح شدند. عصر دوشنبه قوام استعفا می دهد و مصدق نخست وزیر می شود. نویسنده در پایان برای او آرزوی موفقیت می کند. آسیب ها: نسخه ناقص است. جلد الحاقی دارد.
گ 159 - 167 (234 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 50×108؛ قطع: 110×170
عنوان های دیگر: رساله در عمل به اسطرلاب
موضوع: 1. اسطرلاب
شماره رکورد: 1301048
[bookmark: __RefHeading___Toc6374142_2870459653][bookmark: _Toc458]6379/5
نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق.
بیست باب در معرفت اسطرلاب/ محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی (ابوجعفر-)
[bookmark: pg9499_80029]زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 2040/3 (2040/3 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:520] [520:  نسخۀ شمارۀ 11453/1 (1453/1 ف) در ج 3 کتابخانه ملی همین کتاب است. مؤلف این نسخه شناسایی نشده است.] 

آغاز: اما بعد این مختصریست در معرفت اسطرلاب از تصنیف استاد الدنيا علامة العالم نصیر الحق و الملة و الدين الطوسى مشتمل بر بیست باب [باب 1] در القاب و خطوط و دوایر اسطرلاب ...
انجام: ... بیشتر از این کواکب را نقش کنند هر که این ها را بشناسد چنان که در آن اشتباه نیفتد او را در این باب کفایت باشد اینست تمامی سخن در معرفت اسطرلاب و الله اعلم بالصواب
خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1264 ق. [به قرینه شماره های دیگر مجموعه]، آسیب ها: عناوین نانویس است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 168 پ - 190 (234 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 60×110؛ قطع: 110×170
عنوان های دیگر: بیست باب در معرفة اعمال اسطرلاب؛ رساله في معرفة الاسطرلاب؛ رساله در صنعت اسطرلاب
موضوع: 1. اسطرلاب 2. نجوم اسلامی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1301681
[bookmark: __RefHeading___Toc6374144_2870459653][bookmark: _Toc459]6379/6
[bookmark: pg9499_80031]شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق. 
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الصفيحه/ محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2424/2 (2424/2 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ارتفعت درجات جبروتك عن احاطته افهام القاصره و تقدست جميع دقایق ملکوتک عن علاقته اوهام الخاسره جميع ما ارتسم في حجرة الخيال ...
انجام: ... الارتفاع فظل المقياس وقت بلوغ الشمس اليها على صوب القبله وليكن هذا آخر ما اوردناه في هذه الاوراق و صلى الله على سيّد الخلايق على الاطلاق محمّد و آله الطاهرين المكرمين و الحمد لله رب العالمين
انجامه: تمّت الرساله بعون الله فى يوم الاربعا ثانى عشر شهر رجب المرجب سنه رابع و ستين [و] مأتان بعد الالف من الهجرة النبويه
خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق [بن محمّد باقر طبیب] (به قرینه ش 7 مجموعه)، تاریخ کتابت: 1264 ق. (چهارشنبه 12 رجب-)، آسیب ها: عناوین نانویس است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 190 - 195 (234 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 60×110؛ قطع: 110×170
عنوان های دیگر: صحيفة الاسطرلاب
موضوع: 1. اسطرلاب؛ 2. نجوم اسلامی -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1301678
[bookmark: __RefHeading___Toc6374146_2870459653][bookmark: _Toc460]6379/7
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953 - 1031 ق.
الحديقة الهلالية / محمّد بن حسين (عز الدين) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، 
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مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2193/2 (2193/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. نویسنده این کتاب را در اواخر جمادی الاوّل 1003 ق. تأليف کرده است.
آغاز: نحمدک یا من اطلع في فلک الهدايته الهداية شمس النّبوة و قمر الولاية و نصلی ... و بعد ... هذه الحديقة الثالثة و الاربعون من كتابنا الموسوم بحدائق الصالحين فی شرح صحيفه ...
انجام: ... ساعتك التي انت فيها اللهم اجعلنا من الراضين ... و اجعل ما أوردناه في هذه الاوراق خالصا لوجهك الكريم و تقبله منا انک ذوالفضل العظيم ... تم تأليف الحديقة الهلالية... و اتفق الفراغ منها فى الجانب الغربي من دار السلام بغداد بالمشهد المقدس الكاظمي ... اكمله فى اوایل جمادی الاخر سنه الف و ثلث من الهجرة النبوية و كان افتتاح بمحروسة قزوين ...
انجامه: قد فرغ من تسويد هذه النسخة ... على يد اقل الخليقة محمّد صادق بن محمّد باقر طبيب فى يوم الثانى من شهر شعبان المعظم سنه 1264 رابع و ستین و مأتان بعد الالف من الهجرة النبوية
خط: نستعلیق مایل به تحریری، کاتب: محمّد صادق بن محمّد باقر طبيب، تاریخ کتابت: 1264 ق. (2 شعبان-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح ؛ شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» دارد. یادداشت ها: کاتب نسخه را با نسخه صحیح مقابله کرده است. آسیب ها: جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 195 - 234 (234 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 63×110؛ قطع: 110×170
عنوان های دیگر: شرح دعاء الهلال من الصحيفة السجادية
[bookmark: pg9499_80035]موضوع: 1. دعا ها 
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شماره رکورد: 1301686
[bookmark: __RefHeading___Toc6374148_2870459653][bookmark: _Toc461]6380/1
احسایی، احمد بن زین الدین، 1166-1241 ق.
شرح رسالة علم الله تعالى/ احمد بن زین الدین بن ابراهیم احسایی؛ نویسنده متن: محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدّث فیض کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 4166/6 (4166/6 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه. فیض در رساله علم خود ماهیت علم خداوند به اشیاء و محسوسات و معقولات را با دیدگاهی فلسفی عرفانی و بر طبق قواعد دینی با استفاده از برخی روایات اهل بیت علیهم السلام بررسی کرده است. احسایی در شرح این رساله با انتقاد از آرای فیض به ردّ آن می پردازد. احسایی با درکی ناصحیح اعتقاد دارد مسلک عرفا، حکما متکلمان، موافق روش ائمه علیهم السلام نیست.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة على محمّد و آله الميامين العالمين العاقلين الآيات المضروبة للنّاس اجمعين ... اما بعد ... ان علم الله تعالى قد تكلم فيه العلماء ...
انجام: ... و ان كنت اعتقد فساده او ابينه بما اعتقد فان قلت بل بما تعتقد فلهذا و الله فعلت لا غير و ما توفیقی الا بالله عليه توكلت ... محمّد و آله الطيبين الطاهرين
انجامه: قد تمّت الرسالة ... فى يد اقل الطلبة حسين بن المرحوم المغفور ملا عبدالله خالکیاسرى فى يوم الخميس الاربعة من شهر الرجب المرجب فى سنة اربعة و ثلثين [و] مأتان بعد الالف من الهجرة النبوية اللهم ...
منابع: مجلس 4: 158؛ مرعشی 25: 152، 30: 81، 3: 118؛ احیا (خطّی) 4: 164 و 374
[bookmark: pg9499_80037]خط: نسخ، كاتب: حسین بن عبدالله خالكياسرى [لنگرودی جیلانی]، تاریخ کتابت: 1234 ق. (پنجشنبه 4 رجب-)، امتیاز: نسخه در حیات مؤلف نوشته شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، نسخه بدل، نشان بلاغ و 
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حاشیه نویسی با نشان «منه» و با امضای «کاظم بن علینقی سمنانی» با تاریخ 1234 ق. دارد. یادداشت ها: پس از پایان نسخه تا گ 113 پ احادیث و روایات و فواید و اشعاری به فارسی و عربی آمده است. تملک حسینعلی مورخ 1253 ق. در گ 1 و تملک علی در ربیع الثانی 1303 در گ 2 مشاهده می شود. مهر ها: در گ 1 مهر بیضی با دو نقش قرینه «عبده حسینعلی» در بالا و پایین مهر درگ 2 مهر بیضی با نقش «علی» و مهر چهارگوش با نقش «و رفعناه مکانا علیا» به شیوه طغرانویسی دارد. آسیب ها: رطوبت دیده و اندکی لبه اوراق سوخته است. جلد فرسوده و دفۀ رو پاره است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، ضربی با ترنج و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 2 پ - 108 (163 برگ) 15 سطر، اندازه متن: 75×120؛ قطع: 147×204
عنوان های دیگر: شرح رسالة العلم؛ شرح لباب الكلام؛ شرح اللباب؛ شرح رسالة العلم الالهى
موضوع: 1. فلسفه اسلامی -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 2. کلام شیعه امامیه -- دفاعیه ها ردیه ها؛ 3. فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق. رسالة العلم -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1302438
[bookmark: __RefHeading___Toc6374150_2870459653][bookmark: _Toc462]6380/2
احسایی، احمد بن زین الدین، 1166 - 1241 ق.
حياة النّفس/ احمد بن زین الدین بن ابراهیم احسایی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2051/2 (2051/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. احسایی این رساله را در 1233 ق. تألیف کرده است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و صلى الله ... اما بعد فيقول العبد... أنّه قد التمس منّى بعض الاخوان الذين تجب على طاعتهم ان اكتب لهم رسالة في بعض ما يجب على المكلّفين من معرفة اصول الدين ...
انجام: ... و الواجب على العباد شكره على نعمائه و حمده علی کرم عدله و آلائه و 
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الرّضاء فى كل حال بقدره و قضائه فانّه ولی کل خیر و صلّى الله ... قد فرغ من تسويدها مؤلّفها ... سنة ثلث و ثلثين و مأتين بعد الالف من الهجرة النبوية ... مستغفرا
انجامه: و قد فرغ كاتبها ... حسين بن المرحوم المغفور ملا عبدالله بن المرحوم المشهور بكربلائی حسین اللنگرودی الجیلانى يوم الاثنين السابع عشر من شهر شوال المكرم من سنة اربع و ثلثين و مأتين بعد الالف من الهجرة ...
خط: نستعلیق خوانا، کاتب: حسین بن عبدالله بن حسین لنگرودی جیلانی [خالکیاسری] تاریخ کتابت: 1234 ق. (دوشنبه 17 شوال-)، امتیاز: نسخه در زمان مؤلف انتساخ شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با امضای کاظم بن علی نقی سمنانی دارد. یادداشت ها: در 22 صفحه پایانی فوایدی از بزرگان بخش هایی از مناجات انجیلیة سيد الساجدين علیه السلام، ادعیه، اشعاری به فارسی و عربی، لغز، دوازده امام و حرز آمده است. آسیب ها: رطوبت دیدگی و اندکی سوختگی لبه اوراق دارد. جلد فرسوده و دفۀ رو پاره است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای سوخته، ضربی، با ترنج و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
گ 114 پ - 153 (163 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 65×120 قطع: 147×204
عنوان های دیگر: حياة النّفس في حظيرة القدس؛ حياة النّفس في حضرة القدس؛ حيوة النّفس في حضرة القدس؛ حيوة النّفوس في حضرة القدس
موضوع: 1. اسلام -- عقاید؛ 2. کلام شیعه امامیه؛ 3. شیعه -- اصول دین
[bookmark: pg9499_80041]شماره رکورد: 1302412 
672
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زین الدین رازی، محمّد بن ابی بکر، - 666 ق. [footnoteRef:521] [521:  تاریخ درگذشت مؤلف در منابع با اختلاف ذکر شده است: کشف الظنون و زرکلی بعد از 666 ق.، الذریعه و هدية العارفين 660 ق.، معجم المؤلّفین زنده در 666 ق. و معجم المطبوعات 768 ق.] 

اسئلة القرآن و اجوبتها/ محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر رازی حنفی قادری (شمس (زین) الدین -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مؤلف با استناد به نمونه هایی از آیات قرآن کریم به ترتیب سوره ها، درعنوان «فان قیل» به طرح هزار و دویست پرسش از معانی و تفسیر آیات دشوار، وجوه اعراب و غرائب آیات پرداخته و در عنوان «قلنا» به اختصار به این سؤالات پاسخ داده است در دیباچه ذکر می کند. منبع او در گردآوری مطالب، کتاب های علماست. همین طور تألیف این کتاب را مدیون استفاده از نظرات یکی از دوستان صاحب کمال در معانی آیات و مباحثه با او می داند. [footnoteRef:522] [522:  به نوشته معجم المطبوعات در حاشیه کتاب املاء ما من به الرّحمن من وجوه الاعراب و القراءات في جميع القرآن از ابی البقاء عکبری چاپ شده است [احتمالاً در بیروت به سال 1399 ق.- 1358]. محمّد علی انصاری این کتاب را با مقدمه و اصلاحات در سال 1348 با عنوان اسؤلة القرآن المجيد و اجوبتها چاپ کرده است. در سال 1349 با تصحیح ابراهیم عطوه عوض در قاهره با عنوان تفسير اسئلة القرآن المجيد و اجوبتها من غرائب اى التنزيل يحتوى على أكثر من مائتي و ألف سؤال چاپ شده است. دفتر نشر کتاب در 1340= 1381 ق. و 1362= 1404 ق. همان تصحیح ابراهیم عطوه عوض را با عنوان مسائل الرازی و اجوبتها من غرائب ای التنزیل در تهران چاپ کرده است در ریاض به سال 1412 ق. 1371 با عنوان نموذج جليل في اسئلة و اجوبة عن غرائب أى التنزیل با تحقیق عبدالرحمن بن ابراهيم المطرودی چاپ شده است. تصحیح و ترجمه فارسی آن از محمّدرضا غیاثی کرمانی با عنوان پرسش و پاسخ های قرآنی ترجمه مسائل الرازی در سال 1380 و گزیدۀ آن با عنوان پرسش ها و پاسخ های قرآنی گزیده مسائل الرازی (مشتمل بر 226 پرسش و پاسخ قرآنی) به سال 1384 در قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: قال الفقير الى رحمة ربه و مغفرته محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر الرازي ... هذا مختصر جمعت فيه انموزجا يسيرا من اسولة القرآن المجيد و اجوبتها فمنه ما نقلته 
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من كتب العلماء الا نقحته و لخصته و منه ما فتح الله علی به ...
انجام: ... لظهورهم من البشرة قال واجود منه ان يراد بالناس الاوّل ثم بيّن بقوله تع من الجنة و الناس الحمد لله اولا و اخرا و ظاهرا و باطنا علی نعمائه و الصلوة و السلام على محمّد و آله الى يوم لقائه
انجامه: قد تمت الاسئولة بيد اقل خدام الشريعة المطهرة هدايت الله ابن میرزا محمّد ... فى الخامس من العشر الثالث من شهر ربيع المولود من شهور سنة 1307
منابع: كشف الظنون 1: 92؛ هدية العارفين 2: 127؛ معجم المطبوعات 1: 918؛ زرکلی 6: 55؛ معجم المؤلّفين 9: 112؛ قدس 22: 24؛ دانشگاه 14: 3992؛ نشریه 11 و 12: 149؛ مرعشی 3: 142، 25: 210، 32: 388؛ احیا (خطی) 6: 318
[bookmark: pg9499_80045]خط: نستعلیق تحریری، کاتب: هدایت الله بن محمّد [footnoteRef:523]، تاریخ کتابت: 1307 ق. (25 ع 1-)؛ حواشی: کاتب نسخه را در حاشیه تصحیح کرده است. حاشیه نویسی مختصر با نشان «محمّد عفی عنه» دارد. عناوین سوره ها در حاشیه آمده است. یادداشت ها: در گ 1 یادداشتی به خط خوش حسینعلی باستانی راد به تاریخ 18 مرداد 1329 در توصیف اهمیت کتاب و این نسخه نوشته شده است. آسیب ها: عناوین سوره ها در متن نانویس است. شیرازه باز، عطف پاره، لبه اوراق ناصاف و جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج  [523:  مالک پیشین نسخه، از نوادگان کاتب بر برچسبی روی نسخه نوشته:«کاتب حضرت آیت الله هدایت الله الملقب بآقانجفی مجتهد ملایری جد پدری حقیر است». احمد احمدی برادرزاده کاتب، ضمن مقاله «یادی از استاد دکتر محمّد محمّدی ملایری»، مختصری در احوال او و برخی افراد خاندانش نوشته است: آیت الله هدایت الله محمّدی فرزند میرزا محمّد خوانساری مجتهد، به سبب تحصیل در حوزه علمیه نجف به «آقا نجفی» ملقب شد. زادگاهش ملایر بود و در همان شهر از دنیا رفت. به کار تدریس در حوزه علمیه ملایر و قضاوت مشغول بود. پدر او فرزند ملا حسین مجتهد خوانساری، از علمای بزرگ قرن 11 ق. و از تبار محقق خوانساری (1016 - 1098؟ ق.) است. فرزند او محمّد محمّدی ملایری (1290 - 1381) مؤسس کرسی زبان و ادبیات فارسی در دانشگاه لبنان، رئیس دانشکده الهیات و معارف اسلامی، مؤسس نشریه «الدراسات العربيه» و «مقالات و بررسی ها» و نویسنده کتاب تاریخ و فرهنگ ایران است. (مقاله «یادی از استاد دکتر محمّد محمّدی ملایری»، احمد احمدی، روزنامه اطلاعات، ش 25955، 5 شهریور 1393) برگرفته از تارنمای مرکز دائرة المعارف بزرگ اسلامی (www.cgic.org.ir)] 
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مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
123 برگ، 18 - 24 سطر، اندازه متن: 75×155 - 110×180؛ قطع: 155×220
عنوان های دیگر: انموذج جليل في اسئلة و اجوبة من غرائب آى التنزيل؛ اسئولة القرآن المجيد و اجوبتها؛ مسائل الرازی و اجوبتها من غرائب أى التنزيل
موضوع: 1. قرآن -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 2. تفاسیر اهل سنت -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1302445
[bookmark: __RefHeading___Toc6374154_2870459653][bookmark: _Toc464]6382
فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق.
مفاتيح الشرائع/ محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6278 در همین فهرست.
نسخه فنّ اوّل در عبادات و سیاسات است.
آغاز: الحمد لله الذى هدينا لدين الاسلام و سن لنا الشرايع [الشرائع] و الاحكام بوسيلة نبيه المختار و اهل بیته الاطهار علیه و عليهم الصلوة و السلام و حصنها بحصون ذوات ابواب ...
انجام: ... هل ينفذ من الاصل ام الثّلث و يأتى الكلام فيه و فى سائر احكام الوصايا في فن العادات و المعاملات انش تع هذا آخر الكلام في فن العبادات و السياسات من مفاتيح الشرايع [الشرائع] و يتلوه فن العادات و المعاملات انش تع و الحمد لله العالمين
[bookmark: pg9499_80047]انجامه: قد وقع الفراغ من تسويد هذه النسخ [كذا] في اثنى عشر شهر ربيع الثاني 1247 و انا العبدالمذنب العاصى محمّد هادی داویجانی فی مدرسة دولت آباد عفی اله ... 
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خط: نسخ [footnoteRef:524]، کاتب: محمّد هادی داویجانی، تاریخ کتابت: 1247 ق. (12 ع 2-)، محل کتابت: مدرسۀ دولت آباد؛ آرایه ها: در برخی صفحات عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی بسیار مختصر دارد. آسیب ها: عناوین نانویس است. لکه های روغنی و قارچی دارد. حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا [524:  از گ 25 تا 35 به خط و قلم دیگر است.] 

166 برگ، 20 سطر، اندازه متن: 95×143 - 80×155؛ قطع: 150×210
عنوان های دیگر: مفاتیح الشرائع في فقه الاماميه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1302820
[bookmark: __RefHeading___Toc6374156_2870459653][bookmark: _Toc465]6383
معمایی نیشابوری، میر حسین بن محمّد، - 904 ق.
معما/ میر حسین بن محمّد معمائی نیشابوری حسینی، متخلّص به شفیعی شیرازی نیشابوری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 11959 (1959 ف) در ج 4 فهرست همین کتابخانه. براعت استهلال کتاب شش بیت شعر است. ناظم در این ابیات، قواعد علم معما را در قالب حمد و درود خلاصه کرده است. پس از مقدمه و تعریف علم معما، قواعد و دستورات این علم را ضمن این چهار بخش توضیح می دهد: 1. اعمال تسهیلی (انتقاد، تحلیل، ترکیب، تبدیل) 2. اعمال تحصیلی (تنصیص و تخصیص، تسمیه، تلمیح، ترادف و اشتراک، کنایت، تصحیف، استعاره و تشبیه، حساب یا اعمال حسابی)، 
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3.
اعمال تکمیلی (تألیف، اسقاط، قلب)، 4. اعمال تذییلی (تحریک و تسکین، تشدید و تخفيف، مد و قصر، اظهار و اسرار، معروف و مجهول، تعریب و تعجیم). هر یک از این قواعد خود تقسیماتی دیگر دارد. نویسنده
(1)
برای هر دستور شاهد مثال هایی می آورد و برای هر مثال معمایی منظوم ذکر می کند.
(2)
آغاز:
بنام آن که از تألیف و ترکیب *** معمای جهان را داد ترتیب
گشایند آن معما نام اما *** شد از نامش گشاده هر معما
انجام: ...
ز بهر رسیدن بعز و شرف *** چو این نامه را خامۀ خوش خرام
بیاراست اوّل از آن نام به *** که باشد برو نیز ختم کلام
انجامه: قد تمّت هذه الرسالة الشريفة على يد ... ابن اسمعيل الملقب بذبيحي عبدالوكيل فى يوم السبت السابع و العشرين في شهر جمادى الاول سنه 1103 ثلث و مائة و الف هجريه
خط: نسخ، کاتب: عبدالوکیل بن اسمعیل ذبیحی، تاریخ کتابت: 1103 ق. (شنبه 27 ج 1 -)؛ :آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی مفصل در توضیح عبارات متن با امضای 12 و 21 دارد. یادداشت ها: اشعار و معما هایی در ابتدا و انتهای نسخه نوشته شده است. مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «محب شاه دین امیر اصلان» در گ 1 و آستر نسخه و مهر بیضی همو با نقش «عبده امیر اصلان» در گ 1 مشاهده می شود. آسیب ها: افتادگی بعد از گ 3 و 8، وصالی، از هم گسیختگی شیرازه، و پارگی عطف و پارگی برخی اوراق دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
[bookmark: pg9499_80051]86 برگ، 8 سطر، اندازه متن: 75×125؛ قطع 150×200 
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عنوان های دیگر: دستور معما؛ معمّانامه؛ رساله در صنعت معما
موضوع: 1. معما ها
شماره رکورد: 1303017
[bookmark: __RefHeading___Toc6374158_2870459653][bookmark: _Toc466]6384/1
كاشف الغطاء، جعفر، 1154-1228 ق.
الحق المبين في تصويب المجتهدين و تخطئة الاخباريين/ جعفر بن خضر نجفى حلّى جناجی، ملقب به کاشف الغطاء، شيخ جعفر كبير، شیخ اکبر و شیخ المشايخ
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 4299 (4299 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذي خلق الانسان و علمه البيان و صلّى الله على محمّد آله سادات الزمان ما طلعت الكواكب و ظهر في السماء نجم ثاقب اما بعد فانّه قد قامت الحرب على ساق و كثر الجدال و القيل و القال ...
انجام: ... كذا الحال فى اوامر الحكام و الموالي و نحوهم و في الوصايا و السجلات و جميع الخطابات و الوضعيات كما لايخفى و الله ولي التوفيق
[bookmark: pg9499_80052]انجامه: تم ... يوم الرابع و العشرين من الشهر الخامس من السنة الخامسة و العشرين بعد المائة من [المأتين و] الألف من الهجرة النبوية ... على يد ... حسين بن الحاج سليمان العاملي البعلى عامله الله ... و من الله عليه و على جميع المؤمنين ببقاء جناب مؤلّفه و متعهم بفيض نوابغ رافته و الحمد لله 
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خط: نسخ، کاتب: حسین بن سلیمان عاملی بعلی، تاریخ کتابت: 1225 ق. (24 ج 1) [footnoteRef:525]، امتیاز: نسخه در حیات مؤلف انتساخ شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و عناوین در حاشیه نوشته شده است. مهر ها: مهر بیضی کاتب با نقش «عبده حسین العاملی» در گ 52 دارد. آسیب ها: رطوبت دیده و شیرازه از هم گسیخته است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول [525:  تاریخ حروفی در انجامه قلم خوردگی دارد تاریخ صحیح به قرینه تشابه خط براساس ش 2 مجموعه نوشته شده است.] 

گ 1 پ - 64 پ (106 برگ)، 17 سطر، اندازه متن: 77×138؛ قطع: 150×202
عنوان های دیگر: الحق المبين في تصويب رای المجتهدین و تخطئة الاخباريين؛ الحق المبين في تصويب المجتهدين و تخطئة جهّال الاخباريين؛ رسالة الحق المبين
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق.؛ 2. اخباریه -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 3. اصولیه (شیعه) -- دفاعیه ها و ردیه ها
شماره رکورد: 1303046
[bookmark: __RefHeading___Toc6374160_2870459653][bookmark: _Toc467]6384/2
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق.
زبدة الاصول/ محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهو به شیخ بهایی (بهاءالدین)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1550 (1550 ع) در ج 10 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_80054]آغاز: ان ابهی اصل يبتنى عليه الخطاب و اولى فصل ينتمي اليه اولوا الألباب حمد من تنزه عن وصمة التحديد و القياس ... 
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انجام: ... فاتبع منها الاقوى و الزم ما هو اقرب الى التقوى و الحمد لله على نعمائه الصلوة ... الطاهرين المعصومين
انجامه: تم الكتاب و فرغ من تسويده يوم الاربعا ثامن جمادى الثاني من سنه الف و ماتین و خمس و عشرين من الهجرة النبوية على ... و تحية حسين العاملي البعلى
خط: نسخ، کاتب: حسین بن سلیمان عاملی بعلی، تاریخ کتابت: 1225 ق. (چهارشنبه 8 ج 2-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه ره منه سلمه الله» و جز آن دارد. کاتب حواشی نسخهٔ مستنسخ را عیناً نوشته است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول
گ 65 پ - 106 (106 برگ)، 9 سطر، اندازه متن: 80×137؛ قطع: 150×202
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1303658
[bookmark: __RefHeading___Toc6374162_2870459653][bookmark: _Toc468]6385
سراب تنکابنی، محمّد بن عبدالفتاح، 1040-1124 ق.
سفينة النجاة/ محمّد بن عبدالفتاح [footnoteRef:526]تنکابنی، مشهور به سراب و فاضل سراب [526:  پدر نویسنده مشهور به عبدالفتاح طبرسی است.] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: اثبات اصول عقاید شیعه در چهار مقصد است: 1. توحید (گ 2-9 پ)، 2. نبوت خاصه (گ 9 پ - 11)، 3. امامت و اثبات وجوب نصب امام (گ 11-18) 4. معاد جسمانی (گ 196 پ - 200). انگیزۀ مؤلّف در تألیف کتاب و در حقیقت بخش اصلی کتاب، اثبات امامت علی علیه السلام و امامان اثنی عشریه شیعه است. این مبحث ضمن 
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مقصد سوم به تفصیل و مستدل، در دو مقدمه (گ 18-24) و شش فصل (گ 24- 196 پ) آمده است: فصل 1. في ما يتعلّق بامامة امير المؤمنین علی بن ابی طالب علیه السلام (گ 24)، فصل 2. في ما يتعلّق بامامة ابی بکر (گ 43 پ) فصل 3. في ما يتعلق بامامة عمر (گ 68) فصل 4. في ما يتعلّق بامامة عثمان (گ 69 پ) فصل 5. في مطاعن الثلثه (گ 73)، فصل 6. فی اثبات امامة باقى الائمة الاثنى عشر (گ 190). روش نویسنده استناد به آیات و روایات به خصوص روایات عامه در اثبات خلافت امامان شیعه است. در سه فصل 2-4 به رد امارات و احتجاجات اهل سنت در اثبات خلافت سه خلیفه نخست و اثبات عدم صلاحیت ایشان پرداخته است. استدلالات خود را در عناوین «فان قلت - قلت» بیان کرده است. کتاب را به تاریخ پنجشنبه 14 جمادی الثانی 1102 ق. تألیف کرده است. [footnoteRef:527] [527:  سفينة النجاة به سال 1377-1419 ق. در قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة على ... الطّاهرين اعلم أنّه لابد لكلّ من كان قادرا على الاكتساب ان يعلم اصول الدين بالبرهان لئلايكون حجته متابعة الآباء و الكبراء ...
انجام: ... فاذا عرفت هذا فتيقن فيما تيقنت قول احد الحجج ع به و ارادته بالتفصيل و ان لم يحصل اليقين فى احدهما فاجعله في عرضة الامكان و يكتفى بهذا القدر في الكتاب ... لمن تمسک بسفينة النجاة ... الرّاجي ... محمّد بن عبدالفتاح التنكابني .... في ضحوة يوم الخميس يوم الرابع عشر من شهر جمادى الثاني سنة 1102 اثنين و
مائة و الف من هجرة ...
انجامه: قد اتفق الفراغ عن تسويد هذه الاوراق ... في يوم الاحد عشر [عاشر] الصفر... سنة مائه و اربع بعد الالف على يد ... ابن خليل الله الموسوی ابولحسن اللهم ...
[bookmark: pg9499_80058]منابع: الذریعه 12: 203؛ دانشگاه 10: 1992؛ مجلس 10: 1950؛ قدس 1: 128 و 11: 170؛ طبقات اعلام الشیعه ق 12: 671 
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خط: نسخ، کاتب: ابوالحسن بن خلیل الله موسوی، تاریخ کتابت: 1104 ق. (یکشنبه 10 صفر-)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات مؤلف کتابت شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه سلمه الله، منه دام ظله، محق مدظله» و جز آن دارد. بعد از انجامه، حاشیه ای نقل شده که مربوط به آخر مبحث سوم مقصد اوّل کتاب است. یادداشت ها: سید حسین بن سید حسن موسوی در ظهریه تملک نوشته است. مهر ها: مهر بیضی مالک نسخه با نقش «حسین بن حسن الموسوی 1049» و مهر بیضی با نقش «عبده ابوالحسن بن محمّد صادق 1130» در ظهریه دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است. جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
200 برگ، 17 سطر، اندازه متن: 74×130؛ قطع: 125×190
موضوع: 1. کلام شیعه امامیه -- قرن 12 ق.؛ 2. شیعه -- عقاید؛ 3. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت - 40 ق. -- اثبات خلافت؛ 4. خلفای راشدین -- دفاعیه ها و ردیه ها
شماره رکورد: 1303677
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کاشانی، مرتضی بن محمّد مؤمن، 1011 - 1083 ق.
التبيان/ محمود (شاه مرتضی) بن محمّد مؤمن بن شاه مرتضی کاشانی؛ نویسنده متن: محمّد بن حسین جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرحی تفصیلی و مزجی بر کتاب زبدة الاصول شیخ بهایی در پاسخ به برخی احتجاجات با عنوان «قال - اقول» و «جواب» است. در مقدمه کتاب آمده این 
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نخستین اثر مؤلّف [footnoteRef:528]در اوایل جوانی است. [528:  برادرزاده فیض کاشانی پدر نورالدین اخباری شاگرد شیخ بهایی و از علمای بزرگ کاشان در سده 11 ق. است. در تاریخ درگذشت او اختلاف است فهرست مرعشی (34/ 107) تاریخ صحیح درگذشت او را به نقل از مجموعه موالید و وفیات خاندان فیض شب نیمه شوال 1083 ق. در کاشان ثبت کرده است. علامه مجلسی در اجازه به نورالدین اخباری فرزند مؤلف، از شاه مرتضی بسیار تجلیل کرده است.] 

آغاز: زبدنا [زبدة] الاصول و خير الكلام حمد الله الملک العلام المفضّل لنوع الانسان على غيره من الوحوش و الانعام المتفضّل على عباده بانواع الانعام ... و بعد فيقول ... و اذا فهما حلاوة التحقيق ...
انجام: ... فيما ذكرناه كفاية انشاء الله تعالى انتهى كلام المصنف ... فينقطع الكلام حامدين فيه على سوابق نعمائه و ... و قد وقعت النزاع؟ من يعانده
انجامه: تمّت هذه الكتاب الشرح الشريف المسماة بشرح الزبدة الاصولية في يوم الاحدى السادس و العشرون من شهر جمادى الاولى من التاريخ الهجرة النبوية مائة و الالف [و] التاسع و التسعون بخط الحقير ... ابن ... اخوند ملا سلطان علی محمّد علی الكرارى الولايت و من القراه المسماة بالكوار
منابع: مرعشی 34: 107 و 212؛ الذريعة 13: 301؛ طبقات اعلام الشیعة ق 11: 560؛ قدس 16: 58
خط: نسخ، کاتب: محمّد علي بن سلطان علي کراری کواری، تاریخ کتابت: 1199 ق. (یکشنبه 26 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و متن زبده و نشان ها به سرخی، خطوط برخی صفحات حمایلی و تزیینی؛ حواشی: تصحیحات و حاشیه نویسی مختصری در حاشیه دارد. یادداشت ها: آثار تملکی محو شده از شیخ غلامحسین در ذیل انجامه مشاهده می شود. مهر ها: مهری بیضی احتمالاً متعلق به کاتب با نقش «و لمحیی محمّدعلی»؟ در ذیل انجامه دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است. جلد فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، ضربی، با ترنج و سرترنج و کتیبه با نقش گل و بوته
[bookmark: pg9499_80062]118 برگ، 20-29 سطر، اندازه متن: 65×145؛ قطع: 120×180 
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عنوان های دیگر: التّبیان فى شرح زبدة الاصول؛ شرح زبدة الاصوليه
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.؛ 2. شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق. زبدة الاصول -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1304083
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تونی، عبدالله بن محمّد، - 1071 ق.
الوافية/ عبدالله بن محمّد توني بشروئی بشروی شروبنی فاضل خراسانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2202/2 (2202/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه
آغاز: الحمد لله على جزيل آلائه و الشكر له على جميل نعمائه و الصلوة ... فهذه رسالة وافية وجملة شافية محتوية على تحقيق المهم من المسائل الاصولية
انجام: ... فان رجع الى احد من المرجحات المنصوصة او قام عليه دلیل قطعی فهو مقبول و الا فعدم الالتفات اليه احوط و اولى و العلم عند الله و التكلان ... هذا آخر ما اختصرناه من المطالب الاصولية ... و قد وقع الفراغ منه يوم الاثنين ثاني عشرى [كذا] أوّل الربيعين في تاريخ سنه 1059
انجامه: تم الكتاب بعون الله الملک الوهاب بتاريخ ليلة الخميس من الاسبوع في غره شهر رجب المرجب سنه 1238
[bookmark: pg9499_80065]خط: نسخ [footnoteRef:529]، تاریخ کتابت: 1238 ق. (پنجشنبه اول رجب-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح  [529:  از 38 با قلمی ریزتر.] 
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شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه ره، ملا احمد تونی ره، حسین موسوی» و جز آن دارد. یادداشت ها: محمّد الكوكدى الجرفادقانی به تاریخ رجب 1256 ق. روایتی با خط خوش در آستر دفة روی جلد نوشته است. در پایان نسخه طریق اختیارات، احکام سکزیلدوز به فارسی و عربی، نوحه و اشعاری نوشته شده است. محمّد حسین بن محمّد حسن گلپایگانی در گ 178 تملک نوشته است. مهر ها: مهر های بیضی مالک نسخه با نقش «عبده الراجي محمّد حسین 1203» «محمّدحسین 203» در گ 1 پ 177، 178 و اندرون دفۀ زیر جلد دارد. آسیب ها: عناوین نانویس است. بعد از گ 1 افتادگی دارد. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با نقش زنجیره، آستر کاغذی
178 برگ، 10، 16 و 17 سطر، اندازه متن: 68×130- 80×135؛ قطع: 125×215
عنوان های دیگر: مختصر الاصول؛ الوافية في الاصول
موضوع: 1. اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1304893
[bookmark: __RefHeading___Toc6374168_2870459653][bookmark: _Toc471]6388
ابن طاووس، علی بن موسی، 589-664 ق.
فلاح السائل و نجاح المسائل/ على بن موسى بن جعفر بن ... طاووس حلّی، مشهور به سید بن طاووس و ابن طاووس (رضی الدین ابوالقاسم-)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80067]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5500 (5500 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:530] [530:  این کتاب در سال 1377=1419 ق. در قم و به سال 1382=1424 ق. در تهران چاپ و منتشر شده است. محمّد روحی در سال 1380 آن را با عنوان ادب حضور ترجمه و در قم چاپ کرده است. محمّدرضا جباران در سال 1388 این کتاب را با عنوان سائل رستگار به فارسی برگردانده و در تهران چاپ کرده است.] 
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نسخه جلد اوّل و سی فصل است. [footnoteRef:531]مؤلّف در ابتدای کتاب، فهرست فصول هر دو جلد اوّل و دوم را نوشته است. (گ پ - 9) [531:  ظاهراً جلد دوم کتاب مفقود است.] 

آغاز: يقول سيّدنا السيد الامام العالم ... ابولقاسم علی بن موسی بن جعفر بن محمّد بن محمّد الطاووس الحسني ... احمد الله جل جلاله بلسان و جنان وجود هما من جود المولى المعبود ...
انجام: ... هو على ما كان عليه من عافية و تمام مراده انشاء الله تعالى و صلى الله على سيد المرسلين ... يا ارحم الراحمين
منابع: فنخا 24: 278
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً -) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و نشان بلاغ دارد. مهر ها: مهری چهار گوش با نقش «المتوکل على الله عبده محمّد جعفر الحسینی 1228» ذیل انجامه دارد. آسیب ها: برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
132 برگ، 23 سطر، اندازه متن: 75×170؛ قطع 140×240
عنوان های دیگر: فلاح السائل و نجاح المسائل في عمل اليوم و الليلة؛ فلاح السائل و نجاح المسائل في عمل اليوم و الليل
موضوع: 1. دعا ها؛ 2. عبادات شیعه؛ 3. احادیث شیعه -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1305346
[bookmark: __RefHeading___Toc6374170_2870459653][bookmark: _Toc472]6389
قاری سمرقندی، حافظ کلان بن بدرالدین، قرن 10 ق. 
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درة الفريد فى التجويد/ حافظ كلان بن بدرالدین قاری سمرقندی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در قواعد علم قرائت و تجوید [footnoteRef:532]به شیوۀ استدلالی، با استناد به اقوال قراء سبعه، در چهل و هفت سرفصل با عنوان «بیان» است. حافظ کلان [footnoteRef:533]کتاب را به نام ابوالغازی عبدالله بهادرخان [footnoteRef:534]تألیف کرده است در دیباچه می آورد. به جهت موافقت با نام او کتاب را به درة الفرید موسوم کرده است براساس رباعی مطلع کتاب نویسنده مطالب را از چند کتاب برگزیده است. سرفصل های کتاب با عنوان «بیان» در آغاز نسخه آمده است این فهرست با دو بیت آغاز می شود. عناوین برخی سرفصل ها بدین قرار است: اظهار و ادغام و اخفا و قلب، مخارج حروف، حروف متضرعه، صفات حروف ...، مراتب وقف ...، وقف كفران ...، منشأ مدّ و مقادير او ... مواضع که بناء طولانی مکتوب است ...، مواضع که در وی الف زیاده کرده اند ...، مشتقات از نیان ...، استعاده بسمله ...، آیات و کلمات و حروف در رکوعات. [footnoteRef:535]تاریخ تألیف این کتاب به دست نیامده است؛ لکن در کتابخانه بنیاد خاورشناسی فرهنگستان تفلیس نسخه ای از این کتاب با تاریخ کتابت قرن 10 ق. ثبت شده است.(نشریه 1: 491) [532:  در الذریعه (16: 222) موضوع کتاب علم نحو نوشته شده است.]  [533:  کلان به معنی بزرگتر قوم دومین نام متداول در منطقه ماوراءالنهر و هرات بوده است. سعید نفیسی از شخصی به نام حافظ کلان قاری از حافظان معروف سمرقند و محترم نزد شیبانیان یاد می کند که شاگردان بسیاری داشته چندی خطیب دربار بوده در مطایبه و سرودن غزل دستی داشته است. او قاری تخلص می کرده و بیش از هشتاد سال عمر کرده است. دانشنامۀ ادب فارسی می نویسد حافظ کلان سمرقندی شاعر ماوراء النهری، حافظ قرآن در سمرقند و مسلط به علم قرائت است نثار بخاری دربارۀ او نوشته اکثر حفاظ ماوراءالنهری از تلامذة اویند در فهرست مشترک (4: 2355) از دو نفر با عنوان کلان سمرقندی یادشده است. 1. سعدالله بن ملا عبدالغفار کلان سمرقندی صاحب رياض المذكّرين .2 محمّد بن بابا کلان مفتی سمرقندی صاحب حساب ارث، فواید ملا کلان، فواید سمرقندی]  [534:  ظاهراً عبدالله دوم از ملوک شیبانی و از یک حاکم بر ماوراءالنهر و بخارا (940 - حک: 991-1006 ق)]  [535:  این کتاب به چاپ نرسیده است.] 

آغاز: فهرست رساله فرید است * این گنج سخن که نورسیده است ... و بعد از حمد 
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حضرت جل و علا و درود مخصوص بمنطوق و ما ينطق عن الهوى ... المقرو بحافظ کلان بعزّ عرض می رساند که آن چه اهم مهماتست اهل ایمان را دانستن قرائتست چون نماز ...
انجام: ... یعنی هلاک شدند خوانندگان در این دو خصلت یکی غیبت و دیگری عجب یعنی خودبینی اللهم سلمنا عن الغيبة و العجب و السمعة و الرّيا انّک مجیب الدعوات و رافع الدرجات و دافع البليات بفضلک ... یا ارحم الراحمین
انجامه: در یوم یکشنبه پانزدهم شهر ذی القعده الحرام بخط ملا نبی قلمی گردید سنه 1253
منابع: مشترک 1: 116، 4: 2355؛ گنج بخش 1: 90 و 91؛ الذریعه 8: 106، 16: 222؛ نسخه ها 1: 87؛ نشریه 1: 131، 7: 768، 8: 229 و 249، 9: 265؛ تاریخ نظم و نثر 1: 621؛ دانشنامۀ ادب فارسی (آسیای میانه) 1: 743
خط: نستعلیق و نسخ خوانا، کاتب: ملا نبی، تاریخ کتابت: 1253 ق. (یکشنبه 15 ذق-)؛ امتیاز: نسخه در ایران کمیاب و در پاکستان و هند بیشتر است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: در گ 1 ضمن یادداشتی جدید، حافظ کلان به جهت نقل اقوال عامه و نیز نام کلان که متداول بین اهل ماوراءالنهر است از مردمان آن سامان به شمار آمده است. در پایان نسخه ای در نیرنجات آمده است. آسیب ها: برخی عناوین از گ 58 نانویس است. بعضی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد دفۀ رو ندارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، ترنج و سرترنج با چرم الصاقی قهوه ای، جدول و زنجیره، آستر کاغذی
106 برگ، 15 سطر، اندازه متن: 65×110؛ قطع: 110×155
عنوان های دیگر: در الفريد فی علم التجويد؛ درة الفريدة فى التجويد؛ الدرة الفريدة؛ رساله فرید
موضوع: 1. قرآن -- تجوید؛ 2. قرآن -- قرائت
[bookmark: pg9499_80073]شماره رکورد: 1305398 
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محمّد شفيع بن محمّد صالح، قرن 13؟ ق.
مجمع المعارف و مخزن العوارف/ محمّد شفیع بن محمّد صالح
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تفصیل احوال مرگ، مواقف و عقبات پنجاه گانهٔ پس از آن، با استناد به آیات و روایات و بدون ذکر سلسلهٔ سند، در دوازده عین [footnoteRef:536]است. هر یک از عیون تقسیمات مستقلی همچون موقف، جدول، نهر، روضه و بحر دارد. مؤلّف این کتاب را پس از رؤیت رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم در خواب، و اشاره حضرت به بیان عقبات و مواقف روز قیامت برای امت، در شرح احادیث مترتب بر این احوال تألیف کرده است. نویسنده [footnoteRef:537]در دیباچه اشاره می کند این رساله [عربی] را به عنوان آخرین روضه، به روضات کتاب  [536:  دوازده عین این کتاب: 1. در تقدیم کلماتی چند از مواعظ، 2. در رشحه سکرات موت و ...، 3. در اعمالی که باعث آسانی قبض روح و سهولت قبض روح و شداید قبر می شود، 4. در وقایع پیش از نفخه ثانیه و حشر خلایق، 5. در عقبه اول از عقبات قیامت، 6. در اجرای عقبه اول و دوم و سوم جمع خلایق در محشر، 7. در اعمالی که جب ایمنی و نجات از عقبات و محاسبه می شود، 8. در تفصیل سرادقات حساب و سؤالات ده گانه، 9. در خلاصۀ هول و سؤال در مواقف اصحاب یمین و شمال، 10. در معنی میزان و مواقف دوازده گانه آن، 11. در جسر جهنم و تفصیل عقبات و حساب مواقف هفتگانه آن، 12. در طیبات نعیم بهشت و عقبات اهل جحیم.]  [537:  در منابع در دست به نام کامل نویسنده و سرگذشت او دست نیافتم. از دیباچه کتاب برمی آید نویسنده امام جماعت و جمعه و خطیب روز جمعه و مناسبت های دیگر بوده است. براساس تاریخ کتابت ربیع الثانی 1215 ق. متعلق به نسخه حسن عاطفی در کاشان نشریه (7: 740)، نویسنده پیش از 1215 ق. می زیسته است. صاحب تراجم الرجال این تاریخ را تا 1271 ق. به جلو برده است. ذکاوتی قراگزلو در بررسی نثر کتاب های دینی عصر صفوی، محمّد شفیع بن محمّد صالح را از عالمان عصر صفوی معرّفی می کند. به نظر می آید نگاه مدعیان این قول که نویسنده از علمای جبل عامل لبنان است و به درخواست شاهان صفوی به ایران دعوت شده، متوجه محمّد شفيع بن محمّد (بهاء الدین) حسینی عاملی ابن محمّد شفیع بن ... میرحسین مجتهد کرکی (نواده دختری محقق کرکی (د: 940 ق.)) است. محمّد شفیع عاملی و اجدادش جملگی شیخ الاسلام قزوین بوده اند. آثاری همچون ساقینامه، شعشعه ذوالفقار في غزوات حيدر الكرار (تأليف: 1184 ق.)، محافل المؤمنين في ذيل مجالس المؤمنين (در تاریخ و تراجم علمای روزگار صفوی)، زلال العیون در شرح بخشی از عیون اخبار الرضا علیه السلام، رساله درباره حضرت مهدی علیه السلام و احادیث مربوط به ایشان دارد.] 
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مفتاح الجنان ملحق ساخته است. [footnoteRef:538]سپس جهت استفاده عموم آن را به صورت مستقل در رساله حاضر به زبان فارسی برگردانده است. در سر تا سر این رساله عبارت «مترجم گوید» و «مؤلف گوید» تکرار شده است. در منابع در دست کتابی عربی به نام مفتاح الجنان با عناوین روضه نیافتم. [footnoteRef:539]همین طور ذیل نام محمّد شفيع بن محمّد صالح در منابع تنها به همین ترجمه فارسی با عنوان مفتاح الجنان، و نسخه چاپی همین ترجمه با عنوان مجمع المعارف و مخزن العوارف اشاره شده است. [footnoteRef:540] [538:  رساله مورد گفتگو با عنوان روضه آغاز نشده است. عنوان روضه تنها در عین یازدهم آمده است.]  [539:  امکان دارد اشارۀ نویسنده به الحاق این رساله به مفتاح الجنان اثر دیگر نویسندگان باشد. علاوه بر مفتاح الجنان موجود مفتاح الجنان های دیگری توسط نویسندگان گوناگون تألیف شده .است نویسندگان برخی از این آثار عبارتند از: محمّد مجیر :(د: 757 ق.) در ادعیه و ذکر در 25 باب (نشریه 11 و 12: 83، مجلس 10: 88)؛ قاضی سعید قمی (1049 - 1103؟ ق.) با عنوان مفتاح الجنان یا کلید بهشت در مسائل ضروری اسلام از مبدأ تا معاد محمّد صالح برغانی (د: 1270 یا 1275 ق.) با عنوان مفتاح الجنان في حل رموز القرآن (الذریعه 21: 325؛ مرعشی 13: 224)؛ اسدالله بروجردی مشهور به صدوق یا اسدالله طهرانی حایری (د: 1333 ق) در ادعیه (الذریعه 21: 324؛ مجلس 10: 88)؛ حسین بن میرزاجان (د: پس از 1292 ق.) در عقاید (مرعشی 32: 23)؛ محمّد جعفر بن محمّد تقی مجلسی (قرن 12 ق.) با عنوان مفتاح النجاح يا مفتاح الجنان به اسم شاه سلیمان صفوی (1057-1105 ق.) در نماز و ادعیه و احراز، چاپ شده در بمبئی توسط میرزا محمّد ملک الکلتاب در 1318 ق. [محمّدتقی مجلسی سه فرزند به نام های عزیز الله (د: 1074 ق.)، عبدالله (د: 1084 ق.) و محمّدباقر (د: 1110 ق.) داشته احتمال دارد او فرزند محمّد باقر مجلسی باشد (مجلس 10: 88)] و مفتاح الجنان ناصری یا مفتاح البیان ناصری با نه بیان (نشریه 11 و 12: 859، الذریعه 21: 322)]  [540:  صاحب الذريعه نسخه ای از این کتاب را نزد عمویش با تاریخ 1238 ق. دیده است. نام آن کتاب بر روی نسخه به صورت الروضه نوشته شده بود عنوان کتاب در صدر نسخه ما به صورت قتل العوام آمده است. چنین عنوانی برای این کتاب در منابع در دست مشاهده نشد. در نسخه پیش گفته عاطفی نیز نام این کتاب عين الحيات ثبت شده است.] 

آغاز: و الحمد لله الجواد الكريم و صلى الله ... اما بعد خامه سیه نامه ناصح و خائف محمّد شفيع بن محمّد صالح رحمهم الله بفضله الراجح الواضح بر صفایح قلوب اولاد و اخوان ...
[bookmark: pg9499_80077]انجام: ... زنهار تقصیر مکنید مرا حلال کنید از آن چه تقصیر کردم هذا ختم الرساله باشاره خاتم الرسالة ... 
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انجامه: تمت الكتاب ... فى يوم سه شنبه خامس و عشرین شهر صفر المظفر من شهور سنه 1248 از هجرت ... در حالت پریشانی با دلی پر خون و حالی محزون ...
منابع: فهرستواره 9: 545؛ الذریعه 20: 45 و 21: 324؛ سپهسالار 5: 622؛ مرعشی 12: 83 و 17: 30؛ آستان حضرت معصومه علیها السلام 1: 67؛ مرکز مطالعات 1: 418؛ قایینی 3: 114؛ نشریه 7: 740؛ مشار 4: 4539؛ طبقات اعلام الشيعه ق 13: 624؛ تراجم الرجال 3: 270
خط: نسخ و تحریری، تاریخ کتابت: 1248 ق. (سه شنبه 25 صفر-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. روایتی به نقل از امامان هادیان علیهما السلام در حاشیه اوراق 28 پ - 40 با تاریخ 1258 ق. نوشته شده. مهر ها: ذیل انجامه شش مهر بیضی با نقش های «عبده الراجي حسینعلی 1233» و «عبده الراجي حیدر» دارد. آسیب ها: برخی حواشی از بین رفته است. پارگی و رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با مختصری نقش زنجیره
171 برگ، 20 سطر، اندازه متن: 95×147؛ قطع: 150×205
عنوان های دیگر: مفتاح الجنان؛ مجمع معارف و مخزن عوارف
موضوع: 1. رستاخيز -- احادیث؛ 2. مرگ (اسلام)؛ 3. زندگی پس از مرگ (اسلام)
شماره رکورد: 1305399
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طوسی، محمّد بن حسن، 385-460 ق.
[bookmark: pg9499_80079]المبسوط/ محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی (شیخ الطائفه ابوجعفر-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 3675 (3675 ع) در ج 16 همین فهرست. نسخه از «کتاب صید و ذباحه» تا پایان کتاب یعنی «کتاب دعاوی و بینات» است. [footnoteRef:541] [541:  اولین بار به سال 1271 ق. در طهران با چاپ سنگی و در سال های اخیر به سال 1390 توسط جامعه مدرسین حوزه علمیه قم چاپ شده است.] 

آغاز: کتاب الصيد و الذباحة قال الله تعاحل لكم صيد البحر و طعامه متاعا لكم و للسيادة و حرم عليكم صيد البر مادمتم حرما ...
انجام: ... و من قال ضمانها عليه صار في ذمته قيمتها و له في ذمة المانع الدين فان كان الجنس واحدا كان قصاصا و سواء كان الفصل
انجامه: قد تم كتاب الدعاوى و البينات و هو اخر كتاب المبسوط كتبه ... جعفر بن محمّد رفیع غفر الله ... سنه 1269
خط: نسخ، کاتب: جعفر بن محمّد رفیع، تاریخ کتابت: 1269 ق؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: برخی افتادگی ها در حاشیه نوشته شده؛ آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصالی و از بین رفتگی برخی عناوین حاشیه ای در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
205 برگ، 26 سطر، اندازه متن: 90×185؛ قطع: 155×260
عنوان های دیگر: المبسوط في فقه الاماميه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 5 ق.
شماره رکورد: 1307196
[bookmark: __RefHeading___Toc6374176_2870459653][bookmark: _Toc475]6392
بحر العلوم، محمّد مهدی بن مرتضی، 1155-1212 ق. 
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الدّرة النّجفية/ محمّد مهدى بن مرتضىی بحرالعلوم طباطبایی بروجردی، مشهور به آية الله (سید-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 4308/1 (4308/1 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز:
افتتح المقال بعد البسملة *** بحمد خير منعم و الشكر له
مصلّياً على نبي الرحمة *** و آله الأطهار اهل العصمة ...
انجام: ...
و لم اجد للسر و الاجهار *** نصابها فانت بالخيار
و ادع عقيب الفرض بالماثور *** من الدعاء الموجز المشهور
انجامه: قد وقع الفراغ معالم الدين و ملاذ المجتهدين يوم الاثنين الثاني من العشر الثالث من الشهر الثاني عشر من الفصل الرابع من فصول الاربعة من السنة الاربعون من العشر الرابع من المائة الثالثة من الالف الثانى من الهجرة النبوية على هاجرها ... على يد اقل الانام .. ابن ملا عابد عباسعلی الخوانساری عفی ...
خط: نسخ، کاتب: عباسعلی بن عابد خوانساری، تاریخ کتابت: 1240 ق. (دوشنبه 22 ذح-) (کاتب بخش نونویس)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و به صورت پراکنده با نشان های «حاشیه غنائم، شرح لمعه، آقاحسین خوانساری» و جز آن حاشیه نویسی شده است. مهر ها: سیزده مهر چهارگوش با نقش «ور اندر نسیم سعادت بری بباغ محمّد گل جعفری» در برگ های ظهریه 1 پ، 2، 23 و 32، چهار مهر ناخوانا در گ 75 پ و ظهریه و مهری بیضی با نقش «یا امام محمّد باقر 1215» در گ 11 دارد. آسیب ها: از گل 58 تا پایان نونویس تر و بیشتر صفحات بدون راده است. آثار رطوبت دیدگی، پارگی و از بین رفتن برخی راده ها و حواشی در برش اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول
[bookmark: pg9499_80083]75 برگ، 15 و 16 سطر، اندازه متن: 80×140- 95×150؛ قطع: 155×210 
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عنوان های دیگر: الدّرة المنظومة؛ الدّرة الغرويّة الدّرة الغالية في المسائل العالية؛ منظومه في الفقه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 13 ق. -- شعر عربی؛ 2. طهارت -- شعر؛ 3. نماز -- شعر
شماره رکورد: 1308177
[bookmark: __RefHeading___Toc6374178_2870459653][bookmark: _Toc476]6393
فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق.
مفاتيح الشرائع/ محسن (محمّد) بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6278 در همین فهرست. نسخه «فن العادات و المعاملات» تا پایان کتاب است.
آغاز: فن العادات و المعاملات من كتاب مفاتيح الشرايع [الشرائع] و فيه كتب المطاعم و المشارب مفاتيح المناكح و المواليد ...
انجام: ... كما في الخبر المشهور فى قوى كل شيء مطلقا حتى يرد فيه نهى الله اعلم بحقايق هذا آخر المفاتيح و وقع الفراغ من تأليفه عام اثنين و اربعین و الف اتفق التاريخه التاريخه عدد حروف تاريخه مرفوعة بحذف حرفى العاطف [العطف] و الحمد الله ...
انجامه: قد فرغت من تسويد لهذه النسخه الشريفه في عشرون شهر شوال المكرم في يوم الجمعة على يد اقل الطلبه محمّد ابراهیم ابن کربلائی زینال غفر الله ... سنه 1220
[bookmark: pg9499_80085]خط: نسخ، کاتب: محمّد ابراهیم بن کربلائی زینال، تاریخ کتابت: 1220 ق. (20 شوال-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان «شرح منه و 12» دارد. یادداشت ها: یادداشتی نیمه محو شده مورخ 1269 ق. در شرط مصالحه کتاب در آستر دفۀ روی کتاب و فوایدی پراکنده در انتهای کتاب نوشته شده است. مهر ها: مهر بیضی با نقشی نیمه خوانا در پیشانی کتاب دارد. آسیب ها: رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و 
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جدول أستر کاغذی
160 برگ، 22 سطر، اندازه متن: 70×145 - 75×160؛ قطع: 153×210
عنوان های دیگر: مفاتیح الشرائع في فقه الاماميه
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1308993
[bookmark: __RefHeading___Toc6374180_2870459653][bookmark: _Toc477]6394
گلپایگانی، زین العابدین، 1218 - 1289 ق.
روح الایمان/ زین العابدین گلپایگانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: در معرفت به ولایت و فضایل ائمه معصومین علیهم السلام با استناد به آیات و روایات و کتب علمای متقدم و متأخر، در یک مقدمه و فصول و تنبیهات است. عناوین برخی فصول بدین قرار است: - بعضی اخبار فضایل علی علیه السلام - وجوب ولایت ائمه معصومین علیهم السلام - حب و دوستی با ائمه معصومین علیهم السلام - علایم و ثمرات محبت ایشان، - زیارت قبور ایشان. نسخه چاپی کتاب بیست و هفت فصل دارد. فصل اوّل آن «فی شرح حدیث ماروى عن الرسول صلی الله علیه و اله و سلم لو اجتمع النّاس على حب على علیه السلام ما خلق الله النّار» و فصل آخر آن «فى أن من تمام العهد في ولايتهم الإتيان قبورهم و زیارتهم» است. مؤلّف این کتاب را در کربلا تألیف کرده و پس از چند سال کامل نموده است. فرزند مؤلّف مشهور به آقا میرزا مهدی آقازاده کتاب پدر را با نام سواطع الانوار به فارسی ترجمه کرده است. احتمالاً آن چه در الذریعه (11: 262) با نام روح الایمان به فارسی معرّفی شده همین ترجمه فرزند مؤلّف است. [footnoteRef:542] [542:  توسط دفتر انتشارات اسلامی قم با عنوان انوار الولایه به همراه هشت رساله دیگر از همین مؤلف در سال 1367= 1409 ق. چاپ و منتشر شده است.] 
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آغاز: الحمد لله الذى هدينا [خلقنا] بقدرته لمعرفته و عبادته و غرس في افئدتنا اشجار محبته و ولاء اهل طاعته فسبحانک اللهم ربنا اتمم انوار معرفتک ...
انجام: ... لكنّه لاينافى ما ذكرناه في وجه الجمع اذ زواره هم الخواص من الشيعة و الخواص كما يزورونه يزورون ساير الائمة فزيارته اجمع كما تقدّم و الحمد لله اولا و ... الى يوم الدين
انجامه: و قد فرغت من تسويد هذه النسخة الشريفة يوم السبت من شهر شوال المكرّم مطابقا لسنة 1275 على يد اقل الأحقر الطلاب محمّد باقر ابن محمّد حسن الگلپایگانی سیبقی خطی ...
منابع: الذريعه 11: 262؛ طبقات اعلام الشیعه ق 13: 587؛ مرعشی 2: 380؛ اعیان الشیعه 7: 164؛ فنخا 16: 858
خط: نسخ، كاتب: محمّد باقر بن محمّد حسن گلپایگانی، تاریخ کتابت: 1275 ق. (شنبه شوال-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی، امتیاز: حاشیه نویسی به خط مؤلّف با نشان «منه عفى عنه و يوثق له في الدنيا و الآخره» و «منه عفی عنه» دارد. حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی از مؤلف دارد. آسیب ها: نسخه رطوبت دیده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار، آستر کاغذی با برش نقش ترنج
141 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 84×133 ؛ قطع: 152×207
عنوان های دیگر: روح الایمان و نور العزة و نور الجنان؛ روح الایقان و نور العرفان و نور الجنان؛ روح الإتيان و نور الفرقان و نور الجنان
موضوع: 1. علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت - 40 ق. -- فضايل؛ 2. ولایت -- احادیث؛ 3. ائمه اثناعشر -- فضایل
[bookmark: pg9499_80089]شماره رکورد: 1309048 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6374182_2870459653][bookmark: _Toc478]6395/1
سیوطی، عبدالرحمن بن ابی بکر، 849-911 ق.
البهجة المرضية في شرح الالفية/ عبدالرحمن بن ابى بكر (کمال الدین) اسیوطی مصری شافعی (جلال الدین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله مالک
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 3011 (3011 ع) در ج 14 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: احمدک اللهم علی نعمک و آلائک و اصلی و اسلّم ... و بعد فهذا شرح لطيف مزجته بالفية ابن مالک ...
انجام: ... و قد قال ابن عباس رضی الله عنهما ما اوتى عالم علما الا و هو شاب فالحمد لله الذي هدانا لهذا ... كثيراً دايماً ابدا
انجامه: تمت النسخة بعون الملک المنّان فى اربع شهر ربيع الأول من شهور سنة على يد حقير الفقير ملا احمد؟ ولد ... في مدرسه دارالسلطنه تبریز سنه 125 [کذا] هر که خواند ...
[bookmark: pg9499_80091]خط: نسخ، کاتب: ملا احمد؟ [footnoteRef:543]، تاریخ کتابت: 1205 ق. (4 ع 1-)، محل کتابت: تبریز (مدرسه دارالسلطنه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان های «خالد، تصریح، جامی، شرح عوامل جرجانی، ابن المصنف، عقیل» و جز آن دارد. برخی حاشیه ها به امضای میرزا ابوطالب و با تاریخ 1241 ق. است. یادداشت ها: تملک حسن بن محمّد بن عبّاس در ظهریه و تملک محمّد صادق در گ 123 دارد. اشعار و فوایدی در ابتدا و انتهای نسخه نوشته شده است. مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «عبده المتوكل على الله محمّد بن حسن» در برگ های 19 و 93 پ، دو مهر بیضی با نقش «اللهم صل على محمّد و ال محمّد» در گ 122 پ، دو مهر  [543:  نام کاتب به عمد محو شده است.] 
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بیضی مالک با نقش «عبده محمّد صادق» در گ 123، مهری چهارگوش با نقش «بالله الواثق الغني عبده محمّد» و دو مهر بیضی و دو مهر چهارگوش ناخوانا در برگ آخر نسخه دارد. آسیب ها: وصالی شده، رطوبت دیده با اوراقی پاره است. جلد بسیار فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر کاغذ آبی
گ 1 پ - 122 پ (164 برگ)، 15 سطر، اندازه متن: 85×133؛ قطع: 153×205
عنوان های دیگر: سیوطی؛ شرح الفیه
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف و نحو؛ 2. ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600-672 ق. الالفيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1309923
[bookmark: __RefHeading___Toc6374184_2870459653][bookmark: _Toc479]6395/2
اردبیلی، نظام الدین بن احمد، قرن 12 ق.
شرح شواهد البهجة المرضيه/ محمّد بن احمد اردبیلی (نظام الدین-)؛ عبدالرحمن بن ابی بکر اسیوطی مصری شافعی (جلال الدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 3586/1 (3586/1 ع) در ج 16 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: این کلماتی چند است که نوشته می شود در توضیح شعر هایی که در شرح سیوطی است اعم از این که صاحب فراید در شواهد خود ذکر کرده باشد. این ابیات را یا نکرده باشد ...
انجام: ... برای او دل تو پرواز است که بی آرام شده و شاهد در تسهیل همزتین است بین بین یعنی میان الف و همزتین
[bookmark: pg9499_80093]انجامه: تمّت الشواهد الكثير الفوايد يوم الخميس في 2 شهر جمادی الثانی در سنه اثنی و ستین و ماتين و الف من الهجرة ... و انا العبدالفقير ... محمّد بن عباسعلى ...سنه 1262 خط من ... 
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خط: نستعلیق و نسخ، كاتب: محمّد بن عباسعلی، تاریخ کتابت: 1262 ق. (پنجشنبه 2 ج 2-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: اندکی تصحیحات و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: یادداشت ابتیاع نسخه توسط علی اکبر بن محمّد علی از ملا حسنعلی در حجره میرزا محمّد حسن پیشنماز به مبلغ دو هزار دینار مورّخ ذق 1321 ق. در گ 163 پ و اشعار و فوایدی در ابتدا و انتهای نسخه نوشته شده است. یکی از مالکین نسخه در صفحه آخر، ضمن ثبت تاریخ ورود خود به توس در ذح 1265 ق. خروج از آن جا و ورود به مراغه را با این عبارت وصف کرده است:«و نزول من أعلى عليين الى اسفل السافلين المراغه مجمع المنافقین در 2 شهر رمضان المبارک سنه 1273». مهر ها: مهر چهارگوش با نقش «عبده المتوكل على الله محمّد بن حسن» در گ 163، مهر بیضی مالک نسخه با نقش «الله اکبر» در گ 163 پ، مهر چهارگوش با نقش «بالله الواثق الغنى عبده محمّد» و دو مهر بیضی و دو مهر چهارگوش ناخوانا در برگ آخر نسخه دارد. آسیب ها: وصالی شده، رطوبت دیده با اوراقی پاره است. جلد بسیار فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، آستر کاغذ آبی
گ 124 پ - 163 (164 برگ)، 14 سطر، اندازه متن: 80×145 - 80×145؛ قطع: 153×205
عنوان های دیگر: شواهد سیوطی؛ شرح شواهد سیوطی
موضوع: 1. زبان عربی -- شواهد شعری؛ 2. زبان عربی -- نحو؛ 3. سیوطی، عبدالرحمن بن ابی بکر، 849 - 911 ق. البهجة المرضية فى شرح الالفية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1310016
[bookmark: __RefHeading___Toc6374186_2870459653][bookmark: _Toc480]6396
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792 ق.
مختصر المعانى فى شرح تلخيص المفتاح/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)؛ نویسنده متن اصلی: یوسف بن ابی بکر سکاکی؛ خلاصه نویس: محمّد بن عبدالرحمن خطیب قزوینی دمشقی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80095]معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2121 (2121 ع) در ج 11 فهرست همین 
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کتابخانه و 6374 در همین فهرست.
آغاز: نحمدک یا من شرح صدورنا لتلخيص البيان فى ايضاح المعاني و نور قلوبنا بلوامع البيان ...
انجام: ... مشتملة على لطف الفاتحة و منطوية على حسن الخاتمة ختم الله لنا بالحسنى و يسر لنا الفوز بالذخر الأسنى بحق النّبي و آله الطاهرين ...
انجامه: تمت هذه النسخ [كذا] في يوم الجمعة على يد اضعف و احقر العباد عبدالله على الله ... فى سیزدهم شهر ربیع الاول سنه 1259
خط: نسخ، کاتب: عبدالله، تاریخ کتابت: 1259 ق. (جمعه 13 ع 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان های «منه، شواهد عینی، چلبی، مفتاح» و جز آن دارد. یادداشت ها: اشعاری با تاریخ 1259 ق. در پایان نسخه و تملکی با نامی محو شده مورخ جمادی الاولی 1335 ق. و تملکی جدیدتر با نام فرج الله در آستر دفۀ روی نسخه نوشته شده است. مهر ها: سه مهر بیضی ناخوانا در آستر بدرقه دارد. آسیب ها: رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه، جدایی برخی اوراق و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و سرترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
216 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 63×135؛ قطع: 145×210
عنوان های دیگر: شرح تلخيص المفتاح؛ المختصر في شرح تلخيص المفتاح؛ شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم؛ شرح مختصر مفتاح العلوم
موضوع: 1. زبان عربی -- معانی و بیان؛ 2. سکاکی، یوسف بن ابی بکر، 555-626 ق. مفتاح العلوم -- نقد و تفسیر؛ 3. خطیب قزوینی، محمّد بن عبدالرحمن، 666-739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1312163
[bookmark: __RefHeading___Toc6374188_2870459653][bookmark: _Toc481]6397/1
موسوی، محمّد بن ابی الحسن، 963- بعد از 1043؟ ق . 
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الصدريه/ محمّد بن ابی الحسن مشهدی موسوی رضوی (امیر معزّالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در قواعد علم نحو است. مؤلف [footnoteRef:544]آن را به درخواست فرزندش صدرالدین محمّد در یک مقدمه و سه مقصد نوشته است. مقصد اوّل با تفصیل بیشتر در اسم و مقصد دوم و سوم با تفصیل کمتر در فعل و حرف است. در این مقاصد  [544:  معزّالدین محمّد بن ابی الحسن موسوی مشهدی مجاور مشهد رضوی بوده است. از محمّد بن علی بن ابی الحسن موسوی عاملی، صاحب مدارک (د: 1009 ق.) به تاریخ 1007 ق. اجازه داشته است. همین طور سید محمّد تقی بن ابی الحسن حسینی استرآبادی (قرن 11 ق.) اجازه ای برای او بر پشت کتاب تحفة الرضا به تاریخ ذق 1027 ق. نوشته است. فهرست مصنفات او با لقب «خادم عتبة الرّضا علیه السلام» در پایان این نسخه نوشته شده است. این تألیفات بیشتر از پنجاه اثر است. احتمالاً این نسخه همان نسخه آستان قدس با شماره 6533 است. نویسنده در برگ آخر این نسخه یادداشتی با اشاره به شصت و دو عنوان آثار خود با خط و امضای خود نوشته است برخی آثار او عنوان تحفه با اسامی معصومین علیهم السلام مانند تحفة الرّضا فی مسائل الصلاة دارد. در آغاز تحفة معينيه (نشریه 7: 760) به برخی عناوین کتاب های تحفه او اشاره شده است. تاریخ درگذشت او مشخص نیست به برخی آثار موجود او بعضی با قید تاریخ تألیف جهت تشخیص تاریخ حیات او اشاره می کنم: الشمسية في النحو (تأليف 999 ق.)، التقية في المنطق (تأليف 1001 ق.، مطابق ماده تاریخ «رضا» یا «راض». به نوشتهٔ صاحب الذریعه نسخه ای از این کتاب در زمان مؤلف در 1043 ق. تحریر شده و موجود در حسینیه شوشتری های نجف است). انیس الصالحين فى الادعية و الاعمال المأثورة (تأليف 1017 ق. مطابق ماده تاریخ «آنه هو صراط مستقیم»)، ضروریات اصول دین (تألیف 1031؟ ق.، نوشته شده در مجموعه تذكارات سيد محمّد خطيب حسینی شاگرد مؤلف با تاریخ های 1021-1064 ق.) ذخیرة يوم الجزاء در اصول و فروع (تألیف 1032 ق. مطابق عبارت «خیر مقالنا» قد خطر بالبال صاحب الذریعه به نسخۀ خط مؤلف آن با حواشی بسیار به خط او در موقوفه محمّد حسین قمشه ای (د: 1336 ق) اشاره می کند. النّجاة فى يوم العرصات در اصول دین (تألیف 1043 ق.)، العشرة الكاملة (تأليف 1044 ق.) [موضوع این کتاب در الذریعه (15: 264) احراز مأثوره نوشته شده و در مرعشی (30:10) مسائل ارث با آغازی متفاوت احتمال دارد دو کتاب متفاوت یا بخش های متفاوتی از یک کتاب باشد.]) مقالة فی وجوب اوامر في الصلاة (به خط مؤلف در ادامه نسخه ذخیره)، ثمرة العقبی در شرح ذخيرة الجزاء (به خط مؤلف در ادامه نسخه ذخیره)، جواهر الحقائق، التحفة المعينية در معارف خمسه توحید تا معاد، واجبات علیه در اصول دین. در فهرست مدرسه رضویه لقب مؤلّف فخر الدين ثبت شده است. نویسنده دیگری هم نام مؤلف با نام سید معزّالدین محمّد بن میر فخرالدین مشهدی موسوی متخلص به فطرت (د: 1101 ق در دکن) در همان دوران می زیسته است.] 
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قواعدی ضمن فصول، مباحث، اقسام و انواعی بیان شده است. [footnoteRef:545] [545:  کتاب به چاپ نرسیده است.] 

مؤلّف ابتدا این رساله و رساله الشمسیه را در نحو برای فرزندانش شمس الدین محمّد و صدرالدین محمّد، سپس رساله ای در منطق به نام التقیه را برای دیگر فرزندش تقی الدین محمّد نگاشته است. رساله التقيه را بنابر ماده تاریخ «راض» یا «رضا» در 1001 ق. در چهل و دو سالگی تألیف کرده است. بنابراین صدریه پیش از این تاریخ تألیف شده است. [footnoteRef:546] [546:  متأسفانه برخی برخی فهرست ها به اشتباه تألیف رساله التقیه را نزدیک به هشتاد سالگی مؤلف (مجلس 10: 1216) یا هفتاد و پنج سالگی او (مرکز مطالعات 1: 190) نوشته اند. نویسنده براساس آگاهی کتاب دیگر خود موسوم به النجاة فى يوم العرصات این کتاب را پس از نجات از تبی که در رجب 1043 ق. بر او عارض شده در هشتاد سالگی نوشته است. بنابراین در سال 1001 ق. چهل و دو ساله بوده است. ظاهراً این اشتباه از آخرین عبارات رسالة التقيه حادث شده است این عبارات در نسخه مجلس چنین است:«الثانی عشر طریق التعليم فاحفظه فانه فضل آخر و آخر [فانه فصل آخر] (نسخهٔ مرکز مطالعات). و فيه فائدة اخرى و هى التاريخ كما في راض و رضا و فرغت عن تأليفه فى تاريخ اشرنا اليه فى ثلث كلمات و من كتابته في تاريخ اواخر الفصل فأني في وسط عشر الثمانين مستعينا بفضل رب العالمین» در این عبارت به نظر می رسد مؤلف به تاریخ تألیف کتاب و تاریخ تحریر آن در سال ها بعد توسط خودش اشاره می کند. تاریخ فراغت از تألیف التقیه مطابق با ماده تاریخ «راض» یا «رضا» (1001 ق.) و تاریخ فراغت از کتابت احتمالاً مطابق با ماده تاریخ «اواخر الفصل» (1039 ق.) است. در این تاریخ همان طور که مؤلف اشاره می کند در اواسط دهه هشتاد عمر خود به سر می برده و هفتاد و شش ساله بوده است. عبارت «تاریخ اواخر الفصل» در غیر معنای ماده تاریخ به تاریخ دیگری در اواخر فصل آخر اشاره نمی کند.] 

آغاز افتاده: ... مسلمات و رایت مسلمات و مررت بمسلمات الثانى فى غير المنصرف فان اعرابه بالصّمة رفعا و بالفتحة نصبا و جرا ...
انجام: ... ای حاشا ان زيدا يبغضني و قد يكون بمعنى الحق نحو كلا ان الانسان ليطغى فان كلا فيه بمعنى الحق قد وقع الاتمام بالحق و التحقيق و المرجو من اهل الفن التوفيق ان ستروا عيوبها بالترفيق [بالترقيق] و تصححوا خللها بالتدقيق
[bookmark: pg9499_80101]انجامه: تم هذه الرسالة في عشر الثانى من شهر ربيع الأولى من سنة مائة 100 فوق الالف بعد الهجرة النبوية المصطفوية قد تحرّر فى مشهد الرضا عليه التحية و الثنا على 
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يد اقل ... شیخ محمّد تقی هزارجریبی اللهم ...
منابع: الذريعه 4: 405 و 20، 2: 458، 5: 15، 10: 22، 14: 230، 15: 28 و 382، 20: 118، 21: 407، 24: 60، 25: 3؛ طبقات اعلام الشیعة ق 11: 544؛ مقدمه ای بر فقه شیعه 1: 234 و 235؛ اعیان الشیعه 9: 62 و 192؛ موسوعة طبقات الفقهاء 11: 242؛ تراجم الرّجال 1: 496؛ معجم المؤلّفين 9: 180؛ مجلس 10: 1216؛ نشریه 6: 342، 7: 760، 9: 247، 11 و 12: 281 و 793 و 799، دانشگاه 13: 3466، 15: 4077، 17: 59؛ مرعشی 10: 30، 11: 366، 30: 231؛ احیا (خطی) 2: 408؛ ملک 3: 531، 5: 409؛ مدرسه رضویه ص 44؛ مرکز مطالعات 1: 190
خط: نسخ، کاتب: محمّد تقی هزار جریبی، تاریخ کتابت: 1100 ق. (دهه دوم ع 1-) محل کتابت: مشهد؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. مهر ها: در گ 125 پ مهر چهارگوش احتمالاً متعلق به کاتب، با نقش «بنده آل محمّد تقی» دارد. آسیب ها: اوراق آغازین و بعد از گ 12 افتاده .است. رطوبت دیدگی، چسبیدگی لبه برگ ها، از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، عطف تیماج قهوه ای
گ 1-125 (225 برگ)، 12 سطر، اندازه متن: 75×125؛ قطع: 122×182
عنوان های دیگر: رسالة الصدرية في النّحو
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 1313033
[bookmark: __RefHeading___Toc6374190_2870459653][bookmark: _Toc482]6397/2
شهید اوّل، محمّد بن مکی، 734-786 ق.
النّفلية/ محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اول (شمس الدین-)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80103]معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2686/1 (2686/1 ع) در ج 13 فهرست همین کتابخانه. 
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آغاز افتاده: ... ذوات الاسباب حيث لاتضربا لفرایض و هو مروى فى نافلة شهر رمضان و ركعتي الغفلة و رواية ...
انجام: ... و حمداً و بعد التسليم الحمد لله الذي قضا حاجتي و اعطاني ... ثم يسجد سجدتى الشكر و الحمد لله و الصلوة على خير خلقه محمّد و آله
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (ح-) [footnoteRef:547]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: افتادگی در آغاز و پس از گ 158، رطوبت دیدگی و وصالی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دو تکّه، عطف تیماج قهوه ای [547:  کاتب سهو قلم دارد.] 

گ 127-159 پ (225 برگ)، 13 سطر، اندازه متن: 65×103؛ قطع: 122×182
موضوع: 1. نماز؛ 2. نماز های مستحبی؛ 3. فقه جعفری -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1313035
[bookmark: __RefHeading___Toc6374192_2870459653][bookmark: _Toc483]6397/3
حرّ عاملی، محمّد بن حسن، 1033-1104 ق.
بداية الهداية (بخشى از-)/ محمّد بن حسن حرّ عاملی مشغری جبعی، مشهور به شیخ حر عاملی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80105]معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 2038/2 (2038/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:548] [548:  با عنوان نور ساطع به وسیلۀ ملا مراد کشمیری ترجمه شده است. این ترجمه نیز به سال 1410 ق.= 1368 در تهران چاپ شده است. به سال 1270، 1318 و 1325 ق. در طهران و به سال 1311 ق. در لکهنو چاپ و منتشر شده است.] 
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آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة .... و بعد فيقول الفقير الى الله الغنى محمّد بن الحسن الحرّ العاملي قد التمس منّى جماعة ... ان اجمع لهم ما اقدر على جمعه من منصوص الواجبات و المحرمات ...
انجام نانوشته: ... و لايجوز غسل الرجلين و لا مسح الخفّین و یجزیک الغرفة الواحدة و يحرم التثليث ...
منابع: الذریعه 3: 59؛ قدس 21: 181؛ مرعشی 2: 33؛ مشار عربی ص 119
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1153 ق. (پیش از-) (به قرینه تملک گ 164 پ)؛ آرایه ها: عنوان به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده است. یادداشت ها: تملک قلم گرفته محمّدرضا بن شیخ عیسی مورخ 1153 ق. در گ 164 مشاهده می شود. همو در گ 162 پ تاریخ تولد فرزندش را 17 ذق 1155 ق. ثبت کرده است. آسیب ها: تنها چهار صفحه اول نسخه نوشته شده است. رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دو تکّه، عطف تیماج قهوه ای
گ 160 پ - 162 (225 برگ)، 18 سطر، اندازه متن: 70×120؛ قطع: 122×182
موضوع: 1. احادیث احکام؛ 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1314262
[bookmark: __RefHeading___Toc6374194_2870459653][bookmark: _Toc484]6397/4
فاضل مقداد، مقداد بن عبدالله، - 826 ق.
النّافع يوم الحشر في شرح الباب الحادي عشر/ مقداد بن عبدالله (جلال الدین) بن محمّد سیوری حتی اسدی غروی (شرف الدین، جمال الدین، ابوعبدالله-)؛ نویسنده متن: حسن بن يوسف بن مطهر حلی، مشهور به علامه حلی
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80107]معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2077/1 (2077/1 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. 
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آغاز: الحمد لله الذي دلّ على وجوب وجوده افتقار الممكنات و علی قدرته و علمه احكام المصنوعات المتعالى عن مشابهة الجسمانيات ...
انجام: ... و يجبان بالقلب و اللسان واليد ولا ينتقل الى الاصعب الا مع انجاع الاسهل ... لكن المرجو من كرم الله تع ان ينفع به كما [نفع] باصله و ان يجعله خالصاً لوجهه انه سميع مجيب و الحمد لله ...
انجامه: تمت کتاب اول ذوحجة الحرام [کذا] در سنه 1021
خط: نسخ [footnoteRef:549]، تاریخ کتابت: 1021 ق، (1 ذح-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده؛ مهر ها: مهری ناخوانا در گ 164 دارد. آسیب ها: بعد از گ 171 افتاده است. رطوبت دیدگی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، عطف تیماج قهوه ای [549:  از گ 172 پ به قلم نسخ خوانای دیگری است.] 

گ 164 پ - 198 (225 برگ)، 16 سطر، اندازه متن: 80×133؛ قطع: 122×182
عنوان های دیگر: شرح الباب الحادى عشر؛ النافع يوم الدين في شرح الباب الحادي عشر
موضوع: 1. کلام شیعه امامیه -- قرن 9 ق.؛ 2. کلام شیعه امامیه -- قرن 8 ق.-- نقد و تفسير؛ 3. علامه حلّی، حسن بن یوسف، 648-726 ق. الباب الحادي عشر -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1314300
[bookmark: __RefHeading___Toc6374196_2870459653][bookmark: _Toc485]6397/5
شهيد اوّل، محمّد بن مکی، 734-786 ق.
[bookmark: pg9499_80109]الالفية/ محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اوّل (شمس الدین-) 
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زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2216/2 (2216/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين ... اما بعد فهذه رسالة وجيزه فى فرض الصلوة اجابة لالتماس من طاعته حتم و اسعافه غنم و الله المستعان ...
انجام: ... و الآيات لغير العالم بها ما لم يستوعب الاحتراق و لو اطلق القضاء على صلواة [صلوة] الطواف و الجنازة فمجاز و كذا نذر المطلق تم الكتاب ...
انجامه نونویس: قد وقع الفراغ من استكتاب هذين الوريقين من آخر هذا الكتاب على يد العبدالضعيف ابن مرحوم میرزا ابراهیم خادم العلوم محمّد حسين الشريف على الله ...
خط: نسخ، کاتب: محمّد حسین بن ابراهیم شریف (کاتب نونویس [گ 223-225])، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان «ع ل» دارد. یادداشت ها: اوراقی توضیحی بین برخی صفحات الصاق شده است. آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصالی، پارگی اوراق و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، عطف تیماج قهوه ای
گ 199 پ - 225 پ (225 برگ)، 8 سطر، اندازه متن: 70×125؛ قطع: 122×182
موضوع: 1. نماز؛ 2. فقه جعفری -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1315183
[bookmark: __RefHeading___Toc6374198_2870459653][bookmark: _Toc486]6398
اردبیلی، محمّد بن عبدالغنی، - 647 ق.
شرح الانموذج/ محمّد بن عبدالغنی اردبیلی (جمال الدین-)؛ نویسنده متن: محمود بن عمر زمخشری (جارالله-)
زبان: عربی
[bookmark: pg9499_80111]معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2273 (2273 ع) در ج 11 فهرست همین 
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کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذى جعل العربية مفتاح البيان و صيّرها آلة تحترز [نحترز] بها عن الخطاء في اللسان ...
انجام: ... اردنا ان نقطع كلامنا [على ثالث] الأبواب وفقنا الله لا يجوز ما وعدنا في صدر الكتاب و المؤمل ممن اطلع على اللهم اغفر كاتبه و لوالديه بمحمّد ...
انجامه: تمت الكتاب بعون الملك الوهاب على يد الحقير الفقير ... على اصغر بن کربلایی عوض مرحوم غفر الله له و ... سنه 1263
خط: نسخ، کاتب: على اصغر بن کربلایی عوض [footnoteRef:550]، تاریخ کتابت: 1263 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: ملا بشیر ولد نورالله طائی در ذیل انجامه تملک نوشته است. آسیب ها: رطوبت دیدگی، لکه های قارچی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، یک لا، دوتکّه، با نقش جدول و زنجیره [550:  نام کاتب در کنار انجامه با خط تحریری نوشته شده است. کاتب سهو قلم دارد.] 

101 برگ، 10 سطر، اندازه متن: 85×125؛ قطع: 162×205
عنوان های دیگر: شرح انموذج؛ شرح انموزج
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. زمخشری، محمود بن عمر، 467-538 ق. الانموذج فى النحو -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1316276
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ابوطالب اصفهانی، - 1237 ق.
حاشية البهجة المرضية فى شرح الالفية/ ابوطالب اصفهانی؛ نویسنده متن: 
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عبدالرحمن بن ابی بکر اسیوطی مصری شافعی (جلال الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مؤلّف [footnoteRef:551]در دیباچه اشاره می کند البهجة المرضیه در بسیاری موارد شرحی مشکل پیچیده و در هم آمیخته است. برخی محصلین خواستار حل دشواری ها و رفع پیچیدگی های آن شدند این حاشیه را در اجابت درخواست این گروه فراهم آورده است. حدود هزار بیت و عناوین قوله دارد آن را در اواخر جمادی الثانی 1223 ق. به پایان رسانده است. [footnoteRef:552]نسخۀ کتابخانه تکیه شوشتری های نجف تاریخ تحریر 1223 ق. دارد. [551:  سید محمّد علی روضاتی در مقاله «حاج میرزا ابوطالب اصفهانی مؤلف حاشیۀ شرح سیوطی» (کتاب شیعه 1: 40-31) از حاشیه نویس به عنوان دانشمندی محقق و ادیبی مدقق یاد می کند. خاندان او به جز یکی از نوادگانش میرزا محمّد حسین معتمدالشریعه خطیب مسجد سلطانی در زمان اعتمادالسلطنه (المآثر و الآثار ص 226)، جملگی ناشناخته اند. با استناد به قول طبقات اعلام الشیعه (ق 13: 39) به نقل از تكملة أمل الآمل سید حسن موسوی کاظمی (1272-1354 ق.) نویسنده شاگرد سید علی طباطبایی صاحب الرياض (1161- 1231 ق.) بوده است. از یادداشت کاتب در پایان نسخه خطی سید مصلح الدین مهدوی برمی آید حاشیه نویس در راه حج به تاریخ 1237 ق. درگذشته است. کاتب این نسخه سید محمّد حسن بن محمّد تقی موسوی اصفهانی (د: 1263 ق.)، از اجداد مالک نسخه است. نسخه را در 1239 ق از روی نسخه اصل خط مصنف استنساخ کرده است. کاتب در پایان نسخه چنین نوشته است:«و قد فاز الى رحمة الله الغني مصنفه قبل ذلك بسنتين في طريق مكة رحمة الله علیه». فهرست سپه (2: 329) به نقل از مطلع الشمس (2: 416) توجه داده است میرزا ابوطالب بن علیرضا بن محمّد علی اصفهانی (د: 1216 ق.) ، معاصر و هم نام نویسنده است. او طبیب و طبیب زاده و عهده دار تولیت آستان قدس رضوی علیه السلام به مدت سی و هفت سال بوده است. این دو فرد نباید با هم اشتباه شوند.]  [552:  این کتاب بسیار مقبول افتاده به صورت مستقل یا در حاشیۀ سیوطی بار ها چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: ربنا ربنا لک الحمد لما ترفعنا نحوك و تحفظ حواشينا عن غواشي من يئس عفوک ... اما بعد فيقول ... لما رايت في شروح الالفية ...
[bookmark: pg9499_80116]انجام: ... و یا اعدائی غضوا على الانامل من الغيظ و موتوا بغيظكم و قد وقع التوفيق للاتمام ... في سلخ جمادى الآخر من هذا العام اعنى عام ثلثة و عشرین و مائتين بعد الالف من الهجرة ... فاصلحوه و اخفوه بقدر الامكان فان الله ولى اولى الانعام 
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منابع: «حاج میرزا ابوطالب اصفهانی مؤلّف حاشیۀ شرح سیوطی»، محمّد علی روضاتی، کتاب شیعه، 1389، ش 1، ص 31-40 [footnoteRef:553]، الذریعه 5: 29؛ سپه 2: 328؛ مرعشی 13: 18؛ دانشگاه 17: 227؛ نشریه 11 و 12: 795؛ طبقات اعلام الشيعه ق 39:13 [553:  با اشاره به منابع:«الذریعه 6: 29؛ مؤلّفين مشار 1: 174؛ اعیان الشیعه 6: 449؛ مکارم الآثار 4: 1061؛ نقباء البشر 1: 1»] 

خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» دارد. یادداشت ها: دو تملک با تاریخ 1322 ق. از حسین بن عبدالله موسوی و 1323 ق. از داوود بن حسن موسوی در ظهریه نوشته شده است. مهر ها: ظهریه دو مهر بیضی مالکان نسخه با نقش «الراجي حسين بن عبدالله الموسوی» و «ابن حسن داوود موسوی» دارد. آسیب ها: بعد از گ 69 و 123 افتاده است. رطوبت دیدگی، چسبیدگی اوراق، پارگی از بین رفتن برخی حواشی در برش اوراق و جلدی فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 1 پ - 138 پ (173 برگ)، 23 سطر، اندازه متن: 90×150؛ قطع: 148×212
عنوان های دیگر: تعلیقة على بهجة المرضيه؛ حاشیه شرح سیوطی بر الفیه؛ حاشیه میرزا ابوطالب
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. سیوطی، عبدالرحمن بن ابی بکر، 849-911 ق. البهجة المرضية فى شرح الالفية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1316741
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اردبیلی، نظام الدین بن احمد، قرن 12 ق. 
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شرح شواهد البهجة المرضية/ محمّد بن احمد اردبیلی (نظام الدین-)؛ نویسنده متن: عبدالرحمن بن ابی بکر اسیوطی مصری شافعی (جلال الدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 3586/1 (3586/1 ع) در ج 16 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله رب العالمين ... اما بعد چنین گوید افقر العباد نظام الدین ابن ملا احمد اردبیلی که این کلمات چندیست که نوشته می شود و در توضیح ابیاتی که در شرح سیوطی است ...
انجام: ... شاهد در تسهیل همزه ثانیه است و الحق ابتداء و ان قلبک خبره و اتیت [انبت] من البيت بمعنى القطع ... باین امر قیام نموده سهوی شده باشد ... بنظر حق بین در گذرد
انجامه: تمت كاتبه بعون الله و حسن توفیقه فى يوم الخميس العاشر من شهر ربيع الآخر سنه 1256
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1256 ق. (پنجشنبه 10 ع 2-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها در متن و حاشیه به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: تا گ 144 در متن و حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: رطوبت دیدگی و لکه های قهوه ای دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 139 پ - 159 (173 برگ)، 22 سطر، اندازه متن: 83×145؛ قطع: 148×212
عنوان های دیگر: شواهد سیوطی؛ شرح شواهد سیوطی
موضوع: 1. زبان عربی -- شواهد شعری؛ 2. زبان عربی -- نحو؛ 3. سیوطی، عبدالرّحمن بن ابی بکر، 849-911 ق. البهجة المرضية في شرح الالفية -- نقد و تفسير
[bookmark: pg9499_80120]شماره رکورد: 1316743 
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ملاعبدالله بن حسین یزدی، - 981 ق.
حاشية تهذيب المنطق/ عبدالله بن حسین (شهاب الدین) یزدی شهابادی (نجم الدین-)؛ نویسنده متن: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعد الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 2450 (2450 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: قوله الحمد الله افتتح بحمد الله بعد البسمله ابتداء بخير الكلام و اقتدا[ء] بحديث خیر الانام ...
انجام افتاده: ... ثم اعلم ان المص لم يتعرض الجنس المفرد و النوع المفرد اما لانّ الكلام فيما سيترتب و المفرد ليس داخلا في سلسلة ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1256 ق. (به قرینهٔ همسانی با خط ش 2 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: متن تهذیب در صدر صفحات نوشته شده است. در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: در پایان ناقص است. عناوین از گ 164 پ نانویس است. رطوبت دیدگی، از هم گسیختگی شیرازه و جلدی فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 159 پ - 166 (173 برگ)، 22 سطر، اندازه متن: 87×144؛ قطع: 148×212
عنوان های دیگر: حاشیه ملا عبدالله؛ حاشیه بر تهذیب المنطق
موضوع: 1. منطق -- قرن 10 ق.؛ 2. منطق -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. تفتازانی، مسعود بن عمر، 722- 792؟ ق. تهذيب المنطق و الكلام -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_80122]شماره رکورد: 1318882 
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نظام الاعرج، حسن بن محمّد، - 728؟ ق.
شرح الشافيه (بخشی از-)/ حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 1991 (1991 ع) (شافية) و 2/ 2251 (شرح نظام) در ج 12 فهرست همین کتابخانه.
نسخه تنها حاوی چند برگ آغازین کتاب است.
آغاز: احمدک اللهم على ان وفقتنى لصرف ريعان الشباب في اقتناء العلوم و الاداب ...
انجام نانوشته: ... هو مبنى للمفعول من دال بدال دالا و دالانا اذا مشى كانه مثقل من حمل و الدئل دويبة شبيهة بابن عرس قال ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1256 ق. (به قرینهٔ همسانی با خط ش 2 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه یادداشتی از علی بن ابی طالب موسوی خوانساری در 22 جمادی الاولی 1304 ق. نوشته شده است. آسیب ها: نسخه ناقص است. از هم گسیختگی شیرازه و جلدی فرسوده دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، دوتکّه، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 166 پ - 173 پ (173 برگ)، 19 سطر، اندازه متن: 87×145؛ قطع: 148×212
عنوان های دیگر: شرح نظام؛ شرح النظام في الصرف
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570-646 ق. الشافيه -- نقد و تفسیر
[bookmark: pg9499_80124]شماره رکورد: 1318917 
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جیلانی، عبدالکریم بن محمّد مرشد، قرن 13 ق.
منتخب الروضه/ عبدالکریم بن مرشد جیلانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در فضایل، مناقب و مصائب پنج تن، امام موسی کاظم و امام رضا علیهم السلام در یک مقدمه، بیست و دو فصل و خاتمه است. مقدمه دو باب دارد. فصل اول در ذکر فضایل و مناقب و مصائب پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم، فصل آخر در بیان شهادت امام رضا علیه السلام و خاتمه در ذکر چهل حدیث در ثواب زیارت است (گ 83). نویسنده شهادت امام حسین علیه السلام واقعه عاشورا را به تفصیل گزارش کرده است. [footnoteRef:554] [554:  به چاپ نرسیده است.] 

آغاز: حمد بیحد حکیمی را سزاست جلّت عظمته که خاک این عالم فانی را بآب محنت غم سرشته و بر در و دیوار زندان این عاریت سرا انواع مصیبت و الم نوشته ... پس چنین گویند [کذا] بنده گنهکار جانی عبدالكريم ابن المرشد الجیلانی ... که اقرب قربات و افضل طاعات ...
انجام: ... و هیچ گناه نباشد آیا نمی خواهی که پیغمبر با تو مصافحه کند پس حضرت آن قدر گریه کرد که محاسن مبارکش غرق اشک شد الحمد لله على الاتمام .... و الباكين و المنتفعين من يرحم الله عبدا قال آمینا آمینا آمينا
منابع: فهرستواره 3: 1798؛ مرعشی 16: 343؛ قدس الفبایی ص 675؛ فیضیه 2: 104؛ سازمان مدارک ص 67
[bookmark: pg9499_80126]خط: شکسته نستعلیق و تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده است. یادداشت ها: اشعار و تاریخ های تولد 1290 و 1296 ق. در ابتدا و انتهای نسخه نوشته شده است. مهر ها: دو مهر بیضی با نقش «محمّد ابراهیم 1270» در گ 6 و 14 مشاهده می شود. آسیب ها: وصالی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: 
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تیماج قهوه ای، یک لا، ضربی، با ترنج و سرترنج و جدول و زنجیره، آستر کاغذی
88 برگ، 18 سطر، اندازه متن: 145×230؛ قطع: 210×330
عنوان های دیگر: منتخب التعزیه [footnoteRef:555] [555:  عنوان کتاب در صدر صفحه اول روضة الشهداء نوشته شده است.] 

موضوع: 1. خاندان نبوت -- مصائب؛ 2. خاندان نبوت -- فضایل؛ 3. خاندان نبوت -- احادیث؛ 4. واقعه کربلا، 61 ق.
شماره رکورد: 1325701
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نراقی، مهدی بن ابی ذر، 1128-1209 ق.
محرق القلوب/ مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6193 در همین فهرست.
آغاز: حمد و سپاس بی نهایت تحفه بارگاه حکیمی است جلّت عظمته که خاکدان این دنیا و خاندان [زندان] این عاریت سرا را در [دار] بلیت و غم و [محل] مصيبت [و الم] اهل ولا نموده ...
انجام: ... وای بر مامون وای بر او اینست زیانکار [ی] بزرگ که علاجی از برای من [او] متصور نیست و نخواهد بود فلعنة الله علیه و علی سایر ظالم [ی] آل محمّد و عذبهم عذاباً اليماً
انجامه: تم الكتاب بالخير على يد ... رحيم ابن حيدر المرحوم اللهم ... تحرير تحریر 24 شهر جمادى الأولى سنه 1267 هر کسی که ...
[bookmark: pg9499_80128]خط: نسخ، کاتب: رحیم بن حیدر، تاریخ کتابت: 1267 ق. (24 ج 1-)؛ آرایه ها: عناوین و 
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نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل دارد. مهر ها: در برگ 75 مهری چهارگوش با نقش «آقا بالا 13» با طرح نمای گنبد و مناره دارد. آسیب ها: شیرازه اندکی از هم گسیخته و برخی اوراق پاره است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی، ضربی، با ترنج و زنجیره، دوتکّه، با نقش جدول، آستر کاغذی
111 برگ، 30-32 سطر، اندازه متن: 130×215 - 215×235؛ قطع: 215×320
موضوع: 1. خاندان نبوت -- مصائب؛ 2. واقعه کربلا، 61 ق.
شماره رکورد: 1325771
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037-1110 ق.
جلاء العيون/ محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 12891 (2891 ف) در ج 6 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ستایش بیمثل و انباز سزاوار خداوندی [خداوند پاک] بی نیازیست که تذکر مصایب و استماع نوایب سربازان مسالک قرب و ... اما بعد تشنه لب زلال فيوض ربانی ...
انجام: ... فرمود که چون حق تعالی مهدی این امت را بمن عطا فرمود و دو ملک فرستاد که او را [انجام نونویس: ] ... و دین حق برای من خالص باشد باین جا ختم کردم این عجاله کثیرالفایده را و از حق تعالی امیدوارم که روز جزا وسیله نجات این غریق بحر خطا گردد
[bookmark: pg9499_80130]خط: نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده. در حاشیۀ گ 95 پ و 96 ادامه متن آمده است. آسیب ها: در انجام یک برگ نونویس است. اندکی از هم گسیختگی شیرازه، وصالی 
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و رطوبت دیدگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، دو تکّه، عطف تیماج قهوه ای روشن، لبه ها سجاف دار، آستر کاغذی
370 برگ، 19 سطر، اندازه متن 110×210؛ قطع: 190×290
عنوان های دیگر: تاریخ چهارده معصوم علیهم السلام
موضوع: 1. چهارده معصوم -- سرگذشتنامه
شماره رکورد: 1326504
[bookmark: __RefHeading___Toc6374214_2870459653][bookmark: _Toc494]6403
محقق حلّى، جعفر بن حسن، 602-676 ق.
المختصر النافع/ جعفر بن حسن حلّی هذلي، مشهور به محقق حلى (نجم الدين ابوالقاسم-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 77 (77 ع) در ج 7 و 2120 2120 (2120 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
از قسمت «النظر الرابع في احكام الاولاد» از «کتاب النّکاح» تا «قسم الثاني في قصاص الطّرف» از «کتاب القصاص» است.
آغاز افتاده: ... و المرءة في البذل و لو اختلف الحكمان لم يمض لهما حكم النظر الرابع فى احكام الاولاد ولد الزوجة الدائمة يلحق به ...
انجام افتاده: ... دیته كاملة قتل قاتله و لا ردّ و هى رواية سورة بن كليب عن ابی عبدالله ع القسم الثانى فى قصاص الطرف و يشترط ...
[bookmark: pg9499_80132]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «ع ل، مهذب تنقیح» و ... دارد. آسیب ها: محل گ 34-39 بعد از گ 1 است. افتادگی در آغاز و انجام، رطوبت دیدگی، کپک زدگی، پارگی لبه اوراق و وصالی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی 
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آهار مهره؛ جلد: میشن سرمه ای، با نقش جدول و زنجیره، عطف میشن قهوه ای روشن، آستر کاغذی
81 برگ، 14 سطر، اندازه متن: 65×135؛ قطع: 125×205
عنوان های دیگر: النافع في مختصر الشرائع
موضوع: 1. فقه جعفری -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1328320
[bookmark: __RefHeading___Toc6374216_2870459653][bookmark: _Toc495]6404
اسود، حسن بن علاء الدین، قرن 9 ق.
المفراح فى شرح مراح الارواح/ حسن پاشا ابن علاء الدین اسود؛ نویسنده متن: احمد بن علی بن مسعود (ابوالفضایل حسام الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 3641 در ج 16 (المفراح) و 2127/1 (مراح الارواح) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:556] [556:  این کتاب در ایران و خارج از ایران تصحیح شده؛ اما به نظر می رسد هنوز به چاپ نرسیده است.] 

آغاز افتاده: ... الى تحصيل مطلوبه اذ الانسان قبل ان يصدر منه فعل مفتقر اليه فان قيل لمعدل عن المضارع فيبدأ بالماضى ...
انجام: ... يكون الجمع بينه و بین غیره من اقسام الاعلال [قوله] و تقول في تثنية المؤنّث الى آخر الكتاب غنى عن الشيع الشرح] و الله اعلم بالصواب هذا آخر ما اردنا بیانه ...
[bookmark: pg9499_80134]انجامه: تم بالخير بمحمّد و و آله من تسويد هذه الرسالة الشريفة في يوم الثلثا سنة خمس و ثمانون بعد الالف على يد عبدالله و ابن عبده و ابن امته 
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خط: نستعلیق خوانا و نسخ، کاتب: عبدالله، تاریخ کتابت: 1085 ق. (سه شنبه-)؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده یادداشتی با امضای حسین مورخ 1224 ق. در بالای گ 7 نوشته شده است. یادداشت ها: تا گ 8 پ متن مراح در صدر صفحات و از گ 11 به قلم دیگری نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز یک صفحه افتادگی دارد. بیشتر عناوین نانویس است. رطوبت دیدگی، وصالی، پارگی اوراق و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج مشکی
105 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 75×165؛ قطع: 125×240
عنوان های دیگر: شرح مراح الارواح
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. ابن مسعود، احمد بن علی، - 700؟ ق . مراح الارواح -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1330165
[bookmark: __RefHeading___Toc6374218_2870459653][bookmark: _Toc496]6405
قطب الدین رازی، محمّد بن محمّد، 694-776 ق.
تحرير القواعد المنطقيه في شرح الشمسيه/ محمّد بن محمّد بویهی (بویه ای) تحتانی رازی امامی (قطب الدین-)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی (نجم الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 1989/1 (1989/1 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:557] [557:  در قیاس با نسخه ش 2556 ع، از گ 3 (مقدمه کتاب) تا گ 226 (مقاله سوم در قیاس) نسخه تطبیقی است.] 
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آغاز افتاده: ... و علم اصول الفقه ما يبحث فيه عن الادلة السمعية من حيث انها يستنبط عنها الاحكام الشرعية فلما كان لهذا موضوع و لذلک موضوع اخر صار علمین ...
انجام افتاده: ... من الشكل الثالث ان نقيض اب قد يستلزم عين هن و هو المط و اما الثانى و هو ما يكون الشركة فى جزء ...
خط: نسخ [footnoteRef:558]، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و نسخه بدل و حاشیه نویسی با نشان های «عماد، قناری، سید علی، عبدالرحیم، محی الدین» و جز آن دارد. متن شمسیه در بالای برخی صفحات نوشته شده. مهر ها: چهار مهر چهارگوش با نقش «یا علی ادرکنی» و مهری دایره با نقش و «رفعناه مکانا علیا» در ابتدای نسخه و دو مهر چهارگوش با نقش «پیرو دین نبی عبدالله» در پایان نسخه دارد. آسیب ها: صحافی اوراق 98 تا 101 به صورت 101، 99، 100، 98 صحیح است. عناوین از گ 46 نانویس است. افتادگی در آغاز و انجام و بعد از گ 23 و 63، رطوبت دیدگی و وصالی دارد. برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: چرم مشکی، با نقش جدول [558:  از گ 40 به بعد با خط دیگری نوشته شده است.] 

120 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 46×118؛ قطع: 105×175
عنوان های دیگر: شرح الشمسية
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق. 2. منطق -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. کاتبی قزوینی، علی بن عمر 600- 675 ق. الشمسيه في القواعد المنطقيه -- نقد و تفسير
[bookmark: pg9499_80138]شماره رکورد: 1330452 
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حكيم مؤمن، محمّد مؤمن بن محمّد زمان، قرن 11 ق.
تحفة المؤمنين/ محمّد مؤمن بن محمّدزمان تنکابنی دیلمی طبیب (حکیم-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6058 در همین فهرست.
نسخه تا دو سطر اول باب 21 بخش «دستورات» (از 24 باب قسم دوم این بخش در «ادویه مرکبه») است.
آغاز: سبحانک اللهم يا قدوس و يا طبيب النفوس اتمم لنا انوار معرفتک و اذقنا حلاوة مغفرتک ... و بعد بر ناظران حقایق ...
انجام افتاده: ... باب بیست و یکم در بیان بعضی از رساین حکماء هند ... بادويه و تراکیبی که باعث حفظ صحت و طول عمر و تقویت قوی و اعضای رئیسه باشد و اکثر ...
انجامه: [گ 232 پ (انجامه تشخیص ثالث)] قد تم هذا في يوم الثلثا سابع عشر شهر رجب المرجب من شهور سنه 1139 على يد اقل الاقلين ابن مولانا [محو شده] غفر الله لهما بالنبی و آله
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1139 ق. (سه شنبه 17 رجب-) (گ 232 پ) [footnoteRef:559]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، حاشیه نویسی پراکنده و حواشی لغوی و یادداشت های طبی با خطی جدید به امضای فضل الله، مالک نسخه دارد. یادداشت ها: زایچه ای مورخ 1214 ق. در پشت گ 1 ترسیم شده. آسیب ها در انجام ناقص است. رطوبت دیدگی، وصالی و پارگی لبه برخی اوراق دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، ضربی، با ترنج و سر ترنج گل و بوته دار و جدول و زنجیره، آستر کاغذی [559:  به دو خط نوشته شده است. از گ 233 پ به قلم کاتب دوم است.] 

[bookmark: pg9499_80140]309 برگ، 31 سطر، اندازه متن: 125×230 - 147×275؛ قطع: 185×315 
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عنوان های دیگر: تحفه حکیم مؤمن
موضوع: 1. پزشکی اسلامی -- قرن 11 ق.؛ 2. داروشناسی؛ 3. مفردات پزشکی
شماره رکورد: 1331937
[bookmark: __RefHeading___Toc6374222_2870459653][bookmark: _Toc498]6407/1
فارسی، محمّد تقی بن محمّد، قرن 10 ق.
انتخاب حل التقويم/ محمّد بن محمّد راصد فارسی (تقی الدین ابوالخیر-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 12702 (2702 ف) در ج 6 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: بعد از حمد و ثنا و صلواة و دعا مخفی نیست که این رساله [انتخاب] ایست از حلّ التّقویم که فقیر غنی ابوالخیر محمّد ابن الفارسی در سابق زمان تحریر نموده ...
انجام افتاده: ... كواكب سبعه بدین دستور است وسط زحل در هر شبانروزی دو دقیقه وسط مشتری پنج دقیقه وسط مریخ سی یک دقیقه وسط شمس پنجاه نه دقيقه [كذا] ...
منابع: فهرستواره 4: 2821 و 2912؛ الذریعه 2: 358؛ دائرة المعارف (خطی) 1: 25؛ مرعشی 7: 111، 22: 38؛ دانشگاه 16: 15؛ مجلس 7: 111، 23: 56؛ مرعشی 25: 242
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و اشکال هندسی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: در پایان کتاب (گ 17) یک برگ در شرح مبحث طهارت کتابی فقهی با کاغذی متفاوت الصاق شده است. آسیب ها: در انجام افتادگی دارد. از گ 14 پ عناوین نانوشته است. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی آبی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
[bookmark: pg9499_80142]گ 1 پ - 16 پ (136 برگ)، 14-19 سطر، اندازه متن: 130×80 - 145×100؛ قطع: 214×170 
722
عنوان های دیگر: منتخب حلّ التقويم
موضوع: 1. گاهنامه -- قرن 10 ق.؛ 2. ستاره ها و اقمار -- تحول و تغییر -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 1334764
[bookmark: __RefHeading___Toc6374224_2870459653][bookmark: _Toc499]6407/2
انتخاب خلاصة التجارب/ انتخاب کننده: ناشناخته؛ نویسنده متن: حسن بن شاه قاسم (میر قوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی (سید بهاء الدوله-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بخش عمده این کتاب برگزیدۀ تقریباً کلمه به کلمۀ چند باب از کتاب خلاصة التجارب بهاء الدوله بن قاسم بن محمّد نوربخش، نوادۀ مؤسس طريقة نوربخشیه است. این بخش حاوی باب هشتم «در بیان احوال دماغ» تا بخشی از باب نوزدهم «در بیان احوال روده» است. خلاصه کننده در مواردی که نام بیماری خاصی در کتاب خلاصة التجارب نیامده یا به توضیحات بیشتری نیاز بوده، از کتاب کفایه منصوری مطالبی آورده است چندین صفحه اول کتاب (گ 18-26 پ)، انتخابی از ترجمه و شرح کتابی طبی به عربی است. مطالب این بخش با مبحث صداع آغاز می شود.
آغاز افتاده: ... امتلاء العروق الرأس من الدم و تمديده اياها ... [آغاز خلاصة التجارب (گ 26 پ):] سبات شهری و شهر سباتی گویند بدان که سبات غنودن است و سهر بیداری و هر یک از این اسم دو نوع بود از انواع سرسام ...
انجام افتاده: ... چنان که در معالجات کلیه مذکور شد می داده باشند و غذا هم در این جا همان است و مذکور شد و همان قاعده را ...
[bookmark: pg9499_80144]خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: تعدادی نسخه و فواید پزشکی و تعدادی حرز در حاشیه نوشته شده است. یادداشت ها: در گ 17 یک برگ در شرح کتابی فقهی در مبحث طهارت، با کاغذی متفاوت الصاق شده است. آسیب ها: در آغاز و انجام 
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افتادگی دارد. عناوین بعضی صفحات و عناوین گ 63 پ به بعد نانوشته است. از بین رفتن حواشی در برش برخی اوراق، تغییر رنگ لبه بعضی دیگر و جلد الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی آبی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
گ 18-136 (136 برگ)، 15 و 25 سطر، اندازه متن: 85×145 و 100×160؛ قطع: 214×170
موضوع: 1. پزشکی ایرانی؛ 2. پزشکی اسلامی
شناسه افزوده: الف، نوربخش، حسن بن قاسم، - 914 ق. خلاصة التجارب. برگزیده؛ ب. شیرازی، منصور بن محمّد بن يوسف، قرن 9 ق. كفایه منصوری. برگزیده
شماره رکورد: 1528803
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قاضی زاده رومی، موسی بن محمّد، - 840؟ ق.
شرح الملخص في الهيئة/ موسى بن محمّد بن محمود رومی چلبی، مشهور به قاضی زادهٔ رومی (ابوالفتح-)؛ نویسنده متن: محمود بن محمّد چغمینی خوارزمی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1999/1 (1999/1 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:560] [560:  در سال های 1286 و 1311 ق. در طهران و 1326 ق. در دهلی به شیوۀ چاپ سنگی چاپ و منتشر شده است. به نوشتۀ ملی (11: 59) به فارسی و آلمانی ترجمه شده و در مجله خاورشناسی آلمان چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي جعل الشمس ضياء و القمر نورا و بسط على بساط البسيط ظلا و حرورا و رفع خضراء ذات بروج ...
[bookmark: pg9499_80146]انجام: ... و ثلث اخماس دقيقه من دقايق الساعات على ما ذهب اليه التبالي كما 
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لا يخفى على من له و قربه فى الحساب و هو اسرع الحساب
انجامه: و السّلام و الاکرام علی کاتبه و قاريه تمت الرساله قد وقع في تحرير هذه الرسالة في يوم الخميس من شهر ربیع الثانی سنه 1205
خط: تحریری (به شیوه حمایلی)، تاریخ کتابت: 1205 ق. (پنجشنبه 2 ع-) حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده با نشان «منه» و جز آن و در حاشیه گ 9 علامت بلاغ دارد. اشکال هندسی و نجومی در حاشیه برخی اوراق ترسیم شده است. یادداشت ها: در ابتدا و انتهای نسخه فواید گوناگون و نسخه های پزشکی به شیوه کاتب نسخه با تاریخ 1210 ق. دارد. مهر ها: مهری هشت گوش با نقش «حسین منی و انا من حسین» در آستر بدرقه ابتدای نسخه دارد. آسیب ها: اوراق بعد از گ 1 و 82 افتاده است. رطوبت دیدگی، وصالی، سوختگی پارگی اوراق و از بین رفتن برخی حواشی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: چرم مشکی، آستر کاغذی
105 برگ، 16 سطر، اندازه متن: 65×125؛ قطع: 157×213
موضوع: 1. نجوم -- قرن 9 ق.؛ 2. نجوم -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. چغمینی، محمود بن محمّد، - 745؟ق. الملخص في الهيئه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1507227
[bookmark: __RefHeading___Toc6374228_2870459653][bookmark: _Toc501]6409
منوچهری، احمد بن قوص، - 432 ق.
دیوان منوچهری (قصاید و مسمطات)/ احمد بن قوص (قوس) منوچهری دامغانی، متخلّص به منوچهری (ابوالنجم-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: قصاید منوچهری به ترتیب الفبایی آخر قافیه ها (گ 1 پ - 47)، مسمط 
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بهاریه (گ 47-48)، سه مسمط خزانیه (گ 48-53 پ) و قطعه ای ظاهراً ناتمام در پایان است.
عنوان دیوان در پیشانی کتاب، دیوان منوچهر شصت کله نوشته شده است. [footnoteRef:561]کاتب سهو قلم دارد. [561:  دولتشاه سمرقندی و به تبع او گروهی از تذکره نویسان منوچهری را به لقب «شصت کله» ملقب کرده اند. برای این انتساب دلایلی نیز ذکر کرده اند این انتساب اشتباه است؛ زیرا لقب «شصت کله» از آن یکی از شاعران اواخر قرن ششم هجری به نام احمد بن منوچهر شصت کله، معاصر راوندی (قرن 6 ق.) صاحب راحة الصدور، و معاصر طغرل بن ارسلان سلجوقی (حک: 573-590 ق.) و صاحب «قصيدة تتماجيه» است. پیش از دولتشاه کسی متذکر این مسئله نشده است. دولتشاه به سبب تشابه نام این دو شخص را با هم خلط کرده است. (دهخدا (9: 12590) به نقل از مقدمه دیوان منوچهری با تصحیح محمّد دبیرسیاقی و ارجاع به مقاله محمّد قزوینی در یادگار، ش 2 مهر 1323)] 

آغاز:
همی ریزد میان باغ لؤلؤها بزيورها [بزنبرها] *** همی سوزد میان راغ عنبرها بمجمرها
ز پر قو [قرقویی] بصحرا ها فرو افکنده بالش ها *** ز بوقلمون بوادیها فروگسترده بستر ها ...
انجام: ...
نیست یک تن بمیان همگان اندر به *** این چنین ز آینه باشند بچه ز من عنبی
[این چنین زانیه باشد بچه هر عنبی]
[بعد از انجامه:]
آبش همه از کوثر و از چشمه حیوان *** خاکش همه از عنبر و کافور عجین است
[bookmark: pg9499_80150]انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهاب سنه 1259 
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خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1259 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و برخی افتادگی ها نوشته شده. نسخه بدل دارد. یادداشت ها: یادداشت ابتیاع کتاب در 19 اردیبهشت 1325 در پایان کتاب نوشته شده. آسیب ها: برخی عناوین و کلمات نانویس است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
53 برگ، 19 سطر، اندازه متن: 85×135؛ قطع: 150×200
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 5 ق.
شماره رکورد: 1511721
[bookmark: __RefHeading___Toc6374230_2870459653][bookmark: _Toc502]6410
[اعلاج امراض]/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80152]معرّفی کتاب: رساله ای در مداوای برخی بیماری ها، با ذکر ادویه مرکبه و صفات آن برای هر بیماری و ذکر ادویه مفرده در پایان کتاب، در چندین باب است. در هر باب طریق معالجه چند بیماری بدون ترتیب خاص، با عناوین «علاج، صفت آن، نوع دیگر» اشاره شده است. برای نام بسیاری بیماری ها یا ادویه فارسی، معادلی ترکی نوشته شده و از ترکان جام یاد شده است. مؤلف پس از ذکر برخی معالجات با عبارت «آزمودیم مجرب است» به تجربه خود اشاره می کند. از عمادالدین محمود، آقا جلال الحی، احمد پاشا، میرزا مهدی و از کتاب قدما نام می برد. از آن جایی که طرز «علاج لنگه گلوله تفنگ و یا پیکان که در زخم مانده باشد» در کتاب نوشته شده و نسخه هایی از حکمای فرنگیان نقل شده نگارنده احتمالاً طبیبی ترک زبان و از متأخران است. عناوین بعضی ابواب کتاب در پی می آید:«... علاج بچه فکندن زنان، علاج بواسیر، علاج سرفه، علاج تنگی نفس، علاج کاشی، علاج قوبا، ...، علاج بنات الليل، علاج بهق، ...، علاج سوزنک، ...، ساختن بیهوش دارو، منافع روغن های راحت، علاج افیون بر بدن، علاج چوب چینی، علاج مسهل دادن، ...، علاج سپرز ...». در پایان در شش باب طبیعت و خواص مفرداتی چون حبوب، لحوم، البان، فواکه و شیرینی انگور، بقول کاهو و قوابل 
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ذکر شده است. اشعاری با عناوین معجون راحت (گ 43)، ترکیب سنجری (گ 43 پ)، ترکیب لقمان که برای سکندر ساخته (گ 46 پ و 60)، معجون بوعلی (گ 59 پ) در میان کتاب نوشته شده است. در منابع در دست و در تطبیق با بسیاری نسخه های خطی مربوط از مؤلّف و نام کتاب نشانی نیافتم. ذیل انجامه با خطی غیر خط کاتب نوشته شده است:«کتاب حکمت هشت جزء 302 [32؟] ورق باشد». معلوم نشد مراد از آن نام کتاب حاضر باشد.
آغاز افتاده: ... در میان پشم گذاشته شاف [کذا] ساخته عمل نمایند که نافع است نوع دیگر تزج؟ صفت آن صبر سقوطری مقضی؟ و هوه چوبه و زرده چوبه و اسپند و رازیانه و ... و این ها را خوب صلایه نمایند و با هم بکوبند و با پشم شاف [کذا] ساخته بکار برند که مجربست علاج گشادن ...
انجام: ... و محرق دم بود و مولد نفخ و کیموس آن بد بود و مصلح آن سرکه بود و خردل و معده را بد بود و مصلح آن آبغوره و شراب اترج بود تمت الكتاب ...
خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً -)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه های متعدد پزشکی در حاشیه اوراق و در برگ اول نسخه نوشته شده. آسیب ها: در آغاز افتادگی دارد. برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: میشن قهوه ای سوخته، یک لا، با نقش جدول و زنجیره
63 برگ، 13 سطر، اندازه متن: 87×145؛ قطع: 145×205
موضوع: 1. پزشکی
شماره رکورد: 1556120
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فدایی کزازی، محمّد اسماعیل بن محمّدهادی، 1184-1262 ق.
دیوان فدایی کزازی/ محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی گزاری آستانه ای برجی، متخلص به فدایی 
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زبان: فارسی
معرّفی کتاب: ملا اسماعیل فدایی [footnoteRef:562]شاعری گمنام با اشعاری بسیار است. نوادۀ او مدعی است بیش از چهل هزار بیت شعر دارد. [footnoteRef:563]فهرست مرعشی اشعار دیوان او را نزدیک به یازده هزار بیت تخمین زده است. نسخۀ ما حدود 12060 بیت دارد. در بخش اوّل نسخه مثنوی ها، قصاید، ترکیب بند و ترجیع بند ها در حدود 6140 بیت آمده است. در بخش دوم غزلیات به ترتیب قافیه، رباعی ها، مخمس و قطعاتی بیشتر به صورت مراثی و نوحه ها در حدود 5920 بیت نوشته شده است. مطلع دیوان مناجات است. مناجات ها عنوان دارد و متضمن مباحث اعتقادی، حکمی و عرفانی است. اوّلین عنوان نسخۀ مورد گفتگو پس از افتادگی آغازین، «باب مناجات التنبيه على حقيقة المعرفة و الطعن في كتب اهل الحكمة و تدويناتهم ...» (گ 1 پ) است. در ادامه، [562:  از علمای امامیه و مجتهدان بزرگ قرن سیزده قمری و معاصر فتحعلی شاه قاجار (1185- حک: - 1212 1250 ق.) است. با وجود کثرت آثار در بیشتر تراجم و تذکره های شعرا از او یادی نشده و گمنام است. در کزاز از توابع آستانه اراک به دنیا آمده است در حوزه های علمیه بروجرد، اصفهان، همدان، نجف و کربلا تحصیل کرده است. تاریخ وفات او بر روی کتاب قرة العين الناظرة روز پنچ شنبه 7 ذی القعده 1262 ق. ثبت شده است. ناظم در حاشیه پایانی منظومة العقيدة الوحيده تأليف 1245 ق. نام کتاب های خود را بدون اشاره به نام این دیوان ذکر کرده است. الذریعه براساس این یادداشت به نام بیست و پنج اثر او اشاره می کند و به تبع آن از دیوان او نام نمی برد. تنها به كتاب كشف الاسرار فی رموز الاشعار با این توضیح که کتاب شرح دیوان شعر او است اشاره می کند (الذریعه 18: 16). پس این دیوان پیش از تاریخ 1245 ق. سروده شده است. تراجم الرجال به جز عناوین مذکور در الذریعه به ده عنوان دیگر از آثار او اشاره می کند. بنابراین آثار او بالغ بر حدود سی و پنج کتاب و رساله است صاحب الذریعه از او به بزرگی یاد کرده است ناظم در گ 83 پ - 85 نسخه، به کتاب های مورد مطالعه خود اشاره می کند. شمار زیاد این کتاب ها و تنوع آن مؤید قول صاحب الذریعه است. علاوه بر دیوان بسیاری از آثار فدایی منظوم است. این امر بیانگر وسعت دامنۀ لغات و تبحر ناظم در به کارگیری زبان شعر و سرایش اشعار است. اشعار او در سبک ها و بحر های مختلف غزل، قصیده، مثنوی، ترکیب بند، ترجیع بند، رباعی و جز آن سروده شده است. قالب غالب اشعار او غزل و پس از آن مثنوی است.]  [563:  مقاله «گزیده ای از اشعار زیبای شاعر گمنام حاج ملا اسماعیل فدائی کزازی»، غلامرضا فدائی، پیام بهارستان، 1389 ش، ص 663-686] 

قصاید و مثنوی هایی بیشتر در مدح معصومین و اهل بیت علیهم السلام و یارانشان و انبیا علیهم السلام و 
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قدح دشمنان ایشان آمده است. این بخش بیشتر در پند و موعظه و اندرز، با استفاده از آیات قرآن شرح احادیث داستان های قرآنی و حکایات تاریخی به نقل از کتب علما است. [footnoteRef:564]بخش دوم از گ 127 آغاز می شود. غزلیات او بیشتر مضامین بلند عرفانی و دینی و مفاهیمی مناسب با قالب غزل است. در برخی قطعات از برخی شهر ها و مردمانش، به خصوص شهر یزد، به نیکی یاد می کند (223، 234 و 235 پ). به بعضی مسائل اجتماعی توجه دارد. گاه در برخی اشعارش به گله از مردم زمانه می پردازد. در برخی مواضع فتحعلی شاه (1185 - حک: 1212-1250 ق.) را مدح می کند (گ 123 پ و 156 پ). به ماده تاریخ درگذشت فتحعلی شاه در گ 235 پ ماده تاریخ شاهزاده محمّد علی میرزا مورخ 1237 ق. در گ 235 پ اشاره کرده است. صفحات پایانی نسخه تقریباً بیشتر نوحه و مراثی اهل بیت علیهم السلام است. [footnoteRef:565] [564:  برای مثال در گ 97 به خبر ابن طاووس در باب ورود امام رضا علیه السلام به شهر قم و فرود ایشان در محلی که بعد ها به صورت مدرسه مأموریه درآمد اشاره کرده است. این خبر را در 7 رمضان 1240 ق. دیده است. این حکایت را دوباره به گونه ای دیگر در گ 110 تکرار کرده است. همین طور حکایاتی به نقل از امالی صدوق (گ 97 پ)، احتجاج طبرسی (گ 100)، خرایج و جرایح قطب الدین راوندی (گ 117)، شقیق بلخی (گ 79) و جز ایشان دارد. ضمن آن به لعن و طعن صوفیان و استدلالیان می پردازد در گ 5 و 5 پ بسیاری از بزرگان عرفا و شعرا را لعنت می کند و آن ها را صوفی منش و شیطان صفت و ... می خواند. ناظم کتابی با عنوان منع التحرف و تفى التصوف (الذریعه 32/ 841) در این باب نوشته است.]  [565:  گزیده هایی از این دیوان به کوشش عباس فدایی توسط انجمن فرهنگی ادبی امیرکبیر فراهانی به سال 1386 در تهران چاپ و منتشر شده است کلیات دیوان فدایی در سال 1392 با مقدمه و تصحیح غلامرضا فدایی چاپ شده است.] 

آغاز افتاده: ...
هم نور کزو بخلق تابد *** زآن هر دو کجا صدور یابد
گر بود نه اهتدای انجم *** می شد ره رهروان بشب گم ...
انجام افتاده: ...
غرض که رفت و همین رفت آخرینش شد *** ز نور محمّد علی باز جانشینش شد
... خضر با شیون و شین *** گفت ازین ... ... ... 
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منابع: تراجم الرّجال 3: 57؛ نشریه 6: 101؛ مرعشی 19: 59؛ دانشگاه 16: 203؛ طبقات اعلام الشيعه ق 13: 130 فهرس اعلام الذریعه 1: 186؛ نسخه ها 3: 2461؛ «گزیده ای از اشعار زیبای شاعر گمنام حاج ملا اسماعیل فدائی کزازی»، غلامرضا فدائی، پیام بهارستان، 1389، ش 7، ص 663-686
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1262 ق. (پیش از -)؛ امتیاز: در زمان حیات ناظم نوشته شده است. به سبب عبارت «و له دام تاییداته» در متن گ 237 پ به خط همان کاتب متن به خط مؤلّف نیست؛ لکن به سبب امضای «منه على اله تعالي عنه»، ذيل یادداشتی با خطی غیر خط متن در گ 230، شاید نسخه خط مؤلف داشته باشد. آرایه ها: برخی عناوین به سرخی؛ حواشی: برخی اشعار این دیوان به خط کاتب متن در حاشیه افزوده شده است.
حاشیه نویسی پراکنده با امضای «منه دام ظله العالی» (گ 95 پ)، «منه وفقه الله تعالى» (گ 127)، «منه علی اله تعالى عنه» (گ 230)، و حواشی بدون امضا (گ 144 پ) با خطی غیر خط متن دارد. حواشی در گ 195 پ تا 196 پ به عمد پاک شده است. روی برخی اشعار گاهی خط کشیده شده است. یادداشت ها: بیتی با امضای لمحررها در حاشیه 217 پ در تقابل با معنی بیت مؤلّف در همان صفحه نوشته شده است. مهر ها: هشت مهر بیضی با نقش های «عبده الراجی میرزا محمّد»، «محسن الحسینی»، سه مهر چهارگوش با نقش
«ملک محمّد بن ابراهیم» و سه مهر دایره در آستر نسخه و گ 54 پ 55 پ، 56، 127، 156، 233 و 243 دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. گ 179 پ نانویس است. وصالی، رطوبت دیدگی و آثار سوختگی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش زنجیره
243 برگ، 24-28 سطر، اندازه متن: 97×200؛ قطع: 207×311
عنوان های دیگر: دیوان فدائی آستانه ای
موضوع: 1. شعر فارسی -- قرن 13 ق.؛ 2. شعر مذهبی -- قرن 13 ق.
[bookmark: pg9499_80160]شماره رکورد: 1561639 
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رضى الدین استرآبادی، محمّد بن حسن، - 686 ق.
شرح الكافيه/ محمّد بن حسن استرآبادی نجفی (رضی الدین-)؛ نویسنده متن: عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2084 (2084 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذى [جلت] آلاؤه عن ان تحاط بعد [و تعالت كبرياؤه عن ان يشتمل بحد و تاهت في مواطن معرفة سائلة الافهام و غرت] في بحار عزته سابحة [سالجة] الاوهام ... و بعده فقد طلب منى بعض من اعتنى بصلاح حاله ...
انجام: ... و لايلي هذه الزيادة هاء السكت بخلاف زيادة الانكار لان هذه انما يزاد [تزاد] اذا لم يقصد الوقف و الله اعلم بالصواب و اليه المرجع و المآب ...
انجامه: فاز بكتابة هذا الكتاب الشريف ... من اثناء قسم الفعل الى هيهنا من سابع شهر رجب المرجب لسنة خمس ثلاثين و تسعمائه مع تفرق البال ... نمقه العبد... كمال بن حاجی کمال رزقه تعالى علما نافعا و ...
[bookmark: pg9499_80162]خط: نسخ متوسط و نسخ تحریری، کاتب: کمال بن کمال (کاتب دوم از اواسط مبحث فعل)، تاریخ کتابت: 935 ق. (7 رجب-)؛ امتیاز: دستخط سید عبدالله بن سید محمّدرضا شبّر کاظمی حسینی (د: 1242 ق.) و تملک حیدر بن محمّد بن حيدر ... عاملی صیداوی (شاید همان حیدر بن محمّد زین صیداوی عاملی، معاصر سید جعفر کاشف الغطاء (د: 1228 ق.) [انكملة أمل الآمل ص 196 و اعیان الشیعه 10: 134]) در ظهریه نسخه مشاهده می شود. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان «منه، س» و جز آن دارد. یادداشت ها: یادداشت سید عبدالله بن سید محمّدرضا شبّر مبنی بر امانت کتاب از سلمان عاملی، تملک حیدر بن محمّد بن حیدر عاملی صیداوی و یادداشت مطالعه کتاب توسط موسی الحاجي حمد المرمضی .... در ظهریه نسخه نوشته شده است عبدالصمد بن علی مقدم دانایی به تاریخ شنبه 7 صفر 1326 ق. در پایان کتاب 
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تملک نوشته است. همین طور در پایان کتاب یک برگ در «مجاز و استعاره» نوشته شده است. آسیب ها: برگ آغاز نونویس و مغلوط است. گ 105 و جلد الحاقی است. رطوبت دیدگی و وصالی دارد. برخی راده ها در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: دولت آبادی و اصفهانی؛ جلد: گالینگور قهوه ای
532 برگ، 29 سطر، اندازه متن: 90×160؛ قطع: 140×235
عنوان های دیگر: شرح رضی
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. ابن حاجب عثمان بن عمر، 570-646 ق. الكافيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1597768
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نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق.
اخلاق ناصری/ محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی (ابوجعفر-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 10307 (307 ف) در ج 1 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:566] [566:  این کتاب به تفصیل ضمن مقاله «اخلاق ناصری»، جواد طباطبایی، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی (7: 234) معرّفی شده است. چاپ اخیر این کتاب در تهران توسط انتشارات اقبال در سال 1391 انجام شده است. دانشگاه پیام نور برگزیده آن را در سال 1392 منتشر کرده است.] 

[bookmark: pg9499_80164]آغاز: [آغاز دیباچه ص (417):] حمد بیحد و مدح بیعد لايق حضرت عزّت مالک الملکی بود که همچنان که در بدو فطرت اولى و هو الذى يبدئ الخلق ... [آغاز كتاب (ص 2):] حمد بیحد و مدح بیعد لایق حضرت عزّت مالک الملکی بود که بعد از 
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آن که شخصی را که در نظر ظاهر ...
انجام: ... و شهریار فاضل بر سپر بندگان و هواداران پاینده داراد و آفتاب معدلت او را همیشه از افق جلال و عظمت تابنده و اعدا مقهور و مواهبت ذوالجلال متواتر و متوالی
انجامه: تمام شد در دوازدهم شهر رمضان المبارک سنه ست و عشر و الف من هجرة النّبويه المصطفویه و صلى الله على ...
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: 1016 ق. (12 رمضان-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: دیباچه کتاب در پایان نسخه در ص 417 تا 420 صحافی شده است. وصالی و جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: گالینگور مشکی، آستر کاغذ نخودی
420 ص، 19 سطر، اندازه متن: 52×112؛ قطع: 98×166
موضوع: 1. اخلاق اسلامی -- قرن 17 ق.؛ 2. نثر فارسی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 1623580
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مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037-1110 ق.
زاد المعاد (برگزیده-)/ محمّد باقر بن محمّد تقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: عربی - فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
بخشی از کتاب زاد المعاد تا آخر تکبیرات روز عید و اوّل اعمال روز عید فطر از باب چهارم است. ترجمه تحت اللفظی عبارات عربی ذیل سطور آمده است. این ترجمه بعداً به نسخه اضافه شده است شاید مترجم همان حبیب الله بن محمّد صالح، نویسنده یادداشت مورخ 1251 ق. در ذیل ترجمه ها باشد. این یادداشت با قلمی به رنگ متفاوت 
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با رنگ قلم ترجمه آمده است.
آغاز: الحمد لله الذى جعل العبادة وسيلة لنيل السعادة في الآخرة و الاولى ... اما بعد بنده خاطی محمّد باقر بن محمّد تقى على الله عن جرائهما بر الواح ارواح صافیه برادران ایمانی ...
انجام: ... و ايضاً سنت موکد است که بعد از نماز شام و خفتن و صبح شب عید این تكبيرا ترا بخوانند الله اکبر الله اكبر لا اله الا الله و الله اکبر الله اکبر و لله الحمد الله اکبر على ما هدانا
انجامه: بتاريخ شهر رجب المرجب سنه 1113 حسب الفرموده بندگان صاحبی والا قدرى مقرب الحضره آقایی حسنعلی بیکا ... بتحریر این رساله شریفه توفیق یافت امید که حق سبحانه و تعالی پیوسته ان جناب را توفیق عبادت عطا فرموده بمراتب عالیه دنیوی و اخروی رساند ... امیدوار بلطف الهی در دارین محمّد حسین غفر الله له عفى عنه بمنه و لطفه
خط: نسخ، کاتب: محمّد حسین، تاریخ کتابت: 1113 ق. (رجب-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و ترجمه ها به سرخی، جداول به زر و تحریر و سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و دعا هایی پراکنده نوشته شده است. نشان بلغ در حاشیه ص 121 دارد. یادداشت ها: نسخه وقفی است. حبیب الله بن محمّد صالح به تاریخ 1251 ق. ذیل انجام نسخه عبارتی دعایی نوشته است. احتمالاً او همان مترجم ادعیه عربی است یادداشتی ذیل انجامه مورخ ربیع الثانی 1296 ق. با مضمون این چند کلمه «محض تذکره خاطر دوستان» در زمان
حکومت شاهنشاه زاده ظل السلطان در مسیر خوانسار با همراهی مصطفی قلیخان نوری نگاشته شده است. نام نویسنده را محو کرده اند. کاتب این نسخه را به درخواست آقا حسن علی بیکا انتساخ کرده است. مهر ها: دو مهر بیضی نیمه خوانا در اول و آخر نسخه مشاهده می شود. آسیب ها: رطوبت دیدگی، وصالی، جدایی دو دفۀ جلد و از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: میشن مشکی، ضربی، با نقش لچک ترنج روی چرم قهوه ای الصاقی گل و بوته دار و با جدول و زنجیره، اندرون میشن قهوه ای
[bookmark: pg9499_80167]282 ص، 15 و 9 سطر، اندازه متن: 72×172؛ قطع 120×230 
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عنوان های دیگر: منتخب زاد المعاد
موضوع: 1. دعا ها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 4. اعمال السنه
شماره رکورد: 1684067
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ابوالحسن ابیوردی، علی بن احمد، 936-966 ق.
شرح الفرائض النّصيريه/ على بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی، مشهور به دانشمند (ابوالحسن-)؛ نویسنده متن: محمّد بن محمّد طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
زبان: عربی
معرّفی کتاب: خواجه طوسی کتابی در مواریث به نام جواهر الفرائض یا فرائض نصيريه در دو بخش «فقه المواريث» و «كيفيه التخصيص مع تصحيح السهام» دارد. ابوالحسن ابیوردی این کتاب را به شیوۀ مزجی و استدلالی شرح کرده و به شاه طهماسب اول صفوی (919 - حک: 930-984 ق.) تقدیم کرده است. [footnoteRef:567]همو با درخواست شاه مبنی بر ترجمه کتاب به فارسی آن را به صورت تحت اللفظی در کتابی دیگر ترجمه کرده است.[footnoteRef:568] [567:  فهرست تفصیلی ابواب این کتاب در قدس (20: 258) آمده است.]  [568:  این کتاب با تحقیق حسین حسنی بیرجندی در 1380= 1422 ق. در قم چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: اهم الفرایض و احب واجب و الزم فرض حمد الله وارث ميراث السموات و الارض الذى لاسبيل ... فنقول اذل البرية لدى الخالق الصمد ابی الحسن بن احمد ...
انجام: ... و واحد لكل بنت من بنتيهاى الزوج و لعمها اثنان و لعمتها واحدة و هذا هو الجواب عنه و بالله التوفيق و عليه التكلان و نصلی علی رسوله و آله سادة الانام
[bookmark: pg9499_80169]انجامه: فرغ من تسويد هذا الشرح يوم الثلثا السابع عشر شعبان سنه 980 تم في دارالسلطنه اصفهان بمحله باب الدشت كتبه العبداسمعيل تراب اقدام طلاب الفضل و اليقين بن حسین نائینی اوتيا كتابهما بيمينهما ... 
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منابع دانشگاه 4: 444؛ مرعشی 2: 82؛ الذریعه 13: 379؛ قدس 20: 258؛ مجلس 24: 268؛ الهیات 1: 81
خط: نستعليق، كاتب: اسمعيل بن حسین نائینی، تاریخ کتابت: 980 ق. (سه شنبه 17 شعبان-)، محل کتابت: دارالسلطنه اصفهان (محله باب الدشت)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی پراکنده از کاتب دارد. یادداشت ها: محمّدمهدی بن محمّدیحیی نائینی، محمّد شفیع بن ابو طالب موسوی، محمّد بن علی طباطبائی، ملا حاجی محمّد و محمّدباقر بن محمّدتقی قمی در ظهریه یادداشت تملک نوشته اند. مهر ها: دو مهر بیضی مالک نسخه با نقش «و افوض امری الی الله عبده محمّدمهدی» در ظهریه و مهر بیضی با نقش «محمّد باقر العلوم» در همان صفحه و گ 121 مشاهده می شود. آسیب ها: برخی اوراق پارگی و وصالی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
ص 2-116 (210 ص)، 15 سطر، اندازه متن: 70×113؛ قطع: 120×182
عنوان های دیگر: شرح جواهر الفرائض؛ التحرير في شرح فرائض النصير
موضوع: 1. ارث (فقه)؛ 2. نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. الفرائض -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1685125
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جامعی عاملی، علی بن محى الدين، قرن 11 ق.
الميراث/ على بن محی الدین جامعی عاملی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای در موضوع میراث و بیان مشکلات آن، نگاشته علی بن 
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محی الدین جامعی [footnoteRef:569]در ذی قعدهٔ 1008 ق. [footnoteRef:570]در کوبنان [footnoteRef:571]است. اهم مسائل این رساله تعیین سهام و جمع برخی سهام با یکدیگر، میراث برادران، میراث همسران، میراث غريقان و از بین رفتگان و مناسخات است. صاحب الذریعه از نسخهٔ مشابه نسخه ما نزد سید محسن عاملی خبر می دهد. در نسخه سید محسن عاملی نام محل تألیف کونین ثبت شده است. مؤلّف در مقدمه توضیح می دهد این رساله را به درخواست برخی دوستان در حالی که جز برخی یادداشت های مختصر همراهش نبوده با عجله نوشته است. در پایان نوید می دهد در آینده رسالهٔ دوم و سومی در این فن بنویسد. [569:  آقا بزرگ طهرانی در طبقات اعلام الشيعه و الذریعه اشاره می کند با وجودی که مؤلف از بزرگان زمان خود بوده ولی از شرح احوال او جز آن چه شاگردش در پایان کتاب ایضاح می نویسد چیزی در دست نیست. شاگرد او جلد اول کتاب ایضاح فخرالمحققین را در حضور استاد در ربیع الثانی 1035 ق در تون نوشته است. از نوشته او بر می آید علی بن محی الدین از دیار خود به تون کوچ کرده و ظاهراً سی سال بعد از نورالدین علی بن شهاب الدین احمد (د: 1005 ق.) در گذشته است. بنابراین تاریخ درگذشت او باید حدود 1035 ق. باشد. به نوشته دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی (1: 542) آل ابی جامع خاندانی مشهور هستند. برخی افراد این خاندان از علمای سرشناس با آثار متعددند محی الدین پدر نویسنده شیخ الاسلام شوشتر بوده است افراد این خاندان از زمان نیایشان علی بن احمد (د: 1005 ق.) فرزند محمّد مشهور به ابن ابی جامع (د: 928 ق.) مدتی در هویزه شوشتر و برخی شهر های جنوب ایران و سپس نجف ساکن بوده اند بازماندگان محی الدین در نجف آل محی الدین شهرت دارند.]  [570:  تاريخ تأليف نسخۀ دانشکده ادبیات و نسخۀ ما ذق 1008 ق. است؛ لکن نسخه مدرسه فیضیه قم، به نقل از دیباچه نسخه، تاریخ تألیف 1080 ق. دارد. آغاز این نسخه نگارش دیگری از آغاز نسخهٔ ما است: «الحمد لله الذي لاتغيره الايام ولا تفنيه الزمان ...». نام مؤلّف نیز به صورت «علی بن مجدالدین جامعی عاملی» ثبت شده است. اگر تاریخ درگذشت نویسنده حدود 1035 ق. باشد اطلاعات نسخه ما صحیح است.]  [571:  احتمالاً کوهبنان از توابع راور کرمان (دهخد (11: 16545)، به نقل از جلد هشتم فرهنگ جغرافیایی) یا کوبانان دهی در اصفهان (دهخدا 11: 16459) به نقل از معجم البلدان)] 

[bookmark: pg9499_80173]آغاز: الحمد لله الذى لا تعدّه الأيام و لا تعينه الازمان ولا يشغله شان عن شان و المتعالى عن الاضداد ... و بعد فيقول ... على بن محى الدين الجامعي العاملي [كذا] أنه قد التمس منى بعض الاخوان في بلدة المسمات بكوبنان ... و ذلک فی شهر ذى القعدة سنة الف و ثمان انشأ رسالة في الميراث ... 
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انجام: ... و للمرأة التي هي بنت فى الفريضة الثانية و اخت في الفريضة الثالثة و بنت ابن في الفريضة الرابعة الف و خمسمائة و تسعة عشر و ذلك هو المبلغ المذكور و الحمد لله رب العالمين
انجامه: قد تمت في سنه 1136
منابع: طبقات اعلام الشيعه ق 11: 383؛ الذریعه 1: 446؛ ادبیات (امام جمعه) ص 108؛ فیضیه 2: 120
خط: نستعلیق مایل به شکسته، تاریخ کتابت: 1136 ق.، یادداشت ها: در پایان رساله جدولی در قواعد ارث ترسیم شده و شرح آن ذیل انجامه نوشته شده. مهر ها: مهر بیضی با نقش «محمّد باقر العلوم» در ص 121 دارد. آسیب ها: وصالی شده و جلدی الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی و حنایی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
ص 122-144 (210 ص)، 19 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع: 120×182
عنوان های دیگر: رساله در ارث؛ رسالة في الميراث؛ ارث
موضوع: 1. ارث؛ 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1698642
[bookmark: __RefHeading___Toc6374244_2870459653][bookmark: _Toc509]6415/3
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق.
الحبل المتين فى إحكام أحكام الدين (ارث)/ محمّد بن حسین (عزالدين) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2223 (2223 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
[bookmark: pg9499_80175]نسخه باب سوم از نهج چهارم حبل المتین در مواریث است. 
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آغاز: الباب الثالث من النهج الرابع من الحبل المتين في المواريث و فيه مقدمة و خمس مطالب اما المقدمة فاذكر فيها قبل الشروع فى نقل الاحاديث اشارة و جيزة الى جمل مهمة ...
انجام: ... صورة عليها ندور مسائل الانكسار و الاشاعرة المستغرفة منها هي الامهات في هذا الباب و هذا الجدول كاف في توضيح هذا الاجمال و تنقيح هذه الاعمال
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (حدود-)، آسیب ها: جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
ص 148-155 (210 ص)، 15 سطر، اندازه متن: 77×135؛ قطع:120×182
عنوان های دیگر: مواریث حبل المتین
موضوع: 1.ارث؛ 2. فقه جعفری -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1698953
[bookmark: __RefHeading___Toc6374246_2870459653][bookmark: _Toc510]6415/4
محقق کرکی، علی بن حسین، - 940 ق.
حاشية المختصر النافع (ارث)/ منسوب به علی بن حسین بن عبدالعالی کرکی، مشهور به محقق کرکی (نورالدین-)؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّى هذلي، مشهور به محقق حلی و محقق اوّل
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصر النافع يا النافع في مختصر الشرائع اختصار مهمترین مسائل فقه شیعی گردآمده در شرائع الاسلام، هر دو از محقق حلی است. نسخه در دست حاشیه مختصری بر بخش ارث این کتاب است. نویسنده این حاشیه را به درخواست سید 
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عماد الدین علی و برای استفاده او در امر مطالعه با عناوین قوله - قوله نوشته است. [footnoteRef:572] [572:  محمّدحسین حکیم در فهرست مجلس (29/1: 9) به استناد نسخه هایی با تاریخ 790 و 828 ق که با تاریخ حیات کرکی سازگاری ندارد می نویسد: حاشیه مختصر النافع دیگری که در منابع و فهرست ها به کرکی نسبت داده شده در واقع از او نیست؛ اما متأسفانه این کتاب در حیاة المحقق الكركى و آثاره (2: 429-433 و 7: 5- 185) با انتساب به کرکی چاپ شده است. این شرح به جز کرکی به دو نفر دیگر منسوب شده؛ اما مؤلف واقعی اش به درستی مشخص نیست: 1. مولی فضل الله معاصر علامه حلی (د: 726 ق.) (الذریعه 14: 60؛ مرعشی 6: 230)، 2. شیخ علی بن احمد منشار (د: 984 ق.) (مرکز احیا 1: 316) با توجه به تاریخ وفات منشار او نمی تواند مؤلّف این کتاب باشد.] 

نسخه از مقدمۀ سوم در سهام مذکور در قرآن تا پایان مناسخات است. کاتب بسیار سهو قلم دارد.
آغاز: الحمد لله المنعم بتوابع [بسوابغ] الانعام و الفصل [المتفضل] بالايادى الشوام [السوام] ... اما بعد فهذه حواش كتبتها على بحث الميراث من كتاب مختصر الشرايع [الشرائع] و الباعث على كتابتها مطالقة [مطالعة] جناب ...
انجام: ... و ان كان يتقرب بامه و يتقرب الانثى بامهما لانهم اولاد حقيقة و الاول اشهر فتوى الرواية تمت ...
منابع: الذریعه 6: 193؛ مجلس 29/1: 9؛ بروجردی 2: 302 و 326
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (ح-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده. آسیب ها: جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی
ص 155-186 (210 ص)، 14 سطر، اندازه متن: 77×140؛ قطع: 120×182
عنوان های دیگر: حاشیه میراث مختصر النافع؛ حاشية بحث الميراث من المختصر النافع
[bookmark: pg9499_80179]موضوع: 1. ارث 2. فقه جعفری قرن 10 ق.؛ 3. فقه جعفری -- قرن 7 ق.-- نقد و 
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تفسیر؛ 4. محقق حلی، جعفر بن حسن، 602-676 ق. المختصر النافع -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1699041
[bookmark: __RefHeading___Toc6374248_2870459653][bookmark: _Toc511]6415/5
شهید ثانی، زین الدین بن علی، 911-966 ق.
حاشية المختصر النافع/ زين الدين بن علی بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی؛ نویسنده متن: جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقق حلی و محقق اول
زبان: عربی
معرّفی کتاب: روش نگارش این رساله به شیوۀ بیان مسائل ارث و بیان حکم مربوط به هر مسئله است نه به صورت شرح یا حاشیه بر یک کتاب نام کتاب و نام مؤلّف به قرینه اطلاعات فهرست مجلس (16: 251) نوشته شده است. در الذریعه آغاز نسخه درج نشده است. همین طور در فهرست ملک نام مؤلّف ذکر نشده است. در طبقات الفقهاء نام این کتاب در بین مصنفات شهید ثانی ثبت نشده؛ ولی در اعیان الشیعه، احتمالاً به تبع الذریعه، نام آن آمده است جستجوی منابع اطلاعات بیشتری به دست نداد.
آغاز: و علیه التکلان مثلاً لو مات شخص و خلف احد الابوین و بنتا و نصیب احد الابوين السدس و نصيب البنت النصف و اقل الفريضة مجتمع فيها السدس ...
انجام افتاده: ... و الثلثان الباقيان للاعمام فياخذ العم و العمة من قبل الام الثلث و هو اثنان و الاربعة ...
منابع: مجلس 16: 251؛ ملک 6: 127؛ الذریعه 6: 193؛ موسوعة طبقات الفقهاء 10: 107؛ اعیان الشیعه 11: 87؛ دانشگاه 5: 1869؛ فنخا 12: 358
[bookmark: pg9499_80181]خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 12 ق. (ح-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: جلد الحاقی دارد. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول و زنجیره، آستر کاغذی 
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ص 186-210 (210 ص)، 14 سطر، اندازه متن: 140×75؛ قطع: 120×182
عنوان های دیگر: مسائل فی الارث؛ رسالة في الميراث
موضوع : 1. ارث؛ 2. فقه جعفری -- قرن 10 ق.؛ 3. فقه جعفری -- قرن 7 ق.؛ 4. محقق حلّی، جعفر بن حسن، 602-676 ق. المختصر النافع -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1699050
[bookmark: __RefHeading___Toc6374250_2870459653][bookmark: _Toc512]6416
مجمل التاریخ/ گمنام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تاریخ پادشاهان ایران در دو بخش است: 1. ذکر پادشاهان قبل از ظهور اسلام، 2. ذکر پادشاهان بعد از ظهور اسلام. بخش نخست از تاریخ سلطنت کیومرث تا پایان سلطنت یزدجرد بن شهریار (هفتاد و دو پادشاه) است. نویسنده طول مدت سلطنت این پادشاهان را چهار هزار و بیست و سه سال ذکر کرده است. در آن از شاهنامه فردوسی، تاریخ گزیدۀ حمد الله مستوفى، نظام التواريخ و صاحب معجم نقل هایی دارد. نقل قول های آن مبتنی بر مطالب علمی نیست. بسیاری عبارات آن با عنوان «گویند» آغاز شده و بسیاری مطالب آن به داستان سرایی شباهت دارد بخش دوم با احوال بنی امیه و سپس بنی عباس آغاز می شود. با ذکر پادشاهی شاه صفی (1021 - حک: 1382-1052 ق.) و وقایع سال 1051 ق. پایان می یابد. از خصوصیات این تاریخ ذکر طول سلطنت پادشاهان اشاره به آثار و ابنیه ساخته شده در زمان هر یک بیان اسامی شاهزادگان، وزرا، مستوفیان، دیوانسالاران ... و شعرای معاصر برخی پادشاهان است. نسخه های متعدد این کتاب با یکدیگر اختلافاتی دارند. در برخی نسخه ها سنوات به صورت سیاقی و در بعضی به صورت عددی آمده است. محتوا اندک اختلاف در عبارات دارد. با عناوین گوناگون مجمل التواریخ سیاقی، تاریخ سیاقی، مختصر التواريخ، مجمل التاريخ تاریخ پادشاهان عجم آمده است. برخی نسخه ها تقسیماتی همچون «مجمل»، «دفعه» و «حرف» دارد. نسخه ما بدون این تقسیمات 
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است. مؤلّف این کتاب ناشناس است. فهرست نویس کتابخانه مجلس محمّد ابراهيم بن اسماعیل را به جهت مهر او ذیل صفحات نسخۀ مجلس با نقش «عبده محمّد ابراهیم بن اسماعیل» نویسنده احتمالی کتاب می داند. همین طور او معتقد است نویسنده و جامع این تاریخ به قرینه عبارت «مسود این اوراق در قلعهٔ مذکور بود» در بخش پادشاهی شاه صفی، در زمان شاه صفی زنده بوده است. این عبارت در نسخه ما به عبارت نامفهوم «مراد اوراق در قلعه مذکور بود» بدل شده است. در منابع دیگر به نام مؤلف اشاره نشده است. تاریخ دیگری با همین سبک و سیاق و با عناوینی مشابه از نویسنده دیگری در دست است حوادث این کتاب تا زمان سلطنت پادشاهان قاجار ادامه می یابد. در منابع برای این کتاب نیز عناوینی همچون تاریخ پادشاهان عجم، تاریخ
پادشاهان ایران، مجمل التاريخ سياقى و خلاصة التواريخ ذکر شده است. تاریخ پادشاهان در این کتاب نسبت به نسخه در دست اختصار بیشتری دارد. نویسنده فهرست سلطنتی مؤلّف احتمالی این اثر را محمّد جعفر حسینی متخلّص به آصفی ذکر می کند. به نظر می رسد کتاب دوم همان مختصر کتاب اوّل است که وقایع بعد از شاه صفی تا دوران قاجار توسط شخص دیگری به آن الحاق شده است. [footnoteRef:573] [573:  نسخه ای از این کتاب که تا پایان روزگار فتحعلی شاه (1185- حک: 1250-1212 ق.) است، در 1262 ق. در تهران در 320 ص چاپ شده است.] 

دیباچۀ نسخۀ ما اشاره ای دارد به این که نویسنده یا احتمالاً کاتب با قصد نگارش تاریخ مختصر شاهان ایران تا ناصرالدین شاه قاجار (1247 - حک 1264-1313 ق.)، شروع به نگارش این تاریخ کرده است؛ لکن نتیجه تحریر او در نهایت همان تاریخ پادشاهان ایران تا آخر شاه صفی است. او در زمان ناصرالدین شاه زندگی می کرده و طول عمر شاه و ملکش را آرزو کرده است.
[bookmark: pg9499_80185]آغاز افتاده: ... السلطان المظفر و الخاقان الغضنفر ناصرالدین شاه قاجار خلد اله ملکه و طول اله عمره را بطریق اختصار که در ایران سلطنت کرده اند از اقوال و اخبار مورخین که هر یک مذکور می شود. 
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انجام افتاده: ... چند یوم در آن جا توقف نموده و بتاریخ چهارشنبه هجدهم شهر صفر سنه یک هزار و پنجاه و یک مرغ روحش بشاخسار جنان پرواز نمود مدت سلطنتش پانزده سال بود ذکر سلطنت ...
منابع: مجلس 17: 154 و 21: 26؛ سلطنتی (تاریخ) ص 388-397؛ الذریعه 7: 216؛ دانشگاه 2: 523؛ نسخه ها 6: 4107-4112؛ فهرستواره 2: 873
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جداول ساده به سرخی و مشکی، کمنداندازی به مشکی؛ حواشی: کاتب در حاشیه مطالبی افزوده است. آسیب ها: آغاز نسخه حدود یک صفحه افتاده است. بعد از ص 12 افتادگی دارد. محل ص 7 و 8 بعد از ص 4 است. وصالی، از هم گسیختگی شیرازه و آب افتادگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج سبز، یک لا، با نقش جدول، آستر کاغذی
184 ص، 13 سطر، اندازه متن: 85×140؛ قطع: 150×220
عنوان های دیگر: مجمل التواریخ سیاقی؛ تاریخ سیاقی؛ مختصر التواريخ تاريخ پادشاهان عجم؛ سیاق التواریخ؛ تاریخ سنواتی؛ خلاصة التواریخ؛ تاریخ پادشاهان ایران؛ خلاصه تاریخ پادشاهان عجم
موضوع: 1. ایران -- شاهان و فرمانروایان -- پیش از اسلام؛ 2. ایران -- شاهان و فرمانروایان -- پس از اسلام؛ 3. خلفا -- تاریخ
[bookmark: __RefHeading___Toc6374252_2870459653][bookmark: _Toc513]6417
لاهیجی، محمّد بن يحيى، - 912 ق.
مفاتيح الاعجاز في شرح گلشن راز/ محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نوربخشی، متخلّص به اسیری (شمس الدین-)؛ ناظم: محمود بن عبدالکریم شبستری
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مثنوی گلشن راز، مشهورترین منظومه شیخ محمود شبستری، در بیان مفاهیم عرفانی با استفاده از حکایات و تمثیلات است. شروح و حواشی متعددی بر این منظومه نوشته شده است. احمد گلچین معانی در نشریه نسخه های خطی دانشگاه 
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تهران (4: 53-124) به چهل و چهار شرح و حاشیه، پنج ترجمه و سه نظیر گلشن راز اشاره کرده است. مهمترین شرح این کتاب مفاتیح الاعجاز است. اسیری لاهیجی [footnoteRef:574]این شرح را به درخواست «جماعت سالکان طریق مودت و سالکان مقام محبّت»، پس از استخاره و استجازه از خداوند در دوشنبه 19 ذی حجه 877 ق. آغاز کرده و ظاهراً پیش از 9 ذی حجه 882 ق.، که در این تاریخ نسخه ای از این کتاب در راه مکه به سماع او رسیده، آن را به پایان برده است. در خصوص روش نگارش کتاب در مقدمه توضیح می دهد این شرح را با عباراتی روشن و بدون استفاده از استعارات برای استفاده بیشتر خوانندگان نوشته است به آیات و احادیث و شواهد شعری بسیاری در تفسیر اشعار استشهاد کرده است. [574:  بزرگترین خلیفه سید محمّد نوربخش است. مدخلی در دائرةالمعارف بزرگ اسلامی (8: 32) به شرح احوال او اختصاص دارد.] 

نسخه در آغاز بسیار ناقص است. [footnoteRef:575] [575:  در تطبیق با نسخه 10122 (122 ف) با 582 صفحه، نسخه ما از ص 354 نسخه تطبیقی است.] 

آغاز افتاده: ... چون تشبیه جماعتی که مذهب ایشان غیر جبر باشد بگیر فرمود و وجه مشابهت بینهما فرمود که چنان کان گبر یزدان و اهرمن گفت * همین نادان و احمق او و من گفت ...
انجام: ... خداوندا عاقبت محمود گردان و نام شیخ بزرگوار ناظم مولانا سعدالدین محمود چبستری بوده و چبستر موضعی است در هشت فرسنگ تبریز و مدفن و مولد ایشان هم آن جاست قدس سره العزيز الحمد لله الذي وفقنا لاتمام هذا الكتاب المسمى بمفاتيح الاعجاز فی شرح گلشن راز حمدا يوافی نعمه و یکافی مزید کرمه
انجامه: قد تم كتابت هذا الكتاب في يوم الاحد ستة عشرون شهر شوال سنه ... كتبه العبدالمذنب حسین ابن يحيى اللهم اغفر ...
[bookmark: pg9499_80189]منابع: الذریعه 21: 301، 13: 270، 22: 436؛ فهرستواره:7: 918؛ مجلس 3: 363، 12: 296؛ مرعشی 12: 88؛ مشترک 3: 1628؛ مشار 4: 4837؛ «اسیری لاهیجی»، 
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نجیب مایل هروی، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 8: 732
خط: نسخ، کاتب: حسين بن يحيى (احتمالاً رقم الحاقي)، تاريخ كتابت: یکشنبه 26 شوال ...؛ آرایه ها: عناوین علایم نشان ها و اشعار منظومه به سرخی، جدول سه تحریر؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: اشخاص گوناگون از جمله رضا ابن ابی الحسن حسینی یادداشت های تملکی در پایان نسخه نوشته اند. مهر ها: مهر دایره محو شده در ص 1 و چندین مهر و تملک در ص 302 بدین قرار دارد: دو مهر بیضی با نقش «عبده الراجى أبو طالب الحسينی 1197» مهری چهارگوش با نقش «المتوكل على الله عبده مرتضى الحسینی 1203»، مهری بیضی با نقش «رضا ابن علی»، مهری بیضی با نقش «احمد الحسینی». آسیب ها: در آغاز ناقص است. رطوبت دیدگی و جلدی فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: الحاقی، دفۀ رو مقوایی، با روکش کاغذی قهوه ای کم رنگ، سجاف و عطف تیماج قهوه ای، دفۀ پشت میشن قهوه ای، آستر میشن عنایی، با نقش جدول و جای خالی ترنج و سرترنج
302 ص، 21 سطر، اندازه متن: 80×155؛ قطع: 135×230
عنوان های دیگر: شرح گلشن راز؛ شرح لاهیجی
موضوع: 1. شعر عرفانی فارسی -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 2. شبستری، محمود بن عبدالکریم، 687-720؟ ق. گلشن راز -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1855610
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817-898 ق.
شرح حديث عماء/ عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: گزارشی عرفانی بر شرح حدیث منقول از ابورزین (ابوذر) عقیلی از رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم با این مضمون است:«قلت یا رسول الله این کان ربنا قبل ان يخلق 
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خلقه قال كان في عماء تحته هواء و مافوقه هواء و [ثم] خلق عرشه على الماء». جامی سلسله صدور این خبر از رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم را صحیح می داند. [footnoteRef:576]در شرح این حدیث، دو اشکال و شبهه بدین قرار طرح می کند: 1. کلمۀ «اَینَ» به معنی کجا، موضوع برای سؤال از مکان است. پس این شبهه پیش خواهد آمد که خداوند نیازمند مکان و جایگاه است. اگر بنابر متن این حدیث، پیش از آفرینش خداوند در «عماء رقیق» یا ابر نازک باشد، از آن جایی که ابر نازک از مقوله جسم است پس خداوند نیازمند جسم خواهد بود. 2. تقیید این حدیث به عبارت «قبل ان يخلق خلقه» می رساند که خدا بعد از آفرینش خلق در خلق و در خود آفریدگان خواهد بود و این موجد حلول است جامی در این گزارش به شبهات وارده پاسخ می دهد. [footnoteRef:577] [576:  محمّد تقی دانش پژوه در فهرست دانشگاه (5: 1375) توضیحی در باب سند این حدیث و نقل های گوناگون آن دارد.]  [577:  از نظر او خداوند به جهت توجه به عالم مراتبی دارد: 1. مرتبۀ تعین اول با جامع جميع حقایق بودن بدون تفصیل و امتیاز، 2. مرتبه تفصیل و تمییز مرتبۀ اولی، 3. مرتبه عالم ارواح مجردۀ بسیطه که ادراک آن جز با قوت عقل متصور نیست، 4. مرتبۀ عالم مثال که اسباب ادراک آن خیال است، 5. مرتبۀ عالم حس و شهادت که با حواس ظاهری ادراک می شود، 6. مرتبه احدیت یا مرتبۀ انسان کامل هر یک از این مراتب می تواند به منزله محل و مکان باشد پس با کلمۀ «اَینَ» می توان از آن سؤال کرد. از آن جایی که این سؤال مقید به قید «قبل ان يخلق الخلق» است، پس مقصود از «اَینَ» مرتبه ای از مراتب الهیه است که بر مراتب خلقیه با تقدم ذاتی و بدون واسطه مقدم می شود. مراد از عماء معنی متعارف لغوی نیست؛ بلکه عماء بدین معنی است که همان گونه که ابر نازک نمی تواند آفتاب را بپوشاند کثرت حقایق الهی و کونی نیز در این مرتبه ساتر وحدت حقیقی خداوند نمی تواند باشد.] 

آغاز:
ای پاک ز حيّز و مبرا ز مکان *** خالی ز تونی درون و بیرون جهان
از کنه تو کش نه نام باشد نه نشان *** در ستر عماست دیده عقل و گمان
[bookmark: pg9499_80193]عن ابى رزين العقيلى رضى الله عنه انه قال قلت یا رسول الله این کان ربنا قبل ان يخلق خلقه قال كان في عماء ما تحته هواء و ما فوقه هواء صدور این کلمه جامعه از مشکوة نبوة بصحت پیوسته است ... 
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انجام: ... و شک نیست که این معنی در مرتبه ثانیه است و مرتبه مقدم بر آن مرتبه اولی و هو سبحانه اجل و اعلی رباعیه خوش آن که رسیدگان باسرار قدم * چون در نظر آورند این تازه رقم * هر حرف خطا که جسته باشد ز قلم * شویند بآب عفو و باران کرم
منابع: فهرستواره 7: 539؛ نسخه ها 2: 1228؛ دانشگاه 5: 1375؛ مجلس 38: 28؛ مرعشی 17: 297
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: قرن 9 ق.؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات جامی کتابت شده است. آرایه ها: علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. یادداشت ها: تحریر قطعه شعری با دستخطی جدید در ص 1 به جامی نسبت داده شده است. زین العابدین حسینی کربلایی شعری به عربی در همین صفحه نوشته است. یادداشت تملک نسخه از طریق ارث با مهر دایرهٔ مالک در ص 1 دارد. مهر ها: مهر دایره با نقش نیمه خوانای «المتوکل علی الله الغني ... محمّد بن ... الحسینی» در ص 1 و 2 مشاهده می شود. آسیب ها: آب افتادگی، وصالی، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: سمرقندی؛ جلد: تیماج قهوه ای، با جدول
ص 2-3 (281 ص)، 19 و 20 سطر، اندازه متن: 80×125؛ قطع: 125×175
عنوان های دیگر: تفسیر خبر عماء؛ تفسیر حدیث «این كان ربنا قبل ان خلق الخلق»
موضوع: 1. احادیث عرفانی -- نقد و تفسیر؛ 2. عرفان اسلامی -- قرن 9 ق.
شماره رکورد: 1856829
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جامی، عبدالرحمن بن احمد، 817-898 ق.
نقد النصوص في شرح نقش الفصوص/ عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدین-)؛ نویسنده متن: محمّد بن علی طایی حاتمی اندلسی، مشهور به محیی الدین عربی و ابن عربی و شیخ اکبر (ابوبکر-) 
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زبان: فارسی - عربی
معرّفی کتاب: محیی الدین بن عربی کتاب فصوص الحکم را در بیست و هفت «فص» بپرداخت. آن گاه رئوس مطالب آن را با عنوان نقش الفصوص تلخیص کرد. جامی در 863 ق. گزارشی بر این گزیده با انگیزه «تصحیح عبارات و توضیح اشارات» آن نوشت. وجه تسمیه کتاب به نقد النصوص را بررسی و نقد نصوص و شروح دیگر فصوص الحکم عنوان کرد. به دنبال هر فص نقش الفصوص بخش هایی از شروح برگزیده شارحان پیش از خود بر این کتاب، همچون شرح شیخ مؤیدالدین جندی، سعدالدین فرغانی و صدرالدین قونوی و جز ایشان را گرد آورد و نقل کرد. نظریات خود در خصوص فرازهای این کتاب را به مطالب پیشینیان افزود و تألیف جدیدی پدید آورد. به همین سبب بیشتر متن نقد النصوص عربی و کمتر آن از جمله نظریات و گزارش های جامی به فارسی است. این کتاب مقدمه ای با سی و سه وصل در مفهوم و مراتب وجود و وجوب واجب الوجود دارد. گزارش «فص»ها در نسخه ما از «فص حکمة الهيّة في كلمة آدميّة» (ص 66 نسخه) تا «فص حكمة فرديه في كلمة محمّديه» (ص 267 نسخه) است. [footnoteRef:578] [578:  چند بار در هند از جمله در بمبئی به سال 1306 ق. و ایران چاپ سنگی شده است. چاپ های دیگر آن در تهران نخست توسط انجمن فلسفه ایران در سال 1356 با مقدمه و تصحیح و تعلیقات ویلیام چیتیک پیش گفتار جلال الدین آشتیانی و چاپ مجدد آن توسط مؤسسه مطالعات و تحقیقات فرهنگی در سال 1370 مؤسسه پژوهشی حکمت و فلسفۀ ایران در سال 1381 انجام شده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي جعل صفايح قلوب ذوى الهمم قابلة لنقش فصوص الحكم ... سپاس بیقیاس نثار حضرت خداوندی تعالی و تقدس که در جمع مراتب وجود ... اما بعد این کلمه چندست از نصوص ارباب خصوص ...
انجام: ...
زره چندین چه می بافی نه داود زره بافی *** فسون چندین چه می خوانی نه هاروت فسون خوانی 
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وليكن هذا آخر ما اريد ايراده في هذا الكتاب ... فارغ شد از جمع این فواید ... عبدالرحمن بن احمد الجامي ... و مختتما اياه بهذه الابيات المرقومة
این تازه رقم که زد زمانه *** بر لوح بقای جاودانه [ص 280] ...
از بزم صفا بشادکامی *** یک جام حواله کن بجامی
زان جام مدام مست و واله *** دارش بمحمّد و آله
انجامه نونویس: و صلّى الله على سيدنا محمّد و آله و صحبه و سلّم و ... قد تشرفت باتمام بعض هذه الاوراق المنيفه ... للشيخ الكامل ... الشيخ محمّد بن على العربي الملقب بشيخ محی الدین رضی الله عنه و للعالم العليم ... مولانا الملا جامی رحمه الله تعالی و رضى عنه و ارضاه العبدالذليل محمّد المدعو باسمعيل الحسینی الکرمانشهانی تراب اقدام العلماء و العرفاء فى شهر جميدى الاولى في سنه 1296
منابع: مجلس 10: 29؛ مرعشی 12: 362؛ حقوق ص 220؛ فهرستواره 7: 696؛ مؤلّفين مشار 3: 806؛ مقدمه ویلیام چیتیک بر کتاب، تهران، ارشاد، 1370
خط: نستعلیق، نسخ و شکسته نستعلیق، کاتب: محمّد ملقب به اسماعیل حسینی کرمانشهانی (ج 1-) (کاتب نونویس-)، تاریخ کتابت: قرن 9 ق. و 1296 ق. (تاریخ نونویس)؛ امتیاز: نسخه در زمان حیات جامی کتابت شده است. آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: کاتب قدیم نسخه را تصحیح کرده و با نشان«12 منه، 12 منه مد ظله، صحاح و من کتاب اصطلاحات الصوفيه للشيخ كمال الدين عبدالرزاق الكاشاني رحمه الله» حاشیه نویسی کرده است. یادداشت ها: تملک ملا محمّد ولد حیدر در ص 89 دارد. آسیب ها: این صفحات نونویس است: ص 49-50، ص 73-74، ص 81-82، ص 93-94، ص 189-250، ص 267-268 و ص 281. برخی عناوین نانویس است. آب افتادگی، وصالی، بریدگی حاشیه برخی اوراق، از هم گسیختگی شیرازه و جلد الحاقی دارد. کاغذ: سمرقندی، فرنگی (بخش نونویس)؛ جلد: تیماج قهوه ای، با جدول
ص 4-281 (281 ص)، 17-19 سطر، اندازه متن: 65×105 و 65×120؛ قطع: 125×175
عنوان های دیگر: شرح نقش الفصوص
[bookmark: pg9499_80199]موضوع: 1. عرفان اسلامی -- قرن 9 ق.؛ 2. عرفان اسلامی -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 
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2.
ابن عربی، محمّد بن علی، 560-638 ق. نقش النصوص -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: ابن عربی، محمّد بن علی، 560-638 ق. فصوص الحکم. برگزیده شرح
شماره رکورد: 1820674
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق.
خلاصة الحساب/ محمّد بن حسین (عز الدين) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 11022/1 (1022/1 ف) در ج 3 و 3/ 1983 (1983/3 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: نحمدک يا من لایحیط بجميع نعمه عدد و لاينتهى يضاعف قسمته الى امد ... يقول ان علم الحساب لا يخفى علو شانه و سمو مکانه ...
انجام: ... و الکتمان حقیق بالاستتار عن اكثر اهل هذا الزمان فاحفظ وصیتی الیک و الله حفیظ علیک
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: برخی عناوین و جدول های اعداد نانوشته است. اندکی آب دیدگی و از هم گسیختگی شیرازه دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج عنابی، یک لا، دو تکّه
50 ص، 15 سطر، اندازه متن: 75×13: قطع: 168×210
موضوع: 1. ریاضیات -- قرن 11 ق.؛ 2. حساب -- قرن 11 ق.؛ 3. هندسه -- قرن 11 ق.؛ 4. جبر -- قرن 11 ق.
[bookmark: pg9499_80201]شماره رکورد: 1860855 
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حمدالله مستوفی، حمد الله بن ابی بکر، قرن 8 ق.
نزهة القلوب/ حمدالله (حمد) بن ابی بکر (تاج الدین) بن حمد مستوفی قزوینی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: کتابی در برخی زوایای علم جغرافیا و به خصوص جغرافیای ایران است. به نگاه امروزین بسیاری مسائل مطرح در جغرافیای طبیعی و انسانی و برخی انشعابات آن و موقعیت زمین در کهکشان و ... در آن بررسی شده است. نویسنده این کتاب را در سال 740 ق. با استفاده از منابع گوناگون تألیف کرده است. نام منابع را در مقدمه آورده است. یک مقدمه، یک دیباچه با سه مقاله، هر یک با تقسیمات گوناگون و یک خاتمه بدین ترتیب دارد: مقدمه در ذکر ترتیب ابداع افلاک و نجوم و عناصر و ما يتعلّق بذلک ...، دیباچه در ذکر ربع مسکون و شرح طول و عرض و صفت اقالیم حاوی سه مقاله: مقالهٔ اوّل در ذکر تکوین موالید ثلاثه معادن و نبات و حیوان، مقالۀ دوم در ذکر انسان، مقالهٔ سوم در صفت بلدان و ولایات و بقاع در چهار قسم» 1. ذکر حرمین شریفین، 2. ذکر احوال ایران زمین (در بیست باب)، 3. در ذکر بلادی که اگرچه از ایران نیست اما حکام ایران ساخته اند، 4. در ذکر عمارات عالیه مشهوره در دیگر ولایات ربع مسکون، خاتمه در ذکر عجایب سایر ولایات ربع مسكون. [footnoteRef:579] [579:  این کتاب بار ها به صورت کامل یا برگزیده چاپ و منتشر شده است. در بمبئی به سال 1311 ق. به چاپ سنگی مغلوطی رسیده است. بخش هایی از آن توسط مستشرق فرانسوی، شفر، جزو ضمائم سیاستنامه در پاریس به سال 1897 م. چاپ شده است. بخش های دیگری توسط مستشرق روسی، درن، در سن پطرزبورگ در سال 1858 چاپ و منتشر شده است. جی استیفنسون مرتبه سوم از مقاله سوم این کتاب را در لندن چاپ کرده است. السترانج در سال 1913 م.= 1292 مقاله سوم آن را تصحیح کرد و در لیدن به چاپ رساند. در سال 1919 م.= 1298 آن را به انگلیسی ترجمه و چاپ کرد. بار دیگر آن را به سال 1928 م.= 1307 به زبان فارسی - انگلیسی در لندن چاپ و منتشر کرد. تصحیح لسترنج چندین بار در ایران چاپ و منتشر شده است. محمّد دبیرسیاقی با استفاده از همین چاپ و مقابله با چند نسخۀ دیگر، همین قسمت کتاب را در سال 1336 دوباره تصحیح و چاپ کرد. این چاپ چندین بار توسط انتشارات گوناگون بازچاپ شده است.] 
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نسخه ناقص است. [footnoteRef:580] [580:  در قیاس با نسخه 14890 (4890 ف)، افزوده ها یا سقطاتی در عبارات و نیز افتادگی و جابه جایی صفحات به خصوص از ص 270 به بعد دارد. در آغاز مطابق با گ 18 پ نسخۀ تطبیقی است.] 

آغاز افتاده: ... اسامى الكواكب ... [جدول] ... بقول بطلمیوس و بعضی حکما فلک البروج را که این کواکب برو مثبت اند سیریست که بهر صد سال شمسی یک درجه بر توالى البروج قطع می کند ...
انجام افتاده: ... پروای تصنیف چگونه بود اما چنان که آید نه چنان که باید سلطان نفس ناطقه را تحریک داد تا شهسوار عقل را بر رخش رخشان خوش خرام ...
منابع: نسخه ها 1: 688؛ فهرستواره 1: 257؛ مجلس 1: 439؛ مرعشی 11: 282؛ الذریعه 24: 120؛ مقدمۀ تاریخ گزیده، عبدالحسین نوایی، تهران، امیرکبیر، 1339
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین، نشان ها، جدول های درون متن و اشکال به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: در آغاز، انجام و اواخر افتادگی دارد. برخی مطالب نانویس است. وصالی، از بین رفتن راده های برخی صفحات در پارگی لبه اوراق، اندکی از هم گسیختگی شیرازه و جلد فرسوده و الحاقی دارد. کاغذ: دولت آبادی؛ جلد: دو دقۀ جلد تیماج عنابی و تیماج قهوه ای، ضربی با ترنج و سرترنج در وسط و اطراف جلد و جدول، دوتکّه
382 ص، 23 سطر، اندازه متن: 130×170؛ قطع: 190×248
موضوع: 1. ایران -- جغرافیای تاریخی -- قرن 8 ق.؛ 2. ایران -- جغرافیای طبیعی -- قرن 8 ق.؛ 3. کشور های اسلامی -- جغرافیا
[bookmark: pg9499_80205]شماره رکورد: 1863279 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6374262_2870459653][bookmark: _Toc518]6424/1
مولا حنفی، محمّد، - 900 ق.
شرح آداب البحث/ محمّد حنفی تبریزی رومی قره باغی (شمس الدین-)؛ نویسنده متن: عبدالرحمان بن احمد ایجی عضدی قاضی شافعی (عضدالدین)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2129/4 (2129/4 ع) و 2138/2 (2138/2 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:581] [581:  در مشار و معجم المطبوعات به این کتاب اشاره نشده است.] 

آغاز: لک الحمد جعل الله تعالى مخاطبا تنبيها على القرب و لان اللايق بحال الحامدان يلاحظ المحمود اولا حاضرا و مشاهدا ...
انجام: ... و النقلى غير ملزوم و بالجملة الفرق ليس على ما ينبغى و لنختم الكلام على هذا القدر ... اعلم ان الحواشى المنسوبة الى المحقق قدس سره لهذه الرسالة لما لاحظتها في نسخ متعدّده وجدت بعضها سقيماً ... فان وجدته حقا فاتبعه و الا فاصلحه فان الله لا يضيع أجر المحسنين
انجامه: فرغت من كتابتها يوم السبت
منابع: دانشگاه 3: 3 و 59
[bookmark: pg9499_80207]خط: نسخ، کاتب: محمّد صدیق ابن شیخ الاسلام البانی، تاریخ کتابت: 1319 ق. (شنبه-)، محل کتابت: قریهٔ حمامیان [footnoteRef:582](به قرینه ش 2 و 3 مجموعه)؛ آرایه ها: علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان های «منه، نعمت زاده، عصام الدین، مبارک شاه، حسن پاشازاده، حسن الجورى، شرح المواقف، حسین حریری، عبدالرحمن افندی کوهی» و جز آن از کاتب نسخه دارد. کاتب نسخه را با دو قلم نوشته؛ آسیب ها: آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای  [582:  دهی از توابع بوکان مهاباد (دهخدا (6: 8076) به نقل از جلد 4 فرهنگ جغرافیایی ایران)] 
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ص 1-16 (286 ص)، 11 سطر، اندازه متن: 73×150؛ قطع: 177×229
عنوان های دیگر: شرح الرسالة العضدیه؛ شرح آداب البحث عضدی؛ حاشیه آداب البحث
موضوع: 1. منطق -- قرن 10 ق.؛ 2. منطق -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. عضدالدین ایجی، عبدالرحمان بن احمد، 700؟-756 ق. آداب البحث -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1864537
[bookmark: __RefHeading___Toc6374264_2870459653][bookmark: _Toc519]6421/2
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق.
تهذيب المنطق/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 4245/3 (4245/3 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذي هدانا سواء الطريق و جعل لنا التوفيق خير رفيق ... و بعد فهذا غاية تهذيب الكلام فى تحرير المنطق و الكلام و تقريب المرام ...
انجام: ... و التحديد اي فعل الحد و البرهان اى الطريق الى الوقوف على الحق و العمل به و هذا بالمقاصد اشبه
انجامه: تمت كتابة تهذيب المنطق و الكلام فی اشرف شهور و اعظم ایام بانامل اقل الانام خادم الطلبه و العلماء الاعلام محمّد صديق ابن الشيخ الاسلام في سنه الف و ثلثمأة و تسعة عشر من الاعوام اللهم .... اگر سهوی رفته باشد منع نرود زیرا در شب اول رمضان نوشتم تا وقت سحور تمام شد آه ...
منابع: معجم المطبوعات 1: 636؛ مشار (عربی) ص 230
[bookmark: pg9499_80209]خط: نسخ، کاتب: محمّد صديق ابن شیخ الاسلام البانی، تاریخ کتابت: 1319 ق. (شب اول رمضان-)؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان های «جلال الدین، محمّد، داود، برهان، ابن آدم، 
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عصام الدین» و جز آن و نسخه بدل دارد. یادداشت ها: پیش از نسخه حاشیه هایی منطقی از علی قزلجی و پس از آن بخش اول رسالهٔ/ اجزاء قضیه از همو به خط کاتب است. [footnoteRef:583]متن کامل این رساله در نسخه ش 6423 (ص 236-240) آمده است. آسیب ها: آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای [583:  با آغاز:«اعلم ان قدماء الحكماء ذهبوا الى ان اجزاء القضية ثلثه...» و با انجام افتاده:«... كما سبق بسيط و الادراكات المتقدمة عليه شروط و ذهب المتأخرون و المنطقيين ...»] 

ص 22-29 (286 ص)، 14-21 سطر، اندازه متن: 95×173؛ قطع: 177×229
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1864539
[bookmark: __RefHeading___Toc6374266_2870459653][bookmark: _Toc520]6421/3
ابوالجیش اندلسی، محمّد بن عبدالله، -549 ق.
عروض الاندلسي/ محمّد ین عبدالله انصاری، مشهور به ابوالجیش اندلسی عروضی (ابوعبدالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: نویسنده [footnoteRef:584]برای شانزده بحر اصلی عروضی به قرار بحر های «طویل، مدید، بسیط، وافر، کامل، هزج، رجز، رمل، سریع، منسرح، خفیف، مضارع، مقتضب،  [584:  نام مؤلف و تاریخ درگذشت او در فهارس و منابع به چند صورت ضبط شده است: 1. ابوالجيش محمّد بن عبدالله انصاری (د: 549 ق.) (مرعشی 29: 238) همان (د: 27 ق.) (احیا (خطی) 3: 294، مرعشی 12: 208)؛ 2. ابی عبدالله محمّد بن ابراهیم مشهور به ابی الجیش انصاری اندلسی (ملک 9: 131)؛ ابوعبدالله مشهور به ابی حبیش انصاری اندلسی (ملی 7: 271)؛ ابو عبدالله محمّد انصاری اندلسی مشهور به ابی الجیش انصاری (د: 626 یا 627) (مجلس 10: 304)؛ عبدالله بن محمّد مشهور به ابن ابی الجیش انصاری (مجلس 19: 195)، در هدية العارفين (2: 92) نام او به صورت محمّد بن ابى حبيش الانصاري ابو عبدالله العروضی الاندلسی (د: 549) و در زرکلی (6: 230) به صورت محمّد بن عبدالله الانصاری ابو عبدالله مشهور به ابی الجيش (د: 549 ق.) ثبت شده است.] 
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مجتث، متقارب، متدارک» شانزده بیت شعر ساخته است. پس از هر بیت، اصل وزن بحر عروضی را ذکر کرده است. آشکال سی و چهار نوع عروضی یا ضروب شصت و سه گانه بحر های اصلی و متفرعات هر یک را در ضمن ابیات، به اختصار و بدون توضیحات اضافی بیان کرده است. بر این رساله شروح متعدّدی نگاشته شده است. [footnoteRef:585] [585:  در 1261 ق. در قسطنطنیه به چاپ سنگی رسیده است.] 

آغاز: قال المفتقر الى الله الغنى ابو عبدالله محمّد المعروف بابي الجيش الانصاري الاندلسی احمد الله و اتوكل عليه ... اما بعد فقد قصدت في هذا المختصر ان اذكر علل الاعاريض الاربع و الثلثين و الضروب الثلثة و الستين خاصة ...
انجام: ... المتدارک اصله فاعلن ثمان مرات * دارك القوم تطفئ غراماً و ضاء * سالم * اذ درير الهوى بالمعنى جمح * سالم * شأنه أنه منجز * مجزو * وعده فارج للكرب * متقارب و متدارک * جانب من لجاج * مجزو مذيل * من عناد * عناد * مجزو مرفل
انجامه: قد تمت كتابة المتن المسمى باندلسى فى العروض بانامل اقل الطلاب و افقرهم الى عفو الملك الوهاب محمّد صديق البانى بقرية حماميان صانه الله عن الحدثان امين في يوم الجمعة وقت الضحى و قد مضى من محرم 28 يوما في سنه 1319 اللهم اغفر ...
منابع: کشف 2: 1135؛ مجلس 10: 304؛ ملی 7: 271؛ احیا (خطی) 3: 294؛ مرعشی 12: 208 و 29: 238؛ ملک 9: 131؛ هدية العارفين 2: 92؛ زرکلی 6: 230؛ مشار (عربی) ص 621
خط: نسخ، کاتب: محمّد صدیق البانی، تاریخ کتابت: 1319 ق. (28 محرم-)، محل کتابت: قرية حمامیان؛ آرایه ها: ابیات، علایم، نشان ها، عناوین و برخی اشکال دوایر به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_80213]ص 34-42 (286 ص)، 6-14 سطر، اندازه متن: 65×115-70×130؛ قطع: 177×229 
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عنوان های دیگر: اندلسی في العروض؛ الرسالة الاندلسية؛ علل الاعاريض
موضوع: 1. عروض عربی؛ 2. شعر عربی
شماره رکورد: 1864542
[bookmark: __RefHeading___Toc6374268_2870459653][bookmark: _Toc521]6421/4
قیصری، عبدالمحسن بن محمّد، - 755 ق.
شرح عروض الاندلسي/ عبدالمحسن بن محمّد قیصری رومی عروضی حنفی؛ نویسنده متن: محمّد بن عبدالله انصاری، مشهور به ابوالجیش اندلسی عروضی (ابوعبدالله-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: عروض الاندلسی در ش 3 همین مجموعه شناسانده شد. این متن را اشخاص گوناگونی گزارش کرده اند. به شروح آن در کشف الظنون (2: 1135) اشاره شده است. یکی از این گزارش ها شرح مزجی عبدالمحسن قیصری رومی با عناوین قال - اقول است. قیصری این شرح را به اشارت امیر سلیمان بیگ [footnoteRef:586]فرزند امیر و وزیر طاشخون بیگ نگاشته است. [586:  در کشف الظنون به دو صورت طاشقن و طاشخون بک و در بیشتر فهارس به صورت طاشخون بیک (مرعشی 17: 16 ط، احیا (خطی) 3: 448) ضبط شده است. در برخی نسخه ها از جمله نسخه ما و نشریه (11 و 12: 257) به صورت طاسخون بیگ آمده است.] 

نسخه بسیار ناقص است تنها حاوی دیباچه شارح و بخشی از شرح عبارت اوّل ماتن است. کاتب تحریر نسخه را ناتمام رها کرده است. [footnoteRef:587] [587:  در مشار و معجم المطبوعات به این شرح اشاره نشده است.] 

[bookmark: pg9499_80215]آغاز: اللهم ما ينبغى بفضلک احمد الله على ان قصر سلامة الطبع على نوع الانسان و اضمر فى طى صدورهم ضروب الاوزان ... اما بعد فهذه كلمات لايهجنها الا الغبي الذي في طبعه طبع الحلل مقتضية في تشريح مشكلات المختصر في علم العروض 
759
انجام نانوشته: ... و على كشف معنى العلة و الزحاف في اصطلاح علماء هذا الفن ليستعين بها في ضبط الاوضاع التي اخترعها المص رحمه الله فنقول البحور المعتبرة ...
منابع: کشف 2: 1135؛ مجلس 10: 390، 23: 632؛ ملک 5: 37؛ هدية العارفين 1: 621؛ زرکلی 4: 152
خط: نسخ، کاتب: محمّد صدیق بانی، تاریخ کتابت: 1319 ق. (به قرینه ش 3 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: تنها شامل چند صفحه آغازین کتاب است، آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای
ص 43-45 (286 ص)، 13 و 14 سطر، اندازه متن: 72×150؛ قطع: 177×229
عنوان های دیگر: فتح النّقوض فى شرح العروض؛ حلّ مشكلات المختصر في علم العروض
موضوع: 1. عروض عربی؛ 2. ابوالجيش اندلسی، محمّد بن عبدالله، -549 ق. عروض الاندلسی -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1864544
[bookmark: __RefHeading___Toc6374270_2870459653][bookmark: _Toc522]6421/5
ابن سینا، حسین بن عبدالله، 370-428 ق.
ارجوزة في الطّب/ منسوب به حسین بن عبدالله بن سينا، مشهور به ابن سینا (شیخ الرئیس ابوعلي-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: منظومه ای منسوب به ابن سینا در یازده بیت است. موضوع آن حفظ 
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صحت بدن و رعایت آداب خوردن، استحمام، مباشرت، خوابیدن و مانند آن، براساس وصایای طبیبی بیاذق یا ثیاذوق نام [footnoteRef:588]، معاصر انوشیروان است. تعداد و ظاهر این ابیات، به خصوص بیت آخر، در فهارس گوناگون متفاوت است شمار ابیات این منظومه در فهرست گوهرشاد شانزده و هفت بیت، در فهرست سنا هفت بیت، نشریه (مهدوی) هشت بیت، دانشگاه هفت و سیزده بیت و در نسخۀ ما یازده بیت آمده است. این اشعار را یکبار عادل شیرازی نشریه (3: 412) و بار دیگر حکیم الدین صوفی متخلص به عارف، معاصر سلطان ابراهیم خان (دانشگاه 8: 547) به نظم فارسی کشیده اند. [588:  کتاب تاریخ طب در ایران از دو شخص به نام های بیاذق (بیادق) و تیاذوق (ثياذوق) نام می برد. بیاذق از اطبای دربار انوشیروان (531-578 م.) و معاصر برزویه، سرجیس، جبرئيل طبيب و صاحب كتاب المأكول و المشروب و دیگر کتب طبی بوده است. (ص 66). ناوذون طبیبی معاصر بیاذق است. آن ها هر دو در خدمت حجاج (د: 95 ق.) بوده اند (ص 649). از سوی دیگر در این کتاب نام تیاذوق یا همان ثیاذوق آمده است. او طبیب مسیحی حجاج بوده است در اوایل دولت بنی امیه می زیسته و در سال 96 ق.= 714 م. در 53 سالگی در گذشته است (ص 143). بنابراین او در 43 ق. به دنیا آمده .است کتاب ابدال الادویه از اوست اشعار منسوب به ابن سینا بسیار شبیه سفارشات او در حفظ صحت حجاج .است. از طرف دیگر در ص 180 همین کتاب از تیادوق (ثیاذوق) نام برده شده است که از اطبای خلافت امویان و طبیب حجاج بوده و تا زمان منصور عباسی (95-158 ق.) حیات داشته است وی کناشی تألیف کرده است (ص 201). همان گونه که مشاهده می شود اطلاعات در خصوص این طبیب مغشوش است. اگر او در سال 96 ق. در گذشته. پس چطور تا زمان منصور زنده بوده است؟ اگر طبیبی که در خدمت حجاج بوده در سال 43 ق. به دنیا آمده پس چطور در زمان انوشیروان زنده بوده است؟ اگر براستی این ها دو نفرند پس چطور همو که در خدمت حجاج (د: 770 م) بوده از اطبای مشهور دربار انوشیروان (د: 578 م.) نیز بوده است؟] 

آغاز:
توق اذا استطعمت ادخال مطعم *** على مطعم من قبل فعل الهواضم
و كل طعام يعجز السن مضعه *** فلا تقربه فهو شرّ المطعام ...
انجام: ...
و كن مستحما كل يومين مرّة *** و حافظ على تلک الخصال و داوم
[bookmark: pg9499_80219]بذلک قد اوصى الحكيم بيادق *** اخا العلم نوشروان نسل الاعاجم 
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انجامه: تمت من جارجة [جارحة؟] غريق الخطايا و الذنوب لطف الله آه من الموت
منابع: دانشگاه 8: 547، 15: 4122؛ مجلس 19: 235؛ گوهرشاد 3: 1418 و 1446؛ سنا 1: 22 و 249؛ نشریه 3: 412 و 2: 180؛ تاریخ طب در ایران ص 66، 180، 143، 201، 649
خط: نستعليق، كاتب: لطف الله، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: علایم به سرخی؛ حواشی: توسط کاتب و دیگری حاشیه نویسی شده است. آسیب ها: آب افتادگی و وصالی دارد. اوراق 49 تا 58 به نسخه ضمیمه شده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی شکری؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای ص 49 (286 ص)، 12 سطر، 65×132؛ قطع 177×229
عنوان های دیگر: منظومه در حفظ صحت؛ قصيدة طبيه
موضوع: 1. پزشکی ایرانی -- شعر؛ 2. پزشکی اسلامی -- شعر
شماره رکورد: 1875804
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دوانی، محمّد بن اسعد، 830-908؟ ق.
حاشية تهذيب المنطق/ محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی (جلال الدین-)؛ نویسنده متن: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2596/3 (2596/3 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:589] [589:  در لکهنو به سال 1293 ق چاپ سنگی شده است.] 

آغاز: تهذيب المنطق و الكلام توشيحه بذكر المفضل المنعام و ترشيحه بالصلوة .... اما 
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بعد فهذه عجالة نافعة و غلالة رائعة تروى غليل طالبى صناعة الميزان و تشفى عليل ...
انجام: ... بل سیأتی بسایط اخری معتبره في ضمن المركبات و لم يعتبروا منفردة و قد وضعت بشكل ... و وضعت النسبه بين كل اثنين منها في ملتقى الخطين الخارجين تسهيلا للضبط على المبتدى تم ...
انجامه: تحریر شد در سنه 1279
منابع: مشار (عربی) ص 275؛ معجم المطبوعات 1: 892
خط: نسخ، کاتب: محمّد صدیق البانی (به قرینه همسانی خط مجموعه)، تاریخ کتابت: 1279 ق. [footnoteRef:590]؛آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حواشی تفصیلی با نشان های «منه، عبدالله یزدی، جمال الدین، ابوالبقا، مصلح الدین، محمود حسن، سلطان شاه، حكمة العين، قزلجی» و جز آن به خط و امضای کاتب نسخه دارد. یادداشت ها: در ص 116 چند سطری در خصوص «از مقوله کیف یا اضافه یا انفعال بودن علم» آمده است. ص 49-58 الحاقی و به خط کاتب دیگری است. آسیب ها: آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای [590:  تاریخ کتابت در پایان نسخه با قلمی غیر از قلم متن نوشته شده است. نام کاتب در پایان کتاب نیامده است؛ لكن حواشی به خط و امضای محمّد صديق الباني، كاتب مجموعه است. تاریخ این حاشیه ها در ص 80 تاریخ 1279 ق.، یعنی همان تاریخ پایان نسخه است متن و حاشیه هر دو به دست یک نفر نوشته شده است.] 

ص 50-115 (286 ص)، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 65×130-83×142؛ قطع: 177×229
عنوان های دیگر: العُجالة؛ شرح تهذيب المنطق؛ نخود فولاد؛ نقط فولاد
موضوع: 1. منطق -- قرن 10 ق.؛ 2. منطق -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. تفتازانی، مسعود بن عمر، 792-722؟ ق. تهذيب المنطق و الكلام -- نقد و تفسیر
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قزوینی، میرابوالفتح بن محمّد علی، -976؟ ق.
حاشية حاشية تهذيب المنطق/ مير ابوالفتح بن محمّد علی قزوینی ابن شمس الدین محمّد میر سید شریف گرگانی؛ حاشیه نویس اوّل: محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی (جلال الدین-)؛ نویسنده متن: مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعد الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: این حاشیه در فهارس به مؤلّفی با دو نام منسوب است: 1. میر ابوالفتح اردبیلی محمّد بن ابی سعید مشهور به تاج سعیدی (د: 950 ق.) [footnoteRef:591]، 2. میر ابوالفتح قزوینی بن محمّد علی، مشهور به میر مخدوم حسینی ابن شمس الدين محمّد میر سید شریف جرجانی (د: 976 یا 978 ق) [footnoteRef:592]. منابع دیگر در خصوص نام مؤلف احتمالات دیگری مطرح کرده اند. [footnoteRef:593]تاریخ تحریر کتاب در فهرست قدس (1: 308 «جدید») اول  [591:  مرعشی (16: 274) میر ابوالفتح سعیدی، قدس (1: 308، «چاپ جدید») و (24: 170) میر ابوالفتح محمّد بن ابی سعید حسینی ملقب به تاج السعيدي (د: 956 ق.) مرکز مطالعات و تحقیقات (1: 166) میر ابوالفتح محمّد هادی بن ابي نصير بن ابی سعید حسینی سعیدی]  [592:  دانشگاه (3: 37، 8: 215) میرزا ابوالفتح بن محمّد علی مشهور به میر مخدوم بن سید شمس الدین محمّد سید شریف گرگانی (د: 976 یا 977 ق.)]  [593:  در الذریعه و طبقات اعلام الشیعه این دو نام با هم خلط شده اند در الذریعه (6: 59) حاشية حاشية تهذیب دوانی به میرابوالفتح قزوینی نسبت داده شده است. در حالی که در طبقات اعلام الشیعه (ق 10: 175) نام این حاشیه ذیل کتب میر ابوالفتح اردبیلی آمده است و به الذریعه (6: 59) یعنی حاشیة حاشیه تهذیب المنطق از میرابوالفتح قزوینی ارجاع داده شده است. طبقات اعلام الشیعه به نام این کتاب ذیل کتب میرابوالفتح قزوینی اشاره ای ندارد. (طبقات اعلام الشيعه ق 10: 176 و 245). اعیان الشیعه (3: 446) به نقل از ریاض العلماء (5: 492) وحدت مير ابوالفتح قزوینی با ابوالفتح شرفه (شرقه) از شاگردان عصام الدین اسفراینی (د: 943؟ ق.) را محتمل دانسته است. همین طور اعیان الشیعه (3: 447) بنابر نقل رياض العلماء (5: 486) مؤلف را با نام میر ابوالفتح بن مخدوم حسینی شریفی عربشاهی، سبط شریف جرجانی معرّفی کرده است. مرآة الكتب (1: 210 و 211) اشتراک میرابوالفتح قزوینی با ابوالفتح شرفه را بر اساس تاریخ حیات آن ها رد می کند و معتقد است سلسله سید شریف اصلاً به عربشاهی معروف نبوده اند. صاحب مرآة میر ابوالفتح بن میر مخدوم همان میر ابوالفتح اردبیلی است. او برای ادعای خود به نقل های ذیل الكتب معتقد است استناد می کند به نقل ریاض العلماء (5: 487) مبنی بر اینکه شرح حاشية عصام بر آداب البحث عضدی از آثار صاحب ترجمه است به نقل کشف الظنون (1: 40 و 41) مبنی بر انتساب شرح آداب البحث به میر ابوالفتح مشهور به تاج سعیدی اردبیلی و در نهایت به نقل کشف الظنون (1: 516) مبنی بر انتساب حاشیه شرح دوانی بر تهذیب المنطق به امیر ابوالفتح سعیدی.] 
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ربیع الاول 972 ق. ثبت شده است. نسخه های این کتاب نیز آغاز و انجام های متفاوتی دارند. [footnoteRef:594]در مقدمه نسخهٔ ما آمده مؤلف کتاب را به اشاره ابوالغازی احمد بهادرخان حسینی [footnoteRef:595]نوشته است. عناوین قوله - قوله دارد. برای آشنایی با شروح و حواشی تهذیب المنطق بنگرید به شماره بازیابی 2081 (2081 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه. [footnoteRef:596] [594:  آغاز نسخهٔ ما مطابق آغاز الذریعه (6: 59) است. این آغاز در فهرست مرعشی (16: 274) در صفحهٔ جداگانه ای آمده است فهرست نویس مرعشی با تردید این آغاز را آغاز مقدمۀ الحاقی خوانده است. آغاز اصلی نسخه این کتابخانه و آغاز نسخۀ دانشگاه (3: 37) بدین ترتیب است: «الحمد لله على تهذيب المنطق و الكلام و الصلوة و السلام على اعرف المعرفين بطريق الاسلام و آله الحجج الموصلين الى كل مرام قوله هو الوصف بالجميل ... آه الباء اما صلة للوصف ...» در قدس (24: 170-172) سه نسخه با عنوان حاشیه میر ابوالفتح معرّفی شده است. دو نسخه (شماره های 17857 و 25111) دو آغاز متفاوت فوق و نسخه سوم (شمارهٔ 25955) آغازی دیگر دارد: «الحمد لله على تهذيب المنطق و الكلام و الصلاة و السلام على رسوله الذي ارسله ميزاناً للانظار و معياراً للافكار ...» انجام این نسخه نیز متفاوت است. نسخه آستان قدس با عنوان حاشية تهذيب المنطق به شماره ثبت 11096/1 م از میرابوالفتح سعیدی آغازی دیگر و انجام مشابه نسخه دانشگاه دارد. به نسخه مرکز احیا (2: 36) با آغازی مطابق نسخۀ ما عنوان اشتباه حاشیه حاشیه یزدی بر تهذیب المنطق داده شده است.]  [595:  او غیر از ابوالغازی بهادرخان (1014-1074 ق.) صاحب شجره تراکمه است («ابوالغازی بهادرخان»، علی اکبر دیانت، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 6: 90-92)]  [596:  بخش هایی از این کتاب در هامش حاشیه ملا عبدالله یزدی بر تهذيب المنطق به سال 1323 ق. در طهران چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: الحمد لله على تهذيب المنطق و الكلام في تقرير عقائد الاسلام و تحرير قواعد الاحکام و اشكره على تجريد النظر في كسب المرام ... اما بعد فهذه تعليقات بل تحقيقات على قسم المنطق من التهذيب و حاشيتيه المشهورين كالكوكبين النيرين ... و هو حسبى و نعم الوكيل قوله هو الوصف بالجميل اه الباء اما صلة للوصف على ان يكون الجميل ...
انجام ناتمام: ... بعد الشرط و لا يبعد ان يحمل التقدم و التاخر على ما هو اعم من 
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الحقيقى و الرتبى ليشمل جميع المواد اتفاقا فتدبر ...
منابع: دانشگاه 3: 37، 8: 215؛ الذریعه 6: 59؛ قدس 1: 308 (چاپ جدید)، 24: 170 ؛ طبقات اعلام الشیعه ق 10: 175 و 176 و 245؛ مرکز مطالعات و تحقیقات قم 1: 166؛ احیا (خطی) 4: 43؛ مرعشی 16: 274؛ قدس 1: 308 (چاپ جدید)؛ مشار (عربی) ص 275 و 276
خط: نسخ، کاتب: محمّد صدیق بانی، تاریخ کتابت: 1327 ق. (شوال-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه تصحیح شده و حواشی تفصیلی با امضای کاتب نسخه محمّد صدیق و با نشان های «قزلجی، محمود حسن، عبدالحکیم، عبدالرحمن، محمّد شروینی، شرانشی، لطف الله» و جز آن دارد. یادداشت ها: نسخه با قلم های گوناگون کاتب مجموعه نوشته شده است. او در حاشیه ص 274 در یادداشتی می نویسد «کتبته حين أمطر السماء خمسة و ثلثين ساعة بلا انقطاع و طغى النهر اكثر ما يجيئ في وسط الخریف شوال 1327» در زیر برخی حواشی اشاره دارد حاشیه را برای فرزند و قره عینش غیاث الدین محمّد نوشته است. شاید ص 257 نسخه به خط فرزندش باشد. آسیب ها: نسخه ناتمام است. بقیه اوراق و برخی عناوین نانویس است. آب افتادگی و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ بنفش، عطف تیماج قهوه ای
ص 118-285 (286 ص)، 11-18 سطر، اندازه متن: 77×130-98×148؛ قطع: 177×229
عنوان های دیگر: حاشية مير ابوالفتح؛ حاشیه بر حاشیه تهذیب المنطق؛ حاشية على حاشية العلامة الدواني على تهذيب المنطق؛ حاشیه حاشيه علامه دوانی بر تهذیب المنطق
موضوع: 1. منطق -- قرن 10 ق.؛ 2. دوانی، محمّد بن اسعد، 830-908؟ ق. حاشية تهذيب المنطق -- نقد و تفسیر
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اربلی، عبدالقادر، - 1315 ق. [footnoteRef:597] [597:  اربلی، عبدالقادر، 1897 م.] 

تفريح الخاطر فى مناقب الشيخ عبدالقادر/ مترجم و نویسنده دیباچه: عبدالقادر بن محی الدین اربلی قادری؛ نویسنده متن: محمّد صادق شهابی سعدی قادری
زبان: عربی
معرّفی کتاب: ترجمه رسالۀ مناقب غوتيه شيخ محمّد صادق قادری شهابی سعدی (قرن 12 ق.) [footnoteRef:598]در مناقب شیخ عبدالقادر گیلانی (د: 561 ق.) از زبان فارسی به عربی است. شهابی این رساله را به امر شیخ خود سید عبدالقادر غریب الله بن عبدالجليل حسنی حسینی غیائی احمد آبادی قادری در احمدآباد نوشته است. یک مقدمه در رفع شبهات شنوندگان سخنان انسان های کامل [footnoteRef:599]، نود و یک «منقبه» به نقل از مشایخ صوفیه و کتاب های ایشان و خاتمه ای در «کیفیت صلاة اسرار» دارد. شمار منقبت ها در نسخه های گوناگون مختلف است. پاره ای اشعار عبدالقادر گیلانی و دیگران در این کتاب آمده است. [footnoteRef:600] [598:  فهرست گنج بخش (4: 2147) او را از مردمان اواخر سده 8 ق. معرّفی کرده است شهابی کتابی دیگر با عنوان خزانه قادریه دارد. این کتاب متن ملفوظات شیخ عبدالقادر گیلانی است (فهرستواره 7: 327 و مشترک 4: 2316). او خزانه قادریه را در 1109 ق. نوشته است. بنابراین از مردم سده 11 و 12 ق. است. شرح مختصر زندگانی او و مشایخش در فهرست مشترک (4: 2316) آمده است.]  [599:  کلماتی که در باطن هدایت کننده و مطابق نص است. اگرچه به ظاهر موافق شریعت نیست. او اهل تصرف را از اولیا می داند. معتقد به لزوم تصدیق خداوند بنابر الوهیت است. همین طور لزوم تصدیق پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم بنابر مرتبه نبوت و اولیا بنابر این که انکار کرامات اولیا منجر به انکار کرامات انبیا صلی الله علیه و اله و سلم می شود. در این مقدمه ارواح انسانی را به حسب ظهورشان در عوالم گوناگون به سه نوع تقسیم می کند: 1. ارواح مجرده، 2. ارواح متصرفه و 3. ارواح مفارقه. مطالبی در تصرفات سه گانه ارواح انسان های کامل ذکر می کند. اعم از 1. تجسد و تمثیل به صور 2. تصرف در اجساد انسانی 3. تصرف در اشیا. در نهایت نمونه های هر یک را از میان ارواح و انسان های کامل بر می شمرد.]  [600:  نسخه های مناقب غونیه در ایران به نسبت نسخه های شبه قاره و آسیای میانه بسیار محدودتر است. این کتاب حداقل سه سه ترجمه به زبان اردو دارد.] 
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تفریح الخاطر دیباچۀ مختصری از مترجم دارد. سی منقبت از مناقب شیخ عبدالقادر گیلانی در نسخه مورد گفتگو ذکر شده است. عنوان برخی مناقب بدین قرار است: 1. في وضع قدم المصطفى على رقبته (ص 12)، 2. في ولادته (ص 26)، 3. في شهادة المشايخ على علو مرتبته على ساير الاوليا (ص 29)، 4. فی هلاک من ذكر اسمه بغیر طهارة ثم عفى عنه (ص 30)، 5. في احيائه صاحب قبر في مجادلة العيسوى مع المحمّدى (ص 33)، 6. فی اخبار کون اسمه الشريف كالاسم الاعظم (ص 35)، 7. في تخليصه الارواح من قبضه ملک الموت (ص 37)، 8. فى جعله انثى ذكرا (ص 39)، 9. فى تخليص مريديه من تاثير نار الدنيا و الآخرة (ص 40)، 10. في استفاضة شاه النقشبندى من الغوث الاعظم في الرؤيا (ص 41) ...، 15. في جعله السارق قطبا (ص 48)...، 20. في مدح الخطر علیه السلام الحضرة الغوث الاعظم (ص 52)، 27. في اظهار الشيخ احمد الفاروقي الترمذى السرهند كمال رتبة الغوث الا رضى الله تعالى عنهما (ص 62)، 28. في مدح السيد عبدالقادر العيدروس لغوث الارواح و النفوس (ص 65)، 29. فی مدح الشيخ احمد الگنج بخش و الشیخ احمد الكنج كبر الكهتوی حضرت الغوث الاعظم رضی الله عنه في رسالتهما فى بيان الخوارق الغوثيه (ص 66) 30. في وضع جميع الاولياء رقابهم له بقوله قدمى هذه على رقبة كل ولى و ولية الله الا رجلا فی اصفهان يقال له الشيخ الصنعاني (ص 67). [footnoteRef:601] [601:  تفریح الخاطر به سال 1300 ق.= 1882 م. در اسکندریه چاپ و منتشر شده است. ترجمه فارسی این کتاب از محمّد فرید سراج الدینی با عنوان تذكرة بارقات حضرت امام عبدالقادر گیلانی توسط انتشارات مسعود در سنندج به سال 1386 چاپ شده است.] 

آغاز: الحمد لله الذى رفع اهل القربة من حضيض البشرية الى اعلى ذروة الأصطفائية و خصهم من بين عباده بالفيوضات القدسية ... (أما بعد) فيقول ... لما رأيت مناقب الأولياء مجلية للقلوب و مضيئة للعيون ...
انجام: ... فقال لها الشيخ لا مناسبة بيننا انت كافرة و ابا [انا] مسلم بمجرد هذا الكلام اسلمت مع جميع اتباعها و اختارت خدمة الشيخ رضوان الله تعالى عليهم اجمعين 
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انجامه: تمت از دست حقیر سراپا تقصیر عبدالرحیم افشاری در موقع ناآسودگی و پریشانی استدعا از خوانندگان می رود از عوایبش چشم عواطف بپوشند و از خرده گیری آن عفو فرمائید 1332
منابع: معجم المطبوعات 1: 420؛ هدية العارفین 1: 65؛ ایضاح 1: 301؛ [در خصوص مناقب غوثیه نک:] فهرستواره 3: 2307؛ گنج بخش 4: 2147؛ مشترک 11: 867؛ الذريعه 22: 331؛ دانشگاه 17: 379؛ مجلس 38: 446
خط: نسخ، کاتب: عبدالرحیم افشاری، تاریخ کتابت: [footnoteRef:602]1332؛ امتیاز: نسخه خطی تفریح الخاطر در ایران کمیاب است. با این که در مصر و ترجمۀ آن در ایران چاپ و منتشر شده است. آسیب ها: شیرازه اندکی باز شده است. کاغذ: فرنگی جدید خط دار؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذ روغنی عنابی، با نقش جدول و نشان ضربی «اخوان مدرس زاده تهران» در روی دفه رو، عطف سجاف پارچه ای شمعی سدری [602:  این رساله پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد. شماره آن در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

74 ص، 14 سطر، اندازه متن: 87×130؛ قطع: 115×177
عنوان های دیگر: تفريح الخاطر في مناقب تاج الاولياء السيد عبدالقادر الجیلانی؛ تفريح الخاطر فى مناقب الشيخ عبدالقادر الجیلانی؛ مناقب تاج الاولیاء و برهان الاصفیاء عبدالقادر گیلانی
موضوع: 1. تصوّف -- قرن 12 ق.؛ عبدالقادر جیلانی، عبدالقادر بن ابی صالح، 471-561 ق. سرگذشتنامه؛ 2. عبدالقادر جیلانی، عبدالقادر بن ابی صالح، 471-561 ق. -- مدايح
شناسه افزوده: الف قادری شهابی سعدی، محمّد صادق، قرن 12 ق.، مترجم
[bookmark: pg9499_80235]شماره رکورد: 1889325 
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گلنبوی، اسماعیل بن مصطفی، -1205 ق.
شرح الايساغوجی/ اسماعیل بن مصطفى بن محمود (محی الدین ابوالفتح) گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی و کلنبوی؛ نویسنده متن: مفضّل بن عمر بن مفضّل ابهری (اثیر الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شرح اسماعیل گلنبوی [footnoteRef:603]بر ایسا غوجی اثیر الدین ابهری است. ایساغوجی ابهری و ایساغوجی یونانی ذیل شمارهٔ بازیابی 2288 (2288 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه شناسانده شده است. [footnoteRef:604]شرح گلنبوی نه باب دارد. مؤلف این شرح را به درخواست برخی دوستانش جهت رفع دشواری های کتاب نوشته است. [footnoteRef:605] [603:  اسماعیل (افندی) بن مصطفى بن محمود گلنبوی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی (1730- 1790 یا 1791 م.= 1143-1205 یا 1206 ق.) از ریاضیدانان دوران سلطان سلیم سوم (1174- حک: 1203-1222 ق.) پادشاه عثمانی است در شهر گلنبه (Gelenbe) در نزدیکی شهر منیسا (Manisa) در استان منیسا در ترکیه امروزین به دنیا آمد تحصیلات خود را در استانبول گذراند. در سی و سه سالگی به مقام استادی رسید. در علومی همچون ریاضیات، نجوم، منطق، فلسفه، کلام، تصوف آداب و دیگر علوم آثاری دارد. معجم التاريخ التراث الاسلامي في مكتبات العالم چهل و نه اثر برای او برشمرده است.]  [604:  همین طور در فهرست دانشگاه (3: 63) در خصوص رساله ایسا غوجی چنین آمده است: ایسا غوجی فرفوریوس صوری (232 یا 233- 304 م) دیباچه ای بر ارغنون ارسطو .بود در آن از پنج کلی گفتگو شده بود. دانشمندان خاوری آن را یکی از دفتر های ارغنون به شمار آورده و در آغاز کتاب های منطقی خود آوردند. ابی العباس احمد بن محمّد بن مروان سرخسی (د: 286 ق.) و موفق الدین عبداللطيف بن يوسف بغدادی نیز کتاب هایی با نام ايساغوجی نوشتند. اثیر الدین ابهری رومی (د: 660 ق.) شاگرد فخر رازی رساله ای در همه باب های منطق به روش متأخران با نام ایساغوجی نگاشت. بر این رساله شروح متعددی نوشته شد در این فهرست به برخی از این شروح اشاره شده است. از شرح گلنبوی یاد نشده است.]  [605:  در سال 1275 ق. در مطبعه عامرهٔ آستانه چاپ شده است در ایران در شهر سنندج به سال 1392 توسط انتشارات شیخی با تحقیق مسعود دانش پژوه تحت عنوان گلنبوی الشرح چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي خصص نوع الانسان من جنس الحيوان باكتساب المجهول من المعلوم تصوراً و تصديقاً ... و بعد فلما التمس بعض اصحابي في اثناء المذاكرة للرّسالة 
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الاثيرية الميزانية ان اكتب لهم شرحاً يحل عقد الفاظه و مبانيه ...
انجام: ... الى الجدل لكن بالنّسبة الى نفس المستدل العمدة هي البرهان فافهم ... عصمنا عن زوالها لاسيما في وقت النّزع و حين الارتحال آمين اللهم ... یا مصرف القلوب صرف قلوبنا نحو رضائك بحرمة حبیبک محمّد عمدة انبیائک و زبدة اصفیائک آمین
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهاب على يد الحقير الغريق في بغه کندى [footnoteRef:606]من وقت شب فی خدمت استاد سیدی و سندی سيد صالح فى مادة ... المشهور بعبدالعزيز نوبهارى اللهم اغفر لى بحرمة محمّد سنه 1322 منابع: معجم المطبوعات 2: 1566؛ معجم التاريخ التراث الاسلامي في مكتبات العالم 1: 680؛ دانشگاه 3: 63 [606:  از توابع سقز در کردستان] 

[bookmark: pg9499_80239]خط: نسخ، کاتب: عبدالعزیز نوبهاری، تاریخ کتابت: 1332 ق.، محل کتابت: بغده کندی؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: نسخه را به صورت عمده دو نفر حاشیه نویسی و تصحیح کرده اند: 1. عبدالوهاب بن محمّد حسینی با تاریخ 1324 ق. در مسجد شیخ حسن در خدمت ملا عبدالقادر (ص 53)، 2. جلال الدین حسینی در 1332 ق. در حالت سفر در قریه صفاخانه نزد ملا رحیم افشاری در خانقاه حاجی سید علی (ص 58) و در قریه داشالوجه (برگ الصاقی بین ص 94 و 95) و در قریه مکتو در زمان تدریس ملا محمّدرحیم افشاری (ص 116). همو در ص 117 می نویسد «فوق الغایه به تصحیح این نسخه سعی نمودم از این زیادتر مجال نداشتم ... سنه 1332 کتاب را به پنج هزار خریدم ولی حالا که خوب شده بسیار می ارزد.» حاشیه نویسی تفصیلی با نشان های «منه، استاد محمّد، محی الدین، شرح شمسیه، نعمت زاده، عبدالله یزدی، برهان، قره باغی، ابن القزلجی» و جز آن دارد. یادداشت ها: فوایدی منطقی و اشعاری در ابتدای نسخه نوشته شده است. جلال الدین حسینی، مالک نسخه، ابیاتی در ماده تاریخ درگذشت برادرش عبدالله در 1331 ق. در ص 117 به یادگار نوشته است. آسیب ها: رطوبت دیدگی دارد جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: 
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تیماج قهوه ای
ص 10-117 (290 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 75×135-105×140؛ قطع: 170×230
عنوان های دیگر: گلنبوی الشرح شرح رسالة الاثيرية الميزانيه؛ شرح الرسالة الابهرية
موضوع: 1. منطق -- قرن 13 ق.؛ 2. منطق -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. اثیر الدین ابهری، مفضّل بن عمر، - 660؟ ق. الايساغوجی -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1891859
[bookmark: __RefHeading___Toc6374280_2870459653][bookmark: _Toc527]6423/2
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ق.
شرح الشمسية (بخشی از-)/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)؛ نویسنده متن: علی بن عمر کاتبی قزوینی (نجم الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: شمسیه ذیل شماره بازیابی 2321/5 (2321/5 ع) در ج 12 فهرست همین کتابخانه معرّفی شده است. تفتازنی در شرح خود بر این رساله قواعد علم منطق را ذیل عناوین قال - اقول در سال 753 ق. در بلده جام گزارش کرده است.
نسخه از مبحث «معانی مفرده» در شرح عبارت «كتساوى الزوايا الثلث للقائمتين للمثلث» است. [footnoteRef:607]کاتب به عمد تنها همین بخش از رساله شرح شمسیه را کتابت کرده است. ظاهراً این بخش از رساله تفتازانی جداگانه استنساخ می شده است. [footnoteRef:608]در دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی (15: 669) ذیل مدخل تفتازانی به نقل از کارل بروکلمان کتابی با عنوان شرح في تساوى الزوايا الثلاث به تفتازانی نسبت داده شده است. این  [607:  قیاس با نسخه ش 4505/2 (4505/2 ع)، از گ 41 و 42 نسخه تطبیقی.]  [608:  نسخه ش 303/9 (303/9 ع) درج 7 فهرست همین کتابخانه مشابه نسخۀ مورد گفتگوست. این رساله عنوان رساله در هندسه و مؤلفی ناشناخته دارد.] 
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عنوان احتمالاً همین بخش از رساله شرح شمسیه اوست.
آغاز: قوله کتساوى الزوايا الثّلث للقائمتين للمثلث اللام فى للقائمتين متعلق بتساوى و في للمثلث مثلها في قولنا كالانقسام بمتساويين للاربعة اى كلزوم الانقسام بمتساويين لها ...
انجام: ... فيكون مجموع الزوايا الثلث الداخلة في المثلث مساوية للقائمتين لان مايكون مع ج مساويا لب كان مع مساوى جايض مساوياً له لانّ ما يكون ب ج مساويا له كان مع مساوى بجايض مساوياً هذا ما أوردناه في هذا البحث
انجامه: هذه الرسالة للعلامة الثّاني سعد التفتازاني صححها الفاضل الكامل المهاجر الشيخ عبدالقادر السنندجى عفى عنه اللهم صل على محمّد و آله بید الحقير محمّد الداشالوجی سنه (1350)
منابع: كشف الظنون 2: 1064؛ هدية العارفين 2: 429؛ شرح المقاصد [footnoteRef:609]1: 109؛ «تفتازنی»، عطیه میرزایی و دیگران، دائرة المعارف بزرگ اسلامی 15: 669 [609:  عبدالرحمن عمیره در مقدمه این کتاب تحقیق مبسوطی در خصوص تفتازانی دوران حیات، سرگذشت جایگاه و آثار او انجام داده است. (شرح المقاصد، سعد الدين تفتازانی، قم، شریف رضی، 1409 ق، 5 ج.)] 

خط: نسخ، کاتب: محمّد داشالوجی، تاریخ کتابت: 1350 ق؛ آرایه ها: عناوین و علایم و اشکال و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان عبدالقادر و شرح شمسیه به خط متن دارد. کاتب در پایان نسخه نوشته نسخه را فاضل کامل عبدالقادر سنندجی تصحیح کرده است. ظاهراً این شخص همان عبدالقادر بن محمّد سعید تختی سنندجی (1211-1305 ق.) صاحب تقريب المرام في شرح تهذيب الأحكام است. احتمالاً از روی نسخه مصحح عبدالقادر نوشته شده است. یادداشت ها: در ص 120 اشعاری با عنوان «از فرموده مولانا عیان الدین در بیان بحث آداب» در هفده بیت تحریر شده است. آسیب ها: نسخه تنها دو برگ از کتاب است. رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_80243]ص 118-119 (290 ص)، 20 سطر، اندازه متن: 100×160؛ قطع: 170×230 
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عنوان های دیگر: شرح فی تساوى الزوايا الثلاث
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق.؛ 2. هندسه -- قرن 8 ق.؛ 3. کاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600-675 ق. الشمسية في القواعد المنطقيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1898216
[bookmark: __RefHeading___Toc6374282_2870459653][bookmark: _Toc528]6423/3
گلنبوی، اسماعیل بن مصطفی، -1205 ق.
آداب البحث و المناظرة/ اسماعيل بن مصطفى بن محمود (محی الدین ابوالفتح) گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی و کلنبوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در علم آداب است مؤلّف تفاوت رسالهٔ خود با دیگر متون این علم را در نقل مثال هایی ،تفصیلی برای بهتر نقش بستن آشکال چگونگی مناظره در اذهان طلاب ذکر می کند. به بیان تفاوت استدلال نزد اصولیین و منطقیین می پردازد. شرایط تعریف و تقسیم را بیان می کند. از نظر او موضوع تعریف در علم
مناظره بحث هایی کلی با هدف مصونیت از خطا در بحث های جزیی است. تعریف صرفاً تصویر محض در ذهن است به شرط صحت شرایط در ضمیر معرف است که منع یا معارضه شکل می گیرد نه به نفس تعریف در نهایت به بیان اقسام معارضه و مقابله و مناصب بحث کننده و چگونگی مواجهه با این اقسام می پردازد. [footnoteRef:610] [610:  در استانبول به سال های 1233، 1306 و 1325 ق. چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: يقول العبدالفقير الى رب العباد القدير لما كانت متون علم الآداب لم تشتمل على تفصيل امثلة البحث لجميع الابواب اذ بهذا التفصيل تنتقش صور كيفية المناظرة...
انجام: ... بخلاف الابطال الذى هو الحكم بالبطلان فلا يسمع من غير دليل و ايض قد عدوا 
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ابطال المقدمة الغير المدلّلة بدليل يدل على فسادها غصباً غير مقبول ايض و فيه ما فيه
انجامه: تمت الكتاب المسمی بالگلنبوی فی علم الآداب في قصبچه قره داغ فی خدمت استاد فاضل کامل مولان الشيخ عمر المشهور بابن القره داغي في سنه هزار سه صد و بیست و یک فی غره ماه رجب المرجب بید عبدالعزیز نوبهاری سنه 1320
منابع: مرعشی 26: 375؛ آستان حضرت معصومه علیها السلام 2: 373؛ معجم التاريخ التراث الاسلامی 1: 677؛ فنخا 1: 76
خط: نسخ، کاتب: عبدالعزیز نوبهاری، تاریخ کتابت: 1320 یا 1321 ق. (اول رجب-) (به سبب تفاوت تاریخ حروفی و عددی) محل کتابت: قره داغ آرایه ها نشان ها و علایم به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی تفصیلی با نشان های «شرح، ابن القره، شیخ عبدالحمید، پاشازاده، ابن الکاژادی، قزلجی» و جز آن توسط عبدالوهاب بن محمّد حسینی با تاریخ 1376 ق. در مسجد سید نظامی در ساوجبلاغ (ص 127 و 131) و محمّد حسینی (به قرینه خط مجموعه) دارد. برگ هایی در شرح برخی عبارات بین برخی اوراق الصاق شده است. یادداشت ها: بعد از نسخه در ص 137 قصیده ای با عنوان قصیدة الهدایة و اشعاری به فارسی و عربی نوشته شده است. در ص 138 محمّد داشالوجی، یکی از کاتبان مجموعه، پنجاه و چهار بیت عربی نوشته است. این ابیات را ملا محمّد تُرجانی با قافیه تاء در توصیف مصر سروده و از مصر برای برادرش ملا احمد ترجانی، استاد داشالوجی، فرستاده است. در ص 139 نیز داشالوجی اشعاری از محمّد بن احمد اموی ابیوردی یکی از شاگردان امام الحرمین نوشته است همین طور در ص 140 اشعاری از ابوالفتح محمّد شهرستانی و شیخ ابو اسحاق و اشعاری در ثنای عمر خیام از امام قاضی ابونصر محمّد بن عبدالرحیم تحریر کرده است. قاضی ابونصر این اشعار را در صدر رساله اش در باب حکمة خدای تعالی در خلقت عالم و تکلیف مردم به عبادات توشته بوده. آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای
ص 121-136 (290 ص)، 14 سطر، اندازه متن: 67×143؛ قطع: 170×230
عنوان های دیگر: گلنبوی فی علم الآداب؛ رسالة الكلنبوی؛ رساله گلنبوی
موضوع: 1. منطق -- قرن 13 ق.؛ 2. بحث و تبادل نظر -- آداب
[bookmark: pg9499_80247]شماره رکورد: 1901618 
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شیروانی، محمّدامین بن صدرالدین، -1036 ق.
حاشية جهة الوحدة/ محمّدامين بن صدر الدین شروانی (شیروانی) عثمانی مدرس شافعی حنفی، مشهور به ملازاده؛ شارح اوّل: محمّد بن حمزه فناری (شمس الدین-)؛ نویسنده متن: مفضّل بن عمر ابهری (اثیر الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: فوائد فناریه شرح مختصری بر رسالة الايساغوجی اثیرالدین ابهری است. این شرح دیباچه ای در توصیف علم منطق و اقسام آن چگونگی تقدیم ابواب آن برای فهم بهتر این علم و تعریف دلالات و اقتضائات آن دارد. نسخه حاشیه ای بر دیباچۀ فوائد فناریه است. [footnoteRef:611]انگیزه حاشیه نویس از تحشیه این دیباچه، روشن کردن خطا های برخی شارحین این دیباچه است. او ابتدا به توضیح عبارت مشكل «اعلم أنّ من حق كل طالب كثرة تضبطها جهة وحدة أن نعرفها بتلك الجهة» می پردازد. آن گاه توضیح مطالب کتاب را تا مباحث مربوط به معنای مبادی مقاصد و بیان مقاصد تصوّرات و تصدیقات ادامه می دهد. در معجم التاريخ التراث الاسلامي في مكتبات العالم (5: 3340-3342) به بیست و سه اثر از آثار مؤلّف اشاره شده است. [footnoteRef:612]در این لیست دو عنوان مستقل جهة الوحدة و شرح جهة الوحدة مشهود است. بنابراین احتمال دارد مؤلّف خود رساله مستقلی در این موضوع نگاشته باشد. در فهارس داخلی از او به عنوان مؤلّف احتمالی کتاب نام برده شده است. [611:  فهرست مجلس (10: 1818) سبب شهرت کتاب به حاشية على جهة الوحدة به جاى حاشية الفوائد الفنارية را این مسئله عنوان می کند که محور سخن در تمام کتاب بحث درباره موضوع هر علم است که جهت وحدة بين مسائل متفرقه علوم است.]  [612:  در فهرست مجلس (37: 477) نسخه ای با عنوان شرح رباعی عینان عینان به مؤلف نسبت داده شده. این عنوان در لیست مذکور نیامده است.] 

آغاز: ان احسن ما يفتتح به المنطق و الكلام حمد الله الواحد الذي برء الانام ... و بعد 
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فهذه تحقيقات شريفة بعبادات رائقه ... علّقتها على المبحث المتداول بين المحصلين الموسوم بالجهة الوحدة بين المتعلمين ...
انجام: ... و رفعت الحجاب و ميزت القشر عن الكباب على ان همم المحصلين متقاعدة و عزائمهم متقاصره حامد الله و مصليا على رسول الله صلّى الله على سيدنا محمّد و آله صحبه و سلّم آمین
انجامه: تم الكتاب المسمى بمحمّد امين على جهة الوحدة بيد الحقير محمّد الداشالوجى فى شهر ساوجبلاغ المكرى سنه 1349 خیلی غلط نوشته ام زیرا که نسخه زیاد غلط داشت و السّلام علی محمّد صلى الله عليه و سلم و آله
منابع معجم التاريخ التّراث الاسلامي في مكتبات العالم 5: 3340-3342؛ طبقات اعلام الشيعه ق 11: 58؛ زرکلی 6: 40؛ معجم المؤلفين 9: 73؛ هدية 2: 275؛ مجلس 10: 1818؛ نشریه نسخه های خطی 622:11،60:10 و 624
خط: نسخ، کاتب: محمّد داشالوجی، تاریخ کتابت: 1349 ق.، محل کتابت: ساوجبلاغ مکری [footnoteRef:613]؛ یادداشت ها: در پایان نسخه یادداشت های گوناگونی اعم از حکم نذر مال به فتوای ائمه أربعۀ اهل سنّت، تاریخ تولد، یادداشت ادای نماز قضا، ماده تاریخ وفات حافظ شیرازی، رباعی از سید شریف و جواب ملاسعد به او، اشعاری در شرح کلمه «یا سمعلون» و اشعار و فواید دیگر نوشته شده است. آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد: فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی و خط دار جدید؛ جلد: تیماج قهوه ای [613:  مهاباد کنونی] 

ص 145-191 (290 ص)، 12 و 15 سطر، 70×135-95×170؛ قطع: 170×230
عنوان های دیگر: حاشیه دیباچۀ فوائد الفناريه؛ حاشية على جهة الوحده؛ شرح جهة الوحدة؛ رساله في جهه الوحده؛ حاشية محمّدامين على جهة الوحدة
[bookmark: pg9499_80251]موضوع: 1. منطق -- قرن 11 ق.؛ 2. منطق -- قرن 9 ق. -- نقد و تفسیر؛ 3. فناری، 
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محمّد بن حمزه 751-834 ق. الفوائد الفناريه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1904462
[bookmark: __RefHeading___Toc6374286_2870459653][bookmark: _Toc530]6423/5
جرجانی، محمّد بن علی، -838 ق.
الغرة فى المنطق/ محمّد بن علی بن محمّد شریفی حسینی جرجانی (شمس الدین، ابن سید شریف-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6229/3 در همین فهرست.
آغاز: احق منطق نطق به اللسان او سبق اليه العقول و الاذهان حمد من وجب وجوده و عمّ افضاله و امتنع تصوّر ذاته و ان كان التصديق ...
انجام: ... فى اليقينيات بوظايف الظُّنّيات و بالعکس و اذا انتهى تفسير دعوى المدعى الى الفاظ جليّة فليست للسائل المطاولة فى طلب توضيحها من المدعى المعلل
انجامه: تمّ المسائل المسمّى بالصغرى الشريفى من يد احقر الطالبين محمّد الحسيني الداشاغلوجى فى قرية حماميان فى خدمت مولانا ملا محمّد صدیق ادامه الله تعالى علينا و على سائر الطالبين آمين يا رب العالمين بتأريخ هذه السنة 1347
خط: نسخ، کاتب: محمّد حسینی داشاغلوجی، تاریخ کتابت: 1347 ق.، محل کتابت: قریه حمامیان؛ آرایه ها: برخی علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی از کاتب به تاریخ 1347 ق. (ص 196 و 205) با نشان های «منه، البانی، شمسیه، شرح» و جزآن دارد. یادداشت ها: کاتب در پایان نسخه فایده ای در کیفیت دلیل مستمع خبر جهت قبول ادعای گوینده خبر به نقل از قزلجی نوشته است. در پایان آن چنین اضافه کرده است:«سمعت من بعض المشايخ ان هذه الرسالة ليست للعلامة القزلجي بل هى للفاضل الچنارانی» آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_80254]ص 196-206 (290 ص)، 8-12 سطر، اندازه متن: 75×150-95×145؛ قطع: 170×230 
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عنوان های دیگر: غرة المنطق؛ تعريب الصغرى في المنطق؛ مسائل الصغرى الشريفي في المنطق
موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.؛ 2. نثر فارسی -- قرن 9 ق. ترجمه شده به عربی؛ 3. نثر عربی -- قرن 9 ق. ترجمه شده از فارسی
شناسه افزوده: الف. جرجانی، محمّد بن علی، -838 ق.، مترجم؛ ب. جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق. صغری، عربی
شماره رکورد: 1908171
[bookmark: __RefHeading___Toc6374288_2870459653][bookmark: _Toc531]6423/6
روحی زادی، عبدالعزیز
[شرح البرهان في علم الميزان]/ عبدالعزيز روحی زادی؛ نویسنده متن: اسماعیل بن مصطفی گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی و کلنبوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: البرهان یک مقدمه پنج باب و فصولی و یک خاتمه دارد. ابواب آن بدین قرار است: 1. فی المعانى المفرده، 2. في القول الشارح و هو قول يكتسب من تصوره تصور شيء آخر، 3. فی قضایا و احكامها، 4. فی صورت الادله، 5. فی مواد الادلة.
نسخۀ مورد گفتگو بخشی از حاشیه عبدالعزيز روحی زادی بر البرهان است. حاوی گزارش «فصل فی المختلطات» و ابتدای «فصل في الاقترانيات الشرطية» از باب چهارم کتاب البرهان گلنبوی است. کاتب تا عنوان «القسم الأوّل ما يتركب من متصلتين» از فصل «اقترانیات شرطیه» را انتساخ کرده و مطالب پس از آن را نانویس باقی گذارده است. در این بخش احکام قضایا و آشکال و ضروب قیاسات منطقی و اقسام آن اعم از آشکال گوناگون هر یک از ضروب منتج و غیر منتج آمده است. 
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علی رغم جستجو در منابع نشانی از شارح این کتاب به دست نیامد. در صدر نسخه به نام او در عبارت «شرح مرحوم محقق مدقق ملا عبدالعزيز روحیزادی بر مختلطات گلنبوی» اشاره شده است. [footnoteRef:614] [614:  گلنبوی چندین کتاب در موضوع علم منطق دارد از جمله: البرهان، حاشية على البرهان، حاشية على شرح تهذيب المنطق، حاشية شرح هداية الحكمة، رسائل الامتحان، رسالة القياسيه، رسالة فى مقولات العشر، رسالة فى الاثبات رسالة اللزومية، رسالة فى العلة و المعلول، رسالة فى الواسطة و شرح ايساغوجی. در نسخه مورد گفتگو اشاره نشده این حاشیه یا شرح مربوط به کدامین کتاب گلنبوی است. از عبارت «كما صرح به في الحواشی» در ص 210 نسخه مشخص شد، این حاشیه متعلق به یکی از کتاب های گلنبوی است که گلنبوی خود بر آن کتاب حاشیه نوشته است. در میان کتاب های پیش گفته نام سه حاشیه مشهود است: 1. حاشیة علی البرهان، 2. حاشية على شرح تهذيب المنطق، 3. حاشية شرح هداية الحكمة. نام دو شرح اخیر ضمن کتاب های گلنبوی نیامده است بنابراین حاشیه بر کتاب های دیگر نویسندگان است نه کتاب خود گلنبوی کتاب البرهان تنها کتابی است که هم اصل و هم حاشیه از خود گلنبوی است. تطبیق متن حاشیه با نسخه البرهان به شماره 15481 کتابخانه مجلس نشان داد نسخه مورد گفتگو حاشیه روحی زادی بر صفحات 73 و 74 (رقومی [فاقد برگ شمار]) نسخه البرهان کتابخانه مجلس است. در فنخا (5: 944) سه شرح و حاشیه برای البرهان ذکر شده است: 1.حاشیه خود گلنبوی، 2. مختصر گلنبوی (گلپایگانی 2: 1035)، 3. حاشية البرهان في علم الميزان] 

آغاز: اعلم ان الاشكال و الضروب و ... اختلاطیة و شرایط انتاجها كما تتحقق و ترعى فى الادلة المتعارفة و ... اماریة کک تتحقق و تستعمل في غيرها ولا تتحقق فيما ينتج بعكس النقيض و انها و لو عقيمة لاتتفاوت زيادة و نقصانا بل اطلاق و التقييد ...
انجام نانویس: ... و قدم من المتصلتين لان الكلام فى الشرطى و هو اظهر في الشرطي بل قال بعضها الانفصال مستلزم له لاشرطه فالقسم الاول ما يتركب من متصلتين و هو منحصر في ثلثة انواع لان الحد الاوسط فيه اما ان يكون جزء ...
منابع: معجم التاريخ التراث الاسلامى 1: 677-681؛ فنخا 5: 944؛ مجلس 43: 118 (البرهان)؛ دار الحدیث 1: 250 و 226 و 308؛ معجم المطبوعات 1: 1165
[bookmark: pg9499_80258]خط: نسخ، کاتب: محمّد حسینی داشاغلوجی، تاریخ کتابت: 1347 ق. (به قرینه ش 5 مجموعه)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد 
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فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای
ص 207-230 (290 ص)، 13 سطر، اندازه متن: 95×145؛ قطع: 170×230
عنوان های دیگر: حاشية البرهان في علم الميزان؛ شرح مختلطات گلنبوی
موضوع: 1 منطق -- قرن 13 ق.؛ 2. گلنبوی، اسماعیل بن مصطفى -1205 ق. البرهان في علم المیزان -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1914922
[bookmark: __RefHeading___Toc6374290_2870459653][bookmark: _Toc532]6423/7
قزلجی، علی بن محمّد، -1295 ق. [footnoteRef:615] [615:  تاریخ درگذشت 1296 ق. نیز برای او ثبت شده است اهل روستای ابراهیم آباد از توابع قزلجه در بخش پنجوین کردستان عراق است. در روستای ترجان یا تورجان از توابع بوکان مهاباد به تدریس و آموزش علوم دینی به طلاب مشغول شد. در ترجان به خاک سپرده شد. [وبگاه «طلاب عرفانی اهل سنت تالش» به نقل از کتاب کشف العرفان]] 

اجزاء القضية/ على بن محمّد بن محمود قزلجی کردی ترجانی
زبان: عربی
معرّفی: کتاب مختصری در اجزای قضیه از دید قدما و حکمای متأخر در هر یک از قضایای موجبه، سالبه، متصله و منفصله و مباحثی در ماهیت تصدیق است. به عقیده قزلجی، اجزای قضیه از دید قدما شامل محكوم عليه، محکوم به و نسبت نام خبری است. تصدیق نیز بسیط است. حکمای متأخر اجزای قضیه را شامل محکوم علیه، محکوم به، نسبت ثبوتيه يا تقییدیه و نسبت حکمیه می دانند و تصدیق را مرکب محسوب می کنند.
مؤلف در نسخه مورد گفتگو و نسخۀ ش 6421 (ص 30) و نسخه آستانه معصومه علیها السلام على قزلجي ترجانی و در نسخه کتابخانه مجلس، ملا علی قوشچی معرّفی شده است. [footnoteRef:616] [616:  ظاهراً احمد ترجانی زاده نوه ملا علی قزلجی در سالنامه «فرهنگ مهاباد» (فروردین 1335) آثار ملا علی قزلجی را به صورت مبسوط برشمرده است به دلیل عدم دسترسی امکان جستجو در این سالنامه فراهم نیامد.] 
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در منابع ذیل آثار ملا علی قوشچی نام این رساله نیامده است. صحت انتساب این کتاب به علی قزلجی به وضوح، از دیباچۀ شرح این کتاب موسوم به البهجة السنيه بشرح اجزاء القضيه (ص 251-276 همین مجموعه) روشن می شود. در این دیباچه نام ماتن على قزلجي ثبت شده است. از او با عناوینی همچون «المولى المحقق و الفاضل المدقق ذو النّفس الزكيه العالم بالعلوم العقلية و النقلیه» یاد شده است.
آغاز: اعلم ان قدماء الحكماء ذهبوا الى ان اجزاء القضيّة المعقولة ثلثه المحكوم عليه و به و النّسبة التّامّة الخبرية و تسمّى النّسبة الحكميّة و الوقوع و اللا وقوع و الحكم و هى فى الموجبة ثبوت المحمول ...
انجام: ... اذعان السالبة بالتكذيب باعتبار اللازم أو الاصل او بناء على اطلاق الصدق على النّسبة التامة في الموجبة و الكذب عليها في السالبة على ما صرح به بعض المحققين ...
انجامه: قزلجی رحمة الله عليه آمین تحریرا در شب دوازدهم صفر المظفر سنه 1325
منابع: تاریخ مشاهیر کرد 1: 460؛ مجلس 10: 966، 12: 6؛ آستان حضرت معصومه علیها السلام 2: 373؛ معجم التاريخ التراث 3: 2162
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1325 ق. (شب 12 صفر-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان «منه، قزلجي، ابن القزلجي، محمّد سعید بن ملا محمّد امین» دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است. جلد: فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای
ص 236-240 (290 ص)، 16 سطر، اندازه متن: 85×160؛ قطع: 170×230
موضوع: 1. قضيه (منطق)؛ 2. منطق -- قرن 14 ق.
[bookmark: pg9499_80262]شماره رکورد: 1919840 
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توکلی، محمّد
اجزاء القضية/ محمّد توكلى
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری در بیان اجزای قضایای حملیه و شرطیه و نسبت بین این اجزا نزد متأخران و متقدمان است. نویسنده در رد یا قبول آرای هر یک از ایشان استدلالات مختصری بیشتر براساس نظرات قطب الدین رازی در شرح رسالهٔ شمسیه و حاشية عصام الدین داود خوافی بر این شرح و جز آن دارد.
آغاز: اعلم ان اجزاء القضيّة عند المتأخرين اربعة الموضوع و المحمول و النّسبة بين بین ای بین الايقاع و الانتزاع اى يحتمل ان یدرک وقوعها و ان یدرک لا وقوعها و لذا سمیت بین بین ...
انجام ... و ما يضاف اليه الوقوع و اللا وقوع هو النسبة التقييدية فيجب ان يراد بالضمير فى وقوعها او لا وقوعها هذه النسبة فاحفظ هذا كله ينفعک فی مواضع شتی
انجامه: تمت الرسالة المسماة باجزاء القضية لمحمّد التوكلي رحمه الله تعالی در سنه 1325
منابع: مرکز مطالعات قم 1: 460؛ گلپایگانی 1: 91؛ فنخا 1: 736
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1325 ق.؛ آرایه ها: برخی علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی مختصری با نشان «منه، کلولانی و چنارانی» دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است، جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای
ص 240-249 (290 ص)، 16 سطر، اندازه متن: 87×160؛ قطع: 170×230
موضوع: 1. قضیه (منطق)؛ 2. منطق
[bookmark: pg9499_80264]شماره رکورد: 1917204 
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البهجة السنية بشرح اجزاء القضية/ شارح ناشناخته؛ نویسنده متن: علی بن محمّد بن محمود قزلجی کردی ترجانی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: علی قزلجی رسالهٔ مختصری در اجزای قضیه، تعداد آن و بسیط یا مرکب بودن تصدیق، از دید قدما و حکمای متأخر نگاشته است. شارح این رساله را به صورت مزجی شرح کرده است. در بسیاری از مواضع رساله از توضیحات استاد خود با عنوان «قال استادی» استفاده کرده است. برخی عبارات مصنف را رد و ایراد کرده است.
آغاز: الحمد لله العالم بالكليات و الجزئيات الهادي العقول الى حلّ صعاب المعقول بطرق اكتساب التصورات و التصديقات و الصلوة و السلام ... اما بعد فان الرّسالة المشهورة باجزاء القضيّة التى الفها المولى المحقق ...
انجام: ... و معنى التكذيب الاذعان بالكذب اى بالنسبة التامة فى السالبة هذا آخر ما مزجته مع الرّسالة المشهورة باجزاء القضيّة الحمد لله على الاتمام و الصلوة على محمّد خیر الانام و على آله و اصحابه الکرام آمین
انجامه: تم الكتاب بعون الملک الوهاب بيد الحقير الاثيم الذى اذا حضر لا يحسب و اذا غاب لا يطلب محمّد الحسينى الدا شالوجى فى بلدة ساوجبلاغ فى مسجد حاجی سید بایزید قد مضى احدى عشره من شهر رمضان المبارک سنه 1349 اللهم صل ... تسليماً كثيراً آمين
منابع: فنخا 1: 736؛ (اجزاء القضيه)؛ آستان مقدس حضرت معصومه علیها السلام 2: 373 (اجزاء القضيه)
خط: نسخ، کاتب: محمّد حسینی داشالوجی، تاریخ کتابت: 1349 ق. (11 رمضان-)، محل کتابت: ساوجبلاغ مکری (مسجد حاجی سید بایزید)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان های «منه، داشالوجی، پنجوینی و شرح طوالع» دارد. آسیب ها: اندکی رطوبت دیده است. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: خط دار؛ جلد: تیماج قهوه ای
[bookmark: pg9499_80267]ص 251-276 (290 ص)، 15 سطر، اندازه متن: 100×170؛ قطع: 170×230 
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عنوان های دیگر: شرح اجزاء القضية
موضوع: 1. قضیه (منطق)؛ 2. قزلجی، علی بن محمّد، -1295 ق. اجزاء القضيه -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1940626
[bookmark: __RefHeading___Toc6374296_2870459653][bookmark: _Toc535]6423/10
بلغاری، برهان الدين بن كمال الدين
حاشية تحرير القواعد المنطقية/ برهان الدين بن كمال الدين بن حميد (یا کمال الدین حمید) بلغاری؛ شارح: محمّد بن محمّد رازی (قطب الدین-)؛ نویسنده متن: على بن عمر کاتبی قزوینی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره های بازیابی 2133/1 (2133/1 ع) در ج 11 و 1738 (1738 ع) در ج 10 فهرست همین کتابخانه. نویسنده از مردمان قرن 9 ق. است تاریخ تألیف کتاب در فهرست ملی (319:10) قرن 9 ق. ذکر شده است. تاریخ کتابت نسخهٔ سپه (4: 153) نیز قرن 9 ق. است. در برخی منابع دیجیتال خارج از ایران نویسنده با نام بلغاری معرّفی شده است. [footnoteRef:617] [617:  (مرکز مطالعات و تحقیقات آسیایی دانشگاه توکیو - ژاپن با نشانی www.ketabpedia.com)؛(کتابخانه دانشگاه کویت با نشانی Library.kuniv.edu.kw/manuscript) (کتابخانه خالدی در فلسطین با نشانی www.e-corpus.org) در ج 11 فهرست ملی با نگاه به الذریعه (6: 37) نام مؤلف به صورت برهان الدین محمّد بن کمال الدین حمید و در مستند مشاهیر کتابخانه ملی به صورت برهان الدین محمّد بن كمال الدين محمّد ثبت شده است. نام مؤلف در منابع دیگر به صورت برهان الدین بن کمال الدین بن حمید آمده است.] 

[bookmark: pg9499_80268]آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة ... و بعد فيقول المحتاج الى الملک القديم برهان الدین بن كمال الدين بن حميد عفى عنه لما كان صدر شرح صدر الافاضل المحقق الرّازي للرسالة الشمسية مشحونا بالاستعارات اللطيفة و التشبيهات البليغة 
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التمست الاعزّه منّى ان اشرح صدره ... قوله ان ابهی درر ...
انجام نانویس: ... از هرتاى صارت ذا نور الرياض جمع روضة و هى البستان كما قال الله تع في روضة يحبرون قوله و نشكره على ما اعطانا من نعماء ...
منابع: كشف الظنون 2: 1063؛ دنا 6: 698؛ فنخا 19: 696؛ ملی 11: 370، 10: 319؛ مجلس 48: 238؛ مرعشی 8: 14؛ سپه 4: 153؛ نشریه 11 و 12: 497؛ ظاهریه (فلسفه و منطق) ص 96؛ بروکلمان (مترجم) 5: 118
خط: نسخ، کاتب: محمّد حسینی داشالوجی، تاریخ کتابت: 1349 ق. (به قرینه ش 9 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ آسیب ها: اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: خط دار؛ جلد: تیماج قهوه ای
ص 279-284 (29 ص)، 15 سطر، اندازه متن: 123×170؛ قطع: 170×230
عنوان های دیگر: حاشیة ديباجة تحرير القواعد المنطقية؛ شرح ديباجة تحرير القواعد المنطقية؛ حاشية خطبة تحرير القواعد المنطقيه حاشیه شرح شمسیه
موضوع: 1. منطق -- قرن 9 ق.؛ 2. قطب الدین رازی، محمّد بن محمّد، 694-776 ق. تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية -- نقد و تفسیر؛ 3. کاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600-675 ق. الشمسية في القواعد المنطقية -- نقد و تفسير
شماره رکورد: 1975072
[bookmark: __RefHeading___Toc6374298_2870459653][bookmark: _Toc536]6424/1
گلنبوی، اسماعیل بن مصطفی، -1205 ق.
آداب البحث و المناظره/ اسماعیل بن مصطفى بن محمود محى الدين ابوالفتح گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی و کلنبوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6423/3 در همین فهرست.
آغاز: يقول العبدالفقير الى رب العباد القدير لما كانت متون علم الآداب لم تشتمل 
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على تفصيل امثلة البحث لجميع الابواب اذ بهذا التفصيل تنتقش صور كيفية المناظرة ...
انجام: ... الذى هو الحكم بالابطال فلايسمع من غير دليل و ايض قد عدّوا ابطال المقدمة الغير المدللة بدليل يدل على فسادها غصبا غير مقبول ايضاً و فيه ما فيه
انجامه: بسم الله الرحمن الرحيم الحمد لله على اتمام هذه الرسالة الشريفة المسمّى بالگلنبوی الواقعه في علم الآداب للاخ الاكرم ملا خضر وفقه الله تعالى... سنه 1349 قد تم في سبع السابع من الاسبوع من السدس السادس من النّصف عفو گردان جرم كاتب ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1349 ق. (شنبه ج 2-) [footnoteRef:618]؛ آرایه ها علایم و نشان ها به سرخی، برخی سطور حمایلی؛ حواشی: چند سطری حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: از ص 1 تا 7 یاداشت های پراکنده، اشعار، احادیث، یادداشت اخذ اجازه از ملا محمّد ماورانی در مسجد سید نظام الدین در 1328=1368 ق. تاریخ ازدواج و تولد فرزند مجیز و پس از کتاب در ص 27 و 28 اشعار و الغازی نوشته شده است. کاتب نسخه را برای دوستش ملاخضر نوشته است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: دفه رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دفۀ زیر و عطف پارچه ای فرسوده [618:  این مجموعه پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد شمارۀ آن در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

ص 9-27 (179 ص)، 10 سطر، اندازه متن: 92×153؛ قطع: 179×224
عنوان های دیگر: گلنبوی فی علم الآداب؛ رسالة الكلنبوی؛ رساله گلنبوی
موضوع: 1. منطق -- قرن 13 ق.؛ 2. بحث و تبادل نظر -- آداب
[bookmark: pg9499_80272]شماره رکورد: 1976407 
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انصاری، زکریا بن محمّد، 826؟-926؟ ق.
منهج الطلاب (كتاب الفرائض)/ زكريا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی، ملقب به شیخ الاسلام (ابویحیی-)؛ خلاصه نویس: یحیی بن شرف نووی (محیی الدین ابوزکریا-)؛ نویسنده متن: عبدالكريم بن محمّد بن عبدالکریم رافعی شافعی قزوینی (ابوالقاسم -)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: عبدالكريم بن محمّد بن عبدالکریم رافعی شافعی قزوینی (د: 623 ق.) کتابی به نام المحرر در فقه شافعی تألیف کرد یحیی بن شرف نووی (د: 676 ق.) این کتاب را با حفظ احکام آن و با افزودن مطالبی شرح گونه بر دقایق آن در حجمی حدود نصف حجم المحرر مختصر کرد و به منهاج الطالبین موسوم ساخت بسیاری از فقهای شافعی از جمله قاضی زکریا بن محمّد انصاری مصری شافعی (د: 926 ق.) منهاج الطالبين را شرح و گزارش کرده اند. قاضی زکریا ابتدا این کتاب را تلخیص کرد و این گزیده را منهج الطلاب نامید. سپس منهج الطلاب خود را شرح کرد و آن را به فتح الوهاب بشرح منهج الطلاب نامبردار کرد. نسخه مورد گفتگو بخش «کتاب الفرائض» منهج الطلاب همو در احکام ارث است. [footnoteRef:619] [619:  منهج الطلاب چندین بار در مصر و لبنان به صورت مستقل یا به همراه فتح الوهاب از سال 1285 تا 1418 ق. چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: يبدأ من تركة ميت بما تعلق بعين كزكاة و جان و مرهون و مامات مشتریه مفلسا فيمون تجهيز ...
انجام: ... و من له شيئ من الأولى أخذه مضروباً فيما ضرب فيها و من الثانية اخذه مضروباً فى نصيب الثاني او في وفقه
انجامه: تمت الرساله المسمى بفرائض على يد اقل الطلاب على لاجل اخ الأعر ملا خضر وفقه الله تع على علوم الشريعه سنة 1349 فی مسجد امامزاده 
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منابع: زرکلی 4: 55، 8: 149، 3: 46؛ کشف الظنون 2: 1612 و 1875؛ ملی 16: 257؛ مجلس 17: 192؛ آستان حضرت معصومه علیها السلام 1: 295؛ معجم المطبوعات 1: 487
خط: نسخ، کاتب: علی، تاریخ کتابت: 1349 ق. محل کتابت: مسجد امام زاده؛ آرایه ها: عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی با نشان های «الفرائض، ابن آدم، شرح، حاشيه، منهاج الطالبین، حیدری، بهجه، شیرازی) با امضای خضر آغلی دارد. یادداشت ها: پیش از نسخه فهرست فصول کتاب و اشعاری طبی در تشخیص بیماری از روی طعم دهان منسوب به ابن سینا در دوازده سطر نوشته شده است. [footnoteRef:620]کاتب نسخه را برای ملا خضر کتابت کرده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: دفه رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دفۀ زیر و عطف پارچه ای فرسوده [620:  «هر آن کو بامداد از خواب برخاست * کند طعم دهانش رنج پیدا پیدا [کذا] * اگر شیرین بود طعم دهانش * سرش باشد گران دست اعضا * علاجش نیست جز خون بر گرفتن بگویم با تو یک یک آشکارا * اگر طعم دهانش تلخ باشد * تو آن تلخی مدان جز عین صفرا * همه سردی و ترشی بایدش خورد همین است ای پسر او را مداوا * اگر طعم دهانش ترش باشد * دلیل است آن که او باشد ز سودا * همه چربی و شیرین بایدش خورد * اگر خواهی خلاص امروز و فردا * اگر طعم دهانش شور باشد * ز بلغم دان اگر هستی تو دانا * ز سردی و ز خشکی بایدش خورد * اگر خواهی شوی مانند برنا * اگر ناخوش بود طعم دهانش * بدان که خلط هایش گشت پیدا * روانش می کند آن گه بمسهل * شود رفعش بتدریج و مدارا * دوای جمله بیماران همین است * ترا این یاد باد از گفته ما»] 

ص 34-48 (179 ص)، 7 سطر، اندازه متن: 110×140؛ قطع: 179×224
عنوان های دیگر: المنهج في فقه الامام الشافعي؛ فرائض المنهج
موضوع: 1. فقه شافعی -- قرن 7 ق.؛ 2. ارث (فقه اهل سنت)؛ 3. انصاری، زکریا بن محمّد، 826؟- 926؟ ق. منهج الطلاب -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: الف. نووی، یحیی بن شرف، 631-676 ق. منهاج الطالبین. برگزیده؛ ب. رافعی قزوینی، عبدالکريم بن محمّد، -623 ق. المحرر. برگزیده. شرح
[bookmark: pg9499_80276]شماره رکورد: 1976706 
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محلّی، محمّد بن احمد، 791-864 ق.
شرح الورقات/ محمّد بن احمد محلی شافعی (جلال الدین ابوعبدالله-)؛ نویسنده متن: عبدالملک بن عبدالله جوینی شافعی (امام الحرمین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: الورقات رسالهٔ مختصری در اصول فقه یا به قول نویسنده آن، عبدالملک جوینی، معرفت فصولی از اصول فقه است. حاوی تعریف لغوی این علم، تقسیمات آن، تعریف مختصر و استدلالاتی مختصر بر مبنای مذهب شافعی برای هر قسم است. شرح محلی شرحی مزجی، موجز و مختصر است. شارحگاه از منظر فقه اللغة، گاه تمثیل و گاه با توضیحاتی اشاری به متن پرداخته است. به متن و شرح، هر دو، اعتنای زیادی شده و از متون آموزشی اهل تسنن در اصول فقه است.
آغاز: هذه ورقات قليلة تشتمل على معرفة فصول من أصول الفقه ينتفع بها المبتدى و غیره و ذلک ای لفظ اصول الفقه مؤلّف من جزئين ...
انجام: ... خطأ المجتهد تارة وصوبه اخرى الحديث رواه الشيخان و لفظ البخاري اذا اجتهد الحاکم فاصاب فله اجران و اذا حكم فاخطأ فله اجر
انجامه: تمة الرسالة الموسومة بالورقات سنه 1349
منابع: كشف الظنون 2: 2005؛ مجلس 9: 27 [footnoteRef:621]، 10: 1100، 38: 374؛ معجم المطبوعات 1: 468 و 885، 2: 1624؛ عکسی احیا 5: 378 [621:  با نام مباحث اصولیه] 

[bookmark: pg9499_80278]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1349 ق.؛ آرایه ها: بالای عبارات متن خط سرخ کشیده شده. یادداشت ها: پس از کتاب در ص 109 برخی عبارات عربی تجزیه شده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه و وصالی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: دفه رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دفه زیر و عطف پارچه ای فرسوده 
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ص 50-103 (179 ص)، 7 سطر، اندازه متن: 110×135؛ قطع: 179×224
موضوع: 1. اصول فقه اهل سنت -- قرن 9 ق.؛ 2. امام الحرمين، عبدالملک بن عبدالله، 419-478 ق. الورقات -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 1977600
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قنائی، احمد بن عباد، 780؟-859 ق.
الكافى فى علمى العروض و القوافى/ احمد (محمّد) بن عباد بن شعیب قنائی (قناوی) صابی قاهری شافعی، مشهور به خواص (حواص) (شهاب الدین ابوالعباس-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: مختصری مشهور و متداول در دو علم عروض و قافیه است. بخش عروض یک مقدمه، دو باب: 1. في القاب الزّحاف و العلل، 2. في اسماء البحور و اعاریضها و اضربها و یک خاتمه: فی القاب الابیات و غیرها دارد. در باب دوم نویسنده پس از ذکر نام بحر و اجزاء و قواعد عروضی آن برای هر یک شاهدی شعری ذکر می کند. بخش قافیه در پنج قسم است. [footnoteRef:622] [622:  برخی گزارش های این کتاب بدین شرح است: حاشیه محمّد دمنهوری (د: 1288 ق.) با عنوان الارشاد الشافی على متن الکافی، مختصر همان محمّد دمنهوری با عنوان المختصر الشافي على متن الکافی، شرح عبدالرحمن بن عيسى بن مرشد عمری حنفی (د: 1037 ق.) با عنوان الوافی بحلّ الکافی، شرح شیخ سلیمان بن طه حریثی اکراشی عباسی حسینی شافعی با عنوان الزاد الكافي على متن الكافي في علمى العروض و القوافی، شرح عبدالبر فیومی عوقی (د: 1071 ق.) با عنوان القول الواقى بشرح كافي. الکافی بارها در بولاق قاهره و سوریه چاپ و منتشر شده است.] 

موجودی نسخۀ ما تا پایان بخش عروض است.
[bookmark: pg9499_80280]آغاز: الحمد لله على الانعام و الشكر له على الالهام و الصلاة ... و بعد فهذا تأليف كافى فى علمى العروض و القوافى و الله الموفق و عليه التوكل الأول فيه مقدمة 
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انجام: ... مع جوازه فيه و الصحيح كل جزء لعروض و ضرب سلم مما لايقع حشوا كالقصر و التذييل و المعرى كل جزء سلم من علل الزيادة مع جوازها فيه كالتذييل
منابع: ايضاح 2: 259؛ معجم المطبوعات 2: 1528؛ کوپریلی 3: 344؛ نشریه 11: 515
خط: تحریری، تاریخ کتابت: قرن 14 ق.؛ آرایه ها: علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: میان سطور مختصری حاشیه نویسی شده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: خط دار؛ جلد: دفۀ رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دفۀ زیر و عطف پارچه ای فرسوده
ص 111-118 (179 ص)، 7 سطر، اندازه متن: 110×140؛ قطع: 179×224
عنوان های دیگر: کتاب الکافی فی العروض و القوافي؛ الكافي في العروض القوافي
موضوع: 1. عروض عربی؛ 2. شعر عربی -- قافیه؛ 3. زبان عربی -- فن شعر
شماره رکورد: 1978541
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تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق.
تهذيب المنطق/ مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعدالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارهٔ بازیابی 4245/3 (4245/3 ع) در ج 18 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: الحمد لله الذي هدانا سواء الطريق و جعل لنا التوفيق خير رفيق ... و بعد فهذا غاية تهذيب الكلام فى تحرير المنطق و الكلام و تقریب المرام ...
انجام: ... و هو عكسه و التحديد اى فعل الحد و البرهان اى الطريق الى الوقوف على الحق و العمل به و هذا بالمقاصد اشبه
[bookmark: pg9499_80283]منابع: معجم المطبوعات 1: 636؛ مشار (عربی) ص 230 
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خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1310 (13 آبان-) (به قرینه عبارت صدر ص 1 نسخه)؛ حواشی: نسخه تصحیح شده است و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: خط دار؛ جلد: دفۀ رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دفه زیر و عطف پارچه ای فرسوده
ص 11-126 (179 ص)، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 120×155؛ قطع: 179×224
موضوع: 1. منطق -- قرن 8 ق.
شماره رکورد: 1980839
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انصاری، زکریا بن محمّد، 826؟-926؟ ق.
فتح الوهاب بشرح منهج الطلاب (كتاب الفرائض)/ زكريا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی، ملقب به شیخ الاسلام (ابویحیی-)؛ خلاصه نویس اوّل: يحيى بن شرف نووی (محیی الدین ابوزکریا-)؛ خلاصه نویس دوم: زکریا بن محمّد انصاری سنیکی قاهری؛ نویسنده متن: عبدالكريم بن محمّد بن عبدالکریم رافعی شافعی قزوینی (ابوالقاسم-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6424/2 در همین فهرست.
نسخه بخش «کتاب الفرائض» فتح الوهاب در احکام ارث است. در ص 170 فهرست فصول کتاب نوشته شده است. [footnoteRef:623] [623:  در حاشيه منهج الطلاب به سال 1332 ق در مطبعه میمنیه چاپ و منتشر شده است.] 

آغاز: کتاب الفرائض اى مسائل قسمة المواريث جمع فريضة بمعنى مفروضة اى مقدّرة لما فيها من السهام المقدرة فغلبت على غيرها و الفرض لغة التقدير و شرعا هنا ...
انجام: ... سهمان في ثمانية عشر بستة و ثلثين و من الثّانية خمسة في واحد بخمسة و 
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ما صحت منه المسئلتان صار كمسئلة اوّلى فإذا مات ثالث عمل في مسئلته ما عمل في مسئلة الثاني و هكذا
انجامه: قد تم تسويد الكتاب على يد اقل خلق الله عبدالله ابن عبدالكريم المهاجري الحسينى المولان آبادی فی قریة کوک تاج؟ الافشار لأجل حبيبي جناب الفاضل ملا خضر الأغلى اللهم اغفرلى و ... رب العالمین دوشنبه 12 شعبان 1348
منابع: زرکلی 4: 55، 8: 149، 3: 46؛ کشف الظنون 2: 1612، 1875؛ مجلس 10: 572؛ مرعشی 4: 206؛ معجم المطبوعات 1: 487
خط: نسخ، کاتب: عبدالله بن عبدالکریم مهاجری حسینی مولان آبادی، تاریخ کتابت: 1348 ق. (دوشنبه 12 شعبان-)، محل کتابت: قریۀ کوک تاج؟ الافشار؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان های «قزلجی، حاشیه، احمد شیرازی» و جز آن، با امضا های «محمّد لیلاقی، خضر أغلی و عبدالله» دارد. یادداشت ها: در پایان نسخه اشعاری به فارسی، کردی و عربی و یادداشت های امانت کتاب و رد امانت آن به جهت ملاخضر آغلانی، استاد و امام قریه ماولو از شاگردان و دوستان او و تاریخ های تولد و تزویج از همان ملاخضر نوشته شده است وی و عبدالله غریب افشار در لابلای اوراق نسخه، کاغذ های یادداشت تکمیلی در شرح عبارات با تاریخ های 1349 و 1358 ق نوشته و الصاق کرده اند. کاتب نسخه را برای دوستش ملاخضر آغلی کتابت کرده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه دارد. کاغذ: خط دار؛ جلد: دفۀ رو مقوایی با رویه کاغذ های باطله، بدون دقۀ زیر و عطف پارچه ای فرسوده
ص 133-169 (179 ص)، 15 سطر، اندازه متن: 100×165؛ قطع: 179×224
عنوان های دیگر: شرح منهج الطلاب
موضوع: 1. فقه شافعی -- قرن 7 ق.؛ 2. ارث (فقه اهل سنت)؛ 3. انصاری، زکریا بن محمّد، 826؟-926؟ ق. منهج الطلاب -- نقد و تفسیر
شناسه افزوده: الف. نووی، یحیی بن شرف، 631-676 ق. منهاج الطالبین. برگزیده؛ ب. رافعی قزوینی، عبدالکریم بن محمّد، -623 ق. المحرر. برگزیده
[bookmark: pg9499_80287]شماره رکورد: 1980842 
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شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق.
تشريح الافلاک/ محمّد بن حسین (عزالدين) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاءالدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 1983/5 (1983/5 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: ربنا ما خلقت هذا باطلا سبحانک فقنا عذاب النّار و جعلنا ممن يتفكر في خلق السموات و الأرض .... و بعد فيقول ... هذه درّة يتيمة احتوت من فن الهيئة على اصوله و لبابه ...
انجام: ... من الساعات و الدقائق ان زاد طول البلد او بقى له بقدره ان نقص فظل المقياس ح خط سمت القبلة و هى الى خلاف جهة الظل
انجامه: قد وقع الفراغ من تسويد هذه النسخة المسماة بتشريح الافلاك في سنه 1351 على يد الحقير عبدالله الهوآبادی غریق رحمت ...
خط: نسخ، کاتب: عبدالله هوآبادی، تاریخ کتابت: 1351 ق. [footnoteRef:624]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها و برخی جداول و اشکال به سرخی حواشی؛ حواشی: تفصیلی با امضای کاتب و با نشان های «بیرجندی، شرح، فخری زاده، قانون، پشدری» و جز آن دارد. یادداشت ها: پس از پایان کتاب در ص 50 فوایدی از نتایج الافکار و اشعاری از پنجوینی و سید احمد نودهی و محمّد سنندجی نوشته شده. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، وصالی، پارگی، رطوبت دیدگی و فرسودگی جلد دارد. کاغذ: فرنگی ساده و خط دار؛ جلد: مقوایی با روکش کاغذی فرسوده [624:  این مجموعه پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد شمارۀ آن در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

[bookmark: pg9499_80289]ص 3-49 (148 ص)، 5-7 سطر، اندازه متن: 65×63-65×105؛ قطع: 166×210 
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موضوع: 1. نجوم اسلامی -- قرن 11 ق.؛ 2. نجوم -- قرن 11 ق.
شماره رکورد: 1982958
[bookmark: __RefHeading___Toc6374312_2870459653][bookmark: _Toc543]6425/2
شیخانی، علی بن حامد، قرن 12 ق.
تكملة التصريف/ على بن حامد بن فتح الله شیخانی اشنوی کردی؛ نویسنده متن: عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی (عزّالدین ابوالفضائل-) [footnoteRef:625] [625:  در کشف الظنون (2: 1138) و ملی (11: 488) عزّالدین ابوالفضائل ابراهيم بن عبدالوهاب بن عمادالدین بن ابراهيم الزنجاني] 

زبان: عربی
معرّفی کتاب: التصريف زنجانی ذیل شماره بازیابی 2195/1 (1/ 2195 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه شناسانده شده است. ملا علی شیخانی [footnoteRef:626]بر این کتاب تکمله نوشته است از نظر او تصریف زنجانی به لحاظ ترتیب از بهترین کتاب های فشرده علم تصريف و از مفیدترین این گونه کتاب ها برای مبتدیان است. او در این تکمله با انگیزه رفع کاستی های آن سعی کرده فوایدی به شیوۀ مزجی به این کتاب بیافزاید. این  [626:  محمّد خضری در کتاب تاریخ مشاهیر جهان اسلام درباره مصنف چنین می نویسد: شیخ ملا علی مصنف بن شيخ حامد بن شيخ فتح الدين رحمه الله تعالی شخصی بسیار بسیار فاضل و متورع و متدین و عالمی عابد و ثروتمندی زاهد بود دارای تألیفات و تعلیقات و تحقیقات و تدقیقات عدیده مانند تصريف ملا علی و ترکیب عوامل و طلاق الاكراد ... است. شیخ ملا علی شیخانی علاوه بر مزایای علمی خطاطی خیلی خوش نویس بوده اند و خطی بسیار قشنگ و نحوۀ تحریراتی خیلی قابل تمجید داشته اند یک جلد تحفة نکاح و طلاق رجعت و ظهار العان و نفقات که به خط خود آن مرحوم نوشته شده با قرآن مجید فعلاً هم در کتابخانه شیخانی ها موجود است ... شیخ ملا علی با احمد بن حیدر کردی هم صحبت و اجازۀ علمی احمد بن حیدر از مرحوم ملا علی هم گرفته است مرحوم ملا علی اجازۀ علمیه و فتوی را از پدر بزرگوارش شیخ حامد دریافت نموده اند. مرحوم ملا علی شیخانی سرانجام پس از صرف عمر عزیز خودشان در خدمت به علم و علما از شیخان به قریه هردَن که دهی است از دهات محال پیره سنی واقعه در نزدیکی حدود ایران و جزو متعلقات رواندوز عراق ... منتقل شدند و به تاریخ سنه یکهزار و یکصد و چهل و چند در آن جا متوفی و مدفون گردید.] 
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کتاب در مناطق کردنشین از کتب درسی علم صرف است. [footnoteRef:627] [627:  حسن بن عبدالله چوری بر این کتاب حاشیه نوشته است.] 

آغاز: الحمد لله رب العالمين ... اما بعد فيقول الفقير الى الله الغني على بن الشيخ حامد الاشنوى لما كان تصريف الزنجاني احسن المختصرات في هذا الفن ترتيباً و ... اعلم ان التصريف فى اللغة التغيير و في اصطلاح اهل هذه الصنعة لا اسماً لها ...
انجام: ... القرائن كحسنة واحدة فان لم تكن تاء و ذلك في غير الثلاثي المجرد زدتها
انجامه: الحمد لله على الاتمام و الصلوة و السلام على خير الانام و علی آله و صحبه البرره الكرام تمت الكتاب المسمّى بتكملة التصريف الزنجاني من مصنفات مولانا على الشیخانی بید احقر عبدالله المشهور بهوآبادی یا ناظراً فيه ...
منابع: تاریخ مشاهیر اسلام 1: 267
خط: نسخ، کاتب: عبدالله هوآبادی، تاریخ کتابت: 1351 ق. (به قرینه ش 1 مجموعه و تاریخ کتابت حواشی)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی تفصیلی از کاتب با نشان های «قزلجی، محمّدی، احمد ولی، سهیلی، عصام الدین، زنجانی، چلبی» و جز آن دارد. کاتب این حواشی را در «هواآباد من ناحیه سردشت» (ص 52) و در «قریه پسوه [footnoteRef:628]» (ص 92) نوشته است. برخی از این حواشی بر روی کاغذ های الصاقی بین اوراق نوشته شده است. آسیب ها: از هم گسیختگی شیرازه، وصالی، پارگی و رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی ساده و خط دار؛ جلد: مقوایی با روکش کاغذی فرسوده [628:  از توابع پیرانشهر واقع در آذربایجان غربی] 

ص 51-148 (148 ص)، 9 سطر، اندازه متن: 80×115؛ قطع: 166×210
عنوان های دیگر: شرح التصريف؛ شرح العزى فى التصريف؛ تصريف ملا على
[bookmark: pg9499_80293]موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. زنجانی، عبدالوهاب بن ابراهیم، -655 ق. العزى فى التصريف -- نقد و تفسير 
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شماره رکورد: 1982960
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زرنوجی، برهان الدین، قرن 6 ق.
تعليم المتعلّم في طريق التعلّم/ عثمان بن عمر زرنوجی حنفی (برهان الدین-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: تعليم المتعلم في طريق التعلم تنها اثر به جا مانده از زرنوجی [footnoteRef:629]و قدیم ترین اثر مدوّن در علم تعلیم و تربیت است. این کتاب چکیده ای از نظریات پراکنده علمای این علم تا قرن ششم هجری با استفاده از برخی آیات قرآن و احادیث است. مؤلف در آن به بررسی مسائلی مانند هدف تعلیم و تربیت لزوم آمادگی قبل از آغاز یادگیری، شیوه های تعلیم و تربیت، اخلاق و آداب معلّم و متعلّم و عوامل مؤثر بر یادگیری می پردازد. مقدّمۀ کتاب در باب لزوم تعلیم و تعلم و تقسیم بندی علوم از این حيث است. از این اشخاص و کتاب ها در این کتاب یاد شده است: محمّد بن حسن، سید امام شهید ناصرالدین ابوالقاسم سمرقندی و کتاب الاخلاق او، رضی الدین نیشابوری، شیخ الامام ركن الاسلام ادیب المختار، استادنا برهان الائمه على بن ابى بكر، استادنا الامام سدیدالدین الشیرازی، برهان الدین صاحب الهداية، فخرالدین ارسابندی، ابویزید دبوسی، شمس الائمه حلوائی، ابوبکر زنجری، ابویوسف همدانی، الاستاد فخر الدين الكاشانی، رکن الدین محمّد بن ابی بکر امام، مفتی حسام الدین شهید، امام محمّد بن فضل كتاب در یک مقدمه و سیزده فصل از این قرار تدوین شده است: 1. في ماهية العلم و الفقه و فضله، 2. في النّية في حال التعلم، 3. فی اختیار العلم و الاستاذ و الشريك و الثبات، 4. فی تعظيم العلم و أهله، 5. في الجدّ و المواظبة و الهمة، 6. فى بداية السبق و قدره و ترتیبه، 7. فى التوكل، 8. فى وقت التحصيل 9. في  [629:  زرنوجی (د: 571 یا 591 ق.) از علمای حنفی مذهب زرنوج یا زرنوق، شهری در ماوراءالنهر است. او از شاگردان برهان الدین مرغینانی (د: 593 ق.) مؤلّف الهدایة در فقه حنفی است.] 
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الشفقة و النّصيحة، 10. في الاستفاده، 11. فى الورع فى حالة التعلم 12. فى ما يورث الحفظ و فى ما يورث النسيان 13. فى ما يجلب الرزق و في ما يمنع و ما يزيد في العمر و ما ينقص في العمر. [footnoteRef:630] [630:  قاضی زکریا انصاری مصری ملقب به شیخ الاسلام (د: 926 ق.) و ابراهيم بن اسماعیل (قرن 10 ق.) این کتاب را گزارش و شرح کرده اند ابن اسماعیل این شرح را در سال 996 ق. برای سلطان مرادخان سوم پسر سلطان سلیم نوشته است. مصطفى عمر تعليم المتعلم را به زبان ترکی ترجمه کرده است. (نشریه 5: 469) این کتاب در سال 1709 م. به زبان لاتین ترجمه شده است. همچنین شرح تعلیم المتعلم ابن اسماعیل را ابایزید بن اسماعیل حسینی موسوی برزنجی (قرن 12 ق.) در ذق 1126 ق. به زبان فارسی برگردانده است (مرعشی 2: 313) آداب المتعلّمين تلخيص همان تعليم المتعلم شیخ برهان الدین زرنوجی در دوازده باب است. این کتاب به اشتباه به خواجه نصیرالدین طوسی منسوب شده است برای توضیح بیشتر بنگرید به شماره در همین بازیابی 6152 فهرست. برخی چاپ های تعلیم المتعلم بدین قرار است: آلمان، 1709 م. به کوشش ریلندوس (چاپ ترجمه به زبان لاتین)؛ لایپزیک، 1838 م. به کوشش کاسپاری، با مقدمه فلیشر؛ قازان، 1901 م.، 32 ص؛ تونس، 1286 ق.، 40 ص؛ آستانه، 1292 ق. 46 ص؛ مصر، 1300 ق. (40 ص)، 1319 ق. و 1346 ق. (چاپخانه سلفیه، 81 ص)، 1935 م. (المكتبة التجارية، 79 ص)، 1960 م. عيسى البابي حلبی، بی تا با تحقیق مصطفی عاشور؛ لندن 1947 م. (ترجمه انگلیسی) زاهدان، با نام آداب فراگیری علم (ترجمه به فارسی) 1379 و ...] 

آغاز: الحمد لله الذى فضل بنى آدم بالعلم و العمل على جميع العالم و الصلوة ... و بعد فلمّا رأيت كثيراً من الطلاب العلم في زماننا يجدون و الى العلم لا يصلون ...
انجام: ... و يتمسك من الاثار الواردة من الطب الذي جمعه الشيخ ابوالعباس المستغفري رحمه الله في كتابه المسمى بطب النبى صلى الله عليه و سلم يجده من يطلبه
انجامه: و الحمد لله رب العالمين ... تمت الكتاب المسمى بآداب المتعلمين بحوله و قوته و جوده في قرية ده شمس من يد محمّد نرزیویی
[bookmark: pg9499_80297]منابع: كشف الظنون 1: 425؛ معجم المطبوعات 1: 969؛ مشار عربی ص معجم المؤلّفين 3: 43؛ «آداب المتعلمين»، محمّد علی مولوی، دائرۃ المعارف بزرگ اسلامی 1: 165؛ سپه 3: 16؛ حقوق ص 229؛ مرعشی 8: 55، 3: 319؛ آستان مقدس حضرت 
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معصومه علیها السلام 2: 111؛ عکسی مرکز احیا 4: 389؛ مجلس 9: 528، 32: 573؛ نشریه 11: 497؛ «تعليم المتعلم طريق التعلّم و آراء تربیتی برهان الدین زرنوجی»، علی نقی فقیهی، معارف ش 39، 1375، ص 114-123
خط: نسخ، کاتب: محمّد ترزیویی [footnoteRef:631]، تاریخ کتابت: قرن 14، محل کتابت: قریۀ ده شمس [footnoteRef:632]؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه پراکنده از کاتب با امضای نرزیویی دارد. یادداشت ها: کاتب در پایان نسخه نام کتاب را آداب المتعلمین ذکر کرده است. آسیب ها: جلد فرسوه و الحاقی است. کاغذ: خط دار شطرنجی؛ جلد: مقوایی [footnoteRef:633] [631:  ظاهراً او همان محمّد خضری ترزیویی اشنوی (1282-1376) فرزند ملا عبدالعزيز، فرزند حاج خلیفه ملا خضر نرزیوه است. در خصوص احوال او بنگرید به پانوشت شماره بازیابی 6426/3 در همین فهرست.]  [632:  از توابع اشنویه واقع در استان آذربایجان غربی]  [633:  این مجموعه پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد شمارۀ آن در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 

ص 3-24 (78 ص)، 24 سطر، اندازه متن: 117×207؛ قطع: 210×270
موضوع: 1. تعلیم؛ 2. دانش و دانش اندوزی؛ 3. آموزش و پرورش -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 1989703
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انصاری، زکریا بن محمّد، 826؟-926؟ ق.
لب الاصول/ زكريا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی، ملقب به شیخ الاسلام (ابویحیی-)؛ نویسنده متن: عبدالوهاب بن على سبكى (تاج الدين-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: تلخيص جمع الجوامع تاج الدین سبکی با زیاداتی است. حاوی مقدمات 
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و هفت کتاب است: 1. في الكتاب و مباحث الاقوال، 2. في السنة، 3. في الاجماع، 4. في القياس، 5. في الاستدلال، 6. فى التعاديل و التراجيح، 6. في الاجتهاد و ما معه. سربند های مسئله و هر کتاب یک خاتمه دارد. این کتاب از متون درسی علم اصول در حوزه های شافعی کردستان و مناطق شافعی مذهب است. [footnoteRef:634] [634:  مؤلف که از بزرگان علمای شافعی است، خود به شرح این مختصر اهتمام کرده و آن را غاية الوصول الى شرح لب الاصول نامیده است.] 

آغاز: الحمد لله الذي وفقنا للوصول الى معرفه الاصول ... و بعد فهذا مختصر في الاصلين و ما معهما اختصرت فيه جمع الجوامع للعلامه التاج السبكي رحمه رحمه الله تعالى و ابدلت منه غير المعتمد ...
انجام: ... او بالكسل في صورة التوكل و الموفق يبحث عنهما و يعلم مع بحثه عنهما انه لا يكون الا ما يريد الله كونه اللهم اجعلنا من المتوکلین علیک لا من المنهمكين في مخالفة امرک و نهیک
انجامه: قد تمت رسالة الاصول لقدوة الفحول الفاضل النحرير الكامل الشهير شیخ الاسلام قاضی ذکريا الانصارى عليه رحمة البارى بقرية ده شمس خلصنا الله تعالى منها آمین
منابع: دانشگاه 8: 167؛ مرکز مطالعات قم 1: 472؛ تاریخ مشاهیر جهان اسلام 1: 1 و 2
خط: نسخ، کاتب: محمّد نرزیویی، تاریخ کتابت قرن 14، محل کتابت قریه ده شمس؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی با نشان های «ابن آدم، شرح، روضة الاحباب، نباتی» با امضای نرزیویی دارد. در حاشیه برخی صفحات نشان بلاغ مشاهده می شود. آسیب ها: جلد فرسوه و الحاقی است. کاغذ: خط دار شطرنجی؛ جلد: مقوایی
ص 25-75 (78 ص)، 11 سطر، اندازه متن: 110×180؛ قطع: 210×270
[bookmark: pg9499_80302]موضوع: 1. اصول فقه شافعی؛ 2. اصول فقه اهل سنّت 
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شناسه افزوده: الف. سبكى، عبدالوهاب بن علی، 727-771 ق. جمع الجوامع. برگزیده
شماره رکورد: 1989704
[bookmark: __RefHeading___Toc6374318_2870459653][bookmark: _Toc546]6426/3
خضری، محمّد، 1279-1378.
نصائح الاحباب/ محمّد خضری نرزیویی اشنوی
زبان: عربی
معرّفی کتاب: منظومه مختصری در پنجاه و چهار بیت (هفت بند)، در بیان برخی آداب اخلاقی، اجتماعی و علمی، با این سربند ها است: نبذة من آداب الكلام و المجالس، نبذة من آداب الأكل، نبذة من آداب التعلم، نبذة من آداب المعلم، نبذة من آداب المرافقة، نبذة من آداب المشاورة، نبذة من آداب حقوق الوالدین. در بیت دهم این منظومه، ناظم از خود با تخلّص نرزیویی یاد می کند. در منابع تنها به نام قاضی محمّد خضری با تخلص نرزیویی و نرزهیویی اشاره شده است. به نام برخی آثار او در مقدمه کتاب فتاوای محمّدیه خود او اشاره شده است؛ لکن از این منظومه سخنی به میان نیامده است. [footnoteRef:635] [635:  ظاهراً او همان محمّد خضری ترزیویی اشنوی (1322 ق= 1282-1376) فرزند ملا عبدالعزيز، فرزند حاج خلیفه ملا خضر نرزیوه است. او قاضی شرع و خطیب و امام جمعه مسجد جامع اشنویه بوده است. در مدرسه جامعه و محله بازار و ملاطه به تدریس و اجازه فارغ التحصیلان اشتغال داشته است حدود صد و دوازده رساله در علوم دینی تألیف کرده است. شرح احوال او به قلم خودش در کتاب تاریخ مشاهیر جهان اسلام و فتاوای محمّدیه خود او چاپ شده است. تاریخ تولد ناظم در 1322 ق. از شرح احوال خودنوشت او و تاریخ درگذشت او در اردیبهشت 1376 از یادداشت پسر ایشان محمّد شفیع خضری در ابتدای کتاب فتاوای محمّدیه به دست آمده است.] 

آغاز:
ببسم الله اشرع في المقال *** هو الواهب لانواع المعالى 
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و انّ الحمد لله على ما *** هدانا مسلكا خيرا مقاما
صلاة الرب على خير المربى *** فان الامّ مثله لا تربى ...
انجام: ...
و حق الوالدين لا يحاط *** فلا يحسب من الرمل النقاط
و شعرانی قد الحق بالاب عم *** لانه قد يسمّى بالاب عم
منابع: تاریخ مشاهیر جهان اسلام 1: 1 و 2 فتاوای محمّدیه ص 3-5
خط: نسخ، کاتب: محمّد نرزیویی (به قرینه تشابه با خط مجموعه)، تاریخ کتابت: قرن 14؛ امتیاز: به قرینه تشابه خط نسخه با خط محمّد نرزیویی در دیگر شماره های مجموعه، به نظر می آید نسخه به قلم ناظم نوشته شده است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: اندکی حاشیه نویسی با نشان «منه، محمّد شفیع رحمه الله و شرح» دارد. یادداشت ها: پیش از این نسخه منظومه ای در بیست و دو بیت در انعقاد کلام صحیح، شیوه نقل قول، مستند بودن ادّله، شیوۀ استدلال، نوع ادله و ... نوشته شده است. [footnoteRef:636]آسیب ها: جلد فرسوده و الحاقی است. کاغذ: خط دار شطرنجی؛ جلد: مقوایی [636:  آغاز:«لذاتك المحامد الوفيه * ثم على نبيك التحيه مع الصلاة و السلام الكامل * و آله و صحبه الامائل * اذا غدوت بكلام قائلا * فانت ان كنت لذاك ناقلا * يطلب ان يصحح المنقول * و كنت تدعيه فالدليل * ثم اذا اشتغلت بالدليل قد * منع منعاً عارياً عن السند * و المنع عرفاً ان تشأ ان تعلمه * طلبك الدليل للمقدمه * و لم يقابل سند بالدفع * ان لم يكن مساوياً للمنع * او بتخلف لحكم نقضا * او موجب فساده او عورضا ...» انجام: ... و الناظر كسائل حيث ينهض * الى النزاع و بخلف ينقض * يقول انه بغير زور * اضافة القدرة للمقدور * تمنعه مستندا للمنع * بانه حقيقة كالسبع * و بعد هذا النقض و المعارضة * و بعد هذا النقض و المعارضة * ان ضج السائل للمعارضه * بانه مؤلّف منتظم * من الحروف قلت لا تسلم * ان الكلام من حروف يحصل * تركيبه حيث يقول الاحظل * ان الكلام ما حوى الجنان * و انما اللسان ترجمان * و الحمد و الصلاة و السلام " كما اتت فاتحة الكلام»] 

ص 76-78 (78 ص)، 24 سطر، اندازه متن: 80×207؛ قطع: 210×270
[bookmark: pg9499_80305]موضوع: 1. دانش و دانش اندوزی -- آداب و اعمال؛ 2. آداب معاشرت اسلامی؛ 3. منظومه های علمی آموزشی -- قرن 14 
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شماره رکورد: 1989705
[bookmark: __RefHeading___Toc6374320_2870459653][bookmark: _Toc547]6427
معراجنامه/ ناشناخته
زبان: کردی
معرّفی کتاب: معراجنامه ای منثور به زبان کردی، در چندین بند است. بند ها با عنوان اسراحت یا جلسه اسراحت آغاز می شود و با بیت «صلو علیه و سلمو تسليما * حتى تنالو جنتا و نعیما» به پایان می رسد. در جستجوی نام نویسنده، سه معراجنامه کردی از بهاءالدین شمس الدین قریشی ملقب به «شمس الاشراف» و متخلّص به «شمس» فرزند سید محمّد، عبدالکریم مدرس و عبدالسلام حیدری به دست آمد. نسخه در دست با هیچ یک از این آثار مطابقت ندارد.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و الصلوة ... اما بعدای مسلمانان اوه باسی معراجی هه ... گلی گلستان نبوته سه ری بوستانی فتوته هه ول دفتری انبیایه تاجی سری اولیایه آوینه صفایه معدنی وفایه ...
انجام: ... دیبوی بو جهد میان بو اصحابانی دگیراوه و آخر دعوانا الحمد لله رب العالمين
انجامه: تحریر گردید کتاب معراج نامه کردی در تاریخ 42/11/13 بدست حقیر سلام فهمیی حسب الامر استاد ملا احمد فرهنگی
[bookmark: pg9499_80307]خط: نسخ تحریری، کاتب: سلام فهمیی، تاریخ کتابت: 1342 (13 بهمن-) [footnoteRef:637]؛ آرایه ها: برخی عناوین و نشان ها با مداد سبز؛ یادداشت ها: در ابتدای نسخه حسین سلیم؟ اقدم، ضمن یادداشت امانت کتاب خطاب به ملا عبدالسلام مورخ 42/9/27، از کتاب با عنوان  [637:  این رساله پس از این به بخش دستنویس های معاصر منتقل خواهد شد شمارۀ آن در حال حاضر ضمن ردیف این فهرست ثبت شده است.] 
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معراجنامه کهنه یاد می کند. کاغذ: دفتر خط دار؛ جلد: چرم عنایی، با ترنج و لچکی و جدول، عطف پارچه ای
56 ص، 11 و 12 سطر، اندازه متن: 130×150؛ قطع: 176×220
موضوع: 1. معراج
شماره رکورد: 1994736
[bookmark: __RefHeading___Toc6374322_2870459653][bookmark: _Toc548]6428/1
مجمعه/ گردآورنده: گمنام
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعه ای از شش منظومۀ داستانی با روایاتی مردمی و عامه پسند است. برخی از این قصه های عامیانه، به عنوان متون درسی در مکتب خانه های دورهٔ قاجار جهت آموزش خواندن و نوشتن زبان فارسی به نوآموزان تدریس می شد. مجموعه این متون درسی متداول، ادبیات مکتب خانه ای کودکان دوران قاجار را پدید آورده است. [footnoteRef:638]بیشتر این آثار نویسندهٔ مشخصی ندارند. برخی از این داستان ها را راویان [638:  کتاب های کودکان و نوجوانان در دوران قاجار به کتاب های بچه خوانی مشهور بودند. بنگرید به دو مقاله «بچه خوانی های قرن سیزده قمری»، سید علی کاشفی خوانساری پژوهشنامه ادبیات کودک و نوجوان، 1380، ش 25 ص 81-85 و «بچه خوانی: نخستین کتاب های مصور کودک و فرهنگ عامه در ایران» عباس حسینی، گلستان هنر، 1388، ش 15، ص 87-96] 

متعدد نقل کرده اند. به مرور زمان و متناسب با هر دوره و به تناسب راوی داستان عبارات و مضامین ابیات این آثار کاسته و افزوده شده است به همین سبب نقل های گوناگون این داستان های منثور و منظوم با یکدیگر متفاوت است.
منظومه های داستانی نسخۀ در دست عنوان ندارد. می توان آن ها را با این عناوین شناساند: حکایت قربانی ابراهیم اسماعیل را (ص 1-8 نونویس و 9-13)، قصه سلطان 
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جمجمه (ص 13-18)، پندنامه (ص 18-22)، حکایت شاه فرخ و باغبان (ص 23-26)، داستان موسی و سنگتراش (ص 26-30)، داستان چوپان و موسی (ص 30-34) [footnoteRef:639]. آغاز نسخه و نخستین حکایت افتادگی دارد. به همین سبب حکایت قربانی ابراهیم اسماعیل را با روایتی مبسوط تر در ابتدای نسخه نونویس کرده اند. (ص 1-8). در ابیات پایانی روایت نونویس (ص 8)، منظومه به سنایی نسبت داده شده است: «بحق نام پاکت یا الهی * ببخشای گناهان سنایی». در پایان روایت اصلی (ص 12)، کاتب در بالای برخی ابیات نقل های دیگر این منظومه را افزوده است. در یکی از این ابیات، منظومه به نظامی نسبت داده شده است. «بحق نام پاکت یا الهی * کن توبر حال نظامی». به نظر می رسد هیچ یک از این دو انتساب مستند نیست. نویسنده ابیات تمام منظومه ها را به این بیت ختم کرده است:«هزاران درود و هزاران سلام * ز ما باد بر محمّد عليه السلام» - یا - «ز ما بر محمّد باد علیه السلام». [footnoteRef:640] [639:  مقالۀ «موسی (علیه السلام) و شبان (نگاهی ساختاری به داستان موسی (علیه السلام) و شبان مثنوی عناصر داستانی و مآخذ نظایر آن» نوشته حسن ذوالفقاری به تفصیل به تشابه و قیاس سه نقل متفاوت داستان های موسی و شبان و موسی و سنگ تراش و مهمان کردن شبان خدا را پرداخته است. نویسنده مقاله، انتساب داستان موسی و سنگتراش به عبید زاکانی در برخی منابع را رد می کند. او این اشتباه را ناشی از در کنار هم چاپ شدن این داستان و داستان موش و گربه عبید زاکانی در برخی چاپ های سنگی می داند. آخرین داستان مجموعه در دست روایت و تحریر دیگری از داستان موسی و شبان به جز سه روایت مقاله پیش گفته است. داستان موسی و سنگتراش نیز بسیار شبیه مضمون داستان موسی و شبان مثنوی است.]  [640:  بار ها در قالب ها و داستان های متفاوت به شکل مجموعه قصه های منظوم و منثور و با عناوین گوناگون چاپ و منتشر شده است. نام این مجموعه ها، گاهی به تناسب تعداد داستان ها تعیین شده است. مانند عنوان هفت کتاب یا پنج کتاب.] 

آغاز نونویس (ص 1):
بنام پادشاهی فرد اعظم *** کریم و خالق و دانا و اعلم
بنام آن که عالم آفریده *** محمّد از خلایق برگزیده
آغاز افتاده (ص 9): ...
[bookmark: pg9499_80311]گرفته سنگ در دست آن نکوبخت *** که تا بر روی آن ملعون زند سخت 
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که قربانم برای کردگار است *** خداوندی که او آمرزگار است ...
انجام: ...
دفن کفنش جملگی پرداختند *** بعد از آنش در قبر انداختند
چنین است این حکایت های کهن *** آورد احمد به؟ پاسخ در سخن
هزاران درود و هزاران سلام *** ز ما بر محمّد عليه السلام
منابع: تاریخ ادبیات کودکان ایران 3: 45 و 46؛ پژوهش های ادبی، ش 17، ص 35-62 «موسی علیه السلام و شبان (نگاهی ساختاری به داستان موسی علیه السلام و شبان مثنوی، عناصر داستانی و مآخذ و نظایر آن)»، حسن ذوالفقاری، پژوهش های ادبی، 1386، ش 17، ص 35-62؛ بچه خوانی های قرن سیزده قمری»، سید علی کاشفی خوانساری، پژوهشنامه ادبیات کودک و نوجوان، 1380، ش 25، ص 81-85؛ «بچه خوانی: نخستین کتاب های مصور کودک و فرهنگ عامه در ایران»، عباس حسینی، گلستان هنر، 1388، ش 15، ص 87-96
خط: تحریری نازیبا، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و برخی افزودگی های ابیات نوشته شده است. یادداشت ها: در ص 30 قبل از اتمام کتاب، کاتب چنین رقم زده است:«تمت شد این کتاب مجمعه فارسی برای اطفالان نافع است». آسیب ها: افتادگی در آغاز، فرسودگی، پارگی، رطوبت دیدگی، جدایی عطف و جلد الحاقی دارد. کاغذ: خط دار و بدون خط؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذی نخودی
ص 1-34 (53 ص)، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 90×150-95×160؛ قطع: 133×210
موضوع: 1. منظومه های داستانی؛ 2. شعر آموزنده فارسی؛ 4. شعر فارسی -- مجموعه ها
شماره رکورد: 1994737
[bookmark: __RefHeading___Toc6374324_2870459653][bookmark: _Toc549]6428/2
[bookmark: pg9499_80313]شرح العوامل المائة/ شارح: گمنام؛ نویسنده متن: عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-) 
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معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6139/3 در همین فهرست.
عبارات نسخه های متعدد شرح عوامل جرجانی با یکدیگر اندکی تفاوت دارد. نسخه در دست از شرح مختصری که بار ها در جامع المقدمات، بدون نام شارح و با عنوان شرح عوامل به چاپ رسیده، اختصار بیشتری دارد. در آن برخی شاهد مثال ها حذف شده و یا جابه جا نوشته شده است.
آغاز: الحمد لله رب العالمين ... اما بعد فان العوامل فى النحو على ما الفه الشيخ الامام ... مائة عامل لفظية و معنوية فاللفظية منها على ضربين سماعية و قياسية ...
انجام: ... و العامل فى الفعل المضارع و هو وقوعه موقع الاسم نحو زيد يضرب و يضرب زيد فى موقع زيد ضارب
انجامه: تمت شد از دست عبدالله ... لاجل برادر عزیز ابراهیم ... آقا در سنه 1352
خط: نسخ تحریری، کاتب: عبدالله، تاریخ کتابت: 1352 ق.؛ آرایه ها: برخی نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: شیرازه از هم گسیخته و عطف جداست. جلد الحاقی است. کاغذ: خط دار؛ جلد: مقوایی، روکش کاغذی نخودی
ص 37-53 (53 ص)، 10 سطر، اندازه متن: 63×160؛ قطع: 133×210
عنوان های دیگر: شرح عوامل
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو؛ 2. جرجانی، عبدالقاهر بن عبدالرحمن، -471؟ ق. العوامل المائة -- نقد و تفسير
[bookmark: __RefHeading___Toc6374326_2870459653][bookmark: _Toc550]6429
جنگ رمل و تعویذات و طلسمات/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: جنگی است حاوی مباحثی در علم رمل و بخش هایی در تعویذات و طلسمات. نسخه به دو خط کتابت شده است. کاتب و شاید گردآورنده بخش تعویذات و 
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طلسمات و احتمالاً بخش هایی از مباحث رمل، علینقی سربندی است. [footnoteRef:641]کاتب و گردآورندۀ بخش دیگر نسخه مشخص نیست. ظاهراً گردآورنده این جنگ، مطالب آن را از کتاب ها یا رسالات گوناگون بدون اشاره به نام آن انتخاب کرده و در پی یکدیگر نوشته است. با عبارت «و الله اعلم» و مانند آن هر مبحث را خاتمه داده و به مبحث دیگری پرداخته است. عناوین مطالب این جنگ و آغاز و انجام برخی از آن ها جهت تقریب ذهن خواننده در ادامه می آید. [641:  نام او در ص 162 آمده است. او نسخه احکام نجوم در کتابخانه ملک به شماره 3292 را نیز کتابت کرده است. این نسخه را در 12 محرم 1272 ق. تحریر کرده است. (ملک 12:2)] 

قاعدة دائرة ابدح [footnoteRef:642](ص 2)؛ صور امّهات و منسوبات خانه های سیزده گانه رمل [footnoteRef:643](ص 3-7)؛ [سؤال و پاسخ براساس قواعد علم رمل] [footnoteRef:644](ص 8-9)؛ در احکام خبی [ء] [footnoteRef:645](ص 10-11)؛ فصل در صفت خان های 16 گانه [footnoteRef:646](ص 11-15)؛ در انتظار بیوت [footnoteRef:647](ص 16)؛ فایده در کیفیت طالع که طالع در رمل کجا است [footnoteRef:648](ص 16-17)؛ در ضمیر گفتن [footnoteRef:649](ص  [642:  آغاز:«این مختصریست در علم رمل بقاعده دایره ابدح زیرا که 1 و 2 و 4 و 8 را بحرف تعبیر کرده اند ابدح شد ...» انجام: «... بدارند و آن چه می آیند بدایره ابدی این است [شکل های رملی]»]  [643:  آغاز:«فایده بدان ای عزیز من که حکم مطلق از آتش است و عدد و مدت از باد است ...»، انجام:«... پس سائل عاقبت اندیشی کند که مط چون حاصل شود و الله اعلم ...»]  [644:  آغاز:«اگر سؤال کند که مرا فرزند باشد یا نه نظر کند در میزان زوج در زوج ...»، انجام:«... در میزان فرد در زوج آورد اگر موافق حال باشد تمام هست و می آید و الا فلا و الله اعلم منا»]  [645:  خبیء یعنی چیز پنهان؛ آغاز:«اگر چیزی را پنهان کنند و گویند چه چیز است بدان نیت رمل بزند شکل اول دلالت بر نرمی و سختی آن ...»، انجام:«... چیزی است نرم کبود رنگ یا سفید رنگ با قیمت میانه بی طعم در از نباتی و الله اعلم»]  [646:  آغاز:«خانه اول احوال طالع و نفس ازین خانه باشد و سرداران و بازاریان و ساززنان و ...»، انجام:«... که نتیجه هر دو اجتماع است و اجتماع شکل 15 است نیک دریاب»]  [647:  «آغاز و انجام: بدان که خانه اول نظر در 5 و 9 دارد خانه دویم نظر بشش دویم نظر بشش و ده و خانه نظر به 7 و 411 نظر به 8 و 12 و نتیجه هر دو شکل گواه آن دو شکل است»]  [648:  آغاز:«بدان که چون رمل کشند نظر کنند که لحیان [شکل رملی] که صاحب نفس کجاست»، انجام:«... پس هر دم رمل نیز خانه دیگر طالع است و الله اعلم منا»]  [649:  آغاز:«نوع اول از ضمیر شش گانه آنست که از آتش شکل اول و خاک ...» انجام:«... و عدد كبیر و صغیر اشکال اش معلوم شود و الله اعلم»] 
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18)، ساعت نامه [footnoteRef:650](ص 19)؛ اشعاری در اشکال رملی دالّ بر نر و مادّه بودن [footnoteRef:651](ص 20 و 21)؛ صورت اشکال [footnoteRef:652](ص 23)؛ طريقة ثبات و عمر [footnoteRef:653](ص 24)؛ در حکم خانۀ هفت [footnoteRef:654](ص 24)؛ ایض ضمیر گفتن [footnoteRef:655](ص 25-28)؛ سؤال های مربوط به خانه های رمل [footnoteRef:656](ص 28-34)؛ احکام خانه ششم تا دوازدهم رمل [footnoteRef:657](ص 34-68)؛ کیفیت ثبات عمر (ص 68 و 69)؛ قاعده لوح صد در صد من قول شیخ نظام الدین ابن شیخ عطار مسمّی به شيخ فريد (ص 71)؛ تعویذ ها و طلسم ها (ص 72-84)؛ بیان اشکال و حکم آن در  [650:  آغاز:«روز یکشنبه اول روز شمس نیم چاشت زهره نزدیک زوال عطارد ...»، انجام:«... نماز دیگر عطارد باشد و در آخر روز قمر است» (مطالب این قسمت مربوط به علم رمل نیست)]  [651:  آغاز:«نر است [شکل رملی] ... آن شخص کهل و زرد جبین * نیمه ریش و میانه قد و امین ...» انجام:« ... لحیه دارد طویل و هم باریک * گردنی مثل ریسمان باریک»]  [652:  آغاز:«شرقی غربی [شکل های رملی] ...» انجام:«... منقلب ثابت [شکل های رملی]»]  [653:  آغاز:«رملی بزند و اول و چهارم بهم زند و شش و هشت نیز بهم زند ...» انجام:«... شد تعلق بذنب داشت نیک نبود و الله اعلم»]  [654:  آغاز:«متعلقات این خانه پنجست ...»، انجام:«... 14 با شرکاء دلیل ممات غایب باشد و الله اعلم»]  [655:  آغاز:«جمیع نقاط فرد رمل بشمارد تا خانه 15 و از 120 نقصان کند ...»، انجام:«... اول در سیم زند و 5 در 6 ضمیر است»]  [656:  آغاز:«فصل اگر سؤال کند که مرا بمهمانی برند بنگر که طعام از چند گونه است نظر کند در شکل اول ...»، انجام«... فرزند از آن زن بود و اگر نحس بود دلیل بر نا[کذا] بودن باشد و الله اعلم»]  [657:  این بخش از نسخه صرف نظر از کاستی ها و افزودگی ها منطبق با نسخۀ ش 14882/3 (4882/2 ف) (گ 82 پ - 93) گردآوری عباس بن مقیم خان دامغانی است. دامغانی مطالب رساله را از روی نسخه ای مغلوط و ناقص با تناوب زمانی گردآورده است. او تسلط کاملی به علم رمل نداشته و آن را موجب پریشانی می دانسته است. با این حال احکام این نسخه را پسندیده و به صورت پراکنده جمع آوری کرده است. آغاز:«احکام خانه ششم رمل الاحکام چون سؤال از بیماری کند نظر در خانه ششم کند چه شکل آمده اگر آتش باشد حکم کند بر حرارت و گرمی ...»، انجام:«... در بیع و شری هیچ حکم ندارد شکل احکام جماعت این است که گفتیم و ازین حکم باید کنی که خطا نشود»، انجامه:« تمت الكتاب بعون الملک الوهاب اكتب لنفسي لمعرفته بتوفيق الله تبارک و تعالی شانه العزيز هو كاف لى»] 
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شانزده خانه رمل الاحکام (ص 85-154) [footnoteRef:658]حاوی:«احکام خانۀ ششم از دایره ساکن (ص 85-91)، احكام الداخل (ص 91-96)، احكام القبض الخارج (ص 96-101)، احکام جماعت (ص 101-106)، احکام فرج (ص 106-110)، احکام عقله (ص 110-112)، احکام انکیس (ص 112-118)، احکام حمرة (ص 118-121)، احکام شکل نهم تا سیزدهم (ص 121-143 به جز ص الحاقی 125 و 126 با مطالبی در افعال نماز)، احکام عتبه داخل (ص 143-147)، احکام اجتماع (ص 148-151)، احکام طریق (ص 151-154)»، تعویذها و طلسمات [footnoteRef:659](ص 155-185). [footnoteRef:660] [658:  آغاز:«[شکل رملی] در شش آید دلالت کند بر امراض درد سر و درد پشت و بسیاری حرارة [شكل رملی] دلیل است بر درد پا و درد سینه از سردی و خشکی و یاد ...» انجام افتاده:«... میان صاحب رمل و اقوام و از حکام و سلاطین حذر باید کرد [شکل رملی] 15 هم دلالت می کند بر نیکوئی احوال ...»]  [659:  آغاز:«چوب گل سرخ باغی یا چوب انار گرفته چهار پهلو بتراشد و بر یک طرف آن چوب بنویس سبحانک یا لا اله الا انت ...»، انجام:(انجام نسخه)]  [660:  مطالب گوناگون این جنگ با هیچ یک از بخش های رساله های دقایق الحقایق و رمل نصیرالدین طوسی (13883)، عين الرّمل (13924)، خلاصة الكشف فيض آبادي و تذكرة العمل و رمل خفری (14627)، کنوز الرموز سرخاب (12620)، تجربة الرمل میرزا بسم الله (14187)، تحفة التحايف محمّد علی کافی (14947)، اتوار الرمل شیروانی (13858)، جهان الرمل بلیانی (14480)، مفتاح الكنوز طبسی (10301)، كنز الطابق في الحقايق طبسی (11969)، رضوان الرمل و یمانی (14159) و برخی دیگر کتاب های مربوط به علم رمل مطابقت نکرد.] 

آغاز: این مختصریست در علم رمل بقاعده دایره ابد زیرا که 1 و 2 و 4 و 8 را بحرف تعبیر کرده اند ابدی شد و الف که مرتبه او اعلی است از دماغ ناریست ...
انجام افتاده: ... بخود بردارد و این تعویذ را دارد علی علی ... له له ... هد هد ...
انجامه (ص 162): تمّت النسخة على يد العبدالمذنب على نقى السربندی 1247
[bookmark: pg9499_80322]خط: تحریری، کاتب: علینقی سربندی، تاریخ کتابت: 1247 ق.؛ آرایه ها: برخی عناوین و علایم و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه برخی صفحات، حاشیه نویسی در ارتباط با متن دارد. آسیب ها: در انجام بخش رمل (ص 154) و انجام بخش تعویذات و طلسمات (ص 182) و بعد از صفحات 110، 162 و 164 افتادگی دارد. اوراق پاره و رطوبت دیده است. 
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لکه های قارچی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج عنابی، یک لا
188 ص، 15-21 سطر، اندازه متن: 80×140-70×113؛ قطع: 110×178
عنوان های دیگر: رساله در رمل
موضوع: 1. رمل؛ 2. علوم غریبه
شماره رکورد: 1994739
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قزوینی، زکریا بن محمّد، 605؟-682 ق.
ترجمه عجایب المخلوقات و غرايب الموجودات/ مترجم: گمنام؛ نویسنده متن: زكريا بن محمّد بن محمود کمونی قزوینی (ابویحیی جمال الدّین عمادالدّین-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: عجایب نامه ها کتاب هایی درباره موجودات حیرت انگیز و شگفت آور عالم است. در فهرست دانشگاه (2: 620-626) ذیل عنوان عجایب المخلوقات، به پاره ای از این کتاب ها اشاره شده است. یکی از این تألیفات کتاب عجایب المخلوقات و غرايب المجودات قزوینی است این کتاب دو مقاله و فصولی دارد. تاریخ تألیف آن در منابع بین 674، 675 و 678 ق. با اختلاف ذکر شده است. برخی معتقدند قزوینی کتاب خود را از روی عجایب نامه یا همان عجایب المخلوقات و غرائب الموجودات محمّد بن محمود طوسی همدانی (قرن 6 ق.) نگاشته است. کتاب قزوینی تحریر های گوناگونی با اضافاتی دارد. چندین بار به فارسی ترجمه شده است. برخی مدعیند مترجم ترجمه کهن این کتاب خود قزوینی است. [footnoteRef:661]این برگردان مانند اصل دو مقاله دارد. مقاله اول  [661:  فهرستواره (1: 234-236) چندین ترجمه فارسی و ترکی و اردو برای آن ذکر کرده است. مترجمین فارسی به غیر از ترجمه احتمالی مؤلف و ترجمه ملا عبدالرشید بایزید بستکی ناشناخته هستند. بستکی این ترجمه را به نام عزّالدین شاپور بن عثمان در یک مقدمه و دو مقاله نوشته است. مقدمه چهار فایده دارد. مقاله نخست در علویات در سیزده نظر و فصولی، مقاله دوم در سفلیات با شش نظر، نظر پنجم در کره زمین در سیزده فصل و نظر ششم در مولدات، معدنیات، نباتات و حیوانات است. بخش حیوانات هفت نوع و خاتمه دارد. ترجمه فارسی دیگری که قراینی دارد ترجمه ای است که در دوره صفویه به سال 954 ق به نام ابوالمظفر ابراهیم عادل شاه (941-965 ق.) در هندوستان نوشته شده است. چند ترجمه ترکی برای این کتاب از محمّد برودوسی زاده احمد بیجان یازجی اوغلی و ملاغنائی قاضی بوسته در 965 ق. ثبت شده است مترجم ترجمه اردوی عجایب المخلوقات گمنام است علاوه بر آن این کتاب به دیگر زبان های زنده دنیا برگردانده و چاپ شده است. برخی چاپ های این کتاب بدین قرار است چاپ گوتینگن آلمان در 1848 م. با تصحیح فردیناند و وستنفلد؛ ترجمه نیمی از کتاب توسط هرمان اته به آلمانی چاپ 1868 م. در لایپزیگ چاپ مصر در 1305 ق. در حاشیه حیوة الحیوان دمیری و 1309 ق.؛ ترجمه فارسی در تهران به سال 1263، 1264، 1283، 1310 ق. و در لکهنو به سال 1283 و 1331 ق.، چاپ بیروت در 1981 م ؛ چاپ حروفی نصرالله سبوحی در 1340 و 1361 در تهران؛ چاپ جدید با تصحیح یوسف بیگ باباپور و مسعود غلامیه در 1390 و 1392 در قم و تهران. در منابع به نام دو اختصار عجایب المخلوقات اشاره شده است: نخست مختصر باکوی (د: 806 ق.) با نام الآثار عن عجائب المخلوقات و دیگر مختصری با عنوان الدر المنتقات من عجائب المخلوقات.] 
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عالم علوی و عجایب فلکی و مقاله دوّم مقالۀ دوم در عالم سفلی است. قبل از هر مقاله چهار مقدمه نوشته شده است. هر مقاله سیزده نظر و هر نظر [footnoteRef:662]فصولی دارد. [662:  در برخی نسخه ها مقالۀ دوم هشت نظر دارد. نیز بنگرید به شمارۀ بازیابی 17738 در ج 50 فهرست همین کتابخانه] 

نسخه در دست متن فارسی عجائب المخلوقات است. نام مترجم مشخص نیست. نسبت به دیگر نسخه های این کتاب کاستی ها و افزودگی هایی دارد. نوع انشای آن نیز متفاوت است نسخه تنها شامل بخش کوتاهی از مقالهٔ دوم در سفلیات یا کائنات است. این بخش شامل نظر اوّل و بخشی از نظر دوم از مقالۀ دوم است. نظر اوّل در معدنیات حاوی سه قسم فلزات، احجار، اجسام دهنیه است. موجودی نظر دوم در نباتات، بخش کوتاهی از قسم اول در اشجار تا درخت خروع است.
آغاز افتاده: ... به برد تا موضعی و صخره برداشت سردابه پدید آمد مجاهد را گفت فرو شود آن جا و با من می آی و هیچ ذکر باری تع مکن مجاهد با او فرو شد و او را در آن سرداب می برد ...
[bookmark: pg9499_80326]انجام افتاده: ... الزيتون فامرها ان يغرسها و یاخذ ثمرتها و از خواص این درخت یکی 
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آنست که مدتی از آب صبر کند بخلاف دیگر درخت ها ...
منابع: الذريعه 15: 219؛ فهرستواره 1: 234-236؛ دانشگاه 2: 621؛ قدس 19: 612؛ سلطنتی (تاریخ) ص 631-635؛ مجلس 1477:10، 23: 178؛ کشف الظنون 2: 1127؛ استوری 124-127 ریحانه 4: 453؛ معجم المطبوعات 2: 1507؛ مشار 3: 3495
خط: نستعلیق، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-) آرایه ها: جدول ها به سرخی و آبی و خردلی کمند به سرخی؛ حواشی: عناوین در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: تنها 32 صفحه از کتاب حجيم عجائب المخلوقات است. عناوین در متن نانویس است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: بدون جلد
32 ص، 21 و 22 سطر، اندازه متن: 808×150-80×160، 133×216
موضوع: 1. آفرینش -- عجایب؛ 2 طبیعت -- عجایب؛ 3. سنگ ها متون قدیمی تا قرن 14 ق.؛ 4. درخت ها -- متون قدیمی تا قرن 14 ق.
شماره رکورد: 1994740
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[جنگ ادعیه و تعویذها و طلسمات]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: جنگی است در بیان طلسمات، احراز، ادعیه، تعویذها و اشعار جهت برآمدن حاجات و رفع گرفتاری ها، عناوین آن «باب [یا فصل] به جهة ...» است. برخی ادعیه آن به نقل از ائمه علیهم السلام و اصحابی چون سلمان فارسی است. بعضی عناوین آن بدین ترتیب است: حرز ابی دجانه انصاری (ص 2)، حرز امام رضا علیه السلام با رقعة الجيب (ص 3)، برخی رباعیات شیخ ابوسعید ابوالخیر با ذکر خواص و فواید هر رباعی ذیل هر 
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بیت، جهت رفع گرفتاری ها و درمان بیماری ها (ص 13-41) [footnoteRef:663]، باب از جهة وسعت رزق (ص 43)، احکام بانگ پرندگان (ص 47)، باب جهة شقاق حیوانات (ص 59)، جهت درمان امراض انسان (ص 59-80) جهت برکت (ص 80-81)، خواب دیدن (ص 84-92)، درمان بیماری های حیوانات و نباتات (ص 93-98)، دفع دشمن (ص 115)، گشایش کار ها (ص 118). نام گردآورنده در نسخه نیامده است. برخی فراز های نسخه از امام محمّد غزالی (د: 505 ق.) و کتاب مکارم الاخلاق طبرسی نام برده است. [663:  در برخی منابع به این نوع رباعیات، عنوان فال رباعیات ابوسعید داده شده است (مرعشی 19: 134). این بخش به خط کاتب دیگری است. احتمال دارد بخشی از نسخهٔ دیگری باشد و به جهت قرابت موضوع میان این نسخه صحافی شده است.] 

آغاز: هذا حرز ابیدجانه انصاری مرویست از حضرت پیغمبر ص ع هذا كتاب محمّد ابن عبدالله رسول الله ربّ العالمين الى من طرف الدار من ...
انجام: ... باب جهة همزاد که حکما استخراج کرده اند ... لا اله الا انت ان تخرج هذا الداء و العلّت [كذا] من بدن هذا المريض فلان ابن فلان اسکن باداء و با علت [جدول]
خط: نسخ و نستعلیق تحریری، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ حواشی: اندکی حاشیه نویسی دارد. در بعضی مواضع تصحیح شده. مهر ها: در ص 12 مهر بیضی با نقش «غلامرضا ابن محمّد صادق» دارد. آسیب ها: اوراق بعد از ص 3، 5، 13، 42، 54، 58 و 110 افتاده است. سوختگی، پارگی لبۀ اوراق و رطوبت دیدگی دارد جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا
ص 1-122 (170 ص)، 16-19 سطر، اندازه متن: 65×120-65×130؛ قطع: 105×170
عنوان های دیگر: رساله در تعویذ و طلسم
[bookmark: pg9499_80330]موضوع: 1. طلسم ها و تعویذها -- متون قدیمی تا قرن 14؛ 2. علوم غریبه اسلامی -- متون قدیمی تا قرن 14 
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شماره رکورد: 2006179
[bookmark: __RefHeading___Toc6374332_2870459653][bookmark: _Toc553]6431/2
خوئینی زنجانی، محمّد حسن بن مصطفی قرن 13 ق.
صیغ نکاح/ محمّد حسن بن مصطفی خوئینی زنجانی، مشهور به ملا حسن مجتهد
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای کوتاه در اقسام چهاردهگانه صیغه های عقد نکاح در دو لفظ «انکحت» و «زوجت»، براساس تعدیه با مفعول اوّل و یا دوّم به نسبت حروف تعدیه گوناگون است. همین طور این که اگر وکیل زن از صیغه ای خاص استفاده کند وکیل مرد باید چه صیغه ای جاری کند. نام مؤلّف در صدر نسخهٔ ما محمّد باقر ذکر شده است. آغاز نسخه در دست با صیغ الاحکام محمّد باقر مجلسی تفاوت تام دارد. آغاز و انجام نسخهٔ ما منطبق با آغاز و انجام شمارهٔ 12962/2 کتابخانه مرعشی با نام صیغ الاحکام از محمّد حسن مجتهد خوئینی زنجانی [footnoteRef:664]است. این نسخه در فهرست مرعشی ضمن مجموعه ای حاوی بیست و پنج رساله قرار دارد. سیزده رساله از رسایل این مجموعه، اثر همین مؤلّف است. [664:  فهرست نویس مرعشی به نقل از کتاب شعار ولایت، او را از علمای خونین در استان زنجان و مشهور به ملا حسن مجتهد و صاحب تألیفات متعدد معرّفی می کند.] 

آغاز: رساله صیغهٔ نکاح از مولانا سید المجتهدين جناب آقا سید محمّد باقر اعلى الله مقامه بدان که صیغهٔ نکاح هر کدام از لفظ نکاح و تزویج استعمال می شود متعدی بنفس نسبت بمفعول اوّل لا غير و اما نسبت بمفعول ثانی جایز است استعمال شود ...
انجام: ... و احتیاط آن است که تعلیم عربی بانکه جاهل است تفهیم معنی نماید و مع ذلک از قبل او وکیل شود و اجرای صیغه بوکالت نماید غا[یت] احتیاط خواهد بود و هو العالم بالاحكام
[bookmark: pg9499_80332]منابع: مرعشی 32: 861 
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خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب: احمد بن اسماعیل، تاریخ کتابت: 1286 ق. (به قرینه 167 مجموعه)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: پارگی میان اوراق و رطوبت دیدگی دارد. قطع برگ ها اندکی کوچکتر از سایر اوراق مجموعه است. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 123-127 (170 ص)، 12-14 سطر، اندازه متن: 65×110؛ قطع 105×170
موضوع: 1. عقود و ایقاعات (فقه) -- صیغه ها؛ 2. زناشویی (فقه) -- خطبه عقد -- صیغه ها
شماره رکورد: 2006182
[bookmark: __RefHeading___Toc6374334_2870459653][bookmark: _Toc554]6421/3
[بيع عقدی]/ ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80334]معرّفی کتاب: بخش کوتاهی (حدود سه صفحه) از رساله ای در اقسام چهارگانه بیع عقدی و اقسام چهارگانه قسم اوّل آن، یعنی بیع نقدی و بیان صیغه های بیع نقدی است. متن و ساختار آن، بسیار شبیه بخشی از فصل 66 (مسئله 1130 در نسخه های چاپی) صراط النجاة شيخ مرتضی انصاری در تجارت و اقسام آن است. نسخه در دست تعریف بیع نقدی، تعریف اقسام چهارگانه آن، صیغهٔ بیع کلی به جزیی و جزیی به کلی را نسبت به متن صراط النجاة اضافه دارد. احتمال دارد بخشی از یکی دیگر از آثار شیخ انصاری یا بخشی از تقریرات یکی از شاگردانش باشد. [footnoteRef:665] [665:  محمّد یوسف استرآبادی از شاگردان شیخ مرتضی انصاری رساله ای با عنوان صيغ العقود و الايقاعات در مقدمه یک و بیست و سه مقصد و یک خاتمه به زبان فارسی دارد. او در این رساله صیغ عقود و ایقاعات و برخی احکام ضروریه را گرد آورده و به نظر استادش شیخ مرتضی انصاری رسانیده و شیخ آن را امضا و تصدیق کرده است. این نسخه به شماره 4960/1 در کتابخانه مرعشی موجود است. بر فراز صفحه اول این نسخه خط و مهر شیخ انصاری مشهود است (مرعشی 13: 158). نسخه مختصر یا بخشی از آن با تاریخ تألیف احتمالی 1274 ق. در کتابخانه فیضیه وجود دارد (فیضیه 2: 120). امکان تطبیق نسخه در دست با این نسخه ها فراهم نشد.] 
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آغاز: ... بدان که بیع عقدی چهار قسم است اول نقدی است که ثمن و مثمن هر دو بتعجيل است دوم نسیه است ...
انجام: ... و مشتری می گوید قبلت البيع لنفسى هكذا
خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب: احمد بن اسماعیل، تاریخ کتابت: 1286 ق. (به قرینه ص 167 مجموعه)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 127-130 (170 ص)، 12 و 13 سطر، اندازه متن: 65×110؛ قطع: 105×170
موضوع: 1. عقود و ایقاعات (فقه)-- صیغه ها
شماره رکورد: 4254631
[bookmark: __RefHeading___Toc6374336_2870459653][bookmark: _Toc555]6431/4
استرآبادی، محمّد جعفر بن سيف الدین، 1198-1263 ق.
صيغ العقود و الايقاعات/ محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی، مشهور به شریعتمدار
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رساله ای مختصر در تعریف عقود و ایقاعات، بیان صیغه ها و فواید هر یک است. [footnoteRef:666]مؤلّف احکام مفصل این مبحث را به کتاب های فقهی ارجاع داده است. این  [666:  در این رساله به این صیغه های عقود و ایقاعات اشاره شده است: صیغه های بیع اعم از بیع معجل، نسیه، سلف، کالی به کالی، مرابحه، تولیه، مواضعه، مساومه، محاقله، مضامین، ملامسه، منابذه، صیغه های قباله، اقاله، قرض، رهن، صلح، ضمان، حواله، کفاله، ودیعه، عاریه، جعاله، اجاره، مزارعه، مساقاة، شركة، قراض، وكاله، سبق، سرمایه، وقف، سکنی، رقبی، عمری، حبس، صدقه، هبه، وصية، نکاح، طلاق، ایلاء، لعان، تدبیر، مکاتبه، نذر، شفعه، جریره، ابراء، اقرار و حکم حاکم.] 
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رساله به جز رسالهٔ مختصر صيغ النكاح و الطلاق همین نگارنده به زبان عربی است (ش 5 همین مجموعه). در منابع به متن فارسى رسالة صيغ العقود و الايقاعات محمّد جعفر استرآبادی اشاره شده است (مرکز مطالعات و تحقیقات 1: 490). این رساله احتمالاً ترجمه فارسی متن مورد گفتگوست.
آغاز: الحمد لله على نواله و الصلوة ... امّا بعد فهذه رسالة من العبيد العاصي ... محمّد جعفر الاسترابادي في بيان صيغ العقود و الايقاعات ليحصل التمكن من الاتيان بها على الوجه المعتبر المثمر لنقل الملک و منفعته و اباحة الفرع و قطع ...
انجام: ... او ثبت حقک او انت قدامت [قد اقمت] بالحجّة او دعواك ثابتة شرعاً كما افيد و الله العالم بالاحكام و له الحمد على الدوام و على نبيه و آله الصلوة و السلام ...
منابع: ملی 10: 175؛ مرعشی 4: 343؛ الذریعه 15: 109 و 112؛ مجلس 10: 83؛ مرکز مطالعات و تحقیقات 1: 490
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: احمد بن اسماعیل، تاریخ کتابت: 1286 ق. (به قرینه ص 167 مجموعه)؛ حواشی: چند سطر حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: لبه اوراق پاره شده و رطوبت دیده است جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا
ص 130-151 (170 ص)، 11-16 سطر، اندازه متن: 65×110-75×135؛ قطع: 105×170
عنوان های دیگر: رسالة فی بیان صيغ العقود و الايقاعات
موضوع: 1. عقود و ایقاعات (فقه) -- صیغه ها
[bookmark: pg9499_80337]شماره رکورد: 2006181 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6374338_2870459653][bookmark: _Toc556]6431/5
استرآبادی، محمّد جعفر بن سیف الدین، 1198-1263 ق.
صيغ عقد النكاح و الطلاق/ محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی، مشهور به شریعتمدار
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رسالهٔ کوتاهی در ذکر وجوه گوناگون صیغه های مختلف عقد نکاح و ایقاع طلاق و بیان احکام و ملزومات هر قسم است. مؤلّف در این رساله، اختلاف علما در هر مورد را به اختصار بررسی می کند. در پایان به بیان حکم صورت های گوناگون اسامی مرکب می پردازد.
آغاز: الحمد لله رب العالمين و .... امّا بعد فيقول المستهدى من الله الهادی محمّد جعفر الاسترآبادى هذه رسالة في بيان صيغ عقد النكاح و الطلاق جمعتها على وجه بلغنا من علمائنا ...
انجام: ... لنطلق الدنيا طلاقا لا يمكن لنا الرّجوع ابدا و نتزوج الحور العين متنعمين نعيما سرمداً بحق اشرف الانبياء و المرسلین محمّد و آله عليهم الف صلوة و سلام الى يوم الدين
انجامه: و قد اتفق لى الفراق [الفراغ] من تسويد هذه الرسالة في سلخ شهر ربیع الثانی سنه 1286 و انا العبدالاثم الجاني احمد بن سید اسمعيل ...
منابع: الذریعه 15: 112؛ مرعشی 4: 342
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: احمد بن اسماعیل، تاریخ کتابت: 1286 ق. (آخر ع 2-)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و اندکی حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: لبه اوراق پاره شده. لکه های مرکب و رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا
[bookmark: pg9499_80339]ص 151-167 (170 ص)، 11-16 سطر، اندازه متن: 65×110 و 75×135؛ قطع: 170×105 
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عنوان های دیگر: صيغ النّكاح و الطّلاق
موضوع: 1. عقود و ایقاعات (فقه) -- صیغه ها؛ 2. زناشویی (فقه) -- خطبة عقد -- صیغه ها؛ 3. طلاق (فقه) -- صیغه ها
شماره رکورد: 2006183
[bookmark: __RefHeading___Toc6374340_2870459653][bookmark: _Toc557]6431/6
[صيغ النّكاح و الطلّاق]/ ناشناخته
زبان: عربی
معرّفی کتاب: رسالهٔ کوتاهی در بیان صورت های صیغه های عقد نکاح دائم و منقطع صیغه طلاق افراد بالغ عاقل رشید، توسط وکیل است. مؤلّف در ابتدا مستحبات خطبه عقد را بر می شمرد. آن گاه صور گوناگون صیغه های عقد ازدواج و صیغه های ایجاب و قبول آن را بیان می کند. بخش مربوط به طلاق افتاده است.
آغاز: الحمد لله بدء خلق الانسان من طين و جعل بین افراده نسباً و صهراً فجعل نسله من ماء مهین فانبت نبات البنات و البنين من مزارع ارحام الرياحين و احل النّكاح و السفاح في شرايع [شرائع] المسلمين ... اما بعد فهذه رسالة و جيزة فى بيان اجراء صيغ عقد النكاح الدّائم و المنقطع و صيغة الطلاق على وجه الاختصار ...
انجام افتاده: ... وكيل المنكوحه الجار و المجرور اعنى قوله على المهر المعلوم على قوله انکحت و زوّجت او انکحت و زوجت فى بعض الصيغ المذكوره دون وكيل الناكح تحصيلا لزيادة ... بين الايجاب و القبول ...
خط: نسخ و نستعلیق تحریری، کاتب: احمد بن اسماعیل، تاریخ کتابت: 1286 ق. (به قرینه ص 167 مجموعه)، آسیب ها: در انجام افتادگی دارد. لبه اوراق پاره است. وصالی، لکه های مركّب و رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا
[bookmark: pg9499_80341]ص 168-170 (170 ص)، 16-19 سطر، اندازه متن: 70×135؛ قطع: 105×170 
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موضوع: 1. زناشویی (فقه) -- خطبه عقد -- صیغه ها؛ 2. ایجاب و قبول -- صیغه ها
شماره رکورد: 2006184
[bookmark: __RefHeading___Toc6374342_2870459653][bookmark: _Toc558]6432
[ادعیه و تعویذها و طلسمات]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: مجموعه ای از آیات، ادعیه، ختومات، طلسم ها، اوراد، اذکار و احادیثی از کتب اربعه شیعه، در برآوردن حاجات و انجام مطالب و مهمات است. عناوین باب و فصل دارد. خواص برخی فراز ها ذکر شده است. بیشتر صبغه دعایی و روایی دارد. بعضی عناوین آن در پی می آید: احکام ساعت های شمس و قمر و زحل و مشتری و... (ص 5)، سورۂ الواقعة (ص 17)، هذا اسم اعظم (ص 21)، دعای ام صبیان (ص 23)، باب صفت دعای سورۀ پس (ص 35)، هذا دعاء سپرز (ص 38)، دعا برای حصول مرادات و ... (ص 39)، باب در شرح تسخیر و هجم ارواح علوی و سفلی و رام (ص 40)، من کتاب کافی (ص 62)، دعای صباح (ص 59 و 102)، اسماء الله (ص 79)، صیغه توبه و عقد اخوت (ص 90)، من كتاب احياء علوم شیخ على رحمة الله عليه (ص 91)، هذا بازو بند امیر المؤمنین (ص 97)، دعای الحسان (ص 96)، دعاى نصرة (ص 117)، شرح دعای رجال الغيب (ص 129)، دعای قدح (ص 134)، دعای جوشن کبیر (با ذکر خاصیت هر بند از دعا، ص 198)، دعای سیفی (ص 262)، سورة الفتح (ص 312)، سورة المزمل (ص 328). [footnoteRef:667] [667:  با کتاب هایی همچون گنج زر حسین بن مهدی منشی باشی طهرانی، غرائب الدعوات ملا علی خیابانی، شمس المعارف احمد بونی، امان البليه امان الله قاجار، كنوز الدعوات محمّد علی بن محمّد موسوی، بحر الغرائب محمّد هروی، منتخب الختوم شكرالله لواسانی و برخی کتاب های دیگر با مضمون مشترک تطبیق نمی کند.] 

[bookmark: pg9499_80343]آغاز افتاده: ... بر نقره یا فولاد یا هفت جوش نقش کند و بهر نیّت که داشته باشد حاصل شود و با خود داشتن او بسیار مفید است و شرح بسیار دارد ... 
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انجام افتاده: ... سورة المزمل عشرون ... إِنَّ لَدَینا أَنکالًا وَ جَحِیماً وَ طَعاماً ذا غُصَّهٍ وَ عَذاباً أَلِیماً یَومَ تَرجُف ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1017 ق. (ص 251 و 311)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده، نسخه بدل نشان بلاغ و اندکی حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: در آغاز و انجام ناقص است. پارگی برخی اوراق، آب افتادگی، وصالی و لکه های قارچی دارد. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، با نقش جدول
328 ص، 13-17 سطر، اندازه متن: 55×93؛ قطع: 85×133
موضوع: 1. دعا ها -- خواص؛ 2. طلسم ها و تعویذها -- متون قدیمی تا قرن 14
شماره رکورد: 2006185
[bookmark: __RefHeading___Toc6374344_2870459653][bookmark: _Toc559]6433/1
ابونصر فراهی، مسعود بن ابی بکر، -640 ق.
نصاب الصبيان/ مسعود (محمود یا محمّد) بن حسين (ابى بكر) فراهی سجستانی (سجزی) (ابونصر بدرالدین-)
زبان: فارسی - عربی
معرّفی کتاب: فرهنگ منظوم عربی به فارسی است. علینقی منزوی در فرهنگنامه های عربی به فارسی، به تفصیل نصاب الصبیان را مورد بررسی قرار داده است. [footnoteRef:668] [668:  او می نویسد: نصاب الصبیان از لغتنامه های مهم عربی به فارسی است. به مدت هفت قرن، از آغاز قرن هفتم تا آغاز قرن چهاردهم در ایران، هند، ترکیه به عنوان یک لغتنامه کلاسیک جهت آموزش زبان عربی استفاده می شد. اهمیت این منظومه در به کارگیری کهنترین اصطلاح های فارسی برای دانش های گوناگون، نامه ای تاریخی، نامه ای درد ها، سن حیوانات، ماه های فارسی و رومی و عربی، اوضاع فلکی مطابق قواعد نجوم قدیم و جز این ها است. دویست بیت دارد. بسیاری از اشعار نصاب های تقلیدی از فراهی، بعد ها به نصاب او افزوده شده است. تا آن جا که نصاب چاپ برلین پانصد و چهل و دو بیت دارد. وجه تسمیه این کتاب نیز براساس عدد دویست است؛ زیرا دویست درم در اسلام حد نصاب وجوب زكاة بر نقره است. شباهت لفظی واژه بیت، در آخر کلمۀ بیست موجب اشتباه متأخران در احتساب دویست و بیست بیت برای شمار ابیات نصاب الصبیان شده است. همین طور متأخران استدلال کرده اند وجه تسمیه کتاب براساس جمع میان دو حد نصاب دویست درم برای سیم و بیست مثقال برای زر، جمعاً دویست و بیست بیت است فراهی این منظومه را در سی و هفت بند و نه بحر گرد آورده است؛ زیرا کلمات عربی هم از نظر شماره حرف ها ثلاثی رباعی، خماسی سداسی و هم از نظر حرکات، وزن های گوناگون دارد و گرد آوردن آن در یک بحر، شعر را سنگین می سازد هزار و دویست و بیست و دو واژه عربی دارد هزار و هشتاد و هشت واژۀ آن در بیست و چهار بند نخست در صد و هفتاد و پنج بیت به فارسی ترجمه شده است صد و سی و چهار واژه دیگر نام چیز هایی به عربی است. این واژه ها ترجمه فارسی ندارد و در سیزده بند و بیست و پنج بیت آخر جای دارد نویسنده در این بررسی به بیست شرح و تعلیقه نصاب الصبیان اشاره کرده است (ص 118 و 119). تقلید های نصاب را برشمرده است (ص 111-118). از نسخه های کهن و چاپ های نصاب یاد کرده است (ص 119-121). شمار ابیات نصاب الصبیان در چاپ کتابفروشی اسلامیه با تصحیح علامه حسن زاده آملی دویست و بیست بیت به انضمام چند بیت اشعار ملحقه است.] 
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نسخه ما در آغاز و میان افتادگی دارد. آغاز آن مطابق با گ 15 نسخه ش 13764 (3764 ف) است. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز افتاده: ...
[ندیف پنبه شیده] شناس و قدر خطر *** [عقیم و عاقر نازای و حامل آبستن] ... [footnoteRef:669] [669:  از آن جایی که سه برگ ابتدایی نسخه بسیار فرسوده است در برگ شمار یک برگ لحاظ شده جهت تفکیک به آن سه شماره فرعی از یک تا سه داده شده است. تقدم و تأخر آن براساس چاپ اسلامیه بدین ترتیب است: بیت اول ص 2/1 با آغاز: [ندیف پنبه شیده] شناس = ص 16 نسخه چاپی بیت اوّل ص 1/1 با آغاز ای که چشم - ص 17 نسخه چاپی و بیت اوّل ص 3/1 با آغاز: غراب زاغ= ص 19 نسخه چاپی] 

القطعة السادس [ة] في بحر رمل [الرمل المثمن المقصور] و مضى ذكره
ای که چشم شوخت از مستی دل و عقلم ربود *** بر زبانم نیست جز ذکر لبت گفت [و] شنود ...
[bookmark: pg9499_80347]غراب زاغ [و] هزارست عندلیب کعیب [و کعینت] *** ولی حمامه [و] کرکی کبوتر است [و] کلنگ ... 
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انجام: ...
عجز است ورک چه ردف سرین *** مثل كفئوا شبهه ند همتا
[عجز است و ورک چه ردف سرین *** مثل کفو است و شبه و ند همتا]
ناس [و] انس [و] اناس آدمیان *** پدر [و] مادر آدم و حوا
صد هزاران هزار رحمة حق *** هر زمان باد بر معلم ما
منابع: فرهنگنامه های عربی به فارسی ص 84-121؛ لغتنامه دهخدا (مقدمه) 294-300؛ الذریعه 24: 165؛ مجلس 10: 52؛ مرعشی 7: 54؛ خودآموز نصاب، با تصحیح حسن حسن زاده آملی، تهران، اسلامیه، 1374 ق.= 1333
خط: نستعلیق و نسخ خوانا، تاریخ کتابت: 1208 ق.؛ حواشی: برخی افتادگی های اشعار در حاشیه نوشته شده و حاشیه نویسی پراکنده دارد. یادداشت ها: پس از پایان نسخه از ص 43 تا 48 نمونه مراسلاتی که به برخی اشخاص همچون مجتهدان، ملا ها، یا در موضوعاتی خاص مانند قرض گرفتن نوشته می شود آمده است. مهر ها: مهر بیضی با نقش «عبده مطیعا» در ص 27 دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص است. اوراق ابتدایی نسخه بسیار آسیب دیده و تقریباً نیمه است. برخی قطعات، ابیاتی کسر دارد. فرسوده و رطوبت دیده است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه، و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی نخودی و آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 1-42 (172 ص)، 9-12 سطر، اندازه متن: 50×135-55×120-76×120-83×114؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: نصاب ابونصر فراهی؛ نصاب فراهی
موضوع: 1. شعر عربی -- قرن 7 ق.؛ 2. زبان عربی -- واژه نامه های منظوم -- فارسی؛ 3. منظومه های علمی و آموزشی -- قرن 7 ق.
شماره رکورد: 2025380
[bookmark: __RefHeading___Toc6374346_2870459653][bookmark: _Toc560]6433/2
جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق.
[bookmark: pg9499_80349]الامثله/ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی حسینی (میر سید شریف-)؛ مترجم: 
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گمنام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: ترجمه عربی امثله میر سید شریف جرجانی در وجوه گوناگون مصدر است. مترجم گمنام است.
آغاز: اعلم ان المصدر اصل الكلام فيصدر منه تسعة اوجه الماضى و المستقبل و اسم الفاعل و اسم المفعول و الامر و النّهى و النّفى و الجحد و الاستفهام اما الماضي فيصدر منه اربعة عشر صيغة ...
انجام: ... و اما کنایات اسم المفعول فيصدر منه ست صيغ فثلاث منها للمذكر و ثلاث منها للمونث فما للمذكر نحو مضروبی مضروبای مضروبی و ما للمونث نحو مضروبتي مضروبتای مضروباتی
منابع: مرعشی 34: 824؛ 3: 56
خط: نسخ و نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1208 ق. (به قرینه ص 42 مجموعه)؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: فرسوده و رطوبت دیده است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 49-56 (172 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 60×118؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: التّصريف
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 2027238
[bookmark: __RefHeading___Toc6374348_2870459653][bookmark: _Toc561]6433/3
جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق.
امثله/ على بن محمّد جرجانی حسینی (میر سید شریف-)
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80351]معرّفی کتاب: امثله میر سید شریف جرجانی در وجوه گوناگون مصدر است. 
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آغاز: بدان بدرستی که مصدر اصل کلام است و از وی نه وجه باز می گردد ماضی مضارع اسم فاعل اسم مفعول امر و نهی جحد نفی و استفهام الماضی پس از وی چهارده وجه باز می گردد ...
انجام: ... و آن سه که مؤنث را بود چون هل تضربن آیا می زنید شما جماعة زنان حاضر در زمان آینده و آن دو حکایت نفس متکلم را بود چون هل اضرب هل نضرب ...
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آرایه ها: نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی پراکنده دارد. آسیب ها: فرسوده رطوبت دیده و بخشی از حواشی در برش اوراق از بین رفته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 58-65 (172 ص)، 14-16 سطر، اندازه متن: 63×130؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: تصریف؛ امثله صرف
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 2027239
[bookmark: __RefHeading___Toc6374350_2870459653][bookmark: _Toc562]6433/4
شرح امثله/ شارح: ناشناخته؛ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی (میر سیّد شریف-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6135 در همین فهرست.
نسخه مانند برخی نسخه های شرح امثله تا توضیح صیغهٔ مفرد مذکر غایب استفهام است. توضیح بقیهٔ صیغه های استفهام به قیاس خواننده واگذار شده است.
آغاز: بدان که مصدر اصل الكلام [اصل کلام] است یعنی اصل سخن است و از وی نه وجه باز می گردد ماضی مضارع ... و استفهام اگر گویند که چرا مصنف بدان که گفت بخوان نگفت جواب آن که ...
[bookmark: pg9499_80353]انجام: ... طلب فهم فعل کرد از فعل فاعل غایب هل يضرب یعنی آیا می زند یک مرد 
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غایب درین زمان یا در زمان آینده و همچنین باقی صیغه
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آرایه ها: نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. در هامش ص 109 صیغه های مختلف فعل ماضی، مضارع، اسم فاعل، اسم مفعول، امر، نهی و جحد ریشه ضرب صرف شده است. آسیب ها: فرسوده، رطوبت دیده و بخشی از حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 111-66 (172 ص)، 15-17 سطر، اندازه متن: 60×125-70×143؛ قطع: 108×179
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف؛ 2. جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق. امثله -- نقد و تفسیر
شماره رکورد: 2027240
[bookmark: __RefHeading___Toc6374352_2870459653][bookmark: _Toc563]6433/5
جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق.
الامثله/ نویسنده متن: علی بن محمّد جرجانی حسینی (میر سید شریف-)؛ مترجم: گمنام
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6433/2 در همین فهرست.
آغاز: [اعلم ان المصدر] اصل الكلام و [يصدر] منه تسعة اوجه الماضي و المضارع ... و الاستفهام اما الماضى فيصدر منه [اربع عشر] صيغة ستت منها للغائب و ستة منها للمخاطب ...
[bookmark: pg9499_80355]انجام: ... و اما اسم المفعول و يصدر منه ستة الكتابات فثلاث للمذكر و ثلاث للمونث فما للمذكّر نحو مضروبی مضروبای مضروبی و ما للمونث نحو مضروبتی مضروبتای مضروباتی 
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خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آسیب ها: فرسوده، رطوبت دیده و بخشی از حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 110 (حاشیه)- 112، (172 ص)، 18 سطر، اندازه متن: 85×150؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: التصريف
موضوع: 1. زبان عربی -- صرف
شماره رکورد: 2027241
[bookmark: __RefHeading___Toc6374354_2870459653][bookmark: _Toc564]6433/6
استرآبادی، علی بن علی، قرن 10 ق.
تحفهٔ شاهی (برگزیده-)/ نویسنده متن: علی قاری استرآبادی (عمادالدین-)؛ انتخاب کننده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: عمادالدین استر آبادی چندین کتاب در باب علم قرائت و تجوید به زبان فارسی و عربی نگاشته است. از آن میان می توان به کتاب ارشاد الاذهان في تجويد القرآن (عربی) (کشاف الفهارس 1: 215-217)، تجوید القرآن (عربی) (کشاف الفهارس 1: 253 و دانشگاه 15: 4238) و دو کتاب تحفه شاهی و تجوید قرآن (هر دو فارسی) اشاره کرد. استرآبادی تحفه شاهی را در 1068 ق. و تجوید قرآن را در تکمیل آن در 1074 ق. تألیف کرده است. به همین سبب بخش هایی از این دو کتاب از جمله بخشی از آغاز، ابواب و بسیاری مطالب آن کاملاً مشابه یکدیگر است. این مسأله موجب اشتباه فهرست نویسی و خلط این دو کتاب در برخی فهارس شده است. [footnoteRef:670] [670:  آغاز فراز های گوناگون تحفه شاهی در دیباچه و مقدمه براساس نسخه 20208 ملی، الذریعه (3: 444) و فهرست دانشگاه (10: 1511) چنین است:«ای کنه تو برتر از شناسایی ما * وصف تو برون ز حد گویایی [دانایی] ما * ... حمدی که قاریان وَ إِنْ مِنْ شَيْءٍ إِلَّا يُسَبِّحُ بِحَمْدِهِ بجهر و اخفا در حالت شدت و رخا بتلاوت آن تفاخر و استعلا نمایند ... و بعد چنین گوید اضعف عباد الله الهادي عماد الدين على الشريف القاري الاسترآبادي که نزد ارباب بصیرت و اصحاب خبرت واضح و پیدا و لایح و هویداست که بعد از معرفت اصول دین افضل فرایض نماز است و آن درست نیست مگر بخواندن قرآن بر وجهی که نازل شده و این میسر نیست الا بعد از شناختن حروف تهجی و مخارج و صفات آن و قواعد تجویدی و اختلاف قراء عشره در فاتحه و اخلاص مسمی بتحفة شاهى .. اما مقدمه در بیان فضیلت قرآن و ثواب تلاوت آن اقول و بالله التوفیق که قرآن نازل شده با فصح لغات که آن لغت عربست ...»، آغاز تجوید قرآن براساس نسخه 16032 ملی چنین است: «الحمد لله رب العالمين و الصلوة ... اما بعد چنین گوید اقل عبادالله عماد الدين على الشريف القارى الاسترآبادی که نزد ارباب دانش و اصحاب بینش واضح و پیدا و لایح و هویداست که بعد از معرفت الله افضل عبادات نماز است و آن درست نیست مگر بخواندن قرآن و این میسر نیست الا بعد از معرفت بر مخارج حروف و صفات و قواعد مقرره تجوید پس این رساله ایست در بیان مخارج حروف و قواعد تجوید و اختلاف قرائتش [قرائت عشر -یا- قراء عشرة] در فاتحه و اخلاص مرتب بر مقدمه و دوازده باب و خاتمه مقدمه در بیان فضیلت تلاوت قرآن بدان ایدک الله که قرآن نازل شده با فصح لغات که آن لغت عربست ...» تحفه شاهی براساس نسخه 20208 ملی، مقدمه و دوازده باب و یک خاتمه بدین شرح دارد مقدمه در بیان فضیلت قرآن و ثواب قرائت و تلاوت آن، باب 1. در مخارج حروف، باب 2. در صفات حروف، باب 3. در بعضی از احکام تجویدی، باب 4. در هاء کنایه، باب 5. در مد و قصر، باب 6. در ادغام، باب 7. در احکام تنوین و نون ساکن، باب 8. در وقف، باب 9. در استعاده، باب 10. در بسمله، باب 11. در اختلافات قراء عشره در سوره فاتحه، باب 12. در اختلافات قراء عشره در سوره اخلاص، خاتمه در لحن. تجوید قرآن براساس نسخه 16032 ملی، مقدمه در بیان فضیلت تلاوت قرآن و دوازده باب بدین شرح دارد: باب 1. در بیان استعاذه باب 2. در بیان بسمله، باب 3. در بیان مخارج، باب 4. در بیان صفات حروف، باب 5. در بیان احکام را و لام جلاله، باب 6. در بیان های کنایه، باب 7. در بیان قصر و مد، باب 8. در بیان احکام نون ساکنه و تنوین، باب 9. در بیان ادغام، باب 10. در بیان وقف، باب 11. در رسم الخط، باب 12. در بیان اختلاف حفص و شعبه بکر در کلمات قرآن] 
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نسخه در دست انتخاب مختصری از کتاب تحفه شاهی استرآبادی بدون رعایت ترتیب کتاب است. بسیاری مباحث آن به خصوص در مبحث مخارج حروف با نسخۀ مذکور تشابه تامّ دارد. حاوی گزیده هایی از باب اوّل در مخارج حروف، باب هفتم در احکام تنوین و نون ساکنه و باب پنجم در مد و قصر است. نسخه پس از باب اوّل و در پایان افتادگی دارد.
[bookmark: pg9499_80359]آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة .... اما بعد باعث بر این مختصریست در بیان قواعد تجوید در باب علم و قراءت بدان که مخارج جمع مخرج را گویند و مخرج 
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مکانیست که حرف از و متولد می شود ...
انجام: ... و در نوشتن علامت مد را برخی می نویسند مثل انا انزلناه و انا ارسلنا و لا اله إلا الله و انا اعطينا و على آثارهم
منابع: کشاف الفهارس 1: 215-217 و 253 ؛ دانشگاه 10: 1511، 12: 2957، 15: 4238؛ الذریعه 3: 373-371 و 444؛ مرعشی 6: 223، 32: 654؛ مجلس 24: 331
خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آرایه ها: نشان ها به سرخی؛ حواشی: حاشیه نویسی مختصر در اشعار و فواید تجویدی دارد. آسیب ها: فرسوده، رطوبت دیده و بخشی از حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه، و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 113-120 (172 ص)، 16 سطر، اندازه متن: 60×133؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: منتخب تحفه شاهی
موضوع: 1. قرآن -- تجوید؛ 2. قرآن -- قرائت
شماره رکورد: 2027242
[bookmark: __RefHeading___Toc6374356_2870459653][bookmark: _Toc565]6433/7
استرآبادی، علی بن علی، قرن 10 ق.
تحفه شاهی (برگزیده-)/ نویسنده متن: علی قاری استرآبادی (عمادالدین-)؛ انتخاب کننده: ناشناخته
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80361]معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 4366/6 در همین مجموعه. نسخه در دست انتخاب مختصری از کتاب تحفه شاهی استرآبادی است. انتخاب کننده به سلیقه خود بدون رعایت ترتیب، کتاب مطالب را در کنار یکدیگر قرار داده است. حاوی سطر هایی از دیباچه پس از «امّا بعد»، سطر هایی از مقدمه، سطر هایی از باب اول در مخارج حروف، بخش هایی از باب هفتم در احکام تنوین و نون ساکن، سطری از باب دوّم در 
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صفات حروف، سطر هایی از باب سوم در بعضی احکام تجویدی، سطر هایی از باب پنجم در مد و قصر و بخش هایی از باب اوّل در مخارج حروف است. برخی مطالب در حاشیه ص 121 تکرار شده است.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمین ... رساله ایست معتبر و مختصر نزد ارباب دانش و اصحاب بینش واضح و لایحست در شناختن خدای تع افضل عبادات نماز است و آن درست [نیست] مگر بخواندن قرآن و قرآن درست نیست مگر به دانستن مخارج حروف و قواعد تجوید ...
انجام: ... هفدهم خیشومست یعنی سوراخ بینی که غنّه آوازیست که بیرون می آید و آن مخرج میم و نون است در حالت اخفای یا ادغام مع الغنه و السلام من اتبع الهدى
خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آرایه ها: نشان ها به سرخی؛ حواشی: اندکی حاشیه نویسی دارد. آسیب ها: فرسوده، رطوبت دیده و بخشی از حواشی در برش اوراق از بین رفته است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 120-124 (172 ص)، 16-22 سطر، اندازه متن: 70×133 و 80×155؛ قطع: 108×179
عنوان های دیگر: منتخب تحفه شاهی
موضوع: 1. قرآن -- تجوید 2. قرآن -- قرائت
شماره رکورد: 2027243
[bookmark: __RefHeading___Toc6374358_2870459653][bookmark: _Toc566]6433/8
قاری، محمّد، قرن 11 ق.
تحفة القاري/ محمّد قارى
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای مختصر در بیان برخی قواعد علم تجوید قرآن کریم است. یک مقدمه در بیان فضیلت تلاوت قرآن کریم، دوازده باب با این ترتیب و یک خاتمه در بیان 
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لحن دارد: 1. در بیان اسامی قراء سبعه و راویان ایشان، 2. در بیان دانستن دندان ها، 3. در بیان مخارج حروف، 4. در بیان صفات حروف، 5. در بیان تفخیم و ترقیق، 6. در بیان «های» کنایه، 7. در بیان مد و قصر، 8. در بیان ادغام، 9. در بیان نون ساکنه و تنوین، 10. در بیان وقف بر آخر کلمه، 11. در بیان استعاذه، 12. در بیان بسمله. نام مؤلّف در منابع به دو صورت محمّد بن حيدر قاری (الذریعه و ...) و حیدر محمّد قاری (برخی فهارس) ثبت شده است. فهرست قدس (23: 55) به قرینه عبارت «فقیر حقیر بی بضاعت خاک قدم زوار روضه رضیه عرش درجه حیدر محمّد قاری ...» در دیباچۀ کتاب، مؤلف را از مجاوران روضه رضیه [بارگاه حضرت رضا علیه السلام] معرّفی کرده است. به قرینه همین عبارت این احتمال که نام مؤلّف صرفاً محمّد قاری باشد که خود را خاک قدم زوّار روضهٔ رضیه حیدر (بارگاه حضرت علی علیه السلام) می داند، دور از ذهن به نظر نمی رسد.
آغاز: حمد و سپاس و شکر بیقیاس واجب الوجودی را جلّ ذکره سزاست که ذاة [ذات] پاکش از مشابهت جمیع اشیا منزه است و حقیقت بودنش از ادراک عقول و اوهام و افهام مبراست ... اما بعد چنین گوید ... که این رساله ایست مختصر در بیان بعضی از قواعد علم تجوید ...
انجام: ... غلط همه کس را معلوم نکرد و مگر کسی که قرآن را از استاد فرا گرفته باشد و رد [در] صحت آن کوشیده باشد و خدمت علما کرده باشد و خدا همه را از عیوب ظاهری و باطنی نگاه دارد بحق محمّد و آله المعصومین
انجامه: تمت الكتاب بعون الملک الوهاب سنه 1235
منابع: الذریعه 3: 461؛ مرکز مطالعات 1: 466؛ مرعشی 13: 113 و 31: 620؛ قدس 23: 55
[bookmark: pg9499_80365]خط: نستعلیق خوانا، تاریخ کتابت: 1235 ق. (به قرینه ص 160 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: اندکی حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: پیش از نسخه نمونه خطبه ای در دعا برای شاهان، «به جهة ازدياد عمر و دولت و استمرار شوکت و ابهت و عدالت و کامرانی ...» با مدایح بسیار اغراق آمیز در ص 125 تا 127 و نسخه معجونی به شعر در ص 128 نوشته شده است. پس از پایان نسخه در ص 160 فوایدی تجویدی در باب تنوین و میم ساکن آمده است. آسیب ها: فرسوده و رطوبت دیده است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از 
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عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 129-160 (172 ص)، 17 و 18 سطر، اندازه متن: 60×140؛ قطع 108×179
موضوع: 1. قرآن -- تجوید؛ 2. قرآن -- قرائت
شماره رکورد: 2027244
[bookmark: __RefHeading___Toc6374360_2870459653][bookmark: _Toc567]6433/9
جرجانی، عبدالقاهر بن عبدالرحمن، -471؟ ق.
العوامل المائة/ عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر-)
زبان: عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شماره بازیابی 2111/4 (2111/4 ع) در ج 11 فهرست همین کتابخانه.
آغاز: العوامل فى النّحو على ما الفه الشّيخ الفاضل ... مائة عامل لفظيّة و معنويّة فاللّفظية منها على ضربين سماعيّة و قياسيّة فالسّماعيّة منها احد و تسعون عاملاً و ...
انجام: ... فان هذا المعنى ترفع فعل المضارع فهذه مائة عامل لا يستغنى الصغير و الكبير و الرّفيع و الوضيع عن معرفتها و اعمالها فی معمولاتها و ذلک او بیانه على الطّريق الاختصار و الله الهادى الى يوم الميعاد
[bookmark: pg9499_80367]خط: نسخ، تاریخ کتابت: 1235 ق.؛ حواشی: اندکی حاشیه نویسی دارد. یادداشت ها: پس از کتاب، باب اوّل رساله ای در اقسام حروف جر در یک صفحه نوشته شده است. ظاهراً انتخابی بسیار ناقص و گاهی مغلوط از «نوع اول» شرح عوامل جرجانی است. [footnoteRef:671]آسیب ها: فرسوده  [671:  با آغاز:«باب الاول اصل الباء ان يكون للالصاق اما حقيقة نحو بزید داء و من اصل من ان يكون لابتداء الغاية في المكان نحو سرت من البصرة الى الكوفه و للزمان ...» و با انجام:«... يدخل على لفظ الله تع فقط يقال تالله لا فعلن ... بدل عن ...»] 

834
رطوبت دیده و لبه اوراق پاره است. جلد الحاقی، فرسوده، دو تکّه و از عطف دوخته است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا
ص 161-171 (172 ص)، 7-10 سطر، اندازه متن: 70×120-65×133؛ قطع: 108×179
موضوع: 1. زبان عربی -- نحو
شماره رکورد: 2027246
[bookmark: __RefHeading___Toc6374362_2870459653][bookmark: _Toc568]6434/1
[رساله در فضیلت امام حسین علیه السلام] حسن بن حسین خوانساری (احتمالاً-)
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رسالهٔ مختصری در بیان فضیلت زیارت امام حسین علیه السلام با استفاده از احادیث مروی از کتاب هایی همچون مناقب آل ابی طالب، کشف الغمه، مصابيح القلوب، عيون اخبار الرضا، كامل الزيارة و مانند آن است. یازده باب و یک خاتمه دارد: 1. [افتاده]، 2. در بیان گریه کردن جمیع مخلوقات بر مصیبت حضرت امام حسین علیه السلام (ص 16)، 3. در بیان ثواب جزع و گریه کردن بر مصیبت حضرت علیه السلام (ص 24)، 4. در بیان دعا کردن حضرت رسالت صلی الله علیه و اله و سلم و حضرت امیر المؤمنین علیه السلام و حضرت سيدة النساء العالمین علیها السلام و ... برای زایران قبر آن حضرت علیه السلام (ص 32)، 5. در بیان ثواب نفقه کردن در راه کربلا (ص 46)، 6. در بیان ثواب مجاورت در کربلای معلی (ص 49)، 7. در بیان آن که زیارت حضرت امام حسین علیه السلام عمر را دراز می گرداند (ص 54)، 8. در بیان آن که زیارت حضرت امام حسین علیه السلام فرضی و عهدی است لازم بر هر مؤمن و مؤمنه (ص 57)، 9. در بیان آن که زیارت حضرت امام حسین علیه السلام گناهان را محو می گرداند (ص 59)، 10. در بیان آن که زیارت حضرت امام حسین علیه السلام افضل از حج است (ص 60)، 11. در بیان ثواب زیارت آن حضرت علیه السلام (ص 75)، خاتمه در بیان فضیلت زمین کربلا و شفا یافتن به تربت او (ص 80)، در پایان آداب زیارت حضرت اباعبدالله الحسین علیه السلام بر آمده است.
[bookmark: pg9499_80369]به قرینه تشابه محتوا و سبک نگارش این رساله با رسالهٔ دوم مجموعه، به نظر می آید. نویسنده، همان حسن بن حسین خوانساری، نویسندۀ ش 2 مجموعه باشد. 
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آغاز افتاده: ... و یکی را بتو ارزانی خواهد داشت اکنون اختیار از تست هر کدام که خواهی اختیار کن و دیگری را فدا ساز پس حضرت رسول صلى الله عليه و آله زمانی سر در پیش انداخت و تأمل نمود ...
انجام: ... راجعون بسیار بگو و از عقب بیا تا قبر مبارک آن حضرت از نظر غایب شود اللهم ارزقنا زيارت الحسين و مجاورة الحسين و وفقنا بما تحب و ترضى بحق الحسین و جده و ابیه و امه و اخیه آمین
انجامه: كتبه العبدالاقل ابن محمّدهادی محمّد صالح المشهدي في 10 شهر ربيع الثاني من شهور سنه 1125 هنگام مراجعت از کربلای معلی در ولایت کرمانشاهان با تمام رسید از نسخه که آقای مرحوم خود بخط خود نوشته بود نوشته شد
خط: نستعلیق و نسخ، كاتب: محمّد صالح بن محمّدهادی مشهدی، تاریخ کتابت: 1125 ق. (10 ع 2-)، محل کتابت: کرمانشاهان؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ یادداشت ها: در ص 113 تملک صادق حاجی ابراهیم دارد. مهر ها: مهر دایره وقف با نقش «وقف على شيعة علی 1266»: در ص 2، 5 و 93 و مهر بیضی با نقش «عبده صادق» در ص 113 دارد. آسیب ها: در آغاز ناقص است. برخی صفحات وصّالی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: اصفهانی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، الحاقی
ص 1-112 (164 ص)، 12 سطر، اندازه متن: 85×140؛ قطع: 125×180
موضوع: 1. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- فضایل؛ 2. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- احادیث
شماره رکورد: 2033062
[bookmark: __RefHeading___Toc6374364_2870459653][bookmark: _Toc569]6434/2
خوانساری، حسن بن حسین، 1138-1210 ق.
[رساله در فضیلت امام رضا علیه السلام]/ به حسن بن حسین خوانساری
زبان: فارسی 
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معرّفی کتاب: ترجمه چهل حدیث در فضیلت امام رضا علیه السلام از کتاب عیون اخبار الرضا و کامل الزیارات [footnoteRef:672]، به نقل از رسول اکرم صلی الله علیه و اله و سلم و دیگر معصومین علیهم السلام بدون ذکر سلسله سند است. گردآورنده تیمناً متن عربی برخی احادیث کوتاه را ذکر کرده است. [672:  نام این منابع در نسخه به صورت عیون الرضا و کمال الزیارات آمده است.] 

نسخه در پایان افتادگی دارد. حاوی سی و نه حدیث است پس از حدیث آخر کیفیت زیارت امام رضا علیه السلام آمده است.
آغاز: الحمد لله الذى جعل زيارة مشاهد الائمة المعصومين شرفا و ذخرفا لاهل معرفته و جعل التمسك بحبل محبتهم سبباً و وسيلة الى مغفرته و رضوانه و الصلوة ... اما بعد این رساله ایست در بیان فضیلت زیارت حضرت امام ضامن ثامن ولی حضرت حق ... منقول از کتاب عیون الرضا و كتاب كمال الزیارات که جمع کرده آن را قلیل البضاعه كثير ... حسن بن حسین خوانساری ...
انجام: ... و احتطبت على ظهري فكن لى شفيعا شافعا الى الله ...
منابع: فهرستگان نسخه های خطّی (حدیث و علوم حدیث شیعه) 3: 113 (با عنوان ترجمه عيون اخبار الرضا و با اشاره به مرعشی، میراث شهاب 20: 21)
خط: نستعلیق و نسخ، کاتب: محمّد صالح بن محمّد هادی مشهدی، تاریخ کتابت: 1125 ق. (به قرینه تشابه خط با ش 1 مجموعه)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ مهر ها: مهر داير وقف با نقش «وقف على شيعة على 1266» در ص 139 دارد. آسیب ها: در انجام ناقص است. برخی صفحات وصّالی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: اصفهانی و فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، الحاقی
ص 114-164 (164 ص) 11-13 سطر، اندازه متن: 80×130-90×140؛ قطع: 125×180
عنوان های دیگر: ترجمۀ عيون اخبار الرضا
[bookmark: pg9499_80373]موضوع: 1. علی بن موسی (علیه السلام)، امام هشتم، 153؟-203 ق. -- فضایل؛ 2. علی بن 
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موسی (علیه السلام)، امام هشتم، 153-203 ق. -- احادیث
شماره رکورد: 2033063
[bookmark: __RefHeading___Toc6374366_2870459653][bookmark: _Toc570]6435
[بياض مقتل و ادعیه]/ گردآورنده: ناشناخته
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بیاضی است به نظم و نثر در مقتل امام حسین علیه السلام و واقعه عاشورا و ذکر برخی ادعیه، مناسب مجالس ذکر مصیبت و روضه خوانی. از داستان بیتابی فاطمه بیمار، دختر امام حسین علیه السلام و نوشتن نامه برای امام و فرستادن شاهزاده محمّد حنفیه غلام خود را به کربلا برای کسب خبر از کاروان امام شروع می شود و با واقعه شهادت عباس علیه السلام پایان می پذیرد. عناوین «واقعه» دارد. برخی وقایع به شیوه داستانی، با مطلعی همچون «راویان اخبار و ناقلان آثار چنین روایت کرده اند ...» (ص 7) و «محرران الم تحریر و محدثان ستم تقریر زایران کوی اشتیاق و سوخته گان آتش فراق بدینگونه روایت کرده اند ...» (ص 91) نقل شده است. در ذیل هر واقعه، نوحه های مربوط به آن نوشته شده است. از ص 41 تا 90 در میان نسخه، ادعیه ای همچون زیارت شهدا، زیارت عاشورا، دعای دوازده امام، دعای عدیله و دعای جوشن کبیر آمده است.
آغاز افتاده: ...
ربیب گریه تو از چیست *** تو کیستی که چنین ناله ات اثر دارد
سرشک ماتمت از سوز دل خبر دارد *** تو کیستی که چنین زار ناتوان شده ای ...
انجام افتاده: ...
سقای یتیمان و تشنه کام ندیده *** از گلشن ایام گل عیش نچیده
[bookmark: pg9499_80375]چون تو ز ستم کشته شدی نور دو عینم *** بشکست فلک از غم تو پشت حسینم ... 
838
خط: نسخ، تاریخ كتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ حواشی: برخی ابیات در حاشیه نوشته شده. آسیب ها: اوراق برخی مصایب خاص، مانند واقعهٔ شهادت حضرت علی اکبر علیه السلام (ص 22) از نسخه جدا شده است. شاید بیش از نیمی اوراق این دفتر، به خصوص در ابتدا و بعد از ص 22، 34، 40، 62، 90 و در انتهای کتاب یعنی ص 104 مفقود است. وصالی، پارگی بسیاری اوراق و رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی و فرسوده است. کاغذ: فرنگی آبی؛ جلد: تیماج یک لا، بدون دفه رو
104 ص 15-21 سطر، اندازه متن: میان 85×170-95×185؛ قطع: (بیاضی) 110×205
موضوع: 1. واقعه کربلا، -- شهیدان؛ 2. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4. 61 ق. -- شهادت؛ 3. حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- زیارت نامه ها
شماره رکورد: 2033064
[bookmark: __RefHeading___Toc6374368_2870459653][bookmark: _Toc571]6436
موسوی تنکابنی، محمّد مهدی بن محمّد جعفر، قرن 13 ق.
صواعق النّواصب/ محمّد مهدی بن محمّد جعفر موسوی تنکابنی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: در اثبات حقّانیت فرقه ناجیه و ائمه اثنی عشر علیهم السلام و رد نواصب و دیگر فرق مسلمان است. نویسنده برای استنادات خود، دلایل متعددی از آیات قرآن، احادیث معصومین علیهم السلام، زیارات وارده، ادعیه و عقیده و طریقهٔ علمای شیعه ذکر می کند. در نقل احادیث گاهی وجوه مخالفت متن احادیث با یکدیگر را برمی شمرد. میان این وجوه آشتی می دهد و نظر خود را بیان می کند. سلسله سند احادیث را نمی آورد. گاهی برخی احادیث را ترجمه می کند. قائلین عقاید خارج از چارچوب مذهب ائمه اثنی عشر را فاسد، باطل و ملعون خدا و رسول خطاب می کند. منکران فضایل اهل بیت علیهم السلام را کافر زندیق و مرتد می داند.
نسخۀ مورد گفتگو کمیاب است. ظاهراً اصل کتاب شانزده صاعقه داشته است. موجودی نسخۀ بسیار ناقص ما، از اواخر صاعقه هشتم تا شانزدهم و نه فایده، با افتادگی هایی در میان است. عناوین قسمت های موجود چنین است:[صاعقه هشتم 
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احتمالاً در افضلیت علی علیه السلام بر جمیع پیغمبران علیهم السلام] با تتمیمی در بیست و سه بخش؛ صاعقه نهم در بیان بودن پیغمبر آخرالزمان و ائمه هدی علیهم السلام سبب وصول نعمت های دنیوی و اخروی و واسطه رسیدن فیوضات الهی به بندگان انسی و جنّی و سایر مخلوقات جمادی و نباتی (ص 11)؛ صاعقه دهم در بیان بودن اهل بیت عصمت که پیغمبر و آل طاهرین او علیهم السلام باشد حجت الله در جمیع موجودات و مفترض الطاعه در کل مخلوقات و ولی الله در ارضین و سماوات و خلیفة الله در کل کاینات از جنیات و انسیات و جمادات و نباتات و حیوانات (ص 32)، صاعقه یازدهم در بیان علم امام و دانستن او جميع موجودات را و دیدن او جمیع مخلوقات را و خبردار بودن او بر جمیع عوالم علوی و سفلی از عرش و کرسی و آسمان و زمین و آن چه در آن هاست (ص 36)، [صاعقه دوازدهم افتاده، صاعقه سیزدهم افتاده، احتمالاً درباره عاجز و ضعیف نبودن ائمه علیهم السلام و از جهت عجز شهید نشدن]، صاعقه چهاردهم در این که ائمه علیهم السلام به احدی از دشمنان خودشان بیعت نکردند و به ایشان تابع نشدند (ص 73)، با تتمیمی در بیست و سه بخش در بی اعتباری حدیثی که علمای ناصبیان در خصوص بیعت علی بن ابی طالب یا در خصوص سایر ائمه علیهم السلام و ذکر کرده اند (ص 74)، [صاعقه پانزدهم با افتادگی از ص 83، احتمالاً در محبت اهل بیت علیهم السلام] و یک تتمیم در این که محبت اهل بیت علیهم السلام سبب نلغزیدن است (ص 90)، صاعقه شانزدهم در بیان علاماتی و شرایطی و اوصافی که امام را به آن ها می توان شناخت (ص 92). این صاعقه نه فایده دارد: فایده اول: در بیان باطل بودن بعضی مذاهب مستحدثه که اهل اسلام در اسلام احداث کرده اند [footnoteRef:673](ص 100).  [673:  مراد نویسنده از این مذاهب هفتاد و سه فرقۀ مسلمان است که از ولایت ائمه کناره گرفته اند. او اطلاعات تفصیلی در باب این فرقه ها را به کتاب منتخب الملل حوالت می دهد و به ذکر این فرق اکتفا می کند: قدریه، خوارج، حکما و متکلمان پیرو عقل که معتقدند خدا جسم است یا عقول عشره را خالق می دانند، بعضی صوفیه اهل سنت با اعتقاداتی مثل جبر و حلول و اتحاد و تجسم، مجسمه، غلات شیعه و قائلان به تفویض امر خلق و ایجاد که ائمه و علی علیهم السلام را خالق آسمان و زمین و خدا خالق آسمان و زمین و خدا می دانند، نویسنده در این فایده هجده فرقه غلات شامل سابیه یا سبائیه، کاملیه، بنانیه، مغیریه، جناحیه، منصوریه، خطابیه، غرابيه، ذمیه، سهامیه، زراریه، یونسیه، شیطانیه، زرامیه، مفوضه، بدائیه، نصیریه و اسماعیلیه را بر می شمرد. و درباره برخی توضیحات مختصری می دهد.] 
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فایده دوم: در بیان تحقیق معنی ناصب و فرقه ناصبی [footnoteRef:674](ص 111-112). فایده سوم: در بیان ولادت باسعادت جناب پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم و ذکر بعضی عجایب معجزات و غرایب کرامات ایشان (ص 115): فایدهٔ چهارم: در بیان وقت تولد آن حضرت و بیان معجزاتی که در آن وقت به ظهور پیوسته (ص 120)؛ فایدهٔ پنجم: در بیان آمدن اهل بیت عصمت علیهم السلام به دنیا پیش از ولادت ایشان از مادران خودشان به بدن دیگر و یاری نمودن ایشان بر مردم (ص 121)؛ فایده ششم: در بیان مبعوث شدن آن حضرت به رسالت با ذکر این معنی که جناب پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم و حتی قبل از بعثت هم پیغمبر بوده اند و هنگام بعثت امر به اظهار و تبلیغ رسالت شده اند (ص 125)؛ فایدهٔ هفتم: در بیان بودن امثال ایشان نزد عرش و کرسی همچون مثالی که مثل آن در این جا بود (ص 128)؛ فایده هشتم: در بیان احوال ایام حمل جناب امیر المؤمنین علیه السلام و بیان عجایبی که در آن وقت به ظهور آمده است (ص 133)؛ فایده نهم: در بیان ولادت باسعادت جناب علی ابن ابی طالب امیر المؤمنین و سیدالوصیین صلوات الله عليه و على آله الطاهرین در میان کعبه معظمه و بیان خواندن آن حضرت جميع صحف آدم و صحف ابراهیم و تورية موسی و انجیل عیسی و قرآن را در وقت ولادتش در میان خانه کعبه (ص 135). [footnoteRef:675] [674:  از نظر مؤلّف ناصب سه معنی دارد: 1. آن که نصب امامی کند که امامت او از جانب خدای نباشد مثل فرق عامه، زیدیه، اسماعیلیه، فطحیه و مانند آن. 2. کسی که عداوت اهل پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم داشته باشد. 3. کسی که عداوت شیعیان داشته باشد.]  [675:  اشارات مؤلف در برخی مواضع موجود کتاب، بعضی مباحث مفقود نسخه را بدین ترتیب مشخص می کند: در صاعقه اول و نهم آمده ائمه علیهم السلام واسطه خلق و رزق اند. ایشان سبب و علت خلق مخلوقاتند. خدای تعالی همه خلق را برای ایشان خلق کرده و ایشان علت غایی جمیع مخلوقاتند (ص 109). مؤلف در مقاله اول باب بیست و هشت کتاب دیگر خود به نام خلاصة الاخبار، به صاعقه اول و دوم کتاب صواعق النواصب اشاره می کند و به این که این دو صاعقه «در بیان نور پیغمبر صلی الله علیه و اله و سلم است که عله وجود جميع موجودات است و نور ایشان اول مخلوقات و پیش از همه موجودات است.» همین طور «معنی و توجیه آیۀ ما تدرى ما الكتاب و لا الایمان» که در صاعقه ششم آمده است (ص 127).] 

مؤلّف در ضمن مطالب علاوه بر ذکر نام کتاب های خود همچون ریاض المصائب و دیگر کتب پیش گفته، از برخی کتاب های علامه مجلسی همچون تحفة الزائر، زاد 
841
المعاد، حياة القلوب، جلاء العیون و منابعی همچون کافی کلینی، کشف الغمه، تفسیر امام حسن عسکری علیه السلام، روضة الواعظين و جز آن بسیار یاد می کند.
نام مؤلّف و کتاب در نسخه نیامده است. نام مؤلّف به قرینه آثار مؤلّف در نسخه و نام کتاب، به قرینه مطالب و عناوین «صاعقه» شناسایی شده است. همین طور در پایان خلاصة الاخبار مؤلّف به نام اکثر تألیفات خود از جمله صواعق النواصب اشاره کرده است. [footnoteRef:676] [676:  هم چنین اشاره دیگر مؤلف، در معجزهٔ ششم باب بیست و نهم خلاصة الاخبار به کشف نام این کتاب کمک می کند:«و معجزه ای دیگر که در ایام ولادت آن حضرت [امیر المؤمنین علیه السلام] واقع شده مثل خواندن آن حضرت ابراهیم و توریة و انجیل عیسی و قرآن را همه این ها را به تفصیل در کتاب صواعق النواصب ذکر نموده ام بدان جا رجوع نمایند.» مراجعه به متن نسخه در دست نشان می دهد این مطالب در فایده نهم به تفصیل گزارش شده است. همین طور مؤلف در پایان خلاصة الاخبار چنین آورده است که «محبت این چهارده نور پاک در گران مایه ایست که بهای آن را به جز خالق اشیاء نمی داند هیچ فردی از مخلوقات و احدی از اصناف موجودات عليهم الثناء و التسليمات و التحیات چنان که تفصیلاً در کتاب صواعق النواصب بیان کرده ام ...». تتمیم صاعقه پانزدهم و احتمالاً خود این صاعقه درباره محبت اهل بیت علیهم السلام است. مؤلف در برخی مواضع از عناوینی همچون برق، غرّة، درّة، سرور قلب و مانند آن استفاده کرده است. این عناوین کاملاً شبیه عناوین كتاب خلاصة الاخبار همو است.] 

هفت رساله از آثار همین نویسنده در مجموعه 5695 کتابخانه مرعشی آمده است. این نسخه ها به خط مؤلّف است. تطبیق خط نسخه ما با تصویر ارسالی کتابخانه مرعشی از نسخهٔ 5695 نشان می دهد نسخهٔ ما نیز به خط مؤلف است.
آغاز افتاده: ... آن کسی که گفته است که من تفضیل داده ام علی را بر این ها پس بس و بر غیر این ها بعد از آن حرة گفت بلکه من تفضیل می دهم علی را بر آدم و نوح و لوط و ابراهیم و موسی و داود و سلیمان و عیسی بن مریم پس حجاج گفت وای بر تو ای حُرّة من می گویم که تو تفضیل می دهی علی را بر صحابه اما تو علاوه می کنی بر آن ها هفت نفر از انبیای اولوالعزم ...
انجام افتاده: ... و این روایت در کتاب جامع الأسرار و كتاب معارج و کتاب روضة الشهداء مذکور است و صاحب تحفة المجالس نیز از سه کتاب نقل کرده است و آن که 
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واقع شده که حرارت آهن بانحضرت نخواهد رسید مگر بر دست ابن ملجم شاید مراد آن باشد که جراحتی که بی اختیار خود ...
منابع: بزرگان تنکابن ص 256؛ الذریعه 15: 94 و 180؛ مرعشی 15: 93؛ فهرس اعلام الذریعه 3: 2406؛ نسخه چاپ سنگی خلاصة الاخبار مورخ 1306 ق. به شماره 9834 کتابخانه ملی
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق.؛ امتیاز: نسخه به خط مؤلّف و کمیاب است. آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده و در برخی صفحات، ادامه متن در حاشیه نوشته شده است. آسیب ها: در آغاز میان و انجام ناقص است. برخی اوراق از شیرازه جدا و برخی حواشی در برش اوراق از بین رفته است. اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد الحاقی است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، با ترنج و سرترنج ضربی [footnoteRef:677] [677:  این جلد متعلق به نسخه ای با قطع بزرگتر بوده است برای الصاق به این نسخه، از قسمت سرترنج پایین، بریده و کوچک شده است.] 

150 ص [footnoteRef:678]، 24 سطر، اندازه متن: 90×160؛ قطع: 150×210 [678:  اوراق نسخه بسیار جابه جا صحافی شده است. بدین لحاظ برای کتاب دو صفحه شمار نوشته شده است. 1. صفحه شمار با ترتیب مغلوط که روی آن خط کشیده شده است. 2. صفحه شمار صحیح که در صحافی فعلی توالی ندارد. در نسخه اسکن ترتیب صفحات صحیح تصویر برداری شده است. به همین جهت ترتیب هر دو شمارش ذکر می شود: ص 1-40 برابر با ص 99-138 مغلوط، ص 41-72 برابر با ص 1-32 مغلوط، ص 73-84 برابر با ص 139-150 مغلوط، ص 85-100 برابر با ص 83-98 مغلوط، ص 101-110 برابر با ص 49-58 مغلوط، ص 111-126 برابر با ص 33-48 مغلوط، ص 127-150 برابر با ص 59-82 مغلوط.] 

موضوع: 1. امامت -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 2. ناصبیان -- دفاعیه ها و ردیه ها؛ 3. اسلام -- فرقه ها -- دفاعیه ها و ردیه ها
[bookmark: pg9499_80386]شماره رکورد: 2033065 
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[bookmark: __RefHeading___Toc6374370_2870459653][bookmark: _Toc572]6437
فارسی، محمّد جعفر بن محمّد صفی، 1200؟-1275 ق. [footnoteRef:679] [679:  در الذریعه (24: 295) تاریخ درگذشت نویسنده 9 رمضان 1280 ق. ثبت شده است. همین طور اشاره شده نویسنده از شاگردان محمّد باقر شفتی و از مراجع بعد از او است.] 

الوجيزة/ محمّد جعفر بن محمّد صفی فارسی آباده ای اصفهانی؛ نویسنده متن: محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی، مشهور به حجة الاسلام رشتی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: تحفة الابرار الملتقط من آثار الائمة الاطهار رساله فقهی استدلالی محمّد باقر شفتی (د: 1260 ق.) درباره احکام نماز است این کتاب مقدمه ای در مسائل اجتهاد و تقلید و سه باب دارد: 1. مقدمات نماز، 2. افعال نماز، 3. خلل و احکام شکوک. محمّد جعفر فارسی آباده ای در نسخۀ مورد گفتگو این رساله را در حیات ماتن تلخيص کرده است. بخش اصلی رساله در احکام افعال نماز است. مباحث کمتری به مقدمات نماز و احکام شکوک اختصاص دارد. تقسیمات فرعی با عناوین مطلب، مبحث و مانند آن دارد. [footnoteRef:680] [680:  در سال 1246 ق. در طهران به چاپ حروفی معتمدی رسیده است. در سال 1277 ق. در طهران چاپ سنگی شده است.] 

نسخۀ مورد گفتگو بدون دیباچه است.
آغاز افتاده: ... فاعلم اولا این که نماز منقسم می شود بواجب و مستحب اول منقسم می شود بشش قسم اول یومیه دوم جمعه سیم عیدین چهارم آیات پنجم طواف ششم آن که بنذر و عهد و نحوهما لازم می شود ...
انجام: ... و اتیان بسجده منسیه فقط لازم خواهد بود و همچنین است حال در تشهد منسی در رکعت اخیره
[bookmark: pg9499_80388]انجامه: تم بیدی محمّد حسین ابن على عسكر في شهر ربیع الاول 1255 
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منابع: الذريعه 25: 45، 16: 292، 3: 404؛ طبقات اعلام الشیعه ق 13: 259؛ مرعشی 7: 183؛ احیا (خطی) 4: 362؛ دانشگاه 5: 2100؛ مجلس 26: 387 (با عنوان ترجمة الصلاة)
خط: نستعلیق تحریری، کاتب: محمّد حسین ابن علی عسکر، تاریخ کتابت: 1255 ق. (ع 1-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. یادداشت ها: آخوند ملا حسن در نسخه تملک نوشته است. مهر ها: مهر بیضی با نقش «عبده محمّد مهدی» در ص 22 و مهر چهارگوش محو شده در ذیل انجامه دارد. آسیب ها: دیباچه نسخه و بعد از 26 افتاده است. وصالی، رطوبت دیدگیَ، از هم گسیختگی شیرازه و جدایی اوراق دارد. جلد الحاقی و پاره است. جلد: دفه رو تیماج یک لا عنابی، دفۀ زیر مقوایی با روکش کاغذی قهوه ای
120 ص، 17 و 18 سطر، اندازه متن: 65×120؛ قطع: 105×170
عنوان های دیگر: الوجيزة في الصلاة؛ وجيزه
موضوع: 1. نماز -- فتواها؛ 2. نماز یومیه؛ 3. فقه جعفری -- قرن 13 ق.
شناسه افزوده: الف. شفتی بیدآبادی، محمّد باقر بن محمّد نقی، 1175؟-1260 ق. تحفة الابرار الملتقط من آثار الائمة الاطهار. برگزیده
شماره رکورد: 2047562
[bookmark: __RefHeading___Toc6374372_2870459653][bookmark: _Toc573]6438/1
یزدی، حسین بن حسن، قرن 13 ق.
ترجمة الصلاة/ حسين بن حسن یزدی
زبان: فارسی
[bookmark: pg9499_80390]معرّفی کتاب: رسالهٔ مختصری در نماز و بیان اذکار واجبه، مستحبّه، اذان و اقامه است. در مقدمه احادیثی در اهمیت نماز دارد. مؤلف در ابتدای رساله اشاره می کند پیش از این دو رسالهٔ مختصر در اصول و فروع دین و این رساله را به درخواست همشیره اش نوشته است. 
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بیشتر اوراق نسخه افتاده است. موجودی تنها تا پایان طریقه و ترجمۀ اذان (ص 8) است. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز: الحمد لله الذي جعل العبادة وسيلة لنيل السعادة و الصلوة على خير خلقه محمّد و آله المرضيّة بدان ای برادر عزیز که نماز از تقوای جوارح است و آن معجونی است آسمانی و دوائی است ربانی معراج متقیانست و فاصله میان کافر و مسلمان ...
انجام افتاده: ... و اشهد ان محمّداً رسول الله را هرگاه خواسته باشد بگوید بقصد تبرک بگوید نه بقصد آن که جزء اذانست بلکه جزء اذان نیست ... (ص 4)
خط: نسخ، تاریخ کتابت: سدۀ 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ جدول سه تحریر، کمنداندازی به سرخی؛ آسیب ها: در انجام افتاده است. برگ پایانی نسخه به اشتباه بین ص 2 و ص 5 صحافی شده و صفحه شمار 3 و 4 گرفته است. ص 9 و 10 مربوط به رساله آخر این مجموعه است. رطوبت دیدگی و وصالی دارد. جلد الحاقی، دو تکّه و بسیار فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا، دو تکّه، در دفه رو ترنج و سر ترنج ضربی
ص 1-8 (218 ص)، 13-16 سطر، اندازه متن: 50×120؛ قطع: (بیاضی) 85×180
موضوع: 1.نماز
شماره رکورد: 2069379
[bookmark: __RefHeading___Toc6374374_2870459653][bookmark: _Toc574]6438/2
دعا (كتاب-)
زبان: عربی - فارسی
معرّفی کتاب: حاوی دعای جوشن کبیر (با ذکر خواص هر بند)، دعای کمیل (با سند مذکور در زاد المعاد و بدون ترجمه دعا)، دعای عدیله، دعای گنج العرش و دعای استغفار است. به نظر می رسد انتخاب کننده همان حسین بن حسن یزدی مؤلف ش 1 و 4 مجموعه باشد.
[bookmark: pg9499_80392]موجودی نسخه در آغاز از بند سی و پنجم دعای جوشن کبیر است. کاتب سهو قلم 
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دارد.
آغاز افتاده: ... الضرّ یا مالک الملک یا قاضى الحق جهة دفع درد روی یا من هو في عهده و في يا من هو في وفائه قوی يا من هو في قوته على ...
انجام: ... لك الحمد و لک الملک حسبنا الله و نعم الوكيل نعم المولى و نعم النصير و صلّى الله على محمّد و آله اجمعين بعدد من صل عليه و بعدد من علیه برحمتک یا ارحم الراحمين
خط: نسخ، تاریخ کتابت: سدهٔ 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول سه تحریر، کمنداندازی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده است. آسیب ها: در آغاز ناقص است. رطوبت دیدگی و وصالی دارد. جلد الحاقی، دو تکّه و بسیار فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای یک لا، دو تکّه، در دفۀ رو ترنج و سرترنج ضربی
ص 11-118 (218 ص)، 8 و 15 سطر، اندازه متن: 52×115؛ قطع: (بیاضی) 85×180
عنوان های دیگر: کتاب دعا
موضوع: 1. دعا ها
شماره رکورد: 2069380
[bookmark: __RefHeading___Toc6374376_2870459653][bookmark: _Toc575]6438/3
مجلسی، محمّدباقر بن محمّدتقی، 1037-1110 ق.
زاد المعاد (برگزیده-)/ نویسنده متن: محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی؛ مشهور به علامه مجلسی؛ انتخاب کننده: حسین بن حسن یزدی (احتمالاً)
زبان: فارسی - عربی
[bookmark: pg9499_80394]معرّفی کتاب: انتخاب بخش های مختصر و پراکنده ای از کتاب زاد المعاد است. حاوی زیارت امام حسین علیه السلام، شرح دعای سحر، شرح دعای سی روز ماه مبارک رمضان، زیارت جامعه، اعمال روز ترویه، شب عرفه، دعای اللهم يا شاهد كل نجوی و تسبیح حضرت فاطمه علیها السلام با توضیحات علامه مجلسی در خصوص هر دعا است. به نظر می رسد 
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انتخاب کننده همان حسین بن حسن یزدی مؤلّف ش 1 و 4 مجموعه باشد. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز: هذا زیارت جناب امام حسین از حضرت صادق ع منقولست که در شب نیمه شعبان می آمرزد جمیع گناهان کسی را که زیارت آن حضرت را کند ...
انجام: ... و احادیث بسیار در فضیلت و زیارت حضرت امام حسین علیه السلام در شب و روز عرفه وارد شده است و زیارت نزدیک را در تحفة الزائر ذکر کرده ام ... و بارک لی فیما اعطیتنی و ارحمنی اذ توقيتنى انك على كل شيء قدير و صلّى الله على محمّد و آل محمّد
خط: نسخ، تاریخ کتابت: سدۀ 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول سه تحریر، کمند اندازی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه اندکی تصحیح شده است. آسیب ها: رطوبت دیدگی و وصالی دارد. جلد الحاقی، دو تکّه و بسیار فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، دو تکه، در دفهٔ رو ترنج و سر ترنج ضربی
ص 118-184 (218 ص)، 8، 13 و 14 سطر، اندازه متن: 50×110-50×120؛ قطع: (بیاضی) 85×180
عنوان های دیگر: منتخب زاد المعاد
موضوع: 1. دعا ها؛ 2. زیارت نامه ها؛ 3. اعمال السنه
شماره رکورد: 2069518
[bookmark: __RefHeading___Toc6374378_2870459653][bookmark: _Toc576]6438/4
یزدی، حسین بن حسن، قرن 13 ق.
رسالة سؤال و جواب/ حسین بن حسن یزدی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: رساله ای به شیوۀ رساله های عملیه در بیان احکام فقهی است. گردآورنده در مقدمه می نویسد «... چون در این زمان مجتهد ثبوت الاجتهاد منحصر 
848
است به جناب استادی این استادی مجتهد العصر و الزماني آقا سید محمّد ولد آقا سيد على غفر الله له [footnoteRef:681]و چون تصنیفی که عوام منتفع شوند نبود این تراب نعال محصلین حسین ابن ملا حسن یزدی از فتاوی ایشان فراگرفته بطریق سؤال و جواب بیان نمود ... و این منحصر است در واجبات و محرمات و وضو و غسل و تیمم و نماز و روزه بطریق ترتیب ذکر می شود». [681:  به نظر می آید نویسنده به سید محمّد مجاهد طباطبایی (د: 1242 ق.) فرزند صاحب ریاض المسائل سيد على بن محمّد طباطبایی (د: 1231 ق.) اشاره می کند. اگر این نظر صحیح باشد از آن جایی که مؤلف بعد از نام صاحب ریاض دعای غفر الله له به کار برده نه غفر الله لهما، پس این نسخه را در حیات سید مجاهد بین سال های 1231 ق. و 1242 ق. نوشته است. صاحب طبقات اعلام الشیعه از عالمی به نام محمّد حسين بن حسن بن علی یزدی کثنوی حایری (د: بعد از 1285 ق.) از علمای بزرگ کربلا نام برده است (طبقات اعلام الشيعه ق 13: 386) از طرف دیگر به حسن بن محمّد علی یزدی حایری (د: بعد از 1242 ق.) از شاگردان بزرگ سید محمّد مجاهد در کربلا که صاحب ریاض را نیز درک کرده و در آخر عمر در کربلا مجاور شده اشاره کرده است. او کتاب اصلاح العمل سيد مجاهد را به درخواست خود او با نام اکمال الاصلاح به فارسی ترجمه است. (طبقات اعلام الشيعه ق 13: 346) در منابع به نام پسر او اشاره نشده است. در نشریه (7: 120 و 6: 329) به نسخه ترجمه عوالم العلوم در احوال حسن بن على بن أبي طالب علیه السلام از حسین بن حسن یزدی اردکانی اشاره شده است. این نسخه به نام محمّدولی میرزا (ح 1242 ق.) فرزند فتحعلی شاه قاجار (1185 - حک: 1250-1212 ق.) ساخته شده است تاریخ کتابت سدهٔ 13 ق. دارد و متعلق به مجموعه حسین مفتاح در تهران است.] 

نسخه در انجام افتادگی دارد. تا نوافل و نماز شب و اقسام آب هاست. کاتب سهو قلم دارد.
آغاز: الحمد لله ربّ العالمين و الصلوة ... اما بعد چون باتفاق جميع مؤمنين بل جميع مسلمين بل جميع ملیین ثابت شده که بر هر مرد و زن بالغ عاقل قادر عالم واجبست که خودش حکم خدا را بفهمد یا مقلد باشد کسی را که آن کس حکم خدا را می فهمد در صورت اوّل مجتهد است و در صورت ثانی مقلد ...
[bookmark: pg9499_80398]انجام افتاده: ... باید نماز نوافل را اول وقت نماز بکند که هر گاه وقت بگذرد قضا کند نه ادا و هر گاه شک در نوافل کند بنا باید بنابر کمتر گذارد (ص 218) ... و از جمله نماز سنّتی که ثواب بسیار دارد و باعث توسعه روزی و زیادتی عمر می شود نماز شب 
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است (ص 9) ... خواه قلیل باشد یا کر باشد یا کثیر باشد که زیاد از کر باشد و کر بحسب وزن صد و بیست و هشت من به سنگ ... (ص 10)
منابع: نشریه نسخه های خطی 6: 329، 7: 120؛ طبقات اعلام الشیعه ق 13: 346 و 386
خط: نسخ، تاریخ کتابت: سدۀ 13 ق.؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی، جدول سه تحریر، کمنداندازی به سرخی؛ حواشی: در حاشیه تصحیح شده است. آسیب ها: در انجام افتاده است. برگ آخر نسخه بعد از ص 8 صحافی شده است. رطوبت دیدگی و وصالی دارد. جلد الحاقی، دو تکّه و بسیار فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی آهار مهره؛ جلد: تیماج قهوه ای، یک لا، دو تکّه، در دقه رو ترنج و سرترنج ضربی
ص 185-218 (218 ص)، 14 و 15 سطر، اندازه متن: 52×120 قطع: (بیاضی) 85×180
موضوع: 1. فقه جعفری -- رساله عملیه؛ 2. طهارت -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 3. نماز -- پرسش ها و پاسخ ها؛ 4. روزه -- پرسش ها و پاسخ ها
شماره رکورد: 2069519
[bookmark: __RefHeading___Toc6374380_2870459653][bookmark: _Toc577]6439
مجلسی، محمّد باقر بن محمّد تقی، 1037-1110 ق.
زاد المعاد/ محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی، مشهور به علامه مجلسی
زبان: فارسی - عربی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 5017 (5017 ع) در ج 21 فهرست همین کتابخانه.
نسخه از اوایل اعمال ماه رجب تا اواخر اعمال ماه رمضان است.
آغاز افتاده: ... ماه ها که ما نیافتیم این بنده را مگر طلب کننده طاعت و خوشنودی تو و امیدوار رحمت و آمرزش تو بود و آن چه را نهی کرده بودی ترک کرد ...
[bookmark: pg9499_80400]انجام نانویس: ... و سوء القضاء و شماتة الأعداء ربنا اكشف عنا العذاب أنا مؤمنون 
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برحمتک یا ارحم الراحمین
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نراقی، مهدی بن ابی ذر، 1128-1209 ق.
محرق القلوب/ مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی
زبان: فارسی
معرّفی کتاب: بنگرید به شمارۀ بازیابی 6193 در همین فهرست.
آغاز: حمد و سپاس بینهایت تحفهٔ بارگاه حکیمی است جلّة عظمته که خاکدان دنیا زندان این عاریت سرا را دار بلیت و غم و محل مصیبت و الم اهل ولا نمود ...
انجام: ... وای بر او اینست زبان کاری بزرگ که علاجی از برای او متصور نیست لعنة الله عليه و على سائر ظالمی آل محمّد و عذبهم الله عذاباً اليماً صورت خط مؤلّف تمام شد کتاب محرق القلوب امید ... بتاریخ یوم پنج شنبه نوزدهم شهر ...
خط: نسخ، تاریخ کتابت: قرن 13 ق. (احتمالاً-)؛ آرایه ها: عناوین و نشان ها به سرخی؛ 
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حواشی: در حاشیه تصحیح شده. آسیب ها: صورت خط مؤلّف در پایان نسخه ناقص است. وصالي و اندکی رطوبت دیدگی دارد. جلد فرسوده است. کاغذ: فرنگی نخودی؛ جلد: تیماج مشکی، عطف تیماج قهوه ای، ضربی، با نقش ترنج و سرترنج گل و بوته دار و با نقش زنجیره و جدول، آستر میشن قهوه ای
298 برگ، 21 سطر، اندازه متن: 80×155؛ قطع: 135×212
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آباده ای ← محمّدجعفر بن محمّد صفی فارسی آباده ای اصفهانی
آخوندزاده ← فتحعلی بن محمّدتقی بن احمد آخوندزاده آذربایجانی قفقازی
آذر ← لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو
آذربایجانی ← فتحعلی بن محمّد تقی بن احمد آخوندزاده آذربایجانی قفقازی
آستانه ای ← محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی کزازی استان های برجی
آقا رضی قزوینی ← محمّد بن حسن قزوینی مشهور به آقا رضی قزوینی
آقا ← محمّدتقی بن محمّدزکی علی آبادیمازندرانی، ملقب به آقا
آل صالح ← عناية الله آل صالح کنبوه لاهوری
آملی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی
آیدینی ← اسماعیل بن مصطفی ... گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی
ابراهیم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی، ملقب به ابن نوبخت (ابواسحاق-) 6229/5
ابراهيم بن علی بن حسن کفعمی وزیر جبعی حارثی (تقى الدين-) 6097
ابراهيم بن علی بن نجار خاقانی شروانی (ابوبدیل)
ابراهیم بن محمّد باقر قزوینی حایری موسوی 6321
ابراهیم بن نوبخت 6229/5
ابن بابویه ← محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق
این ترکه اصفهانی ← علی بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی
این حاجب نحوی ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی
ابن حسام ← کمال الدین بن محمّد (جمال الدین) بن حسام خوافی هروی
ابن خاتون عاملی ← محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملی عیناتی
ابن سید شریف ← محمّد بن علي بن محمّد شریفی حسینی جرجانی
ابن سینا ← حسین بن عبدالله بن سينا
ابن طاووس ← علی بن موسی بن جعفر بن ... طاووس حلّى
ابن عقیل نحوي ← عبدالله بن عبدالرحمن عقیلی مصری همدانی
ابن مالک ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی
ابن معصوم شیرازی ← علی بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی
این نوبخت ← ابراهيم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی 
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ابن نوبخت ← اسماعیل بن اسحاق بن أبي سهل فضلبن ابی سهل بن نوبخت نوبختی
ابن هشام ← عبدالله بن يوسف ... بن هشام انصاری خزرجی
ابو اسحاق نوبختی ← ابراهیم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی
ابو اسحاق نوبختی ← اسماعیل بن اسحاق بن ابی سهل فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی
ابوبدیل خاقانی ← ابراهيم بن علی بن نجار خاقانی شروانی
ابوبکر جرجانی ← عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی
ابو جعفر طوسی ← محمّد بن حسن بن علی طوسی مشهور به شیخ طوسی
ابو جعفر طوسی ← محمّد بن محمّد بن حسن طوسی ، جهرودی مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی
ابوجعفر قمی ← محمّد بن على بن حسين مشهور به قمی، ابن بابویه و شیخ صدوق
ابو جعفر کلینی ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی
ابو الجیش اندلسی ← محمّد بن عبدالله انصاری
ابوالحسن بکری ← احمد بن عبدالله بکری
ابوالحسن بن رمضان قاری اصفهانی 6227
ابوالحسن بن محمّد بن اسمعیل لامعی گرگانی [جرجانی] بکرابادی 6163/3
ابوالحسن زواری علی بن حسن زواری زواره ای
ابوالحسن کیدری ← محمّد بن حسين نيشابوري بیهقی کیدری
ابوحیان نحوی ← محمّد بن یوسف نحوی اندلسی
ابوالخیر فارسی ← محمّد بن محمّد راصد فارسی
ابوزکریا نواوی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
ابوطالب اصفهانی 6399/1
ابوطالب تربتی حسینی عریضی 6096
ابوالطيب متنبی ← احمد بن حسين بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی
ابوعبدالله اصفهانی ← حمزة بن حسن اصفهانی
ابو عبدالله محلی ← محمّد بن احمد بن محمّد محلی شافعی
ابو عبدالله نحوي ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به این مالک نحوی
ابوالعزیز خطی ← محمّد بن عبدالله بن محمّد خطی بحرانی
ابوعلی سینا ← حسین بن عبدالله بن سينا مشهور به ابن سینا
ابوعلی طبرسی ← فضل بن حسن بن فضل طبرسی
ابو عمرو نحوی ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
ابوالفتح قزوینی ← میر ابوالفتح بن محمّد علی قزوینی ابن شمس الدین محمّد میر سید شریف گرگانی
ابوالفضائل ← عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی
ابوالفضل تفلیسی ← حبيش بن ابراهیم تفلیسی ابوالفضل طالقانی 6220/2
ابوالفضل میدانی ← احمد بن محمّد میدانی نیشابوري لغوي نحوي
ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، 
856
مشهور به میرزای قمی 6229/1، 6272، 6275، 6378
ابوالقاسم حلى ← جعفر بن حسن حلى ،هذلي مشهور به محقق حلی
ابوالقاسم سم زمخشری ← محمود بن عمر بن محمّد زمخشری نحوی شافعی
ابوالقاسم فردوسی ← حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی
ابوالمجد سنایی ← مجدود بن آدم سنایی غزنوی
ابوالمضرب مزنی ← کعب بن زهیر بن ابی سلمی مزنی
ابوالمظفر اوتاجي ← محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبب] هروی اوتاجی
ابو منصور حلى ← حسن بن يوسف بن مطهر حلّی مشهور به علامه حلی
ابونصر طبرسی ← حسن بن فضل امین الدین بن حسن طبرسی
ابویحیی انصاری ← زکریا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی
ابیوردی ← علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی
ابیوردی ← علی بن اسحاق [محمّد بن محمّد] انوری ابیوردی خاورانی
احسایی ← احمد بن زین الدین بن ابراهیم احسایی احمد اردبیلی (ملا) 6125/3
احمد بن حسين بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی (ابوالطيب) 6149
احمد بن زین الدین بن ابراهیم احسایی 6380/1، 6380/2
احمد [محمّد] بن عباد بن شعیب قنائی [قناوی] صابی قاهری شافعی، مشهور به خواص [حواص] (شهاب الدين أبوالعباس -) 6424/4
احمد بن عبدالله بكري (ابوالحسن-) 6209/1
احمد بن عبدالله خوانساری 6372/3
احمد بن قوص [قوس] منوچهری دامغانی، متخلص به منوچهری (ابوالنجم-) 6409
احمد بن محقق اردبیلی، محمّد اردبیلی مشهور به مقدس اردبیلی و محقق اردبیلی 6274، 6286، 6343
احمد بن محمّد شفیع (وصال) شیرازی، مشهور به وقار شیرازی 6054
احمد بن محمّد (ملاصدرا) بن محمّد ابراهیم گیلانی (حکیم نظام الدین ) 6379/2
احمد بن محمّد میدانی نیشابوری لغوی نحوی (ابوالفضل) 6305
احمد بن محمود خجندی [جندي] حنفی (تاج الدين-) 6182/2
اخلاطی ← حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی
اربلی ← عبدالقادر بن محی الدین اربلی قادری
اردبیلی ← احمد اردبیلی (ملا)
اردبیلی ← احمد بن محمّد اردبیلی مشهور به مقدس اردبیلی و محقق اردبیلی (ملا-)
اردبیلی ← محمّد بن احمد اردبیلی
اردبیلی ← محمّد بن عبدالغنی اردبیلی
اردبیلی ← یوسف بن ابراهیم اردبیلی شافعی
اردستانی ← محمّد بن محمّد (ظهیرالدین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران
ازهری ← خالد بن عبدالله جرجاوی از هری مصری 
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شافعی نحوی
استرآبادی ← علی حسینی استرآبادی غروی نجفی
استرآبادی ← محمّد بن حسن استرآبادی نجفی
استرآبادي ← محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی
استرآبادی ← محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی
اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو 6303
اسدالله عاملی (شیخ واعظ-) 6145
اسعد گرگانی (فخرالدین-) 6302/2
اسماعیل بن اسحاق بن ابی سهل فضل بن ابي سهل بن نوبخت نوبختی، ملقب به این نوبخت (ابواسحاق) 6229/5
اسماعیل بن حسن حسینی جرجانی (زین الدین، شرف الدین، ابوالفضائل-) 6333
اسماعیل بن مصطفى بن محمود (محی الدین ابوالفتح) گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی، مشهور به شیخ زاده گلنبوی و کلنبوی 6423/1، 6423/3، 6424/1
اسماعیل منیری زنجانی ابن شیخ حنیفه منیری روضه خوان 6127
اسيري ← محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نوربخشی
اسیوطی ← عبدالرحمن بن ابی بکر کمال الدین اسیوطی مصری شافعی
اشعری ← عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی
اشنوی ← علی بن حامد بن فتح الله شیخانی اشنوی کردی
اشنوی ← محمّد خضری نرزیویی اشنوی
اصفهانی ← ابوالحسن بن رمضان قاری اصفهانی
اصفهانی ← ابوطالب اصفهانی
اصفهانی ← حسن بن عبدالمطلب اصفهانی
اصفهانی ← حسینعلی بن نوروز علی تویسرکانی ملایری اصفهانی
اصفهانی ← حمزة بن حسن اصفهانی
اصفهانی ← عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی
اصفهانی ← علی بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی
اصفهانی ← محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی
اصفهانی ← محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی، مشهور به حجة الاسلام رشتی
اصفهانی ← محمّد جعفر بن محمّد صفی فارسی آباده ای اصفهانی
اصفهانی ← محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی
اصفهانی ← محمّد علی بن عبدالرحیم صائب تبریزی اصفهانی
اصفهانی ← محمّدهادی بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی
اصفهانی ← مختار اعمی اصفهانی قاری
اعتمادی ← قربانعلی اعتمادی تبریزی
اعمی ← مختار اعمی اصفهانی قاری
افطسی ← حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی
افندی ← عباس بن حسینعلی (بهاء الله میرزا حسینعلی نوری)، مشهور به عباس افندی 
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المعی نژاد علی المعی نژاد 6061
امیر خواند ← محمّد بن خاوندشاه (برهان الدین) بلخی بخاری
امیر معز الدین ← محمّد بن ابي الحسن مشهدي موسوی رضوی
امین الاسلام طبرسی ← فضل بن حسن بن فضل طبرسی
امین الدین اوتاجی ← محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبب] هروی اوتاجی
اندلسی ← محمّد محمّد بن عبدالله انصاری، مشهور به ابوالجيش اندلسی عروضی
اندلسی ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به ابن مالک نحوی مالکی
اندلسی ← محمّد بن یوسف نحوی اندلسی
انصاری ← زكريا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی
انصاری ← عبدالله بن يوسف ... بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام
انصاری ← محمّد بن عبدالله انصاری شیرازی، مشهور به حاج زین العابدین طبیب عطار
انصاری ← محمّد بن عبدالله انصاری، مشهور به ابوالجیش اندلسی عروضی
انوری ← على بن اسحاق [محمّد بن محمّد] انوری ابیوردی خاورانی
اوالی ← عبدالرضا بن محمّد اوالی بحرانی
اوتاجی ← محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبب] هروی اوتاجی
اوحدالدین انوری ← علی بن اسحاق [محمّد بن محمّد] انوری ابیوردی خاورانی
ایجی ← عبدالرحمن بن احمد بن عبدالغفار ایجی بکری حنفی
باذل ← محمّدرفیع بن محمّد باذل مشهدی شاه جهان آبادی
باغنُوی ← حبیب الله باغنوی شیرازی مشهور به میرزاجان
بحرانی ← عبدالرضا بن محمّد اوالی بحرانی
بحرانی ← محمّد بن عبدالله بن محمّد خطی بحرانی
بحرالمعانی ← ابوالحسن بن محمّد بن اسمعیل لامعی گرگانی [جرجانی] بکرآبادی دهستانی
بخاری ← صلاح [صالح] بن مبارک بخاری صوفی
بخاری ← عبیدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی
بخاری ← محمّد بن خاوند شاه (برهان الدین) بلخی بخاري، مشهور به میرخواند
بختگان ← بزرگمهر [بوذرجمهر] بختگان
بدر الدين فراهی ← مسعود [محمود، محمّد] بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی [سجزی]
برجی ← محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی کزازی آستانه ای برجی
برخوردار بن محمود ترکمانی فراهی [فراهانی]، متخلص به ممتاز و مشهور به ممتاز فراهی 6335
بروجردی ← حسین بن علی بن احمد طباطبایی بروجردی
بروجردی ← محمّدتقی [نقی، محمّدنقی، علینقی] بن احمد بروجردی، متخلص به نقی کاشانی
برهان تبریزی ← محمّد حسین بن خلف برهان تبریزی لغوی 
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برهان الدین بن كمال الدين بن حميد [كمال الدين حمید] بلغاری 6423/10
برهان الدین زرنوجي ← عثمان بن عمر زرنوجي حنفی
برهان الدین کرمانی ← نفیس بن عوض بن نفيس کرمانی
بزرگمهر [بوذرجمهر] بختگان 6267/2
بشروئی ← عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [بشروی شروینی] فاضل خراسانی
بصري ← زبیر بن احمد شافعی
بغدادی ← حیدر بن ابراهیم حسنی حسینی کاظمی عطار بغدادی
بغدادی ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی
بفروئی ← قاسم بن محمّد حسن بفروئی یزدی
بکر آبادی ← ابوالحسن بن محمّد بن اسمعيل لامعي گرگانی [جرجانی] بکرآبادی دهستانی
بکری ← احمد بن عبدالله بکری (ابوالحسن-)
بكري ← عبدالرحمن بن احمد بن عبدالغفار ایجی بکری حنفی، مشهور به قاضی عضدالدین ایجی
بلالی ← محمّد بن عبدالرحیم عمری میلانی بلالی شافعی
بلخی ← غیاث الدین بن همام الدین هروی بلخی، مشهور به خواندمیر
بلخی ← محمّد بن خاوندشاه (برهان الدین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند
بلخی ← محمّد بن محمّد بن حسین بلخی، مشهور به مولوی
بلخی ← محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمري بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدین وطواط
بلغاری ← برهان الدین بن کمال الدين بن حميد [كمال الدين حميد] بلغاری
بهاء الدولة نوربخش ← حسن بن شاه قاسم (میر قوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی
بهاءالدین عاملی ← محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی
بهبهانی ← محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی
بهشتی ← محمود گیلانی، متخلص به بهشتی
بیدآبادی ← محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی
بیدگلی ← سلیمان صباحی بیدگلی کاشانی
بیرجندی ← عبدالعلی بن محمّد بیرجندی، مشهور به فاضل بیرجندی
بیگدلی ← اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو
بیگدلی ← لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو
بیهقی ← حسین بن علی واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
بیهقی ← محمّد بن حسین نیشابوری بیهقی کیدری پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی، ملقب به صفیر العارفين، معبر الفقرا، معین الفقرای ذهبی و معين السالكين، متخلّص به غافل و صغیر 6111/1، 6111/2
تاج الدین خجندی ← احمد بن محمود خجندی [جندی] حنفی
تاج الدین سلیمی ← حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی 
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تبریزی ← عبدالله بن محمّد حسن هشترودی تبریزی غروی
تبریزی ← قربانعلی اعتمادی تبریزی
تبریزی ← محمّد باقر تبریزی
تبریزی ← محمّد تقی بن (خواجه) محمّد تبریزی
تبریزی ← محمّد حسین بن خلف برهان تبریزی لغوى
تبریزی ← محمّد حنفی تبریزی رومی قره باغی
تبریزی ← محمّد شریف [شريف] بن رضا [محمّدرضا] شیروانی تبریزی
تبریزی ← محمّد علی بن عبدالرحیم صائب تبریزی اصفهانی
تبریزی ← محمّد کاظم طبیب تبریزی
تربتی ← ابوطالب تربتی حسینی عریضی
تربتی ← محمّد ظهوری ترشیزی تربتی
ترجانی ← علی بن محمّد بن محمود قزاجی کردی ترجانی
ترشیزی ← محمّد ظهوری ترشیزی تربتی
ترکمانی ← برخوردار بن محمود ترکمانی فراهی [فراهانی]
ترکه اصفهانی ← علی بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی
تستری ← نور الله بن شریف الدین تستری [شوشتری] مرعشی حسینی
تفتازانی ← مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی
تفلیسی ← حبیش بن ابراهیم تفلیسی
تقی الدین فارسی ← محمّد بن محمّد راصد فارسی
تقى الدین کفعمی ← ابراهیم بن علي بن حسن کفعمی وزیر جمعی حارثی
تنکابنی ← محمّد بن عبدالفتاح تنکابنی، مشهور به سراب
تنکابنی ← محمّد مؤمن بن محمّدزمان تنکابنی دیلمی طبیب
تنکابنی ← محمّدمهدی بن محمّد جعفر موسوی تنکابنی
توکلی ← محمّد توکلی
تونکی ← محمّد ولی خان تونکی
تونی ← حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی
تونی ← عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [بشروی شروبنی] فاضل خراسانی
تویسرکانی ← حسینعلی بن نوروز علی تویسرکانی ملایری اصفهانی
تهرانی ← محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی
تیمور گورکانی 6096
ثقة الاسلام کلینی ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی
جارالله زمخشری ← محمود بن عمر بن محمّد زمخشری نحوی شافعی
جارودي ← محمّد بن عبدالخالق بن معروف زيدي جارودی گیلانی
جامعی ← علی بن محی الدین جامعی عاملی
جامی ← عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی
جبعی ← ابراهيم بن علی بن حسن کفعمی وزیر جبعی حارثی
جبعی ← زين الدين بن على بن احمد عاملی شامی 
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جبعی عاملی حارثی
جبعی ← محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی
جبعی ← محمّد بن علی (نورالدین عاملی موسوی جبعی
جرجانی ← اسماعیل بن حسن حسینی جرجانی
جرجانی ← عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی
جرجانی ← علی بن محمّد جرجانی حسینی
جرجانی ← محمّد بن علی بن محمّد شریفی حسینی جرجانی
جرجاوی ← خالد بن عبدالله جرجاوی ازهری مصری شافعی نحوی
جزایری ← نورالدین بن نعمة الله شوشتری جزایری موسوی
جزینی ← محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی جوهری مشهور به شهید اول
جعفر بن حسن حتى هذلي مشهور به محقق حلی (نجم الدین ابوالقاسم-) 6312، 6373، 6403
جعفر بن خضر نجفی حلّی جناجی، ملقب به كاشف الغطاء، شیخ جعفر کبیر، شیخ اکبر و شیخ المشايخ 6384/1
جعفری ← غلام محمّد جعفری
جعفی ← احمد بن حسین بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی
جلال الدین دوانی ← محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی
جلال الدین سیوطی ← عبدالرحمن بن ابی بکر کمال الدین اسیوطی مصری شافعی
مشهور به شهید ثانی
جلال الدين محلى ← محمّد بن احمد بن محمّد شافعی
جمال الدین اردبیلی ← محمّد بن عبدالغنی اردبیلی
جمال الدين اردبیلی ← یوسف بن ابراهیم اردبیلی شافعی
جمال الدين حلى ← حسن بن يوسف بن مطهر حلی، مشهور به علامه حلی
جمال الدين نحوى ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
جمال الدين نحوي ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به این مالک نحوی
جناجی ← جعفر بن خضر نجفی حتی جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
جندی ← احمد بن محمود خجندی [جندی] حنفی
جوهری ← عبدالله جوهری
جهرودی ← محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی
جیانی ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به این مالک نحوی
جیلانی ← عبدالکریم بن مرشد جیلانی
جیلانی ← محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی
جیلانی ← محمّد رفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی
چلبی ← حسن بن محمّدشاه چلبی فناری
چلبی ← موسی بن محمّد بن محمود رومی چلبی، مشهور به قاضی زاده رومی
حاج زين عطار ← علی بن حسین انصاری شیرازی 
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حاج زين العابدین عطار ← علی بن حسین انصاری شیرازی
حارثي ← ابراهيم بن علی بن حسن کفعمی وزیر جیعی حارثی
حارثی ← محمّد بن حسین (عز الدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی
حافظ شیرازی ← خواجه شمس الدین محمّد حافظ شیرازی
حافظ کلان بن بدر الدین قاری سمرقندی 6389
حایری ← ابراهیم بن محمّدباقر قزوینی حایری موسوی
حایری ← حسن بن محمّد علی یزدی حایری
حایری ← علی بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری مشهور به صاحب ریاض
حایری ← کاظم بن قاسم [محمّد قاسم] بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی
حایری ← محمّد باقر بن محمّداکمل حایری وحید بهبهانی
حایری ← محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
حایری ← محمّد حسن بن علی کثنوی یزدی حایری حبيب الله باغنُوی شیرازی، مشهور به میرزاجان و فاضل باغنُوی شافعی 6086
حبیب الله بن محمّد علی قاآنی شیرازی 6327
حبيش بن ابراهیم تفلیسی (ابوالفضل) 6308
حجازی ← محمّدامین بن میرزاجان نجفی [نخعی] حجازی قمی
حجة الاسلام رشتی ← محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی
حزامی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
حسام الدین مازندرانی ← محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی
حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی (حکیم ابوالقاسم -) 6205
حسن بن حسین خوانساری 6434/1، 6434/2
حسن بن حسین [محمّد] سبزواری شیعی (ابوسعید یا ابوعلی) - 6121
حسن بن زین الدین عاملی جباعی (ابومنصور جمال الدين) 6268/2
حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی (تاج الدين ) 6055/3
حسن بن شاه قاسم (میرقوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی (سید، بهاءالدوله) 6336/5، 6407/2
حسن بن عبدالرزاق گیلانی لاهیجانی قمی 6300
حسن بن عبدالمطلب اصفهانی 6116
حسن بن فضل امین الدین بن حسن طبرسی (رضی الدین ابونصر-) 6371
حسن بن محمّدشاه چلبی فناری 6199
حسن بن محمّد علی یزدی حایری 6176، 6178
حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج 6310، 6399/4
حسن بن مرتضی رشتی مشهدی، مشهور به شیخ الاسلام رشتی 6230
حسن بن يوسف بن مطهر حلّی، مشهور به علامه حلى (ابومنصور جمال الدین-) 6148، 6215/1، 6215/2، 6314، 6347 
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حسن پاشا ابن علاءالدین اسود 6311، 6404
حسین بن اسعد [سعد] (قاضی ابوالقاسم) دهستانی مؤیدی 6110
حسين بن اسماعيل واعظ، ملقب به سلطان المحدثين (شيخ-) 6151
حسین بن حسن یزدی 6438/1، 6438/4
حسين بن شهاب الدین فنایی گازرگاهی طبسی (کمال الدين-) 6083، 6329
حسين بن عبدالله بن سينا مشهور به ابن سینا (شيخ الرئيس ابوعلي) 6107، 6182/1، 6370، 6421/5
حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی (کمال الدين-) 6161/3، 6218/4
حسین بن علی بن احمد طباطبایی بروجردی 6319
حسين بن على واعظ كاشفي بيهقی سبزواری هروی (کمال الدین) 6262
حسین بن معین الدین میبدی یزدی ،شافعی مشهور به قاضی میر و متخلّص به منطق (میر کمال الدین) 6098، 6250
حسینعلی بن نوروز علی تویسرکانی ملایری اصفهانی 6287
حکیم ابوالقاسم فردوسی ← حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی
حکیم محمّد ← محمّد بدرالدین بن خواجه جمال الدین
حکیم مؤمن ← محمّد مؤمن بن محمّدزمان تنکابنی دیلمی طبیب
حکیم نظام الدین ← احمد بن محمّد (ملاصدرا) بن محمّد ابراهیم گیلانی
حلّى ← جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقق حلى
حلی ← جعفر بن خضر نجفي حلّى جناجي، ملقب به کاشف الغطاء
حلّي ← حسن بن يوسف بن مطهر حلّی، مشهور به علامه حلّى
حلی ← علی بن موسی بن جعفر بن ... طاووس حلی، مشهور به سید بن طاووس
حمد الله [احمد] بن ابی بکر (تاج الدین) مستوفی قزوینی 6089، 6420
حمزة بن حسن اصفهانی (ابو عبدالله) 6061
حواص ← احمد [محمّد] بن عباد ... قنائی [قناوی] صابی قاهری شافعی
حورانی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
حیدر بن ابراهیم حسنی حسینی کاظمی عطار بغدادی 6237/1
خاقانی ← ابراهيم بن علی بن نجار خاقانی شروانی
خاقانی ← محمّد معین [یا معین الدین محمّد] بن نصرالله (نظام الدین) خاقانی
خالد بن عبدالله جرجاوی از هری مصری شافعی نحوی، مشهور به وقاد (زین الدین ابوالفضل) 6142، 6248، 6273/4، 6375
خاورانی ← علی بن اسحاق [محمّد بن محمّد] انوری ابیوردی خاورانی
خجندي ← احمد بن محمود خجندی [جندی] حنفي
خجندي ← على بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی
خراسانی ← عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [بشروی 
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شروینی] فاضل خراسانی
خراسانی ← مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی
خزرجی ← عبدالله بن يوسف ... بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام
خضری ← محمّد خضری نرزیویی اشنوی
خطائی ← عثمان بن عبدالله خطائی
خطی ← محمّد بن عبدالله بن محمّد خطی بحرانی
خواجه رشیدالدین وطواط ← محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمري
خواجه شمس الدین محمّد حافظ شیرازی 6052، 6337
خواجه نصیر الدین ← محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی
خواص ← احمد [محمّد] بن عباد ... قنائی [قناوی] صابی قاهری شافعی
خوافی ← کمال الدین بن محمّد (جمال الدین) بن حسام خوافی هروی، مشهور به ابن حسام
خواندمیر ← غیاث الدین بن همام الدین هروی بلخی
خوانساری ← احمد بن عبدالله خوانساری
خوانساری ← حسن بن حسین خوانساری
خوئینی ← محمّد حسن بن مصطفی خوئینی زنجانی
داعى الى الله ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی
دامغانی ← احمد بن قوص [قوس] منوچهری دامغانی
دانشمند ← علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی
درویش غلامعلی ← غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار
درویش فانی ← مانکجی لیمجی [مانکچی لیمچی] پور هوشنگ هاتریا هندوستانی
دشتکی ← علی بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی
دشتی ← عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی
دشتی ← محمّد خان بن حاج خان فارسی
دمشقی ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
دمشقي ← يحيى بن شرف نواوی [نووی] حزامی خورانی دمشقی شافعی
دوانی ← محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی دولتشاه این علاء الدوله بختیشاه غازی سمرقندی 6079
دهستانی ← ابوالحسن بن محمّد بن اسمعیل لامعی گرگانی [جرجانی] بکرآبادی دهستانی
دهستانی ← حسین بن اسعد [سعد] (قاضی ابوالقاسم) دهستانی مویدی
دهلوی ← عبدالحق بن سیف الدین دهلوی
دیلمقانی ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
دیلمی ← حسن بن شاه قاسم (میرقوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی
دیلمی ← محمّد مؤمن بن محمّدزمان تنکابنی دیلمی طبیب
راثی - محمّدهادی بن ابوالحسن شریف راثی نایینی
رازی ← حسن بن شاه قاسم (میرقوام الدین) بن 
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محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی
رازی ← محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر رازی حنفی قادری
رازی ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی
راصد ← محمّد بن محمّد راصد فارسی
رشتی ← حسن بن مرتضی رشتی مشهدی، مشهور به شیخ الاسلام رشتی
رشتی ← كاظم بن قاسم [محمّد قاسم] بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی
رشیدالدین وطواط ← محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمري بلخي
رضوی ← محمّد بن ابی الحسن مشهدی موسوی رضوی
رضوی ← محمّد بن محمّدباقر قمی همدانی غروی رضوی
رضی الدین استرآبادی ← محمّد بن ... استرآبادی نجفی
رضى الدين حلى ← علی بن موسی بن جعفر بن ... طاووس حلی
رضی الدین طبرسی ← حسن بن فضل (امین الدین) بن حسن طبرسی
رضی الدین قزوینی ← محمّد بن حسن قزوینی مشهور به آقا رضی قزوینی
رفیع الدین جیلانی ← محمّد رفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، مشهور به میرزا رفیعا
روحی زادی ← عبدالعزیز روحی زادی
روضه خوان زنجانی ← علی اصغر روضه خوان زنجانی
رومی ← عبدالمحسن بن محمّد قیصری رومی عروضی حنفی
رازی ← محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر رازی حنفی
رومی ← محمّد حنفی تبریزی رومی قره باغی
رومی ← موسی بن محمّد بن محمود رومی چلبی، مشهور به قاضی زاده رومی
روینی ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
زبیر بصری ← زبیر بن احمد شافعی زبیر بن احمد شافعی، مشهور به زبیر بصری 6232
احمد زرنوجی ← عثمان بن عمر زرنوجی حنفی
زكريا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی 6424/2
زكريا بن محمّد بن محمود کمونی قزوینی 6430
زمخشری ← محمود بن عمر بن محمّد زمخشری نحوی شافعی
زنجانی ← اسماعیل منیری زنجانی ابن شیخ حنیفه منیری روضه خوان
زنجانی ← عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی
زنجانی ← علی اصغر روضه خوان زنجانی
زنجانی ← محمّد حسن بن مصطفی خوئینی زنجانی
زواری ← علی بن حسن زواری [زواره ای]
زیدی ← محمّد بن عبدالخالق بن معروف زیدی جارودی گیلانی
زين الدين بن على بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی 6146، 6184، 6154، 6194، 6372/2، 6415/5
زین الدین جرجانی ← اسماعیل بن حسن حسینی جرجانی
زين العابدین گلپایگانی 6394
ساروي ← محمّدهادي بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی 
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ساوجی ← محمّد بن حسین ساوجی قرشی
سبزواری ← حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی
سبزواری ← حسین بن علی واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
سبزواری شیعی ← حسن بن حسين [محمّد] سبزواری هروی
سبزواری ← فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی ابن شاه رضا سبزواری
سجزي ← مسعود [محمود، محمّد] بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی [سجزی]
سجستانی ← مسعود [محمود، محمّد] بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی [سجزی]
سراب ← محمّد بن عبدالفتاح تنکابنی
سرمد ← محمّد اسماعیل کوفی هندی
سروی ← محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی
سعدالدین تفتازانی ← مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی
سعد الدین شبستری ← محمود بن عبدالكريم بن یحیی شبستری
سعدي ← مصلح الدين بن عبدالله سعدی شیرازی
سلسلی ← محمّد بن يعقوب کلینی رازی بغدادی
سلطان المحدثين ← حسین بن اسماعیل واعظ
سلماسی ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
سلیمان صباحی بیدگلی کاشانی 6164
سلیمی ← حسن بن سلیمان سبزواری سلیمی تونی
سمرقندی ← حافظ کلان بن بدرالدین قاری سمرقندي
سمرقندی ← دولتشاه این علاء الدوله بختیشاه غازی سمرقندی
سنایی ← مجدود بن آدم سنایی غزنوی
سنیکی ← زکریا بن محمّد بن احمد انصاری سبزواری شیعی سنیکی قاهری شافعی
سیالکوتی مل وارسته لاهوری 6102
سید بن طاووس ← علي بن موسى بن جعفر بن ... طاووس حلى
سید شریف جرجانی ← علی بن محمّد جرجانی حسینی
سید علی خان کبیر ← علی بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی، مشهور به سید علی خان مدنی شیرازی
سید علی خان مدنی ← علی بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی
سیوطی ← عبدالرحمن بن ابی بکر کمال الدین اسیوطی مصری شافعی
شافعی ← زبیر بن احمد شافعی، مشهور به زبیر بصرى
شاملو ← اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو
شاملو ← لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو، متخلص به واله و نکهت و آذر
شامی ← زين الدين بن على بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی
شامی ← محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اول
شاه جهان آبادی ← محمّدرفیع بن محمّد بادل 
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مشهدی شاه جهان آبادی
شاهجهانپوری ← محمّد حسن علی بن عبدالغفار هاتفی شاهجهانپوری
شاه داعی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی
شبر ← عبدالله بن محمّدرضا حسینی شیر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم
شبستری ← محمود بن عبدالكريم بن یحیی شبستری
شرف الدین استرآبادی ← علی حسینی استرآبادی غروی نجفی
شرف الدين جرجانی ← اسماعیل بن حسن حسینی جرجانی
شرف الدين شفروه ← عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی
شرف الدین قزوینی ← فضل الله بن عبدالله حسینی قزوینی
شروانی ← ابراهيم بن على بن نجار خاقانی شروانی
شروانی ← محمّدامین بن صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی
شریعتمدار ← محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی
شریف قاینی ← علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی
شریف ← محمّد شریف [شریف] بن رضا [محمّدرضا] شیروانی تبریزی
شریف ← محمّد شريف بن محمّد (شمس الدين) شیرازی
شریف همدانی ← محمّدمهدی بن علینقی شریف همدانی طبیب
شریفی ← محمّد بن علی بن محمّد شریفی حسینی جرجانی
شفتی - ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
شفتی ← محمّدباقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی موسوی
شَفروَه ← عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی
شفوره ← عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی
شفیعی شیرازی نیشابوری ← میر حسین بن محمّد معمائی نیشابوری حسینی
شقروه ← عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی
شمس الدین جرجانی ← محمّد بن علی بن محمّد شریفی حسینی
شمس الدین عاملی ← محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملی عیناثی، مشهور به ابن خاتون
شمس الدین عاملی ← محمّد بن علی (نورالدين) عاملی موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک
شمس الدین عاملی ← محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اول
شمس الدين لاهيجي ← محمّد بن يحيى لاهیجی گیلانی نوربخشی، متخلص به اسیری
شمس الدین محمّد ← خواجه شمس الدین محمّد حافظ شیرازی
شوشتری ← عبدالرحیم بن محمّد علی نجفی شوشتری
شوشتري ← نورالدین بن نعمة الله شوشتری جزایری موسوی 
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شوشتری ← نورالله بن شريف الدين تسترى [شوشتری] مرعشی حسینی
شهابادی ← عبدالله بن حسین (شهاب الدین) یزدی شهابادی (نجم الدین-)
شهاب الدین قناني ← احمد [محمّد] بن عباد ... قنائی [قناوی] صابی قاهری شافعی
شهید اول ← محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی
شهید ثالث ← نورالله بن شريف الدين تستری [شوشتری] مرعشی حسینی
شهید ثانی ← زین الدین بن علی بن احمد عاملی شامی جبعی
شیخ اکبر ← جعفر بن خضر نجفی حلی جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
شیخ الاسلام رشتی ← حسن بن مرتضی رشتی مشهدی
شيخ الاسلام ← زكريا بن محمّد بن احمد انصاري سنیکی قاهری شافعی
شیخانی ← علی بن حامد بن فتح الله شیخانی اشنوی کردی
شیخ بهایی ← محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی
شیخ جعفر كبير ← جعفر بن خضر نجفی حلّی جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
شيخ الرئيس ← حسین بن عبدالله بن سينا
شیخ زاده گلنبوی ← اسماعيل بن مصطفى ... گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی
شیخ صدوق ← محمّد بن على بن حسين قمی، مشهور به ابن بابویه
شيخ الطائفه ← محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی
شیخ طوسی ← محمّد بن حسن بن علی طوسی
شيخ المحدثين ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادي
شيخ المشايخ ← جعفر بن خضر نجفي حلى جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
شیرازی ← احمد بن محمّد شفیع (وصال) شیرازی، مشهور به وقار شیرازی
شیرازی ← حبیب الله باغنُوی ،شیرازی مشهور به میرزاجان و فاضل باغنوی شافعی
شیرازی ← حبیب الله بن محمّد علی قاآنی شیرازی
شیرازی ← خواجه شمس الدین محمّد حافظ شیرازی
شیرازی ← علی بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی
شیرازی ← علی بن حسین انصاری شیرازی، مشهور به حاج زین العابدين طبيب عطار
شیرازی ← محمّد بن ابراهیم شیرازی مشهور به ملاصدرا و صدرالمتألهین
شیرازی ← محمّد شریف بن محمّد (شمس الدين) شیرازی
شيرازي ← محمود بن الیاس طبيب شیرازی
شیرازی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی
شیرازی ← محمود بن مسعود بن مصلح کازرونی شیرازی
شیرازی ← مصلح الدین بن عبدالله سعدی شیرازی
شیرازی ← میر حسین بن محمّد معمائی نیشابوری حسيني 
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شیروانی ← محمّدامین بن صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی
شیروانی ← محمّد شریف [شريف] بن رضا [محمّدرضا] شیروانی تبریزی
صابی ← احمد [محمّد] بن عباد ... قنائي [قناوی] صابی قاهری شافعی
صاحب دیوان ← محمّدتقی بن محمّدز کی علی آبادی مازندرانی
صاحب ریاض ← علی بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری
صاحب مدارک ← محمّد بن على (نورالدين) عاملي موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک
صائب تبریزی ← محمّد علی بن عبدالرحیم صائب تبریزی اصفهانی
صائن الدین اصفهانی ← علی بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی
صباحی ← سلیمان صباحی بیدگلی کاشانی
صبيري ← محمّدمهدي بن على بن ابراهيم صبيري یمنی مهجمی مقری
صدر الدین شیرازی ← علی بن احمد (نظام الدین) بروجردی حسينی دشتکی شیرازی
صدر الدین قمی ← محمّد بن محمّد باقر قمی همدانی غروی رضوی
صدر الشريعة اصغر ← عبیدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی
صدر الشريعه ثانی ← عبیدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی
صدر المتألهین ← محمّد بن ابراهیم شیرازی، مشهور به ملاصدرا و صدرالمتألهین
صدقیانی ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
صدوق ← محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه
صدیقی ← عبدالله بن محمّداشرف صدیقی
صدیقی ← محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی
صفير العارفین ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
صلاح [صالح] بن مبارک بخاری صوفی 6283
صوفی ← صلاح [صالح] بن مبارک بخاری صوفی
صوفی ← علی بن محمّد (شهاب الدین) حسینی همدانی صوفی
صوفی ← محمّد بن عطاء الله ناگوری صوفی
ضیاء الدین شوشتری ← نورالله بن شريف الدين تستری [شوشتری] مرعشی حسینی
طالقانی ← ابوالفضل طالقانی
طایی ← محمّد بن عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به ابن مالک نحوی مالکی
طباطبایی ← حسين بن على بن احمد طباطبایی بروجردی
طباطبایی ← علی بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض
طباطبایی ← محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
طبرسی ← حسن بن فضل (امین الدین) بن حسن طبرسی
طبرسی ← فضل بن حسن بن فضل طبرسی
طبرسی ← محمّدتقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی 
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طبسی ← حسين بن شهاب الدین فنایی گازرگاهی طبسی
طبیب تبریزی ← محمّد کاظم طبیب تبریزی
طبيب تنکابنی ← محمّد مؤمن بن محمّد زمان تنکابنی دیلمی طبیب، مشهور به حکیم مؤمن
طبيب شیرازی ← علی بن حسین انصاری شیرازی، مشهور به حاج زین العابدين طبيب عطار
طبیب شیرازی ← محمود بن الياس طبيب شيرازي
طبیب هروی ← محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبّب] هروی اوتاجی
طبیب همدانی ← محمّد مهدی بن علینقی شریف همدانی طبیب
طرشتی ← حسن بن شاه قاسم (میرقوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی
طوسی ← حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی
طوسی ← محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی
طوسی ← محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
ظهوری ← محمّد ظهوری ترشیزی تربتی
ظهیرالدین نیلی ← علی بن يوسف بن عبدالجليل نیلی
عاملی ← اسدالله عاملی
عاملی ← زین الدین بن علی بن احمد عاملی شامی جبعی، مشهور به شهید ثانی
عاملي ← علي بن محی الدین جامعی عاملی
عاملی ← محمّد بن جعفر حسینی قزوینی عاملی نجفی
عاملی ← محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی
عاملي ← محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملی عیناتی، مشهور به ابن خاتون
عاملی ← محمّد بن علی (نورالدین) عاملی موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک (شمس الدین-)
عاملی ← محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اول
عباس افندی ← عباس بن حسینعلی (بهاءالله میرزا حسینعلی نوری)، مشهور به عباس افندی
عباس بن حسن كاشف الغطاء نجفي 6372/4
عباس بن حسینعلی (بهاء الله میرزا حسینعلی نوری)، مشهور به عباس افندی و ملقب به عبدالبهاء 6339، 6340
عبدالبهاء ← عباس بن حسینعلی (بهاءالله میرزا حسینعلی نوری)، مشهور به عباس افندی و ملقب به عبدالبهاء
عبدالجليل بن فیروز غزنوی 6232
عبدالحق بن سیف الدین دهلوی 6075
عبدالرحمن بن ابی بکر (کمال الدین) اسیوطی مصری شافعی (جلال الدین -) 6067، 6271، 6395/1
عبدالرحمن بن احمد بن عبدالغفار ایجی بکری حنفی، مشهور به قاضی عضدالدین ایجی 4/6229، 6377
عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی (نورالدین-) 6064/1، 6077، 6081، 6189، 6257، 6270، 6289، 6290، 6330، 6331، 6418/1، 6418/2
عبدالرحيم بن محمّد علی نجفی شوشتری 6376 
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عبدالرضا بن محمّد اوالی بحرانی 6207/1، 6207/2، 6207/3، 6208
عبدالعزیز روحی زادی 6423/6
عبدالعلی بن محمّد بیرجندي، مشهور به فاضل بیرجندی (نظام الدین-) 6379/1
عبدالقادر بن محی الدین اربلی قادری 6422
عبدالقاهر بن عبدالرحمان جرجانی اشعری شافعی نحوی (ابوبکر) 6139/2، 6139/6، 6235/2، 6433/9
عبدالكريم بن مرشد جیلانی 6400
عبدالله بن جعفر نحوی مشهور به ابن درستویه 6232
عبدالله بن حسین (شهاب الدین) یزدی شهابادی (نجم الدین-) 6268/1، 6399/3
عبدالله بن عبدالرحمن عقیلی مصری همدانی، مشهور به ابن عقیل نحوی (ابو محمّد بهاء الدين)
عبدالله بن محمّد اشرف صدیقی 6106/1
عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [بشروی شروینی] فاضل خراسانی 6063/1، 6378
عبدالله بن محمّدحسن هشترودی تبریزی غروی 6228
عبدالله بن محمّدرضا حسینی شیر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم 6345/1
عبدالله بن يوسف ... بن هشام انصاری خزرجی، مشهور به ابن هشام (ابو محمّد جمال الدین) 6053، 6066، 6326
عبدالله جوهری 6159
عبدالمحسن بن محمّد قیصری رومی عروضی حنفی 6421/4
عبدالمؤمن بن هبة الله اصفهانی اصفهانی مشهور به شقروه - یا - شَفروَه - یا - شفوره (شرف الدین) 6092
عبدالواحد 6252، 6301
عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی (عزّالدین ابوالفضائل) 6295/1
عبیدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی (صدرالشریعة ثانی، صدرالشریعه اصغر) 6367
عثمان بن عبدالله خطائی (نظام الدین-) 6374
عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب (ابوعمرو جمال الدين -) 6099، 6175، 6182/1
عثمان بن عمر زرنوجي حنفی (برهان الدین) 6152/4، 6426/1
عثمانی ← اسماعیل بن مصطفی ... گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی
عثمانی - محمّد امین صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی
عذری ← اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو
عروضی ← عبدالمحسن بن محمّد قیصری رومی عروضی حنفی
عروضی ← محمّد بن عبدالله انصاری مشهور به ابوالجیش اندلسی عروضی
عریضی ← ابوطالب تربتی حسینی عریضی
عزالدين ← عبدالوهاب بن ابراهیم زنجانی
عضدالدین ایجی ← عبدالرحمن بن احمد بن عبدالغفار ایجی بکری حنفی
عطار ← حیدر بن ابراهیم حسنی حسینی کاظمی عطار بغدادی
عقیلی ← عبدالله بن عبدالرحمن عقيلى مصري همدانی، مشهور به ابن عقیل نحوی 
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علاء الدین قوشچی ← علی بن محمّد قوشچی
علامه حلّى ← حسن بن يوسف بن مطهر حلّى
علامه مجلسی ← محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی
علی آبادی ← محمّد تقی بن محمّدزکی علی آبادی مازندرانی، ملقب به آقا و متخلّص به ملالی و صاحب و صاحب دیوان (میرزا-)
علی اصغر روضه خوان زنجانی 6128
على المعی نژاد 6061
علی بن ابی طالب امیر المؤمنین (امام-) 6087/1، 6218/1، 6302/1
علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی، مشهور به دانشمند (ابوالحسن-) 6415/1
على بن احمد (نظام الدین) حسینی دشتکی شیرازی، مشهور به سید علی خان مدنی شیرازی و سید علی خان کبیر و ابن معصوم شیرازی (سید صدر الدين-) 6095
على بن اسحاق [محمّد بن محمّد] انوری ابیوردی خاورانی (اوحدالدین) 6114، 6206، 6291
على بن حامد بن فتح الله شیخانی اشنوی کردی 6425/2
علی بن حسن زواری [زواره ای] (ابوالحسن-) 6362
على بن حسین انصاری شیرازی، مشهور به حاج زين العابدین طبیب عطار و حاج زین عطار 6070
على بن حسین بن عبدالعالی کرکی، مشهور به محقق کرکی (نورالدین-) 6415/4
علي بن الحسين بن على زين العابدین امام سجاد علیه السلام 6072/4، 6165، 6224/2، 6233، 6282
علی بن محمّد بن محمود قزلجی کردی ترجانی 6423/7
على بن محمّد جرجانی حسینی (میر سید شریف) 6064/2، 6139/1، 6139/5، 6185/3، 6235، 6273/1، 6352، 6433/2، 6433/3، 6433/5
علي بن محمّد خجندی ترکه اصفهانی (ابن ترکه ابو محمّد صائن الدين-) 6180
على بن محمّد (شهاب الدین) حسینی همدانی صوفی (میر سید-) 6179/3
علي بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض 6062، 6063/5، 6063/6، 6140، 6183، 6357
علی بن محمّد قوشچی (علاءالدین) 6365
على بن محی الدین جامعی عاملی 6415/2
على بن موسى بن جعفر بن ... طاووس حلّی، مشهور به سید بن طاووس و ابن طاووس (رضی الدین ابوالقاسم-) 6388
علي بن يوسف بن عبدالجلیل نیلی (ظهیرالدین) 6237/4
على حسینی استرآبادی غروی نجفی (شرف الدین) 6240
علی رضا (میرزا) 6186
على قاری استرآبادی (عماد الدین) 6433/6، 6433/7
عمادالدین استرآبادی ← علی قاری استرآبادی
عمادالدین قاری ← علی قاری استرآبادی
عمری ← محمّد بن عبدالرحيم عمری میلانی بلالی شافعی
عمری ← محمّد بن محمّد بن عبدالجلیل عمری بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدین وطواط
عناية الله آل صالح کنبوه لاهوری 6108 
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عیناثی ← محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملی عیناثی، مشهور به ابن خاتون
غازی ← دولتشاه ابن علاء الدوله بختیشاه غازی سمرقندي
غافل ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
غروی ← عبدالله بن محمّد حسن هشترودی تبریزی غروی
غروی ← علی حسینی استرآبادی غروی نجفی
غروی ← محمّد بن محمّدباقر قمی همدانی غروی رضوی
غزنوی ← عبدالجلیل بن فیروز غزنوی
غزنوی ← مجدود بن آدم سنایی غزنوی
غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار (درویش-) 6170
غلام محمّد جعفري 6218/3
غیاث الدین بن همام الدین هروی بلخی مشهور به خواندمیر 6082، 6094/1، 6203
فارسی ← عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی
فارسی ← محمّد بن محمّد راصد فارسی
فارسی ← محمّد جعفر بن محمّد صفی فارسی آباده ای اصفهانی
فارسی ← محمّدخان بن حاج خان فارسی، متخلّص به دشتی
فاضل باغنُوی ← حبیب الله باغنوی شیرازی، مشهور به میرزاجان و فاضل باغنوی شافعی
فاضل بيرجندي ← عبدالعلی بن محمّد بیرجندی مشهور به فاضل بیرجندی
فاضل خراسانی ← عبدالله بن محمّد تونی بشروئی [یشروی شروبنی] فاضل خراسانی
فاضل سراب ← محمّد بن عبدالفتاح تنکابنی
فتح الله بن شکرالله کاشانی 6325
فتحعلی بن محمّدتقی بن احمد آخوندزاده آذربایجانی قفقازی 6239
فخرالدین اسعد ← اسعد گرگانی
فدایی ← محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی کزازی آستانه ای برجی
فراهی ← برخوردار بن محمود ترکمانی فراهی [فراهانی]
فراهی ← مسعود [محمود، محمّد] بن حسین (ابی بکر) فراهی سجستانی [سجزی]
فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی این شاه رضا سبزواری 6316
فردوسی ← حسن بن اسحاق بن شرفشاه فردوسی طوسی
فضل الله بن عبدالله حسینی قزوینی (شرف الدین) 6332
فضل بن حسن بن فضل طبرسی (امین الاسلام ابوعلي-) 6353
فناري ← حسن بن محمّدشاه چلبی فناری
فنایی ← حسین بن شهاب الدین فنایی گازرگاهی طبسی
فیض کاشانی ← محسن [محمّد] بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی
قاآنی ← حبیب الله بن محمّد علی قاآنی شیرازی
قادری ← عبدالقادر بن محی الدین اربلی قادری
قادری ← محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر رازی 
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حنفی قادری
قاری استرآبادی ← علی قاری استرآبادی
قاری اصفهانی ← ابوالحسن بن رمضان قاری اصفهانی
قاری سمرقندی ← حافظ کلان بن بدرالدین قاری سمرقندی
قاری ← محمّد قاری
قاری ← محمّد محسن بن محمّد سمیع قاری معلم کرمانشاهی کاشانی
قاری ← مختار اعمی اصفهانی قاری
قاسم بن محمّدحسن بفرونی یزدی 6288
قاضی حمیدالدین ← محمّد بن عطاء الله ناگوری صوفی
قاضی زاده رومی ← موسی بن بن محمّد بن محمود رومی چلبی، مشهور به قاضی زاده رومی
قاضی عضدالدین ایجی ← عبدالرحمن بن عبدالغفار ایجی بکری حنفی
قاضی میر ← حسين بن معین الدین میبدی یزدی شافعی مشهور به قاضی میر
قاضی نورالله ← نورالله بن شریف الدین تستری [شوشتری] مرعشی حسینی
قاهری ← احمد [محمّد] بن عباد .. قنائی [قناوي] صابی قاهری شافعی
قاهری ← زکریا بن محمّد بن احمد انصاری سنیکی قاهری شافعی
قاینی ← علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی
قربانعلی اعتمادی تبریزی 6319
قرشی ← محمّد بن حسین ساوجی قرشی
قره باغی ← محمّد حنفی تبریزی رومی قره باغی
قزلجی ← علی بن محمّد بن محمود قزلجی کردی ترجانی
قزوینی ← ابراهیم بن محمّد باقر قزوینی حایری موسوی
قزوینی ← حمدالله [احمد] بن ابی بکر (تاج الدین) مستوفی قزوینی
قزوینی ← زکریا بن محمّد بن محمود کمونی قزويني
قزوینی ← فضل الله بن عبدالله حسینی قزوینی
قزوینی ← محمّد بن جعفر حسینی قزوینی عاملی نجفی
قزوینی ← محمّد بن حسن قزوینی، مشهور به آقا رضی قزوینی
قزوینی ← محمّدرفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، احمد بن مشهور به میرزا رفیعا
قزوینی ← میر ابوالفتح بن محمّد علی قزوینی ابن شمس الدین محمّد میر سید شریف گرگانی
قطب الدين کازرونی ← محمود بن مسعود بن مصلح کازرونی شیرازی
قطب الدین کیدری ← محمّد بن حسین نیشابوری بیهقی کیدری
قفقازی ← فتحعلی بن محمّد تقی بن احمد آخوندزاده آذربایجانی قفقازی
قمی ← ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
قمی ← اسحاق بیگ عذری بیگدلی قمی شاملو
قمی ← حسن بن عبدالرزاق گیلانی لاهیجانی قمی
قمی ← حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به 
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نظام اعرج
قمی ← محمّدامین بن میرزاجان نجفی [نخعی] حجازی قمی
قمی ← محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق
قمی ← محمّد بن محمّد باقر قمی همدانی غروی رضوی
قنائی ← احمد [محمّد] بن عباد ... قنائی [قناوی] صابی قاهری شافعی
قوشچی ← علی بن محمّد قوشچی
قیصری ← عبدالمحسن بن محمّد قیصری رومی عروضی حنفی
کازرونی ← محمود بن مسعود بن مصلح کازرونی شیرازی
کاشانی ← سلیمان صباحی بیدگلی کاشانی
کاشانی ← علی بن احمد شریف قاینی ابیوردی کاشانی
کاشانی ← فتح الله بن شکرالله کاشانی
کاشانی ← محسن [محمّد] بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی
کاشانی ← محمّد محسن بن محمّد سمیع قاری معلم کرمانشاهی کاشانی
کاشانی ← محمود (شاه مرتضی) بن محمّد مؤمن بن شاه مرتضی کاشانی
کاشانی ← مهدی بن ابی در نراقی کاشانی
كاشف الغطاء ← جعفر بن خضر نجفی حلی جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
كاشف الغطاء ← عباس بن حسن كاشف الغطاء نجفی
کاشف ← محمّد شریف بن محمّد (شمس الدین) شیرازی
کاشفی ← حسين بن على واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
کاظم بن قاسم [محمّد قاسم] بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی (سید) 6369/1، 6369/2، 6369/4، کاظمی ← حیدر بن ابراهیم حسنی حسینی کاظمی عطار بغدادی
کاظمی ← عبدالله بن محمّدرضا حسینی شیر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم
کاظمی ← محمّدامین بن محمّد علی کاظمی
کشنوی ← محمّد حسن بن علی کثنوی یزدی حایری
کربلایی ← علی بن محمّد علی طباطبایی کربلایی حایری، مشهور به صاحب ریاض
کربلایی ← محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
کردی ← علی بن حامد بن فتح الله شیخانی اشنوی کردی
کردی ← علی بن محمّد بن محمود قزلجی کردی ترجانی
کرکی ← علی بن حسین بن عبدالعالی کرکی، مشهور به محقق کرکی
کرمانشاهی ← محمّد محسن بن محمّد سمیع قاري معلم کرمانشاهی کاشانی
کرمانی ← نفیس بن عوض بن نفیس کرمانی
کرهرودی ← محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی
کزازی ← محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی کزازی آستانه ای برجی 
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كعب بن زهیر بن ابی سلمی مزنی (ابوالمضرب-) 6370/3
کفعمی ← ابراهيم بن علي بن حسن کفعمی جبعی حارثی
کلنبوی ← اسماعیل بن مصطفی ... گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی
کلینی ← محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی
کمال الدین اخلاطی ← حسین بن علی اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی
كمال الدين بن محمّد (جلال الدین) بن عبدالله منجم یزدی 6334
کمال الدين بن محمّد (جمال الدین) بن حسام خوافی هروی، مشهور به ابن حسام 6134/3
کمال الدین کاشفی ← حسین بن علی واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
کمال الدین گازرگاهی ← حسين بن شهاب الدين فنایی گازرگاهی طبسی
کمال الدین میبدی ← حسین بن معین الدین میبدی یزدی شافعی، مشهور به قاضی میر
کمونی ← زکریا بن محمّد بن محمود کمونی قزوینی
کنبوه ← عناية الله آل صالح کنبوه لاهوری
کندی ← احمد بن حسین بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی
کوفی ← احمد بن حسين بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی
کوفی ← محمّد اسماعيل كوفی هندی متخلص به سرمد
کیدری ← محمّد بن حسین نیشابوری بیهقی کیدری
کیمیاوی ← حسين بن على اخلاطی افطسی کیمیاوی حسینی
گازرگاهی ← حسین بن شهاب الدین فنایی گازرگاهی طبسی
گرگانی ← ابوالحسن بن محمّد بن اسمعيل لامعي گرگانی [جرجانی] بکرآبادی دهستانی
گرگانی ← اسعد گرگانی
گلپایگانی ← زین العابدین گلپایگانی
گلنبوی ← اسماعیل بن مصطفی ... گلنبوی آیدینی عثمانی حنفی
گورکانی ← تیمور گورکانی
گیلانی ← ابوالقاسم بن محمّدحسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
گیلانی ← احمد بن محمّد (ملاصدرا) بن محمّد ابراهیم گیلانی
گیلانی ← حسن بن عبدالرزاق گیلانی لاهیجانی قمی
گیلانی ← کاظم بن قاسم [محمّد قاسم] بن احمد حسینی رشتی حایری گیلانی
گیلانی ← محمّد بن عبدالخالق بن معروف زیدی جارودی گیلانی
گیلانی ← محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نور بخشی، متخلص به اسیری
گیلانی ← محمود گیلانی، متخلص به بهشتی
لامعی ← ابوالحسن بن محمّد بن اسمعيل لامعی گرگانی [جرجانی] بکرآبادی دهستانی
لاهوری ← سیالکوتی مل وارسته لاهوري
لاهوری ← عناية الله آل صالح کنبوه لاهوری 
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لاهیجانی ← حسن بن عبدالرزاق گیلانی لاهیجانی قمی
لاهیجی ← محمّد باقر بن محمّد تقی لاهیجی
لاهیجی ← محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نوربخشی
لاهیجی ← محمّد یوسف بن حسن لاهیجی
لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو، متخلص به و اله و نکهت و آذر 6163/2
مازندرانی ← محمّد تقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
مازندرانی ← محمّد تقی بن محمّدزکی علی آبادی مازندرانی
مازندرانی ← محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی
مازندرانی ← محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی
مازندرانی ← محمّدهادی بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی
مانکجی لیمجی [مانکچی لیمچی] پور هوشنگ هاتریا هندوستانی، ملقب به درویش فانی 6204
مترجم مازندرانی ← محمّدهادی بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی
متنبی ← احمد بن حسين بن حسن متنبی کندی جعفی کوفی
مجاهد ← محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
مجدود بن آدم سنایی غزنوی (ابوالمجد-) 6088
مجلسی دوم ← عبدالله بن محمّدرضا حسینی شبر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم
مجلسی ← محمّدباقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی
محبوبی ← عبیدالله بن مسعود بن محمود محبوبی بخاری حنفی
محدّث فیض ← محسن [محمّد] بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی
محسن [محمّد] بن شاه مرتضی محدث فیض کاشانی 6078/2، 6278، 6382، 639
محقق اردبیلی ← احمد بن محمّد اردبیلی، مشهور به مقدس اردبیلی و محقق اردبیلی
محقق حلى ← جعفر بن حسن حلى هذلي، مشهور به محقق حلی
محقق دوانی ← محمّد بن اسعد صديقى محقق دوانی
محقق طوسی ← محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین
محقق کرکی ← علی بن حسین بن عبدالعالي کرکی، مشهور به محقق کرکی
محلی ← محمّد بن احمد بن محمّد محلی شافعی
محمّد اسماعیل بن محمّدهادی فدایی کزازی آستانه ای برجی، متخلص به فدایی 6411
محمّد اسماعیل کوفی هندی متخلص به سرمد 6259/4
محمّد امین بن صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی، مشهور به ملازاده 6423/4
محمّد امین بن محمّد علی کاظمی محمّدامین 6063/8
محمّد امین بن میرزاجان نجفی [نخعی] حجازی قمی 6379/4
محمّد باقر بن محمّد اکمل حایری وحید بهبهانی 
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6063/2، 6063/3، 6063/4، 6249، 6344
محمّد باقر بن محمّد تقی لاهیجی 6198
محمّدتقی محمّد باقر بن محمّدتقی مجلسی اصفهانی مشهور به علامه مجلسی 6071، 6131، 6181، 6181/1، 6181/2، 6201، 6260/1، 6267/1، 6269، 6294، 6315، 6318، 6338، 6359، 6363، 6402، 6414، 6438/3، 6439
محمّد باقر بن محمّدنقی جیلانی شفتی بیدآبادی اصفهانی ،موسوی مشهور به حجة الاسلام رشتی 6084، 6354
محمّد باقر تبریزی 6157
محمّد بدرالدین بن خواجه جمال الدین (حکیم-) 6106/2
محمّد بن ابراهیم بن اسحاق عطار نیشابوری (فریدالدین ابو حامد-) 6299/2، 6251
محمّد بن ابراهیم ،شیرازی مشهور به ملاصدرا و صدرالمتألهين 6073
محمّد بن ابی بکر بن عبدالقادر رازی حنفی قادری (شمس (زین) الدین-) 6381
محمّد بن ابی الحسن مشهدی موسوی رضوی (امیر معزّالدین-) 6397/1
محمّد بن احمد اردبیلی (نظام الدین) 6130/2، 6395/2، 6399/2
محمّد بن احمد بن محمّد محلی شافعی (جلال الدین ابو عبدالله-) 6080، 6424/3
محمّد بن اسعد صدیقی محقق دوانی (جلال الدین) 6328، 6421/6
محمّد بن جعفر حسینی قزوینی عاملی نجفی 6224/1
محمّد بن حسام الدین خوسفی [جوسفی، جوسقی] قائنی قهستانی، مشهور به ابن حسام (شمس الدین) 6115
محمّد بن حسن استرآبادی نجفی (رضی الدین) 6412
محمّد بن حسن بن علی طوسی، مشهور به شیخ طوسی (شیخ الطائفه ابوجعفر-) 6074، 6351/1، 6355، 6356، 6391
محمّد بن حسن حرّ عاملی مشغری جبعی، مشهور به شیخ حر عاملی 6372/5، 6372/6، 6397/3
محمّد بن حسن قزوینی، مشهور به آقا رضی قزوینی (رضی الدین) 6345/2
محمّد بن حسین ساوجی قرشی (نظام الدین) 6284، 6296
محمّد بن حسین (عزّالدین) بن عبدالصمد جبعی عاملی حارثی، مشهور به شیخ بهایی (بهاء الدین-) 6136، 6167، 6177، 6200، 6216، 6235/1، 6284، 6296، 6299/3، 6307، 6338، 6379/6، 6379/7، 6384/2، 6415/3، 6419، 6425/1
محمّد بن احنبن حسین نیشابوری بیهقی کیدری (ابوالحسن قطب الدین) 6087/1
محمّد بن خاوند شاه (برهان الدین) بلخی بخاری، مشهور به میرخواند و امیرخواند 6091، 6156، 6190/2، 6191
محمّد بن عبدالخالق بن معروف زیدی جارودی گیلانی 6346
محمّد بن عبدالرحیم عمری میلانی بلالی شافعی
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(بدرالدین-) 6245
محمّد بن عبدالغنی اردبیلی (جمال الدین-) 6130/2، 6225، 6398
محمّد بن عبدالفتاح تنکابنی، مشهور به سراب و فاضل سراب 6385
محمّد بن عبدالله انصاری، مشهور به ابوالجيش اندلسی عروضی (ابوعبدالله) 6421/3
محمّد بن عبدالله بن محمّد خطی بحرانی (ابوالعزیز) 6209/2، 6209/3، 6290/4
عبدالله طایی جیانی اندلسی، مشهور به ابن مالک نحوی مالکی (جمال الدین ابوعبدالله) 6303
محمّد بن عطاء الله ناگوری صوفی (قاضی حمید الدین) 6104/1
محمّد بن علی بن احمد بن نعمة الله بن خاتون عاملی عیناثی مشهور به ابن خاتون (شمس الدین-) 6179/1
محمّد بن علی بن حسین قمی، مشهور به ابن بابویه و شیخ صدوق (ابوجعفر) 6280، 6317، 6348، 6351/2
محمّد بن علی بن محمّد شریفی حسینی جرجانی (شمس الدین، ابن سید شریف-) 6229/3، 6423/5
محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی 6358
محمّد بن علی (نورالدین) عاملی موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک (شمس الدین) 6322، 6341
محمّد بن محمّدباقر قمی همدانی غروی رضوی (صدرالدین) 6349
محمّد بن محمّد بن حسن طوسی جهرودی، مشهور به خواجه نصیرالدین و محقق طوسی (ابوجعفر) 6152/4، 6179/2، 6364، 6379/3، 6379/5، 6413 6379/5 ،6379/3 6364 6179،2، 61524
محمّد بن محمّد بن حسین بلخی مشهور به مولوی 6051
محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمری بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدین وطواط (ابوبکر) 6093، 6152/2، 6298/1
محمّد بن محمّد بن محمّد بویهی (بویه ای) تحتانی رازی امامی (قطب الدین) 6254، 6292، 6405
محمّد بن محمّد راصد فارسی (تقی الدین ابوالخیر) 6407/1
محمّد بن محمّد (ظهیرالدین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران (معزّالدین-) 6274، 6286، 6343
محمّد بن محمّد فراهانی (جمال الدین-) 6338
محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبب] هروی اوتاجی (ابوالمظفر امین الدین) 6258/2
محمّد بن مکی عاملی شامی جزینی، مشهور به شهید اول (شمس الدین-) 6217/2، 6397/2، 6397/5
محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نوربخشی، متخلص به اسیری (شمس الدین) 6417
محمّد بن یعقوب کلینی رازی بغدادی ملقب به ثقة الاسلام و شيخ المحدثين، مشهور به سلسلی (ابوجعفر-) 6112، 6150، 6277 
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محمّد بن یوسف نحوی اندلسی (ابوحیان-) 6232
محمّدتقی [نقی، محمّدنقی، علینقی] بن احمد بروجردی، متخلص به نقی کاشانی 6143
محمّدتقی بن (خواجه) محمّد تبریزی 6197
محمّدتقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی 6137/1، 6137/2، 6137/3، 6137/4، 6137/5، 6137/6، 6134/7
محمّدتقی بن محمّدز کی علی آبادی مازندرانی، ملقب به آقا و متخلص به ملالی و صاحب و صاحب دیوان (میرزا-) 6152/1
محمّدتقي بن مقصود على مجلسی اصفهانی، مشهور به مجلسی اول 6360، 6361
محمّد توکلی 6423/8
محمّد جعفر بن سیف الدین شریعتمدار استرآبادی تهرانی، مشهور به شریعتمدار 6431/4، 6431/5
محمّد جعفر بن محمّد صفی فارسی آباده ای اصفهانی 6437
محمّد حسن بن على كثنوی یزدی حایری 6320
محمّد حسن بن مصطفی خوئینی زنجانی، مشهور به ملا حسن مجتهد 6431/2
محمّدحسن علی بن عبدالغفار هاتفی شاهجهانپوری 6109
محمّد حسین بن خلف برهان تبریزی لغوی 6192
محمّد حنفی تبریزی رومی قره باغی (شمس الدین) 6421/1
محمّد خان بن حاج خان فارسی، متخلص به دشتی 6297
محمّد خضری نرزیویی اشنوی 6426/3
محمّدرفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی، متخلّص به واعظ و مشهور به میرزا رفيعا (رفیع الدین-) 6153، 6261، 6304
محمّدرفیع بن محمّد باذل مشهدی شاه جهان آبادی 6160 ،6060
محمّد شريف [شريف] بن رضا [محمّدرضا] شیروانی تبریزی 6372/1
محمّد شریف بن محمّد (شمس الدین) شمس الدین شیرازی متخلّص به کاشف و مشهور به شریف (قاضی) 6298/2
محمّد شفیع بن محمّد صالح 6390
محمّد صادق نیشابوری 6229/2
محمّد صالح بن احمد مازندرانی اصفهانی سروی (حسام الدین-) 6131
محمّد ظهوری ترشیزی تربتی (نورالدین-) 6324
محمّد علی بن عبدالرحیم صائب تبریزی اصفهانی 6279
محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی 6213/1، 6213/2، 6236/1، 6236/2، 6236/3، 6236/4، 6236/5، 6236/6، 6237/2، 6237/3، 6238/1، 6238/2، 6238/3
محمّد قاری 6433/8
محمّد کاظم طبيب تبریزی 6259/3
محمّد محسن بن محمّد سمیع ،قاری معلم کرمانشاهی کاشانی 6370/4
محمّد مدرس 6259/3
محمّد معین [یا معین الدین محمّد] بن نصرالله (نظام الدین) خاقانی 6221/2
محمّد مؤمن بن محمّد زمان تنکابنی دیلمی طبیب، مشهور به حکیم مؤمن (حكيم-) 6058، 
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6255، 6404
محمّد مهدی بن علی بن ابراهیم صبیری یمنی مهجمی مقری 6173
محمّد مهدی بن علینقی شریف همدانی طبیب 6259/1
محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی 6094/2
محمّد مهدی بن محمّد جعفر موسوی تنکابنی 6436
محمّد مهدی بن مرتضی بحر العلوم طباطبایی بروجردي، مشهور به آیه الله (سید) 6370/1، 6370/2، 6392
محمّد ولی خان تونکی 6100، 6101، 6103
محمّدهادی بن ابوالحسن شریف راثی نایینی 6166
محمّدهادی بن محمّد صالح بن احمد اصفهانی ساروی مترجم مازندرانی 6260/2
محمّد یوسف بن حسن لاهیجی 6302/2
محمود بن الیاس طبیب شیرازی (نجم الدین-) 6258/1
محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی و داعی الی الله، متخلص به داعی و نظامی ثانی (سیّد نظام الدین-) 6072/2
محمود بن عبدالکریم بن یحیی شبستری (سعد الدین-) 6174
محمود بن عمر بن محمّد زمخشری نحوی شافعی (جارالله ابوالقاسم-) 6219
محمود بن مسعود بن مصلح کازرونی شیرازی (قطب الدین-) 6241
محمود (شاه مرتضی) بن محمّد مؤمن بن شاه مرتضی کاشانی 6386
محمود گیلانی، متخلص به بهشتی 6299/1
محی الدین نواوی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
مختار اعمی اصفهانی قاری 6259/1
مدرس ← محمّدامين بن صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی
مدرس ← محمّد مدرس
مرعشی ← نورالله بن شريف الدين تستري [شوشتری] مرعشی حسینی
زنی ← کعب بن زهیر بن ابی سلمی مزنی (ابوالمضرب)
مستوفی ← حمدالله [احمد] بن ابی بکر (تاج الدین) مستوفی قزوینی
مسعود [محمود، محمّد] بن حسین ابی بکر فراهی سجستانی [سجزی] (ابونصر بدر الدین) 6433/1
مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی (سعد الدین-) 6065، 6244، 6246، 6350، 6285، 6366، 6396، 6421/2، 6423/2، 6424/5
مشهدی ← حسن بن مرتضی رشتی مشهدی، مشهور به شیخ الاسلام رشتی
مشهدی ← محمّد بن ابی الحسن مشهدی موسوی رضوي
مشهدی ← محمّدرفیع بن محمّد باذل مشهدی شاه جهان آبادی
مصری ← خالد بن عبدالله جرجاوی از هری مصری شافعی نحوی
مصری ← عبدالرحمن بن ابی بکر کمال الدین اسیوطی مصری شافعی
مصری ← عبدالله بن عبدالرحمن عقیلی مصری 
882
همدانی، مشهور به ابن عقیل نحوی
مصري ← عثمان بن عمر روینی مصری دمشقی مالکی نحوی، مشهور به ابن حاجب
مصلح الدین بن عبدالله سعدی شیرازی 6155، 6168، 6313
معبر الفقرا ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
معزّالدین اردستانی ← محمّد بن محمّد (ظهیرالدین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران
معلم ← محمّد محسن بن محمّد سمیع قاری معلم کرمانشاهی کاشانی
معمائی ← حسين بن محمّد معمائی نیشابوری حسینی
معین السالکین ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
معین الفقرای ذهبی ← پرویز بن فرج الله سلماسی صدقیانی دیلمقانی
مقداد بن عبدالله (جلال الدین) سیوری حتی اسدی غروی (شرف الدين، جمال الدين، ابوعبدالله-) 6090، 6397/4
مقدس اردبیلی ← احمد بن محمّد اردبیلی، مشهور به محقق اردبیلی
مقری ← محمّد مهدي بن على بن ابراهيم صبيري یمنی مهجمی مقری
ملا حسن مجتهد ← محمّد حسن بن مصطفى خوئینی زنجانی
ملازاده ← محمّدامین بن صدرالدین شروانی [شیروانی] عثمانی مدرس شافعی حنفی
ملاصدرا ← محمّد بن ابراهیم شیرازی، مشهور به ملاصدرا و صدرالمتألهین
ملالی ← محمّد تقی بن محمّدز کی علی آبادی مازندرانی
ملایری ← حسینعلی بن نوروز علی تویسرکانی ملایری اصفهانی
مل ← سیالکوتی مل وارسته لاهوری
ممتاز فراهی ← برخوردار بن محمود ترکمانی فراهی [فراهانی]
منجم يزدي ← كمال الدين بن محمّد (جلال الدين) بن عبدالله منجم یزدی
منشی استرآبادی ← محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی
منطقی ← حسین بن معین الدین میبدی یزدی شافعی، مشهور به قاضی میر
منوچهری ← احمد بن قوص [قوس] منوچهری دامغانی
منیری ← اسماعیل منیری زنجانی ابن شیخ حنیفه منیری روضه خوان
موسوی ← ابراهیم بن محمّدباقر قزوینی حایری موسوی
موسوی تنکابنی ← محمّدمهدي بن محمّد جعفر موسوی تنکابنی
موسوی ← محمّد بن ابی الحسن مشهدی موسوی رضوی
موسوی ← محمّد بن علی (نورالدین) عاملی موسوی جبعی، مشهور به صاحب مدارک
موسی بن محمّد بن محمود رومی چلبی، مشهور به قاضی زاده رومی (ابوالفتح-) 6408 
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مولوی ← محمّد بن محمّد بن حسین بلخی
مؤيدي ← حسین بن اسعد [سعد] (قاضی ابوالقاسم) دهستانی مویدی
مهجمی ← محمّد مهدي بن على بن ابراهيم صبيري يمني مهجمی مقری
مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی 6193، 6276، 6401، 6440
ميبدي ← حسين حسين بن معین الدین میبدی یزدی شافعی، مشهور به قاضی میر
میدانی ← احمد بن محمّد میدانی نیشابوری لغوی نحوی
میر ابوالفتح بن محمّد علی قزوینی ابن شمس الدین محمّد میر سید شریف گرگانی 6421/7
میر حسین بن محمّد معمائی نیشابوری حسینی، متخلص به شفیعی شیرازی نیشابوری 6383
میرخواند ← محمّد بن خاوند شاه (برهان الدین) بلخی بخاری
میرداماد 6338
میرزا رفیعا ← محمّدرفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی
میرزاجان ← حبیب الله باغنوی شیرازی
میرزا علی رضا 6186
میرزای قمی ← ابوالقاسم بن محمّد حسن قمی گیلانی شفتی، مشهور به میرزای قمی
میر سید شریف جرجانی ← علی بن محمّد جرجانی حسینی
میر سید علی همدانی ← علی بن محمّد (شهاب الدین) حسینی همدانی صوفی
میرمیران ← محمّد بن محمّد (ظهیرالدین) حسینی اردستانی، مشهور به میرمیران
میلانی ← محمّد بن عبدالرحیم عمری میلانی بلالی شافعی
ناظم هروی ← فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی ابن شاه رضا سبزواری
ناگوری ← محمّد بن عطاء الله ناگوری صوفی
نایینی ← محمّدهادی بن ابو الحسن شریف راثی نایینی
نجار ← ابراهيم بن علی بن نجار خاقانی شروانی
نجفی ← جعفر بن خضر نجفی حلّی جناجی، ملقب به کاشف الغطاء
نجفی ← عباس بن حسن كاشف الغطاء نجفی
مير نجفی ← عبدالرحيم بن محمّد علی نجفی شوشتری
نجفی ← عبدالله بن محمّدرضا حسینی شیر نجفی کاظمی، مشهور به مجلسی دوم
نجفی ← علی حسینی استرآبادی غروی نجفی
نجفی ← محمّدامین بن میرزاجان نجفی [نخعی] حجازی قمی
نجفی ← محمّد بن جعفر حسینی قزوینی عاملی نجفی
نجم الدين حلى ← جعفر بن حسن حلى هذلي، مشهور به محقق حلی
نجم الدين شهابادی ← عبدالله بن حسین (شهاب الدین) یزدی شهابادی
نجم الدین شیرازی ← محمود بن الياس طبيب شیرازی
نخعی ← محمّدامین بن میرزاجان نجفی [نخعی] حجازی قمی
نراقی ← مهدی بن ابی ذر نراقی کاشانی 
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نرزیویی ← محمّد خضری نرزیویی اشنوی
نظام اعرج ← حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج
نظام الدین اردبیلی نظام اعرج ← حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج
نظام الدین اردبیلی ← محمّد بن احمد اردبیلی
نظام الدین بیرجندی ← عبدالعلي بن محمّد بیرجندی مشهور به فاضل بیرجندی
نظام الدین خطائی ← عثمان بن عبدالله خطائی
نظام الدین ساوجی ← محمّد بن حسین ساوجی قرشی
نظام الدین شیرازی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی
نظام الدین گیلانی ← احمد بن محمّد (ملاصدرا) بن محمّد ابراهیم گیلانی
نظامی ثانی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی
نفیس بن عوض بن نفیس کرمانی (برهان الدین) 6368
نقشبندی ← عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی
نقی کاشانی ← محمّدتقی [نقی، محمّدنقی، علینقی] بن احمد بروجردی
نکهت ← لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو، متخلص به واله و نکهت و آذر
نواوی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
نوبختی ← ابراهيم بن اسحاق بن فضل بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی
نوبختی ← اسماعيل بن اسحاق بن ابی سهل بن نوبخت نوبختی محمّد بن احمد اردبیلی
نوربخش ← حسن بن شاه قاسم (میر قوام الدین) بن محمّد نوربخش رازی طرشتی دیلمی
نوربخشی ← محمّد بن یحیی لاهیجی گیلانی نوربخشی
نور الدین بن نعمة الله شوشتری جزایری موسوی 6247
نورالدین جامی ← عبدالرحمن بن احمد جامی صوفی دشتی فارسی نقشبندی
نورالدین ظهوری ← محمّد ظهوری ترشیزی تربتی
نورالدین کرکی ← علی بن حسین بن عبدالعالی کرکی، مشهور به محقق کرکی
نورالله بن شریف الدین تستری [شوشتری] مرعشی حسینی، متخلص به نوری، مشهور به امیر سید و شهید ثالث (قاضی ضیاء الدین) 6158
نوری ← محمّدتقی بن علی محمّد نوری طبرسی مازندرانی
نوری ← محمّد مهدی بن محمّد نصیر منشی استرآبادی نوری مازندرانی
نوری ← نورالله بن شریف الدین تستری [شوشتری] مرعشی حسینی
نووی ← یحیی بن شرف نواوی [نووی] حزامی حورانی دمشقی شافعی
نیشابوری ← احمد بن محمّد میدانی نیشابوری لغوي تحوي
نیشابوری ← حسن بن محمّد قمی نیشابوری مشهور به نظام اعرج
نیشابوری ← محمّد بن حسین نیشابوری بیهقی کيدري
نیشابوری - محمّد صادق نیشابوری 
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نیشابوری ← میر حسین بن محمّد معمائی نیشابوری حسینی
نیلی ← علی بن یوسف بن عبدالجليل نيلي
وارسته ← سیالکوتی مل وارسته لاهوري
واعظ جیلانی ← محمّدرفیع بن فتح الله قزوینی جیلانی
واعظ ← حسين بن اسماعيل واعظ، ملقب به سلطان المحدثين
واعظ شیرازی ← محمود بن حسن حسینی آملی واعظ شیرازی، مشهور به شاه داعی
واعظ کاشفی ← حسين بن على واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
واله ← لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی شاملو
وحید بهبهانی ← محمّد باقر بن محمّداکمل حایری وحید بهبهانی
وطواط ← محمّد بن محمّد بن عبدالجليل عمري بلخی، مشهور به خواجه رشیدالدین وطواط
وقاد ← خالد بن عبدالله جرجاوی از هری مصری شافعی نحوی
وقار شیرازی ← احمد بن محمّد شفیع (وصال) شیرازی
هاتریا ← مانکجی لیمجی [مانکچی لیمچی] پور رضوي هوشنگ هاتریا هندوستانی
هاتفي ← محمّد حسن علی بن عبدالغفار هاتفى شاهجهانپوری
هاشمی ← محمّد بن علی مجاهد حایری طباطبایی هاشمی کربلایی
هذلي ← جعفر بن حسن حلّی هذلی، مشهور به محقق حلى
هراتی ← فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی ابن شاه رضا سبزواری
هروی ← حسين بن على واعظ کاشفی بیهقی سبزواری هروی
هروی ← غياث الدين بن همام الدین هروی بلخی، مشهور به خواندمیر
هروی ← فرخ حسین ناظم هروی سبزواری هراتی ابن شاه رضا سبزواری
هروی ← کمال الدین بن محمّد (جمال الدين) بن حسام خوافی هروی، مشهور به ابن حسام
هروی ← محمّد بن مستنصر [منتظر، منتصر، نضر] طبيب [متطبب] هروی اوتاجی
هروی ← مسعود بن عمر هروی خراسانی تفتازانی حنفی
هشترودی ← عبدالله بن محمّدحسن هشترودی تبریزی غروی
همدانی ← عبدالله بن عبدالرحمن عقیلی مصری همدانی، مشهور به ابن عقیل نحوی
همدانی ← علی بن محمّد (شهاب الدین) حسینی همدانی صوفی
همدانی ← محمّد بن محمّد باقر قمی همدانی غروی
همدانی ← محمّد مهدی بن علینقی شریف همدانی طبيب
هندوستانی ← مانکجی لیمجی [مانکچی لیمچی] پور هوشنگ ها تریا هندوستانی
هندی ← محمّد اسماعیل کوفی هندی
یحیی بن شرف نواوی [نووی] حرامی حورانی دمشقی شافعی (محی الدین ابوزکریا حافظ) 6085 
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یزدی ← حسن بن محمّد علی یزدی حایری
يزدي ← حسین بن حسن یزدی
یزدی ← حسين بن معین الدین میبدی شافعی، مشهور به قاضی میر
یزدی ← عبدالله بن حسين (شهاب الدین) یزدی شهابادی
یزدی ← قاسم بن محمّدحسن بفرونی یزدی
يزدي ← كمال الدين بن محمّد (جلال الدين) بن عبدالله منجم یزدی
یزدی ← محمّد حسن بن علی کثنوی یزدی حایری
یمنی ← محمّد مهدی بن علی بن ابراهيم صبیری یمنی مهجمی مقری
یوسف بن ابراهیم اردبیلی شافعی (جمال الدین) یوسف بن محمّد یوسفی هروی طبیب خراسانی 6336/1، 6336/2، 6336/3، 6336/4 
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آتشکده آذر 6163/2
آداب البحث و المناظرة 6423/3، 6424/1
آداب السالكين ← زاد السالكين
آداب السلوك ← زاد السالكين
آداب الصلاة 6188/2
آداب المتعلمين 6152/4
آیات الاحكام ← كنز العرفان في فقه القرآن
الآيات الواردة في الصبر و التوكل 6238/2
ابطال الركن الرابع ← شهاب ثاقب و قارعة القوارع في ابطال ادلة الركن الرابع
ابطال القياس ← القياس
ابواب الجنان 6261، 6304، 6153
اجزاء القضية [توكلى] 6423/8
اجزاء القضية [قزلجي] 6423/7
اجوبة الاسئله ← جواب سؤالات (الاصفهانيه)
اجوبة مسائل عشرين ← جواب سؤالات (الاصفهانيه)
احکام تجارات و مکاسب ← متاجر
احکام حیض (رساله در -) 6252
احکام خانه های رمل 6072/2
اختر حساب 6109
اختيارات الايام (كبير) 6201
اختیارات بدیعی 6070
اختیارات نجومیه ← اختيارات الايام
اخلاق جلالي ← لوامع الاشراق في مكارم الاخلاق
اخلاق ناصری 6413
ادعیه و تعویذها و طلسمات 6432
الادلة الاربعة ← خطاب المشافهة
الاذكار النوويه ← حلية الابرار و شعار الاخيار في تلخيص الدعوات و الاذكار
الأربعون حديثا 6200
الاربعين ← الاربعون حديثا
ارث ← الميراث
ارجوزه في الارث ← خلاصة الابحاث في مسائل الميراث
ارجوزة في الاصول ← الدرر البهية في النظائر الفقهية
ارجوزة في الزكاة 6372/6
ارجوزة في الطلب 6370/5، 6421/5
ارجوزة في فضائل الرمان ← الرمانية
ارجوزة في الميراث ← خلاصة الابحاث في مسائل الميراث
ارشاد الاذهان الى احكام الايمان 6148، 6314
ارشاد الاذهان الى علم الايمان ← ارشاد الاذهان الى احكام الایمان 
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ارشاد العوام 6301
اسئلة القرآن و اجوبتها 6381
الاستبصار في الجمع بين ما اختلف من الاحاديث و الاخبار ← الاستبصار في ما اختلف من الاخبار
الاستبصار فى ما اختلف من الاخبار 6356
استخاره نامه 6152/3
الاستصحاب 6063/4
اسرار الشهادة 6369/4
اسطرلاب 6379/4
اشعة اللمعات في شرح المشكاة 6075
اصالة البرائه 6063/7
اصطلاحات صوفیه ← مصطلاحات صوفیه موحدة
اصول خمسه ← اصول دین
اصول دین [ابوالقاسم بن حسن گیلانی] 1/ 6229
اصول دین [حسن بن عبدالرزاق گیلانی] 6300
اصول الکافی ← الکافی (اصول)
اصول مذهب شیعه ← اصول دین
اصول ملاحم ← ملحمه
اطباق الذهب 6092
اطواق الذهب 6219
اعراب الالفيه 6229/2
اكمال الاصلاح 6176
التصريف ← العزي في التصريف
التهاب الاحزان فى وفاة سيد بني عدنان المبعوث
على الانس و الجان ← التهاب نيران الاحزان و مثير كتائب الاشجان
التهاب نیران الاحزان و مثير كتائب الاشجان 6207/1، 6208
الفتكده ← تذکره اسحاق بیگ
الالفية [شهيد اول] 6217/2، 6397/5
الالفية في النحو [ابن مالک] 6306
الواح بهایی 6339، 6340
امالی ← المجالس
الامثله [عربی] 6433/2، 6433/5
امثله 6433/3
انتخاب حل التقويم 6407/1
انتخاب خلاصة التجارب 6407/2
انجمن دانش 6054
اندرزنامه ← تزوکات تیموری
اندلسي في العروض ← عروض الاندلسی انموذج جليل فى اسئلة و اجوبة من غرائب أى
التنزيل ← اسئلة القرآن و اجوبتها
انوار الشهادة 6320
انوار العقول في اشعار وصی الرسو صلی الله علیه و اله و سلم 6087/1
الانوار فى مولد النبي محمّد صلی الله علیه و اله و سلم 6209/1
الانوار لعمل الابرار 6122
الانوار المحمّديه - الانوار فی مولد النبي محمّد صلی الله علیه و اله و سلم
الانوار و مفتاح السرور و الافكار في مولد النبي المختار صلی علیه و اله و سلم الانوار في مولد النبي محمّد صلی الله علیه و اله و سلم
انيس الطالبين عدة السالكين في مناقب الخواجه بهاء الدين 6283
اوزان و مقادیر ← تحقيق الأوزان في معرفة ما يتعلق بالميزان
اوستا (وندیداد. یسنا. ویسپرد.) 6210، 6211، 6212 
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اوصاف الاشراف 6179/2
اوقات نماز 6137/3
البارقة الحيدرية في نقض ما أبرمته الكشفية 6237/1
بحران ← مختصر البيان في ضروريات البحران بداية الهداية (بخشی از-) 6397/3
البدر الطالع في حل جمع الجوامع 6080
براهين الاربعين 6236/1
برگزیده اشعار 6253
برگزیده تجارب شهریاری 6259/2
برگزیده دیوان نورالدین ظهوری ← دیوان ظهوری (برگزیده-)
برگزیده و شرح توضیح الدلائل على ترجيح الفضائل 6238/3
برهان قاطع 6192
بهار دانش 6108
بهجة الارواح 6209/3
البهجة السنية بشرح اجزاء القضية 6423/9
البهجة المرضية في شرح الألفية 6067، 6271، 6395/1
بیاض ادعیه و زیارات 6309
بیاض ادعیه و طلسمات و ... 6145
بیاض اشعار 6144
بیاض علوم غریبه و طلسمات 6281
بیاض مجالس 6220/3
بیاض مقتل و ادعیه 6435
بیست باب در معرفت اسطرلاب 6379/5
بيع عقدی 6431/3
پند اهل دانش و هوش به زبان گربه و موش ← جواهر العقول في مناظرة الفار و السنور
تابلو جدول جفر 6125
تابلو خط 6118
تابلو خط 6119
تابلو خط 6120
تاریخ پادشاهان ایران ← مجمل التاريخ
تاریخ پادشاهان عجم ← مجمل التاريخ
تاریخ چهارده معصوم علیهم السلام ← جلاء العيون
تاريخ حبيب السير في اخبار افراد بشر ← حبيب السير
تاریخ دره نادری ← دره نادره
تاریخ سنواتی ← مجمل التاريخ
تاریخ سنی ملوک الارض و الانبياء (ترجمة-) ← سنی ملوک الارض و الانبياء (ترجمه-)
تاریخ سیاقی ← مجمل التاريخ
تاریخ قاجاریان ← ملوک الکلام
تاریخ گزیده 6089
تاريخ المعجم فی آثار ملوك العجم ← المعجم فی آثار ملوک العجم
تاریخ ملوك الارض (ترجمه-) ← سنی ملوک الارض و الانبياء (ترجمه)
تاریخ نادری ← دره نادره
تأويل الآيات الظاهرة في فضائل العترة الطاهرة 6240
التبيان 6386
تجوید 6227
تجوید ملا مختار ← درج مضامین
التحرير فى شرح فرائض النصير ← شرح الفرائض النصيريه 
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تحرير القواعد المنطقيه فى شرح الشمسیه 6254، 6292، 6405
تحصيل المحصل ← تلخيص المحصل
تحفة الابرار الملتقط من آثار الائمة الاطهار لتنوير قلوب الاخيار 6084
تحفة حكيم مؤمن ← تحفة المؤمنين
التحفة السعديه 6241
تحفه شاهی (برگزیده-) 6241
تحفة العراقين ← ختم الغرائب
تحفة القاري 6433/8
تحفة المؤمنين 6058، 6255، 6406
تحقيق الاوزان في معرفة ما يتعلق بالميزان 6106/1
تحقيق البحران ← مختصر البيان في ضروريات البحران
تدابیر مسافرین ← زاد المسافرين
تدابیر الملوک ← تزوکات تیموری
تدارک انواع الخطاء الواقع في التدبير الطبي 6107
تدبیر مسافر ← زاد المسافرين
تذکره اسحاق بیگ 6303
تذكرة الفتكده ← تذکره اسحاق بیگ
تذکره دولتشاهي ← تذكرة الشعراء
تذكرة الشعراء [دولتشاه سمرقندی] 6079
تذكرة الشعراء ← تذکره اسحاق بیگ
تذكرة القاسميه 6288
تذکره شعله ← تذکره اسحاق بیگ
تذکرۂ عذري ← تذکره اسحاق بیگ
ترجمة الجنة الواقيه و الجنة الباقيه 6097
ترجمه حياة الحيوان ← خواص الحيوان
ترجمة دفع مضار الاغذية ← فوائد الاشياء
ترجمۀ ساکهیان ← هفت احباب
ترجمة الصلاة [حسين يزدي] 6438/1
ترجمة الصلوة ← آداب الصلاة [محمّد باقر مجلسی]
ترجمة عدة الداعى و نجاح الساعي ← مفتاح النجاح
ترجمه عیون اخبار الرضا ← رساله در فضیلت امام رضا علیه السلام
ترجمة الفرج بعد الشدة و الضيقة 6110
ترجمه قطبشاهی 6179/1
ترجمة اللغات ← فرهنگ المعجم فی تاریخ ملوك العجم
ترجمة المصباح الصغير ← ترجمة الجنة الواقية و الجنة الباقيه
ترجمة المفاتيح النجاة ← ترجمة الجنّة الواقيه و الجنة الباقيه
ترجمه منافع الاغذية ← فوائد الاشياء
ترجمه منهاج الكرامة في اثبات الامامة 6215/2
ترجمه و شرح دعای صباح ← شرح دعای صباح ترجمه و شرح شواهد شرح العوامل المائة 6220/1
ترکیب خالد ← تمرين الطلاب في صناعة الاعراب
تزوکات تیموری 6096
تزوکات و ملفوظات ← تزوکات تیموری
تشريح الافلاک 6425/1
تصريف ← امثله 
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التصريف ← الامثله [عربي]
تصريف العزى ← العزي في التصريف
التصريف ← القصاري
تصريف ملاعلى ← تكملة التصريف
تعبیر خواب 6256/1
تعبیر خواب حکمای هندوستان 6256/2
تعبیر نامه 6198
تعريب الصغرى فى المنطق ← الغرة في المنطق تعزيه 6226/1
تعزية مدينة الوداع امام رضا علیه السلام 6226/2
تعليم المتعلم في طريق التعلم 6426/1
تعویذها و طلسمات 6172/2
تفريح الخاطر فى مناقب الشيخ عبدالقادر 6422
تفسیر آیات الاحکام ← كنز العرفان في فقه القرآن
تفسیر حدیث «این کان ربنا قبل ان خلق الخلق» شرح حدیث عماء
تفسیر حسینی ← مواهب علیه
تفسیر خبر عماء ← شرح حدیث عماء
تفسیر خلاصة المنهج الصادقين في الزام المخالفين ← خلاصة المنهج الصادقين
تفسير الفاضل المقداد ← كنز العرفان في فقه القرآن
تفسیر کاشفی ← مواهب عليه
تفسیر مجمع البيان ← مجمع البيان في تفسير القرآن
تفسير مواهب العليه ← مواهب عليه
تفضيل الأفضل على الفاضل و المفضول ← ردّ کلام ابن ابی الحديد في صفات الله
تقریرات 6319
تكملة التصريف 6425/2
تلخيص المحصل 6364
تمرين الطلاب في صناعة الاعراب 6142، 6248، 6273/2، 6375
تمهيد القواعد الأصولية و العربية لتفريع الاحكام الشرعية 6372/2
توزک تیموری - تزوکات تیموری
تهذيب الاحكام 6074، 6351/1، 6355
تهذيب المنطق 6421/2، 6424/5
تیمورنامه ← تزوکات تیموری
جامع الحكايات في ترجمة الفرج بعد الشدة و الضيقة ← ترجمة الفرج بعد الشدة و الضيقة
جامع الفوائد 6336/1
جامع عباسی 6136، 6177، 6284، 6296
جفر 6218/1
جفر جامع و خافیه 6161/3، 6218/4
جفر منظوم 6218/3
جفر و طالع بینی (رساله در-) 6218/2
جفر (غیر همانند) 6161/2، 6161/4
جلاء العيون 6315، 6402
جنت و نار 6267/1
جنگ 6127
جنگ آیات و ادعیه 6238/1
جنگ ادعیه و تعویذها و طلسمات 6431/1
جنگ ادعیه و ختوم 6213/2
جنگ اشعار و مراثی 6231
جنگ رمل و تعویذات و طلسمات 6429
جنگ مسائل فقهی و متفرقه 6132 
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جنگ مسائل نحوی و متفرقه 6141
جنگنامه ← کتاب غزوات جناب امیر المؤمنین علیه السلام
جنگنامه علی علیه السلام 6243
جواب سؤالات (الاصفهانيه) 6369/5
جواهر العقود في مناظرة الفأر و السنور ← جواهر العقول في مناظرة الفأر و السنور
جواهر العقول في مناظرة الفأر و السنور 6338
جواهر الكلام و مفتاح المرام 6111/1، 6111/2
چهل مقام 6179/3
حاشية آداب البحث ← شرح آداب البحث
حاشية بحث الميراث من المختصر النافع ← حاشية المختصر النافع (ارث)
حاشية البرهان في علم الميزان ← شرح البرهان في علم الميزان
حاشية البهجة المرضية في شرح الالفية 6399/1
حاشية التجريد ← حاشية شرح التجريد القديم
حاشية تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية [برهان الدين بلغاري] 6423/10
حاشية تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية [سید شریف جرجانی] 6064/2، 6185
حاشية تسديد القواعد فى شرح تجرید العقائد ← حاشية شرح التجريد القديم
حاشية تشييد القواعد فى شرح تجرید العقائد ← حاشية شرح التجريد القديم
حاشية تهذيب المنطق [جلال الدین دوانی] 6421/6
حاشية تهذيب المنطق [عبدالله یزدی] 6268/1، 6399/1
حاشية جهة الوحدة 6423/4
حاشية حاشية تهذيب المنطق [مير ابوالفتح قزوینی] 6421/7
حاشية حاشية تهذيب المنطق [میرزا علی رضا] 6186
حاشية حاشية الدواني القديمة على شرح التجريد 6086
حاشية حاشيه قديم شرح تجريد الاعتقاد ← حاشية حاشية الدواني القديمة على شرح التجريد
حاشية خالد ← تمرين الطلاب في صناعة الاعراب
حاشية خطبة تحرير القواعد المنطقيه ← حاشية تحرير القواعد المنطقية [برهان الدين بلغاري]
حاشية ديباجة تحرير القواعد المنطقية ← حاشية تحرير القواعد المنطقية [برهان الدين بلغاری]
حاشیه دیباچه فوائد الفناريه ← حاشية جهة الوحدة
حاشية ذخيرة المعاد ← القياس
حاشية شرح التجريد القديم 6352
حاشیه شرح سیوطی پر الفیه ← حاشية البهجة المرضية في شرح الألفية
حاشیه شرح شمسيه ← حاشية تحرير القواعد المنطقية [برهان الدین بلغاری]
حاشیه شرح قدیم تجرید ← حاشية شرح التجريد القديم
حاشية شريفية على شرح الشمسية ← حاشية تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية 
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[سید شریف جرجانی]
حاشية الشفا (الهيات) 6073
حاشية على جهة الوحده ← حاشية جهة الوحدة حاشية على حاشية العلامة الدواني على تهذيب
المنطق ← حاشية حاشية تهذيب المنطق
حاشية الكافية 6138
حاشيه کوچک ← حاشية تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية [سيد شريف جرجانی]
حاشية محمّدامين على جهة الوحدة ← حاشية جهة الوحدة
حاشية المختصر 6374
حاشیه مختصر المعانی ← حاشية المختصر
حاشية المختصر النافع [شهید ثانی] 6415/5
حاشية المختصر النافع (ارث) [محقق کرکی] 6415/4
حاشية المطوّل 6199
حاشية معالم الاصول 6113
حاشية ملا عبدالله ← حاشية تهذيب المنطق
حاشية مير ابوالفتح ← حاشية حاشية تهذيب المنطق
حاشیه میراث مختصر النافع ← حاشية المختصر النافع (ارث) [محقق کرکی]
حاشیه میرزا ابوطالب ← حاشية البهجة المرضية في شرح الألفية
حاشية المير سيد الشريف على الشرح القديم للتجريد ← حاشية شرح التجريد القديم
الحبل المتين في إحكام أحكام الدين (ارث) 6415/3
حبیب السير 6082، 6203
حجية الشهرة 6063/5
حجية ظواهر الكتاب ← خطاب المشافهة
حدائق السحر في دقايق الشعر 6093، 6152/2
حدیث طاس و عسل و مثل زدن هر یک از ائمه علیهم السلام 6267/3
حديقة الحقيقه و شريعة الطريقة 6088
حديقة الشيعة 6274، 6286، 6343
الحديقة في الحقيقة و الشريعة في الطريقة ← حديقة الحقيقه و شريعة الطريقة
حديقة المؤمنين ← الشرح الصغير في شرح المختصر النافع
الحديقة الهلالية 6379/7
حرز النّجاة في نظم الواجبات 6055/3
حروف (رساله-) 6180
حفظ الصحة 6336/4
الحق المبين في تصويب المجتهدين و تخطئة الاخباريين 6384/1
حق اليقين [مجلسی] 6071، 6260/1، 6359
حق اليقين في معرفة الله و العوالم ← حق اليقين في معرفة رب العالمين
حق اليقين في معرفة رب العالمین [شبستری] 6174
حکایت امیر احمد و مهستی ← قصۀ مهستی و امیر احمد
حکایت شیخ صنعان ← منطق الطیر (داستان شیخ صنعان)
حکایت موش صوفی و گربه طالب علم ← جواهر العقول في مناظرة الفأر و السنور 
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حل مشكلات المختصر في علم العروض ← شرح عروض الاندلسی
حلية الابرار وشعار الاخيار في تلخيص الدعوات و الاذكار 6085
حمله حیدری 6060، 6061
حياة القلوب 6269، 6363
حياة النفس 6380/2
حيوة النفوس فى حضرة القدس ← حياة النفس ختم الغرائب 6076
الخطاب الشفاهي ← خطاب المشافهة
خطاب المشافهة 6063/6
خلاصة الابحاث في مسائل الميراث 6372/5
خلاصة الاخبار في احوال الاخيار 6094/1
خلاصة الاصول ← الدرر البهية فى النظائر الفقهية
خلاصه تاریخ پادشاهان عجم ← مجمل التاريخ
خلاصه التجارب 6336/5
خلاصة التواريخ ← مجمل التاريخ
خلاصة الحساب 6419
الخلاصة فى النحو ← الالفية في النحو
خلاصة المنهج الصادقين 6325
خواص الحيوان 6197
خوف و رجا ← اصول دین
داستان امیراحمد و مهستی ← قصّه مهستی و امیر احمد
داستان های انبیا 6056
دانشکده ← تذکره اسحاق بیگ
دانشنامه ← تذکره اسحاق بیگ
الدرة البهية في النظائر الفقهية ← الدرر البهية في النظائر الفقهيه
الدّرة الغالية فى المسائل العالية ← الدرة النجفية
الدرة الغروية ← الدرة النجفية
درة الفريد في التجويد 6389
الدرة المنظومة ← الدرة النجفية
الدرة النجفية 6370/1، 6392
درج مضامین 6295/2
الدرر البهية في النظائر الفقهيه 6370/4
در الفريد في علم التجويد ← درة الفريد في التجويد
دره نادری ← دره نادره
دره نادره 6094/2
دستور زبان فارسی 6323
دستور معما ← معما
دعا (غیر همانند) 6072/4، 6172/1
دعا (کتاب-) (غیر همانند) 6078، 6116، 6133، 6162، 6202، 6438/2
دفتر یادداشت حسین واعظ 6151
دفع المضار الكلية عن الابدان الانسانية بتدارک انواع خطاء التدبير ← تدارک انواع الخطاء الواقع في التدبير الطبي
دلائل البول 6336/2
دلائل النبض 6336/3
دوحة الاخبار في ذكر اخبار الاخیار و اخیار الاخبار 6372/1
دیوان ابن حسام 6115
دیوان امير المؤمنين علي بن أبي طالب علیه السلام ← انوار العقول في اشعار وصى الرسول صلى الله عليه و اله و سلم
دیوان انوری 6114، 6206، 6291 
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دیوان جامی (غزلیات) 6081
دیوان حافظ 6052، 6337
دیوان خاوری ابیوردی ← دیوان انوری
دیوان دشتی 6297
دیوان صائب تبریزی (بخشی از-) 6279
دیوان صباحی بیدگلی 6164
دیوان ظهوری (برگزیده-) 6324
دیوان غزلیات و قصاید و رباعیات عطار نیشابوری ← کلیات عطار نیشابوری
دیوان فدائی آستانه ای ← دیوان فدایی کزازی
دیوان فدایی کزازی 6411
دیوان قاآنی (قصاید) 6327
دیوان لامعی گرگانی 6163/1
دیوان المتنبى 6149
دیوان منوچهری (قصاید و مسمطات) 6409
ذخيرة المحشر فى احوال الامام المنتظر 6209/2
الذخيرة في المحشر في مولد الحجة المنتظر ← ذخيرة المحشر في احوال الامام المنتظر 6209/2
ذخیره خوارزمشاهی 6333
رجال قاضی نورالله شوشتری ← مجالس المؤمنين
الرحمة في الطب و الحكمة 6173
رد كلام ابن ابی الحدید فی صفات الله 6236/5
رسالة الامامة ← تلخيص المحصل
الرسالة الاندلسية ← عروض الاندلسي
رسالة بحران ← مختصر البيان في ضروريات البحران
رسالة البول ← دلائل البول
رساله حضرت سالاریه ← سالاریه
رساله خاقانیه ← ملوک الکلام
رساله در حج ← قبلة الناسک
رساله در صنعت اسطرلاب ← بیست باب در معرفت اسطرلاب
رساله در صنعت معما ← معما
رساله در عمل به اسطرلاب ← اسطرلاب
رساله در فضیلت امام حسین علیه السلام 6434/1
رساله در فضیلت امام رضا علیه السلام 6434/2
رساله در قورخانه ← قورخانه مبارکه
رساله در معراج جسمانی ← کشف الحق
رسالة السلوك ← السير و السلوك
رساله سؤال و جواب 6438/4
رساله شناختن قاروره ← دلائل البول
رسالة صوم ← صومية
الرسالة العضدية فى الوضع ← الرسالة الوضعية
الرسالة الفرسية ← مضمار دانش
رساله فريد ← درة الفريد في التجويد
رسالة في الادلة عند الاصحاب ← خطاب المشافهة
رسالة في اصطلاح الصوفية الموحدة و غيرهم ← مصطلاحات صوفية موحدة
رسالة في بيان صيغ العقود و الايقاعات ← صيغ العقود و الايقاعات
رسالة في تحقيق القياس ← القياس
رسالة فى جهه الوحده ← حاشية جهة الوحدة
رسالة فى حجية الادلة الاربعة ← خطاب المشافهة
رسالة في المعراج الجسمانی ← کشف الحق 
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رسالة في الميراث ← حاشية المختصر النافع
رسالة الكلنبوی ← آداب البحث و المناظرة
رساله گلنبوی ← آداب البحث و المناظرة
الرسالة الوضعية 6229/4
رفع المضار الكليه عن الابدان الانسانية ← تدارک انواع الخطاء الواقع في التدبير الطبي
الرمانية 6370/2
رمل (رساله در-) (غیر همانند) 6072/1، 6161/1، 6221/1، 6221/3
روح الایقان و نور العرفان و نور الجنان ← روح الايمان
روح الايمان 6394
روح الاتیان و نور الفرقان و نور الجنان ← روح الايمان
الروضة البهية في شرح اللمعة الدمشقية 6146، 6154، 6184، 6194
روضة الخواص 6224/1
روضة الصفا في سيرة الانبياء و الملوک و الخلفاء 6091، 6156، 6190/2، 6191
روضة المتقين في شرح اخبار الائمة المعصومين 6360، 6361
رياض المسائل في تحقيق الاحكام بالدلائل 6140، 6357
رياض المسائل و حياض الدلائل - رياض المسائل في تحقيق الاحكام بالدلائل 6140، 6357
زاد السالكين 6087/2
زاد المسافرين 6259/1
زاد المعاد 6131، 6181، 6188/1، 6318، 6414، 6439
زاد المعاد (برگزیده-) 6414، 6438/3
زبدة الاصول 6169، 6384/2
زبدة التواريخ 6334
زبدة الرمل و شرح آن 6221/2
زبدة المسائل 6137/1
سالاریه 6228
سدرة المنتهى 6230
السراج المنير 6298/2
سر الحقيقة في وقعة الطف ← اسرار الشهادة
سفينة النجاة 6358
سلافة العصر في محاسن اعیان العصر 6095
سلسلة الذهب 6270
سلوکیه ← زاد السالكين
سنی ملوک الارض و الانبیاء (ترجمه-) 6061
سؤال و جواب 6137/7
سوانح سفر حجاز ← نان و حلوا
سياق التواريخ ← مجمل التاريخ
السير و السلوك 6369/3
سی فصل 6379/3
سیوطى ← البهجة المرضية في شرح الالفية
الشافيه 6182/1
شاهنامه 6205
شبیه خوانی ← تعزیه
شرح آداب البحث 6421/1
شرح ابن عقيل على الالفيه ← شرح الالفية في النحو
شرح اجزاء القضية ← البهجة السنية بشرح اجزاء القضية
شرح الالفية في النحو [ابن عقيل] 6293 
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شرح الالفيه ← البهجة المرضية في شرح الالفية [سیوطی]
شرح الهیات شفا ← حاشية الشفا (الهيات)
شرح امثله (غیر همانند) 6134/2، 6135، 6433/4
شرح الأنموذج 6130/2، 6225، 6398
شرح انموزج ← شرح الأنموذج
شرح الايساغوجي 6423/1
شرح الباب الحادى عشر ← النافع يوم الحشر في شرح الباب الحادي عشر
شرح البرهان في علم الميزان 6423/6
شرح بیست باب در معرفت قواعد اسطرلاب 6379/1
شرح تجريد العقائد 6365
شرح التصريف [تفتازانی] 6244
شرح التصريف ← تكملة التصريف [على شیخانی]
شرح تلخيص المفتاح ← مختصر المعاني في شرح تلخيص المفتاح
شرح تهذيب المنطق ← حاشية تهذيب المنطق
شرح جامع المقال ← هداية المحدثين الى طريقة المحمّديين
شرح جامى على الكافيه ← الفوائد الضيائيه في شرح الكافيه
شرح جدید تجرید ← شرح تجريد العقائد
شرح جمع الجوامع ← البدر الطالع في حل جمع الجوامع
شرح جواهر الفرائض ← شرح الفرائض النصيريه
شرح جهة الوحدة ← حاشية جهة الوحدة
شرح حديث عماء 6418/1
شرح حدیث وعد و وعید ← جنت و نار
شرح الدرة الغروية ← شرح الدرة النجفية
شرح الدرة المنظومة ← شرح الدرة النجفية
شرح الدرة النجفية 6372/4
شرح دعاء السمات 6369/1
شرح دعاء الهلال من الصحيفة السجادية ← الحديقة الهلالية
شرح دعای صباح 6260/2
شرح ديباجة تحرير القواعد المنطقية ← حاشية تحرير القواعد المنطقية
شرح الرسالة الابهرية ← شرح الايساغوجي
شرح رسالة الاثيرية الميزانيه ← شرح الإيساغوجي
شرح الرسالة العضدية ← شرح آداب البحث
شرح رسالة العلم الالهي ← شرح رسالة علم الله تعالی
شرح رسالة علم الله تعالى 6380/1
شرح رضی ← شرح الكافيه
شرح زبدة الأصولية ← التبيان
شرح الشافيه 6310، 6399/4
شرح شرائع الاسلام ← مدارک الاحکام فی شرح شرائع الاسلام
شرح شرائع الإسلام ← مطالع الانوار
شرح الشمسية [تفتازانی] 6423/2
شرح الشمسية - تحرير القواعد المنطقيه في شرح الشمسيه [قطب الدین رازی]
شرح شواهد البهجة المرضيه 6395/2، 6399/2
شرح شواهد سیوطی ← شرح شواهد البهجة 
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المرضية
شرح شواهد شرح التصريف 6130/3
شرح صدر الشريعة ← شرح وقاية الرواية في مسائل الهداية
الشرح الصغير في شرح المختصر النافع 6062، 6183
شرح عروض الاندلسی 6421/4
شرح العزى فى التصريف ← تكملة التصريف [شیخانی]
شرح العزي في التصريف ← شرح التصريف [تفتازانی]
شرح علاج الامراض ← جامع الفوائد
شرح العوامل المائة 6139/3، 6139/4، 6139/7، 6428/2
شرح الفرائض النصيريه 6412/1
شرح فى تساوى الزوايا الثلاث ← شرح الشمسية
شرح قطر الندى وبل الصدى 6053، 6326
شرح الكافيه [استرآبادی] 6412
شرح الكافيه ← الفوائد الضيائيه في شرح الكافيه [جامی]
شرح کبری 6217/1
شرح كبير ← رياض المسائل في تحقيق الاحكام بالدلائل
شرح کلیات قانون ← التحفة السعديه
شرح گلشن راز ← مفاتیح الاعجاز في شرح گلشن راز
شرح لاهيجي ← مفاتيح الاعجاز في شرح گلشن راز
شرح لباب الكلام ← شرح رسالة علم الله تعالى
شرح اللمعة الدمشقية ← الروضة البهية في شرح اللمعة الدمشقية
شرح المحلى على جمع الجوامع ← البدر الطالع في حلّ جمع الجوامع
شرح مختصر ابن حاجب ← شرح مختصر المنتهى
شرح مختصر تلخیص مفتاح العلوم ← مختصر المعاني في شرح تلخيص المفتاح
شرح مختصر المنتهى 6377
شرح المختصر النافع ← رياض المسائل في تحقيق الاحكام بالدلائل
شرح المختصر النافع ← الشرح الصغير في شرح المختصر النافع
شرح مختلطات گلنبوی ← شرح البرهان في علم الميزان
شرح مراح الارواح ← المفراح في شرح مراح الارواح
شرح مشكاة المصابيح ← اشعة اللمعات في شرح المشكاة
شرح المغنى 6245
شرح مفاتيح الشرائع ← مصابيح الظلام في شرح مفاتیح شرائع الاسلام
شرح مفتاح الفلاح و مصباح النجاح ← شرح دعای صباح
شرح الملخص في الهيئة 6408
شرح منطق کبری ← شرح کبری
شرح من لا يحضره الفقيه ← روضة المتقين في شرح اخبار الائمة المعصومين
شرح منهج الطلاب ← فتح الوهاب بشرح منهج 
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الطلاب (كتاب الفرائض)
شرح موجز القانون 6368
شرح نصاب الصبیان 6130/1، 6134/1
شرح النظام في الصرف ← شرح الشافيه
شرح نفیسی ← شرح موجز القانون
شرح نقش الفصوص ← نقد النصوص في شرح نقش الفصوص
شرح الوافيه 6349
شرح الورقات 6224/3
شرح وقاية الرواية في مسائل الهداية 6367
شرح هداية الاثيرية ← شرح هداية الحكمة
شرح هداية الحكمة 6098، 6250
شمسه و قهقهه ← زبدة التواريخ
شواهد سیوطی ← شرح شواهد البهجة المرضيه شهاب ثاقب و قارعة القوارع في ابطال ادلة الركن الرابع 6278
صحيفة الاسطرلاب ← الصفيحه
الصحيفة السجادیه 6165، 6195، 6233، 6282
صد كلمه منظوم ← مطلوب كل طالب من كلام علی بن ابی طالب علیه السلام
الصدريه 6397/1
صرف میر 6139/1، 6139/5
صفات کاینات ← نامه نگارین و صحیفه رنگین
الصفيحة 6379/6
الصمدية في النحو ← الفوائد الصمدية
صناعات و اکسیرها و دستورالعمل های پزشکی 6234
صواعق النواصب 6436
صوميه 6137/2
صيغ عقد النكاح و الطلاق [استرآبادی] 6431/5
صيغ العقود و الايقاعات 6431/4
صيغ النكاح و الطلاق [ناشناخته] 6431/6
صيغ نکاح [خوئینی زنجانی] 6431/2
ضوابط الاصول 6321
طب الرّحمة ← الرّحمة في الطب و الحكمة
طب غیاثی ← غیاثیه
طب يوسفى ← جامع الفوائد
طب يوسفى ← دلائل البول
طب يوسفى - دلائل النبض
طهارت 6137/4
ظفرنامه 6267/2
العُجالة ← حاشية تهذيب المنطق
عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات 6430
عجایب و غرایب ← نامه نگارین و صحیفه رنگین
عرض المجالس ← المجالس
عروض الاندلسی 6421/3
العزي في التصريف 6295/1
علاج امراض 6410
علل الاعاريض ← عروض الاندلسي
العوامل المائة 6139/2، 6139/6، 6235/2، 6433/9
عوامل منظوم 6134/3
عين البكاء (برگزیده) 6143
عين الحياة 6294
عيون أخبار الرضا 6317
الغرة في المنطق 6229/3، 6423/5
غزلیات جامی ← دیوان جامی (غزلیات) 
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غزلیات محمّدولی تونکی 6101
غزوات جناب امیر المؤمنین علیه السلام ← کتاب غزوات جناب امیر المؤمنین علیه السلام
غسل میت 6137/6
غياثيه 6258/1
فتح النقوض في شرح العروض ← شرح عروض الاندلسي
فتح الوهاب بشرح منهج الطلاب (كتاب الفرائض) 6424/6
فخری نامه ← حديقة الحقيقه و شريعة الطريقة
فرائض المنهج ← منهج الطلاب كتاب الفرائض)
فرس نامه ← مضمار دانش
فروق اللغات فى التمييز مفاد الكلمات ← الفروق بين المتقاربات
الفروق بين المتقاربات 6247
فرهنگ عربی به فارسی 6214/1
فرهنگ فارسی به فارسی 6214/2
فرهنگ لغات المعجم ← فرهنگ المعجم فی تاریخ ملوک العجم
فرهنگ المعجم فی تاریخ ملوک العجم 6129/1
فص الياقوت ← الياقوت
فصول ملحمه ← مَلحمَه
فضائل الصديقة الطاهرة و فضائل فاطمه بنت اسد 6236/6
فضائل الصلوات على النبي و آله 6237/2
فلاح السائل و نجاح المسائل 6377
فوائد الاشياء 6258/2
الفوائد الحائرية القديمة 6063/2
الفوائد الصمدية 6235/1
الفوائد الضيائيه في شرح الكافيه 6064/1، 6189، 6289، 6290
فوائد عتيقة ← الفوائد الحائرية القديمة
في صفات النبي صلی الله علیه و اله و سلم من القرآن 6237/3
قاروره ← دلائل البول
قبلة الناسك 6376
قرآن کریم 6057، 6068، 6069، 6117، 6124، 6147، 6266، 6342
قرابادین 6059
القصاري 6182/2
قصاید قاآنی شیرازی ← دیوان قاآنی (قصاید)
قصة مهستی و امیراحمد 6159
قصيدة بانت سعاد 6370/3
قصیده برده ← قصيدة بانت سعاد
قصيدة حفظ الصحة ← حفظ الصحة
قصیده در حفظ صحت ← حفظ الصحة
قصيدة سلطانی در حفظ صحت ← حفظ الصحة
قصيدة طبيه ← ارجوزة في الطب
قصيدة لامية كعب بن زهير في مدح النبي صلی الله علسه و اله و سلم ← قصيدة بانت سعاد
قطعه خط 6263
قطعه (شعر و مینیاتور) 6265
قطعه (یک برگ قرآن کریم) 6264
قوانين الاصول ← القوانين المحكمة
القوانين المحكمة 6272، 6275، 6378
قورخانه مبارکه 6175
القياس 6063/3
الکافی (اصول) 6112، 6150، 6277 
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الكافى فى علمى العروض و القوافي 6424/4
الكافية 6099، 6175
کالی غزلیات 6103
كبري 6235/3، 6273/1
كتاب الرحمة في الطب و الحكمة ← الرحمة في الطب و الحكمة
کتاب دعا ← دعا (کتاب-)
کتاب غزوات جناب امیر المؤمنین علیه السلام 6196
كتاب من لا يحضره الفقيه ← من لا يحضره الفقيه
كشف الحق 6369/2
كلام الملوك ملوك الكلام [لاهیجی] 6302/2
کلام الملوک ← ملوک الکلام [علی آبادی]
الكليات 6170
کلیات سعدی 6155
کلیات عطار نیشابوری 6251
كنز العرفان في فقه القرآن 6090
كنز اللغات 6346
کنز اللغة ← كنز اللغات
کیمیا (رساله در-) 6104/3
گزیده غزلیات و رباعیات 6100
گزیده مطالب جراید هندوستان 6105
گلچینی از غزلیات شیخ مصلح الدین سعدی شیرازی 6168
گلستان 6313
گلنبوی الشرح ← شرح الايساغوجي
گلنبوی في علم الآداب ← آداب البحث و المناظرة
لؤلؤ درج مضامین ← درج مضامین
لب الاصول 6426/2
لب التاريخ ← زبدة التواريخ
لسان الخواص 6345/2
لسان الذاكرين 6166
لغتنامه ← فرهنگ المعجم فی تاریخ ملوک العجم
اللمعات شرح مشكوة المصابيح ← اشعة اللمعات في شرح المشكاة
لوامع الاشراق في مكارم الاخلاق 6328
مأجج الاحزان فى وفات غریب خراسان ← مؤجج الاحزان
ما لابد منه في مذهب الاماميه ← حرز النجاة في نظم الواجبات
مباشرت (رساله در-) 6258/3
المبسوط 6391
متاجر 6249
مثنوی احمد و مهستی ← قصة قصه مهستی و امیراحمد
مثنوی درج مضامین ← درج مضامین
مثنوى سلسلة الذهب ← سلسلة الذهب
مثنوی معنوی 6051
مثنوی نان و حلوا ← نان و حلوا
مثنوی ویس و رامین (برگزیده-) 6302/3
مثنوی یوسف و زلیخا ← یوسف و زلیخا[جامی]
مثنوی یوسف و زلیخا ← یوسف و زلیخا [ناظم هروی ]
المجالس [ابن بابويه] 6348
مجالس [طالقانی] 6220/2
مجالس [ ناشناخته] غیر همانند 6171 
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6222، 6223
مجالس العشاق 6083، 6329
مجالس المؤمنين 6158
مجالس وعظ (رساله در-) 6220/5
مجربات طب 6259/3
مجمع الانشا 6126
مجمع البيان في تفسير القرآن 6353
مجمع المعارف و مخزن العوارف 6390
مجمع النورين و مطلع التيرين ← مشرق الشمسین و اکسیر السعادتين
مجمعة 6428/1
مجمل التاريخ [گمنام] 6416
مجمل التواريخ ← زبدة التواريخ [منجم يزدى]
مجمل التواريخ سياقى ← مجمل التاريخ [گمنام]
مجموعة الصنایع (برگزیده) 6104/2
محبوب القلوب 6335
محرق القلوب 6193، 6276، 6401، 6440
المحشر ← ذخيرة المحشر في أحوال الامام المنتظر
مختصر الاصول ← الوافية
مختصر البيان في ضروريات البحران 6106/2
مختصر التواريخ ← مجمل التاريخ
المختصر فی شرح تلخیص المفتاح ← مختصر المعانی فی شرح تلخیص المفتاح
مختصر في الصرف ← القصاري
مختصر في ملحقات تصريف الزنجاني ← ملحقات تصریف
مختصر المعاني في شرح تلخيص المفتاح 6065، 6246، 6285، 6350، 6366، 6396،
المختصر النافع 6312، 6373، 6403
مختصری در علم قورخانه ← قورخانه مبارکه
مخزن الحكمة 6259/4
مخزن الصلوة 6137/5
مدارک الاحکام فی شرح شرائع الاسلام 6322، 6341
مراتی و مصائب اهل بیت علیهم السلام (رساله در-) 6220/4
مسائل الرازی و اجوبتها من غرائب آی أي التنزيل ← اسئلة القرآن و اجوبتها
مسائل الصغرى الشريفي في المنطق ← الغرة في المنطق
مسائل في الارث ← حاشية المختصر النافع
مشتركات الرجال ← هداية المحدثين الى طريقة المحمّديين
مشترکات کاظمی ← هداية المحدثين الى طريقة المحمّديين
مشرق الشمسين و اکسیر السعادتين 6167
مصابيح الاصول (بخشی از -) 6372/2
مصابيح الانوار في حل مشكلات الاخبار 6345/1
مصابيح الظلام فى شرح مفاتیح شرائع الاسلام 6344
مصابيح القلوب في المواعظ و النصائح 6121
مصطلاحات صوفية موحدة 6072/3
مضمار دانش 6379/2
مطالع الانوار 6354
مطلوب كل طالب من كلام على بن ابی طالب علیه السلام 6298/1
مطلوب المحبين 6123 
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معالم الاصول 6268/2
معالم الدين و ملاذ المجتهدين ← معالم الاصول
معاملات ← متاجر
معجزه (رساله-) 6190/1
المعجم فی آثار ملوک العجم 6332
المعجم فی آثار ملوک العجم (برگزیده-) 6229/2
المعجم في تاريخ ملوك العجم - المعجم في آثار ملوک العجم
معدن المصائب في مصيبة آل ابيطالب 6128
معراجنامه 6427
معراج النبي 6209/4
معما 6383
مغني اللبيب عن كتب الأعاريب 6066
مفاتيح الاصول 6358
مفاتيح الاعجاز فی شرح گلشن راز 6417
مفاتيح الشرائع 6278، 6382، 6393
مفتاح الجنان ← مجمع المعارف و مخزن العوارف
مفتاح الفلاح 6216
مفتاح النجاح 6362
المفراح في شرح مراح الارواح 6311، 6404
مقالات دهلوی ← مکتوبات کمال الدوله به جلال الدولة
مقامات حضرت شاه نقشبند ← انیس الطالبین و عدة السالكين في مناقب الخواجه بهاء الدين
مقامات صوفیان ← چهل مقام
مقتل الامام علي بن ابي طالب علیه السلام 6207/2
مقتل 6187
مقتل ← مجالس
مقدمه فرازستان 6204
مقدمه فى الاصول ← معالم الاصول
مکاتبه كمال الدوله و جلال الدولة ← مکتوبات كمال الدوله به جلال الدوله
مکاتیب ← مکتوبات كمال الدوله به جلال الدوله
مکارم الاخلاق 6371
مكتوبات كمال الدوله به جلال الدوله 6239
ملحقات تصریف 6182/3
ملحمه 6308
ملحمه دانیال ← ملحمه
ملفوظات تیموری ← تزوکات تیموری
ملفوظات صاحبقران ← تزوکات تیموری
ملوک الکلام 6152/1
ملهمه - ملحمه
مناجات خمسة عشر 6224/2
مناظرة فار و سنور ← جواهر العقول في مناظرة الفأر و السنور
مناقب الائمه ← دیوان ابن حسام
مناقب تاج الاولياء و برهان الاصفياء عبدالقادر گیلانی ← تفریح الخاطر في مناقب الشيخ عبدالقادر
منتخب الآيات و الاخبار في افضلية على علیه السلام 6236/3
منتخب الآيات الاخبار في افضلية محمّد و آله علیهم السلام 6213/1
منتخب تحفه شاهی ← تحفهٔ شاهی (برگزیده-)
منتخب التعزيه ← منتخب الروضه
منتخب جواهر الصنايع ← مجموعة الصنايع (برگزیده-) 
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منتخب جواهر الكلام 6236/2
منتخب حلّ التقويم ← انتخاب حل التقويم
منتخب دیوان ظهوری ← دیوان ظهوری (برگزیده)
منتخب الروضه 6400
منتخب زاد المعاد ← زاد المعاد (برگزیده-)
منتخب عين البكاء ← عين البكاء (برگزیده-)
منتخب مجموعة الصنايع ← مجموعة الصنايع (برگزیده)
منتخب المعجم فى آثار ملوك العجم ← المعجم
فی آثار ملوک العجم (برگزیده)
منتخب من شرح نهج البلاغه 6236/4
منتخب ویسه و رامین ← مثنوی ویس و رامین (برگزیده)
منتهى السئول في شرح الفصول 6237/4
منطق الطیر (داستان شیخ صنعان) 6299/2
منظومة تحفة العراقين ← ختم الغرائب
منظومه در حفظ صحت ← ارجوزة في الطب
منظومة الرمانيه ← الرمانية
منظومه صدرشاه و اصلان 6055/1
منظومة في شرح الدرة ← شرح الدرة النجفية
منظومة في الفقه ← الدرة النجفية
منظومة مناجات حضرت موسی علیه السلام به درگاه قاضی حاجات 6055/2
منظومه یوسف و زلیخا ← یوسف و زلیخا
من لا يحضره الفقيه 6280، 6351/2
منهاج السلامة الى معراج الكرامة ← منهاج الكرامة في اثبات الامامة
منهاج الكرامة في اثبات الامامة 6215/1
منهج الطلاب (كتاب الفرائض) 6424/2
المنهج في فقه الإمام الشافعي ← منهج الطلاب (كتاب الفرائض)
مواهب عليه 6262
مؤجج الاحزان 6207/3
مولد الحسين علیه السلام ← بهجة الأرواح
مولد النبي صلی الله علیه و اله و سلم ← الأنوار في مولد النبي محمد صلی الله علیه و اله و سلم
مهيج الاحزان و موقد النيران في قلوب اهل الإيمان 6178
الميراث 6415/2
النافع في مختصر الشرائع ← المختصر النافع
النافع يوم الحشر في شرح الباب الحادي عشر 6397/4
نامه رنگین ← نامه نگارین و صحیفه رنگین
نامه نگارین و صحیفه رنگین 6102
نامه های دهلوی ← مکتوبات کمال الدوله به جلال الدوله
نامه های کمال و جلال ← مكتوبات كمال الدوله به جلال الدوله
نان و حلوا 6299/3، 6307
نخود فولاد ← حاشية تهذيب المنطق
نزهة القلوب 6420
نصاب الصبيان 6433/1
نصائح الاحباب 6426/3
نصايح حضرت علی به امام به امام حسین علیه السلام ← وصیتنامه حضرت امیر المؤمنین به امام حسين علیه السلام
نصایح الملوک ← تزوکات تیموری 
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نظم صد کلمۀ قصار امیر المؤمنين علیه السلام ← مطلوب كل طالب من كلام على بن ابی طالب علیه السلام
نظم مائه كلمة ← مطلوب كل طالب من كلام علی بن ابی طالب به علیه السلام
نفحات الانس من حضرات القدس 6077
النفلية 6397/2
نقد المحصل ← تلخيص المحصل
نقد النصوص في شرح نقش الفصوص 6418/2
نقط فولاد ← حاشية تهذيب المنطق
نقل و صهبا 6299/1
نهاية الوصول الى علم الاصول 6347
واجبات منظوم ← حرز النجاة في نظم الواجبات الوافية 6063/1، 6378
واقعات تیموری ← تُزوکات تیموری
الوجيزة [فارسی آباده ای] 6437
وجيزه - جواهر الکلام و مفتاح المرام [غافل سلماسی]
وصیتنامه حضرت امیر المؤمنین به امام حسین علیه السلام 6302/1
وفات امیر المؤمنین علی بن ابی طالب علیه السلام ← مقتل الامام علی بن ابی طالب علیه السلام
الهادي للشادى 6305
الهداية في النحو 6232
هداية المحدثين الى طريقة المحمّديين 6063/8
هفت احباب 6104/1
هفت اسباب ← هفت احباب
هفت نام ← هفت احباب
الياقوت 6229/5
يوسف و زلیخا [جامی] 6257، 6330، 6331
یوسف و زلیخا [ناظم هروی] 6316 
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آتشبازی 6157
آداب طریقت 6078/2، 6179/2، 6179/3
آداب معاشرت اسلامی 6426/3
آفرینش -- عجایب 6430
آموزش و پرورش - متون قدیمی تا قرن 14 6426/1
آیات احکام 6167
ائمه اثناعشر -- فضایل 6394
ائمة اثنى عشر -- سر گذشتنامه 6269، 6274، 6286، 6343
ابن ابی الحدید عبدالحميد بن هبة الله، 586-655 ق.
شرح نهج البلاغه -- دفاعیه ها و ردیه ها 6236/5
ابن بابویه محمّد بن علی 311-381 ق. من لا يحضره الفقيه -- نقد و تفسیر 6360، 6361
ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570-646 ق. الشافيه -- نقد و تفسیر 6310، 6399/4
ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570-646 ق. الکافیه -- نقد و تفسیر 6064/1، 6138، 6189، 6289، 6290، 6412
ابن حاجب، عثمان بن عمر، 570-646 ق. مختصر المنتهی -- نقد و تفسیر 6377
ابن سینا، حسین بن عبدالله، 370-428 ق. الشفاء -- نقد و تفسیر 6073
ابن سینا، حسین بن عبدالله 370-428 ق. القانون.
نقد و تفسیر 6241، 6368
ابن شهید ثانی، حسن بن زین الدین، 959-1011 ق. معالم الاصول -- نقد و تفسیر 6113
ابن عربی، محمّد بن علی، 560-638 ق. نقش النصوص -- نقد و تفسیر 6418/2
ابن مالک، محمّد بن عبدالله، 600-672 ق. الالفیه -- نقد و تفسیر 6067، 6142، 6229/2، 6248، 6271، 6273/2، 6293، 6375، 6395/1
ابن مسعود، احمد بن علی، 700؟ ق. مراح الارواح -- نقد و تفسیر 6311، 6404
ابن نفيس، علی بن ابی الحزم، 607-687 ق. موجز القانون -- نقد و تفسیر 6368
ابن هشام، عبدالله بن یوسف، 708-761 ق. قطر الندى و بل الصدى -- نقد و تفسیر 6053، 6326
ابوالجیش اندلسی، محمّد بن عبدالله، - 549 ق.
عروض الاندلسی -- نقد و تفسیر 6421/4
ابونصر فراهی، مسعود بن ابی بکر، 660-؟ ق. نصاب الصبيان -- نقد و تفسیر 6130/1، 6134/4
اثیر الدین ابهری، مفضّل بن عمر، 660-؟ ق.
الإيساغوجی -- نقد و تفسیر 6423/1
اثیر الدین ابهری، مفضل بن عمر، 660-؟ ق. هداية الحكمة -- نقد و تفسير 6098، 6250
احادیث 6238/1
احادیث احکام 6397/3 
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احادیث احکام -- قرن 4 ق. 6280، 6351/2
احادیث احکام -- قرن 4 ق. -- نقد و تفسیر 6360، 6361
احادیث احکام -- قرن 5 ق. 6074، 6351/1، 6355، 6356
احادیث احکام -- قرن 11 ق. 6360، 6361
احادیث اخلاقی 6121، 6236/2، 6294، 6298/2
احادیث اخلاقی -- قرن 6 ق. 6371
احادیث اخلاقی -- قرن 13 ق. 6372/1
احادیث اهل سنت 6085، 6213/2، 6236/3، 6236/6
احادیث اهل سنت -- قرن 11 ق. 6075
احادیث شیعه 6213/2، 6236/6، 6267/3، 6317
احادیث شیعه -- قرن 4 ق. 6112، 6150، 6280، 6348، 6351/2
احادیث شیعه -- قرن 5 ق. 6074، 6351/1، 6355، 6356
احادیث شیعه -- قرن 7 ق. 6388
احادیث شیعه -- قرن 8 ق. 6121
احادیث شیعه -- قرن 11 ق. 6179/1، 6200، 6360، 6361
احادیث شیعه -- قرن 12 ق. 6294
احادیث شیعه -- قرن 13 ق. 6288، 6345/1
احادیث عرفانی -- نقد و تفسیر 6418/1
اخباريه -- دفاعیه ها و ردیه ها 6384/1
اخترگویی 6218/2
اخترگویی -- متون قدیمی تا قرن 14 6308
اخلاق 6219
اخلاق اسلامی 6152/4، 6153، 6261، 6298/2
اخلاق اسلامی -- احادیث 6238/2
اخلاق اسلامی -- جنبه های قرآنی 6238/2
اخلاق اسلامی -- شعر 6301
اخلاق اسلامی -- قرن 6 ق. 6371
اخلاق اسلامی -- قرن 7 ق. 6413
اخلاق اسلامی -- قرن 9 ق. 6328
اخلاق اسلامی -- قرن 11 ق. 6304
اخلاق اسلامی -- قرن 13 ق. 6288، 6372/1
ادبیات عربی -- قرن 6 ق. 6092
اربعينات 6200
اربعينات -- قرن 13 ق. 6236/1
ارث 6415/2، 6415/3، 6415/4، 6415/5
ارث (فقه) 6372/5، 6415/1
ارث (فقه اهل سنت) 6424/2، 6424/6
اسب ها 6379/2
استخاره با قرآن 6152/2
استصحاب 6063/4
اسطرلاب 6379/4، 6379/5، 6379/6
اسطرلاب -- قرن 10 ق. 6379/1
اسلام -- تاریخ 6089، 6091، 6156، 6190/2، 6191، 6363
اسلام -- تاریخ -- از آغاز تا 132 ق. 6082، 6203
اسلام -- دائرة المعارف ها و واژه نامه های عربی 6345/2
اسلام -- دفاعیه ها و ردیه ها 6239
اسلام -- عقاید 6380/2 
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اسلام -- فرقه ها -- دفاعیه ها و ردیه ها 6436
اسلام -- مسائل گونه گون 6128، 6213/2، 6238/1، 6171
اسلام -- مقاله ها و خطابه ها 6123، 6223
اسلام و آموزش و پرورش 6152/4
اصفهانی، محمود بن عبدالرحمن، 674-749 ق. شرح التجريد القديم -- نقد و تفسیر 6352
اصول دین 6228، 6229/1، 6300
اصول دین -- شعر 6301
اصول فقه اهل سنت 6426/2
اصول فقه اهل سنت -- قرن 8 ق. 6377
اصول فقه اهل سنت -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر 6080
اصول فقه اهل سنت - قرن 9 ق. 6080، 6424/3
اصول فقه شافعی 6426/2
اصول فقه شیعه 6349
اصول فقه شیعه -- قرن 8 ق. 6347
اصول فقه شیعه -- قرن 10 ق. 6268/2، 6372/2
اصول فقه شیعه -- قرن 11 ق. 6063/1، 6113، 6169، 6384/2، 6386، 6387
اصول فقه شیعه -- قرن 12 ق. 6063/2، 6063/3، 6063/4
اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق. 6063/5، 6063/6، 6063/7، 6272، 6275، 6321، 6385، 6372/3، 6378، 6384/1
اصول فقه شیعه -- قرن 13 ق. -- شعر 6370/4
اصولیه (شیعه) -- دفاعیه ها و ردیه ها 6384/1
اعمال السنة 6097، 6131، 6181، 6188/1، 6216، 6318، 6414، 6438/3، 6439
افسانه ها و قصه ها 6065
افسانه ها و قصه های هندی 6108
افسانه های تاریخی 6243
امامت 6213/1، 6215/1، 6215/2
امامت -- دفاعیه ها و ردیه ها 6436
امام الحرمین، عبدالملک بن عبدالله، 419-478 ق.
الورقات -- نقد و تفسیر 6424/3
انار -- خواص درمانی 6370/2
اندرزنامه ها -- پرسش ها و پاسخ ها 6267/2
انصاري، زكريا بن محمّد، 826؟-926؟ ق. منهج الطلاب -- نقد و تفسیر 6424/2، 6424/6
ایجاب و قبول -- صیغه ها 6431/6
ایجی، احمد بن عبدالله، قرن 9 ق.، توضيح الدلائل -- نقد و تفسیر 6238/3
ایران -- اوضاع اجتماعی -- قرن 9 ق. -- قوانین و مقررات 6096
ایران -- تاریخ -- افشاریان، 1148-1218 ق. 6094/2
ایران -- تاریخ -- پس از اسلام 6082، 6089، 6091، 6094/1
ایران -- تاریخ -- پیش از اسلام 6089، 6091، 6165، 6190/2، 6191، 6203، 6204، 6332
ایران -- تاریخ -- تیموریان، 771-911 ق. 9096
ایران -- تاریخ -- سال شمار 6334
ایران -- تاریخ -- صفویان 907-1148 ق.
ایران -- تاریخ -- قاجاریان، 1193-1344 ق. 6152/1
ایران -- تاریخ -- قاجاریان، 1193-1344 ق. -- اسناد و مدارک 6126 
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ایران -- تاریخ -- قاجاریان، 1193-1344 ق.-- نابسامانی ها 6239
ایران -- جغرافیای تاریخی -- قرن 8 ق. 6420
ایران -- جغرافیای طبیعی -- قرن 8 ق. 6420
ایران -- شاهان و فرمانروایان -- پس از اسلام 6416
ایران -- شاهان و فرمانروایان -- پیش از اسلام 6416
ایران -- شاهان و فرمانروایان -- سرگذشتنامه 6094/1
بحث و تبادل نظر -- آداب 6423/3، 6424/1
بحرالعلوم، محمّد مهدی بن مرتضی، 1155-1212 ق. الدرة النجفيه -- نقد و تفسیر 6372/4
برهان الشريعه، محمود بن عبیدالله، -673 ق. وقاية الرواية فى مسائل الهداية -- نقد و تفسیر 6367
بزرگمهر -- کلمات قصار 6267/2
بغوی، حسین بن مسعود، 436-510 ق. مصابیح السنة -- نقد و تفسير 6075
بهاء الدین نقشبند، محمّد بن محمّد، 718-791 ق. 6283
بهائیگری 6339، 6340
بیماری ها -- درمان -- متون قدیمی تا قرن 14 6259/1، 6259/3، 6336/5
پزشکی 6410
پزشکی اسلامی 6058، 6059، 6368، 6407/2
پزشکی اسلامی -- شعر 6370/5، 6421/5
پزشکی اسلامی -- قرن 5 ق. 6107
پزشکی اسلامی -- قرن 6 ق. 6333
پزشکی اسلامی -- قرن 8 ق. 6241
پزشکی اسلامی -- قرن 9 ق. 6173
پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق. 6336/1، 6336/2، 6336/3، 6336/5
پزشکی اسلامی -- قرن 10 ق. -- شعر 6336/4
پزشکی اسلامی -- قرن 11 ق. 6255، 6406
پزشکی اسلامی -- قرن 13 ق. 6106/2
پزشکی اسلامی -- نسخه ها و دستورالعمل ها 6258/1، 6234
پزشکی ایرانی 6070، 6258/2، 6407/2
پزشکی ایرانی -- شعر 6370/5، 6421/5
پزشکی ایرانی -- قرن 5 ق. 6107
پزشکی ایرانی -- قرن 6 ق. 6333
پزشکی ایرانی -- قرن 8 ق. 6258/1
پزشکی ایرانی -- قرن 12 ق. 6259/1، 6259/3
پیامبران -- داستان 6065
پیامبران -- سرگذشتنامه 6156، 6190/2، 6191، 6269
پیامبران -- سرگذشتنامه -- سال شمار 6061
تاریخ جهان -- سال شمار 6061
تصوف 6077، 6179/3
تصوف -- اصطلاح ها و تعبیر ها 6072/3، 6179/3
تصوف -- فرقه ها 6111/1، 6111/2، 6283
تصوف -- قرن 12 ق. 6422
تعزیه نامه ها -- نسخه های خطی فارسی 6226/1، 6226/2
تعلیم 6426/1
تفاسیر اهل سنت -- قرن 7 ق. 6381
تفاسیر اهل سنت -- قرن 9 ق. 6262
تفاسیر شیعه -- قرن 6 ق. 6353
تفاسیر شیعه -- قرن 9 ق. 6262 
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تفاسیر شیعه -- قرن 10 ق. 6240، 6325
تفاسیر فقهی -- شیعه 6090
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. تهذیب المنطق -- نقد و تفسیر 6186، 6286/1، 6399/3، 6421/6
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. شرح التصريف -- نقد و تفسیر 6130/3
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. مختصر المعاني -- نقد و تفسیر 6374
تفتازانی، مسعود بن عمر، 722-792؟ ق. مطول -- نقد و تفسیر 6199
تمثیلات عرفانی 6338
توحید 6230
توکل (اسلام) 6238/2
تونی، عبدالله بن محمّد، 1071 ق. الوافية في الاصول -- نقد و تفسیر 6349
ثواب و عقاب اخروی -- احادیث 6267/1
جاحظ، عمرو بن بحر، 150-255 ق. مائة كلمة -- نقد و تفسیر 6298/1
جاربردی، احمد بن حسن، 664؟-746 ق. المغنی في النحو -- نقد و تفسير 6245
جبر -- قرن 11 ق. 6419
جرجانی، عبدالقاهر بن عبدالرحمن، 471-؟ ق. العوامل المائة -- نقد و تفسیر 6134/3، 6139/3، 6139/4، 6139/7، 6428/2
جرجانی، عبدالقاهر بن عبدالرحمن، -471 ق. شرح العوامل المائة -- نقد و تفسير 6220/1
جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق. امثله -- نقد و تفسیر 6134/2، 6135، 6433/4
جرجانی، علی بن محمّد، 740-816 ق. کبری -- نقد و تفسیر 6217/1
جفر 6161/2، 6161/3، 6161/4، 6170، 6218/1، 6218/2، 6218/3، 6218/4
چغمینی، محمود بن محمّد، 745-؟ ق. الملخص في الهيئه -- نقد و تفسیر 6408
چهارده معصوم -- سرگذشتنامه 6402، 6315
چهارده معصوم - مراثی 6166
حج -- پرسش ها و پاسخ ها 6376
حدیث -- جرح و تعدیل 6063/8
حديث -- علم الرجال 6063/8، 6075
حساب -- قرن 11 ق. 6419
حساب هندسی 6109
حسین بن علی (علیه السلام) امام سوم، 4-61 ق. 6166، 6320
حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- احادیث حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- زیارت نامه ها 6435
حسين بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- شهادت 6143، 6178، 6187، 6369/4، 6435
حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- فضایل 6434/1
حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. مراثی 6297
حسين بن علی، امام سوم، 4-61 ق. -- مرثیه و مرثیه سرایی 6231
حسین بن علی (علیه السلام) امام سوم، 4-61 ق. -- مصائب 6171، 6193، 6276، 6440
حسین بن علی (علیه السلام)، امام سوم، 4-61 ق. -- میلاد 
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6209/3
حمله خوانی 6226/1، 6226/2
حیوان ها -- افسانه ها و قصه ها 6338
حیوان ها -- خواص 6197
حیوان ها -- دائرة المعارف ها 6197
حیوان ها -- عادات و رفتار 6197
خاندان نبوت -- احادیث 6236/2، 6400
خاندان نبوت -- سرگذشتنامه 6143
خاندان نبوت -- فضایل 6190/1، 6400
خاندان نبوت -- مراثی 6220/2، 6220/4
خاندان نبوت -- مصائب 6193، 6220/3، 6220/5، 6222، 6276، 6400، 6401، 6440
خاندان نبوت -- معجزات 6190/1
خداشناسی 6174
خرید و فروش (فقه) 6249
خطيب عمري، محمد بن عبدالله، 741- ق. مشکاة المصابیح -- نقد و تفسیر 6075
خطيب قزوینی، محمّد بن عبدالرحمن، 666-739 ق. تلخيص المفتاح -- نقد و تفسیر 6199، 6246، 6285، 6350، 6366، 6374، 6396
خلفا -- تاریخ 6416
خلفای راشدین -- دفاعیه ها و ردیه ها 6385
خوابگزاری 6198، 6256/1، 6256/2
خوشنویسان -- سرگذشتنامه 6302/2
داروسازی -- نسخه ها و دستورالعمل ها 6059، 6070
داروشناسی 6058، 6255، 6333، 6404
دارو های گیاهی 6258/2
دارو های گیاهی -- شعر 6336/1
داستان های اخلاقی 6335
داستان های اخلاقی -- قرن 8 ق. 6121
داستان های طنزآمیز فارسی 6338
داستان های عاشقانه 6108
داستان های عاشقانه ترکی -- شعر 6055/1
داستان های عاشقانه فارسی 6083، 6329
داستان های فارسی 6159، 6196
داستان های فارسی -- قرن 11 ق. 6335
داستان های فارسی -- مجموعه ها 6243
داستان های کوتاه عربی -- قرن 4 ق. -- ترجمه شده به فارسی 6110
دانش و دانش اندوزی 6426/1
دانش و دانش اندوزی -- آداب و اعمال 6426/3
درخت ها -- متون قدیمی تا قرن 14 ق. 6430
دعا ها 6072/4، 6078، 6085، 6097، 6116، 6131، 6133، 6145، 6162، 6165، 6172/2، 6181، 6188/1، 6195، 6202، 6213/2، 6216، 6224/2، 6233، 6238/1، 6282، 6309، 6318، 6362، 6369/1، 6379/7، 6388، 6414، 6438/2، 6438/3، 6439
دعا ها -- خواص 6432
دعا های بهایی 6339، 6340
دعای خمس عشر 6224/2
دعای سمات -- نقد و تفسیر 6369/1
دوانی، محمّد بن اسعد 830-908؟ ق. حاشيه تهذیب المنطق -- نقد و تفسیر 6421/7
دوانی، محمّد بن اسعد، 830-908؟ ق. حاشية قديمة على شرح تجريد العقائد -- نقد و تفسير 
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6086
دهستانی مؤیدی، حسین بن اسعد، قرن 7 ق. -- آثار مجعول و مشکوک 6110
ذهبیه -- آداب و اعمال 6111/1، 6111/2
رستاخیز -- احادیث 6390
رستاخیز -- جنبه های قرآنی 6267/1
رقیه (سلام الله علیها) بنت حسین (علیه السلام) 61 -ق.؟ -- شعر 6226/1
رمل 6072/1، 6072/2، 6161/1، 6170/1، 6122/3، 6122، 6429
رمل -- شعر 6221/2
روزنامه های هندی -- مسائل گونه گون 6105
روزنامه های هندی -- مقاله ها و خطابه ها 6105
روزه 6137/2
روز ها -- سعد و نحس 6201
روزه -- پرسش ها و پاسخ ها 6438/4
روضه خوانی 6220/3، 6220/4، 6220/5
روضه و روضه خوانی 6151
رياضيات -- قرن 11 ق. 6419
ریاضیات -- هند 6109
زبان عربی -- اعراب 6142، 6248، 6273/2، 6375
زبان عربی -- بدیع 6093، 6152/2
زبان عربی -- صرف 6134/2، 6135، 6139/1، 6139/5، 6182/1، 6182/2، 6182/3، 6244، 6295/5، 6310، 6311، 6399/4، 6404، 6425/2، 6433/2، 6433/3، 6433/4، 6433/5
زبان عربی -- صرف و نحو 6067، 6130/3، 6271، 6305، 6395/1
زبان عربی -- فن شعر 6424/4
زبان عربی -- مترادف ها و متضاد ها 6247
زبان عربی -- مسائل لغوی 6247
زبان عربی -- معانی و بیان 6065، 6152/2، 6199، 6246، 6285، 6229/4، 6350، 6366، 6374، 6396
زبان عربی -- نحو 6053، 6064/1، 6060، 6099، 6130/2، 6138، 6139/2، 6139/3، 6139/4، 6139/6، 6139/7، 6141، 6142، 6175، 6189، 6220/1، 6225، 6229/2، 6232، 6235/1، 6235/2، 6245، 6248، 6273/3، 6289، 6290، 6293، 6306، 6326، 6372/2، 6375، 6395/2، 6397/1، 6398، 6399/1، 6399/2، 6412، 6428/2
زبان عربی -- نحو -- شعر 6134/3
زبان عربی -- واژه نامه ها -- فارسی 6129/1، 6214/1، 6346
زبان عربی -- واژه نامه ها -- قرن 9 ق. 6346
زبان عربی -- واژه نامه های منظوم -- فارسی 6130/1،6134/1، 6433/1
زبان فارسی -- شواهد شعری 6214/2
زبان فارسی -- واژه نامه 6192
زردشتی -- کتاب های مقدس 6210، 6211، 6212
زکات (فقه) 6372/6
زمخشری، محمود بن عمر، 467-538 ق. الأنموذج 
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فى النحو -- نقد و تفسير 6130/2، 6225، 6398
زناشویی (فقه) -- خطبه عقد -- صیغه ها 6431/2، 6431/5، 6431/6
زناشویی -- مسائل جنسی 6258/3
زنجانی، عبدالوهاب بن ابراهيم، -655 ق. العزي في التصريف -- نقد و تفسیر 6130/3، 6244، 6425/2
زندگی پس از مرگ (اسلام) 6390
زیارت نامه ها 6078، 6131، 6133، 6181، 6188/1، 6318، 6414، 6438/3، 6439
سبکی، عبدالوهاب بن علی، 727-771 ق. الجوامع -- نقد و تفسیر 6080
ستاره ها و اقمار -- تحول و تغییر -- متون قدیمی تا قرن 14 6407/1
سعد و نحس -- احادیث 6201
سکاکی، یوسف بن ابی بکر، 555-626 ق. مفتاح العلوم- نقد و تفسیر 6065، 6199، 6246، 6285، 6350، 6366، 6374، 6396
سلاح ها 6157
سلامتی -- مطالب گونه گون -- شعر 6336/4
سلطان المحدثين، حسين بن اسماعیل، قرن 14 ق. -- یادداشت ها 6151
سنگ ها -- متون قدیمی تا قرن 14 ق. 6430
سنگ های قیمتی مصنوعی 6104/2
سیوطی، عبدالرحمن بن ابی بکر، 911-849 ق. البهجة المرضية في شرح الالفية -- نقد و تفسير 6395/2، 6399/1، 6399/2
شاعران ایرانی 6079
شاعران ایرانی -- سرگذشتنامه 6163/2
شاعران ایرانی (عرب زبان) -- سرگذشتنامه ها 6095
شاعران -- داستان های عاشقانه 6083، 6329
شاعران عرب -- سرگذشتنامه ها 6095
شاهان و فرمانروایان -- سرگذشتنامه -- سال شمار 6061
شبستری، محمود بن عبدالکریم، 720-687؟ ق. گلشن راز -- نقد و تفسیر 6417
شعر آموزنده فارسی 6428/1
شعر اردو -- قرن 20 م. 6101
شعر اردو -- مجموعه ها -- قرن 20 م 6100، 6103
شعر حماسی -- قرن 4 ق. 6205
شعر عربی 6421/3
شعر عربی -- تاریخ و نقد 6095
شعر عربي -- قافيه 6424/4
شعر عربی -- قرن 1 ق. 6078/1، 6370/3
شعر عربی -- قرن 1 ق. -- ترجمه شده به فارسی 6298/1
شعر عربی -- قرن 4 ق. 6149
شعر عربی -- قرن 7 ق. 6130/1، 6134/1، 6433/1
شعر عربی -- قرن 13 ق. 6370/1، 6370/4
شعر عربی -- قرن 13 ق. -- ترجمه شده به فارسی 6370/2
شعر عربی -- قرن 14 ق. 6372/4
شعر عرفانی 6299/3، 6307
شعر عرفانی فارسی -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6417
شعر عرفانی -- قرن 6 ق. 6088 
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شعر فارسی -- قرن 4 ق. 6205
شعر فارسی -- قرن 5 ق. 6163/1، 6302/3، 6409
شعر فارسی - قرن 6 ق. 6076، 6088، 6114، 6159، 6206، 6291، 6299/2
شعر فارسی -- قرن 6 ق. -- ترجمه شده از عربی 6298/1
شعر فارسی -- قرن 7 ق. 6051، 6155، 6168، 6251
شعر فارسی -- قرن 8 ق. 6052، 6337
شعر فارسی -- قرن 9 ق. 6055/3، 6081، 6115، 6270، 6330، 6331
شعر فارسی -- قرن 10 ق. 6295/2
شعر فارسی -- قرن 11 ق. 6279، 6299/1، 6299/3، 6307، 6316، 6324
شعر فارسی - قرن 12 ق. 6303
شعر فارسی -- قرن 13 ق. 6164، 6297، 6327، 6411
شعر فارسی -- قرن 13 ق. -- ترجمه شده از عربی 6370/2
شعر فارسی -- قرن 14 ق. 6145
شعر فارسی -- مجموعه ها 6079، 6163/2، 6253، 6428/1
شعر فارسی -- مجموعه ها -- قرن 11 ق. 6144
شعر فارسی -- مجموعه ها -- قرن 13 ق. 6144
شعر مذهبی عربی -- قرن 1 ق. 6370/3
شعر مذهبی فارسی -- قرن 12 ق. 6060، 6160
شعر مذهبی فارسی -- قرن 13 ق. 6166
شعر مذهبی فارسی -- مجموعه ها 6231
شعر مذهبی -- قرن 9 ق. 6055/3، 6115
شعر مذهبی -- قرن 13 ق. 6411
شهید اوّل، محمّد بن مکی، 734-786 ق. اللمعة الدمشقية -- نقد و تفسیر 6146، 6154، 6184، 6194
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق. اربعون حديثا -- نقد و تفسیر 6179/1
شیخ بهایی، محمّد بن حسین، 953-1031 ق. زبدة الاصول -- نقد و تفسیر 6386
شیخیه -- آداب طریقت 6369/3
شیخیه -- پرسش ها و پاسخ ها 6369/5
شیخیه -- دفاعیه ها و ردیه ها 6287
شیخیه -- عقاید 6369/2، 6369/3، 6369/5
شیخیه -- عقاید -- دفاعیه ها و ردیه ها 6237/1
شیعه -- اصول دین 6071، 6237/4، 6260/1، 6228، 6359، 6380/2
شیعه -- تاریخ 6158
شیعه -- دفاعیه ها و ردیه ها 6158، 6274، 6286، 6343
شیعه -- سر گذشتنامه 6158
شیعه -- عقاید 6071، 6260/1، 6359، 6385
شیعه -- موعظه ها 6127، 6128
شيعه -- وعظ 6223
صبر 6238/2
صلوات 6172/1
صلوات -- احادیث 6237/2
صلوات - فضایل 6237/2
طباطبائی کربلائی، علی بن محمّد علی، 1161-123 ق. رياض المسائل -- نقد و تفسیر 6183 
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طبیعت -- عجایب 6430
طلاق (فقه) -- صیغه ها 6431/5
طلسم ها و تعویذها 6145، 6170، 6281/2، 6172
طلسم ها و تعویذها -- متون قدیمی تا قرن 14 6431/1، 6432
طهارت 6137/4، 6137/6، 6176
طهارت -- پرسش ها و پاسخ ها 6438/4
طهارت -- شعر 6370/1، 6392
عارفان -- داستان های عاشقانه 6083، 6329
عارفان -- سرگذشتنامه 6077
عبادات شیعه 6388
عبدالقادر جیلانی، عبدالقادر بن ابی صالح، 471-561 ق. -- سرگذشتنامه 6422
عبدالقادر جیلانی، عبدالقادر بن ابی صالح، 471-561 ق. -- مدایح 6422
عرفان اسلامی -- قرن 7 ق. 6179/2
عرفان اسلامی -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6418/2
عرفان اسلامی -- قرن 8 ق. 6174
عرفان اسلامی -- قرن 9 ق. 6077، 6418/1، 6418/2
عرفان اسلامی -- قرن 11 ق. 6078/2
عرفان اسلامی -- قرن 14 ق. 6111/1، 6111/2
عروض عربی 6421/3، 6421/4، 6424/4
عضدالدین ایجی، عبدالرحمان بن احمد، 700-756 ق. آداب البحث -- نقد و تفسیر 6421/1
عقود و ایقاعات (فقه) -- صیغه ها 6431/2، 6431/3، 6431/4، 6431/5
علامه حلی، حسن بن يوسف، 648-726 ق. الباب الحادي عشر - نقد و تفسیر 6397/4
علم الحروف 6180
علوم اسلامی -- اصطلاح ها و تعبیر ها 6345/2
علوم اسلامی -- مسائل گونه گون 6332، 6141
علوم -- اصطلاح ها و تعبیر ها 6102
علوم غریبه 6161/1، 6161/2، 6161/3، 6161/4، 6170/1، 6118/2، 6118/3، 6118/4، 6221/1، 6221/2، 6221/3، 6281، 6429
علوم غریبه اسلامی -- متون قدیمی تا قرن 14 6431/1
علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- اثبات خلافت 6215/1، 6215/2، 6236/5، 6274، 6286، 6343، 6385
علي بن ابي طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- احادیث 6238/3
علي بن ابي طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- احادیث اهل سنت 6236/1
على بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اوّل، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- افسانه ها و قصه ها 6243
علي بن ابي طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. دعاي صباح -- نقد و تفسیر 6260/2
علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- دیوان 6087/1
علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق.-- سرگذشتنامه 6207/2
علي بن ابي طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- شعر 6060، 6160
علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اول 23 قبل از هجرت - 
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40 ق. -- فضایل 6236/4، 6238/3، 6394
علی بن ابی طالب (علیه السلام)، امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- فضايل -- احادیث 6236/2
على بن ابی طالب (علیه السلام) امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- فضايل -- نظر اهل سنت 6236/3
علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- كلمات قصار -- شعر 6298/1
علی بن ابی طالب (علیه السلام) امام اول، 23 قبل از هجرت -40 ق. -- وصیتنامه ها 6302/1
على بن الحسین (علیه السلام) امام چهارم، 38-94 ق. -- دعا ها 6165، 6195، 6224/2، 6233، 6282
علی بن موسی (علیه السلام) امام هشتم، 153؟-203 ق. -- احادیث 6317، 6434/2
علی بن موسی (علیه السلام) امام هشتم، 153؟-203 ق. -- تعزیه نامه 6226/2
علی بن موسی (علیه السلام) امام هشتم، 153؟-203 ق. -- سرگذشتنامه 6207/3
علی بن موسی (علیه السلام) امام هشتم، 153؟-203 ق. -- فضایل 6434/2
غزل اردو -- مجموعه ها 6100، 6101
غزل -- مجموعه ها 6103
غزوات -- افسانه ها و قصه ها 6196
غسل 6137/1
غُلات شیعه 6237/1
فارسی -- بدیع 6093، 6152/2
فارسی -- دستور 6323
فارسی -- دستور -- راهنمای آموزشی 6323
فارسی -- واژه نامه ها 6214/2
فاطمه بنت اسد، -4 ق. -- احادیث 6236/6
فاطمه زهرا (سلام الله علیها) 8؟ قبل از هجرت 11 ق. -- احادیث 6236/6
فخر رازی، محمّد بن عمر، 544-606 ق. المحصل -- نقد و تفسیر 6364
فراهی، برخوردار بن محمود، قرن 11 ق.، رعنا زیبا. اقتباس ها 6335
فراهی، برخوردار بن محمود، قرن 11؟ ق.، محفل آرا. اقتباس ها 6335
فروع دین 6288
فروع دین -- شعر 6301
فقه اهل سنت 6122
فقه اهل سنت -- قرن 14 ق. 6252
فقه جعفری 6132
فقه جعفری -- پرسش ها و پاسخ ها 6137/7
فقه جعفری -- رساله عملیه 6136، 6249، 6284، 6296، 6438/4
فقه جعفری -- رساله عملیه -- قرن 11 ق. 6177
جعفری -- رساله عملیه -- قرن 13 ق. 6137/1، 6137/2، 6137/3، 6137/4، 6137/5، 6137/6، 6176
فقه جعفری -- قرن 5 ق. 6391
فقه جعفری -- قرن 7 ق. 6148، 6312، 6314، 6373، 6403، 6415/5
فقه جعفری -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6062، 6140، 6183، 6341، 6354، 6357، 6415/4،
فقه جعفری -- قرن 8 ق. 6217/2، 6397/2، 6397/5
فقه جعفری -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر 6146، 6154، 6184، 6194 
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فقه جعفری -- قرن 9 ق. -- شعر 6055/3
فقه جعفری -- قرن 10 ق. 6146، 6154، 6184، 6194، 6415/4، 6415/5
فقه جعفری -- قرن 11 ق. 6136، 6167، 6278، 6284، 6296، 6322، 6341، 6382، 6393، 6397/3، 6415/2، 6415/3
فقه جعفری -- قرن 11 ق. -- شعر 6372/5، 6372/6
فقه جعفری -- قرن 11 ق. -- نقد و تفسیر 6344
فقه جعفري -- قرن 12 ق. 6140، 6357، 6344
فقه جعفری -- قرن 13 ق. 6062، 6084، 6183، 6354، 6437
فقه جعفری -- قرن 13 ق.-- شعر 6370/1
فقه جعفری -- قرن 13 ق. -- شعر عربی 6392
فقه جعفری -- قرن 14 ق. 6319
فقه جعفری -- قرن 14 ق. -- شعر 6372/4
فقه حنفي -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6367
فقه حنفی -- قرن 8 ق. 6367
فقه شافعی -- قرن 7 ق. 6424/2، 6424/4
فقه شافعی -- قرن 8 ق. 6122
فلسفه اسلامی -- قرن 8 ق. 6174
فلسفه اسلامی -- دفاعیه ها و ردیه ها 6380/1
فلسفه اسلامی -- قرن 5 ق. -- نقد و تفسیر 6073
فلسفه اسلامی -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6098
فلسفه اسلامی -- قرن 9 ق. 6328
فلسفه اسلامی -- قرن 10 ق. 6098، 6250
فلسفه اسلامی -- قرن 11 ق. 6073
فناري، محمّد بن حمزه، 751-834 ق. الفوائد الفناریه -- نقد و تفسیر 6423/4
فيض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق. رسالة العلم -- نقد و تفسير 6380/1
فیض کاشانی، محمّد بن شاه مرتضی، 1006-1091 ق. مفاتيح الشرائع -- نقد و تفسیر 6344
قرآن -- احکام و قوانین 6090
قرآن برگزیده ها 6162، 6266
قرآن پرسش ها و پاسخ ها 6381
قرآن -- تجوید 6227، 6389، 6433/6، 6433/7، 6433/8
قرآن -- تجوید -- شعر 6295/2
قرآن -- ترجمه ها 6242
قرآن -- سوره ها و آیه ها 6238/1
قرآن -- قرائت 6433/6، 6433/7، 6433/8، 6389
قرآن -- قصه ها 6065، 6269
قزلجی، علی بن محمّد، -1295 ق. اجزاء القضيه -- نقد و تفسیر 6423/9
قضیه (منطق) 6423/7، 6423/8، 6423/9
قطب الدين رازی، محمّد بن محمّد، 694-776 ق. تحرير القواعد المنطقية في شرح الشمسية -- نقد و تفسیر 6064/2، 6185، 6423/10
قوشچی، علی بن محمّد، -879 ق. شرح تجرید العقائد -- نقد و تفسیر 6086
کاتبی قزوینی، علی بن عمر، 600-675 ق. الشمسية في القواعد المنطقية -- نقد و تفسير 6064/1، 6185، 6254، 6292، 6423/2، 6423/10، 6405
کسب و کار (فقه) 6249
کشور های اسلامی -- جغرافیا 6420 
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کلام اشعری -- قرن 9 ق. -- دفاعیه ها و ردیه ها 6365
کلام اشعری -- قرن 10 ق. -- دفاعیه ها و ردیه ها 6068
کلام اهل سنت -- قرن 7 ق. -- دفاعیه ها و ردیه ها 6364
کلام شیخیه 6369/2، 6369/5
کلام شیعه امامیه 6086، 6213/1، 6229/5، 6230، 6237/4، 6352، 6380/2
کلام شیعه امامیه -- دفاعیه ها و ردیه ها 6086، 6380/1
کلام شیعه امامیه -- قرن 7 ق. 6364
کلام شیعه امامیه -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6365
کلام شیعه امامیه -- قرن 8 ق. 6215/1، 6215/2
کلام شیعه امامیه -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر 6397/4
کلام شیعه امامیه -- قرن 9 ق. 6397/4
کلام شیعه امامیه -- قرن 12 ق. 6385
کیمیا و کیمیاگری 6104/1، 6104/2، 6104/3، 6259/2
کیمیا و کیمیاگری -- شعر 6259/4
کیمیا و کیمیاگری -- قرن 13 ق. 6234
گاهشماری اسلامی -- قرن 7 ق. 6379/3
گاهشماری ایرانی -- قرن 7 ق. 6379/3
گاهنامه -- قرن 10 ق. 6407/1
گلنبوی، اسماعیل بن مصطفی، -1205 ق. البرهان في علم الميزان -- نقد و تفسیر 6423/6
گیاهان دارویی 6258/1
مثانه -- بیماری ها 3663/2
محدثان شیعه 6063/8
محقق حلی، جعفر بن حسن، 602-676 ق. شرائع الإسلام نقد و تفسیر 6322، 6341، 6354
محقق حلی، جعفر بن حسن، 602-676 ق. المختصر النافع -- نقد و تفسیر 6062، 6140، 6183، 6357، 6415/4، 6415/5
محقق سبزواری، محمّد باقر بن محمّد مؤمن، 1017-1090 ق. ذخيرة المعاد في شرح الارشاد --نقد و تفسیر 6063/3
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- اجداد 6171
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- احادیث 6209/1، 6363
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- در قرآن 6237/3
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- دعاها 6172/1
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- سرگذشتنامه 6207/1، 6208، 6209/1، 6363
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- شعر 6060، 6160
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. -- فضایل 6371
محمّد (صلی الله علیه و اله و سلم) پیامبر اسلام، 53 قبل از هجرت -11 ق. مدایح و مناقب -- شعر 6370/3
محمّد بن حسن (عجل الله تعالی فرجه الشریف)، امام دوازدهم 255 ق. -- احادیث 6209/2
محمّد بن حسن (عج)، امام دوازدهم 255 ق. -- 
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میلاد 6209/2
مدیحه و مدیحه سرایی اهل بیت 6115
مرکبات پزشکی 6059، 6070
مرگ -- احادیث 6267/1
مرگ (اسلام) 6390
مسافران -- بهداشت -- متون قدیمی تا قرن 14 6259/1
مسجد الحرام، مکّه، پرسش ها و پاسخ ها 6376
معاملات (فقه) 6249
معانی و بیان 6093، 6152/2
معراج 6427
معراج -- احادیث 6209/4
معراج - داستان 6209/4
معما ها 6383
مفردات پزشکی 6058، 6059، 6070، 6255، 6406
مفید، محمّد بن محمّد، 336-413 ق. المقنعه -- نقد و تفسیر 6074، 6351/1، 6355
مقاله های اردو -- قرن 19 م. 6105
مقتل نویسی 6143، 6178، 6187، 6193، 6222، 6224/1
مکّه -- حریم -- پرسش ها و پاسخ ها 6376
ملا عبدالله بن حسین یزدی، 981 ق. حاشيه تهذيب المنطق -- نقد و تفسیر 6186
مناجات خمس عشر 6224/2
مناجات های بهایی 6339، 6340
منطق 6217/1، 6423/8
منطق -- قرن 7 ق. -- نقد و تفسیر 6405، 6423/1
منطق -- قرن 8 ق. 6254، 6292، 6405، 6421/2، 6423/2، 6424/5
منطق -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر 6399/3، 6421/1، 6421/6
منطق -- قرن 9 ق. 6064/2، 6185، 6229/3، 6235/3، 6273/1، 6423/5، 6423/10
منطق -- قرن 9 ق. -- نقد و تفسیر 6423/4
منطق -- قرن 10 ق. 6268/1، 6399/3، 6421/1، 6421/6، 6421/7
منطق-- قرن 11 ق. 6186، 6423/4
منطق -- قرن 13 ق. 6423/1، 6423/3، 6423/6، 6424/1
منطق -- قرن 14 ق. 6423/7
منظومه های حماسی -- قرن 14 ق. 6423/7
منظومه های داستانی 6428/1
منظومه های داستانی فارسی 6055/2
منظومه های عاشقانه ترکی 6055/1
منظومه های عرفانی فارسی 6055/2
منظومه های علمی و آموزشی -- قرن 7 ق. 6306، 6433
منظومه های علمی و آموزشی -- قرن 14 6426/3
مواد غذایی -- مصارف درمانی 6258/2
مهمات و تجهیزات جنگی 6157
نادرشاه، شاه ایران، 1100-1160 ق. 6094/2
ناصبیان -- دفاعیه ها و ردیه ها 6436
نامه های فارسی -- قرن 13 ق. 6239
نامه های فارسی -- متون قدیمی تا قرن 14 ق. 6126 
922
نبض 6336/3
نبوت 6213/1
نثر اردو -- قرن 13 ق. -- ترجمه شده از فارسی 6109
نثر عربي -- ترجمه شده به فارسی 6129/2
نثر عربی -- قرن 4 ق. -- ترجمه شده به فارسی 6061
نثر عربی -- قرن 6 ق. 6219
نثر عربی -- قرن 8 ق. ترجمه شده به فارسی 6215/1
نثر عربی -- قرن 9 ق. ترجمه شده از فارسی 6423/5
نثر عربی -- قرن 9 ق. ترجمه شده به فارسی 6362
نثر فارسی -- قرن 7 ق. 6155، 6159، 6313، 6413
نثر فارسی -- قرن 7 ق. ترجمه شده از عربی 6110
نثر فارسی -- قرن 8 ق. 6332
نثر فارسی -- قرن 9 ق. ترجمه شده به عربی 6423/5
نثر فارسی -- قرن 10 ق. 6203
نثر فارسی -- قرن 10 ق. ترجمه شده از عربی 6362
نثر فارسی -- قرن 11 ق. 6298/2
نثر فارسی -- قرن 11 ق. ترجمه شده به اردو 6109
نثر فارسی -- قرن 11-13 ق. -- مجموعه ها 6126
نثر فارسی -- قرن 13 ق. 6054، 6108
نثر فارسی -- قرن 14 -- ترجمه شده از عربی 6061
نثر فارسی -- مجموعه ها 6102
نجوم اسلامی 6201
نجوم اسلامی -- قرن 7 ق. 6379/3، 6379/5
نجوم اسلامی -- قرن 11 ق. 6379/6، 6425/1
نجوم -- قرن 8 ق. -- نقد و تفسیر 6408
نجوم -- قرن 9 ق. 6408
نجوم -- قرن 11 ق. 6425/1
نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. بیست باب -- نقد و تفسیر 6379/1
نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. تجريد العقائد -- نقد و تفسیر 6086، 6352، 6365
نصیرالدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. الفرائض -- نقد و تفسیر 6415/1
نصیر الدین طوسی، محمّد بن محمّد، 597-672 ق. الفصول النصيريه -- نقد و تفسير 6237/4
نقشبندیه 6283
نماز 6084، 6137/5، 6176، 6188/2، 6217/2، 6397/2، 6397/5، 6438/1
نماز -- پرسش ها و پاسخ ها 6438/4
نماز -- شعر 6370/1، 6392
نماز -- فتوا ها 6437
نماز -- وقت 6137/3
نماز های مستحبی 6397/2
نماز یومیه 6437
واقعه کربلا، 61 ق. 6128، 6143، 6166، 6178، 6187، 6193، 6220/2، 6220/3، 
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6220/4، 6220/5، 6222، 6224/1، 6276، 6369/4، 6400، 6401، 6440
واقعه کربلا، 61 ق. -- شعر 6231
واقعه کربلا، 61 ق. -- شهیدان 6435
واقعه کربلا، 61 ق. -- مسائل گونه گون 6151
واقعه کربلا، 61 ق. -- مقاله ها و خطابه ها 6123، 6223
وزن ها و اندازه های ایرانی 6106/1
وزن ها و اندازه های عربی 6106/1
وضو 6137/1
وعد و وعید -- احادیث 6267/1
وعظ 6123، 6153، 6220/5، 6261، 6304
وعظ -- مقاله ها و خطابه ها 6127
ولایت -- احادیث 6394
هندسه -- قرن 8 ق. 6423/2
هندسه -- قرن 11 ق. 6419
یوسف، پیامبر -- سرگذشتنامه 6171
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ا. سپهری 6239
ابراهیم بن علی بن الله داد بن رضا بن آقابیک نجف آبادی 6261/1، 6267/2، 6267/3، 6298/2
ابراهيم بن محمّد حسین 6194
ابراهيم بن محمّد حسین حسینی رازی 6112
ابن جعفر ،اصفهانی مشهور به هراتی 6326
ابوالحسن بن خلیل الله موسوی 6385
ابوعلی 6091
احمد 6064/1، 6064/2
احمد الحسني 6290
احمد بن اسماعیل 6431/2، 6431/3، 6431/4، 6431/5، 6431/6
احمد بن مصطفی خویینی 6341
احمد (ملا-)؟ 6395/1
احمد یزدانی 6340
اسحاق بن علی انصاری 6149
اسدالله شیرازی 6263
اسماعیل بن حسين نائینی 6415/1
اسماعیل حسینی کرمانشهانی ← محمّد حسینی کرمانشهانی (ملقب به اسماعیل)
اسماعیل منیری زنجانی 6127
امیر شاه حسین؟ بن میرسید قطب حسنی قورطان 6121
بدل بن رجب 6065
بهرام پسر هماوند پسر دستور تیران (موبد-) 6210
جعفر بن محمّد رفیع 6391
جواد بن احمد 6130/1، 6130/2، 6130/3
جواد شریفی 6168
حاجی بابا ترک 6288
حبیب الله بن محمّد حسین علی آبادی مازندرانی 6093
حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلص به ثریا 6163/1، 6163/2، 6164
حسن بن احمدي الكنجه؟ [گنجه ای؟] 6377
حسن بن اسماعیل تبریزی 6161/1، 6161/2، 6161/3، 6161/4
حسن بن محمّد جعفر موسوی 6203
حسين بن اسمعیل 6378
حسین بن اسماعیل واعظ ملقب به سلطان المحدثین 6151
حسين بن سلیمان عاملی بعلی 6384/1، 6384/2
حسین بن عبدالله بن حسین لنگرودی جیلانی خالکیاسری 6380/1، 6380/2
حسين بن علی حاجی رضا گلپایگانی 6349
حسين بن عیسی اوالی بحرانی 6347
حسين بن محمّد شفيع بن عبدالكريم بن ابوالقاسم 6111/1، 6111/2
حسين بن يحيى 6417 
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حسینعلی بن آقاجان بارفروشی 6067
حسینعلی تویسرکانی ملایری؟ 6287
حسین (ملا) 6078
حسین نائینی 6174
خورشید (موبد-) 6211
درویش غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار ← غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار (درویش )
رجب علی خیمه شکنی؟ 6308
رحیم بن حیدر 6401
رضا 6128
رمضانعلی ابن آقا ابراهیم کاشانی 6113
زین العابدین 6051
زين العابدين بن ابو محمّد 6257
زین العابدين بن عبدالله خوانساری 6345/1، 6345/2
سلام فهمیی 6427
سلیمان 6370/1، 6370/2، 6370/3، 6370/4، 6370/5، 6370/5
سید علیجان (سید علیخان؟) 6054
طاهر هاشمی (نونویس) 6077
عباس بن محمّد (کربلایی) 6059
عباسعلی بن عابد خوانساری 6392
عبدالحسین اصفهانی (کاتب حاشیه) 6068
عبدالحسین بن کاظم اصفهانی 6248
عبدالرحمن 6245
عبدالرحيم 6307، 6332 (غیر همانند)
عبدالرحیم افشاری 6422
عبدالرحيم بن اللهيار 6268/1، 6268/2
عبدالرحيم بن محمّد علی نجفی شوشتری 6376
عبدالعزیز نوبهاری 6423/1، 6423/3
عبدالعلام ابن عبدالرفیع؟ 6216
عبدالعلی 6144
عبداللطيف بن عبدالرضا جزائری اسدی 6169
عبدالله (غیر همانند) 6313، 6396، 6404، 6428/2
عبدالله بن عبدالکریم مهاجری حسینی مولان آبادی 6424/6
عبدالله بن محمّد زمان 6191
عبدالله حسینی 6179/1، 6179/2، 6179/3
عبدالله هوآبادی 6425/1، 6425/2
عبدالواحد؟ 6252
عبدالوکیل بن اسمعیل ذبیحی 6383
عبدالوهاب بن محمّدمهدی 6294
على 6424/2
علی اشرف طباطبایی 6277
علی اصغر بن کربلایی عوض 6398
علی اصغر بن محمّد بن علی 6186
علی اصغر بن محمّدرضا بن محمّد حسین 6183
علی اکبر بن عبدالواسع حسینی 6155
على المعی نژاد 6061
على بن علی اصغر طباطبائی 6289
علی بن محمّد بن محسن استرآبادی انزانی جزی 6344
علیرضا بن عوض علی دیزادیزی 6273/2
على عبدالله 6092 
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علی محمّد بن قربان علی 6365
علینقی سربندی 6429
عیسی بن مرتضی موسوی بحرانی 6256/1، 6256/2
غلامعلی بن طهماسب میرزا بن محمّد علی بن فتحعلی شاه قاجار (درویش) 6170
غلامعلی نوری 6125
غلام محی الدین 6325
فریدون بن موبد آبادان 6212
فقيه علی بن فقیه محمود 6250
فیض احمد 6109
قدسیه یوسف زاد 6339
قربانعلی اعتمادی تبریزی 6319
قربانعلی بن مظفر علی بن محمّد حسن اسدی 6261
کمال بن کمال 6412
لامع 6340
لطف الله 6421/5
محسن 6359
محمّد؟ 6346
محمّد ابراهیم بن کربلائی زینال 6393
محمّد ابراهیم بن محمّد حسین کرهرودی 6229/1، 6229/2، 6229/3، 6229/4، 6229/5
محمّد ابراهیم بن محمّدرحیم جاپلاقی 6374
محمّد اسماعیل بن شاهقلی بیک مزیجانی [مزایجانی] بواناتی 6182/1، 6182/2، 6182/3
محمّد امین 6316
محمّد امین بن محمّد صادق اویشی؟ مازندرانی محمّدامین بارفروشی 6322
محمّد باقر بن گل محمّد اصفهانی 6193
محمّد باقر بن محمّد حسن گلپایگانی 6394
محمّد باقر بن محمّد سعید طالقانی 6284
محمّد بن حسين 6372/1، 6372/2، 6372/3، 6372/4، 6372/5، 6372/5
محمّد بن حسين 6154
محمّد بن حسین خوانساری 6366
محمّد بن حسین طاهر کاشانی 6074
محمّد بن روحی طالقانی 6314
محمّد بن عباسعلی 6395/2
محمّد بن محمّد مؤمن خوانساری 6357
محمّد بن محمّد مؤمن لشتنه شا [لشت نشا؟] (جلال الدين-) 6246
محمّدتقی هزارجریبی 6397/1
محمّد جعفر بن صادق آشتیانی 6240
محمّد حسن بن محمّد كاظم ملقب به چویان 6260/2
محمّد حسین 6414
محمّد حسین بن ابراهیم شریف 6397/5
محمّد حسین بن علی عسکر 6437
محمّد حسینی 6140
محمّد حسینی داشاغلوجی 6423/5، 6423/5
محمّد حسینی داشالوجی 6423/2، 6423/4، 6423/9، 6423/10
محمّد حسینی کرمانشهانی (ملقب به اسماعیل) 6418/2
محمّد خاتم نهاوندی 6349
محمّدرضا بن اکبر گلپایگانی 6375
محمّدرضا بن عبدالرحیم 6273/1
محمّدرضا بن محمّد حسین محمّدحسین 6087/1
محمّدرفیع بن محمّدکریم 6348 
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محمّد شریف بن حسین خراسانی بغدادی همدانی (میر-) 6066
محمّد شفیع حسینی فراهانی 6302/1، 6302/2، 6302/3
محمّد صادق بن حسن بن علي 6185
محمّد صادق بن محمّدباقر طبيب 6379/1، 6379/2، 6379/3، 6379/4، 6379/5، 6379/6، 6379/7
محمّد صالح 6085
محمّد صالح بن غلام حسین نیشابوری 6069
محمّد صالح بن محمّدهادی مشهدی 6434/1، 6434/2
محمّد صدیق ابن شیخ الاسلام بانی 6421/1، 6421/2، 6421/3، 6421/4، 6421/6، 6421/7
محمّد طاهر بن عبدالجواد کلیددار 6364
محمّد علی 6065
محمّد علی بن خلیل الله (میر) تونی (میر-) 6305
محمّد علی بن سلطان علی کراری کواری 6386
محمّد علی بن عبدالعظیم جرفادقانی 6086
محمّد علی بن محمّد ابراهیم کرهرودی 6213/1، 6213/2، 6236/2، 6236/3، 6236/4، 6236/5، 6236/6، 6237/1، 6237/2، 6237/3، 6237/4، 6238/1، 6238/2، 6238/2
محمّد قاسم بن محمّد حسین مشکنانی 6320
محمّد کاتب تاجر شیرازی (حاجی سید-) 6205
محمّد محسن بن محمّد کاظم ملقب به چوپان 6260/1
محمّد مقیم بن محمّد باقر اصفهانی 6360
محمّدنبی ابن مشهدی ربیع 6295/1، 6295/2،
محمّد نرزیویی 6426/1، 6426/3
محمّدنصیر اصبهانی (اصفهانی) 6131
محمّدولی خان تونکی 6100، 6101، 6103
محمّدولی کرهرودی 6213/2، 6224/1
محمّدهادی داویجانی 6382
محمود 6122
محمود کاشانی (میرزا-) 6159
مسیح بن حاجی صادق ... 6269
مصطفى بن محمّد علی مازندرانی 6062
مصطفی قلی بن محمّد علی نوری گرمرودی ؟ 6060
ملک حسین بن محمّد حسین بن نورالدین محمّد 6296
موبد بهرام پسر هماوند پسر دستور تیران ← بهرام پسر هماوند پسر دستور تیران (موبد-)
موبد خورشید ← خورشید (موبد-)
نادعلی مازندرانی 6271
نبی (ملا-) 6389
نجفعلي بن محمّد قدیر 6312
هاشم بن قاسم 6148
هاشم؟ بن محمّد 6156
هدایت الله بن محمّد 6381
[bookmark: pg9499_80559]يحيى بن نجف طالقانی نویزکی 6143 
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آذرآبادگان ← گراورسازی آذرآبادگان
آذربایجان 6126، 6127، 6159
آذربایجان غربی 6425/2، 6426/1
آسایشگاه دکتر محمّد یزدی 6060، 6111/1، 6249، 6390، 6423/3
آستان حضرت معصومه علیها السلام 6152/1 (حرم)، 6423/7
آستان قدس رضوی علیه السلام 6106/2، 6130/3، 6214/1، 6215/2، 6231، 6397/1، 6399/1، 6421/7
آستانه 6423/1، 6426/1
آستانه اراک 6411
آستانه حضرت عبدالعظیم علیه السلام 6152/1
آسیای میانه 6422، 6389
آشتیان 6195
آصفية حیدرآباد (مجموعه) 6104/1
آکسفورد 6096
آلمان 6408، 6426/1، 6430
ابراهیم آباد 6423/7
اتریش 6076، 6228
اجمیر 6104/1
احمد آباد 6299/1، 6422
اراک 6334، 6411
اردبیل 6126
اردستان 6153
ازمیر 6259/4
استانبول 6159، 6423/1، 6423/3
استان مرکزی 6195
استرآباد 6152/1
اسفراین 6153
اسفزار 6134/3
اسفندان 6159
اسکندریه 6228، 6422
اشتهارد قزوین 6295/1، 6295/2
اشرف مازندران 6299/1
اشنویه 6426/1، 6426/3
اصبهان 6181
اصفهان 6068، 6076، 6086، 6121، 6143، 6153، 6180، 6181، 6186، 6231، 6235/3، 6260/2، 6263، 6271، 6287، 6289، 6298/2، 6314، 6315، 6335، 6368، 6352، 6360، 6364، 6370/1، 6370/2، 6370/3، 6370/4، 6370/5، 6378، 6379/2، 6411، 6415/1، 6415/2، 6422
افغانستان 6084، 6258/2
اکبر آباد 6299/1
الوس 6334
امّ الرّحم 6376
امّ القرى 6376 
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انتشارات احسان 6085
انتشارات اسدی 6096
انتشارات اسلامیه 6110، 6112، 6158
انتشارات اقبال 6413
انتشارات المعي 6107
انتشارات امیرکبیر 6163/2، 6335
انتشارات انجمن آثار و مفاخر فرهنگی 6283
انتشارات انجمن فرهنگی ادبی امیر کبیر فراهانی 6411
انتشارات انجمن فلسفه ایران 6418/2
انتشارات اندیشه های حقوقی 6090
انتشارات ایده گستر 6153
انتشارات بني الزهراء 6193
انتشارات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 6079
انتشارات تالار کتاب 6164
انتشارات جامعه مدرسین حوزه علميه قم 6240، 6391
انتشارات چوگان 6070، 6197
انتشارات حاذق قم 6178
انتشارات حافظ نوین 6121
انتشارات دارالتفسير 6278
انتشارات دارالكلم الطيب 6085
انتشارات رشد آوران 6108
انتشارات زوار 6164
انتشارات سبط النبي 6369/1
انتشارات سفیر اردهال 6258/2
انتشارات شیخی 6423/1
انتشارات طب سنتی ایران 6107
انتشارات طهوری 6235/3
انتشارات فاروق اعظم 6075
انتشارات فکر بکر 6115
انتشارات قاف مشهد الرضا علیه السلام 6106/1
انتشارات کانی 6085
انتشارات کیهان 6283
انتشارات لجنة احياء تراث مدرسة الشيخ الاوحد بيروت 6369/2
انتشارات مجلس شورای اسلامی 6092
انتشارات مجمع جهانی تقریب مذاهب اسلامی 6238/3
انتشارات مسعود 6422
انتشارات معارف اسلامی 6235/3
انتشارات میراث مکتوب 6121، 6229/5
انجمن آثار و مفاخر فرهنگی 6283
انجمن فلسفه ایران 6418/2
انستیتو نظامی باکو 6159
انگلستان 6159
(بریتانیا)، 6328
اوتاج 6258/2
ایاصوفیه (کتابخانه-) 6298/1
ایج شبانکاره فارس 6238/3
ایران 6058، 6075، 6079، 6082، 6085، 6089، 6091، 6094/1، 6094/2، 6095، 6096، 6102، 6107، 6109، 6126، 6110، 6126، 6127، 6130/3، 6152/5، 6156، 6157، 6163/2، 6190/2، 6191، 6203، 6204، 6209/2، 6209/4، 6228، 6239، 6262، 6299/1، 6311، 6325، 6328، 6332، 6334، 6335، 6336/5، 6379/4، 6404، 6389، 
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6415/2، 6416، 6418/2، 6420، 6422، 6423/1، 6425/2، 6433/1
ایران باستان 6297، 6332
باب الدشت اصفهان (محله-) 6415/1
باب کعبه 6238/3
باغ صفی آباد 6153
باکو 6159
بانکیپور (کتابخانه-) 6334
بجنورد 6126
بحرات پنجاب (پنجاب بهارات [هند]؟) 6299/1
بحرین 6095، 6207/1
بخارا 6104/1، 6163/1، 6389
بدخشان 6299/1
برپشت [ورپشت] 6298/2
برخوار 6298/2
بردوان 6325
برلن 6433/1
بروجرد 6374، 6411
برهانپور هند 6108
بریتانیا ← انگلستان
بغداد 6105، 6110، 6115، 6151، 6213/2، 6236/1، 6379/7
بغده کندی 6423/1
بقعه تکیه حسین خوانساری 6287
بقعة حضرت شاه چراغ علیه السلام 6111/1
بکه (مکّه) 6366
بلبيس مصر 6115
بلخ 6299/1
بلدة المؤمنين قم ← قم
بم 6153
بمبئى 6096، 6110، 6163/1، 6163/2، 6211، 6298/2، 6335، 6338، 6390، 6418/2، 6420
بنیاد پژوهش های اسلامی 6158
بنیاد خاورشناسی فرهنگستان تفلیس 6389
بنیاد نهج البلاغه 6298/1
بوستان کتاب قم 6325
بوسنه 6430
بوشهر 6297
بوكان 6421/1، 6423/7
بولاق 6092، 6107، 6424/4
بوئین علی آباد فومن 6257
بهشهر 6299/1
بيت الحكمة بغداد 6105
بیرجند 6115، 6134/3
بيروت 6080، 6085، 6092، 6107، 6207/1، 6209/1، 6278، 6369/1، 6369/2، 6381، 6430
بیوتات سلطنتی 6152/1
پاریس 6126، 6305، 6420
پاکستان 6259/4، 6389
پامنار 6151
پاوه 6153
پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 6079
پسوه (قرية-) 6425/2
پنجاب 6259/4، 6299/1
پنجوین کردستان عراق 6423/7
پیرانشهر 6425/2 
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پیره سنی 6425/2
تاشکند 6316
تاکستان 6127
تبریز 6151، 6157، 6158، 6159، 6239، 6335، 6346، 6369/2، 6369/4، 6369/5، 6395/1، 6417
تخت پولاد اصفهان 6278
تربت حیدریه 6055/2
ترجان یا تورجان 6423/7
ترشیز 6126
ترکاباد 6211
ترکستان 6152/4
ترکیه 6433/1
تفلیس 6389
تكيه حسین خوانساری 6287
تکیه دولت 6151
تکیه زرگر ها 6151
تکیه سرچشمه 6151
تکیه شوشتری های نجف 6399/1
تكيه وليعهدي 6151
توران 6163/2
تورجان یا ترجان 6423/7
توس 6395/2
توکیو 6423/10
تون 6415/2
تونس 6426/1
تویسرکان 6360
تهران (طهران) 6054، 6070، 6071، 6083، 6085، 6078/1، 6093، 6096، 6107، 6110، 6113، 6115، 6121، 6126/1، 6137، 6151، 6152/1، 6155، 6158، 6159، 6173، 6197، 6204، 6213/2، 6214/1، 6229/1، 6229/5، 6235/10، 6236/1، 6259/2، 6263، 6265، 6278، 6298/1، 6302/3، 6305، 6313، 6317، 6327، 6335، 6337، 6338، 6346، 6364، 6378، 6379/4، 6381، 6388، 6391، 6397/3، 6408، 6411، 6413، 6416، 6418/2، 6421/7، 6433/1، 6437، 6438/4
تیمچه حاجی استاد علی 6151
جابلسا 6196
جام 6423/2
جامع الكوفه 6369/1
جامع مسجد دهلی 6105
جامعه مدرسین حوزه علميه قم 6240، 6391
جبال مكّه 6236/6
جبل عامل لبنان 6229/5، 6390
جرجان ← گرگان
جرفادقان ← گلپایگان
جعفرآباد خبوشان 6268/1
جنفور 6158
جود پور 6104/1
چایخانه سلفیه 6426/1
چالوس 6137/1، 6137/2، 6137/4، 6137/5، 6137/6
چبستر (شبستر) 6417
چناران 6153
چنشت یا چنیشت 6115
چین؟ 6105 
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حجاز 6095، 6379/4
حرم حضرت عبدالعظیم علیه السلام ← بلد آستانه حضرت عبدالعظيم علیه السلام
حرم حضرت معصومه علیها السلام ← آستان حضرت معصومه علیها السلام
حرمین شریف (شریفین) 6065، 6096، 6420
حسينية شوشتری های نجف 6397/1
حطيم 6376
حمامیان (قرية-) 6421/1، 6421/3، 6423/5
حوزه علمیه قم 6391
حوزه علميه ملاير 6318
حوزه علمیه نجف 6381
حوف شرقی 6115
حیدرآباد 6104/1
خاتم 6126
خانقاه حاجی سید علی 6423/1
خاور زمین 6243
خبوشان (قوچان) 6268/1، 6335
خجند 6152/4
خراسان 6082، 6110، 6163/1، 6315، 6335
خمسة 6127
خوارزم 6107
خوانسار 6231، 6234، 6378، 6414
خونین 6431/4
خوی 6174
خیبر 6281
دارالاحسان رشت 6245
داراحیاء العلوم 6107
دارالاضواء بیروت 6364
دارالحدیث (مرکز-) 6072/2
دارالخلافه اکبرآباد 6299/1
دارالخلافة بغداد 6105
دارالخلافة طهران 6054، 6155، 6159، 6235/1، 6313، 6204
دارالسلام بغداد 6379/7
دارالسلطنه اصفهان 6180، 6271، 6314، 6415/1
دارالشفاء شیراز 6059
دارالطباعة عامرة بولاق ← مطبعه بولاق قاهره
دارالعلم شیراز 6182/2، 6377
داشالوجه (قرية-) 6423/1
دانشکده ادبیات 6415/2
دانشکده الهیات و معارف اسلامی 6061
(دانشکده علوم معقول و منقول)، 6381
دانشکده طب سنتی دانشگاه علوم پزشکی تهران 6070
دانشکده علوم معقول و منقول ← دانشکده الهیات معارف اسلامی
دانشگاه آکسفورد 6096
دانشگاه پیام نور 6413
دانشگاه تهران 6104/2، 6159، 6196، 6214/1، 6214/2، 6215/2، 6229/5، 6265، 6302/3، 6305، 6372/1، 6421/7
دانشگاه سمنان 6090
دانشگاه شیرانی لاهور 6102
دانشگاه علوم پزشکی تهران 6070، 6107
دانشگاه کویت 6423/10
دانشگاه لبنان 6381 
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دانشگاه لس آنجلس 6258/2
دانشگاه لنینگراد (کتابخانه-) 6215/2
دجیل 6115
دزفول 6153
دشت 6297
دشتی 6297
دفتر انتشارات اسلامی قم 6394
دفتر نشر میراث مکتوب ← انتشارات میراث مکتوب سازمان اوقاف قم
دکن 6397/1
دمشق 6085
دولت آباد (قریه-) 6077
ده شمس (قریه -) 6426/1،6426/2
دهق 6298/2
دهلی 6096، 6104/1، 6105، 6107، 6108، 6408
دیره غازی خان 6102
ذادق آباد 6195
راز (ری) 6336/5
رامپور 6105
راور کرمان 6415/2
رشت 6245
رشتخوار 6055/2
رفسنجان 6153
رواندوز عراق 6425/2
روسیه 6096، 6126،6228
روضه رضویه یا رضیّه [بارگاه حضرت رضا علیه السلام] 6269، 6433/8
روضه رضیه حیدر [بارگاه حضرت علی علیه السلام] 6433/8
روم 6096
ری 6115، 6336/5، 6360
رياض 6381
زاهدان 6075، 6426/1
زبید 6173
زرنوج یا زرنوق 6075، 6426/1
زنجان 6152/1، 6228، 6431/2
ژاپن 6423/10
سازمان حج و اوقاف مشهد 6115
ساوجبلاغ 6423/3
ساوجبلاغ مکری 6423/4، 6423/9
ساوه 6153
سبزوار 6153
سردشت 6425/2
سرقبرآقا 6151
سعادت آباد 6055/2
سقز 6423/1
سلیمان آباد 6153
سمرقند 6096، 6163/1، 6389
سمنان 6090
سن پطرزبورگ 6126
سنندج 6085، 6422، 6423/1
سوال 6104/1
سورية 6424/4
سويس 6228
سیالکوت 6102
سیجاوند (کوه-) 6055/2
سیراوند (کوه-) 6055/2
سیستان 6134/3 
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سیوال 6104/1
شام 6076، 6095، 6193، 6220/4، 6224/1
شاندیز 6153
شاهجهانپور 6109
شاه چراغ شیراز (حرم-) 6095
شبه قاره 6328
شرکت سهامی پخش رازی 6070
شوشتر 6096، 6415/2
شیخان 6425/2
شیراز 6054، 6059، 6072/3، 6095، 6111/1، 6152/1، 6180، 6182/2، 6215/2، 6229/1، 6236/1، 6259/1، 6327، 6370/4، 6377
شیروان 6067
صفاخانه (قرية) 6423/1
صفی آباد 6153
صوبه اجمیر 6104/1
طرشت ری 6336/5
طوران 6299/1
طوس 6226/2
طهران ← تهران
طهران دوم ← طهران کرون [اصفهان]
طهران کرون [اصفهان] 6298/2
عباس آباد 6234
عثمانی 6228
عراق 6076، 6095، 6157، 6159، 6224/1، 6345/1، 6423/7، 6425/2
علی آباد فومن 6257
غرجستان 6134/3
غور 6134/3
فارس 6126، 6214/2، 6238/3، 6297
فرسین؟ هرات 6126
فرهنگستان تفلیس 6389
فرهنگستان علوم جمهوری آذربایجان 6159
فریدن 6298/2
فلسطين 6423/10
فومن 6257
قازان 6426/1
قاهره 6107، 6121، 6381، 6424/4
قبر النبي صلی الله علیه و اله و سلم 6150
قره داغ (قصبچه-) 6423/3
قريه پسوه ← پسوه (قریه)
قریه حمامیان ← حمامیان (قریه-)
قریه داشالوجه ← داشالوجه (قریه)
قریه ده شمس ← ده شمس (قرية-)
قریۀ صفاخانه ← صفاخانه (قريه-)
قریه کوک تاج الافشار ← کوک تاج؟ الافشار (قرية-)
قریه لیلان نهاوند ← لیلان نهاوند (قرية-)
قریه مکتو ← مکتو (قرية-)
قریه هردَنُ ← هَردَنُ (قريه-)
قرية هليلو ← هليلو (قرية-)
قزلجه 6423/7
قزوین 6153، 6295/1، 6295/2، 6302/2، 6379/7، 6390
قسطنطنیه 6421/3
قصبچه قره داغ ← قره داغ (قصبچه)
قطر 6095
قفقاز 6159 
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قلعه ابونقع 6196
قلعه املاق 6243
قلعه خیبر 6196
قلعه ذوالحمار 6243
قم 6115، 6152/1، 6153، 6167، 6178، 6193، 6209/1، 6215/1، 6227، 6229/1، 6235/3، 6240، 6260/1، 6274، 6275، 6278، 6298/1، 6317، 6325، 63356360، 6364، 6369/1، 6378، 6381، 6385، 6388، 6391، 6394، 6411، 6415/1، 6415/2، 6421/7، 6430
قمشة 6378
قندهار 6126
قوچان ← خبوشان
قورتان یا قورطان 6121
قهستان 6115، 6134/3
قیروان 6115
کابل 6126، 6299/1
کاخ موزه گلستان 6069
کاشان 6090، 6143، 6370/4، 6386، 6390
کاظمین 6248
کانپور 6083
کتابخانه آستان قدس 6129/1، 6204، 6231، 6259/2، 6267/3
کتابخانه آية الله سید عبدالحسين طبيب 6360
کتابخانه اصغر مهدوی 6215/2
کتابخانه انجمن ترقی اردوی کراچی 6104/1
کتابخانه ایاصوفیه 6298/1
کتابخانه بانکیپور 6334
کتابخانه بنیاد خاورشناسی فرهنگستان تفلیس 6389
کتابخانه جعفر [پاشا] 6096
کتابخانه خالدی فلسطین 6423/10
کتابخانه دانشگاه کویت 6423/10
کتابخانه دانشگاه لنینگراد 6215/2
کتابخانه سپه 6241
کتابخانه سلطنتی 6096، 6263
کتابخانه شیخ هادي آل كاشف الغطاء 6097
کتابخانه فرهاد معتمد 6215/2
کتابخانه فیضیه 6431/3
کتابخانه کاخ موزه گلستان 6069
کتابخانه مجلس 6072/2، 6092، 6095، 6137/5، 6201، 6227، 6228، 6258/2، 6258/3، 6259/4، 6302/2، 6302/3، 6334، 6372/1، 6372/3، 6416، 6397/1، 6423/6، 6423/7
کتابخانه مرتضوی 6095
کتابخانه مرعشی 6063/8، 6214/2، 6215/2، 6372/3، 6379/2، 6431/2، 6431/3
کتابخانه مرکزی دانشگاه اصفهان 6235/3
کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران 6159، 6196
کتابخانه ملت استانبول 6159
کتابخانه ملک 6072/1، 6072/2، 6096، 6230، 6379/4
کتابخانه ملی 6118، 6119، 6130/1، 6139/3، 6259/4، 6228، 6302/2، 6305، 6372/2، 6379/3، 6379/5
کتابخانه میرزای شیرازی دانشگاه شیراز (علامه 
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طباطبایی سابق) 6215/2
کتابفروشی بارانی 6335
کدکن 6055/2
کراچی 6104/1، 6227
کربلا 6115، 6123، 6128، 6130/3، 6143، 6151، 6164، 6166، 6171، 6178، 6187، 6193، 6220/2، 6220/3، 6220/4، 6220/5، 6222، 6223، 6224/1، 6226/1، 6231، 6276، 6320، 6344، 6369/1، 6369/2، 6369/5، 6369/3، 6369/4، 6394، 6400، 6401، 6411، 6434/1، 6435، 6438/4، 6440
کرج 6260/1
کردستان ایران 6228، 6423/1، 6426/2
کردستان عراق 6423/7
کرمان 6072/3، 6115، 6126، 6153، 6234، 6415/2
کرمانشاه (کرمانشاهان) 6089، 6153، 6228، 6370/4، 6434/1
کزاز 6411
كعبه 6238/3، 6376، 6436
کلکته 6096، 6109، 6163/2
کمیجان 6195
کمیسیون ملی یونسکو 6259/2
کوار 6386
کوبانان 6415/2
کوبنان 6415/2
کوفه 6060، 6224/1، 6369/1
کوک تاج؟ الافشار (قرية-) 6424/6
کونین 6415/2
کوهبنان 6415/2
کویت 6423/10
گانپور 6109
گراورسازی آذرآبادگان 6168
گرگان (جرجان) 6153، 6163/1
گلپایگان (جرفادقان) 6234، 6366
گلنبه (Gelenbe)6423/1
گنجه 6159، 6216
گوتینگن آلمان 6430
گیلان 6126، 6334
لاهور 6092، 6102، 6104/1، 6158، 6335، 6336/1، 6336/2، 6336/3
لایپزیگ 6426/1، 6430
لبنان 6424/2، 6381، 6390
لرستان 6228
لرستان بزرگ 6332
لس آنجلس 6258/2
لکھنو 6083، 6092، 6102، 6109، 6143، 6316، 6397/3، 6421/6، 6430
لنجان 6298/2
لندن 6096، 6163/2، 6328/1، 6426
لنینگراد 6215/2
لیدن 6420
لیلان نهاوند (قریه-) 6126
مازندران 6153، 6299/1
ماوراءالنهر 6096، 6152/4، 6159، 6189، 6426/1
مجموعه آصفیه حیدر آباد 6104/1 
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محله باب الدشت اصفهان 6415/1
مدراس 6377
مدرسه امام صادق علیه السلام چالوس 6137/1، 6137/5
مدرسه جامعه 6426/3
مدرسة جديد قدسیه اصفهان 6068
مدرسه حاجی باقر اصفهان 6314
مدرسه خان قم 6335
مدرسه دارالسلطنه تبریز 6395/1
مدرسه دولت آباد 6382
مدرسة الشيخ الأوحد بيروت 6369/2
مدرسه عالی شهید مطهری 6278
مدرسه عالیه شاهزاده محمّدتقی میرزا بروجرد 6374
مدرسه فيضيه قم 6415/2
مدرسة قنبر علی خان تهران 6137/1
مدرسة مأموريه قم 6411
مدرسه محله بازار 6426/3
مدرسه مراد 6213/2
مدرسه مروی (مدرسه محمّد حسین خان مروی) 6372/3، 6236/1
مدرسه ملا طه 6426/3
مدرسه مولانا شیخ محمّد 6250
مدرسه مهدی قلی قم 6335
مدرسه میرزا صالح 6235/1
مدرسۀ نواب حاجی محمّدخان اصفهان 6271
مدرسه نیماورد اصفهان 6289
مدينه 6095، 6143، 6178، 6190/1، 6193، 6222، 6224/1، 6226/1
مراد آباد 6105
مراغه 6051، 6395/2
مرقد قطب الدین بختیار کاکی 6108
مرکز احیا 6421/7
مركز دائرة المعارف بزرگ اسلامی 6381
مرکز مطالعات و تحقیقات آسیایی دانشگاه توکیو 6423/10
مرکز مطالعات و تحقیقات قم 6397/1
مرکز نشر دانشگاهی 6379/3
مروست 6126
مسجد اعظم قم 6227، 6260/1
مسجد امام زاده 6424/2
مسجد جامع 6153
مسجد جامع اشنویه 6424/3
مسجد حاجی سید بایزید ساوجبلاغ مکری 6423/9
مسجد حکیم داوود اصفهان 6153
مسجد دهلی 6105
مسجد سلطانی 6399/1
مسجد سید نظام الدین 6424/1
مسجد سید نظامی ساوجبلاغ 6423/3
مسجد شام 6220/4
مسجد شاهی 6127
مسجد شیخ حسن 6423/1
مسجد صدر العلما 6151
مسجد کوفه 6060، 6369/1
مسجد الحرام 6376
مشرق 6056
مشهد 6106/1، 6115، 6153، 6158، 6185، 6215/1، 6222، 6302/2، 6327، 6335، 6369/5، 6370/4، 6397/1
مشهد مقدس کاظمی 6379/7 
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مصر 6092، 6080، 6095، 6115، 6173، 6228، 6239، 6364، 6422، 6423/3، 6424/2، 6426/1، 6430
مطبع منشی نول کشور 6102
مطبعه حاج ابراهیم آقا باسمه چی تبریزی 6158
مطبعه احمدي 6109
مطبعة ادبية مصر 6095
مطبعه ادبیه بیروت 6092
مطبعة بولاق قاهره 6107، 6092
مطبعه جماليه 6121
مطبعة عامرة آستانه 6423/1
مطبعة عبدالرزاق 6085
مطبعه مجتبایی دهلی 6107
مطبعه میمنیه قاهره 6121، 6424/6
مطبعه نول کشور 6070
مغان 6126
مغرب 6056
مکتب خانه ابراهیم بن علی نجف آبادی 6298/2
المكتبة التجارية 6426/1
مكتبة حيدريه قم 6178، 6209/1
مكتو (قرية-) 6423/1
مکران 6238/3
مکّه 6095، 6178، 6193، 6222، 6224/1، 6236/6، 6366، 6376، 6399/1، 6417
ملایر 6126، 6318
ملتان 6102
منامه بحرین 6207/1
منزل حاجی موقر الدوله 6151
منیسا (Manisa) 6423/1
موزه بریتانیا 6159
موزه ملی کراچی 6227
مؤسسة الامام المهدى عجل الله تعالی فرجه الشریف 6072/4
مؤسسة الرسالة 6085
مؤسسة الرسالة الناشرون 6080
مؤسسة النشر الإسلامي 6112
مؤسسه البلاغ 6207/1
مؤسسه فكر الاوحد 6369/1
مؤسسة آل البيت علیهم السلام 6347
مؤسسة البلاغ بيروت 6369/2
مؤسسة الهدى 6229/5
مؤسسه پژوهشی حکمت و فلسفه ایران 6418/2
مؤسسه دارالکتاب الاسلامي 6360
مؤسسه فرهنگی - حقوقی سینا 6107
مؤسسه فرهنگی اهل قلم 6121
مؤسسه مطالعات تاریخ پزشکی طب اسلامی و مکمل دانشگاه علوم پزشکی تهران 6107
مؤسسه مطالعات و تحقیقات فرهنگی 6418/2
مؤسسه نشر کتاب 6163/2
موقوفه محمّد حسین قمشه ای 6397/1
مولتان 6259/4
مهاباد 6421/1، 6423/4، 6423/7
مهجم 6173
نائین 6153
ناگور 6104/1
نجف 6097، 6209/1، 6228، 6318، 6397/1، 6399/1، 6411، 6415/2
نجف آباد 6059، 6298/2 
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قرن 9 ق. 6418/2
935 ق. (7 رجب-) 6412
961 ق. (رمضان-) 6083
967 ق. (ع 1-) 6215/1
980 ق. (سه شنبه 17 شعبان) 6415/1
987 ق. (رجب) 6121
988 ق. و 989 ق. (ظهر جمعه 13 ج 1-) 6347
992 ق. 6215/2
998 ق. (شعبان-) 6283
999 ق . (رمضان) 6377
999 ق. 6148
قرن 10 ق. (ح-) 6277
قرن 10 یا 11 ق. (احتمالاً) 6088
1012 ق. (15 صفر-) 6074
1016 ق. (شنبه 23 ع 1-) 6364
1016 ق. (ع 2-) 6185
1016 ق. (12 رمضان-) 6413
1017 ق. 6432
1021 ق. (سه شنبه 15 ذق -) 6215
1021 ق. (1 ذح-) 6397/4
1042 ق. (22 شوال) 6090
1047 ق.، 1056، 1053 ق. 6091
1048 ق. (29 ج 2-) 6169
1048 ق. (رمضان-) 6079
1053 ق. (شنبه 24 ع 2-) 6314
1053 ق. 6306
1065 ق. (شنبه اواسط شوال-) 6112
1068 ق. (پیش از-) 6352
1070 ق. (4 ع 2-) (احتمالاً -) 6293
1076 ق. (11 ذح-) 6360
1083 ق. (11 شوال-) 6175
1085 ق. (سه شنبه-) 6404
1086 ق. (یکشنبه 22 ذح-) 6355
1087 ق. 6296
1091 ق. (پنجشنبه دهه دوم ع 1) 6066
1091 ق. 6069
1095 ق . (10 صفر -) 6246
1098 ق. 6265
قرن 11 ق. (احتمالاً-) و 1366 ق. (دوشنبه 5 صفر) 6077
قرن 11 ق. (احتمالاً) 6107، 6110، 6241، 6251، 6269، 6270، 6274، 6325، 6330، 6367
قرن 11 یا 12 ق. 6150
قرن 11 یا 12 ق. (احتمالاً ) 6098، 6142، 6258/1، 6258/2، 6258/3، 6286، 6351/1، 6253/2، 6403
قرن 11 و 13 ق. 6144 
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1100 ق. (دهه دوم ع 1) 6397/1
1101 ق. 6078
1102 ق. (آخر ع 2) 6086
1103 ق. (شنبه 27 ج 1-) 6383
1104 ق. (یکشنبه 10 صفر-) 6385
1106 ق. (15 ع 1-) 6312
1106 ق. 6122
1109 ق. (احتمالاً) 6216
1112 ق. (دوشنبه 17 ع 2-) 6131
1113 ق. (عصر سه شنبه 7 ج 2-) 6167
1113 ق. (رجب) 6414
1125 ق. (10 ع 2-) 6434/1
1125 ق. 6434/2
1130 ق. (دوشنبه 8 شوال) 6260/1
1130 ق. 6260/2
1133 ق (پنجشنبه 9 ج 2-) 6348
1136 ق. 6415/2
1139 ق. (سه شنبه 17 رجب) 6406
1142 ق. (احتمالا پیش از-) 6373
1150 ق.؟ 6315
1153 ق. (پیش از-) 6397/3
1183 ق. (پیش از-) 6350
1193 ق. (ج 2-) 6271
1199 ق. (یکشنبه 26 ج 1-) 6386
قرن 12 ق. (پیش از-) 6082، 6115
قرن 12 ق. 6058، 6081، 6116، 6305
قرن 12 ق. (ح -) 6397/2، 6415/4، 6415/5
قرن 12 ق. (احتمالاً) 6070، 6104/1، 6104/2، 6104/3، 6108، 6133، 6136، 6138، 6146، 6158، 6160، 6162، 6202، 6233، 6255، 6262، 6280، 6282، 6291، 6310، 6323، 6334، 6336/1، 6336/2، 6336/3، 6336/4، 6336/5، 6388، 6397/5
قرن 12 یا 13 ق. 6053، 6073، 6099، 6189، 6284، 6300، 6311
1200 ق. 6092
1203 ق. (روز چهارشنبه 12 ج 2-) 6188/2
1203 ق. 6188/1
1205 ق. ( 4 ع 1-) 6395/1
1205 ق. (پنجشنبه ع 2) 6408
1208 ق. (9 محرم-) 6114
1208 ق. 6433/1، 6433/2
1209 ق. 6365
1212 ق. و 1219 ق. و 1222 ق. 6062
1215 ق. (چهارشنبه 14 رمضان-) 6328
1217 ق. (پنجشنبه 10 ج 1-) 6225
1219 ق. (پیش از-) 6278
1220 ق. (20 شوال-) 6393
1221 ق. - 1175 ی. 6211
1222 ق. (1 شعبان-) 6113
1223 ق. 6153
1224 ق. (آخر محرم-) 6177
1224 ق. (سه شنبه 27 شوال-) 6295/1
1225 ق. (24 ج 1-) 6384/1
1225 ق. (روز چهارشنبه ج 1-) 6217/1،
1225 ق. (ج 1-) 6217/2
1225 ق. (چهارشنبه 8 ج 2-) 6384/2 
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1225 ق. (روز پنجشنبه 27 رجب) 6295/2
1226 ق. (رمضان) 6060
1228 ق. (پنجشنبه صفر-) 6059
1228 ق. 6229/1، 6229/2، 6229/3، 6229/4، 6229/5
1230 ق. (پنجشنبه 22 رجب) 6334
1230 ق. و 1231 ق. (شنبه 14 محرم) 6344
1232 ق. (پیش از-) 6195
1232 ق. 6181
1233 ق. (11 ج 2-) 6063/8
1233 ق. 6063/1، 6063/2، 6063/3، 6063/4، 6063/5، 6063/6، 6063/7، 6346
1234 ق. (29 ع 2-) 6193
1234 ق. (پنجشنبه 4 رجب) 6380/1
1234 ق. 6380/2
1235 ق. (شب شنبه 1 ج 1-) 6235/1
1235 ق. (جمعه 10 ج 1-) 6349
1235 ق. (پنجشنبه 18 ج 1-) 6374
1235 ق. 6235/2، 6235/3، 6433/3، 6433/4، 6433/5، 6433/6، 6433/7، 6433/8، 6433/9
1236 ق. (دوشنبه) 6089
1237 ق. 6137/1، 6137/2، 6137/3، 6137/4، 6137/5، 6137/6، 6137/7
1238 ق. (سه شنبه 9 ع 2-) 6318
1238 ق. (پنجشنبه اول رجب) 6387
1239 ق. (ح-) 6068
1240-1247 ق. (2 ع 2-) 6294
1240 ق. (20 رمضان-) 6203
1240 ق. (دوشنبه 22 ذح-) 6392
1241 ق. (پنجشنبه 4 ذح ) 6159
1242 ق. (چهارشنبه 1 ع 2) 6156
1242 ق. (6 شعبان) 6261
1243 ق. (پیش از) 6304
1244 ق. 6065، 6307
1245 ق. 6288
1246 ق. (نزدیک ظهر جمعه شعبان) 6078/1
1246 ق. (4 شوال) 6183
1246 ق. (ح-) 6378
1247 ق. (12 ع 2-) 6382
1247 ق. (عصر روز شنبه 1 رمضان) 6180
1247 ق. 6078/2، 6429
1248 ق. (پیش از-) 6299/1، 6299/2، 6299/3، 6301
1248 ق. (سه شنبه 25 صفر) 6390
1248 ق. (چهارشنبه 15 ج 1-) 6370/1
1248 ق. (ج 1-) (ح) 6370/2، 6370/3، 6370/4، 6370/5
1248 ق. (چهارشنبه 26 ذق-) 6182/1
1248 ق. (روز سه شنبه 2 ذح-) 6182/3
1248 ق. (20 ذح -) 6182/2
1248 ق. (سه شنبه ذح-) 6056
1248 ق. (ح-) 6096
1250 ق. (پیش از-) 6321
1250 (22 محرم -) 6227
1250 ق. (پنجشنبه 29 ذح-) 6379/2
1251 ق. (دوشنبه-) 6130/1 
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1251 ق. 6129/1، 6129/2
1252 ق. (26 صفر) 6051
1253 ق. (یکشنبه 15 دق-) 6389
1253 ق. 6130/2، 6130/3
1255 ق. (پیش از-) 6285
1255 ق. (10 صفر) 6290
1255 ق. (21 صفر) 6085
1255 ق. (ع 1-) 6437
1256 ق. (پنجشنبه 10 ع 2-) 6399/2
1260-1256 ق. (12 ج 1-) 6155
1256 ق. (یکشنبه) 6055/1
1256 ق. (دوشنبه) 6055/2
1256 ق. 6055/3، 6117، 6399/3، 6399/4
1257 ق. (صفر) 6097
1257 ق. (17 ع 2-) 6357
1258 ق. (24 رمضان) 6337
1259 ق. (جمعه 13 ع 1-) 6396
1259 ق. (دوشنبه شب نیمه رمضان) 6152/2
1259 ق. 6152/1، 6152/3، 6152/4، 6409
1260 ق. (روز یکشنبه 29 ج 1-) 6194
1260 ق. (29 ج 1-) 6379/3
1260 ق. (چهارشنبه 3 شوّال-) 6313
1261 ق. (پنجشنبه بعدازظهر ماه محرم -) 6273/1
1262 ق. (پیش از) 6411
1262 ق. (دوشنبه 3 ع 1) 6257
1262 ق. (پنجشنبه 2 ج 2-) 6395/2
1262 ق. (20 ج 2-) 6341
1263 ق. (چهارشنبه 27 ع 2) 6373
1263 ق. 6273/2، 6398
1264 ق. (پنجشنبه ج 1 -) 6379/4
1264 ق. (چهارشنبه 12 رجب) 6379/6
1264 ق. (2 شعبان) 6379/7
1264 ق. 6379/5
1265 ق. (دوشنبه 14 محرم) 6289
1265 ق. (جمعه 23 صفر-) 6298/2
1265 ق. ( 20 ع 1-) 6326
1265 ق. (سه شنبه 3 ع 2) 6359
1265 ق. (شنبه 14 ع 2) 6256/2
1265 ق. (ج 2-) 6267/1
1265 ق. (یکشنبه ماه رجب -) 6379/1
1265 ق. (روز دوشنبه) 6268/1
1265 ق. (سه شنبه) 6143
1265 ق. 6256/1، 6267/2، 6267/3
1265 ق. (ح-) 6268/2
1266 ق. (شنبه 20 صفر-) 6178
1266 ق. (جمعه 3 شعبان) 6186
1266 ق. (8 رمضان) 6322
1267 ق (6 محرم) 6140
1267 ق. (24 ج 1-) 6401
1267 ق. (ماه رجب) 6139/3
1267 ق. 6139/2
1268 ق. (محرم) 6375
1268 ق. (23 صفر) 6139/5
1268 ق. (19 رجب) 6240
1268 ق. (اواخر شعبان) 6366
1268 ق. 6139/1، 6139/4 
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6139/6، 6139/7
1269 ق. (5 شوال -) 6067
1269 ق. 6316، 6391
1270 ق. 6332، 6372/2
1271 ق. (ذق یا ذح-) 6277
1271 ق. 6372/1
1271 ق. (ح) 6245
1272 ق - 1225 ی. 6212
1273 ق. (جمعه 15 ع 1-) 6372/3
1273 ق. ( 20 ج 2-) 6376
1273 ق. (ح)6372/5، 6372/6
1274 ق. (پیش از) 6135
1274 ق. (یکشنبه دق -) 6146
1274 ق. 6163/1، 6163/2
1275 ق. (شنبه شوال-) 6394
1275 ق. 6224/1، 6345/1
1276 ق. (5 ع 1-) 6134/1
1276 ق. (یکشنبه 6 ذق-) 6345/2
1277 ق. (صفر-) (یا بعد از آن) 6287
1277 ق. (ع 2-) (ح-) 6132
1277 ق. (ح-) 6141
1278 ق. (سه شنبه صفر -) 6134/2
1278 ق. 6134/3
1279 ق. 6236/6، 6421/6
1281 ق. 6161/1، 6161/2، 6161/3، 6161/4
1282 ق. (عصر روز جمعه 25 ع 1) 6149
1282 ق. (روز سه شنبه 22 ذح-) 6219
1285 ق. (روز سه شنبه 25 صفر) 6259/3
1285 ق. (صفر -) 6259/1
1285 ق. و 1370 ق. 6213/2
1285 ق. 6259/2، 6259/4
1286 ق. 6431/2، 6431/3، 6431/4، 6431/5، 6431/6
1286 ق.؟ (شنبه-) 6320
1286 ق. (ح-) 6222
1287 ق. (پیش از-) 6303
1287 ق. (شنبه 28 محرم) 6179/1
1287 ق. 6172/1، 6072/2، 6072/4، 6179/2، 6179/3
1287 ق. (ح-) 6072/3
1289 ق. (ح-) 6234
1290 ق. (آخر ع 1-) 6174
1292 ق. 6080
1296 ق. 6236/1
1296 ق. 6418/2
1297 ق. 6223
1298 ق.= 1250 ی. (پیش از-) 6210
قرن 13 ق. (روز پنجشنبه 8 شوال -) 6191
قرن 13 ق. (اوایل-) 6220/1، 6220/2، 6220/2، 6220/3، 6220/3، 6220/5
قرن 13 ق. 6057، 6064/1، 6064/2، 6071، 6075، 6076، 6084، 6094/1، 6094/2، 6095، 6106/1، 6106/2، 6124، 6154، 6157، 6166، 6171، 6176، 6184، 6190/1، 6190/2، 6192، 6196، 9197، 6198، 6199، 6201، 6206، 6213/1، 6214/1، 6214/2، 6218/1، 6218/2، 6218/3 
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6218/4، 6221/3، 6224/2، 6232، 6236/2، 6236/3، 6236/3، 6236/5، 6237/1، 6237/2، 6237/3، 6237/4، 6238/1، 6238/2، 6238/3، 6242، 6243، 6244، 6247، 6249، 6253، 6254، 6263، 6272، 6275، 6279، 6292، 6297، 6309، 6327، 6333، 6335، 6342، 6358، 6361، 6366، 6368، 6369/1، 6369/2، 6369/3، 6369/4، 6369/5، 6371، 6400، 6407/1، 6416، 6419، 6431/1، 6436، 6438، 6438/3، 6438/4
قرن 13 ق. (احتمالاً) 6102، 6172/1، 6172/2، 6173، 6200، 6205، 6221/1، 6221/2، 6226/1، 6226/2، 6248، 6264، 6276، 6298/1، 6324، 6329، 6331، 6338، 6353، 6354، 6362، 6399/1، 6402، 6405، 6407/2، 6410، 6420، 6421/5، 6428/1، 6430، 6435، 6438/1، 6439، 6440
اواخر قرن 13 یا اوایل قرن 14 ق. 6372/4
1300 ق. (5 ج 1 -) 6093
1301 ق. (یکشنبه 19 ع 2-) 6126
1304 ق. (پیش از) 6123
1304 ق . (22 رجب -)= 1887 م. (17 آوریل -) 6109
1305 ق.= 1888 م. (ح) 6105
1312-1306 ق. (12 شعبان) 6170
1306 ق. 6308
1307 ق. (25 ع 1-) 6381
1313 ق. 6302/1، 6302/2، 6302/3
1315 ق. (تاسوعای محرم) 6054
1316 ق. (2 رمضان) 6111/1
1316 ق. 6111/2
1317 ق. (شب 29 رمضان-) 6230
1318 ق. (24 ج 2) 6228
1319 ق. (28 محرم) 6421/3
1319 ق. (محرم) 6310
1319 ق. (شب اوّل رمضان) 6421/2
1319 ق. (شنبه) 6421/1
1319 ق. 6421/4
1320 یا 1321 ق. (اول رجب) 6423/3
1321 ق. (25 ج 2-) 6227
1321 (حدود ) 6339
1325 ق. (نزدیک ظهر چهارشنبه 27 محرم) 6207/3
1325 ق. (شب 12 صفر-) 6423/7
1325 ق. (عصر شنبه 11 ج 2-) 6207/1
1325 ق. 6207/2، 6423/8
1327 ق. (شوال) 6421/7
1332 ق. 6423/1
1335 ق. (17 ج 1-) 6128
1340 ق. (10 ع 1-) 6252
1346 ق. (ذق-). 1307 (15 خرداد) 6239
1347 ق. 6423/5، 6423/6
1348 ق. (دوشنبه 12 شعبان) 6424/6
1349 ق. (شنبه ج 2-) 6424/1
1349 ق. (11 رمضان ) 6423/9
1349 ق. 6423/4، 6423/10، 6424/2، 6424/3 
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1350 ق.- 1310 (13 آبان-) 6424/5
1350 ق. 6423/2
1351 ق. 6425/1، 6425/2
1352 ق. 6428/2
1359 ق. - 1319 6061
1359 ق. - 1319 6168
1372 ق. (آخر شعبان) 6319
1372 ق.- 1332 6422
1383 ق. = 1342 (13 بهمن) 6427
1385 ق. - 1344 (اردیبهشت) 6340
1396 ق.= 1976 م. 6100
1399 ق. = 1979 م. 6101
اوایل قرن 14 ق. 6204
قرن 14 ق. نزدیک ظهر شنبه 27 ج 2-) 6209/1
قرن 14 ق. (عصر روز چهارشنبه 8 رجب) 6209/2
قرن 14 ق. (نزدیک ظهر یکشنبه 19 رجب) 6209/3
قرن 14 ق. (نزدیک ظهر چهارشنبه 29 رجب) 6209/4
قرن 14 ق. 6145، 6151، 6187، 6208، 6231، 6424/4
قرن 14 ق. (احتمالاً) 6281
قرن 14. 6052
قرن 14 و 15 ق. 6127
قرن 14 و 15 ق. قرن 14 6426/1، 6426/2، 6424/3
1403 ق.= 1983 م. 6100
1409-1407 ق.= 1987-1989 م. 6103
یکشنبه 26 شوال ... 6417 
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آقا بالا 13 6401
ابن حسن داوود موسوی 6399/1
ابن محمّد شفیع؟ 6116
ابوالحسن الموسوی 1221؟ 6140
ابوعلى 6293
ابوالفضل 6058
ابوالقاسم الحسینی 6363
ابوالقاسم الحسینی 1279 6142
اتوكل على الله الغني محمّدتقی الحسینی 6179/1، 6179/3
احمد بن عبدالرحیم 1270 6273/1
احمد الحسيني 6417
ادرکنی یا علی 6153
از خدای ذوالمنن توفیق حسن می خواهد 6058
افوض امری الی الله عبده محمّد ... 6085
افوض امری الی الله عبده محمّد علی 6090
الله اكبر 6395/2
اللهم صل على محمّد و آل محمّد 6395/1
الله الواثق الغنى عبده محمّد جعفر الحسینی 1308 6360
ان الله على كل شيء قدير 6249
ان کنتم صادقین 6185
بالله الواثق الغنى عبده محمّد 6395/1، 6395/1، 6369/1
بر دین محمّد تقی 6291
بسم الله الرحمن الرحيم 6079، 6185
بقية الله ... 6121
بنده آل محمّد تقی 6397/1
بنده آل محمّد علی 6143
بنده لطف محمّد شریف 6075
بنده لطف محمّد شریف بن مصطفى 6075
پروین؟ ... میرزا علی 1277 6175
پیرو دین نبی عبدالله 6405
تأتى من بعدى اسمه احمد 6064/1
توكل على الله کرمعلی ابن محمّد علی 6121
حب الحسين من حب الله 1161 6063/1
الحسن بن على 6377
حسن الحسینی 6143
حسين بن حسن الموسوی 1049 6385
حسین منی و انا من حسین 6091، 6408
الحسيني ... 6199
دارد امید شفاعت محمّد خلیل 6287
دوست محمّد الحسینی 6217/1، 6217/2
الراجي الى الله داود بن اسدالله 6349
الراجي الى الله الغني شهاب الدين على 6083
الراجي حسين بن عبدالله الموسوى 6399/1
الراجی محمّد علی بن محمّد جعفر 6362
رب بمحمّد نجني جعفر الصادق 1102 6148
رضا ابن علی 6417
ز بعد محمّد علی اکبرست 6305
سپهسالار اعظم مشیرالدوله 6291
سلام علی ابراهیم 6115، 6229/4، 6229/5
سلام على ابراهيم 1111 6099
سید حسن سیدزاده هاشمی 6089
سید الدوله 1334 6088
سيد على ... 6250 
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سید فرج الله ال محمّد 6142
سيدي يا محمّد؟ 6148
شعاع 1305 6114
صدر اعظم 6313
صدر العلماء 6283
صل على محمّد 6260/1
صل على المصطفى 6328
عباس 1263 6058
عباسقلی 6129/1، 6129/2
عبددین حسن ابروهی؟ 6082
عبدالرحمن 6245
عبدالرحيم 6332
عبدالسلام 6153
عبدالعلی 1245 ق.؟ 6144
عبدالكريم 6196
عبدالمذنب عبدالمجید 6153
العبدمیرعلی 6150
عبده ابوالحسن بن محمّد صادق 1130 6385
عبده احمد ابن صادق العاملي 6377
عبده اسحق بن علی 6149
عبده اسحق بن على الانصاري 6149
عبده امیر اصلان 6383
عبده جواد 6130/1
عبده حسن الحسيني 6299/3
عبده حسين العاملی 6384/1
عبده حسینعلی 6380/1
عبده الراجي ... 6129/1
عبده الراجی ابراهیم 6082
عبده الراجي ابوطالب الحسینی 1197 6417
عبده الراجى ابوالقاسم بن محمّد جواد الحسینی 6363
عبده الراجی ابوالقاسم الحسینی 6142
عبده الراجی حسینعلی 1233 6390
عبده الراجي حيدر 6390
عبده الراجي سید علی موسوی 6142
عبده الراجي على محمّد 6261
عبده الراجی محمّد ابراهیم 6124
عبده الراجي محمّد حسین 6053
عبده الراجي محمّد حسین 1203 6387
عبده الراجي محمّد حسین 1260 6183
عبده الراجي محمّد علی 6153
عبده الراجی محمّد کاظم بن محمّد الحسینی 6346
عبده الراجی محمّدنبی 1225 6295/1، 6295/2
عبده الراجی میرزا محمّد 6411
عبده الراجی نور محمّد 6061
عبده رضا ابن محمّد حسن؟ 6235/3
عبده صادق 6434/1
عبده عباسقلی 6142، 6155
عبده عبدالله بن قربان 1240 6190/2
عبده عبدالعلی 6083
عبده عبدالكريم بن محمّد حسن 6216
عبده عبدالواسع الحسيني 6169
عبده علی محمّد 6283
عبده علینقی 6260/1
عبده كاظم الحسيني 6135
عبده المتوكل على الله محمّد بن حسن 6395/1، 6395/2
عبده محمّد ... 6278
عبده محمّد ابراهیم 6144
عبده محمّد بن محمّد مهدي 6183
عبده محمّدتقی حسینی موسوی 6344
عبده محمّد جعفر 6240
عبده محمّد جعفر 1232 ق. 6165
عبده محمّد حسین 6162
عبده محمّد رحیم 6139/4
عبده محمّد صادق 6141، 6395/1 
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عبده محمّد صالح 6201
عبده محمّد علی 6139/1
عبده محمّد علی ابن حسین ابوالشريف 6144
عبده محمّد علی حسینی؟ 6148
عبده محمّد مهدی 6437
عبده مطيعا 6433/1
عبده الواثق الغنی حسینعلی 6322
عبده يارعلی 6148
على 6380/1
على الله في كل الامور توکلی و بالخمس اصحاب العباء توسلی عبده موسی 6347
على بن علی اصغر طباطبایی 6289
غلام حسین 6157
غلامرضا ابن محمّد صادق 6431/1
غلامعلی 6332
فاطمه ... بنت روح الله الموسوى الحسينى 6144
فیض احمد 6109
قربانی کعبه وفا اسمعیل 6182/1، 6182/2
قربانی وفا اسمعیل 6182/1
قمرتاج خانم 6308
کتابخانه طاهر سیدزاده هاشمی 6089
لا اله الا الله الحق المبين عليرضا بن ادریس موسوی 6148
لا اله الا الله الملك الحق المبین سید علی طباطبایی 6289
لا اله الا الله الملك الحق المبين عبده احمد 1230 6199
لا اله الا الله الملك الحق المبين عبده على ..؟ 6247
لا اله الا الله الملك الحق المبين عبده محمّد جعفر 6144
لا اله الا الله الملك الحق المبين نصر الله 6291
لطف عبدالقادر 6088
المتوكل على الله زين العابدين 6286
المتوكل على الله عبده محمّد جعفر الحسینی 1228 6388
المتوكل على الله عبده مرتضی الحسینی 1203 6417
المتوكل على الله الغني ... محمّد بن ... الحسيني 6418/1
محب خاندان آل احمد غلام شاه دین میرزا محمّد 6372/6
محب شاه دین امیر اصلان 6383
محسن الحسینی 6411
محمّد اسمعیل 6182/1، 6182/3
محمّد باقر ... اردبیلی 6343
محمّد باقر العلوم 6283، 6415/1، 6415/2
محمّد بن آل آقا 6191
محمّد بن الحسن 6185
محمّد تقی 6310
محمّدتقی بن محمّد شفیع 1112 6116
محمّد جعفر 6081
محمّد جعفر بن ... 6196
محمّد جواد سیدان 6129/1
محمّد حسین 90 6095
محمّد حسین 203 6387
محمّد خلیل 6287
محمّد شفیع الحسینی 1298 ق. 6302/3
محمّد صابر بن عبدالرحیم 6273/1
محمّد صاحب مهر نبوت 6185
محمّد صادق؟ 6091
محمّد علی 1244 6355
محمّد علی بن محمّد حسن 6066
محمّد علی الشريف 6275
محمّد قاسم 6284
محمّد کاظم 6311 
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محمّد معین 6225
محمّد ولد 6260/1
المذنب عبدالغفور 6248
مریم خانم 6271
مشیرالدوله سپهسالار اعظم 6266
معين العلماء 6283
ملک محمّد بن ابراهیم 6411
المهدى من هدیت 1252 6233
مهر محمّد کریم 6144
میرزا علی آقا یزدی طهران 1289 6060
نتوكل على الله عبده مصطفی 1219 6061
الواثق بالله العلی محمّد علی 6314
الواثق بالله الغنى عبده مبین 1234 6354
الواثق بالغني عبده حسینعلی؟ 6063/1
و افوض امری الی الله عبده محمّدمهدی 6415/1
و ان ابراهيم من استعنه؟ 6306
ور اندر نسیم سعادت بری بباغ محمّد گل جعفری 6392
رفعناه مكانا عليا 6380/1، 6405
وقف ... ایران 6325
وقف على شيعة على 1266 6434/1، 6434/2
و لمحيى محمّد علی؟ 6386
و مبشرا برسول يأتى من بعدی اسمه احمد 6348
و هو العلى العظيم 6324
هو سيدالدوله 6089
هو المالك من عوارى الزمان لدى الجاني محمّدهادی الحسيني 6326
یا احمد 6366
یا احمد 1284 6113
یا امام حسن 6363
یا امام حسین 6248
يا امام .. على ... 6117
یا امام محمّد باقر 6285
یا امام محمّد باقر 1215 6392
یا امام محمّدتقی 6306
یا امام محمّدتقی 1256 6053
یا جبرئیل 6132
یا حسین 6066
يا رب بفضل تو ... 6066
یا علی ادرکنی 6081، 6405
یا محمّد 6066، 6285، 6366
یا محمّد ابراهیم 1271 6196
یا هو یا اباعبدالله یا علی مدد 6079
یزدانی اردشیر موبد رستم 6211
... ابوبكر الصديق 6122
... الله الغني عبده حسنعلی 6067
... حسن 6277
... حسین منی و ان من الحسين 6129/1
... سلطان مراد 6324
... صاحب طاهر على 6286
... قاسم 6067
... لالله 6154
... لدین حسینی 6070
[bookmark: pg9499_80608]... منوچهر 6066 
952
[bookmark: __RefHeading___Toc6374402_2870459653][bookmark: _Toc588]گزیده تصاویر
953

954
فضایل سوره ها خط شکسته نستعلیق عبدالحسین اصفهانی در حاشیه قرآن ش 6069 
955
صفحهٔ افتتاح قرآن ش 6069 مورخ 1091 ق. 
956
صفحۀ افتتاح قرآن ش 6069 مورخ 1091 ق. 
957
دعای بعد از تلاوت در قرآن ش 6069 مورخ 1091 ق. 
958
صفحه ای از کتاب نامه نگارین و صحیفهٔ رنگین، ش 6102 
959
دستخط حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلص به ثریا از خوشنویسان قرن 13 ق. نسخه ش 6164 
960
انجامه دیوان صباحی بیدگلی به خط حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلّص به ثریا از خوشنویسان قرن 13 ق.، ش 6164 
961
دستخط حسن بن احمد حسینی کاشانی متخلص به ثریا از خوشنویسان قرن 13 ق. نسخه ش 6163 
962
آغاز شاهنامه ش 6205 با سرلوح و تزییناتی به شیوه مکتب هند 
963
مجلس نگارگری به شیوۀ مکتب هند در شاهنامه ش 6205 
964
آغاز دیوان انوری با سرلوحی به شیوۀ مکتب شیراز، نسخه ش 6291 
965
دستخط عبدالرّحیم نجفی شوشتری در نسخه خط مؤلّف قبلة الناسک مورخ 1273 ق. ش 6376 
966
دستخط عبدالرحیم نجفی شوشتری در نسخه خط مؤلّف قبلة الناسک مورخ 1273 ق.، ش 6376 
967
انجامۀ نسخۀ خط مؤلّف قبلة الناسك تأليف عبدالرحیم نجفی شوشتری مورخ 1273 ق. ش 6376 
968
نقد النصوص جامی با حواشی از او نوشته شده در حیات مؤلّف، نسخه ش 6418 
969
قصه مهستی و امیر احمد نسخه ش 6159 
970
انهاء و اجازه به خط علامه مجلسی در پایان کتاب الدعاء الکافی، نسخه ش 6277 
971
انيس الطالبين وعدة السالكين فى مناقب الخواجه بهاء الدين، نسخه ش 6283 مورخ 998 ق. 
972
نقل و صهبا نسخۀ ش 6299 
973
برگزیده مثنوی ویس و رامین با اشاره به استنساخ از روی سفینه تبریز در سه سطر نخست این صفحه، نسخه ش 6302 
974
دستخط محمّد علی بن احمد استرآبادی داماد محمّدتقی مجلسی در پایان نسخه تهذيب الاحکام، ش 6355 
975
دستخط شبر و حیدر بن محمّد بن حیدر عاملی صیداوی در آغاز نسخۀ شرح کافیه، ش 6412 
976
دیوان حافظ به زبان فارسی و آوانویسی به خط عبری، ش 6052 
977
آب نقش نسخۀ مجمع البیان، ش 6353 
978

979
Prologue
In the name of the one who has inspired man thought
Manucscripts would simply reflect cultural precedent of a nation. Handwritten materials remained from Islamic Iran ancestors would strongly prove that the territory had a bright, rich cultural identity.
Prominent figures such as Farabi, Avicenna, Khwarazmi, Khayyam, Abu
Reihan Birouni, Razi and hundreds of other Iranian thinkers who have shined in the history of the human science and are the source of pride in our society. Key figures who have left solid treasures of human knowledge to the public. It goes without saying that the first step in using such a precious treasure is to indentify them through catalogues and inventories of the manuscripts.
In 1926, manuscript cataloguers in Iran set out for providing first inventories. Relying on experience and knowledge in codicology and bibliography, they began to author their (first) catalogues. Hence, their methodology would not necessarily be the same.
Iran National Library as a pioneer was among other libraries which have taken first step to publish standard catalogue of manuscripts. This valuable task started and published through guidelines of the late researchers: Iraj Afshar, Mojtaba Minovi, Mohammad Moin, and Dr Mahdi Mohaghegh and pursued by perseverance of professor Sayyed Abdullah Anvar in writing first catalogues of the manuscripts
alongside other cataloguers.
Reviewing previous methodologies and through serious approach to modern methods of presenting information and cataloguing, new work sheets were designed and manuscript inventories of this library, from volume 15 on wards were established based on modern methods. The new methodology was totally different from the classic one. Therefore, cataloguers were looking upon the new approach with critical eyes and viewpoints.
The author hopes to exchange fruitful and constructive views and critiques with professors and practitioners in cataloguing and information science in order to achieve scientific methods of cataloguing of the manuscripts.
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